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NANE  iure  merito,  ac  fortasse  inofficiosum  qui  accusaverit  studium  antiqui- 
tatis,  si  nos  adeo  ad  praeterìta  tempora  retraxerit,  ut  praesentium  obli- 
viscamur;  non  alitar  ac  fabulatur  Aesopus  de   cane,  qui,  ut  umbram  vo- 
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raret,  offam  e  dentibus  excussam  perdidit.  Ncque  infrequens  vitium  severioribus  qui- 
busdam  senibus,  quibus  nova  cuncta  stomachum  taciunt,  ac  tertio  quoque  verbo  Ca- 
tones  et  Fabricii  appellantur.  Magnus  equidcm  honos  habendus  antiquitati,  quae  rigida 
morum  disciplina  komines  ad  virtutis  regulam  compositos  ut  plurimum  etibrmavit. 
Sed  quis  adeo  iniquus  aevo  nostro,  ut  extincta  penitus  virtutis  semina  latens  in  angulo 
plorare  velit,  ncque  modum  inveniat?  Contra  ego  dum  veteres  mores,  et  facta  cum 
praesentibus  comparo,  etsi  defluxam  in  deterius  disciplinam  doleam,  mentis  oculos 
ad  praestantem  virtute  virum  convertens  gratulor  ipse  mihi,  et  totus  in  plausum  etiun- 
dor,  ncque  invideo  veteribus  aevum  et  laudes:  facile  namque  mihi  persuadeo,  ut  si 
antiquorum  industriam  in  decantandis  Heroibus  imitari  velimus,  et  nos  quoque  posteris 
memoriam  traderemus  admiratione  non  indignam,  et  quae  legentium  animos  amore  de- 
mulceat,  cum  animadverterint  co  pluris  faciendam  esse  hoc  tempore  virtutis  laudem, 
quo  majori  nisu  ad  eam  contendere  debeamus  in  tanto  luxu,  atque,  ut  lìbere  dicam, 
in  tanto  delirantium  numero,  qui  bonos  impetu  facto  in  praeceps  deturbat. 

Mirum  fortasse  Tibi  videatur,  Princeps  Eminentissime,  hominem  in  evolvendis 
antiquorum  monumentis  quotidie  occupatum,  ac  ferme  sui  oblitum  haec  libere  pronun- 
ciantem,  et  vitio  fortasse  dabis  quod  opere  ipse  suae  aliquantisper  pretium  imminuat; 
sed  ego,  quem  nullus  amore  vetustatis  fortasse  superaverit,  contentus  praesenti  luce, 
sua  veteribus  non  invideo,  mihique  persuadeo  non  defuturos  domi  forisque  dignos  ae- 
terna memoria  viros,  quoties  occasio  ad  exercitium  virtutis  inducat.     Et  sane  cum  in 
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mentem  revoco  telicem  aetatem  eam,  annosque  numero,  quos  in  patria  transegi,  cum 
Boìwnienses  meos  Legati  potestate  libi  traditos  praesentia  tua  beatos  fecisti,  Procon- 
sulum  Romanorum  aequitatem  et  prudentiam  a  Livio,  ceterisque  Scriptoribus  eloquen- 
tiae  coloiibus  depictam,  in  Te  veram  solidamque  contemplor;  itaque  Nomini  Tuo  in 
dies  obstringor,  ut  nulla  gratior  mihi  se  otfèrre  potuerit  occasio,  supra  eam,  quam  nuper 
a  Palatinis  Sociis  accepi  ;  sistendi  scilicet  librum  Eminentiae  tuae  sociali  nomine  di- 
catum,  et  laetor  diversos  natione  homines  varia  officii  rationc  in  unam  venisse  volun- 
tatem;  Palatinos  nempe  ceteros  Mediolanenses  jure  quodam  civitatis  in  optimum  Con- 
civem  suum,  me  vero  Bononiensfem  jure  Provinciarum,  quod  ingentibus  beneficiis  de 
me  optime  meritum  Patronum  obsequio  colere  desiderabam ,  publicoque  testimonio 
memoriam  debiti  profitcri.  Accipe  igitur,  Princeps  Eminentisslme,  ingenio  et  labore 
parata  quae  otFerimus  munera,  Tomum  scilicet  Collectionis  Rerum  Italicarum:  vetusta 
quidem  monumenta,  sed  quibus  novum  inservimus  praeclari  Nominis  Tui,  quod  ad  po- 
steros  veniet,  et  magnitudine  rerum  a  Te  gestarum,  et  officio  nostro,  quod  ne  dedi- 
gneris  precamur,  et  facile  tibi  persuadeas,  non  inutile  :  quippe  si  literis  non  tradantur 
Heroum  gesta,  difficile  transeunt  ad  nepotes,  et  quas  dignas  Romanorum  potentia  in 
hac  Urbe  constructas  aere  tuo  moles  contemplamur,  solidae  utcumque  sint,  quadra- 
tisque  lapidibus  acdificatae,  aliquando  aetas  evertet,  ncque  proderunt  ad  aetérnita- 
tem,  quam  tibi  typis  nostris  melius  fortasse  comparamus.  Sed  falsus  ego  sum.  Tute 
ipse  tibi  ab  adolescentia  comparasti,  cum  primum  prudentiae  specimen  Innocen- 
Tio  XI  Pont.  Max.  Romae  praebuisti,  tantamque  in  animo  Sanctissimi  Principis  de 
Te  spem  excitasti,  quantam  in  administratione  Sacrorum,  et  in  tractandis  Aposto- 
licae  Sedis  negotiis  implevisse  cognovimus.  Hinc  amor  gravissimi  Viri  erga  sacrae 
militiae  tyronem,  et  liberalitas  adhibita  non  sine  felici  ornine,  cum  Te  regendo  Cra- 
tisolii  Monasterio  in  sui  locum  suffecit,  animo  portasse  praesagiens  futurum  fore,  ut 
per  minores  eos  gradus,  quos  ipse  ascenderat,  Tu  quoque  ad  supremam  dignitatem  ali- 
quando  pervenias.  Vigilantiae  deinde  tuae  gratissimum  Reipublicae  monumentum  reli- 
quisti,  cum  obscoenis  undique  nuntiis  allatis  de  saevissima  lue  per  maritima  commercia 
crassante,  ad  Centumcellarum  portum  Commissarii,  ut  ajunt,  potestate  oblegatus  diu 
noctuque  vigiliis  occupatus  caput  Ipse  tuum  saluti  publicae  devovisti,  totusque  laboribus 
et  inclementi  coelo  gravatus  aliena  pericula  timens,  de  proprio  non  cogitasti.  Non 
memorem  quanta  fide  ac  diligentia  Quaestorium  munus  exegisti,  quando  Apostolicae  Ca- 
merae  rationibus  ineundis  praesidebas,  minus  Te  cognitum  officium,  et  graviora  nego- 

—  h  — 


tia  prudentiam  tuam  sibi  expetebant.  Dignum  doctrinae  dexteritatisque  munus  con- 
tigit,  cum  difficillimis  temporibus  integro  decennio  Sedis  Apostolicae  Nuntium  agebas 
apud  Venetos,  mox  'quinquennio  apud  Galles;  utraque  namque  gens  et  Romanae  Ec- 
clesiae  disciplinam,  et  sine  fastu  majestatem  in  Te  uno  laudavit;  scd  nullibi  melius, 
quam  Parisiis  in  urbe  frequentissima  Ecclesiastici  hominis  officium  implcre  potuisti, 
cum  in  maxima  rei  frumentariae  penuria  liberaliter  adeo  in  populum  opes  eftudisti,  ut 
publicae  calamitati  consulueris,  et  pauperes  Te  veluti  patrem  undique  acclamantes  in- 
venerint:  quo  argumento  novam  in  dies  Ludovici  XIV  Regis  eximii  benevolentiam 
in  Te  conciliasti,  per  quam  servata  inter  Pontificem  et  Christianissimum  Principem 
perpetua  concordia,  Tibique  ad  maximam  dignitatem  patuit  accessus,  quando  Purpura, 
quam  digne  sustines,  donatus  es,  ac  Ticinensis  Ecclesiae  Episcopatu,  quibus  honoribus 
imo  virtutibus  tuis  undique  coruscans,  ad  regendam  Bononiensium  Rempublicam  for- 
tunae  patriae  incremento  missus  es.  Augustimmi  ibi  alterum  ex  gente  tua  S.  R.  E.  Car- 
dinalem,  doctrina,  et  omnium  virtutum  genere  laudatissimum  nobis  iterum  exhibere 
visus  es,  cum  nostris  rebus  praeesses  tanta  justitiae  pietatis,  ac  magnanimi tatis  laude, 
quantam  nulla  umquam  aetas  e  nostrorum  cordibus  evellet.  Nulli  tamen  ex  meis,  Prin- 
CEPS  Eminentissime,  cesserim  studio  colendi  tui,  quod  supra  ceteros  beneficiorum  cu- 
mulo sim  donatus.  Quod  ad  reliquos  Palatiìios  Socios  attinet  Concives  tuos,  solatium 
erit  in  omne  aevum  duraturum  Nominis  tui  decus,  quod  in  patriae  cedit  ornamentum, 
et  auctum  in  dies  dignitate,  ac  bonorum  omnium  copia  devote  ominamur.  Interim 
ego  Purpurae  tuae  fimbrias  humiliter  exosculor,  et  obsequentissime  cum  familia  uni- 
versa me  in  omnem  aetatem  patrocinio  tuo  commendo.  Vale. 
Dabam  Mediol.  v  Idus  aprilis  MDCCXXIX. 


//  decimoterzo  volume  dell'  edizione  f  alatina  conteneva: 
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PREFAZIONE 


SPERO  che  a  guest'  ora  vi  sarà  giunto  il  ms,  di  Conforto  Pulice  da  Custoza 
da  me  indirizzato  al  sig,  Zanelli,     Così  Apostolo  Zeno  a  Lodovico  An- 
tonio  Muratori  in  una  lettera  del  24   dicembre  1721^;  e  il  Muratori  in- 
seriva nel  tredicesimo  volume  dei  Rerum  la  cronaca,  fino  allora  inedita  e  sconosciuta, 
5   di  Conforto  e  la  rendeva  di  pubblico  dominio  il   1728. 

Vale  la  pena  di  osservare  però  che,  mentre  nella  prefazione  premessa  al  frammento 
mostra  di  non  spregiare  il  racconto  di  Conforto,  nel  redigere  più  tardi  i  suoi  Annali 
d Italia,  tessuti,  com'è  noto,  sulle  testimonianze  delle  numerose  ed  importanti  cronache 
da  lui  scoperte  e  pubblicate,  non  ricorre  mai  a  Conforto,  il  nome  del  quale  non  ap- 
io pare   mai  citato  in  quel  diligentissimo  lavoro.     Eppure  nella  prefazione  gli  attribuisce 
lodi  non  piccole,  quando  scrive  :  nativo  veritatis  amore  ac  perspicuitate  ejusmodi  scripta 
sunt,  ut  delectatione  non  careat  quicumque    legat.     Vero    è  che  la  copia   fornita    dallo 
Zeno  al  Muratori  era  assai  scorretta  e  la  chiarezza  stessa  in  più  punti  vi  fa    difetto. 
Ne  intese  pienamente  il  valore  e  se  ne  valse  largamente  nella    sua    Storia    della 
15   Marca  trivigiana   e    veronese   il    Verci,   che  chiama   "  esattissima    cronachetta  „^ 
l'opera  di  Conforto  e  gli  fa  l'onore,   che  Conforto  si  merita,  di  raccoglierne  le  notizie, 
anche  quando  siano  suffragate  dalla  sola  sua  testimonianza. 

E  riconobbero  col  Verci,  e  prima   e  dopo  di  lui,  l'importanza  di  questo  frammento 
il  Vigna,  il  Calvi,  il  Gonzati,  il  Bortolan,  il  Lampertico,  il  De  Stefani,  il  Cipolla,  per 
20  tacere  di   altri. 

Prima  della  pubblicazione  fattane  dal  Muratori,  dell'opera  s'era  perduta  ogni  traccia  e 

il  Vigna  poteva,  ne'  suoi  Preliminari^,  scrivere,  alludendo  al  Muratori   ed  allo  Zeno: 

"  noi  per  certo,  più  di  chichessia,   confessarci  dobbiamo  strettamente  obbligati  ad  am- 

"  bedue,  perchè  la  cortesia    e  l'opera    loro  ci  fecero    acquistare  uno    storico  insieme 

25    "  ad   un  concittadino  „. 


'   Lettere  di  A,  Zeno,  Venezia,  1785,  voi.  HI,  p.  305.       seriazioni  intorno  alla  forte  migliore  della  Storia   eecle- 
*  Voi.  XV,  p.   19.  siastica  e    secolare  dtUa   città   di    Vicenza   ecc.,  Vicenza,    S 

^  Franc.  Fort.  Vigna,   Preliminare  di  alcune  dis-       A.  Berno,    1747,  p.  77. 


Vi  PREFAZIONE 


La  lusinghiera  congettura  che  il  Pagliarino,  autore  d'una  assai  nota,  per  quanto 
abborracciata,  Cronaca  di  Vicenza,  si  valesse,  come  fece  per  altri  cronisti  ',  degli  scritti 
di  Conforto  e  che  qualcosa  del  molto  o  poco,  che  di  essi  è  andato  perduto,  si  po- 
tesse rintracciare  nella  sua  opera,  non  regge  all'esame  di  questa,  giacché  non  solo 
la  cronaca  del  Pagliarino,  negli  anni  ai  quali  dovrebbe  estendersi  la  parte  perduta  5 
della  narrazione  di  Conforto,  è  d'una  'straordinaria  povertà,  ma  quando  giunge  agli 
anni,  ai  quali  si  estende  la  parte  che  ci  rimane,  non  appare  affatto  che  il  Paglia- 
rino se  ne  sia  servito,  anzi  lo  vediamo  scostarsi  assolutamente  da  lui;  di  più  là,  dove 
et^-li  enumera  gli  storici  antichi  di  Vicenza,  Conforto  non  è  nominato,  e  là,  dove  lo 
nomina,  non  dice  affatto  che  avesse  lasciato  una  storia.  Il  carattere  stesso,  del  resto,  10 
della  nostra  Cronaca,  che  è  quello  d'una  raccolta  di  ricordanze  famigliari,  miste  al 
racconto  dei  fatti  politici,  ci  fa  credere  che  il  suo  autore  la  scrivesse  per  sé  e  per 
i  suoi  eredi,  alieno  da  ogni  mira  di   pubblicazione. 


*  * 


Il  manoscritto,  sul  quale  si  fonda  la  presente    edizione,   con   la  quale  si  presume   15 
di  far  conoscere  agli  studiosi  il  testo  di  Conforto,  nella  sua  genuina  lezione,    appar- 
tiene alla  Biblioteca  Bertoliana,  provenutole  dal  fondo  Gonzati;  come  il  Gonzati  sia 
venuto  in  dominio  del  manoscritto,  si  ignora. 

Tale  manoscritto  è,  senza  alcun  dubbio,  autografo,  come  è  attestato  dalla  varietà 
degl'inchiostri,  dalle  frequenti  correzioni  ed  aggiunte,  dall'abbondanza  dei  ricordi  fa-  20 
migliari  che  nella  copia  dello  Zeno  tendono,  com'era  naturale,  a  scomparire,  dalle  due 
scale  che  appaiono  nel  retto  della  e.  5,  omaggio  di  devozione  agli  Scaligeri,  che  un  ama- 
nuense non  si  sarebbe  curato  di  riprodurre  e  infine  e  sopra  tutto  dalla  uguaglianza  della 
scrittura,  che  appare  dalle  due  riproduzioni  fotografiche  che  abbiamo  posto  qui  a  ri- 
scontro; l'una  della  e.  5r  delia  Cronaca,  l'altra  della  e.  175  del  Liber  reformationum  25 
che  si  conserva  nell'Archivio  notarile,  scritta  da  Conforto  e  autenticata  dalla  sua  firma 
e  dal  segno  del  suo  tabellionato.  Uguaglianza  notevole,  chi  consideri  che  la  carta 
della  Cronaca  è  del  1378,  quella  del  Liber  reformationtim'^  del  1344,  e  che  corrono 
quindi  tra  l'una  e  l'altra  trentacinque  anni  di   distanza. 

Il  codice  è  un  manoscritto  cartaceo  della  seconda  metà  del  secolo  XIV;  misura  30 
31X21  e  nella  libreria  che  fu  donata  nel  1874  dal  can.  Lodovico  Gonzati  al  co- 
mune di  Vicenza  era  posto  sotto  la  segnatura  L  =  6,  /.■  ora,  nella  Bertoliana,  ha 
la  segnatura:  21.  io.  /^,  Fo?ido  Gonzati.  Contiene  19  carte  numerate  nel  rètto;  alcune 
queste  portano  impressa  in  filigrana  una  sbarra  trasversale  recante  all'estremità  due 
brevi  linee  che  la  tagliano  diagonalmente  e,  nel  mezzo,  due  circoli.  35 


'   Cronaca  di  Antonio  Godi  in  questa  nuova  edi-       Vedi  anche  la  Prefazione, 
zione  della  Raccolta    muratoriana,   Città  di  Ca-  ^  Appartiene    all'Archivio    notarile    di    Vi-    5 

stello,  1909,   a  cura  di  Giovanni  Soranzo,  p.  4,  nota   9.       ce  nz  a  ed  ha  un'antica  segnatura  fC. 
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Fac  simile  della  carta  5  r.  del  codice  della  Cr   ;aca  di  Conforto  da  Costoza  che 

si  conserva  nella  Biblioteca  Bertoliana  di  Vicen  a. 
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Fac  spinile  della  carta  175  del  Liber  reformationum  (segnato  K)  die  si  conser- 
va nell'Archivio  Notarile  di  Vicenza,    recante    parte   d'un   atto   scritto  .'t 
Conforto  daCostoza,  niit>^nticato  della  sua  firma  e  del  segno  del  suo' 
lionato  -  Anno  1344. 
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Fu  rilegato  recentemente  in  pelle  impressa  con  altre  carte  bianche  di  età  poste- 
riore. E  interamente  scritto  con  inchiostro  nero,  tanto  nel  testo  che  nei  titoli  margi- 
nali: la  tinta  più  o  meno  sbiadita  dell'inchiostro  e  il  carattere,  ora  più  minuto  ora  più 
largo,  mostrano  che  le  notizie  furono  scritte  a  più  riprese  in  tempi  diversi.     Vi  ricor- 

5     fono  frequenti  correzioni  e  parole  interlineari  e  marginali;  la  carta  5  r  reca  in  margine 

a  sinistra  in  alto  e  in  basso  due  scale  a  cinque  pioli;  lo  stemma  dei  signori  di  Verona. 

È  evidentemente  mutilo  del   principio.    Alla  fine  si  legge    d'altra    mano  la  data: 

MHiii°tercio.  Indictione    XI  die  domhiico  XX VI II J"  apriiis;    e  sotto  di    essa    stanno 

alcune   parole    inintelligibili    perchè  abrase;    più  sotto    ancora,  a  sinistra,   si   leggono, 

10  della  stessa  mano  della  data,  le  parole:  Prosegui  voUns  et  inteiidens ;  l'una  e  le  altre 
le  direi  di  pugno  del  nipote  di  Conforto,  Enrico  di  Lodovico  da  Costoza,  del  quale 
si  conservano  nell'Archivio  notarile  più  firme.  In  fine,  d'altra  mano  e  di  più  tarda 
età,  si  legge  la  erronea  attribuzione  della  Cronaca,  che  fu  riprodotta  nella  copia  dello 
Zeno:   Esplicit   Ckronicon    Conforti  Pulicis  vincentini. 

15  Segue  di  altra  mano  ancora  e  di  età  assai  più  tarda  il  racconto  della  resa  di  Vi- 

cenza   al    Visconti. 

* 

Il  Muratori,  nella  Prefazione  al  frammento  di  Conforto,  ripetendo  dal  Vossio*  le 
poche    notizie    di    lui  intorno  alla  vita    del    nostro    cronista,  mostra    di    dubitare    che 

20  Enrico  Pulice,  che  il  Pagliarino  nella  sua  cronaca  ricorda  come  autore  d'una  storia 
de'  suoi  tempi  e  d'un  carme  eroico  per  la  calata  di  Carlo  IV  ^  e  come  fratello  di 
Conforto,  e  Conforto  stesso  fossero  una  sola  persona.  "  Un  tal  dubbio  „  come  avverte 
il  Tiraboschi^,  "non  è  più  possibile  dopo  che  il  Padre  Angiol  Gabriello  da  Santa  Ma- 
"  ria  \il  Ca/vi]  ebbe  provato  con  autentici  documenti  che  Pulice  e  Conforto  son  due  diversi 

25  "  autori  e  che  furon  fratelli,  detti  ambedue  da  Costozza  „ .  Se  non  che  il  merito  d'una 
tale  dimostrazione  spetta  al  Vigna,  che  ne'  suoi  Preliminari  pubblicò  quasi  tutto  quello  che 
intorno  a  Enrico  Pulice  ed  a  Conforto  e  ad  altri  appartenenti  alla  famiglia  da  Costoza 
potè  raccogliere  dai  libri  dell'Archivio  notarile  *  di  Vicenza,    dimostrando   esauriente- 


'  De  historiàs   laiiinf.   Lugduni    Batavorum,   165 1,  naca    giudica    assai    severamente    l'opera    di    Carlo   IV 

p.  796.  ^  (pp.  4,   16). 

2  È  un  carme  di  sentimento  imperialista,  nel  quale  ^  Storia    della  letteratura   italiana,    Venezia,   1795, 

il  poeta  si  augura  il  trionfo  dell'impero  e  quello  degli  tomo  V,  parte  11,  p.  405. 
5    Scaligeri;   conclude:  ■•  Ecco  quanto  scrive  il  Vigna,  citando  i  libri  del-    20 

et  scala  potens  sublimior  unquam  l'Archivio    notarile    di    Vicenza    {Preliminari, 

^uamfuerit.  surgetque  suo  sub   Caesare  major.  "f-  "'-  P-  i-xx^ili,  in  nota):  Libro  K  de'  Xobb.  .Votai 

in  Santa  Corona,  p.  125,  MCCCXL,  xiv  ianuarii:  Cari- 
li Pagliarino  lo  registra  nel  libro  primo  della  sua  fortus   lohannisboni   de    Custoza   Sindicus;    p.    178,    1344. 
Cronaca  (ms.  n.  131   della  Biblioteca  della  Università  di  vii    niaii  :  Yotaritis  fredicte    Fratalie:  Confortus   lohan-    25 
IO    Padova,  e.   100  sgg.).     Erra   quindi   il    Fracassetti   nelle  nisboni  de  Custoza;  p.  273,  1345,  v  septembris:   Con/or- 
sue  note  all'epistola  seconda  del  libro  XXIV  delle  Fa-  tus  de    Custoza    Consiliarius ;  p.    351,  MCCCLV,    xv  se- 
migliari  del  Petrarca,  asserendo  che  dei  versi  d'Enrico  ptembris:     Confortus    de    Custoza     Gastaldio ;    p.    489/, 
Pulice  non   resta  che  la  nuda  memoria.     Val  la  pena  di  1348,  xv   maii  :   Electio    exammatorum  de  novo  examinan- 
notare  che  dai  sentimenti  imperialisti   di  Enrico  mostra  dorum  Confortus  de  Custoza.  Parimenti  nel  libro    H  in    jo 
15    di  dissentire  Conforto,  che  in  due  luoghi  della  sua  Cro-  cui    vedesi    per   ben    dieci    volte,  ora   Castaldo   ed   ora 


vili 
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mente  che  Enrico  detto  Pulice  9  Conforto  sono  due  ben  distinte  persone.  Se  qualcosa 
valesse  la  pena  di  aggiungere,  si  potrebbe  citare  la  e.  122  del  libro  K  dell'Archi- 
vio notarile,  dove  figurano  tutti  e  due  nello  stesso  anno,  l'uno  prima  e  l'altro  dopo, 
tra  gli  eletti  alle  cariche  nel  Collegio  dei  Notai  di  Vicenza.  Il  padre  Angiol  Gabriello 
ha  corroborato  di  qualche  altro  documento  ^  l'asserzione  del  Vigna  e  finalmente  5 
Monsignor  Bortolan,  benemerito  direttore  -della  Biblioteca  Bertoliana  di  Vicenza,  ha  po- 
tuto costruire,  di  sui  documenti,  l'albero  genealogico  della  famiglia  da  Costoza  ^. 
Tale  infatti  è  da  ritenersi  il  casato  di  Conforto,  costituito  dal  nome  del  luogo  d'origine. 

Sotto  questo    nome    così  ne   parla  il  Pagliarino   nella  sua  cronaca^:  De   Custoza. 
Haec  familia  antiqua  et  nobilis  fuit,  a  qua  clarissimi  viri  fuerunt  et  opibus  et  affinitate   1 0 
potentes,  in  qua  olim  ftiit  Litdovicus  quondam  Domini   Conforti,   vir  singularis  ingenii 
et  Dominus  Confortus  quondam  Domini  lohannis  Bonus  (sic)  *  quondam  Domini  lohannis 
Marci,  tres  habuit  filios,  Pullicem,    Conforttmi  et  lacobtim  quos  omnes  se  manciparunt. 

Le  ricerche  del  Bortolan  hanno  confermato  in  parte  le  notizie  del  Pagliarino,  ma 
hanno  aggiunto  un  altro  fratello  tra  i  figli  di  Gian  Bono,  cioè  Francesco,  mentre  al  15 
nome  di  Pulice  hanno  sostituito  quello  di  Enrico.  Giacché  il  nome  di  Pulice,  che  erro- 
neamente è  messo  accanto  a  quello  di  Conforto  nella  copia  pubblicata  dal  Muratori,  fu 
attribuito  prima  come  soprannome  ad  Enrico  da  Costoza,  fratello  di  Conforto,  com'è 
dimostrato  dalle  carte  dell'Archivio  notarile  di  Vicenza,  e  solo  più  tardi  fu  imposto 
come  un  secondo  nome  da  Giacomo  e  da  Lodovico,  fratello  e  figlio  rispettivamente  20 
di  Conforto,  ai  loro  figli  ^  —  Giovanni  Pulice  del  primo,  e  Pietro  Pulice  ed  Enrico 


Consigliere,  dall'anno  1373  al  1386  non  trovasi  descritto 
con  altro  nome  che  di  Confortus  de  Custoza.  Nello 
stesso  libro  H,  p.  85,  1385,  15  septembris:  Lodoycus 
de  Custoza  Gastaldio  electus  j>er  Con/or tum  eius  pattern  ,• 
5  p.  131,  1389,  XV  razW'.  Balzanus  del  Nero  nominatus  Ga- 
staldio electus  per  Pulicem  de  Custoza.  Questo  Pulice 
era  figliuolo  di  Lodovico  e  nipote  di  Conforto,  come 
si  vede  alla  p.  173,  1394,  xiv  ianuarii  :  Lodoycus  de  Cu- 
stoza Gastaldio  electus  per  Pulicem  ejus  Filium. 

IO  '   Biblioteca  e  Storia  di  quei  Scrittori  così  della  città 

come  del  territorio  di  Vicenza  che  pervennero  fino  ad  ora 
a  notizia  del  P.  F.  Angiol  Gabriello  di  Santa  Maria, 
daranno  XHX  di  Cristo  al  MCCC,  Vicenza,  1773,  p.  ce 
sgg.    nelP Archivio    Nodari,  Libro  matricole   MCCCXVI, 

15  Salariati  de  littera  C:  Confortus  lohannis  Boni  de  Cu- 
stoza. Liber  Officia  Extraordinaria:  et  alibi.  Queste  in- 
dicazioni generiche  e  le  altre  più  precise  del  Vigna  più 
sopra  citate  ho  potuto  per  la  massima  parte  verificare 
presso  l'Archivio  Notarile  di    Vicenza.     Qualche    altra 

20  si  potrebbe  aggiungere.  Così  nel  Liber  in  quo  reperiuntur 
descripta  nomina  notariorutn  qui  exercuerunt  ab  anno  1381 
usque  i^òb  (senza  segnatura)  a  carta  133  è  scritto:  Con- 
fortus quondam  lohannis  Boni  (anno  1380):  a  e.  135  è 
detto:    Gastaldio    Fratalee,    Confortus   de    Custoza    (an- 

25  no  1380)  e  così  pure  a  e.  15.  Nel  libro  K,  più  sopra  ci- 
tato dal  Vigna  che  è  il  Liber  reformationum  ricorre  più 
volte  la  sua  firma,  ce.  164,  173,  174,  175  e  altrove.  (Il 
vero  numero  delle  tre  ultime  carte  dovrebbe  essere  rl- 


30 


35 


spettivamente  183,  184,  185,  essendosi  per   errore  ripe- 
tuta la  numerazione  dal  170  al   180  in  quel  libro). 

2  Domenico  Bortolan,  Frammenti  della  Cronaca 
di  Conforto  da  Costozza,  anni  1372-1381,  Vicenza  1S86, 
con  prefazione,  traduzione,  àlbero  della  famiglia  Co- 
stozza e  indice  copioso.     L'albero  è  in  fine. 

3  B.  Pagliarino,  ms.  della  Biblioteca  uni- 
versitaria   di    Padova,  n.  131,  e.  344  r. 

*  Il  cod.  padovano  131  cit.  è  poco  corretto  e  qui 
presenta  una  lacuna  che  la  versione  volgare  a  stampa 
della  cronaca  del  Pagliarino  (Vicenza,  1663,  p.  307),  con- 
dotta su  di  un  codice  migliore,  ci  permette  di  colmare:  40 
"Conforto  quondam  Giovanni  Bono;  questo  Giovanni 
"  Bono  quondam  Giovanni  Marco  generò  tre  figli  „  ecc. 
Così  il  tres  habuit  filios  viene  a  riferirsi  non  a  Conforto 
(non  più  padre  di  se  stesso)  ma  a  Giovanni  Bono  di  Gio- 
vanni Marco,  o  meglio  di  Giacomo,  come  il  Bortolan  ha  45 
trovato  che  aveva  nome  il  nonno  di  Conforto. 

^  Il  fratello  di  Conforto,  Enrico  da  Costoza,  è 
sempre  ricordato  con  la  espressione:  Enrico  detto  Pulice 
da  Costoza.  Vedi  in  Libro  dei  diritti  imperiali  ed  estensi 
di  L.  A.  Muratori,  in  Appendice,  a  p.  366,  col.  i,  doc.  IX;  50 
manu  henrici  dicti  pules  d.  lohannis  boni  de  Custoza.  E 
nello  Statuto  de'  notai  di  Vicenza  del  13 11  (Archivio  di 
Torre,  Vicenza,  libro  IV,  p.  145):  Henricus  dictus  Palesi. 
Ma  l'omonimo  figlio  di  Lodovico  di  Conforto  si  firma  e 
viene  nominato  :  Ego  henricus  pules*  Lodoyci  de  Custosa;  e  55 
non  altrimenti  il  figlio  di  Giacomo  da  Costoza,  fratello 
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Pulice  del  secondo  —  certo  in  commemorazione  di   quell'Enrico  detto  Pulice  da  Co- 
stoza,  storico  e  poeta  di  qualche  fama,   amico  del   Petrarca,  che  gli  indirizzò  la  lettera 
seconda  del  XXIV  delle  Familiari  e  che  certo  fu  a'  suoi  tempi  il  più  illustre  mem- 
bro della  famiglia  da  Costoza. 
5  Di  Conforto  di   Gian  Bono  da   Costoza,   che  così  chiamavasi    flior   d'ogni    dubbio 

dunque  il  nostro  cronista,  non  possediamo  molte  notizie  e  le  poche  che  abbiamo  ci 
provengono  dalla  sua  cronaca,  nella  quale  egli  parla  più  volte  di  sé  e  de'  suoi  fami- 
gliari; e  dai  libri  contemporanei  dell'Archivio  notarile  di  Vicenza. 

Sappiamo  che  fu  notaio  e,  come  tale,  inscritto  nel  Collegio  dei  notai  di  Vicenza. 

10  Ignoriamo  l'anno  della  sua  nascita.  Nel  1340^  era  nominato  sindaco  à.^\si  fratalia 
dei  notai  e,  poiché  sappiamo  dagli  Statuti  de'  notai  vicentini,  che  il  sindaco  doveva  es- 
sere di  età  maior  annis  triginta  ^,  e  d'altra  parte  il  suo  nome  figura  tra  quelli  dei 
notai  già  dal  1320  e  nessuno  poteva  essere  ascritto  al  Collegio,  se  non  avesse  com- 
piuto i  20  anni*,  possiamo  porne  la  nascita  verso  il  1300  non  dopo,  ma  neppur  molto 

15  prima,  perchè,  oltre  che  l'autografo  della  cronaca  giunge  al  1387,  una  aggiunta  di  sua 
mano  ad  una  postilla  di  essa  (p.  27)  ce  lo  prova  ancor  vivo  il  14  agosto  1389,  e  in 
questo  anno  il  suo  nome  è  ancora  negli  atti  dei  notai  *  ;  è  dunque  da  ritenere  nato  circa 
il  1300  e  morto  al  più  tardi  verso  il  1390.  Nel  libro  H  dell'Archivio  notarile  ricorre, 
per  ben  dieci  volte,  il  suo  nome,  ora  come  gastaldo  ed  ora  come  consigliere;  e  nel  libro 

20  delle  Riformazioni  (K)  e  nel  Libro  matricole  MCCCXVI,   Salariati  de  littera  C  e  in 
quello   Officia  estraordinaria  e  altrove,  il  suo  nome  ricorre  spesso,   come  attcstano  il 
Vigna  ed  il  Calvi  e  come  io  stesso  ho  potuto  verificare  :  ma  poco  lume  c'è  da  rica- 
vare dal  vedergli  attribuite  queste   cariche,  che  si  affidavano  a  turno  e  per  sorteggio. 
Possedeva  una  casa,   come  si  rileva  da  più  luoghi  della  sua  cronaca,  in  Vicenza 

25  e,  come  congettura  il  Bortolan®,  probabilmente  in  Borgo  Padova.  Possedeva,  al  ponte 
di  Costoza,  case  e  molini,  che  gli  furono  incendiati,  nella  guerra  del  1386,  dai  Pa- 
dovani {Cronaca,  p.  37).  Era  tra  i  maggiorenti  della  sua  città;  e  quando,  nel  1375, 
i  tutori  di  Bartolomeo  ed  Antonio  della  Scala  vollero  preoccupare  un  possibile  movi- 
mento popolare  nella  città,  forse  in  favore  di  Paolo  Alboino,  che  Cansignorio  teneva 

30  prigioniero  in  Peschiera,  con  altri  settanta  dei  più  importanti  cittadini,  fu  chiamato 
nel  palagio  del  Podestà  e  invitato,  con  gli  altri,  dalla  magistratura  Scaligera  a  rico- 
noscere il  dominio  dei  due  bastardi  {Cronaca,  p.  10).  Conviveva  con  lui  il  figlio 
Lodovico,  notaio  esso  pure,  che  il  Pagliarino,  come  s' è  visto  più  sopra,  chiama  vir 
singularis  ingenii,  il    quale,   come  scrive    il  Bortolan,  da   "  Margherita    da    Marostica 

35    "  ebbe  tutti  quei  nepoti,  che  Conforto  registra  con  notarile  esattezza  nella  sua  Cronaca  „ . 


di  Conforto:  a  lohanne  ptilice  lacoH  da  Cnsioza  (vedi  ri-  -   Statuta  notariorutn  de  collegio  civitatis  Vicentiae, 

spettivamente:  Liher  in  quo  reperiuntnr  descripta  nomina  Venetiis,  1566.  De  electione  Sindici  Collegii,c3i^.L.ll,c.<)r. 
noiariorum  qui  exercuerunt  ab  anno  1381,  At  chix  io   no-  '  Adolfo  Muttoni,  Z,'a«^«Vtf  Collegio  dei  Notarle    io 

tarile    di    Vicenza,  all'anno   1408,  e.  84,  e   ibidem;  P archivio  notarile  di   Vicenza,  Vicenza,   1906,  p.  11. 
Libro  M,  introituttm  1311, 1377 ;  all'anno   1340,  e.  125).  **  Tra  il   1320  e  il  1389  lo  colloca  appunto  il  Bor- 

*  Vedi    Libro    K  dell'Archivio    notarile    di  tolan  nell'albero  genealogico    in  Frammenti  della    Cro- 

Vicenza,  e.  140:  sindacarla  Con/orti  de  Custoza.  naca  di  Conforto  cit. 
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Di  questo  Lodovico  sappiamo,  per  una  recente  pubblicazione  del  Cipolla  *,  che  nel 
1352   era  chierico  e   che  gli  era  concesso  un  beneficio  da  Clemente  VI. 

Conforto  fu  devotissimo  alla  casa  della  Scala  fino  a  che  non  ne  stancarono  la 
pazienza  e  la  fede '^  i  delitti  e  le  espilazioni  di  Antonio;  ma  quando  costui,  per  reg- 
gere il  suo  malfermo  dominio,  cominciò  a  imporre  intollerabili  gravezze  a'  suoi  sud-  5 
diti,  dopo  aver  scatenato  una  guerra,  che  doveva  condurlo  alla  rovina,  egli  vide  con 
gioia  la  caduta  di  quella  signoria  e  salutò  come  una  liberazione  il  dominio  visconteo, 
al  quale  nel    lv387   furono  assoggettate  Verona  e  Vicenza. 

Se  a  questo  s'aggiunge  che  in  un  anno  non  precisato  ebbe  a  sostenere  una  lite 
contro  alcune  sue  nipoti,  nella  quale,  per  la  disonestà  degli  arbitri,  egli  fu  danneggiato  10 
d'una  ragguardevole  somma,  e  che  di  un'altra  grave  frode  fu  oggetto  in  altra  occa- 
sione e  l'una  e  l'altra  volta  per  la  diabolica  astuzia  d'un  suo  collega,  il  notaio  Barto- 
lomeo Botarino,  del  quale  egli  fece  allegra  vendetta,  raccontandone  le  gesta  nella  sua 
cronaca,  avremo  detto  tutto  quello  che  si  sa  di  lui.  Ma  il  più  e  il  meglio  è  nella 
sua  cronaca,  la  quale  ci  rispecchia  mirabilmente,  oltre  che  la  mente  dello  scrittore,  15 
l'animo  dell'uomo. 


*  * 


Quanto  manchi  alla  cronaca  non  è  possibile  congetturare.  L'ipotesi  del  Gonzati  che 
Conforto^  si  rifacesse  dal  1368,  l'anno  cioè  al  quale  arriva  la  Cronaca  di  Ferreto 
Ferretti,  giacché  a  Conforto,  creatura  degli  Scaligeri,  interessava  segnalare  le  glorie  di  20 
quella  Signoria,  si  regge,  come  ognun  vede,  su  debolissimi  fondamenti.  In  due 
soli  luoghi  Conforto  si  riferisce  al  racconto  di  fatti  anteriori,  ma  né  l'uno  né  l'altro 
valgono  a  porgerci  alcun  lume.  Un  termine,  oltre  al  quale  non  mi  pare  si  possa  far 
risalire  la  cronaca,  potrebbe  forse  ricavarsi  dalle  parole,  con  le  quali  Conforto  accenna 
al  terremoto  del  1348:  increpuit  —  scrive  (p.  11-12)  —  tam  admirabilis  tere^notus,  quod  25 
ab  omnibus  Creditus  ftdi  non  minor  eo  qui  increpuit  in  die  Sancii  PaiUi  1 348.     Ora 


'  Per  la  biografia  di  Conforto  da  Costata,  in  N  u  o  v  o  mestorutn   consolator  gloriosus   et  ìnisericors   Deus   manum 

Archivio  Veneto,  nuova  serie,  voi.  XVIII,  parte  ii.  dexteram  aperuit  adiutricem   erga   nos,   lacrimas   opresso- 

*  E  strano  che  Luigi  Gonzati,  che  pur  ha  diligen-  rum  tergens  oculo  pietatia.    Nam  diemercurii  xxiij  octobris,    20 

temente  trascritto  W  Cronaca  di  Conforto  in  un  mano-  nobilis  miles  dominus   Guilelmus  Bivilacqua    dux   exercitus 

5    scritto  che  si  conserva  nella  Biblioteca  Bertoliana  di  Vi-  incliti  et  excelsi  principis  domini  Galeatii  Vtcecomitis  Me- 

cenza,  cerchi    la  causa  della    interruzione  del    racconto  diolani....  intravit  burgum  Sancii  Zenonis  ecc. 
nel  dolore    che   Conforto    avrebbe   provato    alla  caduta  Valeva  la  pena  di  rilevare  lo  strano  equivoco  del 

degli  Scaligeri  e  citi,  in  prova,  il  titolo  marginale  del  Gonzati   (vedi:  Cronache  antiche  di  F/cea^ra,  Vicenza,  Bu-    25 

capitolo  che  descrive  appunto  quella  caduta.     Il  titolo  sato,  1872,  estratto  dagli  Atti  dell'Accademia  olim- 

10    h  (^.  \i):  De' ultimo  flagello  et  desolatione  civium  Vincentie,  pica,  p.   13)  perchè,  sulla  sua  fede,  fu  ripetuta  e  con- 

Ma  dal  capitolo  si  capisce  assai  chiaramente  che  l'ultimo  validata  l'asserzione  del  dolore  di  Conforto  alla  caduta 
flagello  fu  appunto  il  mal  governo,  che  Antonio  da  Ra-        degli    Scaligeri,  da    Bernardo   Morsolin  {Le  fonti  della 

Vanna,  ultimo  degli  ufficiali  Scaligeri  preposto  alla. /at-  storia  di   Vicenza,  in  Archivio    veneto,  tomo  XXII,    30 

/on«  di  Vicenza,  fece  di  quella  città;  quanto  all'ingresso  parte    II,  n.    44,  anno    i88i,  p.  425)  e  da  Fedele    Lam- 

15    dei    rappresentanti  di    Gian  Galeazzo    Visconti   in   Ve-  pertico  {Scritti  storici  e  letterari,  Firenze,   1883,  voi.  II, 

rona,  esso  è    considerato    addirittura  come   una  grazia  p.    165. 
fatta  da  Dio.     Riporto  qui  le  sue  parole:  uaque  ettrnus  ^   Op.  cit.,  p.   12. 
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se  di  quel  terremoto,  che  fu  veramente  spaventoso,  egli  avesse  parlato,  avrebbe  certo 
rimandato  il   lettore  alla  sua  stessa  narrazione. 

E  con  parole  consimili,  che  sembrano  escludere  che  egli  abbia  scritto  degli  avveni- 
menti di  quell'anno,  vi  allude  anche  altrove:  et  vere  creditm-,  a  memorantibus  de  peste 
5    1348^  temporp  terremotus,  qtwd  presens  clades  sit  multo  sevior  (p.  40).     Il  silenzio  circa 
la  descrizione,  che  egli  stesso  dovrebbe  averne  fatta,  mi  sembra  un   elemento  non  tra- 
scurabile, in  tanta  scarsità  d'indizi. 

Che  se  poi  prendiamo  a  considerare  la  prima  pagina  della  sua  Cronaca,  che  pur 
troppo  manca  nell'autografo,  siamo  colpiti  dal  modo  col  quale  Conforto,  raccontando 
IO  della  carestia  del  1372,  si  rifaccia  agli  anni  1369,  1370,  come  se  prima  non  ne  avesse 
parlato,  con  un  procedimento  riassuntivo,  che  poi  non  adopera  mai  e  che  induce  nel 
lettore  il  sospetto,  che  a  quella  pagina  poche  altre  ne  precedessero  e  che  insomma  la 
parte  perduta  si  debba  ridurre  a  ben  poco.  Ma  insomma,  non  che  di  certo,  nulla  si 
può  dire  nemmeno  di  probabile. 
15  Occupiamoci   adunque   di  quanto  ci  resta.     Il  racconto  si  estende  dal  1371  ni  1387- 

Le  fonti  della    Cronaca  sono  i  fatti  stessi,  ai  quali  Conforto  ha  assistito  e  dei  quali   tu 
anche  parte  e  che  riguardano  la  vita  della  sua  città  e  quella  della  sua  famiglia;  e  le 
notizie,  che  egli  ebbe  oralmente  o  da  documenti  ufficiali,  di  quanto  succedeva  in  Italia 
ed  anche  fuori;  fonti  letterarie,  nessuna.   Egli  registra  il  fatto,  cogliendolo  nella  sua  realtà 
20  o  nelle  sue  prime  espressioni,  e  segue,  con  il  suo  racconto,  la  vita  di  Vicenza  e  quanto 
della  grande  vita  italiana  ed  europea  veniva  riportato  dentro  l'angusto  ambito    delle 
mura  cittadine.     Ma  con  quanto  scrupolo  e  con  quanta  diligenza  !  Abbiamo  sentito  il 
Verci  chiamare    "  esattissima  „    la    Cronaca  di  Conforto  e  la  lode  è  meritata  e  il  Mura- 
tori, prima  di  lui,  lodarlo  nativo  veritatis  amore  ;  tra  i  moderni  poi  un  giudice  autore- 
25  volissimo,  il  Cipolla,  trova  strano  un  errore  di  data  in  Conforto    "  scrittore,  pur  degno 
"  di  tanta  fede  „^ 

Che  lavorasse,  dove  poteva,  su  documenti  si  sente  ^,  e  in  alcuni  punti  si  può  anche 
dimostrare:  il  racconto  delle  grazie  fatte  da  Bartolomeo  e  da  Antonio,  nell'occasione 
del  loro  cavalierato,  è  certo  condotto  sul  documento,  di  cui  per  fortuna  ancora  si  con- 
30  serva  copia  all'Archivio  di  Vicenza  e  che  riproduciamo,  in  appendice:  il  sapore  del 
documento  ufficiale  è  sensibile,  per  dir  così,  anche  là  dove  descrive  la  cerimonia  del 
giuramento  di  fedeltà  prestato  ai  due  giovani  fratelli  dai  vicentini  e  là  dove  parla  degli 
assegni  che  Galeazzo  Visconti  promise  a  Mastino;  il  Comani  ^,  citando  le  parole  di 
Conforto,  dice  che  meritano  maggior  fede  di  quelle  di  altri,  perchè  si  sentono  deri- 
35  vate  da  fonte  ufficiale.  Questi  passi  ci  sono  garanzia  per  quegli  altri  che  alludono 
a  fatti,   dei  quali  non  ci  restano  documenti. 


*  Cronache  veronesi,  \n  Atti    della    regia    De-  fatte  per  la  malattia  di  Cansignorio  (p.   io).  5 
putazione    veneta  di    storia    patria,    serie    3"*,                 ^  F.  E.  Comani,  Mastino    Visconti,  in  Archivio 
voi.  Ili,  Venezia,   1890,  p.   364.  storico    lombardo,  serie  3*,  anno  XXIX,  fase.    34, 

*  Sente  di  atto  notarile  l'esposizione  delle  grazie  1902,  p.  395. 
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La  onestà  del  suo  racconto  è  provata  dalla  grande  serenità  e  anche  dalla  sobrietà 
con  la  quale  i  tatti  sono  esposti.  Non  che  i  sentimenti  dello  scrittore  non  appaiano, 
tiitt'altro,  sono  anzi,  a  parer  mio,  quelli  che  rendono  questo  frammento  altamente 
interessante.  Nessun  altro  documento  possediamo,  ad  esempio  che,  meglio  di  questo, 
ci  rappresenti  il  progredire  del  lento  sfacelo  e  poi  della  rapida  rovina  degli  Scaligeri.  5 
Conforto  fu  un  devotissimo  suddito  di  essi  e  davanti  alle  munificenze  di  Cansignorio, 
egli  prova  un  sentimento  di  così  viva  gratitudine  da  dimenticare  i  delitti  enormi  di 
quel  signore;  segue  con  aggettivi,  che  denotano  reverenza  ed  amore,  le  imprese  dei 
due  giovani  prìncipi,  che  furono  ultimi  di  quella  dinastia;  registra  poi,  con  brevità 
che  attesta  prudenza  e  insieme  rammarico,  la  morte  di  Bartolomeo  e  la  sua  fede  10 
manda  un  ultimo  lampo  nella  descrizione  delle  feste  vicentine  per  le  nozze  di  An- 
tonio con  Samaritana  da  Polenta;  ma  quando  le  gravezze  cominciano  a  farsi  sentire 
e  la  fattoria  del  signore  assorbe,  senza  rispetto,  le  ricchezze  dei  cittadini,  durante  la 
sciagurata  guerra  del  1  386,  la  misura  è  colma  e  Conforto  non  ha  una  parola  di  pietà 
per  il  caduto  Antonio,  fuggiasco  da'  suoi  domini,  e  considera  anzi  come  una  grazia  15 
la  vittoria  di  Galeazzo  e  il  dominio  imposto  dai  Visconti  alla  sua  città.  Un  altro 
sentimento  vivamente  attestato  nella  Cronaca  è  l'odio  verso  i  Signori  di  Padova,  con- 
tro i  quali  egli  scaglia  più  volte  l'accusa  di  traditori  e  quando  combattono  contro  gli 
Scaligeri,  e  quando  combattono  contro  Venezia,  alia  quale  egli  guarda  con  amore. 
Ma  questi  sentimenti,  sinceramente  espressi,  non  turbano  la  serenità  del  racconto;  cit-  20 
tadino  d'una  città  priva  oramai  da  lunghi  anni  d'un  proprio  governo,  egli  deve  a' que- 
sta speciale  e  fortunata  condizione  di  poter  guardare  con  imparzialità  alle  varie  vi- 
cende degli  altri  stati  vicini  e  lontani,  sia  che  si  tratti  della  terribile  guerra  di  Chioggia, 
sia  che  racconti  delle  spedizioni  di  Carlo  della  Pace  o  di  Luigi  d'Angiò. 

Il  Calvi  S   che  è  pur  tanto  benemerito  per  le  ricerche  fatte  intorno  alla  famiglia  25 
da  Costoza,  parlando  poi,  con  un  certo  tono  di   commiserazione,   della  Cronaca,  rico- 
nosce  che  tuttavia  qualche  fatto    nuovo  vi  ricorre    e   cita  la    descrizione  dei    funerali 
di  Uguccione  da  Thiene.     Ma  il  fatto  è   che  Conforto  ha  saputo  raccogliere,  in  poche 
pagine,  una  messe  straordinariamente  ricca  di  notizie  d'ogni  specie. 

Ecco  la  guerra  del  1372,  con  l'accenno  che  solo  Conforto  ci  porta,  dell'aiuto  dato  30 
dai  Padovani  ai  Triestini  nel  1358  e  che  domani  potrà  essere  illustrato  da  qualche 
documento,  e  il  tentativo  che  egli  solo,  col  Marzagaia,  ci  racconta  del  colpo  su  Ma- 
rostica,  tentato  forse  da  parte  dei  Carraresi;  ecco  la  guerra  del  1376  tra  i  Veneziani  e  i 
Duchi  d'Austria,  che  i  documenti,  che  pubblichiamo  in  appendice,  illustrano  e  suffra- 
gano; ed  ecco  la  guerra  del  1378  tra  Bernabò  e  gli  Scaligeri  nella  quale,  per  quanto  35 
riguarda  le  imprese  scaligere  in  Lombardia,  il  Nostro  è  forse  l'unica  fonte;  e  i  pochi 
ma  esattissimi  particolari  della  terribile  guerra  di  Chioggia;  e  la  discesa  di  Carlo  di 
Durazzo;  e  i  saccheggi   degli  Ungari  sul  Mantovano,  confermati  da  una  lettera,  che 


'  Vedi  0/.  cit.  al   capitolo   Conforto  da  Custoza. 
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pubblichiamo  in  nota,  di  Francesco  il  Vecchio  al  marchese  di  Mantova;  e  il  passa^po 
di  Luigi  d'Angiò;  e  quello  per  Verona  e  Vicenza  del  re  d'Armenia  nel  1383,  che 
non  ha  lasciato  traccia  che  nella  Cronaca  di  Conforto  e  in  quella  scaligera  edita  dal- 
l'Orti Manara  e  che  è  confermato  dalla  cronaca  armena  di  Giovanni  Dardel  (vedi 
5  p.  29,  nota  6);  e  i  tumulti  di  Ferrara  del  1385;  e  la  cattura  di  Bernabò  e  la  pri- 
gionìa e  la  dispersione  de'  suoi  figli;  e  finalmente  la  guerra  del  1386,  nella  quale  il 
Nostro  è  senza  dubbio,  dalla  parte  veronese,  la  fonte  principalissima.  E  tra  queste 
guerre  quanta  varietà  di  descrizioni:  i  funerali  di  Uguccione  da  Thiene,  e  le  feste  per 
la  tregua  nel    1379  tra  Bernabò  e  gli  Scaligeri,  con  astiludi,   cavalcate  ed  una  sacra 

10  rappresentazione,  l'importanza  della  quale  non  isfliggì  al  D'Ancona  e  che  Conforto  ri- 
ferisce come  cosa  non  mai  vista  a  Vicenza;  e  la  visita  degli  Scaligeri  a  Carlo  della 
Pace;  e  le  feste  nel  1382  per  le  nozze  di  Antonio  con  Samaritana  da  Polenta;  e, 
avvicendate,  alluvioni,  pestilenze,  apparizioni  di  comete  e  di  fantasmi,  miracoli  e  infine 
quel  curiosissimo  episodio  dell'anima  del  notaio  Botarino,  che  lascia  incerto  il  lettore 

15  se  Conforto  racconti  un  fatto  che  egli  creda  realmente  avvenuto,  o  abbia,  con  una  sua 
invenzione,  voluto  vendicarsi  di  chi  lo  aveva  in  vita  indegnamente  ingannato  e  danneg- 
giato. Né  io  intendo,  e  non  sarebbe  necessario  né  conveniente,  d'aver  esaurito  il  conte- 
nuto di  questo  breve  frammento,  così  ricco  e  così  vario.  I  miracoli,  le  apparizioni  e  le 
comete  fanno  sorridere  il  Padre  Calvi,  ma  a  me    pare  che  Conforto  ottenga  invece, 

20  certo  inconsciamente,  con  quel  suo  allargarsi  ad  accogliere  nel  suo  racconto  elementi 
in  apparenza  così  disparati,  quel  fine  al  quale  tende  la  storia  modernamente  intesa, 
di  darci  cioè  un'idea,  fin  dov'è  possibile,  compiuta  della  etk  che  si  vuol  far  rivivere. 
Abbiamo  qui  insieme  la  vita  pubblica  e  la  privata;  la  materia  della  storia  propria- 
mente detta  e  quella  della  novella  non  solo,  ma  vi  aleggia  dattorno  quel  senso    del 

25  soprannaturale  che  popola  le  tenebre  di  visioni  e  moltiplica  con  tanta  facilità  i  pro- 
digi e  i  presagi  e  che  fu  così  vivo  nell'età  che  Conforto  ci  descrive.  Un  quadro  che 
io  oso  dire  completo,  perchè  nemmeno  l'arte  vi  è  del  tutto  dimenticata,  se  Conforto 
ricorda  il  magnifico  discorso  di  un  carmelitano  in  memoria  di  Uguccione  da  Thiene 
e  l'opera  di  Avanzo  veronese,  che  dipinse  una  delle  chiese  vicentine;  mentre  la  storia 

30  della  scuola  gli  deve  la  notizia  d' una  cattedra  di  filosofia,  istituita  nel  convento  dei 
Domenicani  di  Santa  Corona  il  1377.  Chi  consideri  insieme  e  la  diligenza  del  nar- 
ratore e  la  sua  scrupolosa  esattezza,  con  questa  varietà  e  vastità  di  contenuto,  inten- 
derà di  quale  immensa  importanza  sarebbe  stata  la  Cronaca  di  Confòrto,  ove  si  fosse 
estesa  per  un  numero  maggiore  di  anni  e  quale  ricca  fonte  per  la  storia  del  costume 

35  medievale  essa  avrebbe  costituito. 

Certo  manca  a  Conforto,  come  del  resto  a  tutti  quelli  che  vivono  tra  i  fatti,  la 
chiara  visione  del  loro  legame,  dei  loro  rapporti  di  causa  e  di  effetto:  i  primi  prin- 
cipi della  guerra  di  Chioggia  e  di  quella  del  1386,  sono  per  lui  vicende  staccate,  epi- 
sodi che  egli  riferisce  via  via  come  venivano  succedendo  ;  egli  è  un  semplice  cronista, 

40  anzi  direi  un  tipo  di  cronista.     La  sua  filosofia  consiste  in  un  profondo  e  sincerissimo 
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sentimento  religioso,  che  gli  fa  scorgere  dovunque  il  dito  di  Dio,  quando  non  ricorra, 
come  spiegazione  dei  fatti,  all'influenza  degli  astri  e  all'apparizione  delle  comete.  Ma 
è  appunto  per  questo  che  la  sua  Cronaca,  più  e  meglio  che  nuda,  per  quanto  esatta 
narrazione  di  fatti,  è  un  vivo  documento  della  vita  vicentina  del  Trecento,  nel  quale 
tra  le  grandi  e  piccole  figure  del  quadro  storico,  una  si  frappone  sempre  presente  al  5 
lettore,  quella  del  pio  e  schietto  narratore;  con  la  sua  fede  e  i  suoi  pregiudizi,  con 
i  suoi  odi  e  i  suoi  amori,  con  i  suoi  sentimenti  d'uomo  pubblico  e  le  sue  tenerezze 
domestiche,  con  tanta  sincerità  che  da  ultimo  anche  quella  figura  diviene,  non  meno 
della  serie  dei  fatti  e  delle  descrizioni,  che  nel  racconto  vi  passano  davanti,  rappre- 
sentativa dell'età  alla  quale  l'autore  appartenne.  10 

« 

Chiudo  questa  breve  introduzione,  ringraziando  pubblicamente  il  prof.  Vittorio 
Lazzarini  della  regia  Università  di  Padova,  che  mi  tu  largo  di  consigli,  di  suggeri- 
menti e  di  aiuti  d'ogni  specie,  sopra  tutto  nell'indicazione  dei  documenti  d'archivio, 
dei  quali  egli  è  quell'onniveggente  conoscitore  che  tutti  sanno;  e  monsignor  Domenico  15 
Bortolan,  benemerito  direttore  della  Biblioteca  e  dell'Archivio  vicentino,  che  si  as- 
sunse, con  impareggiabile  cortesia,  la  non  lieve  fatica  di  rivedere  più  volte  le  bozze 
sull'autografo  e  al  quale  principalmente  i  lettori  devono  se  la  presente  edizione  riu- 
scirà, per  quanto  riguarda  l'esatta  riproduzione  del  manoscritto,  degna  dell'importante 
frammento  che  ne  forma  l'oggetto.  20 

Padova,  settembre  1914. 

Carlo  Steiner. 


IN 

CONFORTI  PULICIS 

Fragmenta 
PRAEFATIO  LUDOVICI  ANTONII  MURATORII 


OHANNES  Baptista  Paiarinus,  vetustus  Rerum  Vicentinarum  Scriptor,  inter  Historicos  Latinos 
numeratur  a  Vossio  Lib.  3,  Cap.  7,  de  Historic.  Latin.  Verum  uti  me  monuit  doctissimus  ac 
Nobilis  Vir  et  Eques  Vicentinus  Michael  Angelus  Georgius,  cui  Vitam  Comitis  Camilli  Sylvestri 
debemus,  et  plura  alia  debebimus,  quum  Scriptorum  Vicentinorum  Vitas  ad  umbilicum  et  lucem 
perducet,    Pajarinus   Italica   Historiam    suam    circiter    Annum    Christi    1460    scripsit,    non    autem    Latine.     Nam 

10  Leander  Albertus  in  sua  descriptione  Italiae  p.  3S3  editionis  Venetae  loquens  de  sex  Libris  Ilistoriae  Pajarini 
haec  addit  :  E  questi  sei  Libri,  tenendo  buon  conto  della  Patria  Arnaldo  Vicentino  di  Volgare  li  tradusse  in  Latino, 
e  ne  fece  parte  per  sua  humanità,  a  me  mandandogli  da  Vicenza.  Verba  haec  tam  aperta,  atque  hominis  probatae 
fidei,  satis  evincunt,  Historiam  Pajarini  (profecto  rudem)  ab  ipso  Auctore  Italice  conscriptam  ;  quae  vero  Latina 
ac  MSta  apud  laudatum  Michaélem  Angelum  Georgium,  ac  alios  Vicentinos  servatur,  Versionem  esse  ab  Arnaldo 

15  factam.  Pajarinus  ergo  in  exordio  sui  Libri  laudans  Scriptores,  per  quos  profecerat,  haec  habet  :  Sequutus  «nim 
sum  in  hoc  brevi  Opuscolo  Magistrum  Coperium  aniiquissimutn  Rerum  Vicentinarum  Scriptorem,  Ferretum  Vicentinum 
(cuius  Historiam  antea  dedi  Tom.  IX  Collectionis  hujus)  Benevenutum  Campesnnum,  et  Pulicem  de  Custodia,  Ma- 
gistrum Leoninum  de  Porta  S.  Petri,  et  Antonium  de  Godis  (cuius  Chronicon  habes  Tom.  VII)  omnes  hiiius  Civitatis 
Antiquitatum  Scriptores.     Qui  heic  memoratur  Pulex  de  Custodia,  alibi,  hoc  est  Lib.  4,  ab  eodem  Pajarino  laudatur 

20  his  verbis:  Fuit  et  Pulex  de  Custodia,  qui  Heroico  Carmine  Caesaris  adventum  in  Italiani  scripsit:  sunt  autem  versus 
octuaginta  quinque.  Scripsit  et  soluta  oratione,  multosque  alios  versus.  Fuit  hic  jilius  yohanms  Boni,  et  fratres  kabuit 
duos  Confortum  et  yacobum.  Alio  etiam  in  loco  idem  Pajarinus  de  eodem  Scriptore  in  hunc  modum  loquitur: 
Pulex  scripsit  etiam  Carmen  in  adventum  Caroli  IV  in  Italiam  Anno  MCCCXLVII.  Po'fta  suo  quidem  tempore 
clarus  et  literatissimus.     Haec  Pajarinus,  cuius  etiam  verba  retulit,  accepta  a  Felice  Oslo,  Gerardus  Johannes  Vossius 

35  Lib,  3,  Cap.  7  de  Historic.  Latin.  Inquit  autem  idem  Vossius  Pulicem  de  Custoza  claruisse  Henrici  VI  temporibus. 
Typographo  tribuendus  hic  error,  infra  enim  ipse  ad  Henrici  VII  tempora,  atque  ad  Annum  MCCCX  Pulicem 
floruisse  refert.  Ego  tamen  et  de  hoc  dubitare  cogor,  ac  serius  vixisse  Scriptorem  hunc  prò  certo  mihi  persuadeo, 
et  deceptum  fuisse  Vossium,  qui  ad  Pajarini  verba  Caesaris  adventum  de  suo,  sed  perperam,  addidit  Henrici  VII, 
mentionem.     Unum  sane  Carmen  Pulicis  Pajarinus  laudat,  non  duo;  illud  que  ad  unum  Caroli  IV  adventum  refert. 

30  Atque  hoc  perspicere  Vossio  facile  erat.  Nam  si  certum  est,  concinnatum  fuisse  Carmen  a  Pullce  in  adventum 
Caroli  IV  in  Italiam]  quei  hic  idem  Carmine  cecinit  antecedentem  Henrici  VII  adventum  in  eamdem  Italiam? 
Anno  1310  Henricus  in  Italiam  descendit:  Carolus  vero  Quartus  Caesar  Anno  1354  non  autem  1347  ut  supra 
ex  Pajarino  nos  monuit  idem  Vossius.  Non  levis  est  haec  annorum  intercapedo.  Ad  haec  Pajarinus,  constare 
illud  Carmen  versibus  Lxxxv  ait.     Hos  autem  versus  totidem  numero  idem   memorat,  quum  ad  Annum   1347    de 

35    Carolo  IV  agit:  quae  omnia  Vossium  heic  non  consueta  sua  diligentià  interpretem  egisse  produnt. 

At  nunc  Scriptore  hoc  dimisso,  ad  eius  fratrem  Confortum  veniamus.  Erunt,  qui  dubitent,  dubito  et  ego,  unum 
eumdemque  fuisse  Scriptorem  Pulicem  a  Vossio  laudatum,  et  Confortum  Pulicem,  cuius  nunc  fragmenta  primum 
proferimus.  Nam  Confortum  Historias  reliquisse,  Pajarinus  nusquam  animadvertit,  sed  quidem  unum  Pulicem,  qui 
proinde  idem  esse  possit  Historicus,  quem  nunc  damus.     Et  quare  non  is  etiam  post  Pulicem  commemoravit  Con- 

40  fortum  tamquam  conditorem,  sive  continuatorem  Historiae?  Attamen  rem  in  medio  relinquo  ;  aperte  enim  Pajarinus 
Pulicem  a  Conforto  distinguit,  et  ille  fortassis  incoepit,  hic  autem  continuavit  narrationem  rerum  Vicentiae 
gestarum.     Quod  tantummodo  statuendum,  Pulicis  quidem,  si  revera  Historiam  ille  contexuit,  excidisse  videntur 


XVI  IN  CONFORTI  FULICIS  FRAGMENTA  PRAEFATIO,  ETC. 

scripta  omnia;  alterlus  vero  servata  suat  ad  nostrani  usque  aetatem  pauca  haec  fragmenta,  quae  nunc  sum  editurus. 
Exorditur  autem  Confortus  ab  Anno  Christi  1371  Historiam  suam,  eamque  producit  ad  Annum  usque  1387. 
Quamquam  quid  dixi  exorditur?  Primfte  ipsae  eiusdem  Chronici  lineae  aperte  produnt,  plura  a  Conforto  literis 
mandata  fuisse,  quae  jam  intercidisse  putandum,  simulque  dolendum.  Igitur  fragmenta  tantum  do.  Ea  vero 
Quamquam  minutis  rebus,  privatisque  negotiis  abundent,  eo  taraen  nativo  veritatis  amore  ac  perspicuitate  ejusmodi  5 
conscripta  sunt,  ut  delectatione  non  careat  quicumque  legat.  Horum  MStum  esemplar  olim  impetraveram  a 
Clariss.  Viro  Apostolo  Zeno,  nunc  Augustissimi  Caesaris  Poeta  atque  Historiographo,  cuius  singulare  studium  ac 
merita  prò  Republlca  Literatorum  non  est  quod  ego  pluribus  commemorem.  Illi  ergo  gratiae,  quod  ex  eius  munere 
Confortus  noster,  quamvis  nimium  mutilus,  quodammodo  vivere  nunc  denique  incipiat.  Pajarino  teste,  ut  supra 
▼  idimus,  huic  nostro  pater  fuit  Johannes  Bonus  de  Custodia,  siye  Custoza,  pago  Vicentinae  Urbi  subiecto:  fratres  io 
vero  Pulex  et  Jacobus.  Ipse  ad  Annum  1373  Ludovicum  filium  suum  memorat  jam  uxori  sociatum,  ex  qua 
llberos  procreabat.     Atque  haec  pauca  de  Auctore  isto  sufficiant. 


CONFORTO  DA  COSTOZA 

FRAMMENTI    DI    STORIA    VICENTINA 

(AA.   1371  -  1387) 


T.  XIII,  p.  I  —   I. 


Cod.  =  21.  IO.  lif  (già   L.  6.  7)  Fondo    Ganzati  della  Biblioteca  Bertoliana  di  Vicenza. 


[AA.  1371-1372] 


JODEM  1371,  de  mense  aprilis,  exhalavit  a  terra  quedam  plaga  brucorum  '  in  di-     mir,  e.  1^37 

strictu  vincentino  ultra  omnem  memoriam  in  quantitate,  quod  quasi  incredibile 

videretur.     Abraserunt  autem  hi  palmites  teneros  et  folia  vitium   nucumque  et 

folla  arborum  aliarum  devorantes  usque  ad  durum;  errabant  quoque  post  vasta- 

5  tionem  ad  loca  proxima,  corrodentes  et  abradentes  absque  remedio,  ita  ut  apparerei  grandi- 

nem  maximam  adfuisse,  serpentes  et  transferentes  se  de  uno  districtu  ville  ad  alium,  donec 

Deus   divina  sua  providentia   post  duos  menses  tantum  malum  abstulit. 

Perfecta  fuit  turris,  pons   magnus   lapideus  foveaque    ampia   alia   facta   est  fluminis   de 
Longare;  clausa  quoque  porta  a  Cerro  de  Novata,  ita  quod  flumen  Bacchilionis  tunc  incepit  flui 
10  recte  per  alveum  de  Longare  et  novas  per  voltas  dicti  pontis,  1371,  die  martis  21  octobris; 
quod  opus  inceptum  fuerat  1370  de  mense  iunii. 

Eodem  quoque  anno  1371,  die  dominico  5  octobris,  circa  quartam  horam  noctis,  tempore 
sereno,  apparuit'  ad  modum  ardentis  ignis  in  ethere  versum  montem  Summanum,  crescente  mir.,  e.  1238 
quo,  fumus  igneus  extendens  in  altum  videbatur  declinare  cum  maximo  lumine  versus  civi- 
15  tatem  eamque  in  tanta  obumbravit  claritate,  quod  ad  modum  medii  diei  legi  potuisset;  quem 
dum  capitaneus  guerre  fuisset  per  fenestram  intuitus,  subito  expavescens,  vocari  fecit  custodem 
turris  Palatii,  qui  respondit  non  esse  periculum,  quod  non  erat  ignis  et  omnia  per  magnam 
horam  ante  previdebantur,  ubi  inceperant.  Huiusmodi  apparitiones  ignium  pluribus  partibus 
in  dicto  mense  apparuerunt,  tam  supra  dictum  montem,  quam  etiam  alios  superiores  montes 
20  centra  Marosticam. 

Die  sexta  decembris,  nocte,  increpuerunt  contra  solitum  quammulta  tonitrua  maxima  ful- 
goribus  igneis. 

1372.  Die  vigesima  secunda  februarii  natus  fuit  Lodoico^  Petrus  Pulex,  qui  paucis  men- 
sibus  vixit. 


i-p.  4,  1.  35.  Eodem....  nihilj  questa  fritna  farle,  che  manca  tielV autografo,  e  qui  riprodotta  di  fii  l^edizione 
muratoriana  con  foche  correzioni  di  forma  e  di  grafia  J>er  meglio  avx'icinarìa  alP  autoscafo,  bell'edizione  muratoriana 
la  precede  il  titolo:  Conforti  [  Pulicis  |  Vicentini  |  Annalium  patriae  |  fragmenta  |  Ab  Anno  MCCCLXXI  usquc  ad 
Annum  MCCCLXXXVII 

S  '  Su  questa  e  su  altre  consimili  invasioni  nel  ter-  '^  Fu  notaio  come  il  padre  Conforto  ed  ebbe  in  mo- 

ritorio  vicentino  vedi  Domenico  Bortolant,  Locuste  nel  glie    Margherita    da    Marostica.    Domenico    Bortolan, 

territorio  vicentino,   Vicenza,    1887.     Un'idea    di    questo  Frammenti  della  Cronaca  di  Conforto    da  Costotza  {anno    15 

terribile  flagello  può  esser    data   dalla    notizia    portata  /J7/-7J'(?7)  Vicenza.   1SS6,  già  citato,  p.  3.     Nel   1352  era 

dal  Bortolan  che,  proposto  un  premio  a  chi  raccogliesse  chierico  ed  ebbe  un  beneficio  da  Clemente  VI.    Carlo 

10    stari  di  cavallette  e  scodelle  di  ova,  si  offiirono  per  il  Cipolla,  Per   la   biografia   di    Conforto  da    Costoxa,    in 

compenso  dal  14  aprile  al  34  maggio  del  1545,  484  stai»  Nuovo  Archivio  veneto,  nuova  serie,  voi.  XVIIF. 

di   locuste  e  3706  scodelle  di  ova.  parte  u.  -" 


CONFORTO  DA  COSTOZA  fA.  1873) 


* 

Eodem  millesimo,  die  lune  primo  martii,  positus  fuit  primus  lapis  in  fundamento  cincte 
burgi  Marostice,  cuius  fovea  antea  dudum  incepta  fuerat. 

In  die  veneris  sancii,  quae  tuit  26  martii,  circa  auroram,  quedam  stupenda  grando  terram 
verberavit,  post  quam,  circam  horam  sexte,  sequuta  fuit  nix  magna  frigore  intenso,  quod  per 
totum  mensem  duravit  ac  si  fuisset  etiam  tempua  Natalis.  5 

Post  recessum  inimicorum  Dei  et  salutis  Lombardorum  '  et  Marchie  tarvisiné,  impera- 
Muit .  e.  U39  toris  scilicet  et  pape  Urbani,  fuerunt  in  civitate  vincentina  '  et  per  totam  Italiam  caristie 
maxime.  Prima  scilicet  bladorum  et  vere  traxit  originem  ab  adventu  duorum  premissorum, 
qui  guerris  et  tumultu  in  ruinam  totam  Italiam  posuerunt  et  maxime  partes  istas',  adeo  ut 
rustici  et  cultores  terrarum,  anno  preterito  non  valentes  colere  et  seminare  propter  timorem,  10 
metere  etiam  nihil  potuerunt. 

Addidit  etiam  vires  huic  suffocatio  bladorum,  fluminibus,  alluvionibus  et  imbribus  rum- 
pentibus  et  emergentibus  iuxta  Padum,  Atesim  et  Brentam  et  nostra  flumina'.  Valuit  quo- 
que frumentum  55  soldos  starium,  et 36  soldos,  et  milii  starium   30   soldos,  surgi  vero 

24  soldos  starium,  et  sic  de  leguminibus  et  aliis  bladis;  et  nisì  divina  clementia  et  bonitas  15 
domini  excelsi   et   magnifici  Cansignoris  ■*    de   la   Scala  subvenisset  hic  bladis   suis   viliori  et 
multo   minori    pretio,  hic   non   potuisset   dici    carestia,  sed  vere  fames;  tantus  erat  defectus 
bladorum,  duravitque  1369,  1370  et  1371. 

Huic  successit  carestia  vini*  et  indigentia  maxima  olei;  nam  cuìuslibet  debilioris  vini 
plaustra  vendebantur  35  libras:  de  grossellis  et  aliis  melioribus  albis  de  monte  fuit  venditum  20 
64  libras  plaustrum.  Medium  quoque  olei  venditum  fuit  communiter  7  libris  cum  dimidia,  et 
duravit  per  atinos  1370,  1371,  1372,  et  maxime  olei.  Quibus  immixta  fuit,  1372,  tanta  penuria 
et  necessitas  feni,  quod  plaustrum  feni  venditum  fuit  22  libris  et  ultra,  quod  communiter 
vendi  consueverat  in  platea  7  libris,  et  plaustrum  feni,  quod  equo  pretio  venditum  antea  fue- 
rat in  platea  3  libris,  eo  anno  vendebatur  12  libris,  et  tamen  non  poterat  haberi.  Palee  25 
quoque  dabantur  equis  et  iumentis  prò  feno.  Multe  quoque  communiter  paleate  discerpte 
fuerunt  necessitate  urgente,  et  tam  bestie  equine,  quam  bovine  ex  paleis  vivebant. 

Preterire  nolo  quoddam  quasi  incredibile,  quod  fuit  1372,  1373  tanta  abundantia  tam  can- 
crorum,  quam  piscium,  quod  tam  pisces,  quam  cancri  quasi  prò  nihilo  habebantur,  ita  ut 
tam  diebus,  quibus  comedebantur  cames,  quam  aliis  continue  vendebantur  et  pisces  et  30 
cancri  in  platea;  cui  subsequenti  anno  subsequuta  fuit  tanta  indigentia,  quod  de  cancris,  tam 
magnis,  quam  parvis,  in  toto  vere  et  etiam  estate  et  quasi  toto  anno  nihil  potuerit  haberi. 
Libra  quoque  luciorum,  tencarum  vivarum  vendita  interdum  6  soldos,  de  parvis  vero  5  sol- 
dos; idem  quoque  de  mortuis;  libra  quoque  burbarorum  vendita  fuit  4  soldos,  que  anno  pre- 
terito fuerat  vendita  nihil.  35 


6.  salutem  MuR.  —  14 ]  cos)  MoR.  ;  il  Bortolan  traducendo  riempie  la  lacuna  con:  la  spelta 

'  Conforto,  da  devoto  suddito  scaligero,    avversa  Verona,  III,  199,  nella  quale  è  detto   che  Carlo  IV    ne 

l' imperatore  e  il   papa    perchè  nemici    dì  Cansignorio,  guastò  i  territori  ferro  et  igne. 

il  quale,  per  la  lega  che  s'era  stretta  nel  1366  contro  ^  Per  questi  malanni  vedi  Alfonso  Corradi,  An- 
5  Bernabò,  s'era  alleato  a  lui  nel  1367.  Muratori,  An-  nati  delle  epidemie  occorse  in  Italia  dalle  prime  memorie  20 
nali  dy Italia,  anno  1367.  Del  resto  di  lagni  contro  il  finn  al  1830,  voi.  I,  p.  518.  E  furono  comuni  ad  altre  re- 
Papa  non  difettano  le  croniche  del  tempo.  Contro  gioni.  Ckronicon  Placentinnm,  RR.  II.  SS.i'KMI,  col.  e^io: 
Carlo  IV  e  Urbano  V  scagliò  una  fiera  canzone  Franco  Istoria  fiorentina  di  Marchionne  di  Coppo  Stefani  a 
Sacchetti,  Rime  di  Cina  da  Pistoia  e  d'altri  ordinate  da  cura  di  N.    Rodolico,  Città  di    Castello,  p.  373:  segna 

IO    G.  Carducci,  Firenze,  1862:  ma  per  la  data  di  essa,  vedi  al  1370  grande  carestia  di  grano  e  di  vino  e  dà  i  prezzi    25 

Sacchetti,  Sermoni  Evangelici,  Firenze,  Le   Monnier,  delle  derrate. 

1857»  P-  214  e  Gaspary,  Storia  della  letteratura  italiana,  *  Quanto  alle  provvidenze  di  Cansignorio  vedi  la 

Loescher,  1891,  voi.  II,  parte  1,  nota  76,  p.  329.  nota  alla  carestia  del  1374  in  questa  cronaca,  p.  9,  dove 

^  Questi   saccheggi   sono   attestati   anche   da   una  si  riporta  anche  la  iscrizione  volgare  che  vi  allude. 

15    iscrizione  della  famiglia  Bovia  di  Verona,  che  il  Bian-  ^  Vediì  Annales  Fossens.,ìn  Pertz,  il/tf«.  Germ.  Hist,,    30 

colini  ricorda    nelle  sue   .Votizie  storiche  delle   chiese  di  IV,  35  :  /^7/  Et  hoc  anno  fuit  parum   vini. 


[A.  1372] 


FRAMMENTI  DI  STORIA  VICENTINA 


M-IIJ-^LXXIJ». 

Iniuriarum,  dampnorum,  derisionum  fraudiumqiie,  quas  Veneti  factione  paduani  Domini, 
quamquam  occulta,  se  reputant  recepisse,  tam  circa  adventum  regis  Ungarie  centra  Tervi- 
xium  *  subsidiumque  Tergestinis  *  impenssum,  quam  alias  derisiones  factas  in  Padua  in 
5  opprobrium  et  dedecus  ducis  et  dominii  Venetiarum,  quas  idem  Veneti  multo  tempore  oc- 
culta disimulatione^  sub  pectore  portaverunt,  magna  deliberatione  pensantes  ulcisci,  palam 
de  mense  marcii  *  bine  inde  clausis  palaciis  primitus  indicarunt  guerre  signum. 

Postquam  tìnita  quadam  treugua*  inter  partes  prima  invasione  Veneti  abstulerunt  de  mense 
septembris  et  vi  et  astucia  ^  Paduanis  bastiam  de  Solagna '.     Qua  munita,  clausus  fuit  acces- 

10  sus  et  dissenssus  de  superioribus  partibus  Paduanis,  quod  eis  ad  magnam  desolationem  *  cessit, 
clauso  passu  predicto. 

Eo  anno  adversum  pestilensque  sidus  ®  cecidit  contra  villam  Custoze,  quod  incredibiliter 
infecit  totam  villam,  in  pueros  primum,  inde  serpens  ad  senex,  postmodum  ad  cuiuslibet  etatis 
sexum,  tam  marium,  quam  feminarum  absque  mensura  processit.     Perierunt  vere  ipso    anno 

15  in  tam  parvula  villa  fere  mille  persone  et  ultra.  Morbus  autem  glanduUarum  et  cancrium 
comuniter  apparebat.  Tanta  fuit  ibidem  pestilentia  exorta,  ut  ministri  faciendorum  funerum 
non  sufficerent;  multi  quoque  in  foveis,  quas  prò  aliis  foderant,  morte  preventi  ceciderunt. 
Hec  autem  pestis  totam  villam  in  totum  destruxit,  nam  maioribus  mortuis  perierant  et  cum 
eis  divide  eorum. 

20  Ut  placuerit  credatur.     Nam  circa  finem  mensis  novembris,  qui  valde  imbribus  quasi  to- 

tus  apparuit,  exercitus  Venetorum  in  ipso  diei  crepusculo  de  Pernumia  "*  discedens  et  illa 
contrata  paduani  districtus  venit  per  districtum  vincentinum,  transiens  per  Sermaticum,  venit 
ad  ma'gnara  stratam,  procedens  inde  per  iuxta  Vanzomuglum,  per  tales  passus  et  itinera,  qui- 


Cod.,  e.  t  r 

Guerra  et  discor- 
dia inter  Ve- 
nete» et  Padua- 
no*. 


Primus  impetus 
Solagna  subla- 
ta. 


Moria  litas  im- 
niensa  in  villa 
Custoze. 


De  quodani  tran- 
situ  exercitus 
Venetorum. 


MuR.,  e.  1340 


I.  M^IIJ'LXXIJ"]  di  qui  comincia  Pauiogr.  ed  anche  Panno  pare  della  mano  delP autore,  come  lo  e  tutto  ciò  che  nel- 
l'autografo è  agg.  sui  margini  e  tra  le  righe,  anche  se  scritto  con  inch,  0  carati,  diversi.  I  due  primi  capoversi  (II.  I-Ji, 
MCCCLXXII.  Iniurarum. . . .  predicto)  mancavano  nel  cod.  edito  dal  MuR.  —  14.  sexum]  agg,  in  marg.  —  15.  et  ultra] 
agg.  tra  le  righe  —  18-19.  Hec...  eorum]  tra  le  righe  d'altro  inch.  e  carati.  —  23.  et  itinera)  in  marg.  d'altro  inch.  e  carati. 


5  '  Nel  1357.  Vedi  Galeazzo  e  Bartolomeo  Gatari, 

Cronaca  carrarese  a  cura  di  A.  Medin  e  G.  Tolomei,  Città 
di  Castello,  p.  36.  Vi  si  accenna  a  soccorsi  di  vettova- 
glie concessi  dai  Carraresi  al  re  d'Ungheria.  Quanto 
alle  cagioni  della  guerra  vedi  il  preambolo  alla  Cronaca 
10  volgare  Papa  fava  (ms.  Marciana,  C.  X,  n.  cccLxxxi)  e 
Caresini,  Chronicon,    RR.    II.  SS.,  XII,   coli.  433-434. 

*  Conforto  è  forse  il  solo  che  vi  accenna.  Si  tratta 
evidentemente  della  guerra  del  136S.  Il  Sanudo  (Vile 
dei  Dogi,  RR.  II.  SS.,  XXII,  col.  670)  pare  che  escluda  il 

15  fatto;  /  Triestini,  scrive,  si  vollero  dare  al  Re  d'Ungheria 
ed  egli  non  volle  accettarli.  E  così  al  Siirnore  di  Padova 
Non  ne  parlano  i  Gatari.  Esclude  il  fatto  la  Cronaca 
Papa/ava  cit.,  e.  16  r.  Vedi  tuttavia  G.  Cittadella» 
Storia  della  dominaz.  carrarese  in  Padova,  Padova,  1843, 

30  voi.  I,  p.  390:  Cbsca,  Venezia  e  la  rivolta  di  Trieste  nel 
13Ò8,  in  Archivio  per  Trento  e  Trieste,  iSSi. 
3  C.VRBSINO,  op.  cit.,  col.  434.  Et  licei  Dux  paci- 
ficus  nonnullas  alias  iniurias  prò  evitaiione  guerre  ex  bona 
conniventia  sub  dis<simulatione  transissel. 

35  *  Redusio  pone  tale  chiusura  ai  3  3  di  febbraio  del 

1373:  Chronicon  Tarvisinum,  RR.  II.  SS.,  XIX,  col.  745. 
^  Durò,  secondo  i  Gatari.  op.  cit ,  pp.  53,  60,  dal 
24  aprile  al  24  giugno.  La  data  è  confermata  dai  do- 
cumenti del  Verci,  Storia  della  Marca  Trivigiana  e  Ve- 

30  ronese,  voi.  XIV,  docc.  1659,  1671  :  Redusio  {op.  cit., 
col.  74S):  conferma  la  tregua  ma  non  indica  data. 

*  Allude  forse  al    fatto  che,   come    affermano  Ga- 
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leazzo  e  Bartolomeo  Gatari,  op.  cit.,  p.  66,  i  Veneziani 
invasero  il  territorio  non  facenlo  alcuna  disfidatone  se- 
condo la  consuetudine.  Anche  al  passo  delle  Brentelle  i  35 
Veneziani  marciarono  con  le  bandiere  del  Comun  di  Padoa 
e  questo  /egli  per  caxon  de  posero  intra  re  dentro  da  le 
Brentelle  per  giente  del  Signore  di  Padoa.  Galeazzo 
e  Bartolomeo  Gatari,  p.  73. 

"^  Redusio,  op.  cit ,  col.  746,  non  porta  data  della 
presa;  Galeazzo  e  Bartolomeo  Catari,  op.  cit.,  p.  66, 
la  pongono  ai  3  d'ottobre:  Caroloo,  H'storie  venete, 
ms.  della  Biblioteca  Civica  di  Padova,  C.  M.  107/3, 
328  r:  non  pone  data,  ma  dall'ordine  dei  fatti  si  argui- 
sce che  la  ritenga  avvenuta  in  settembre:  Vkrci,  Storia 
cit.,  XIV,  p.  179:  fìssa  la  data  ai  3  di  settembre. 

8  Galeazzo  e  Bartolomeo  Gatari,  op.  cit.,  p.  67: 
sentito  ciò,  il  Signore  fu  molto  dolente.  Perdeva  per  la 
caduta  di  Solagna  il  passo  per  la  Valsugana  e  Feltre. 

8  Cronaca  volgare  Papafava,  ms.  cit.,  e.  32:  Cit- 
tadella, op.  cit.,  voi.  I,  p.  299;  Corradi,  Annali  ecc. 
cit.,  I,  p.  5x8. 

10  I  Gatari  fanno  procedere  l'esercito  veneziano  da 
Cortarolo,  dove  passò  la  Brenta  il  13  novembre  (p.  73)  : 
Caroldo,  Historie  venete,  ms.  cit.,  e.  330  segue  i  Gatari  ;  55 
Caresino  pone  il  passo  della  Brenta  a  Limena  {pp.  cit., 
col.  435Ì  :  Redusio  {op.  cit.,  col.  747)  dice  che  passarono  a 
San  Giorgio  in  Bosco  con  differenze  non  grandi  ad  ogni 
modo.  L'indicazione  di  Conforto  è  un  evidente  scorso 
di  penna,  attesa  la  esattezza  degli  altri  particolari. 


50 


60 


CONFORTO  DA  COSTOZA 


lAA    1372-1373J 


bus  in  estate  fervida  difficilis  esset  transitus,  perexit  ad  villani  Secule  transferens  se  per 
pontem  de  Longare,  processit  per  stratam  ad  pontem  Custoze  '.  Inde  versus  Zelvaresium 
per  dictum  pontem  equitans  invasit  paduanum  districtum.  Vi  quoque  transivìt  quamdam  ibi- 
dem foveam  munitam,  omnique  periculo  se  exponens,  fìxit  tentoria  sua  in  Rovolone,  Zelva- 
resio  et  illa  contrata,  die  ilio.  Numerus  autem  exercitus  fertur  fuisse  ultra  xii'"  liominum 
equitum.  Quidam  vero  cavalarìi  et  certi  Custozani  spe  lucri  seque ntes  exercitum  transiverunt 
Brentellam  *  et  ni  dominus  Dominicus  Micliael  *,  venetus,  rector  prò  comuni  Venetiarum  exer- 
citus, ut  fertur,  a  Domino  paduano  corruptus  ^  retinuisset  exercitum,  omnes  fluvium  tran- 
smeassent  totumque  paduanum  districtum  prò  libito  occupassent;  et  illa  de  causa  cum  dedecore 
post  paucos  dies  remearunt,  qua  parte  venerant. 


10 


Cod.  e.  IV 
Tereniotus    plu- 
rimi. 

Kiiiis  regimiiii:» 
domini  Nico- 
lai ab  Ei|uis 
potestatis.  Al- 
bertus a  Lege 
potestas. 

Combustio  in  ora 
strale  sancte 
Corone. 


Tractatus   Maro- 
stice. 


Millesimo  CCCLXXIIJ".  Una  die,  duo  maximi  teremotus  increpuere  in  mense  ianuarii; 
similiter  in  mense  aprilis  insonuit  nocte  maximus  terremotus. 

Die  lune  xiij"  iunii,  expleto  regimine  nobilis  Nicolai  ab  Equis ',  qui  permanxìt  in  regimine 
per  duodecim  annos  et  fere  dimidium,  gratus  comuni  et  civibus,  obsequiis  plurimis,  successit,  eo 
die,  vir  nobilis  Albertus  a  Lege  de  Verona.  15 

Nocte  veniente  ad  diera  mercurii  xxij"  iunii,  in  syndicaria  sancti  Faustini  in  ora  sancte  Co- 
rone, orendus  ignis  octo  contiguas  massaricias  consumpsit  concremavitque  Francischum  de 
Verona,  capitaneum  porte  Bericane,  virum  bonum,  cum  uxore  sua  ac  filia  nubilis  etatis  pulcri- 
tudine  et  moribus  decorata. 

Die  dominico  xvij"  iullii,  circa  matutinum  diei,  nocte,  dominus  Padue,  immemor  omnium  be-  20 
neficiorum  et  contra  omnia  federa   pacis   inlinitasque  promissiones,  tam  olim  ad   instanciam 
regis,  quam  imperatoris  et  ducis  Austrie,  nolens  degenerare,  scilicet  in  proditionibusS  a  ritibus 


3«  V']  prima  aveva  scritto  Vim,  J>oi  ha  cancellato  /'m  —  6-10.  Quidam....  venerant]  scritto  con  carattere  al- 
quanto diverso  infine  di  pagina  —  7-8.  venetus....  exercitus]  in  margine  —  16-19.  Nocte....  decorata] /<75^///rt  e 
testo  sono  di  carattere  differente,  ma,  come  sempre,  della  stessa  mano  —  22.    scilicet  in  proditionibus]  in  margine 


*  Cronaca  Parafava  cit.,  e.  28  v  dice  che  il  ponte 
5    era  stato  ricostruito  per  tale  passaggio  maliziosamente 

da  Cansignorio  da  Verona  il  quale  se  ingrassava  de  ogni 
male  et  damno  del  sig.  messitr  Francesco  da  Carrara. 

*  Gatari,  p.  73:  Caroldo,  p.  328;  vedi  Carbsinoj 
col.  435.     Secondo    i  Gatari  i  tentativi    di    passare   la 

IO  Brentella  furono  due:  l'uno  il  16  novembre;  l'altro  il 
2  dicembre  del   1373  (pp.  73,  75). 

•*  L'esercito  era  comandato  da  Rainiero  Vasco  da 
Siena  {Cronaca  senese  di  Neri  di  Donato,  RR.  //.  ^ó"., 
XV,  coli.  232,  381);  Reuu.sio,  col.  747.    Conforto  sembra 

15  ignorare  questo  fatto.  Il  Michiel  era  capitano  di  Trieste 
ed  era  stato,  secondo  il  Caroldo,  vicecapitano  generale 
dell'* essercito  e  di  tutte  le  genti . , . .  fino  alla  venuta  del  Ca- 
pitano (op.  cit.,  e.  328  r).  Il  Michiel  non  era  che  uno  dei 
tre  (secondo  i  Gatari,  72)  o  dei  due  (secondo  la  Cronaca 

20    Papa/ava  cit.,    e.    27  v)  provveditori  della   Repubblica. 

*  Gatari  non  accenna  al  tradimento  (p.  73).  La  Cro- 
naca volgare  Papa/ava  cit.,  e.  28  v  attribuisce  la  ritirata 
a  viltà  dei  Veneziani:  et  de  certo  sei  ie  fosse  sta  l'ardir 
come  fo    la  gran    moltitudine    de  la  gente   elli   havcrare 

25  passado  el  dicto  canale  et  forse  sarave  vegnudi  nei  borgi. 
La  cronaca  del  Caresino  tace,  ma  una  delle  molte  note 
del  codice  ambrosiano  dice  :  Alibi  est  hgerc  Rainerium 
voluisse  transire  Brentellas  sed  Procuratores  noluisse,  et 
precipue  Dominicum  Michaelem  quem  fama  erat  a  domino 

20  Carrario  suhornaium  fuisse,  auro  illi  in  vase  vini  tran- 
smisso  (col.  437).  Al  tradimento  accenna  con  vaghe 
esclamazioni  Redusio:  Dii  boni',  ^ui  novit  mundi  frau- 
dasi nusquam  tutafides!  (op.  cit.,  col.  747).  Sospetti  pur 
troppo    non   ingiustificati    allora,  che    erano   recenti    le 
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corruzioni  esercitate  dal  Carrarese  su  nobili  traditori 
veneziani  (vedi  Storie  vecchie  e  nuove  su  Francesco  il 
vecchio  da  Carrara:  Lazzarini,  in  Nuovo  Archivio 
veneto,  tomo  X,  parte  11,  p.  13,  Venezia,  1895),  ma  la 
voce  era  falsa.  I  provveditori  furono  arrestati,  e  pro- 
cessati e  condannati  a  pene  certo  non  lievi,  ma  non  per 
tradimento.  Per  quale  cólpa  risulta  dalla  requisitoria 
degli  Avogadori.  Ecco  il  passo  che  riguarda  il  Michiel: 
Duin  die  qua  ipsi  se  presentaverunt  ad  Brenielam  prò  iran- 
SfiU'ido  cam,  ipsi  qua  parte  venerant  fecisseni  duas  acies  cum 
una  quarum  erat  dictus  ser  Dominicus  {Michael')  et  cum  al- 
tera erat  capitaneus  et  ser  Andreas  Zeno,  cum  quibus  de- 
bebant  ire  ad  duo  diversa  loca ....  idem  ser  Dominicus  se 
levavit  cum  ade  sibi  commissa  antequam  alia  acics,  aliter 
quam  debcbat.  Fu  condannato  dunque,  per  infrazione 
disciplinare,  all'interdizione  per  anni  cinque  dai  con- 
sigli, offizi,  benefizi  e  reggimenti  e  alla  multa  di  du- 
cati 200  d'oro.  Arcfuvio  di  Stato  in  Venkzia,  Avo- 
garia  di  Comun,  Raspe,  reg.  3**,  e.  38  r,  1373,  febbraio  18. 
La  Cronaca  Dolfina,  ms.  cit.,  riporta  la  condanna  con 
lievi  differenze,  a  e.  230. 

'"  Secondo  la  genealogia  pubblicata  da  Orti  Manara 
{Di  alcuni  antichi  guerrieri  veronesi  che  fiorirono  a  tempi 
della  scaligera  dominazione,  Verona,  1843)  sarebbe  fra- 
tello  del  più  famoso  Giacomo  Cavalli.  E  ricordato  in 
Pagliarino  {Cronaca  di  Vicenza,  ms.  della  Biblioteca  del- 
l' Università  di  Padova,  e.  104).  Vedi  anche  D.  Borto- 
LAN,  Podestà  e  giudici  in  Vicenza  dal  1311  al  1404,  p.  27, 
nota  I.  Era  canonico  non  ordinato  della  Cattedrale  di 
Verona  (Orti  Manara,  p.  33). 

''  Le  sole  due  fonti  di  questo  fatto  sono  Conforto    65 
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antiquis  Paduanorum,  tractatu  habito  de  auferendo  castruni  Marostiche  vincentini  diatrictus, 
transmisit  scilentio  quemdam  montenarium  de  Braganciis,  bannitum  comunis  Vincentie,  quem 
capitaneus  castri,  seu  cuncti  negocii  consci!,  receperunt  in  castrum  cum  circa  xv  sociis. 
Nobilis  vero  miles  dominus  lacobus  ab  Equis  \  clam  ea  nocte  ante  tranamissus  illuc  per 
5  Dominum  intro  cum  multis  lanceis,  firmato  et  bene  prius  clauso  grappo  unde  monlenariua 
intraverat,  ne  adesspt  ulla  fugiendi  via,  impetum  fecit  in  eum,  qui  videns  se  hostibus  undique 
circumventum,  viriliter,  ne  vivus  caperetur,  agens,  interfectus  tandem  est.  Socii  vero  sui 
xij  capti  et  funibus  ligati  fuerunt  conducti  Vincentiam.  Indeque  post  biduum  omnes  stra- 
xinati    per   civitatem    et    burgum    Pusterle   usque    ad    Sanctum  Bartholomeum,   ubi    ad    palos 

10  ligati  super  plaustris,  ferventibus  tenaculis  mutilati  per  membra,  usque  ad  castrum  Marostice 
conducti  ibique  furcibus  in  eminentiori  loco  ad  spectaculum  contra  Baxianum  apenssi  sunt. 
Ita  utinam  advenìat  ei  ad  cuius  ortatum  illud  facere  presumpserunt. 

Ob  reverentiam  et  honorem  divine  Magestatis  celebritatem  quoque  et  laudem  beati  lacobi  ''lra^,iÌ,'"e  b!Ìo 
appostoli,  die  eius  festivitatis  de  mense  iulii,  cum  canticis,  muxicis  vexillisque  fratalie  populi 

15  vincentini*  ceperunt  primo  visitare  ecclesiam  sancti  lacobi  constructam  nrviter  per  ordinem 
fratrum  Carmelitanorum  in  burgo  Portenove,  ad  titulura  sancti  lacobi  appostoli';  cuius  ec- 
clesie' primum  opus  irxeptum  fuit  de  mense  maii  M°IIPLXXIJ"  ante  preteriti. 

Quod  insolitum  et  magis  incognitum  est  super  obitu  reverendissimi  clarique  et  eximii  de-  ueobi 
cretorum  sacreque  pagine  professoris,  domini  Ugutionis  de  Tiennis  *,  vincentini  civis,  qui  dum 

20  in  legatione  summi  pontitìcis  ad  imperatorem  iter  faciens  in  magna  Vienna  Austriae  apud 
duces  esset,  a  quo  scilicet  summo  Deo,  diu  langore  oppressus,  unde  receperat,  animam  tra- 
didit....  anno  etatis  suae,  die  vero  xiij"  mensis  iullii,  ubi  eo  honore  et  magnificentia,  qualem 
tantum  virum  decebat,  in  ecclesia  beati  Dominici  fratrum  Predicatorum  in  coro  iuxta  altare 


lacobi  appostoli 
in  burgo  Por- 
tenove et  ipsiiis 
ecclesie. 


MUR.,  C.    IJ4I 

C'od.,  e.  ar 

tu  clarissi- 
mi  viri  et  doc- 
toris  eximii  do- 
mini L'Riitionis 
ile  Tiennis. 


5.  grappo]  in  marg.  —  7.  caperetur]  aveva  scritto  prima  caperebe,  fot  cancell.  -  agens]  in  marg.  —  11.  ibiquej 
que  affg:  sulla  riga  —  13.  divine]  è  preceduto  dalla  medesima  parola,  poi  cancell.,  forse  perche  male  scritta  —  14.  die. ... 
iullii]  tra  le  righe  con  inch.  più  sbiadito  —  15.  lacobi]  in  marg.  —  22 ]  lacuna  lasciata  dalVautorc  nelPautogra/o 


e  la  Cronaca  del  Marzagala  (vedi  C.  Cipolla,  Cronache 
5  veronesi,  in  Atti  della  regia  Deputazione  ve- 
neta di  storia  patria,  serie  3'"*,  voi.  Ili,  Venezia, 
1890).  La  breve  narrazione  del  Marzagaia  differisce 
dalla  nostra  solo  in  questo  che  il  Marzagaia  dice  che 
il  montenario  da  Breganze  morì  impiccato.     tL  notevole 

IO  che  le  parole  scilicet  in  proditionihus  furono  aggiunte  in 
margine,  come  se  Conforto  temesse  d'essere  franteso, 
segno  di  quell'odio  contro  il  Carrarese  che  esplode  alla 
fine  del  racconto.  Quanto  alla  fama  di  traditori  che 
correva  attorno   ai    Carraresi    vedi  Marzagaia  in   Ci- 

15  POLLA,  op.  cit.,  a  p.  32,  dove  Francesco  Novello  è  citato 
come  traditore.  Vedi  anche  il  commento  del  Cipolla 
che  trova  esagerate  le  accuse,  che  il  Lazzarini  ribadisce 
(vedi  Storie  vecchie  e  nuove  ecc.  cit.,  p.  330)  almeno  per 
quanto  riguarda    la    guerra  del    1372:  mezzi   di  guerra 

30  contro  i  Veneziani  da  parte  di  Francesco  il  Vecchio  da 
Carrara  furono  il  tradimento  e  V assassinio.  Vedi  tutta- 
via  G.  Cittadella,  op.  cit.,  voi.  Il,  p.  453.  Verci  mo- 
stra di  dubitare  che  il  colpo  venisse  del  Carrarese  {op. 
cit.,  XIV,  320-221). 

35  '  Vedi  Cipolla  {Cronaca  veronese  cit.,  p.  119);  Ca- 

tari, p.  143,  nota  3;  Frizzi,  Memorie  per  la  storia  di 
Ferrara,  Ferrara,  1793,  tomo  III;  Verci,  doc.  1590  ecc.; 
per  altre  notizie  vedi  più  avanti  e  i  documenti  in  ap- 
pendice. Orti-Manara,  op.  cit.,  pp.  33-34. 

30  ^  Sulle  feste  religiose  vicentine  vedi  D.  Bortolan, 

Santa  Corona,  Vicenza,  p.  109  sgg.  E  del  come  vi  parte- 
cipassero le  fraglie  vedi  FsLica  Pozza,  Le  corporazioni 
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d'arti    e    in  est  ieri   a     Vicenza,    in    Nuovo    Archivio 
veneto,  tomo  X,  parte  11,   1S95. 

^  Fu  eretta  in  Borgo  di  Porta  Nova  a  spese  di 
Giovanni  de  Sordi,  vescovo  di  Vicenza.  Castellini, 
Storia  di  Vicenza,  tomo  XI,  pp.  86-87  *  Ughklu,  Italia 
sacra,  V,  1059,  riporta  la  iscrizione  che  lo  attcsta.  Co- 
mincia: .MCCCLXXn,  Tnd.  X,  die  XXIII  Iulii  \  Rev. 
in  Christo  Pater  \  D.  lohannes  de  Surdis  de  Placentia  \ 
Dei gratia  Epìsc.    Vtcentinus  \  fundavit  islam  Ecclesiam.... 

*  Vedi  intorno  a  questo  personaggio  l'opera  del 
P.  F.  Angiol  Gabriello  di  Santa  Maria  (è  il  P.  Calvi), 
Biblioteca  e  storia  di  quei  scrittori  cos)  della  città  come  del 
territorio  di  Vicenza  che  pervennero  fino  ad  ora  a  notizia 
del  P.  ecc.  daWanno  4g  di  Cristo  al  1400,  Vicenza,  1772, 
voi.  I,  p.  303.  Ne  dà  molte  notizie,  con  qualche  con- 
tradizione e  inesattezza.  I  Catari  (pp.  S2-S4)  lo  dicono 
cardinale.  Non  pare  che  fosse  tale.  Vedi,  per  questa 
questione,  Savi  Ignazio,  Dei  cardinali  di  casa  Thtene. 
Lettera  a  Giovanni  da  Schio,  Vicenza,  1869.  Grave  argo- 
mento contro  e  il  silenzio  di  Conforto.  Forse  i  Catari 
lo  confusero  con  il  Cardinale  di  Bologna,  che  già  era 
stato  Legato  a  Padova.  Certo  lo  confonde  con  quello 
il  Calvi  che  dice  indirizzate  a  lui  lettere  del  Petrarca, 
che  non  ne  scrisse  che  al  Cardinale.  L'asserzione  è  ri- 
petuta dal  Barbarano  (Francesco  Barbarano  de  Mi- 
RONI  da  Vicenza,  Historia  ecclesiastica ....  di  Vicenza, 
libro  IV,  e.  37):  vedi  per  la  famiglia  Giovanni  da 
Schio,  Albero  genealogico  della  famiglia  dei  conti  Thiene,  60 
Milano,  1841. 
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CONFORTO  DA  COSTOZA 


[AA.  1373-1374J 


Cod.,  e.  2v 


Catherina. 


Mortalitas. 
MUR.,  e.  1242 


maEfimm,  ubi  supra  iacet  quoddam  sacrum  et  venerabile  corpus  unius  ex  xj'"  millibus  Virgi- 
nibus,  extitit  subhumatus,  cuius  cadaver  non  dedignati  fuerunt  ferre  humeris  duodecim  vene- 
randi episcopi. 

Prima  quoque  die  vere  fame  eius  mortis  adventus  per  omnes  civitatis  Vincentie  eccle- 
sias  hora  una  pulsaverunt  omnes  campane,  velut  hic  decessiset.  5 

Sequentique  die,  in  mane,  non  solum  fratres,  propinqui,  amici  et  noti  eius,  sed,  ut  ita 
loquar,  totus  populus  vincentinus  insuper  et.quasi  omnes  forenses  in  curtivo  et  ante  eius  fratrum 
domum  prò  honore  obitus  convenerunt.  Erat  enira  vir  ille  summo  amore  et  reverentia  gratis- 
simus  omnibus  et  tamquam  colonna  firmissima,  spes  et  reffugium  non  solum  Vicentinorum, 
verum  et  totius  regionis  istius.  Aparuerunt  quoque  primo  tres  sui  fratres  '  coram  omnibus  lugu-  10 
bribus  vestimentis  inducti  cum  nobilioribus  sedeutes,  postmodum  cunctì  alii  de  domo,  propinqui 
et  familiares,  similiter  vestiti  lugubribus,  qui  per  se  separali  sederunt;  factaque  hora,  surexe- 
runt  prefati  familiares  exeuntes  domum,  post  quos  sequuti  sunt  fratres  defuncti,  bini,  vultu 
dimisso,  inde  postmodum  omnìs  multitudo,  vultu  flebili  pari  modo,  usque  ad  ecclesiam  sancte 
Corone  '^  ordinis  Predicatorum,  ubi  in  corpore  magno  ecclesiae  convenerat  reverenter  totus  15 
vincentinus  clerus,  habens  quilibet  secundum  dignitatem  doplerium  aut  candelotum  accenssum. 
In  coro  vero  preparatis  banchis  et  sedibus  quasi  omnes  sederunt.  Ante  quoque  altare  ma- 
gnum  erat  feretrum  contextum  per  totum  paliis  siricis  deauratis,  ornatum  varotis,  supra  quod 
pendebat  preclarum  palium  quatuor  fustibus  aligatum,  ardentibus  circumcirca  quam  mul- 
tis  et  magnis  dopleriis  cum  candelotis.  Factoque  scilentio,  adscendit  quidam  eloquentissimus  20 
et  vir  sapiens  ordinis  Carmelitanorum  cathedram,  qui  clarum  elegantissimumque  sermonem 
ad  laudem  comendationemque  memorìae  tanti  doctoris  et  viri  protulit,  ut  quasi  omnes  inte- 
ligentes  super  eloquentia  scientieque  profunditate  vehementi  admiratione  stuperent;  et  ad 
huius  comprobationem,  quia  dum  sermo  ille  prolixitate  in  longum  duceretur,  tamen  neminem 
fastidivit  tantis  convenientibus  subtilibusque  auctoritatibus  probabilibusque  argumentis  floruit.'  25 
Facto  quoque  line  sermoni,  sacerdos  qui  missam  celebrabat,  tantum  in  ea  processerat,  quod 
immediate  elevavit  sacrum  Corpus  et  Sanguinem  Domini.  Post  que,  ilico  eo  modo  et  ordine, 
quo  bini  ad  eclesiam  processerant,  omnes  ad  domum  redierunt.  Hec  quoque  facta  fuerunt 
Vincentie  die  xiij"  mensis  augusti  ad  laudem,  gloriam  et  honorem  tam  gloriosi  et  eximii 
decretorum  sacreque  pagine  professoris,  domini  Ugutionis  de  Tiennis,  civis  Vincentie.  30 

Eodem  1373,  die  iovis  22  septembris,  nata  fuit  Lodoyco  filio  meo  Catharina  hora  missa- 
rum:  decessit  Custoze   1374  de  mense  augusti. 

Viguit  orenda  mortalitas'  per  totum  dictum  annum   1373,'  plus  in  dìstrictu  quam  in  ci- 
vitate,  que  valde  sevierat  hinc  inde  per  civitatem  et  totum  districtum  continuis  tribus  annis 
in  tantum  quod  quammulti  ex  melioribus  civibus,  domibus  suis  relictis,  confugerunt  ad  villas,  35 
ubi  antea  fuerat  impedimia,  prò  salute  personarum,  quia  absque  remedio  periebant  tam  ma- 
gni quam  parvi  in  civitate. 


'"ex'Tu'br^-  M«IIPLXXIIIJ'°.    De   mense   aprilis   fuerunt   non    solum   in    districtu    Vincentie,   verum 

stla^sed  Vediìs  etiam   per  totam  Italiam  et  alibi,  tante  et  graves  aluviones  *  ultra  comunem  usum  continuis 
fames.  instautibus  pluviis,  ita  ut  ruyna  et  decursus  aquarum  coperiret  segetes  omnes  et  prata.  40 


I.  supra]  grinta  super,  poi  cancellato  e  riscritto  supra  —  3.  fuerunt]  in  marcine  —  6.  fratres]  tra  le  linee  con  inchio- 
stro fin  sbiadito  -  eius]  in  margine  con  inchiostro  piìc  sbiadito  —  13.  sunt]  in  margine  —  15.  avanti  ad  ubi  aveva  scritto 
accesserunt,  poi  cancellato  —  15-16.  totus ....  clerus]  in  margine  —  18.  contextum]  prima  conxtum, /ot  aggiunto  supe- 
riormente te  —  25.  fastidivit] /rma  tediavit, /o/  cancellato  e  sostituito  net  margine  inferiore  —  31.  iovis]  tra  le  righe 
5    con   inchiostro  più  chiaro  —   32.  decessit....  augusti]  aggiunto  più  tardi  in  margine  —  35.  domibus  suis]  tra  le  righe 


IO 


1  Fratelli  dì  Uguccione  erano  :  Miglioranza,  Gio- 
vanni e  Galvano.  Vedi  D.  Bortolan^,  in  Santa  Corona, 
op.  cit.f  Albero    Thiene,  p.  359. 

*  Su  questa  importante  chiesa  vicentina  vedi  lo 
studio  sopra  citato  del  Bortolan. 

3  Cronica  di  Bologna,  RR.  II.  SS.,  XVIII,  col.  497, 
segna  all'anno  1374:  una  grandissima  mortalità  quanta 
fosse  giammai.    Marchionns  di  Coppo  Stefani,  Isto- 


ria fiorentina  cit.,  p.  289:  all'anno  1374  egli  scrive:  Nel 
detto  anno  ^374  era  fama  d'una  mortalità  deWusata  pesti- 
lenza detta  inflato  delP anguinaia ..  .\  Corradi,  Annali 
delle  epidemie  cit.,  p.  520. 

^  Marchionne  di  Coppo  Stefani  (ediz.  cit.  del  Ro- 
dolico)  accenna  pure  a  grandi  pioggie  che  sono  cadute 
nella  Toscana,  però  le  pone  nei  mesi  di  novembre  e 
dicembre,  op.  cit.,  p.  290. 


20 


LAA.  1374-1375] 


FRAMMENTI  DI  STORIA  VICENTINA 


Similes  et  cum  multo  graviori  dampno  fuerunt  alu^'^one8  et  impetus  ventorum  de  mense 
sequentis  mali.  Nam  tanta  prefuit  discordia  et  inllatio  ventorum,  quod  multas  tìrmissimas 
domos,  innumerabiles  immensas  arbores  radicitus  everserunt,  quasdam  quoque  ad  transver- 
sum  mirabiliter  confregerunt,  quodque  incredibile  videretur,  propter  quod  huius  memoriam 
5  feci,  coruerunt  in  villa  Sovicii  xxxnij"""  domus  impetu  ventorum;  insuper  caminata  eius  ec- 
clesiae,  fortissimis  biscantilibus  tirmatis  undiquc  muris,  corruit  elevatis  biscantilibus  cum 
copertvira.  Campanile  quoque  eclesiae  per  medium  fractum,  cum  esset  magnum  validum,  in 
terra  prostratum.  Quare  maximis  trigoribus  sequentibus  aluvioncs  iam  dictas  biada  et  legu- 
mina  taliter  evanuerunt,  quod  secuta  fuit,  non  dico  carisliam,  sed  verius  famem  '.     Et  ni  pro- 

10  videncia  summa  et  bonitas  magnifici  domini  Cansignori  '  de  la  Scala  populis  suis  misericor- 
diter  subvenisset,  dando  de  biado  suo  prò  tercio  et  ultra  minori  pretio  b^adorum  alionmi, 
innumerabiles  persone  necessitate  et  fame  veraciter  cecidissent.  Comedebantur  quasi  per 
omnes,  maxime  in  villis,  tales  erbe  et  alia,  que  tempore  liabundantie  vix  suibus  dareiitiir  in 
cibum.     Hoc  autem  duravit  usque  ad  messem  sequentis  anni. 

15  Decessit  die  xxiiij*°  septembris  Albertus  a  Lege  ^,  vir  modice  auctoritatis,  cuius  corpus  re- 

positum  fuit  in  ecclesia  sancte  Corone,  postmodum  post  plures  mensses  transvectum  Veronam. 
Cui  sucessit'  prò  vicario  primum  dominus  Barnabas  de  Morano*  mutinensis,  legum  doctor, 
veneranda  persona,  inde  postmodum  prò  vicepotestate  Vincentie,  cuius  regimen  duravit  usque 
ad  diem  dominicum  tercium  decembris  sequentis  proxime. 

20  Eodemque  die  dominico  tercio  decembris,  venerupt  magnifice  dominus  Johannes  de  Ca- 

lavena  ^  de  Verona  prò  potestate,  nobilis  vir  Rizardinus  de  Langusco  papiensis  prò  capitaneo 
et  Gilinus  de  Faèlis  veronensis  prò  tercio  et  tunc  positi  fuerunt  tres  clavigeri  portarum,  vi- 
delicet  unusquisque  habens  claves  per  se. 


Mors  Alberti  a 
Lege  potestatis 
Vincentie. 

Cod.,  e.  jr 
Dominus   Barna- 
bas  de   Mulina 
vice  potestas. 


Uoiiiinus  lohaii* 
nes  de  Calave- 
na  de  Verona 
potestaa. 


MIIPLXXV.  Pro  domibus  edificandis  prò  colocatione  bladorum  '  Domini,  de  mense  iunii,  "?™eptVo^.'^°'""' 
25  facta  fuit  vastatio  domorum  et  broylorum,  que  erant  iuxta  plateam  de  l' isola,  ubi  iam  fuerat 
eminens  et  fortissimum  castrum,  tempore  quo  erat  civitas  Vincentie  sub  servitute  Paduano- 


1-14.  Similes....  anni]  inchiostro  fiìi  nero  —  2.  tanta]  tra  le  righe  —  8-9.  legumina]  prima  ieguminas,  poi  s 
finale  fu  cancellata  —    11.   pretio]  in  margine 


'  E  accennata    pure  dalla    Cronaca   bolognese   cit., 
col.  497.     E  Marchionne  di  Coppo  Stefani,  con  parole 
5    simili    a  quelle    di  Conforto,  scrive  :   in  Italia  in  molti 
luoghi  fu  fame    non    che    carestia ... .    {op.   cit.,    p.    290). 
Volta,  Storia  di  Mantova,  voi.    II,    p.    48,  accenna   da 
fonti  mantovane  alla  carestia  che  durò  dal  1374  al  1375* 
Adìitamentum  sectindunt  ad  Chronica  Cortusiorum,  RR.  Il- 
io   SS.,  XII,  col.  984  :  1374:  El  fo  una  grande  fame  per  tutto. 
-  Il  passo  e    importantissimo,    in  quanto    serve  a 
illustrare  la  iscrizione    in    volgare    posta  a  ricordo    di 
esso,  sulla  torre  del    Ponte    delle  Navi  a  Verona,  e    le 
informazioni  contemporanee  sono  scarsissime.    Riporto 
15    la  iscrizione    che  alla    sua    volta  illustra    le  parole    di 
Conforto,  secondo  la  lezione  del  Cipolla  : 

Maraveiar  te  pò  letor  che  miri 

La  gran  magnificencia,  el  nobil  quaro 
^ti^al  mondo  non  ha  paro 
30  iVe  an  segnor  cum  quel  che  fé'  mey  ziri. 

O    Veronese  popol  da  luy  spiri 
Tenuto  in  pace  la  qiial  ehe  raro 
Italian.  Nel  Karo 
Te  saturò  la  grazia  del  gran  Siri. 
25  Cansignor  fo  quel  che  me  fece  iniri 

Mille  trecento  letantri  e  fare  ; 
Po  zonse  el  Sol  un  paro 
De  anni  cVel  b»n  Signor  me  fé'  finir i. 


Vedi  Cipolla,  La  iscrizione  volgare  del  Ponte  delle  Navi 
in  Verona  delPanno  13JJ,  in  Archivio  veneto,  1876,  30 
anno  VI,  tomo  XI,  parte  j,  p.  332,  e  C.  Cipolla  e  F.  Pel- 
legrini, Poesie  minori  riguardanti  gli  Scaligeri,  in  Bui- 
lettino  dell'Istituto  storico,  n.  24,  anno  1902» 
p.   142. 

^  Vedi  D.  BoRTOLAx,  Podestà  e  giudici  in    Vicenza    35 
dal  1311  al  7404.,  Vicenza,  1887,  p,  27;  Francesco  For- 
MENTON,  /  podestà   di    Vicenza   dalla    loro    origine,  Vi- 
cenza,  1870. 

*  Figura  con    Spineta  Malaspina  come  abitante  a 
Verona  in  Guaita  S.  ^uirici,  in  un  atto  pubblicato  dal-    j^o 
l'Ughelli  {Italia  sacra,  V,  p.  885)  datato  19  maggio  1376. 

^  FoRMENTON,  op.  cit.,  p.  8.  Nella  guerra  del  1376 
contro  i  duchi  d'Austria  avrebbe  tentato  di  far  assassi- 
nare Giacomo  Cavalli  generale  dell'esercito  veneziano 
(Caroldo,  ras.  cit.,  e.  361  7'.  Vedi  documenti  in  Appen  -  45 
dice  ni).  Nei  patti  per  la  resa  di  Verona  a  Gian  Ga- 
leazzo Visconti  il  popolo  lo  volle  escluso  dal  perdono 
del  bando.     De  Stefani,  op.  cit.,  p.  195,  nota  4. 

"  Verci,  op.  cit.,  XV,  p.  14.  Era  una  provvidenza 
contro  la  carestia.  Consimile  fabbrica  Cansignorio  fece  50 
erigere  in  Verona.  Cronica  della  città  di  Verona  descritta 
da  Pier  Zagata  ampliata  e  supplita  da  G.  Battista 
BiANCOLiNl,  l,  p.  97  :  L'anno  1374  el  signor  misser  Can 
Signor  de  la  Schala  fé  far  el  Ponte  de  la  Nave  de 
preda  come  Pi,  e  così  fé  fare  i  Granari,  *  le  Cantve  del   H 
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CQNFORTO  DA  COSTOZA 


[A.  1375] 


l)r  eijirituUiiic  ul- 
tima felicià  me- 
morie domini 
Cansignorii. 


Crcatio    Uuminu- 
rum      civitatis 
Vinccntie. 
MuK.,  e.   1243 


rum,  quod   explanatum    fuit   1338,  de    mense    octobris,  tempore  invasionis  burgorum  civitatis 
per  Venetos. 

Die  lunae  xv  octobris,  summo  mane,  curialiter  detempti  fuerunt  ultra  lxxx  ex  meliori- 
bu8  civibus  Vincentie,  de  quorum  numero  fui  unus,  in  palatio    comunis  in  quodam    camino, 
ubi    frequenter   comedit   potestas,    ubi    territi,  ignorantes  causam,  steterunt   usque  ad  horam     5 
terciarum,  qua  intraverunt  ad  eos  domini  potestas,  capitaneus  et  Gilinus  tercius  cum.  litteris 
Domini,  de  ipsius  Domini  gravi  egri'tudine  ijiter  cetera  specialem  memoriam  facientes  et  quod 
mandabat  quod  per  maius  consilium  et  populum    vincentinum    ipse    et    adolescentes  filii    sui 
Bartholomeus  et  Anthonius  fratres  crearentur  in  Dominos  civitatis  et  districtus  in  solidum  gene- 
rales  et  quod,  si  contingeret  ipsum  ex  humanis  rebus  ad  meliorem  vitam  transire,  ipsi  fratres   10 
deberent  equaliter  dominari.     Quare  omnes  supradicti  cives  descripti  per  nomina  iuraverunt 
sacramento  fidelitatem  in  manibus  supradictorum  triura  rectorum  prò  Dominis  antedictis,  statim- 
creatio^domM.o-  ^^^^  pulsato  cousìIìo  eoque  coadunato  et  generalis  populi  multitudine,  per  generalem  refor- 
macionem  creati  fuerunt  domini  memorati  in  solidum,  ut  premissum  est,  in  Dominos  generales 
traditumque  fuit  dominium  et  vexilum  populi  per  virum  nobilem  lohannem  Petrum  de  Protis,   15 
ad  hec  per  ipsum  consilium  specialiter  constitutum,  ubi   etiam  omnes    singulariter    descripti 
iuraverunt  tìdelitatem  in  manibus  sepedictorum  trium,  ut  supra  '. 

Die  martis  xvj"  octobris,  iuxta  continentiam  literarum  Domini,  aperta  ubique  fuerunt  ostia 
carcerum,  tam  civitatis  quam  districtus  Vincentie,  inde  liberati    et  relaxati    omnes  carcerati 
cuiuscumque  conditionis,  qui  in  civitate  existentes  ad  modum  aciei  iverunt  omnes  ad  maio-  20 
rem  ecclesiam  sancte  Marie,  ubi  flexis  genibus  ante  altaria  Deo  et  eius  Matri  prò  sanitate  re- 
stituenda  Domino  preces  et  rogamìna  plurima  contulerunt. 

Preterea  remissa  fuit  medietas  dadi  maxinature,  tam  in  civitate  quam  etiam  in  villis  eius, 
quod  solvitur  ad  presens,  multaque  alia  graciosa  beneficia  contulit  idem  prefatis  literis. 

Postmodum  vero  die  19  octobris^,  circa  auroram  diei,  sacramentis  Ecclesie  maxima  cum  25 
devotione  receptis,  redidit  Dominus  animam  Deo,  qui  eam  colocavit  in  sinu  suo  ^. 

Die  quoque  sequenti,  ea  magnificentia,  honore  celebritateque,  que  decebat  tantum  prin- 
cipem  et  dominum,  transvectum  fuit  eius  cadaver  et  repositum  in  ecclesia  sancte  Marie  ^  an- 
tique, ubi  requiescuiit  corpora  defunctorum  [dominorum  de  la  Scala].  De  cuius  magnificentia 
honoris  circa  omnia  vix  crederetur per  ordinem  enararet  ad  plenum.  30 


rum 
mei  et  Antoni i 
Iratrum  de  la 
Scala  in  Domi- 
nos civitatis 
Vincentie. 


Relaxatio  carce- 
ratorum  om- 
nium et  remis- 
sio  raedietatis 
dacii  maxina- 
ture. 


More  dominicali- 
segnorii  de  la 
Scala. 


3.  nella  postilla  era  scrìtto  Pro  egritudine:  fot,  cancellato  Pro,  fu  sostituito  De  —  13.  in  manibus]  in  margine 
—  15.  per]  tra  le  righe  —    16-17.  ubi....  supra]  inserito  nel  testo  con  inchiostro  diverso  —    17.  in  manibus]  ///  mar- 
gine —   23.  Domino]    tra  le  righe  —   29-30.  defunctorum....  plenum]  uno  strappo  Ita  lacerato  il  margine  inferiore 
della  e.  3  ed  ha  prodotto  due  lacune,  onde  si  legge:  defunctorum..,.    de    cuius  magnificentia    honoris    [prima  era 
5    scritto  h.OYÌi  poi  fu  cancellato  e  scritto  honoris]  circa  omnia   vix    crederetur....  per  ordinem  enararet  ad    plenum 


megio  che  è  appresso  la  porta  de  la  Bra  in  fina  a  la 
Torre  de  la  Pagia.  Chronica  veronese,  in  RR.  II. 
SS.,  Vili,  col.  659,  legge  Granaria  a  Cattipa  Milei,  ma 
certo  deve  leggersi  et  invece  di   a. 

IO  '  Con  queste  manovre  Cansignorio  o  meglio  i  suoi 

consiglieri  miravano  ad  assicurare  il  dominio  ai  due  ba- 
stardi, Antonio  e  Bartolomeo.  Tanto  la  prima  radunata 
che  il  seguente  Consiglio  e  la  nomina  di  Antonio  e  Bar- 
tolomeo in  Vicenza  non  si  hanno  per  altra  fonte  che  la 

ir    nostra.  G.  de  Stefani,  Bartolomeo  ed  Antonio  della  Scala 
Drucker  e  Tedeschi,  1884,  p.  iS.  G.  de  Protis,  che  conse- 
gnò in  quell'occasione  il  vessillo  vicentino  fu  poi  fatto 
cavaliere  coi  due  giovani  Scaligeri:  vedi  p.  sg.,  nota  4. 
2  II  Verci  Io  dice  morto  ai   18  d'ottobre  e  cita  il 

30  Biancolini,  Notizie  storiche  delle  chiese  di  Verona,  Ve- 
rona, 1769,  libro  II,  p.  425:  Zagata,  Cronaca  cit.,  I,  p.  98 
pone  la  morte  al  17.  La  data  del  19  ottobre  è  confer- 
mata dalla  iscrizione  funeraria  (vedi  nota  seguente).  Ci- 
polla, Cronaca  veronese  cIt.,  p.  312  :  De  Stefani,  op.  cit., 


25 


p.  18;  Ughelli,  op.  cit.,  V,  col.  885. 

'  Conforto  è  il  solo  cronista  contemporaneo  favo- 
revole in  tutto  a  Cansignorio.  Cipolla,  Cronaca  cit., 
p.  245.  I  Gatari,  Cronaca  cit.,  p.  140  riassumono  il  loro 
giudizio  chiamandolo  :  inpio  e  malvaxio.  Il  Guiscardi, 
Cronaca  ms.  di  Cremona  (cit.  da  Verci,  XV,  p.  22):'«^/  30 
20  ottobre  ij'l^  morite  el perfido  Can  da  Verona.  ToRELfo 
Sarai^ A,  Le  Istorie  e  i  fatti  dei  Veronesi  (Verona,  1669, 
p.  41)  riporta  la  iscrizione  che  Cansignorio  stesso  avrebbe 
composto  per  se.  Vedila  anche  in  Vergi,  VII,  p.  113  e 
in  Litta,  Famiglie  illustri  italiane.  Famiglia  Scaligera,  35 
voi.  IV.  Erroneamente  Biangouni,  Chiese  di  Verona  cit. 
trascrivendola  due  volte  (II,  p.  423  ;  Vili,  p.  307)  riporta 
la  data  xviil,  che  il  Verci  mostra  di  accettare,  op.  cit.s 
XV,    20,  nota. 

*  Per  le  esequie  vedi  Biancolini,   Notizie  storielle    40 
cit..  Il,  424  e  il  lungo   documento  riguardante  il    pro- 
cesso del  1421.  De  Stefani,  op.  cit.,  p.  18  sgg.  ;  Cipolla, 
Cronaca  veronese  cit.,  p.  263. 
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1375,  28  die  instantis  mensis  octobris,  per  maiius  ma^rnifici  domini,  domini  Galeoti  Malatesta^ 
ariminensis  sublimitate  honoris  milicie  fuerunt  suprascripti  tratres  et  domini,  domini  Bartholo- 
meus  et  Antonius  de  la  Scala,  depositis  luj^ubribus  vestimentis,  magni fice  decorati.  In  quorum 
sublimationem  ad  maius  eorum  decus,  gloriam  et  honorem  provecti  fuerunt  ad  tiiulum  militie 
5  quamplures  nobiles  et  inter  ceieros  adolescente»  iuvenes  domini  Spineta  et  Leonardus  fratres 
raarchiones  Malaspine  *  et  dominus  Gibertus  de  Sesso  '  et  certi  alii  \  In  ipsaque  coronatione 
milicie  benericia  non  pauca  eorum  subditis  larghissime  contulerunt.  Remisserunt  namque  om- 
nia eorum  residua,  tara  affictuum  quam  proventuum,  debentibus  factoriis,  omnes  quoque  con- 
demnationes  sine  clausula  ad  inquirendum,  lam  factoriis  eorum  spectantes,  quam  etiam  com- 

10  munibus  Vincentie  et  Verone  latas  usque  per  totum   1308.     Alias  quoque  mulliplices  i^racias 
et  beneficia  conferentes,  quas  gratia  brevitatis  omitto  seriosius  explicare. 

xvij"  mensis  decembris,  ante  horam  vesperarum,  sole  et  etere  clarissimo,  aparuerunt 
prodigia  et  signa  in  aere;  auditi  namque  fuerunt  strepitus  et  fragores  orendi  et  magni 
multum  in  longum  durantes,  ita  ut  audientes  ignorarent  admiratione  vehementi  utrum  essent 

15  tonitrua    an    fragores    seu    scloporum    magnorum   strepitus,  et  fuerunt   quidam  in    nemoribus 
iuxta  rupes  montium  existentes,  qui  credentes  rupibus  operiri  fugerunt,  ignorantes  tamen  lo- 
cumsecurum;  tanta  erat'  admirabilis  eteris  perturbatio;  apparueruntque  tunc  varia  signa  in 
sole  et  luna  apparentibus  ad  invicem  concurere  ea  hora. 


Cod.,  e.  3v 
Coroiiatiomihta- 
rìs  magnifico- 
rum  flicloruni 
domitiorucD 
Rarthniomel  et 
AntRoiiii  fra- 
'Tuir.  de  la  Sca- 
la certo  rum- 
quc  Lolatcra- 
lium  suorum  ut 
man  li  i  on  u  m 
Malaspine,  dr 
Sesso  etc. 


De  certis  proUi- 
Kiis  et  aparì- 
cionibus  de  die 
in  etere. 


Mua.,  e.  1244 


M°IIPLXXVJ°,  nocte  veniente  ad  diem  mercuri  1^  marcii,  circa  matutinum  diei,  increpuit 
20  tam    admirabilis  tereraotus*,  quod   ab    omnibus  creditus    fuit  non  minor    eo    qui    increpuit  in 


Maximusterenio 

tus. 


5-6    domini,.,,  alii]  (Valtro  inchiostro  e  carattere  —  20.   non  minor  quam  eo]  coA  era  scritto  prima,  ma  poi  il 
quam  fu  cancellato 


*  Signore  di  Rimini  dal  1363.  Chronica  riminesc, 
RR.  II.  SS,,  XV,  col.  908  sgg.     Era  accorso  a  Verona 

5  per  tutelare  i  due  giovani  Scaligeri  contro  Bernabò  Vi- 
sconti. Db  Carolis,  Istoria  della  città  di  Verona,  Verona, 
1796,  V,  p.  321.  Erroneamente  il  Muratori  {Annali  d^ Ita- 
lia, anno  1375)  e  il  Litta  {op.  cit.,  Famifflia  Malatesta, 
XI,  tav.  IX)  lo  ritennero  loro  curatore:  D::  Stefani,  op. 

IO  cit-,  p.  12  ;  Annales  Bonincontri,  RR.  II.  SS.,  XXI,  coli.  1 1. 
15,  16:  Chronicon  Euguhinum,  ibidem,  coli.  933,  938, 
941.  Mori  a  Cesena  il  21  gennaio  1385:  Litta,  loc.  cit. 
La  cerimonia  del  cavalierato  mirava  a  risarcire  nei  due 
illegittimi  l'origine  bastarda  e  ad  assicurarne  il  potere 

15    contro  il  temuto  Bernabò. 

*  Spinetta  II  di  Galeotto,  dei  Malaspina  trasferitisi 
a  Verona,  dove  lo  zio  del  Nostro,  Spinetta  I,  ebbe 
dagli  Scaligeri  alcuni  vicariati.  Nel  1379  fu  con  Gu- 
glielmo   Bevilacqua  a    concludere  la  pace    tra  Bernabò 

30  e  Bartolomeo  ed  Antonio  della  Scala.  Du  Mo.nt,  Corps 
diplomatiques,  voi.  II,  parte  i,  p.  128  sgg.  Una  carta 
di  quel  medesimo  anno,  in  data  31  ottobre,  ce  lo  dà 
col  fratello  Leonardo  come  membro  del  Consiglio  de- 
gli Scaligeri.  Archivio  veneto,  anno  VI,  voi.  XI, 
parte  1,  1876,  354;  vedi  Cipolla,  Cronaca  veronese  c\i.. 
p.  354.  Figura  come  testimonio  in  un  atto  di  pace  dello 
stesso  anno  tra  il  vescovo  e  i  canonici  di  Verona  : 
milite  D.  Spineta  Malaspina  q.  Egregi  viri  D.  Galeoti 
morchioni^  de  Alalaspinis;  l'atto  è  del  19  maggio.  Ughkl- 
Li,  Italia  sacra,  V,  885.  Fu  bandito  da  Verona  nel  1381 
col  fratello  Leonardo,  ritenuti  a  torto  colpevoli  del- 
l'assassinio di  Bartolomeo  della  Scala:  Zagata,  Cro- 
naca cit.,  voi.  I,  parte  11,  p.  3.  Se  ne  vendicò  pas- 
sando ai   Visconti  e    nel    1387,    dopo   la    battaglia    del 


35 


30 


Castagnaro,  fu  ambasciatore  di  Gian  Galeazzo  a  Fran- 
cesco il  vecchio  (Andrea  Catari,  RR.  II.  SS.,  XVII, 
col.  584)  e  fu  uno  dei  Commissari  dell'esercito  visconteo 
contro  Verona;  nel  1389  podestà  di  Padova,  nel  1401 
era  morto.  Per  queste  notizie  vedi  Orti-Manara.  Di 
alcuni  antichi  guerrieri  veronesi,  pp.  21,  22,  23  ;Dt;  Ste- 
fani, op.  dt.,  p.  56  sgg.  Di  Leonardo  è  fonte  copiosa  di 
notizie  la  sua  iscrizione  funeraria  della  chiesa  di  San 
Giovanni  in  Sacco  che  l' Orti-Manara  riporta  {op.  cit., 
p.  24)  e  dalla  quale  risulta  che  fu  governatore  di  Bo- 
logna per  Gian  Galeazzo  e  che  mori  il  1403:  Litta, 
Famiglia  Malaspina;  Saraina,  op.  cit.,  p.  41. 

^  Figlio  di  Azone.  Chronicon  regiense,  RR.  II.  SS., 
XVIII,  col.  84.  Sui  da  Sesso  vedi  notizie  in  Bortolan, 
Podestà  e  giudici  in  Vicenza  cit.,  p.  22,  nota  i,  ripetute 
in  Santa  Corona,  p.  78:  BiancolinI,  Notizie  storiche  delle 
chiese  di  Verona  eit.,  VIII,  p.  269-270 ;  Cipolla,  Cronaca 
veronese  cit.,  pp,  257-258.  Un  Frignano  da  Sesso  e  un 
Palmiero  della  stessa  famiglia  sono  tra  i  prigionieri 
Scaligeri  alle  Brentelle  (25  giugno  1386):  Catari,  p.  253. 

•*  Degli  altri,  che  furono  insigniti  del  medesimo 
onore  in  quella  circostanza,  ci  conservò  i  nomi  la  Cro- 
naca veronese  del  tempo  degli  Scaligeri,  edita  da  Orti 
Manara,  a  p,  49  e  sono:  Riccardo  Langusco,  Ugolino  dal 
Verme,  Albertino  da  Castclnuovo,  Giampietro  dei  Proti, 
Lodovico  dei  .Vogarola.  Quanto  alle  grazie  concesse  vedi 
Archivio  di  Torre,  Vicenza,  voi.  II,  n.  777  dell'Inven- 
tario, a  e.  IO,  II,  12.  Il  documento  fu  fatto  pubblicare 
da  Giovanni  da  Calavena  podestà  di  Vicenza,  il  5  di- 
cembre 1375.  Le  lettere  scaligere  portavano  la  data  Ve- 
rone secundo  novembris.  Vedi  documento  in  Append.  I. 

^  Vedi  G.  B.  GallicioLLT,  Delle  memorie  antiche  ve- 
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CONFORTO  DA  COSTOZA 


[A.  1376] 


Uv  quantum    iit\c 
ci  teremolu 


Adventus  diicis 
Austrie  conlra 
Tervixium. 


Coti.,  e.  4r 

Adventus  cius. 


die  aancti  Pauli  1348.     Tres  quoque  alii  teremotus  increpuerant  ante  hunc  a  die  Nativitatis 

Domini  citta. 

15  marcii,  sole  existente  clarissimo  et  aere  purissimo  et  calido,  post  nonam  flavit  ven- 
tua  cura  furore  et  ^andine  immenssa,  quam  statim  secuta  est  nix  immenssa,  que  valde  va- 
stavit  arbores  tioridas,  et  ea  nocte  increpuit  teremotus  immensus.  5 

14  maii,  ante  diem,  intonuit  hic  rumor  adventus  ducis  Austrie  ',  qui  ferebatur  forti  bra- 
chi© contra  Vincentiam  descendere  et  nequissimo  intentu.  Quare  statim  facte  fuerunt  co- 
minationes  et  cride  ut  omnes  districtuales  reducere  se  deberent  sine  induciis  et  bona  sua 
ad  civitatem  Vincentie,  qua  causa  omnes  rustici  et  suburbani  subito  perterriti  reduxerunt  se 
huc  et  illuc  quam  cicius  et  melius  potuerunt;  nam  vérificabatur  per  omnes  fama  eum  contra  10 
civitatem  Vincentie  praviter  conari  descendere. 

Die  xv"  mensis  maii,  idem  Dux  tam  potenter  quam  magnifice  descendit  cum  gente  maxima 
per  Clusam  de  Quero  tam  scerete,  quod  statim  occupavit  totum  tervixinum  districtum  et 
fuerunt  quidam  cursores,  qui  intra  sbaram  burgi  civitatis  ^  quosdam  ceperunt.  Conscideret 
nunc  quilibet  prout  placet  quantus  ploratus  et  ukilatus  fuerit  die  illa  et  sequentibus  in  di-  15 
strictu  et  civitate  illa  ;  depopulatoque  quasi  toto  districtu  ac  incendio,  prede  et  ruyne  posito, 
die  4  iunii^  idem  Dux  cum  exercitu  suo  se  transtulit  Feltrum,  relictis  tantummodo  aliqui- 
bus"*  absque  ulla  misericordia  sevientibus  ferro,  igne  et  maxime  prede  totum  districtum  nemini 
parcendo,  qui  postmodum  cum  maxima  preda  secati  fuerunt  Ducem. 

Octavo  quoque  die  ^  mensis  iuniì,  gentes  Venetorum  impecierunt   bastiam  et  turrim   de  20 
Quero,  eam  incenderunt  et  ceperunt,  sed  quasi  immediate  gentes  Ducis  ipsam  vi  recupera verunt^ 

Quam  post  paucos  dies  dominus  lacobus  ab  Equis,  rector  et  capitaneus  exercitus  Vene- 
torum, ipsam  expugnatam  recuperavit '. 


15.  die]  tra  /«  righe  —   19.  maxima]  in  margine  —  21.  vi]  sofra  la  riga 


nete,  libro  I,  §  Si 5,  Venezia,  1795.  Erroneamente  lo 
registra  al  1347  ;  e  fu  il  25  gennaio,  festa  della  Conver- 
sione di  san  Paolo.  Cortiì,  Storia  di  Verona,  Venezia, 
S  1744,  voi.  Il,  p.  231;  BoNiF ACCIO,  Historia  trivigiana, 
Trivigi,  1591,  p.  517. 

'  La  guerra  scoppiò  improvvisa.  Verci,  XVII,  31 
sgg.,  doc.  1686;  Redusio,  Chronicon  cit.,  col.  752.  Il  Re- 
dusio  l'attribuisce  a  maneggi  di  Francesco  da  Carrara. 

IO  Della  stessa  opinione  e  il  Caroldo,  Historic  venete,  ms. 
della  Civica  di  Padova,  C.  M.  107/2,  e.  359»'.  Circa  la 
sorpresa  essa  e  testificata  dalle  parole  del  Redusio,  Lco- 
foldus,  dux  Austrie,  tacitus  venti . ,. ,  de  cuìus  adventu  nil 
ante  cognovit  regimen  Tarvisii  (col.  752)  e  meglio  ancora 

15  dal  fatto  che  gli  Scaligeri  lo  credettero  discese  contro 
di  loro,  com'è  attestato  dalle  parole  di  Conforto,  e  dai 
bandi  ai  quali  allude.  Perchè  temessero  questo  è  spie- 
gato da  Caroldo.  Scrive  :  Li  signori  di  Verona  avuta 
notitia  delti   movimenti  che  facevano   li  duchi  d'' Austria, 

30  mandarono  un  loro  ambasciatore  a  Venezia,  fregando  la 
signoria  a  non  sovi-enir  le  genti  d'Austria,  perche  l^  istcsso 
farebbe  essi  signori  dalli  quali  fu  fatta  tal  provvisione 
dubitando  che  el  duca  Leopoldo,  per  esser  genero  del  signor 
Bernabò,  non  venisse  a  danni  loro  ed  intelligenza  del  so- 

35    cero,  loc.  cit. 

2  BONIFACCIO  {op.  cit.,  p.  549)  :  venuto  sotto  la  città 
abbruciò  e  consumò  il  Borgo  de*  Santi  Quaranta,  Redu- 
sio, col.  752  :  ^ui  ipse  Du\,  ventus  ad  r astra  Tarvixii 
ignem  imposuit  domui  Cagneti  a  Poxeto.  Vedi  Vergi,  op. 

jo    cit.,  voi.  XVII,  p.  34;    Chinazzo,    Guerra  di    Chioggia, 

RR.  II.  SS.,  XV,  col.  709  :  venne  fin  sulle  porte  di  Treviso. 

^  Redusio  pone  questa    ritirata  del  Duca  agli    11 

di  giugno  (col.  752).     Se  si  considera  che  in  data  degli 


II  di  giugno  è  la  ducale  con  la  quale  il  Doge  informa 
i  Trevisani  della  partenza  del  Duca  (Verci,  doc.  1688), 
e  che  in  quella  si  parla  d'una  lettera  contenente  la  no- 
tizia, spedita  alla  Repubblica  da  Francesco  il  Vecchio 
da  Carrara,  si  vedrà  che  la  partenza  di  Leopoldo  doveva 
essere  iniziata,  se  non  proprio  al  4  di  giugno,  certo  pri- 
ma dell' II.  Verci  accetta  senza  senz'altro  la  data  di 
Conforto. 

**  Il  documento  sopra  citato  conferma  anche  questo 
particolare  di   Conforto. 

•^  La  prima  spedizione  veneta  partì  da  Treviso, 
secondo  il  Redusio,  il  13  giugno.  Erano  seicento  pe- 
doni e  trecento  cavalieri  comandati  da  Marino  Soranzo 
(Redusio,  col.  752). 

^  Secondo  il  racconto  di  Redusio  il  Soranzo  avreb- 
be abbandonato,  senza  combattere,  la  bastia  e  la  chiusa 
di  Quero  (col.  753)  inconsulte  recedens  cum  gentibus  Tar- 
visium  profectus  est.  Si  sarebbe  press'a  poco  rinnovato 
il  caso  di  Domenico  Michiel  alle  Brentelle,  nella  guerra 
del  1372,  e  il  racconto  è  confermato  dal  processo  al  quale 
fu  sottoposto  il  Soranzo,  e  dalla  condanna  che  gli  fu 
inflitta.  Senato,  Misti,  io  luglio  1376,  e  123,  cit.  da  Ro- 
manin.  Storia  cit.,  tomo  III,  p.  250.  Secondo  il  Caroldo 
il  Soranzo  avrebbe  abbandonato  la  Bastia  all'avvici- 
narsi degli  Austriaci.   Historia  veneta,  ms.  cit.,  e.  356  f. 

■^  Non  quella  propriamente,  secondo  Redusio,  ma 
le  due  nuove  che  il  Duca  aveva  costruito,  una  sulla 
Cornelia  e  l'altra  in  località  del  Canale  di  Quero  detta 
la  Moscketa  (col.  753).  Con  qualche  diversità  Chinazzo, 
op.  cit,,  coli.  709-710  dice  che  in  quei  luoghi  furono  col- 
locate due  bombarde. 

Quanto  al  Cavalli  egli  era  già  passato  dagli  Sca- 
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[A.  1376]  FRAMMENTI  DI  STORIA  VICENTINA  13 

Postmodum  obsessam  bastiam  et  turrim  Sancti  Victoria  intrinseci  auxilio  desperati  redi- 
derunt  Venetis  certis  pactis  '  de  mense  iulli. 

Die  iovis  vi/  augusti,  ante  auroram,  per  circa  horam  unam,  natus  fuit  Lodoyco  filio  meo,  ^" "^°' 

septimo  mense  conceptionis  ipsiiis,  Confortus  Donatus,  prò  quo  quales  et  quantas  orationes 
5  omnipotenti  Deo  eiusque  gloriosissime  Matri  Virgini  Marie  cotidie  fundo  ut  ipsum  aanum 
custodiant  et  quod  crescat  etate  et  sapientia  et  gratia  Dei  et  liominum  sit  cum  eo.  Amen. 
Illud  idem  semper  facio  et  prò  lohannebono  *,  eius  fratre,  de  cuius  nativitate  supra  feci 
mentionem. 

Incredibilis  sicitas  fuit  potissime  a  tine  mensis  maii  usque  ultimum  dimidium  mensis  oc-  ^'«rfs'uTo'*'"' 
10  tubris,  ex  qua  perierunt  minuta  et  fena  arziva  similiter  et  olive,  deficientibus  imbribus  pluvia- 
libus,  secutaque  fuit  turpissima  seminatio  campis  incultis  propter  immenssum   extum  postquam 
secuta  fuit  tam  continua  aquarum  inundatio,  quod  turpiter  et  maximo  labore  extitit  seminatum. 

Et  tamen  addendo  malum  malo  secutus  fuit  terror  redditus  ducis  Austrie  cum  exercitu  ^^eTdlt'us  'dudi 
valido,  qui  viriliter  terruit  exercitum  venetum  Feltrum  obsidentem  et  fugavit  ipsum  ^     Cre-     '^"^^'"^ 
15  debatur  quoque  ipsum  contra  Vinccntiam  venire,  quare  in'diferenter  omnes  Vincentini  sine     mub..  c.  1245 
ordine  confugerunt  ad  loca  tuta,  quanto  celeriter  confugere  potuerunt,  in  mense  octobris. 

Fertur  treuguam  ''  inter  Ducem  et  Venetos  fuisse  firmatam  circa  principium  mensis  no-  '^tnierDuccmèt 
vembris  duraturam  usque  ad  mensem  maii  de  MIIPLXXVIIJ".  venetos. 

Nocte  ante  diem  x  decembris,  insonuerunt  tres  teremotus,  in  mediis  quoque  terciis  ipsius  uir^iereraóius. 
20  dici  increpuit  quartus  terremotus. 

Die  18  decembris,  nocte,  ante  auroram,  igne  cremate  sunt  omnes  stationes  que  erant  circum 
circa  turrim  Zironis,  ponticellus  quoque,  quo  iter  erat  ad  ipsara  turrim,  ubi  reposite  erant  quara 
multe  et  maxime  munitiones  belicose,  quas  ignis  ipse  abraxisset,  ni  fuisset  hostium  ferreum 
aditus  diete  turris,  quod  salvavit  eas. 


Combustio  sta- 
tionura  circum 
circa  turrim  Zi- 
ronis. 


3-8.  Die....    mentionem)  tttiio    questo  paragrafo  e  cancellato   con  una  riga    diagonale:  nella  postilla  le  parole 

decessit....  stragis  sono  cValtro  inchiostro  —  4.  conceptionis]  correzione  sovrapposta  a  impregnationis  crt«c«//a/o  — 

5.  Matri]  prima  Matris,  poi  fu  abrasa  s  finale  -  cotidie  fundo  era  dapprima  stato  scritto  fra  Deo  e  eiusque, /><?«  /« 

cancellato  e  riscritto  qui  —  9-18.  Incredibilis....  M'CCC'^LXXVIIJ]  carattere  e  inchiostro  diversi  —   13.  terror]  tra 

5    le  righe  —  34.  quod ....  eas]  inserito  nel  testo  con  inchiostro  e  caratteri  diversi 

ligeri  al  servizio  di  Galeotto  Malatesta.  Caroldo,  ms.  opinione  del  Cavalli.  Vedi  Appendice  II.  Redu- 
cit.,  e.  358»  e  poi  condotto  agli  stipendi  di  Venezia  con  sio,  col.  755;  Vhrci,  XV,  p.  40:  Chinazzo,  col.  710. 
la  paga  di  yoo  ducati  d^oro  al  mese  il  18  giugno  del  1376.  Caroldo  biasima  l'ordine  dato  di  ritirarsi  e  lo  dice  de- 
Redusio,  op.  cit.,  col.  753  ;  Romanin,  op,  cit.,  voi.  Ili,       Ubcratione  piena  di  timidità  e  poco  lodata.     D'altra  parte    35 

IO  p.  250:  Verci,  voi.  XV,  p.  37.  Vedi  documenti  a,  b,  e,  d,  la  ritirata  da  Feltre  è  da  porsi  nel  mese  di  settembre, 
e,/,  in  Appendice  II.  Il  Cavalli  si  sarebbe  mosso,  Redusio,  col.  755;  Chinazzo,  col.  710  e  Verci,  XV, 
secondo  la  data  dell'Anonimo  Foscariniano  (ms.  cit.  da  p.  40.  Avviene  invece  in  ottobre  la  caduta  della  torre 
Medin  e  Tolomei  in  nota  a  Gatari.  Cronaca  cit.,  p.  143),  di  San  Boldo,  dove  i  Veneziani  furono  veramente  scon- 
c.    210:  il  22  giugno.     Con    errore  manifesto   i  Gatari       fitti  e  il  figlio  stesso  del  Cavalli  cadde  prigioniero.     Di    40 

15    segnano  il  fatto  al   25  maggio.   Cronaca  cit.,  p.   143.  quella  sconfitta  s'intimidì  il  Senato,  che  invitò  i  Tre- 

'  Di  patti  non  parla  il  Redusio,  anzi  li  esclude,  di-       visani    ad    anticipar  la   vendemmia   ed   a    rincliiudersi 

cendo  che  l'una  e  l'altra  furono  espugnate  a  viva  forza       nei   luoghi  muniti  (Vergi,  XV,  p.  41   ma  sopra  tutto  i 

e  particolarmente  la  Rocca  di  San  Vittore  che  e  IdL  tur-       docc.    1 6S9-1 690-1 69 1 -.    Redusio,    col.    755    e    Caroldo, 

ris  di  Conforto,  della  quale  dice:/«^?/rt  ingenti  ad  hellum       Historia,  ms.  cit.,  e.  363  7-).     Lo  spavento  è  naturale  che    45 

20  manuale  adstricta  est  in  dedìtionem  Venetorum  pervenire  si  propagasse  anche  al  vicino  distretto  di  Vicenza  ap- 
(col.  754).  Vedi  Appendice  II.  punto  nell'ottobre,  come  Conforto  asserisce. 

*  Della  nascita  di  costui  non  e  parola  nella  Cro-  *  La    tregua    fu    bandita    1'  8    novembre   dei    137Ò 

naca,  segno,  se  ce  ne  fosse  bisogno,  che  è  giunta  a  noi,  (Verci,  doc.  1693)  e  doveva  durare  fino  alla  Pentecoste 
mutila.   Questo  Giovambono,  che  rinnovava  il  nome  del       del  1377  e  da  quella  per  un  altr'anno  cioè  appunto  fino    50 

35  padre  di  Conforto,  continuò  la  famiglia  da  Costozza  311378.  Fu  poi  prorogata  fino  agli  8  di  settembre  (Verci, 
che  si  spense  il  1657  con  Mathea  in  Camillo  Cavajon  doc.  1699).  Il  documento  del  Verci  toglie  ogni  valore 
(B0RTOLAN,  Frammenti  etc.  cit.,  albero  della  famiglia  da  alla  notizia  del  Redusio  il  quale  pone  la  proclamazione 
Costozza).  della  pace  ai   18  di  novembre  (col.  755).     Il  documento 

3  Forse  qui  Conforto  confonde  due  fatti  ben  di-       fu  ripubblicato  anche  in  Monumenta  Hungarie  historica.    55 

30  stinti.  Sotto  Feltre  l'esercito  veneto  non  fu  fugato,  tomo  III;  Ada  estera,  p.  137;  Caroluo,  Histvria,  ras. 
bensì  si  ritirò  per  ordine  del  Senato  veneto,  contro  la       cit.,  e.  363  v. 
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CONFORTO  DA  COSTOZA 


lAA.  1377-1378] 


'\ovérbu"'<°i"1  M^IIPLXXVIJ".  Aperte  veritic^tum  fuit  proverbium  quod  ore  famoso  solet  proferri  die 

cereali/''""  sanctc  Marie  Cerealis',  fuit  namque  eo  die  sol  calidus  et  clarissimus,  temperie  magis  solito 
precedente,  post  quam  diem  secutus  fuit  immensus  imber  pluviis  nivihusque  magnis  frigoribus 
et  ventis  glaciesque  magna  usque  per  totum  mensem   marcii. 

1378.  24  martii,  cecidit  nix  in  civitate  ad  dimidium  cruris  que  in  longum  duravit  frigore 
subsequente  et  tamen  fuerat  dies  clarissima  sole  calido  precedente   in  die  Purilicationi.s. 
^sd.jnV'''ide*'m  Prima  die  quadragessime,  quod  increderetur,  non  fuerunt  pisces  aliqui  cancrique  pisce- 

se""' de  "Ifa^  sque  saliti  in  piscaria  Vincentie  per  totamque  hebdomadam  et  possum  dicere  quasi    per  to- 
<iragesima.       ^^^^  quadragesimam. 
"l'o'l^eusdeo^^  Die  jovis  III/  iunii,  nobilis  dominus  Bartholomeus  de  Oradinis  de  Cararia  comitatus  Gar- 


Ma"po!e*^ta^'  fagnane  venit  Vincentiam  prò  potestate. 

Vincentie. 


lìv  L'apilulo  tra- 
trum  Prcdica- 
toruiii. 


10 


Die  quoque  x°  iunii  dominus  Johannes   de  Calavena  linito  eius  sindicatu  *  recessit,  uti- 
lissimus  civitati  et  districtui. 

In  die  beati  Augustini  celebratum  fuit  in  civitate  Vincentie  in  domo  fratrum  Predicato- 
rum  solempnissum  provinciale  capitulum^  in  quo  interfuerunt  ultra  cl  fratres  forenssee,  con-   15 
versis  et  eorum  famulis  computatis,  ubi  fuerunt  provincialis  et  septem  licentiati  magistrì  sui 
Ordinis,  quod   per   octo    continuos   successivos  dies  duravit,  opulenter,  tam  a   civibus  quam 
ecclesiasticis  et  forenssibus  honoratum  magnis  enxeniis,    ita  ut  omnia  superhabundanter  tri- 
buta niliil  deficiente  creverint.     Comodavi  ego  duos  magnos  lectos  cum  plumaciis.     Insuper 
etiam  donavi  tres  starios  frumenti.     Ubi  prò  recompensatione  tanti  honoris  impensi,  condo-  20 
natum  fuit  de  gracìa,   ut   in  philosoffia   studium  esset  in  loco   predicto,  relieto   hic   quodam 
magistro. 
^d^l^^Pu^rlrTgra  Die  xviij"  septcmbris,  venit  Vincentiam  prò  capitaneo  nobilis  miles  dominus  Lodoycus  de 

eapitaneus.       Purcigla  "*  comcs,   amoto  domino   Ricardìno  de  Langusco,  qui  non  solum  forenssibus  sed  et 

ci\àbus  fastidiosus  exstitit,  nec  regimen  eius  fuit  aliqua  laudabili  memoria  rationabiliter  com-  25 
mendatum. 


Du   mulatione 
monete. 


M°CCCLXXVIIp.  Die  x/  ianuarii,  medianus  veronensis  S  qui  in  prima  fabricatione  comu- 
niter  prò  duobus  denariis  expendebatur  et  qui  postea  1349,  die  primo  februarii,  reductus  fuit 
ad  valorem  unius  denarii  et  quarti,  in  totum  prohibitus  fuit  expendi,  fabricata  nova  moneta, 
scilicet  denariis  parvis  et  a  duodecim  veronensibus  noviter  expendendis. 

Die  xvij"  aprilis,  qui  fuit  in  sabbato   sancto  ^  gentes   domini  Bernabovis  de  Mediolano 
per  gentes"^do-  cum  infelici  SUO  excrcitu  invaserunt   veronensem  districtum  per  mantuanum   dìstrictum,  cu- 


Cod..  e.  s  *' 
Itivasio  veroneii- 


mini  Bernabo- 
vis e 
lano 


vis  de  \fedio-  rentes  contractam  usque  Guxolengum  colocantes  se  in  Poveiano,  facientes  immenssam  predam 


et  hominum  maximam  captionem. 


5-6.  1378....  subsequente]  è  aggiunto  in  margine  —  6.  dies]  ira  le  righe  —  lo-ii.  Garfagnane]  aggiunta  d'altro 
inchiostro  inserita  poi  nel  testo  dove  era  stato  lasciato  lo  spazio  bianco  —  14-30.  In  die ....  expendendis]  inchiostro 
e  carattere  diversi  —  14.  fuit]  tra  le  righe  —  19.  nihil  deficiente]  tra  le  righe  —  31.  nel  margine  superiore  della 
carta  tra  il  testo  e  la  postilla  è  disegnata  una  piccola  scala 


5  '  Conforto  lo  riporta  più  avanti    p.  33. 

2  Intorno  al  sindacato  vedi  Statuti  del  comune  di 
l//c«»za  (MCCLXrV),  in  Monumenti  storici  pub- 
blicati dalla  regia    Deputazione    di    storia 
patria,  serie  2%  voi.  I,  Venezia,  1886,  p.  xxxTX  della 
IO   Introduzione  di  Fedele  Lampertico. 

■^  Era  il  terzo,  in  ordine  di  tempo,  che  si  teneva  in 
quel  Convento;  il  primo  s'era  tenuto  nel   1307,   l'altro 
nel  1373,  segue  questo  del  1377.  D.  Bortolan,  Santa  Co- 
rona ecc.  cit.,  p.  6. 
15  *  È  nominato  nel  trattato  di  pace  tra  gli  Scaligeri 

e  Bernabò  Visconti,  come  uno  dei  destinati  a  ratificare 
gli  atti  di  quella  pace  (Du  Mont,  op.  cit.,  tomo  II,  par- 
te I,  p.  131). 


30 


^  Vedi    Guid'Antonio    Zanetti,    Nuova    raccolta 
delle  monete  e  zecche  d'Italia,  Bologna,  1 786,  tomo  IV  (con-    20 
tiene  la  Dissertazione  di  mons.  canonico  march,  G.  Iacopo 
Dionisi:  DelP origine  e  progressi  della  zecca  in    Verona); 
p.  334,  per  le  monete  battute  da  Bartolomeo  e  Antonio, 
^  PP*  3S2-353  per  il  diminuito  valore  del  mediano.    Vedi 
inoltre  Carlo  Kunz,  Il  museo  Sottaci//  annesso  alla  Civica    35 
biblioteca  di  Padova,    Firenze,    1871,  p.  62  e    Le  monete 
di   Verona  descritte  ed  illustrate  da  Q.  Perini,  Rovereto, 
1902,  pp.  62-63.     La  nuova  moneta  alla  quale  accenna 
Conforto  non  pare  possa  identificarsi  con  alcuna  di  quelle 
portate  dai  testi   sopra  citati  e  forse  non  ne  è  rimasto    30 
alcun  esemplare. 

*  Verci,  XV,  53  dice  che  la  invasione  ebbe  luogo 


[A.  1378] 


FRAMMENTI  DI  STORIA  VICENTINA 
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Die  quoque  21  aprilis,  quidam  non  pauci  cursores  iam  dicti  exercitus  centra  voluntateni 
gentium  dominorum  de  la  Scala,  transi veruni  flumen   Aticis  '  et  currentes  usque  ad   stratam 
Calderii   et   Sancti  Martini   quammultos    ceperunt   et    predam    non  parvam    fecerunt   fugatis 
gentibus  dominorum  de  la  Scala.  ' 
5  Item  die  22  aprilis,  dominus  lacobus  ab  Equis  *,  ingratissimus  tantarum  sublimitatum  digni- 

tatumque  susceptarum  ipse  et  consortes  sui  hinc  retro  per  domum  magniricam  de  la  Scala, 
transivit  Aticem  cum  parte  exercitus,  cuius  pars  magna  fuit  et  cucurit  Calderium,  Vilanovam 
totamque  contratam  et  usque  Leonicum,  residens  aliquantulum  in  Villabella,  que  fuerat  sua,  fe- 
citque  in  ipso  ambitu  et  reversione  quam  maximam  captionem  tam  horainum  quam  bestiarum 
10  et  aliarum  rerum. 

Die  28  aprilis,  post  ortum  solis,  in  claustro  interiori  fratrum  Predicatorum,  deiecta  fuit 
campana  magna  prò  relogio  ^  quod  de  novo  per  magistrum  Facium  pisanum  fabricatur. 

Dominus  Padue  contra  pacis  federa  Venetorum  proprio  motu  et  gravi  intentione  como- 
tus  in  die  Pentecostes,  qui  fuit  sexto  iunii,  infeliciter  tamen  prò  Venetis  incepit  retìcere 
15  Oriagum  et  cuncta  alia  castra  \  que  antea  concorditer  explanaverat  secunduni  pacis  tenorem. 
27  iullii  ^  Exercitus  domini  Padue  invasit  tarvixinum  districtum  ad  cuius  solacium  ve- 
nerunt  ex  gentibus  regis  Ungarie  mm  Ungari  \  Eoque  tempore  \  lanuensses  indignati  de  in- 
sulla Tenedos  Venetis  tradita,  quam  per  se  habere  putabant,  confederati  cum  rege  Ungarie  et 
domino  Padue,  magna  galeanim  armatura  acriter  per  mare  Venetos  infestare  ceperunt. 


MuK.,   r.   I34A 
TranMtus     Aticis 
prirouB. 


S<:cuii(lu!i  tiaiiaì- 
tus  Alici5. 


Deicctatio  cam- 
pane prò  rtlo- 
gio. 

Kcparatio  cuti- 
clorum  caslro- 
rum  domini 
Pad  uc  contra 
federa  pacis 
Venetorum. 

De  prima  inva- 
sione per  tar- 
vixinum distri- 
ctum per  domi- 
li uni  l'adue  et 
per  lanuensc!» 
per  mare  Ve- 
netos {ìic). 


7«  cum]  era  stato  scritto  due  volte:  in  fine  di  linea  e  al  principio  della  linea  seguente;  fu  cancellato  il  primo  — 
13-19.  Dominus....  ceperunt]  inchiostro  più  sbiadito  —   14.  tamen]  tra  le  righe  —   i6.  districtum]  tra  le  righe 


il  d\  di  Pasqua  e  cioè  il  18  aprile;  vedi  Annalks  medio- 
LANKNSES,  RR.  II.  SS.,  XVI,  col.  767  :  die  XVIIl  aprilis 
5  gentes  ejusdem  domini  (Bernabovis)  super  territorio  vero- 
nesi in  fcsto  Resurrectionis  Domini  Nostri  Tesu  Chrisii 
castramentate  sunt.  Zagata,  Cronica  della  città  di  Verona 
cit.,  voi.  I,  parte  ii,  p.  2  concorda  con  Conforto  quanto 
all'itinerario:  Vanno    1378  e l  campo    de    misser   Bernabò 

IO  venne  in  su  le  terre  del  Veronese  per  lo  passo  desso tto  dal 
muro  da  Villa  Franca  verso  el  Pcilù  de  Povegian.  Vedi 
anche  Chinazzo,  RR.  II.  SS.,  XV,  col.  712,  e  Chronicon 
placentinum,   ibidem,  XVI,  coli.   542-54J. 

'  Zagata,  Cronaca  veronese  cit.,  p.  3:  andò  a  Zff- 

I-  vio  a  mcter  campo  e  si  ghe  stete  un  mese,  et  passò  VAdese 
de  la  sua  zente,  e  andò  su  le  montagne  e  preseno  zente  e 
bestiami  assai.  Lo  Zagata,  tace,  come  si  vede,  del  primo 
passaggio  qui  accennato  da  Conforto. 

^  Vedi  sopra.  Nel   1363  era  stato  ambasciatore  di 

20  Cansignorio  a  formare  la  lega  contro  il  Visconti  (Verci, 
Xm,  88,  doc.  1590).  Ebbe  in  moglie  Costanza  della 
Scala  (LiTTA,  Famiglia  Scaligera)  e  nel  1368  fu  gover- 
natore d'Ostiglia  (Verci,  XIV,  no).  Perchè  se  ne  an- 
dasse la  prima  volta  da  Verona,  che  fu  nel  1376,  non  è 

3-  chiaro.  Vedi  Orti-Manara,  op.  cit.,  pp.  33-34;  De  Ca- 
rolis, Storia  di  Verona  cit.,  voi.  V,  pp.  333-334.  Il 
De  Stefani,  op,  cit,,  p.  29  formula  l'ipotesi  che  se  ne 
andasse  :  per  essere  stato  negletto  da  Cansignorio  nella 
scelta  dei  Tutori.     Alla  sua  partenza  da  Verona  accenna 

•jo  pure,  senza  spiegazioni,  il  Cipolla,  che  pare  ne  ad- 
dossi la  responsabilità  ad  Antonio  della  Scala  {Iscri- 
zione veronese  del  secolo  XI V,  in  Archivio  veneto, 
tomo  XIV,  parte  11,  p.  370).  Comunque  sia  di  ciò  la 
spiegazione  della  sua  aperta  ostilità  ai  Visconti  ce   la 

35  porgono  i  documenti  che  pubblichiamo  in  Appen- 
dice in.  E  poiché  in  questi  documenti  il  Cavalli  è  di- 
chiarato ottimo  servitore  delti  signori  della  Scala,  mi  pare 


che  si  possa  dedurne  che  allora,  nel  1376,  non  fossero 
stati  scagliati  contro  di  lui  i  bandi,  dei  quali  abbiamo 
la  revoca  nel  trattato  di  pace  pubblicato  dal  Du  Mont  40 
(tomo  n,  parte  i)  e  che  lo  colpirono  certamente  nel  1378, 
quando,  forse  in  conseguenza  di  quell'attentato,  passò 
al  servizio  di  Bernabò,  e  si  scoperse  nemico  degli  Sca- 
ligeri (Caroldo,   Historia  cit.,  e.  361  r). 

^  Vedi  per  quanto  riguarda  gli  orologi  medievali,    45 
Tiraboschi,    Storia   della   letteratura  italiana,    Venezia, 
1796,  voi.  V,  libro  II,  cap.  xxvii  sgg.     Quanto  al  con- 
vento  qui    accennato    vedi    Santa    Corona,    op.    cit,,    di 
D.  Bortolan. 

■•  Gatari  {Cronica  cit.,  p.  151)  dà  le  varie  date  del    50 
ripristino  dei  fortilizi;  l'ordine  fu  dato  il  4  di  giugno 
e  il    6  di  giugno    fu  cominciato    appunto   quello    della 
Lova.  Vergi,  op.   cit.,  voi.  XV,  p.  56;  Chinazzo,  Cro- 
naca cit.,  col.  713. 

'"  Gatari  (pp.  cit.),  p.  153,  concorda  nella  data.    La    55 
domenicha  seguente,  XXVII  de  xugno,  molta  giente  da  pc 
e  da  cavallo  cavalcarono  sul  Trivixano,     Iullii  deve  pro- 
babilmente ritenersi  erroneamente  scritto  per  Iunii.    .Se- 
gue infatti  la  data  2  luglio  nella  rubrica  successiva. 

^  Erano  di  quei  cinque  mila  che  a  XXI III  de  zw  60 
gno  in  lo  dì  di  san  Zuane  Battista  il  poderoso  e  nohrlle 
Vaivoda,  e  'l  nobelle  cavaliere  misser  Zuane  Bano  avevano 
condotto  oltre  Piave.  Gatari,  p.  152.  Concordemente 
il  Chinazzo,  Cronaca  cit.,  col.  "jl^:  passata  la  Piave 
con  cinque  mila  Ungheri,  giunse  a  Padova  alti  26  giù-  65 
gno  J378.  E  il  Caroldo,  Cronaca  veneta,  voi.  II,  ce.  379  v, 
e  380,  ras.  cit.  :  //  Vaivoda  alli  24.  giugno  1378  passò  la 
Piave  con  ^000   Ungari. 

~  E  il  principio  della  famosa  guerra  di  Chioggia. 
Chinazzo,  Cronaca  cit.,  col.  713  sgg.:  M.  Sa  nudo,  Vite    70 
dei  Dogi,  RR.  II.  SS.,  XXII,  679;  Chronicon  placbnti- 
NUM,  ibidem,  XVI,  col.  543  ecc.     Vedi   inoltre  La  guerra 


Ib  CONFORTO  DA  COSTOZA  (A.  1378] 


Crraiiii      l'rbani 


^ion^Tofa".^  Orelo^um'  horarum,  quod  .primo  inceptum  fuit  fabricari  1377  de  mense  augusti  et  posi- 

oovi  oreu-t-ii.    ^^^  gupra  tufrim  palacii  comunis,  iiicepit  horaa  pulsando  novam  carapanam  indagare,  die  se- 

cundo  iullii  1378. 

Defunrto  Gregorio  summo  pontitìce  in  urbe  Rome,  creatus  fuit  nono  aprilis  in  papam 
Urbaiius  sextus*,  qui  prìus  vocabatur  Bartholomeus  Barienssis^  archìepiscopus,  qui  fertur  secun-  5 
dura  eius  prophetiam  *  esse  deterioris  opinionis  quinto  Urbano  papa,  qui  una  cum  Karulo  im- 
peratore universam  Italiam  subiecit  mine  et  maxime  veronenssem  et  vincentinum  districtum 
1368,  sicut  ante  per  me '^  scriptum  est.  Dicitur  quoque  eius  prìmam  pontificalem  missam  in 
Urbe  cantasse,  in  qua  urbem  romanam  benedixit  et  contra  civitatem  Florenciarum  ^  usque  ad 
nonam  generationem  maledìxit.  10 

^•'l'^"  Die  dominico  iv"  iullii,  nocte  precedente  inter  iiij'""  et  quintam  horam  noctis,  natus  fuit 

^ti'pulfcb*^""    Lodoico  fìlio   meo   Henricus  Pulex,  prò   quo   intima  devotione   clementissime   omnipotentem 
Deum  eiusque  unicum  tìlium  dominum  nostrum  Ihesum  Christum  cum  Spiritu  Sancto  Paracleto 
Vircrjnemque  gloriosissimam  Mariam  matrem  eius   totamque  curiam   celestem  semper  exoro, 
ut  ipsum  ad  virilem  perfectamque  etatem  et  senectutem  cum  sanitate  et  honore  perducat  ere-  15 
scatque  etate  et  sapientia  apud  Deum  et  homines. 

"óno1n^c'^mfr"i!  DJc  22  iullii,  noctc  sequeutì,  insurexit  ignis  in  palatio  comunis  Vincentie,  qui  concremavit 

^ntfè*"^  ^'"'  cameras  potestatis  et  suorum  officialium,  superiores  et  inferiores,  excepta  tamen  camera,  que 
est  in  angui 0  super  plateam,  a  capite  et  a  latere  sub  camera  potestatis,  que  non  passa  dapnum 
ex  igne  cum,  tam  ex   parte  superiori,  excepto  solario,   quam   etiam    a   latere,  omnia   abrasa  20 

MoR.,  e.  1247     fuerint,  ita  quod  non  remansit  accessus  ad  ipsam  came'ràm. 

^tJ^^ungaro^rum  Vìgeslmo  augustì,  magna  quantitas  Ungarorum  ^  missa  per  regem  Ungarie,  quibus  prefuit 

dominus  Johannes  Samaritanus,  vocabulum  vero  dignitatis  est  Bannus,  cum  duobus  magnatibus, 
ad  presidium  dominorum  de  la  Scala,  accessit  Sandricum  et  pernoctavìt  ibidem,  ubi  violenter 
consumpsit  quasi  totam  villam  omnes  sine  modo  aliquo  depredantes,  non  valentibus  eis  resistere  25 
etiam  colateralibus  Dominorum,  missis  prò  ordine  dando,  ut  sine  damno  subditorum  suorum 
transiret.  Dieque  sequenti,  venit  Caldognum;  deinde  iverunt  Credacium  per  callem  prope  Mag- 
dalenam  et  contratam  de  Gazo,  et  postmodum  iverunt  Montebellum,  gravia  et  enormìa  dam- 
pna  et  robarias  indìferenter  facientes  omnibus  qua  transibant. 

Die  xxvii/  septembris,  dominus  Barnabos  insolentia  et  presumptione  non  parva,  in  dedecus  30 


ìnauxiliumDo- 
miiiurum 


De  adventu   dO' 
mini   Barnabo 


I.  Vo  di  Orelogium  qui  e  nella  postilla  marginale  è  correzione  falla  di  fai  dall'autore  —  4.  in  margine  sotto  la 
postilla  Creatio  etc.  e  disegnata  una  piccola  scala  —  4-10,  Defuncto  ....  maledixit|  caratt.pih  piccolo  e  inck.  più  sbiadito 

di  Chioggìa  e  la  pace  di  Torino  per  il  conte  Luigi  Ago-  l'Inferno  su  quel  di  Frignano;  ma  che  Conforto  porta, 

stino  Casati,  Firenze,  Le  Monnier,  1866;  a  p.  17    pub-  a  quanto  pare,  a  più  trista  significazione.                           25 

5    blica  il  testo  del  trattato  a  cui  accenna  Conforto.     Esso  5  vedi  p.  4,  nota  i.   Vita   Urbani  V,  RR.  II.  SS., 

è  in  data  16  febbraio  1378.  Ili,  parte  11,  col.  621;  L.  A.  Muratori,  Annali  d? Italia, 

1  Nel  1376  era  stata  provvista  d' un  pubblico  oro-  all'anno   1368. 

logio,  come  molte  altre  città  italiane,  dagli  Scaligeri  an-  6  Raynald,  Annales  ecclesiastici,  Lucae,  MDCCLII, 

che  Verona;  Zagata,  Cronaca  cit.,  voi.  I,  parte  ii,  p.  221  :  VII,  1378,  XCIV,  p.  357  :  super  graditi  diete  basilice  Sancii    30 

IO    Can  Segnar,  signor  de  Verona,  fece  compir  la  torre  ck'è  Petri  palam  et  puhlice  in  vestibus  pontifìcalibtis,  universo 

dal  capo  de  la  piazza  et  ghe  fece  melar  lo  Horologio.  populo    se    exhihens,    accenso  cereo  processus  generales   in 

2  L'elezione  ebbe  luogo  il  giorno  8  d'aprile.  N.  Va-  forma  consueta  fecit,  ac  etiam  specialiter  contra  Florentinos 
LOis,  La  Franco  et  le  Grand  schisme  d*  Occident,  libro  1,  lune  Romanae  Ecclesie  inimicos.  Vitae  Rom.  Pont,  cit., 
cap.  I,  p.  39  sgg.,  Paris,  1896;    Vitae  Pontificum  Romano-  coli.  685-686;  Valois,  op.  cit.,  libro  I,  cap.  I,  p.  62.         35 

15    rum,  in  RR.  II.  SS.,  Ili,  parte  11,  col.  6S0;  Pastor,  Sto-  ^  q^  Scaligeri  avevano  aderito  alla  lega  già  stretta 
ria  dei  papi,  Roma,  1910,  voi.  I,  p.  107.  (vedi  De  Stefani,  op.  cit.,  p.  17)  il  17  febbraio  tra  il  si- 
^  Ughelli,  Italia  sacra,  VII,  col.  45,  gnorc  di  Padova  e  il  re  d'Ungheria  (Verci,  op.  cit.,  XV, 
*  Allude  a  le  famose  profezie  attribuite  a  San  Ma-  p.  68  e  Du  Mont,  op.  cit.,  tomo  II,  parte  i,  131)  l'8  ago- 
lachia  :  Profezia  veridica   di   tutti  i  sommi  pontefici  sino  sto   dello    stesso   anno.     Anche  Gatari  allude  a  questi    40 
30    alla  fine  del  mondo  fatta  da  San  Malachia.     D.  Henrico  patti  {Cronaca  cit.,  p.  155)  e  segna  come  data  della  par- 
SoNESio,   Venezia,    1675.      La    profezia   di   Urbano    VI  tenza    degli    Ungheresi  il    15    agosto;  aggiunge  altresì 
(p.  24)  è  De  inferno  pregnanti,    che   viene  spiegata   col  che  erano  tremila.     Chinazzo.  Cronaca  cit.,  col.  716  se- 
fatto  che  il  futuro  papa  era  nato  in  una  località  detta  gna  pure  la  data  del  15  agosto. 
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et  contemptum  dominorum  de  la  Scala,  venit  ad  bastiam  Summe  Campagne  '  cum  uxore  et 
quadam  eius  famula  vocata  Porina  *  et  inde  ad  Sanctam  Luciani    prope  Veronam,  ubi  cum 
cantis    et    musicis  moram    traxit.     Curerunt  ex   suia  ad    bravium  usque    ad  portam    civitatis, 
ubi  in  quodam  congressu  capti  fuenint  domini  Gibertua  et  Frignanus  fratres  de  Sesso  '. 
5  Die  primo  octobris  cridata  fuit  quedara  treugua*  inter  dominum  Barnabovem  et  dominos 

de  la  Scala  usque  ad  dimidium  mensis  novembris. 

Die  22  octobris  ultra  presentem  memoriam  intumuerunt  flumina  et   torrentes  aluvionibus 
maximis  pluviarum  enormia  dampna  inferendo  vicinis  terris,  et  quod  incredibile  sonat,  aqua 
fiuminis   Astici,    que    nunquam  apulit    ad  tres  pedes   sub  ponte  de    Cartrano,    transivit  super 
10  ipsum  pontem  per   tres   pedes.     Similiter  et  Brenta,    Atax   quoque   et  Padus  lalissime  intu- 
muerunt. 

Circha  festum  sancte  Lucie  apparuit  cometa  versus  occidentem  a  latere  septentrionis,  ad 
instar  cuiusdam  nebulete  lucide,  unius  pedis  in  quadrum  in  aspectu,  quam  ego  pluries  vidi, 
tam  ante  festum  Nativitatis  Domini  quam  post. 
15  Decessit  primo  dominus  imperator.  Similiter  decessit  dominus  Galeacius  Vicecomes'. 

De  mense  decembris  venerunt  ad  presidium  Dominorum  circa  miiij''  Ungari  •,  quibus  pre- 
fuit  Magnus  Comes  regie  maiestatis  Ungarie,  summus  index  nomine  lacobus  Spanus,  qui 
maiora  dampna  subditis  Dominorum  latrociniis  et  violenciis  fecerunt  quam  utillia. 

Cum   Urbanus   papa   presumptione   quoque    et   insolencia   vilipenderet  et  seviret  centra 
20  cardinales,  tam  veteres,  quam  per  eum  creatos,  insurexit  quidam  dominus  Nicola  de  Neapoli 
ex  cardinalibus  novis,  qui   eius  astucia  comovit  quasi  totam  curiam  centra  papam   et  potis- 
sime XV  cardinales,    qui    coadunati  in  castro  Arnie,  in  contemptum    summi   pontificis,  elige- 
runt  dominum in  conservatorem  romane  Ecclesie  '',  romana  ap- 


vis  tum  uxorc 
et  qumdam  fa- 
niulìa  propc 
Veronam. 


Crìdatio  treiixuc. 


•Jii«r>!ani  maxima 
iiiM.itio  et  alu- 
vìi>  aquarum. 


Cod.,  cor 

«378 
De  aparitione  co- 
mete. 


Efectussequutus. 

Oc  secundo   ad» 
veiitu  l'ngaro 


De  crealione  cu- 
iusdam con sei - 
vaioris  romane 
Ecclesie  et  ele- 
ctioiie  alteiius 
summi  pentiti 
tis. 


15.  Decessit....  Vicecomes]  in  tnargine  —   33 ]  lacuna  lasciata  dall'autore 


'  Cipolla  {Cronaca  veronese  cit.,  357-258)  accosta 
questo  racconto  di  Conforto  ad  un  tentativo  di  tradi- 
mento al  quale  accenna  il  Marzngaia  (G.  della  Corti:, 
5  Istoria  di  Verona,  Venezia,  1744,  IH,  281)  e  forse  il  fatto 
s'identifica  con  quanto  narrò  il  Corio  {Dell' historie  mi- 
lanesi, parte  III,  p.  497)  d'  una  festa  che  Bernabò  tenne 
alle  porte  di  Verona,  armando  cavalieri  i  suoi  due  figli 
Carlo  e  Rodolfo. 

IO  *  Cioè  Donnina  de  Porri,  comunemente  detta  Por- 

ri na,  che  era  sa  /emme  et  dame  far  amours  {Cronyque  de 
Snvoye,  in  Monumenta  hist.,  parte  I,  p.  360).  Da 
essa  ebbe,  tra  gli  altri  figli,  la  Donnina  che  sposò  al- 
l'Acuto (L.  Osio,  Documenti  diplomatici  tratti  dagli  ar- 

15  chii'ì  milanesi,  Milano,  1864,  voi.  I,  p.  191).  Era  figlia 
di  Leone  Porro  giurisperito  e  nobile  milanese  (Tem- 
PLE-LiiADER  e  G.  Marchetti,  Giovanni  Acuto,  Storia 
d'un  condottiere,  Firenze,   1S89,  pp.  99-100). 

^  Giberto  da  Sesso  era  stato  armato  cavaliere  con 

30  Bartolomeo  ed  Antonio  da  Galeotto  Malatesta  (vedi  so- 
pra, p.  n,  nota  2).  Una  figlia  di  Fregnano  fu  sepolta 
nell'atrio  della  chiesa  della  SS.  Trinità  (Biancolini, 
Chiese  di  Verona  cit..  Vili,  p.  269).  Con  Palmiero  da 
Sesso    figura   tra  i  prigionieri    Scaligeri    alle    Brentelle 

'5    il  35  giugno  1386  (Catari,  Cronaca  cit.,  p.  253). 

*  Galeazzo  e  Bartolomeo  Catari,  Cronaca  cit., 
p.  157:  Ultimo  di  se  tenóre,  /e'  tviegua  inisser  Bertho- 
lamio  de  la  Schala  e  'l  /rade/lo  con  misser  Bernabò  Bi- 
sconte  per  XLV  d).  Chinazzo,  Cronaca  cit.,  col.  716, 
.30  dice  che  la  tregua  era  per  tre  mesi.  Certo  le  ostilità 
non  si  ripresero  che  in  gennaio.  Vkrci,  oJ>.  cit.,  XV,  p.  70. 
5  Carlo  IV  morì  in  Praga  il  39  novembre  del  1378: 


e  il  4  d'agosto  Galeazzo  Visconti,  signore  di  Pavia. 

®  Chinazzo,    XV,  col.    716,  accenna   a    successive 
spedizioni  d'Ungheresi  sul  Veronese.  35 

'  Conforto  accumula  qui  parecchie  inesattezze.  Il 
card.  Roberto  di  Ginevra  non  fu  eletto  mai  Conservatore 
della  Chiesa.  Nella  dichiarazione  contro  Urbano  VI,  ap- 
provata ad  Anagni  [per  errore  Conforto  scrive:  castro  Ar- 
nie] il  9  agosto  del  1378,  e  deputato  ad  eseguire  le  disposi-  40 
zioni  del  collegio  dei  cardinali  il  conte  di  Fondi,  Onorato 
Gaetani  (Raynalu,  Ann.  eccl.y  tomo  VII,  p.  336,  an.  1378, 
nota  4)  :  tamquam  viagis  secttrttm  et  idoncum,  nobis  ad pre- 
missa  omnia  peragcnda  duximus  eligendutn ....  dieta  apo- 
stolica sede  vacante.  La  sua  nomina  era  ingiuriosa  al  45 
papa,  che  lo  aveva  spogliato  della  sua  autorità  (ibidem). 
Nicola  da  Napoli  poi  non  era  uno  dei  nuovi  cardinali, 
ne  dei  vecchi  ;  ma  bensì  ;  mons.  Nicola  Spinello  da  Gio- 
venatzo  detto  Nicola  di  Nnpole  dottore  di  legge  {Gior- 
nali napoletani,  RR.  II.  SS.,  XXI,  1039),  cancelliere  della  50 
regina  Giovanna,  il  quale  s'adoperò  veramente  con  astu- 
zia a  indurre  i  cardinali  italiani  a  non  avversare  le 
decisioni  dei  cardinali  oltramontani.  Dominus  Ntcko- 
laus  de  Neapoli  ivit  ad  dominos  cardinales,  qui  crani 
Fundis  et  tracia  vit  quod  venir ent  alii  domini  cardinales  55 
ytaltci;  et  tractahat  ad  partem  cum  quolibet  taliter,  quod 
quilibet  illorum  trium  habehat  spem  quod  eligeretur  in 
papam  {Dcposition  du  card,  de  Cosenza,  in  Valois,  op. 
cit.,  voi.  I,  p.  80,  nota  3).  E  in  Raynald  (VII,  p.  361) 
è  detto  di  lui  r  lohannae  reginae  Neapolis  orator  ntatimus  60 
sceleris  artifex.  Che  si  tratti  dello  Spinello  non  v'ha 
dubbio.  Movati,  Nicola  Spinelli  da  Napoli  e  l'elctione 
d'un  vescovo  mantox'ano    nel  rjòj,   in    Archivio    sto- 
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postolica  sede  pastore  vacante,  quem  postea,  prima  dominica  mensis  novembris,  in  castro 
Fundi  comitatus  Gaiete  in  summum  pontiticem  creaverunt,  quem  Clemenlem  VII™'  vocaverunt. 
Dicebant  quoque  Urbanum  papam  minime  fuisse  legitime  institutum,  sed  violenter  metu  mortis 
et  timore  Romanorum. 


De  ((ua'.tHm  apa- 
ritlone  ìli  (loino 


MuR..  e.  IJ4S 


Cod.,  e.  0  V 

1379 

De  transiti!  ini- 
micorum  Ati- 
cem  in  vai  lem 
Pulixellam. 

Egressus  iiiiniì- 
corum  de  valle 
Pulixella  per 
vim  et  eorum 
decursus  usque 
in  districtum 
vincentinum. 


Kecessus  exerci- 
tus  de  vincen- 
tino  districtu. 


1379  de  mense  ianuarìi.  Dum  quedam  mea  baiula  dormiret  in  lecto,  in  quo  erat  quedam     5 
mea    neptis  xx   annorum  et    quedam    alia-  mulier   l    annorum,  et   ante   torum  esset  infans  in 
cunabulo,  lucerna    ardente  in    camera,  apparuit    quedam  mulier   inducta  de    albo    et   aperuit 
cameram  venitque  ad  puerum  et'  eo  lactato  exivit  cameram,  quam  predicte  mulieres,  exce- 
pta  nutrice,  dare   viderunt,  sed  exìstimantes    ipsam  fuisse    matrem    infantis,  que   multociens 
solita  erat  de  nocte  venire  ad  lactandum  puerum,  nichil    dixerunt;  cumque    per   horam  ste-   IO 
tisset,  ipsis  non  dormientibus  et  infante  tacente,  iterum  ingressa  fuit  dieta  mulier  et  lactavit 
puerum,  coque  lactato,  extinxit  lucernam  et  exivit  cameram.     Cumque  egrediretur  cameram, 
mulier,  que  erat  in  lecto,  dixit:   "  O  domina,  postquam  puer  dormit,  cur  exivistis  bis  de  lecto 
''vostro  cum  lanto  f rigore  et  habetis  in  lecto  duos  fìlios  intìrmos„.     Mane  autem  facto,  dum 
predicte  mea  neptis  et  alia  mulier  redarguerent  matrem  infantis  de  eo  quod  credebant  ipsam  15 
nocte  fecisse,  ipsa  respondit  vere  se  non  exivisse  nocte  illa  cameram  suam  nec  suum  filium 
latavisse. 

Die  xrj"  ianuarii  *,  nocte  ante  diem,  vi  et  audacia  gentes  domini  Barnabovis  per  vadum 
Puntonis  transiverunt  Aticem  in  vallem  Pulixellam,  in  quorum  transitu  hinc  inde  capti,  inter- 
fecti  et  necati  fuerunt  quam  multi  et  multi.  20 

Die  xv"  ianuarii,  inimici  dominorum  de  la  Scala  per  vim  manu  armata  contra  impetum 
Ungarorum  et  aliarum  gentìum  dictorum  dominorum  exìverunt  vallem  Pulixellam  et  cursi- 
taverunt  vallem  Paltene,  occupantes  contratam  usque  Ronchadam  et  Monteforte.  Postmodum, 
17  ianuarii,  cursores  exercitus  invaserunt  Montebellum,  Zermegedum  et  Arzignanum  vincen- 
tini  districtus  dieque  sequenti  fìxerunt  tentoria  et  castra  sua  in  Arzignano,  ubi  Arzignanum  25 
et  tota  vallis  Arzignani,  consciderans  tantum  presens  et  non  habens  memoriam  preteriti  et  fu- 
turi, statim  se  tradidit  inimicis.  Exercitus  quoque  cursitavit  Trisinum  et  contratam  ponendo 
prede  et  rapine  totam  contratam  usque  prope  Valdagnum. 

Die  29  ianuarii,  nocte  ante  diem,  exercitus  predictus,  posila  preda  cum  hominibus  captis 
ante  se,  exivit  Arzignanum  clam  et  transeuntes  per  villam  Montebelli  et  cursu  veloci  transivit  30 
usque  Calderium,  ubi  scientes  quod  gentes  dominorum  de  la  Scala  reversi  erant  de  brisienssi 
et  cremonensi  districtu,  cum  inextimabili  preda  et  captione,  tam  hominum,  quam  bestiarum, 
prò  cuius  prede  recuperatione  se  moverat  de  Arzignano,  tandem,  Consilio  inter  se  habito,  de- 


I.  pastore]  tra  ce  righe 
inchiostro  più  chiaro 


5.   1379....  ianuarii  sono  aggiunte  sopra  la   riga  —  S-i?-   1379- ••■    latavisse]  con 


IO 


»5 


rico  lombardo,  serie  4^  voi.  V,  1906,  p.  122.  L'er- 
rore di  Conforto  si  spiega  col  fatto  che  Nicola  Spinello, 
appena  eletto  Urbano  VI,  era  stato  nominato  suo  con- 
sigliere. Vedi  Lettera  di  Cristoforo  da  Piacenza  a  Lo- 
dovico il  Gonzaga,  in  Pastor,  Storia  dei  papi  cit.,  voi.  II, 
p,  725,  e  vedi  anche  Giacinto  Romano,  Nicola  Spinelli 
da  Giovinazzo  diplomatico  del  secolo  XIV,  Napoli,  1902, 
estratto  dall'Archivio  storico  per  le  provin- 
ole napoletane,  anni  XXIV-XXVI  e  specialmente 
p.  79  dell'anno  XXVI,  1901,  dove  il  Romano  cita  il 
passo  di  Conforto  e  opina  che  egli  confonda  Niccolò 
Spinello,  con  Niccolò  Caracciolo,  cardinale;  che  non 
mi  par  buona  congettura,  atteso  che  le  azioni  riferite 
sono  proprio  dello  Spinello,  e  i  nuovi  cardinali  furono 
da  Urbano  VI  nominati  più  tardi.  Non  quindici  ma 
sedici  cardinali  erano  presenti  in  Fondi  alla  elezione 
di    Clemente  VII;  tredici    approvanti  e   tre  non    relut- 


tanti.  Valois,  op,  cit.,  p.  80. 

'  Clemente  VII,  cioè  il  cardinale  Roberto  da  Gine- 
vra, tristamente  famoso  per  l'eccidio  di  Cesena  (Chroni- 
con  Ariminense,  RR.  II.  SS.,  tomo  XV,  col.  917:  Annales 
medio lanc»srs,^V\,  col.  764;  Gazata,  Chronicon  regiense, 
tomo  XVIII,  col.  26:  Cronaca  senese,  tomo  XV,  col.  253; 
Annales  Bonincontrii,  XXI,  col.  26)  fu  eletto  il  20  set- 
tembre del  1378:  vedi  anche  Pastor,  op.  cit.,  I,  p.  118. 
Quanto  ai  modi  violenti  di  papa  Urbano,  vedi  Valois, 
p.  68 1  Muratori,  Annali,  anno  1378  e  Santa  Caterina, 
Lettere,  Firenze,  Barbera,   1860,  voi.  IV,  p.  466. 

^  La  guerra  era  stata  ripresa  già  dal  novembre,  se- 
condo il  Chro7iicon  estense,  RR,  II,  SS.,  XV,  503.  Gatari 
{Cronaca  cit.,  p.  161)  e  Chinazzo  {Cronaca  cit.,  col.  718) 
concordano  nel  porre  l'inizio  delle  ostilità  agli  8  di 
gennaio.  De  Stefani,  op.  cit.,  p.  '40,  nota   i. 
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Hberaverunt  Aticem  ex  adverso  transire,  coque  die  et  nocte  transiverunt  Aticerr»  prope  Zebe- 
lum;  taraen  cursitaverunt  ex  gentibus  dominorum  de  !a  Scala,  que  maxima  dampna  exercitui 
fecerunt  et  recuperaverunt  multos  ex  captis.  *' 

Non  sic  indempnìs  stetìt  districtus  domini  Barnabovis,  ut  creditur,  nam  magnificus  et  stre- 
5  nue  indolis  domiiius  Bartholomeus  de  la  Scala  cum  exercitu  et  aparatu  suo,  die  primo  septem- 
bris  1378,  transivit  in  districtu  Brixie  et  cepit  et  ad  predam  posuit  Rivaltellam  et  Desenza- 
num,  sed  gentes  sue  cursitaverunt  uSque  ad  Sanctam  Euphemiam  prope  Brixiam  ',  ubi  fuit 
magna  pugna,  advcrsariis  infeliciter  subeuntibus.  Dum  autem  Dominus  remeasset  Pisceriam, 
gentes  sue  posuerunt  rapine  et  prede  quasi  totum  districtum  brixiensem,  currentes  etiam  distri- 
lo ctum  cremonensem  per  plures  dies,  et  cum  maxima  et  incredibili  preda  et  captione  perso- 
narum  reversi  sunt  Veronam. 

Die  x°  marcii,  complecta  fuit  per  Avancium  vincentinum  ^  istoria  beati  Vincencii  capelle  ''LTu  vincem'n 
Sancti  predicti,  que  est  in  palati©  communis  Vincentie,  et  dominico  die  20  marcii  co?  secrata     ^*'*^"""'"  ^J^'- 
fuit  et  cum  maxima  devotione  celebrata  fuit  in    eadem  capella   solepnis  missa.     Et  ad'  Dei    mlr..  e.  1*49 
15  laudem  et  gloriam  et  beate  Virginis  Marie  matris  eius  reducta  est  ad  divinum  cultum,  que 
fere  per    xxv  annos  turpiter  occupata  fuit  ad    usum  carceris,  ubi  adulterio    et    alia   enormia 
liebant  die  noctuque. 

Die   iovis    19   maii,   qui   fuit   in    die    Asenssionis   Domini,  cridata  fuit  in    civitate  Vin-     '^"'^'^iy^^' 

centie  pax  perpetua',  intercessione  di-vdni  auxilii,  inter  f)repotentem    dominum    Bernabovem  ^ ',Mim"^ Bernabó- 

20  Vicecoraitem  eiusque  generosam  consortem,  dominam  Reginam  de  la  Scala,  et  eorum  subditoa     l^Z  '^et'^^egre^ 

ex  parte  una,  et  magnificos  et  potentes  dominos,  dominos  Bartholameum  et  Anthonium  fratres     Reg/nam^dTia 

de  la  Scala  etc.  et  eorum  subditos  ex  parte  altera.  sortlTm^.'ex^irari 

Pro  cuius  pacis  leticia  et  exultatione  ostensse  fuerunt  hic   varie  alacritates*  et   gaudia,     ^ificose\"p^ 
terreriis  et  forensibus  multiformiter  ad  tripudia  et  solatia  preparatis.  d?'irs1:au"e°x 

25  Eo   namque   die,   forenses   equites   per   totam   diem    et    civitatem  astiludia   exercuerunt,     *""^ 

frangentes  ubique  et  per  quamlibet  contratam  et  super  plateam  astas,  habentes  varias  in- 
strumentorum  melodias. 

Secundo,  quoque  stipendiarli  pedites  unaqueque  banderia  per  se,  similiter  quoque  artiste     s^um  el  artrsìa- 


rum. 


clausis  stationibus,  fratalia  quelibet  per  se  habens  novam  divisam,  ante  tercias  et  post  nonam, 
30  tota   die,  variis  instrumentis    coreizando    et    quidam    frangentes    astas    quamquam    pedites    in 

quintana  affixa  super  plateam  et  totam  civitatem  et  burgos   alacritatem  et  gaudium  infalibi- 

liter  ostendentes. 

Die  quoque  dominico  solempnitatis  sancte  Corone,  facta  quedam  societas  nobiliorum  me-     ^urad'am"^- 

lioruraque  iuvenum  civitatis,  que  incepit  die  precedenti  circa  vesperas,  vestimentis  novis  sue 
35  divise,  cum  instrumentis  magnoque  aparatu  astiludiando  et  exultando  per  totam  civitatem  et 


35.  aveva  comincialo  a  scrivere  astiludio  poi  ha  cancellato  e  scritto  astiludiando 

1  Per  le   spedizioni    scaligere   nel   Milanese    poco  Ascension  fu  cridà  la  fase  intra  messer  Bernabò  e  messer 
c'è  da  raccogliere,  che  il  Nostro  è,  per  questi  fatti,  la  Bartholo mi  e  messer  Antonio  de  la  Scala  signori  de  Verona.    20 
fonte  più  copiosa.  Vedi  Chinazzo,  col.  716;  Annales  me-  Vedi  il  trattato  riprodotto  in  Du  Mont,  op.  cit.,  voi.  Il, 
5    diolancnses,  col.  770.    Questi  pongono  una  tale  invasione  parte  i,  p.  129.  Chinazzo  ne  attribuisce  il  merito  a  Fran- 
ge mense  septembris  et  octobris,  indicazione  cronologica  cesco  da  Carrara,  coli.  712  e  797.     Il  28  dello  Zagata  e 
certo  inesatta,  se  si  considera  che  fino  al   15  d'ottobre  manifesto  errore,  perchè  l'Ascensione  cadde  nel  1379  ai 
durava  la  tregua.     Concorda  all' incirca  col  racconto  di  19  di  maggio.     La  pace  fu  stipulata  a  26  di   febbraio,    25 
Conforto  quello  dei  Gatari  (p.  161).     Vedi  De  Stefani,  ma  per  varie    difficoltà,    alle    quali    si    ovviò   con  uno 
IO    op.  cit.,  p.  41,  nota   i.  strumento  del   14  maggio,  non  fu  pubblicata  che  al    19 
'^  Su  questo  pittore  vedi  Giuseppk  Gerola,  Alcune  (Verci,  voi.  XV,  pp.  S6-S7-SS). 
considerazioni    intorno    al  pittore     Avanzo,    in    Boll  et-  ^   Muratori,  ^////V""'''^''*''''^"^''*  "'• '^*'>  ^^^^®""*^*'" 
tino    del   Museo    civico    di    Padova,  annata   XII,  XXIX;  De   spectaculis  etc,  II,  p.  812:  Boccardo,  Feste    30 
fase.  l'-a",  gennaio-aprile  1909,  p.  28;  e  sulla  cappella  di  e  spettacoli  nel  Medio  evo,  Genova,  1S74;  Vergi,  op.  cit., 
15    san  Vincenzo,  ihiì.,  p.  33,  nota  3.    Vedi  anche  A.  Miìdin,  voi.  XV.  p.  88  sgg.  :  Gatari,  Cronaca  cit.,  p.  165;  Bor- 
I  ritratti  di  Francesco  il  Vecchio  ecc.,  ibid.,  XI,  4-5,  1909.  TOLAN,  Santa  Corona  cit.,  p.  169;  Luigi  Zanutto,  F'ore 
»   Annales  mediolanenses,  co\.  76S;  Zagata,  voi.  II,  '//  Fremnriacco   ed   i    Ludi    e    Ir   feste    marziali    e   civili 
parte  i,  p.   2:    iJ'aino    r^jg    ad)  28  de   maxo  el  dì  de   la  nel  M.  B,  35 
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super  plateam  frangrendo  astaa  et  alacritates,  alia  et  gfaudia  f adendo;  s^d  ipsa  die  dominico 
post  nonam,  ubique  per  totam  civitatbm  et  burt^os  non  cessaverunt  exercere  astihidia,  a^tas 
frani^ere  et  variorum  ludorum  alias  alacritates  per  totam  diem  celebrare. 

^noiinódiTm'"'  Sed  in  die  Pentecostes,  qui  fuit  xxvriij"  maii,  apparuit  ultra  modum  alacritas  et  exultatio, 

nam  de  cole<rio  notariorum  civitatìs  fuerunt  xlv  notarli  ad  unam    divisam,   quibus  duo  socii     5 
potestatis  prefuerunt,  tenentea  tota  die  astiludia  per  totam  civitatera  et  burgia,  nec  non  tam 
prandium  quam  cenam  opulentissime  ad  invicem  in  palatio  comunis  amicabiliter  celebrarunt. 

^Itm'^r'oomo  Quodque  nunquam  hic  celebratum  fuit,  placuit  mihi  ad  memoriam  edicere,  ipso  quoque  die, 

memoranda.      ^^^^  teicias,  alacris  cclebrìtatis  causa,  vincentinus  clerus  quodam  eminenti  edificio  ante  capel- 

lam  beati  Antonii  duobus  solariis  altissimis  ornatis  circumquaque  banchis  zalonibus  tapetisque  IO 
miritice  composito  in  primo  cuius  solario  sedebant  qualuor,  vesiibus  clarissimis  et  aureis  orna- 
tis preciosis  gemis  inducti,  ad  instar  quatuor  dominarum,  Virginem  g^oriosam  indagantes  et 
Corf.,  e.  7v  alias  Marias',  circumcircha  eius  Domine  venustatem  sedebant  duodecim,  ad  modum  appostolorum 
duodecim,  sepe  singilatim  surgentes  salutantes  Dominam  ut  Virginem  gloriosam,  psallentes  quo- 
que canticis  prophetias  que  predixerant  de  Spiritu  Sancto,  quem  recepturi  erant,  et  tunc  bine  et  15 
bine  fiebant  cantus  et  melodie  varie.  Qui  vero  super  altero  solario  sedebant,  respondebant 
cantu  prophetias  et  faciebant  varia  signa,  quibus  expectabant  Spiritum  Sanctum  super  eos  ven- 
turum.  Ipsisquc  sic  agentibus,  erat  quidam  super  turrim  episcopalis  pallatii,  ad  cuius  turris  fe- 
nestras  erat  quedam  cordula  aligatn,  que  descendebat  ad  primum  solarium,  ubi  facto  quodam 
composito  igneo  fragore  immenso,  statim  per  cordullam  predictam  descendebat  super  primum   20 

MuK.,  e.  1250  solarium,  ad'similitudinem  ardentis  columbe,  cuius  admiratione  perterriti  quasi  omnes  ceciderunt 
in  terram,  Deum  rogantes  ympnis  et  canticis  Spiritum  Sanctum  promissum  super  eos  descen- 
dere secundum  prophetias.  Super  quo  etiam  solario  erat  quidam  ad  similitudinem  cuiusdam 
maximi  principis  ludeorum  deridens  eos  et  dicens  eos  stultos  et  parve  cogitationis.  Ornnibus 
autem  hoc  modo  in  admiratione  manentibus,  qui  super  superiori  solario  aderant,  faciebant  scio-  25 
pos  igneos,  ad  modum  maximorum  tronitruum  et  fragorum,  quare  non  solum  qui  erant  super  edi- 
ficio, sed  qui  ad  spectaculum  convenerant,  stupefati  aspicientes  versus  celum  stabant;  eisque 
in  admiratione  manentibus  apparuit  maximus  et  ingens  strepitus  igneus,  ad  modum  tronitrui  et 
fulguris,  post  quem  statim  per  cordulam  predictam  descenderunt  tres  ardentes  ad  formam 
columbarum  usque  supradictum  primum  solarium,  ubi  erant  expectantes  Spiritum  Sanctum  30 
iuxta  prophetias  quas  canebant,  cuius  admiratione  stupefacti,  quasi  omnes  ceciderunt  in  suas 
facies  et  post  pusillum  surgentes  loquebantur  variis  linguis.  Erat  enim  aliquis  teotoiùcus 
sacerdos,  qui  lingua  galica  canebat  propheliam,  et  sic  ex  aliis  climatibus,  qui  similiter  cane- 
bant de  Spiritu  Sancto  prophetias,  His  vero,  qui  stabat  ut  princeps  ludeorum,  deridebat  eos, 
et  non  solum  eos,  sed  et  omnes  qui  convenerant  dicens:  "  O  stulti  et  dementes.  Isti  nunc  35 
"  sunt  ebrii  et  dare  ostenditur  quia  cum  sint  Latini  loquuntur  ebrayce  „.  Demum  qui  super 
superiori  solario  erant  facientes  sclopos  igneos  maximos  et  prophetias  canentes  de  Spiritu 
Sancto  mentionem  facientes,  princeps  ludeorum  prostratus  genibus  exclamavit  dicens:  "Ego 
"  video  tot  et  tanta  mirabilia  signa,  que  cum  propheciis  concordant,  quod  admodo  non  possum 
"  discredere,  sed  vere  credo  quod  Spiritus  Sanctus  descendit  super  has  sanctas  Dominas  et  40 
"  sanctos  hos  Appostolos„. 

16  men'sisaugu-  Geutes  lanueussium  et  domini  Padue  vi  ceperunt  Clugiam  ipsamque  totam  prede,  rapine 

captiòchigicper  et  personarum  captioni  subiecerunt,  ubi  elevate  fuerunt  in  platea  tres  banderie,  videlicet  domini 
anuenses.        j-egis  Ungarìc,  lanueusium  et  domini  Padue.     Postmodum  munita  remanxit  custodie  lanuen- 


2.  «i»rt«rf ubique  avevascritto  per  totam  à\&va,poiha  cariceli.  —  4-7.  Sed....  celebrarunt]  car.pih  minuto  —  G. prima 
di  tenentes  aveva  scritto  propri  is, /or  cariceli.  —  8-16.  Quodque. ...  varie]  le  prime  righe  [Quodque... .  terciasl  di  questo 
periodo  sono  scritte  con  irich.  più  sbiadito  e  car.  più  minuto  che  il  resto  —  11.  avanti  vestibus  aveva  scritto  ad  instar, 
poi  calceli.  -  aureis]  prima  aveva  scritto  aueris,  poi  cancell,  e  riscritto  —  13.  venustatem]  tra  le  righe  -  duodecim] 
prima  aveva  scritto  undecim,  poi  cancell,  —  14.  psallentes]  l'autogr.  ha  spalentes  —  29.  ardentes]  in  marg. 

'  La  data  è  confermata  da  tutte,  o  quasi,  le  fonti.       particolare  delle  tre  bandiere:  E  così  presa  Chioza  furono 
Gatari,  p.  176;  Chinazzo,  col.  726,  conferma  anche  il       nella  piazza  drizzate  e  poste  le  insegne  genovesi;  sopra  il 
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sium    cura  aliquibus  ex  gentibus  domini  Padue,  et  clarus  sermo  habetur  quod,  si  immediate 
capta  Clugia  lanuenses  viriliter  navipfasseiit  Venecias,  sine  mora  ipsam  rivitatem  absque  ma- 
xime certamine  intrassent,  Venetis  omnibus  desolatis  et  absque  Consilio,  audita  fama  Clugie, 
latebras  ubique  querentes. 
5  Die  dominico  4  septembris.  Excelsi  domini,  domini  Rartliolomeus  et  Anthonius  fratrea  de 

la  Scala,  iverunt  Tarvixium  ad  coloquenduni  et  verius  ad  visitandum  maxime  generositatis  et 
nobilitatis  dominum  Karolum,  qui  dicitur  a  Pace  ',  nepotem  regis  Ungarie,  ad  quem  accesserunl 
non  solum  magnilico,  sed  etiam  aparatu  mirifico  et  potenti.  Locaverunt  quoque  se  in  campo 
sub  suo  preclaro  temptorio,  in  cuius  vertice  erat  mastinus  aureus  alatua  cum  corona  immensua, 

10  catervati  circum  se  multis  baronibus,  colateralibus  et  stipendiariis  equitibus  et  peditìbus  be- 
licosis.  Eundemque  dominum  Karolum  largissime  presentaverunt,  non  dico  solum  vino  cuiu- 
que  condicionis,  spelta  et  pane,  verum  etiam  de  quacumque  re  etiam  minuta  necessaria  in 
domo  prò  usu.  Ad  Dominorum  curiam,  non  solum  gentes  sue,  verum  etiam  Ungari  accedere  et 
comedere  et  bibere  prò  libito  po'tuerunt  eundemque  dominum   Karolum  similiter  sub  eorum 

15  temptorio  honorifice  receperunt  in  prandio  cum  ipsius  maxima  comitiva. 

Die  martis  primo  novembris,  tinito  regimine  domini  Bartholomei  de  Oradinis,  venit  Vin- 
centiam  prò  potestate  dominus  Montenarius  de  Campsoribus,  apparatu  non  parvo,  et  cum  eo 
dominus  lacóbinus  de  Langusco,  comes  papiensis,  prò  capitaneo,  sequentique  die  venit  do- 
minus Catelanus  de  Griffis  de  Brixia  in  Vincentiam  prò  dominis  de  la  Scala  prò  tercio. 


Ati  cssus  iiiaRiii 

Ip  US       (l'.II     ■.      ■ 

!  UHI  de  la  b  j- 
la  ad  dominum 
Caroluiii  a  Pu- 
ce. 


MfR.,  e.  1251 


Dominus  Monte- 
narius de  Cam- 
psoribus vero- 
nensls  potestax 
\iiicentie. 


20  1380,  die  mercurii  xxviii/  februarii,  immense  generositatis  et  reverentie  dominus,  dominus 

Agapitus  Colonensis^,  presbyter  cardinalis  romanus  summi  Pontificis,  venit  Vincentiam  cum 
maximo  honore  et  locatus  fuit  in  episcopali  palacio,  expenssis  omnibus  Dominorum,  qui  sta- 
tim  descendit  ad  ecclesiam  maiorem  civitatis  et  facta  aliquali  oratione  iuxta  altare  magnum, 
benedixit  quoquot  existentes  ibidem  eisque   do^.avit  annos  tres   et  xl   dies'   de   indulgentia, 

25  altare  quoque  predictum  trium  annorum  xl  quoque  dierum  anno  quolibet,  die  ultimo  februa- 
rii, doctavit  de  indulgentia  continuis  temporibus  duratura. 

Die  mercurii  ultimo  februarii^,  Veneti  vi  recuperaverunt  bastiam  de  Brondulo,  quam  lanuen- 
ses, ausilio  domini  Padue,  antea  Venetis  abstulerant,  que  recuperatio  fuit  mors  partis  lanuen- 
sium.     Nam  sine  mora  Venetiarum  dux  cum  loto  exercitu  et  potentia  sua  clauserunt  circum- 

30  circa  Clugiam  tìgendo  palificatas  fortissimas  binas,  unam  videlicet  ante  aliam,  submersisque  in 
portu  navibus  magnis,  ne  galee  lanuensium  exire  valerent  in  mare,  et  in  tantum  obsiderunt 


\dventus  domini 
Agabiti  a  Colo- 
nn  cardinalis. 


('od.,  e.  8v 


Recuperatio  ba- 
stie de  Bron- 
dulie. 


13.  condicionis]  in  margine  —  34.  annos  tres]  nel  margine  inferiore 


palazzo  quelle  del  signore  di  Padova;  e  sopra  ima  torre 
quella  del  re  d*  Ungheria.  Caresino,  col.  447-  G.  Stel- 
lar, Annales  genuenses,  RR.  FI.  SS.,  XVII,  col.  mi: 
5  cnftio  Giulie  aus;usti  sextadecima  die;  Chronicon  estense, 
ibidem,  XV,  col.  505. 

'  Di  quest'andata  conservasi  ricordo  in  due  lettere 
degli  ambasciatori  veneziani  presso  Carlo  di  Durazzo 
al  campo  di  Treviso.     Vedi  Monumenta  Hungariae  histo- 

10  rica.  Acta  estera,  voi.  Ili,  p.  217;  all'anno  1379,  lettera 
3  settembre:  ut  dicitur  cras  hic  cxfcctatur  nnus  domino- 
rum  Verone.  E  p.  225  :  Unus  dominorum  Verone,  sicut 
scripsimus  alias,  hodie  venit  ad  campwn  ;  causam  autem 
ncscire  fotuimus.    Lettera  del  4  settembre.    De  Stefani, 

iS    op.  cit.,  p.  48. 

*  Valoio,  op.  cit.,  voi.  I,  pp.  49,  55.  Fu  fatto  car- 
dinale da  Urbano  VI  nella  prima  creazione  (Raynalu, 
of>.  cit ,  VII,  p,  361,  nota);  prete  del  titolo  di  Santa 
Prisca.  St.sI-LA,    Annales  genuenses    cit.,  col.    11 16:    Bo- 

30  NiNcoNTRi,  Annales,  col.  36,  dice  che  fu  mandato  dal 
papa  estremo  ejus  anni  {i^Tg}.     Una  lettera  dell'Archi- 


vio Gonzaga  di  Mantova  (E,  XLV,  3  in  data 
15  febbraio  1380)  lo  dice  a  Venezia  per  trattare  della 
pace.  Il  19  era  a  Padova  (Cas.vti,  o/.  cit.,  p.  134)  e 
poiché  il  22  marzo  era  a  Genova  (vedi  Casati,  op  cit.,  25 
doc.  p.  135)  il  soggiorno  a  Vicenza  cade  appunto  dopo 
l'ambasciata  al  signore  di  Padova.  Vedi  Predelli, 
Libri  commemariali  della  repubblica  veneziana,  voi.  III, 
libro  VITI,  §   116. 

'  È  da  ritenersi,  penso,  una  distrazione  di  Conforto,  30 
che  ripete  la  data  scritta  poco  prima  per  la  notizia  pre- 
cedente; gli  altri  cronisti  pongono  l'assalto  e  la  resa  di 
Brondolo  ai  19  e  20  di  febbraio.  Chi.nazzo,  col.  757;  Ca- 
resino, col.  742:  C'ironicon  estense,  col.  505;  G.  Stel- 
LAE,  Annales  genuenses,  col.  1116:  vedi  anche  Casaii,  op.  35 
cit.,  p.  129:  Catari,  p.  190,  segna  che  il  19  febbraio  era 
domenica  e  conclude:  Da  può  la  rotta  dil  ditto  ponte  non 
patte  mai  più  aver  ninna  vitoria  Gienoexi  né  Padoani, 
ch'era  nc.'a  cita  di  Chiosa,  contra  giente  de'  Veniciani,  ami 

andò  ogni  giorno  di  male  i'i  pezo Negli  altri  partico-    4° 

lari  Conforto  concorda  pienamente  con  Chinazzo. 
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Tradilio    Clugie 
Venetls. 


AUventus  domi- 
ai  Caroli  a  Pa- 
ce in  ViiKeii- 
tìani. 


ClemensileTliie- 
nis. 


R«cessus. 


Ml'r.,  c.  125-' 


CoJ. ,  e.  gr 
De    invasione 
maiituani     d  i- 
strictus    per 
Uiigaros. 

Recessus  domini 
Karoli  de  Ve- 
rona. 


terra  marique,  quod  nemo  poterai  de  Clu^'ia  intrare  vel  exire.     In  qua  Bronduli  recup?  ratione 
fuit  maxima  lanueiisium  cedes  et  captio  et  etiam  in  mari  hominum  suffocatio. 

Cura  vero  lanuenses  obsessi  in  Clugia  reducli  easent  ad  ultimam  famem',  consumptis  omni- 
bus cibariis  et  hi»,  que  non  solum  ad  esum,  sed  orida  ad  tactum  et  visura  fetida,  ut  carnes 
equorum,  caniura,  catarum  muriumque  et  fedearura  quoque  aliarum  rerum,  non  valentes  famera  5 
amplius  substinere,  omni  prorsus  auxilio  desperati,  die  12  iunii,  ultro  se  tradiderunt  Venetis, 
qui!eo8Ìn  servitute  receperunt,  qui,  ut  fertur,  fuerunt  ultra  mmmv''  et  v'  Paduani,  stipendia- 
riis  vero  et  aliis  forenssibus  cum  securitate  personarum  et  rerum  liberaliter  relaxatis. 

Die  iovis  12  iuUiJ,  dominus  Karolus  a  Pace,  nepos  regis  Ungarie,  iuvenis  maxime  proce- 
ritatis  et  dare  indolis,  civitatem  Vincentiam  ^  intravit,  in  ocursum  cuius  exiverunt  magnifici  IO 
domini  de  la  Scala,  egregia  et  magna  comitura  et  provisionatorum  comitiva  stipati,  euntes 
obviara  usque  ultra  Sanctura  Petrum  in  Gude.  In  civitatis  ingressu  ardebant  ultra  cl  doplerii 
et  cum  eo  venit  dominus  Agapitus  kardinalis,  qui  descendit  in  domo  Clementis  ^  de  Tienis, 
descenditque  idem  dominus  Karolus  in  episcopatu,  in  camera  ubi  Domini  sunt  jacere  soliti  et 
ipsi  locaverunt  se  in  ultima  camera  pozoli  longi  episcopatus. 

Mane  autem  facto  sequentis  diei,  Ungari  et  gentes  domini  Karoli,  qui  se  locaverant  in 
Sancto  Petro  in  Gude,  Liseria  et  illa  contracta,  cum  gravissimo  incomodo  et  dampno  contraete, 
traiisiverunt  per  pontem  burgi  Pusterle  et  iverunt  Montebellum  cum  plaustris  et  caretis,  que 
fuisse  dicuntur  cl  et  ultra;  equi  vero  xij"'*  et  plures;  in  cohortibus  quorum  erant  ultra  mo 
dura  milites  et  barones.  Eodem  quoque  die,  recessit  de  ciVitate  Vincentie  idem  Karolus  20 
et  cura  eo  domini  magnifici  de  la  Scala  cum  sua  comitiva.  Et  nota  quod  Domini  fecerunt 
omnes  necessarias  expenssas  largissirae. 

18  iullii,  gentes  domini  Karoli  invaserunt  mantuanum  districtum  ^  ipsum  curentes  usque 
Seravallem,  predantes  et  omnia  nephanda  et  enormia  absque  mensura  turpiter  coraittentes,  de 
eorum  impetu  Mantuanis  non  previsis*. 

Die  iovis  2  augusti,  dominus  Karolus,  missis  ante  gentibus  suis,  exivit  Verona  et  transivìt 
Padum  cum  gratia  dominorum  de  la  Scala  absque  modo  honoratus  ab  eis  cum  gentibus  suis. 


15 


25 


6.  frìma  di  omni  aveva  freso  a  scrivere  desper,  poi  cancellato  —    7.  ftima  di   et    aveva  scritto  relaxatis,  fot 
cancellato  —  8.  vero]  tra  le  righe  —   13.  venit]  in  margine  —   16.  avanti  qui  aveva  scritto  trans,  fot  cancellato 


'  Chinazzo,  col.  762  ;   Genovesi  si  disposero  tenersi 
fino  alVultimo  mangiando  ratti  granci  et  ogni  altra  cosa 
5    immonda.     Ma  non  conviene  nella  data  che  pone  ai  22 
di  giugno  e  così  il  Chronicon  estense,  col.  506  e  lo  Stel- 
la, col.  II 17:  Casati,  op,  cit.,  p.  140. 

2  Veniva  dal  campo  di  Treviso,  e  si  avviava  alla 
Impresa  di  Napoli.    Aveva  passato   il  Piave  1'  8  di  lu- 

10  glio,  Gatari,  p.  195  ;  SozoMENi,  5^ec.  hist,  Pistor.  RR. 
IT.  SS.,  XVI,  col.  iii^:  per  Tarvirinum,  Vicentinumque 
agrum  descendens.  Vkrci,  voi.  XV,  p.  189  ;  De  Stefani, 
op.  cit.,  pp.  49-50. 

3  Vedi  sopra;  e  per  Clemente:  Cronache  di  Vicenza 
15    di  Battista  Pagliarino,  Vicenza,   1663,  p.  267. 

■*  Gatari,  195  :  con  più  di  x  mila  Ongari.  Vedi 
tuttavia  Muratosi,  Annali  d'Italia,  anno  1380,  e  Chro- 
nicon estense,  RR.  II.  SS.,  XV,  col.  506. 

^  Carlo  era    avviato,    com'  è  noto    all'  impresa    di 

30  Napoli:  i  saccheggi  del  Mantovano  furon  tali  tuttavia 
che  i  Gatari  (p.  195)  poterono  scrivere  in  buona  fede  che 
Carlo  andò  nel  Veronese  per  gueregiare  col  signor  di 
Mantova,  e  così  più  di  vi  siete  e  con  lui  guerizò  e  scorsegiò 
il  suo  teritorio . . . .     Vedi  Muratori,  op.  cit.,  anno  1380: 

25  Vergi,  voi.  XV,  p.  191.  A  testimonianza  dei  saccheggi 
commessi  dagli  Ungheresi  in  terra  amica,  resta  una  let- 
tera del  signore  di  Padova  al  marchese  di  Mantova  che 


si  era  lagnato  dei  mali  patiti  da'  suoi  sudditi.    Archi- 
vio Gonzaga  di  Mantova,  E,  XLVI,  3.     Eccone  parte: 
Magn.  pater  carissime.     Intellectis  fraternitatis  vestre  li-    30 
teris  de  reditu  ad  presentiam  vestram    religiosi  viri  fra- 
tris  Phylippini  ordinis  Minorum  et  expositiot/e  fer  eum  vo- 
bis  facta  qua/iter  ego  de  damnis  per  Hungaros  super  ter- 
ritorio vestro  illatis,    sicut  de  proprtis    dolueram    et  dole- 
bam,  plurimumque  gravabar  et  de  singulari  illatorum  per    35 
eos   damnorum  narratione  etc,  iterato  fraternitati   vestre 
respondeo  prò  ut  idem  fraCer  Pliylippinus  vive  vocis  oraculo 
retttilit  vobis,  ita ....  de  omni  damno  et  animi  vestri  di- 
splicentia  dolerem  . . , .  uti  de  proprio  me  tangente. ...  eie. 
Datum  Padue  die  prima  septembris  anno  LXXX.   Fran-    40 
ciscus  de  Carraria,  Padue  etc, 

*  Per  tali  danni  il  Gonzaga  non  voleva  concedere 
il  passo  a  Carlo  dì  Durazzo,  che  seguiva  col  resto  del- 
l'esercito, il  che  si  ricava  da  una  lettera  di  Bernabò  a 
lui  nella  quale  si  studia  di  placarlo  e  di  farlo  recedere  45 
dal  suo  proposito  (L.  Osio,  op.  cit.,  voi.  I,  p.  3ii)  e 
questo  spiega  perchè  Carlo  si  trattenesse  in  Verona  fino 
al  2  agosto  mentre  i  soldati  lo  avevano  preceduto  dal 
18  luglio.  Né  diversamente  furono  trattati  altri  paesi. 
Cronica  di  Bologna,  RR.  II.  SS,,  XVIII,  col.  353  ;  mai  50 
non  venne  gente  che  facesse  tanto  danno  di  ardere  e  di 
pigliare  in  fuori.     Vedi  pure  in  Oslo,  op.  cit.,  p.  231,  la 
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Fuit    de    mense  septembris  quidam  famulus  lacobi  de  Vivencio    vicarii   in    Thienis,  qui  ^'  «i"°''«n>  ?"' 

,     ,        ,  '    T  se    transverbc- 

erat  taliter  morbo,  ut  sibi  videbatur,  incurabili  in  crure  opressus,  quod  non  poterai  intendere     "*'' 
officio  nec  quasi  aliquid  facere.     Flic  videns  se  sic  inutilem,  fuit  tante  animositatis,  quod  ac-  ^ 

cepto  quodam  stocho,  quem  ei  tradidit  quidam  de  Tienis,  et  eo  evaginato  posuit  manipulum 
5  super  terram,  punctam  vero  sursum,  super  quam  paulatim  se  incurvans  dixit:   "Intra  in  ho- 
"  norem  Virginis  Marie  „   et  in  tantum  depressit  se  super  stocho,  quod  puncta  ei  intravit  per 
pectus  et  per  exteriores  partes  corporis  exivit,  volens  mori,  nec  tamen  ex  hoc  est  mortuus. 

Fuit  etiam    iamdiu    tempore  maioris    domìni    Canisgrandis  de   la    Scala    quidam    nomine  "T  '^'  q"od»m 

_   -^  c5  n  Biio,    nomine 

Malgareus,  capitaneus  turrium  Quartixoli,  qui  non  valens  substinere  dolores  colice  passionis     Maigareus. 
10  quam  diu  substinuerat  in  corpore,  animo  feroci  evaginata  lanceta,  transverberavit  se  per  ilia 
et  pectus  et  sic  finivit  et  vitam  et  colicam  passionem. 

Misericors  et  gloriosus  Deus,  meritis  beati  Antonii  abbatis,  apertissime  demonstravit  auam  r>emiracuii»ci.i- 

.  ,  .  ,        ,  T  ns    monstratts 

multa  clara  et  varia  miracula  in  hospitali  sancti  Antonii,  quod  est  iuxta  plateam  episcopatus,     '"  "ospitai^- 
de  quibus  aliqua  inferius  notabo,  quia  vidi,  que  fieri  ìnceperunt  1380,  die  24  septembris. 

15  Erat  quidam  Otolinus  pixtor  taliter  immundis   spiritibus  conturbatus,  qui  se   sepe  voluit 

necare,  et  dum  se  tìngeret  Paduam  proficisci  ad  visitandum  locum  beati  Antonii  prò  salute  reci- 
pienda,  cum  exivit  burgum  Sancti  Viti,  ipse  cucurit  ad  flumen  Asticelli  et  per  id  velociter 
curens  se  voluit  in  ipso  submergere  et  mori,  sed  aliquorum,  qui  habebant  curam  eius,  auxillo 
extractus  de  amne,  fuit  ad  stratam  de  Padua  reductus,  ubi  a  spiritibus  acri  ter  stimulatus,  tam 

20  velociter  currens,  quod  per  magnum  itineris  spatium  relinquit  post  se  eum  sequentes.     Spiritus 
vero  tam  enormiter  ipsum  cruciabant,  quod  eis  se  et  animam  suam  tradidit.     Demones  quo- 
que, facta  aliquali  incisione  in  coxa  eius,  ex  sanguine  suo  fecerunt  eum  scribere,  quod  se  ipsis 
tradebat.     Hic  vero  a  doloribus  relaxatus,    aparuit  ei   beatus'  Antonius,  qui  dixit   ei:    "Noli      cod.c'^. 
"  timere,  sed  vade  Paduam  ad  capellam  meam,  quia  ibi  curabo  te  „.     Ad  quam  pergers  fuit 

25  libere  a  spiritibus  liberatus,  sed  brachium  tortum  et  inutile  remanxit  et  manus  eius  arida  et 
in  ipsa  aparuit  feria.  Responso  quoque  habito  ut  Vincentiam  rediret,  quod  in  hospitali  suo 
perfectam  recipiet  sanitatem;  qui  Vincentiam  reversus,  et  nocte  in  hospitali,  piis  oracionibus 
devote  intentus,  sanus  et  incolumis  factus  est  de  tota  persona;  verum  signum  ferie  remanxit  in 
manu,  quam  post  multos  dies  postea  vidi. 

30  Fuit   et   quidam    de   burgo   Portenove,   qui  quum   debilitatus  et  inutilis  de    tota  persona 

quatuor  annis  iacuisset  in  lecto,  facto  voto,  se  deferri  fecit  ad  hospitale  iam  dictum  in  qua- 
dam  corba,  ubi  nocte  devota  fide'  orationibus  devotissimis  intentus,  repertus  est  tam  sanus  de     mir.c.  j.-.j 
persona,  quod  pedibus  suis  sine  adiutori©  ivit  domum  suam  ;  quem  post  aliquos  dies  postea  vidi 
sanum  ante  capellam  Sancti  predicti  ire  prò  suo  libito  quo  volebat. 

35  Quidam  quoque  alter  stipendiarius  pedes  morbo   debilitatus   de   persona   et  inutilis  per  '""penduri 

ultra  quatuor  menses  non  valens  absque  grabatis  se  movere,  hic  facto  voto,  quo  melius  potuit, 
se  reduxit  ad  hospiiale  predictum  et  cum  devotione  nocte  stabili  firma  fide  oratione  persi- 
stens,  sanitatem  perfectam  recepit  et  perpaucos  dies  post  ivit  cum  suprascripto  Otolino  et  quam- 
pluribus  aliis  ad  Sanctum  Antonium  in  Vienna. 

40  Quedam  etiam  alia  iuvenis,  lllia  Guilelmi  Zuchati,  debilitata  permanxit  per  ultra  decem     zuciKiii"'.!^  bc' 


Uc   quodani    sii- 
iario     sa- 
nato. 


annos,  ita  ut  pedibus  se  sustinere  non  poterat,  sed  opportebat  portari.  Hec  facto  voto  et  por- 
tata cum  fiducia  ad  hospitale  pi-edictum,  nocte  lacrimis  et  piis  orationibus  insistens,  tantam 
sanitatem  recepit,  Dei  auxilio  et  Sancti  predicti,  quod  absque  adiutorio  aliquo  ivit  suis  pedi- 
bus  ad  domum  patris  sui. 


nca. 


2.  erat]  ira  ie  righe  -  opressus]  tra  le  righe  —   19.  stratam]  tra  le  righe  —  31-32.  in  quadam  corba]  in  mar- 
gine —  33.  dies]  tra  le  righe  —  38.  cum  supradìcto]   tra  le  righe  -  Otolino]  i»  margine 

lettera  in  data  4  agosto   13S2  di  Bernabò  a    Lodovico  come  attesta  il  Chronicon  estende  {col.  t^où):  Die  I/I  augu- 
Gonzaga,  che  contiene  allusioni    al    fatto.     Se  la    data  sii  rex  Caroius  de  la  Pace....  transivit  J>er  Stellatam  Fi- 
5    della  notizia  di  Conforto  che  segue  è  esatta,  non  è  ere-  gur  oli  territori  ferrariensis ... .  Nel  mese  stesso  era  a  Ri- 
dibile  clie  il  3  d'agosto  Carlo    fosse  già  nel    Ferrarese,  mini.  Chronico.'i  ariminense,  XV,  col.  933.  10 
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De  q^uoddm  F«i.  Siiuiliter  quidam  de  Feltro,  audiens  de  miraculis,  que  hic  lìebant  in  hospital!  predicto, 

cura  grabatis,  sine  quibus  ire  non  valebat,  tanto  enormi  et  putrido  morbo  tenebatur  in  crure, 
reduxit  se  ad  hospitale  predictum,  ubi  fide  cum  devotione  orationibus  intentus,  inventus  fuit 
misericordia  Christi  taliter  liberatus,  quod  relieta  una  feria  in  hospitali,  cum  alia  in  manu 
absque  tamen  eius  adiutorio  venit  ad  ecclesiam  sancte  Corone  in  sacristia  et  se,  me  presente,  5 
ostendit  fratibus  conventus,  qui  erant  increduUi  de  miraculis,  que  fiebant  in  hospitali  predicto, 
narrans  condictionem  sui  morbi  et  sanitatem  sue  persone. 

Plura  quoque  alia  clara  et  magna  miracula  fecil  Dei  Filius  meritis  Sancti  memorati  in 
hospitali  predicto,  que  nimis  longum  esset  omnia  per  ordinem  enarrare. 
Df^sp'irUuVar-  Deccsslt  Vincentie  quidam  Bartolomeus  Botarinus,  notarius,  ad  divicias  acquirendas  modo  10 

Hi^'°'"*'  ^"'^  quolibet  subtilis,  cautus  et  audax.  Huius  spiritus  occupavit  per  hos  dies  personam  cuiusdam 
lohanuis  Marangonis  de  Campeelo;  qui  Bartolomeus  dare  loquebatur  cum  omnibus  per  os 
diati  lohannis  ac  si  esset  verus  Bartholomeus.  Ad  quem  lohannem  in  Campeelo  accessimus 
magister  Paulus  medicus,  Zambonetus  Sbrega  et  ego  Confortus,  quorum  omnium  fuerat  Bar- 
tholomeus domesticus  et  socius,  sicut  mos  est  novitates  audire,  die  quinto  octobris.  Cumque  15 
intrassem  domum,  statim  dictus  Botarinus  dixit  adstantibus  ibi  prope  ignem  :  "  Confortus  qui 
"est  extra,  habet  veram  causam  conquerendi  de  me,  quia  graviter  eum  decepi^.  Nondum 
enim  quicquam,  ex  quo  intraveram»  loquutus  eram  neque  dictus  Johannes  me  cognoscebat. 
Tunc  exivit  unus  et  dixit:  "  Conforte  intra,  quod  Botarinus  te  nominavit„.  Cumque  intras- 
sem ad  eum,  sedi  iuxta  eum  et  dixi:  "  Ave  frater  Botatine,  si  haberem  causam  salutandi  te  „.  20 
Qui  statim  ait:  "Tu  bene  dicis  quod  non  habes  causam  salutandi  me,  quia  cum  essem  tuus 
"socius  et  semper  velut  frater,  graviter  te  decepi^.  Interrogatus  quantum  dapnum  mihi  fe- 
cerat,  respondit:   "De  v"  libris   et  ultra  „.     Interrogatus  quantum  ex  hoc    recepit,  respondit 

"  e  libras  parvorum  ^.    Interrogatus  socii  sui  quantum  habuerint,  respondit  quod  dominus 

iudex   habuit   xl   ducatos,   alter  vero   index  nichil   habuit   vel   modicum.      Deceptio   autem  25 

MuR.,  e.  1254  fuit  hec,  quia  cum  predicti  tres  fuissent  arbìtri  in  quadam  lite,  quam  mihi  moverant  tres'  mee 
neptes,  ipsi  iniquam  sententiam  tulerunt  contra  me,  ita  quod  dapnum  fuit  de  v"  librarum 
parvorura  et  ultra.  Et  totum  hoc  accidit  subornatu  et  cautellis  ipsius  Botarini,  pecunia  co- 
ruptì,  qui  socios  subduxit  et  decepit.  Cumque  per  suprascriptum  Zambonetum  interrogaretur, 
quare  non  dederat  sibi  denarios,  quos  sìbi  dare  debebat  de  ratione  cuiusdam  decime,  que  erat  30 
bene  eco  librarum  et  ultra,  vel  non  ordinaverat  filio  suo  ut  eos  solveret,  statim  ipse  Botarinus 
increpavit  et  maledixit  dictum  filìum  suum,  quia  bene  eidem  ordinaverat  et  relinquerat  ratio- 
nem  sua  manu  notatam  et  quod  integre  solvere  sibi  deberet.  De  pluribus  autem  secretis 
loquutus  fuit  cum  prefacto  magistro  Paulo,  de  quibus  aliqua  scribam.  Dum  idem  magister 
Paulus  visitasset  ipsum  Botarinum  in  infirmitate,  qua  decessit,  videns  eum  circa  finem  vite  la-  35 
borare,  ipse  venit  ad  sacerdotem  Sancti  Stephani  tanquam  verus  amicus  et  eum  rogavit  ut 
cum  festinatione  deberet  accedere  ad  Botarinum,  quia  male  se  habebat;  qui  presbyter  statim 
ivit  ad  ipsius  domum  et  voluit  ad  ipsum  accedere,  sed  demone,  qui  apparuit  eidem  in  .forma 
eius  summi  medici  et  qui  policitus  fuit,  si  sibi  crederet,  statim  ipsum  liberare,  non  intravìt 
ad  eum  usque  dum  idem  magister  Paulus  reverteretur,  qui  dixit  presbytero  :  "Permitatis  eum  40 
"  dicere  quod  vult  „  ;  quia  dicebat  ipse  Botarinus  quod  volebat  usque  in  crastinum  differre 
sacramenta  divina  suscipere;  "  Rogo  vos  ne  recedatis,  nisi  confessione  ipsum  audiatis  „.  Sed 
temptatione  demonis,  qui  fecit  ipsum  una  hora  sanum,  recessit  sacerdos;  qua  hora  transacta, 

cod ,  e.  lov     decessit  statim.     Cumque  diceret  magister  Paulus  '  qua  causa  dampnatus  esset,  respondit,  quia 

non  habuit  ecclesiastica  sacramenta.     Interrogatus  quare   non   habuerat,  respondit,  quia  sa-  45 
cerdos  bene  venerat  ad  domum  et  similiter  medicus  dixerat  sacerdoti,  ut  non  dìscederet,  ni 
primo  facta  secum  confessione,  quia  laborabat  in  extremis.    Interrogatus  quis  fuit  ille  medicus, 
qui  sic  dixit  sacerdoti,  respondit  eidem:   "  Tu  fuisti  „.    Multa  quoque  alia  secum  de  negociis 


15.  die  quinto  octobris]  in  margine  —  21.  dicis]  tra  le  righe  —  31.  bene]  ira  /e  righe  —  44.  statim]  tra  le  righe 
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suis  loquutus  fuit,  ad  que  sinspllatim  respondit.  Fabnlando  etiam  dixit  magistro  Paulo  si 
habebat  memoria  de  quadam  ratione,  quam  alias  secum  fecerat  iam  diu:  quot  grana  milei 
intrarent  in  uno  stario,  de  qua,  multis  loquutionibus  factis,  piene  dictua  magister  Paulus  ad 
suam  memoriam  reduxit.  -  ^ 

5  Insuper  etiam  dixit  idem  spiritus  Sbrege  apothecario,  qui  conducebat  prò  communi  Vin- 

centie  solus  tacere  candelas  de  sepo:  "  Sbrega,  cave  tibi  ne  sepum  conducat  le  ad  ignem,  qui 
"  facis  candellas  de  sepo  „ . 

Cum  multis  et  multis  dare  favolabatur  et  interrogabat  et  ad  quesita  respondebat,  etiam 
cum    capitaneo    guerre    super   eius  palatio;    quem  interrogavit    capitaneus  quomodo    regebat, 

IO  tempore  quo  vivebat,  palacium  Vincentie  et  quantas  et  quales  baratarias  commissit:  respon- 
dit  quod  eius  cautella  erat  dominus  palacii  et  valde  lucrabatur  baratando  et  Inter  alias 
narravit  dapnum  grave,  quod    mihi  fecit    in  compromisso    et    quomodo  liabuerat    e  libras  ex 

barataria  et  dominus  xl  ducatos  et  alter    tercius  nichil   habuerat.     Inlerrogatus 

per    capitaneum    quomodo    potuit   sic    socios   suos    pervertere,    respondit   quod    sic    ostendit 

15  falsum  prò  vero,  quod  crediderunt.     Cum  potestate  quoque  Vincentie  loquutus  fuit  quadam 

die,  qua  orationibus  expulsus  fuit  a  dicto  Ioanne,  cumque  exire  '  debebat,  dixit  audientibus,    Mt  r..  c.  lass 
qui   adstabant   in   camera  potestatis:    "Me   oportet   exire,  sed    etiam   super   ipsum    revertar 
"  xviij"   bora   post   horam   presentem  ^ .     Et   cum,    die   sequenti,  ut   predixerat,  bora   xviij", 
reversus  fuisset  super  dictum  Ioannem  et  conductus  fuisset  in  camera  dicti  potestatis,  idem 

20  dominus  interrogatus  eum  ubi  hospitatus  fuisset  nocte  preterita,  ipse  spiritus  respondit,  prospi- 
ciens  versus  quandam  turrim  magistri  lacobini,  ubi  sunt  multi  columbi,  quod  ea  nocte  teten- 
derat  et  hospitatus  fuit  ad  capieiidos  columbos  ibidem.  Multa  quoque  mecum  et  cum  mul- 
tis et  plurimis  et  diversis  aliis  dare  et  domestice  loquebatur  hac  si  esset  virus,  que  nimia 
prolixitate  ad  presens  taceo.     Tnmen,    ut    dicebatur,    in    domo  dicti  Ioannis  aliquando  idem 

25  spiritus  recedebat  ab  ipso  Ioanne,  sed  ipsum  reliiiquebat  sic  mutum,  quod  nullo  modo  loqui  po- 
terai usque  quo  super  ipsum  reverteretur,  quia  tunc  spiritus  loquebatur  per  os  ipsius  lohannis. 

Finito  regimine  ultrascripti  domini  Montenarii,  quod  finivit  die  xj"  novembris,  venit  Vin-  ne^^.ndicaiu^v 
centiam  prò  potestate  dominus  Stephanus  de  Picardis  de  Verona  et  de  Verona  per  noslros  '^MomenaTi 
Dominos  missi  fuerunt  duo  prudentes  viri  iudices,  qui,  una  cum  certis  civibus  Vincentie  syn- 

30  dicatoribus  ad  liec  electis,  sindicaverunt  ^  eundem'  dominum  Montenarium,  cui  coram  sindi- 
catoribus  porrecte  fuerunt  quam  multe,  varie  et  diverse  querelle,  ex  qui  bus  bori  or  modicus 
consequutus  fuit,  sed  pocius  opprobrium  et  dedecus. 

Accusatus  etiam  et  inquisitus  fuit  per  iudicem  daciorum  et  per  daciarios  vini  ad  spinam,   ^^nusde^Pica^dts 
taliter  quod  bis  consignatus  fuit  ad  carceres;  sed  per  Dominos  nostros  antedictos  relaxatus.     '"""'** 

35  Verum  instantia  dictorum  daciariorum  Verone  per  Sapientes  et  Consilium  dictorum  Domi- 
norum  condemnatus  fuit  tandem  in  tanta  summa,  quod  clam  affugit  Rononiam,  et  audivi  quod 
quantitas  excessit  lxxx"  libras. 

Nocte  veniente  ad  diem  iovis  sextum  decembris,  nata  fuit  Lodoico  Flordelixe  quasi  sta-  ^ul^l^ef^^' 
tim  post  mediam  noctem. 

40  1381.  Die  23  aprilis,  incepte  fuerunt  fodi  fovee  lx  pedum  in  latitudine,  xl  pedum  in  fundo    "nfs""fovtarum 

et  XII  recte  pedum  in  altitudine  circa  burgia  Sancii  Felicis  et  Portenove  prò  ipsis  burgis  cin-     ct*'po[tenovf.'* 
gendis  de  muro  quasi  statim  et  quandam  eminentem  turrim  et  portam  Sancte  Crucis,  et  supra- 
excelsam  rochetam  prope  burgnim  Sancii  Felicis,  ubi  inceperunt  diete  fovee. 


IO.  tempore  quo  vivebat]  i»  marg-ine  —  32.  columbos  ibideml  coti  columbos  finisce  la  rign;  ibidem y«  aggiunto 
in  margine  di  Sifuito  con  in:hiostro  e  caratteri  diversi,  ma  dalla  st'ssa  mimo  —  23.  aliisj  tra  le  righe  -  hac  si]  ftima 
aveva  scritto  uL  foi  cancellato  e  sostituito  rr7«  hac  si  tra  le  righe  —  27.  ultrascripti....  Montenarii]  tra  le  righe  — 
31.  iionor]  in  margine  —  36.  tandem]  in  margine  —  3S-39.  decessit]  aggiunto  foi  nella  postilla  —  43.  Sancte]  nel- 
P  auto  grafo  ('.  ripetuto  due  volte  —  43.  ubi.,.,  fovee]  agg.  di  poi  da  Conforto 

^  Si  può  utilmente  vedere  ciò  che  scrive  intorno  di  ricerche  su  l'instii'tto  del  podestà  nei  comuni  medirvali, 
al   sindacato   il  dott.  Vittorio  Franchini  nel  suo  Saggio       Bologna,  1912,  p.   179. 
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[A.  1381] 


Ml'R. 


^Vr"u«m  a"u!  Die  xxiiij*  aprìlìs  '  sereiiis^imus  dux  Lipoldus,  Austrie  inclitus  dux,  eidem  tradito  antea 

u'r'vKii'""'*  dominio  civitatis  Tarvixii  per  Venetos,  civitatem  predictam  intravit  magnifice  et  cum  maxima 
comitiva  nobilium  militum  et  alionim  amìigeroruni,  amoto  exercitu  paduano,  qui  erat  centra 
civitatem.  Tamen,  eo  ibidem  existente,  rochetam,  que  erat  supra  castrum  Axilli  rebellantem 
castro,  quod  ante  acceperat,  dominus  Paduanus  obsidione  et  vi  abstulit  post  paucos  sequen-  5 
tes  die»  ceteraque  alia  castra  et  fortilicias  vi  per  ipsum  accepta  et  de  novo  constructa  viri- 
liter  retinendo  in  districtu  Tarvixii  *. 

'*rempore"dura-  Durante  guerra,  que  incepit  1378,  de  mense  iuUii,  contra  Tarvixium,  civitas  ipsa  et  distric- 

traVaVvrxium"  tus  cius  universus  uudiquc  igne,  gladio,  rapine  et  prede  incesanter  suppositus  fuit,  adeo  ut 

rustici  quasi  omnes,  concrematis  edibus  ^  depopulatisque  agris  et  bonis  suis,  huc  et  illuc,  quo  10 
ut  melius  potuerunt,  se  reduxerunt:  ex  quibus  creditur  x"  personarum  et  ultra  in  civitatem' 
.  1356  Vincentie  et  suo  districtu  affugisse.  Seviente  quoque  guerra  et  obsidione  contra  Tarvixium, 
timentes  cives  ad  obsidionem  et  famem  et  deteriora  alia  pervenire,  multi  et  quasi  omnes  indife- 
renter,  maiores  et  meliores,  cum  familiis  suis,  domibus  et  bonis  ipsorum  relictis,  se  in  civitate 
Vincentie  et  per  loca,  ubi  putabant  melius  tractari  et  comoda  malora  percipere,  se  transtuie-  15 
runt,  permanentes  usque  ad  adventum  ducis  supradicti.  Qui  vere  fuisse  creduntur  ad  nu- 
merum  xii"  personarum  cuiuscumque  condictionis,  in  civitate  et  villis.  Que  omnes  persone 
cum  omni  comodo  et  cantate  qua  potuit  a  Vincentinis  tam  in  civitate,  quam  in  districtu,  be- 
nigne et  domestice  excepte  fuerunt  *. 

1381.  Die  25  iunii,  dominus  Stephanus  de  Picardis,  Vincentie  potestas,  felici  exercitu  20 
contra  Xichum  de  Castelnovo  ^  cum  civibus  et  exercitu  vincentino  invasit  territorium  dicti 
Xichonis,  qui  cunctas  oves  existentes  in  montaneis  vincentinis  in  pasculo  aripuerat,  quosdam 
quoque  earum  custodes  indebite  ceperat  et  carceratos  tenebat.  Invasit  territorium  suum  irruens 
acriter  armis  contratam  totam,  igni  et  preda  subiiciens  villas  centrate,  biada  quoque  que  in 
globos  in  campis  erant  non  excussa,  domos  quoque  villarum  Castelnovi,  Celvane  et  Ville  cum  25 
vino  ceterisque  rebus  inventis  depopulatis  et  rasis,  preda  immensa,  rediit  cum  exerCitu  Ma- 
rosticam  die  29  iunii. 

Die   12  iuUii,  nocte  veniendo  ad  diem  futurura,  in ventus  fuit  in terfectus  dominus  Bartho- 
lomeus  '  de  la  Scala  in  solidum  Dominus  Verone  et  Vincentie  uiìa  cum  magnifico  fratre  suo 
domino  Antonio  de  la  Scala;  cum  quo  etiam  ìnterfectus  fuit  quidam  eius  famulus  Galvanus  30 
de  Poiana. 


Coti,,  e.  ttv 
Ezercitus  contni 
Xicum    de  Ca- 
stelnovo. 


Interlectio  domi- 
ni Bariholomei 
de  la  Scala. 


6-7.  ceteraque....  Tarvisii] /aro/e  scritte  tra  le  righe  con  inchiostro  f  timer  0  —   14.se]  anche  prima  di  cum  fa- 
miliis era  scritto  un  altro  se  che  poi  fu  cancellato 
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'  La  data  è  certamente  erronea  ;  Gat vii,  304,  pone 
il  9  maggio.  Ogni  dubbio  e  tolto  dal  doc.  1750  pub- 
blicato dal  Verci  (voi.  XV,  p.  62  dei  documenti)  che  è 
una  lettera  del  duca  stesso  in  data  9  maggio  :  Heri  cum 
solemfni  milicia  et  genti»  nostra  ingressi  fuimus  citiitatem 

istam    Tarvisinam Vedi  pure  Verci,  voi.  XV,  p.  236 

e  CHl^fA^zo,  0/.  cit.  col.  793. 

*  Il  Verci,  tratto  forse  in  abbaglio  dalla  cattiva 
lezione  che  oflfre  il  testo  muratoriano  appuntò  d'er- 
rore qui  il  nostro  cronista  (Verci,  voi.  XV,  p.  243)  quasi 
egli  attribuisse  la  conquista  della  Rocca  d'Asolo  al 
duca  Leopoldo.  In  realtà,  con  espressioni  non  chiaris- 
sime, appare  tuttavia  chfe  il  conquistatore  qui  è  il  si- 
gnore di  Padova.  La  caduta  di  Asolo  è  posta  dai  Ca- 
tari (p.  203)  al  38  d'aprile.  Concordano  Redusto,  Cro- 
nicon  cit.,  coli.  (''11-111-1'^'è    e    Bu.vifaccio,   Storia   cit., 

PP-  569-570. 

3  K.EDU.S10,  Chronicon  cit.,  col.  776  conferma  il  rac- 
conto di  Conforto,  dicendo  che  Leopoldo  Tarvisium  ve- 
ni ens....  iUud  invenit  quasi  civiòus  destittitum,  propter 
continuat  et  longtts  guerras  quae  interpolatim  per  sedecim 


annos   ade    erant,  et  penuria  mamma  fatigatum.    V\.v.c\ 
voi.  XV,  pp.  344-245).  25 

*  Provvide  a  questo  un  apposito  bando  di  Antonio 
e  Bartolomeo  della  Scala  pubblicato  dal  Verci  (voi.  XV, 
doc.  1736,  p.  34)  per  il  quale  i  Trevisani  rifugiati  erano 
esenti  dalle  imposte. 

5  Vedi  N'otizie  storiche  topografiche  e  religiose  della  30 
Valsugana  e  di  Primiero  raccolte  e  compilate  da  G.  An- 
DRiiA  MoNTEBEixo,  Rovcvedo,  1793.  Contiene  anche  una 
pianta  genealogica  dei  signori  di  Caldonazzo.  Vedi  an- 
che p.  93  e  documenti  alla  fine:  Prof.  G.  Su&ter,  Bric- 
ciche di  storia  trefUino-veneta,  in  Atti  della  Acca- 
demia veneto-trentina-istr.,  nuova  serie,  an- 
no III-IV  (1906-1907),  p.  77.  Verci  non  cita  altra  fonte 
che  la  nostra  (XV,  p.   253). 

^  Cipolla,  Antiche  cronache  veronesi  cit.,  pp.  200- 
30I,  246,;  De  Stefani,  op.  cit.,  p.  55  sgg.  e  nota;  vedi 
G.  DE  Mussis,  Chronicon  placentinum  cit.,  col.  548;  (JA- 
TARi,  col.  205;  Chiw^.v7:?o.  Guerra  di  Chioggia,  col.  797: 
Annales  mediolaneiises,  col.  S03.  Conforto  tace  il  nome 
dell'assassino,    ma    le  altre   fonti    unanimi  accusano    il 
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Die  sabbati  24  augusti,  in   civilatc    Venetiarum  cridala  fuit   pax  '  guerre  sevisaime,  que  ^Vcr'''veneioV"t 
tanto  tempore  cruenter  viguit  inter  civitalem  Venetiarum  et  regem   Ungarie,  lanuenses  quo-      p'.d'ua".^''*  ** 
que  et  Paduanos,  cuius  atiocitatem,  clades,  depopulationes,  captiones,  insuper  et  turpissimas 
mortes  impossibile  et  incredibile  csaet  narrare. 
5  Die  quoque  dominico  primo  septerabris,  eadem  pax  in  civitate  Padue  similiter  Gridata  et 

divulgata  fuit. 

Eodem  vero  anno,  fuit  per  totam  Italiani  fertilitas   et  ubertas  inmensa  cuiuscumque  rei,  ^"sT^t^re'Tb^rl 
que  ex  terra  exoritur,  ubi  non  sevit  grando,  in  tantum  quod  omnia  victualia  et  fruges  prò  ni-     '"'' 
chilo  vilipendebantur.     Fuit  enira  vinum  eque  bonum  per  totum  annum  sex  libris  prò  plaustro 
10  et  minori  precio.     De  bladis  nichil  scribo  quia  quasi  prò  niellilo  liabebantur. 

Eodem    anno    orida    et    gravissima    tempestas    depopulavit  et  consumpsit,    tam   bladorum  *^' cu^o^a"''" '" 
quam  vini  totius  ville  et  districtus  Custoze  spem,    ita  ut  oportuit  habitatores  ipsius    ville  ire 
per  alienos  districtus  ad  laborandum  et  mendicandum  quosdam  prò  suo  usu. 

Millesimo  CCCLXXXIJ».  Die  sabbati  ultimo  mali,  hora  xviiij"  natus  fuit  Lodoyco  filio  ^cllcl^e^Ti 

15  meo  Franciscus,  quem  Creator  omnium  eternus  Deus  et  eius  piena  gratie  et  summe  miseri-     diexi'vauRi'st^ 
cordie    Mater   Virgo  Maria  dignentur    sanum  ad  virilem    et   perfectam   etatem    perducere  et 
gratia  Dei  et  hòminum  sit  semper  cum  eo.  Amen. 

A  die  xx/  martii  usque  ad  tertium  diem  aprilis  ultra  oninem  memoriam  fuit  tam  torri-  ^s'ifs\Ttuse"qui' 
dus  estus  et  calor,  ut  esset  in  mense  iullii.     X  die  vero  secùndo  iunii  usque  ad  diem  x  aparuit     fvlgu's"°msui«r 

20  tam  grave  frigus,'  quod  exalavit  in  partibus  istis  ex  nivibus  grandinibusque,  que  oride  ceci-     partibus^Voro^ 
derunt   in  partibus  feltrinis,  ut  pre  nimio  frigore  omnes  hic  fuerunt  pannis  duplicati  et  ego      cod.,c.r2r 
idem  superadidi  mihi  unum  cassetum  de  pelle.     Audivi  quoque  quod  in  partibus  illis  et  quasi 
toto  Foroiulio  arbores  et  vites  foliis  oni:  ibus  spoliatis  vise  sunt  ut  in  mense  decembri. 

Impidimia  ^  vero  et  clades  devastavit  et  abstulit  in  partibus  Forojulii,  ut  fama  clara  pro- 

25  cedit,  quasi  contra'tam  totam,  ita  ut  fere  de  decem  personis  vix  una  remanserit  de  his  qui  non     .\ti  «.,  e.  1257 
sibi  providerunt  deserendo  contratam,  se  ad  sana  loca  trasferendo. 

Electe  namque  fuerunt  tres  societates  iuvenum  astilusorum  ex  melioribus  civibus  vincen-  ItaTacrUate 
tinis  de  decem  sociis  prò  qualibet  et  ultra  uno  prò  qualibet,  qui  preibat  ante  quamlibet,  actus  uxoris^°magni^ 
varios  facendo.     Hi  quoque  liabebant  singulas  banderias  divisas  secundum  voluntatem  capi-      ùmii  de'ia'sca- 

30  tis  cuiuslibet  societatis  inductique  fuerunt  omnes  claris  vestibus,  videlicet  unusquisque  socie- 
tatum  ad  divisam  suam,  videlicet  de  panno  de  Melino  cum  una  manicha  camucati  de  ca- 
mucato  alterius  prò  quoque,  et  de  veluto  prò  quoque  ad  divisam  sui  prioris.  His  etiam 
ornaraentis  erant  inducti  hi  qui  preibant  facendo  actus.  De  quorum  numero  astilusorum 
cum  electus   fuisset    Lodoycus    tìlius   meus,    aliqua    excusatione   tradidi    cuidam,    qui   prò  eo 

35  astilusit,  LVi  ducatos  auri  et  unam  pulcram  sonageriam  insuper  et  unum  meum  roncinum 
eidem   comodavi. 


13.  spem]  in  marmitte  —    I4-17'  Die  sabbati....  Amen]  questo    capoi'erso  tnanca  nella  stampa    del  Muratori  e 

nelVantoorrafo  e  cancellato  da  linee  diagonali  che  si  incrociano  ^  nella  postilla  le  parole  Decessit....  augusti  furono  as^- 

gi'i'tte  poi  da  Con/orto  con  inchiostro  //«  sbiadito  pari  a  quello  delle  ultime  carte  deW  auto  grafo  e  con  mano  meno  ferma 

e  precisa   —    33.  quasi]   tra   le  righe  —  35.  decem]    in   margin-J  —   27-p.   28.  1,   13.    Electe....  curie]  inchiostro  più 

5    sbiadito  —  37.  astilusorum]  tra  le  righe  —  34.  meus]  tra  le  righe 


IO 


15 


fratello  Antonio.  I  due  cadaveri  furono  poi  portati 
ante  osiium  cuiusdam  Antonii  civis  veronensis.  Chronicon 
estense  cit.,  col.  507.  Cloe  avanti  la  casa  di  Antonio 
Nogarola  e  fu  accusato  del  delitto  Spinetta  Malaspina 
(vedi  p.  Il,  nota  2)  che  fu  condannato  e  bandito. 
Per  la  morte  e  i  funerali  di  Bartolomeo  vedi  Carlo 
Cipolla,  La  storia  scaligera  negli  archivi  di  Siena,  in  A  r- 
chivio  storico  italiano,  serie  5^,  tomo  XXXV, 
dispensa  i*  del  1905,  p.  58;  Cronaca  breve  di  Padova, 
cod.    149,    voi.    Ili    della    Biblioteca    Civica    di 


Padova,   e.    75  r;    Osio,  op.  cit.,  voi.  I,  p.  331. 

'  Vedi  in  Casati,  La  guerra  di  Chioggia  cit.  ri- 
prodotti per  esteso  gli  atti  della  pace  che  si  disse  da 
Torino,  p.  176  sgg.  ;  Vergi,  voi.  XV,  p.  263.  La  noti- 
zia della  pace  conclusa  era  giunta  a  Venezia  il  giorno  i3. 
\eàì  Catari,  p.  308. 

-  Corradi,  Annali  delle  epidemie  cit.,  p.  256;  Fran- 
cesco Manza.no,  Annali  del  Friuli,  Udine,  1865,  voi.  V. 
anno  1383;  Chronicon  Regiense  cit.,  col.  90 ;  Frizzi,  Me- 
morie per  la  storia  di  Ferrara^  HI,  331. 
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CONFORTO  DA  COSTOZA 


[A.  ias2i 


Preterea  electi  fuerunt  c^eccm  ex  quibusHbet  melioribus  et  maioribus  civibus  vincentinis, 
qui  hoiiorifice  et  magno  apparatu  iveruiit  Ravenas  cum  Veronensibus  et  ambaxiatoribus  cla- 
rissimi   et  excelsi   domini,  domini  Antonii  de  la  Scala,  prò  conducendo  Veroiiam  generosam 

domiiiam,  dominam  Samaritanam ',  eiua  consortem,  que  intravit  V'eronam   1382  die iu- 

nii.  Inauper  quoque  electi  sunt  xv  iuvenes  vincentini  abiles  ad  curiam,  quorum  officium  fuit  5 
semper  preire  ante  eum,  qui  ferculum  portabat  Domino,  et  stare  coram  eo,  dum  ad  mensam 
sedebat.  Uè  largitate  et  magiìitìcentia  Jiuius  curie  non  scribo,  quia  vix  crederetur,  sed  ut 
de  magnitudine  aliquid  credatur,  fuerunt  plusquam  ce  istriones  diversarum  regioi  um,  qui 
nova  indumenta  singuli  perceperunt  secundum  dignitates  valoris  ad  minus  x  ducatorum  prò 
quoque  insuper  et  prò  quoque  ducatos  plures.  De  audilu  autem  par  curie  non  extat  memoria,  IO 
hic  a  tempore  citra,  quo  streniius  dominus  Canisgrandis  de  la  Scala  creavit  de  novo  xxxviiij 
milites,  M°IH  XXVIIJ"  de  mense  novembris,  quia  nusquam  relata  fuit  tanta  largitas  et  ma- 
gnitudo curie. 

Nota'^  de  "ostia  Dum  quidam  iuvenis  de  Cartrano,  die  vif  augusti,  v^eniret  Vincentiara  et  esset  in  partem  de 

aiiquid.  Tienis  cum  suo  plaustro  ponderato,  ultra  prata  de  Tienis,  perpendens  se  suam  tunicam  ami-  15 

sisse,  descendit  improvise  de  plaustro  et  rediens,  ea  inventa,  dum  rediret  ad  plaustrum  suum 
prospicieiiS  in  terram  vidit  quamdam  hostiam,  qua  accepta  et  fracta  volens  ex  ea  comedere, 
dicitur  ex  ipsa  sanguinem  vivum  scaturisse.  Ipse  enim  hoc  affirmat  et  quidam  qui  super- 
venerunt  similiter.  De  hoc  et  de  miraculis,  que  dicuntur  ex  hoc  provenisse,  non  scribo,  nam 
quidam  credunt  et  aliqui  dubitant,  tamen  prò  afirmatione  facta  est  in  loco  inventionis  ho-  20 
stie  ecclesia  ad  titulum  et  honorem  Corporis  Christi  benedicti. 

^Andàgavie"p'^é?  Sttenuus  et  maxime  generositatis  et  potentie  dominus  dux  Andagavie  ^  et  olim  frater  se- 

i'ii^ApuHa.'^'"  renissimi  regis  Franchorum,  volens  acquirere  regnum  Appulie  et  totam  Italiam  subiugare,  tran- 
sivit  per  Lombardiam,  Bononiam,  Romandiolam,  Tusciam  et  anchonitanam  Marchiam,  de  mense 
augusti  et  septembris,    cum    xl"  equis  et  vigintiquatuor  strenuis    et  potentissimis   baronibus,  25 

MuR.,  e.  1258     inter  quos  fuit  comes'  Sabaudie  ^  apparatu  inmensso. 


I.  et  maioribus]  sovrapposto  —  4 ]  lo  spazio  fu  lasciato  in  bianco  dalP autore 

12.  novembris]  tra  le  righe 


5.  sunt]  tra  le  righe  — 


'  Figlia  di  Guido  da  Polenta,  De  Stefani,  op.  cit., 
p.  67  sgg.  Notevole  il  ritratto  che  ne  fa  il  Marzagaia  : 
5  De  tnodernis  gestii,  in  CiPOT.t  A,  Cronaca  veronese  cit., 
p.  379  ;  Zagata  in  BiANCOLiNi,  op.  cit.,  voi.  I,  parte  11,  3 
scrive  :  Madonna  Samaritana  ....  la  guai  fu  de  quelli  da 
Ravenna  et  fu  la  destrucion  de  Verona  per  la  sua  superbii. 
Per    i    festeggiamenti    vedi    Corte,    Storia    di    Verona, 

IO  voi.  II,  libro  XII,  p.  288-.  ne  dà  una  descrizione  non  sin- 
cera. Vedi  Cipolla,  Gli  incunabuli  d''ll*orte  della  seta  in 
Verona,  in  Miscellanea  della  regia  Deputa- 
zione veneta  di  storia  patria,  voi.  IV,  Vene- 
zia, 1887:  S^RAiNA,  Storie  cit.,  p.  55;  Cipolla,  Cronaca 

15  veronese  cit.,  p.  271;  LuiGl  Zanutto,  Fiore  di  Prcma- 
riacco,  op.  cit.,  p.  36,  nota  2. 

*  Era  fratello  di  Carlo  V  e  figlio  adottivo  della 
regina  Giovanna  di  Napoli.  Oslo,  Documenti  diplomatici 
cit.,  voi.  I,  p.  231,  contiene  una  notevole  testimonianza 

20  delle  molte  ricchezze  e  del  molto  esercito  che  conduceva 
seco,  in  una  lettera  di  Bernabò  a  Ludovico  Gonzaga  e 
vi  sono  dichiarati  i  fini  dai  quali  era  mosso  l'Angioino. 
Quanto  al  tempo  della  spedizione:  il  25  giugno  era  a 
Torino  (Osto,  op.  cit.,  voi.  I,  p.  228)  il  20  luglio  a  Mi- 

35  lano,  e  vi  era  ancora  ai  4  d'agosto  (Osio,  p.  331).  Ine- 
satta pare  quindi  la  data  che  il  Memoriale  historicum  del 
Griffoni  (nuova  ristampa  dei  Rerum,  p.  77)  assegna  al 
suo  arrivo  a  Bologna,  cioè  il  5  d'agosto.     Il  18  di  ago- 


sto era  a  Bellaria    {Chronicon  ariminense,    RR,    II.    SS.^ 
tomo  XV,  col.   1382);  vedi  Cronicon  bergomense,  ibidem,    ,q 
tomo  XVI,  coli.  851-852  ;  Zagata,  Cronaca  veronese  cit., 
voi.  I,  parte  11,  p.  3  ;  Chronicon  placentinum,  RR.  II.  SS,, 
tomo  XVI,  col.  540.  Tutti  hanno  notizie  circa  la  potenza 
dell'esercito,  con  cifre  però  assai  varie.     La  notizia  che 
egli  venisse  ad  subjugandam  Italiam  fa  credere  che  Con-    3^ 
forto  fosse  informato  della  bolla    con  la  quale  l'anti- 
papa Clemente  VII  gli  assegnò  moltissime  terre,  e,  tra 
l'altre,    quelle    proprio    accennate    dal    Nostro,    cioè    la 
Marca  d'Ancona  e  la  Romagna.  Leibnitius,   Cod.  lur. 
gent.,  voi.  I,  n.  106  cit.  da  Muratori,  Annali  d'Italia;    40 
vedi  anche  Sozomeni,  Specimen  hist.,  RR.  II.  SS.,  to- 
mo XVI,  coli.  1125-1126;  Chrouicon  regiense,  ibidem,  to- 
mo XVni,  col.  88:  CoRio,  op,  cit.,  505.     Per  la  nobiltà 
che    lo    accompagnava    vedi  Annales   medio/ancnses  cit., 
coli.    775-776;    (iinmali  napoletani  cit.,  XXI,    col.  1046.    45 
Annales  BoniucOfitri  cit.,  p.  42:   Cronyques  de  Savoye,  in 
Monumenta     historiae    patria  e,    Scripto- 
rum,  voi.  I,  e.  360.     Per  tutto    il  fatto    vedi   Vaiois, 
Expedition  et  inort  de  Louis  z^""  d^Anjou  en  Italie,  in  Re- 
vue    des    questions    historiques,    nuova    serie,    50 
voi.  XI  (1894),  p.   105  sgg. 

3  Amedeo  VI,  detto  il  Conte  Verde  (Gabotto, 
L'eth  del  Conte  Verde  in  Piemonte,  Torino,  1895).  Oltre 
le  Cronyques  de  Savoye  sopra  citate  e  il  lavoro  del  Va- 
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De  mense  augusti,  apparuit  dare  cometa  '  in    ea  parte  celi,  versus  ubi  incipit  occidere  De  com«.. 
sol  in  mense  iunii  circa  xxii  horam  diei,  quam  ego  et  illi  de  domo  vidimus  dare   multique  alii 
in  civitate  Vincei  tie  et  tote  districtu  et  multarum  civitatum.     Erat,    ut  mihi  aparuit,   ad  in- 
star unius  lancee,  extendens  radios  in  sursum,  claritate  erat  enim  subalbi  coloris.  *' 
5           Rex  Ungarie  ex  hac  vita  disessit  %  die  \i  septembris,  cui  :mcces8Ìt  et  coronata  tuit  rex  ^mel^wo'.r^ 
Maria  eius  primogenita.                                                                                                                                       «is  Ung»rie. 

De  mense  mail  cepit  pestis  '•  et  clades  inmensa  affligere  civitatem  Veneciarum,  coiidie  vi-  '^^h^v"'!!^*!?'''* 
res  sumendo  usque  quasi  per  totum  mensem  novembris.  Moriebantur  enim,  non  solum  pueri 
et  pauperes,  sed  et  magni,  divites  et  nobiles;  quare  non  solum  ex  nobilibus,  sed  ex  mediocribus 
10  confugerunt  cum  familiis  suis  omnibus  domibus  et  civitate  relictis  ad  civitatem  Vincentìe, 
qui  fuerunt  in  magna  et  maxima  quautitate.  Hi  quoque  per  cives  vincentinos  benigne  et 
dulciter  recepti  fuerunt  in  domibus  eorum,  prebendo  eisdem  necessaria  et  massaricias;  qui 
manserunt  usque  ad  mensem  decembris. 

Ex  hac  peste  decessit  dux  Venetiarum  *  xiii/  octobris  et  quasi  tota  eius  familia.  ^'neiiarum'*  ^*' 

15  Inde  Paduam  invasit  liec  pestis,  deinde  Ferrariam  et  Bononiam  Romandiolamque,  ita  ut  Morili,tÌs'"*Pa. 

studentes  timore  infectionis,  studio  relieto,  ad  propria  remearent.  ni'V'm!' k e°r"rt^ 

riaiu     Roman- 
diolamque   in- 

Ex  hac  luce  discessit  rex  Cipria   1382  die   13  octubris,  quod  fuit  de  etfectibus  comete,  xilre"  re^is  ci- 

Die  22  decembris,  24  ora,  per  magistrum  Facium  pisanum  deiectata  fuit  campana  ad  for-  L»r.':impana  tra- 

mam  in  loco  Sancti  Michaelis  conventus  fratrum  Heremi'tarum.  u^lTm."*"'"'' 

20           Die  primo  decembris,  dominus  lacobinus  de  Langusco  comes  venit  Vincentiam  prò  potè-  ^n"s"de  Lan^t^'- 

state,  finito  regimine  domini  Stephani  de  Picardis,  qui  valde  fuit  utilis  et  gratus  populo  vin-  vin«nue.*'*'^ 

centino. 

Millesimo  CCCLXXXIIJ".  Die  xxvj°  decembris,  inclitus  rex  Armenie  °  venit  Vincentiam  Ke^  Armenie. 
cum  non  maxima  comitiva  et  die  sequenti  ivit  Veronam. 


I.  incipit]  ^ta  le  rìff-i^  —  7.  mense]  tra  le  righe  —  11.  dopo  maxima  P autore  aveva  cominciato  civit.  poi  cancellato 

lois,  vedi,    per    le    ragioni    che    lo   indussero  a  seguire  matici  cìt.,  voi.  I,  p.   iSo,   nota    i  ;  Annales  me  lioluncn- 

l'Angioino,  L.  SCARABET.LI,  Dichiarazioni  Ji  documenti  di  ses,  col.  777;   CoRio,    Historia  cit,,   p.   503.                              30 

storia  piemontese,  in  Archivio    storico    italiano,  «Le  parole  di  Conforto  e  quelle  della  CVow^rn  ir- 

5    tomo  XIII  (1847),  p,  112.  ronese  edita  dall'Orti  Manara:  n^Wanno  1383  recossi  in 

'  Gli  Annales  mediolanenses  cit.  ne  registrano  a  que-  Verona  il  r?  d^ Armenia  (p.  47):  costituiscono  la  preziosa 

sfanno,  due  (col.  776).  testimonianza  italiana  d'un  fatto,  che  non  pare  abbia 

*  Annalrs  mediolanensrs  (col.  776)  pongono  la  morte  nelle  nostre  fonti    lasciato    altra    traccia.     La   cronaca    35 
ai   15  d'ottobre.     Ma  la  data   del    Nostro  è  accolta    da  attribuita  a  Giovanni    Dardel,  scoperta  a  Dóle  dal  si- 

10    tutti.  Verci   (voi.  XVL  p.  35)  accusa  d'errore  Conforto;  gnor  Ulisse  Robert,  che  ne  pubblicò  un  breve  cenno  in 

Antonii  BoMFifiu,  ììer.  d//?^.,  decade  II,  libro  x,  p.  306.  l'Orient  latin  (Paris.  Leroux,  1S84,  voi.  II,  pp.  1-15) 

*  Fu.    secondo    il  Corradi.  of>.  cit.,  526  la   quarta  contiene  un'estera  relazione  delle  vicende  di  re  Leone  VI 
irruzione  di  peste  òtihhonica  in  questo  secolo  ;  Gazata  {Chro-  di  Lusignano,  dopo    la    schiavitù    nella    quale   lo    ave-    4° 
nicon  regiense  cit..  tomo  XVIII,  p.  90)  fa  salire  i  morti  a  vano  tenuto  i  Mamaluchi  clie  l'avevano  fatto  prigioniero 

^^    cinquantaseimila.  Frizzi,  Memorie  per  la  storia  di  F<r-  il    22    aprile    del    1375.     Questa    relazione    fu    tradotta 

rara,  voi.  KI.  p.  33.  dalla    versione    armena    che  del  testo  francese  compi  a 

■*  Michiel  Morosini  (Verci,  voi.  XVI,  p.  35):  e  fu  Costantinopoli    il    signor    K.    Ezeantz,  dal    compianto 

sepolto  in  San  Giovanni  e  Paolo  il  giorno  ló,  com'è  prof.  Emilio  Teza  (Leone    VI  di  Cilicia  e  frute  Giovanni    45 

attestato  dalla  iscrizione.    Sanudo,  col.  74S.  erra  asse-  di  E.  Teza    in  Atti  del    regio  istituto    veneto, 

-o    gnandone  la  morte  ai  16.     Era  stato  eletto  il  io  giugno  anni  1906-1907,  tomo  LXVI,  disp.  v.  p.  331  sgg.).     Ve- 

dello  stesso  anno.  CarksiN",  cit.  tomo  XII.  col.  470:  lo  niva  dunque  Leone  VI,  dopo  che  aveva  udito  la  morte 

dice  morto  d'epidemia  ai   15  d'ottobre.  del  suo    parente   Pietro  II  di  Cipro,  per    tentar  di  ot- 

^  Pietro  II  di  Lusignano,  conte  di  Tripoli:  nato  tenere  il  dominio  su  quell'isola  e  navigando  dal  d)  Ji    5^ 

il  1354.  salito  al  trono  il   1369,  coronato  il  1371,  morto  /•'/  mese  di  novembre  del   1382,  da  Rodi,  era  giunto  •rrl 

-5    il  3,  o  il    13  d'ottobre   13S3.    Mas   L.vtrie,    Histoire  de  porto  di    Venezia,  nel  giorno  12  d-l  mese  di  dicembre.... 

Chypre,   Genealogie  des  rais  de    C'iypre  de    la  famille   de  ricevuto  con  splendida  magnificenza.     Chiese  aiuti  ai  Ve- 

Lusignan,  in  Archivio    veneto.    1881.     Aveva   spo-  neziani  che  non  glie  li  concessero /*r  .'7 />«//<)  rf'a//(?rtw«rt 

sato  il    1378    \'a lenza   Visconti.    Osio,  Documenti  diplo-       tenuto  coi  Genovesi  e dopo  questo,  part)  il  re,  insieme    55 


vìtatem   Tarvi- 
xii. 


JO  CONFORTO  DA  COSTOZA  [A.  i383] 

'^m*uobr'a.^"Ó'"  I"  mcnse  noveinbrift  preterito  natus  fuit  in   terra  Marostice  puer  unus  cum  uno  solo  bra- 

chi©, ceteris  membris  completila, 
'^no'brachu  g.Ì^  De  mense  decembris  predicti  nata  Vincentie  ZuHano  a  Zelala  puella  que  solo  unico  bra- 

vidcntur   |.ro-  ^^j^  habcns  ccterum  erat  formosa  et  completa  membrorum. 
''ueu^runT'' o!n'.  Die  dominico  ultlmo  mali,  fuìt  in  geminis  maxima  planetarum  coniunctio,  videlicet  solis,     5 

lunctionc         lune,  Saturni,  Martis,  Veneris  et  Mercuri!,  quamquam  retrogradi.  Rogetur  Deus  ab  omnibus. 
'^'^Kusiiìe  ad"cì-  Dic  lune  primo  iunii,  inplitus  dux  Austrie,  prò  tutella  civitatis  Tarvixii,  superbia  domini 

Padue  iamdiu  undique  circumveniente,  ipsam  civitatem  intravit,  potenti  brachi©  removens  sta- 
tim  obsidentes,  et  permanxit  ibidem  usque  ad  diem   15  mensis  iuUii  '. 
Reccssus  eiiis-  Quo  die*  recessit  non  mai^na  laude,  accedens  versus  propria,  relieta  tamen  civitate  quasi   10 

<Wm    de     dieta  ^  °  ,  •  •      -j  r        •  -nk 

civitate.  omnibus  \dctualibus  munita  intra  spatium  treugue  unius  mensis   ,  quam  fecit  cum  Fatavo. 

Mors  comitis  Sa-  De  meuse  iunii,  inclitus  et  maximus  comes  Sabaudie,  dum  esset  in  exercitu  ducis  Anda- 

gavie  contra  regem  Karolum  in  Apulia,  migravit  ad  Dominum  *  et  fertur  quod  est  in  tota  re- 
oione  Apulie  tanta  pestis  et  mortalitas,  quod  tam  gentes  regis,  quam  ducis  Andagavie  ex  gravi 
mortalìtate  quiescunt  intra  fines  suos.  13 

orcnda  nionaii-  Pestìfera  et  orenda  impitimia''  invasit  totam  Italiam,  sed  et  civitatem  et  districtum  Vin- 

tasiniotoLa-  ^.gj^jjg^  jj^  mcnsc  iunii  coutinue  vircs  sumendo  sole  sine  mensura  fervido  absque  pluvia.    Mor- 
Mi'R.,  e.  1259   bus  autem  erat  glandulla  febribus  acutissimis  absque*  remedio,  insuper  et  cancer. 

Nola:  de  Meli-  jjj  mcuse  februarii  preteriti  conductum  fuit  super  quadro"  lapideo  platee  civitatis  cadaver 

cuiusdam  banniti  de  Insullis,  cuius  canis  sequutus  fuit  ipsum  et  iuxta  ipsum  usque  quasi  ad  20 
sero  super  quadro  permanxit.  Cum  vero  aliqua  causa  canis  inde  recessisset  et  propinqui  de- 
tuUissent  cadaver  ad  sepeliendum  ipsum,  cane  absente,  rediens  canis  ad  quadrum  et  non  in- 
vento domino  suo,  statim  rediens,  civitate  exivit  et  ivit  Insullam,  ubi  manebat  dominus  suus,  eoque 
non  reperto,  statim  ea  nocte  intravit  civitatem  et  stetit  super  quadrum  predictum,  qui  dare 
visus  fuit  ibidem  a  stipendiariis,  qui  faciebant  custodiam  in  platea  sub  stacione  merzariorum;  25 
et  sic,  die  et  nocte  qualibet,  substinens  pondus  frigoris,  pluvie  et  caloris,  non  recedebat  a  quadro, 
ni  forte  per  aliquam  interpolationem,  qua  ibat  ad  querendum  sibi  ci  bum,  sed  statim  ad  qua- 
drum redibat.  Hoc  autem  duravit  per  bene  octo  menses  continuos.  Hec  autem  scripsi  quia 
vidi  et  dare  audivi  et  vidi  etiam  ipsum  iacentem  super  dicto  quadro  sepissime;  transacto  anno 
per  multos  menses  quasi  per  biennium  tandem  creditur  ipsum  fame  et  tristitia  periisse.  30 


tate  caiiis. 


8.  ipsani  civitatem]  ira  ìe  righe 

con  gli  altri  che  erano  con  lui,  rivolto    verso   il  papa;   e  trasportata  a  San  Dionigi  (Mas  Latri  e,  Trésor  du  Chro- 

fassarono  per  le  città  dei  signori  di  Padova  e  di  Verona,  nologie,  p.    1790).  35 

e  in  tutte  le  città  e  nelle  borgate  per  le  quali  passamano,  *  Verci  {op.  cit,,  voi.  XVI,  p.  49)  accetta  la  data  di 

5   principi,  cittadini  e  popolo,  tutti  lu  ricevettono  con  solenne  Conforto;  A.  Gatari  (^RR.  II.  SS.,  tomo  XVII,  p.  478): 

pompa,  venendo  in  processione  a  lui;  e  gli  diedero  doni  e  Galeazzo  e  Bartolomeo  Gatari  (ediz.  Medin,  315)   pare 

/avori.     E  continuando  il  re  la  sua  strada  giunse  in  Avi-  che  accennino  ad  una  entrata  del  duca  ai  23  di. maggio. 
gnone  (Teza,  op.  cit.,  p.  337).     Di  tali  accoglienze,  seri-  ^  Verci,  voi.  XVI,  p.    53  ;  A.    Gatari  (col.   482),    30 

ve  il  Teza,  ne  so  trovarne  un  cenno,  ne  me  lo  trova  chi  dice  che  parti  il   7  luglio. 

IO    Vuole  cortesemente  aiutarmi,  interrogando  maiofcritti  nelle  '*  Galeazzo  e  Bartolomeo  Gataui,  p.  215  ;  Verci, 

Librerie  e  negli  Archilei  (p.  326).     Finora  dunque  unica  voi.  XVI,  p.  52  ;  A.  Gatari,  col.  481. 
testimonianza  italiana  del  fatto  sono   le   brevi    parole  *  Mori  a  Santo  Stefano,  nel  contado  di  Molise,  ai 

del  Nostro  e  quelle  della  cronaca  scaligera.     Per  quanto  primi  di  marzo  del   1383.  L.  Scaraberri  {Dichiarazione    35 

riguarda  il  fatto  e  il  silenzio  delle  fonti  italiane,  vedi  di   documenti,  op.  cit.,  p.   113)    lo    dice  morto  di    peste; 

li;    L'armeno-veneto,    Compendio    storico   e    documenti  Corradi,    op.    cit.,  p.    257;  le  Croniques  de  Savoye  cit., 

delle  reiasioni  degli  Armeni  coi  Veneziani,  Venezia,  1893,  p.  363  e  la  Cronica  latina  Sahaudie,  p.  613  pongono  la 

parte  I,  pp.  64,  65,    Quanto  alla  data  portata  dal  Dardel,  morte  di  lui  ai  2  di  marzo.    Vedi    anche   Mas   Latrie, 

cioè  il  1382,  se  si  considera   che  il  re  arrivò  a  Parigi  Trésor  cit.  40 

il  30  giugno  del  1384,  e  che   la    Cronachetta  dell'Orti-  ^  Corradi,  op.  cit.,  voi.  I,  agli  anni  1382-1383. 

20    Manara  conferma  la  data  del   1383,  può,  mi  pare,  rite-  6  E  il  cosi  detto  lapis  vituperi  che  anche  gli  sta- 

nersi  erronea.     Re  Leone  si  stabilì  poi  in  Francia  e  vi  tuti  padovani  chiamano   "quadra,,  e  che  è  ricordato  in 

morì  il   29  novembre  del  1393.     Fu  sepolto  presso  i  Ce-  un  documento  vicentino  del  13415.  Andrua  Gloria,  La 

lestini  di  dove  la  sua  tomba,  che  ancora  si  conserva,  fu  pietra  del  vituperio,  Padova,  185 1.  45 
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M°CCCLXXXIIIJ'°.  De  mense  februarii  tradita  fuit  civitas  et  dominium  Tarvixii  per  du- 
cem  Austrie  pecunia  '  domino  Padue  *  et  totum  districtum,  excepto  Mestre,  quod  tenent  Ve- 
neti, qui  antea  civitatem  predictam  cum    districtu  eius  libere    tradiderant    duci   predicto,  ut 
tueretur  eam  a  guerra  et  invasionibiis  domini    Padue   predicti    eaque    conditione  sola  ipsam 
5  civitatem  et  dominium  eiusdem  accepit  potestatem. 

Die  xi/  marcii,  finito  regimine  domini  lacobini  de  Langusco,  quod  minime  laudatum  fuit, 
venit  Vincentiam  prò  potestate  dominus  lacobus  de  Ursellis   de  Faventia. 

Orrenda  et  non  digna  relatu  pestis  et  desolatio  afflixit  civitatem  et  uiidique  totum  vin- 
centinum  districtum  anno  presenti  et  per  totum  annum  elapssum.     Nam  quidam  nequissimus 

IO  et  sceleratissimus  hominum  veronensis  venit  Vincentiam  super  factoriam  Domini,  qui  solum 
summa  cura  vigilabat  quoquo  modo  ad  impinguandum  modo  quolibet  factoriam  Domini,  in- 
veniens  occasiones  falaces,  non  admittens  iura  alicuius,  condemnabat  et  extorquebat  contra 
Deum  et  iustitiam  in  tantum,  quod  bene  remanserunt  pauci  inexperti  huius  cladis.  Non  enim 
procedebat  ad  libras  denariorum  sed  ad  ducatos,   ad  centenaria  et  milliaria  ducatorum,  ne- 

15  mini  parcendo  sexui  vel  etati,'  de  quibus  aflictis  iniuste  ego,  nullis  meis  admissis  iuribus  et 
testibus,  condemnatus  fui  vj"  libris  parvorum.  NuUum  enim  erat  remedium  extorsionibus, 
Dominus  enim,  credens  per  officiales  suos  iusticiam  fieri,  non  audiebat  querellas  oppressorum. 
Ipsius  vero  Domini  officiales  aliqui  ad  predam  intenti  impinguabant  se  et  alios  depauperabant, 
decipientes  Dominum,  veritatem  tacendo  de  iniusticiis*.    Et  o  sic  proveniat  ceteris  similibus  ex 

20  consiliariis,  ut  evenit  uni,  super  omnibus  nequam,  qui  iugulatus  ferro,  divisus  fuit  in  frusta,  no- 
mine Antonius  de  Leniatico  *,  car.cellarius  curie. 

In  nocte  vigilie  beate  Magdalene,  sine  remedio  sevus  ignis  consumpsit  lodiam  de  Domo 
et  omnes  domos  illius  centrate  usque  ad  domum  illorum  de  Altavilla,  ubi  maximo  suffragio 
extinctus  est.    Combusta  etiam  fuit  quedam  domus  ultra  stratam,  que  erat  coniuncta  cum  Domo. 

25  Dum  dux  Andagavie  esset  cum  eius  infelici  quamquam   inopinabili    exercitu  in    Apulia 

contra  regem  Karolum,  idem,  morbo  acerbo  correptus,  extinctus  est,'  cuius  cadaver  postea  per 
suos  translatum  fuit  '  per  burgia   civitatis  Vincentie.     Creditur  vere  quod  depredatio  templi 


Traiiiiiii  (lominii 
ci\  ìlaliiTarvi- 
xii  domino  Pa> 
due. 


Dominus  lucobiis 
(le  l'rscllis  de 
Faventia  potè- 
stas  Viiicciiliv. 

iJr  oreiida  afli- 
clìoiic  civitati» 
pei  ractotìiim 
Domini. 


Co,{.. 
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De  incendio  orto 
in  centrata  de 
Domo. 


Do  morte  dutis 
Andagavie  i  n 
Apulia  et  Ira- 
diHtioni:  cada- 
veris  per  bur- 
gia    ci  vi  ta  1 1  s 


30-3I.  nomine....  curie]  parole  agginnte  più  tardi  dall'autore  con  altro  inchiostro  —  37.  fuit]  in  margine 


1  Sarebbero  stati  sessantamila  ducati  secondo  A. 
Catari  (col.  48S),  duecentomila  secondo  il  Chronicon  esten- 
se (col.  508):  ma,  come  sospetta  il  Verci  (voi.  XVI,  p.  63) 
5  può  trattarsi  d'un  errore  del  copista,  I  Cortusii,  {^Ad- 
diiamcntum  serundttm,  col.  987)  scrivono  centodiciottomila, 
Redusio  (col.  780),  centomila  e  così  pure  Galeazzo  e  Bar- 
tolomeo Gatari,  p.  216,  nota  i.  Per  i  fatti  di  questa 
guerra  vedi  l'estesa  relazione  che  ne  dà  Andrea  Gatari 
IO  da  col.  159  a  169,  riprodotta  in  Galeazzo  e  Bartolomeo 
Gatari,  op.  cit.,  p.  216  sgg. 

-  I  documenti  trevisani  portati  dal  Verci  (voi.  XVI, 
pp.  67-68  dei  documenti)  assegnano  al  4  febbraio  l'in- 
gresso del  signore  di  Padova  in  Treviso.  Confermano 
la  data  i  Gatari  (p.  322)  e  Bonifaccio  {Storia  cit.,  p.  574) 
con  molti  particolari  sul  fatto.  Vedi  Redusio,  Chronicon 
cit,,  col.  788. 

•*  I  lamenti  di  Conforto  sono  un  singolare  docu- 
mento della  oppressione  dei  sudditi  degli  Scaligeri. 
Vedi  Marzagaia,  De  rebus  gestia,  in  Cronache  ve- 
ronesi cit.  edite  dal  Cipolla,  pp.  75,  111-113,  i30-i3i, 
143,  165:  De  Mussis,  Annales  piacentini,  XVI,  col.  549: 
Annalcs  mediolanenses  cit.,  col.  803;  Sozomemo,  XVI, 
col.  1139.  Se  ne  facevano  risalire  le  cause  ai  dispendi 
di  Samaritana  da  Polenta.  Dell'odio  contro  i  Raven- 
nati vedi  una  prova  ii  M.  S.  Giuliani,  Documenti  del- 
Vantico  dialetto    verou-se  nel  secolo  XIV,  Verona,    1878; 


i> 
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35 


De  Stefani,  <?/.  «V.,  p.  159,  nota  4;  Cipolla,  Cronache 
veronesi  cit.,  pp.  xix-xx. 

^  Chi  sia  questo  Antonio  da  Leniatico  [Legnagoj  30 
non  m'c  riuscito  trovare,  giacche  non  pare  accettabile 
l' identificazione  che  ne  fa  Ezio  Levi  {^Francesco  Vannozzo 
e  la  lirica  nelle  corti  lombarde  durante  la  seconda  metà  del 
secolo  XrV,  Firenze,  1908,  p.  143  e  altrove)  a  p.  163, 
con  Antonio  da  Legnago  che  la  cronaca  dello  Zagata  35 
{op,  cit.,  Il,  p.  4)  dice  morto  assassinato  il  6  marzo  1385: 
tanto  più  che  ne  il  modo  della  morte  alla  quale  accenna 
Conforto,  ne  gli  addebiti  che  gli  move  corrispondono 
a  quanto  si  sa  di  Antonio  del  Gaio  da  Legnago,  consi- 
gliere di  Antonio  dalla  Scala.  Su  Antonio  da  Legnago  4° 
vedi  G.  SoMMARiVA,  Verona  nel  secolo  XTV,  Verona, 
1873,  p.  iS;  G.  De  Stkfan-i,  op.  cit.,  p.  59,  nota;  Ci- 
polla, Cronache  veronesi  cit.,  p.  103  e  passim;  Biadbgo, 
l/n  maestro  di  grammatica  amico  del  Petrarca,  in  Atti 
del  regio  Istituto  veneto.  LVIII,  3,  363  ;  Per  45 
la  storia  della  cultura  verone- e  nel  secolo  XIV;  Antonio 
da  Legnago  e  Rinaldo  da  Villa/ranca,  ibidem,  voi,  LXH 
(1902-1903),  p.  583:  Poesie  minori  riguardanti  gli  Scali- 
geri, in  liuWettìno  dtWl^tìtnto  storico  ita- 
liano, voi.  XXIV.  p.   129  sgg.  50 

^  Vedi  Chronicon  estense,  col.  50S;  dice  che  il  corpo 
fu  trasportato  per  mare  alla  sua  patria.  Annales  medio- 
lanenses, col.   778:   corpus  eius  portatum  fuit  pei    Padum 
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vin.ei.ue  sdiicti  NìcoUì  de  Bare,  facta  crudeliter  per  dictum  ducem  et  suas  gentes,  fuerit  finalis  eius 

Ml».  e.  lioo  deatructio  et.partis  sue'.  Fertur  enim  a  scieiitibus  de  conditione  inmensarum  diviciarum  ai- 
tarla Sancti   Nicolai  quod  preda  fuerit  de  v'  millibus  ducatis. 

***enT''""!J"""  Die  xxiiij"  et  nocte  octobris,  cfeneralis  et  maxima  nix  contra  solitum  et  meraoriam  hom:- 

num  cecidit  hic  et  quasi  per  Ytaliam  universam,  que  crevit  ad  pedem  unum. 

\;;;  ;        ''"l  Die  veneris  xx/ octobris,  qui  fuit  in  die  xj'"  Virginum,  nata  est  Lodoyco  filio.  meo  Ur- 

tTi^.'"  ""  sulla,  prò  qua  rogo  Deum  et  eius  gloriosam  Matrem,  ut  dignentur  ipsam  ad  perfectam  eta- 
tem  perducere  et  cum  honore  vitam  llnire. 

,,,„,,,  '  ^  I3ie  dominico  vi/  maii,  nobilis  vir  dominus  Qpizo    de    Pepullis    de  Bononia  venit  Vin- 


tesus  viuceii-  ccntiam  prò  potestate,  tìnito  regimine  domini  lacobi  de  Orsellis  ultimo    aprilis.     Sed    domi-   10 


de  t 

s    Vìuceii- 

"'  nu8  Michael  eius  frater  tenuit  vices  potestatis  prò  illis  vj  diebus. 


verificatio  iiuius  tt  Sermo  coiistat  usualis  —  quod  Marie  Cerealis 

proverbii  anti-  '■ 

.lui  fuit  anno  "  £,ux  sì  fulgfet  pluvialls  —  cadit  tempus  fractis  alis. 

presenti.  !r>  r 

"Sed  si  fulget  sole  obtuso  —    redit  tempus  gelu  fuso„. 

Nam  in  dicto  die  fuit  hoc  modo:  pluvia  magna  per  totiira  diem,  sequentibus  vero  diebus,   15 
quasi    per    totum    februari,  fuit  darà    serenitas.     Mensis    vero    marcii    transivit    quasi    aridus 
sine  pluviis;  mensis  quoque  aprilis  pluviosus  quasi  totus  apparuit.     Sed  mensis  maii  in  prin- 
cipio fuit  calidus  ultra  modum,    sed    postea  fuit  tam  frigidus,  quod  omnes  reponebant  vestes 
cod..c.i4v     yemales,  quas  propter  calorem  deposuerant. 
'^'novttates.Tru  1385.  Die  mercurii  iij°  maii,  populus  seu  plebs  minor  Ferrarle,  propter  multiplices  extorsio-  20 

ma,  ferranen-  ^^^^  ^^  importabìUa  gravamiua  et  onera,  uno  animo  furore  commoti,  quorum  primus  fuit  lohan- 
nes  Nasellus  raurator,  deinde  unus  beccarius,  artiste  quoque  omnes  furore  cum  armis  cucurre- 

runt  ad  palacium  Marchionis  domini  Ferrarle,  clamantes  alta  voce:  "  Dates  nobis  d huius 

"  civitatis  destructorem,  aliter  furor  hic  super  vos  descendet  „.  Qui,  quamquam  invicte,  ipsum 
eis  tradidit,  nec  valuerutit  promissiones  inmense  et  rogamina  Marchionis,  quod  conduxerunt  25 
ipsum  in  foro  et  in  mille  particuUas  dividentes,  proiecerunt  in  ignem,  in  quo  conducti  violenter 
et  combusti  fuerunt  omnes  libri  tocius  factorie  Marchionis,  accipientes  dominium  civitatis  in 
se,  quamquam  Marchio  haberet  nomen  Domini.  Quam  civitatem  li  oc  modo  per  circa  menses 
duos  [tenuerunt]:  tandem  promissionibas  inmensis  et  relaxatis  multis  gravaminibus  et  daciis 
pluribus,  restitutus  est  Marchio  dominio  civitatis,  non  tamen  sicut  ante  ^.  30 


6-8.  Die ....  finire]  manca  nel  Muratori  e-  nell'autografo  e  cancellato  da  linee  diagonali  :  nella  postilla,  le  farole 
decessit....  13S6  sono  d'altro  inchiostro  d-^lla  stessa  mano  —  12-14.  i  versi  sono  scritti  di  seguito  e  divisi  solo  da  un 
funto  —  16.  marcii]  in  margine  —   17.  totus)  tra  le  righe  -  -   18.  ultra  modum [  tra  le  righe  —  30.  Ferrarle]  tra   le 

righe  —  33 ]  spazio  lasciato  bianco  daWatitore  --  34.  vos]  tra  le  righe  —  28.  menses]  tra  le  righe  —  29.  tenue- 

5    runt]  richiesto  lìal  senso;  marica  tuttavia  neW autografo  ed  è  della  stampa  del  Muratori 

veniendo  versus  Mediolanum.  Il  viaj^gio  per  mare  pare  sia  ■^  Sui  tumulti  ferraresi  la  più  lunga  relazione  è  data 

stato  dunque  da  Bari,  dove  morì,  a  Venezia.     Chronicon  dal    Chronicon  estense,  tomo  XV,  col.  509.     Vi  mancano 

ariminense,  RR.  IT.  SS.,  tomo  XV,  col.  936  ;  Bonincon-  tuttavia    alcuni    dei  particolari    di    Conforto,    quale    il 

TRI,  XXI,  col.  45.    Così  si  adempiva  la  volontà  espressa  nome  dell'iniziatore  di  essi.     Il   C*ro»/c<J«  e  ispirato  da    25 

IO    da  Ludovico  nel  suo  testamento,  d'essere  cioè  sepolto,  sentimenti  avversi  al  ministro  di  Niccolò  da  Este  che 

en  la  basse  chapelle  du  falais  a  Paris  derrière  le  grand  ne  fu  vittima.     Conforto  non  deplora  il  fatto,  e  il  si- 

Antel:   Du  Mont,  Corps   diplomntiques,  voi.    II,  p.   179.  lenzio  e  eloquente.  Il  grido  popolare,  che  è  lacunoso  del 

Molti  particolari  della  sua  morte  ci  danno  Galeazzo  e  nome  del  misero  richiesto,  si  completa  con  la  narrazione 

Bartolomeo  Gatari,  p.  228  e  più  ancora  Andrea  Gatari,  del  Chronicon  cit.  moriatur  dominus  Thomasinus proditor.  ..    30 

15    col.  170.  volumus  proditorem,  col.    510.     Si    chiamava    Tommaso 

'  Il  pio  Conforto  vede  dunque  nella  sua  morte  un  da  Tortona.     I  particolari  della  strage  sono  confermati 

castigo  del  cielo.     Raccontano  invece  i   Giornali  napo-  e  aggravati  dal  Chronicon  estense  cit.  Vedi  anche  il  Chro- 

Ictani   che    mentre  tratteneva  i  suoi   che    non    saccheg-  nicon  regicnse  (tomo  XVIII,   col.    91)    che  conferma   gli 

glasserò  Bisceglie,  si  travagliò  tantoché  ne  morì....»  atroci  e  repugnanti   particolari  del  fatto    con   maggior    3^^ 

ao    li  IO  ifoltobre... .  e  questo  fo  neW^auno  1384  {R li.  IT.  SS.,  serenità    di  racconto.     M.mizagaia    in    De    rebus  gestis 

tomo  XXI,  col.   1046).  (edito  da  Cipolla  in  Cronache  veronesi,  op.  cit.,  parte  III) 
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Die  sabbati  vf  maii  dum  dominus   Galeacius   Vicecomes    Mediolani,  cui   etiam    dicitur  '^TJ°n'lboViÌ 
Comes  Virtutum,  qui  successit  in  comitatu  per  mortem  uxoris  sue,  cui  in  doctem  traditus  fuit     suiTfinrs?''"' 
comitatus,  fingens  se  velie  prò  devotione  visitare  limina  beate  Marie  de  Luxitania,  de  Papia 
comitiva   clarissima    baronum    ivit   Mediolanum,    cuius   adventum    sentiens   excelsus    dominus* 
5  Bernabos,    cum  duobus  Hliis  suis,    videlicet  dominis  Lodoyco    et   Rodulfo    fratribus,    et    aliis 
baronibus  inermes  exierunt  obviam  in  ipsoque  introitu  civitatis,  ibi  quidam  ex  baronibus  Co- 
mitis  proiecit  brachium    ad    collum  domini  Barnabovis  dicens:   "  Vos    estis    captus^'.     Capti 
quoque  ibidem  fuerunt  predicti^    domini  Lodoycus  '    et  Rodulfus*  fratres,   filii  domini  Ber-  '*v/niens""vtdu 

saperbum-bunc 
dies  fugiens 
cernii  iacen- 
tem. 


10 


nabovis,  qui  tunc  ait  nepoti:  "Hac  indulgentia  patruum  tuum  prodidisti  „  ;  qui  respondidit: 
"Vos  fecistis  me  votum  meum  complevivSse  „ .  Introeui  tibus  quoque  civitatem  pervenerunt 
ad  castrum  et  palatium  domini  Barnabovis,  quod  sine  pugna  libere  traditum  et  apertum  fuit 
domino  Comi  ti.  Dominus  Karolus  ',  tìlius  domini  Bernabovis,  qui  paululum  ante  de  Mediolano 
recesserat,  antequam  Cremonam  '  atingeret,  sensit  de  captione  patris  et  pergens  Parmam  '  non 
fuit  receptus  :  accedens  quoque  Cremonam,  non  credens  se  securum,  perrexit  Brixiam,  ubi  do- 
15  minus  Mastinus,  filius  domini  Bartholomei,  qui  tempore  captionis  erat  ad  Cazam  Perandini, 
per  certos  lideles  suos  et  nobiles  dominos  Guidonem  de  Gonzaga'  et  Francischum  de  Sasolo  ' 
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narra  il  fatto  e  lo  condanna:  vedi  al  riguardo  le  note 
del  Cipolla.  Narra  brevemente  il  fatto  anche  la  Cronaca 
j  inedita  del  tempo  degli  Scaligeri,  edita  dall'Orti  Manara, 
p.  50.  Vedi  Frammento  d^ iconografia  estense,  in  Bui- 
lettino  dell'Istituto  storico,  nota  3,  Roma, 
1887,  Nota  di  Ignazio  Giorgi.  Al  ritratto  di  Niccolò  II, 
e  detto  che  del  138 J  aveva  /atto  hedificare  costei  Vechio 

IO  per  la  morte  de  messer  Thomaso  da  Tortona.  Vedi  a  schia- 
rimento Frizzi,  Memorie  per  la  storia  di  Ferrara,  Fer- 
rara, 1793,  tomo  III,  p.  333  sgg.  La  gravità  della  ri- 
volta è  attestata  dal  racconto  che  ne  fa  la  cronaca  di 
Galeazzo  e  Bartolomeo  Gatari,  p.  337,  dov'è  detto  che  il 

I  r  marchese  Nicolò^er  più  lettere  e  messi  notificò  al  magnifico 
signore  misser  Francesco  da  Carara  vechio  che  gli  man- 
dasse de  le  sue  gienie  d*arme  per  duhio  di  suo  statto. 

'  Vedi  lettera  di  Carlo  Visconti  in  Templb  Leader 
e  Margotti,  Storia  d'un  condottiero  cit.,  p.  3S5,  in  data 

20  maggio  6,  indirizzata  all'Acuto;  Notificamus  vobis  quod 
hodic  summo  mane  dominus  comes  Vertutimi  in  Mediolano 
cepit  et  detinuit  magnificum  et  excelsum  dominum  doniinum 
genitorem  nostrum  ...  ;  Annales  mediolanenses,  tomo  XVI, 
col.  7S5  ;  Chronicon  bergomense,  tomo  XVI,  col.  S53:  Gio- 

25  VANNI  DB  Mussis,  Ckronicon  Placentinum,  tomo  XVI, 
col.  543;  LiTTA,  Famiglia  Visconti,  voi.  V,  tav.  v;  A.  Ga- 
tari, tomo  XVII,  col.  498  e  Galeazzo  e  Bartolomeo 
Gatari.  p.  333,  che  confermano  i  particolari  del  rac- 
conto di  Conforto.    Quello  tra  i  baroni,  che  Conforto 

20  indica  con  la  generica  espressione  ya«/a/«  ex  baronibus, 
fu,  secondo  gli  Annales  cit.,  Iacopo  dal  Verme  e  le 
parole  che  gli  Annali  gii  attribuiscono:  vos  estis  priso- 
nerius  corrispondono  bene  a  quelle  del  Nostro.  Vedi 
molte  notizie  sul  fatto  in  Cipolla  Cronache  veronesi, 
p.  82,  note  333,  308  ;  CoRio,  op.  cit.,  p.  506.  Sulle  ra- 
gioni della  cattura  vedi  F.  Novati,  Per  la  cattura  di 
B.  Visconti,  in  Archivio  storico  lombardo,  se- 
rie 4^,  fase.  9°,  anno  1906,  p.  139.  Gian  Galeazzo  Vi- 
sconti   aveva    sposato    Isabella    di    Giovanni    II,    re   di 

^o  Francia,  e  ne  aveva  avuto  in  dote  la  contea  di  Vertus; 
Isabella  morì  il  1372  e  Galeazzo  sposò  in  seconde  nozze 


Mlr.,  c.  iì6i 


I.  maii]  tra  le  righe  —  9.  nepoti]  aveva  scritto  Dominus  Bernabos, /0/  cancellato  e  aggiunto  in  margine  nepoti  — 
15.  Bartholomei]  così  V autografo  con  manifesto  errore  in  luogo  di  Bernabovis  —  16.  et  nobiles....  Sasolo]  in  margine 


Caterina  di  Bernabò  che  morì  il  14  ottobre  1404.  Litta, 
Famiglia    Visconti,  voi.  V,  tav.  vi. 

*  Sui  molti  figli  di  Bernabò  vedi  Sanudo,  Vite  dei 
dogi,  RR,   II.  SS.,  tomo  XXII,   col.    756;   Galeazzo  e    45 
Bartolomeo  Gatari,  p.  235  sgg.  e  note;  Corio,  of.  cit., 

p.  498  ma  più  estesamente  p.  509. 

^  Galeazzo  e  Bartolomeo  Gatari,  p.  335  :  Cipol- 
la, Cronache  veronesi  c\t.,  pp.  83  e  313,  nota;  Litta,  Fa- 
miglia   Visconti,  tomo  V,  tav.  v.     Era  signore  di  Lodi  e    50 
Cremona,  Annales  mediolanenses,  col.  800  e  morì  il   1404. 

^  Signore  di  Bergamo  e  di  Soncino;  morto  in  pri- 
gione col  padre  il  1389.   Annales  tnediolanenses,  col.  800: 
Cipolla,  Cronache  veronesi   cit.^p.  83,  nota   106.     Ci- 
polla, Cronache  veronesi  cit.,  p.  160;  Chronicon  regien-    55 
se,  tomo  XVin,  col.  93. 

5  II  6  maggio,  giorno  della  cattura,  era  a  Crema, 
donde  ne  dava  notizia  allo  Hawkwood  (vedi  nota  i). 
Era  signore  di  Parma,  di  Borgo  San  Donnino,  di 
Crema.  Per  le  sue  vicende  successive  vedi  Cipolla,  60 
Cronache  veronesi  cit.,  pp.  55,  186,  314;  Annales  medio- 
lanenses, col.  800;  Cronichetta  di  Verona,  in  Vergi,  op. 
cit.,  voi.  XVin,  p.  57  dei  docc.  n.  3035:  Mario  Bru- 
netti, Nuovi  documenti  viscontei,  tratti  dall'  Archivio 
di  Stato  di  Venezia;  Figli  e  nipoti  di  Bernabò  Vi-  65 
sconti,  in  Archivio  storico  lombardo,  Milano, 
1909,  tomo  XXXVI,  voi.  XII,  p.  47,  nota.  Mori  il  1404 
(Litta,  Famiglia   Visconti,  V,  tav.  v). 

^  A  Parma   aveva    infatti    dato    appuntamento   al 
Hawkwood    secondo   la   lettera   sopra    citata    (Tkmple    7° 
Leadiìr,  op.  cit.,    p.  385:  CoRio,  op.  cit.,  p.    507).     Per 
Mastino  vedi  p.  seguente,  nota  5. 

"  Figlio  di  Feltrino  Gonzaga,  nel  13S5  era  ca- 
pitano del  popolo  a  Bergamo.  Litta,  Famiglia  Gon- 
zaga, voi.  V,  tav.  XI.  Il  Chronicon  regienie  lo  dice  custos  75 
ac  dux  di  Mastino,  (cit..  col.  93)  e  così  pure  gli  Annales 
mediolanenses,  col.  785,  che  gli  danno  come  compagni 
Guglielmo  suo  fratello  e  altri  della  famiglia  Gonzaga. 

*  Francesco  da  Sassuolo,  passato  ai  Visconti,  dopo 
l'assassinio  di  Gherardo  dei  Rangoni  (Chronicon  estense    80 


T.  xm,  p.  I  —  3. 
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CONFORTO  DA  COSTOZA 


[A.  1385] 


Cod.,  <..  /i  » 


Puiitifex  roma- 
iius  in  Nucc- 
ria  obsidelur. 

Casltiini  Harbia- 
Ili  traditur  lige 
Bononieiisiiim 
et  Fiorentino- 
rum. 

Kebellatio  o  m- 
niumcivitatum 
quae  per  do- 
miiiun'.  Berna- 
bovem  et  tìlios 
tenebantur. 


conductus  fuerat  celeriter;  et' dato  ibidem  ordine,' venit  Veronam:  deinde  accessit  in  Alema- 
niani,  ad  leviros  '  suos,  ducem  Austrie  et  ducem  Bavarie,  deinde  perrexit  ad  socerum  suum 
comitem  de  Armovath  *  prò  subsidio  impetrando. 

Intra  hos  decem  dies  post  rebelationem  Ferrarie,  pontifex  romanus  per  dominum  Ka- 
rolum  ApuHe  regem  in  nucerina  arci  obsidetur  *. 

Castrum  Barbiani  *  traditur  lige  Bononiensium  et  Florentinorum. 


Omnes  civitates  et  castra,  que  per  dominum  Bernabò vem  et  filios  tenebantur,  tradiderunt 
se  corniti  Virtutum,  excepta  brisiensi  citadella  et  suo  castro,  ubi  dominus  JMastinus^  puer  età-  IO 
tis  forte  novem  annorum,  cum  nobili  et  tìdeli  comitiva  se  retinuit  usque  ad  xxij  diem  mensis 
iullii  sperans  habere  subsidium  et  a  subsidio  desolatus,  certis  magnis  utilibus  sponsionibus  et 
pactis,  quamquam  cum  verecundia,  exivit  Brixiam  cum  omnibus  arnexiis  et  baronibus  suis  et 
stipendiariis  suis,  qui  omnes  integre  a  comite  Virtutum  receperunt  sua  stipendia,  et  venit  Ve- 
ronam cum  prefatis  nobilibus  dominis  Guidone  de  Gonzaga,  Francisco    de  Sasolo,  Adoardo  15 
de  Cataiiis  ianuensi,  consiliariis  et  rectoribus  suis.     Deinde  accessit  Vincentiam,  in  prandio, 
29  iulii,  cum  duobus  fratribus  suis,  quamquam  naturalibus,  quasi  similis  etatis.     Et  die  30,  in 
mane,  recessit,  et  fertur  debere  residentiam  facere  in  Veneciis  cum  provisione  m  ducatorum 
in  mense  *,  usque  dum  ad  etatem  quindecim  annorum  pervenerit,  sed  a  dicto  anno  ultra,  si 
vixerit,  habere  debet  continue  omni  mense  a  comite  Virtutum  mm  ducatos  in  Venetiis  ipso  20 
residente. 


I.  fuerat]  correzione  scritta  sovra  fuit  cancellato  -  dopo  celeriter  era  scritto  Brixiam,  j>oi  cancellato  —  lO-n.  eta- 
tis.... annorum]  in  margine  —  I2.  iullii]  tra  le  righe  —  14.  dopo  stipendia  era  scritto  postmodum,  cancellato 
e  sostituito  et  —   15.  Francisco  de  Sasolo]  in  margine  —   17.  cum....  etatis]    in  margine 


cit.,  col.  493)  era  fratello  di  Manfredino,  signore  di 
5  quella  terra,  sul  quale  i  Rangoni  esercitarono  più  tardi 
le  loro  vendette  (CoRio,  of>.  cit.,  p.  510).  Il  23  gen- 
naio 1373,  combattendo  nell'esercito  visconteo,  fu  fatto 
prigioniero  alla  battaglia  di  Pontenovo  {Chronicon 
estense  cit..  col.  498).     I  Gatari  lo  danno  presente  tra  gli 

IO    Scaligeri  alla  battaglia  delle  Brentelle  {op.  cit.,  p.  249) 

e  vi  fu  fatto  prigioniero  col  fratello  (p.   252).    Andrea 

Gatari  {Cronaca  cit.,  col.  530)    dice   che  era   cavaliere. 

'   Cioè  Leopoldo  duca  d'Austria,  che  aveva  sposato 

Verde  di  Bernabò  nel  1365:  Stefano  e  Federico  di  Ba- 

15  viera,  che  avevano  sposato  il  primo  Taddea  nel  1367 
e  l'altro  Maddalena  nel  1383.  Galeazzo  e  Bartolomeo 
Gatari,  Cronaca  cit.,  235;  Sanudo,  Vite  dei  dogi  cit., 
col.  756;  LlTTA,  Famiglia  Visconti,  op.  cit,,  V,  tav.  v, 
Osio,  op.  cit.,  voi.  I,  pp.  226  e  311:  G.  Romano,   Gian 

30  Galeazzo  e  gli  eredi  di  Bernabò  Visconti,  in  Archivio 
storico  lombardo,  XXIX,  1906,  p.  309;  M.  Bru- 
netti, Nuovi  documenti  ecc.  cit.,  p.  13,  nota;  P.  Libe- 
rale Rambaldi,  Stefano  III  duca  di  Baviera  al  servizio 
della  lega  contro  Gian  Galeazzo  Visconti,  in  Archivio 

35    storico    lombardo,  voi.  XXVIII,  1901,  p.  291  sgg.  ; 

G.  Romano,  Gian  Galeazzo  Visconti  avvelenatore,  in  A  r- 

chivio    storico    lombardo,  voi.  XXI,   1894,  p.  809. 

*  Suocero  di  Carlo  Visconti  era  il  conte  d'Arma- 

gnac,    del   quale  egli    aveva    sposato    la  figlia    Beatrice 

30  (Osto,  op.  cit.,  I,  pp.  237-228.  Di  tale  viaggio  non  parla 
il  Cerio  {op.  cit,,  p.  507)  che  lo  fa  tornare  in  Italia. 

3  SozoMENi,  Spec.  kist.  pist.,  RR.  II.  SS.,  to- 
mo XVI,  col.  H27;  Raynali>i,  op.  cit.,  tomo  VII,  an- 
no 1385,  III,  p.  483;   BoNir^coNTRi,  Annales  cit.,  col.  46; 

35    G.  Romano,  .Vicola  Spinelli  ecc.  cit.,  in  Archivio  sto- 


rico   per  le    province   n  a  pò  le  ta  n  e,  anno  XXVI, 
fase.  30,  1901,  p.  403. 

■*  Matthei  de  Griffonibus,  Memoriale  historicum, 
in  Nuova  ristampa  dei  RR.  II.  SS.,  p.  79;  Chronicon 
estense  cit.,  col.  509.  <o 

^  Detto  anche  Maximus  (0.sio,  Documenti  cit.,  p.  334; 
LiTTA,  op.  cit,,  voi.  V,  tav.  v)  ebbe  in  appannaggio, 
nel  1379,  Brescia  con  la  Riviera  e  la  Valcamonica. 
Potè  difendersi  a  Brescia  con  qualche  aiuto  del  si- 
gnore di  Verona  (De  Stefani,  op.  cit.,  p.  83;  Ga-  45 
LEAZzo  e  Bartolomeo  Gatari,  Cronaca  cit.,  p.  287). 
Contro  Brescia  fu  mandato  per  conto  di  Galeazzo,  An- 
tonio Porro  che  la  occupò  il  37  maggio  {Chronicon  ber- 
gomense  cit.,  XVI  col.  854:  Annales  mediolanenses,  col. 
185).  Circa  la  sua  età  vedi  Cipolla,  Cronaca  veronese  ^p 
cit.,  p.  107.  CoMANi,  Mastino  Visconti,  in  Archivio 
storico  lombardo,  serie  3*,  anno  XXIX,  fase.  34", 
7903,  p.  395  ricorda  il  passo  di  Conforto.  Era  pro- 
messo a  Polissena  figlia  di  Antonio  Scaligero:  Vcrci, 
XVI,  p.  92  :  Cortk,  Delle  istorie  di  Verona  cit.,  p.  90.  Morì  r  - 
il  19  giugno  1405  {Chronicon  hergomense,  coli.  963,  971; 
Cor  io,  op.  cit.,  p.  507). 

*  Quanto  ai  sussidi  pattuiti  con  Galeazzo  vedi 
Chronicon  rcgiense  cit.,  col.  92,  le  notizie  del  quale  con- 
cordano con  quelle  di  Conforto.  Comani,  op.  cit.  (nota  ^q 
precedente)  ritiene  che  le  notizie  di  Conforto  derivino 
da  fonti  ufficiali.  Tuttavia  dal  testamento  di  Mastino 
(Brunetti,  Nuovi  documenti  viscontei  cit.,  p.  8,  nota)  ri- 
sulta che  Galeazzo  aveva  promesso  solo  mille  fiorini 
all'anno  {ibidem,  p.  67)  con  lettera  datata  da  Pavia  5, 
18  luglio  1385  e  che  quei  fiorini  Mastino  non  li  ebbe 
mai;    (/uos  non   habui  (p.   69). 


[A    1385] 


FRAMMENTI  DI  STORIA  VICENTINA 


35 


Invasio  vallisSu- 
KÌ  centra  Xi- 
rhiim  de  C'a- 
slclnovo. 


Mlr.,  c.  1J62 


Quoniam  Xichus  de  Castelnovo  indebile  super  montaneas  vincentinas  accepit  certas  oves 
et  alia  dapna  fecit  in  districtu  vincentino,  magniticus  dominus,  dominus  Anthonius  de  la  Scala, 
misit  9U0S  ambaxiatores  ad  ipsum,  ut  relaxaret  quod  centra  rationem  in  districtu  suo  intulle- 
rat.  Et  cum  idem  Xichus,  non  solum  non  restituisset  oves,  sed  male  et  conviciose  de  Do-* 
5  mino  cum  arrogantia  respondisset,  prefatus  Dominus  magnilicus,  colecto  exercitu  equestri  pe- 
destrique  '  cum  bumbardìs  et  balisteriis,  feliciter  et  potenter  invadi  fecit  contratam  Sugi,  die 
xxvf  iullii,  cuius  exercitus  dux  et  mereschalchus  fuit  nobilis  Cortesia  de  Seratico*,  colateralis 
et  levir  Domini,  qui  tentoria  fixit  in  campis  iuxta  burgum  Sugi  et  cum  gentibus  suis  obsidendo 
burgum,  pervagavit,  depopulando  ferro  et  igni  Caldonazium,  et  omnes  villas  dicti  Xichi  prede 

10  et  guasto  in  vitibus  et  arboribus  ferocissime  supposuit.     Cumque  Xichus,  se  '  cernens  undique      cod.,c./sv 
circumA-^entum,  abrasa  spe  subsidii,  aufugit  cum  suis  Tridentinis  in  arce  Teliane,  die  dominico 
xii/  augusti,  relictis  in  burgo  equitibus  et  provisionatis,  quos  dominus  Paduanus  prò  aubsidio 
ante  premiserat;  qui  dare  videntes  se  ibidem  retinere  non  posse,  turri  squassata  propter  bum- 
bardas,  cum  salute  personarum  rerumque  suarum  ipsum  burgum  et  omnem  munitionem  ipsius 

15  tradiderunt  in  manus  felicis  exercitus  domini  de  la  Scala;  qui  intrantes  fortilicia,  videntibus 
autem  illis  de  exercitu  quod'  nihil  posset  prodesse  eis,  sed  pocius  perdere  tempus  cum  dapno, 
ipsi  posuerunt  totum  burgum  ad  predam  ;  deinde  tam  turrim  quam  domos  quascumque  cum 
fundamentis  solo  prosternerunt,  ubi  invente  fuerunt  multe  divide  et  res  valoris.  Erat  enim 
dictus  burgus  pulcer  locus  aptus  mercandie  et  fertilitati.,   Deinde  transtulemnt  se  per  omnes 

20  villas  et  loca  dicti  Xichi,  nemini  parcendo  sed  omnia  igni,  prede,  guasto  in  vitibus  et  ar- 
boribus ac  segetibus  seviendo.  Illud  idem  facto  in  Folgaria  et  cunctis  terris  domini  Mar- 
chabruni  de  Besenis,  quia  contra  promissiones  factas  domino  de  la  Scala  auxilium  prebuit 
dicto  Xicho,  die  mercuri!  xxx"  augusti,  reversus  est  exercitus  cum  honore. 

In   vigilia  beate    Marie  Virginis,  que   fuit    die  xiiij"   augusti,  bene   ij"   rusticorum  par- 

23  raenssis  districtus,  sua  propria  malicia,  conspiratione  et  tractatu  inter  se  facto,  venerunt  ad 
civitatem  Parme'  sub  silentio  noctis,  ubi  quidam  ex  eis  audaces  intraverunt  per  quandam  pu- 
sterlam  dvitatis  indeque  currentes  ad  portam  civitatis  interfecerunt  gladiis  custodes  omnes 
porte  ipsamque  vi  fregerunt,  ita  [ut]  omnis  muhitudo  civitatem  armis  invaderent,  qui  venientes  ad 
plateam  civitatis  querebant  daciarios  interficere  et  alia    seviora  commitlere.     Sed  neque    ca- 

30  pitaneus  neque  potestas  neque  etiam  alii  parmenses  stipendiarli  fuerunt  ausi  pre  timore  se 
eis  armis  opponete,  aperte  cernentes  se  esse  multo  numero  pauciores.  Sed  a  casu,  ut  placuit, 
qui  cuncta  disponit  et  regit,  ccc  lancee    equitum,    que    venerant  de  Romandiola  ad  servitia 


Quedam  maxima 
rusticorum  pre- 
sumptio  in  di- 
strictu   Parme. 


i-p.  37,  1.   IO.  Quoniam molendinum]  inchiosiro  J>itt  sbiadito  —  3.  suos]  in  mar  fritte  —   11-13.  die....  au- 
gusti] in  margine  —   16.   autem]  tra  le  righe  —   28.   ut]  non  %  nell'autografo^  e  nel  MuR. 


'  Questo  episodio  che  Conforto,  com'è  suo  co- 
stume, narra,  staccandolo  dai  fatti  clae  poi  seguono,  e 
5  invece  l'inizio  delle  ostilità,  da  lunga  mano  preparate, 
tra  lo  Scaligero  e  il  Carrarese  (De  Stefani,  op.  cit., 
p.  77).  L'invasione  delle  montagne  vicentine  da  parte 
del  signore  di  Caldonazzo  era  una  risposta  del  Carra- 
rese alla  lega  che  Antonio  aveva  stretto  coi  Veneziani 

IO  e  cogli  Udinesi  (G.  Cogo,  //  patriarcato  (VAquileia  e 
le  aspirazioni  dei  Carraresi  al  possesso  del  Friuli,  in 
Nuovo  Archivio  veneto,  tomo  XVI,  parte  11, 
Venezia,  1898).  Galeazzo  e  Bartolomeo  Gatari,  ini- 
ziando   il  racconto   della    guerra   scrivono:  che  essa  fu 

15  danno  e  desf adone  de  inisser  Francesco  Vechio  e  de  suo 
figliuollo  e  di  tuta  la progienia  di  la  chaaa  da  Carara... ,, 
p.  229.  Intorno  ai  signori  da  Caldonazzo  vedi  nota  4, 
p.  26,  Ai  fatti  qui  narrati  accennano  assai  più  breve- 
mente   molti    degli    storici  del  tempo:    la   Cronaca    vr- 

ao   ronese  edita  dall'Orti   cit.   a   p.   50;    Andrea    Gatari, 


col.  508:  Cronica  delfina  cit.,  p.  226;  Sanuuo,  Vite  dei 
dogi  cit.,  col.  767.  Saraina,  op.  cit..  Libro  li,  e.  55  r 
dice  che,  fuggendo  da'  suoi  paesi,  Sicco  o  Franceschino, 
come  egli  lo  chiama,  riparò  presso  il  Carrarese.  Za- 
GATA,  Cronaca  cit.,  parte  I,  103:  Vergi,  op.  cit.,  XVI.  25 
pp.  94-95.  Il  Biancolini  nel  Supplemento  allo  Zagata 
attribuisce  per  errore  la  guerra  al   1384. 

2  Vedi:  Cipolla,  Cronaca  veronese  cit.,  p.  201, 
nota;  pp.  225-226,  nota:  p.  246,  nota.  Era  cognato  di 
Antonio  che  gli  aveva  concesso  in  isposa  la  sorella  Lu-  30 
eia,  per  compensarlo  d'aver  contribuito  all'assassinio  di 
Bartolomeo  (De  Stefani,  op.  cit.,  p.  59,  nota:  Saraina, 
op.  cit.,  p.  55:  vedi  Dei  Seratico  e  dei  Scrego- Alighieri, 
Cenni  storiri  di  P.  di  Serego- Alighieri,   Torino,   1865). 

■'  Con  notevoli  differenze  nei  particolari,  il   fatto    35 
e  narrato    anclie    dalla   Istoria   ■//   Parma,    adJitamenta, 
RR.  ri.  ss.,  voi.  XII,  col.  753  e  dal  Curio,  Hist.  cit., 
p.  50S. 
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Terreiuolus. 
De  i|uibusda  m 
adiniranUis 


prop 
verbis 


Co^  ,  e,  IO  / 


comitis  Virtutum  intraverunt  citadellam  Parme  in  die  fosti,  qui  statim  armis  centra  rusticos 
irruentes  eo8  in  confiicturn  posuerunt.  Cecidenuitque  ex  rusticis  ultra  ccc,  et  per  vim  com- 
pullerunt  rusticos  civitate  exire.  Creditur  enim  quod  nisi  manus  Domini  misisset  a  casu  gen- 
tem  illam,  rustici  cum  furore  posuissent  illam  totam  Parmam  ad  predam  et  sachomanum 
cum  cede.  5 

Die  xxviirj"  septembris,  increpuit  de  mane  terremotus  magnus. 
Eodem  die,  dum  Anthonius  Aurifex  Hendrici  pictoris  ex  laxivia  sua  esset  ad  vada  Mote 

pr*'o'*p*heticU  tarvixini  districtus  iuveniliterque  vellet  de  navi,  in  qua  erat,  saltare  in  aliam  vicinam,  navi» 
ubi  erat  taliter  ob  pedum  impulsum  retroivit,  qupd  ipse  cadens  in  aquam  fere  quod  non  fuit 
extinctus,  adiutus  subito  sociorum  auxilio.  Hac  quoque  die  et  hora  Vincentie'  quidam  filius  10 
SUU8,  etatis  fere  quinque  annorum,  dixit  mairi  sue:  "  Heu  pater  meus  necalus  est  in  aqual  „  ;  que 
cum  dixisset:  "  Quomodo  scìs?  est  ipse  mortuus?„  puer  respondit  nulluni  sibi  hoc  dixisse,  sed 
non  erat  tamen  mortuus.  Cumque  reversus  fuisset  dictus  Anthonius  Vincentiam,  interrogatus 
ab  uxore  si  in  die  Sancti  Michaelis  aliquod  sibi.contingerat  infortunium,  respondit  quod  sic 
per  tolum  ut  sibi  dixerat  puer.  15 

Huic  simile  mirandum  quasi  proplieticum.  Quedam  puella  iiij'*''  annorum  valde  garrula, 
in  dicto  mense  septembris,  dixit  done  Chaterine,  uxori  Michaelis  Feragudi,  qui  dudum  habitat 
Veneciis  et  est  avus  diete  puelle  :  "  Nona,  meus  Mesere,  qui  mihi  dedit  hos  subtellares  albos, 
"  est  mortuus  „.  Interrogataque  quomodo  hoc  sciebat,  nihil  aliud  respondit,  nisi  quod  sic  est 
veritas;  quod  quidera  post  modicum  tempus  compertum  fuit  verum  dixisse.  20 

MuR.,  e.  1263  Quasi  his  simile  mirandum  acci'dit  Custoze  iam  est  longum    tempus,  quod   dum  timore 

temporis  et  pluvie  quidam  de  Custoza  existens  in  campanea  confugisset  iuxta  quamdam  sali- 
cera,  fulmen  descendit  et  mactavit  ipsum  herentem  diete  salici.  Cumque  appropinquaret  sero, 
uxor  ipsius  dixit  erga  duas  filias  suas:  "  Quod  potest  facere  pater  vester,  quod  non  venit  do- 
"  mum  ?  „  Ad  que  respondit  puella  iunior  forte  quinque  annorum  :  "  Mater,  pater  meus  non  25 
"  potest  venire,  nam  mactatus  est  a  fulmine  et  heret  mortuus  ad  salicem  „  ;  quam  cum  ver- 
berasset,  dicens  quis  illud  sibi  dixisset,  puella  nil  aliud  eidem  respondit  nisi  quod  sic  est 
veritas;  ad  que  verba  dieta  mulier  ivit  ad  campaneam  et  invenit  maritum  suum  herentem 
mortuum  ad  salicem,  sicut  sibi  dixerat  puella. 
'fiua^i^dksTia-  Iterum  ad  exterminium,  desolationem,  cedes,  predas,  ruynas,  incendia,  adulteria  depopu-  30 

vincentieerJs*  latiouesque  ultimas  civitatis  et  districtus  Vincentie  redire  compellor.     Nam  ille  scelerum  pro- 

que  districtus.  (jj^ionumque  doctor  dorainus  Paduanus  *  per  suas  seeretas  litteras  indicavit  guerram  magnifico 
domino  de  la  Scala  improviso  de  guerra  et  gentibus,  die  xviiij"  decembris  et  tali  hora,  quod 
ad  Vincentinorum  notitiam  nihil  de  predictis  pervenit*. 


II.  suus]  ^ra  le  righe  —  29-33.  De  exterminio . . ..  districtus]    nell'originale  questa  postilla,  a    differenza  delle 
altre,  trovasi  non  nel  margine,  ma  in  mezzo  alla  pagina  come  intitolazione 


*  Circa  le  accuse  di  tradimento  rivolte  ai  Carra- 
resi, vedi  p.  6,  nota  4.  La  colpa  della  guerra  è  attri- 
5  buita  da  Conforto,  vicentino,  al  signore  di  Padova.  Dal 
canto  loro  i  Gatari,  padovani  (p.  341),  scrivono  :  Lo  in- 
grato signore  misser  Antonio  data  Scalla,  deschognosente  de' 
beni  fidi  redenti ...  .  daln  cava  da  Carara,  non  lagando 
la  sua  iniqua  volontà,  tttto  V  giorno  si  pensava  e  apare- 

10  chiava  di  volere  gueregiare  cantra  il  signore  di  Padova. 
Il  De  Stefani,  op.  cit.,  p.  77  sgg.,  ha  invero  dimostrato 
che  fin  dai  primi  del  1385  Antonio  da  Verona  trattava 
con  Venezia  la  lega  ai  danni  del  Carrarese,  che  fu  ra- 
tificata ai  18  di  maggio  dell'anno   1385.     Verci,   XVI, 

i^  p.  100 ;  A.  Gatari,  col.  508.  E  nella  lega  entrarono  di 
lì  a  poco  i  nobili  e  le  comunità  del  Friuli.  Vedi  in 
De  Strfani,  op.  cit.,  p.  85;  e  in  Vkrci,  XVI,  p.  106,  do- 


cumenti che  attestano  la  doppiezza  dello  Scaligero. 

'  I  Gatari  p.  343.  confermano  che  l' invasione  fu 
preparata  di  nascosto.    Quanto  alla  data  dell'  invasione    ao 
giustamente  opinava  il  Verci  che  quella  portata  dalla 
stampa  muratoriana  fosse  un  errore  del  copista  (ao  set- 
tembre) :   l' autografo  porta    la  data  stessa   dei   Gatari  : 
20  dicembre:    nel  qual  giorno  i    Carraresi  corsero    sul 
Vicentino,  se  non  che  i  Gatari  accennano  al  giorno  del    35 
ritorno  che  fu  il  successivo,  cioè  il  21  nel  quale   cade 
appunto,  e    non  nel    30,  come    scrivono  per  errore,    la 
festa  di  San  Tommaso  apostolo.    I  Gatari  dicono  che 
l'esercito  padovano  si  divise  in  due  schiere,  e  del  grande 
edificio  cui  accenna  Conforto  non  fanno  parola.     Vedi    30 
Dii  Stefani,  op.  cit.,  p.  96  che  pone   il  ritorno  ai  30, 
cadendo  nello  stesso  errore  dei  Gatari. 
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Die  namque  xx°  decembris,  exercitus  et  gentes  domini  Padue  proditorie  invasit  districtum  ^tione'^n  disth'- 
vincentinum,  incipientes  a  villa  Camixani,  cucurrerimt  totam  contratam  et  transeuntes  vene-  "^^"  vincenne. 
runt  ad  stratam  magnani  usque  ad  Quartixolum  a  turribus,  ubi  arserunt  quoddam  hospicium 
magnum,  quod  fuit  incredibilis  dampni,  deinde  currentea  venerunt  ad  villam  de  Secula,  ubi  pd^ 
5  suerunt  ignem,  et  ultra  cursantes  intraverunt  in  Novaia  putantes  capere  guastatores  et  plau- 
stra,  que  esse  debebant  ad  implendum  alveum  solitum  fluminis.  Eadem  quoque  die,  facta 
preda  et  captione  personaruai,  bestiarum  et  rerum,  reversi  sunt  Paduam. 

Die  xxi/  decembris,  depressis  portis  pontis  turris  de  Novaia  ',  per  quarum  alveum  labe-  ne^^raotioife"». 
batur  Paduam,  flumen  Bachilionis  clausus  fuit  in  totum  cursus  dicti  fluminis,  ita  ut  vix  ma-     Slls*    ^*'^''''"" 
10  xinaret  in  Padua  molendinum. 

M-'CCCLXXXVp. 

Die  penultimo    ianuarii,  inimici  per   vìm  advectis   portibus  et  navibus   transiverunt   per  '^Rii^rìT.'*"   '" 
contratam  Albetonis  flumen,  ubi  ceperunt  quosdam  ex  his  qui  aderant  ad  defensionem,  cur- 
rentesque  totam  Riperiam  venerunt  ad  pontem  Custoze,  ubi  arserunt  molendina  mea  cum  do- 

15  mibus.  Inde  transeuntes  per  prope  montem  venerunt  usque  in  Campeelo,  ubi  arserunt  multas 
domos,  inde  cum  preda  et  captione  redierunt  posueruntque  castra  in  Nanto  et  illa  centrata. 
Sequenti  quoque  die,  iterum  venerunt  Custozam  tenent,es  novum  modum  prò  expugnatione 
cuballorum  ^  Tulerunt  quoque  quam  multa  lignamina  et  vasa  picea  ante  introytus  cuballorum 
et  cridantes  dicebant  intrinsecis:   *  Reddite  vos,  quod  eritis  salvi  in  ere  et  rebus   vestris  ac 

20   "  personis  ^  ;  afirmantes  illis  unius  cuballi,  quod  alii  alterius  reddiderant  se.     Et  videntes  quod 
nichil  proficerant,  imposuerunt  ignem  in  lignamine  et  assam  fetidam,  que  quia  propter  frigus 
ventosque  intiabat  cuballos,  tantum  fectorem  portavit,  quod  vix  substinere  potuerunt  fectorem 
illi  qui  confugerunt  cum  rebus  suis  in  cuballis,  et  fuerunt  quam  multi  qui  non'  valentes  substi-     mlr.,c.  1264 
nere   fectorem,  in  terram  ceciderunt,  et  sic  pluribus  diebus  fecerunt.     Sed  nihil  profuit  eis 

25  quod  intrinseci  cum  sclopis,  bumbardis  et  balistis  expullerunt  eos  a  faucibus  cuballorum 
cum  vituperio  et  lesione  personarum;  qui  recedentes,  arserunt  quasi  totam  villam.  At  padua- 
nus  exercitus  cura  magna  preda  et  personarum  [captione]  rediit  per  Riperiam  et  fìxit  temptoria 
in  Barbarano  et  Zuxano. 

Serenissimus  et   inclitus  rex  Karolus  in  die    Sancti  Tome   electus  fuit  per   regìnam  re 

30  ginamque  Mariam  omnesque  barones  et  magnates  regni  Ungarie  in  conservatorem,  prote- 
ctorem  et  dominum  totius  regni  ^ 

Die  quoque  ultimo  decembris,  idem  rex  fuit  regali  dyademate  sublimatus  tocius  regni  Un-  1385 

garie,  cuius  regis  titulus  est:  rex  Apulie,  Cicilie,  lerusalem  totiusque  Ungarie. 


Derege  Karoloa 
Pare. 


I.  gentes]  ira  le  righe  —  it.  MCCCLXXXVIJ  di  qui  muta  inchiostro  fino  a  f.  38,  L  17:  xxv  iullii  —  37.  captione] 
richiesto  dal  setiso  ;  manca  nelP autografo  ed  è  portato  dal  Muratori 

'  I  Gatari  (p.  245)  non  pongono  data  al  fatto,  ed  in  Atti    del    regio    Istituto    veneto,   tomo   HI, 

erroneamente  indicano  come  luogo  della  chiusa  la  torre  libro  i,  anni  1844-1848.     Vedi  p.  38,  nota  2. 
5    di  Longara.     Cortusii,  Add.  sec.  cit.,  col.  987:  dicono  '^  Quanto  all'invito  a    passare  in  Ungheria,    vedi    20 

che  fu  il  febbraio   1386.  Ravnalu,  Annales   eccles.  voi.    VII,    13S5-1389,    p.    4S5. 

*  Sono  i  famosi  covoli  di  Costozza  (Macca,  Sto-  La  data   della  coronazione   è  confermata    in  Chronicon 

ria  della  famosa  grotta    detta    volgarmente    il  Covolo   0  flacentinum,  XV%  col.  540:  die  ultimo  decembris  fuit  co- 

Covalo    di   Costata,    Vicenza,    1799).     La    grotta  è   una,  ronatus....   in   civitate    Al^c   regalis.     Vedi    CoRio,    op. 

IO    ma  si  apre  in   varie  aperture  e  strade  così  da  formare  cit.,  p.  509;  Rayxald,  oJ>.  cit.,  VII,  484:    A.  Bonfinii,    25 

un  vero  labirinto:  e  poiché  gli  abitanti  solevano  rifu-  Rerum  ungaricarum.  Decades  quattuor,  1606,  p.  363:  Bo- 

giarvisi  durante  la  guerra  e  portarvi  le  bestie  e  le  mas-  rincontri,  Annales  cit.,  col.  47.    Per  la  sua  coronazione 

serizie,  ecco  la  ragione  dell'assalto  dato  dai  Padovani.  e  le  feste  che  se  ne  fecero  a  Napoli,  vedi  G.  de  Blasiis, 

Quanto  ai  covoli   vedi    Chronicon  estense,  XV,   p.    321:  -Le  case  dei  principi  ang-ioini  neila  piazza  di  Caatelnovo, 

15    Fbrreto    Ferreti,  RR.  II.    SS.,  IX,  col.    1132;    Figa-  in    Archivio    storico    per    le    provinci  e     na-    30 

FETTA,  Descrizione  del  territorio  vicentino,^.  11:  Pasini  poletanc.  anno  XII  (1887),  pp.  410-4 11. 
Lodovico,  Sulla  grotta  0  Covolo  di  Costosa  nel  Vicentino, 


38 


.CONFORTO   DA  COSTOZA 


[A.  13801 


De  vindicta  riii 
dem  regis. 


Cod.,  e.  17  r 


^'sdeùrrègis*'"'  Septimo  quo(iue  die  meii&is  februarii,  proditori»-  et  sed'ciosissime  rej^nna  senex,  prehabito 

secretissimo  tractatu  cum  Magno  Comite  de  morti  tradendo  prefatum  dominum  regem  ',  scerete 
misit  prò  prefato  rege  ut  dignaretur  ad  eam  accedere,  quia  volebat  secum  super  quibusdam 
negociis  conferre;  ipse  vero,  tamquam  purus  et  rectus,  iion  timens,  simpliciter  accessit  ad  eam 
cumque  introisset  cameram  regine,  sediciosus  et  proditor  Magnus  Comes,  qui  intro  cum  duobus     5 
nequam  latebat,  cum  gladiis  evaginatis  percussit  de  retro  super  caput  eumdem  regem  impro- 
visum  pluribus  vulneribus,  ex  quibus  dicitur  tandem  ex  hunianis  ad  Dominum  transmigrasse. 
Cum  Magnus  Comes  et  regine,  mater  scilicet  et  filia,  cum  gentibus  suis  venissent  ad  par- 
tes  Dalmacie  et  Croacie  et  Sclàvonìe  subditas  regno  Ungarie  et,  ut  fertur,  causa  vendendi  vel 
irapignandi  eas  Venetis  preter  scientiam  aliorum  niaiorum  regni,  quidam  nobilis  et'  strenuus  10 
vir,  dominus  Johannes  Bannus  *,  et  quidam  nobiles  et  potentes  de  regno,  non  conscii  de  pre- 
dictis,  hoc  indigne  ferentes,  coadunatione  non  parva,  secuti  sunt  eos,  ubi  congressione  et  cer- 
tamine  factis,  pars  Magni  Comitis  subcubuit,  et  credens  evadere  Magnus  Comes  confugit  ad 
caretas  reginarum,  qui    ibidem  captus  decapitatus  fuit  super  temone  plaustri.     Duo  quoque 
qui  interfuerunt  morti  regis  Karoli,  similiter  decapitati  fuerunt,  quorum  capita  confìxa  lanceis   15 
per  contratam  ferebantur  per  victores  cridantes:  "Amodo  per  Latinos  non  poterit  dici  Ungaros 
"  prodi tores  „.     Regine  quoque  capte  fuerunt.     Hec  autem  gesta  narrantur  die  xxv°  iullii. 
"dSor"ura'"n"!  Unus  fuit  de  Moute  Precalciai,  quia  tractaverat  cum  domino  Recoai:o  '  prò  domino  Pa- 

^um^deMerdl  due  in  Baxano,  quod  festinanter  mitteret  gentes  ad  resistendum  ne  bastia,  que  ibidem  per  do- 
eu^vfncé'nt'ie'I  minum   de   la  Scala  firmabatur,  que  erat  in  casu  perfectionis  et  que  erat  fortificata,  inferet  20 
dapnum  gentibus   paduanis.     Quare  ortatu  suo  misit   secretissime  gentes,   equites  et  pedites, 
in  magna  quantitate  circa  diei  ortum,  qui  insultum  facientes  centra  illos,  qui  laborabant  ad 
bastiam  et  qui  venerant  ad  custodiam  ipsius,  quasi  omnes  improvisos  ceperunt  et  igne  arse- 
MtR.,c.  1265     runt  eam,  quod  cessit  ad  maximum  dampnum  domini  de  la'  Scala.     Hic  in  quodam  veru  in 

Campo  Marcio  igne  crematus  est.  Alter  vero,  qui  vocabatur  Bonìxolus  de  Barbano,  nequissimus  25 
et  pessimus  homicida,  incendiarius  et  predo,  cuius  officium  sibi  asumerat  in  districtu-  vincen- 
tino  ignem  imponere,  qui  transivit  cum  gentibus  paduanis  in  Riperia  et  in  multis  aliis  locis, 
qui   se   iactavit  quod   uno  ictu   amputavit   caput  cuiusdam  iuxta  Montegaldam.     Hic  furche 
afixe  supra  supradictum  veru  apensus   est   cum  quadam  catena   ad   transversum  in   pendulo, 
ubi  ignis  prò  inferiori  torrendo  etiam  hunc  urebat,  sed  inferior  cito  finibit;  hic  penose  mul-  30 
tum  duravit. 
xim"o°  «mflktu  Cum  strcnuus  dux  Lipoldus  ■*,  Austrie  dux,  vellet  sibi  subdere  certas  villas  cuiusdam  ma- 

Austrief   ""^'^  xime  vallis,  ingenti  aparatu  et  exercitu  equitavit   contra  eas.     Ipse  vero   habebant  quosdam 
vicinos  suos  deffensores,  ubi,  conserto  prelio,  pars  Ducis  subcubuit  et  ipse  interfectus  fuit.  Facta 
quoque  fuit  eo  die  maxima  et  gravisima  cedes  utrimque;  venerant  etiam  ce  lancee  ex  parte  35 
comitis  Virtutum  ad  solatium  ducis,  de  quibus  pauci  redierunt,  et  hoc  fuisse  narratur  1386  de 
mense  iullii. 


februarii. 


5-6.  cum ....  nequam]  in  margine  —  6,  gladiis]  prima  gladio,  poi  cancellato  e  soitiiuito  gladiis  —  18-31.  Unus .... 
duravit]  questo  capoverso  e  scritto  con  inchiostro  diverso  f  la  postilla  De  penosa....  februarii  amiche  in  margine, 
come  di  consueto,  e  scritta  nel  testo  —   35.  quoque....  die]  tra  le  righe 


1  Con  poche  differenze  nei  particolari  il  fatto  è 
5  riferito  da  parecchi  cronisti  del  tempo.  Caresino,  XII. 
col.  476*,  Chronicon  regiense,  XVIII,  col.  94;  Sanudo, 
XXII,  coli.  756-757:  Giornale  napoletano,  XXI,  col.  1053; 
SozoMENi,  Spec,  cit.,  XVI,  col.  1129  dove  compare  an- 
che il  nome  di  uno  degli  uccisori  :  Fracassus  Balagius, 
IO  nel  quale  non  è  difficile  riconoscere  Biasio  Forgach. 
Vedi  A.  BoNFiNii,  cit.,  p.  365  e  per  la  vendetta  che  ne 
fu  fatta,  p.  368.  Vedi  pure  A.  Catari,  col.  186  sgg. 

"  Giovanni  Bano  di  Croazia,  aveva  militato  in 
Italia    durante    le    guerre    del    1376    e    del    1370.     Vedi 


p.   15,  nota  6.  15 

^  Arcoano  Buzzacarino.  Quest'episodio  è  affatto  se- 
condario e  taciuto  dai  Gatari.  Vedi  D.;  Stefani,  0/.  c/V  , 

P-   133- 

■*  Leopoldo  III  il  Valoroso,  duca  di  Carinzia,  morì 
il  9  luglio  13S6  a  Sempach,  sorpreso  con  una  schiera  20 
di  cavalieri  mentre  marciava  verso  Rotembourg,  dagli 
Svizzeri.  Chronicon  estense,  XV,  coli.  513-514  :  racconta 
il  fatto  press'a  poco  come  Conforto  e  così  pure  Piero 
Minerbetti  nella  Cronaca  in  Supplemento  dei  RR. 
II.  SS.,  voi.  II,  coli.  98-99.  35 
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Item  die  xrii/  novembris',  exercitus  magnifici  domini  de  la  Scala  feliciter  equitavit  centra  '^uur,s^"c'N^ 
bastiam    et  turrim  de  Novaia,  que  in  obsidione  et  servitute  tenebant  Riperiam  totam,  et  ad     '"'" 
burgum    Berice    ac    omnes    villas    mentis    Bericani,    obsidentes    cum    bumbardis,  acloppis   al- 
liisque  machinis  et  balistis  ablata  per  vim  primo  bastia  et  cassare  pontis;  tandem  discipantibu^^ 
5  bumbardis  summitatem  turris  et  interfectis  uno  ex  capitaneis  turris  et  magistro  sue  bumbarde, 
tandem  se  reliqui  rediderunt  cum  securitate  rerum  et  personarum  suarum,  die  7  decembris. 

Die  none  decembris,  nebilis  miles  dominus  Petrus  de  la  Rocha  venit  prò  petestate  Vin-  uomulus  Petrus 
centiam,  amoto  domine  Oppizone  de  regimine,  cuius  regimen  fuit  modicum  comendandum  prò     tttus'^vinri!'.'- 
parte  civium,  non  enim  tuebatur,  verum  inveniebat  causas  varias  extorsionis;  qui  criminatus     ''" 
10  qued  negligentia  vel  forte  de  dolo  culpatus  de  amissiene  turris  Novale    et  aliis,  in    civitate 
Verone  ad  syndicatiim  in  xv"  libris  extitit  condemnatus. 

M-IIPLXXXVIJ".  Die  veneris  xv"  ianuarii,  cuballus  ^  et  fortilicia,  qui  est  supra  Brentam,  Venum.'"''*' 
vi  expugnatus  et  captus  fuit,  bumbardis  prime  discipantibus  obstacula,  postmodum  proiectis 
intus  ballis  igneis  et  aliis  fetidis  compositis,  que  ardentes  cum  fectere  urebant  intrinsecos,  qui 
15  fuerunt  salvi  in  persenis  et  rebus  prepriis;  huiusmodi  enim  inventionis  et  machine  inventor 
fuit  Sbrega  ypothecarius  vincentinus. 

Die  primo  februarii,  exercitus  paduanus  transivit  per  vim  Aticem^  in  centrata  Castegnarii  "exerduiT  pa" 
pervagando  et  currende  Ceredam  tetamque  contractam,  pervenit  usque  Gardexanam  et  totam     ^'^»"'""""^11- 
subiecit  prede  maxime  et  in  parte  igni,  ubi  steterunt  usque  xf  martii.    Quo  die,  dum  velent 
20  redire,  qua  intraverant  gentes  domini  de  la  Scala,  que  erant  in  malori  quantitate,  conserue- 
runt  certamen  cum  eis    et    sucubuerunt   et    capti    fuerunt  quasi  omnes  conductores  exercitus 
de  la  Scala.     Capti  quoque  fuerunt  et  pedites  et  equites  ultra  numerum. 

Die  xxx°  marcii  exercitus  paduanus  transivit  per  vim  foveam  de  Villaneva,  depopulati-  ^cuirs"*paduani 
sque  et  igne  suppositis  *  Sancte  Michaele  in  Campagna,  Sancte  Martino,  Ferraciis  et  Carte'-     vmanov^"' '*'' 


'  Conforto  narra  di  questa  guerra  aneddoti  stac-  3  j  Catari   (p.  263)  dicono  che  passarono  al  passo    30 

cati,  per  quanto    importanti..  Basti   osservare  che  tace  della  Passiva,  che  è  in  contrada  di  Carmignano  d'Este,  in 

della  battaglia  della  Brentella,  avvenuta    il    35  giugno  gennaio.  Era  capitano  dei  Padovani  Giovanni  Hakwood. 

1386,  dove  gli  Scaligeri  toccarono  una  tremenda  scon-  Della  battaglia  del  Castegnaro  vedi  una  lunga  descrizio- 

r    fitta  e  Cortesia  da  Serego  restò,  con  molti  altri,  prigio-  ne  nella  loro  cronica,  p.  272  sgg.  Cf.  G.  Temple-Lkader 

niero.  (I  Gatari  ne  danno  un'ampia  descrizione  a  p.  248  e  G.  Margotti,  oj>.  cit.,  p.  1569;  G.  De  Stefani,  o/.  ci/.,    35 

sgg.;  vedi   De   Stefani,  p.  121.   In    nota    sono  esposte  p.  149;  G.  Cittadella,  Storia  cit.,  voi.  II,  p.  63  sgg.: 

quasi  completamente  le  fonti  contemporanee  del  fatto).  Bonincontri,  Cronaca  cit.,  XXI,  col.  50;    '•^ixerbetti, 

Vedi  anche  Chronicon  estense,  col.  513.     E  nemmeno  ac-  Cronaca,   RR.  II.  SS.,  SuppL,  voi.  Il,  coli.  110-111-112: 

jQ    cenna  Conforto  quando  si  perdettero  quelle  torri  di  No-  A.  Gatari,  XVII,  col.  578  ;  Chronicon  estense,  XV,  col.  513. 

vaglia    che  ora  dice  recuperate    dallo   Scaligero;    ce  lo  Ai  io    di  marzo    la    pongono    i  Cortusii  (Add.   Il  cit.,    40 

dicono  i    Gatari,  p.  256:  Poi  cavalcò  sul   Vexentino   ale  col.  988):  ma  la  data  dell' 11  e  confermata  da  due  do- 

torre  di  Longara  e  quelle  per  fona  di  battaglia   ebbe,  e  cumenti   pubblicati  dal  Verci   {op.  cit.,  XVI,  documenti, 

aversse  e  dirupò  le  botte  e  roste  che  tenia  P acqua  del  Bae-  1880-1881):  una  lettera  di    Francesco    Novello  ai    Tre- 

ic    chiglìone  che  venia  a  Padova.     E  questo  fu  dopo  l'ago-  visani  in    data  xi    marzo,  dice:    Vobis  al  gaudium  no- 

sto  (vedi  Galeazzo  e  Bartolomeo  Gatari,  p.  256,  no-  tifico  me   hodie   kora  xxiii....  e  segue    l'annuncio    della    45 

ta  i).     La    ricuperazione    avvenne  per  opera   di    Lucio  vittoria;  e  una  del  residente  veneto  in  Ferrara  in  data 

Landò    che   lo  Scaligero  aveva  assoldato    (Galeazzo  e  12  marzo  dice:  hcri  ad  xxiii  horas  juxta  Castignarum  fuit 

Baktolomeo  Gatari,  p.  257;  De  Stefani,  tf/.  «V.,  p.  133).  conflicta  gens   domini    Verone.     Cosi    pure   la    conferma 

30              ^  Per    questo    covolo,    che  non   è  da   confondersi,  una  lettera  del  comune  fiorentino  pubblicata  da  G.  Col- 
come  pare  che  faccia  il  Macca  {Storia  del  famoso  Covolo,  lino  {La  guerra  viscontea  contro  gli  Scaligeri  nelle  reta-    S^' 
op.  cit.)  con  quello  o  quelli  di  Costozza,  il  Montebello  gioni  diplomatiche  fiorentino-bolognesi  col  Conte  di   Virtù 
nel  suo  iVotitie  della    Valsugana  cit.,  a  p.   197   dice  che  in    Archivio  storico    lombardo,   anno    XXXIV. 
si  trova  a  mezzo  miglio  dalla  strada  milttare  della    Val-  voi.    VII,    1907,  p.    114,   nota  6):  die  undecima  fresentis 

2r    sugana . . . .  ove  il  Cismon  sbocca  nel  Brenta ... .     Dell'ac-  mensis  (è    datata  dal    16  marzo)    magn.   d.  Frane.  Iunior 

quisto  del  covolo  da  parte  degli  Scaligeri    è   cenno  in  de    Carrara    cum   exercitu  paterno ... .  fuit   apud   Casta-    55 

Andrea    Gatari,    col.    577,    il   quale    nulla    dice    delle  gnatam  (sic)  victoriam  consccutum. 

nuove  invenzioni  del  vicentino  Sbrega.     De  Stefani,  "•  Galeazzo  e  Bartolomeo  Gatari,  (p.  289)  pongono 

op.  cit.,  p.   139.  il  passaggio  dopo  il  24  d'aprile.  Quanto  agli  incendi  cui 
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De  quadam  inur- 
lalitate. 


De  eadeni. 


Aperitio   roste  a 
Cerro    in    No- 


MuB.,  e.  i»66    rii8,  Colognola,  iMonteforte,  Ilaxio  totaque  centrata,  iij"  aprilis  redierunt  festinanter  in  distri- 
ctu  paduano. 

Apparuit  hic  et  quasi  per  totam  Italiani  quedam  gravis  algorica  passio  et  primo  in  pue- 
rÌ8.     Primo  namque  rubebantur  a    pustuUis  sive  fersa  cum  vomitu    el  fastigio    cibi    et   potus 
cum  fluxu  corporis;  deinde  transivit  ad  maiores  et   senex.     Apparuerunt  et  glandulle   et  fé-     5 
bres  cum  pestiferis  humoribus,  ex  qua  sine  numero  perierunt  ^     Sed  tamen  plus  lesit  rusticos, 
qui  propter  guerram  hic  confugeraiit. 

lluic  quasi  similis  anno  elapso  *  fuerat  hic,  ex  qua  ereditar  mille  pueros  cecidisse.  Ta- 
men passio  presentis  anni  magis  infecit  civitatem.  Nam  maiores  et  diciores  domos  civitatis 
turbavit  et  potissime  dominas,  nemini  parcendo,  sèd  tamen  magis  iuvenes,  tam  masculos  quam  IO 
feminas.  Et  vere  creditur  a  memorantibus  de  peste  1348,  tempore  terremotus,  quod  presens 
clades  sit  multo  sevior  et  quod  maiores  et  diciores  domos  in  terreriis  et  forensibus  desolaverit. 
Et  prò  niaiori  parte  cives  valentes  expensas  sustinere  confugerunt  Veronam  et  ad  coronas 
montium  timore  infectionis  et  prò  tutella  personarum. 

Die  mercuri]  septimo  maii,  exercitus  magnus  paduanus  cum  maxima  mullitudine  guasta-   15 

""^"  torum  venit  Castelelum  et  in  Novaia,  factoque  ponte  super  Bachiiionem,  aìiqui  transiverunt 

flumen,  aliqui  autem  cursitaverunt  usque  in  Campeelo  et  redeuntes  tixerunt  castra  ultra  citra- 

que  flumen  et  in  Novaia,  ubi  firmaverunt  bastiam  fortem  et  per  vim  aperuerunt  aquam  que 

^bur'giVeHcc"*  vadit  Paduam  magnis  laboribus  '.     Relictis  quoque  custodibus  in  bastia,  die  veneris  23  maii  *, 

venerunt  cum  exercitu  ad  burgum  Berice  et  per  vim  expellerunt  laboratores  et  custodes  qui  20 
erant  in  bastia  circa  turrim  Sancti  Petri  mentis  Bericani  imperfecta.  Castrametatique  sunt 
in  Campeelo  et  centrata  Ponzani  prò  civitate  obsidenda.  Postmodum  cum  bumbardis,  sclopis 
et  aliis  machinis  bellicis  et  balistis  venerunt  ad  burgum.  Fuerunt  ex  eis  non  pauci  temera- 
rii,  qui  cum  scalis  conati  fuerunt  murum  burgi  per  'vim  ascendere  et  burgum  intrare.  Sed 
civibus  et  forensibus  ad  defensionem  expositis,  cogerunt  per  vim  eos  retroire  et  fugere,  non  25 
tamen  absque  maxime  dapne  eerum  et  cede  multorum:  postmodum  hinc  inde  bumbarde, 
baliste  et  sclopi  continue  exercentur.  Venerunt  quoque  ex  lapidibus  adversariorum  quam 
multi  in  civitate  et  certi  qui  percusserunt  in  palacie  civitatis,  quidam  vere  transiverunt  totam 
plateam  et  hospicium  campane.  Fuerunt  quam  multi  lapides  ignei  proiecti  in  civitate,  sed 
nuUum  dapnum  fecerunt  civibus  previsis.  Interim  custodibus  turris  Sancti  Petri  non  valen- 
tibus  se  retinere,  tradiderunt  turrim  inimicis  ". 

Die  sabbati  primo  iunii,  facto  guasto  in  bladis  culture  Berice  et  advulsa  turre  predicta  in 
gura  ore    o-  j^g^jj^  factoque  ponte   super   Bachiiionem,    totus  exercitus  equitavit  circumcircha   usque   ad 


Cod.,  e.  i3  r 


De  adventu  exer- 
citus circa  bur- 


30 


I.  Ili]  aveva  scritto  xill,  poi  il  "x.  fu  cancellato  —  8-14.  Tamen....  personarum]  h  di  scrittura  fiìi  fitta  — 
12.  desolaverit]  prima  aveva  scritto  turba verit,/(7/  cancellato  e  sostituito  in  margine  desolaverit  —  23.  non  pauci]  tra 
le  righe  —  35.  dopo  vim  aveva  ripetuto  murum,  poi  f  ha  cancellato 


accenna  Conforto  li  negano  espressamente  :  brusare  uon 
5  osanno  fare  niente,  perche  il  Conte  di  Virtù  avia  ordine 
che  V  terreno  veronese  non  se  brusassc.  Vedi  anche  Chro- 
nicon  estense  che  animette  gli  incendi  (col.  510)  e  Cor- 
Tusii,  Add.  II,  col.  988;  Vergi  (XVI,  p.  150),  dice  che 
le  terre  furono  abbruciate.  A.  Gatari  (col.  602)  tace 
IO    degli  incendi. 

'  Corradi  {Annuii  delle  epidemie  cit.,  p.  531-532, 
anno  1387),  citato  il  Nostro,  a  questo  punto,  scrive:  Di 
leggieri  si  scorge  come  in  questo  racconto  vadano  con/use 
due  malattie,  vaiuolo  e  peste  bubbonica  le  quali,  sebbene 
l^  distinte,  non  di  rado  vanno  insieme  od  almeno  a  breve  di- 
stanza. 

^  Il  dronicon  placentinum    registra  una   epidemia 
l'anno  1386,  col.  347. 

3  Per  quanto  è  qui  narrato  vedi  Gatari,  p.  291  ; 


De  Stefani,  op.  cit.,  p.  179:  Cittadella,  op.  cit.,  voi.  Il,  20 
p.  79;  Vèrgi,  XVI,  p.  163.  L'esercito  padovano  era  con- 
dotto da  Ugolotto  Biancardo  e  da  Conte  da  Carrara. 
A.  Gatari,  col.  604.  E  da  correggere  in  Verci  la  data 
del  14  maggio  desunta  dalla  stampa  muratoriana,  l'auto- 
grafo porta  il  7.  25 

*  I  Gatari  p.  292,  pongono  come  data  il  26  mag- 
gio e  così  pure  A.  Gatari,  col.  606;  Du  Stefani,  op. 
cit.,  p.  179:  Vercj,  XVI,  p.  164.  Ma  la  testimonianza 
del  Nostro,  contemporaneo  e  presente,  ha  qui  certo  mag- 
gior valore.  30 

^  G.  Gatari  nell'edizione  nuova  porta  tale  resa  ai 
2  luglio,  ma  è  manifesto  errore:  il  testo  muratoriano 
porta  2  giugno,  data  confermata  dal  processo  dei  fatti 
nella  cronaca.  Anche  A.  Gatari  pone  il  2  giugno 
(col.  606).  25 
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contratam  Brotonis,  ubi  fecerunt  pontem;  pars  quoque  transivit  flumen  et  locavit  se  in  cen- 
trata Sancti  Blaxii  et  pars  remansit  in  Brotone,  cursitantes  totam  contratam  et  obsidendo  bur- 
gia  Portenove  et  Sancti  Felicis  steterunt  usque  ad'  diem  vj"  iunii  '.  Quo  die,  facto  fruasto  mur.,c.  ia«7 
in  bìadis,  recesserunt  et  iverunt  cOntra  Leonicum  et  posuerunt  castra  pars  in  Meledo  et  pa» 
5  in  Seratico  et  propc  Leonicum.  Lide  poslmoduuì  movenles  se  iverunt  Bagnolum,  cursitantes 
circumcircha  totam  contratam  et  multociens  usque  ad  guastum  burgi  Sancti  Felicis,  facientes 
incredibilia  dapna  tam  in  b)adorum.  guasto,  quam  in  captione  personarum  et  animalium,  ubi 
stetit  per  circa  decem  dies. 

Moventes  quoque  se  inde   gentes  predicte  steterunt   in  campestribus  in  Poiana  et  con-  ^'ttrr'Mon"*^"- 

IO  trata  per  octo  dies;  postmodum  transtulerunt  se   et  venerunt  centra  castrum  Montegalde,  fir-     ''* 
mantes  ibi  circuraquaque  multas  et  magnas  bumbardas  ac  manganos,  qui  omnes  prohiciebanl 
lapides  in  castro  et  bastia;  intrinseci   vero   e  contra  prohicebant  centra   eos  cum  suis  bum- 
bardis,  qui  etiam  eos  ledebant;  sed  tantus  fuit  impetus  et  concursio  exercitus,  quod  intrinseci 
cernentes  se  non  posse  suam  bastiam  substinere,  ea  relieta,  confugerunt  ad  tuta  castri.     Interim 

15  fuerunt  facti  plures  badaluchi,  in  quibus  de  extrinsecis  mortui  et  vulnerati  ad  mortem  plu- 
squam  ce.  Tandem,  die  sabbati  xiij°  iullii,  inimici  putantes  et  vi  et  abstucia  subripere  castrum, 
venerunt  forti  manu  cum  faxinis  ad  foveas  et  scalis  ad  murum  castri,  credentes  per  vim 
intrare;  at  intrinseci,  de  hoc  aliquid  premoniti,  spernentes  furorem  balistarum,  cum  aqua 
cinerea   fervida   tanquam  leones  prò  deffensione  proieeerunt  aquam  super  eos  et  cum  armis 

20  et  aliis  fecerunt  eos  turpiter  retroire,  non  tamen  absque  ipsorum  maxime  dapne,  nam  creditur 
vere  quod  in  impetu  predicte  plus  quam  l  de  audacioribus  perierunt  et  ultra  ce  fuerunt  ad 
mertem  vulnerati. 

Die  vero  veneris   25    iullii,  non  videntes  intrinseci    tam  continuum   impetum  et  pondus 
substiaere  sentientesque  munitienem  quasi  in  omnibus  esse  consumptam  et  a  subsidio  desperati 

25  pluries  requisito,  rediderunt  pactis  castrum  demino  Padue  *.  Et  nota  quod  a  bumbardis 
proiecti  fuerunt  de  die  contra  castrum  ii/xxxiii  lapides,  qui  omnes  signanter  notati  fuerunt 
super  quodam  bachulo  per  custodem  turris,  absque  nocturnis,  ques  non  potuit  videre  et  signare, 
qui  fuerunt  in  non  modica  quantitate. 

Die  xv"  augusti  ^  capitane!  turris  Novale  rediderunt  demino  Padue  ipsam  cum  securitate  '^ri's™ìr'Nw'ia. 

30  solum  personarum,  artati  undique  cum  bumbardis,  manganis  et  balistis  per  xiij  dies  continues 
graviter  ab  hostibus  die  et  nocte  sine  requie  continue  stimulati;  intra  quod  tempus  omni  die 
infestabat  exercitus  etiam  illos  a  cubalis  de  Custoza  et  videntes  inimici  quod  nolebant  se 
redere  *  nec  fedus  secum  aliqued  componere,  fecerunt  guastum  maximum  in  vitibus  et  olivis. 

Aspice  nunc  adversus  hanc  miseram  oranique  misericordia  derelictam  civitatem  contra-  De  guasto ^fa'^to 

35  rium  pestiferumque    sydus    letalitater  cecidisse.     Nam   intus   ubique  putres   morbi   fetidaque     '%"is  custozl"'" 


21.  perierunt]  in  margine 

'  I  Gatari  intercalano,  tra  la  resa  della  torre  di  Be-  cit.,  Il,  p.  83.     L'eroica  difesa  è  implicitamente  ammessa 

rico  e  l'assalto  di  Porta  Nuova,  il  racconto  di  trattative  da  Galeazzo  e  Bartolomeo  Gatari  (p.  276)  che  danno  il 

che  sarebbero  corse  coi  Vicentini,  condotte  da  questi  a  nome  di  molti  capitani  dell'esercito  padovano  ivi  mal- 

5    fine  di  guadagnar  tempo:  vedi  pp.  294-295  e  t\.  Gatari,  conci,  fra  i  quali  fu  Ugolotto  Biancardo  gicnerale   ca-    10 

col.  606.     Verci,  XVI,  165  sgg.  dubita  di  tali  racconti;  pituno  di  Poste  cararexe. 

vedi  Dk  Stefani,  of  cit.,  p.  180;  Cittadella,  0/.  «V.^  ^  Galeazzo  e  Bartolomeo  Gatari,  p.  296.  Capi- 
pp.  81  sgg.  L'assalto  al  Borgo  di  Porta  Nuova  sarebbe  tano  dei  Padovani  era,  in  sostituzione  di  Ugolotto  Bian- 
stato  dato  con  la  speranza  di  averlo  a  tradimento,  per  cardo,  Arcoano  Buzzacarino.  La  resa  e  posta  da  Ga- 
io scerete  intese  coi  nemici.  Galeazzo  e  Bartolomeo  Ga-  leazzo  e  Bartolomeo  Gatari  ai  16  d'agosto.  Vergi,  XVI,  35 
TARI,  pp.  294-295.  p.  170:  A.  Gatari,  col.  608.  Secondo  il  Marzagaia  (Ci- 
"^-  Galeazzo  e  Bartolomeo  Gatari,  p.  295  pongono  roLLA,  Cronache  veronesi  cit.,  p.  249)  sarebbero  state  ce- 
la resa  con  poca  difìerenza  ai  25  di  luglio:  Verci,  XVI,  dute  a  tradimento. 

p.  168;  A.  Gatari,  col.  608.     Vedi  su  Montegalda  e  per  ■♦  Galeazzo  e  Bartolomeo  Gatari  (p.  296)  concor- 

15    i  fatti    qui   narrati    F.    Lampertico,  in  Scritti    sto-  dano  nel  racconto  col  Nostro,  dicendo  che  Francesco  No-    30 

rici  e   letterari  i,  voi.    II,  p.    238;    Cittadella,  of.  reììo  lecelevzre  lì  c?km^of  arendogii  la  cosa  imfugnabi/Ie. 
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Quedam  coieitio  ulccra,  mortcs  orride  amare  et  .sine  mensura,  cura  et  remcdiis  deficientibus  in  totum.  Per 
mr^mlTiìimia  totam  civitatcm  et  vicos  alte,  tristes  et  seve  lacrimarum  voces,  luctus  maximus  et  meror 
hidvfwievin!  planctusque  intrens  domina'rum,  heu  veque  clamantiutn,  pectora  et  facies  suas  tondentium  et 
Mu«*'c.  IJ68    laceraiitium  pre  dolore.     Ubique  ploratus  et  ululatus  multus,  cadentibus  nobilibus  magnis  et 

divitibus  non  soluiii,  sed  et  mediocribus  pariter  et  minutis,  parvulis  et  magnis  utriusque  sexus,     5 
omnisque  religionis  et  ordinis,  insuper  et  ex  forenssibus  et  stipendiariis  cuiusque  lingue.    Huius 
quoque  tam  crudelis  grandisque  impidimie-et  cladis,  que  ante  per  plures  hic  menses  incepe- 
rat,  strages  maxima  fuit  de  mense  iunii  et  iuUii  in  civitate  et  burgis  nec  tamen  cessavit. 
^super"  uibuia°  Extra  vcro  cotidiane  invasiones,    obsessiones  opressioiiesque  gentis    et    exercitus   domini 

mi's"er^e"civa"atis  Paduani  undiquc  cursitantes  ferro  igneque  ponentes    quasi    districtum  totum.     Hinc  quedam   10 
""^*  bastie  de  Novaia  pessumdantes  Riperiam  totam  usque  ad  burgum  Berice,  hinc  vero  quedam 

bastia  de  Canfreolo  tenens  in  servitute  quasi  omnes  villas  Pedemontis  usque  ad  burgum 
Pusterle  et  Porte  nove;  sed  et  alia  castra  Paduani  undique  et  quasi  ubique  lacerantia  ac 
prede,  ruyne,  violentie  rapineque  ponentia  districtum  vincentinum,  adversariis  centra  eos  po- 
tentes  desinentibus  in  hac  misera  civitate.  15 

'''"yna  Vurriir,,'  lam  dominus  de  la  Scala,  efectus  pusilanimis,   timens   non   posse   substinere    turres   de 

et^  baÌtie"mo°n'°  Quartixolo  et  bastiam   de  monte    Precalzini  contra   impetum    exercitus   domini    Padue,  fecit 
tis  precaizini    ^^^  dirui  et  precipitare  usque  ad  fundamenta,  10  et  12  augusti  de  nocte  '. 

Die  xxv°  augusti,  exercitus  paduanus,  relieta  turri  de  Novaia  et  bastia  quadam  noviter 
per  ipsum  constructa  munitis,  ac  quadam  alia  bastia  hedifìcata  per  eum  super  cubalum    Cu-  20 
stoze  prò  obsidione  cubalorum,  rediit  Paduam. 

At  Custozani  sentientes  bastiam  non  esse  fortem  nec  munitam,  exeuntes  de  Antro  armata 
manu,  vi  precipitaverunt  et  laceraverunt  eam  post  triduum. 
'^cardinrcapiu-  Die  10  septcmbris,  obiit  Vincentie  ex  impidimia  nobilìs  miles  '  dominus  Rizardinus,  comes 

"^''  de  Langusco,  capitaneus  Vincentie,  cuius  corpus  subhumatum  est  quasi  ante  altare  magnum  25 

Sanati  Laurentii. 
'^*o"ei'desoiafìoi  Ad  consummanSum  omnes  prophecias,  que  scripte  sunt  super  finali  exterminio  et  deso- 

cenUe!""' ^'"  lationc  et  destructione  civium  huius  misere  civitatis  et  evacuatione  honorum  et  rerum  ipso- 
rum  misit  Dominus,  circa  priucipium  mensis  octobris,  Vincentiam  quemdam  nequam  et  nephan- 
Cotì.,c.igr  dum  'virum,  dominum  Antonium  de  Ravena^,  super  factoria,  qui  descripsit  omnes  hereditates  30 
et  bona  quorumlibet  defunctorum  absque  liliis.  Nec  profuerunt  fratres  relieti,  nepotes  seu  alii 
legiptimi  attingentes,  nec  etiam  testamenta  legiptima  condita  et  legata.  Item  fecit  quammultis 
civibus  gravissimas  et  orendas  impositiones  seu  extorsiones  ducatorum  ad  centenaria  et  minia- 
rla ducatorum,  et  prò  execuutione  ipsarum  carceravit  quam  plures,  vendendo  ad  incantum  ad 
factoriam  de  bonis  mobilibus  hereditatum  predictarum,  usque  eternus  mestorum  consolator  3 
gloriosus  et  misericors  Deus  ^  manum  dexteram  aperuit  adiutricem  erga  nos,  lacrimas  opres- 


c 


IO.  ponentes]  in  margine     -   16-30.  lam....  nephandum]  inchiostro  f ih.  sbiadito 

'   Vergi,  op.  dt.,  XVI,  p.   170.  1878,  pp.  25-28,  pubblica  i  patti  ai  quali   il  popolo  di 
'^  Era  stato   decorato  dell'ordine   equestre  da   Ga-  Verona  si  arrese  al  Visconti.    Li  riproduce  De  Stefani, 
leotto   Malatesta,    insieme   con  Antonio    e    Bartolomeo  op.  cii.,  p.  193  sgg.,  in   nota  (Cip>)LLA,  Cronache  veronesi 
5    della  Scala.     Cronaca  antica  veronese  edita  da  Orti  Ma-  «V.,  pp.    xix-xx).     Si   legge   in  essi    che  non    si  voleva    20 
nara,  cit.,  p.  49.  che  tornassero  in  Verona  per  alcuna  maniera  ncsun  da 
■^  Per  quanto  riguarda  il  malcontento  dei  sudditi  de-  Ravenna  i  quali  ha  desfatto  Verona,  e  c'ic  tutti  i  soi  beni 
gli  Scaligeri  in  questi  ultimi  tempi,  e  del  quale  i  lamenti  siano  disposti  al  piaser  de  maser  io  Conte;  e  se  elli gc  ve- 
de! mite  e  fedele  Conforto  sono  forse  la  testimonianza  gursse,  che  i   debia  fir  punidi  personalmente.     Quanto  ai 
IO    più  eloquente,  vedi  Cipolla,  .,4/;//c //e  <:r«>;/ac^e  tf/V.,  pp.  75,  sequestri  e    alle  vendite,   alle  quali    accenna    Conforto,    25 
111-112,   120-121,  143,   165,  240  ;    Dii  Mus.sis,  C/iror/icon  sono  anch'esse  comprovate  dai  patti  sopra  citati  chele 
placentinum    cit.,    XVI,    col.    549  ;   Annales  mediolanenses,  contemplano  e  garantiscono  a  quelli  clie  ne  furono  vit- 
ibid.,  col.  803;  SozoMENo,  ibid.,  col.   1139.     Molti  Ra-  time   la    dovuta  soddisfazione    (vedi  Giuliari,  op.  cit,, 
vennati  erano  venuti  in  Verona  con  Samaritana  da  Po-  pp.   197-198). 
ic    lenta  e  vi  erano  odiatissimi.     Cf.  M.   Giuliari,  Docu-  ^  La  resa  di  Verona  fu  il  19  ottobre  1387.     Né  il    30 
menti  deW antico  dialetto  veronese  nel  secolo  XIV,  NexOTXSi,  Bevilacqua  era  dux  euercitus  ;  ma  insieme  con  Spinetta 
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sorum  ter^ens  oculo  pietatis.     Nam  die  mercurii  xxiij"  octobris  \  nobilis  miles  dominus  Guilel- 
mus   Bivilaqua,  dux    exer'citus  incliti    et  excelsi  principis   domini  Galeacii    Vicecomitis   Me-    mlb..  c.  1169 
diolani  ac  comitis  Virtutum,  intravit  burgum  Sancti  Zenonis  per  portam  Sancti  Maximi  et  fuit 
in  coloquio  cura  domino  de  la  Scàia  iuxta'  castrum.     Quid  vero  iiiter  se  dixerint  nescitur-?,    mur..  e.  i»7o 
5  nisi  quod,  dieta  die    et  sequeuti,  Dominus  nil  aliud  fecit,   nisi  portare    facere   ornamenta    et 
vasa  sua  argentea  et  preciosas  suas  ad  portum  ^ 


M"iiii'tercio  Indictione  xj  die  dominico  xxviiij"  aprilis. 

Prosequi  volens  et  intendens 
10  Explicit  Chronicon  Conforti  Pulicis  vincentini. 


/n  Christi  nomine  amen.    MCCCLXXXVII^  indicione   decima,  die   vcneris   xviij  mensis 
octobris. 

Nobiles  milites  dominus  Ioannes  de  Adi  Uhaldinis,  ca-pitaneus  generalis  illustris  -principis 

\S  ei  magnifici  et  excelsi  dotnini,  domini  Ioannis  Galeatii  comitis  Virtutum,  vicecomes  domini 
Mediolani  et  iinperialis  vicarii,  dominus  Spineta  marchio  de  Malaspinis  et  dominus  (ruielmus 
Bevilacqua  cum  gente  prefaii  domini  cotmtis  Virttitum  intraverunt  per  portam  Sancti  Maximi 
de  Verona  et  burgum  Sancti  Zeni:  et  die  sabati  xviiij  mensis  octobris ,  millesimo  supradicto, 
prcdicti  intraverunt   civitatem    Verone,    quibus   comune    et  populus  civitatis    Verone   dederunt 

20  do7tiinium    Verone  cum  pactis  factis  ^  prò  dicto  comuni  et  populo  introituum  diete  civitatis   et 
predictus  dominus  Ioannes  recepii  dominiam  prò  dicio  comite   Virtutum  diete  civitatis  Verone. 
Die  veneris  stcprascripto  et   millesimo  predicto,  dominus   Antonius  de  la  Scala  misit  fìlium  et 
filias  in  navi  versu    Venetias. 


Cod.,  e.  19  V 


7.  M^iui^  tercio,...  aprilisi  queste  parole  sono  scritte  iP altra  mano,  forse  della  filano  del  tiifote  di  Conforto. 
La  riga  seguente  e  illeggibile  perche  abrasa  —  9.  Prosequi....  intendens]  e  della  stessa  mano  che  ha  scritto  la  l.  "j 
—   IO.  Explicit....  vincentini]  scritta  di  mano  del  secolo  XVI 


Malaspina  consiliarius  et  commissarius  di  G.  Galeazzo 
5  (Cipolla,  Cronache  veronesi  cit.,  p.  266,  nota).  La  porta 
fu  aperta  per  tradimento  (M\rzagaia,  ediz.  Cipolla  cit., 
p.  164;  Saraina,  Storia  cit.,  II,  e.  43;  vedi  Catari, 
p.  303).  Vedi  sulla  cessione  e  sulle  cause  della  rovina 
degli  Scaligeri    Cipolla,  Cronache  veronesi,   109,  nota  ; 

IO  DfìLLA  Corte,  DelPistorìa  di  Verona,  XII,  p.  306;  Ci- 
polla, Iscrizioni  veronesi  del  secolo  XIV,  in  Archivio 
veneto,  XIV,  parte  11,  p.  373;  Caresino,  XII,  col.  474; 
Annales  mediolanenses,  XVI,  coli.  779-781  e  803  ;  Chronicon 
regiense,  XVIII,  col.  96:  Chronicon  estense,  XV,  col.  516; 

15  Chronicon  flacentinum,  XVI,  col.  549.  A.  Gatari  dà  anche 
i  nomi  dei  traditori  della  porta  San  Massimo,  col.  208. 
Orti,  Cronaca  veronese  inedita,  p.   20. 

*  De  Stefani,  op.  cit.,  p.  12  ;  Saraina,  Istoria  cit,, 
e.  54 1';  Frizzi,  Memorie  storiche,  della  famiglia  Beviiacquc, 

20  Parma.  1779,  e  Memorie  per  la  storia  di  Ferrara,  voi.  Ili, 
p.  304;  Cipolla,  Cronache  veronesi  cit.,  pp.  79,  81,  125- 
126,  220,  227  e  i  passi  citati  nella  nota  precedente. 

-  Crede  di  poter  dire  quale  sia  stato  l'argomento 
del  colloquio  il  Biancolini  (suppl.  allo  Zagata,  parte  I, 
p.  120).  Chiedea  lo  Scaligero  per  uliimo  una  triegua  di 
dodici  giorni,  fra  i  quali  intendea  portarsi  personalmente 
a  Gian  Galeazzo  e  seco  paUeggiare  di  lasciargli  Verona 
e  ritenersi  Vicenza  ....  proposte  che  il   Bevilacqua  ricusò. 
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Saraina,  libro  II.  e.  43  v.  dà  pure  notizie  del  colloquio. 

'  Vedi  su   questo,   che    potrebbe  essere   porto   Le-    3*^ 
gnago,  Dk  Sth;fani,  op.  cit.,  p.  191,  nota  2.  Un  documen- 
to fiorentino  conferma  la  fuga  da  quella  città.     E  una 
lettera  dei  Fiorentini  ai  Bolognesi,  annunciante  la  vit- 
toria di  Gian    Galeazzo    Visconti  e   il   suo    ingresso    a 
Verona:   die  decima  sexta  presentis  mensis  (la  data  è  dei    35 
25  ottobre);  di    Antonio  e  detto    che   resignato  sceptro 
dominy  et  castro  civitatts  prefate  in  manihus  oratoris  regis 
romanorum  qui  prrsens  aderat  aufugisse.     Crediturque  de 
Leniato  transisse    Venetias  cum  filiis  et  uxore,  cnnctis  suis 
tcrris  et  civititibus  derdictis.     CoLLiNO,    La  guerra  vi-    40 
scontea  cit.,  pp.   138-139,  nota  6. 

*  Questa  ultima  rubrica  e,  come  i  due  primi  capo- 
versi dell'autografo,  risguardanti  la  guerra  del  1372  (vedi 
p.  5),  inedita.  La  si  direbbe  aggiunta  qualche  secolo  più 
tardi  per  correggere  le  inesattezze  di  Conforto  nel  rac-  45 
conto  della  resa  di  Verona  ;  vi  sono  infatti  le  date  esatte 
e  vi  è  espresso  il  nome  del  condottiero  dei  Viscontei. 

^  Furono  pubblicati  da  M.  Giullari,  op.  dt.,  pp.  25- 
28  e  da  De  Stefani,  op.  cit.,  p,  193  sgg.  Quanto  alla  fuga 
di  Antonio  qui  narrata  con  leggiere  differenze,  vedi  Di:  ^o 
Stefani,  op.  cit.,  p.  191,  e  nota  e  lettera  di  Francesco  da 
Carrara  alla  comunità  di  Cividale  del  Friuli  in  Vergi, 
op.  cit.,  XVII,  doc.    1907,  p.  3. 
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Et  noctc  seguenti,  advcnientr  die  sahbati,  siifradictiis  doìninns  Antonius  de  la  Scala  re- 
cessit  de   Verona. 

Et  die  martis  xxij  mensis  octobris  ',  comune  et  po-pulus  Vince ntie  dederunt  doininium  ci- 
vitatis  Vincentie  f refato  domino  corniti  Virtutum  et  domtnus  Ugoloinis  Blancardus  miles  re- 
cepii dominium  diete  civitatis   Vincentie  prò  domino  cotnite. 

Et  dicto  die,  dominus  lacobus  de  Thienis,  miles  quondam  doìnini  Clemcniis,  portavit  con- 
falonem  papali  vicentini,  quando  daium.  fuit  dominium  civitatis  Vicentic  domino  cornili  Vir- 
tutum. 


'  Galeazzo  e  Bartolomiìo  Catari,  p.    303:   An-  data  e  confermata    dal    Pagliarino  che  dice  la  resa  av- 

na^es  tnediolanenses,  XVI.  803;   CIPOLLA,    Cronache  vero-  venuta    il    giorno   delle  undici  mila  vergini  {^Cronaca  di 

nesi  cii.,  p.  170,  nota;  De  Stefani,  o/.  cit.,  pp.   194-195;  Vicenza,  Vicenza,  1663,  p.  117),  cioè  il  21  ottobre.    Ogni 

Cittadella,  oJ>.  cit.,  voi.  II,  p.  88  sgg.  :  Cortusii,  Add.  dubbio  poi  e  tolto  dalla  lettera  di  Francesco  da  Car-    io 

//,  col.  988,  pongono  la  data  della  resa  all'ultimo  d'ot-  rara  pubblicata  dal  Vergi,  op.  cit,,  XVII,  doc.  1907.  Vedi 

tobre  e  così  il  Chronicon  estense,  XV,  col.  516.     Ma  la  anche  Cipolla,  Cronache  veronesi,  op.  cit.,  p.    170. 
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I. 

Esaltazione  di  Bartolomeo  ed  Antonio  della  Scala  al  dominio  di  Verona  1375,  Do- 
cumento  delle  grazie  concesse  da  Bartolomeo  ed  Antonio  della  Scala  neW occasione  del  loro 
cavalierato.  —  {Vicenza,  Archivio   di  Torre,  n.  yyy  dell'  inventario,  e.  io). 


In  Christi  nomine  amen,  anno  eiusdem  nativitatis 
5  millesimo  trecentesimo  septuagesimo  quinto,  Indictione 
tertiadecima,  die  mercurii  quinto  decembris,  Vincentie 
in  comuni  palatio  ad  bancum  sigilli,  presentibus  Marco 
quondam  Marchexii  de  Facino,  Gherardo  quondam  Bar- 
tholomei  de  Mascarellis  et  Paulo  quondam  Marcabruni 

IO  de  Castelgumberto  omnibus  notariis  Vincentie  et  nota- 
riis  et  officialibus  ad  offìcium  et  bancum  sigilli  civitatis 
Vincentie.  Nobilis  et  potens  vir  dominus  lohannes  de 
Calavena,  civitatis  Vincentie  et  districtus  honorabilis 
potestas  prò  magnificis  et  excelsis  dominis  nostris  do- 

le  minis  Bartholomeo  et  Anthonio  fratribus  de  la  Scala 
civitatis  verone  vincentie  etc.  dominis  generalibus  per 
huius  pubblici  Instrumenti  tenorem  districte  precipiendo 
mandat,  omnibus  superstitibus  exationum  et  notariis 
condemnationum  comunis  vincentie,    ceterisque  officia- 

20  libus  dictarum  condemnationum  quatenus  pena  et  banno 
centum  librarum  parvorum  prò  quoque  statim  visis  pre- 
sentibus canzelare  et  abolere  debeant  seu  canzelari  et 
abolirì  facere  omnes  talleas  et  condemnationes  latas, 
tam  in  palatio  comunis  vincentie,  et  similiter  per  quod- 

35  libet  aliud  offìcium  usque  per  totum  annum  de  mille- 
simo trecentesimo  sexagesimo  octavo,  exceptis  talleis 
habentibus  clausolam  de  si  quo  vel  ad  inquirenduni  et 
secundum  formam  iiifrascriptarum  litterarum  et  crida- 
cionum  ita  et  taliter  quod    occasione    dictarum   tallea- 

30  rum  et  condemnacionum,  de  cetero  aliqui  condenati 
nuUum  damnum  seu  molestiam  pati  possint,  et  predicta 
fecit  antedictus  dominus  potestas  exequendo  et  execu- 
tioni  mandando  formam  litterarum  antedictorum  do- 
minorum  nostrorum  de  la  Scala,  et  cridacionis  ex  parte 

35  ipsorum  dominorum  super  hoc  facte  in  civitate  Vin- 
centie. Quarum  litterarum  et  cridacionum  tenor  infe- 
rius  seriose  denotatur. 


fratres  de  la  Scala  verone  etc. 


Bartholomeus   ì 
Anthonius         | 

40  Vidimus  litteras  vestras  quas  nobis  misistis   cum 

quadam  copia  certorum  capitolorum    que    pridie    vobis 


miseramus  ut  pubblice  proclamari  faceretis  in  nostra 
civitate  vincentie  ipsaque  executioni  mitti  etc.  et  pro- 
pterea  vobis  remittimus  presens  Interclusum  foleum  con- 
tinens  certa  capitula  gratiarum  quas  Civibus  ac  subditis  45 
nostris  vincentie  et  vincentini  districtus  prò  festo  ac 
leticia  milicle  nostre  facere  volumus  et  inviolabiliter 
de  cetero  observari  et  vobis  mandantes  quatenus  dieta 
capitula  gratiarum  pubblice  per  civitatem  nostram  vin- 
centie eiusque  districtus  proclamari  facere  debeatis  et  50 
executioni  mitti  integraliter  in  omnibus  et  per  omnia 
sicut  continentur  in  dicto  folio  et  de  verbo  in  verbum 
loqueretur,  facientes  eciam  dieta  capitula  ad  eorum 
maiorem  valitudinem  et  futurorum  memoriam  firmio- 
rem  in  auctenticis  gratiarum  comunis  nostri  vincentie  55 
yel  alibi  ubi  civibus  nostris  antedictis  magis  libuerit, 
registrari.  datum  verone  secando  novembris. 

A  renibus  quarum  litterarum  scriptum  erat.  Nobi- 
libus  viris  lacobino  de  Langusco  vicecapltaneo,  lohanni 
de  Calavena  potestati,  Gilino  de  Faelis  tercio,  ac  Guar-    60 
dalbene  de  prexana  factori,  nostris  in   Vincentia. 

Exemplum. 

Proclametur  pubblice  per  civitatem  vincentie  et 
ejusdem  districtum  quod  parte  magnificorum  et  poten- 
tum  dominorum  dominorum  Bartholomei  et  Anthonii  65 
fratrum  de  la  Scala  qualiter  ipsi  domini  prò  festo  mi- 
licie  sue  decreverunt  facere  et  fecerunt  gracias  infra- 
scriptas  civibus  ac  subditis  suis  vincentie  et  vincentini 
districtus. 

Primo  quod  omnia  debita  et  residua  cuiuscumque  70 
condicionis  existant,  tam  comunium  quam  singularum 
personarum  civitatis  et  districtus  vincentie  et  aliunde 
exceptis  debitis  et  residuis  danariorum  rautuatorum  tam 
factorie  prefatorum  dominorum  et  predecessorum  suo- 
rum  quam  massarie  comunis  vincentie  temporis  prete-  75 
riti  usque  per  totum  annum  del  MCCCLXVIU  debeant 
libere  canzelari  et  ex  nunc  prò  canzelatis  haberi. 
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Item  quod  omnes  tallee  et  condenaciones  late,  tam 
in  palatio  comunis  vincentie  quam  per  officium  dacii 
comunis  vincentie  et  similiter  per  quodlibet  aliud  offi- 
cium usque  per  totum  annuin  de  MCCCLXVIII  exceptis 
5  talleis  habentibus  clausolam  de  si  quo,  vel  ad  inqui- 
rendum  etc.  debeant  libere  cancelarl  et  ex  nane  prò 
canzelatis  haberi. 

Item  quod  omnes  debitores  prefatorum  dorainorum 
vel  predecessorum  suorum    cuiuscumque  condicionis  et 
,Q    quacumque  de  causa  qui  propter  aliqua    debita  in  qui- 
bus  tenerentur  prefatis  dominis  sive  suis  predecessoribus 
se  absentasssent  a  civitate  et  districtu  vincentie  a  prima 
die  mensis  octobris  retro  possint  libere  et  secure  quan- 
tum est  prò  predictis  debitis  redire  ad  habitandum   in 
ic    Vincentia  et  eius   districtu   cura   sint  personaliter  affi- 
dati, et  ut  ipsi  possint  melius  se  sustincre  prefati  do- 
mini de  sua  benignitate  graciam  faciunt  antedictis  de- 
bitoribus    suis   quod    de   debitis    suis    predictis  solvant 
omni  anno  decimam  partem  usque  ad  decem  annos  pro- 
so   xime  venturos  et  hoc  non  habeat   locum  in  securitatl- 
bus  et  bonis  immobilibus  dictorum  debitorum. 

Item    quod    omnes    debitores  singularum  persona- 
rum   civitatis  et  districtus  vincentie  qui  se  absentassent 


propter  aliqua  sua  debita  a  dieta  civitate  et  districtu 
vincentie  a  die  primo  mcnsls  octobris  retro,  possint  li- 
bere venire  vlncentlam,  ibidem  stare  et  inde  redire  usque  5*^ 
ad  duos  menses  completo?  prò  quo  tempore  sint  solum 
affidati  personaliter  et  hoc  volunt  dicti  domini  prò  co- 
muni utilitate,  ad  hoc  ut  dicti  debitores  possint  se  con- 
cordare cum  credltorlbus  suis  et  ne  dicti  debitores  pos- 
sint uti  isto  beneficio  in  prejudicio  creditorum  suorum,  SS 
predlcti  domini  volunt  et  mandant  quod  dicti  debitores 
non  possint  nec  valeant  vendere  seu  aliquo  modo  alle- 
nare aliqua  eorum  bona,  mobilia  et  immobilia  nisi  cre- 
rìitoribus  suis  et  quod  si  que  vendiciones,  aliter  in  dicto 
termino  per  ipsos  facte  fuerint,  ipso  iure  non  valeant.   6o 

Item  quod  omnes  forenses  volentes  venire  ad  stan- 
dum  in  Vincentia,  vel  eius  districtu  possint  venire  ad 
standum  et  habitandum  scientes  quod  habebunt  immu- 
nitatem  decem  annorum  realem  et  personalem,  faciendo 
se  scribi  ad  bancum  sigilli  domini  potestatis  vincentie.    65 

Et  ego  losep  quondam  magistri  guillelmi  Lanari 
de  porta  nova  notarius  publicus  et  civis  vincentie,  ac 
notarius  et  officialis  ad  bancum  et  officium  sigilli  pre- 
dieta  scrissi  (sic). 


II. 

25   Nomina  di  Giacomo  Cavalli  a  capitano  generale  dell'esercito  dei  Veneziani  e  fatti 

DELLA   guerra   DEL    1370. 


Secreta  rogatorum,  /376,  Reg.  D.,  e.  13  »". 

die  XVI  iunii. 
Capta. 

3*^  Cum  egregius  miles  dominus  lacobus  ab  equis  et 

multi  de  suis  fuerint  coram  nostro  dominio  et  obtul- 
lerint  personas  suas  alacriter  et  libenter  ad  honores  et 
serviti^  nostra  :  Vadit  pars  prò  bono  et  utilitate  agen- 
dorum    nostrorum    quod    rogetur    dominus    lacobus    ab 

35  equis  ex  parte  nostri  domini]  quod  usque  ad  illud  tem- 
pus  quod  placebit  nostro  dominio  vadat  prò  capitaneo 
generali  exercitus  nostri  terre  et  gentium  nostrarum  quia 
non  dubitamus  quod  persona  sua  erit  multum  utilis  et 
dextra  factis  nostris.    Et  prò  sua  provisione  et  expensis 

40  ordinetur  quod  dominus  consiliarii  capita  et  sapientes 
habeant  libertatem  providendi  ita  quod  possit  ire  ala- 
criter et  cum  bona  voluntate  ad  servitium  nostrum 

de  non       4 

non  sinc.  7 
45  de  parte  89 

die  dieta. 
Capta  in  collegio  vigore  diete  libertatis. 


Quod   dominus    lacobus    ab    equis    ellectus    capi-    70 
taneus    noster    generalis    terre   habeat   ducatos    septin- 
gentos  auri   in  mense  de  provisione  fulciendo  se  bene, 
ut  sibi   videbitur,    prò    honore    nostri    dominij    et    per- 
sone sue. 

Capta,  75 

die  17  iunii. 

Cum  dominus  lacobus  ab  equis  fuerlt  requisitus 
per  ducale  dominium  secundum  formam  partis  capte 
quod  placeat  sibi  esse  Capitaneus  noster  generalis  terre 
ad  beneplacitum  nostri  dominij  et  ipse  responderit  quod  80 
semper  fuit  et  esse  intendit  paratus  alacriter  et  libenter 
ad  honores  et  statum  nostrum  sed  quia  est  provisiona- 
tus  domini  galeoti  non  videt  quod  cum  honore  suo 
possit  acceptare  tantum  factum  nisi  cum  voluntate  et 
beneplacito  ipsius  domini  galeoti  sed  tamen  dicit  quod  85 
est  dispositus  statim  ire  ad  servitium  nostrum,  non 
tanquam  Capitaneus  prò  honore  suo,  sed  interim  donec 
habebit  responsionem  a  domino  galeoto  est  paratus  cum 
nostris  nobilibus  de  inde  procurare  nostrum  honorem, 
sicut  quilibet  noster  civis,  et  tamen  in  isto  medio  tem-    qq 
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pore,  dicit,  qiiod  fulciet  se  de  rebus  sibi  necessari is  prò 
Capitaneria  predicta,  ita  quod  habita  voluntatc  domini 
galeoti  quam  putat  esse  conformem  nostre  Intentioni 
poterit.  facere  et  procurare  honorem  et  statum  nostrum 
5  tamquani  capitaneus  noster  vadit  pars  considerata  lau- 
dabili dlspositione  sua  quod  rcspondeatur  ci  quod  pla- 
cet nobis  et  aceptamus  omnia  quc  dicit  quia  videtur 
nobis  quod  se  moveat  juste  et  bone;  sed  bene  roganius 
cum,  quod  prò  bono  agendoriun  rcccdat  ista  nocte  et 
IO    vadat  ad  servitium  nostrum. 

Capta. 

Quod  in  nomine  Ihesu  christi  et  totius  curie  ce- 
lestis  ordinetur  quod  dominus  lacobus  ab  Equis  prò 
modo  sit  gubernator  omnium  soldatorum  nostrorum  ac- 

15  ceptorum  et  qui  accipiuntur  prò  ista  guerra  et  àlioruni 
qui  dabuntur  ci  et"  quod  omnes  debeant  esse  ad  suam 
obcdientiam  et  mandatum  et  quod  ipse  possit  equitare 
disponere  et  ordinare  de  gentibus  nostris  ut  sibi  vide- 
bitur  secundum  lionorem  et    statum    nostrum.    Et  quod 

2n  debeat  facere  rationcm  et  justiciam  inter  soldatos  no- 
stros  ut  sibi  videbitur  extra  civitatcm  tarvisii,  ut  sibi 
videbitur,   secundum  deuni  et  iionoreni  nostrum. 

die  dieta. 

Capta. 
-,-  Quod  scribatur  collegio  tarvisii    quod   debeat  ho- 

norare  ipsum  nostrum  gubernatorem  et  tractare  ipsuni 
honorifice,  dulcitcr  et  benigne,  ita  quod  agenda  nostra 
bene  procedant  et  detur  intelligi  collegio  predicto  de 
liberiate  predicta  prò  sua  informatione. 

-o  Quod  aliqui   fratres  parentes  et  coniuncti  domini 

domini  lacobi  ab  equls  possint  accipi  et  firmari  ad  no- 
strum servitium  per  illuni  niodum  et  sicut  videbitur 
collegio  vel   malori   parti. 

* 
*  * 

3:;    Si  ordina  al  Cavalli  di  conquistale  la  chiusa  di  San  Vittore. 

7  lui.  (e.    19). 
Capta  in  collegio. 

Quod  scribatur  Capitaneo  generali  terre  in  hac 
forma:  Quia  facit  niultum  prò  bono  agendorum  nostro- 

^  rum  non  perdere  tempus  sed  vigilare  ad  damnum  ini- 
micorum  nostrorum  et  omnis  mora  sit  damnosa,  con- 
sideratis  dubiis  qui  possunt  occurrere  propterea  licct 
simus  certissimi  quod  continue  cor  vestrum  attentum 
est  ad  procurandum  nostrum  honorem,  et  istud  est  cla- 

-,  rissimum  in  mente  nostra,  ortamur  sapientiam  vestrani 
et  sic  nobis  bonum  et  utile  videretur  prò  non  perdendo 
tempus  nec  diem,  quod  deberetis  attendere  ad  recupe- 
randam  Clusann  Sancti  Victoris  de  Feltro  per  omncm 
modum  possibilem  tani  per    viam    tractatus    quam    per 

50    vlam  expendendi  aliquam  quantitatem  pecunie  ut  ipsa 


recuperata  possit  cum  dei  gratia  attendi  ad  damnum 
Feltri,  et  Cividalis  que  loca  sunt  nobis  multum  cordi 
quia  spcranuis  recuperata  elusa  predicta,  quod  de  tcrris 
Feltri  et  Cividalis  sequatur  nobis  gloria  et  honor  quia 
de  die  in  diem  nobis  subveniendum  de  gentibus  intona  55 
quantitate.  Et  ut  non  perdamus  tempus  commisimus 
nobili  viro  pctro  gradonico  provisori  nostro  ut  in  casu 
quo  eatis  ad  parles  eluse  sancti  Victoris  ut  dictum  est 
remaneat  ad  faciendum  omnia  que  erunt  utilia  et  nr- 
cessaria  prò  fortificatione  et  conservatione  bastitarum,  60 
nostraruni  in  partibus  queri  Et  si  nobilitas  vestra  vi- 
dcrit  aliquid  esse  necessarium  ocasione  predicta  eundi 
ad  clusam  feltri,  potestis  requirere  a  collegio  nostro 
tarvisì  vel  a  nobis  quia  subvenicmus  vobis  de  presenti 
scribcndo  nobis  quidquid  feceritis  et  facere  speraveritis  (,^ 
prò  nostra  inforniationc. 


*  * 
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Si  ordina  al  Cavalli  di  muovere  alla  conquista  di  Fellre, 

XVI    iulii. 

Captai  in  collegio  (e.  21  r). 

Quod  scribatur  capitaneo  generali  terre  in  hac 
forma  :  Intelleximus  nobileni  virum  Sandrum  Lauredano 
et  ea  que  requisivit  ex  parte  vestrà  quo  intellecto,  ve- 
stram  industriam  comendantes  ordinavimus  vobis  mittl 
et  jani  nassa  sunt  omnia  requisita  per  vos  :  et  quia  su-  -5 
per  omnia  nobis  est  cordi  non  perdere  tempus  in  factis 
nostris  denotanius  vobis,  quod  sicut  heri  dictum  et  habi- 
tum  fuit  quod  per  viam  .Scale  transiverant  barbite  qua- 
tuorcentum  prò  veniendo  Feltrum  et  Cividalem  nunc 
habuìmus  dare  quod  fuerunt  solum  equites  centum  et  80 
quindecim  in  centum  viginti,  et  non  ultra;  et  propte- 
rea videretur  nobis  utile  et  bonum  considerata  quanti- 
tate  gentium  equestrium,  et  pedestrium  quam  habetis 
de  illis  qui  sunt  in  partibus  coneglani  et  peditibus 
quos  habebitis  a  nostris  rectoribus  quia  omnes  sunt  be-  S5 
ne  regulati  et  parati  ad  vestrum  mandatum  quod  in 
Christi  nomine  deberitis  attendere  ad  transeundum  ul- 
tra ad  partes  feltri  et  cividalis  ad  damnum  et  confu- 
sionem  inimicorum  nostrorum,  quia  speramus  in  gratia 
dei  quod  in  partibus  illis  fiet  honor  noster  —  conside-  qo 
rata  bona  dispositione,  quam  esse  sentimus  in  civibus 
terrarum  et  locorum  ipsorum  erga  vos  et  statum  no- 
strum. Quando  vero  examinata  conditione  campi  et 
exercitus  nostri,  et  omnibus  aliis  que  vobis  videbuntur, 
non  videretur  vobis  prò  modo  de  eundo  ad  partes  pre-  05 
dictas  et  quod  csset  melius  ire  ad  partes  portus  naonis 
ad  procurandum  nostrum  honorem  et  danmum  iaimi- 
corum  nostrorum,  tunc  relinquimus  in  libertate  vestra 
tenendi  illum  modum  et  viam  de  predictis  que  vobis 
videbitur  dummodo  fiat  expedite  et  quod  non  perdatur  jqo 
tempus  in  factis  nostris.  Et  in  casu  quo  sapientia  vestra 
deliberet  de  transeundo  viriliter  ad  partes  feltri  et  ci- 
vidalis teneatis  modum  quod  in  partibus  coneglani  re- 


T,  XIII,  p.  I  —  4. 
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iiiaiicat  st-r  Matias  hungarus  rum  societate  sua  et  bandcria 
veteri  toneglani  prò  securitate  locorum  de  ultra  plavim. 

33   iuUii  (i-.   33  r). 

Cuiii  lapitaneus  noster  generalis  terre  viriliter 
5  equitaverit  super  territorium  feltreiise  et  leniter  possint 
occurrere  aliqui  tractatus  de  acquirendo  aliquas  terras 
vel  loca,  et  super  hoc  non  sit  habcnda  dilacio,  ncc  per- 
deiiduni  tenipus  vadit  pars  ecc.  che  il  doge  e  gli  altri 
luajiistrati   abbiano    facoltà  di   provvedere  alle  spese. 

IO  *** 

Si  orJì'iu  al  C'ivaili  di  abbandonare  la  Chiusa  di  San  Vil- 
tore  e  quella  di  ^tiero,  ove  non  sia  possibile,  difen- 
derle, e  di  ridurre  ^esercito  nei  borghi  dì    Treviso. 

Secreta  rogaiornm  (Reg.  D.,  e.  3^  v). 

I-  137^»'   '"''•  '^^'  f''^  tertio  niensis  octiibris. 

Capta. 

Quod  scribatur  capltaneo  nostro  generali  terre  et 
provisoribus  nostris  quod  recepimus  litteras  suas  datas 
1 1   octubris,  in  quibus  fit  nientio  quod  in  casu  quo  dux 
Leopoldus  veniat  Cividalem  cum  gentibus  contentis  in 
modis  qua  sentiuntur  non  vident  allo  modo  posse  stare 
in   loco   in   quo  sunt,  et  quod  examinatis  locis  omnibus 
reductionis  in    casu    necessario    determinaverunt    ctiam 
nullo  modo    posse   stare  nec  se    reducere    Inter    clausas 
propter   rationes  et  causas    in   suis   litcris   anotatas  etc, 
et  petunt  super  hoc  mandatum  nostrum  etc.     Vadit  pars 
quod  respondeatur  eis  quod   multum  placeret  nobis,    si 
foret  possibile,  quod  starent  fortes  cum  nostro  exercitu 
ad  procurandum  nostrum  honorem  et  de  hoc  hortamur 
eos;  sed  in  casu  quo  videant  non  posse  ibi  stare,  sicut 
iii  suis  litteris  continetur,  consìlium  et  parere  nostrum 
esset  in  hunc  modum,  videlicet  quod  primo  et  ante  om- 
nia dimitterent    clusam    Sancti    Victoris  et   castrum    et 
rochetam  et  alias  fortilicias  deinde  ita  fortificatas  ful- 
citas  et  bene  securas  quod  de  eis  in  nullo  modo  possit 
dubitari.     In    partibus    vero    Coneglani    prò    securitate 
(-ontrate  Cenetensis  niitterent  illas  gentes  que  eis  vide- 
rcntur,  Inter    quas    mittant  comitem  lohannem  de  Bar- 
biano  cum  brigata  sua  ut  in  casu  quo  inimici  venirent 
40    super  Trivisano  districtu  diete  gentes  nostre  cum  aliis 
gentibus  nostris  exlstentibus  in  partibus  Coneglani  pos- 
sint prohibere  quod  non  conducantur  victualia  inimicis 
et  prò  multis  bonis  et  respectibus.     Insuper  quia  locus 
Seravalis  est  magnus  et  apertus  et  requirit  omnino  sub- 
45    ventionem  quod  provideant  de  ilio  ita  quod  sit  securus 
et  cum  dei  gratia  nequeat  dubitari.     Item  de  bastita  Vo- 
nici  quod  fulciant  ipsam  ita   quod  conservetur  ad    no- 
strum honorem  et    similiter   clusas    nostras  Querri,   ita 
quod  non    possit   dubitari  de  eis  et    cum  alio    exercitu 
50    ft  gentibus  nostris  se  reducant  in  burgis  Tarvisii    per 
illum  modum  et   sicut   eis    utilius  et  melius    apparebit 
et  cum  erunt  in  partibus  Tarvisii  vel  ante  si  eis  rida- 


si 


J3 


bitur  quia   locus   noster  Asili   et  spetialiter  Burgus    est 
multum  disfurnitus  quod  provideant  de  mittendo  illuc 
gentes  et  subsidium    opportunimi   ita  quod    conservetur      5 
ad   nostrum    honorem.     Et    licet   mittamus    in    nostrum 
consilium  et  parere,  ut  superius  dictum  est,  tamen  quia 
sunt  presentes  factis  relinquimus  discretioni  et  libertali 
eorum,  si   vidercnt  alios  utiliores  et  meljores  ordines  et 
niodos,  quod   in    hoc  provideant  ordinent  et   disponent      fi 
sicut  eis  videbitur    prò  nialiori   agendorum    nostrorum. 
De  machinis  vero  nianganellis,  bombardis  et  aliis  hedi- 
fìciis   nostris  que  ibi  sunt  multum  placeret  nobis,  si  fieri 
poterit  quod  reducerentur  ad  loca  securitatis,  sed  nichi- 
lominus  relinquimus  libertati  eorum  quod  in  hoc  faciant      '^ 
et  provideant  sicut  eis  securius  et  melius  apparebit  per 
quod  non  veniant  ad  manus  nostrorum  inimicorum. 

Segnt^  iin''altra  proposta  che  pero  non  fu  approvata. 

Quod  in   facto  standi   vel    levandi  campum    rclin- 
quatur  libertati  nostrorum  quia  sunt  presentes  factis  ut      7 
in   hoc   faciant  et  disponant  sicut  eis  utilius  securius  et 
melius  apparebit,  sed  in  casu  quo  deliberent  de  levando 
campum  volunt  ut  supra  par  totum 

de  non      15 

non  si  ne.  3  7 

de  parte      i 

* 
*  * 

Ricompense  decretate  al  Cava/li, 

Secreta  Consilia  rogatoruni  (Reg.  D,, 'e.  41    in    data 
17  novembre).  S 

Cum  capitaneus  noster  generalis  terre  miserit  cum 
magna  instantia  nos  rogando  ut  provideamus  bona  bora 
de  persona  sua  ut  possit  querere  comoda  sua  prò  se  fa- 
milia  et  brigata  sua  sicut  requirit  conditio  eius  utondo 
verbis  multum  reverèntibus  vadit  pars  quod  respondea-  ^ 
tur  sibi,  quod  sumus  contenti  et  placet  nobis  propter 
laudabilia  opera  sua,  quod  possit  in  hoc  disponere  et 
facere  ut  sibi  videtur  et  placet  quia  non  possit  prò 
certo  facere  nisi  rem  nobis  placibilem  et  acceptam,  sed 
rogamus  sapientiam  suam  quod  primo  imponat  finem  Q 
ad  factum  soldate  nostre  et  gentium  nostrarum  et  po- 
stea  disponat  de    persona  sua   et    faciat  ut    sibi  placet. 

1376,  ind.  XIV,  XVII  decembris  (e.  43). 

Cum  capitaneus  noster  generalis  terre  laudabiliter 
se  gesserit  in  factis  nostris  sicut  pienissime  notum  est  9 
vadit  pars  considerato  laudabili  portamento  suo,  quod 
donentur  sibi  ducati  mille  auri  de  pecunia  nostri  co- 
munis  offerendo  nos  semper  leta  mente  paratos  ad  lio- 
nores  et  comoda  sua. 

Quod  prò  bono  exemplo  aliorum  considerato  lauda-    io 
bili  portamento  Capitane!  nostri  generalis  terre  et  quod 
perdidit  fratrem  suum  in  scrvitio  nostro  provideatur  ei 
de  ducatis  quingentis   auri   omni    anno   in   vita   sua    ca- 
piendo  istud  postea  cum  Consilio  ordinatis. 
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III. 

Tentativo  d'assassinio  in  persona  di  Giacomo  Cavalli  al  campo  di  Fkltrk  da  pa*ìtk 
DI  Giovanni  da  Calavena  podestà  scalkìeko  di  Vicenza. 


I  documenti  che  seguono  e  che  non  furono  tenuti 
S  in  conto  da  alcuno,  se  se  ne  tolga  il  Caroldo,  che  vi  ha 
tessuto  sopra  la  p.  361  r  e  v  delle  sue  Storie,  (nis.  107/3 
della  Civica  di  Padova)  non  solo  gettano  luce  sui 
diportamenti  del  Cavalli  che  di  buon  servitore,  come  è 
chiamato  in  essi,  della  casa  Scaligera,  si  volse  ad  avver- 

IO  sarla  ostilmente,  ma  ancora  illuminano  il  contegno  di 
Antonio  e  Bartolomeo  nei  rapporti  coi  Signori  di  Ve- 
nezia durante  la  guerra  del  1376.  Durante  quella  guerra 
i  Veneziani,  per  mezzo  d'un  loro  ambasciatore,  Pietro 
Giustinian    {Consilia   rogatorum,  Reg.  D,,  e.  7)    invano 

15  avevano  tentato  di  indurre  gli  Scaligeri  a  collegarsi  con 
loro.  Non  ebbero  che  buone  parole,  tanto  che  alla  fine, 
tediati,  richiamarono  da  Verona  il  Giustinian  {Ibidem, 
e.  13;  il  richiamo  e  in  data  9  giugno  1376).  A  tutt'al- 
tro  infatti  pare  che  pensassero  gli  Scaligeri   i  quali,  sia 

20  per  ingraziarsi  Leopoldo,  che  era  genero  del  loro  temuto 
nemico  Bernabò,  sia  che  volessero  esercitare  sulla  per- 
sona del  Cavalli  una  loro  vendetta,  per  averli  il  Cavalli 
abbandonati  ed  essere  passato  al  servizio  di  Galeotto 
Malatesta    (Appendice    li),    sia    infine    per    obbedire 

25  alle  suggestioni  del  Signore  di  Padova  che,  costretto 
dalla  lega  del  1373,  aiutava  di  malanimo  Venezia,  mentre 
di  nascosto  si  teneva  in  rapporto  coi  nemici  di  quella 
per  mezzo  di  Giorgio  da  Calavena,  podestà  di  Vicenza, 
mandavano  dei  sicari  a  tentar  d'assassinare  il  Cavalli, 

30    allora  condottiero  dei  Veneziani,  al   valore  del  quale  la 

Repubblica  dovette,   per  allora,  la  salvezza  di  Treviso. 

Questo   fatto  può    bastar  a  spiegare    perche    nella 

guerra,  che  Bernabò  mosse  nel  1378  ai  fratelli  della  Scala, 

Giacomo  Cavalli  servisse  nell'esercito  di  quello;  del  che 

35    si  sdegna  nella  sua  Cronaca  (p.  15)  il  nostro  Conforto. 

Secreta  Consilia  rogatorum  (Reg.  D.,   e.  30). 

1376,  die  XXVII  augusti. 

Consiliarii  Pantaleo   Barbo,    Bernardtis   Bragadin  ; 
SaJ'ieritcs  lacohus  Mauro,  Micael  Alaur.,  Phcdericus  Corti. 

40  —  Quia  est  celeriter  providendum  de  Regimine  Campi 
nostri  propter  infirmitatem  Nostri  Capitanei  Genera- 
lis:  Vadit  Pars  quod  elligantur  de  presenti  duo  nostri 
Nobiles  suflìcientes  per  scrutinium  in  hoc  Consilio 
cum  illa  liberiate  cum  qua  debebat  remanere,  ser  Mar- 

4^  cus  Mauroceno  in  casu  quo  capitaneus  generalis  prò 
defectu  persone  non  posset  exercere  capitaneriamr  Et 
possint  accipi  de  onini  loco  et  officio,  et  judicatu  pe- 
titionum  non  perdendo  offlciuni,  nec  aliquid  quod  habe- 
rent:  Et  respondeant  statim  die  qua  elligantur  et  non 


possint    rcfutare  sub  pena  librarum  centum  prò    quoli-    50 
bet.     Et  romitatur  eis  quod  abinent  processum  de  illis 
malefactoribus  captis  qui  venerant  ad  campum  nostrum 
pio  dando  mortcm    nostro   capitaneo  generali    et   com- 
pleant  examinare  illud  quod  restat  et  faciant  illam  justi- 
liam  que  eis  videbitur   secundum  dictum  honorem    no-    SS 
strum  et  prò  bono  exercitio  aliorum.     Et  recedant  cras 
per  diera,  omni  causa  remota  et  statim  sicut  capitaneus 
generalis  erit    in    convalescentia,    quod    possit  exercere 
suam  capitaneriam  redeant  Vcnetias;  Et  possint  expen- 
dcre  in   istis  modicis  diebus  illud  quod  erit  eis  expen-    (>'^ 
dendo  quam  minus  poterunt  et  prò  bono  comunis. 

I 

Vult  ut  supra  per  totum  exceptando  ab  hac  elle- 
ctione  sapientes  guerre  prò  non  impediendo  facta  terre. 
Samuel  Cornarius  consiliarius. 

Ellecti  provisores  ad  campum  :  65 

Hermolaus  Venerio,  Sancii  lohannis  decolati,  Petrus 
Aymo. 

II. 

Ibidem  (e.  31). 

Die  nono  septembris.  70 

Quia  facit  prò  honore  nostro  deponere  querelare 
dominis  Verone  de  illis  malefactoribus  qui  cum  malo 
animo  et  prava  intentione  fuerant  ad  campum  nostrum 
prò  dando  mortem  nostro  capitaneo  generali  terre,  vadit 
pars  quod  de  presenti  elligatur  uniis  ambaxiator  per  75 
duas  manus  in  isto  Consilio,  et  unam  per  scrutinium 
Inter  dominum,  consiliarios,  capita  et  sapientes  qui 
possit  accipi  de  officio  non  perdendo  oificium  nec  uti- 
litatem  ejus  nec,  quod  haberet,  et  rcspondeat  die  qua 
clligetur  et  recedat  ad  beneplacitum  collegi]  cum  illa  So 
comissione  cjue  videbitur  isti  Consilio. 

Et  possit  expendere  in  die  in  omnibus  expensis 
tam  oris  quam  agitiorum  ducatos  quinque  in  die  cum 
illa  familia  que  ei  videbitur  cum  dictis  expensis,  et 
cum  eo  quod  habuerit  et  fecerit  Venetias  revertatur.        05 

Ellectus  ambaxiator:  Petrus  Gradonico. 

\U. 

Ibidem. 
1376,  XX  septembris  (e.  33»). 

Quia  provisores  exercitus  et  campi  nostri    notifi-    qo 
caverunt  nobis  per  ser  petrum  aymo  nostrum  provisorem 
quod   in  raultum  placeret  ut  fieret  crida  in  campo  quod 
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si  essent  aliqui  qui  venissent  prò  d«ndo  mortem  nostro 
capitaneo  generali  terre  et  unus  accusaret  alium  quod 
ille  qui  accusaret  sit  absolutus  a  pena  quam  incurreret 
et  habeat  ducatos  centum  :  Vadit  pars  quod  ipsa  crida 
S  fieri  debeat  sicut  requirit  etiam  noster  capitaneus  gene- 
ralis.  Et  quia  noster  capitaneus  generalis  vellet  libenter 
solvere  istain  pecuniam  de  suo,  ordinetur  quod  solvatur 
de  bonis  nostri  cotnunis. 

1376,  die  XXI  septembris  (e.  34). 

IO  Domintis  Consiliarii.  Capita.  Sapientes,  —  Quod  fiat 

comniissio    infrascripto    Nobili    Viro    Petro    Gradonico 
nostro  Ambaxiatori  ad  Donninos  Verone. 

Nos  Andreas  Contareno    dei  gratia  dux    Venetia- 
rum.     Coniittimus  tibi  nobili  viro  dilecto  civi  et  fidali 

15  nostro  quod  de  nostro  mandato  ire  debeas  in  nostrum 
ambaxiatorem  solepnem  ad  magnificos  dominos  verone. 
Quibus  salutatis  ex  parte  nostra,  exponere  debeas,  quod 
sicut  nobis  constai  dare  et  manifeste  per  examinatio- 
neni  leglptime  et  sufficienter  factam  per  Provisores  no- 

20  stros  existentes  ad  exercitum  et  campum  nostrum  con- 
tra  Partes  Feltri  et  Cividalis,  infrascripti  malefactores 
spiritu  diabolico  instigati,  videlicet  Laurentius  q.  Ni- 
colai de  Roncade  districtus  veronensis,  Petrus  ejus  fra- 
ter,  lacobus  Lanza  q.  lohannis  de  Roncade  et  Antonius 

_-  CI.  Dominici  de  Salcedo  districtus  Vincentie  venerunt 
ad  campum  nostrum  ad  instantiam  et  requisitionem  do- 
mini lohannis  de  Calavena,  qui  eos  seduxit  ad  hoc,  cum 
animo,  intentione,  ac  deliberationc  interficiendi  et  dandi 
mortem  nostro  capitaneo  generali  terre  domino  lacobo 
de  Caballis  sicut  in  scripturis  et  processu  et  in  propria 
confessione  dictorum  malefactorum  sine  aliqua  tortura 
dare  et  evidenter  apparet  quarum  scripturarum  et  pro- 
ccssus  copiam  tibi  fecimus  exhiberi  solum  prò  tua  in- 
formatione,  de  quibus  malefactoribus  nostri  provisores 

35  predicti  fecerunt  justitiam  sicut  eis  justum  apparuit  et 
secundum  deum  et  honorem  nostri  dominij.  Et  quia 
talis  novitas  nobis  fuit  valde  molesta  et  nos  gravavit 
et  turbavit  quantum  plus  potuit  considerato  quod  contra 
nostrum   capitaneura  generalem  terre  predictum    atem- 

^o  ptari  debebant  cum  tanto  periculo  et  prejudicio  agen- 
dorum  nostrorum  in  campo  et  exercitus  nostri  delibe- 
ramus  predicta  notificare  sue  magnificentie  nullo  modo 
credentes  nec  yraaginantcs.  Et  similiter  non  potest 
credere  nec  ymaginare  ullo  modo  noster  capitaneus  ge- 

45    neralis  quod    magnitudo   sua    de   prcdictis  sciverit   vel 


30 


persenserit  ullo  modo  quia  ipse  capitaneus  noster  semper 
fuit  et  esse  intendit  legalls  servitor  domus  de  la  Scala 
et  semper  paratus  est  legaliter  et  fideliter  ad  omnes 
honores  et  cxaltationeni  eorum  tamquam  carissimorum 
dominorum  suorum  ymo  tenemus  prò  constanti  quod  5- 
talia  et  similia  gravabunt  mentes  et  animos  suos,  tam- 
quam sincerissimorum  amicorum  nostrorUm.  Rogantcs 
eos  tantum  eflìcaciter  quantum  possumus  quod  de  hiis 
qui  fuerunt  causa  tanti  mali  plateat  sue  magnitudini 
talem  justiciam  facerc  quod  transcat  perpetuo  aliis  ad  Tìo 
excmplum  et  providere  taliter  et  sic  cfficaciter  remedi is 
opportunis  quod  in  temporibus  futuris  talia  et  similia 
non  occurrant  ullo  modo  sicut  de  magnitudine  ac  sin- 
ceritate  sua  piene  speramus  et  de  hoc  instanter  eos  ro- 
gamus  tamquam  sinceros  et  caros  amicos  nostros.  '-^ 

Exposita  vero  dieta  ambaxata,  audita  responsione 
eorum  et  cum  co  quod  habueris  feceris  et  obtinueris 
redeas  Venetlas  de  omnibus  informatus  accepto  honore 
comeatus. 

Insuper  cum  sentiamus  quod  duccs  austrie  mittant  70 
vel  veniant  cum  gentibus  ad  damnum  nostrum  et  ter- 
rarum  nostrarum  rogamus  magnitudinem  suam  quftm 
scimus  optime  dispositam  ad  honorem  et  statum  nostrum 
quod  non  det  eis  subsidium,  auxilium  nec  favorem  nec 
vittualia  sicut  sumus  certissimi  et  speramus  in  eis,  quia  75 
sicut  omnibus  notum  est  versa  vice  alias  fecimus,  et 
servavimus  erga  magnitudinem  suam  et  similiter  esse- 
mus  et  sumus  ad  hec  dispositi  leta  mente. 


8c 


8; 


Che  cosa  rispondessero  i  Signori  di  Verona  non  si 
ricava  dai  documenti  del  tempo  che  sono  andati  perduti, 
ma  ce  lo  dice  il  Caroldo,  che  certo  li  ebbe  tra  mano, 
come  certamente  ha  consultato  i  documenti  che  prece- 
dono. Scrive  adunque  {Cronaca  veneta,  ms.  della  Bi- 
blioteca Civica  di  Padova,  CM.  107/3,  e.  361  »). 
"  E  li  Signori  di  Verona  si  escusorono  dicendo  non 
"  haver  havuto  di  ciò  alcuna  notizia,  ne  poter  credere 
"  chel  Podestà  di  Vicenza  fosse  stato  auttore,  ne  di  si- 
"  mil  trattato  consapevole  percioche  poteva  conoscere 
"  che  haverebbe  fatto  cosa  molestissima  a  loro  Sig.^  af- 
"  firmando  che  non  erano  per  impedirgli  nemmeno  per  9C 
"  dare  alcuno  agiuto  alli  Duchi  d'Austria  contra  la  Du- 
"  cai  Sig.*  alla  quale  portavano  singolare  osservantia 
"  ed  afietione  „. 


IV. 
Giacomo  Cavalli  al  servizio  di  Bernabò  Visconti. 


Nel  1378  troviamo  Giacomo  Cavalli,  capitano  gè-       nio  e  Bartolomeo  della  Scala.     Che  un  tale   passaggio 
nerale  della  Repubblica  Veneta  al  servizio  di  Bernabò       (che  fu  di  breve  durata  perchè  nella  guerra  di  Chioggia,    gt 
50   Visconti,  nella  guerra  che  questi  condusse  contro  Anto-       che  seguì  subito  dopo,  il  Cavalli   tornò  al  servizio   di 
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Venezia)  si  effettuasse  col  beneplacito  dei  Veneziani,  mi  Cum  cgregius  vir  dominus  lacobus  a  caballls  sit 

par  provato  indirettamente  dal  seguente  documento,  che  lirmatus  ad  provisioncm  domini   Bernabovis  Vicecomiti 

riguarda  il  viaggio  di  Costanza  della  Scala  moglie  di  lui.  et  velit  facere  conduci  Mediolanum  dominam  suam  que 

est  Arimini   vadit  pars  quod  «onccdatur  sibi  sicut  petit    io 

Senato  tntsit  (Kcg.  35,  e.   157).  quod    dieta    domina    cum    comitiva   et    Icvibus    arnesis 

Anno   1378.  possit  conduci  cum  una  ex  galcis  Ripe  Marchie   usquc 

^apta.  Ravenam  vel  circa  cas  partcs. 


INDICI 


AVVERTENZE  PER  GLI  INDICI  • 


Le  Indicazioni  in  carattere  tondo  rimandano  ai  testi  delle  cronache,  quelle  in  carattere  cor- 
sivo alle  note  Illiistrative,  quelle  comprese  fra  virgolette  zWtìì  prefazione  e  all'appendice. 
Il  punto  esclamativo  (I)  indica  le  lezioni  o  varianti  errate. 
Il  numero  in  carattere  più  grande  indica  la  pagina,  quello  in  carattere  più  piccolo  la  riga. 

Neil' INDICE  ALFABETICO  DEI  NOMI  E  DELLE  MATERIE,  accanto  a  ciascun  nome, 
ridotto  alla  forma  italiana  più  comune  nell'uso  moderno,  sono  poste  fra  parentesi  quadre. 
tutte  le  altre  forme,  sotto  le  quali  esso  figura  nel  testo  e  che  per  ragioni  ortografiche, 
dì  dialetto  o  di  lingua  sono  diverse  da  quella  prescelta.  Di  queste  diverse  forme  figu- 
rano al  loro  posto  alfabetico  nell'  indice  e.  con  richiamo  alla  forma  italiana  prescelta 
soltanto  quelle  nelle  cui  prima  quattro  lettere  si  riscontra  qualche  differenza  dalle  pri- 
me quattro  lettere  della  forma  prescelta. 

Neil' INDICE  CRONOLOGICO   si  tiene   conto  soltanto  dei  fatti  posteriori  alla  nascita  di 

Cristo, 
Ciascuna  data,  qualunque  sia  lo  stile  secondo  cui  è  computata  nel  testo  pubblicato,  si  trova 

ricondotta  nell'indice  allo  stile  comune  o  del  Calendario  romano:  ma  accanto  ad  essa» 

fra  parentesi  rotonde,  è  registrata  anche  quale  figura  nel  testo. 
Con  asterisco  sono  segnate  le  date  che  si  possono  desumere  dal  contesto  del  discorso    sebbene 

non  siano  espressamente  dichiarate  nel  testo  delle  cronache. 
Fra  parentesi  quadre  sono  poste  le  date  errate  con  richiamo  alla  data  vera,  la  quale  a  sua 

volta  ha  un  richiamo  alla  data  errata. 


Tavola  delle  -principali  abbreviazioni  che  s' incontrano  ncgV  indici 


ab. 

abate 

gen. 

generale,  generali 

an. 

anno 

imp. 

impero,  imperatore 

arciv. 

arcivescovo 

leg. 

legato,  legati  . 

b. 

battaglia 

march. 

marchese,  marchesi 

cap. 

capitano,  capitani 

m. 

moglie 

card. 

cardinale,  cardinali 

mon. 

monastero 

cnv. 

cavaliere,  cavalieri 

nions. 

monsignore 

eh. 

chiesa,  chiese 

MS. 

manoscritto 

e. 

Cittrt 

n. 

nato,  nasce,  nascita 

cod. 

codice 

or. 

ordine  religioso  o  cavali 

coni. 

Comune,  comuni 

t- 

padre 

cf. 

confronta 

pp. 

papa  o  papato 

consac. 

,  consacrato,  consacrata 

pod. 

podestà 

cons. 

console,  consoli 

pop. 

popolo 

conv. 

convento 

prcd. 

predetto 

cor. 

coronato 

pr. 

presso 

d. 

del,  dello,  della,  delle,  dei 

rie. 

ricordato,  ricordati 

el. 

eletto,  eletti 

sec. 

secolo 

/• 

fiume 

V. 

vedi,  vedasi 

fran. 

francese 

vesc. 

vescovo 

frane. 

francescano 

t 

morte,  morto,  muore 

fr- 

frate,  frati 

[Acius-Anlouiol 


INDICE  ALFABETICO 

(il  cura  della  dottoressa  Bianca  Distinti] 


Acius  V.  Azza. 

[Acuto  Giovanni]  \Hawkiuoo(l,  Haltvooil\  marito 
di  Don/lina  Visconti,  17,  '3-1 4%  ^  informato  da  Carlo 
Visconti  licita  cattura  di  Bcrnal^ò  (an.  13S3),  33,  5S; 
gli  e  dato  ritrovo  dai  pred.  a  Farina,  òg-70;  capitana 
i  Padovani  nella  fazione  di  Castagnaro  (an.  13S7), 
39,  ja. 

[Additamkntum  secundum  au  Curonica 
Cortusiorum]  V.  Cortusii  Guglielmo  e  Albri- 
getto  {Historia  de  novitatibus  Padue). 

AuESE  V.  Adige. 

Adige  [Atesis,  Adcse,  Aticis  /lumen]  gonfiatosi  per  le 
pioggie  continue  inonda  la  campagna  (an.  1373),  4, 
12-13,  /9-a/;  è  traghettato  dai  foraggiatori  dell'eser- 
cito visconteo  senza  il  permesso  degli  Scala  (an. 
1378),  15,  1-2,  40-41;  lo  passa  Giacomo  Cavalli,  di- 
venuto nemico  d.  Della  Scala,  con  parte  dell'esercito, 
7;  cresce  a  dismisura,  17,  10;  è  traversato  a  viva 
forza  dall'esercito  visconteo  in  Valpolicella  al  guado 
d.  Pontone  (an.  1379),  18,  18-19;  lo  ripassa  l'esercito 
visconteo  pr.  Gebeto,  19,  1-2;  lo  traversano  i  Pado- 
vani in  contrada  di  Castagnaro  (an.   1387),  39,  17. 

Adolfo  v.   Gaspary  A.,  Muttoni  A. 

Agapito  [  Agapi tus]  v.  Colonna  A, 

Agostino  t'.  Luigi  Agostino. 

"Aimo  Pietro  [Petrus  Aymo]  è  el.  provveditore  al 
campo  veneto  con  Ermolao  Venier  per  sostituire 
temporaneamente  nel  comando  il  Cavalli  ferito  da 
un  sicario  (an.   1376),  51,  64-67  „. 

"  At.nERTi  Leandro  [Lcander  Albertus]  trattando  d.  sto- 
rie d.  Pagliarino  dice  che  dal  volgare  furono  tra- 
dotte in  latino  da  Arnaldo  da  Vicenza,  XV,  10-12; 
cf.  14-15  „. 

[Albertino  da  CASTELNovoJè  armato  cav.  con  i 
signori  Della  Scala  da  Galeotto  Malatesta  (an.  1375), 

11,  59- 
Alberto  v.  Legge  (da)  A. 
Albkttone  [contrata  Albetonis]  le  genti  dei  Carrara  vi 

passano  il  Bacchiglione  (an.  1386),  37,  11-12. 
Alboino  v.  Paolo  Alboino. 
Albrigetto  V,  Cortusii  A. 
Alemania  V.  Germania. 

Alessandro  [Sandrus]    v.  Ancona  (d*)  A.,  Loredana   A. 
Alfonso  v.  Corradi  A, 


Altavilla  f  de  A  llavilla  \  famiglia  di  \'  i  e  e  n  2  a  ; 
l'incendio  d.  contrada  d.  duomo  arriva  fino  alle  loro 
case  (an.   1384),  31,  22-24. 

Amedeo  Vi  di  Savoia  detto  il  Co\tk  Vekdi;  \comes 
Sabaudie]  segue  il  duca  d'Angiò  nella  sua  impresa 
in  Pugl'ia  (an.  13S2),  28,  25-26,  s^-s*'-,  29,  a-5;  t  ^1« 
peste  a  Santo  Stefano  nel  contado  di  Molise  (an. 
1383),  30,   12-13,  34-40. 

Anagni  (castello)  \castrum  Arnie]  vi  si  riuniscono  i 
card,  contrari  a  Urbano  VI  per  eleggere  Roberto 
da  Ginevra  conservatore  d.  Ch.  Romana  fan.  137S), 
17,  22-23;  (Questa  notizia  è  erronea,  37-3S;  rie,  30- 

"  Ancona  (d')  Alessandro  rie,  XTII,  io  „. 

Andagavie  (dux)  V.   Angiò  (duca  d'). 

Andrea  [Andreas]  v.  Contarini  A.,  Catari  A.,  Gloria  A., 
Redusio  A.,  Zeno  A. 

Angiò  (d*)  v,  Carlo  II  re  di  ISfapoli,  Carlo  HI  della 
Pace  re  di  Napoli,  Carlo  V  re  di  Francia,  Luigi  I 
il  Grande  re  d'' Ungheria,  Luigi  duca  d^ Angiò,  Ma- 
ria regina  d' Ungheria, 

[Angiol  Gabriello  di  Santa  Maria]  v.  Cal- 
vi Angiolo  Gabriello. 

[Annales  Bonincontri]  in  RR.\II.  SS.,  to- 
mo XXr,  rie,  11,  /0-//;  18,  36;  21,  ig-2o;  28,  ^ó;  32, 
S-9',  34,  34',  37,   30-37  \   39,  37- 

[Annales  Fossenses]  in  Mon.  Gcrm.  llist.,  IV, 
rie,  4,  30-3'. 

Annales  Mediol  an  ens  rs,  in  RR.  II.  SS.,\Ml, 
fasso  cit„  15,  3-7;  rie,  18,  33-33;  19,  4-Sì  '7\  26,  43', 
28,  44-4S'i  29,  Ó-7,  5-9,  24-30;  31,  2j;  passo  cit.,  5»-53\ 
rie,  32,  b;  33,  23-34',  3h  33,  5/,  ó^-óa,  76-77;  34,  30; 
42,  13-13;  43,  13;  44,  1-3. 

Anthonius  7'.  Antonio. 

Antipapi  v.  Clemente   VII. 

Antonio  [Ant/ionius]  v.  Botijini  A.,  Frizzi  A,,  Godi  A., 
Medin  A.,  Porro  A.,  Scala  {della)  A.  ;  v.  anche  Guido 
Antonio,  Lodovico  Antonio. 

Antonio  da  Leniatico  [Antonius  de  Leunratico]  cancel- 
liere di  Corte  e  iniquissimo  uomo  :  è  pugnalato  e 
fatto  a  brani  (s.  a.),  31,  20-21  ;  non  è  accettabile  l'idcn- 
tijicazione  di  lui  con  Antonio  da  Legnano  fattane  dal 
Levi,  30-3S,  37-40. 

Antonio  da  Ravenna,  uomo  scelleratissimo  ;  è  inviato 
da  Antonio  della  Scala  a  Vicenza  a  raccogliervi  le 
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eredità  giacenti  (an.  13S7),  42,  i9->l;  oiiciika  i  tliritti 
degli   eredi,  non  tiene   conto  dei  testamenti,  multa 
esorbitantemente  e    imprigiona  i  cittadini,  31-35. 
l  A  N  l'o  N  I  o    DA    V  K  R  o  :^  a]    trattii    p-r    Antonio    della 
Scilla  con    i    Veneziani  la  lega    contro   Francesco    da 
Carrara  (an.  1385),  36,  13-14. 
(Antonio    diìl   Gaio    da    Lkonamo]    consiiflirre 
ili  Antonio  della  Scala,  31,  3<)-4o\  non  è  da  identiji- 
carsi  con  A'itonio  da  Lcniatico,  secondo  vuole  il  Levi, 
ne  per  il  modo  d.  y,  ne  per  gli  addehiti  fattigli,  3i-3S, 
37 •■/<>',  t  assassinato  (an.    1385),  jó. 
"  Antonio  di  Domenico  [Antonins  q.  Dominici\  di  Sa- 
liceto nel  territorio  vicentino;  è  uno  d.  sicari  cui 
era  stato   dato  dal    Calavena  il    mandato    di    ucci- 
dere Giacomo  Cavalli  (an.   1376),  52,  22-30,,. 
Antonio   di   Enrico   [Aut'/onins   Hendrici  pictoris]  orc- 
lìce;    corre  pericolo  di   affogare    al  guado    di  Mota 
Trevigiana  (an.  1385),  36,  7-in;    alla    stessa  ora   in 
Vicenza  un  suo  figliuoletto  di  cinque  anni  ha  tele- 
paticamente la  visione  d.  fatto,   10-15. 
Antonio  (cappella    di   Sant')  v.  Padova,    Verona,    Vi- 
cenza,   Vienna  {cappella  di  Sant' AntonJo). 
Antonio  (ospkdale  di  Sant')  ['lospitule  Sancii  Antonii] 

V.    Vicenza  {ospedale  di  Sant^ Antonio). 
Apostolo  t-.  Zeno  A. 
Appurili  (ric(;num)  v.  Pugliu  {re^no  di). 
Apuli  A  ».  Puglia. 

[Archivio   di   Torre]  voi.  II,  rie.   II,  òi-òz. 
[Archivio  Gonzaga  di  Mantova]  rie,  21,  21- 

»5;  passo  cit.,  22,  28-41. 
[Archivio  Veneto]  anno  VI,  voi.  XI,  r/c,  11,  2^-2^. 
Arcoano   {Rccoanus'\  v.  Buzzacarino  A. 
[A  R  M  A  G  N  A  e    (d')    B  i!  A  t  r  I  c  lì:]  JìgHu  d.  conte  Carlo  ; 

sposa  Carlo    Visconti  (an.    1381),  34,  sq-jo. 
Armagnac   (conte   d')    Carlo   [comrs  Armovat/i]  p.    di 
Beatrice  in.  di  Carlo    Visconti   (an.   1382),  34,  s8-2o; 
il  genero  si  reca  a  chiedergli  aiuto  dopo  l'imprigio- 
namento d.  p.,  2-3. 
ARMK^iIA  (riì)  V.  Leone    VI  di  Lusignnno. 
Armovath  (comks  Dii)  V.  Armagnac  {conte  d'), 
"  Arnaldo  da   Vicenza  [Arnallo   Vicentino]  traduce  di 
volgare    in   latino    le   storie   di    Giovanni    Battista 
Pagliarino,  XV,  lO-U;  cf.   14-15  „. 
Arnie  (castrum)  v.  Anagni  {castello). 
Arx  Teliana  V.   Rocca   Teliana. 

Arpionano  \Arf.ignanuni\  nel  Vicentino:  è  invaso  dal- 
l'avanguardia dell'esercito  visconteo  (un.  1379),  18, 
24,  che  il  giorno  dopo  vi  si  accampa,  24-25:  si  dà  al 
pred.  con  tutta  la  vallata,  25-26;  il  pred.  esercito  ne 
esce  celatamente  con  la  preda,  29-30. 
Asili  (locus)  v.  Asolo. 

Asolo  \castrum  Axilli,  "locus  Asili „]  nel  Trevigiano:  "è 
presidiato  dal  Cavalli,  per  ordine  della  repubblica 
veneta,  contro  il  duca  d'Austria  (an.  1376),  50,  62- 
66  „  è  tenuto  da  Francesco  da  Carrara  (an.  1381),  26, 
4-5  ;  l'esercito  padovano,  malgrado  l'arrivo  d.  duca 
Leopoldo  d'Austria,  vi  rioccupa  la  Rocchetta  sopra 
ad  Asolo  ribellatasi,  5-7  ;  e/,  to-iq. 
AsTiCHBLLo  (flumen)  [firitnen  Asticelli]  corre  a  gettar- 
visi  un  tale  Ottolino,  fornaio  di  Vicenza,  invasato 
(an.  13S0),  23,  17-18. 
AsTlco  (iuume)  [/lumen  Astici]  gonfiatosi,  sorpassa  il 
ponte  di  Caltran  (an,   137S),   17,  8-9. 


Atax  ?'.  Atos  (?). 

Atesis  V.   Adige. 

Aricis  (plumen)  v.  Adige. 

Atos  (?)  (piume)  \Ata^]  cresce  a  dismisura  (;ui.  137S), 
17,  10-11. 

Austria  (duchi)  v.  Leopoldo  III  duca  il* Austria  e  di 
Garin  zi  a. 

Austriaci  rie,  12,  sS. 

Avanzo  \Avancius\  pittore  vicentino;  termina  di  isto- 
riare la  caj)pella  di  San  Vincenzo  nel  palazzo  d.  coni, 
di  Vicenza  (an.  1379),  19,  12-U,  it-14;  cf.  "  Xllf,  29 „. 

AviGNONi;  Leone  VI  ili  Lusignano  re  di  Armenia  vi  si 
reca  pr.  il  pp.  (an,   1383),  30,7-5. 

[AVOGARIA     DI     Coì,iVS\   passo    cit.,  (},  42-4Q,    S^-JJ. 

AxiLLi  (castrum)  V,  Asolo. 

Aymo  V.  Aimo. 

A  ZONE  V.  Azzo. 

X7.7.0  \Acius,  Azone]  v.  Sesso  {da)  A.,    Ubaldini  A. 

Bacchiglione  \Jlnmen  Bacchilionis,  Bachilionis]  mercè  il 
fossato  scavato  verso  Longara  e  la  chiusa  a  Cerro  di 
Novata  scorre  in  linea  retta  nel  canale  di  Longara 
e  passa  sotto  le  nuove  arcate  d,  ponte  (an.  1371), 
3,  9-10;  vi  sono  caliate  le  chiuse  al  ponte  d.  Torre  di 
Novaglia,  sicché  non  defluisce  più  a  Padova  (an.  13S5), 
37,  8-10;  secondo  altri  storici  la  cHusa  e  fatta  alla 
Torre  di  Longara,  s-à;  e  passato  ad  Albettone  dalle 
genti  Del  Carrara  (an.  1386),  11-13;  rie,  38,  /ó;  i  Pa- 
dovani vi  gettano  un  ponte  a  Novaglia  (an.  1387), 
40,  16,  e  vi  aprono  le  chiuse,  18-19;  altro  ponte  fat- 
tovi dai  pred.  per  recarsi  a  Brotone,  33,  41,  1. 
IJaciiilionis  (flumen)  V,  Bacchiglione  {fumé). 
l)A(}NOLO  [Bagnolum]  vi  si  recano  i  Padovani  saccheg- 
giando tutta  la  contrada  intorno  (an,  1387),  41,  5. 
Balasius  V.  Biasio. 

"[Balzano    del    Nero]    [  fìah.anus    del  Nero]  e  ci. 
Castaldo  di  Vicenza  da  Enrico  Pnlice  da  Costoxa  (an. 
1389),  Vili,  s-ò  „. 
Barbano  (uà)  Bonissolp    [Bonixolus  de   Barbano]  omi- 
cida, predone  e   incendiario,  38,  25-27  ;    va  coi  Pa- 
dovani   in  Riviera,  27;    si    gloria  di    aver  troncato 
con  un  colpo  la  testa  a  uno  pr.  Montegalda,  27-28; 
è  abbruciato  nel  Campo  Marzio  di  Vicenza  con  or- 
ribile modo,  28-31. 
Barbarano  [in  Barlxirano]  vi   si  accampano    le  milizie 
di  Padova  in  incursione  sul  Viceentino  (an.   1386), 
37,   26-28. 
[Barbarano  de  M  i  r  o  n  i  F  r  a  n  c  i;  s  c  o]  Historia 
ecclesiastica....  di  Vicenza,  libro  IV,  c/V.,  7,  S7-S0. 
Barbiano  \casirum  Bar/nani]  si  dà  ai  Fiorentini  e  Bo- 
lognesi (an.   1385),  34,  6:  v.  anche  Giovanni  da  Bar- 
Mano. 
"  Barbo  Pantaleone   [Pantaleo   Bario]   consigliere  ve- 
neto; in  consiglio  approva  la  deliberazione  di  con- 
fidare a  due  nobili  il  comando  dell'esercito  nel  caso 
in    cui  il  Cavalli,    ferito  da  un   eicario,  non    possa 
esercitare  il  suo  officio  (an.  1376),  51,  40-51;  approva 
che  sia  dato  ai  pred,  incarico  d'inquisire  e  punire 
i  malfattori  recatisi  al  campo  veneto  per  dar  morte 
al  Cavalli,  51-56;  i  pred.  nobili  anche  dovranno  im- 
mediatamente tornare  a  Venezia  appena  il  cap.  sarà 
in  grado  di  esercitare  il  suo  ufficio,  56-61  „. 
Bari;  (de)  v.   Bari. 


[Bari-Borgo] 


INDICE  ALFABETICO 


59 


Bari  (arcivescovo)  \archiepiscopus  Barienssìs\  v.  Pri- 
gnani  Bartolomeo. 

—  (chiesa  di  Sax  Nlcor.A)  \tcmplnin  Saticti  Nicolai  de 
Ba/e]  è  saccheggiata  dall'esercito  di  Luigi  <l'AngJò 
(an.  1384),  31,  29;  32,  1,  2-3;  il  che  e  cagione  d.  f  d. 
duca  e  d.  rovina  d.  svia  parte,  1-2  ;  vi  f  Luigi  d'Au- 
gia, 7  ;  /7  suo  corpo  ne  farle  per    Venezia  y  Ó-7. 

Barnabqs  V.  Bernabò. 

Bartiiolomeus  V.  Bartolomeo. 

Bartholomeus  (!)  V.   Bernabò. 

Bartolomeo  \Bartliolomcus,  Bertholainius\  v.  Botarini  B., 
Catari  B.,  Mascarclli  B.,  Gradini  B,,  Frignarti  B., 
Scala  {della)   B. 

Bartolomeo  (borgo  di  San)  v.    Vicenza  {borghi), 

Bassano  [Baxianum,  in  Baccano]  rie,  7,  H;  per  complotto 
di  uno  di  Montecchio  Precalcino  con  Arcoano  Biiz- 
zacarino  i  Padovani,  giunti  improvvisi,  vi  distrug- 
gono i  lavori  d.  forte  cominciatovi  dal  Della  Scala 
ai  danni  d.  Carrarese  (an.   13S6),  38,  18-24. 

Battista  v.  Giovanni  Battista. 

Baviera   (duchi)    v.    Stefano   (an.   1375-1413),    Federico 

(an.  I375-I393)- 
Baxano  (in)  V.  Bassano. 
Baxianum  V.  Bassano. 
Blaxius  (sanctus)  V.  Biagio  {san). 
Baxianum  v.  Bassano. 

Beatrice  v.  Armagnac  {d')  B.,  Scala  {della)  B. 
[B  ellaria]  vi  passa  Luigi  d'Angiò  (an.  13S2),  28,  aS-zq. 
Benevenutus  V.   Benvenuto. 
Benvenuto  [Benevenutus]  v.   Campesano   B, 
Bergamo  (capitani  del  popolo)  v.  Guido  Gonzaga  (an. 

1385). 

—  (città)  ne  e  signore  Rodolfo  Visconti  (an.  1385), 
33,  s'' 

Berica,  Berico  (borgo)  V.    Vicenza  {borgo  Serico). 

Berica  (porta)  [porta  Bericana]  v.    Vicenza  {porte). 

Berici  (monti)  tutti  i  paesi  ivi  situati  sono  in  sogge- 
zione di  Novaglia  (an,  1386),  38,  3. 

Bernabò  da  Milano  v.    Visconti  Bernabò, 

Bernardino  v.  Corto  B. 

Bernando  V.  Bragadin  B. 

Bertholamius  V.  Bartolomeo. 

Beseni  Marcabruno  {Marchabrunus  de  Bescnis]  gli  sono 
devastate  le  terre  dalle  milizie  dei  Della  Scala,  per 
l'aiuto  prestato  a  Sicone  da  Castelnovo  (an.  1385), 
35,  21-22. 

BEViLAcquA  Guglielmo  [(?«^/«V/;«K5  Bivilaqua,  Gtiielmus 
Bivilacqua]  unitamente  a  Spinetta  II  Malaspina  tratta 
la  pace  per  gli  Scala  con  Bernabò  Visconti  {an.  1379), 
11, /5-20  ;  è  cap.  dell'esercito  di  Gian  Galeazzo  Vi- 
sconti (an.  1387),  42,  1-2;  questa  notizia  è  inesatta; 
era  soltanto  commissario  e  consigliere  d.  Visconti,  jr  ; 
43,  4-S',  entra  in  Verona  per  il  borgo  San  Zenone  da 
porta  di  San  Massimo  1-3;  cf.  15-20;  sì  abbocca  con 
Antonio  della  Scala  pr.  il  castello,  4  ;  si  ignora  il 
tenore  d.  colloquio,  4;  sembra  die  lo  Scala  gli  chie- 
desse una  tregua,  che  rifiuta,  per  recarsi  a  trattare  in 
persona  con  Gian  Galeazzo  la  resa  d.  suoi  stati,  23-38. 
[Biadego  Giuseppe]  Poesie  minori  riguardanti 
gli  Scaligeri,  in  Bollettino  dell'istituto  sto- 
rico italiano,  voi.  XXIV,  rie,  31,  4S-J0. 
—  —  Per  la  storia  della  cultura  veronese  del  seco- 
lo XIV  :  Antonio  da  Legnago  e  Rinaldo  da  V^illa- 


f ranca,   in   Atti    del    regio    istituto    veneto, 
LXII,  rie,  31,  4S-4S. 

—  —  Un  maestro  di  grammaltca  amiio  del  l'clrarca, 
in  Atti  del  regio  istituto  veneto,  I.VIII, 
31,  43-4 s-  *' 

Biagio  (San)  \contrata  Sancii  Blasii]  vi  si  recano  parn- 
d.  milizie  padovane  in  scorreria  nel  Icriitorio  di 
Vicenza  (an.  1387),  41,  1-2. 

Biancardi  Ugolotto  [Ugolotus  Blancardus]  capitana 
con  Conte  da  Carrara  i  Padovani  in  incursione  nel 
Vicentino  (an.  1387),  40,  21-32;  è  a  capo  dei  pred. 
nella  fazione  contro  Montegaldn,  ove  rimane  Jerito, 
41,  iQ-3t\  gli  succede  nel  comando  Arcoano  Buzzaca- 
rino,  33-34\  riceve  il  dominio  di  Vicenza  per  il  Conte 
di  Virtù,  44,  3-4. 

|]>iANCOLiNi    G.    Battista]  Notizie  storifhc  dille 
chiese  di  Verona,  rie.,  4,  /6-/7;  10,  io.  jó-jr?,  40-41', 
11,  so-5t\   17,  a3-33',  V.  anche  Cronica  d^lla  città  di 
Verona  descritta  da  Piero  Zagata,  ampliata    e  sup- 
plita da    G.   Battista    Biancolini. 

[Bisce  GLI  e]  ne  e  rie.  il  saccheggio  (an.    13S4),  32,  /-;. 

Bisconte  V.    Visconti. 

BiviLAquA  V.  Bevilacqua, 

Blasiis  (de)  ,G.,  Le  case  dei  principi  angioini  nella  piazza 
di  Castelnovo,  in  Archivio  storico  per  le 
Provincie  napoletane,  anno  XII,  rie,  37,  25-jf. 

Blasio  [Balasius]  v,  Forgach  B. 

|BoccARuo  Girolamo]  Feste  e  spettacoli  nel  Medio 
evo,  rie,  19,  3o-3t' 

BoLDO  (San)  v.    Torre  di  San  Boldo. 

Bologna  [Bononia]  è  ajflitta  da  grandissima  mortalità 
(an.  1374),  8,  12-13:,  vi  fugge  il  pod.  uscente  di  Vi- 
cenza Montanaro  Campsori  per  sottrarsi  a  una  forte 
multa  (an.  1380),  2b,  36:  vi  passa  il  duca  d'Angiò 
con  grande  seguito  di  baroni  diretto  in  Puglia  (an. 
1382),  28,  24,  27-3S;  vi  si  diffonde  la  peste,  29,  15, 
così  pure  in  Romagna,  15;  sicché  gli  studenti  im- 
pauriti abbandonano  lo  Studio  e  tornano  alle  loro 
case,  15-16:  Leonardo  Malaspina  ne  è  governatore  per 
Gian   Galeazzo    Visconti  (an.    1403-1403),    11,  44-4S' 

—  (cittadini    eletti    a   uffici    pubblici)    V.    Pcpoli 
Obizzo  podestà  di  Vicenza. 

—  (governatori)  V.  Leonardo  Malaspina  per  Gian  Ga- 
leazzo  Visconti  (an.   1402- 1403). 

Bolognesi  [Bononienses]  Castel  Barbiano  si  rende  loro 
e  ai  Fiorentini  loro  alleati  (an.  1385),  34,  5:  sono  con 
lettere  avvertiti  dai  pred,  d.  vittoria  di  GiangaleaziO 
Visconti  sul  Della  Scala  e  d.  sua  entrata  in  Verona 
(an.  1387),  43,  33-3t>. 

[BoNFiNi  Antonio]  lierum  ungaricaium  decades 
quattuor,  rie,  29,  //;  37,  2i-^ó  ;  38,  //. 

[BoNiFAccio  Giovanni]  Ilistoria  trivigiana,  r/c, 
12,  S-à',  passo  cit.,  3b-37\  rie,  26,  i&-i9\  31,  15- 

Bonincontro  v.  Annales  Bonincontri. 

BoNlssoLO   [Bonixolus]  v.   Barbano  {da)  B. 

Bononia  v.  Bologna. 

Borghi  [hurgià\  di  Verona,  di  Vicenza  v.  Verona  Vi- 
cenza {borghi). 

"Borgo  [Burgus\  nel  Trevisano;  per  ordine  della  re- 
pubblica veneta  è  presidiato  dal  Cavalli  contro  il 
duca  d'Austria  (an.   1376),  50,  63-66  „. 

[Borgo  San  Donnino]  ne  e  signore  Carlo  Visconti 
(an.   1385),  ^Z,  j<7. 
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[BoR  TOLAN  Comunico]  riconostfc  con  altri  storici 
l'ini  portanza  d.  Cronaca  di  Conforto,  V,  19-10  „; 
"  ricostruisce  sopra  documenti  la  genealogia  d.  fa- 
uiigjla  dn  Costoza,  Vili,  6-7  „;  "per  le  sue  ricerclie 
si  viene  a  conoscere  un  altro  figlio,  Francesco,  di 
Giovanni  Bono  da  Costoza,  U-15„;  "rie.  IX,  31  „. 

—  —  Frammenti  della  Cronaca  di  Conformo  da  Costoza, 
rie,  Virr,  31-34;  3,  i4-i(>;   13,  »7-38. 

—  ~  Locuste  nel  territorio  vicentino,  rie,  3,  0-7. 
Podestà  e  giudici  in  Vicenza  dal  1311  al   1404, 

rie,  6,  ói-òs;   9,  Ji-jó;   li,  4S-49^ 

—  —  Sancta    Corona,  rie.,  7,  30-3i\   8,  7-8;   11,  yc>-jo; 
14,   t3-t4',    15,  4S-4f  ;    19,   32-33. 

liuTARiNi  Bartoi.omko  [Barioloinctts  Bolarinns]  notaio 
avido  e  accorto  nel  procacciarsi  denari:  "  sue  frodi 
contro  Conforto,  X,  »0-13  „,  "  che  se  ne  vendica  nar- 
rando nella  Cronaca  le  sue  gesta,  13-U„;  f  '^^  Vi- 
cenza (an.  1380),  24,  10-11  •,  la  sua  anima  entra  nel 
corpo  di  un  tal  Giovanni  Marangoni  di  Campedcllo 
che  parla  come  fosse  lui,  n-I3;  "cf,  XIII,  14  „;  nar- 
razione di  questi  discorsi  meravigliosi,  24,  »3-25, 
»-26. 

Ho  via]  famiglia  veronese;  Carlo  IV  ne  guasta  i  pos- 
sessi (s.  a.),  4,  14-18. 

Bra  (porta)  V.    Verona  {forte). 

"  Bragadin  Bernardo  [Bernardiis  Bragadin\  consigliere 
veneto;  in  consiglio  approva  la  deliberazione  di 
confidare  a  due  nobili  il  comando  dell'esercito  nel 
caso  in  cui  il  Cavalli,  ferito  da  un  sicario,  non  possa 
esercitare  il  suo  ufficio  (an.  1376),  51,  40-51;  approva 
che  sia  dato  ai  pred.  incarico  d'inquisire  e  punire 
i  malfattori  recatisi  al  campo  veneto  per  dar  morte 
al  Cavalli,5l-56;  i  pred.  nobili  anche  dovranno  im- 
mediatamente tornare  a  Venezia  appena  il  cap.  sarà 
in  grado  di  potere  esercitare  il  suo  officio,  56-61  „. 

Bragancia  V.  Brcganze. 

Brega>ìze  [Bragancia]  nel  territorio  vicentino;  un  mon- 
tanaro di  questo  luogo  bandito  dal  com.  di  Vicen- 
za entra,  per  mandato  di  Francesco  da  Carrara,  in 
Marostica  con  alcuni  compagni  per  ribellarla  a  Vi- 
cenza (an.  1373),  7,  1-3,  ma  assalito  da  Giacomo 
Cavalli  e  preclusagli  l'uscita,  si  fa  uccidere,  4-7;  se- 
condo  altri  storici  il  pred.  e  j>reso  è  appiccato,  8-q\, 
i  suoi  compagni  fatti  prigionieri  sono  impiccati 
dopo  lunga  peregrinazione,  7-Jl. 

I5KKMTA  (fiume)  [Brenta]  vi  è  situato  un  Covolo,  39,  »2; 
gonfiatosi  per  le  continue  pioggie  inonda  le  cam- 
pagne (an.  1372),  4,  »2-13,  /9-2/;  Pescrcito  veneziano 
lo  passa  a  Cortarolo  secondo  i  Gatari,  5,  S4-sSy  a 
Limena  secondo  il  Caresino,  36.  a  San  Giorgio  in 
Bosco  secondo  il  Redusio.  37-30',  cresce  a  dismisura 
(an.   1378),  17,  10. 

Hrkntklla  (fiume)  [Brentella]  i  Veneziani  vi  marciano 
proditoriamente  con  bandiera  d.  com.  di  Padova  spe- 
rando poterne  traversare  il  passo  [s.  a.],  5,  3ò-3g'  è 
traghettata  da  alcuni  pochi  dell'esercito  veneziano 
contro  Padova  (an.  1372),  6,  6-7;  secondo  i  Gatari  i 
tentativi  per  passarla  furono  due,  g-ii  \  W  cap,  del- 
l'esercito veneziano  vorrebbe  fosse  traversata  dall'in- 
tero esercito,  ma  vi  si  oppongono  i  procuratori  d. 
repubblica  (an.  1372),  6,  7-9,  20-31;  cf.  12,  52-33; 
vi  avviene  una  h.  tra  t'esercito  d.  Visconti  e  quello 
dei  Della   Scala,   nella   quale  gli  Scaligeri  toccano 


una  tremenda  sconfìtta  (an.  1386),  39,  3-3,  e  vi  riman- 
gono prigionieri,  tra  altri,  Cortesia  da  Scrego,  3-6, 
Giberto  e  Palmiero  da  Sesso,  11,  33-34;  cf.  17,  23-25; 
Francesco  da  Sassuolo  col  fratello,  34,  q-iì. 
Brescia  [Brixia]  rie,  19,  7";  con  la  Riviera  e  la  Vulcamo- 
nica  e  appannaggio  di  Mastino  Visconti  figlio  di  Ber- 
nabò, 34,  42-43\  vi  si  reca  Carlo  Visconti  appresa 
la  prigionia  d.  p.  (an.  1385),  33,  14;  Mastino,  che 
al  tempo  dell'arresto  di  Bernabò  era  a  Caza  Peran- 
dini,  vi  è  trafugato  da  alcuni  suoi  fedeli,  »5-»6;  34, 
1;  Carlo  ne  parte  per  Verona,  »;  Gian  Ga- 
leazzo Visconti  le  manda  contro  Antonio  Porro,  47-48  ; 
si  dà  al  pred.  eccetto  il  castello,  9-10,  nel 
quale  si  sostiene  Mastino  Visconti  con  aluti  di 
Antonio  della  Scala  (an.  1385),  lo-»2,  44-4S',  Mastino 
ne  esce  coi  suoi  fedeli,  »3-14. 

—  (cittadini  eletti  a  uffici  pubblici)  V.  Griffi  Ca- 
talano, terzo  in   Vicenza. 

—  (territorio)  [Brisiensis  districtus]  rie,  18,  31;  vi 
entra  Bartolomeo  della  Scala  con  il  suo  esercito  (an. 
i37<?),  19,  S-6;  il  pred.  vi  prende  Rivaltella  e  Desen- 
zano,  6-7  ;  le  genti  d.  pred.  vi  fanno  incursioni  sino 
a  Sant'Eufemia,  ove  scontratesi  con  le  milizie  vi- 
scontee le  sconfiggono,  7-8;  è  d.  tutto  saccheggiato 
dalle  genti  dei  Visconti  dopo  il  ritorno  del  Della 
Scala  a  Peschiera,  8-1 1. 

Brixia  V.  Brescia. 

Brondolo  (fortezza)  [bastia  de  Brondulo]  già  tolta  ai 
Veneziani  dai  Genovesi,  con  l'aiuto  di  Francesco 
da  Carrara,  è  da  quelli  ricuperata  (an.  1380),  21,  27- 
29,  e  i  Genovesi  vi  subiscono  gravi  perdite,  22,  1-2; 
data  delP assalto  e  d.  resa,  21,  31-40. 

Brotonb  [contrata  Broionis]  vi  cavalca  l'esercito  pado- 
vano (an.  1387),  41,  1;  vi  rimangono  parte  d.  milizie 
padovane  in  scorreria  nel  territorio  di  Vicenza,  »-2, 

[Brunetti  Mario]  Nuovi  documenti  viscontei,  r/c, 
33,  63-63;  34,  21-22,  63-67. 

—  —  Figli  e  nipoti  di  Bernabò  Visconti,  in  Archi- 
vio storico  lombardo,  XXXVI,  r/c,  33,  63-66. 

Burgia,  burgum  V.  Borghi. 

BussoLBNGO  [Guxolenguvi]  nel  Veronese;  vi  giunge  l'eser- 
cito dì  Bernabò  Visconti  durante  l' invasione  d.  ter- 
ritorio (an.  1378),  14,  32-33. 

BuzzACARiNO  Arcoano  [dominus  Recoanus]  complotta 
con  uno  di  Montecchio  Precalcino  di  abbattere  le 
fortificazioni  d.  castello  di  Bassano  fatte  erigere  da 
Antonio  della  Scala  (an.  1386),  38,  18-21;  è  cap.  d. 
Padovani  a  Montegalda  in  sostituzione  di  Ugolotto 
Biancardo  rimasto  ferito  (an.  1387),  41,  »•«/. 

[Caetani  Onorato]  conte  di  Fondi;  è  scelto  dal 
collegio  d.  card,  a  partecipare  a  Urbano  VI  le  deli- 
berazioni da  essi  prese  in  Anagnì  contro  il  pred.  (an. 
1378),  17)  4t-42;  la  sua  nomina  è  ingiuriosa  per  il 
pp.,  che  lo  aveva  spogliato  d.  sua  autorità,  45-46. 

Cagnetto  [Cagnetus]  v.  Posseto  {da)  C. 

Calavena  (da)  Giovanni  [lokannes  de  Calavena]  di  Ve- 
rona si  reca  a  Vicenza  qual  pod.  (an.  1374),  9,  20- 
21;  cf.  "  51,  28  „;  con  il  cap.  e  il  terzo  legge  ai  prin- 
cipali cittadini  di  Vicenza,  condotti  e  trattenuti  in 
com.,  le  lettere  di  Cansignorio  circa  il  dominio  d. 
e.  (an.  1375),  10,  6-1»;  riceve  per  i  Della  Scala  il 
giuramento  di  fedeltà  d.  pred.,  11-12,  quindi  di  tutti 
i  consiglieri  e  d.  pop.,  »6-17  ;  "  riceve  lettere  dai  fra- 
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telli  Disila  Scala,  che  ordinano  il  condono  d.  milite  e 
d.  tasse  dovute  dai  Vicentini  al  coni,  o  alla  loro  fat- 
toria, 47,  59-60  „\  fa  pubblicare  il  pred.  documento.  111 
ò2-òs\  "  testo  d.  sua  ordinanza  per  l'abrogazione 
d.  pred.  tasse  e  multe,  47,  «-36  „;  nella  sjuerra  d. 
duchi  d' Austria  avrebbe  tentato  di  fare  assassinare 
Giacomo  Cavalli  gen.  d.  Veneziani  (an.  I37f^>),  9,  42- 
44\  et.  "52,  27-30  „  :  "nome  d.  sicari  da  lui  scelti, 
22-25 „;  terminato  il  suo  sindacato  parte  di  Vicen- 
za, essendosi  reso  utilissimo  alla  e.  e  al  territorio 
(an.  1377),  14,  ll-U,  Ó-/0;  il  fop.  di  Verona  nei  fati* 
d.  resa  al  Visconti  lo  vuole  escluso  dal  perdono  d' 
bando  [an.  1387],  9,  40-43. 
Caldbrii  (strata),  Caldiìrium  t'.  Caldiero. 
Caldi KRO  [Calderiuw,  strata  Caldera]  ri  si  spingono  i 
foraggiatori  dell'esercito  visconteo  dopo  passato 
l'Adige  (an.  137S),  15,  2-3;  è  saccheggiato  da  Gia- 
como Cavalli  ribellatosi  agli  Scala,  7;  vi  giunge 
l'esercito  visconteo  nella  ritirata,  18,  30-31*,  cf.  15,  2-3' 
Caldogno  [Caldon'num]  vi  arrivano  gli  Ungari  in  aiuto 

d.  Della  Scala  (an.   137S),  16,  27. 
Cat.uonazzo    [Caltlonazii/M]    è    saccheggiato    e    messo    a 
ferro  e  fuoco  da  Cortesia  di  Serego  cap.  dell'eser- 
cito scaligero  (an.   1385),  35,  9. 
—  [(su;  KG  RI    Di)]  loro  genealogia  rie,  26,  32-33;  v. 
Sicone  da  Castclnovo. 
Caltr.\n  (polite  di)  [fons  de  Cartrano]  suU'Astico;  è  sor- 
passato dalle  acque  d.  f.  in  piena  (an.  1378),  17,  8-10. 
Caltranesiì  [(juidani  iuvenis  de  Cartrano]  recandosi  so- 
pra lui  carro  a  Vicenza  e  accorgendosi  di  avere  per- 
duto la  giubba  discende  (an.  1382),  28,  U-16:  mentre 
torna  al  carro  scorge  per  terra  un'ostia;  spezzatala 
per  mangiarla  dicesi  facesse  sangue,   16-18. 
[Calvi   Angiolo    Gabriello]  in  religione  [A.n- 
GIOL  Gabriello  di  Santa    MariaJ  "rico- 
nosce con  altri  storici  l'importanza  d.  Cronaca  di 
Conforto,  V,   19-20  „  ;  sue  benemerenze  per  le  ricer- 
che intorno  ai  Da  Costoza,  Xlf,  35-26;  "  prova  con 
documenti  autentici  che  Enrico  Pulice  e  Conforto 
sono    due  diversi  autori,  che  furono  fratelli  e  detti 
ambedue    da    Costoza,    Vlf,    23-25  „;    cf.    Vili,    *-5; 
"rie,  IX,  22 „;  XIII,  19;  confonde  il  card.  Ugnccione 
da  Thiene  cott  il  card,  di  Bologna,   7,   5Ó. 
—  —  Biblioteca    e  storia    di  quei    scrittori  così    della 
città  come  del  territorio  di  Vicenza,  clie  pervennero 
lino    ad  ora  a  notizia    del  P.   ecc.    dall'anno    49    di 
Cristo  al  1400,  voi.  I,  rie,  7,  43-47» 
Camillo  v.   Cavaion  C. 

Camisano  [villa  Camixani]  nel  territorio  vicentino  ;  le 
genti  del  Da  Carrara  ne  cominciano  di  qua  l'inva- 
sione (an.   1385),  37,  1-2. 
Campana  (albergo  dklla)   [hospitium  Campane]  v.    Vi- 
cenza {alberghi). 
Campedp.llo  {Campeelo]  è  di  questo  luogo  un  tal   Gio- 
vanni Marangone,  nel  quale  entra  l'anima  d.  notaio 
Bartolomeo  Botarini  (an.  1380),  24,  11-12;  vi  si  re- 
cano maestro  Paolo,  il  cronista  Conforto  e  Giambo- 
netto  Sbrega  amici  d.  pred.  notaio  a  vedere  tal  no- 
vità, 13-15;    le  genti    del    Da    Carrara    vi    bruciano 
molte  case  (an.  1386),  37,  15-16;  vi  giungono  i  Pa- 
dovani nel  saccheggio  d.  territorio    (an.   1387),  40, 
17;  vi  si  accampa  l'esercito  d.  pred.,  21-22. 
"  Cam  PESANO    BiìNVENUTO    [Beuevenutus  Campesanus]   è 


rie.    dal  Pagllarlno    fra  gli   scrittori  di  cose  vicen- 
tine, XV,   15-19  „. 
Campomarzio  [in    Campo    Marcio]   v.     Vicenza    (Campo- 
marzio), 
Campsori   Mo.ntì;saro   [.'Sfont-Tnartus  de  Campsorihu^  ci. 
pod.  di   Vicenza  visi  n-ca  (an.   1379),  21,   16-17:  in- 
terroga un  tal    Giovanni    Marangoni    ossesso    dallo 
spirito  d.  notaio  Bartolomeo  Botarini  (an.  1380),  25, 
15-17,  19-22;  finito  il  tempo  d.  podesteria  gli  succede 
.Stefano    Picardi,  27-28:    l'opera  sua  è   sindacata    da 
due  giudici,  inviati  dai  Della  .Scala,  e  da  alcuni  cit- 
tadini a  ciò  deputati,  28-30;  sono  presentate  contro 
lui  parecchie  querele,  dalle  quali   ritrae  grande  bia- 
simo, 30-32;  è  anche  accusato  e  processato  dal  giudice 
d.  dazi  e  dai    daziari  d.  vino  a   spina  sicché  è    in- 
carcerato due   volte,    ma  poi    rilasciato  per    ordine 
dei  Della  Scala,  33-34  :   è  però   condannato  ad    una 
multa  così  forte,  che  di  nascosto  se  ne  fugge  a  Bo- 
logna, 35-37. 
Canfreolo    [bastia    de    Canfrcolo]    tiene    in    soggezione 
quasi  tutti  i  paesi  d.  l'iedlmonte  sino  al  Borgo  l'u- 
sterla  e  a  Porta  Nova  (an.   13S7),  42,  11-13. 
Cansicnokio  [Can  Segnoris]   v.  Scala  {della)  C. 
[Caracciolo    Nicolò]  card.;  il  Romano  crede  ckc 
Conforto  io  scambi  con   Nicolò    Spinelli,  mn  la   con- 
gettura non  pare  vera,    18,  13-14» 
Cardinali  [cardinales]  sono  tutti  trattati  duramente  da 
Urbano  VI,   17,   19-20;  quindici  di  essi,  a  istigazio- 
ne di  Nicola    da  Napoli,  si  riuniscono    nel   castello 
di  Anagni  ed  eleggono  Roberto  da  Gine\  ra  conser- 
vatore d.  Ch.  Romana  (an.   1378),  22-23;  questa  no- 
tizia h  erronea,  3Ò-3S,  i  pred.,  nel  castello  di  Kcndi, 
eleggono  Roberto  antip.  col  nome  di  Clemente  VII, 
18.   1-2:    cf.    17-20,    sotto  pretesto    che   l'elezione    di 
Urbano  non  era  valida  perchè  estorta,  2-3;  deputano 
a    significare    le    loro    decisioni    al  pred.    il  conte    di 
■    Fondi,  Onorato   Cactani,   a  lui  particolarmente  inviso, 
17,  3S-42.,  4S-4à;   v.   anche    Colonna  Agapito,    Carac- 
ciolo Nicolò,  Roberto   da   Ginevra, 
[Caresino    Rapai  no]   Chronicon  Venetum,  in  /?/?. 
//.  SS.,  tomo  XII;  rie,  5,  11  \ passo  cit.,  22-24',  rie., 
Sà-S7',  6,  S-o,  20-31',  rie,  21,  3,  33-34',  29,  21-,  38,  j-ó; 
43,  i». 
Carestia  di  granaglie  in  tutta  Italia  e  specialmente  nel 
Vicentino    (an.    1369-1372),    4,  7-18:    "  cf .    XI,   10„; 
grande    carestia  di    vino  e  olio  (an.    1370-1373),  4, 
19-22:  e  di  foraggi  (an.    1372),  22-27. 
C  a r  I N  z  I A    (duca    di)  V.    Leopoldo    I FI  il  Valorose, 
Carlo  v.  Armagnac  {eonte  di)   C,  Kwn   C,    Visconti  C. 
Carlo  [IV  di  Lussemburgo]  imperatori:  [Carolus  IV, 
imperator,  Karulus  imperator]  "  si  reca  in  Italia  (an. 
13S4),  XV,  32-33  „\  con  Urbano  V  è  causa  d.  rovina 
d'Italia  e  specialmente  d.  territori  di  Verona  e  di 
Vicenza  (an.  1368),   16,  6-8;  cf,  4,  8-11,  14-1S;  è  chia- 
mato   da  Conforto    inimico  di  Dio,    6,  e    avvcrsa'o 
per  la  sua  inimicitia  ai  Della  Scala,  2-5  ;  "  invece  il 
fratello    di    Conforto,    Enrico    Pulice.  da    Costoza, 
scrive  un   Carme  in    sua  lode,  XV,  20-21  ;    cf.  23-24, 
29-30;  rie.  per  la  sua  partenza  di  Lombardia,  4,  6-7; 
Franco    Sacchetti  compone  contro    lui  e  contro  il  pp. 
una  fiera  cantone,  4,  7-10;  data   di   essa,  10-13',  rie, 
17;  istiga  Francesco  da  Camita  al  tradimento  (an. 
1373).  6,  22;  t  in  Praga  (an.   137S),  17,  15,  j.'. 


dJ 


rNUJCK  ALFABETICO 


[Carlo-Carraraj 


[Carlo  V  d'Ano  lò]  rb  ui  Kravcia  [rrv  Francorum] 
fratello  di  Luigi  I  d'Angiò,  che  muove  alla  conqui- 
sta di  Puglia  e  d'Italia  (an.   1382),  28,  22-23,  /7. 

Carlo   III  dki.la  Pacu  [Aaro/us  qui  diciti-r  a   Pace,  rcx 
Knrolu$\  nipote  d.  re  di  Ungheria,  21,7;  "  sua  spedi- 
zione in   Italia,  XII,  2«,  37-38  „;  Antonio  e  Bartolo- 
meo della  Scala  recansi  al  campo  di    Treviso  a  far- 
gli omaggio  (fin.   1379),  21,  5-8,  7-9;  "  XIII,  11-12  „;  i 
pred.  gli  olirono  abbondanti  doni,  21,  11-13,  e  convi- 
tano largamente  le  genti  d.  suo  seguito  e  gli  \jn- 
gari,  13- U;  i  pred.  lo  ricevono  a  pranzo  sotto  una 
magnifica  tenda,  da  essi  rizzata  nella  campagna,  14. 
15;  si  trovano  al  suo  campo  sotto  Treviso  due  a'iih.  ve- 
neziani, &-q\  di  qui  recasi  a  Vicenza  (an.  1380),  22, 
9-10,  S-13:,  gli  vanno    incontro  i  Della  Scala  sino  a 
.San  Pietro  in  Gù  con   grande  comitiva    di  signori 
e    con    provviste,  10-12;    suo    ingresso    nella  e,    12; 
è  ospitato   nel  palazzo    d.  vcsc.  e  dorme   nella   ca- 
mera dei  Della  Scala,  U  ;  le  sue  genti  e  gli  Ungari» 
die  avevano    pernottato  in  San  Pietro  in   Gù,    Ri- 
siera e  dintorni  recandovi  gravi  danni,  passano  il 
ponte  di  Borgo  Pusterla  e  si  avviano  a  Montebello, 
16-20;  parte  di  Vicenza  con  i  Della  Scala,  20-21  ;  il 
suo  esercito  avvialo  all'impresa  di  Napoli  si  getta 
all'improvviso  sul  Mantovano  correndolo  e  saccheg- 
giandolo sino  a  Serravalle,  23-25,  /9-2/;  i  saccheggi 
furono    tali   che    alcutti    storici    hanno    scritto    essere 
ei^rli  in   irtierra    col   signore    di    Mantova,   21 -2. f.   fer 
tali  danni  gli  r  da  prima  rijìutato  il  passo  dal  Gon. 
zaga,  4i-44\fer  questo  si  trattiene  a   Verona  più  d,  con- 
venuto, 47-4S',  anche  altri  paesi  fono  devastati  dalle  sue 
genti,  4<)\  parte  di  Verona  e  passa  il  Po  con  il  per- 
messo e  molte  onoranze  dei  iDella  Scala,  26-27;  non 
-.vmhra  esatto  che  fosse  nel  Ferrarese  ai  3  di  agosto,  23, 
6-7  ;  si  reca  a  Ri/nini,  q-to  ;  a  cagione  d.  peste  il  suo 
esercito  contro  il  duca  d'Angiò  non  lascia  gli  accam- 
pamenti (an.   13S4),  30,  13-15;  31,  26;  assedia  il  pp. 
in   N'ocera  (an.  1385),  31,  «(-5;  dalla  regina  Maria  di 
Unglieria,    dai  l?aroni  e  magnati  è  el.  protettore    e 
signore  dell'Ungheria,  37,  29-31;  è  incoronato  e  si 
intitola  re  di  Puglia,  di  Sicilia,  di  Gerusalemme  e  di 
tutta  l'Ungheria,  32-33,  20-31:,  è  fatto  uccidere  a  tra- 
dimento dalla  regina  madre  Elisabetta  di  Ungheria 
(an.    1386),  38,  1-7,   4-12;  la  sua  f  è  poi    vendicata 
dai  magnati  unglieresi  con  l'uccisione  d.  gran  Con- 
te, l'assassino,  e  di  due  suoi  complici,  8-17. 

Carmelitani  (frati)  [fratres  Carmelitani]  di  Vicenza; 
fanno  costruire  in  Borgo  di  Portauova  la  eh.  di 
San  Giacono  a  spese  d,  vesc.  Giovanni  Sordi  (an. 
1372-1373)»  7,  15-17,  3S-37\  un  £r.  d.  loro  ordine  pro- 
nunzia in  Santa  Corona  un  elegantissimo  ed  elo- 
quentissimo  discorso  in  onore  di  Uguccione  da 
Tliiene  f  a  Vienna  (an.   1373),  8,  20-25;  "XIII,  28  „. 

[Carmignano    d'Estic]  rie,  39,  31. 

[Caroldo]  I  Ustorie  venete,  in  M  s.  della  Biblio- 
teca Civica  di  Padova,  C.  M.  107/2,  328  r; 
rie,  "51,  S„;  5,  42-44t  JS]  à,  8;  passo  cit.,  16-18 \  9, 
4S-4à'i  rie,  12,  /0-//;  passo  cit.,  18-23.,  rie,  s(>', /"asso 
cit.,  13,  6-8:  34-3J'  rie,  44-4S-,  SÓ-S7;  15,  44',  pas.10 
cit.,  6Ó-68. 

[C  a  R  o  LI  s  (d  e)]  Istoria  della  città  di  Verona,  rie,  1 1, 
6 -7;   15,  2S-26. 

[Carrara   (i)a)J    [Carraresi]   "  la  Cronaca  dì  Coiiiorto 


ribocca  di  odio    contro  loro,    XII,  17,    che   vi    sono 
più   volte  accusati  di  tradimento  verso  i  Della  Scala 
e  verso  Venezia,  17-19  „  ;  e/.  30  3-4;  7,  '3-^4- 
Carrara  (j>a)  Contk    capitana   con   Ugo/otto  Tiiancardi 
P esercito  padovano  neJP incursione  sul   Vicentino  (an, 

1387),     4(1,    21-32. 

Carrara  (da)  Francesco  il  Vecchio  [Paduanus  domi- 
nus,   Carrarese,  doniinus  Paduc,  Patavus]    è   signore 
di  Padova,  5,  2;  è  maestro  di  delitti  e  tradimenti, 
36,  31-32;  cf,   7,  20-21  \    dà   aiuti  a    Luigi  d''Angiò    re 
d^ Ungheria   contro   Treviso  (an.   1357),  5,  7-8;  aiuta 
i   Triestini  (an.   1368),  4,   12-13;  il  Sanuto  nega  tale 
fatto  perche  rifinta  la  dedizione  dei  pred.,   j3-iù,  e  lo 
esclude   anche  la  Cronaca    Papufava,    17-18;  e   molto 
dolente    d.   perdita    di    Solcgmi,  perche   gli    rimane 
chiuso    il  passo  per  la    Valsni;a>ìa  e  per   Feìtre  (an. 
1372),    48-49'-,    Cansignorio    della    Scala  fa    riparare 
il  ponte    di    Costoza   per    agevolare    Pevvntuale    in- 
vasione dell'esercito  veneziano  nelle  sue  terre,  6,  4-b  ; 
//  pred.  gode    di  ogni  suo    danno,    b-y  ;    rie,  è    falsa 
Ja   voce  che  abbia  corrotto    il  provveditore  veneto 
Domenico  Michiel,  8,  38-39;  è  però  colpevole  di  al- 
tre corruzioni  di  noHli  veneziani,  3Ò;  secondo  il  Laz- 
zarini  usa  nella  guerra  contro  Venezia  il  tradimento 
e  ^assassinio,  7,  '9-2' \  sollecitatone  dal  re    di   Un- 
gheria, dall' imp.    e    dal   duca   d'Austria,   congiura 
di  prendere  il  Castello  di  ^.larostica   nel  territorio 
di  Vicenza  (an.   1373),  6,   20-7,  1;  cf.  22-24;  per  ciò 
segretamente  vi  manda  un  montanaro  dì  Braganza 
bandito   da    Vicenza,   che   non    riesce    nell'intento, 
2;  c/i  6,  65;   7,  '9-21  ;  alcuni  storici  lo  fanno  respon- 
sahile  d.  guerra  d.  duca  d^  Austria  contro  i  Veneziafti 
(an.    1376),   12,   7-to;  "costretto  dalla  lega    d.   1372 
aiuta  di  malanimo  Venezia,  51,  25-26  „;  "  ma  si  tiene 
segretamente  in  rapporto    coi    nemici    di    essa,    26- 
27  „  ;  informa  la    Repubblica    Veneta    d.  partenza    d, 
duca  dal  territorio  trevisano,  12,  3^-38;  contro  i  patti 
d.  pace  e  in  odio  ai  Veneziani  fa  riedificare  Oriago 
e  gli  altri  fortili/.i,  che  aveva  prima  fatto  spianare 
(an.  J378),  15,   13-15,  .jo-/^;ilsuo  esercito  con  due- 
mila Ungari,  Inviatigli  da  re  Luigi  d'Angiò,  invade 
il  Trevisano,  16-17;  si  allea  con   i  Genovesi  e  il  re  di 
Ungheria    contro    i  Veneziani,  17-19;    a   questa   lega 
partecipano  più  tardi  i  Della    Scala,   16,  36-38;    dal 
Chinazso   gli    è    attribuito    il    merito    d.  pace    tra   i 
pred.  e  Bernabò     Visconti   (an.   1379),    19,  22-23;  coi 
Genovesi  prende   e  saccheggia  Cliioggia,  20,  42-43; 
ove  è  inalzata  la  sua   bandiera  sul  palazzo  d.  com., 
43-44-21,  /;  alcuni  suoi  soldati  sono  lasciati  coi  CJe- 
novesi  a   custodia   di  Chioggia,  1  ;   aiuta  i  pred.  a 
prendere  Brondolo  ai  Veneziani,  21-2%;  sua  lettera  di 
condoglianza  al  Gonzaga  per  il  saccheggio  dato  dagli 
Ungari  al  Mantovano   (an.   1380),  22,  2Ò-41;  «XIII, 
1  „;  malgrado  l'arrivo  di  Leopoldo  d'Austria  a  Tre- 
viso le  sue  milizie  mantengono  tutti  i  castelli   già 
occupati  o  dì  nuovo  costruiti  nel  Trevigiano  e  ri- 
prendono la  Rocchetta  di  Asolo  ribellatasi  (an.  1381), 
26,4-7,  10-19;  fa  pace  coi  Veneziani,   27,  1-3, 
16-20;  assedia    sempre  Treviso   (an.   1383),    30,  7-8; 
conchiude  con  la  pred.  e.  una  tregua    di   un    mese 
a  richiesta  d.  duca  d'Austria,    10-11,  32-33;  il  pred. 
gli  vende  Treviso  con  tutto  il  terrilorio  (an.  1384), 
31,   1-5,  2-8;    suo    ingresso    ?iella  pred.    e,  12-17;  i'^» 
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^0110    chieslt  aiuti  dal  march.   Nicola     1^ Eslc    in  peri- 
colo per  la  rihellion''  d.    Ferraresi  (an.  13S5),  33,  13- 
t7\    manda  aiuti    a  Sicone    cl.i    Castelnuovo    contro 
i  Della    Scala,  35,   12-13;   i    prcd.  aiuti    non   poten- 
do più  sostenersi  nel  IJorgo  di  Sugo  ri  «rfendonij, 
13-15;    Sicofie   si    rifugia   pr.    di   lui,    23-34;    questo 
episodio    segna    il  principio    d.    ostilità    tra    lui    e    il 
Della  Scala,  3-6',    Vinva^ione    d.    montagne    vicentine 
h  la  sua   risposta    alla   lega    stretta  da    Antonio    con 
i     Veneziani   e   gii    Udinesi,    7-/0;    dichiara    all'im- 
provviso guerra  al   pred.  e  in    ora  che  i    Vicentini 
non  ne  possono  essere  avvertiti,  36,  30-34,  /tj-30:  con- 
tro la  narrazione  di  Conforto  i  Catari  lo  scagiona'io 
di  questa  guerra  che  attribuiscono  intiere   ad  Antonio 
della    Scala,  ò-io  ;  il  prcd.   infatti  aveva  trattato  con 
Ve'iezia  Vanzidetta  lega  ai  suoi  danni,  12-14:  nella  quale 
erano  entrati  i  nobili  e  le  comunità  ■/.  Frinii,  i4-ib  ;  le 
sue  genti  invadono  il  territorio  di  Vicenza,  37,  1-2, 
e  lo  corrono  da,  C'amisano  alle  Torri  di  Quartcsolo 
facendo  sacceggi  e  incendi,  2-4;  pongono  quindi  il 
fuoco  a    Secola,  4-5,   ed    entrano  in    NovagHa    cre- 
dendo impadronirsi  d.  guastatori  e  d.  carri  che  dove- 
vano  deviare  il  f.,  5-6;  le  pred.  tornano  a  Padova 
cariche  di  preda  e  conducendo  prigionieri,  6-7-,  le  sue 
milizie   passato    il   Bacchiglione  ad  Albettone,  sac- 
cheggiano   la    Riviera,  12-14,  e  bruciano  a  Costoza 
case  e  molini  di  Conforto,  14-15,  e  altre  abitazioni 
a  Campedcllo,  15-16:  le  pred.  milizie  indietreggiano 
ponendo  il  campo  a  Nanto,  16;  il    prcd.  suo    eser- 
cito   con    grande    preda    e    molti    prigio- 
nieri   tornando    per    la    Riviera    -e casi  a 
campo   a    Har  barano  e   So  ss  a  n  o,  26  28;  uno  di 
Montecchio  Prccalcino  complotta  in  suo  favore  con 
Arcoano  Buzzacarino    in   Bassano   la   distruzione  d. 
forte  costruitovi  dal  Della  Scala  (an.  1386),  Z^,  18-24; 
il  suo  esercito  passa  a  forzn  l'Adige  a  Castagnaro 
(an.    13S7),  17  r  secondo  altri  storici  il  passaggio  av- 
viene alla  Passiva  in  contrada  di  Carmignano  d''  Esfr, 
31-3-  ;  il  prcd.  esercito  è  capitanato  da  Giovanni  Acuto, 
33;  lo    pred.  milizie   corrono  tutto  il  paese  di  Ce- 
rea saccheggiando  e  devastando  sino  a  Gardesana, 
17-19,  e  nel  ritorno  ingaggiano  b.  con  l'esercito  dei 
•Della  Scala,  19-21,  33-34,  che  vincono  facendone  pri- 
gionieri   i  capitani,    21-22;  il    suo    esercito  passa    a 
forza  la  fossa  di  Villanova  (an.  13S7),  23-24,  e  deva- 
sta e  incendia  San  Michele  in  Campagna  e  San  Mar- 
tino, Terrazzi,  Cartieri,  Colognola,  Monteforte,  Ilasi 
e   dintorni,  24;   40,  1,  quindi  torna    nel  Padovano, 
1-2;  il  suo  esercito,  comandato  da  Ugolotto  Biaticardi 
e  da  Conte  da   Carrara,  con  molti  guastatori  si  reca 
a  Castelletto  e  a  Novaglia,  15-16,  21-22;   gittato  un 
ponte  sul  Bacchiglione  una  parte  d.  pred.  esercito 
lo  passa,  mentre   l'altra  fa  incursione  sino  a  (Jam- 
pedello,  16-17  ;  il  pred.  esercito  si  accampa  sulle  due 
rive    d.  fiume  e   in  Novaglia,   17-18,  ove   fortifica   il 
castello  e  apre  l'acqua,  che  scorre  così  a  Padova,  18- 
19;  il  pred.  esercito  si  reca  quindi  a  borgo  Berico 
e  ne   caccia  i  custodi  e  i  lavoranti  intenti  a   com- 
piere   la  fortezza    di  San   Pietro    in    monte    Berico, 
19-21,  poi  si  accampa  a  Campcdello  e  Ponzano  per 
assediare  Vicenza,  21-22:  il  pred.  esercito  tenta  scalare 
le  mura  d.  Borgo,  ma  è  respinto  con  perdite,  23-27, 
allora  bombarda  violentemente  la  e,  27-29;  il  pred. 


esercito  dato  il  guasto  allr*  campagne  di  borgo  Be- 
rico, getta   un   ponte    sul    Bacchiglione  e    rerasi    a 
Brotone,  32-33;  40,  1:   ivi,  fatto  un  altro  ponte,  una 
parte  passa  il  f.  collocandosi  pr.  San  Biagio,  men- 
tre l'altra  diseria  la  campagna,  36;  41,  1-2;   A  jjrcd. 
esercito  assedia  i  borglii  di  Portauova  e  di  San  Fe- 
lice, 2-3;  quindi  dato  il  saccheggio  retrocede  contro 
Lonigo  e  si  accampa  a  Meledo  e  a  Serego,  3-5,  poi 
a    Bagnolo   donde    scorazza    per    tutto    il    lcrrili)rio 
vicentino  spingendosi  spesso  a  borgo  San  Felice  e 
facendovi  grandi  danni,  5-8;   il  pred.  esercito  recasi 
nello  campagne  di  Poiana  quindi  a  MontegaMa,  9- 
14,  e  dopo  ripetuti  assalii,     n  cui  e   respinte»,  ottiene 
a  patti  il  castello,   12-15,  24-23;   cf-  13;  sono  suoi  ca- 
pitani in  questa /azione    Ugo/otto  Biancardo,  c-'/c  ri  i> 
/erito  e  Arcoano  Buzzacarino,  10-24;  il  pred.  esercito 
molesta  anche  il  Covolo  di  Costoza,  31-32,  ma  riu- 
scitigli   vani    i  tentativi  di   prenderlo  distrugge    le 
campagne,  32-33;  il  pred.  esercito  fa  quotidiane  in- 
vasioni, saccheggi  e  devastazioni  in  tutto  il  Vicen- 
tino, 42,  9-10:  o  con    l'esercito  o  con   i   castelli  da 
lui  occupati  molesta  e  diserta  luUo  il  territorio  di 
Vicenza,   10-15;   il  suo  esercito,  lasciando  ben  munita 
Novaglia    e    un  altro    fortilizio    ivi    cretto,    nonché 
un'altra'fortificazione  fatta  per  espugnare  il  Covolo 
di  Costoza,  torna  a  Padova,  17-20;  i  Ciosto;^ani,  usciti 
dal  Covolo,  distruggono  la  pred.  fortezza,  20-21  ;  Spi- 
netta Malaspina  è  amh.  di  Giangaleazzo  Visconti  alla 
sua   corte  [an.   13S7],   11,  3.t-3à'  sua  letti r a  al  coni, 
di  Cividale  d.   Friuli,  rie,  43,  S''S3- 
Carrara  (uà)  Franciìsco  Novicllo]  e  rie.  come  trali- 
tore  nella  Cronaca   d.  Marzagaia,  7,  /j-/ó;  5««    let- 
tera   al   Trevisani  con  l'annuncio  d.    vittoria  di   Ca- 
stagnaro  da   lui   conseguita  (an.    1387),  39,   43-46;  cf. 
33-S^'  fti  togliere  il  campo  da   Costoza,    vista    V im- 
possihilità  di  inipa  ironirsi  d.   Cavoli.    11,  30-32. 

CauKAUA  (CITTAi)lNI  EMÌTTI  A  UKFICI  l'UHBMCl)  V.  (Gra- 
dini   Bartolomeo  podestà  di  Vicenza. 

Carrarese  v.  Carrara  {fa)  Francesco  il   Vecchio. 

CartiiìRI  \Car'.erii\  è  devastato  dall'esercito  jiadovano 
(an.   13S7),  39,  24;  40,   l. 

Cartrano  (pons  »e)  V.  Callran  {ponte  di). 

Cartrano  (quiDAM  I)k)  V.  Caltranese. 

[Casati  Luigi  Agostino]  La  guerra  di  Chiog- 
gia  e  la  pace  di  Torino,  rie,  15,  72;  16,  3-3  21,  24, 
23,  35;  22,  7;  27,  tb-iì. 

Castagnaro  Ycontrata  Castegnarii,  Castignarnm,  Casta- 
gnata!\  le  milizie  padovane  vi  passano  l'Adige  (an. 
1387),  39,  17;  rie,  33'  i  Padovani  vi  vincono  le 
genti  dei  Della  Scala,  19-2.',  34-33;  cf.  40-36;  In  pred. 
b.  rie,   1 1 ,  34-33- 

"  Cast lìLGUMB ERTO  (da)  Marcabrun'o  [Marcal>runus]  p. 
di  Paolo,  47,  9-10  „. 

"  Castelg UMBERTO  (da)  Paolo  [Paulus  de  Castelguui- 
herto\  di  Marcabruno,  47,  9-10;  notaio  di  Vicenza  e 
d.  coni.,  10-12;  presenzia  l'atto  d.  concessioni  fisciili 
fatte  dai  fratelli  Della  Scala  in  occasione  d.  loro 
cavalierato,  7-9  „. 

Castelletto  \Casteletum\  vi  si  reca  l'esercito  padovano 

con  molti  guastatori  (an.  1387),  40,  15-16. 
[Castellini    Silvestro]   Storia    di   Vicenza,    to- 
mo XI,  rie,  1,  3b-37- 

Castklnovo    \vìl/a  Castelnovi]   ne   sono    incendiate   le 
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case  dai  Vicentini  {guidati  dal   pod,   (an.    i-^Si),  26, 
33-39. 
Castki.xovo  ^i>a)  V.  Albertino  da  Cnstrlnoxw,  Sicone  da 

Castt'lnox'O. 
Catani  Auoardo  [Adoarilus  de  Cotanti]  di  CJenova,  con- 
sigliere e  governatore    di  Mastino   Visionti  ;  lo  ac- 
compagna a   Wrona  alla  sua  uscita  di  Brescia  (an. 
13S5),  34,   14-16. 
Catklano  V.   Griji  C 
C\Tiii«lVA    [C'it/ia^infi,   Cathrri'ia,  C'ialnri'ia,    Chatrriria\ 

V.  Costata  (da)  C,    Visconti  C 
[C  A  T  1:  R  I N  A    (.santa)!  I^ettcre,  rie,   1 8,  39- jo. 
Catiiaiu.va  7'.   Cutfrina. 
Ca  IH  URINA  V.   Caterina. 
|C\VAjoN    Camii. L  oj  marito  di  Mattea    da    Costoaa 

ultima  della  sua  famiglia  (an,    1657),    13,  2Ó. 
CAVAr.LKTTE  [/lana  òrucotu/ii]  invadono  il  territorio  vi- 
centino (an.  1371),  3,   1-7;  altra  imiasionc  durante  la 
quale  e  offerto  un  premio  a  chi  le  raccolga  e  ne  rac- 
colga le  uova  (an.    i  545),  7-12. 
Cavalli  Giacomo  [lacohus  a!'  E'juis]  famoso  condottiero; 
è  fra  fello  di  Nicolò  pod,  di    Vicenza,  6,  sS-sg:,  ma- 
rito di  Costanza  della  Scala,  15,  3/-3g\   è  atnh.  di  Can- 
sii^norio  della  Scala    a  formare  la  lega  contro  il  Vi- 
scouii  {an.  1362), /9-27;  governa   Ostiglia  (an.   1368), 
22-23;  è  mandato  segretamente  a  Marostica  dal  Della 
Scala  con  molte   laiicie  a  sventare  il    complotto  d. 
Carrarese  (an.   1373),   7,  4-6;  assale  il  montanaro  di 
ISreganze,  Inviato  da  Francesco  il  Vecchio,  che  vo- 
leva con  alcuni  compagni  ribellare  Marostica,  6;  uc- 
ciso   il   pred.  ribeiie   fa   prigionieri   i    com- 
j)  a  g  n  i  di  lui,  7-8  ;  è  dichiarato  dai  Della  Scala  ot- 
timo servitore  (an,  1376),  15,  3à-37\  "  ma  poi  diviene 
loro  nemico,  51,   8-iO  „  5  non  è  chiaro  perche  lascila 
prima  volta  Verona,  15,  23-25:,  forse  perche  trascurato 
da   Cansignorio  nella  scelta  d.  tutori,  2S-2g;  nel  i^yó 
non  era  ancora  siato  colpito  da  hando,  3Ó-40  ;  passa  dal 
servizio  dei  Della  Scala  a  quello  di  Galeotto  Mala- 
testa,  12,  òs;  13,  6;  c£.   "  48,  74-85  „;   «  51,  22-24  „•,  e 
quindi  agli  stipendi  di  Venezia,  lo,  7-8  ;  c£.  "  48,  25-26, 
34-39  „;  "  non  accetta  per  altro  di  divenire  cap.  gen.  d. 
pred.  prima  di  avere  ottenuto  il  consenso  di  servire 
lo  Stato  Veneto  da  Galeotto  Malatcsta,  col  quale  era 
impegnato,  74-49,  1-8  „;  "è  cap.    gen.  d.   Veneziani 
con    piena   balìa  sui    soldati,    11-22,,;    "et.   25-29  „  ; 
«soldo  decretatogli,  48,  71-77  „;  "il  governo  d.  Re- 
pubblica comanda  al  com.  di  Treviso   di  trattarlo 
onorevolmente,   49,  25-29  „  ;  "  lo  Stato  Veneto   deli- 
bera di  assumere  ai  suoi  stipendi  quei  suoi  parenti 
che   volessero   servirlo,  30-34  „  ;    "qualora   creda   di 
andare  contro  Feltre  e  Cividale  lo  Stato  Veneto  gli 
raccomanda  di  lasciare   in   Conegllano   Mattia  Un- 
garo  con  la  sua  schiera  a  difendere  quei  luoghi,  lOO- 
50,  1-3  „;  toglie  a  viva  forza  Quero  alle  genti  d.  Duca 
d'Austria,  12,    22-23,    tt-14;  "gli  viene  dato  ordine 
dalla  Repubblica   Veneti  di  impadronirsi  con  ogni 
mezzo  d.  chiusa  di  San  Vittore  a  Feltre,  49,  47-50  „;  in 
tal  caso  riceve  avviso  che  Pietro  Gradonico  avrebbe 
provveduto  a  difendere  e  mantenere  le  fortezze  ac- 
quistate a  Quero,  56-61  „  ;  assedia  la  rocca  di  San  Vit- 
tore che  gli  si  rende  a  patti,  13,  1-2;  "riceve  ordini 
dalla   Repubblica   circa  la  chiusa  di  San    Vittore   e 
quella  di  Quero,  circa  la  difesa  di  Conegliano  e  d. 


territorio  trevigiano  in  previsione  d.  venuta  d.  Duca 
d'Austria,  50,   11-66 „;  "gli  è  ordinato  dalla  Repub- 
blica  Veneta  di    muovere  all'acquisto  di  Feltre,  la- 
sciandogli   però    libertà   di    dirigersi    altrove   so    lo 
creda  opportuno  per  abbattere  i  nemici,  49,  67-100  „; 
"gli  è  fatto  animo    di  chiedere  qualunque  cosa  gli 
occorra  alla  delta  impresa,  61-05  „;  "gli  è  data  dalla 
pred.  Repubblica   facoltà  di  provvedere  a'  suoi  bi- 
sogni secondo  le  esigenze  d.  sua  condizione,  50,  89- 
l*"*»;    "gli    è   anche    decretata    una    ricompensa    di 
1000  ducati    d'oro,    102-107  „;  "  gli  è  assegnata  una 
pensione  annua  di  500  ducati  vita  naturai  durante, 
108-112,,;   "al  suo  valore  i  Veneziani  devono  la  sal- 
vezza di   Treviso,  51,  30-31  „;  "  i  Della  Scala  per  ven- 
dicarsi d.  suo  abbandono  tentano  farlo  assassinare 
da  Giovanni  da  Calavena  pod.  di  Vicenza,  19-31  „; 
"  cf.  52,  27-30  „  ;  e/".  9,  42-44;  "  il  doge  di  Venezia  nel 
dare  avviso  ad  Antonio  della  Scala  di  questo  tenta- 
tivo commesso  contro  lui  da  sicari  d.  Calavena  affer- 
ma al  pred.  la  sua    immutata  fedeltà,  52,  45- 
49,,;  snojiglio  rimane  prigioniero  degli  Austriaci  a  San 
Boldo,   13,  3<)-40\  si  ritira  da  Feltre  contro  sua  voglia 
par  ord.  d.  Repubblica,  31-32;   e  dagli  Scala  bandito 
di   Verona    (an.    1378),    15,  41;  passa   al  servizio  di 
Bernabò    Visconti  scoprendosi  inimico  ai  pred,,  42-44  ; 
cf.  51,   32-34  „,  "del    che  nella  sua    Cronaca  si  sde- 
gna Conforto,  34-35,,;  passa  l'Adige  con  parte  del- 
l'esercito e  saccheggia   Caldiero,    Villanova  e  tutto 
il  paese  sino  a  Lonigo,  15,  5-8;  si  ferma  alquanto  a 
Villabella,  che  era  sua,  8,  prendendo  in  quel  giro  e 
nel  ritorno  molti  uomini,  bestie  e  altra  preda,  8-10. 
Cavalli  Nicolò    [JVicolaus  ab  Jìquis]    dì  Verona;  fra- 
tello di  Giacomo,  6,  jó-jg;  pod.  di  Vicenza  per  do- 
dici anni  e  mezzo;  termina  il  suo  reggimento  con 
plauso  di  tutti  (an,  1373),  13-i5;  rie.  dal  Pagliarino, 
SQ-ài  ;  e  canonico  non  ordinato  della  cattedrale  di  Ve- 
rona, 03-64. 
Caza  Pkrandini  (?)  vi  si  trova  il  fanciullo  Mastino  Vi- 
sconti  al   momento  d,  cattura  d,    p.  Bernabò   (an. 
1385),  33,  15;  il  pred.  dal   suoi   governatori  è   tra- 
fugato a  Brescia,  16;  34,  1. 
[Celestini  (fiìati)|  di  Parigi;  Leone    VI  di  Lusignano 
re  di  Armenia  e   sepolto  provvisoriamente  nella   loro 
eh.  (an.  1393),  30,  22-23;  la  tomba  d.  pred.  è  poi  tra- 
sportata aSan  Dionigi  ove  ancora  si  conserva,  23-24, 
Chxvana  [villa  Ce/vane]    vi  sono  incendiate  e  saccheg- 
giate le   case   dai    Vicentini  guidati    dal  pod.    (an, 
1381),   26,   24-26. 

Cenetensis  (contrata)  (?)  rie,  50,  47. 

Cerea  [Cereda]  è  corsa  dalle  milizie  padovane  (an.  1386), 

39,  18, 
Cereda  v.  Cerea, 
Cerro  da  Novata  [Cerro  de  Novata\  nel  territorio  di 

Vicenza;  ne  è   chiusa  la   bocca   affinchè  il   Bacchi- 

glione    scorra    diretto    nel    canale  di    Longara    (an. 

1371),  3,  9-10. 
Cervarese  [versus  Zehraresium,  in  Zelvaresio]  rie,  6,  2; 

vi  si  attenda  l'esercito  veneziano  (an,    1372),  4-5. 
[Ceso  A.,..]   Venezia  e  la  rivolta  di  Trieste  nel   1368, 

in    Archivio    per    Trento    e    Trieste    1881 

Cit,,     5,    20-21. 

[Cesena]  vi  f   Galeotto    Malatesta  (an,   1385),    11,  12; 
rie,   18,  23, 


[  Chatarina-Colonna] 


INDICE  ALFABETICO 


65 


Chatarina  V.  Caieri/ia. 
Chaterina  V.   Catarina. 

Chiese  di  Bari,   di    Parigi,    di  Venezia,    di  Verona,    dì 
Vicenza  v.  Bari,  Parigi,   Venezia,    Verona,    Vicenza 
{chiese). 
[Chinazzo   Daniele]  Guerra  di  Chioggia,  in  RR. 
II.  SS.,  tomo  XV,  passo  cit.,  12,  30-31  \  rie,  b2-Ò4\ 
13,   33y   37',    15,    /2,   S3-S4',  paì'SO   cii.,    Ó4-6Ó',   ric,   70', 
16,  43;    17,  29,    34;    18,  SS',    1*^,   4;  passo    cit.,  20,   6; 
rie,  21,  33,  41 X  passo  cit.,  22,  1-3',  rie,  26,  9,  42, 
Chioggia  [C/«^/a]  vi  principia  la  famosa  guerra  d.  Ge- 
novesi, Ungiieresi  e  signori  Da   Carrara  contro  Ve- 
nezia (an.  1378),   15,  17-19,79;  "XII,  23  „;  "di  que- 
sta   guerra    sono    riportati    pochi,    ma    esattissimi, 
particolari  nella  Cronaca  di  Conforto,  36-37  „;  è  espu- 
gnata e  sacciieggiata  dai  Padovani  e  Genovesi  (an. 
1379),  20,  42-<3;  vi  sono  inalzate  le  bandiere  di  questi, 
d.  re  di  Ungheria  e  di  Francesco  da  Carrara,  sopra 
il  palazzo,  in  piazza   e  sulla  torre,  43-44,  5-9;  21,  /- 
3;  è  rafforzata  e  data  in  custodia  ai  Genovesi  e  ad 
alcuni  soldati  d.  Da  Carrara,  20,  44;  21,  l;  se  ap- 
pena espugnatala  i  Genovesi  fossero  andati  contro 
Venezia  vi  sarebbero  entrati,  tanto  i  cittadini  erano 
atterriti  dalla  sua  perdita,   1-4  ;  è  assediata  stretta- 
mente dai  Veneziani,  che  vi  costruiscono  una  dop- 
pia palizzata   all'intorno    e    affondano    grosse    navi 
all'  ingresso  d.   porto  per  impedirne  l'uscita  ai  Ge- 
novesi (an.  1380),  29-31;  questi  stremati  dalla  fame 
la  rendono  ai  pred.,  22,  3-6. 
[Chrcxicon    ariminbnse]    in  RR.  II.  SS.,   voi. 
XV,  rie,  10, 1-2;  18,  21-22;  23,  /0;  28,  2^-30;  32,  r-s. 
[Chronicon   bergomenseJ    in  RR.   II.  SS.,   to- 
mo XVI,  rie,  28,  30-31;  ^^,  24;  34,  4S-4g,  ò6. 
[Chronicon    estense]  in  RR.  II.  SS.,  tomo  XV, 
rie,  18,  31-32',  21,  3-6,  34;  22,  6;  passo  cit,,  23,  ?-g; 
27,  6-7;  rie,  31,  s-4,  S'-J^;  32,  23;  passo  cit,,  30-31' 
rie,  33;  34,  8-g,  39-40;  37,  14;  38,  31-22;  39,  9,  3<?; 
40,  0-7;  43,  14]  44,  ó. 
[Chronicon   eugubinum]   in   RR.   II.  SS.,   rie, 

tomo  II,  11,  /6-/7. 
[Chronicon  placentinum]   di  G.  de  Mnssis,  in 
RR.  II.  SS.,  tomo  XVI,  rie,  4,  22;  15,  12-13,  71-72; 
26,  4t;  28,  3»-33;    31,   22;  33,  24-26;   passo  cit.,  37, 
22-24;  40,  17-1S;  42,  /1-/2;  43,  /j. 
[Chronicon  regiense]  di  Piero  Gazata  in    RR. 
II.  SS.,  tomo  XVIII,  rie,   11,  47-48;   18,  24-23;  27, 
24;  28,  4S-43;  29, 13-ts;  32,  33-34;  33,  ss- sa;  34,  59; 
38,  ó;   43,  t3-t4- 
[Chronicon   veronense]  in  RR.  II.  SS.,  tomo 

Vili,  passo  cit.,  10,  7-9. 
Cicilia  v,  Sicilia. 

[Cipolla  Carlo]  riconosce  con  altri  storici  l'im- 
portanza d.  Cronaca  di  Conforto,  V,  19-20  „  ;  "  trova 
strano  un  errore  di  data  in  Conforto  scrittore  de- 
gno di  tanta  fede,  XI,  25-26  „ 

—  —  Cronache  veronesi,  in  Atti  della  regia  De- 
putazione di  storia  patria,  serie  3%  voi.  Ili, 
rie,  "XI,  1-3»;  7,  4-s,  14-iS,  »s;  10,23-24,27-28,42- 
43:  II,  2S-2Ó,  s'-52;  17,  2;  26,  39-40;  28, 14-13;  42-43; 

32,  3à-37;  33,  V,   /-5,    34-35,  48-49,   S4,  SS,    ào-bt\  34, 

so-si;  35,  28-2g;   42,  10-11,   ig-20;  43,   s,  9,  'i;  44, 

2-3,    12. 

—  —  Gli  incunaboli  dell'arte  della  seta  in  Verona,  in 


Miscellanea  della  regia  Deputazione  ve- 
neta di    storia  patria,  voi.  IV,  rie,  28,  ti-n. 

La  iicrizione    volgare    del    Ponte  delle   Navi  In 

Verona  l'anno   1375,  in    Archivio    veneto,  tfti- 
no  VI,  tomo  XI,  parte  i,  passo  cit.,  9,  17-30. 

—  —  Iscrizioni  veronesi  del  secolo  XIV,  in  Archi- 
vio veneto,  tomo  XIV,  parte  u,  rie,  15,  30-34; 
43,  10-12. 

—  —  La  storia  scaligera  negli  archivi  di  Siena,  In 
Archivio  storico  italiano,  serie  5',  tomo 
XXXV,  rie,  27,  10-13. 

—  —  Per  la  biografia  di  Conforto  da  Costoza,  in  Nuo- 
vo archivio  veneto,  nuova  serie,  voi.  XVIII, 
parte  11,  rie,  3,  17-20. 

[Cipolla  C. -Pellegrini  F.]  Poesie  minori  ri- 
guardanti gli  Scaligeri,  in  Ballettino  dell'Isti- 
tuto   storico,  n.  34,  anno  1903,  rie,  9,  31-34. 

Cipro  cerca  di  ottenerne  ti  dominio  Leone  VI  di  Lnsi- 
gnano  re  di  Armenia  (an.  1383),  29,  49-30,  che  perù 
non  trova  aiuto,  S3-SS' 

—  (re)  [rex]  V.  Pietro  lidi  Lusignano  (an.  1369-1382). 
[ClSMONE    fiume]  a/  suo   shocco  nel  Brenta  vi  è    un 

Covolo,  39,  23. 

[Cittadella  Giovanni]  Storia  della  dominazione 
carrarese  in  Padova,  voi.  I,  rie,  5,  18-20;  1,  21-22; 
39,  3à;  40,  20 \  41,  7-8,  16-17;  44,  4. 

[CiviDALE  DEL  Friuli]  (comune)  "  rìc,  49,  78  ;,  ; 
"  ì  Veneziani  comandano  al  Cavalli  di  muovere  alla 
sua  conquista  (an.  1376),  85-S8;  cf.  5l-5i  „,  "essendo 
sicuri  d.  buona  disposizione  d.  cittadini  verso  loro, 
89-92  „;  "rie,  52,  21  „;  ricere  lettera  da  Francesco 
da  Carrara  (an.  1387),  43,  31-32. 

Clemente  [Cletnens]  v.    Thiene  (da)  C. 

[Clemente  VI  papa]  concede  un  beneficio  a  Lodo- 
vico da  Costoza  (an.   1352),  3,  ib-17. 

Clemente  VII  antipapa  nato  Roberto  da  Ginevra 
[Clemens  VII]  tristamente  famoso  per  l'eccidio  di 
Cesena,  18,  20-21;  da  quindici  card,  radunati  in  Ana- 
gni  è  el.  conservatore  d.  eh.  romana  (an.  1378),  17, 
21-23;  questa  notizia  è  erronea,  37-38;  quindi  è  el.  pp. 
in  Fondi,  in  sostituzione  di  Urbano  VI  dichiarato 
decaduto,  col  nome  di  Clemente  VII,  18,  1-2,  26-27; 
assegna  al  duca  Luigi  d'Angiò  varie  terre  tra  culla 
Marca    Anconetana   e   la   Romagna    [an.    1382],   28, 

36-39' 

Clima  di  Vicenza  xk    Vicenza  {climatologia). 

Clugia  V.  Chioggia. 

[Cogo  Gaetano]  Il  patriarcato  d'Aquileia  e  le  aspira- 
zioni dei  Carraresi  al  possesso  del  Friuli,  in  Nuovo 
archivio    veneto,  tomo  XVI,  rie,  35,  10-13. 

CoLLiNO  G.,  La  guerra  viscontea  contro  gli  Scaligeri 
nelle  relazioni  diplomatiche  fiorentino-bolognesi  col 
Conte  di  Virtù,  in  Archivio  storico  lombar- 
do, anno  XXXIV,  voi.  VII,  1907,  passo  cit.,  39, 
so-sà;  43,  3S-4'. 

CoLOGNOLA  [Colognola]  è  devastata  dall'esercito  pado- 
vano (an.   1387),  40,  1, 

CoLONENSis  V.   Colonna, 

Colonna  Agapito  [Agapitus  Colonensis,  Agapitus  Kardi- 
nalis]  card.  delPord.  d.  preti;  è  el.  da  Urbano  VI 
nella  prima  creazione  col  titolo  di  Santa  Prisca  [an. 
1378J,  21,  16-19;  recasi  a  Venezia  per  trattare  la 
pace  (an.  1380),  2i-a^  quindi  a  Padova,  24;  recasi  poi 


T.  XIII,  p.  i  —  5. 
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[Comani-Costoza  ] 


a  Vicenza  con  grande  pompa,  20-22,  aó;  è  ospitato 
nel  palazzo  episcopale  a  spese  dei  Delia  Scala,  22; 
si  rtca  subito  in  I3uomo,  23;  pregato  alquanto  con- 
cede agli  astanti  tre  anni  e  quaranta  giorni  di  in- 
dulgenza, 23-24  ;  privilegia  in  perpetuo  di  eguale  in- 
dulgenza l'altare,  24-25;  recasi  a  Genova,  3s\  accom- 
pagna a  Vicenza  Carlo  della  Pace,  22,  /j;  smonta 
in  casa  di  Cleniente  du  Thlene,  13. 
CoMANi  Fa.  E.  "  suo  giudizio  sulla  veridicità  d.  Cro- 
naca di  Conforto  da  Costoza,  XI,  33-36  „. 
—  —  Matteo  Visconti,  in  Archivio  storico  lom- 
bardo,  XXIX,  1903,  rie,  XI,  Ò-S\  34,  5/-JJ,  bo-bi. 

CoMfBNUlO    STORICO   lì  UOCUMENTI    DELLE    RELAZIONI  DE- 

uLi  Armeni  coi  Veneziani,  nell'Armeno  veneto, 
rie,  30,  is-17- 

CoNKGLiANO  \partes  ConegIani\  "vi  si  trovano  milizie 
veneziane  (an.  1376),  49,  83,;  "  la  Repubblica  Veneta 
ordina  al  Cavalli,  qualora  ne  parta,  di  lasciarvi  a 
difesa  Matteo  Ungaro  con  le  sue  schiere,  100;  50,  1- 
3  „;  "lo  Stato  veneto  ordina  al  Cavalli  di  occu- 
parlo per  impedire  i  rifornimenti  all'esercito  ne- 
mico se  andasse  nel  Trevigiano,  46-53  „. 

Conforto  Donato  \Conforlus  Donatus\  v.  Costoza  {da') 
CD. 

"  CoNTARiNi  Andrea  [ditx  Venetiarum,  Andreas  Conta- 
reno\  doge  di  Venezia;  sua  lettera  a  Pietro  Grado- 
nico  con  le  istruzioni  per  l'ambasceria  ai  Della 
Scala  tanto  in  riguardo  al  mancato  assassinio  d. 
Cavalli  (an.  1376),  52,  9-72,  quanto  per  ciò  che  si 
riferisce  alla  venuta  d.  duca  d'Austria,  72-81;  con- 
duce l'esercito  all'assedio  di  Chioggia  (an.  1380), 
21,  29-30  „. 

Conte  v.  Carrara  (da)  C, 

Conte  Verde  v.  Amedeo  VI  di  Savoia  detto  il  Conte 
Verde, 

"  Copkrio  [Magister  Coj>erius\  ricordato  dal  Pagliarino 
tra  gli  scrittori  vicentini,  XV,  15-19  „. 

[C'oRio  Bernardino]  Dell' lùstorie  milanesi,  rie, 
17,  à-f,  28,  43;  29,  30-,  32,  so,  b2\  33,  33-,  4à,  71  \ 
34,  6,  3',  S7--,  35,  3S;  37,  24. 

"  CoRNARO  Federico  [Phedericus  Cor//.]  consigliere  ve- 
neto, in  consiglio  approva  la  deliberazione  di  con- 
fidare a  due  nobili  il  comando  dell'esercito  nel  caso 
in  cui  il  Cavalli,  ferito  da  un  sicario,  non  possa 
esercitare  il  suo  ufficio  (an.  1376),  51,  40-51;  approva 
che  sia  dato  ai  pred.  incarico  d'inquisire  e  punire 
i  malfattori  recatisi  al  campo  veneto  per  dar  morte 
al  Cavalli,  51-56;  i  pred.  nobili  anche  dovranno  im- 
mediatamente tornare  a  Venezia,  appena  il  cap.  sarà 
in  grado  di  potere   esercitare  il  suo  ufficio,  5b-&l  „. 

"  CoRNARO  Samuele  [Samuei  Cornarius]  consigliere  ve- 
neto, 51,  64  „. 

[Cornell a]  il  duca  d'Austria  vi  costruisce  una  bastia 
(an.  1376),   12,  óo-ó/. 

[Corradi  Alfonso]  Annali  delle  epidemie  occorse 
in  Italia  dalle  prime  memorie  fino  al  1850,  rie,  4, 
19-21;  5,  SI-S2'.,  8,  /Ó-/7;  27,  21;  29,  iz-t3',  40,  passo 
cit.,  ib. 

[CoRTAROLo]  secondo  i  Catari  e  il  Caroldo  da  qui 
procede  Vesercito  veneziano,  che  vi  passa  la  Brenta, 
contro  Padova  (an.  1372),  5,   S3-SS- 

[Corte  (dalla)  Girolamo]  Istoria  di  Verona, 
rie,  12,  3-4;  17,  4-b',  28,  9-//;  34,  ss-sà\  43,  io. 


Cortesia  [Cortesia]  v.  Serego  (di)  C. 

(Cortusii  Guglielmo  e  Albrigetto]  1  Usto- 
ria de  novitatibus  Padue.  Addltamentum  secundum, 
in  /iJi.  II.  SS.,  tomo  XII,  passo  cit.,  9,  9-/0;  rie, 
31,  s-à\  37,  s\  39,  4o\  40,  7-*;  44,  4-5. 

[Cortusii  Albrigetto]  v.  Cortusii  Guirlielmo  e 
Albrigetto. 

[Costantinopoli]  rie,  29,  4. 

Costanza  v.  Scala  (della)  Costanza. 

Costoza  \villa  et  dislrictus  Custozr,  Custoza,  Custozani\ 
è  colpita  da  pestilenza,  clie  ne  decima  la  popola- 
zione e  manda  in  rovina  la  terra  (an.  1372),  5,  12- 
•9,  so-52\  l'esercito  veneziano  in  via  contro  Padova 
ne  passa  il  ponte  ricostruito  con  tale  segreta  inten- 
zione da  Cansignorio  di  Verona  (an.  1372),  6,  1-2, 
4-7  \  alcuni  abitanti  al  seguito  dell'esfarcito  veneziano 
passano  le  Brentelle,  6-7,  9-//;  vi  f  Caterina  figlia 
di  Lodovico  da  Costoza  (an.  1374),  8,  32;  la  con- 
trada è  devastata  tutta  da  una  tempesta  violenta 
sicché  gli  abitanti  sono  costretti  ad  andare  a  la- 
vorare o  mendicare  altrove  (an.  1381),  27,  11-13; 
fenomeno  di  telepatia  in  una  bambina  (an,  1385), 
36,  21-29;  le  genti  del  Da  Carrara  in  incursione  nel 
territorio  vi  abbruciano  case  e  molini  d.  cronista 
Conforto  (an.  1386),  37,  13-U;  cf.  IX,  25-26;  le  pred. 
genti  di  nuovo  vi  si  recano  per  impadronirsi  d. 
Covolo,  37,  17-18;  inutili  tentativi  delle  pred.  per  la 
energica  difesa  d,  rinchiusi,  18-26;  i  Carraresi  nel 
partirsene  incendiano  quasi  tutto  il  paese,  26;  i  rin- 
chiusi nei  covoli  soffrono  molte  molestie  dai  nemici 
di  nuovo  venuti  ad  assediarli,  i  quali,  non  potendo 
ottenerne  la  resa,  distruggono  le  campagne  (an. 
1387),  41,  31-33,  2<)-3t;  i  Padovani  vi  costruiscono 
una  fortezza  per  espugnar  il  Covolo,  quindi  tornano 
a  Padova,  42,  20-21  ;  gli  abitanti  escono  dal  Covolo 
e  abbattono  la  pred.  fortezza,  22-23  ;  vi  f  Francesco 
figlio  di  Lodovico  da  Costoza  (an.  1389)  nota  mar- 
ginale. 

Costoza  (da)  (famiglia)  "  nobile  famiglia  ì  cui  membri 
furono  illustri  per  ricchezze  e  aderenze,  VIII,  9-11  „; 
si  spenge  con  Mattea  in  Camillo  Cavaion  (an.  1657), 
13,   26. 

Costoza  (da)  Caterina  [Catharina]  figlia  di  Lodovico, 
sua  nascita   (an.  1373),   8,  31-32;   f  a  Costoza   (an. 

1374).  32. 
[Costoza  (da)  Conforto]  autore  d.  presente  cro- 
naca; "figlio  di  Giovanni  Bono,  VITI,  12,  41  \  cf. 
IX,  5;  fratello  di  Enrico  Pulice  e  di  Giacomo,  VIII, 
13,  20-21,  47;  "  XV,  21-22;  XVI,  10-11  „\  c,  in  seguito 
alle  ricerche  d.  Bortolan,  di  Francesco,  15;  p.  di  Lo- 
dovico, 20-21  „;  cf.  3,  13',  "nonno  di  Enrico  Pulice, 
VII,  10;  16,  11-12;  di  Conforto  Donato,  13,  3-6;  di 
Giovanni  Bono,  7-8;  di  Fiordiligi,  28,  3S-3b;  di  Fran- 
cesco, 27,  14-17;  di  Orsola,  32,  ó-7;  di  Pietro  Pu- 
lice, 3,  23;  è  dal  Muratori  erroneamente  identifi- 
cato con  Enrico  Pulice  suo  fratello,  VII,  17-22;  cf. 
Vili,  16-17;  "XV,  19-24,  36-40  „;  "il  Pagliarino  in- 
vece apertamente  li  distingue,  40-42  „  ;  il  p.  Calvi 
e  il  Vigna  provano  come  egli  ed  Enrico  siano  due 
persone  diverse,  siano  fratelli  e  detti  Da  Costoza, 
VII,  22- Vili,  1„;  "  provenienza  d.  scarse  notizie  che  si 
hanno  su  lui,  IX,  5-7  „;  "fu  notaio  e  inscritto  nel 
Collegio  d.  notai  di  Vicenza,  9;  cf.  3-13  „;  "  probabili 
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anni  d.  sua  nascita  e  d.  sua  f,  10-18  „;  "cariche  da 
lui  sostenute  tra  il  1340  e  il  1386,  VII,  25-31  •  Vili, 
/;  cf.  19-25;  sua  casa  in  Vicenza  probabilmente  nel 
Borgo  Padova,  IX,  25-26;  convive  con  il  %lio  Lo- 
dovico, 34  „;  "sostiene  una  lite  contro  alcune   sue 
nipoti,  ciie  perde  per  la  disonestà  degli  arbitri,  fra 
i  quali  è  Bartolomeo  Botarini,  X,  9-11  „;  "  il  pred.  lo 
danneggia  con  altra  grave  frode,  11-14  „;  cf.  24,  20- 
29  ;    "  dissente  dal  fratello  Enrico  Pulice   nel  giudi- 
care l'opera  di    Carlo  IV,    VII,  /Ó-/7  „  ;    "è  devotis- 
simo ai  Della  Scala  sino  che  i  delitti  e  le  spoglia- 
zioni di  Antonio  non  ne  stancano  la  pazienza  e  la 
fede,  X,  3-4  „  ;    "  saluta    allora  con    gioia  la    caduta 
d.    pred.  e  l'avvento    d.  Visconti,  4-8  „  ;   "è  rie.  da| 
Pagliarino  tra   gli  scrittori  di    cose  vicentine,  XV 
15-19  „;  "sono    fonti  d.    sua    Cronaca  ì  fatti   stessi 
che  narra  con  acume,  serenità  e  diligenza,  XI,  16- 
22  „;  "dove    può  lavora  su   documenti   ufficiali,  27- 
35  „  ;  "  giudizio  sulla  sua  opera,  XIII,  18-XIV,  1-10  „  ; 
"  equivoco    d.    Ganzati   sul  motivo  che  poth    indurlo  n 
interrompere  la  Cronaca,  X,  3-as  »,   "  ripcttito  da  Ber- 
nardo   Morsolin,2s-3t  n'i    "  e  da    Fedele    Lampertico, 
31-33  „  ;  qual  devoto  suddito  Scaligero  avversa  V  iinp, 
e  il  pp.  perchè    nemici  di    Cansignorio,    4,    1-4  ;    rie,, 
6,  i4-'5\  è  con  altri  settanta  d.  più  illustri  cittadini 
condotto  e    sostenuto  in    palazzo    per  udire   la  vo- 
lontà di   Cansignorio  circa    il  dominio    di  Vicenza 
(an.  1375),  10,  3-11;  cf.  «  IX,  27-32  „  ;    giura    nelle 
mani  d.  reggenti   fedeltà  ai  signori   Della 
Scala,    10,    U-I3;    è  il   solo  cronista    contemporaneo 
in  tutto  favorevole  a  Cansignorio,  26-27;  accenna  alla 
nascita  d.    nipote    Conforto   Donato,  per  il   quale, 
prega  ogni  giorno  (an.   1376),  13,  3-6:  anche  prega 
per    l'altro  suo  nipotino  Giovanni   Bono,    7-8;   sue 
elargizioni    al    concilio    gen.    d.    Predicatori,    19-20 . 
sua    ardente   preghiera    per   la    salute    e    la    vita  d. 
nuovo  nipotino  Enrico  (an.   1378),   16,  6-10;  "si  sde- 
gna che  Giacomo  Cavalli  serva  nell'esercito  viscon- 
teo contro  i  Della  Scala,  51,  34-35  „  ;  narra  di  un'ap- 
parizione avvenuta  di  notte  in  casa  sua  (an.  1379), 
18,  5-17;  recasi   a    Campedello   a    visitarvi  un    tale 
Giovanni  Marangoni,   nel  quale  si  diceva  fosse  en- 
trato lo  spirito  d.  notaio  Bartolomeo  Botarini  già 
suo  amico  (an.   1380),  24,  13-15;  il  pred.  avverte  la 
sua  presenza  quando  è  ancora  fuori  d.  casa,  16-20  * 
accenna  alla    nascita  d.  nipotina  Fiordiligi,  25,  38- 
39;  accenna    alla   nascita  d.   nipote   Francesco   (an. 
1382),    27,    14-17:    fa    con    una    scusa    sostituire    11 
figlio  Lodovico  scelto  tra  i  giostratori,  che  dovevano 
onorare  in  Ravenna  la  sposa  di  Antonio  della  Scala 
(an.  1383),  27,  33-34;  paga  lautamente  colui  che  as- 
sume il  cambio,  34-36;  si  lagna  d.  estorsioni  e  rube- 
rie di  cui  sono  vittima  i  Vicentini  e  lui  stesso  per 
opera  d.  ministri  Scaligeri  (an.  1383-13S4),  31,8-16; 
crede  il  Della  Scala  innocente  di  ciò  e  ingannato  da 
ministri  infedeli,  16-19,  /9-29;  nella -f  di  Luigi  d^ A n- 
giò  vede  un  castigo  d.  cielo  (an.  1384),  32,  /Ó-/7;  fa 
voti  per  la  nuova  nipotina  Orsola,  7-8  ;  "  elegge  Ca- 
staldo il  figlio  Lodovico  (an.   1385),  Vili,  3-4  „  :   le 
genti  del  Da  Carrara  gli  incendiano  molini  e  case  a 
Costoza  (an,  1386),  37,  13-14;  «  cf.  IX,  24-27  „. 
CosTOZA  (da)  Conforto  Donato  [Confortus  Donatus]  di 
Lodovico,  nasce  settimino  (an,   1376),   13,  3-4;    pre- 


ghiere d.  nonno    per  la    sua  vita,  salute   e   felicità' 
4-6;  f  durante  la  peste,  nota  marginale. 
"  Costoza   (da)  Enrico    detto    Pui-ick   storico  e   poeta 
amico  del  Petrarca;  è  ai  suo!  tempi  il  più  illustre 
membro  d.  famiglia  Da  Costoza,  IX,  1-4;  in  omaggio 
a  lui  il  soprannome  di  Pulice  h  dato  ad  alcuni  suoi 
discendenti,  Vili,   17-21  „. 
Costoza  (ha)  Enrico  Pui-ici;  [Pullex]  figlio  di  Glanni- 
bono.  Vili,  13;  «  XV,  21  „  ,  fratello  d.  cronista  Con- 
forto,   V1II,13,  ^7;   cf.   VII,   21-22,24-25;   "XV,  21-22„; 
e  di  Giacomo,  Vili,  13;  "  XV,  21-22;  XVI,  lo-ll  „;  e, 
per  le  ricerche  d.  Bortolan,  di  Francesco,  Vili,  15;  il 
nome  Pulice  gli  è  posto  come  soprannome,  16-19,  47- 
S3\  è  di  sentimenti  imperialisti,  VII,  20-22, 3-17;  dubbio 
d.  Muratori  circa  la  sua  identità  col  fratello  Con- 
forto,  19-20,  22;  cf.  «XV,  19-21,  36-40  „;  "il  Paglia- 
rino invece  li  distingue,  40  42  ;  tale  dubbio  non  ha 
più  ragione  di  essere  dopo  le  ricerche  d.  p.  Calvi, 
VII,  22-25  ;   e  le    prove   esaurienti    date   dal  Vigna, 
25- Vili,  1;  "  è  autore  di  un  Carme  eroico  per  la  ve- 
nuta in  Italia  di  Carlo  IV,  XV,  20-21,  23-24  „. 
Costoza  (da)  Enrico  Pulice  \Pulex  de  Custota,  Henri- 
cus  Pulex]  "  di  Lodovico  di  Conforto  ;   sua  nascita 
(an.  1378),!  16,  11-12;  "Vili,  S„;  preghiere  per  lui  fatte 
dal  nonno,  16,  12-16;  gli  è  imposto  dal  p.  il  sopran- 
nome di  Pulice,   Vili,  19-21;  IX,  1„;   "  col  quale  viene 
sempre  nominato  e  si  firma,  VIII,  S4'SS  n'  "  si  conser- 
vano nell'Archivio  notarile  di  Vicenza  varie  sue  fir- 
me, VII,  11-12;  forse  sono  di  sua  mano  alcune  parole 
aggiunte    alla   fine   d.    Cronaca  di    Conforto,   lo-ll; 
elegge  Castaldo  Balzano   del  Nero  (an,   13S9),  VIH, 
5-6;  poi  suo  p.  Lodovico  (an.   1394),  ^'0  »- 
Costoza  (da)  Fiordiligi  [/?7orf/«//v*e]  di  Lodovico;  sua 

nascita  (an.    1380),  25,  33-39;  f,  nota  marginale. 
"  [Costoza  (da)]  Francesco  per  le  ricerche  d.  Bortolan 
apparisce  essere  un  quarto  figlio  di  Giovanni  Bono, 
Vili,  14-15  „. 
Costoza  (da)  Francesco  [Franr.iscus]  di  Lodovico,  sua 
nascita  (an,  1382),  27,  14-17;  f  a  Costoza  (an.  1389), 
nota  marginale. 
"Costoza  (da)  Giacomo  [lacobus^  figlio  di  Gianni  Bono, 
Vili,  13  „;  fratello  di  Enrico  Pulice  e  di  Conforto, 
20-21;  cf.  "  XV,  21-22;  XVI,  10-ll„,  e,  per  le  ricerche 
d.  Bortolan,  di  Francesco,  Vili,  15  „;  dà  a  suo  figlio 
Giovanni  il    nome   di  Pulice    quale  secondo  nome, 
21-22  ,,. 
Costoza  (da)  Giacomo  t'.  Costoza  {da)  Giovanni  Marco. 
Costoza  (da)  Giovanni  Bono  p.  di  Conforto,  13,  24-25; 
di    Enrico  detto  Pulice,  e  di  Giacomo,  Vili,   12-13, 
4t-4Ò\  cf.  IX,  5;  "  XV,  21-22;  XVI,  10-11  „;  e,  secondo 
.11  Bortolan,  di  Francesco,  Vili,  14-15,,. 
Costoza  (da)  Giovanni    Bono  o  Gianniuono,   o  Gio- 
VANBONO   [foannes    Bonus]  nipote  d.   cronista   Con- 
forto e  fratello  di  Conforto  Donato,  13,  7;  Conforto 
dice  di  avere  fatto  già  menzione  d.  sua  nascita,  men- 
tre   non    ve  n* è   cenno    nella    Cronaca;    ciò    dimostra 
C-te  questa  ci  pervenne  mutila,  32-34;   rinnova  il  nome 
d.  p.  d,  cronista,  e  continua  la  famiglia  da  Costoza, 
24-26. 
"  Costoza  (da)  Giovanni  Marco  {dotnìnus  Tohannes  Mar- 
cus]  p.    di   Giovanni    Bono    e    nonno   di   Confo/to, 
Vili,    12-13,   44-45'-,  secondo  il  Bortolan  il  suo  nome  e 
veramente   Giacomo,  4S-4(>- 
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•  CosTOZA  (i>a)  Giovanni  l'vLita  /lif/to  <li  dineomo  e 
nipote,  di  Conforto;  gli  e  dal  p.  imposto  il  secondo 
nome  di  PuUce,  Vili,  19-31  ;  col  quale  sempre,  si  jirma, 
SfS5\  viene  chiamato  Giovanni  Pulicc  di  Giacomo  da 
Costoza,  j6  ;  IX,   1  „. 

CoBTOzA  (uà)  Lodovico  [Lodo^ci4s,  Lodoicus  Pu/ex]  è  no- 
taio come  il  p.  Conforto,  Z,  13  \  "IX.  33  „  ;  Schierico 
e  ottiene  un  beneficio  da  Clemente  VI  (an,  1352),  3, 
lò-iy;  "  IX,  3-'-33„;  sfosa  Margherita  da  Marof^tica, 
"dalia  quale  ha  molti  figli  (s.  a.),  IX,  34-35;  3, 
13-U;  "  ne  ha  uno  nel  1372,  XVI,  11-12  „;  "con- 
vive col  p.  Conforto,  IX,  32-33,,;  gli  nasce  il  figlio 
Pietro,  che  f  di  pochi  mesi  (an.  1372),  23-24;  "im- 
pone al  fanciullo  il  secondo  nome  di  Pulice,  Vili, 
20-21  „;  diviene  p.  di  una  bambina  che  chiama  Ca- 
terina (an.  1373),  8,  31-33;  gli  nasce  Conforto  Do- 
nato settimino  (an.  1376),  13,  3-4;  gli  nasce  Enrico, 
cui  dà  11  secondo  nome  di  Pulice  (an.  1378),  16,  11- 
12;  "Vili,  21;  IX,  1„;  e  Fiordiligi  (an.  1380),  25, 
38-39;  gli  nasce  Francesco  (an.  1382),  27,  14-15;  è 
scelto  a  fare  parte  di  una  comitiva  di  Vicentini  el. 
a  onorare  in  Ravenna  Samaritana  da  Polenta  sposa 
di  Antonio  della  Scala  (an.  1382),  27,  33-34  ;  gli  ò 
dal  p.  con  danaro  procurato  un  cambio,  34-36;  gli 
nasce  Orsola  (an.  1384),  32,  6-7  ;  "  è  el.  Castaldo  dal 
p.  (an.  1385),  VIII,  3-4;  rie,  11  „;  è  el.  Castaido  dal 
figlio  Enrico  Pulice  (an.    1394),  VIII,  S-g. 

[Costoza  (da)]  Margherita  v.  Margherita  da  Maro- 
stica. 

[Costoza  (da)  M  a  t  t  b  a]  [Mat//ea]  maritata  a  Ca- 
millo Cnvaion;  eoa  lei  si  spenge  la  famiglia  da  Co- 
stoza discendente  da  Giannibono  figlio  di  Lodovico  e 
nipote  d.  cronista  Conforto  (an.  1657),   13,  24-26. 

Costoza  (da)  Orsola  [Ursulla^  figlia  di  Lodovico,  na- 
sce (an.  1384),  32,  6-7;  il  nonno  Conforto  prega  Dio 
di  concederle  onori  e  vita  lunga,  13-14;  f  (an.  1386), 
nota  marginale. 

Costoza  (da)  Pietro  Pulice  [Petrus  Palex]  figlio  di 
Lodovico,  nasce  (an.  1373),  3,  23;  f  dopo  pochi 
mesi,  23-24  ;  "  gli  è  dato  dal  p.  il  secondo  nome  di 
Pulice,  VIII,  19-21  „. 

CovoLO  [Cuballi,  Covolo]  famosa  grotta  di  Costoza,  37, 
7-5;  è  una,  ma  si  apre  in  varie  aperture  e  strade  a 
guisa  di  labirinto,  g-tt',  vi  si  solevano  rifugiare  gli 
abitanti  coi  loro  averi  durante  le  guerre,  11-13  ;  a  ca- 
gione dell'energica  difesa  d.  rinchiusi  riescono  vani 
i  tentativi  d.  Padovani  per  prenderlo,  17-26. 

Covolo  [Cuballus]  del  Brenta  ;  a  mezzo  miglio  dalla  strada 
militare  d.  Valsugana,  ove  il  Cismone  shocca  nel 
Brenta,  Z^,  24-23;  non  è  da  confondersi  col  Covolo  di 
Costoza,  21-24;  è  preso  a  viva  forza  dalle  genti  del 
Della  Scala  (an.  1387),  12-15,  ìj-'S. 

Creazzo  [Credacium]  vi  si  recano  gli  Ungari  in  aiuto 
dei  Della  Scala,  per  la  strada  che  rasenta  le 
Maddalene  e  la  contrada  d.  Gazo  (an.  1378),  16, 
37-28. 

Credacium  v.  Creazzo. 

[C  R  R  M  a]  ne  è  signore  Carlo  Visconti,  33,  òo,  che  vi  si 
trova  il  giorno  d.  cattura  d.  p.  Bernabò  (an.   1385), 

CiiEMONA  \Cremona\  ne  e  signore  Lodovico  Visconti  (an. 
1385),  33,  st't  Carlo  Visconti  mentre  è  in  viaggio 
per  giungervi    apprende   l'imprigionamento   d.    p. 


Bernabò  fan.  138«;),  13;  il  pred.  Carlo  vi  si  reca,  14, 
ina  non  stimandovisi  sicuro  va  a  Brescia,  15. 
—  (territorio)  [districtus  cremonensis]  rie,  18,  32;  è 
corso  e  saccheggiato  dalle  genti  di  Bartolomeo  della 
Scala,  che  vi  fanno  grande  preda  e  prigionieri  (an. 
1378),   19,  9-10. 

Croazia  [Croacia]  le  due  regine  di  Ungheria  vi  si  di- 
rigono con  l'intenzione  di  venderla  o  impegnarla 
con  altre  terre  ai  Veneziani  (an.   1386),  38,  8-iO. 

Croce  (porta  di  Santa)  [porta  Sancte  Crucis^  v.  Vi- 
cenza {porte). 

[Cronaca  bri:  vi:  di  Padova]  cod.  149,  voi.  III 
della  Biblioteca  Civica  di  Padova,  rie,  27, 
i3-'4- 

[Cronaca  carrarese]  v.  G atari  Galeazzo  e  Bar- 
tolomeo, Cronaca  carrarese. 

[Cronaca   dolfina]  rie.,  6,  S4-5S\  35,  21. 

[Cronaca  senesk]  rf«  jVeri  di  Donato,  in  RR.  IL 
SS.,  tomo  XV,  rie,  6,  13-14',  18,  25- 

[Cronac,\  volgare  Papafava]  in  Ms.  Mar- 
ciano, C.  X,  n.  cccLXxxi,  rie,  5,  9-/0,  tj-iS,  so\ 
passo  cit,,  6,  4-7;  rie,  iq-ao\  passo  cit.,  21-23. 

[Cronica  della  città  di  Verona  descritta 
da  Pier  Z agata  ampliata  e  supplita 
daG.  Battista  Biancolini]  passo  cit.,  9, 
31- SS',  If^i  Ó-7;  rie,  21-22;  11,  32-33;  passo  cit.,  15, 
7-ti,  14-17;  16,  g-ii;  19,  i7-ao\  23-23;  28,  3-8;  31, 
3S-3à;  35,  34-23,  26-37;  i3,  24-2S. 

Cronica  inedita  del  tempo  degli  Scali- 
geri (edita   Orti-Manara),  "  accenna  al  passaggio 

d.  re  di  Armenia  da  Verona  a  Vicenza  (an.  1383), 
XIII,  2-5  „,  passo  cit.,  11,  36-Ó0;  rie,  15,  23;  passo 
cit.,  2^,  31-33;  rie,  30,  iQ-2o\  33,  4-à;  35,  iq-2o,  31- 
32;  42,  3-Ó;  43,  17. 

[Cronica  latina  Sabaudie]  rie,  30,  3S. 

[Cronyques  de  Savoie]  in  Monumenta  hi- 
storiae  patria  e.  Scriptorum,  voi.  I,  passo 
cit.,  17,  11-12;  rie,  28,  46-4S,  34;  30,37-33. 

Cuballi  v.  Covolo. 

CusTozA  V.  Costoza. 

CusTozANi  V.  Costoza, 

Dalmazia  [Dalmacia]  le  due  regine  d'Ungheria  vi  si 
dirigono  con  l'intenzione  di  venderla  o  impegnarla 
ai  Veneziani  (an.  1386),  38,  8-10. 

Daniele  v.  Chinazzo  D. 

[Dardel  Giovanni]  nell&  Cronaca  attribuitagli,  e 
scoperta  a  D'ole  da  Ulisse  Robert,  dà  una  estesa  re- 
lazione d.  vicende  di  Leone  VI  di  Lusignano  re  d'Ar- 
menia, 29,  33-43;  rie,  30,  17,  "e  conferma  il  pas- 
saggio  d.  pred.   da  Verona   a  Vicenza   (an.    1383), 

XIII,  40  „. 

Desenzano  [Desenzanum]  nel  Bresciano;  è  preso  e  sac- 
cheggiato da  Bartolomeo  della  Scala  (an.  1378), 
19,  6-7. 

Dionigi  (chiesa  di  san)  v.  Parigi  {chiese). 

"  Documento  d.  grazie  concesse  da  Bartolomeo  e  Anto- 
nio della  Scala  nell'occasione  d.  loro  cavalierato 
(Vicenza,  Archivio  di  Torre,  n.  777  dell'inventario, 

e.  io),  47,  1-48,  1-23,  48-70  „. 

Dogi  di  Venezia  v.  Andrea  Contarini  (an.  1357-1382), 

Michele  Morosini  (10  giugno-14  ottobre  1382). 
[Dole]  vi  è  scoperta  da   Ulisse  Robert  una  cronaca  at- 
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irtbuita  a   Giovanni  Dardcl  (an.   1S84),  29,  36-37. 

DoMiiNiCO  V,  Bortolan   l).,  Michiii  D. 

DoMiNicus  V.  Doìnenico. 

Donato  xu  Conforto  Donato. 

DoNINA  V.   Donnina. 

Donnina  \Donina\  v.  Porro  D.,    ]'isconti  D. 

[l)u  Mont]  Corps  dlplomatiqucs,  rie,  11,  20-21;  14, 
17-18  \   15,  40;  10,  39'-i   19,  3»\  passo  cii.,  21,  11-12. 

Duomo  di  Viciìnza  [ecclesia  inaioris  sanctc  Marie]  v.  Vi- 
cenza {chiese). 

[Emsabiìtta  regina  d'Ungheria]  [domina  regina,  regina 
scnex]  fa  uccidere  a  tradimento  Carlo  della  Pace  da  lei 
chiamato  nelle  sue  stanze  (an.  1386),  38,  1-7,  4-12:, 
recandosi  con  la  figlia  e  il  gran  Conte,  nelle  parti 
di  Dalmazia,  Croazia  e  Schiavonia,  con  l'intento 
di  venderle  o  impegnarle  ai  Veneziani  è  inseguita  e 
assalita  da  alcuni  suoi  baroni  indignati  dell'assassi- 
nio, 8-12;  la  sua  comitiva  ha  la  peggio,  12-13;  il  gran 
Conte  con  altri  due  complici  d.  delitto  h  decapitato 
sul  timone  d.  sua  carrozza,  13-15:  le  teste  d.  pred. 
infilate  in  lance  sono  portate  attorno  con  le  grida  : 
i  Latini  non  potranno  più  accusare  gli  Ungari  di 
tradimento,  15-16;  e  fatta  prigioniera  con  la  figlia,  17, 

Emilio  v.   Teza  E. 

Enrico  [Henricus\  v.  Costoza  (da)  E. 

"  E.vRico  VII  [di  Lussemburgo]  imperatore  [Hcnri- 
cus  VII\  rie,  XV,  25;  si  reca  in  Italia  (an.  1310),  32  „. 

Enrico  [Hendricus]  pittore,  p.  di  Antonio  orefice,  36,  7. 

Equis  (ab)  V.  Cavalli. 

Eremitani  (fratij  il  maestro  Fazio  getta  in  forma  una 
campana  nel  loro  convento  a  San  Michele.  29,  18-19* 

Ermolao  [Hermolaus]  v.    Venier  E. 

|EsTE  (u')  Nicolò]  [marc/iio  dominus  Ferrarle]  opprime 
i  Ferraresi  con  insopportabili  gravezze 
(an.  1385),  32,  20-21;  i  pred.  si  ribellano  e  corsi  in 
armi  al  suo  palazzo  reclamano  il  ministro  Tommaso 
da  Tortona  minacciando  violenze,  22-24  ;  lo  conse- 
gna a  malincuore,  24-25;  malgrado  sue  promesse  e 
preghiere  il  pred.  è  trucidato  e  dato  al  rogo,  25-26  ; 
i  ribelli  bruciano  i  suoi  libri  d,  esazioni  e  si  gover- 
nano da  sé  sebbene  conservi  il  titolo  di  signore,  26- 
28;  invoca  aiuti  da  Francesco  il  Vecchio  per  la  sua 
sicurezza,  33,  13-17',  ricupera  il  dominio  mercè  il 
condono  di  molte  tasse  e  multe,  32,  29-30;  in  seguito 
a  questi  disordini  costruisce  il  Castelvecchio,  33,  9-/0- 

Eufemia  (santa)  [sancta  Euphomid\  pr.  Brescia;  vi  giun- 
ge Hartolomeo  della  Scala,  che  in  una  accanita  pu- 
gna vince  le  milizie  viscontee  (an.  1378),   19,  5-7. 

EuPHOMlA  (sancta)   v.  Eufemia  (santa). 

[E  ZEA  NT/!  K.]  traduce  in  armeno  la  relazione  d.  vicende 
di  Leone  VI  di  Lusignano  re  di  Armenia  contenuta 
nella  cro7iaca  francese  di  Giovanni  Dardel,  29,  42-44', 
è  a  sua  volta  tradotto  da  Emilio   Teza,  44-45. 

Ezio  V.  Levi  E. 

"  Facino  (da)  Marchese  [Marcliesius]  p.  di  Marco,  47, 

7-8  „. 
"  Facino  (da)  Marco  [Marcus  da  Facino]  di  Marchese, 

47,  7-8;  notaio  vicentino  e  d.  com.  di  Vicenza,  10-12; 

presenzia  l'atto  d.  concessioni  fiscali  fatte  dai  fratelli 

Della   Scala  in  occasione  d.  loro  cavalierato,  7-8  „. 
Facius  (magister)  V.  Fazio  (maestro). 


Faklli  Gilino  [Gilinus  d«  Faelis]  veronese;  quale  terzo 
ni  reca  a  Vicenza  (an.  1374),  9,  :o-:2;  col  pod.  e  cap. 
legge  ai  principali  cittadini  di  VU«nza,  condotti  in 
coni.,  le  lettere  ricevute  da  Canslgnorio  riguardanti 
il  dominio  d.  e.  (an.  1375),  10,  6-I1;  *  cf .  47,  38-61  „^ 
riceve  per  gli  Scala  il  giuramento  di  fedeltà  d.  pred., 
10,  11-12;  quindi  d.  consiglieri  e  d.  pop.,  16-17. 
I''aunza  (cittadini  elktti  a  uffici  pubblici)  V.  Orsetti 

Giacomo  podestà  di    Vicenza. 
Faustino  (sindacaria  di  .San)  v.    Vicenza  (lindacaria). 
Fazio  (maestro)  [magister  Faciuf]  pisano;  ricostruisce 
l'orologio    d.  conv.  d.  Predicatori   di    Vicenza  (an. 
1378),  15,  11-12;  getta  in  forma  una  campana  a  San 
Michele  nel  conv.  d.  fr.  Eremitani  (an.  1382),  29,  ls-19. 
Fedele  v.  Lampertico  F. 
Federico  [Phederìcus]  v,  Comaro  F. 
ff-'EDBRico]  duca  DI  Bavikra  [du\  Bavarie]  sposa 
Maddalena  di  Bernabò  Visconti  (an.   1382),  34,  24-23, 
2Ó;  il  cognato  Carlo  recasi  a  chiedergli  aiuto  dopo 
l'imprigionamento  d.  p.,  2-3. 
Felice  v.  Pozzo  F. 
Felice  (borgo  Sak)  [hurgum  Sancii  Fclicis]  v.    Vicenza 

(borghi). 
Feltrk  [Feltruifi]  rie,  5,  4g;  "ricordato  per  la  chiusa 
di  San  Vittore,  49,  48  „  ;  "  i  Veneziani  comandano 
al  Cavalli  di  prenderlo  (an.  1376),  85-88;  cf.  51-52 „; 
"  i  pred.  sono  sicuri  d.  buona  disposizione  d.  citta- 
dini verso  loro,  89-92  „;  "  rie,  52,  21  „  ;  vi  si  reca  il 
duca  d'Austria  dopo  avere  corso  ilTrivigiano  12,  17; 
l'esercito  veneto  che  l'assediava  vi  è  sconfitto  dal 
pred.,  13,  13-14;  //  cronista  confonde  due  fatti,  29-30; 
^esercito  pred.  non  vi  è  fugato,  ma  si  ritira  per  de- 
liberazione d.  Repubblica  contro  il  parere  d.  Ca- 
valli, 30-32',  data  d.  ritirata,  3S-s6. 
—  (territorio)  [partes  Feltrine,  territorium  Feltrense] 
vi  cade  di  giugno  neve  e  grandine  intensa  (an.  1382), 
27,  20-21,  talché  le  viti  e  gli  alberi  rimangono  spogli 
come  di  dicembre,  22-23  ;  "  rie,  50,  6  „. 
Feltrino  v.  Gonzaga  F. 

Feltrino  [quidam  de  Feltro]  ammalato  da  lungo  tempo 
per  una  piaga  a  una  coscia,  si  fa  condurre  in  let- 
tiga all'ospedale  di  Sant'Antonio  in  Vicenza  e  quivi, 
dopo  pregato,  miracolosamente  guarisce  (an.  1380), 
24,  1-4;  lascia  una  gruccia  all'ospedale  e  recasi  con 
l'altra  alla  eh.  di  santa  Corona,  4-3,  a  mostrarsi  a 
quei  fr.  increduli  di  tali  miracoli,  5-7. 
Fenomeni  strani  o  meravigliosi;  prodigi  nell'aria  a 
Vicenza  (an.  1371),  3, 12-20;  trasmigrazione  dell'anima 
d.  notarlo  LJotarini  nel  corpo  di  Giovanni  Maran- 
goni (an,  1380),  24,  10-25,  1-26;  "  XIJI,  u  „;  miracolo 
dell'ostia  a  Caltrano  (an.  1382),  28,  16-18;  caso  di 
telepatia  a  Vicenza  (an.  1385),  36,  7-15;  a  Venezia, 
16-20;  a  Costoza  (s.  a.),  21-29. 
Ferdinando  t.  Gahotto  F. 

[Ferragudi]  Caterina  [dona  C(ithcri>ia\  ni.  di  Michele; 
abita  in  Venezia,  36,  17-18;  una  sua  nipotina  ha 
la  percezione  telepatica  d.  f  di  un  loro  conoscente 
(an.  1385),  18-20. 
Ferragudi  Michele  [Michael  Feragudi]  marito  di  Ca- 
terina; abita  a  Venezia  (an.  1385),  36,  17-18;  una 
sua  nipotina  ha  la  percezione  telepatica  d.  f  dì  un 
loro  conoscente,  lS-20. 
Ferrara  [Ferraria\  vi  si  dillonde  la  peste  (an.  1382),  29, 
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15;  sollevazione  e!,  pop.  a  cagione  d.  gravezze  insop- 
portabili (an.  13S5),  32,  20-24;  "  XIII,  5„;  uno  degli 
esattori,  Tommaso  da  Tortona,  e  trascinato  in  piazza, 
fatto  a  brandelli  e  gettato  sul  fuoco,  32,  25-26,  23-30-,  so- 
no gettati  nel  rogo  anche  i  libri  d.  esazioni  d.  march., 
26-38,  si-JS;  yìcolò  iPEsle  in  seguito  a  questi  disor- 
dini vi  fab>>rica  il  Castel  vecchio,  33,  q-w,  rie,  34,   1. 

Kbrkaka  (territorio)  rie,  23,  6. 

Fi::rrarksi  il  popolino  si  solleva  a  causa  d.  insoppor- 
tabili gravezze  (an.  1385),  32,  20-Jl,  sa-a*;  gli  insorti 
con  a  capo  un  tal  Giovanni  Naselli  muratore,  un 
beccaio  e  altri  artigiani  accorrono  in  armi  al  palazzo 
d.  march.  d'Este,  21-23;  quivi  reclamano  Tommaso 
da  Tortona,  uno  degli  esattori,  minacciando  violen- 
ze, 23-24,  28-33;  ottenutolo  ne  fanno  scempio  in 
piazza  e  gettano  1  brandelli  d.  cadavere  sul  fuoco, 
24-26,  3i-3s;  bruciano  anche  i  libri  d.  esazioni  d. 
march.,  26-27,  e  si  reggono  da  sé,  27-28;  restitui- 
scono il  potere  al  march,  dopo  molte  promesse  e  con- 
dono di  tasse  e  di  multe,  29-30. 

Terrazzi  [Ferraci/]  è  devastato  dall'esercito  padovano 
(an.  1387),  39,  24. 

"[Ferreti  Ferrbto]  è  rie.  dal  l'agliarino  tra  gli 
storici  di  cose  vicentine,  XV,   15-19  „;    "X,    19-20,,. 

—  —  Historia  rerum  in  Italia  gestarum  ab  anno  MCCL 
ad  annum  usque  MCCCXVIII,  in  RR.  II.  SS.,  to- 
mo IX,  rie,  37i  /i. 

Ferrkto  V.  Ferrati  F. 

Filippo  v.  Pigafetta  F. 

Fiorentini  [Fiorentini]  Castel  ISarbiano  si  rende  a  loro 
e  ai  Bolognesi  (an.  13S5),  34,  5;  con  lettere  annun- 
ciano Ili  fred.  la  vittoria  di  Gian  Galeazzo  Visconti 
e  il  suo  ingresso  a   Verona  (an.   1387),  43,  33-30. 

Firenze  (città)  \urbs  Florcnciarum]  è  maledetta  sino 
alla  nona  generazione  da  Urbano  VI  nel  primo  pon- 
tificale (an.  1368),  16,  8-10;  è  colf  ita  da  pestilenza 
(an.  1374).  8,  i4-'b. 

—  (comune)  in  una  sua  lettera  e  confermata  la  vitto- 
ria del  Carrarese  a  Castagnaro  (an.    1386),  39,  49-50' 

Flordelixe  V.  Fiordiligi. 

Florenciarum  urbs  V.  Firenze. 

P'lorentinI  V.  Fiorentini. 

FoLGARiA  [Folgaria]  e  corsa  devastata  dalle  milizie  dei 
Della  Scala  (an.  1385),  35,  21. 

Fondi  (castello)  [castrum  Fundi]  nel  territorio  di  Gaeta^ 
vi  si  adunano  i  card,  per  l'elezione  dell'antip.  Cle- 
mente VII  (an.  1378),  18,  1-2. 

Fondi  (conte  di)  v.  Caetani  Onorato  conte  di  Fondi. 

[Forgach  Blasio]  {Balagius  Fracassus]  è  uno  degli 
assassini  di  Carlo  della  Pace  (an.   1386),  37,  S-io. 

[Formenton  Francesco]  I  podestà  di  Vicenza 
dalla  loro  origine,  rie,  9,  36-38,  43. 

Fortunato  v.  Francesco  F'ortunato. 

Forumjulium  v.  Friuli. 

Fosse  [fovee]  di  Vicenza  v,    Vicenza  {/osse). 

Fovee  v.  Fosse. 

Fracassetti  Giuseppe  rie,  VII,  io. 

Fracassus  Balagius  v.  Forgach  Biasio. 

Fraglie  [f rat  alle]  v.    Vicenza  {fraglie). 

"  Frammenti  di  storia  vicentina  di  Conforto  da  Co- 
stoza;  ne  è  inviato  il  ms.  a  Lodovico  Antonio 
Muratori  da  Apostolo  Zeno  (an.  1721),  V,  1-3;  il 
Muratori  li  pubblica  nel  XIII  volume  d.  Rerum  ren- 


dendoli di  pubblica  ragione  (an.  1728),    3-5,   ma  in 
Ic/.ione    assai    scorretta,  12-13;   il   pred.    li    loda,  10» 
12;  cf.  6-7,  però  non  ne  usa  nella  redazione  d.  suoi 
Annali  d'Italia,  7-8;  prima  d.  pubblicazione  d.  Mura- 
tori erasene  perduta  traccia,  21-24  ;  sono   molto  ap- 
prezzati dal    Verci,  che  se  ne  vale  nella  sua   Storia 
della   Marca     Trevigiana,    14-17;    ne   ò    riconosciuta 
l'importanza  anche  da  altri  storici,'  18-20;  la  presento 
edizione  si   fonda  sul   ms.    autografo,  VI,  15-17,  19; 
storia  esterna  di  esso,  17-18,  decrizione,  n-VII,  1-16^; 
il  pred.  ms.  è  mutilo  e  non  è  possibile  determinare 
quanto  ne  manchi,  X,  18-19;  ipotesi  d.  Gonzati  poco 
attendibile,  18-21;   probabilmente  il  racconto  non   è 
anteriore  al   1343,  23-XI,  1-7,  e    la  parte  perduta  si 
riduce  a  ben  poco,  8-13;  esso  va  dal   1371  al   1387, 
15;    cf.   XVI,    1-3,    e    non    ha   alcuna    fonte   lettera- 
ria comprendendo  fatti  contemporanei  allo  scritto- 
re, XI,  16-22;  scrupolosità  e  diligenza  d.  pred.  nella 
narrazione,  22-26,  /-j,  attcstate   per  molte   parti  da 
documenti  ufficiali,  27-36,  4-$;  serenità  d.  racconto, 
che  ci  rappresenta  al  vero  il  lento  sfacelo  dei  Della 
Scala,  non  turbata  dai  sentimenti  d.  storico  quan- 
tunque sinceramente  espressi,  XII,  1-24;  loro  carattere, 
VI,  10-12,  per  il  quale  si  può  credere  che  il  loro  autore 
scrivesse  per  se  e  i  suoi  senza  mire  di  pubblicazio- 
ne, 12-13;  qui  soltanto  si  trova  l'accenno  dell'aiuto 
dato  dai  Padovani  ai  Triestini  nel  1358,  XII,  30-31; 
sono  r  unica  fonte,  col  Marzagaia,  per  il  colpo  su 
Marostica,  32-33;  sono  l'unica  fonte  d.  imprese  scali- 
gere in  Lombardia  durante  la  guerra  d.  1378,  35-36; 
sono   una  d.  poche  fonti  che  accennino  al  passag- 
gio d.  re  d'Armenia  (an.  1383),  XIII,  2-5;  sono  un 
vivo  documento  tanto    d.  vita  politica  d.  Trecento 
quanto  d.  credenze  superstiziose,  d.  arti,  d.  lettera- 
tura, d.  filosofia  di  questo  tempo,  18-XIV,  1-10;  giu- 
dizio degli  storici  sopra  di  essi,  XI,  22-26  „. 

[Frammento  d'iconografia  estense]  in  Bol- 
lettino dell'Istituto  storico,  nota  3,  18S7, 
rie,  33,  Ó-5;  passo  cit.,  b-io. 

Franceschino  V.  Sicone  da  Castelnovo, 

Francesco  [Franciscus,  Francischus]  v.  Barbar  ano  de  Mi- 
roni  F.,  Carrara  {da)  F.,  Costoza  {da)  F.,  Manzano  F., 
Novali  F.,  Sassuolo  {da)  F. 

Francesco  da  Verona  [Franciscus  de  Verona]  cap.  d. 
porta  Berica  in  Vicenza;  f  abbruciato  con  la  ni.  e 
la  figlia  nell'incendio  sviluppatosi  nella  sindacarla 
di  San  Faustino  (an.   1373),  6,  16-19. 

Francesco  Fortunato  v.   Vigna  F.  F. 

Franchini  Vittorio  Saggio  di  ricerche  su  l' instituto 
del  podestà  nei  comuni  inedioevali,  rie,  25,  b-8, 

[F  RA  N  e  I  a]  vi  si  stabilisce  Leone  VI  re  di  Armenia  e  vi 
t  (an.   1393).  30,  31-33. 

Francia  (re)  v.   Giovanni  II,  Carlo   V. 

Franco  v.  Sacchetti  F. 

Fratalie  V.  Fraglie. 

Frati  v.  Carmelitani,  Celestini, Eremitani,  Predicai,  {frati), 

Fregnano  [Frignanus]  v.  Sesso  {da)  F. 

Friuli  [Forumjulium]  a  cagione  di  grandi  nevicate  e  d. 
freddo  intenso  gii  alberi  di  giugno  vi  sono  spogli 
come  di  dicembre  (an.  1382),  27,  22-23;  vi  fa  strage 
la  peste,  24-26,  31-34;  nobili  e  comuni  d.  Friuli  entrano 
in  lega  con  Venezia  e  il  Della  Scala  contro  il  Carra- 
rese (an.   1385),  36,  is-iò. 


[Frizzi-Giovanni] 
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[Frizzi    Antonio]    Memorie  per   la  storia  di  Fer- 
rara, rie,  7,  2(>-37',  27,  23-34  ;  20,  is-i6;  33,  //-«;  43,  io. 
—  —  Meni,  stor,   della  famiglia  Bevilacqua,  rie,  43,  tg. 
FuNDi  (castrum)  V,  Fondi  castello  {ili). 

[Gabotto  Fi^ruinanuo]  L'età  del  Conte  Verde, 
rie,  28,  S2-S3. 

GabriiìLLo  V,  Ant^iolo    Gabriello. 

Gaeta  \comitatH$  Gaiete\  nel  suo  territorio  è  situato  il 
castello  di  Fondi,   18,   1-2. 

Gaetano  v.  Cogo  G. 

Gaio  (del)  v.  Antonio  del  Gaio  da  lagnano. 

Galeazzo  [Galearius]  v.  Catari  G.,  Visconti  G.;  v,  an- 
che  Gian   Galeazzo. 

Galeotto  [Galeoius]  v.  Malasfina   G.,  Mala  testa   G, 

[Galliciolli  Giambattista]  Delle  memorie  an- 
tiche venete,  rie,   11,  66;   12,  /. 

Galvano  [Galvanus]  v.  Poiana  {da)  G.,    Thiene  {da)  G. 

Gardesana  [Gardesana]  vi  giungono  i  Padovani  nella 
devastazione  e  nel  saccheggio  d.  terre  oltre  Adige 
(an.   13S:),  39,  17-ls. 

Garfagnana   [comilatus   Garfagnane\  rie,   14,   10-11. 

[Gaspary  Adolfo]  Storia  della  letteratura  italiana. 
rie,  4,  t2-i3. 

[G  atar  i  A  ND  r  K  aJ  in  RR,  II.  S^,,  tomo  XVII,  rie, 
W-,  JÓ-J7  ;  30,  »7,  jo,  Jj  :   31,   3-3,   9-iO\   22,t4-is\    'i'i, 

20-37;  34, //-/2;  Z'b,  30-21  \  36,  is\  38,  /a;  39,  27,39'. 
40,  s,  g-to,  14,  aó;  43,  /^. 

Gatari  Bartolomeo  v.   Gatari  Galeazzo  e  Bartolomeo. 

[Gatari  Galeazzo  e  Bartolomeo]  Cronaca 
carrarese  a  cura  di  A.  Medin  e  di  G.  Tolomei,  rie, 
5,  s-S,  17,  27-28;  passo  cit.,  32-3Q',  rie,  4'-42\  passo 
eit.,  47-4S;  rie,  S3-S4,  SS',  6,  8,  9,  /9;  7,  s-»à,  48,  s»; 
10,  28;  11,  S4\  13,  i3-'S\  15,  so;  passo  cit.,  ss-S7, 
óo-ój;  rie,  16,  40-4' ;  17,  2^;  passo  cit.,  2Ò-2g;  rie, 
18,  33;  19,  9,  32 \  20,  ó:  2\,  passo  cit.,  36-40:  rie,  22, 
to;  passo  cit.,  16,  21-34  ;  26,  j-^,  16-17,  41-42;  27,  30;  30, 
38-20,  32;  31,  7-8,  to-ii,  rs;  rie,  32,  i3-'4;  passo  cit., 
33,  14-17;  rie,  27-28,  4S-4à,  43;  34,  9-/0,  /Ó-/7,  4S-4ài 
passo  cit.,  35,  13,  là;  36,  6-10;  rie,  /9,  23,  23,  38,  32;  37, 
3;  3S,  /7;  39,  6-7  \  passo  cit.,  13-1  s;  rie,  tó,  18-/0,  30, 
37;  40,  /9,  36,  3t;  41,  3,  lo-tt,  /S,  23,  20;  43,  7-8;  41,  1-2. 

Gazata  Piero  v.  Chronicon  regicnsr. 

Gazo  \contrata  de   Gato\  rie,   16,  28. 

Gebeto  [leòetum]  l'esercito  visconteo  vi  ripassa  l'Adige 
(an.   1379),   19,   1-2. 

Genova  (città)  vi  si  reca  il  card.  Colonna  per  trattare 
d.  pace  (an.    1380),  21,  23. 

Genovesi  \^Ianuenses\  sdegnati  che  sia  data  ai  Vene- 
ziani l'isola  di  Tenedo  a  cui  pretendevano,  si  al- 
leano con  il  re  d'Ungheria  e  il  Da  Carrara  e  muo- 
vono guerra  per  mare  ai  Veneziani  (an.  1378),  15, 
17-18;  loro  genti  coi  Padovani  prendono  e  saccheg- 
giano Chioggia  (an.  1379),  20,  42-43:  e  vi  inal- 
zano la  loro  bandiera  In  piazza,  43-44,  8-0;  è  loro 
data  in  custodia  la  pred.  terra,  44;  21,  i  ;  se  appena 
espugnata  Chioggia,  il  loro  esercito  si  fosse  su- 
bito portato  contro  Venezia,  l'avrebbe  presa  fa- 
cilmente, 1-4;  sono  loro  inflitte  gravi  perdite  dai 
Veneziani,  che  riprendono  Brondolo  (an.  1380),  27- 
28;  il  loro  partito  nel  Veneto  cade  in  seguito  a 
questa  disfatta,  2S-29;  sono  assediati  strettamente  in 
Chioggia   dai  Veneziani,  che  loro  precludono  ogni 


uscita,  29-31  ;  costretti  dalla  fame  si  arrendono,  22, 
3-6,  e  sono  fatti  prigionieri  in  gran  numero,  7;  fanno 
pace  coi  Veneziani   (an.    1383),    27,    1-4,  /7-/9;  soio 
alleati  di   Venezia,  29,  S4-5S- 
GiiOROlus  MlCHiXANGiJLO  ^Micha^l  Angelus  Georgius]  di 
Vicenza,  cav.  e  storico;  avverte  il  Muratori  ch#  il 
Pagliarino  scrisse  la  sua  storia  di  Venezia    in   vol- 
gare non  in  latino,  XV,  7-9;  rie,   14  „. 
Gerardo  Giovanni  v.   Vossius  G.  G. 
Germania  \Alemania'\  vi  al  reca  Carlo  Visconti  dai  co- 
gnati e  dal  suocero  (an.   1385),  34,  1-3. 
[Gerola  Giuseppe]  Alcune  considerazioni  Intorno 
.al  pittore    Avanzo,  In    Bollettino   del    Museo 
civico    di    Padova,  an.   XII,  rie,  19,  //-//. 
Gerusalemme    [lerusalem]  Carlo    della  Pace  ne  prende 

il  titolo  di  re  (an.  13S6),  37,  32-33. 
Gherardo  [Glierardus'\  v.  Mascarelli  G.,   Rangoni  G. 
Ghiberto   [Giberttts]   v.  Hesso  {da)  G. 
Giacinto  v.  Romano   C 
Giacomino  \Iacobiniis\  r.  Langosco  conte  G. 
Giacomo  [facohusl  v.  Cavalli  G.,  Costoza  {da)  G.,  Lan- 
za    G.,  Mauro    G.,   Spano    G,,    Thiene    {da)   G.,    Ver- 
me {dal)  G,,    Vivendo  {da)   G. 
Giacomo  (chiesa  di  san)  [ecclesia  sancii  /acobi]  r.  Vi- 

tenza  {chiese). 
Giambonetto  [Zambonettts]  v.  Sbrega  (•. 
Giampietro  [lohaunes  Petrus]  v.  Proti  G. 
GiANGALEAZzo  {Galeacius]    v.   Visconti  G.   G. 
GlANNiBONO   V,   Giovanni  Bono. 
Gibertus   V.    Ghiberto. 
GiLiNO  \Gilinus\  V.  Faelli  G. 
[Giorgi   Ignazio]  rie,  33,  8. 
[Giorgio    (San)   in    Bosco]    l'esercito  veneziano  vi 

passa  la  Brenta  (an.   1372),  5,  S7-S<}- 
[Giornali    napoletani]   in    RR.    II.   SS.,  tomo 
XXI,  passo  cit.,  17,  4S-S0;  rie,  28,  43;  passo  cit.,  32, 
/6-30  ;  fie,  38,  7. 
Giovambono  v.   Giovanni  Bono. 

[Giovanna  regina  di  Napoli]  [lohanna  regina 
A^'eapolis]  è  suo  cancelliere  Nicolò  Spinelli  (an.  1378), 
17,  .fo-5/;  cf.bo-bi;  adotta  Luigi  d' A ngiò  {a.n.  1380), 
28,  17-18- 
Giovanni  [lohannes,  Ioannes]  v.  Acuto  G.,  Bonifaccio  G,, 
Calavena  {da)  G.,  Cittadella  G.,  Costoza  {da)  G,, 
Dardel  G-,  Lama  G.,  Orti  Manara  G.,  Naselli  G., 
Schio  {da)  G.,  Sordi  G.,  Tempie  Leader  G.,  Thiene 
{da)  G,,  Ubaldini  G.  ;  v,  anche  Gerardo  Giovanni. 
[Giovanni  II   rk   di   Francia]/,  di  Isalyella  m. 

di  Giangalcnzzo    Visconti,  33,  30-40. 
Giovanni  Andrea  v.  Montcbello   G.  A. 
Giovanni  Battista  v.  Pagliarino  G.  B.,  Galliciolli.  G.  B. 
Giovanni  Bono  o  Giovambono,  Giannibono  [lohannes 

Bonus]  V.  Costoza  {da)   G.  B. 
"  Giovanni  da  Barbiano  ha  ordine  di  occupare  Cone- 
gliano  con  la  sua  brigata    per  tagliare  ai  nemici  i 
rifornimenti  se  occupassero  il  Trevigiano  (an.  1376), 
50,  48-53  „. 
Giovanni  Marco  v.  Costoza  {da)   G.  M. 
Giovanni  Samaritano  [misser  Zuane  Bano]  bano  di  Croa- 
zia, conduce   col   Voivoda  jooo    Ungari    oltre  Piare 
(an.  1378),  15,  60-ój,  b4-àb;  cf.  38,  13-14;  capitana  gli 
Ungari  mandati  da  re  Luigi  in  aluto  degli  alleali, 
16,  22-23:  con  altri  baroni  insegue  le  regine  c'T'n- 
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[Giovanni-Iohannes] 


gheriu  per  vendicare  la  f  di  Carlo  della  Pace  ucciso 
a  tradimento  dal  gran  Conte  per  ordine  d.  regina 
lUisabetta  (an.  1386),  38,  I0-J2-,  fa  decapitare  il  pred. 
e  due  siici  complici  sul  timone  d.  carrozza  reale, 
U-16;  ne  fa  portare  in  giro  le  teste  alle 
grida:  ora  i  Latini  non  potranno  taccia- 
re gli  Ungari  di  traditori,  16-17;  fa  aiuhc 
prigioniere    le    regine,   18. 

Giovanni  e  Paolo  (chiksa  di  san)  t'.  Vir^ziir  {chiesa 
di  san   Giovanni  e  Paolo). 

Giovanni  Pibtro  [fohannes  Petrus]  v.   Giampietro. 

[G10VKNAZZ0]  patria  di  Nicolò  Spinelli,  17,  49-49- 

Girolamo  t».  Boccardo   G. 

[Giuli  A  RI  M.  S.]  Documenti  dell'antico  dialetto  ve- 
ronese nel  secolo  XIV,  r/c,  31,  tò-ij:,  42,  15-17'^fasso 
cit.,  ao-34;  rie,  3S-2g\  43,  4S. 

GiusKPPK  [/osep/i]  V.  Biaderò  G.,  Fracassetti  G.,  Ge- 
rola   G.,  Lanari  G,,  Stefani  {de)   G. 

[Gloria  Andrea)  La  pietra  del  Vituperio,  r/c.,30,y^-#j. 

"[Godi   Antonio]    {Antonius  de  Godis]    "h  dal  Pa- 
gliarlno  annoverato  tra  gli  scrittori  di  cose  vicen- 
tine, XV,    15-19  „. 
—  —  Cronaca,   in   Nuova   edizione   dei    RR.  IL 
SS.  a  cura  di  Giovanni  Soranzo  rie,  VI,  1-3  „. 

[Gonzaga   (da)]  rie,  33,  7S. 

[Gonzaga   Feltrino]/,  di  Guido,  7)?),  73. 

[Gonzaga  Guglielmo]  e  con  il  fratello  Guido  e 
altri  di  sua  famiglia  governatore  di  Mastino  Visconti 
(an.  1385),  33,  71-7S. 

Gonzaga  Guido  [Guido  de  Gonzaga]  figlio  di  Feltrino ì 
è  cap.  d.  pop.  a  Bergamo  (an.  1385),  33,  73-74'ì  al- 
l'arresto di  Bernabò  Visconti  ne  trafuga,  con  altri, 
i!  figlio  Mastino,  di  cui  è  governatore,  a  Brescia,  16; 
34,  1,  7S-7<>\  recasi  con  il  pred.  a  Verona  alla  sua 
uscita  di  Brescia,  16:  34,  10-11. 

Gonzaga  Luigi  II  [dominus  Manttie]  rie,  22,  12-13',  si 
duole  con  Francesco  da  Carrara  d.  sacco  dato  al  suo 
territorio  dalPesercito  amico  di  Carlo  della  Pace 
(an.  1380),  37-33',  lettera  di  condoglianza  scrittagli 
dal  pred.,  28-41;  "  XIII,  1  „;  rifiuta  in  seguito  a  ciò  il 
passo  a  Carlo  della  Pace  avviato  alP  impresa  di  Na- 
poli, 22,  42-43',  lettera  di  Bernabò  Visconti  per  placarlo, 
44-46  ',  gli  è  diretta  dal  pred,  una  lettera  sui  fini  da 
cui  e  mosso  l'Angioino  nella  sua  discesa  in  Italia  (an- 

1383),  28,    21-22. 

"  GoNZATi  Lodovico  riconosce  con  altri  storici  l'im- 
portanza d.  Cronaca  vicentina  di  Conforto  da  Co- 
stoza,  IV,  19-20;  sua  debole  ipotesi  riguardo  alla  data 
iniziale,  X,  18-19;  suo  equivoco  circa  il  motivo  che 
potè  indurre  Conforto  a  sospendere  la  cronaca,  3-2$, 
e  d,  quale  si  valsero  per  le  loro  asserzioni  cosi  Ber- 
nardo Morsolini  che  Fedele  Lampertico,  27-32  „. 

"  Gradonico  Pietro  [Petrus  Gradonicus]  procuratore  d. 
Repubblica  Veneta  (an,  1376),  49,  57;  ha  l'incarico 
di  guardare  e  munire  le  fortezze  di  Quero  nel  caso  d. 
partenza  d.  Cavalli,  57-61  ;  è  scelto  amb.  ai  Della  Scala 
per  riferire  sul  tentato  assassinio  d.  Cavalli,  51,  71- 
86;  lettera  a  lui  diretta  dal  doge  con  le  istruzioni  per 
la  sua  ambasceria  ai  Della  Scala  tanto  in  riguardo  al 
mancato  assassinio  d.  Cavalli,  52,  9-72,  quanto  per  ciò 
che  si  riferisce  alla  venuta  d.  duca  d'Austria,  72-81  „. 

Gregorio  XI  papa  [Gregorius  summus  pontifex]  f  in 
Roma  (an.   1378),  16,  4. 


Grippi  CatblaNo  [Catelanus  d*  Griffis]    di  Brescia,  el. 

terzo  in  Vicenza  per  i  Della  Scala    vi  si  reca    (an. 

1379),  21,   18-19. 
[Griffoni  Matteo]  Memoriale  historicum,  in  .V«o- 

va  ristampa  dei  Rli.  IL  SS.,  tomo  XVIII,  passo  cit., 

8,  ii-i3\  rie,  9,  3-4\  passo  cit.,  22,  30-33;    rie,  28, 

23-37 '-,  34,  38-40. 
Gù   [Gude]  V.   Pietro  {San)  in   Gii. 

Guaita  San  Quirico   v.    Verona  {Guaita  San  X^uirico), 
Guardalbene  \Guardalbene\  v.  Pressana  {da)  G. 
Guglielmo   [Guglielmus,    Gnielmus,    Guillelmus,    Guilel- 

7nus\    V.  Bevilacqua    G.,    Cortusii    G.,    Gonzaga    G,, 

Lanari  G.,  Zuccati  G. 
Guido  [Guido]  v,  Gonxaga  G.,  Suster  G. 
Guido  Antonio  -v.  Zanetti  G.  A. 
Guielmus  V.   Guglielmo. 
Guilelmus  V.  Guglielmo. 
Guillelmus  v.  Guglielmo. 
[Guiscardi]  Cronaca  manoscritta  di  Cremona, /«5*0 

cit.,  10,  39-34- 
GuxoLENGUM  V.  Bussolengo. 

Hakwood  V.  Acuto  G. 
IIawkwood  V.  Acuto  G. 
Hendricus  V.  Enrico. 
Hermolaus  V.   Ermolao. 
Hungarus  V.   Ungaro. 

Ignazio  v.  Giorgi  I. 

Ilasi  [Ilaxiutn]  è  devastato  dall'esercito  padovano  (an. 
1387),  40,  1. 

Ilaxium  V.  Itasi. 

Imperatori  v,  Enrico  VII  di  Lussemburgo, _  Carlo  IV  di 
Lussemburgo. 

[Isabella  di  V ai. 01  s]  figlia  di  Giovanni  II  re  di 
Francia  sposa  Gian  Galeazzo  Visconti  recandogli  in 
dote  la  contea  di  Vertus  (an.  1360),  33,  2-3,  38-40', 
il  pred.  alla  sua  f  eredita  la  contea  (an.  1372),  2,  41. 

Isola  [Insulta,  Insulle]  rie ,  30,  20,  23. 

Isola  (piazza  dell')  v.    Vicenza  {piazze), 

[Istoria  di  Parma]  in  Additamenta  RR.  II.  SS., 
tomo  XII,  rie,  35,  3à-37- 

Italia  [Italia]  è  afRitta  da  grave  carestia  di  granaglie 
(an.  1369-1373),  4,  7-8,  17-18;  cf.  34-20;  enumerazione 
d.  cause  di  essa,  7-13;  grande  carestia  di  olio  e  di 
vino  (an.  1370-1373),  19-22,  e  di  foraggi  (an.  1372  , 
22-27;  grandi  e  continue  pioggie  di  aprile,  che  ca- 
gionano straripamento  d,  f.  e  gravi  danni  alle  cam- 
pagne (an.  1374),  8,  38-40;  annata  di  grande  fertilità 
sicché  ogni  derrata  è  a  vile  prezzo  (an.  1381),  27, 
7-10;  vuol  soggiogarla  Luigi  I  d'Angiò  (an.  1382), 
28,  23,  3s;  una  violenta  pestilenza  la  invade  tutta 
(an.  1383),  30,  16,  41;  vi  cade  abbondantissima  neve 
di  ottobre  (an.  1384),  32, 4-5;  vi  imperversa  una  grave 
e  mortale  epidemia,  che  prima  colpisce  i  fanciulli 
quindi  anche  gli  adulti  senza  differenza  di  condizione 
(an.  1386- 1387),  40,  3-5,  J7-18. 

Iacobinus  V.    Giacomino. 

Iacobus  V.   Giacomo. 

Ianuenses  V.  Genovesi. 

Iebetum  V.   Gebeto. 

Ierusalem  V.  Gerusalemme. 

loHANNics  V,  Giovanni. 


[Karolus-Leopoldo] 


INDICE  ALFABETICO 


73 


Karolus  V.   Carlo. 

[KuNz  Carlo]  Il  museo  Uottacia  annesso  alla  civica 
biblioteca  di  Padova,  rie,   14,  2s-aà. 

ILampertico  Fkuiìlk]  "  riconosce  con  altri  storici 
l'importanza  d.    Cronaca  di   Conforto    da   Costoza, 

•         V,    19-20  „. 

—  —  Scritti   storici   e    letterari,    voi.  II,    p.    238,  rie, 
41,  is-ià. 

"Lanari  Giuseppk  \Ioseph  Lanaru$\dà  Guglielmo,  no- 
taio vicentino  di  Portanova  e  notalo  d.  com.;  scrive 
il  documento  d.  grazie  concesse  dai  Della  Scala  ai 
Vicentini  per  la  loro  assunzione  a  cav.  (an.  1375), 
48,  67-70. 

"Lanari  Guglielmo  [Guillelmus  La»(irus]  p.  di  Giu- 
seppe, 48,  67-6S  „. 

Lapis  vitu perii  v.  Quadra. 

Lanoosco  conte  Giacomino  \Iacohinus  de  I.anguscó\ 
pavese;  el.  cap.  di  Vicenza  vi  si  reca  (an.  1379), 
21,  17-18;  interroga  un  tal  Giovanni  Marangoni  os- 
sesso dallo  spirito  d.  notaio  Bartolomeo  Botarini 
(an.  1380),  25,  15-16,  19-22;  si  reca  a  Vicenza  qual 
pod.  succedendo  a  Stefano  Picardi  (an.  1382),  29,  20- 
21;  terminato  l'uflìcio,  d.  quale  non  riscuote  lode,  gli 
succede  Giacomo  Orselli  di  Faenza  (an.  13S4),  31,  6-7, 

Langosco  RicciARDiNO  [Rtzardtnus  de  Langusco,  Ricar- 
dinus  de  Langusco,  Riccardo  Langusco\  di  Pavia  ;  si 
reca  a  Vicenza  qual  cap.  (an.  1374),  9,  21;  col  pod. 
e  il  terzo  legge  ai  principali  cittadini  di  Vicenza, 
condotti  e  sostenuti  in  cora.  le  lettere  inviate  da 
Cansignorio  riguardanti  il  dominio  d.  e.  (an.  1375), 
10,  6-11;  "47,  38-39  „;  riceve  per  i  Della  Scala  il 
giuramento  di  fedeltà  d.  prcd.  cittadini,  IO,  11-12; 
quindi  d.  consiglieri  e  d.  pop.,  16-17;  h  armato  cav. 
con  i  signori  Della  Scala  da  Galeotto  Malate$ta 
(an.  1375),  11,  si\  e/.  42,  j-^;  è  rimosso  dal  capita- 
nato di  Vicenza  perchè  inviso  a  tutti  (an.  137S),  14, 
3Ì-26;  essendo  di  nuovo  cap.  f  a  Vicenza  di  epi- 
demia (an.  1387),  42,  24-25;  il  suo  corpo  è  inumato 
pr.  l'altare  maggiore  in  san  Lorenzo,  25-26. 

"  Lanza  Giacomo  {Tacobus  Lama]  di  Giovanni,  da 
Roncada  ;  è  uno  dei  sicari  mandati  dal  Calavena 
a  uccidere    Giacomo  Cavalli  (an.   1376),  52,  22-30,,. 

"  Lanza  Giovanni  [loiannis]   p.  di    Giacomo,  52,  2i  „. 

Lauredanus  V.  Loredana. 

Laurentius  V,  Lorenzo, 

[Lazzari NI  Vittorio]  Storie  vecchie  e  nuove  su 
Francesco  da  Carrara,  in  Nuovo  arcliivio  ve- 
neto, tomo  X,  rie,  6,  jó-jJ;  i>asso  cit.,  7,  ib-2t. 

Leandro  v.  Alberti  L. 

Legge  (da)  Alberto  \^Albertus  a  Lege]  di  Verona;  suc- 
cede a  Niccolò  Cavalli  nella  podesteria  di  Vicenza 
(an.  1373),  6,  U-15;  f  ed  è  sepolto  in  Santa  Corona 
(an.  1374),  9,  15-16,  3S-38;  dopo  molti  mesi  il  suo 
corpo  è  trasportato  a  Verona,   16. 

LeGNAGO  (da)  V.  Antonio  del  Gaio  da  Legnago. 

Legnago   [Leniato]  rie,  43,  30-3/  ;  e/,  sg. 

[Leibnitius  Goffredo  Guglielmo]  Cod.  iur. 
gent.,  voi.  I,  rie,  28,  3g-40. 

Leniatico  (da)  {de  Leuniatico]  v.  Antonio  da  Leniatico, 

Leniato  v.  Legnago. 

Leone  v.  Porro  L, 

[Leone  VI  di  Lusignano]  \re\  Armenie]  re  d'' Ar- 


menia; è  fatto  prigioniero  dui  Mamrluchi  che  lo 
tengono  schiavo  (an.  1375),  29,  /o-^j;  morta  Pietro  II 
di  Cipro  suo  parente,  si  reca  in  Italia  per  ottenerne 
la  successione  (an.  1383),  4?-so\  va  da  Rodi  a  Vene- 
zia, SI-S3,  oi>e  e  ricei'uto  con  mngnijicenza,  S3'  "on 
ottiene  aiuto  dai  Veneziani,  S3-SS\  "  volge  allora 
"l  Pp.,  SS'ì  30,  2\  passa  per  Padova,  j;  si  reca  a 
Vicenza  e  a  Verona,  29,  J3-2*;  30,  j;  "  XIII,  2,,, 
ricevendo  per  ogni  dove  cordiali  e  pompose  acco- 
glienze, 30,  4-7',  giunge  in  Avignone,  7-8;  va  a  Parigi 
(an.  1384),  iS-iq;  si  statuisce  in  Franci'i  e  vi  f  ,(an. 
1393))  i'-M',  è  sepolto  pr.  i  Celestini,  22-23;  la  sua 
tomba,  che  ancora  si  conserva,  fu  poi  trasportata  a 
San  Dionigi,  a3-2S, 

I^eonticum  x>.  Lonigo. 

"  Leonino  da  porta  San  Pietro  [magistcr  Leoninus  de 
porta  Sancii  Retri]  è  dal  Pagliarino  rie.  tra  gli  scrit- 
tori di  cose  vicentine,  XV,  15-19  „. 

Leopoldo  duca  d'Austria  v.  Leopoldo  III  il  Valoroso 
duca  di  Corinzia. 

Leopoldo  IH  il  Valoroso  duca  di  Cakinzia  [(/«v  Au- 
strie, Lipoldiis  Austrie  </«.v]  genero  di  Bernabò  Vi- 
sconti, 12,  23-24,  di  cui  aveva  sposato  la  figlia  Verde 
(an.  1365),  34,  13-14;  "51,  20-21  „  ;  istiga  Francesco 
da  Carrara  al  tradimento  (an.  1373),  0,  21-22;  rie, 
7,  21-22;  e  in  guerra  con  i  Veneziani  {an.  137Ó),  9, 
42-43  ;  "  XII,  33-34  „  ;  "  gli  Scala  per  ingraziarselo 
mandano  sicari  a  uccidere  Giacomo  Cavalli  cap.  d. 
pred.,  51,  16-18  „;  si  sparge  la  nuova  d.  suo  arrivo 
ih  Italia  contro  Vicenza,  12,  6-7;  questa  venuta  da 
alcuni  storici  è  attribuita  ai  maneggi  di  Francesco 
da  Carrara,  S-/o,  e  riesce  improvvisa,  10-17  \  i  Della 
Scala  dubitano  che  muova  contro  di  loro  per  intel- 
ligenza con  Bernabò,  23-2$;  discende  in  Italia  con 
grande  esercito  e  segretamente,  per  la  chiusa  di 
Quero,  occupando  subito  tutto  il  Trivigiano,  12-13;  , 
alcuni  d.  sua  avanguardia  fanno  prigionieri  sino  pr. 
la  sbarra  d.  borghi,  13-14;  incendia  alle  porte  di 
Treviso  la  casa  di  Cagnetta  da  Posseta,  28-29,  e  ab- 
brucia e  distrugge  il  borgo  di  Santi  Quaranta,  26- 
27;  devasta  e  incendia  tutto  il  territorio,  16;  si  reca 
a  Feltre,  17,  33-4';  lascia  nel  Trevisano  alcuni  d. 
suoi,  che  continuando  nel  saccheggio,  poi  lo  rag- 
giungono cariclii  di  bottino,  l7-!9;  le  sue  genti  ri- 
prendono ai  Veneziani  la  bastia  e  la  torre  di  Quero, 
20-21;  ma  pochi  giorni  dopo  e  loro  ritolta  dai  pred., 
22-23;  torna  nel  Vicentino  e  mette  in  fuga  l'esercito 
d.  Veneziani  che  assediava  Feltre,  13,  14;  il  cronista 
confonde  due  fatti  diversi,  29-30  ;  da  Feltre  P esercito 
veneziano  erasi  già  ritirato  al  suo  arrivo,  30-33  ;  scon- 
figge invece  il  pred,  a  Torre  di  San  Baldo  ove  e 
fatto  prigioniero  un  figlio  d.  Cavalli,  39-40;  i  Vicen- 
tini per  timore  che  andasse  contro  Vicenza  si  ri- 
ducono in  fretta  nei  luoghi  forti,  15-16;  firma  coi 
Veneziani  un  armistizio,  17-18,  4S-S'',  gli  ^  dato 
dai  pred.  liberamente  Treviso  perchè  la  difenda 
dai  Padovani  (an.  1381),  26,  1-2;  cf.  31,  3:  vi  entra 
con  grande  pompa,  26,  2-4;  per  allontanarne  i  Pa- 
dovani che  l'assediavano  si  reca  a  Treviso  (an. 
1383),  30,  7-9,  2ò-2g,  e  vi  rimane  parecchi  giorni,  9; 
ne  parte  per  le  sue  terre  lasciando  la  pred.  e.  ben 
provveduta  di  vettovaglie  e  avendo  conchiusa  una 
tregua  di    un  mese  coi  Padovani,  10-11,  30-31'  cede 
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per  danaro  a  Francesco  da  Carrara  Treviso  con 
tutto  il  territorio,  eccetto  Mestre  posseduta  dai  Ve- 
lle^iaui  fan.  1384),  31,  1-S,  a-8\  W  cognato  Carlo 
recasi  da  lui  ad  impetrare  aluto  dapo  la  cattura 
di  Bernabò  (an.  1385),  34,  2-3;  f  combattendo  a 
Senipach  essendo  stato  sorpreso  dagli  Svizzeri  men- 
tre marciava  verso  Kotembourg  (an.  13S6),  38,  32- 
34,  i<)-»s'i  il  Conte  di  Virtù  gli  aveva  mandato  in 
aiuto  duecento  lance,  3S-37'  . 

Leuniatico  (de)  r.   Leniatico  (<l<i)' 

[Levi  Ezio]  identifica  a  torto  Antonio  da  Leniatico  con 
Antonio  da  Legnano,  31,  ao-so- 
—  —  l'rancesco  Vannozzo  e  la  lirica  nelle  corti  lom- 
barde durante  la  seconda  metà  d.  sec.  XIV,  rie,  31, 
3>-34. 

["LlBER  IN  quo  REPERIONTUR  DESCRIPT  A  IxO- 
MINA    NOTARIORUM    QUI    EXERCUERUNT    AB 

ANNO  1381],  in  Archivio  notarile  di  Vi- 
cenza, anno  1408,  rie,  IX,  3-s,  à-jj,. 

"  LniliR    REFORMATIONUM,    TÌC,    VI,    25,    28  „. 

[LimenaJ  /^esercito  vcnsziano  ribassa  la  Brenta  a  detta 

d.   Caresìno  (an.   1372),  5,  36. 
LiroLDUS  V.  Leopoldo. 
LiMicRA  {Lineria]  vi  pernotta  parte   d.  genti    di   Carlo 

della  Pace  (an.   1380),  22,   U.-17. 
[LiTTA    Pomponio]   Famiglie  illustri   italiane,  rie, 

10,  3S-3à',  11,  8-9,  /a,  43-4à;  15,  aj  ;  33,  26,  43-44,  49- SO, 

àS,   74-73'  34,   /S,   42- 
Locuste  {plaga  brucorum\  v.  Cavallette. 
[Lodi]    ne  e   signore  Lodovico    Visconti  (an.   13SS),  33, 

so-st- 

Lodovico  [Lodoict/s,  Lodovìcus,  Lodoycus\  v.  Costoza  (da) 
L,,  Nogarola  L,,  Pasini  L.,  Porciglia  L.,   Visconti  L. 

LoDOYCUs  f.  Lodovico. 

Lombardi  {Lombardi\  rie,  4,  6. 

Lombardia  {Lombardia^  vi  passa  il  duca  d'Angiò  con 
grande  seguito  di  baroni  diretto  in  Puglia  (an.  1382), 
28,  23-24. 

Longara  \Longare'\  nel  territorio  di  Vicenza  :  vi  è  finita 
la  torre  e  un  grande  ponte  dì  pietra  (an.  137 1),  3, 
8-11;  vi  è  scavato  un  altro  fossato  al  f,,  8-9,  sicché 
essendo  stata  cliiusa  la  bocca  al  Cerro  di  Nevata 
il  Bacchiglione  scorre  diretto  nel  canale  e  passa 
sotto  le  nuove  arcate,  9-IO;  ne  passa  il  ponte  l'eser- 
cito veneziano  in  via  contro  Padova  (an.  1372),  6, 
1-2;  alcuni  storici  mettono  qui,  al  ponte  d.  torre,  la 
chiusa  d.  Bacchiglione  (an.   1385),  37,  3-S- 

Longara  (torre  di)  v.  Novaglia. 

LoNiGo  \Leonicum\  Giacomo  Cavalli,  ribellatosi  ai  Della 
Scala,  vi  giunge  nel  saccheggio  d.  territorio  oltre 
l'Adige  (an.  1378),  15,  5,  8;  vi  si  recano  ostilmente 
ì  Padovani  (an.  13S7),  41,  3-4;  2>arte  d.  pred.  vi  si 
accampano,  4-5. 

"LoREDANo  Alessandro  \Sandrus  Loredanus\  rie, 49,71  „. 

"  Lorenzo  di  Niccolò  \Laurentins\  veronese  da  Ron- 
cada;  è  uno  d.  sicari  mandati  dal  Calavena  a  uc- 
cidere Giacomo  Cavalli  (an.  1376),  52,  22-30  „. 

LoRUNZO  (cHiESV  DI  SAN)  [ecclesia  sancii  Laureniii]  v. 
Vicenza  (chiese). 

[Lo  va]  castello  d.  Padovano  ;  e  ricostruito  da  Francesco 
da  Carrara  contro  i  fatti  d.  face  e  in  odio  ai  Vene- 
ziani (an.  1378),   15,  5Ó-57. 

IjUCIA  (Santa)  \nd  Sanctam  Luciam\  pr.  Verona  ;   vi  si 


reca  Bernabò  Visconti  con  la  ni.  e  l'amante  Porrlna 
in  dispregio  d.  signori  Della  Scala  (an.  1378),  17,  2-3. 

Luciano  v.  Scarabei  li  L. 

Ludovico  Antonio  v.  Muratori  L.  A. 

Luigi  v.  Mas  Latrie  {de)  L.,  Oslo  L.,  Pastor  L.,  Zanuto  L, 

[Luigi  I  il  Grande  d'Angiò]  \re:<  Ungarie\  zio  di  Carlo 
della  Pace,  21,7;  22,9;  guerreggia  contro  Treviso 
(an.  1357),  5,  3-4  ;  gli  sono  dati  dai  Carraresi  aiuti  di 
vetiovaglie,  7-8  ;  istiga  Francesco  da  Carrara  al  tra- 
dimento (an.  1373),  6,  21-22;  duemila  d.  suoi  Ungari 
recansi  a  soccorrere  Treviso  minacciata  da  France- 
sco da  Carrara  (an.  1378),  15,  16-17,  60-Ò3;  si  allea 
coi  Genovesi  e  il  signore  di  Padova  contro  i  Vene- 
ziani, 18-19;  e/,  16,  39-38  \  manda  molti  d.  suoi  Unga- 
ri nei  domini  d.  suoi  alleati  Della  Scala,  15,22-23; 
invia  altri  1400  Ungari  ai  Della  Scala 
sotto  11  comando  di  Giacomo  Spano  suo 
gran  conte,  17,  16-17;  presa  dagli  alleati  Chioggia, 
vi  viene  inalzata  la  sua  bandiera  sopra  una  torre 
(an.  1379),  20,  42-44;  21,  /-2;  fa  pace  coi  Veneziani 
(an.  1381),  27,  1-4,  /7-/*;  t  e  gli  succede  la  sua  pri- 
mogenita Maria  (an.   1382),  29,  5-6,  8-ti. 

[Luigi  d'Angiò]  [dominus  du^  Andagavie]  fratello  di 
Carlo  V  re  di  Francia,  28,  22-23,  /7;  figlio  adottivo  d. 
regina  Giovanna  di  Napoli  [an.  1381J,  i7-i8\  volendo 
acquistare  il  regno  di  Puglia  e  soggiogare  tutta  l'Ita- 
lia passa  per  la  Lombardia,  per  Bologna,  la  Roma- 
gna, la  Toscana  e  la  Marca  anconetana  con  grande 
esercito  e  grandi  ricchezze  (an.  1382),  22-25,  /9-«; 
"XII,  24  „;  "  XIII,  1-2  „;  lo  seguono  molti  baroni 
tra  quali  A.medeo  VI  di  Savoia,  28,  25-26;  suo  iti- 
nerario,  23-2g\  Vantip.  Clemente  VII gUnssegna  mol- 
tissime terre,  tra  le  altre  la  Marca  d^ Ancona  e  la 
Romagna,  3S-39\  rie,  30,  13;  a  cagione  d.  pestilenza 
il  suo  esercito  in  Puglia  contro  re  Carlo  non  si 
muove  dagli  accampamenti  (an.  1383),  13-15;  f  in 
Puglia  (an.  1384),  31,  25-26;  il  suo  cadavere  è  tra- 
sportato per  mare  da  Bari  a  Venezia,  S'-S2'  32,  6-7; 
quindi  pei  borghi  di  Vicenza  a  Milano  verso  la  sua 
patria,  31,  26-27,  S3'i  32,  ó;  secondo  la  sua  volontà  è 
sepolto  a  Parigi  nella  cappella  bassa  d.  palazzo,  g- 
12  ;  si  crede  la  sua  f  essere  il  castigo  d.  saccheggio 
dato  a  San  Nicola  di  Bari,  31,  27;  32,  1-2;  altri  in- 
vece dicono  die  nel  trattenere  i  suoi  dal  saccheggio 
di  Bisceglie  tanto  si  afanno,  che  mori,  17-20. 

Luigi  Agostino  v.  Casati  L.  A. 

Lusignano  (di)  V.  Pietro  II  di  Lusignano. 

Lussemburgo  (di)  v.  Enrico   VII,  Carlo  IV. 

Luxitania  V.  Portogallo. 

[Macca]  Storia  della  famosa  grotta  detta  volgarmente 
il  Covolo    o    Covalo  di  Costozza  rie,  37,  7-9*,  39, 

21-22. 

Maddalena  v.    Visconti  M. 

Maddalene    [Magdalena]  rie,  16,  27-28. 

Magdalena  V.  Maddalene, 

[Malachia   (sa n)]  Profezia  veridica  di  tutti  i  sommi 

pontefici  sino  alla  fine  del  mondo  rie,   16,  19-21. 
Malaspina  un  ramo   di  questa  famiglia    si  trasferisce  a 

Verona  (s.  a.),  11,  /Ó-/7. 
[Malaspina    Galeotto]  /.  di  Spinetta  II,  11,  ib 

ediLeonardo,  2^. 
Malaspina  Leonardo  è  creato  cav.  da  Galeotto  Mala- 


[Malaspiua-Marzagaia] 
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testa  eoa  Antonio  e  Bartolomeo  della  Scala,  col  fra- 
tello Si)inctta  e  con  altri  giovani  nobili  (an.  1375), 
11,  3-6;  col  fratello  frcd.  r  membro  d.  Comi  ir  Ho  dei 
Della  Scala  (an,  1379),  22-24;  e  bandito  dt  Verona 
col  fratello  perche  incolpato  a  lotto,  del l^ uccisione  di 
Bartolomeo  della  Scala  (an.  138 1),  30-33;  '■  ^ot>er- 
natorc  di  Bologna  per  Giangaleazto  \b.x\.  i 402-1403], 
44-4S',  t  [an.  1403I,  4S\  sua  iscrizione  funeraria  nella 
eh.  di  San   Giovanni  in  Sacco,  42-43. 

[Mal  A  SPINA  Spinetta  I]  zio  di  Spinetta  II,  11, 
/7;  gli  sono  dati  dagli  Scaligeri  alcuni  vicariali 
[s.  a.],  i7-'8. 

Malaspina  Spinetta  II  [Spineta  marchio  Malaspine]  di 
Galeotto  ;  nipote  di  Spinetta  I;  d,  famiglia  d.  Alala- 
spina  trasferitisi  a  Verona,  11,  lò-tj;  è  armato  cav. 
da  Galeotto  Malatesta  con  Bartolomeo  e  Antonio 
della  Scala,  il  fratello  Leonardo  e  altri  nobili  (an. 
1375),  3-6:  in  un  atto  pubblico  figura  con  Barnaba  da 
Morano  come  abitante  a  Verona  in  Guaita  di  San  .pui- 
rico  (an.  1 376),  9,  39-41  ;  unitamente  a  Guglielmo  Be- 
vilacqua fratta  la  pace  per  i  Della  Scala  con  Bernabò 
Visconti  (an,  1379),  li,  18-20',  è  col  fratello  Leonardo 
membro  d.  Consiglio  dei  Della  Scala,  22-24;  fis!''"''^ 
come  testimone^ in  un  allo  di  pace  tra  il  vcsc.  e  i  ca- 
nonici di  Verona,  2i-3g  ;  è  bandito  di  questa  e.  col  fra- 
tello Leonardo  perche  incolpato  a  torto  dclV uccisione 
di  Bartolomeo  della  Scala  {a.n.  1381),  30-33;  cf.  27, 
8-<);  si  vendica  de  IP  ingiusta  accusa  e  dell'esilio  pas- 
sando ai  Visconti,  11,  33-34  ;  è  amb.  di  Giangnleazzo 
a  Francesco  il  Vecchio  da  Carrara  (an.  1387),  35-36, 
ed  è  uno  d.  commissari  dell'esercito  visconteo  contro 
Verona,  37-38;  cf.  42,  30;  43,  4\  entra  con  Giovanni 
Ub.ildini  e  Guglielmo  Bevilacqua  in  Verona  pel 
borgo  di  San  Zenone,  16-18;  e  pod.  di  Padova  (an. 
1389),  11,  58',  nel  14.01  è  t,  38-3()- 

Malatesta  Galeotto  [Galcoius  Malatesta]  signore  di 
Rimini  (an.  1363),  11,  3;  accorre  da  Verona  a  tute- 
lare i  diritti  d,  due  giovani  Della  Scala  contro  Ber- 
nabò Visconti,  4-à;  ma  non  e  loro  curatore,  7-9;  arma 
cav.  Antonio  e  Bartolomeo  pred.,  1-3,  13-is'  cf.  17, 
ig-2o ;  42,  3-3,  e  con  loro  molti  altri  gio- 
vani nobili,  \\,  ì-b',  cf.  ss-ào;  Giacomo  Cavalli 
passa  al  suo  servizio  (an.  1376),  13,  ò;  "51,  21-24  „; 
"  cf.  48,  83-84  „;  "  concede  al  pred,  di  sciogliersi  dal 
suo  impegno  e  porsi  al  servizio  d.  Veneziani,  87-88; 
49,  2-3  „;  t  a  Cesena  (an.   1385),  11,  /2. 

Malgarbo  [Malgarcus]  cap.  d.  Torri  di  Quartesolo  al 
tempo  di  Can  Grande  I  della  Scala;  si  uccide  es- 
sendo malato  (s.  a.),  23,  8-11. 

[M  A  M  E  L  u  e  H  i\  fanno  prigioniero  e  tengono  schiavo  Leo- 
ne VI  di  Lusignano  re  d' Armenia  (an.  1375),  29,  40-42, 

Manfredino  V,  Sassuolo   (da)  M. 

Mantova  (territorio)  [districtus  Alantuanus]  vi  passa 
l'esercito  di  Bernabò  Visconti  recandosi  a  invadere 
il  Veronese  (an.  137S),  14,  31-32;  è  guastato  e  sac- 
cheggiato dall'esercito  di  Carlo  della  Pace,  quan- 
tunque amico  (an.  1380),  22,  23-25,  25-^/;  "  XII,  38»; 
/  saccheggi  furono  tali  che  alcuni  storici  hanno  scritto 
essere  Carlo  in  guerra  col  signore  di  Mantova,  22, 
20-34. 

Mantovani  non  prevedono  il  saccheggio  dato  al  loro 
territorio  dall'esercito  di  Carlo  della  Pace  (an.  1380), 
22,  25. 


IManzano  Francesco]  Annali  del  Frinii  rir.,  27,2/-j7. 

Maranoom  (Giovanni  [lohannes  Marangoni.^]  di  Cam- 
pedello;  entra  in  lui  l'anima  d,  notaio  Bartolonico 
Botarini;  parla  e  conversa  come  fosse  il  pred.  (an. 
1380),  24,  11-25,  1-26. 

Marca  Anconetana  [Anchonitana  Marchia]  vi  passa  il 
duca  d'Anglò  con  grande  seguito  diretto  in  Puglia 
(an.  1383),  28,  24;  è  assegnata  dall'antip.  Clemen- 
te   VII  al  pred.,  37-39- 

Marca  Tkivioiana  \Marchia   Tarvisina]  rie,  4,  6. 

Marcahruno   [Marca^rwiHs]    v.    Castclgumherto  (da)   M. 

Marchesa   [Marchesius]   v.   Facino  {dà)  M. 

Marco  {Marcus]  v.  Facino  (da)  M.,  Mauroceno  M.;  v.  an- 
che  Giovanni  Marco. 

[Mar  e  otti  G.j  v.  Tempie  Leader  Giovanni  e  G.  Mar- 
cotti. 

[Margherita  da  Marostica]  ///.  di  Lodovico  da  Cosioza, 
3,  g-to;   "IX,  34-35  „. 

Maria  d'Angiò  regina  d'Un(;iieria  {regina  Maria]  pri- 
mogenita d.  re  Luigi  I  il  Grande;  alla  sua  f  g'i 
succede  nel  regno  d'  Ungheria  col  titolo  di  re  (an. 
^3^2),  29,  5-6;  coi  suoi  baroni  e  magnati  clet,'gc 
Carlo  della  Pace,  protettore  e  signore  dell'Ungheria 
(an.  1385),  37,  29-31;  recandosi  con  la  madre  verso  la 
l)almaz{a,  la  Schiavonia  e  la  Croazia  la  sua  carrozza 
è  inseguita  da  uno  stuolo  di  suoi  baroni  indignati 
dell'uccisione  di  Carlo,  08,  8-12;  la  sua  comitiva  ha 
la  peggio,  12-13;  i  colpevoli  sono  decapitati  sul  ti- 
mone d.  sua  carrozza,  13-15;  è  fatta  prigioniera  con 
la  madre,  16-17. 

Maria  Antica  (chiesa  di  Santa)  {ecclesia  Sanctc  Ma- 
rie Antique]  v.    Verona  {chiese). 

Maria  Maggiore  (chiesa  di  Santa)  {ecclesia  maioris 
Sonde  Marie]  v.    Vicenza  {duomo). 

Maria  (santuario  di  santa)  di  Portogallo  {limina 
beate  Marie  de  Lutitania]  Giangaleazzo  Visconti 
finge  di  volervisi  recare  (an.   1385),  33,  3. 

Marino  t*.  Sorango  M. 

Mario  v.  Brunetti  M. 

Marostica  {Marostica,  burgus  Marosticc,  castrum  Maro- 
stiche]  nel  territorio  vicentino;  rie,  3,  20;  emessa 
la  prima  pietra  alle  mura  d.  borgo,  essendone  già 
da  tempo  scavate  le  fosse  (an.  1372),  4,  1-2;  Fran- 
cesco da  Carrara  congiura  di  occuparne  il  castello 
(an.  1373),  7,  1:  "  XII,  32  „  ;  il  pred.  vi  manda  un 
montanaro  di  Breganze  bandito  di  Vicenza,  7,  2; 
questi  è  accolto  con  alcuni  suoi  compagni  dal  cap.  e 
da  altri  congiurati,  2-3;  vi  accorre  Giacomo  Cavalli, 
4-5,  che  chiuse  le  porte  vi  assale  i  pred.,  5-6;  il  monta- 
naro vi  t,  6-7,  Ò-7,  e  i  suoi  complici,  fatti  prigionieri 
sono  condotti  a  Vicenza,  7-8;  vi  sono  ricondotti  i 
dodici  ribelli  pred.  e  ivi  impiccati  su  una  altura  di 
fronte  a  Bassano,  lo-ll;  vi  torna  l'esercito  col  pod. 
dall' incursione  nelle  terre  di  Sìcone  da  Castelnovo 
(an.  1381),  26,  26-27;  vi  nasce  un  bimbo  con  un  sol 
braccio  (an.  1383),  30,  1-2. 

Marostica  (da)  f.  Margherita  da  Marostica. 

Martino  (San)  [Sanctus  Martinus,  sirata  Sancii  Martini] 
vi  si  spingono  i  foraggiatori  dell'esercito  visconteo 
dopo  passato  l'Adige  (an.  1378),  15,  2-3;  è  deva- 
stato dall'esercito  padovano  (an.   13S7),  39,  24. 

[M  A  R  z  a  G  A  I  a]  la  sua  Cronaca  e  con  quella  di  Conforto 
la  sola  fonte  d.  tentata   ribellione,  di  Marostica   (an, 
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»373).  t),  ój;  7,  4  7'-  '  XII,  32-33  „;  fa  sua  narrazione 
difi^riice  da  ,fuella  di  Conforto  per  la  f  d.  montanaro 
di  Hrei^antc^  7,  7-<}\  rie,    17,   /. 

Makzacaia,  Cronache  in:  Cipolla,  Cronache  veronesi 
(Atti  della  regiu  Deputazione  Veneta  di 
storia  patria,  serie  3"»,  voi.  Ili)  r/r.,  7,  3,  i4-'5\ 
2S,  4-à\  31,  »o-iì\  32,  3^-37\  41,  aó-^7;  43,  0-7. 

*  Maccarelli  Bartolomko  \^Bartholoincus\  p.  di  Gherar- 
do, 47,  8„. 

"  Mascakhlli  UiiiiKAiuJO  \(jlierardus  de  MascarcUii\  di 
llartolomeo,  47,  8-9;  notaio  di  Vicenza  e  d.  com., 
10-U;  presenzia  l'atto  d.  concessioni  fiscali  fatte  dai 
fratelli  Della  Scala  in  occasione  d.  loro  cavaliera(o 
(an.    1375),  7-9  „. 

[Mas  Latrib  (i>  i:)  Luigi]  Histoire  de  Cypre  ;  Ge- 
nealogie dcs  Eois  de  Cvpre  de  la  famillc  de  Lusi- 
gnan,  in  Archivio  veneto,  18S1,  Wc,  29,  25-^7. 
—  —  Trésor  du  Chronologie  ricy  30,  24-35^  3<f4o. 

Massimo  v.    Visconti  Mastino. 

Massimo  (porta  ui  San)  [porta  Sancii  Alaxitni]  v.  Ve- 
rona  {porta  di  San  A/assi/no). 

Mastino  v.   Visconti  M. 

Mathea  7'.  Mattea. 

MatIas  V.  Mattia. 

Mattea  {Matfica\  v,  Costoza  {da)  M. 

"  Mattia  Ungaro  [Matias  Ilungarus]  per  ordino  d.  re- 
pubblica veneta  deve  rimanere  a  Conegiiano  con 
la  sua  schiera  a  sicurezza  d.  luoghi  oltre  Piave  (an. 
1376),  49,  103;  50,  1-3  „. 

"  Mauro  Giacomo  [lacobus  Mauro]  veneziano,  savio  di 
guerra;  approva  con  gli  altri  consiglieri  la  delibe- 
razione di  confidare  provvisoriamente  a  due  nobili 
il  comando  dell'esercito  contro  il  duca  d'Austria, 
nel  caso  in  cui  il  Cavalli,  ferito  da  un  sicario, 
non  possa  esercitare  il  suo  ufficio  (an.  1376),  51, 
40-51;  approva  che  ai  pred.  sia  dato  incarico  d'in- 
quisire e  punire  i  colpevoli  d.  delitto  anzidetto,  51- 
So;  i  pred.  nobili  anche  dovranno  tornare  imme- 
diatamente a  Venezia  appena  il  Cavalli  sia  in  grado 
di  riprendere  il  comando,  56-61  „. 

"Mauroceno  Marco  [Marcus  Afauroce//o]  rie,  51,  44-45  „. 

"  Mauroceno  Michele  [iMicaci  Mauroceno]  consigliere 
veneto  ;  approva  in  consiglio  la  deliberazione  di  con- 
fidare a  due  nobili  il  comando  dell'esercito  contro  ii 
duca  d'Austria,  nel  caso  in  cui  il  Cavalli,  ferito  da 
un  sicario,  non  possa  esercitare  il  suo  uflicio  (an. 
1376),  51,  40-51  ;  approva  che  ai  pred.  sia  dato  incarico 
d'inquisire  e  punire  i  colpevoli  d.  delitto  anzidetto 
51-56;  i  pred.  nobili  anche  dovranno  immediatamente 
tornare  a  Venezia  appena  il  cap.  sarà  in  grado  di 
riprendere  il  comando,  56-61  „. 

Mk;diano  Veroniìse  v.    Verona  {zecca). 

[Medin  Antonio]  I  ritratti  di  Francesco  il  Vec- 
chio ecc.,  in  Bollettino  del  Museo  civico  di 
Padova,  anno  XI,  rie,  19,  /5-/Ó;  v.  anche  Catari 
Galeazzo  e  Bartolomeo  Cronaca  carrarese  a  cura  di 
A.  Medin  e   G.    Tolomei. 

Mi:t,edo  \tn  Mcledo]  vi  si  accampa  parte  dell'esercito 
padovano  in  scorreria  nel  territorio  vicentino  (an. 
1387),  41,  4. 

Mestre  [Mestris]  non  è  venduta  dal  duca  d'Austria  al 
Carrarese  perchè  è  in  mano  d.  Veneziani  (an.  1384), 
31,  4-5. 


Ml'.TlùOKE     (cicloni,     TliMl'ORALl      VIOLENTI)      V.       ì'icenza 

{città  e  territorio). 

MiciiAicL  V.  Michiel. 

MiciiLiiANGKLo  V.  Georgius  M. 

Michele  [Michael,  Micael\  .v.  Fcrragudi  M.,  Mauroceno 
M.,  Morosini  M.,  Pepoli  M. 

Michele  (San)  in  Campagna  [Sanctus  Michael  in  C'a»i- 
/«4'««]  è  devastato  dall'esercito  padovano  (an.  13^7), 
39,  24. 

iMiciHiiL  Dumknico  [Dominicus  Michaet\  cap.  di  Trieste, 
6,  /j;  secondo  Conforto  e  cap.  dell'esercito  veneto 
contro  i  Padovani  (an.  1373),  7-8;  secondo  il  Caroldo 
vicccapitano  ffcn.  fino  alla  venuta  d,  cap.,  ib-iS  ;  in 
fatto  è  uno  d.  provveditori  d.  Repubblica,  iS-30  ;  gli 
è  data  colpa  di  avere  trattenuto  l'esercito  dal  pas- 
sare la  Brenta  essendo  stato  corrotto  da  Francesco 
di  Carrara,  7-8;  e/.  12,  s^SS;  ma  l'accusa  e  falsa, 
■  t>,  SS-S9  ;  infatti  dal  processo  intentatogli  appare  sol- 
tanto colpevole  di  infrazione  disciplinare  e  perdo  e 
condannato  alP interdizione  dai  pubblici  ujfici per  cin- 
que anni  e  a  una  multa,  41-32. 

Miglioranza  V.    Thiene  {da)  M. 

Milano  vi  e  di  passaggio  Luigi  d'Angio  (an.  1382),  28, 
24'ZS',  vi  si  volge  Giangaleazzo  Visconti  fingendo 
recarsi  a  Santa  Maria  di  Portogallo  (an.  1385),  33, 
3-4;  Bernabò  coi  tìgli  Lodovico  e  Rodolfo  e  alcuni 
baroni  ne  escono  incontro  al  pred.,  4-6;  al  rientrarvi 
sono  tutti  fatti  prigionieri  da  un  barone  di  Gian- 
galeazzo, 6-9,  il  jjred.  vi  alloggia  nel  palazzo  di  Ber- 
nabò, che  senza  contrasto  gli  è  dato  con  il  castello, 
10-12;  ne  era  partito  Carlo  Visconti  poco  prima  d. 
cattura  d.  p.,  12-13. 

Milano  (da)  v.  Bernabò  da  Milano. 

[Minerbetti  Piero]  Cronaca,  in  Supplemento 
d.  RR.  II.  SS.,  tomo  II,  rie,  38,  2^-35;  39,  23-25- 

Mironi  (i>ii)  V.  Barbarano  de  Mironi  Francesco. 

Modena  (cittadini  eletti  a  uffici  pubblici)  v.  Bar- 
naba da  Morano  podestà  di  Vicenza, 

MoNTEUELLO  [MoMtebellum]  nel  Vicentino;  vi  giungono 
da  Creazzo  gli  Ungari  in  aiuto  dei  Della  Scala  de- 
vastando e  rubando  amici  e  nemici  (an.  1378),  16, 
27-28;  è  invaso  dall'avanguardia  dell'esercito  viscon- 
teo (an,  1379),  18,  23-24;  vi  passa  nel  ritorno  l'eser- 
cito pred.,  30;  vi  si  recano  le  genti  di  Carlo  della 
Pace  e  gli  Ungari  (an.  1380),  22,  18-20. 

[MoNTEBELLo  G.  A N D R E a]  Notizic  storichc  topo- 
grafiche e  religiose  della  Valsugana  e  di  Primiero 
rie,  26,  30-33 ',  passo  cit.,  39,  21-25- 

MoNTECCHiO  PriìCALcino  [de  Monte  Precalcini,  bastia  de 
Monte  Precalzini]  un  tale  di  questa  terra  per  avere 
complottato  coi  Padovani  a  danno  dei  Della  Scala 
è  preso  e  arrostito  in  uno  spiede  nel  Campo  Mar- 
zio di  Vicenza  (an.  1386),  38,  18-25;  Antonio  della 
Scala  vedendo  di  non  poterne  tenere  la  fortezza 
contro  i  nemici  la  fa  radere  al  suolo  (an.  13S7),  42, 
16-18. 

Monthgalda  [castrum  Montegaldé]  rie,  38,  28  ;  ri  si  reca 
ostilmente  l'esercito  padovano,  che  vi  bombarda  la 
fortezza  e  il  castello  (an.  1387),  41,  9-12;  si  difende, 
ma  i  difensori  sono  costretti  a  lasciare  la  fortezza 
e  rifugiarsi  nel  castello,  13-14;  i  Padovani  assaltano 
questo,  ma  ne  sono  ributtati  con  gravi  perdite,  16- 
22,  17-21',  in  questa  fazione  rimane  ferito  il  cap.   Ugo- 
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lotto  Biaiicardi,  t(f-2i',  i  difensori,  privi  di  aiuto,  sono 
costretti  ad  arrendersi,  23-25,  14,  24-2^  ;  cf.  26  nS. 

MoNTEFORTii  [.\fofitcforie\  vl  giungono  le  genti  di  Ber- 
nabò Visconti  nell'occupazione  d.  Veronese  (an. 
1379),  18,  23;  è  devastata  dall'esercito  padovano 
(an.   13S7),  40,  1. 

Monte  Prkcalcini  (de)  v.   Moutrrc'iio  Prrcalcino. 

MoNTENARO  \Montcnarius\  v,   Camfsori  M. 

[MoNUMiiKTA  Ungariu  iiistorica|  Acta  cstera 
rie,  13,  ss-sà;  passo  cit.,  21,  9-/^. 

Morano  (da)  Barnaba  \Barnahas  de  Aforano]  modenese; 
succede  ad  Alberto  da  Legge  nella  podesteria  di  Vi- 
cenza prima  come  vicario  poi  conio  vicepodestà  (an. 
1374),  9,  17-19;  in  un  atto  pubblico  figura  abitante  con 
Spinetta  Malaapina  a  Verona  in  Guaita  di  San  ^Ul- 
rico (an.  1376),  39-42. 

[M  o  r  o  s  I  NT  i  M I  e  H  K  r.  1:]  [f/«v  Venetiaruvt]  doge  di  Ve- 
nezia, t  di  peste  con  gran  parte  d.  sua  famiglia 
(an.  13S3),  29,  U,  /7;  è  sepolto  in  San  Giovanni  e 
Paolo,  iS-ig, 

[Moschkta]  bastia  in  località  d.  Canale,  di  :Quero, 
costruita  dal  duca  d'Austria  (an.  1376),   12,  bi-b2. 

Mota  Trivigiana  \Mota  Tarvi^im  ilistrictus\  al  guado 
corre  pericolo  di  afTogarvi  un  tale  Antonio  orefice 
(an.  1385),  36,  7-lo. 

[Muratori  Ludovico  Antonio]  "  riceve  dallo  Zeno,  in 
lezione  assai  scorretta,  il  ms.  d.  Cronaca  di  Con- 
forto (an.  1721),  V,  12-13,  che  inserisce  nel  voi.  XIII 
d.  Rerum  (an.  1728),  V,  1-5;  loda  la  pred.  opera, 
XI,  23-24,  ma  non  ne  usa  nei  suoi  A>tHa/i  d'Italia, 
V,  6-12  „;  "  prima  che  egli  la  pubblicasse  erasi  per- 
duta ogni  traccia  di  detta  Cronaca,  V,  21-25  „;  in- 
clina a  credere  che  Conforto  e  Enrico  Pulice  sieno 
una  medesima  persona,  XV,  36-38  ;  cf.  20-24  ;  VII, 
18-25;  ragioni  che  ne  adduce,  XV,  38-40;  rileva  l'er- 
rore cronologico  d,  Vossius  nel  determinare  il  tempo 
in  cui  visse  Enrico  Pulice,  25-35;  sua  prefazione  ai 
frammenti  d.   Cronaca  di  Conforto,  XV,  XVI. 

—  —  Annali  d'Italia  rie,  4,  5-Ó;  11,  7-5;  16,  sy-sSx 
18,  sQ'i  22,  /7,  24;  28,  40. 

—  —  Antiquitates   italicae   m.  ae.,   tomo  XXIX,  rie, 

19,    2Q-30. 

—  —  "  Libro  dei  diritti  imperiali  ed  estensi;  in  Ap- 
pendice a  p.  3665  col.  I,  doc.  IX;  passo  cit.,  Vili, 
4Q-S0  „. 

Mossis  (de)  V,  Chronicon  Placcniinvm. 
"[Muttoni  Adolfo]   L'antico  collegio   dei  Notari 
e  l'Archivio  notarile  di  Vicenza,  rie,  IX,  lo-n  „. 

Nanto  [in  Nanto\    nel    Vicentino;  le  genti    del    Da 

Carrara  vi  si  accampano  (an.  1385),  37,  15-16. 
Napoli  \Neapolis\  rie,  22,  9. 
Napoli  (da)  [de  Neapoli]  v.  Nicola  da  N^apoli. 
Naselli  Giovanni  \I0ha71nes  JVasellus]  muratore;  si  fa 

capo  di  una   sollevazione  di   pop.  in   Ferrara   (an. 

1385).  32,  20-24,  23-23. 
Neapolis  V.  Napoli. 

[Neri   di   Donato]  v.  Cronara  senese. 
Nicola  (chiesa  di  San)  di  Bari  v.  Bari  {chiesa  di  San 

Nicola). 
Nicola  da  Napoli  v.  Spinelli  Nicola. 
Nicolò    [Nicolaus]  v.    Caracciolo  N,    Cavalli  N.,   Este 

(d')  N. 


NociiRA  [Nucrrina  arx\  re  Carlo  di  Puglia  vi  assedia 
pp.  Urbano  VI  (an.   138.S),  34,  4-5. 

[No  (j  A  R  OLA  Antokio]  innanzi  alle  porte  d.  sua  raia 
sono  messi  i  cadaveri  di  Bartolomeo  della  Scala  e 
d.  suo  famigliare  Galvano  ila  Poiana  (an.  13S1), 
27,  à-n'. 

[NoGAROLA  Lodovico]  .^  armato  cav.  du  Galeotto 
Alalatcsta  insieme  ai  signori  Della  Scala  e  ad  altri 
nobili  (an.   1375),    11,  óo. 

NovAiA  V.  Novaglia. 

NovAGLiA  [Novaia,  turris  de  Longara!]  vi  entrano  le 
milizie  d.  Carrarese  credendo  prendervi  i  guastatori 
e  i  carri,  che  dovevano  deviarvi  il  f.  (an.  13S5),  37, 
5-6;  vi  sono  calate  le  chiuse  per  le  quali  il  Bacchi- 
glione  scorre  a  Padova,  8-9;  tiene  in  soggezione 
tutta  la  Riviera  sino  al  borgo  Borico  e  tutti  i  paesi 
d.  monti  Berici  (an.  1386),  39,  2-3;  è  perduta  per  i 
Della  Scala  a  cagione  d.  negligenza,  o  d.  tradimento, 
d.  pod.  di  Vicenza  Obizzo  Pepoli,  lO;  l'esercito  di 
Antonio  della  Scala,  comandato  da  Lucio  Landò,  vi 
cavalca  ostilmente,  1-2;  17-18;  il  pred.  ne  prende  la 
bastia  e  il  cassero  d.  ponte  e  vi  abbatte  la  sommità 
d.  torre,  3-5;  si  arrende  al  pred.,  6,  /7;  cf.  g-io\  vi 
si  reca,  l'esercito  padovano  con  molli  guastatori 
(an.  1387),  40,  15-16;  i  pred.  vi  pongono  il  campo, 
17-18;  vi  afforzano  il  castello  e  vi  aprono  l'acqua, 
che  defluisce  a  Padova,  18-19:  dopo  un  bombarda- 
mento di  tredici  giorni  si  arrende  ai  Padovani,  41, 
2'>-3l,  che  da  qui  molestano  tuttala  Riviera  sino  al 
borgo  Berico,  42,  10-11;  ne  parte  l'esercito  padovano 
lasciandola  ben  munita,  19-20. 

No V ATA  [Navata]  r.  Cerro  da  Novata. 

[NovATi  Francesco]  Nicola  Spinelli  da  Napoli  e 
l'elezione  d'un  vescovo  mantovano  nel  1367,  in  Ar- 
chivio storico  lombardo,  serie  4-',  voi.  V, 
rie,  17,  b2-b3;  18,  3' 
—  —  Per  la  cattura  di  B.  Visconti,  in  Archivio 
storico  lombardo,  serie  4',  fase.  9",  anno  1906, 
rie,  ZZ,  3Ó-3S. 

NuCERiNA  (arx)  V.  Nocera. 

Obizzo  \Opizo]  v.  Pepali  C. 

Onorato  v.  Castani  O. 

Opizo  V.   Obizzo. 

Gradini  Bartolomeo  [Bartholamvus  de  Oradinis]  di  Car- 
rara, d.  contea  di  Garfagnana  ;  recasi  pod.  a  Vicenza 
(an.  1377),  14,  10-11  ;  compiuto  il  suo  ufficio  gli  suc- 
cede Montenaro  Campsori  (an.   1379),  21,   16-17. 

Oriago  [Oriagujn]  è  riedificato  da  Francesco  da  Car- 
rara contro  i  Veneziani  malgrado  i  patti  d.  pace 
(an.   137S),  15,  13-15. 

[O  R I  li  N  T  L  A  T  I  n]  c/  ^  fatto  un  accenno  alla  Cronaca 
di  Giovanni  Dardel  scoperta  a  Dòte  da  Ulisse  Robert 
(an.  1884),  29,  37-38. 

Orsola  [Ursulla]  v.  Pulice  O. 

Orselli  Giacomo  \lacobus  de  UrselUs,  lacobus  de  Or- 
sellis]  di  Faenza;  va  a  Vicenza  qual  pod.  (an.  1384), 
31,  6-7;  termina  il  suo  ufficio  (an.  13S5),  32,  io. 

[Orti  Manara  Giovanni]  Di  alcuni  antichi  guer- 
rieri veronesi,  che  fiorirono  ai  tempi  della  scalìgera 
dominazione  rie,  6,  s(>-5S,  ó^;  7,  «9;  W,  39-10,  43-44; 
V.  anche  Cronica  inedita  del  tempo  dei;  li  Scaligeri 
edita  da   Orti-Manara. 
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[Osio-Passivaj 


(Osio  LuKJi)  Documenti  diplomatici  tratti  dagli  archivi 
milanesi,  rie,  17,  '4-'S\  22,  /ó,  j3;  27,  14-' J\  28, 
iS-t(f,  24,  ai;  29,  2S-3g\  34,  /9,  jo,  ^/. 

Ospedali  ui  Vicbnza  v.    Vicenza  [ospedali). 

[Osti  olia)  ne  e  governatore  Giacomo  Cavalii  (an 
1368),    15,  a»-33. 

OroLiNUs  V.   Otto/ino, 

OrroLiNO  (6>/o//>«'«l  tornalo,  invasato  dal  demoni -tenta 
di  uccidersi  (an.  1380),  23,  15-19;  guarisce  per  in- 
tercessione di  sant'Antonio,  d.  quale  si  reca  a  vi- 
sitare la  cappella  in  Padova,  quindi  l'ospedale  a  Vi- 
cenza (an.  13S0),  19-29;  si  reca  con  altri  beneficiati  da 
sant'Antonio  alla  cappella  d.  santo  in  Vienna,  33-39. 

Pace  (della)  v.   Carlo  III  della  Pace. 

l' A  DOVA  (chiese)  [cai'ella  |   {cappella  di  Sani' AHtonio\  vì 

si  reca  un  tale  Ottolino  di    Vicenza  invasato  ed    è 

liberato  (an.  1380),  23,  24-26. 

—  (città)  \^Padua\  rie,  5,  4;  vi  giungono  il  Voivoda  e 
il  bano  Giovanni  con  Jooo  Ungari  (an.  1378),  15 
6j-6ó;  vi  si  reca  il  card.  Colonna  fer  trattare  d.  face 
(an.  1380),  21,  2^;  vi  si  reca  .lila  cappella  d.  Santo 
un  tale  Ottolino  tomaio  di  Vicenza  invasato  (an. 
13S0),  23,  35-26;  cf.  16,  19,  24;  vi  è  gridata  la  pace 
coi  Veneziani  (an,  1381),  27,  5-6;  vi  si  diffonde  la 
peste  (an.  X382),  29,  15;  vi  e  di  passaggio  Leone  VI 
di  Lusignano  re  d'Armenia  (an.  1383),  30,  2;  vi  tor- 
nano le  milizie  dall'incursione  nel  Vicentino  (an. 
1385),  37,  6-7;  avendo  i  Vicentini  deviato  il  corso 
d.  Bacchiglione  a  fatica  vi  si  può  macinare  (an. 
1385),  9-10;  r/'c,  39, /^;  vi  defluisce  l'acqua  da  No- 
vaglia,  ove  le  milizie  padovane  avevano  a  forza 
aperte  le  chiuse  (an.  1387),  40,  18-19;  vi  torna  l'eser- 
cito dal  Vicentino,  42,  21  ;  dopo  il  ritorno  d.  Vene- 
ziani in  Chioggia  vi  cade  il  suo  partito  (an.  1380), 
21,  37-40. 

—  (podestà)  V.  Spinetta  Malaspina  (an.   13S9). 

—  (signori)  V.    Francesco  da  Carrara  (an.   1372). 

—  (signoria)  [do7ninium  Padtianuni\  sua  costituzione 
rie,  5,  2. 

—  (riiRRiTORio)  [districtus  Paduanus]  rie.  per  Pernu- 
mia,  5,  21;  è  invaso  dall'esercito  veneziano  (an. 
1372),  6,  3,  clie  avrebbe  potuto  tutto  occuparlo  senza 
la  viltà  o  il  tradimento  d.  suoi  capi,  8,  /s-3'  ;  il pred. 
esercito  si  ritira  indecorosamente,  23-35;  vi  torna 
l'esercito  padovano  dal  sacco  alle  terre  dei  Della 
Scala  (an.  1387),  40,  I-2, 

Padovani  [Paduani]',  "  aiutano  i  Triestini  (an.  1358) 
XII,  30-31;  tengono  soggetta  Vicenza  (s.  a.),  9,  26. 
10,  1;  i  Veneziani  prendono  loro  Solagna  (an.  1372), 
5,  8-9;  se  ne  affliggono  perchè  resta  loro  chiuso 
l'accesso  alla  Valsugana  e  a  Feltre,  9-11,  4S-4Q;  sono 
tacciati  di  traditori,  6,  22;  7,  1;  ne  sono  fatti  pri- 
gionieri 500  dai  Veneziani  a  Chioggia  (an.  1380),  23, 
7-8;  rie,  26,  3;  fanno  pace  coi  pred.  (an.  1381),  27) 
1-4,  17-18  \  al  passo  d.  Brentelle  i  Veneziani  marciano 
con  loro  bandiere  per  potervi  entrare  come  gente  d. 
Carrarese  (an.  1372),  3S-39\  Giovanni  Acuto  e  loro 
cap,  nelP  incursione  sulle  terre  dei  Della  Scala  (an- 
1387),  39,  32  \  V.  anche  Carrara  (da')   Francesco 

Padua,  Paduani  v.  Padova,  Padovani. 

Padus  V.  Po. 

[Pagliarino    Giovanni    Battista]    \Iohannes 


lìaptista  Pajarinus]  è  dal  Vossius  annoverato  tra  gli 
scrittori  di  Storia  vicentina,  XV,  5-6  „  ;  scrisse  in 
volgare,  10-13;  la  sua  storia  fu  tradotta  in  latino 
da  Arnaldo  da  Vicenza,  U-lS;  cf.  11  „;  "enumera 
Conforto  da  Costoza  tra  gli  Storici  vicentini,  X\% 
13-19  „;  dà  notizia  degli  scritti  di  Enrico  Pulice  da 
Costoza,  XV,  20-24;  cf.  27-29;  distingua  manifesta- 
mente Conforto  da  Enrico  Pulice,  mentre  il  Mura- 
tori inclina  a  crederli  una  sola  jjersona,  XV,  40-42; 
"  non  è  fondata  la  congettura  che  si  valesse  del- 
l'opera di  Conforto  per  la  sua  Cronaca  di  Vicenza, 
VI,  1-10;  rie.  Vili,  35-36;  IX,  33;  sue  notizie  sulla 
famiglia  da  Costoza  confermate  dalle  ricerche  d. 
Bortolan,  VIII,  9-14  „. 

—  —  Cronica  di  Vicenza,  ms.  d.  Biblioteca  di  Padova 
rie,  6,  òo-óì;  22,  /4-/3;  44,  7-9. 

Pajarinus  v.  Pagliarino. 

Palmibro  V.  Sesso  (da)  P. 

Paltene  (Vallis)  V.    Valpantana. 

Pantaleone  \Pantaleo\  v.  Barbo  P. 

Paolo  (maestro)  \magister  Paulus]  di  Vicenza,  me- 
dico ;  recasi  a  CampedcUo  a  visitarvi  un  tal  Gio- 
vanni Marangoni,  nel  quale  si  diceva  fosse  entrato 
lo  spirito  d.  notaio  Bartolomeo  Botarini,  già  suo 
amico,  (an,  1380),  24,  13-15;  il  Marangoni  gli  parla 
di  molte  cose  note  soltanto  a  lui  e  al  Botarini,  33- 
25,  1-4. 

Paolo  Alboino  v.  Scala  (della)  P.  A. 

Papi  v.  Clemente  VI  (an.  1342-1352);  Urbano  V  (an. 
1312-1370);  Gregorio  XI  (an.  1370-1378)  Urbano  VI 
(an.   1378-1389). 

[Parigi]  (chiese)  \San  Dionigi\vi  è  la  tomba  di  Leo- 
ne VI  di  Lusignano  re  d^ Armenia,  30,  24. 

—  (città)  vi  arriva  il  re  d}  Armenia  Leone  VI  di  Lu- 
signano (an.  1384),  30,  /5-/9;  il  pred.  vi  ^  (an.  1393), 
21,  ed  e  sepolto  ai  Celestini',  quindi  la  sua  tomba  è 
trasferita  a  San  Dionigi,  21-34',  vi  è  sepolto  ulgi 
d'Angiò,  32,  /0-/2. 

Parma  [civitas  Parme]  genti  d.  territorio  vi  entrano  a 
forza  (an.  1385),  35,  24-27;  le  pred.  recatesi  in  piazza 
cercano  a  morte  i  daziari,  né  alcuno  osa  opporsi 
loro,  27-31  ;  senza  l'arrivo  di  300  lance  di  Romagna 
dirette  a  Milano,  le  quali  combattono  e  vincono  le 
pred.  genti,  avrebbe  corso  pericolo  d.  sacco,  32  ;  35, 
1-3,  1-3;  è  data  in  appannaggio  a  Carlo  Visconti  (an. 
i38s),  33,  jp;  il  pred.  vi  dà  appuntamento  aW Acuto, 
òg-70,  ma  non  vi  è  ricevuto,  13-U. 
—  (territorio)  [Parwenssis  districtus]  due  migliaia  di 
sue  genti  entrate  a  viva  forza  in  Parma  sono  in 
procinto  di  commettervi  uccisioni  e  saccheggi  (an. 
1385),  35,  24-36,  1-5. 

Parmigiani  [rustici  Parmenssis  districtus]  genti  d.  ter- 
ritorio entrano  a  forza  in  Parma  e  recatesi  in  piazza 
cercano  a  morte  i  daziari  senza  che  alcuno  osi  loro 
opporsi  (an.  1385),  35,  24-31  ;  le  pred.  sono  sgominate 
da  300  lance  recantesi  di  Romagna  agli  stipendi  d. 
Conte  di  Virtù,  32;  36,  1-3- 

[Pasini  Lodovico]  Sulla  grotta  o  Covolo  di  Co- 
stoza nel  Vicentino,  in  Atti  del  regio  Isti- 
tuto veneto,  tomo  III,  lib.  i,  anni  1844- 1848,  ne, 
37,  /Ó-/9. 

[Passiva]  passo  sull'Adige  in  contrada  di  Carmignano 
d'Este,  rie,  39,  30-31. 


[Pastor-PorcigliaJ 
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[Pastor  Luigi]  Storia  dei  papi,  rie,  16,  is-ià',  18, 
Ò-8,  »7. 

Pavia  [PaJ>ia\  ne  parte  Giangaleazzo  Visconti  per  Mi- 
lano sotto  pretesto  di  recarsi  a  visitare  il  santuario 
di  Santa  Maria  di  Portogallo  (an.  1385),  33,  3-4, 

—  (ciTTADiXi)  V.  Langosco  Giacomino  capitano  di    Vi- 
cenza, Langosco  Ricciardino  capitano  di    Vicenza. 

—  (signori)  V.  Galeazzo    Visconti  (f   1378). 
Pkdemons  V.  Piedimonte. 

l^KPOM  Michele  \Michael\  fratello  di  Obizzo  pod.  di 
Vicenza;  regge  per  sei  giorni  il  posto  al  fratello 
(an.  1385),  32,  10-11. 

PiiPOLi  Obizzo  \Obizo  de  Pcpiillis\  di  J3ologna;  va  pod. 
a  Vicenza  (an.  1385),  32.  9-10  ;  il  fratello  Michele 
gli  regge  il  posto  per  sei  giorni,  io- 11;  è  rimosso 
dalla  podesteria  (an.  1381),  39,  8;  ii  suo  rettorato  è 
poco  lodevole  per  le  sue  estorsioni  e  la  sua  negli- 
genza, S-9;  è  accusato  di  avere  per  la  sua  trascura- 
tezza o  anche  per  tradimento,  perduta  la  torre  di 
Novaglia,  9-10;  è  condannato  nel  sindacato  a  Verona 
a  ima  forte  multa,   10-11. 

Pepullis  (de)  V.  Pepo/i. 

[Perini  Quinti  mg]  Le  monete  di  Verona  descritte 
ed  illustrate,  rie,   14,  2Ò-28. 

Pernumia  [Pernumia^  nel  distretto  di  Padova,  ne  parte 
l'esercito  veneto  (an.  1372),  5,  21;  questa  indicazione 
al  confronto  di  altri  cronisti  sembra  un  errore  di  Con- 
forto, so-ào, 

PiJscniKRA  YPisccria\  "  Cansignorio  della  Scala  vi  tiene 
prigioniero  Paolo  Alboino,  IX,  29-30  „;  vi  torna  Bar- 
tolomeo della  Scala  dalla  incursione  nel  Bresciano 
(an,   137S),   19,  8. 

[Petrarca]  "è  amico  di  Enrico  da  Costoza,  detto 
Pulice,  cui  indirizza  una  lettera,  IX,  1-4;  cf.  7,  S4- 

Petrus  v.  Pietro. 

PiiEDERicus  V.  Federico. 

[Piave]  è  traghettata  dagli  Ungari  (an.  1378),  15,  óa- 
ój  ;  e  passata  da  Carlo  della  Pace  muovendo  da  Tre- 
viso per   Vicenza  (an.   1380),  22,  g-io. 

Piazze  di  Vicenza  v.    Vicenza  {piazze). 

Picardi  Stefano  [Stepkanus  de  Picardis]  di  Verona;  ci. 
pod.  di  Vicenza  vi  si  reca  (an.  1380),  25,  27-28;  con 
l'esercito  vicentino  invade  le  terre  di  Sicone  da 
Castelnovo,  che  si  era  impadronito  di  greggi  di  Vi 
cenza  incarcerandone  i  pastori  (an.  1381),  26,  22-23; 
preda  e  incendia  il  territorio  e  le  case  di  Castel- 
novo,  Celvana  e  Villa,  23-26;  torna  a  Marostica  con 
grande  bottino,  26-27  ;  durante  il  suo  rettorato  riesce 
utile  e  gradito  ai  Vicentini  (an.   1382),  28,  25-26. 

Piedimonte  [Pedemons]  quasi  tutti  i  paesi  di  questa 
regione  sino  al  borgo  Pusterla  e  di  Porta  Nova, 
sono  tenuti  in  soggezione  da  Canfreolo  (an.  1387), 
42,  11-13. 

Piero  v.  Gazata  P.,  Minerbetti  P.,   Zagata  P. 

Pietro  \^Petrus\  v.  Costoza  (da)  P.,  Gradonico  P.,  Rocca 

{della)  P.,  Scala  (della)  P. 
[Pietro  II  di  Lusignano  conte  di  Tri- 
poli] RE  di  Cipro  \rex  Cipri]  sua  nascita  (an. 
1354),  29,  2j-2#;  sale  al  trono  (an.  1369);  sua  inco- 
ronazione (an.  137 1),  34]  spOMa  Valenza  Visconti  (an. 
1378),  27-'S',  t,  17,  S4-2S'-,  cf.  48-49;  cerca  di  ottenerne 
la  successione  Leone  VI  di  Lusignano  suo  parente 
(an.   1383),  49-5I- 


"  Pietro  di  Nicolò  [Petru.f\  da  Roncada,  fratello  di  Lo- 
renzo; è  uno  d.  sicari  mandati  dal  Calavcna  a  ucci- 
dere Giacomo  Cavalli   (an.   1376),  52,  22-30». 

Pietro  (San)  in  GÙ  [nsqur  Sanctum  Petrum  in  Gndi\ 
vi  giungono  i  Della  Scala  ad  incontrare  Carlo  della 
Pace  (an.  1380),  22,  10-12;  vi  pernottano  parte  d. 
genti  d.  pred.  Carlo,  16-17. 

Pietro  (torre  di  San)  in  Monte  Bericu  \turris  San- 
eti Petri  in  Afontis  Bericani]  ne  sono  dal  Padovani 
cacciati  i  custodi  e  i  lavoranti,  che  vi  compievano 
la  fortezza  (an.  1387),  40,  20-21  ;  è  resa  dai  custodi 
ai  pred,,  30-31. 

[Pigafetta  Filippo]  Descrizione  del  territorio  vi- 
centino, rie,  37,  tj-ió. 

PISCERIA  V.   Peschiera. 

Po    FIUME    \Padus\    gonfiatosi    per   le    piogge    continue 
inonda  la  campagna  (an.  1372),  4,  12-13,  /9-2/;  cresce 
a  dismisura  (an.   1378),   17,  10;  è  passalo  da  Carlo 
della  Pace  col  permesso  dei  Della  Scala  (an.  13S0) 
22,   26-27. 

[Poesie  minori  riguardanti  gli  Scali- 
geri] in  Bullettino  dell'Istituto  storico 
italiano,  voi.  XXIV,  rie,  31,  48-50. 

PoGLIANO  \in  Poveiano,  Palh  de  Povrgian]  ;   nel  territo- 
rio di  Verona;  vi  si  ferma  l'esercito  di  Bernabò  Vi- 
sconti   nell'invasione    d.    Veronese    (an.    1378),    14 
33;   15,  9-//. 

Poiana  [in  Poiana]  l'esercito  padovano  si  aggira  per 
otto  giorni  nelle  sue  campagne  (an.  1387),  41,  s-9;  il 
pred.  ne  parte  contro  Montegalda,  io. 

Poiana  (da)  Galvano  [Galvanus  de  Poiana]  famigliare 
di  Bartolomeo  della  Scala;  è  assassinato  con  lui  (an. 
1381),  26,  30-31;  ne  è  portato  il  cadavere  avanti  alla 
casa  di  Antonio  Nogarola,  27,  6-7. 

[Polenta  (da)  Guido]/,  di  Samaritana  m.  di 
Antonio  della  Scala,  28,  3. 

Polenta  (da)  Samaritana  \domina  Samaritana]  figlia 
di  Guido,  28,  3\  suo  ritratto  nel  Marzagaia,  4;  di- 
viene sposa  di  Antonio  della  Scala,  che  invia  a  Ve- 
rona a  prenderla  suoi  amb.  e  Vicentini  e  Veronesi 
in  gran  numero  e  con  grande  apparato  (an.  13S2), 
1-5;  si  recano  con  lei  a  Verona  molti  Ravennati,  42, 
'3-'S'  feste  per  le  sue  nozze,  28,  7-l0;  "XIII,  12  „; 
alcuni  storici  dicono  che  per  la  sua  superbia  fu  la 
distruzione  dt  Verona,  28,  7-8  ;  ai  suoi  dispendi  si 
fanno  risalire  le  angherie  ed  estorsioni  da  cui  sono 
taglieggiati  i   Vicentini  (an.  1383-1384),  31,  34-2$. 

Polissena  v.  Scala  (della)  P. 

PoNTii  DELLE  NAVI  V.    Verona  (Ponte  delle  N'avi). 
PoNTENOVO    (battaglia    Di)   vi   e  fatto  prigio- 
niero Francesco  da  Sassolo,  che  combatteva  nell'eser- 
cito visconteo  (an.    1373),  34,  ò-8. 
Pontone  (guado  del)  [vadum  Puntonis]  sull'Adige;   lo 
traghettano  le  milizie  di  Bernabò  Visconti  a    viva 
forza  (an.   1379),  18,  18-19. 
Ponzano  [contrata  Ponzani]  vi  si  accampa  l'esercito  Pa- 
dovano (an.   1387),  40,  21-22. 
Porciglia  (da)  Lodovico  [Lodoycus  de  Purcigla]  si  reca 
a  Vicenza  come  cap.  gen.  in  luogo  di  Ricciardino 
Langosco  (an.   1378),  14,  23-24;  e  nominato  nel  trat- 
tato   di  pace   tra  i  Della    Scala  e    Bernabò    Visconti 
come  uno  degli  incaricati  di  ratificare  gli  atti  di  essa 
[an.    1379],  is-iS. 
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[Porina-Redusio] 


PoRiNA   r.   Porrina. 

l'oRRlSA   [i'otJnii]  V.   Farro   Donnina. 

[Porro  Antonio)  ocr«/rt   Brescia  mandatovi  da  Gianga- 

lemzo  Visconti  (an.  1385),  33,  bt-t>s. 
[Porro  Donnina]  detta  I'orrina  |  Porina\  figlia  di 
Lione  Porro,  17,  ij-'i;  amante  di  liernabò  Visconti, 
2,  /o-ìi;  ha  da  lui  parecchi  figli  tra  i  quali  Donnina, 
eie  sposa  r Acuto,  13-14',  si  reca  con  Bernabò  Vi- 
sconti e  la  ni.  di  lui  a  Sommacampagna  e  a  Santa 
i^iicia,  1-3. 
[l'oRRO    LaoNBJ  giurisferito  e  nobile  milanese,  f.    di 

Donnina,   17,  ts-ià. 
I^oRTA  Nova  (borgo  di)  \hurgus  Port«nove\    v.    Vicenza 

(borghi). 
Porte  di  Vkrona,  di  Vicenza  v.  Verona,  Vicenza  (sporte). 
l'oRTOGALLO  \Lusitania\  rie.    per    il  santuario  di   Santa 

Maria,  33,  3. 
PoSSETO  (da)    Cagnetto   [Cagnftns  a  Poxeto]  di    Tre- 
viso; la  sua    casa  alle  porte    d.  e.  e  incendiata   dal 
duca  Leopoldo  d^Au<!Ìria  (an.    1376),    12,  «9. 
[PovBGiAN  (Palò  de)]  v.  Pagliano. 
P0VEIAN0  (in)  V.  Pagliano. 
PoxiìTO  (a)  V.  Posseto. 

[Pozza   Felice]  Le  corporazione  d'arti  e  mestieri  a 
Vicenza,  in  Nuovo  Archivio  veneto,  tomo  X, 
parte  11,  7,  3i-34- 
[Praga]  vi  t  l^iinf-  Carlo  IV  (an.  1378),  17,  32. 
[Predelli   Riccardo]    Libri  commemoriali   d.   re 

pubblica  veneziana,  voi.  Ili,  rie,  21,  27-29. 
Predicatori  (frati)  {^fratres  Predicatoru»i\  posseggono 
a  Vienna  la  eh.  di  san  Domenico,  7,  23,  e  in  Vi- 
cenza quella  di  Santa  Corona,  8,  15  ;  nel  loro  conv. 
in  Vicenza  è  tenuto  un  solenne  capitolo  generale 
al  quale  interviene  un  grandissimo  concorso  di  fr. 
(an.  1377),  14,  U-17;  è  il  terzo,  in  ordine  di  tempo, 
che  si  tiene  in  quel  conv,,  it-iz  ;  data  d.  due  precedenti 
capitoli  radunatisi  nello  stesso  luogo,  12-13;  il  pred. 
capitolo  dura  otto  giorni  e  i  partecipanti  vi  sono 
largamente  forniti  di  cibarie,  17-20;  nel  pred.  conv. 
in  ringraziamento  d.  doni  ricevuti  è  istituita  una 
cattedra  di  filosofia,  20-22;  XIII,  29-31;  nel  chiostro 
interno  d.  loro  conv.  in  Vicenza  fanno  gettare  la 
campana  grande  per  l'orologio,  che  è  ricostruito  da 
maestro  Fazio  pisano  (an.  1378),  15,  11-12,  43-49. 
"  Prkssana  (da)  Guardalbene  fattore  d.  fattoria  dei 
Della  Scala  a  Vicenza;  riceve  lettere  dai  fratelli  Della 
Scala  con  l'ordine  di  condonare  ai  Vicentini  ogni 
multa  o  debito  verso  la  fattoria  (an.  1375),  47, 38-61  „. 
[Prignani]  Bartolomeo  {Barthalomeus  Barienssis  archie- 
piscapus]  arciv.  di  Bari,  poi  pp.  Urbano  VI  (an. 
1378),  15,  18. 
Prisca  (santa)  ne  ha  il  titolo  il  card.  Agapito  Colonna 

(an.  1378),  21,  3-4. 
Proti  Giampietro  {Johannes  Petrus  de  Protis]  nobile 
vicentino  ;  è  in  consiglio  gen.  scelto  a  portare  ai 
Della  Scala  il  vessillo  d.  com.  in  segno  di  suddi- 
tanza (an.  1375),  IO,  15-16,  16-17;  è  artnato  cav.  da 
Galeotto  Malatesta  insieme  ai  signori  Della  Scala 
(an.  1375).  H,  Sr,  cf.  10,  10. 
Puglia  \regnum  Appulie,  Apulia]  vuol  conquistarla 
Luigi  duca  d'Angiò  (an,  1382),  28,  23;  è  colpita  da 
pestilenza  (an.  1384),  30,  13-15;  vi  f  Amedeo  VI, 
12-J3,  34;   vi  t  Luigi  d'Angiò  (an.  1384),  31,  25-26; 


Carlo  della  Pace  ne  prende  il  titolo  di  re  (an.  1385), 
37,   32-33. 

l'UOLlA  (re)  V.  Giovanna  I  d'Angiò  (an.  1343-1382)  Car- 
lo III  della  Pace  (an.    1382- 1386). 

PULEX  V.  Pulice. 

PuLKX  DE  Custodia  v.  Costoza  (da)  Conforto. 

"PuLiCE  [Pullex,  Pulex]  questo  nome  è  da|  Muratori  er- 
roneamente attribuito  a  Conforto,  Vili,  16-17;  è 
invece  soprannome  di  Enrico  fratello  di  Conforto, 
17-19;  più  tardi  fu  imposto  come  secondo  nome  da 
Giacomo  fratello  e  da  Lodovico  figlio  di  Conforto 
ai  propri  figli,  19-21^;  v.  Costoza  (da)  Enrico,  Co- 
stoza (da)   Giovanni,  Costata  (da)  Pietro. 

PuLiXELLA  (vALLls)  V.    Valpolicella. 

PuLLEX  V.  Pulice. 

PuNTONis  (vadum)  V.  Pontone  (guado  del). 

Purcigla  (de)  V.  Parciglia  (da), 

PusTKRLA  (borgo)  V.    Vicenza  (borghi). 

Quadra  {quadra,  lapis  vitnperii]  v.    Vicenza  (quadra). 

QuARTESOLo  [^uartisolum,  turres  J^uarti.voli,  turres  de 
.^uartexalo]  ne  è  cap.  al  tempo  di  Can  Grande  I 
della  Scala  un  tal  Malgareo,  23,  9;  vi  giungono 
le  milizie  d.  Carrarese  ardendo  e  predando  (an. 
1385),  37,  3-4;  Antonio  della  Scala  veduto  dì  non 
poterne  tenere  le  torri  contro  i  nemici  le  fa  radere 
al  suolo  (an.   1387),  42,   16-lS. 

QuERO  (chiusa  di)  [elusa  de  .'^uero]  "  lo  Stato  Veneto 
ordina  al  Cavalli  di  fortificarvi  le  chiuse  in  modo 
da  renderle  sicure  contro  i  nemici,  50,  58-59  „;  vi 
passa  con  l'esercito  il  duca  d'Austria  (an.  1376),  12, 
12-13;  i  Veneziani  s'impadroniscono  d._  torre  e  d. 
bastia,  che  incendiano,  ma  immediatamente  le  genti 
d.  duca  la  ricuperano,  20-21,  48-30;  cf.  jó-jS;  dopo 
pochi  giorni  è  ripresa  dai  Veneziani  per  opera  di 
Giacomo  Cavalli,  22-23,  59-6^. 

Rafaino  V.  Caresino  R. 

[Ram baldi  P.  Liberale]  Stefano  III  duca  di  Ba- 
viera al  servizio  d.  lega  contro  Giangaleazzo  Visconti, 
in  Archivio  storico  lombardo,  XXVIII; 
rie,  34,  22'as- 

Rangoni  (famiglia)  rie,  34,  ^-6. 

[Rangoni  Gherardo]  suo  assassinio  rie,  33,  80. 

Ranieri  [Rainerius]  v.    Vasco  R. 

Ravene  V.  Ravenna. 

Ravenna  [Ravene^  vi  si  recano  con  grande  apparato 
gli  amb.  di  Antonio  della  Scala  con  nobili  Vicen- 
tini e  Veronesi  per  condurne  a  Verona  Samaritana 
da  Polenta  sposa  d.  pred.  (an.  1382),  28,  1-4. 

[Ravennati]  ne  vanno  inaiti  a  Verona  con  Samaritana 
da  Polenta  e  vi  sono  odiatissimi  (an.  1383),  41,  /a- 
14;   cf.  31,  3S-SÒ, 

[Raynald]  Annales  ecclesiastici,  passo  cit,,  \b,  2^-34; 
17,   4^-43,  59-àt;   rie,   21,   17-18;   34,  33-34\   37,   20-31, 

25;  46,  32,  37,  2. 

Rbcoanus  v.  Arcoano. 

[Redusio  Andrea]  Chronicon  Tarvisinum,  RR. 
II.  SS.,  tomo  XIX,  rie,  5,  23-26,  30-311  40-41,  57  ',  6, 
14;  passo  cit.,  32-33;  rie,  12,  S-g;  passo  cit.,  12-14, 
27-29',  rie,  32-33,  43-47 ;t(is^o  cit.,  48-31'  rie,  39;  13, 
9,  lò;  passa  cit.,  19-30;  rie,  32-33,  37,  44,  S3;  26,  17 
passo  cit.,  20-24;  rie,  31,  7,  16-17. 
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Regina  v.   Scaia  {della)  R. 

RiCARDiNus  V.   Rìcciardino. 

Riccardo  v.  Predelli  li.,  v.  anchr.  Ricciardino. 

RicciARuiNo  [Rizardinus,  Riccardo]  v.  Langoscq  R. 

[Rime    ui    Cimo    uà    Pistoia    k    d'altri    or- 

DIISTATE     DA     G.     CaRDUCCIJ    fic,    4,    Q-tO. 

[Ri  minti]  (città)  vi  si  trova  Cario  de  Ha  Pace  (an.  1380), 
23,  9-10. 

—  (SION ori)  V.    Galeotto  Malate.sta  (an.    1363-1385). 
RirERiA  V.   Riviera. 

RiVALTiiLLA  [Rivaltella\  nel  Bresciano:  è  presa  e  sac- 
cheggiata da  Bartolomeo  della  Scala  (an.  1378),  19,  6. 

RiVliiRA  [Riferiti^  è  data  in  appannaffgio  con  Brescia  e 
la  Vulcamonica  a  Mastino  Visconti,  34,  ^j;  è  tutta 
corsa  dalle  genti  d.  Da  Carrara  che  arrivano  sino 
al  ponte  di  Costoza  (an.  1386),  37,  13;  vi  tornano  i 
Padovani  recandosi  a  campo  in  Barbarano  eSossano 
(an.  1386),  26-28;  cf.  38,  27;  è  tenuta  in  soggezione 
da  Novaglia  (an.  1386),  39,  2;  dalla  quale  è  molestata 
sino  al  Borgo  Berico  (an.   13S7),  42,  11. 

Rizardinus  v,  Ricciardino. 

[RoBKRT  Ulisse]  scopre  a  Dole  e  pubblica  la  Cronaca 
attribuita  a  Giovanni   Dar  del   (an.    1884),  29,  36-37. 

Rocca  (dblla)  Pietro  [Petrus  de  la  Rodio]  si  reca  a 
Vicenza  qual  pod.  in  luogo  d.  rimosso  Obizzo  Pepoli 
(an.  1386),  39,  7  8. 

Rocca  Tkliana  \Ar>t  Teliana]  vi  si  rifugiano  Sicone 
da  Castelnovo  e  i  Trentini  (an.   1385),  35,  11. 

Rocchetta  [Roc^teta]  v.    Vicenza  {^Rocchetta). 

RocHA  (de  la)  V.  Rocca  {della). 

lioCHETA  V.   Rocchetta. 

[Rodi]  ne  parte  per  Venezia  Leone  Vf  di  Lusìgnano 
(an.  1383),  29,  24-25. 

Rodolfo  \Rodulfus\  v.    Visconti  R. 

RoDULPus  v.  Rodolfo. 

Roma  [urbs  Roma,  urbs  romana]  vi  f  PP»  Gregorio  XT 
(an.  1378),  16,  4  ;  è  benedetta  da  Urbano  VI  nel  primo 
pontificale  (un.   136S),  9. 

Romagna  [Romandiola]  vi  passa  il  duca  Luigi  d'Angiò 
con  grande  seguito  di  baroni  diretto  in  Puglia  (an. 
1383),  28,  2<;  è  assegnata  dalPantip.  Clemente  VII 
al  pred,,  3tp-  vi  si  diffonde  la  peste  (an.  1382),  29, 
15;  rie,  35,  32. 

Romandiola  v.  Romagna. 

Romani  [Romani]  rie.,  18,  4. 

[R  o  M  a  N I  n  S  a  m  u  e  I.  li]  Storia,  tomo  Ili,  op>.  cit.,  rie, 
12,  ss- sa',    13,  g-10. 

[Romano  Giacinto]  Giangaleazzo  e  gli  eredi  di  Bernabò 
Visconti,  in  Archivio  storico  lombardo, 
rie,  34,  iQ-ai. 

—  —  Gian  Galeazzo  Visconti  avvelenatore,  in  A  r- 
0 bivio  storico  lombardo,  voi.  XXi,  1599, 
34,  26-27. 

—  —  Nicola  Spinelli,  in  Archivio  storico  per 
le  Provincie  napoletane,  anno  XXVI,  rie, 
18,  S-12-   3i,  3S-37' 

Ronca  [Roncada]  vi  giungono  le  genti  di  Bernabò  nel- 
IVxTupazione  d.  Veronese  (an.  1379),  18,  23;  "  sono 
di  questo  luogo  Lorenzo  di  Nicolò  e  Giacomo  Lanza 
complici  nella  teatata  uccisione  di  Giacomo  Ca- 
valli (an.   1376),  52,  21-26  „. 

[R  O  T  E  M  B  O  U  R  G  h]    riC,    38,    3I. 

RovoLONE  (in)  V.  Ruvolone. 


RuvoLONK  [in  Rovolone]  vi  si  attenda  l'esercito  vene- 
ziano   (;m.    1372),   0,  4. 

Sabaudia   V.  Savoia. 

[Sacchetti   Franco]  scrive  una  fiera  cantone  con- 
tro Carlo  IV  e   Urbano    V,  4,  7-13. 
—  —  Sermoni  evangelici,  rie,  4,  //. 

Sacramknto  (chiesa  dkl  Santissimo)  [ad  titulum  cor- 
poris  Cristi  benedicti]  eretta  in  contrada  di  Thiéne, 
nel  luo^o  ove  un  giovane  di  Caltrano  trovò  un'ostia 
che,  spezzata,  "?i  narra  desse  sangue  vivo  (an.  1382), 
28,  14-21. 

Salckdo   (de)  v.  Saliceto. 

"Saliceto  [De  Salccdo]  è  di  questo  luogo  Antonio  di 
Domenico,  uno  d.  complici  nel  tentato  assassinili  di 
Giacomo  Cavalli  (an.   1376),  52,  34-30  „. 

Samaritana  [Samaritana]  v.  Polenta  (da)  S. 

Samaritano  v.   Giovanni  Samaritano. 

Samuelb  [Samuel]  v.   Cornaro  S.,  Romanin  S. 

Sandricum  V.  Sondrio. 

Sandrus  V.  Alessandro. 

Santi  Quaranta  (borgo  de')  v.   Treviso  (borghi). 

[Sanudo  Marino]  Vite  dei  Dogi,  in  RR.  II.  SS., 
tomo  XXII,  passo  cit.,  5,  /j-/ó;  15,  70-71  \  29,  ig-zo; 
33,  44-4S'ì  34,  27-28',  35,  21-22;  38,  0-7. 

[Saraina  Torello]  Le  istorie  e  i  fatti  dei  Vero- 
nesi, rie,  10,  31-34 '1  11,  #ó;  28,  /^;  35,  32,  3'-34',  43, 
7,  /*,  a<?. 

Sarmego  [Scrmaticum]  vi  passa  l'esercito  veneziano 
mosso  contro  Padova  (an.  1372),  5,  22. 

Sasolo  (db)  v.  Sas.^uolo  (da). 

[Sassuolo  (da)  M a n f r e d i n o]  fratello  di  France- 
sco, rie,  34,  4. 

Sassuolo  (da)  Francksco  [Francischus  de  Sasolo]  fra- 
tello di  Manfredino,  34,  4',  dopo  P assassinio  di  Ghe- 
rardo RangOTti  passa  ai  Visconti,  33,  7g-8o  ;  combat- 
tendo nell'esercito  di  questi  è  fatto  prigioniero  a  Pon- 
tenovo  (an.  1373),  34,  b-8\  dopo  la  cattura  di  Ber- 
nabò Visconti  aiuta  a  trafugarne  il  figlio  Mastino 
a  Brescia  (an.  1385),  33,  15-16;  34,  l;  recasi  col 
pred.  a  Verona,  13-15;  5/  dice  fosse  tra  i  seguaci  d. 
Della  Scala  fatti  prigionieri  alle  Brentelle  (an.  1386), 
g-tt\  Andrea   Catari  lo  dice  cav.,  11-12. 

[Savi  Ignazio]  Dei  cardinali  di  Casa  Thicne;  Let- 
tera a  Giovanni  da  Schio,  rie,  7,  so-jt. 

.Savoia  (contic  di)  v.  Amedeo  VI  detto  il  Conte  Verde. 

■Sur EGA  GiAMBONETTO  \Zambonetiis  Sbrego]  farmacista 
di  Vicenza,  recasi  a  Campedello  a  visitarvi  un  tale 
Giovanni  Marangoni  nel  quale  si  diceva  fosse  en- 
trato lo  spirito  d.  notaio  Bartolomeo  Botarini,  già 
suo  amico  (an.  13S0),  24,  13-15;  risposta  che  riceve 
ad  alcune  sue  domande,  29-33;  ammonimento  rivol- 
togli dal  pred.  riguardo  alia  fornitura  d.  candele  di 
sego  di  cui  aveva  dal  com.  di  Vicenza  l'appalto,  25, 
5-7;    inventa    materie    incendiarie  (an.   13SS),    15-16, 

28-2(). 

"  Scala  [Scala]  vi  passano  400  barbute  per  recarsi  a 
Feltre  e  Cividale  (an.   1376),  49,  77-78  „. 

Scala  (signori  dììlla)  [domini  de  la  Scala]  "rie,  VI, 
22  „;  "  loro  stemma,  VII,  6  „;  i  loro  corpi  giacciono 
in  Santa  Maria  Antica,  IO,  29  ;  "  Conforto  è  loro  de- 
voto, XII,  6„;  "il  pred.  ci  rappresenta  al  vero  nella 
sua  cronaca  il  loro  lento  sfacelo  e  la  rovina,  4-5  „  ; 
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concedono   vicariati  a    Spinetta   l  Malaspina    (s.   a.), 
11,    17-iS;    fanno    abbattere   case    In    Vicenza   sulla 
piazza    dell'Isola    per  edificarvi    i  loro    granai    (an. 
1375).  9,   23-35. 
SoAi.A    (uklla)   Antonio   e  Hartolomuo    \^Anihoniu$   et 
fiart'iolomeus  domini  de  hi   Schala,  vtisser  Barthola- 
ineus   de  la  Schala   e  7  /rade No]   bastardi  di   Cansi- 
gnorio,  IO,  ii-i2\   sono  per  volere   d.  p.  creati    dai 
Vicentini  signori  di  Vicenza  (an.  1375),  8-14;  "47, 
1,;  "IX,  27-32  „;   "  XI,  31-32  „;  alla  f   di  Cansigno- 
rio  Galeotto  Ma/atesta  accorre  a  l 'erona  per  tutelarli 
contro  Bernabò    Visconti,  11,  ^-ó;  sono  creati  cav.  da 
Galeotto  per  ovviare   alla   loro   nascita  illegittima, 
11,  1-3,  13-1 5  \  17,  /9-ao;  42,  4-s'.,  e  assicurare  il  loro 
potere  contro  Bernabò,  1 1,  /^-/j",  benefici  da  loro  ac- 
cordati ai  sudditi  in  quest'occasione,  6-11,  bo-bs\  XI, 
28-29;  "testo  d.  proclami  d.  grazie,  47,  38-48,  1-23, 
48-70  „  ;  il  Cavalli  lascia  il  loro  servizio  e  passa  a  quello 
di   Galeotto  Malaspina,  12,  bs\   13,  ó;   "ci.  51,  8-10  „; 
inviano  un    amb.    ai    Veneziani  per  accordarsi  contro 
il  duca  d^ Austria  che  dubitano  scenda    ai   loro    danni 
per   istigazione  di   Bernabò   Visconti  (an.    1376),    12, 
'S-3s;    "loro   contegno    coi   Veneziani   durante   la 
guerra,   51,  10-12  „;    "ì   pred.  per   mezzo  di   Pietro 
Giustiniani,  loro  amb.,  tentano  di   indurli  a  ooUe- 
garsi   con  loro,    12-16;    li  mandano    in  lungo    senza 
niente  concludere,  16-18;  "anzi  per  favorirne  i  ne- 
mici mandano,  per    mezzo  di  Giorgio  da  Calavena 
pod.    di   Vicenza,    sicari   ad   assassinare   il   Cavalli 
condottiero  d.  Veneziani,  51,  19-29  „;  il  doge  Andrea 
Contarini  invia  loro  Pietro  Gradonico  ad  informarli 
d.  tentato  assassinio  d.  Cavalli,  52,  13-43;  questi  fa 
loro  aflermare  dal  doge  la  sua  immutata  fedeltà,  52, 
43-57;  "sono  in  guerra  con    il   Visconti   (an.   1378), 
XII,  35-36  „;  ì  foraggiatori  dell'esercito  di  Bernabò 
passano   l'Adige   senza  loro   permesso,    15,    1-2;    i 
pred.  sbaragliano  le  loro  milizie,  3-4  ;  aderiscono  alla 
lega  tra   il  re  d^  Ungheria  e    Francesco  da   Carrara, 
16,  jó-j(?;  giungono  nei  loro  stati  gli  Ungari  inviati 
loro  in  aiuto  da  re  Luigi,  22-24;  mandano  alcuni  loro 
parenti  pr.  i  pred.  per  trattenerli  dal  danneggiare  i 
luoghi  ove  passano,  ma  senza  frutto,  25-27;  in  loro 
dispregio  Bernabò  Visconti   viene  a  sollazzarsi  sin 
pr.   le  porte    di  Verona,  17,  1-4;   fanno  tregua    col 
pred.,  5-6,  29-jo;  "  XIII,  8-9  „;  altri  1400  Ungari  sotto 
il   comando  di  Giacomo  Spano   giungono   in   loro 
aiuto,   17,   16-18,  34-3S\  Leonardo  e  Spinetta  II  Ma- 
laspina fanno  parte  d.  loro  consiglio  (an.   1379),   11, 
22-24',  le  genti  di  Bernabò   apertosi  il   passo  attra- 
verso agli  Ungari  e  alle  loro  milizie  occupano  loro 
la  Valpantana  sino  a  Ronca  e  Monteforte,  18,  21-23; 
alcuni   giorni  dopo  l'avanguardia   dell'esercito   vi- 
sconteo prende  loro  Montebello,  Zermeghcdo  e  Arzi- 
gnano   23-27;  quindi   Trissino    e    il    territorio 
sino  a  Valdagno,   18,27-28;  le  loro  milizie  tor- 
nano dalle  incursioni  nel  Cremonese  e  Bresciano  ca- 
riche dì  preda  e  di  prigionieri,  31-32;  l'esercito  vi- 
sconteo inutilmente  si  muove  da  Arzignano  per  ri- 
cuperare il  detto  bottino,  29-33,  che  anzi  nel  ripassare 
l'Adige  è  molestato  dalle  loro  milizie,  che  gli  ritol- 
gono molti  prigionieri,  19,  1-3;  e/.  14,  ij-ió;  si  rap- 
pacificano con  Bernabò  e   con  la  m.    di  luì  Regina 
della   Scala,   19,  I8-22,  pel  tramite  di  Guglielmo  Be- 


vilacqua e  Spinetta  II  Ma/aspina,  1 1 ,  18-20  •  si  re- 
cano  in  grande  pompa  al  campo  sotto  Treviso  a 
ossequiare  Carlo  della  Pace  nipote  d.  re  d'Unghe- 
ria, 21,  S-8,  7-/5;  "XIII,  11-12„;  descrizione  d.  loro 
attendamento  e  d.  ricevimenti  che  offrono,  8-15; 
Catelano  Grilli  è  terzo  in  Vicenza  per  loro,  19; 
ospitano  in  questa  e.  a  loro  spese  il.  card.  Agapito 
Colonna  (an.  1380),  20-22;  vanno  incontro  a  Carlo 
(Iella  Pace  nella  sua  andata  a  Vicenza,  sino  olire 
San  Pietro  in  Gù  con  grande  comitiva  di  signori 
e  con  provviste,  22,  16-22;  giunti  nella  pred.  e. 
cedono  a  Carlo  la  loro  camera  nel  palazzo  d.  vcsc. 
e  si  allogano  nella  camera  in  fondo  alla  loggia, 
14-15;  partono  di  Vicenza  con  Carlo,  20-21,  alle  cui 
spese  avevano  sopperito  con  larghezza,  21-22  ;  per- 
mettono al  pred.  di  passare  il  Po  e  molto  l'ono- 
rano alla  sua  partenza  di  Verona,  26-27;  inviano 
due  giudici  a  Vicenza  a  sindacare  l'opera  d.  pod. 
uscente  Montenaro  Campsori,  25,  28-29;  danno  or- 
dini che  il  pred.  Montenaro  arrestato  sia  rilasciato, 
34;  il  loro  consiglio  in  Verona  condanna  il  pred.  a 
nn'ingente  multa,  35-36;  provvedono  con  pubblico  bando 
a  che  i  Trevigiani  ricoverati  in  Vicenza  a  causa  d. 
guerra  Steno  liberi  dalle  imposte  (an,  1381),  26,  2b- 
2g\.ric.  per  la  coniazione  di  monete  nuove,  14,  23-24. 
Scala  (della)  Antonio  [Antonius,  Antkonius  de  la  Sca- 
la, de  la  Schala]  bastardo  di  Caftsignorio,  10,  tt-i2\ 
signore  di  Verona  e  Vicenza  insieme  a  Bartolomeo 
suo  fratello  (an,  1375),  26,  29-30;  e  dagli  storici  in- 
colpato dell'uccisione    di   Bartolomeo    (an.    1381),    44, 

27,  ó;  manda  a  Ravenna  una  splendida  comitiva  di 
nobili  Vicentini  e  Veronesi  con  suoi. amb.  a  pren- 
dervi la   sposa   Samaritana   da   Polenta  (an.  1382), 

28,  1-  4;  "XII,  11-12  „;  magnificenza  d.  feste  alla 
sua  corte  in  questa  occasione  e  sua  liberalità,  7-13; 
"XIII,  ll-12„;  i  suoi  ufficiali  taglieggiano  i  Vi- 
centini con  estorsioni  e  multe  ingiustificate  (an. 
1383-1384),  31,  8-16;  Conforto  lo  scagiona  dicendolo 
ingannato  dai  pred.,  16-19;  sua  figlia  Polissena  è 
promessa  a  Mastino  Visconti  (an.  1385),  34,  S4;  dh 
aiuti  al  pred.  per  sostenersi  in  Brescia  contro  Gian- 
galeazzo,  44-45',  manda  amb.  a  Sicone  di  Castelnovo 
che  erasi  impadronito  di  greggi  di  Vicenza  35,  2-4; 
non  ne  ottiene  ragione,  ma  insulti,  U-12;  fa  inva- 
dere, predare  e  disertare  tutte  le  terre  d.  pred., 
4"5,  5-10,  15-21  ;  affida  il  comando  dell'esercito  contro 
Sicone  al  suo  parente  Cortesia  da  Serego,  7-8; 
aveva  data  in  moglie  al  pred.  la  sorella  Lucia  per 
compensarlo  di  avere  contribuito  all'assassinio  di  Bar- 
tolomeo, 29-32;  il  pred.  suo  esercito  saccheggia  anche 
Folgaria  e  tutte  le  terre  di  Marcabruno  Beseni  che 
aveva  aiutato  Sicone,  21-23;  questo  episodio  inizia 
le  ostilità,  da  lungo  tempo  preparate,  tra  lui  e  il 
Da  Carrara,  3-b',  V invasione  d,  montagne  vicentine  e 
la  risposta  d.  pred.  alla  lega  da  lui  stretta  coi  Vene- 
ziani e  gli  Udinesi,  7-10',  Francesco  da  Carrara  gli  di- 
chiara la  guerra  all'  improvviso,  36,  30-34,  /9-jo;  /  Ca- 
tari invece  attribuiscono  a  lui  la  segreta  preparazione 
dell'ostilità  contro  il  Da  Carrara,  b-jo,  ai  cui  danni 
aveva  trattata  la  pred,  lega  con  Venezia  e  i  Friulafti, 
i2-i9\  uno  di  Montecchio  Precalcino,  complotta  in 
Bassano  con  Arcoano  Buzzacarino  la  distruzione  d, 
castello  da  lui  fatto  fortificare  contro  i  Padovani 
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(an.  13S6),  38,  18-21;  questi  infatti  a  esortazione  d. 
pred.  traditore  giungono  improvvisamente  e  distrug- 
gono i  lavori  d.  forte,  21-24  ;  il  suo  esercito  comandato 
da  Lucio  Landò  cavalca  contro  NovagUa  cfie  felice- 
mente ricupera,  39,  l-(>',c/.  10,  lo-ll,  17-1S;  molti  suoi 
seguaci  sono  fatti  prigionieri  alle  Breniellc,  ove  alle 
sue  genti  tocca  una  tremenda  sconfitta,  39,  3-6  ;  cf.  11, 
S3-54\  17,  23-23:  sue  milizie  s'impadroniscono  d. 
Covolo  sul  Brenta  (an.  1387),  39,  12-16,  2s-28\  il  suo 
esercito  è  sconfitto  dai  Padovani  a  Castagnaro; 
molti  d.  suoi  sono  fatti  prigionieri,  19-22;  non  po- 
tendo difendere  Torri  di  Quartesolo  e  la  fortezza  di 
Montecchio  Precalcino  le  fa  radere  al  suolo,  42,  16- 
18;  i  suoi  sudditi  sono  malcontenti,  t-ij;  invia  a  Vi- 
cenza un  tale  Antonio  da  Verona  a  raccogliere  le 
eredità  giacenti,  29-31  ;  il  pred.  conculca  i  diritti  e  in- 
fierisce contro  le  persone  d.  cittadini  sì  che  pre- 
para la  sua  rovina,  31-43,  1-6,  8-q;  "  X,  <-S„; 
ha  un  colloquio  con  Guglielmo  Bevilacqua  pr.  il  ca- 
stello di  Verona,  43,  4;  se  ne  ignora  il  tenore,  4\ 
xcmhra  chiedesse,  jsenza  ottenerla,  una  tregua  per  trat- 
tare in  persona  col  Visconti  la  resa  d.  suoi  domini,  25- 
25;  si  occupa  di  mettere  in  salvo  ì  suoi  averi,  5-6; 
fa  imbarcare  i  figli  per  Venezia,  22'2Z',  forse  da  Le- 
gnago,  30-31',  rie,  jó  :  parte  a  sua  volta  di  Verona, 
44,  1-2;  "  il  cronista  Conforto,  che  pur  gli  era  stato 
devoto,  non  ha  una  parola  di  pietà  per  la  sua  ro- 
vina, Xir,  14-15  „  ;  cf.  4()-so',  V.  anche  Scala  {della) 
Antonio  e  Bartolomeo, 

Scala,  (uklla)  Bartolomeo  [Bartkolomeus,  Bertholamius 
de  la  Schala,  de  la  Scala\  bastardo  di  Cansignorio, 
10,  ti-iz;  è  signore  di  Vicenza  e  Verona  insieme  al 
fratello  Antonio  (an.  137S),  26,  30-32;  fa  scorrerie 
nel  Bresciano  (an.  1378),  19,  5-6,  ove  prende  e 
saccheggia  Rivoltella  e  Desenzano,  6-7,  spingendosi 
sino  a  Sant'  Eufemia  pr.  Brescia,  ove  sconfigge  in 
un  grave  scontro  le  genti  d.  Visconti,  7-8  ;  torna 
a  Peschiera,  ma  i  suoi  rimangono  a  saccheggiare 
tutto  il  territorio  bresciano  e  il  Cremonese,  donde 
vanno  a  Verona  con  ingenti  prede,  8-11;  è  trovato 
ucciso  col  suo  famigliare  Galvano  da  Poiana  (an. 
138 1),  26,28-31;  Conforto  tace  il  nome  deW assassino, 
ma  altri  storici  incolpano  d.  misfatto  il  fratello  Anto- 
nio, 43-44  ;  "  XII,  10  „  ;  nel  delitto  ha  mano  Cortesìa  da 
Serego,  35,  sg-32\  il  cadavere  e  portato  avanti  alla 
casa  di  Antonio  Nogarola,  28,  Ó-7;  e  accusato,  a  torto, 
d.  sua  uccisione  Spinetta  Malaspina,  che  l'iene  condan- 
nato e  bandito,  7-9;  suoi  funerali,  <)-to\  v.  anche  Scala 
{della)  Antonio  e  Bartolomeo. 

[Scala  (della)  Beatrice]  v.  Armagnac  {(V)  Beatrice. 

[Scala  (della)  Beatrice]  m.  di  Bernabò  Visconti,  re- 
casi col  marito  a  Somma  Campagna  (an.  137S),  17,  1 
e  a  Santa    Lucia,  2. 

Scala  (della)  Caxgrandk  yCanis  Grandis  de  la  Scala\ 
rie,  23,  8;  arma  trentanove  cav.  (an.  1328),  28, 
11-13. 

Scala  (della)  Cansignorio  \Can  Segnoris  de  la  Scala, 
Cansignorio  da  Verona]  si  trova  pr.  lui  come  amh. 
Giacomo  Cavalli  per  formare  la  lega  contro  il  Vi- 
sconti (an.  1362),  15,  ig-2o;  sì  allea  con  esso  (an. 
1367),  4,  4-s,  inimicandosi  cos)  pp.  Urbano  \'  e 
Pimp.  Carlo  IV,  2;  distribuisce  a  buon  mercato  le 
granaglie,  s\  che  la  carestia  che  afl3iggeva  il  Vicen- 


tino non  si  cambia  in  fame  (an.  1360-1371),  15-18; 
fa  compiere  la  torre  in  capo  alla  piazza  di  Verona 
e  vi  fa  mettere  ^orologio  (an.  1376),  16,  7-11;  fa  ri- 
costruire il  ponte  di  Costoro  per  facilitare  il  passo 
all'esercito  veneziano  contro  Francesco  da  Carrara,  d. 
male  d.  quale  si  rallegra  (s.  a.),  6,  4-7;  fa  costruire 
in  Verona  il  ponte  d.  JVavi,  i  granai  e  la  camera  d. 
mezzo  (an.  1374),  9,  47- 53',  allevia  le  sofferenze  d. 
nuova  carestia  cedendo  le  sue  granaglie  sotto  prez- 
zo, 9-12;  cf.  4,  27-i()\  la  iscrizione  volgare  d.  torre 
d.  ponte  d.  Navi  a  Verona  illustra  la  sua  munificenza, 
9,  i3-2&'^  ordina  ai  Vicentini,  sentendosi  assai  ma- 
iato,  che  adunato  il  consiglio  generale,  eleggano  sé  ed 
i  suoi  figli  naturali  Antonio  e  Bartolomeo,  signori 
in  solido  di  Vicenza  affinciiè  il  dominio  rimanga, 
dopo  la  sua  t,  ai  pred.,  10,  6-11,  10-15;  concede  di- 
minuzione di  dazi,  23-24;  dà  ordine  a  Vicenza  che  si 
liberino  i  carcerati  perchè  impetrino  da  Dio  la  sua 
guarigione,  18-23;  f,  25-26,  iq-is;  XI,  4-5;  ne  è  portato 
con  grande  onore  il  corpo  nella  eh.  di  santa  Maria 
Antica  10,  27-29;  sue  esequie,  29-30,  40-43',  Conforto  i 
il  solo  cronista  contemporaneo  in  tutto  fatwrevolc  a  lui, 
26-27  ;  giudizi  contrari  di  altri  scrittori,  28-31  ;  accenni 
alla  iscrizione  che  avrebbe  composta  per  sé,  31-317. 

[Scala  (della)  Costanza)  è  m.  di  Giacomo  Ca- 
valli (s.  a.),  15,  21-22. 

[Scala  (della)  Lucia]  sorella  di  Antonio  in.  di 
Cortesia  da  Serego,  35,  30-33. 

"  Scala  (della)  Paolo  Alboino  è  tenuto  da  Cansigno- 
rio prigioniero  in  Peschiera  IX,  28-29  „. 

[Scala  (della)  Pietro]  vesc.  di  Verona;  suo  atto 
di  pace  coi  canonici  di  Verona  a  cui  interviene  come 
testimonio  Spinetta  II  Malaspina  (an.  1379),  11,  2t-3(). 

[Scala  (della)  Polissena]  figlia  di  Antonio  ;  è 
promessa  a  Mastino   Visconti,  33,  70-7 1. 

Scala  (della)  Regina  [Regina  de  la  Scala]  m  di  Ber- 
nabò Visconti;  si  rappacifica  con  Antonio  e  Bar- 
tolomeo della  Scala  (an.  1379),  20,  19-22. 

[Scala  (della)]  Samaritana  v.  Polenta  (da)  Samaritana. 

Scaligeri  v.  Scala  (della). 

[Scarabelh  L.]  Dichiarazione  di  documenti  di  sto- 
ria piemontese,  in  Archivio  storico  italiano, 
tomo  XIII,  rie,  29,  3-5;  30,  3S-3à. 

ScHALA  (de  la)  V.  Scala  (Bella). 

Schiavonia  [Sclavonia]  vi  si  dirigono  le  due  regine  di 
Ungheria  con  l'intenzione  di  venderla  o  impegnarla 
con  altre  terre  ai  Veneziani  (an.   13S6),  3S,  8-10. 

[.Schio  (d  a)  G  i  o  v  .\  n  n  i]  Albero  genealogico  della  fa- 
miglia dei  conti  di  Thiene,  rie,  7,  so-àr. 

ScLAVONiA  V.  Schiavonia. 

Secola  [Secula]  nel  Vicentino;  vi  giunge  l'esercito  ve- 
neziano in  via  contro  Padova  (an.  1372),  6,  1  ;  è  in- 
cendiata dalle  genti  d.  Da  Carrara  in  incursione 
sul  territorio  di  Vicenza  (an.   1385),  37,  4. 

S incula  t'.  Secola. 

[S  e  M  p  a  e  h]  vi  f  in  b.  Leopoldo  III  il  Valorosa  combat- 
tefido  contro  gli  Svizzeri  (an.   1386),  38,  ig-ss. 

SeRATICO  (de)  V.  Serego  (da). 

Seravalis  locus  V.  Serravalle. 

Sereno  [Scratico]  vi  si  accampa  parte  dell'esercito  pado- 
vano in  scorreria  nel  territorio  vicentino  (an.  13S7), 
41,  5. 

Sbrego  (da)  Cortesia  {Cortesia  de  Seratìco]  parente  e 
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cognato  }li  Antonio  della  Scala,  35,  7-8,  che  gli 
aveva  data  in  m.  la  sorella  Lucia  per  compensarlo  di 
aver  contribuito  all^assnisinio  <li  Bartolomeo,  ig-s^;  è 
capo  dell'eaenito  inviato  a  disertare  le  terre  di  Si- 
L'one  da  Castclnuovo  (an.  1385),  I7;  si  accampa  In 
contrada  di  Sugo,  ne  assedia  il  borgo  e  nello  stesso 
tfmpo  fa  incursioni  a  Caldonazzo  e  nelle  allre  terre 
di  Sicone,  che  ferocemente  saccheggia  e  diserta, 
S-20;  rimane  prii^ioniero  d.  Visconti  alle  Bre zitelle  {un. 
iSSr.),  39,  j-7. 

JSkreoo  Alighieri  Piiotro]  Dei  Seratlco  e  dei 
Serego  Alighieri.  Cenni  storici,  rie,  35,  33-34- 

SiiRMArii;uM   V,   Sarmego. 

"  Serravai-le  [locus  Seravalis]  la  repubblica  veneta  dà 
ordine  al  Cavalli  di  provvedere  alla  sua  sicurezza 
nel  caso  d.  venuta  d.  duca  d'Austria  nel  Trevigiano 
(an.  1376),  50,  53-50  „. 

[Sksso  (ha)]  notizie  di  questa  famiglia  in  vari  scrit- 
tori,  11,  43' 53. 

[Sesso    (o  a)    A  z  z  o  n  k]  /,  di  Ghiherto,   11,  47. 

Sesso  (da)  Fregkano  [Frigaanus  de  Sesso^  è  fatto  pri- 
gioniero a  Santa  Lucia  pr.  Verona  da  genti  di  Ber- 
nabò Visconti  (an.  137S),  17,  4;  una  sua  figlia  e 
sepolta  nell'atrio  d.  eh,  d.  santissima  Trinità,  zi-az\  con 
Pahniero  ila  Sesso  figura  tra  i  prigionieri  Scaligeri 
alle  Brcntelle  (an.   1386),  »3-2 s\  cf.  11,  ^3. 

Sksso  (da)  GhIBKrto  [Giòertus  de  Sesso]  figlio  di  Azsone, 
11,  47  ;  è  armato  cav.  da  Galeotto  Malatesta  con  i 
signori  Della  Scala  e  con  altri  (an.  1375),  4-6;  cf.  17, 
19-20;  è  fatto  prigioniero  a  Santa  Lucia  pr.  Ver<)na 
dalle  genti  di  Bernabò  (an.    1387),  4. 

jS  E  s  s  o  (da)  P  a  l  m  I  e  r  oJ  ì-  tra  i  prigionieri  Scaligeri 
alle  Brentelle  (an.    138Ó),    11,  53-54',  cf.   17,  23-s5- 

Sicilia  \Sicilia\  Carlo  della  Pace  ne  prende  il  titolo  di 
re  (an.  1386),  37,  32-33. 

SicoNE  da  Castelnovo  \Xichon,  Xichus  de  Castelnovo] 
signore  di  Caldonazzo,  36,  5;  si  impadronisce  di 
greggi  vicentine,  che  pascolavano  sui  monti  e  ne 
imprigiona  i  custodi  (an.  1381),  26,  22-23;  gli  sono 
depredate  le  terre  e  incendiate  le  case  di  Castel- 
novo,  Celvana  e  Villa  dal  pod.  di  Vicenza  coi  Vi- 
centini, 24-26;  cf.  20-24;  fa  nuova  razzìa  di  greggi 
sopra  le  montagne  vicentine  (an.  1385),  35,  1-2-, 
rifiuta  agli  amb.  di  Antonio  della  Scala  di  restituirle, 
2-4,  e  li  Ingiuria,  4-5;  gli  sono  invase  e  disertate 
le  torre  dall'esercito  d.  pred.  comandato  da  Cortesia 
da  Serego,  5-10;  cf.  19-21;  vistosi  senza  scampo  si 
rifugia  con  quei  di  Trento  a  Rocca  Teliana,  10-12, 
lasciando  a  Sugo  U  milizie  inviategli  in  aiuto  dal 
Carrarese,  12-13,  le  quali  non  potendo  sostenersi  si 
arrendono  agli  Scaligeri,  13-15;  anche  è  danneg- 
giato Marcabruno  Beseni,  che  gli  aveva  dato  aiuto, 
21-23. 

SlKNA     (cittadini     ELETTI     A    UFFICI    PUBBLICI     V.      VascO 

Ranieri  capitano  dell*esercito  dei   Veneziani. 

Silvestro  v.  Castellini  S. 

Si-^UACARii;   DI   Vkroma  V.  Verona  {sindacarle), 

SoLAGNA  {^bastia  de  Solagna]  d.  Padovani  ;  se  ne  impa- 
droniscono i  Veneziani  con  astuzia  (an.  1372),  5,  9, 
3»-35',  i  pred.  la  muniscono  e  chiudono  cosi  il  passo 
ai  Padovani  verso  la  Valsugana  e  Feltre,  9-10,  4S-4Q. 

SuMMACAMPAGNA  [bastie  Summe  Campagne\  vi  si  reca 
Bernabò  Visconti  con  Ja  m.  Beatrice   della  Scala  e 


l'amante    Porrlna    (an.    1378),   17,   1-2;    il    pred.    ne 
parte  per  Santa  Trucia,  2. 

[So  MM  AR  I  VA  G.]  Verona  nel  sec.  XIV,  rie,  31,  41-4:1. 

[S()XciNo|  ne  è  signore  Rodolfo  Visconti  (an.  1385), 
33,  52. 

Sondrio  [Sandricutn]  è  saccheggiato  dagli  Ungari,  che 
vi  pernottano  (an.   1378),   16,  24-25.    • 

|S()RANZO  MarinoI  comanda  la  prima  spedizioni-  ve- 
neta contro  .^^uero  (an.  1376),  12,  44-46;  secondo  il 
Redusio  avrebbe  abbandonato  senza  combattere  In  ba- 
stia e  la  torre  di  ihiero  alle  genti  d.  duca,  48-51;  se- 
condo il  Caroldo  si  sarebbe  ritirato  ali* avvicinarsi  de- 
gli Austriaci,  56-58:  avrebbe  a  ogni  modo  rinnovato 
il  caso  d.  Mickiel  alle  Brentelle,  51-53  ;  e  sottoposto 
a  processo  e  condannato,  53-55. 

|SoRi)i  G  IO  vanni]  vesc.  di  Vicenza;  fa  costruire  a 
sue  spese  la  eh.  di  san  Giacomo  in  borgo  Porta  jYova 
a    Vicenza  (an.   1373- 1373),   7,  3S-36. 

SossANO  [Zusano]  vi  si  accampano  le  milizie  di  Padova 
in   incursione  sul  Vicentino  (an.   1386),  37,  26-28. 

Sovizzo  [villa  Sovicii\  a  cagione  d.  vento  ruinano  tren- 
taquattro case  e  la  canonica;  il  campanili^  troncato 
a  metà  è  gettato  a  terra  (an.   1374),  9,  5-8. 

[Sozomeni]  Spec.  hist.  Pist.,  in  RR.  II.  SS.,  to- 
ma XVI,  passo  cit.,  22,  /o-/a;  rie,  28,  41-4^',  31,  33- 
24  ;  34,  3Z-33  ;  38,  s  ;  42, 13. 

Spano  Giacomo  [lacobus  Spanos\  gran  conte  d.  re  di 
Ungheria  e  giudice  supremo;  comanda  gli  Ungari 
inviati  in  soccorso  d.  Della  Scala  (an.  1378),  17, 
16-17. 

Spinici.LI  Nicolò  [A^cholaus  de  Neapoli,  Nicola  de  A'^ea- 
poli\  da  Giovenazzo;  mons.,  dottore  in  legge  e  can- 
celliere d.  regina  Giovanna,  17,  48-S'\  è  card,  creato 
da  Urbano  VI,  14-15,  20-21;  la  notizia  è  errata,  47-48; 
il  Romano  crede  che  Conforto  lo  confonda  con  il 
card.  Nicolò  Caracciolo,  ma  l'ipotesi  non  sembra  proha- 
bile,  18,  13-1  s;  fu  invece  nominato  consigliere,  di  pp. 
Urbano  appena  eh,  4-6;  secondo  il  cronista  som- 
muove la  curia  contro  il  pp.,  21;  in  fatto  induce  i 
card,  italiani  a  non  avversare  le  deliberazioni  d.  card, 
stranieri,  51-53;  cf.  53  5S;  è  detto  dal  Rayuald 
'^grande  artefice  di  delitti „,  59-61. 

Spinetta  [Spine.ta\   v.  Malaspina  S. 

"(Statuta  notariorum  de  Collegio  civi- 
TATis    Vicentiae]  cap.  LIf,  rie,  IX,  8-9  „. 

[Statuti  del  comune  di  Vicenza)  in  Monu- 
menti storici  pubblicati  dalla  regia  De- 
putazione di  storia  patria,  serie  II,  voi.  11, 
rie,  14,  6-10. 

"Statuto  de'  notai  di  Vigenza  del  1311 
(Archìvio  di  Torre,  Vicenza,  lib.  IV),  rie, 
VIII,  SÌ-S3  ,,. 

[Stefani  Marchionne  di  Coppo]  Istoria  fio- 
rentina a  cura  di  N.  Rodolico,  rie,  4,  23-26;  passo 
cit.,  8,  I3-/Ó;  rie,  18-21',  passo  cit.,  9,  46-48. 

[Stefani  (de)  Giuseppe]  "  riconosce  con  altri  sto- 
rici l'importanza  d.  Cronaca  di  Conforto,  V,  19-20  „. 
—  —  Bartolomeo  e  Antonio  della  Scala,  rie,  9,  44-4^; 
10,  15-16,  24-25;  11,  9-/0,  40-4*',  passo  cit.,  15,  26-28; 
rie,  16,  37',  18,  35;  21,  /4-13;  22,  1-2;  26,  40;  28, 
3-4;  31,  sS;  34,  43 ;  35,  6-7,  32;  36,  //,  /7,  j/;  38^ 
17-18;  39,  8,  IO,  38-39,  ss;  40,  30,  »7;  42,  /S;  43,  t8,sf, 
49,  so;  44,  3. 


[Stefano-Trevisani] 
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Stkfano  V.  Pt'cmri/i  S. 

Stbkano  duca  di*  Havikra  [iluv  Havaiie\  .'i/>osa  Tadilia 
(U  Bcrnahh  Visconti  (an.  136"),  34,  24-25'.,  il  cognato 
Carlo  recasi  a  chiedergli  aiuti  dopo  l' imprigiona- 
mento di  Bernabò,  2-3. 

Sti:1'"ano  (chiesa  di  sakto)  \ccclcsin  sancii  St('phani\  v, 
Vicenza  (chifiS('). 

[S  T  is  F  a  N  o  (S  A  ^f  T  o)]  nel  contado  di  Afo/ise  ;  vi  t  Ame- 
deo   VI  di  Savoia  (an.   1383),  30,  34-35- 

[Sttcli-A  G.]  Annales  Genucnscs,  in  RR.  /f,  Ò'S.,  to- 
mo XVir,  /asso  cit.,  21,  2-j;  rie.,  19,  34-35'-,  22,  0-7. 

Stiìpiianus  %\  Stefano. 

SiKio  {conlrata,  burnus  Su£Ì]  la  contrada  e  corsa  dallo 
esercito  Scaligero,  che  vi  si  accampa  e  di  là  fa  scor- 
rerie e  prede  a  Caldonazzo  e  In  tutte  le  altre  terre 
di  Sicone  da  Castelnuovo  (an.  1385),  35,  6-10;  que- 
sti lo  abbandona  lasciandovi  le  milizie  padovane 
giuntegli  in  aiuto,  10-13,  le  quali  non  polendovisi 
sostenere  si  arrendono  agli  Scaligeri,  13-15;  i  pred. 
vi  abbattono  i  ripari,  la  torre  e  le  case  e  lo  met- 
tono a  ruba,  15-18;  era  bello,  commerciante  e  fer- 
tile, 18-19. 

SuRiMA  Campagna  t'.  Soinniacampagna. 

Su.MMANO  \mons  Summa>io\  pr.  Vicenza,  vi  appariscono 
in  cielo  grandi  fuochi  luminosi  (an.  1371),  3,  13-15, 
IS-l'K 

|SusTEK  Cìuiuo]  Bricciche  di  storia  trentino  veneta, 
in  Atti  della  Accademia  venet  o-t  reatina 
istr.  Nuova  serie,  anni  III-IV,  rie,  26,  34-37- 

\^V XT./.v.v.\\  sorprendono  Lcopldo  III  duca  di  Carinzia 
e  lo  uccidono    in  b.  a  Sempack  (an.    1386),  38,  ig-23. 

Taddka  V.  Visconti  T. 
TarvisiUxM  V.  Treviso. 
[Tarvixinus  districtus]  V.   Treviso  {territorio), 

I   r  KMPI,K-L  KADER    GIOVANNI    E    G.    MARCOTTII 

Giovanni  Acuto.  Storia  di  un  condottiere,  rie,  17, 
ib-iS\  33,  passo  cit.,  tS-33\  rie,  70-71 '■,  39,  34-3 5. 

Tenbdo  \insulla  Tenedos]  desiderata  dai  Genovesi;  e  data 
ai  Veneziani  (an.  1378),   15,  17-19. 

Tkrgestini  V.    Triestini. 

Tkrrkmoti  in  Vicenza  (an.  1348),  "X,  25-Xr,  1-2,  5  „; 
il,  20;  12,  1,  2-^;(an.  1373),  0,  11-12;  11,  19-20;  12, 
1-2;  (an.  1376),   13,  19-20;  (an.  1385),  3t),  0. 

Territorio  di  Padova,  Treviso,  Verona,  Vicenza  v. 
Padova,    Treviso,    Verona,    Vicenza  {territorio). 

Tervixinum  V,   Treviso  {territorio). 

TiìRvixiuM  V.    Treviso. 

[T  K  z  A  Emilio]  traduce  dalla  versione  armena  fattane 
dal  Ezeantz  ia  relazione  delle  vicende  di  Leone  VI 
di  lAisignano  re  di  Armenia,  29,  44-45.,  e  la  pubblica 
col  titolo  Leone  Vi  di  Cicilia  e  frate  Giovanni,  in 
Atti  del  regio  Istituto  veneto,  tomo  LXVI, 
1906-1909,  45-47  \  passo  cit.,  50-sSì  30,  3-11. 

Thikne  [/«  Tliienis,  pars  de  Tienis,  prata  de  Tienis\  ne 
è  vicario  Giacomo  da  Vivencio  (an.  13S0),  23,  1; 
un  abitante  dà  uno  stocco  a  un  servo  d.  pred.,  4  ; 
in  località  oltre  i  prati  un  giovane  da  Caltrano 
trova  in  terra  un'ostia,  che  spezzata  dà  sangue  vivo 
(an.  1382),  28,  U-18;  in  quel  luogo  viene  costruita 
la  eh.  del  SS.  Sacramento,  20-21. 

Thiene  (da)  Clemente  \Clemcns  de  Tienis]  p.  di  Gia- 
como rie,  44,  6-8;  ospita  il  card.  Agapito  Colonna 


alla  sua  venuta  in  Vicenza  con  Carlo  della  Pace 
(an.   1380),  22,  13. 

[  r  HI  E  N  E  (d  A)  G  a  L  V  A  H  oj  /rateilo  iti  lltruccione,  8,  ó 
e  di  Mijj^lioranza  e  iJalvano,  6-7;  interviene  con  gli 
altri  fratelli  ai  funerali  d.  pred.  in  Santa  Coruna 
di   Vicenza  (an.  1373),  8,   10-12. 

Thibne  (da)  Giacomo  [lacoSus  de  T/iiem's]  porta  11  gon- 
falone di  Vicenza  a  GiangaJeazzo  Visconti  allorché 
a  questo  ò  dato  il  dominio  d.  e.  (an.    13^7),  44,  0-8. 

[T  II I  li  N  B  (da)  Giovanni]  fratello  di  If^uccione,  S,  6 
e  di  Galvano  e  Miirlioranza,  Ó-7;  interviene  con  gli 
altri  fratelli  ai  funerali  d.  pred.  in  Santa  Corona 
di  Vicenza  (an.  1373),  8,   10-12. 

[T  II  I  E  N  li  (da)  M  I  g  l  I  o  r  a  n  z  a  I  fratello  di  Ugnccto- 
ne,  8,  ó  e  ili  Giovanni  e  Galvano,  ù-y;  interviene 
con  gli  altri  fratelli  ai  funerali  d.  pred.  in  Santa 
Corona  di  Vicenza  (an.   1373),  8,  lo-ll,   13. 

TiuENE  (da)  Uguccione  [Ugutio  de  J'iennis]  di  Vicenza, 
fratello  dì  Miglioranza,  Giovanni  e  Galvano,  8,  ò-S  ; 
dottore  e  professore  sacro;  f  inaspettatamente  tro- 
vandosi a  Vienna  qual  leg.  pontificio  a  quei  ducili 
(an.  1373),  7,  \%-22',  non  pare  fosse  card,  come  alcuni 
storici  dicono,  40-5i  ;  fu  forse  confuso  con  il  card,  di 
Bologna,  53-54'ì  è  sepolto  in  San  Domenico  di  Vi(Mjna 
con  grande  solennità,  22-8,  1-3;  descrizione  degli 
onori  resegli  in  Vicenza  all'annunciò  d.  sua  f,  4-8: 
suoi  meriti,  8-10;  descrizione  d.  funerali  fattigli  nella 
eh.  d.  Corona,  10-30;   "XH,  27-28;  XIII,  8  „. 

TiiOMASINUS  (dominus)  t'.    Toviniaso  da  Tortona. 

Thomasus  V.    Tommaso. 

TiENNIs   (dk)   V.    Thiene  {da). 

[Tir  A  11  OS  cui]   Storia   della   letteratura   italiana  rie, 

"VII,    23,    18-10  „•    15,    45-47- 

[ToLoMEi  G.|  V.  Gatari  Galeazzo  e  Bartolomeo,  Cro- 
naca  carrarese  a  cura  di  A,  Medin  e  di  G.  Tolomci, 

Tommaso  da  Tortona  \Thomaso  da  Tortona,  dominus 
T1tomasinus\  ministro  di  Nicolo  li  di  Estc,  32,  31-32  ; 
e  consegnato  al  pop.  in  rivolta,  che  lo  domanda  a 
grandi  grida  (an.  138.1;),  32,  24-25;  malgrado  le  pre- 
ghiere e  le  promesse  d.  march,  e  fatto  a  pezzi  e 
bruciato  in  piazza,  25-26,  ja-j6;  a  cagione  d.  sua  y 
.Vicolo  (PEstc  fabbrica  il  Castel    Vecchio,  ?>?>,  i)-io. 

Torello  v,  Saraina    T. 

[r  OR  ino]  vi  h  di  passaggio  Luigi  iC Angio  (an.  13^-), 
28,  23-24;  la  pace  cos\  delta  di  Torino,  pone  fine  al- 
l'atrocissima guerra  tra  Veneziani  da  un  lato.  Ge- 
novesi, Padovani  e  re  di  Ungheria  dall'altro  (an. 
1381),  27,   1-4,  -TiS. 

[Torre  di  San  BoluoJ  V esercito  vcicziano  vi  e  scon- 
fìtto dal  duca  d'' Austria  (an.  1376),  J3,  33-39  \  i»  g 'testo 
combattimento  il  figlio  dì  Giacomo  Cavalli  e  fatto 
prigioniero,  3<)-40- 

Torri  di  Verona   v.    Verona  {torri). 

Tortona  (da)  v.    Tommaso  da    Torlomt. 

Toscana  {Tuscia]  vi  cadono  grandi  pioggic  di  nove  min  e 
e  dicembre  (an.  1374),  8,  io-at\  vi  passa  il  duca  d'An- 
giò  con  grande  seguito  di  baroni  diretto  in  Puglia 
(an.   1302),  28,  23-24. 

Trentini  [Tridentini]  fuggono  con  Sicone  da  Castel- 
novo  in  Rocca  Teliana  (an.   1385),  35,  11-12. 

Trevisani  [cives  et  rustici^  sono  informati  dal  doge  di 
Venezia  d.  partenza  d.  duca  d^Austria  dal  loro  ter- 
ritorio (an.    1376),  12,  33-3S\  sono  invitati  dal  Senato 
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l'uneeo  ii'l  iinticipare  ta  vendctnmin  e  rinchiudersi  nei 
luoghi  forti  per  timore  di  una  nuoi'a  incursione,  d. 
pred.,  Ì5,  4i-43\  gli  abitanti  s\  d.  e.  che  d.  territo- 
rio iiell' iiilicriri'  d.  guerra  avondo  avute  dalle  milizie 
padovane  arse  le  case  e  distrutti  o  rapinati  i  beni 
se  no  vanno  raminghi  specialmente  nel  Vicentino 
(an.  1378),  20,  12-18;  cf.  if^az,  e  vi  rimangono  sino 
alla  venuta  d.  duca  Leopoldo  d'Austria  a/l'reviso 
(an.  1381),  18;  i  pred.  sono' assai  bene  accolti  dagli 
abitanti  tanto  d.  e.  che  d.  territorio,  19-21,  a^-js; 
ricevono  una  lettera  da  Francesco  Novello  da  Carrara 
con  l'annunzio  d.  vittoria  di  Castagnuro  (an.  1387), 
39,  43-4t>. 
Treviso  (borghi)  "  lo  Stato  veneto  ordina  al  Cavalli  di 
ridurvlsi  (an.   1376),  50,  59-61  „. 

—  —   \horsro  dei  Santi  J^uaranta]  è  abbruciato  e  distrutto 
da  Leopoldo  d'' Austria  (an.    1376),   12,  2Ó-37. 

—  (ciTT.\)  [Tariixiuttt,  Tarvisium,  civitas  Tarvixii]  le 
è  fatta  guerra  dal  re  di  Ungheria  (an.  1372),  5,  2-3; 
vi  regna  lo  spavento  per  la  venuta  nel  territorio 
d.  duca  d'Austria,  che  mette  tutto  a  sacco  e  a  fuoco 
(an.  1376),  12,  14-16;  da  qui  parte  la  prima  spedizione 
veneta  contro  il  pred.  comandata  da  Marino  Sor  amo, 
44-4t>  ;  "  dal  valore  d.  Cavalli  è  conservata  a  Vene- 
zia, 51,  30-31,,;  Carlo  della  Pace  l'assedia 
(an.  1379),  21,  s-g;  i  fr.  Della  Scala  vi  sì  recano  a 
fare  omaggio  ai  pred.,  nipote  di  re  Luigi  d'Unghe- 
ria, 5-8,  7-9;  Carlo  ne  lascia  l'assedio  per  recarsi  a 
Vicenza  (an.  1380),  10,  8-g;  Francesco  da  Carrara 
le  muove  uno  atroce  guerra  durante  la  quale,  per 
i  saccheggi,  gli  incendi  e  le  distruzioni,  gli  abitanti 
l'abbandonano  e  se  ne  vanno  raminghi  nel  Vicen- 
tino (an.  1387-1381),  26,  10-81,  14-iS'.,  è  data  dai 
Veneziani  in  dominio  al  duca  I^eopoldo  d'Austria 
(an.  1381),  1-2,  all'espressa  condizione  che  la  di- 
fenda dai  Padovani,  31,  1-5;  il  pred.  vi  entra  con 
grande  pompa  e  comitiva,  26,  2-3;  se  ne  allontana 
l'esercito  padovano,  che  l'assediava,  3-4;  mail  sof- 
ferti durante  la  guerra,  8-16;  i  cittadini  recatisi 
raminghi  vi  tornano  all'arrivo  d.  duca,  16;  questi  vi 
si  reca  per  allontanarne  i  Padovani,  che  ancora  l'as- 
sediavano (an.  1383),  30,  7-9,  26-39;  ii  pred.  ne  parte 
lasciandola  provveduta  di  vettovaglie  dopo  avere 
conchiuso  in  suo  nome  una  tregua  di  un  mese  coi 
Padovani,  10-11,  30-31;  è  venduta  dal  duca  con  il 
territorio  a  Francesco  da  Carrara  (an.  13S4),  31, 
1-5,  a-8  :  ingresso  d.  J>rcd.,  rs-iò. 

—  (comune)  \regimen  Tar visti]  si  ignora  la  venuta  d. 
duca  d'Austria  sino  a  che  questi  non  e  giunto  (an. 
1376),    12,   /3-/<^. 

—  (territorio)  [  Tervixinum,  dictrictus  Tervisinus,  super 
Trivisano  districtu]  "rie.  per  la  probabile  venuta  d. 
duca  d'Austria  (an.  1376),  50,  49-50  „;  è  occupato 
dal  pred.,  12,  13-14,  che  lo  mette  a  sacco  e  a  fuoco, 
16-17,  18-19;  è  invaso  dall'esercito  di  Francesco  da 
Carrara  cui  si  aggiungono  gli  Ungari  (an. 
1378),  15,  16-17;  malgrado  l'arrivo  d.  duca  d'Austria 
l'esercito  padovano  vi  rimane  e  riprende  la  roc- 
chetta  sopra  Asolo,  che  erasi  ribellata  (an.  1381), 
26,  4-5;  il  pred.  esercito  vi  ritiene  anche  gli  altri 
castelli  già  presi  a  forza  o  di  nuovo  costruiti,  5-7; 
durante  la  guerra  è  messo  con  la  e.  a  ferro  e  fuoco 
(an.  1378-1381),  8-9;  i  contadini,  perduto  ogni  loro 


avere,  se  ne  vanno  raminghi  qua  e  là,  specialmente 
nel  territorio  e  e.  di  Vicenza,  10-15;  è  venduto  dal 
duca  d'Austria  con  la  e.  a  Francesco  da  Carrara 
(an.  138^),  31,  1-2;  «rie,  50,  62  „. 

TRinrcNTiNi  V.    Trentini. 

[Trieste]  ne  è  cap.  Domenico  Michiel  (s.  a),  6,  /j. 

Triestini  yTergrstini]  "sono  aiutati  dal  l'adovani  (an. 
1358),  XII,  30-31  „;  ricevono  aiuti  dal  re  di  Unghe- 
ria (1368),  5,  4;  il  Sanuto  esclude  il  fatto  perche  Luigi 
<i*Angiò  rifiuta  la  loro  dedizione,  t3-t(>\  si  offrono  an- 
che al  Da  Carrara,  che  pure  li  rifiuta,  /5-/Ó  :  dcW aiuto 
pred.  non  parlano  i  Catari',  la  Cronaca  Pappa/ava 
lo  esclude,  ib-17. 

Trinità  (chiesa  della  Santissima)  v.    Verona  {chiese'). 

[Tripoli   (conte   di)]  v.  Pietro  II  di  Lusignano. 

Trisinum  V.  Trissino. 

Trissino  [Trisinuni]  nel  Vicentino;  è  saccheggiato  dal- 
l'esercito visconteo  (an.   1379),  18,  27-28. 

Tuscia  v.    Toscana. 

Ubaldini  Azzo  [Acius  de  Ubaldinis\  p.  di  Giovanni,  rie, 
43,  14. 

Ubaldini  Giovanni  \Ioanncs  de  Uhaldtnis\  di  Azzo; 
cap.  dell'esercito  di  Giangaleazzo  Visconti  contro 
il  Della  Scala;  entra  in  Verona  per  la  porta  di  San 
Massimo  nel  borgo  di  San  Zenone  insieme  a  Spi- 
netta Malaspina  e  a  Guglielmo  Bevilacqua  (an.  1387), 
43,  14-20;  riceve  per  il  Visconti  il  dominio  di  Ve- 
rona, 21. 

[Udinesi]  stringono  lega  con  Antonio  della  Scala  e 
i  Veneziani  contro  il  Da  Carrara  (an*  1385),  35, 
8-10, 

[Ughelli]  Italia  sacra,  tomo  V,  passo  cit.,  7,  37-4t\  rie, 
9,  41  \   10,  as',  passo  cit.,   11,  28-30;  rie,  16,  /7. 

Ugolino  xk    Verme  (dal)  JV, 

Ugolotto  V.  Bìancardi   U, 

Ugucoione  [Ugutio]   V.    Thiene  {da)   U. 

Ugutio  V,    Uguccione. 

Ulisse  v.  Robert  U, 

Ungari  [Ungari]  ne  sono  mandati  da  re  Luigi  duemila 
in  aiuto  di  Francesco  da  Carrara  contro  Treviso 
(an.  1378),  15,  16-17;  i  pred.  sono  parte  di  quei  cin- 
qnemila,  che  condotti  dal  Voivoda  e  dal  Pano  Gio- 
vanni Samaritano  oltre  Piave,  erano  poco  prima 
giunti  a  Padova,  bo-bb\  quelli  inviati  dal  re  Lo- 
dovico a  prestare  aiuto  ai  Della  Scala,  giungono  a 
Sondrio  e  vi  pernottano  incendiando  e  saccheg- 
giando la  e,  16,  22-25,  41-43;  non  riescono  a  im- 
pedire le  loro  violenze  nemmeno  i  parenti  d.  duchi 
mandati  pr.  loro  perchè  non  facessero  danni,  25-27; 
passano  quindi  a  Caldogno,  poi  a  Creazzo  e  dopo  a 
Montebello  ovunque  facendo  danni  e  ruberie,  27-29; 
altri  ne  vengono,  in  numero  di  millequattrocento  e 
sotto  il  comando  di  Giacomo  Spano,  nel  Veronese 
in  aiuto  dei  Della  Scala  recando  più  danni  che 
vantaggi,  17,  16-18,  34-33;  rie,  18,  21-22;  anch'essi 
ricevono  trattamento  dai  Della  Scala  andati  a  os- 
sequiare Carlo  della  Pace  al  campo  contro  Treviso 
(an.  1379),  21,  13-14;  le  schiere  al  seguito  di  Carlo 
pernottano  a  San  Pietro  in  Gii.  Lislera  e  dintorni 
danneggiando  quelle  contrade  (an.  1380),  22,  15-17; 
la  mattina  dopo  per  Rorgo  Pusterla  recansi  a  Mon- 
tebello, 17-30,;   mentre  sono  in  via  saccheggiano  il  ter- 
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ritorto  mantovano,   henchc.    amUo,    sino   a  Serrava! le, 
30-34,   30-41  ;   cf.   "  Xir,   38  ,,. 
Ungaria  V.    Ungheria. 

Ungheria  \regnum  Ungario]  Carlo  dclhi  Pace  ne  è  d. 
protettore  e  signore  dalla  regina  Maria,  dai  baroni 
e  magnali  (an.  138«;),  37,  29-31;  il  prcd.  ne  prende 
il  titolo  di  re,  32-33,  20-31. 
—  (ru)  V.  Luigi  I  cV Angiò  (an.  1343-1383),  Maria  (an. 
13S2-1392),  Carlo  della  Pace  (an.  13S5-13S6). 
Ungaro  \Hungarn<<\  x'.   Mattia   L^. 

Urbano  V  taì'a  \papa  Urbanus\  con  l'imp.  pone  in 
rovina  l'Italia  e  specialmente  i  territori  di  Vicenza 
e  Verona  a  cagione  d.  guerre  clic  vi  suscita  (an. 
1372),  4,  8-11,  t4-t8\  cf.  16,  6-8;  sua  partenza  di  Lom- 
bardia rie,  4,  6-7;  Franco  Sacchetti  compone  contro 
luì  e  P  imp.  una  fiera  canzone,  7-/0  ;  /lata  di  essa, 
lo-ij',  è  avversato  eia  Conforto  da  Cosioza  perchè 
nemico  di  Cansignorio  della  Scala,  1-4  ;  secondo  la 
profezia  di  San  Malachia  Urbano  VI  avrebbe  do- 
vuto essere  peggiore  di  lui,  16,  5-6,  21-25. 
Urbano  VI  papa  \^papa  Urbanus, pontifex  romanus]  nato 
Bartolomeo'  Prignani;  arciv.  di  Bari,  è  el. 
pp.  (an.  1378),  16.  4-5,  /2-/Ó;  secondo  la  profezia 
di  San  Malachia  dovrebbe  essere  peggiore  di  Ur- 
bano V,  5-6,  iS-20  ;  spiegazione  d,  profezia  pred.,  21- 
2s\  si  dice  abbia  pontificato  la  prima  volta  a  Roma 
benedicendo  questa  e.  e  maledicendo  invece  Firenze 
sino  alla  nona  generazione,  8-10,  zg-as',  trattando 
duramente  i  card,  quindici  di  essi  gli  si  rivoltano, 
17,  19-22;  cf.  18,  2S-3o\  e  radunatisi  in  Anagni  eleg- 
gono in  suo  dispregio  Roberto  di  Ginevra  conser- 
vatore d.  Ch.  Romana,  17,  22-23-  questa  notizia  è 
erronea,  37-38',  quindi  i  pred.  riunitisi  nel  castello 
di  Fondi  lo  dichiarano  decaduto,  18,  l,  sotto  pre- 
testo che  la  sua  elezione,  estorta  con  la  violenza, 
non  è  legittima,  3-4,  ed  eleggono  in  sua  vece  il 
pred.  Roberto  col  nome  di  Clemente  VII,  2,  i6-t8; 
gli  sono  partecipate  tali  deliberazioni  dal  conte  di 
Fondi  a  iui  particolarmente  inviso,  17,  40-42,  4S-40; 
rie,  3S\  crea  card.  Agapito  Colonna  (an.  1378),  21, 
/Ó-/7:  e  Nicolò  Spinelli,  17,  20-21;  questa  notizia  è 
erronea  ;  lo  Spinelli  è  soltanto  nominato  suo  consigliere 
subito  dopo  la  sua  elezione,  18,  5-6;  rie,  /7;  si  reca  a 
lui  Leone  VI  di  Lusignano  re  di  Armenia  per  ottenere 
il  dominio  di  Cipro  ^an.  13S3),  30,  /;  è  assediato  in 
Nocera  da  re  Carlo  di  Puglia  (an.  1385),  34,  4-5. 
Ursklli  V.  Or  selli. 
Ursolla  V.  Orsola. 

[ValcamonicaJ  e  data  in  appannaggio  con  Brescia  e  la 
Riviera  a  Mastino    Visconti  (s.  a.),  34,  43. 

Valuagno  \^Valdagnnm\  nel  Vicentino;  vi  giunge  l'eser- 
cito visconteo  nel  sacco  al  territorio  di  Vicenza 
(an.  1379),  18,  20-21. 

Valenza  v.    Visconti  V. 

[Valois  N.]  Expedition  et  mort  de  Louis  P'' d'Anjou 
en  Italie,  in  Revue  des  questions  histori- 
ques,  nuova  serie,  voi.  XI,  rie,  28,  48-31. 
—  —  La  France  et  le  grand  schisme  d'Occident,  rie, 
16,  12-14,  3S;  passo  cit.,  17,  S3-S9'ì  rie,  18,  20,  26; 
21,  /6. 

Vai.pantana  [vallis  Fattene]  è  corsa  dalle  genti  di  Ber- 
nabò Visconti  (an.  1379),   18,  22-23. 


VAr.PoucKLLA  [vallis  Fulivella]  le  genti  di  Bernabò  Vi- 
sconti vi  passano  a  viva  lor^a  l'Adige  (an.  1379), 
18,  I8-I'>  ;  ne  escono  le  prcd.  genti  per  fare  scorrerie 
in  Valpantana  (an.  1379),  18,  22-23. 

[Valsugana]  rie,  5,  49;  3'J,  24-jj.  * 

Vanzimoglio  [  Vanzomuglum]  vi  passa  vicino  l'csenifo 
veneziano  in  via  contro  Padova  (an.  1373),  5,  23. 

Vanzomuglum  v.   Vamimuglio. 

[Vasco  K\ìfiv:.Ri\  da  Siena;  è  cap.  dell^ esercito  d.  Ve- 
neziani contro  il  signore  ili  l'adotia  {un.  1372),  6, 
12-/3  ;  vorrebbe  che  l'esercito  passasse  la  Brentclla,  ma 
trova  opposizione  nei  procuratori  d.  Repubblica,  21-31. 

Venbrio  V.    Vcnier. 

Vknkzia  (capitani  ukll'iìsbrcito)  V,  Ranieri  Vasco  da 
Siena  (an.   1372). 

—  (CHiEsiì):  crciKSA  DI  San  Giovanni  ic  Paolo  vi  è 
sepolto  il  doge  Michele  Morosini  (a.n.  1382),  29,  /7-/(7. 

—  (città)  [Venecie]  "rie.,  51,  59  „  ;  se  i  Genovesi  ap- 
pena espugnata  Chioggia  vi  si  fossero  celermente 
diretti  l'avrebbero  presa  senza  difficoltà  a  causa  d. 
sgomento  sortovi  alla  caduta  d.  pred.  terra  (an. 
1379)1  21,  1-4;  vi  si  reca  il  card.  Colonna  per  trattare 
d.  pace  (an.  1380),  23-24;  vi  è  gridata  la  pace  con  il  re 
di  Ungheria,  i  Genovesi  e  i  Padovani  (an.  1381),  27, 
1-4;  questa  pace  prende  il  nome  da  Torino,  17-18;  è 
aftlitta  da  gravissima  pestilenza,  che  vi  fa  molta 
strage  (an.  13S2),  29,  7-9;  i  cittadini  per  scampare 
ne  partono,  9-U;  vi  giunge  da  Rodi  il  re  di  Armenia 
Leone  VI  di  Lusignano,  29,  30-32;  il  pred.  vi  r  rice- 
vuto con  grande  magnificenza,  53;  vi  arriva  da  Bari 
il  cadavere  di  Luigi  d' Angiò,  32,  Ó-7  ;  vi  si  reca  Ma- 
stino Visconti  obbligato  per  volontà  d.  Conte  di 
Virtù  a  farne  la  sua  residenza  (an.  138S),  34,  18-21  ; 
fenomeno  di  telepatia  in  una  bambina,  36,  16-20; 
Antonio  della  Scala  vi  invia  i  suoi  figli  (an.  1387), 
43,  22-23;  vi  si  reca  il  pred.  spodestato  d.  suoi  do- 
mini (an.  1387),  38-40. 

—  (uogi)  [duces]  V.  Contarini  Andrea  (an.  1376),  Moro- 
sini Michele  (an.  1382  giugno-ottobre). 

—  (procuratori)  V.  Domenico  Micenei  e  Andrea  Zeno 
all'esercito  contro  Padova  (an.    1372). 

—  (repubblica)  [dominium  Venetiarum,  Veneti,  ducale 
dominium,  civitas  Venetie],  rie,  5,  5;  i  Dalla  Scala  le 
inviano  un  amb.  a  pregarla  di  non  concedere  aiuti  al 
duca  d'' Austria  (an.  1376),  12,  18-21;  la  prima  spedi- 
zione veneta  contro  il  duca  d^ Austria  parte  di  Tre- 
viso al  comando  di  Marino  Soranzo,  44-4à;  "  assolda 
Il  Cavalli  quale  cap.  gen.  d.  suo  esercito,  48,  25-26; 
"strumento  con  le  modalità  della  nomina,  27-47,  71- 
79  ;  49,  1-29  „  ;  "  delibera  che  prenderà  al  suo  servizio 
i  parenti  d.  pred.  che  desiderassero  porsi  ai  suoi 
stipendi,  30-33  „  ;  "  ordina  al  Cavalli  di  riconquistare 
con  ogni  mezzo  la  Chiusa  di  San  Vittore  a  Feltre, 
49,  47-SO„;  "per  potere  con  più  facilità  offendere 
Cividale  e  Feltre,  51-56  „;  "avvisa  il  pred.  di  avere 
dato  ordine  a  Pietro  Gradonico  suo  procuratore  di 
provvedere  nel  caso  alla  difesa  d.  fortezze  di  Quero, 
56-61  „:  "lo  esorta  a  domandare  liberamente  quello 


che  creda  gli  sia  necessario,  61- 


65 


"  ordina  al  Ca- 


valli di  sollecitarsi  alla  conquista  d.  pred.  luoghi 
pur  lasciandogli  libertà  dì  dirigersi  altrove  se  lo 
creda  opportuno,  80-100,,;  "qualora  il  Cavalli  deli- 
beri di  andare  contro  Feltre  e  Cividale  gli  ordina  di 
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liisciare    in  Conegllano    Mattia  ITngaro  con    la  sua 
■chlera    100-50,    1-3  „;    "è    data    laooltà    al   doge    e 
agli  altri  magistrati    di    provvedere    alle    spese  per 
l'Impresa  d.  Cavalli  a  Keltre,  S-lo  ,  ",  "  In  j>revisioiic 
dell'arrivo  di  Leopoldo  d'Austria  dà   ordini  al   Ca- 
valli circa  le  chiuse  di  San   Vittore,  32-15  „  "  e  circa 
Conegliano,    46-53  „,    "  Serravaile,    53-56  „,    "  Vonico, 
le  chiuse  di  Quero,  Treviso,  56-61  „  ;  "  Asolo  e  Horgo, 
01-60  „;    "decreta    rlconipertse    al    Cavalli,    80-112  „; 
"  manda  Pietro  Giustiniani  amb.  ai  Della  Scala  per 
indurli    ad    allearsi    insieme,    51,    12-lb  „,    "non    ne 
riceve   che   chiacchiere    e    richiama    il    Giustiniani, 
16-18,;    "è  aiutata  dal  Carrara    a  malincuore  26  „; 
"  per  opera  di  Giacomo  Cavalli  non  perde  Treviso, 
oU-31  „;  "  invia  Pietro  Gradonico  amb.  ai  Della  Scala 
a  cagiono    d.  tentato  assassinio    d.  Cavalli,  71-86,,; 
"  approva  una   grida   con   la  quale   si    promette   a 
quello  d.  colpevoli  d.  misfatto  pred.  che  accusi   gli 
altri    impunità  e  un  premio    di  loo  ducati,  89;  52, 
i  „;  "  delibera  che  tale  premio  sia  pagato  dall'erario) 
6-18  „;   ordina  al  Cavalli  di  ritirarsi  da  Fcltre,    13, 
30-3z\  dopo  la  sconfitta  di  Torre  di  San  Baldo  invita  i 
Trevisani  ad  afìrettar  la  vendemmia  e  rinchiudersi  nei 
luoghi  muniti,  40-43',  è  in/ormata  da  Francesco  il  Vec- 
chio d.  partenza  d,  duca  d'' Austria  dal  Trevigiano,  12, 
34-3b;   firma  una    tregua  col  duca    duratura  sino  al 
maggio  1378,  13,17-18,  48-51  \  ha  suoi  amb, pr.  Carlo 
della    Pace  al  campo  contro    Treviso  (an.   1379),  ^'» 
7-9;  pone  fine  all'atrocissima  guerra   coi  Genovesi, 
l'adovanL  e   il  re    d'Ungheria   con   la  pace  detta  di 
Torino  (an.  1381),  27,  1-4,  /ó-ao;    a  cagione   del- 
l'accordo coi    Genovesi   non    i)iiò    aiutare 
leeone    VI    di     Lusìgnano    nella    succes- 
sione  di   Pietro    II    a    Cipro   (an.  1383),    29, 
53- SS',  tratta  con  Antonio  della  Scala  la  lega  contro 
Francesco  da  Carrara,  ttella  quale  entrano  i  nobili  e 
le    comunità    d.    Friuli,    36,  ia-iò\    le    due    regine 
di    Ungh  cria  mostrano    intenzione    di    im- 
pegnarle   o    venderle    la    Dalmazia,    la 
Croazia     e    la    Schiavonia    (an.    13SÓ),    37, 
8-10. 
Veneziani  [Vkniìti]  invadono  il  Vicentino  sino  ai  bor- 
ghi di  Vicenza  (an.    1338),   10,  1-2;  meditano  vendi- 
carsi d.  ingiurie,  derisioni  e  tradimenti  ricevuti  dai 
Padovani  in  varie  occasioni  (an.    1372),  5,  2-6;    cf. 
8-f},  12-21  ;  chiudono  perciò  ovunque  i  loro  palagi  e 
danno  il  segnale  d.  guerra,  6-7,  25-3Ó;  appena  finita 
la  tregua,  8,  27-31,  s'impadroniscono  con  l'astuzia  e 
con  la  forza  d.  bastia  di  Solagna,  8-9,  32-33,  40-46',  mu- 
niscono la  pred.  bastia  chiudendo  così  ai  Padovani 
l'accesso  alla  Valsugana  e  a  Feltre,  9-U,  4S-^g;  muo- 
vono da    Pernumia  in  quel  di   Padova,  0,  come  da 
altri  cronisti  e  detto,  da  Cortarolo,  0  da  Limena,  0  da 
San   Giorgio  in  Bosco  20-21,  s3-ào;   entrano  nel    Vi- 
centino e  per  Sarmego,  e  Vanzimuglio  giungono  a 
Seccia  e  a  Longara,  di  cui  passano  il  ponte,  22;  6, 
1-3;    indi  varcato  quello  dì  Costoza  a  Cervarese  si 
gettano  sul  Padovano,  3-5,  2-3',  si  attendano  a  Ro- 
volone   e    Cervarese  con    una  forza    di    12000  cav., 
4-6;  sono    comandati  da  Ranieri   Vasco,  12- 1 3',  alcuni 
mulattieri  e   altri  di   Costoza  al  loro  seguito   pas- 
sano la  Brentella,  6-7,  «-//;  al  passo  d.Brentelle  spie- 
gano le    bandiere    d.  com.    di  Padova  nella  speranza 


di  essere  creduli  genti  d.  Carrarese,  35-30',    senza   il 
tradimento  di  Domenico  MichM  provveditore  d.  Itr- 
puhhlica,  che  trattenne  l'esercito  contro  l'avviso  d. 
cap.  Vasco,  avrebbero  passato   il  f.  e  occui)ato  tutto 
il    territorio   padovano,  7-9;   cf.  3/-3g;  invece  pochi 
giorni  dopo  si  ritirano  vergognosamente,  9-10,  33-25; 
"sono  in  guerra  coi  duchi  d'Austria  (an.  1376),  XJI, 
33-34,,;  in  numero  di  600  pedoni  e  goo  cav.  foniandali 
da  Marino  Soranzo  costituiscono  la  prima  spedizione 
veneta  partita    da    Treviso   contro  i  pred.   12,   43-4Ù; 
prendono  e  incendiano  la  bastia  e  la  torre  di  Quero, 
ma  immediatamente  le  genti  d.  pred.  duchi  la  ritol- 
gono loro,  20-21;  ricuperano  Quero  per  opera  di  Gia- 
como Cavalli  loro  cap.,  22-23;  cf.  9,  44;  pure  la  torre 
di  San  Vittore  si  rende  loro  a  mezzo  d.  Cavalli,  13, 
1-2,  tò-20',  essendo  in  assedio  a  Feltre  sono  messi  in 
fuga  dal  duca  d'Austria,  13,  13-14;  il  cronista  confonde 
due  fatti  distinti,  29-30;  da   Fcltre  V esercito  si  ritira 
per  timida  deliberazione  del  senato  veneto  contro  f  opi- 
nione d.   Cavalli,  30-33;  sono  invece   veramente  scon- 
fitti a    Torre  di  San  Boldo  nel  mese  seguente,  3g-40  ; 
fanno  tregua  col  duca  d'Austria,   17-18,  48-51;  Fran- 
cesco   da    Carrara  in    danno    loro  e   contro  i    patti 
d.  pace  ricostruisce  Oriago  e  gli    altri    castelli  già 
abbattuti    (an.    1378),    \^,  13-15,    50-54;  h    loro   data 
l'isola    di    Tonedo    desiderata    dai    Genovesi,    17-18, 
che  perciò   alleatisi  con  il  re  di  Ungheria  e  Fran- 
cesco da  Carrara  muovono    loro   guerra   per   mare, 
18-19,  òg;  sono  atterriti  per  la  caduta  di   Chioggia 
in  mano  d.  pred.  (an.  1379),  21,  3-4;  rijjrcndono  la 
fortezza   di    lìrondolo    infliggendo  gravi    perdite  ai 
Genovesi,  che  già  l'avevano  loro  tolta  con  l'aiuto  di 
Francesco  da  Carrara  (an.  1380),  27-28,  30-33;  cf.  37- 
40\  22,  1-2;  assediano  quindi,  col  doge,  strettamente 
Chioggia  rendendone  impossibile  ogni  uscita  ai  Ge- 
novesi, 21,  29-22,  1,  i  quali,  stremati  dalla  fame,  la 
rendono  loro,  3-6,  3-7\  fanno  prigionieri  i  pred.  in 
gran  numero,  6-7;  prendono  anche  cinquecento  Pado- 
vani, 7;  lasciano  libertà  agli  stij>endiari  e  agli  stra- 
nieri di  andarsene  coi  loro  averi,  7-8;  danno  a  Leo- 
poldo  duca   d'Austria   il    dominio   di    Treviso   al- 
l'espressa  condizione  che  lo  difenda  dai  Padovani 
(an.  1381),  31,  3-5;  cf.  26,  1-2;  una  gran  parte  lascia 
la  e.  a  cagione  d.  peste  e  si  ricovera  a  Vicenza  (an. 
1382),  9-11  ;  i  pred.  sono  bene  accolti  dai  Vicentini, 
\\-\'ì;per  Raccordo  coi  Genovesi  non  consentono  aiuti  a 
Leone  VI  di  Lusìgnano  che  desiderava  la  successione 
di  Pietro  II  a  Cipro  (an.  1383),  29,  S3-55',  hanno  in 
loro  potere  Mestre,  che  non  può  così  essere  venduta 
dal  duca  d'Austria  al  Carrarese  (an.  1384),  31,  2-3; 
stringono  lega  con  Antonio  della  Scala  e  gli  Udinesi 
contro  il  Da  Carrara,  35,  q-io;  le  due  regine  di  Un- 
gheria mostrano  intenzione  di  impegnare  o  vendere 
loro  la  Dalmazia,  la   Croazia  e  la   Schiavonia  (an, 
13S6),  38,  S-IO;  cittadini  di  ogni  ceto  per  scampare 
la  peste  si  rifugiano  a  Vicenza  (an,   1382),  28,  11-14; 
sono  ricevuti  cordialmente   dai  Vicentini   che  loro 
procurano  il  necessario,  14-16. 
"  Venier  Ermolao  [Hermolaus  Venerio]  è  el.  provvedi- 
tore al  campo  con    Pietro  Aimo  a   sostituire   tem- 
poraneamente il    Cavalli  ferito    da  un   sicario  (an. 
1376),  51,  65-67,,. 
ViiRCi  Giambattista  "  intende  il  valore  d.    Cronaca  di 
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Conforto,  che  dice  esattissima,  e  ne  usa  largamente 
nella  sua  Scoria  della  Afarcn  Trìvi^ìana  e  V^erccsc, 
V,  14-17,  18-20  „;  "  cf.  XI,  23  „. 
Vkkci  Storia  della  Marca  Trivigiaua  e  Veronese,  in 
Ji/f.  II.  SS,,  tomo  XIV,  rie,  5,  aq-30^  4S-4à\  7,  »3- 
23,  a?',  9,  49;  10,  /9,  30,  34,  33'.,  12,  7,  2Q-30,  3j,  40; 
13,   to,   S3,   37,    43,   49,   S'S^',    14,  33',    15,   /,    20-2/,    23, 

j3;  10,  3S;  17,  j/;  19,  2S,  3'-32;  22,  «;  26,  j; /fisso 
cit.,  s-S;  rie,  24-35,  27,  37-3S\  27,  tS-,  29,  />;  3(1,  j6^ 
jo,  J^-JJ5   31,   i3\   33,  ój-ój-,   34,   ì4-SS\   35,  a^;  36,  /#^ 

/7;  /rt.wo  ciV.,  39,  43-48;  rie,  40,  .y,  2/,  2j,  3S;  41,  0, 

/5,  sì;   42,  a;   43,   //. 

Verde  v.    Visconti    V. 

[ViiRMK  (dal)  Giacomo]  barone  di  Giangaieazzo  Vi- 
sconti, fa  prigioniero  Bernabò  all'entrare  in  Milano 
(an.   13S5),  32,  6-7,  30-34. 

[Verme  (dal)  Ugolino]  c  annaio  cav.  con  i  Signori 
della  Scala  da  Galeotto  Malatesta  (an,  1375),  1 1 ,  SS-SO' 

Verona  (borgo  San  Zenone)  [biirgum  Sarrcti  Zeni]  Gio- 
vanni Ubaldini,  cap.  dell'esercito  Visconteo,  Spinetta 
Malasj)ina  e  Guglielmo  Bevilacqua  vi  entrano  per 
la  porta  di  San  Massimo  (an.  1387),  43,  16-20;  cf.  2-3. 

—  (canonici)  /oro  atto  di  pace  col  vesc.  Pietro  della  Scala 
(an.   1379),   11.  ^■'-•'7. 

—  (chiese): 

—  —  CATTEDRALE  »e  è  Canonico  non  ordinalo  ?^l(olò 
Cavalli  (s.   a.),  6,  03-64. 

—  —  CHIESA  DI  Santa  Maria  Antica  [ecclesia  Sancic 
Marie  Antique}  vi  giacciono  i  corpi  d.  signori  dolla 
Scala,  10,  29;  ivi  è  seppellito  anche  Cansignorio  (an. 
1375),   27-29. 

—  —  chiesa  della  Santissima  Trinità  vi  è  sepolta 
una  figlia  di  Fre.gnano  da  Sesso,    17)  21-23. 

—  (ci ITA)   I  Verona}   Cansignorio  della  Scala  vi  fa    co- 
struire granai  fnbhlici  [s.  a.],  9,  49-S'\  vi  si  trasferi- 
sce un  ramo  d,  Malasfina  (s.  a.),  11,  49-51%  vi  è  tra- 
sportato da  Vicenza  il  cadavere  di  Alberto  da  Legge 
(an.   1374),  9,   16;    Cansignorio  della  Scala  vi  fa  co- 
struire il  ponte  delle  yavi,  i  granai  e  la   Cancx'a  d. 
mezzo  pr.  la  porta  Bra  sino  alla  torre   della  Pagia 
(an.   1374),  ^ì  S0-J3\    10,  6-g:  alla  j  di  Cansignorio  vi 
accorre  Galeotto  Malatesta  per  tutelare  i  due  giovani 
Scaligeri  contro  Bernabò  Visconti  (an.   1375),    10,  3S- 
40',  rie,   11,  3S\  e  provvista  dagli  Scala  di  un  orolo- 
gio (an.    1376),   16,  7-9;  che  vien  collocato  sulla  torre 
in    capo    alla   piazza,    9-1 1\    Barnaba    da    Morano    e 
Spinetta    Malaspina  in    un  atto  pubblico  figurano    di 
abitarvi  in   Guaita  San  ^lirico  (an.   1376),  9,  J9-^/ -, 
cav.  di  Bernabò  Visconti  vi  corrono  la  giostra  alle 
porte  in  dispregio  d.  Della  Scala  (an.  1378),  17,  3,  e 
vi  fanno  prigionieri  i  fratelli  Da  Sesso,  4  ;  vi  tor- 
nano le  genti  di  Bartolomeo  della  Scala  cariche  d. 
prede  fatte   nel   Bresciano  e  nel  Cremonese,   19,  8- 
11;   ne  parte    Carlo  della  Pace    diretto   all'impresa 
di  Napoli  (an.   1380),  22,   26-27;    cf.  47-4g\  ne   sono 
dal  Della  Scala  mandati  a  Vicenza  due  giudici  a  in- 
quisire  sull'opera  d.  pod.  Montenaro  Campsori,  25, 
28-29;  ne  sono  banditi  Spinetta  e  Leonardo  Malaspina 
(an.  1381),   11,  30-32'  ne  parte  Giacomo  Cavalli,   15, 
33-34',  cf.  3^;  da  Ravenna  vi  è  condotta  con  grande 
oorteo  di  cav.  vicentini  e  veronesi  Samaritana  da  Po- 
lenta sposa  di  Antonio  della  Scala  (an.  13S2),  2S,  1-5; 
in  questa  occasione  vi  si  fanno  grandi  foste  e  la  corte 


e  di  una  nìagnificcnza  sen;;a  pari,  7-13;  vi  si  recano 
con  Samaritana,  molti  Ravennati,  che  vi  divengono  foi 
o  liatissimi,  42,  13-15'  vi  è  di  j)assag;^i()  Leone  VI 
di  I,usignano  re  d'Armenia  in  via  per  Avignone 
(an.  1383),  29,  24-25;  cf  33-33:  30,  j;  "  Xm,  2„;  vi 
si  reca  Carlo  Visconti  (an.  13SS),  34,1-,  il  prcd. 
ne  parte  per  la  Germania,  1-2;  vi  si  reca 
Mastino  Visconti  all'  uscir  di  Brescia  co'  suoi  go- 
vernatori Guido  Gonzaga,  Francesco  da  Sassuolo, 
Adoardo  Catani,  14-15;  vi  si  fa  il  sindacato  contro 
il  i)od.  di  Vicenza  Obizzo  Pepoli,  che  ò  condannato 
a  una  forte  multa  (an.  1386),  39,  lO-U;  vi  si  rifu- 
giano i  Vicentini  benestanti  per  sottrarsi  all'epide- 
mia, che  funestava  la  loro  e.  (an.  13S7),  40,  13-14; 
Spinetta  Malaspina  è  uno  d.  commissari  dell'esercito 
visconteo  in  campo  contro  la  e.  (an.  13S7),  11,  37-3S; 
ne  è  aperta  la  porta  ai  Viscontei  per  tradimento,  43, 
5-b\  sua  resa  alle  genti  d.  Visconti,  42,  30;  ne  parte 
Antonio  della  Scala,  43,  22-23;  ef.  35-3S;  vi  entrano 
il  cap.  gcn.  dei  Visconti  Giovanni  Ulialdini,  e  i  con- 
siglieri Spinetta  Malaspina  e  Guglielmo  Bevila'  qua 
con  patti  stabiliti,  14-19,  4:^-49;  cf.  9,  40-48;  42,  17-18, 
20-24;  l'Ubaldini  ne  riceve  il  dominio  per  il  Conte 
di  Virtft,  21;  «cf.  X,  7-8  „. 

—  (da)  V.   Francesco  da    Verona. 

—  (cittadini  eletti  a  uffici  i'UBBT.ici)  I'.  Calavcna 
(da)  Giovanni  podestà  di  Vicenza,  Cavalli  iVicolò  po- 
destà di  Vicenza,  Facili  Gilino  terzo  di  Vicenza,  Fran- 
cesco da  Verona  capitano  della  porta  Serica  in  Vi- 
cenza, Picardi  Stefano  podestà  di  Vicenza,  Legge  {ila) 
Alberto,  podestà  di  Vicenza,  Spinetta  Leonardo  go- 
vernatore di  Bologna,  Spinetta  ^talaspinn  podestà  di 
Padova. 

—  (comune)  [coìnumnc  Verone}  rie,  11,  9-10;  dà  il  do- 
minio e  la  libera  entrata  in  e.  ai  rappresentanti  di 

.    Giangaleazzo  Visconti  a  patti  determinati  (an.  13S7), 
42,  19-20,  17-18,  30-34. 

—  (Guaita  .San  Quirico)  Barnaba  da  Morano  di  Mo- 
dena, con  Spinetta  Malaspina  apparisce  in  un  atto  di 
avervi  abitato  (an.   1376),  9,  39-4'. 

—  (ponte  diìlle  navi)  ;  è  fatto  costruire  in  pietra  da 
Causi {;■  noria  della  Scala  (an.  1374),  9,  53-55',  l'iscri- 
zione posta  sulla  torre  illustra  la  magnificenza  d.  prcd. 
in  occasione  d.  carestia,   11-30. 

—  (porte)  : 

—  —  porta  Bra  rie,   10,  6. 

—  —  porta  di  San  Massimo  \porta  Sancii  Ma\imi\ 
Giovanni  Ubaldini,  cap.  d'esercito  visconteo,  Spi- 
netta Malaspina  e  Guglielmo  Bevilacqua  entrano 
da  essa  in  borgo  San  Zenone  (an.  1387),  43.  14-20; 
cf.  24. 

—  (territorio)  [  Veronensis,  Veronenssis  districtus]  è 
rovinato  dall'  imp.  Carlo  IV  e  dal  pp.  Urbano  V 
(an.  1368),  16,  7:  è  invaso  e  corso  sino  a  Bnsso- 
lengo  dalle  genti  di  Bernabò  Visconti  che  si  fer- 
mano a  Pogliano  (an.  1378),  H,  32-33;  cf.  31  ;  15, 
3-/1',  vi  giungono  schiere  di  Ungari  in  soccorso  dei 
Della  Scala,  che  recano  più  danni  che  vantaggi,  17, 
16-18,  34-35» 

—  (torre  de  la  Pagia)  rie,  10,  7. 

—  (vescovo)  V.  Pietro  della  Scala  \t3SO-J38'ì\ 

—  (zecca)  valore  d.  Mediano  veronese  appena  coniato 
(s.  a.),   14,  27-28;  suo  valore  successivo   (an.   1349), 
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J8-J9,  3j  ;  coiua:sioiie  di  nuova  iifoiicln  in  sostituzione 
d.  pred.  (an.    IJ7^I|  i''-30,  aS-ji. 

Vkro.vkjjI  (  l^f-ronensfs]  con  cittadini  di  Vicenza  e  con 
gii  ainb.  di  Antonio  della  Scala  recansi  con  {grande 
apparalo  a  Ravenna  per  condurne  a  Verona  Sama- 
ritana da  l'olenta  sposa  d.  pred.  (an.  1382),  28,  1-4? 
concedono  la  libera  entrata  in  e.  ai  rappresentanti 
di  (laleazzi)  Visconti  e  si  danno  in  dominio  jd  pred. 
a  patti  determinati  (an.  13S7),  43,  19-21;  e/.  42, 
t/'iS  30-34  ;  />'«  »  patii  ti-  resa  imfoni^ono  Pesclit.uone 
di  Giovanni  da  Calavena  dal  perdono  d.  bando  [an. 
1387J,  9,  4b-4S. 

[Vkrtus  (conti:  a  i)I)|<^  data  in  dote  ad  Isahclla  di 
Viilois,  33,  ^o;  .nlla  f  <'•  lei  l'eredita  col  titolo  di 
conte  il  marito  Giangalcazzo  Visconti,   1-2,  41. 

V'esco  VI  di  Verona,  di  Vicenza  v.  Verona,  Vicenza  {ve- 
scovi). 

(VicxENTiNol  V.    Vicenza  {territorio). 

Vicentini  \civrs  ile  Vincentia,  fofulus  viccntinus,  fopu- 
Ihs  Vincentic\  le  fraglie  di  Vicenza  visitano  l<a  eh. 
di  San  Giacomo  costruita  di  recente  (an.  1373),  7, 
13-J6;  tutti  cittadini  e  forensi  intervengono  alle  ese- 
quie di  l^guccione  da  Thiene  (an.  1373),  8,  6-8;  i 
più  ricchi  lasciano  la  e.  e  si  rifugiano  nelle  ville 
per  sottrarsi  alla  pestilenza,  34-35;  durante  la  care- 
stia sono  costretti  a  mangiare  erbe,  che  in  tempo 
normale  a  pena  si  danno  ai  suini  (an.  1374),  9,  12- 
14  ;  ottanta  d.  più  illustri  cittadini  tra  i  quali  il  cro- 
nista Conforto,  sono  improvvisamente  rinchiusi  nel 
palazzo  d.  com.  (an.  1375),  10,3-6;  "  IX,27„;  dai  ret- 
tori sono  comunicati  ai  pred.  lettere  di  Cansignorìo, 
il  quale,  annunciando  una  sua  grave  infermità,  ordi- 
na loro  di  crearlo  signore  dì  Vicenza  in  solido  coi 
lìgli  Bartolomeo  e  Antonio,  10,  6-10;  e  che  questi, 
alla  sua  f  gli  succedano  nel  dominio,  lO-U;  i  pred. 
ottanta  giurano  fedeltà  ai  signori  nelle  mani  d.  reg- 
genti, 11-12;  "  XI,  31-32  „;  radunato  il  consiglio  gene- 
rale deliberano  secondo  la  volontà  di  Cansignorio,  a 
cui  inviano  in  segno  di  sudditanza  il  vessillo  d.  pop- 
per  mezzo  di  Giampietro  Proti,  10,  12-16;  giurano 
singolarmente  fedeltà  a  Cansignorio  e  ai  suoi  eredi, 
16-17;  i  carcerati  per  ordine  di  Cansignorio  sono 
liberati  e  in  schiera  si  recano  al  duomo  a  impetrare 
la  guarigione  d.  pred.,  18  22;  "i  fratelli  Della  Scala 
in  occasione  d.  loro  assunzione  alla  cavalleria  con- 
donano loro  ogni  multa  o  debito  verso  il  com.  o  la 
fattoria,  47,  21-31  „;  "  cf.  62-48,  1-23,  48-70  „;  11,  7-11; 
per  timore  d.  venuta  d.  duca  d'Austria  a  Vicenza 
si  pongono  in  sicuro  nei  luoghi  forti  (an.  1376), 
13,  15-16;  gli  artigiani,  le  fraglie  e  pedoni  assol- 
dati giostrano  in  piazza  per  tutta  la  e.  e  nei  bor- 
ghi per  allegrezza  d.  pace  conclusa  coi  Visconti 
(an.  1379),  i9,  28-32;  del  pari  fanno  giostre  di  al- 
legrezza alcuni  giovani  nobili,  33-20,  1-3,  e  i  notai 
con  a  capo  due  famigli  d.  pod.,  4-7;  anche  il  clero 
fa  per  letizia,  memorabili  solennità,  8-41;  accol- 
gono con  benevolenza  e  cordialità  i  Trevigiani 
esuli  dalle  loro  terre  a  causa  d.  guerra  (an.  1378), 
26,  17-19  ;  con  l'esercito  e  il  pod.  recansi  a  pre- 
dare e  incendiare  le  terre  di  Sicone  da  Castelnovo, 
che  erasi  impadronito  d.  loro  greggi  e  ne  aveva 
incarcerato  i  custodi  (an.  1381),  26,  22-25;  sono 
scelte   tre   compagnie  di   giostratori   di   dieci   gio- 


vani ciascuna,  tra  i  migliori  di  Vicenza  (an.  1382), 
27,  27-33;  i  pred,  sfarzosamente  vestiti  vanno  con 
dieci  d.  più  nobili  cittadini  in  solenne  comitiva  a 
Ravenn.i  coi  Veronesi  e  gli  amb.  di  Antonio  della 
.Scala  per  condurre  a  Verona  .Samaritana  da  l'o- 
lenta  sposa  d.  pred.  Antonio,  28,  1-4  ;  inoltre  se  ne 
scelgono  altri  quindici  giovani  usi,  alla  corte  per 
altri  onori,  5-10;  procurano  ai  Veneziani  rifugia- 
tisi per  la  peste  in  Vicenza  ogni  agio,  29,  11-13; 
e  loro  gradita  l'opera  d.  i>od.  .Stefano  Picardi,  21- 
22;  non  possono  essere  avvertiti  dall' imjirovvisa  di- 
chiarazione di  guerra  d.  Carrarese  per  l'ora  tarda 
(an.  1385),  36,  33-34;  non  ricevono  danni  dal  bom- 
bardamento d.  Padovani  (an.  1387),  40,  29-30;  difen- 
dono il  borgo  Berico  dagli  assalti  d.  pred.,  25-27; 
coloro  che  ne  hanno  la  possibilità  si  rifugiano  a 
Verona  o  sui  monti  per  sfuggire  all'epidemia  che 
infierisce  in  e,  13-14  ;  corre  voce  di  loro  trattative  coi 
Padovani  per  guadagnare  teinpo,  41,  j-5;  sono  an- 
gariati da  Antonio  da  Ravenna  fattore  del  Della 
Scala,  42,  31-35;  si  danno  in  soggezione  a  Gian- 
galeazzo  Visconti,  44,  3-5;  il  loro  gonfalone  è  por- 
tato al  pred.  da  Giacomo  da  Thiene,  6-8. 
ViciiNZA  (alberghi):  albergo  della  Campana  \hospi- 
tiiun  Campane]',  vi  cadono  pietre  nel  bombardamento 
fatto  dai  Padovani  (an.  13S7),  40,  29-30. 

—  (archivio  notarile)  ;  "  vi  è  conservato  il  Liber  Re- 
formationum,  VI,  25-26,  s-à  „. 

—  (borghi)  [hurgi,  b/irgia];  vi  si  fanno  giostre  di  alle- 
grezza i)er  la  pace  coi  Visconti  (an.  1379),  ^9,  31; 
20,  2,  6,  27-28. 

—  —  borgo  Berico  [Serica,  burgus  Berice].  No  vaglia 
tiene  in  seggezione  tutta  la  Riviera  sino  a  questo 
borgo  (an.  1386),  39,  2;  vi  sono  guastate  le  campa- 
gne dai  Padovani  (an.  1387),  40,  32,  e  ne  è  abbat- 
tuta dai  pred,  parte  d.  torre,  32-33;  l'esercito  pado- 
vano vi  giunge  e  ne  caccia  i  custodi  e  i  lavoranti 
intenti  a  compiere  la  fortezza  di  San  Pietro  in 
Monte  Berico,  20-21  ;  il  pred.  esercito  tenta  di  sca- 
larne le  mura,  ma  è  respinto,  22-25  ;  la  torre  si  rende, 
30-31,  3'-3S'i  l'i'-'-j   42,    11. 

BORGO  DI  Porta  Nova  [burgus  Porte  Nove].  I  fr. 

Carmelitani  vi  fanno  fabbricare  una  eh.  in  onore 
di  san  Giacomo  (an.  1372-1373)»  7,15-17;  cf.  3S-37\ 
un  tale  di  questo  luogo,  infermo  da  quattro  anni  in 
letto,  fattosi  recare  all'ospedale  di  Sant'Antonio  e 
passatavi  la  notte  in  orazione,  la  mattina  si  trova 
guarito  e  torna  a  casa  colle  proprie  gambe  (an.  1380), 
23,  30-34;  vi  si  cominciano  a  scavare  le  fosse  per 
erigervi  subito  le  mura  (an.  1381),  25,  40-41;  è  as- 
sediato dai  Padovani  (an.  1387),  41,  2-3,  »  quali  vi 
avrebbero  dato  Vassallo  con  la  speranza  di  averlo  a 
tradimento,  S-io-,  cf.  j;  rie,  42,   13;  "48,  68  „. 

—  —  borgo  Posterla  [burgus  pusterla]  ;  vi  sono  tra- 
scinati dodici  ribelli  fatti  prigionieri  a  Marostica 
(an.  1373),  7,  8-9;  lo  traversano  ie  genti  al  seguito 
di  Carlo  della  Pace  e  gli  Ungari  avviatisi  a  Mon- 
tebello  (an.  1380),  22,  18;  rie,  42,  12-13. 

—  —  borgo  San  Bartolomeo  [ad  Sanctum  Bartolo- 
meum];  vi  sono  condotti  dodici  ribelli,  che  legati 
a  pali  e  sopra  carri,  essendo  lungo  la  via  attana- 
gliati con  ferri  roventi  e  mutilati,  vengono  condotti 
a  Marostica  (an.   1373),  7,  8-10. 
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Vjcknza  (dokgiii):  borgo  San  Ficr.icB  [hnr^ns  Sancii 
Fclicis]  ;  ^■^  si  cominciano  a  scavare  le  fosse  per  eri- 
gervi subito  le  mura  (an.  13S1)  ,J5,  40-41  ;  cf.  20,  2; 
è  assediato  dai  Padovani  (an.  1307),  41,  2-3;  vi 
giungono  più  volte  i  Padovani  nel  guasto  al  terri- 
torio, 5-7. 

—  —  uoRiìo  San  Vito  [òufì^its  Sancii  K/V»'];  ne  esco  per 
recarsi  a  Padova  un  tale  Ottolino  invasato  (an. 
13S0),  23,  17. 

—  (Campo  Marzio);  vi  sono  arsi  in  orribile  modo  due 
traditori  clie  avevano  complottato  coi  i'adovani  a 
danno  dei  Della  Scala  (an.  13S6),  38,  18-31. 

—  (capitani)  V.  Rìccinrdino  Lnnffosco  (an.  1374  dicem- 
bre) Lodovico  da  Porciglia  (an.  137^),  Giacomino 
Langosco  (an.    1379),    Ricciardino  Laugosco    (1387). 

—  (carceri)  [carceres]  ne  sono  liberati  i  carcerati  per- 
chè impetrino  la  guarigione  di  Cansignorio  della 
Scala  (an.   1375),  10,  ls-22. 

—  (chiese)  :  [ecclesie]  suonano  tutte  per  la  f  di  Uguc- 
cione  da  Thiene  (an.   1373),  8,  4-5. 

—  —  CAPPELLA  ui  Sant'Antonio  [ra/ci/a  beati  Anlo- 
nii\.  In  segno  di  letizia  per  la  pace  fattacci  Visconti 
il  clero  celebra  davanti  ad  essa  una  memorabile  festa 
(an.   1379),  20,  8-41;  rie,  23,  34. 

—  —  CHIESA  DI  San  Giacomo  [ecc/esia  Sancii  lacohiX 
è  cominciata  a  costruire  per  ordine  d.  fr.  Carme- 
litani e  a  spese  d.  vesc.  di  Vicenza  Giovanni  Sordi 
(an.  1373),  7,  15-17,  J5-JÓ;  e  visitata  con  grande  solen- 
nità dalle  fraglie  di  Vicenza  nel  giorno  di  san  Gia- 
como,  13-15. 

—  —  CHIESA  DI  San  Lorenzo  [ecclesia  Sancii  Laurenlii\; 
davanti  all'altare  maggiore  è  seppellito  il  cap.  Ric- 
ciardino Langosco  (an.   1387),  42,  25-26. 

—  —  CHIESA  DI  Santo  Stefano  [ecclesia  Sancii  Sle- 
fhani]  rie,  24,  36. 

—  —  CAPPELLA  ui  San  Vincenzo  [capella  beali  Vin- 
cencii]  nel  palazzo  d.  com.  ;  il  pittore  Avanzo  ter- 
mina di  istoriarla  (an.  1379),  19,  12-13,  /v-/ó;  è  con- 
sacrata solennemente,  13-14;  e  così  restituita  al  culto 
dopo  elle  per  venticinque  anni  era  stata  convertita 
in  prigione,  14-17. 

—  —  Duomo  o  chiesa  ui  Santa  Maria  Maggiore 
[ecclesia  maior  Sanclc  Marie,  ecclesia  maior  civita- 
tis,  Domo]  ;  vi  accorrono  in  schiera  ì  carcerati  fatti 
liberi  a  impetrarvi  la  guarigione  di  Cansignorio 
delia  Scala  (an.  137S),  10,  18-2J;  vi  si  reca  a  pregare 
il  card.  Agapito  Colonna  (an.  1380),  21,  22-23;  il 
pred.  privilegia  l'altare  di  un'indulgenza  di  tre  anni 
e  quaranta  giorni,  che  egualmente  concede  ai  pre- 
senti, 25-26;  un  incendio  ne  distrugge  il  porticato 
(an.  1384),  31,  22-23. 

CHIESA  DELLA  Santa  Corona  ric.,  8,  14-15  ;  vi  sono 

fatti  con  grande  solennità  i  funerali  di  Uguccione 
da  Thiene  (an.  1373),  8,  10-28;  vi  è  sepolto  prov- 
visoriamente il  pod.  Alberto  da  Legge  (an.  1374), 
9,  15-16;  vi  si  reca  un  Feltrino  guarito  miracolo- 
samente all'ospedale  di  Sant'Antonio  dì  una  incu- 
rabile infermità  per  mostrarsi  a  quei  fr.  increduli 
di  tali  miracoli  (an.  13S0),  24,  1-7. 

CHIESA  DI  Santa  Maria  Maggiore  [ecclesia  maior 

Sancle  Marie]  v.  Duomo. 

—  (città)  [  Vincencia,  Vincenlia]  è  in  soggezione  d.  Pa- 
dovani (s.  a.),  9,  26-10,  1  ;  vi  è  abbattuto  il  castello 


durante   l' invasione  d.    Veneziani    nei    borghi    (km 
'338),  1-2;    vi  appariscono  di  notte    in  ciclo    verso 
il   monte  Summano  d.  grandi  fuochi  e  il  loro  fumo 
luminoso  inclinantcsi   verso  la  e.  è  cosi   intenso  che 
vi  si  vede  come  in  pieno  giorno  (an.  1371),  3,  12-lS; 
le  apparizioni    si  ripetono    durante    il  mese,   18-20; 
grande    temporale,  2I-2J;  condizioni  cliniatologiclic 
di  marzo  (an.  1372),  4,  3-5;  è  alllitta  da  grave  care- 
stia (an,   1369-1373),  7;  enumerazione    d.   cause    di 
essa,  7-U,  /V-/S;  costo  d.  granaglie,  13-15;  la  penuria 
è  alleviata  dalla  munificenza  di  Cansignorio,  1518; 
segue  anche  carestia  grave  di  vino  e  olio  (an.  1370- 
1372),   19-22,  e  quindi  di    foraggi  (an.    1373),  22-27; 
si  h<a  invece  grande  abbondanza  di  pesce,  special- 
mente di  gamberi  (an.   1372-1373),  28-31  ;  cui  segue 
l'anno  dopo    grande  penuria,  31-35;   17-20;  si  hrmno 
in  un  sol    giorno    due  forti  terremoti,  6,  11;  altro 
terremoto  vi    si  fa   sentire  di  aprile,    12;    violento 
incendio  nella  sindacarla  di  San  Faustino,  nel  quale 
perisce  il  cap.  d.  porta   Berica    Francesco   da  Ve- 
rona  con    tutta  la    sua    famiglia    (an.    1373),   16-19; 
vi    sono    condotti  prigioni   dodici   ribelli,  che    ave- 
vano tentano  di  impadronirsi  di  Marostica,  7,7-5; 
i  pred.,  due  giorni  dopo,  vi  sono  trascinati  e  con- 
dotti   per    il    borgo    Pusterla  sino   a   San    liartolo- 
meo,  8-9;  onori  che  vi  si  rendono  alla  memoria  di 
Uguccione  da  Thiene,  8,  4-30;  vi  è  grande  morta- 
lità per  la  pestilenza,  che  vi  infierisce  da  tre  anni, 
33-37;  i  più  ricchi   cittadini  se  ne  allontanano  per 
sottrarsi  al  morbo,  35-37  ;  vi  è   alleviata  la  carestia 
dalla  munificenza  di    Cansignorio    della  Scala,   che 
cede  sotto  prezzo  le  sue  granaglie,   9,  9  12;  vi   f  il 
pod.  Alberto  da  Legge  che  viene  sepolto  in  Santa 
Corona  (an.  1374),  15-16;  donde,   dopo  alcuni  mesi 
è  trasportato  a  Verona,  10;  vi  giungono  il  pod.  Gio- 
.vanni  da   Calavena  di  Verona,  il  cap.  Ricciardino 
Langosco   pavese   e   il  terzo   Gilino   Facili   di    Ve- 
rona, 20-22;  sono  posti  alle  porte  tre  custodi  ciascu- 
no con  una  chiave,  22-23;  "  ne  sono  notai  Marco  da 
Facino,  Gherardo  Mascarelli,  e  Paolo  di  Castelgum- 
berto  (an.    1375),   47,   7-10  „;    si   abbattono   case   e 
broli  nella   piazza  dell'Isola,   ove  già  eravi  stato  il 
Castello,  per  edificarvi  i  granai  dei  Della  Scala,  9, 
24-26,  4<}-st',    d'ordine   d.    pred.   vi   sono   liberati   i 
carcerati    di    ogni  condizione   perchè  imjjctrino   da 
Dio   la    guarigione  di    Cansignorio,   10,  18-22;    le  è 
condonata    la    metà    d.    dazio    di    macina   e  le    son 
concessi  altri  benefici,  22-24;  vi  appariscono  in  aria 
durante  il  giorno  cose  prodigiose,  11,  12-18;  è  atter- 
rita da  un  violentissimo  terremoto,  cui  altri  erano 
preceduti  (an.  1376),  19-20,  óó;  12,  /-ó;  vi  si  sparge 
la  nuora  dell'arrivo  d.  duca  Leopoldo  d'Austria  a' 
suoi  danni,  6-7;  si  intima  agli  abitanti  d.  territorio 
di  ridurvisi  con  tutte  le  loro  robe,  7-10:  i  pred.  vi 
accorrono  al  più  presto  confermandosi   l'arrivo    d. 
duca  con  cattive  intenzioni,  10-11;  nuovo  timore  del- 
l'arrivo d.  duca  d'Austria,   13,  15-16;  vi  si  sentono 
ripetute  scosse    di  terremoto,   19-20;   vi  scoppia    un 
grave  incendio,  che  distrugge   le  botteghe  sotto   la 
torre    d.    Girone   senza    danneggiare   questa,  21-24; 
condizioni  climatologiche  (an.   1377),  14,  1-6;  scar- 
sità di  pesci  durante  la  quaresima,  7-9  ;   vi  si   reca 
il  nuovo  pod.  Bartolomeo  Gradini,  10-11;  ne  parto 
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il  pod.  usi-ente  (Giovanni  da  Calavciia  resoci  assai 
utile  iiilo  stato,  12-13;  nel  coiiv.  ti.  rrcdicatori  e  cele- 
bralo un  solenne  capitolo  generale  eon  grandissimo 
concorso  dì  fr.,  \i-\1  ;  ìil  terrò  in  ordine  di  tempo  che 
si  ttHf^'a  in  i/uel  coni'.,  ii-ii'.  itale  d.  precedenti,  /3-13', 
li  prcd.  concilio  dura  otto  giorni;  gli  adunati  rice- 
vono in  dono  tale  abbondanza  di  vettovaglie  che  ne 
hanno  di  avanzo,  17-19;  elargizioni  di  Conforto,  19-;!0; 
i  fr.  per  ringraziamento  dell'ospitalità  avuta  istitui- 
scono nel  prcd.  conv.  una  cattedra  di  fìlosolìa,  20-22; 
vi  si  reca  il  conte  Lodovico  da  Porciglia,  nuovo  cap. 
in  luogo  d.  licenziato  Ricciardino  T-angosro,  23-26; 
si  intraprende  la  fabbricazione  dell'orologio,  15,  12, 
■tS-4<>\  il  pred.  e  collocato  sulla  torre  d.  palazzo  d. 
COMI,  e  comincia  a  battere  le  ore  sulla  nuova  cam- 
pana (an.  1378),  16,  1-3;  si  sviluppa  un'incendio 
nel  palazzo  d.  com.,  17-21;  apparisce  in  cielo  una 
cometa,  17,  12-14:  vi  è  bandita  la  pace  tra  i  Della 
Scala  e  1  Visconti  (an.  1379),  19,  I8-22,  18-28',  vi  si 
fanno  di  ciò  grandi  tripudi,  23-24;  «  XIII,  9  „;  vi 
sono  tenute  per  la  gioia  d.  giostre  in  ogni  contrada 
e  specialmente  In  piazza  e  nei  borghi,  19,  25-27; 
tanto  da  parte  degli  artigiani,  fraglie  e  pedoni  as- 
soldati, J8-3:,  che  da  parte  di  giovani  nobili,  33-20, 
1-3,  e  da  parte  d.  notai,  4-7;  memorabile  festa  cele- 
bratavi in  segno  di  letizia  dal  clero  avanti  alla  cap- 
pella di  ^Sant'Antonio,  8-41  :  "  XIII,  9-11  ,  ;  vi  si  reca 
il  nuovo  pod.  Montenaro  Canipsori,  21,  16-17:  il  cap. 
(j'iacomino  Langosco,  l7-.'8,  e  il  terzo  Catalano  Grilli, 
18-19;  vi  giunge  il  card.  Agapito  Colonna  che  viene 
ospitato  nel  palazzo  d.  vcsc.  a  spese  dei  Della  Scala 
(an.  1380),  20-22;  vi  si  reca  Carlo  della  Pace  dai 
cainjio  di  Treviso,  22,  9-10,  S-io',  ne  escono  incontro 
al  pred.  i  Della  Scala,  lO-ll;  sono  accesi  al  suo  in- 
gresso oltre  centocinquanta  doppieri,  12;  viene  con 
lui  il  card,  Agapito  Colonna,  13  ;  questi  alloggia  in 
casa  di  Clemente  da  Thicne,  13,  Carlo  con  i  Della 
Scala  nel  palazzo  d.  vesc,  u-15;  ne  parte  Carlo 
della  Pace,  con  i  Della  Scala,  20-21  ;  vi  torna  libe- 
rato queir  Ottolino  fornaio,  che,  invasato  dai  de- 
moni, erasi  recato  a  Padova  alia  cappella  d.  Santo, 
23,  26-27;  miracolose  guarigioni  nell'ospedale  di  San- 
t'Antonio abate,  12-24,  1-9;  vi  f  Bartolomeo  Botarini 
notaio  e  l'anima  sua  entra  in  un  certo  Giovanni 
Marangoni  di  Campedello,  10-12;  cose  meravigliose 
di  quest'anima  in  altro  corpo,  13-25,  1-26;  vi  si  reca 
il  nuovo  pod.  Stefano  Picardi,  :7-28,  e  due  giudici 
mandati  dai  Della  Scala  a  sindacare  l'opera  d.  Cam- 
psori,  28-29;  il  pred.  ne  fugge  nascosta- 
mente per  sottrarsi  a  una  forte  multa, 
36;  si  incominciano  a  scavare  le  fosse  attorno  ai 
borghi  di  San  Felice  e  Portauova  per  cingerli  su- 
bito di  mura  (an.  1381),  40-41;  e  anche  attorno  a 
un'altra  torre,  alla  porla  di  Santa  Croce,  e  alla  Roc- 
chetta pr.  Borgo  San  Felice,  26,  1-2;  vi  si  ricove- 
rano migliaia  di  Trevisani  fuggiti  dalla  loro  e.  e 
territorio  a  cagione  d.  guerra  (an.  1378),  11-12,  14-15; 
e/.  2Ò-2Q-,  condizioni  dimatologiche  di  marzo,  aprile 
e  giugno  (an.  13S2),  27,  18-22;  rie,  28,  14;  vi  appare 
una  cometa,  29,  1-4,  0-7;  vi  riparano  i  Veneziani  per 
sfuggire  alla  peste  che  desolava  la  loro  e,  9-1 1;  vi 
si  reca  il  nuovo  pod.  Giacomino  i^angosco,  20-21  ;  il 
maestro  Fazio  di  Pisa  getta  in  forma  una  campana 


nel  conv.  d.  Ir.  Plremitani  a  San  Michele,  18-19:  vi 
passa  il  re  d'Armenia  Focone  VI  di  lyiisignano  di- 
retto a  Verona  (an.  1383),  23-24;  "  XIII,  2  „;  vi  è  ri- 
cordata la  pietra  d.  .vituperio,  30,  19,  43-45\  racconto 
d.  fedeltà  di  un  cane,  3tt,  20-30;  nasce  a  Zugliano  da 
una  tal  Zelala  una  bambina  con  un  sol  braccio,  3-4; 
congiunzione  nefasta  di  pianeti,  676;  è  attaccata 
dall'epidemia  che  cresce  incredibilmente  per  il  gran- 
de caldo  senza  goccia  di  pioggia,  15-18;  vi  si  reca 
il  nuovo  pod.  Giacomo  (Jrselli  (an.  1384).  31,  7;  è 
taglieggiata  da  multe  ed  estorsioni  imposte  dagli 
officiali  del  Della  Scala  a  centinaia  e  migliaia  di  du- 
cati (an.  1383- 1384),  8-19;  se  ne  fa  risalire  la  causa 
(li  dispendi  di  Samaritana  da  Polenta,  »4-»$',  il  cro- 
nista però  crede  innocente  il  Della  Scala  di  tali 
angherie  e  solo  ingannato  da  ministri  infedeli,  17- 
19,  t8-i()\  un  incendio  vi  distrugge  il  porticato  d. 
Duomo  e  tutte  le  case  all'Intorno  sino  alle  abitazioni 
degli  Altavilla  (an.  1384),  22-24;  vi  passa  dai  borghi 
il  cadavere  di  Luigi  d'Angiò  diretto  in  patria,  26-27; 
condizioni  dimatologiche  in  ottobre,  32,  4-5,  e  da 
febbraio  a  tutto  maggio  (an.  1385),  15-19;  vi  si  reca 
il  nuovo  pod.  Obizzo  Pepoli,  9-lo  ;  vi  si  reca  Ma- 
stino Visconti  con  due  suoi  fratelli  coetanei,  34, 
16-17;  il  pred,  ne  parte  per  Venezia,  17-18;  vi  si 
sente  un  grande  terremoto,  36,  6;  fenomeno  di  te- 
lepatia in  un  fanciullo,  7-15;  rie,  31;  vi  si  reca  il 
nuovo  pod,  Pietro  della  Rocca  (an.  1386),  39,  7-8, 
essendo  stato  rimosso  Obizzo  Pepoli  per  le  sue  estor- 
sioni e  per  la  sua  negligenza,  8-10;  vi  imperversa 
una  grave  epidemia,  che  prima  colpisce!  fanciulli, 
quindi  anche  gli  adulti  senza  difìerenza  di  condizio- 
ni, e  causando  grave  mortalità  (an.  1386-1387),  40, 
3-14;  i  Padovani  si  accampano  a  Campedello  e  Pon- 
zano per  assediarla  (an,  1387),  21-22;  i  pred.  tentano 
scalarne  le  mura  in  Borgo  Berico,  ma  sono  respinti, 
22-27;  è  violentemente  bombardata  e  le  pietre  ca- 
dono sino  al  palazzo  d.  com.  e  di  là  d.  piazza  sino 
all'albergo  d.  Campana,  ma  senza  alcun  danno,  27- 
31;  sue  terribili  condizioni  all'interno  per  le  epide- 
mie, 41,  34-42,  1-8,  all'esterno  per  la  guerra,  9-15; 
vi  f  Riccardino  Langosco,  che  vien  sepolto  in  San 
Lorenzo,  24-26;  a  maggiore  sterminio  d.  e.  il  Della 
Scala  vi  invia  Antonio  da  Ravenna  con  l'incarico  di 
raccogliere  le  eredità  giacenti,  26-31  ;  il  pred.  conculca 
i  diritti  degli  eredi  collaterali,  non  tiene  conto  d.  te- 
stamenti, impone  multe  gravissime  e  incarcera  le  per- 
sone per  ottenerne  il  pagamento,  31-35;  sorge  il  gior- 
no d,  sua  liberazione  con  la  decadenza  di  Antonio 
della  Scala  dal  potere,  35-43,  1-6;  rie,  ao\  "  viene  in 
dominio  d.  Visconti  (an.  1386),  XII,  16„;cf.  «VII,  15- 
16;  X,  7-8  „;  "Conforto  vi  possiede  una  casa,  IX,  25  „. 
ViciiNzx  (ciTTxM)iNl  ILLUSTRI)  V.  Thicnc  {da)  Uguccionr, 
—  (climatologia).  Temporale  violento  (an.  137 1),  3, 
23-24;  grandinata  di  marzo  seguita  da  una  forte 
nevicata  e  da  freddo  intenso  (an.  1372),  4,  3-5; 
pioggie,  uragani  e  freddo  acuto  nel  territorio  (an. 
1373))  8,  37-40;  9,  1-8;  vento  violentissimo  seguito 
da  una  grandinata  e  neve  copiosa  e  da  terremoto 
(an.  1376),  12,  3-5;  grande  siccità  nell'estate  seguita 
da  piogge  dirottissime  che  mandano  a  male  le 
semine  nel  territorio,  13,  9-12:  buon  tempo  a  Can- 
delora, ma  subito  dopo  venti,  pioggie  e  neve  sino  a 
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marzo  (an.  1377),  14,  1-4;  grandi  nevicate  e  freddo 
acuto  alla  fine  di  marzo,  5-6;  caldo  intenso  di 
marzo  e  aprile  (an.  13S2),  27,  18-19-,  di  giugno  froddo 
intensissimo  per  nevicate  e  grandine  caduta  nello 
parti  di  Feltre,  19-22;  grandi  calori  e  siccità  (an. 
1383),  30,  17;  vi  cade  ;ma  grandissima  quantità  di 
neve  d.  mese  di  ottobre  (an.  1384),  32,  4-S;  feli- 
braio  asciuttissimo  e  sereno,  (an.  1385),  16;  marzo 
senza  pioggie,  16-17;  aprile  piovoso  intieramente,  17; 
sul  primi  di  maggio  gran  caldo,  quindi  freddo,  17-18. 
ViCKNZA  (coMUNS)  \cominii'ie  Vincer/tic]  rie,  7,2;  in  con- 
siglio gen.  si  delibera,  secondo  la  richiesta  di  Can- 
signorlo,  di  accordare  al  pred.  e  ai  suoi  figli  Antonio 
e  Bartolomeo  il  dominio  di  Vicenza  e  di  ricono- 
scere quali  signori  i  pred.  figli  alla  f  d.  p.  (an.  1375), 
10,  12-1  i;  affida  a  Gian  Pietro  Proti  l'incarico  di 
recare  il  vessillo  d.  com.  ai  Della  Scala  in  segno  di 
sudditanza,  15-16;  i  singoli  componenti  il  consiglio 
giurano  fedeltà  ai  pred.  signori  nelle  mani  d.  reg- 
genti, 16-17;  cf.  lo-iS',  ordina  agli  abitanti  d.  terri- 
torio di  ridursi  in  e.  con  le  cose  loro  in  previsione 
di  una  incursione  d.  duca  d'Austria,,;  (an.  1376), 
12,  7-11;  "  ne  è  pod.  Giorgio  da  Calavena,  51,  28„; 
alfida  al  farmacista  Sbrega  la  fornitura  d.  candele 
di  sego  (s.  a.),  25,5-7;  delega  alcuni  cittadini 
a  sindacare  con  due  giudici  mandati  dai 
Della  Scala  l'opera  d.  pod.  uscente  Nfonte- 
naro  Carapsori  (an.  1380),  25,  29-30;  dà  il  do- 
minio d.  e.  a  Giangaleazzo  Visconti,  44,  3-4,  5-9; 
lo  riceve  a  nome  di  questo  Ugolotto  Biancardi,  4-5. 

—  (consiglio  GENKRALii)  V.    Vicenza  [comune). 

—  (derrate);  costo  d.  granaglie  (an.  1372),  4,  13-15;  d. 
vino,  19-21  e  dell'olio  (an.  1370-1372),  21-22,  23-as' 
d.  foraggi  (an.  1372),  22-25;  vile  prezzo  d.  pesce  per 
la  grande  abbondanza  (an.  1372-1373),  29;  aumenta 
il  costo  d.  ])esce,  essendone  venuta  scarsezza  (an. 
1374),  33-35. 

—  (kosse)  [fovee]  sono  cominciate  intorno  ai  borglii 
di  San  Felice  e  di  Porta  Nova  (an.  1381),  25,  40-42; 
e  intorno  a  im'alta  torre  a  porta  Santa  Croce  e 
alla  Rocchetta  pr.  borgo  San  Felice,  42-43. 

—  (fraglie)  [/rair//if]  visitano  in  gran  pompa  la  eh. 
di  .San  Giacomo  recentemente  innalzata  dai  Carme- 
litani (an.  1373),  7,  13-17;  per  l'allegrezza  d.  pace 
fatta  coi  Visconti  giostrano  con  vari  strumenti  in 
piazza  e  per  i  borghi  (an.    1379),   ^*^»  29-30. 

—  (frati)  \  fra f ras]  v,  Carmeliiani,  Eremitani,  Predi- 
catori {/rati). 

—  (giustizie).  Un  traditore  di  Montecchio  Precalcino 
è  bruciato  vivo  infilato  in  uno  spiedo  (an.  1386), 
38,  24-25,  30;  un  altro  traditore,  tale  Bonissolo  da 
Barbano,  è  pure  bruciato  con  lo  stesso  rogo  essendo 
appeso  sul  fuoco  per  i  piedi  a  una  forca,  28-30. 

—  (imposte)  [dacium]  ;  condono  di  una  metà  d.  dazio 
di  macina  (an.  1375),   10,  22-23. 

—  (meteore).  Grande  congiunzione  di  pianeti  (an. 
1383),  30,  5-6. 

—  (montagne). Sicone  da  Castclnovo  vi  preda  le  greggi 
(an.   1385),  35,   1-2. 

—  (notai)  per  rallegrarsi  d.  pace  coi  Visconti  qua- 
rantacinque di  essi  tutto  il  giorno  corrono  l'asta 
per  la  e,  sedendo  poi  a  banchetto  nel  palazzo  d, 
com.  (an.  1379),  20,  4-7. 


—  (ospedale  di  Sant'An ionio)  \hospitaie  Sancii  An- 
tonii]  nella  piazza  d.  vescovado,  23,  13;  vi  accadono 
molti  miracoli  (an.  1380),  12-13;  vi  passa  orando  la 
notte  Ottolino  fornaio  e  vi  guarisce  di  una  mano 
rattratta,  26-29;  vi  guarisce,  dopo  una1\otte  passa- 
ta in  orazione,  un  tale  di  borgo  Portauova  infermo 
da  quattro  anni,  30-34;  altra  guarigione  miracolosa 
di  un  soldato  malato  da  lungo  tempo,  35-39;  vi  gua- 
risce, dopo  una  notte  passata  pregando,  la  figlia  di 
Guglielmo  Zuccato  inferma  da  dicci  anni,  40-44; 
altra  guarigione  di  un  Feltrino  alVetto  da  incurabile 
piaga  in  una  coscia,  24,  1-7. 

—  (palazzi): 

—  —  palazzo  di;l  comuni;:  \pcilatium  rn>iiu'ìis\\  vi  sono 
sostenuti  ottanta  d,  più  illustri  cittadini  tra  i  quali 
l'autore  d.  Cronaca  per  udire  le  volontà  di  Cansi- 
gnorio  (an.  1375),  10,  3-11;  vi  è  collocato  sulla  forre 
l'orologio  allora  fabbricato,  16,  1-3;  vi  si  sviluppa 
un'incendio  che  arde  le  stanze  d.  pod.  e  d.  suol 
uftìciali  (an.  1378),  17-21  ;  vi  è  riconsacrata  solenne- 
mente la  cappella  di  .San  Vincenzo  dopo  chi-  per 
venticinque  anni  era  stata  adibita  a  prigione  (an. 
1379)1  ^^1  14-17;  vi  seggono  a  banchetto  i  notai  per 
rallegrarsi  d.  pace  coi  Visconti,  20,  6-7;  vi  cadono 
lo  pietre  durante  il  bombardamento  d.  Padovani 
(an.  1387),  40,  28-29. 

—  —  palazzo  del  vescovo  \paìaciuin  episcof>aH]\  vi  è 
ospitato  il  card.  Colonna  nella  sua  dimora  a  Vi- 
cenza (an.  13S0),  21,  20-23;  vi  alloggia  Carlo  della 
Pace  nella  camera  ove  solevano  dormire  i  Della  Scala, 
22,  14,  che  si  allogano  Invece  nella  camera  in  fondo 
alla  loggia,   15. 

—  (piazze)  : 

—  —  piazza  del  comune;  vi  sono  tenute  d.  giostre 
per  letizia  d.  pace  conclusa  coi  Visconti  (an.   1379)) 

.     19,   26,   31. 

—  —  piazza  dell'Isola;  al  tempo  d.  soggezione  ai 
Padovani  eravi  la  cittadella  (s.  a.),  9,  25-26:  la  pred. 
è  spianata  durante  l'invasione  veneziana  (an.  1338), 
10,  1-2;  vi  si  demoliscono  case  e  brolii  per  edifi- 
carvi i  granai  dei    Della  Scala  (an.   1375),  9,  24-25. 

—  —  PIAZZA  DEL  vescovado  [f/atea  cfifcopattts];  vi  e 
situato  l'ospedale  di  Sant'Antonio,  23,  13. 

—  (podestà)  V.  Nicolo  Cavalli  di  Verona  (an.  1360- 
1373  giugno),  Alherto  da  Lc^ge  di  Verona  (an.  1373 
luglio),  Alberto  da  Legge  di  Verona  (an.  1374).  '''''<'- 
vanni  da  Calavena  (an.  1374  dicembre),  Bartolomeo 
Gradini  da  Carrara  (an.  I377).  Montanaro  Campsori 
(an.  1379),  Stefano  Picardi  (an.  13S0  novembre), 
Giacomino  Langosco  {z-n.  13S3),  Giacovio  Orselli  (^x\. 
1384Ì,  Obizzo  Pefoli  (7  maggio  1385,  9  dicembre 
1386),  Pietro  della  Rocca  (an,  1386,  9  dicembre ). 

—  (porte)  : 

porta   [porta    Serica]    ne  è  cap.    Francesco    da 

Verona  (an.   1373),  6,  17-18. 

—  _  porta  di  Santa  Croce  [porta  Sancte  Crucis]-,  vi 
si  scavano  le  fosse  per  le  mura  (an,  138 1),  25,  42. 

—  (quadra)  [quadrum  lapis  viiuperii]  rie,  30,  19-30. 

—  (Rocchetta)  [Rocheta]  pr.  borgo  San  Felice;  vi 
sono  scavate  le  fosse  (an.  1381),  25,  42-43, 

—  (siNDACARiA  DI  San  Faustino)  [sindacarla  di  San 
Faustino];  vi  si  sviluppa  un  grave  incendio  (an. 
1373),  6,  16-19. 
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VlcKNZA  (TiiRRlTORlo)  |f«  tlisirictu  Vicentino,  Vr\rntino, 
Vicentinum,  districtus  VincentinHs\  è  nilnato  da  Car- 
lo IV  iinp.  e  dal  pp.  Urbano  V  (ari.  136S),  lò,  6-8;  e 
Invaso  da  locuste  che  devastano  e  inaridiscono  le 
campatine  per  un  lungo  tratto  (an.  i,n')i  ^t  '"^  >  ^' 
passa  IV'scriito  veneaiano  per  Saniiego,  Vanziniii- 
glio,  Secola,  Longara,  Costoza  e  Cervarese  (an. 
1372),  5,  J2-23  ;  6,  1-4;  rie.  per  Marostica,  -7,  l  ;  vi 
è  grande  mortalità  a  causa  d.  pestilenza,  che  vi  in- 
fiorisce da  tre  anni  (an.  1373),  ^,  33-37;  vi  cadono 
pioggie  violente  e  continue,  che  occasionando  lo 
straripamento  d.  fiumi  danneggiano  la  campagna 
(an.  1374)1  3S-40;  tali  pioggie  continuano  anclie  di 
maggio  accompagnate  da  uragani  clie  divelgono 
case  e  danneggiano  chiese  e  campanili,  9,  1-8;  se- 
guono alle  alluvioni  freddi  acutissimi,  che  seccano 
le  messi,  sicché  succede  vera  fame,  8-14  ;  d'ordine  dei 
Della  Scala  sono  liberati  i  carcerati  di  ogni  condi- 
zione per  impetrare  la  guarigione  di  Cansignorio 
(an.  137,'?),  10,  ls-2.;:  anche  è  dimezzato  per  ciò  il  da- 
zio di  macina  e  sono  concessi  altri  benefici,  22-24  ;  gli 
abitanti  hanno  intimazione  di  ridursi  in  e.  con  le 
robe  loro  in  vista  di  ima  probabile  incursione  d. 
duca  d'Austria  (an.  1376),  12,  7-10;  grande  siccità, 
nell'estate,  seguita  da  pioggie  dirottissime,  che  man- 
dano a  male  i  prodotti  e  le  semine,  \o,  9-12;  vi  è 
timore  che  vi  si  reclii  il  duca  d'Austria,  si  che  gli 
abitanti  accorrono  nei  luoghi  difesi,  14-16,  ^/-^7;  gli 
era  stata  utilissima  l'opera  d.  pod.  Calavena  (an. 
1377),  14,  12-13;  straripano  f.  e  torrenti  causando 
gravi  danni  (an.  1378),  17,  7-8;  è  invaso  dall'esercito 
visconteo,  che  vi  saccheggia  Montebello,  Zermeghcdo, 
Arzignano,  Trissino  sino  a  Valdagno  (an.  1379), 
18,  21-28;  rie,  22,  //-/2;  è  attaccato  dalla  pestilenza, 
che  si  accresce  per  i  grandi  calori  e  la  siccità  (an. 
1383)1  30,  16-17;  è  taglieggiato  con  la  e.  da  multe 
ed  estorsioni  imposte  dai  ministri  del  Della  Scala 
a  centinaia  e  migliaia  di  ducati  (an,  1383-1384), 
31,  8-16,  iS-24;  ne  sono  invase  le  montagne  da  Si- 
cone da  Castelnovo  a  istigazione  di  Francesco  da 
Carrara  (an.  1385),  35,  1-4,  7-10;  rie,  36,  31;  le  genti 
d.  pred.  lo  corrono  da  Camisana  alle  torri  di  Quar- 
tesolo  facendo  saccheggi  e  incendi,  37,  1-4;  i  pred. 
pongono  quindi  a  fuoco  Secola,  4-5,  ed  entrano  in 
Novaglia  credendo  impadronirsi  d.  guastatori  e  d. 
carri  che  dovevano  deviare  il  f.,  5-6,  j-ó;  poi,  ca- 
richi di  preda,  ne  partono,  6-7;  rie,  39,  /j;  è  in 
ogni  parte  corso,  saccheggiato  e  devastato  dai  Pado- 
vani (an,  1387),  42,  9-10;  cf.  13-15;  da  un  lato  Nova- 
glia  molesta  tutta  la  Riviera  sino  al  borgo  Berico, 
10-11;  dall'altro  Canfreolo  tiene  in  soggezione  tutti 
i  paesi  d.  Piedimonte,  11-14;  "rie.  per  Roncada,  52, 
23;  e  per  Saliceto,  25  „. 

—  (terzi)  r.  Gilino  Facili  (an.  1374-137.';),  Catalano 
Griffi  di  Brescia  (an.   1379). 

—  (torri)  : 

—  —  TORRE  DI  MAiiSTRO  GIACOMINO  [turris  viagìstri 
/acobini]  rie,  25,  21. 

—  —  TORRE  DEL  GIRONE  [turrt's  Zfront's]  rimane  im- 
mune dall'incendio  scoppiatale  intorno  (an.  1376), 
13,   21-24. 

—  (vescovi)  V.  Sordi  Giovanni  (an.  1372-1373). 


—  (vicari)  \vicnrii]  v.  Barnaba  da  Morano  (an.  1374 
settembre). 

Vicenza  (uà)  v.  Arnaldo  da   Vicenza, 

VlKNNTA    (cHIBSE)  : 

-^  —  CHIESA  DI  San  Domenico  \c.cclesia  Sancii  Domi- 
nici \  d,  fr.  Predicatori;  Uguccione  da  Thiene  vi  è 
seppellito  nel  coro  pr.  l'altare  maggiore  sopra  al 
quale  è  il  sepolcro  di  una  d.  undicimila  vergini  (an. 
1373).  7,  22-24;  8,  1-2. 

—  —  CAPPELLA  DI  Sant'Antonio;  vi  si  recano  in  pel- 
legrinaggio un  tale  Ottolino  da  Vicenza  e  altri  be- 
neficati dal  santo  (an.  i38o),  23,  39-40. 

—  (ciTJÀ)  \inagna  Vienna];  vi  f  il  leg.  pontificio  Uguc- 
cione da  Thiene  (an.  1373),  7,  20-22;  il  pred.  vi  è 
sepolto  con  grande  onore  nella  eh.  di  San  Dome- 
nico, 23  ;  8,  1-2. 

"  Vigna  Francesco  Fortunato  riconosce  con  altri  sto- 
rici l'importanza  d.  Cronaca  di  Conforto,  V,  19-20,,, 
e  dà  grande  merito  allo  Zeno  e  al  Muratori  di 
averne  procuratala  pubblicazione,  22-24,  j-ó;  dimo- 
tra  nei  suol  Preliminari  che  Enrico  e  Conforto  da 
Costoza  sono  due  autori  diversi  e  fratelli,  VII,  26; 
cf.  so-ai  \  Vili,  1,  /-Ó;   rie,  IX,  22  „. 

VlLANOVA  V.    Villanova. 

Villa  \JVilla\  ne  sono  incendiate  e  saccheggiate  le  case 
dai  Vicentini  guidati  dal  pod.  (an,  1381),  26,  24-26. 

ViLLABKLLA  \^Villabella]  di  Giacomo  Cavalli,  il  quale 
vi  si  trattiene  alquanto  (an.   1378),   15,  s-io. 

[Villafranca]  rie,  15,  //. 

Villanova  [Vilanova]  è  saccheggiata  da  Giacomo  Ca- 
valli ribellatosi  ai  Della  Scala  (an.  1378),  15,  5-7  ; 
ne  è  passata  a  forza  la  fossa  dall'eser&ito  padovano 
(an.   1387),  39,  23. 

ViNCENTXA  V.    Vicenza  e    Vicentini. 

Vincenzo  (cappella  vi  San)  Ycafella  beati  Vincencii] 
V.    Vicenza  {cappella    di  San    Vincenzo). 

Virtù  (conte  di)  [^comes  Virtutum]  v.  Visconti  Gianga- 
leazzo  conte  di  Virtù. 

Visconti  [domini  Vicecomites],  Spinetta  Malaspina  a  torto 
bandito  di  Verona  dagli  Scala,  diviene  d.  loro  partito 
[an.  138 1],  li,  33-34;  Francesco  da  Sassuolo  fassa 
alla  loro  parie,  Z'i,  79. 

Visconti  Beatrice  v.  Scala  (della)  Beatrice. 

Visconti  Bernabò  [Bernabò  Bisconte,  Bernabos  Viceco- 
mes,  dominus  Barnabos,  Bartholomens!\f.  di  Donnina, 
17,  '3;  di  Carlo,  33,  12;  di  Caterina,  42;  di  Lodo- 
vico e  Rodolfo,  8-9;  di  Mastino,  33,  15,  2;  di  Verde, 
34,  14;  di  Taddea,  is;  di  Maddalena,  tò;  "suocero 
di  Leopoldo  d'Austria,  51,  20-21  „;  Giacomo  Cavalli 
è  amb,  di  Cansignorio  della  Scala  per  trattare  di  una 
lega  «'  suoi  danni  (an.  1362),  15,  ig-ai;  Carlo  IV  e 
Urbano  VI  si  alleano  contro  lui  (an.  1366),  4,  4-5; 
Cansignorio  della  Scala  diviene  suo  alleato  (an.  1367), 
S  ;  alla  t  di  Cansignorio  Galeotto  Malatesta  accorre  a 
Verona  per  tutelare  i  diritti  d,  due  giovani  Scaligeri  di 
fronte  alle  stie  pretese  (an,  1375),  11,^-6;  il  Malatesta 
arma  cav.  Antonio  e  Bartolomeo  della  Scala,  per  assi- 
curarne il  potere  contro  lui,  13-1  S\  «  D&lla  Scala  dubi- 
tano che  il  duca  Leopoldo  di  Austria,  suo  genero,  scenda 
at  loro  danni  per  sua  istigazione  (an.  1376),  12,  aj-a/; 
"  muove  guerra  ai  Della  Scala  (an.  1378),  XII,  31-36  „; 
il  suo  esercito,  passando  dal  territorio  di  Mantova, 
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invade  il  Veronese;  scorazza  sino  a  Hussolengo  e 
fermandosi  a  Fogliano  fa  buone  prede  e  numerosi 
prigionieri,  14,  31-34,  52;  15,  j-//  ;  alouni  foraggiatoti 
d.  suo  esercito  passano  l'Adige  senza  pernìesso  dei 
Della  Scala,  1-2, /^-/7;  la  pred.  avanguadia  s'inoltra 
sulla  strada  di  Caldiero  e  dì  San  Martino  facendovi 
bottino  e  prigionieri  dopo  avere  fugato  le  milizie  dei 
Della  Scala,  2-4  ;  il  suo  esercito  si  accampa,  a  Zcvio 
per  un  mese,  i4-t7\  e/.  3-7>  O'ii;  in  dispregio  d.  signori 
Della  Scala  si  reca  con  la  m.  e  l'amante  Porrina  a 
Somma  Campagna,  16,  30;  17,  1,  indi  a  Santa  Lucia 
pr.  Verona  e  ri  si  trattiene  in  feste,  1-3;  il  Corto  rac- 
conta che  in  una  festa  alle  porte  di  Verona  armò  cav. 
i  suoi  (lue  figli  Carlo  e  Rodolfo,  ó-q;  alcuni  d.  suoi  si 
spingono  sino  alle  porte  d.  e.  ove  fanno  prigionieri 
Ghiberto  e  Fragnano  da  Sesso,  4  ;  "  durante  questa 
guerra  Giacomo  Cavalli  serve  nel  suo  esercito,  51, 
32-34,  d.  che  si  sdegna  il  cronista,  31-35,,;  fa  una 
tregua  con  i  Della  Scala,  17,  5-6,  zó-si '-  le  sue  mili- 
zie passano  audacemente  l'Adige  di  notte  al  guado 
del  l'ontone  in  Valpolicella,  ricevendo  e  infliggendo 
grandi  perdite,'  18,  18-20,  S'-SJ;  le  pred.  genti  escono 
di  Valpolicella  aprendosi  il  passo  tra  gli  Ungari  e 
le  genti  dei  Della  Scala,  21-22,  scorazzano  in  Val- 
pantana,  22-23,  e  occupano  il  paese  sino  a  I^^oncà 
e  Monteforte,  23  ;  la  sua  avanguardia  invade  Mon- 
tebello,  Zermeghedo  e  Arzignano  nel  Vicentino  (an. 
1379),  24-25;  quindi  il  giorno  dopo  si  attenda  in 
Arzignano,  cosicché  questo  e  tutta  la  vallata  le  si 
arrende,  25-27;  il  pred.  suo  esercito  saccheggia  Trls- 
sino  e  le  adiacenze  sino  a  Valdagno,  27-2S;  il  suo 
esercito  esce  segretamente  di  Arzignano  conducendo 
seco  i  prigionieri  e  il  bottino,  29-30;  il  pred.  eser- 
cito passa  per  Montebello  e  velocemente  trascorre  a 
Caldiero,  30-31,  quindi  udito  il  ritorno  delle  milizie 
dei  Della  Scala  dal  Bresciano  e  Cremonese,  sebbene 
fosse  partito  da  Arzignano  per  ritogliere  loro  la 
preda,  delibera  di  ripassare  l'Adige,  31-33;  19,  1,  il 
che  fa  a  Gebeto,  1-2;  il  pred.  esercito  ciò  malgrado 
è  molestato  dalle  genti  dei  Della  Scala,  che  gli  tol- 
gono anche  molti  prigionieri,  2-3;  il  suo  stato  non 
rimane  esente  da  danni,  perchè  Bartolomeo  della 
Scala  fa  scorrerle  nel  Bresciano  (an.  1378),  4-6;  il 
pred.  gli  prende  e  saccheggia  Rivaltella  e  Deaenza- 
no,  6-7,  e  si  spinge  sino  a  Sant'Eufemia  pr.  Brescia 
ove  sconfìgge  in  uno  scontro  le  sue  milizie,  7-8;  si 
rappacifica  con  i  Della  Scala  (an.  1379),  20,  I8-22, 
/S-zS',  cf.  Il,  iS-ao',  14,  is-'à',  "XIII,  8-9  „:  scrive  al 
Gonzaga  per  placarne  il  risentimerito  contro  Carlo  della 
Pace  il  cui  esercito  aveva  saccheggiato  il  Mantovano 
(an.  1380),  22,  44-40;  ci.  2-3,  3-4',  sua  figlia  Caterina 
sposa  Giangaleazzo  Visconti  conte  di  Virtù,  33,  41- 
42;  sua  lettera  al  Gonzaga  sui  fini  da  cui  e  mosso  l'An- 
gioino nella  discesa  in  Italia  (an.  1382),  28,  2/-22  • 
va  coi  due  figli  Lodovico  e  Rodolfo  incontro  al 
nipote  Giangaleazzo  che  diceva  recarsi  a  Santa  Ma- 
ria di  Portogallo  (an.  1385),  33,  4-6;  alle  porte  di 
Milano  è  fatto  prigioniero  da  Giacomo  dal  Verme, 
6-7;  cf.  iS-30,  aQ-3s;  "  XIII,  5  „;  rimprovera  il  nipote 

d.  tradimento,  33,  9;  il  suo  palazzo  e  il  castello  si 
rende  senza  diflìcoltà  a  Giangaleazzo,  10-12;  tutte  le 

e.  e  castella,  che  obbedivano  a  lui  e  ai  suoi  figli  si 
danno  al  Conte  di  Virtù  eccettuata  la  cittadella  di 


Brescia   in   mano  di  Mastino,  34,  9-10;  f  in  prigione 
col  figlio  Rodolfo  (an.  1389),  33,  $»-33. 

ViscoMTi  Carlo  [dcminus  l\u>olus\  figlio  di  Bernabò,  33, 
12;  signore  di  Parma,  horgo  San  Donnyio  r  Crema, 
SO-ào:  e  armato  cav.  dal  p.  alle  porte  di  Verona  (an. 
1378),  17,  5-7;  sposa  Beatrice  figlia  d.  conte  di  Ar- 
magnac  (an.  1382),  34,  25-29;  parte  di  Milano  poco 
prima  d.  cattura  d.  p.  e  d.  fratelli  Rodolfo  e  Lo- 
dovico (an.  1385),  33,  12-13;  che  apprende  a  Crema, 
J7  ;  prima  cioè  di  arrivare  a  Cremona,  13;  da  Crema 
ne  dà  annunzio  all'Acuto,  jS;  cf.  20-33;  cui  fi<sa  ri- 
trovo in  Parma,  ùg-jo;  non  è  ricevuto  in  questa  e, 
13-14;  si  reca  a  Cremona,  ma  non  reputandovlsi  si- 
curo va  a  Brescia,  I4;  quindi  a  Verona,  34,  1  ;  parti- 
di  questa  e.  e  recasi  in  Alcmagna  dai  cognati  Leo- 
poldo duca  d'Austria,  Stefano  e  Federico  duchi  di 
Baviera,  I-2,  /j-/6,  e  dal  suocero  conte  d'Arniagnac 
ad  impetrare  aiuto,  2-3,  aS-3o. 

[Visconti  Caterina]  figlia  di  Bernabò;  sposa  Gian- 
galeazzo Visconti  conte  di  Virtù  (an.  13S0),  33,  41-43; 
t  (an.   1404),  42. 

[Visconti]  Donnina,  figlia  naturale  di  Bernahò  Visconti 
e  di  Donnina  Porro;  sposa  Giovanni  Acuto,  cap.  di 
ventura  <{&n.   1377),   17,  /j-/^. 

Visconti  Galiìazzo  [Galcacius  Vicecomcs]  signore  di  Pa- 
via t  (an.   1378),  17,  15,  33. 

Visconti  Giangaleazzo  conte  di  Virtù  f  Galcacius  \  7- 
c.ccomes,  cui  etiam  dicitur  conies  Virtutum]  succede 
nella  contea  di  Virtù  alla  m.  Isabella,  figlia  di  Gio- 
vanni II  di  Francia  (an.  1373),  che  gliela  aveva  por- 
tata in  dote  (an.  1360),  33,  2-3,  3S-40;  sposa  in  se- 
conde nozze  Caterina  di  Bernabò  Visconti  (an.  1380), 
41-43;  finge  di  volersi  recare  in  pellegrinaggio  a 
Santa  Maria  di  Lusitania,  e  muovesi  da  Pavia  per 
Milano  con  grande  seguito  di  baroni  (an.  1385),  3-4; 
-gli  va  incontro  lo  zio  Bernabò  coi  due  figli  Lodo- 
vico e  Rodolfo  e  molti  baroni  inermi,  4-6;  sull'en- 
trare in  Milano  fa  prendere  i  pred.,  6-9  ;  rimprove- 
rato da  Bernabò  d.  tradimento  risponde  che  gli  ha 
dato  il  modo  di  compiere  il  suo  voto,  9-10;  eritrato 
in  Milano  gli  è  consegnato  senza  contrasto  il  castello 
e  il  palazzo  di  Bernabò  ove  smonta,  10-12;  gli  si 
rendono  tutte  le  e.  e  castelli,  che  già  obbedivano 
al  pred.  e  ai  suoi  figli,  34,  9-10,  all'  infuori  d.  cit- 
tadella di  Brescia,  che  per  alcune  settimane  occupa 
con  i  suoi  fidi  il  fanciullo  Mastino,  10-12;  paga  fino 
all'ultimo  gli  stipendiari  ivi  trattenutisi  col  pred.,  14; 
fa  molte  promesse  a  Mastino  della  Scala 
perchè  esca  di  Brescia,  12-13;  si  obbliga  a 
pagare  al  pred.  1000  ducati  al  mese  sino  al  suo  quin- 
dicesimo anno  e  duemila  dopo,  purché  risieda  in  Ve- 
nezia, 18-21;  rie,  36,  l;  "XI,  32  „;  dal  testamento  di 
Mastino  risulta  che  aveva  promesso  solo  1000  fiorini 
all'anno,  che  mai  non  pagò,  3^,  Ò2-Ò7;  di  dugento  lance 
da  lui  mandate  in  aiuto  di  Leopoldo  duca  di  Carin- 
zia  contro  gli  Svizzeri  solo  poche  gli  ritornano  (an. 
1386),  38,  36;  Giovanni  Ubaldini  è  cap.  d.  suo  eser- 
cito contro  Verona  (an.  13S7),  43,  14-15;  cf.  1-3;  gli 
si  rende  questa  e,  4S-4f>\  il  pred.  Ubaldini  ne  as- 
sume in  suo  nome  il  dominio,  20-21;  patti  a  cui  gli 
si  arrendono  i  Veronesi,  42,  17-18;  cf.  31-24;  43,  14- 
19;  9,  4Ó-48;  gli  si  dà  Vicenza,  43,  3-5;  "VII,  15- 
16  „  :  Guglielmo  Bevilacqua  e  Spinetta  Ma/aspina  tono 
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suoi  conaiifiteri  e  commiasuri,  42,  jo-j^",  43,  4'  II, 
S7-SS  :  Antonio  della  Scala  vorrebbe  trattare  personal- 
mente con  lui,  la  r.aa  ./.  suoi  stati,  43,  23-28  ;  "  la  sua 
vittoria  sui  Della  Scala  è  riguardata  dal  cronista 
come  una  grazia  d.  cielo  (an.  13S6),  XII,  1S-16„; 
Spinetta  Mulafipina  ì  suo  ainb.  pr.  Francesco  il  Vec- 
chio da  Carrara,  11,  JiJó;  Leonardo  MalasJ>ina  e 
suo  governatore  in    Bologna  [an.   1402-140^],  44-45' 

VisooMTi  Lodovico  \dominns  J.odovicus]  figlio  di  Ber- 
nabò, 32,  8-9;  signore  di  Lodi  f  Cremona,  so-S'\  va 
col  p.  e  11  fratello  Rodolfo  incontro  a  Giangaleazzo 
Visconti  in  viaggio  per  Santa  Maria  di  Portogallo, 
5-7 ;  è  con  i  pred.  tatto  prigioniero  alle  porle  di 
Milano,  S;  f  (an.   1404),  st. 

[Visconti  M  a  u  i>  a  L  iì  N  a J  figlia  di  Bernabò  ;  sJ>osa  Fe- 
derico di  Baviera  (an.   1383),  34,  14-ià, 

Visconti  Mastino  {domimis  Afastiuus]  figlio  di  Ber- 
nabò, 33,  15,  s  ;  da  alcuni  storici  è  chiamato  anche 
Massimo,  34,  41  ;  gli  '■  dato  in  appannaggio  Brescia 
con  la  Riviera  e  la  Valcamonica  (an.  1379),  43',  è 
in  età  di  forse  otto  anni  all'imprigionamento  d. 
padre  (an.  13S5),  lo-ll;  in  questo  tempo  trovasi 
a  Ca/.a  Perandìni,  33,  15-16;  è  celerimente  trafugato 
a  Brescia  da  alcuni  suoi  seguaci  e  da  Guido  Gon- 
zaga e  Francesco  da  Sassuolo,  16;  34,  1-2;  e  pro- 
messo a  Polissena  figlia  di  Antonio  della  Scala,  53- 
54\  con  qualche  aiuto  d.  Signore  di  Verona  si  man- 
tiene per  alcune  settimane  con  i  suoi  fidi  nella 
cittadella  di  Brescia  sperando  in  soccorsi,  10-12,  44- 
4S\  questi  mancatigli,  esce  di  Brescia  con  tutti  i 
suoi,  avute  grandi  promesse  dal  Conte  di  Virtù,  e 
si  reca  a  Verona,  "  XI,  32-33  „  ;  34,  12-16;  di  là  passa 
a  Vicenza  con  due  suoi  fratelli  naturali  e  coetanei, 
16-17;  ne  parte  per  Venezia  ove  deve  rimanere  con 
una  pensione  promessagli  dal  Conte  dì  Virtù  di 
1000  ducati  al  mese  sino  al  suo  quindicesimo  anno 
e  di  2000  questo  oltrepassato,  17-21;  dal  suo  testa- 
mento risulta  che  Giangaleazzo  gli  aveva  promesso 
solo  1000  fiorini  all'anno,  che  mai  ricevette,  Ò3-Ò7. 

[Visconti]  Regina  m.  di  Bernabò  Visconti  v.  Scala 
(della)   Regina. 

Visconti  Rodolfo  [dominus  Rodulfus\  figlio  di  Bernabò, 
33,  8-9;  e  signore  di  Bergamo  e  di  Soncino,  ^2;  e 
armato  cav.  dal  p.  col  fratello  Carlo  alle  porte  di 
Verona  (an.  137S),  17,  S-g;  col  p.  e  il  fratello  Lo- 
dovico va  incontro  al  cugino  Conte  di  Virtù  in 
viaggio  per  Santa  Maria  di  Portogallo  (an.  13S5),  33, 
5-7;  è  Con  1  pred.  fatto  prigioniero,  8;  f  in  prigione 
col  p.  (an.  1389),  J2-S3' 

[Visconti  Taddea]  figlia  di  Bernabò;  sposa  Stefano 
di  Baviera  (an.  1367),  34,  ij. 

Visconti  Valenza  figlia  di  Bernabò  ;  sposa  Pietro  II  di 
Lnsignano  (an.   1365),  29,  27-28. 

[Visconti  V  r  r  d  e]  figlia  di  Bernabò  ;  sposa  Leopoldo 
duca  d'Austria  (an.   1363),  34,  13-14. 

[Vita  Urbani  V]  in  RR.  II.  SS.,  tomo  III,  rie, 
IO,  25-27. 

[VlTAK    l'ONTIFICUM    R  O  M  A  N  O  R  U  m]    ÌH   RR.  II.  SS., 

tomo  III,  parte  11,  rie,  16,  /4-tS,  34-35- 
Vittore   (chiusa  o   rocca  di   San)  \clnsa,  turris  San- 
cii  yictoris]  "a.   Feltre;  il  Cavalli  riceve  dalla  Re- 
pubblica   Veneta    l'ordine    di    impadronirsene    (an. 


1376),  49,  47-50;  cf.  35„;  "il  pred.  ha  ordine  di  ab- 
bandonarla qualora  non  gli  sia  possibile  difenderla, 
50,  32-46  „  ;  disperando  di  aiuto  si  rende  a  patti  al 
Cavalli,  che  l'assediava  13,  1-2;  la  notizia  non  è 
esatta  ;  è  invece  espugnata  a  viva  forza,  18-20. 

Vittorio  v.  Lazzarini    V. 

VivBNCio  (da)  Giacomo  \Iacobus  de  Vipencio\  vicario 
in  Thiene;  un  suo  servo,  affetto  da  malattia  incu- 
rabile tenta  suicidarsi  (an.   1380),  23,   1-7. 

[Voivoda]  di  Ungheria;  col  Bano  Giovanni  Samari- 
tano conduce  cinquemila  Ungari  oltre  Piave  (an.  1378), 
15,  Ó/-6Ó. 

[Volta]  Storia  di  Mantova,  rie,  9,  7-8. 

"  VoNico  [bastila  Vonici]  la  Repubblica  Veneta  ordina 
al  suo  cap.  Giacomo  Cavalli  di  fortificarla  e  ren- 
derla sicura  contro  il  duca  d'Austria  (an.  1376),  5U, 
58-59  „. 

"  Vossius  Gerardo  Giovanni  [  Vossius]  annovera  Giovan 
Battista   Pagliarino    tra  gli    storici  Vicentini,    XV, 
5-6  „;  suo    errore    nel    determinare  il  tempo  in  cui 
visse  Enrico  Pulice  da  Costoza,  25-29  „. 
—  —  "  De  historicis  latinis,  rie,  VII,   1,  t-3  „. 

XiciioN  XK  Sicone. 
XiCHUS  XI.  Siconc. 

[Zagata  Piero]  v.  Cronica  della  citta  di  Verona  de- 
scritta da  Pier  Zagata,  ampliata  e  supplita  da  Gio- 
van Battista   Biancolini, 

Zambonktus  V.   Giambonetto. 

"  Zanklli  rie,  V,  2  „. 

[Zanetti  Guido  Antonio]  Nuova  raccolta  delle 
monete  e  zecche  d'Italia,  tomo  IV,  rie,    14,   i()-24. 

[Zanutto  Luigi]  Fiore  di  Premariacco  ed  i  ludi  e 
le  feste  marziali  e  civili  nel  Medio  evo,  rie.,  19, 
33-3S',  28,  15-1Ò. 

Zelaia  [Zelata^  di  Vicenza,  dà  alla  luce  una  bimba  con 
un  braccio  solo  (an.  1383).  30,  2-3. 

Zelvaresium  V.  Cervarese. 

[Zeno  Andrea]  [Andreas  Zeno]  procuratore  d.  Re- 
pubblica di  Venezia  aW esercito  contro  Padova;  è  ar- 
restato processato  e  condannato  a  pene  non  lievi  (ani, 

1372),  6,  J7-y^. 

"  Zeno  Apostolo  invia  a  Lodovico  Antonio  Muratori 
una  copia  d.  Cronaca  di  Conforto  (an.  1721),  V, 
1-3,  però  in  lezione  assai  scorretta,  12-13;  rie,  22  „. 

Zenone  (borgo  di  San)  [burgum  Sancii  Zeni]  v.  Ve- 
rona {borghi). 

Zermeghedo  [Zermegedum]  nel  Vicentino  è  invaso  dal- 
l'avanguardia dell'esercito  visconteo  (an.  1379),  18,  24. 

[Zevio]  l'esercito  visconteo  vi  pone  il  campo  per  un  mese 
(an.   1378),   15,  /4-t7. 

Zironis  (turris)  V.   Girone  (torre  del). 

Zuane  (Bano)  v.  Giovanni  Samaritano. 

ZucCATi  Guglielmo  [Guilelmus  Zuchatus]  vicentino;  una 
sua  figlia  inferma  da  dieci  anni  riacquista  l'uso  d. 
membra  dopo  avere  passato  ima  notte  in  orazione 
all'ospedale  di  Sant'Antonio  (an.  1380),  23,  40-44. 

Zuchatus  v.  Zuccati. 

ZuLiANO  V.  Zugliano. 

ZuGLiANO  \Zuliano]  rie,  30,  3. 

ZuxANo  (in)  V.  Sossano. 
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[a  cura  della  dottoressa  Bianca  Distinti) 


1300  -  Presunta  data  d.  nascita  di  Conforto  da  Co- 
stoza,  IX,  18. 

1307  -  Si  tiene  per  la  prima  volta  in  Vicenza  nel  conv. 
d.   Predicatori  un  capitolo  provinciale,   14,  /*. 

1320  -  Il  nome  di  Conforto  da  Costoza  figura  tra  i  no- 
tai di  questo  anno,  IX,   13, 

1328  novembre  -  Can  Grande  della  Scala  arma  tren- 
tanove  car.  con  grande  pompa,  28,  11-13. 

1338  ottobre  -  Durante  l'invasione  padovana  nei  bor- 
ghi di  Vicenza  viene  spianato  il  fortissimo  ca- 
stello di  piazza  dell'Isola,  9,  26;  10,  1-2. 

"  1340  gennaio  14  -  Con/orto  da  Costoza  è  nominato 
sindaco  d.  fraglia  d.  notai,  VII,  23-34  n  ;  "  *-'•  IX, 
10-11  „. 

"  1344  maggio  7  -  Conforto  da  Costoza  e  notaio  d.  fra- 
glia di  Santa   Corona,    VII,  25-26  „. 

"  1345  settembre  5   -   Conforto  da  Costoza  è  consigliere, 

VII,    2b-37  „. 

"  1345  settembre  15  -  Con/orto  da  Costoza  è  Castaldo, 

VII,  27-28  „. 
1348  -  Grave  pestilenza,  40,  11-12. 
1348  gennaio  25  -  Violentissimo  terremoto  a  Vicenza, 

11,  20;   12,  1. 
1348   maggio   15   -   Con/orto  e  el.  uno  degli  esaminatori, 

VII,  2g-3o  „. 
"  1352  -  In  quest'anno   Lodovico  di  Conforto  da  Co- 
stoza è  chierico,  X,   1-2  „. 
1354  -   ?iasce  Pietro  II  di  Lusignano  conte  di    Tripoli, 

poi  re  di  Cipro,  29,  2j-2^. 
[1357]  -  Luigi  d'Ungheria  si  reca   contro  Treviso,  5, 

3-4,   j. 
"  1358  -  Aiuto   dato    dai  Padovani   ai    Triestini,    XII, 

30-31  „. 

1362  -    Giacomo    Cavalli   e   amh.    di   Cansignorlo    della 

Scala  a  formare  la    lega  contro   il   Visconti,    15, 
/9-*o. 

1363  -   Galeotto    Malatesta    diviene    signore    di    Rimini, 

11,   S. 

1365  -  Leopoldo  duca  d'Austria  sposa  Verde  di  Bernabò 

Visconti,  34,  i3'i4- 

1366  -  Lega  d.  pp.  e  delVimp,  contro  Bernabò  Visconti, 

4,   4-S' 
1357   -   Cansignorio  della  Scala  si  allea  con  Bernabò  Vi- 
sconti contro  l'imp.  e  il  pp.,  4,  s- 


1367  -    Stefano    di   Baviera    sposa    Taddea    Visconti   di 

Bernabò,  34,  14-13. 
"  1368  -  Data  a  cui  il  Gonzati  fa  risalire  il   principio 

d.  Cronaca  di  Conforto,  X,   18-19  „. 
[13b3J  -  I    Triestini    ricevono    aiuti    da    Francesco    da 

Carrara  contro  i  Veneziani,  5,  3,  13-/3,  /5-/Ó, 

1368  -   Giaco/no    Cavalli  è  governatore  di   Ostiglia,    15, 

22-23. 

1369  -  Pietro  II  di  Lusignano    sale  al   trono  di  Cipro, 

29,  24. 
1369-1372  -  Grande  carestia  di  ogni  prodotto  nel  Vi- 
centino e  in  tutta  Italia  in  seguito  alle  guerre  e 
devastazioni  fatte  da  Urbano  V  e  dall' imp.  Car- 
lo IV  e  a  cagione  d.  inondazioni  d.  fiumi.  4,  7- 
18,   19. 

1370  luglio  -  Si  comincia  il  raddrizzamento  dell'alveo 

d.  Bacchigliene,  3,  9-10. 
"1371-1387  -  Anni  a  cui  si    estende  la  narrazione  di 
Conforto,  XI,  15  „. 

1371  -  Pietro  II  di  Lusignano  re  di  Cipro  è  incoronato, 

29,  24. 

1371  aprile  -  Invasione  di  cavallette  nel  Vicentino,  3 
1-5,  s-12. 

1371  ottobre  5  -  Appariscono  su  Vicenza,  in  cielo,  fuo- 
chi meravigliosi  verso  il  monte  Summano,3, 12-18* 

1371  ottobre  -  Le  apparizioni  d.  pred.  fuochi  si  ripe- 
tono più  volte  durante  il  mese  anche  dal  lato 
di  Marostica,  3,  20-22. 

1371  ottobre  21  -  Il  Bacchiglione,  corretto  nel  suo 
corso,  comincia  a  scorrere  sotto  le  volte  d.  nuovo 
ponte  di  Longara,  3,  8-U. 

1371  dicembre  6  -  Grossi  tuoni  .nccompagnati  da  fol- 

gori, 3,  21-22, 

1372  -  Epidemia  e   mortalit.à    grandissima    a    Costoza, 

5,    12-19,   j0-s2. 
1372  -   Si  tieiie  per  la  seconda  volta  in    Vicenza  nel  conv. 
d.  Predicatori  un   capitolo  provinciale^,   14,   12-13- 

1372  febbraio  2  -  Nascita   di    Pietro  di    Lodovico  da 

Costoza,  3,  23-24. 

1373  febbraio  22-1  Veneziani  chiudono  i  loro  palazzi 

per  la  guerra  contro  il  signore  di  Padova,  5,  7, 

2S-2b. 

1372  marzo  -  I  Veneziani  rompono  guerra  al  Carra- 
rese,  5,   6-7,   23-37  ;  Cf.  febbraio   2^. 
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1372  marzo  1  -  Si  poiif  la  prima  pietra  alle  munì  in- 
torno al  borgo  di   Marostica,  4,   I-i. 

1372  marzo  26  -  Grandinata  seguita  da  grande  neve 
e   freddo  intenso,    1,  3-5. 

1372  aprile  24-giugno  24  -  Tregua  tra  l  Veneziani  e 
Padovani,  5,  8,  ar-aS;  e/,  j. 

1372  maggio  -  Si  Incomincia  la  eh.  di  san  Giacomo 
in    Horgo   Portanova,  7,  16-17. 

1372  settembre  3-1  Veneziani  prendono  ai  Padovani 
Solugna  chiudendo  cosi  il  passo  ai  pred.  per  la 
Valsiigana  e  Feltre,  5,  8-H,  4t-49;  [v.  /S7~  "^' 
tobre  3\. 

*  1372  settembre  11  -  f  Isabella  <U  Francia,  vi.  di 
Gian    Galeazzo    Visconti,  33,  3<)'4i. 

|1372  Ottobre  3|  -  t».  1372  settembre  3. 

1372  novembre  -  L'esercito  veneziano  con  lungo  giro 
irrompe  nel  territorio  padovano  e  fissa  gli  ac- 
campamenti a  Rovolone,  5,  20-23,  js-óo',  6,  1-5; 
senza  il  tradimento  d.  Michiel  il  pred.  esercito 
avrebbe  passato  la  Brentella  e  occupato  tutto  il 
Padovano,  7-9;  cf.  12,  ji-jj]  invece  dopo  pochi 
giorni  se  ne  torna  sen'ia  onore,  9-10. 

1372  novembre  13  -  L'esercito  veneziano  in  via  contro 

Padova  passa  la  Brenta,  5,  S3-S4- 
1372-1373  -  Straordinaria  abbondanza  di  pesci  e  spe- 
cialmente di  granchi,  4,  28-31. 
1373-1386  -  In  questo  periodo  di  tempo  Con/orto  da  Co- 
stoza  e  el,  ora    Castaldo  e  ora    consigliere,    VII, 
31;    Vili,  1-2-,  cf.   IX,    19-20. 

1373  gennaio  -  Si  odono  due  forti  scosse  di  terremoto, 

6,  11-12. 

1373  gennaio  2Z  -  Francesco  da  Sassuolo  combattendo  a 
l'onte  novo  per  i  Visconti  e  fatto  prigioniero,  34,  b-S. 

1373  aprile  -  Si  ode  una  fortissima  scossa  di  terremoto, 
0,  13. 

1373  giugno  13  -  Nicolò  Cavalli  pod.  di  Vicenza  ter- 
mina il  suo  rettorato  essendo  rimasto  in  carica 
dodici  anni  e  mezzo,  6,  13-14;  gli  succede  Al- 
berto da  Legge  di  Verona,  U-IS. 

1373  giugno  22  -  Si  sviluppa  un  grave  incendio  nella 
sindacarla  dì  San  Faustino  e  vi  rimane  morto 
il  cap.  d.  porta  Berica  con  la  famiglia,  6,  16-19. 

1373  luglio  13  -  t  a  Vienna  Uguccione  da  Thiene,  7, 
18-22;  sua  sepoltura  a  Vienna,  22-23;  8,  1-3,  e 
funerali  resigli  a  Vicenza,  4-30. 

1373  luglio  17  -  Arriva  segretamente  a  Marostica,  con 
quindici  compagni,  un  montanaro  dì  Braganza, 
confidente  di  Francesco  da  Carrara,  per  ribel- 
lare il  castello  ai  Vicentini,  6,  20-22,6/;  7,  1-3; 
ma  i  pred.  sono  assaliti,  uccisi  o  fatti  prigio- 
nieri da  Giacomo  Cavalli  improvvisamente 
giunto  con  molte  lance,  4-8,  4-g. 

1373  luglio  -  Supplizio  e  t  d.  pred.  congiurati,  7,  7-12. 

1373  luglio  -  Consacrazione  d.  eh.  di  san  Giacomo  in 
Borgo  Portanova,  7,   13-17,  ss-ii^ 

1373  settembre  22  -  Nascita  di  Caterina  di  Lodovico 
da  Costoza,  S,  31-32. 

1373  -  Epidemia  con  mortalità  gravissima  in  Vicenza 

e  nel  territorio,  8,  33-37. 

1374  -  Pestilenza  nel  Fiorentino,  8,  14-16, 

1374  -  Cansignorio  della  Scala  fa  costruire  il  ponte  d. 
Navi  in  Verona,  9,  S3-SS'  così  pure  i  Granai  e 
le  Caneve,  SS\  10,  6-7;  cf.  4,  aj-aif. 


1374  aprile  -  Grandi  alluvioni  nel  Vicentino  e  in  tutta 
Italia,  che  rovinano  le  campagne,  8,  38-40. 

1374  agosto  -  f  in  Costoza  Caterina  di  Lodovico  da 
Costoza,  8,  32. 

1374  maggio  -  Continuano  nel  Vicentino  le  alluvioni 
e  sopravvengono  uragani  di  vento  con  gravi 
danni  agli  edifici,  9,  1-8  •,  il  freddo  rigidissimo 
seguitone  è  causa  di  grave  carestia,  8-14. 

1374  settembre  24  -  Alberto  da  Legge  pod.  di  Vicenza 
f  ed  è  sepolto  in  Santa  Corona,  9,  15-16. 

1374  settembre  25-dicembre  3  -  Barnaba  da  Morano 
è  el.  vicario,  quindi  vice  pod.  di  Vicenza,  9,  17-19. 

1374  dicembre  3  -]  Giungono  a  Vicenza  i  nuovi  rettori, 

cioè  il  pod.  Giovanni  da  Calavena,  il  cap.  Ricciar- 

dino   Langosco  e  il  terzo  Gilino  Faelli,  9,  20-23. 

1374  -  All'abbondanza  di  pesci  d.  due  anni  precedenti 

segue  una  grande  penuria,  4,  31-35. 

1375  aprile  22  -   /  Mameluchi  fanno  prigioniero  Leo- 

ne   VI  re  di  Armenia,  29,  40-42. 

1375  giugno  -  In  Vicenza  sono  abbattute  case  ed  edi- 
fici pr.  la  piazza  dell'  Isola  per  costruirvi  1  gra- 
nai dei  Della  Scala,  9,  24-26. 

1375  ottobre  15  -  Sono  condotti  e  trattenuti  in  palaz- 
zo settanta  d.  più  illustri  cittadini  di  Vicenza, 
tra  i  quali  il  cronista  Conforto,  10,  3-6;  "IX, 
28-33  „,  per  avere  contezza  di  lettere  di  Can- 
signorio della  Scala,  che  ordina  siano  el.  si- 
gnori di  Vicenza  in  solido  con  lui  i  suoi  due 
bastardi  Bartolomeo  e  Antonio,  10,  6-11;  i  pred. 
settanta  giurano  fedeltà  ai  tre  signori  nelle  mani 
d.  rettori  ed  egualmente  fanno  i  cittadini  con- 
vocati   in  consiglio,  11-17,  10-18. 

1375  Ottobre  16  -  Sono  liberati  tutti  i  carcerati  di  Vi- 
cenza e  territorio  perchè  impetrino  la  guarigione 
di  Cansignorio,  10,  18-22;  vengono  anche  per 
ciò  abbonati  alcuni  dazi,  23-24, 

[1375  Ottobre  18]  -  v.  1373  ottobre  ig. 

1375  ottobre  19  -  f  Cansignorio  della  Scala,  10,  25-26, 
'9-39  [«'•   '37S  ottobre  i8\. 

1375  ottobre  20  -  Funerali  di  Cansignorio,  che  è  se- 
polto in  Santa  Maria  Antica  di  Verona,  IO,  i7- 
30,   40' 43- 

1375  ottobre  28  -  Galeotto  Malatesta  arma  cav.  An- 
tonio e  Bartolomeo  della  Scala  insieme  a  molti 
altri  giovani  nobili,  li,  i-6,  13-15;  grazie  e  1«- 
nefici  concessi  in  quest'occasione  dai  Della  Scala, 
6-11,  bo-bs;   "  cf.  XI,  38-29;   47,  38-48,  1-23,  48-70». 

"  1375  novembre  2  -  Lettere,  in  questa  data,  di  Bar- 
tolomeo e  Antonio  della  Scala  recanti  i  benefici 
da  loro  concessi  ai  sudditi  per  l'assunzione  al 
cavalierato,  47,  38-48,  1-23,,;  cf.  Il,  à4-bs. 

"1375  dicembre  5-11  pod.  Giovanni  da  Calavena 
pubblica  le  concessioni  contenute  nelle  pred. 
lettere  e  le  lettere  stesse,  47,  1-36  „;  cf.  11,  61-64. 

1375  dicembre  17  -  Apparizione  di  prodigi  in  cielo, 

accompagnati  da  grandi  fragori,   II,  12-18. 
♦1375  dicembre  25-1376  marzo  1  -  Si  sentono  tre 
scosse  di  terremoto,   11,  19-20;   12,   1-2 

1376  -    Verona    è  provveduta  di   un  orologio    dai   Della 

Scala,  16,  7-9. 
1376  -  Giacomo  Cavalli  parte  la  prima  volta  da  Vero- 
na, 15,  a3-2S',  in  questo  anno  non  sono  ancora  pub- 
blicati i  bandi  contro  di  lui,  sS-S9' 
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"  1376  -  I  Veneziani    per    mezzo  ci.    loro    amb.    Pietro 

Giustiniani  tentano  vanamente  indurre  i  Della 

.Sca.la  a  unirsi  con  loro  contro  il  duca  d-'Austria, 

51,    12-16  „. 

1376  -  Giovanni  Bano   di   Croazia  milita  in    Italia,  38, 

13-14- 
1376  marzo  12  -  Si  sente  un  violentissimo  terremoto 

a  Vicenza,  11,  19-20. 
1376  marzo  15  -  Uragano  di  vento  seguito  d.i  terre- 
moto, 12,  3-5. 
1376  maggio  14  -  Si  sparge  la  voce  dell'arrivo  d.  duca 
d'Austria  contro  Vicenza,   12,  6-7,  io- il,  12-14;  e 
dato  ordine  agli  abitanti  d.  territorio  di  ridursi 
in  fretta  in  e.  coi  loro  averi,  7-12. 
1376  maggio  15  -  Leopoldo  d'Austria  discende  impen- 
sato dalla  chiusa  di  Quero  nel  Trevigiano,  che 
devasta  e  incendia  suscitando   pianto  e  terrore, 
12,   12-16,  2Ò-2g. 
1376   maggio   19-7«  un  atto   di  questa  data   sono   no- 
minati Spinetta  Malasfina  e  Barnaba  da  Morano 
come  residenti  in    Verona  in   Guaita  di  San  ^'li- 
rico,   9,  30-4I- 
1376  maggio  25  -  Il    Cavalli  riprende  Quero  al  duca 

d'Austria  ;   v.  1376  ffiuffno  22, 
1376  maggio-ottobre  -  Grandissima  siccità,  che  desola 

la  campagna,   13,  9-12. 
1376  giugno   4   -   Leopoldo   duca   d'Austria   trascorre 
con  l'esercito  a  Feltre  ponendo  a  sacco  e  fuoco 
il  territorio,  12,  17-19,  32-4o\  v.  [1376 gingno  //]. 
1376  giugno  8-1  Veneziani  incendiano  la  fortezza  e 
la  torre  di  Quero  che  prendono,  ma  è  loro  im- 
mediatamente tolta  dalle  genti  d.  duca,   12,  20- 
21,  48- so. 
"  1376  giugno  9-1  Veneziani  richiamano  Pietro  Giu- 
stiniani  da  loro   inviato  amb.    ai  Della   Scala, 
51,  16-18  „. 
1376  giugno  11-,  V.  [137Ó  giugno  4]. 
1376  giugno   11   -  Lettera    ducale  con    la  quale   il  doge 
informa  i  Trevisani  d.  partenza  d.  duca  d'' Austria, 
Ì2,  31-33' 
1376  giugno  13  -  Parte  da  Treviso  la  prima  spedizione 

veneta  contro  il  pred.,   12,  44-47. 
"  1376  giugno  16  -  Il  consiglio  veneto  delibera  di  chie- 
dere i  suoi  servigi  a  Giacomo  Cavalli  fissandone 
Io  stipendio  quale  cap.  gen.,  48,  25-47,  71-75  „. 
*  1376  giugno  17-11  consiglio  veneto  accetta  il  com- 
promesso proposto  dal  Cavalli  di  servire  Vene- 
zia senza  qualifica  sino  a  che  non  ne  abbia  ot- 
tenuto il  consenso  da  Galeotto  Malatesta  ai  cui 
servizi  presentemente  si  trova,  48,76-49,  1-33  „. 
1376  giugno  18  -   Giacomo  Cavalli  è  condotto  agli  sti- 
pendi di  Venezia  con  una  paga  di  700  ducati  d'oro 
al  mese,   13,  7-8. 
1376  giugno   22    -    Quero   e   ricuperato    da   Giacomo 
Cavalli,  12,  22-23;  13,  la-is;  v.  [1376  2S  maggio]. 
"  1376  luglio  7-11  consiglio  veneto  ordina  al  Cavalli  di 
conquistare  la  chiusa  di  San  Vittore,  49,  35-66  „. 
1376  luglio  -  La  fortezza   e  rocca  di   San    Vittore   si 

rende  ai  Veneziani,   12,  19-20,  74;   13,  i-j. 
1376  luglio   10  -   Condanna  del  Soranzo,   12,   S3-SS' 
"1376  luglio  16  -  Il   consiglio    veneto  ordina    al  Ca- 
valli di    muovere  alla   conquista    di   Feltre,  49, 
67-50,  1-3  „. 


1376   luglio  23  -  Deliberazione  d.  consiglio  veneto  con 
la  quale  ò  data  al  doge  e    agli  nitri  magistrati 
facoltà  di  provvedere  alle  spese  urgenti  «Iik  al 
Cavalli  potessero  occorrere  per  l'iinprosa  nel  ter- 
ritorio di  Feltre,  50,  4-10;,. 
1376  agosto  7  -  Nasce  Conforto  Donato  figlio  di  Lo- 
dovico da    Costoza,   13,  \-i. 
1376  -   S'ella  guerra  contro  i   duchi  d^ Austria   Giovanni 
da    Calavena   tenta  di  fare   assassinare    Giacomo 
Cavalli  gr.n,  dclP esercito  veneziano,  9,  40-40. 
1376  agosto  27  -  Il  consiglio   veneto  provvede  a  so- 
stituire nel  comando  il  Cavalli  ferito  da  sicari 
del  pred.,  51,  37-67  „. 
1376  settembre  -  L'esercito  veneto  si  ritira  da  l-'cUrr, 

13,  30-33:,   (•{,    14. 
"1376  settembre  9  -  Il  senato  veneto  delibera  d'inviare 
Pietro  Gradonìco  ad  Antonio  della  Scala  a  ca- 
gione d.  processo  intentato  ai  sicari   viccnlin/, 
che  volevano  uccidere  il  Cavalli,  51,  70-86  „. 
«1376  settembre  20  -  Il  senato  delibera  di  approvare 
la  pubblicazione  di  una  grida  che  prometta,  con 
un  premio  in  danaro,  l'impunità  a  quello  d.  pred. 
colpevoli  che  sveli  gli    altri,  51,  S8-52,  1-8  „. 
"  1376  settembre  21   -  Lettera  d.  doge  Andrea  Conta- 
rini    ali'amb.  veneto    pr.  i    Della    Scala    con   le 
istruzioni  per  la  sua  missione,  52,9-45;  53,  82  „ 
1376  ottobre  -   /■   Veneziani    sono    sconfitti   a     Torre    di 
San  Soldo,  1 3,  38-40  ;  in  seguito  a  questa  sconfina 
il  senato  veneto  invita  i   Trevisani  ad  anticipare 
la  vendemmia  e  chiudersi   nei  luoghi  muniti,  40- 
43;  lo  spavento  si  propaga  al  vicino  territorio  di 
Vicenza,  43-47. 
"  1376  ottobre  3  -  Il  senato  veneto  ordina  al  Cavalli  di 
ritirarsi  da  San  Vittore  e  da  Quero,  qualora  non 
•    sia  possibile  difenderli,  e  ridurre  l'esercito   noi 
borghi  di  Treviso,  50,  11-77  „. 
1376  Ottobre  -  Si  teme  di  nuovo  che  il  duca  d'Austria, 
vinto  l'esercito  veneto,  si  volga  contro  il  Vicen- 
tino,  13,   14-16. 
1376  novembre  8  -  Si  bandisce  la  tregua  fra  i  Vene- 
ziani e  il  duca  d'Austria  duratura  sino  al  mag- 
gio d.    1378,   13,  17-18,  48-32. 
"1376  novembre  17  -  Ricompense  decretate  dal  con- 
siglio veneto  al  Cavalli,  50,  86-112,,. 

1376  dicembre  9-10  -  Terremoti    ripetuti  a  Vicenza, 

13,  19-20. 

1377  febbraio  2-marzo  -  Per  Candelora  il  sole  e  cal- 

dissimo   e   la    giornata    serena;    dijjoi    seguono 
pioggie,  freddi  intensi  e  ghiaccio,   14,  1-4,  j. 
1377  febbraio  11    -  Mancano  afl!"atto  i  pesci  in  Pesche- 
ria, e  sono  poi   scarsi  per   tutta  la  quaresima, 

14,  7-9. 

1377  marzo  23  -  Cielo  sereno  e  temperatura  calda,  11,6. 

1377  marzo  24  -  Abbondante  nevicata,  14,  5-6. 

1377  giugno  4  -  Bartolomeo  Gradini  di  Carrara  si  reca 
pod.  a  Vicenza,   14,  lo-ll. 

1377  giugno  10  -  Giovanni  da  Calavena  finito  il  tempo 
d.  sua  podesteria  parte  di  Vicenza,  14,  12-13,  ó-/o. 

1377  agosto  -  Si  comincia  la  fabbricazione  dell'orolo- 
gio d.  com.,   16,  1-2. 

1377  agosto  28  -  Si  tiene  in  Vicenza  per  la  terza  volta 
un  solenne  capitolo  provinciale  nel  conv.  d.  Ir. 
Predicatori,   14,  14-22,  //;  cf.  XIII,  29-31. 
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1377  settembre  18  -  Si  reca  ii  Vicenza  il  nuovo  cap. 
Lodovico  da  l'orciglia,  essendo  rimosso  Rlcciar- 
dino  I.iinf<osco,   14,  23-26. 

1377  dicembre  18  -  Grave   incendio    in   Vicenza  alla 

torre  d.  Girone,  13,  21-2*. 

1378  -   Bando  d.   Della  Scala    contro   <•  incorno    Cavalli, 

15,  41. 

1378  gennaio  11  -  Soppressione  d.  mediano  veronese 
sostituito  da  una  nuova  moneta,  14,  27-30,  /17-,»/. 

1378  febbraio  16  -  Trattato  tra  Francesco  da  Carrara 
e  il  re  d'Ungheria  contro  i  Veneziani,  15,  18-19; 

16,  s-à. 

1378  febbraio  17;  v.  ijyS  febbruio  lù. 

*  1378  marzo  28  -  f  Gregorio  XI,   16,  4. 

1378  aprile  8  -  È  el.  pp.  Urbano  VI,  15,  15-18;  [v. 
afri  le  g\. 

1378  aprile  9  -  Elezione  di  pp.  Urbano  VI;  v.  1378 
aprile  8. 

1378  aprile  17-11  territorio  veronese  è  invaso  dal- 
l'esercito di  Bernabò  Visconti,  14,  31-31,  33'i 
15,  /-// ;  l?'.  aprile  i8\» 

1378  aprile  18  ;  \v.  137S  aprile  /7). 

1378  aprile  21  -  L'avanguardia  d.  prcd.  esercito  pas- 
sato a  forza  l'Adige  fa  incursioni  e  preda  sino 
a   Caldicro  e  San  Martino,   15,  1-*,  14-18. 

1378  aprile  22  -  Giacomo  Cavalli  con  l'esercito  veneto 
passa  l'Adige  e  corre  il  territorio  d.  Della  Scala 
a  Caldiero  e  Villanova  sino  a  Lonigo,  15,  S-IO- 

1378  aj)rile  28  -  È  gettata  in  bronzo  la  campana  del- 
l'orologio nel  chiostro  interno  d.  fr.  Predicatori, 
15,  11-12. 

1378  giugno  4  -  Francesco  da  Carrara  dà  ordine  che 
Steno  riattali  i  castelli,  che  per  il  trattato  di 
pace  coi  Veneziani  aveva  dovuto  disfare,  15,  jo-ji. 

1378  giugno  6  -  Francesco  da  Carrara  comincia  a  fare 
riattare  Oriago  e  la  Lova,   15,   13-15,  jz-jj- 

1378  giugno  24  -  Gli  Ungari  venuti  in  aiuto  di  Fran- 
cesco da  Carrara  passano  la  Piave  sotto  il  co- 
mando d.    Voivoda  e  d,  batto    Giovanni,  15,  bo-bb. 

1378  giugno  26  -  I  pred.  Ungari  giungono  a  Padova, 
15,  bi-bs. 

1378  luglio  -  Comincia  la  guerra  contro  Treviso,  26,  10- 

1378  luglio  2  -  L'orologio  d.  torre  comincia  a  battere 
le  ore  sulla  nuova  campana,  16,  2-3. 

1378  luglio  4  -  Nasce  Enrico  Pulice  di  Lodovico  da 
Costoza,   16,  11-16. 

1378  luglio  22  -  Grave  incendio  nel  palazzo  d.  coni, 
in  Vicenza,   16,  17-21. 

1378  luglio  27  -  L'esercito  padovano  invade^il  territo- 
rio di  Treviso,  15,  16-17,  ii-57,  óo-ój,  bg\,  contem- 
poraneamente i  Genovesi  irritati  che  Venezia 
avesse  avuto  l' isola  di  Tenedo,  cui  essi  preten- 
devano, muovono  guerra  per  mare  ai  Veneziani, 
17-19. 
1378  agosto  4  -  f  Galeazzo  Visconti  signore  di  Pavia, 

17,  15,  33. 
1378  agosto  8  -  /  Della    Scala   aderiscono   al  trattato 
tra   il  re  d^  Ungheria  e    Francesco    da    Carrara, 
16,  3b-4Q. 
1378   agosto  9   -  Dichiarazione  d.  card,  riuniti  in  Ana- 

gni  contro   Ur hanno    VI,   17,  38-40. 
1378  agosto  15  -   Gli  Ungari  partono  in  aiuto  d.  Della 
Scala,    16,  41-43, 


1378  agosto  20-1  pred.  Ungari  con  a  capo  il  bano 
Giovanni  giungono  a  Sondrio  e  vi  pernottano 
saccheggiando  la  terra,   16,  22-27. 

1378  agosto  21-1  pred.  vanno  a  Caldogno,  poi  a 
a  Creazzo  per  la  strada  che  rasenta  le  Madda- 
lene e  la  contrada  d.  Gazo,  quindi  a  Montcbcllo, 
10,  27-29. 

1378  settembre  1  -  Hartolomeo  della  .Scala  Invade  il 
territorio  d.  Visconti  prendendo  e  saccheggiando 
Rivaltclla  e  Dcsenzano  in  quel  di  Brescia,  19,4-8. 

1378  settembre  -  Le  genti  d.  pred.  corrono  e  devasta- 
stano  tutto  il  Bresciano,   19,  S-U. 

137o  settembre  8  -  È  prorogata  la  tregua  ddPS  novem- 
bre I3lb  tra  Veneziani  e  duca  d^ Austria,  sino  a 
questa   data,    13,   17-18,  48-51. 

1378  settembre  20  -  Sedici  card,  riuniti  nel  castello 
di  Fondi,  dichiarano  decaduto  Urbano  VI  ed 
eleggono  in  sua  vece  Clemente  VII,  18,  1-4, /7-27; 
\v.  1378  novembre  7J. 

"  1378  -  Il  Cavalli  passa  al  servizio  di  Bernabò  Visconti 
nella  guerra  contro  Antonio  e  Bartolomeo  della 
Scala,  52,  50-52  „. 

"  1378  -  Deliberazione  d.  senato  con  la  quale  si  accorda 
alla  m.  di  Giacomo  Cavalli  il  passaggio  a  Ra- 
venna sopra  una  galea,  53,  5-14  „. 

1378  settembre  20  -  Agapito  Colonna  e  fatto  card,  da 
Urbano    VI  nella  prima  creazione,  21,    16-17. 

1378  settembre  28  -  Bernabò  Visconti  in  disprezzo  d. 
Della  Scala  recasi  con  la  sua  corte  a  diporto  a 
Somma  Campagna  e  a  Santa  Lucia  pr.  Verona, 

16,  30;    17,    1-4,  /-*;    alle  porte  di   Verona    arma 
cav.  i  suoi  due  figli  Carlo  e  Rodolfo,  8-g. 

1378  [settembre  30]  -    Tregua  fra  Bernabò    Visconti  e 

i  Della  Scala,   17,  37-»9. 
1373  ottobre  1   È  gridata  la  tregua  tra  i  pred.,  17,  5- 

6,  43-47' 
1378  Ottobre  I-novembre  15  -  Durata  d.  tregua  pred., 

17,  6. 

1378  ottobre  15  -  Primo  limite  d.  tregua  tra  il  Vi- 
sconti e  i  Della  Scala,   19,  ;-^. 

1378  ottobre  22  -  Inondazioni  dell'Adige,  d.  Brenta  e 
dell'Astico  in  seguito  ad  alluvioni,  17,7-11. 

1378  novembre  7  -  Elezione  dell'antip.  Clemente  VII; 
V.  1378  settembre  20. 

1378  novembre  29  -  f  l'imp.  Carlo  IV  a  Praga,  17, 

15,   32. 

1378  novembre  -  Ricominciano  le  ostilità  col  Viscon- 
ti; V,  I37g  gennaio  12. 

1378  dicembre  -  Milletrecento  Ungari  giungono  in 
aiuto  d.  Della  Scala  recando  per  i  ladrocinii  e 
le  violenze  più  danno  che  utile,  17,  16-18,  ja-jj. 

*  1378  dicembre  (Santa  Lucia)  -  Apparizione  di  una 
cometa,  17,  12-U. 

1378  -  Pietro  II  di  Lusignano  sposa   Valenza    Visconti, 

29,  37-28. 

1379  -  Mastino    Visconti  ha  in  appannaggio  Brescia  con 

la  Riviera  e  la    Valcamonica,  34,  40-42. 

1379  -  Giovanni  bano  di  Croazia  milita  in  Italia,  38, 
13-15- 

1379  gennaio  -  Apparizioni  meravigliose  nella  casa  d. 
cronista,   18,  5-17. 

1379  gennaio  8  -  Ricominciano  le  ostilità  tra  i  Vi- 
sconti e  i  Della  Scala;  v.  1379  gennaio  12. 
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1379  gennaio  12  -  Le  genti  d.  Visconti  ricominciando  le 
ostilità  contro  i  Della  Scala  passano  l'Adige  al 
guado  d.  Pontone  in  Valpolicella,  18,  18-20;  cf.  17, 
30-31  ;  1 8,  30-35 ;  \v.  Ij;y8  novembre,  rsjg  gennaio  8\. 

1379  gennaio  15  -  L-  pred.  genti  corrono  la  Valpan- 
tana,   18,  21-23. 

1379  gennaio  17  -  Le  pred.  genti  scorazzano  nel  Vicen- 
tino e  sì  accampano  ad  Arzignano,  18,23-25;  gli 
abitanti  si  rendono  loro,  25-27;  Il  prel.  esercito 
preda  Trissino  e  le  adiacenze,  27-28. 

1379  gennaio  29  -  I  pred.  nemici  escono  .segretamente 
da  Arzignano,   18,  J9-30. 

1379  febbraio  20  -  È  stipulata  la  /«.v  tra  i  Visconti 
e  i  Della  Scala,  per  varie  difficoltà  pubblicala 
piti  lardi,   19,  2S-2S. 

1379  marzo  10  -  Il  pittore  Avanzo  di  Vicenza  termina 
di  istoriare  la  cappella  di  San  Vincenzo  nel  pa- 
lazzo d.  coni.,    19,   12-13. 

137  3  marzo  20  -  La  cappella  di  San  Vincenzo,  da 
venticinque  anni  adoperata  quale  carcere,  è  ri- 
consacrata è  restituita  al  culto,  19,  13-17. 

1379  -  Spinetta  Malaspina  e  Guglielmo  Bevilacqua  con- 
cludono la  pace  tra  Bcrnaho  Visconti  e  i  fratelli 
Della  Scala,   1 1 ,  iS-20, 

lo  /9  maggio  14  -  Strumento  per  oi'ina re  a  varie  difficoltà 
nella  pace  tra  i  Della  Scala  e  il  Visconti,  19,  20-37. 

1379  maggio  19  -  E  proclamata  la  pace  tra  i  pred,, 
19,  18-22,  tS-20,  27;  [v.  /^79  maggio  28]. 

13  '9  maggio  19  -  Giostra  di  cavalieri  e  di  pedoni  in 
Vicenza  perla  proclamazione  d.  pace  col  Viscon- 
ti,  19,   25-32. 

1379  maggio  19  -  Atto  di  pace  tra  il  vesc.  e  i  canonici 
di  Verona  in  cui  Spinetta  Malaspina  figura  come 
testimonio.   1 1 ,  10-22. 

1379  maggio  22  -  Giostra  d.  nobili  in  Vicenza  per  la 
proclamazione  d.  pace  tra  1  Visconti  e  i  Della 
Scala,   19,  32-20,  1-3. 

1379  maggio  28  -  Proclamazione  d.  pred.  pace;  v. 
i37g  maggio  19. 

1379  maggio  29  -  In  Vicenza  giostra  e  banchetto  d. 
notai  per  la  proclamazione  d.  detta  pace,  20,  4-7: 
testa  solenne  per  la  stessa  occasione  celebrata 
dal  clero,   8-41. 

1379  agosto  16  -  Presa  di  Chioggia,  20,  42-44,  1-3. 

1379  settembre  4  -  Bartolomeo  e  Antonio  della  Scala 
recansi  a  visitare  Carlo  della  Pace  in  campo 
contro  Treviso,  21,  5-15,  7-/5. 

1379  ottobre  31  -  In  una  carta  di  questa  data  Spinetta 
e  Leonardo  Malafpina  sono  nominati  come  mem- 
bri d    consiglio  d.   Della   S<a/a,    11.   21-24. 

1379  novembre  1  -  Montenario  Campsori  recasi  pod. 
a  Vicenza,  21,  16-17;  con  lui  vi  giunge  anche  il 
nuovo  cap.  conte  Giacomino  Langosco,  17-18. 

1379  novembre  2  -  Catelano  Griffi  recasi  terzo  a  Vi- 

cenza per  i  signori  della  Scala,  21,  18-19. 

1380  febbraio   15   -  //  cani.  Agapito  Colonna  trovasi  a 

Venezia  per  trattare  la  pace  tra  Genovesi  e  Ve- 
neziani, 21,  23-24. 

1383  febbraio  19  -  //  card.  Agapito  Colonna  è  a  Pa- 
dova per  la  stessa  ragione,  21,  24. 

1380  febbraio  19-1  Veneziani  ricuperano  Brondolo  e 
assediano  Chioggia,  21,  27-30;  [r.  1380  febbraio 
^o,  febbraio  29]. 


138')  febbraio  20  -  Hrondolo  ò  presa  dai  Veneziani? 
V,  ijSo  febbraio  i<). 

1380  febbraio  29  -  Il  card.  Agapito  Colonna  recasi  a 
Vicenza  e  alloggia  nel  palazzo  d.  ves(^,  21,  20-32, 
.■ÓJ7;  il  pred.  privilegia  in  perpetuo  l'altare 
ruaggiore  d.  duomo  di  un'Indulgenza  nel  giorno 
ultimo  di  febbraio,  23-26- 

1380  febbraio  29  -  Brondolo  è  presa  dai  Veneziani; 
V.  13S0  febbraio  19. 

1380  marzo  22  -Picard.  Agapito  Colonna  è  a  Genova 
per  trattare  la  pace,  21,  2$. 

1380  giugno  12-1  Genovesi  stremati  dalla  fame  ren- 
dono   Chiogg-a    ai    Veneziani,    22,    3-8,  j-7;  [r. 

1380  giugno    32. 

1380  giugno   22  -  Resa  di  Chioggia;  v.  1380  giugno  12. 

1  380  luglio  8  -  Carlo  della  Pace,  lasciato  il  campo  dt  Tre- 
viso, passa  il  Piave  per  recarsi  a    Vicenza,  22,  9-/0. 

IGSO  luglio  12-1  Della  Scala  vanno  incontro  al  pred. 
a  San  Pietro  in  Gù  e  lo  accolgono  in  Vicenza 
con  grandi  onori,  22,  9-15,  S-g. 

1380  luglio  13  -  Gli  Ungari  e  le  genti  al  seguito  di 
Carlo  d.  Pace,  pernottati  a  San  Pietro  in  Gù, 
proseguono  per  Montebello,  22,  I6-20. 

1380  luglio  13  -  Carlo  della  Pace  parte  di  Vicenza 
con  i  Della  Scala,  22,  20-21. 

1380  luglio  18  -  Gli  Ungari  al  seguilo  d.  pred.  Carlo 
invadono  e  saccheggiano  il  Mantovano  benché 
lerritorio  amico,  22,  23-25,  tg-4/,  48-49. 

1390  agosto  2-11  pred.  Carlo,  mandate  avanti  le  iue 
genti,  parte  di  Verona  e  col  permesso  dei  Della 
Scala  traversa  il  Po,  22,  26-:7,  47-4S. 

1380  agosto  3  -  A'on  è  credibile  che  a  questa  data  Carlo 
della   Pace  sia  già  nel  Ferrarese,  23,    4-10. 

1380  settembre  -  Tentativo  di  suicidio  di  un  certo 
Giacomo  da  Vivendo,  23,  1-7. 

1380  settembre  24  -  Incominciano  da  questo  giorno 
una  serie  di  guarigioni  miracolose  nell'ospedale 
di  sant'Antonio  in  Vicenza,  2.3,   12-24,  1-9. 

*1330  ottobre  -  Meraviglioso  fatto  dell'anima  di  un 
tal  Bartolomeo  Botarini  di  Vicenza  passata  nel 
corpo  di  Giovanni  Marangoni  da  Campedello, 
24,  10-25,  1-26. 

1380  novembre  11  -  Stefano  Picardi  recasi  pod.  a 
Vicenza,  25,  27-28;  giungono  anche  a  Vicenza 
da  Verona  due  giudici  mandati  dai  Della  Scala 
a  sindacare  l'opera  d.  [)od.  uscente  Montcnaro 
Campsori,  28-32. 

1380  dicembre  6  -Nasce  FiordiligI  di  I^odovico  da  Co- 

stoza,  25,  10-11. 

1381  aprile  23  -  Si  cominciano  a  scavare  in  Vicenza 

le  fosse  per  le  mura  nei  borghi  di  San  Felice  e 
di  Portauova,  25,  40-41;  26,   1-2. 

1381  aprile  24  -  Il  duca  Leopoldo  d'Austria  entra  in 
Treviso  ;  xk  1381  maggio  S. 

1331  aprile  28  -  L'esercito  d.  Carrarese  malgrado  la 
presenza  d.  duca  d'Austria  s' impadronisce  d. 
rocchetta  sopra  Asolo,  ribellatasi  al  castello,  26, 
6-8;  e  conserva  tutti  gli  altri  castelli  d.  Trevi- 
giano già  prima  occupati  o  costruiti,  21-22. 

1381  maggio  8  -  Il  duca  Leopoldo  d'Austria  entra  in 
Treviso  cedutogli  dni  Veneziani  per  proteggere» 
contro  il  Carrara,  26,  3-9,  ò-to,  3'-3S;  [v.  'jSr 
aprile  2^]. 
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1381   maggio  0  -  ;•.  1381  magifio  8. 

1381   giugno  25  -  Il  pod.    Stefano  l'icnrdi  conduce    lo 

esercito  vicentino  contro  le  terre  di  Slcone  da 

Castelnuovo,  le  quali  diserta,  26,  22-Vi. 
1381   giu^'no  29  -  Il  pred.  Picardi  ritorna  a  Marostlca 

con  Ingente  preda,  26,  28-J9. 
1381   luglio  12  -  t  assassinato  Bartolomeo  della  Scala 

con  il  «uo   famigliare  Gai  vano   da  Poiane,  26, 

1381  -  Spinetta  e  Leonardo  Malasfina  sono  banditi  ili 
Verona  perchè  ritenuti  a  torto  colpevoli  d.  f  d. 
fred.,   II,  3o-33\  cf.  27,  S-<). 

1381  at^OStO  12  -  A  Venezia  si  ha  notizia  d.  conclu- 
sione d.  face  con  i  Genovesi,  i  Padovani  e  il  te 
d'Uni^herin,  27,  i8-tQ. 

1381  agosto  24  -  \Z  proclamate  in  Vicenza  la  pace  tra 
Venezia  e  gli  alleati  ai  suoi  danni,  27,  1-4,  16-20, 

1381  settembre  1  -  È  proclamata  la  pred.  pace  in  Pa- 
dova, 27,  5-6. 

1381  -  E  un  anno  di  grande  abbondanza  di  tutti  i  pro- 
dotti d.  terra  in  tutta  Italia,  27,  7-10. 

1381  -  Una  violenta  tempesta  rovina   il  raccolto   del- 

l'uva e  d.  biade  nei  territori  di  Villa  e  di  Co- 
stoza,  27,  1M3. 

1 382  -  Federico  di  Baviera  sposa  Maddalena  di  Bernabò 

Visconti,  34,  14,  /ó. 

1382  -  La  pestilenza  fa  stragi  nel  Friuli,  27,  2i-26. 

1382  marzo  21-aprile  3  -  Grandi  calori,  27,  18-19. 

1382  maggio  30  -  Nasce  Francesco  di  Lodovico  da 
Costoza,  27,  u-16. 

1382  maggio-novembre  -  Venezia  è  funestata  da  una 
grave  epidemia,  29,  7-13. 

1382  giugno  2-10  -  Freddo  intenso  a  Vicenza  in  se- 
guito a  grandi  nevicate  e  grandinate  nel  Friuli, 

27,  17-22;    in  questa  regione    alberi  e  viti  sono 
spogliati  di  foglie  come  in  inverno,  22-23. 

1382  giugno  -  Nozze  di  Samaritana  da  Polenta  con 
Antonio  della  Scala;  festeggiamenti  a  cui  pren- 
dono parte  molti  giovani  Vicentini,  27,  27-28, 
1-13;  «Xlir,  12  „. 

1382  giugno  10  -  Michele  Mor asini  e.  ci.  doge  di  Ve- 
nezia, 29,  »0-21, 

1382  giugno  25  -  //  duca  Luigi  d*Angiò  si  trova  a 
Torino,  27,  23-24, 

1382  luglio  20-agOStO  4  -  LI  pred.  duca  Luigi  è  a  Mi- 
lano, 27,  24-25. 

1382  agosto  4  -  Lettere  di  Bernabò  Visconti  a  Luigi 
Gonzaga  per  dolersi  d.  saccheggio  dato  dagli 
Ungari  al  Mantovano,  23,  3-4. 

1382  agosto  5  -  Arrivo  a  Bologna  di  Luigi  d*Angiò  se- 
condo   il  Gridoni,  ina  questa    data    non  è  esatta, 

28,  2S-2S. 

1382  agosto  7  -  Miracolo  d.  particola  sulla  via  da  Car- 
trano  a  Vicenza,  27,  14-19;  in  memoria  si  co- 
struisce nel  luogo  la  eh.  d.  Santissimo  Sacra- 
mento, 19-21. 

1382  agosto  18  -  Il  pred.  duca  Luigi  d'' Angiò  si  trova 
a  Bellaire,  27,  zS-tg. 

1382  agosto-settembre  -  Il  pred.  duca  con  grande 
esercito  e  molto  seguito  di  baroni  passa  di  Lom- 
bardia, Bologna,  Romagna,  Toscana  e  Marca  An- 
conetana per  l'impresa  di  Puglia,  27,  22-26,  17-31). 

1382    agosto  -  Apparizione  di  una  cometa,  29,  1-4. 


1382  settembre  11   -  t  Luigi  d'Angiò    re  d'Ungheria 

cui  succede  la  figlia  Maria,  29,  S-6,  <?-//;  \v.  1382 

ottobre  /5]. 
1382  Ottobre  14  -  f  di  peste  il  doge  Michele  Moroslni 

e  quasi    tutta  la  sua   famiglia,  29,  14,  ig-23\  \v. 

J382  ottobre  ij,  1382  ottobre  i6\, 
1382  ottobre  15  -  f  Luigi  d'Angiò  re  d'Ungheria  ;  t». 

1382  settembre  11. 

1382  ottobre  15  -  f  Michele  Morosini;  v.  1382  otto- 
bre /./. 

1382  ottobre  16  -  TI  pred.  doge  e  sepolto  in  San  Gio- 
vanni e  Paolo,  29,  17-19, 

1382  ottobre  16  -  •{•  Michele  Morosini;  v.  13S2  otto- 
bre ijf., 

1382  -  l'adova  e  colpita  da  pestilenza,  29,  15. 

1382  -  Ferrara  è  colpita  da  pestilenza,  29,  15. 

1382  -  Bologna  è  colpita  da  pestilenza,  29,  15. 

1382  -  La  Romagna  è  colpita  da  pestilenza,  29,  15. 

1382  ottobre  3  -  f  il  re  di  Cipro  Pietro  II  di  Lusigna- 
ho;  [secondo  altri  f  il  13;  v,  anche  1382  otto- 
bre I3\. 

1382  ottobre  13  -  f  il  re  di  Cipro  Pietro  II  di  Lusi- 
gnano,  29,  17,  24-25  [secondo  altri  f  il 3;  v.  anche 
13S2  ottobre  3\. 

1382  novembre  21  -  Leone  VI  re  di  Armenia  parte  di 
Rodi  per    Venezia,  29,  30-51, 

1382  dicembre  1  -  Il  conte  Giacomino  Langosco  re- 
casi pod.  a  Vicenza,  29,  20-21. 

1382  dicembre  12  -  Il  re  di  Armenia  giunge  a  Vene- 
zia, 29,  51-52. 

1382  dicembre  22  -  A  San   Michele,  nel  conv.  d.  Pre- 

dicatori, è  gettata  in  forma  da^  maestro  l''azio 
di  Pisa  una  campana,  29,  18-19. 

1383  -  Un'orrenda  epidemia  invade  tutta  Italia,  30,  16. 
1383  febbraio  -  Il   cadavere  di    im  bandito  è   portato 

nella  piazza  di  Vicenza  e  deposto  sulla  quadra, 
30,  19-21;   fedeltà  d.  suo  cane,  21-30. 

*1383  marzo  1  -  f  Amedeo  Vi  conte  di  Savoia  a 
Santo  Stefano  in  Molise,  essendo  nell'esercito 
di  Luigi  d'Angiò  contro  il  re  di  Napoli,  30,  12- 
13,  34-40\  \-v.  1383  marzo  2,   /383  giugno]. 

1383  marzo  2  -  f  il  conte  di  Savoia  Amedeo  VI;  v. 

1383  marzo  i. 

1383  maggio  23  -  ir  duca  d'Austria  entra  in  Treviso; 
\v.  1383  giugno  I-luglio  ts\' 

1383  maggio  31  -  Grande  e  nefasta  congiunzione  di 
pianeti,  30,  5-6. 

1383  giugno  1 -luglio  15  -  Il  duca  d'Austria  entra  e 
permane  in  Treviso  allontanandone  così  i  Pa- 
dovani, che  l'assediavano,  30,  7-9,  2Ó-39;  v.  \1383 
maggio  23]. 

1383  giugno  -  t  Amedeo  VI  contedi  Savoia;  v.  1383 
marzo  i. 

1383  giugno  -  Epidemia  e  mortalità  in  Puglia,  che  im- 
pediscono agli  eserciti  belligeranti  le  operazioni 
di  guerra,  30,  13-15. 

1383  giugno  -  La  città  e  il  territorio  di  Vicenza  e 
tutta  Italia  è  colpita  da  pestilenza,  che  si  inten- 
sifica per  la  siccità  e  il  grande  caldo,  30,  16-18. 

1382  luglio  7-11  duca  d'Austria  parte  di  Treviso;©. 

1383  l*igiio  iS- 

1383  luglio  15-11  duca   d'Austria    parte   di   Treviso 

avendo  conchiuso  per  la  e.   una  tregua  di  un 
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mese  col  signore  da  Carrara,  30,  lo-ll;  [v.  1383 

1383  novembre  -  Nasce  in  Marostica  un  fanciullo  con 
un   braccio  solo,  30,   1-2. 

1383  dicembre  26  -  Il  re  di  Armenia  si  reca  a  Vicen- 
za,  29,   23-24,  3I-3S',   "et.    XITI,   2„. 

1383  dicembre  27  -  Il  pred.  re  parte  di  Vicenza  e  va 
a  Verona,  39,  2;  "ci.  XIIF,  2  „. 

1383  dicembre  -  Nasce  a  Zuliano  in  Vicenza  da  una  (ale 

Zelala  una  bambina  con  un  sol  braccio,  30,  3-4. 
1383-1384  -  Vicenza  è  angariata  da  ministri  infedeli 
dei  Della  Scala,  31,  8-21, 

1384  febbraio  -  Treviso  col  suo  territorio   ù  venduta 

dal  duca  d'Austria  a  Francesco  da  Carrara,  31, 

1-5,    2-12. 

1384  febbraio  4  -  li  Da  Carrara  entra  in  Treviso, 3\, 12-16 
1384  marzo  12  -  Giacomo  Orselli  di  Faenza  si   reca 

pod.  a  Vicenza,  31,  6-7. 
1384  giugno  30  -  Re  Leone    VI  dì   Armenia  giunge    a 

Parigi,   30,   iS-tQ. 
1384  luglio  21  -Grave  incendio  in  Vicenza  che  divora 

il  porticato    d.  duomo    e  molle   case   di    quella 

contrada,  31,  22-24. 
1384  ottobre  10  -  f  il  duca  d'Angiò  in  Puglia  mentre 

era  in  campo  contro  Carlo  della  Pace  re  di  Na- 
poli, 31,  25-27;  32,   1-3. 
1384  ottobre  21  -  Nasce  Orsola  di    I^odovico  da  Co- 

stoza,  32,  6-8. 

1384  Ottobre   24   -  Abbondantissima  nevicata   in   Vi- 

cenza e  quasi  in  tutta  Italia,  32,  4-5. 

1385  -   Antonio  da    Verona  tratta  con  Venezia  la  lega  a 

danni  d.  Carrarese,  36,  n-rj;  nella  quale  entrano 
poi  i  nobili  e  le  comunità  d.   Friuli,  is-ià. 

1385  -  Guido  Gonzaga  figlio  di  Feltrino  e  cap.  d.  pop. 
a  Bergamo,  33,  73-74. 

1385  gennaio  21  -  Galeotto  Malatcsta  f  «  Crema,  11,  /2. 

1385  febbraio  2-11  tempo  piovoso  continua  tale  j)er 
quasi  tutto  il  mese,  32,  15-16. 

1385  marzo  -  Tempo  asciutto,  32,  16-17. 

1385  marzo  6  -  Antonio  da  Legnago,  consigliere  di  An- 
tonio della  Scala,  f  assassinato,  31,  3s-3à. 

1385   aprile  -  Piove  sempre,  32,   17. 

1385  aprile  30  -  Ha  fine  la  podesteria  di  Giacomo 
Orselli,  32,  io. 

1385   maggio  -  La  temperatura  è  incostante,  32,  17-19. 

1385  maggio  [1-6]  -  Michele  Pepoli  regge  la  podesteria 
di  Vicenza  per  il  fratello  Obizzo,  32,  10-11. 

1385  maggio  3  -  Rivolta  d.  Ferraresi  per  le  insoppor- 
tabili gravezze,  32,  20-30,  22-30. 

1385  -  Nicolò  II  d'Este  fa  edificare  il  Caste Ivecchio  di 
Ferrara  in  seguito  all'uccisione  di  Tommaso  da 
Tortona,  33,  8-10. 

1385  maggio  6  -  Galeazzo  Visconti  conte  di  Virtiì  si 
impadronisce  con  un  inganno  d.  zio  Bernabò,  di 
due  suoi  cugini  e  si  fa  signore  di  Milano,  33, 
1-12,  18-23. 

1385  maggio  6  -  Carlo  Visconti  di  Bernabò  quando  il 
p.  è  fatto  prigioniero  di  Gian  Galeazzo  trovasi 
a  Crema,  Z2),  57  :  sua  lettera  alV Acuto,  ig-23. 

1385  maggio  7  -  Obizzo  Pepoli  di  Bologna  recasi  pod. 
a  Vicenza,  32,  9-10. 

*1385  maggio  8  -  Il  castello  di  Barbiano  si  dà  agli 
alleati  Fiorentini  e  Bolognesi,  34,  6. 


*1385  maggio  -  Carlo  Visconti  non  h  ricevuto  a  l'ar- 
ma, 3i,  12-14;  si  reca  allora  a  Cremona  donde 
va  a  Brescia,  14;  e  poi  a  Verona,  34,   I. 

1385  -  Carlo  Visconti  recasi  in  Gcrmanfli  dal  cognati 
e  dal  suocero  ad   impetrarne  aluto,  31,   1-3. 

1385  maggio  -  Tutte  le  e  d.  dominio  di  Bernabò  e  d. 
figli  si  rendono  a  Giangaleazzo  Visconti  a  ec- 
cezione d.  cittadella  di  Brescia  occupata  da  Ma- 
stino Visconti,  34,  9-11. 

1385  maggio  13  -  Urbano  VI  h  ansediato  da  Carlo  della 
Pace  in  Nocera,  34,  4-5. 

1385  maggio  18  -  È  ratificata  la  Ifga  trattala  da  An- 
tonio della  Scala  con  Venezia  sino  dai  primi  del- 
l'anno,  a  danno  d.   Carrarese,  30,  11-14. 

1385  maggio  27  -  Antonio  Porro  occupa  Brescia  per 
Bernabò    Visconti,  34,   47-48. 

1385  maggio-luglio  22  -  La  cittadella  di  Brescia  è  te- 
nuta in  questo  tempo  da  Mastino  Visconti,  che 
ne  esce  in  seguito  alle  grandi  promesse  di  Gian- 
galeazzo, 34,  10-14. 

1385  luglio  18  -  Giangaleazzo  Visconti  con  lettera  di 
tale  data  s'impegna  a  pagare  al  nipote  Mastino 
Visconti  1000  fiorini  annui,  che  poi  non  paga,  34» 
b4-bb. 

1385  luglio  22  -  Mastino  Visconti  esce  di  Brescia  e 
recasi  a  Verona,  34,  11-16,  so-àà. 

1385  luglio  26  -  L'esercito  di  Antonio  della  .Scala  in- 
vade e  diserta  le  terre  di  Sicone  da  Castelnovo, 
che  aveva  preso  sui  monti  greggi  vicentine  e 
risposto  arrogantemente  agli  amb.  del  Della 
Scala,  35,  1-10,  3-15' 

1385  luglio  29  -  Mastino  Visconti  recasi  con  i  suoi 
governatori  a  Vicenza,  34,  16-17. 

1385  luglio  30  -  Il  pred.  Mastino  recasi  da  Vicenza  a 
Venezia  impostagli  per  residcnzji  da  Gianga- 
leazzo, 34,  17-21. 

*  1385  agosto  -  Sugo  si  rende  agli  Scalìgeri,  che  lo  sac- 
cheggiano e  Io  minano,  35,  13-19;  i  pred.  de- 
vastano tutte  le  e.  e  terre  di  Slcone,  19-21  ;  e  di 
Marcabruno  de'  Beseni,  21-22. 

1385  agosto  13  -  Sicone  da  Castelnovo  vistosi  circon- 
dato ripara  coi  suoi  nella  rocca  Teliana,  35,  10-13. 

1385  agosto  14  -  Sollevazione  d.  contadini  di  Parma, 
35,  24-36,  1-5. 

1385  agosto  30  -  L'esercito  di  Antonio  della  Scala 
torna  a  Verona  con  grande  onore  dalla  pred. 
incursione  nelle  terre  di  Sicone  e  Marcabruno, 

35,  23. 

"  1385  settembre  15  -  Lodovico   da   Costoza  e  el.   Ca- 
staldo dal  p.  Conforto,    Vili,  3-j  „, 
1385  settembre  20;  v.  ijSj  dicembre  20. 
1385  settembre  29   -    Grande  terremoto   in    Vicenza, 

36,  1. 

1385  settembre  -  Fenomeni   di   telepatia   in   fanciulli, 

36,  7-29. 

1385  dicembre  19  -  Il  Da  Carrara  dichiara  guerra  ad 

Antonio  della  Scala,  36,  32-34. 
1385  dicembre  20   -   Le   milizie   padovane    invadono 

improvvisamente  e  inopinatamente  il  Vicentino, 

37,  1-6;  36,  ig-30  ;  \v.  ijSS  settembre  ^o]. 
1385    dicembre  21    -    Le  pred.    milizie    tornano    a  Pa- 
dova, 36,  2S-2Ò:  [v.  Jj8S  dicembre  20]. 

1385  dicembre  22  -  Viene  chiuso    il   Bacchigliene    a 
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pontf  di  Novaglia,  sicché  l'acqua  non  flcHuisce 
l»iù  il   l'adova,  37,  8-10. 

1385  dicembre  31  -  Carlo  della  Paco,  già  ihiamalo  dalla 

re>^ina  Maria  protettore  dell' Unglicria,  è  inco- 
ronato re  e  prende  il  titolo  di  re  di  Puglia,  di 
Sicilia,  di  Gerusalemme  e  di  tutta  l' Ungheria, 
37,   29-33,   ìo-ji, 

1386  gennaio  30  -  Incursione  d.  Padovani  sino  a  Co- 

stoza,  37,  12-15;  i  pred.  vi  bruciano  case  e  mo- 
linl  d.  cronista  Conforto,  U-I5;  "  cf .  IX,  27-:8„; 
passati  i  monti  giungono  a  Campedello,  37  15- 
16;  i  pred.  accampano  a  Nanto,  16. 

1386  gennaio  31  -  I  pred.  Padovani  tornano  a  Co- 
stoza  per  csinignarvi  il  Covolo,  ma  non  riescono 
nei  loro  tentativi,  37,  17-26;  nel  partirsene  pon- 
gono fuoco  alla  terra,  26;  :  pred.  passando  per  la 
Riviera  accampano  a  Barbarano  e  Sossano,  26-2S. 

1386  febbraio  4  -  Penosa  morte  cui  sono  condannati 
due  traditori  in   Vicenza,  38,  18-31. 

1386  febbraio  7  -  Carlo  della  Pace  viene  assassinato 
nelle  stanze  d.  vecciiia  regina  d'Ungheria,  38, 
1-7,  4-12. 

1386  giugno  25  -  Tremenda  sconfina  del P esercito  Sca- 
ligero nella  h.  alle  Brentellc  ove  rimangono  pri- 
gionieri numerosi  seguaci  dei  Della  Scala,  11, 
S»-S4\   e/.    17,   33-iS;   39,   a-ò. 

1386  luglio  9  -  Leopoldo  Ut  il  Valoroso  duca  di  Ca- 
rinzia  f  a  Sempach  in  b.  contro  gli  Svizzeri,  38, 
32-37,   ig-as- 

1386  luglio  25  -  È  vendicata  la  f  à.  re  Carlo  della 
Pace  con  l'uccisione  degli  assassini  e  l'impri- 
gionamento d.  due  regine  per  opera  d.  magnati 
Ungheresi,  38,  s-17. 

1386  settembre  -  //  Della  Scala  perde  le  torri  di  Nova- 
glia,  39,  g-is. 

1386  ottobre  10  -  f  Orsola  Pulice,  31,  nota  marginale. 

1386  novembre  14  -  L'esercito  Scaligero  assedia  No- 
vaglia, 39,  1-4. 

1386  dicembre  7  -  Novaglia  si  arrende  al  pred,  eser- 
cito, 39,  4-6. 

1386  dicembre  9  -  Pietro  della  Rocca  si  reca  pod.  a 
Vicenza    in    luogo    d.    rimosso    Obizzo    Pepoli. 

39,  7-//. 

1386  -  Grave  epidemìa   in    Vicenza  e   in    tutta   Italia, 

40,  3-7,  t?-,8. 

1387  -  Grave  epidemia  in  Vicenza  con  grande  morta- 

lità, 40,  8-H,  tt-i6. 

1387  gennaio  15  -  Le  milizie  del  Della  Scala  conqui- 
stano il  Covolo  sopra  la  Brenta,  39,  12-16,  ao-sg. 

1387  febbraio  I-marzo  11  -  L'esercito  padovano  passa 
l'Adige  a  Castagnaro  correndo  il  paese  sino  a 
Cerea  e  facendo  grande    preda,  39,  17-19,  30-33. 

1387  marzo  11  -  Le  milizie  del  Della  Scala  sono  scon- 
fitte dal  pred.  esercito  a  Castagnaro,  38,  17-22, 
33-S(>. 

1387  marzo  30  -  L'esercito  padovano  passa  la  fossa 
di  Villanova  e  corre  e  devasta  San  Michele  in 
Campagna,  San  Martino,  Terrazzi  e  Cartieri, 
Colognola,  Monteforte,  Ilasi  e  dintorni,  39,  23- 
24,   S7-SS;   40,    1,   4-10. 

1387  aprile  3  -  Il  pred.  esercito  torna  nel  Padovano 
40,  1-2. 

1387  maggio  7  -  Molte   militile  padovane  si  recano  a 


Novaglia  e  Castelletto  e  accampatesi  sulle  due 
sponde  aprono  l'acqua,  che  nuovamente  dclluiscc 
a  Padova,  40,   15-19,  to-as;   \v.  t^Sy  maggio  i^\. 

1  587  meggio  14-1  Padovani  passano  il  Hacchiglionc 
e  aprono  le  chiuse  ;  v,  i^Sy  maggio  7. 

1387  maggio  23-1  pred.  lasciate  guardie  nella  fortezza 
si  recano  al  Borgo  Berico,  cacciano  gli  operai 
che  lavoravano  attorno  alla  fortezza  di  San  Pie- 
tro in  Monte  e  si  attendano  a  Campedello  e 
Ponzano  per  assediare  Vicenza,  40,  20-23;  loro 
tentativi  respinti,  23-31,  36-30. 

1387  maggio  26  -  Avanzata  d.  Padovani  contro  la  e, 
V.  1387  "taggio  23. 

1387  giugno  1-6  -  Il  pred.  esercito  gettati  d.  ponti  sul 
Bacehiglione  si  avanza  qua  e  là  a  guastare  e 
pone  l'assedio  a  Borgo  San  Felice  e  Portanova, 
40-33;  41,  1-3,  2-1 1. 

1387  giugno  2  -  La  torre  di  San  Pietro  si  rende  ai 
nemici,  40,  30-31,  29-33;   [v.  1387  luglio  2]. 

1337  giugno  6-1  pred.  nemici  lasciano  l'assedio  e  van- 
no a  Lonigo  ponendo  durante  dieci  giorni  a 
sacco  e  ruina  la  contrada,  41,  4-8. 

1387  giugno  -  Il  pred.  esercito  recasi  e  si  trattiene 
otto  giorni  a  Poiana  quindi  si  volge  ad  asse- 
diare Montegalda,  41,  9- 16. 

1 387  luglio  2  -  Resa  d.  torre  di  San  Pietro  ;  v.  1387 
giugno  2. 

1387  luglio  13-1  pred.  nemici  danno  l'assalto  a  Mon- 
tegalda, ma  ne  sono  respinti  dai  difensori,  41, 
16-22. 

1387  luglio  25  -  Montegalda  ridotta  alla  fame  e  priva 
di  munizioni  si  rende  al  Carrarese,  41,  23-28,  la-ai. 

1387  giugno-luglio  -  Una  fierissima  pestilenza  raggiun- 
ge il  colmo  in  Vicenza  di  questi  mesi,  41,  34-42, 
1-8;  al  di  fuori  la  e.  è  tormentata  da  quotidiane 
incursioni  d.  nemici  nel  territorio,  9-15. 

1Ò87  agosto  10-12  -  D'ordine  di  Antonio  della  Scala 
Rono  rovinate  dai  fondamenti  le  fortezze  di 
Quartesolo  e  di  Montecchio  Precalcino  perchè 
non  cadano  in  mano  ai  nemici,  42,  16-18. 

1387  agosto  15  -  La  torre  di  Novaglia  si  rende  ai 
Padovani,  41,  29-33,  22-28',   \v.  1387  agosto  16]. 

1387  agosto  16  -  1387  agosto  iS- 

1387  agosto  25  -  L'esercito  padovano  lasciati  presidi 
in  Costoza,  Novaglia  e  nel  fortilizio  costruito 
di  nuovo  in  Costoza  torna  a  Padova,  42,  19-21. 

1377  agosto  -  I  Costozani  rinchiusi  nel  Covolo  ne 
escono  e  assalita  la  bastia  d.  Padovani  in  tre  d^ 
la  distruggono,  42,  22-23. 

1387  -  Spinetta  Malaspina  e  amb.  di  Giangaleazzo  a 
Francesco  da  Carrara,  11,  33-3à\  è  commissario 
dell'esercito  visconteo  contro    Verona,  37-38. 

1387  settembre  10  -  f  Ricciardino  Langosco  cap.  di 
Vicenza,  42,  23-26. 

1387  ottobre  -  Angherie  ed  estorsioni  commesse  in  Vi- 
cenza da  Antonio  da  Ravenna  nuovo  fattore  del 
Della  Scala,  42,  27-43,  l. 

1387  ottobre  18  -  Giovanni  Ubaldini  cap.  dell'eser- 
cito visconteo,  con  Spinetta  Malaspina  e  Gu- 
glielmo Bevilacqua  entra  in  Verona,  resasi  al 
Visconti,  per  il  borgo  di  San  Zenone,  43,  14-18; 
cf,  1-3;  il  pred.  ha  un  colloquio  con  il  Della 
Scala,  3-4,  33-20'    questi  manda  al  porto   le  sue 
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cose  preziose,  4-6,  30-41,  e  invia  i  figli  a  Vene- 
zia, 22-23  ;    I  V.  IJS7  ottobre  jj]. 

1387  ottobre  19  -  Antonio  della  Scala  parte  di  Vero- 
na, 44,  1-2. 

1387  ottobre  19  -  La  e.  e  il  pop.  di  Verona  si  dà  in 
signoria  d.  Conte  di  Virtù  a  patti  stabiliti,  43, 
lS-21;  "cf.  X,  7-8  „;  9,  ^ó-^j;  42,  /7-/^,  io-ai. 

1387  ottobre  21  -  I^esa  di  Vicenza  al  Visconti;  v.  /387 
ottobre  22. 

1387  ottobre  22  -  Il  com.  e  il  pop.  di  Vicenza  si  dà  in 
signoria  d.  Conte  di  Virtù,  44,  3-5,  /-/a;  "et. 
X,  7-S  „  ;  Giacomo  da  Tliicne  porta  a  Gianga- 
Icazzo  il  gonfalone  d.  pop,  vicentino,  44,  6-8;  [v. 
rjSj  ottobre  21  e  ^7]. 

1387  Ottobre  23  -  llcsa  di  Verona  al  Visconti;  v.  13S7 
ottobre  18. 

1387  Ottobre  31  -  Resa  di  Vicenza  al  Visconti;  v.  1387 
ottobre  22. 

1389   -  Spinetta  Malaspina  e  pod.  di  Padova,  11,  j,y. 

1389  -  t  Rodolfo  Visconti  di  Bernabò  prigioniero  di 
iiiangaUazxo,  33,  5i-S3- 

"  1389  maggio  15  -  Balzano  del  Nero  ì:  et.  Castaldo  da 
Enrico  Pnlice  da  Costoza,    l'Hill,  J-6  „. 

1389  agosto  14  -  t  ^  Costoza  Francesco  di  Lodovico 


da  Costoza,  20,  nota  marginale;  *  a  «luesta  data 
Conforto  da  Costoza  ì-  ancora  vivo,  IX,  16 „. 
1393  novembre  29   -   r  r-'  /.ronr  VI  di  Armmia  a  Pa- 
rigi,   30,    21-23.  \ 

1401    -   .4  (Questa  data  Spinetta  A/a/aspina  e  giù    morti', 

11.  3S-J0- 
*  14^2-1403    -    Leonardo    Malaspina    e   governatore   di 
Bologna  per  (Hungalratzo  Visconti,   lì,  44-4S- 

1403  -  t  Leonardo   Afalnspina,   11,   43- 

1404  ottobre   14  -  \  Caterina    Visconti Jtg Ha  ili  Bernabò 

e  m.  di  Ciangaleuzxo    Visconti,  1S2,  42-43' 

1404  -  t  Carlo    Visconti  di  ììirnnhh,  33,  bj-bs. 

1404  -  t  Lodovico    Visconti  di  Bernabò,  33,  50-51. 

1545  aprile  14-maggio  24  -  Sono  presentate  al  com. 
per  il  compenso  ^84.  stala  di  locuste  e  3706  sco- 
delle di  uova  d.  prcd.,  3,  10-ia. 

1657  -  Si  spenge  la  famìglia  Da  Costoza  con  A  fatte  a 
maritata  a   Camillo   Cavajon,   13,  11-13. 

"  1721  dicembre  24  -  Apostolo  Zeno  annunzia  al  Mu- 
ratori di  avergli  mandato  il  nis.  d.  Cronaca  di 
Conforto  da  Costoza,  V,  1-3  „. 

17  28  -  Il  Muratori  pubblica  la  storia  di  Conforto  nel 
voi.  XIII  d.  PP.  li.  SS.,  V,  3-5. 
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PREFAZIONE 


Muratori,  Rer.  It.  Script.,  Tomo  XIII,  parte  ii,  foglio  A. 


TRA  le  minori  figure  fiorentine  della  prima  metà  del  quattrocento  ha  una 
notevole  importanza  quella  di  Matteo  Palmieri. 
Di  modesta  origine,   di  condizione  appena  agiata,  di  ingegno   poco 

più  che  mediocre,  si  fé  notare  pel  suo  grande  amore   agli    studi    e,    in 

5  breve,  anche  per  la  sua  specchiata  onestà  e  per  la  sua  attitudine  non  comune  alle 
pubbliche  faccende,  e  non  solo  meritò  l'affetto  e  la  stima  dei  migliori  suoi  concittadini, 
ma  fu  tenuto  in  alta  considerazione  dai  Medici  e  dai  loro  seguaci;  sì  che  per  qua- 
rant'anni,  senza  interruzione,  ricopri  in  patria  pubblici  uffici  d'ogni  sorta,  e  spesso  fu 
inviato  ambasciatore  ai  maggiori  potentati  d'Italia. 
10  Nel  campo  delle  lettere  ebbe,  da  buon  fiorentino,  culto  vivissimo  pel  volgare  e  per 

i  nostri  grandi  trecentisti,  ma  non  si  sottrasse  al  fascino  degli  studi  umanistici,  così 
apprezzati  nella  sua  città  e  nel  palagio  mediceo,  e  si  sforzò  con  ogni  sua  possa  di 
conoscere  intimamente  il  mondo  classico,  rimesso  in  onore  dal  Petrarca  e  dal  Boc- 
caccio, e  dopo  di  loro,  dai  molti  dotti,  che  a  Firenze  abitarono,  insegnarono,  scrissero. 
15  Né  fu  pago  di  apprendere  e  di  ammirare,  ma,  convinto  di   provvedere  in   pari 

tempo  alla  propria  fama  e  all'utile  altrui,  volle  produrre  e  in  volgare  e  in  latino,  pei 
profani  e  pei  dotti.  Per  gli  uni  si  fece  moralista  dettando  precetti  di  vita  pratica, 
tratti  in  gran  parte  dagli  antichi  scrittori,  a  chi  volesse  "  bene  e  virtuosamente 
"  vivere  ^  ;  ed  espose  in  un  poema,  ad  imitazione  della  Co7nmedia  dantesca,  una  sua 
20  dottrina  sulle  anime.  Per  gli  altri  divenne  ricercatore  degli  avvenimenti  trascorsi, 
abbozzò  una  cronografia  universale  e  si  fece  storico  di  fatti  non  troppo  remoti,  degni, 
a  suo  vedere,  di  essere  sottratti  all'oblio  e  convenientemente  trattati. 

Per  tutta  questa  sua  svariata  attività  il  buon  speziale  del  Canto  alle  Rondini  aveva 

a  sua  volta  il  diritto  di  non  essere  dimenticato  dagli  studiosi  della  storia  letteraria  e 

25    politica  di  Firenze  a  noi  più  vicini,  i  quali  non  potevano    trovar    sufficienti    i    brevi 

cenni  dei   due  suoi   contemporanei,    Leonardo    Dati  '    e    Vespasiano  da  Bisticci  ^,    o 


'  Dati  Leonardo,  Prefazione  alla  Ciith  di   Viia,  *  Vespasiano  da  Bisticci,    l^te,  ed.  Frati,  Bolo 

in  Bandini,  Catalogo  Laurenziano,  V,  p.  So  sgg.  gna  1892,  II,  p.  317  sgg. 
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l'articolo  inserito  ai  primi  del  settecento  nel  decimo  volume  del  Giornale  dei  Let- 
terati', dal  quale  attinsero  quanti  fino  alla  seconda  metà  dell'ottocento  ebbero  ad 
occuparsi  del   Palmieri. 

Ma,  se  il  Messeri  trattò  diffusamente  del  nostro  come  cittadino  di  Firenze  ^,  se 
prima  di  lui  il  Frizzi  aveva  esaminato  la  Città  di  Vita  ^  e  il  Bottari,  ritornando  sullo     5 
stesso  argomento,  aveva  esteso  le   sue   ricerche    anche   alla    Vita    Civile  *,    se    infine 
qualche  anno  dopo  il  Bassi  fece  rilevare  i  rapporti  tra  quest'ultimo  scritto  e  le  Isti- 
tuzioni di  Quintiliano  '  ed  altri  ne  esaminarono  il  valore  intrinseco  e  formale,  nessuno, 
che  io  sappia,  si  soffermò  di  proposito  sull'attività  umanistica  del  Palmieri  ^.     Eppure, 
a  quel  che  ci  dice  Vespasiano,  proprio  "  mediante  lo  studio  delle  lettere  latine  acquistò    10 
"  stato  nella  sua  città,  nella  quale  ebbe  tutte  le    dignità    che  si  possono  dare  a  uno 
"  cittadino  e  nella  città  e  fuori  della  città  in  tutte  le  legazioni.     E  tutte  queste  dignità 
"  l'ebbe  sanza  avere  principio  ignuno  della  sua  casa,  perchè  il  principio  glielo  dette 
"  egli  „  ^     Mi  par  quindi  doveroso,  prima  di  trattare  dello  scritto  palmeriano  da  me 
nuovamente  edito,  dire  brevemente  dei  limiti  della  cultura  classica  del  nostro  e  dei    15 
frutti  che  ne  seppe  ritrarre  nelle  sue  opere. 

Degli  studi  del  Palmieri  ci  informa  distesamente  un  suo  coetaneo  e  condiscepolo, 
Leonardo  Dati  :  "  Quum  ad  aetatem  devenisset  disciplinis  idoneam,  non  servilibus  se 
"  tradidit  officiis,  sed,  primis  imbutus  iam  litteris,  abbaco  sua  paene  natura  studiose  20 
"  deditus,  numerorum  disciplinam  accuratissime  didicit.  Maiora  deinde  sequutus  ad 
"  humanitatis  studia  se  contulit  et  sub  Sozomeno  Pistoriensi,  praeceptore  nostro,  gra- 
"  maticam  atque  retoricam  accuratisime  novit.  Post  haec  ad  prosequendum  studium 
"  sedulo  deditus  Ambrosium  (7}'tì;t;^rj-<2r/')  Camaldulensis  Ordinis  generalem  Abbatem, 
"  et  Carolum  {Marsuppini)  Arretinum,  viros  suae  aetatis  doctissimos,  diligenter  audivit,  25 
"  et  ab  illis  non  solum  latinae  linguae  disciplinam,  sed  graecas  quoque  litteras  didicit  „  '. 

A  prescindere  dalle  sue  cognizioni  di  greco,  che  dovettero  essere  limitatissime  ', 
il  Palmieri  fu  senza  dubbio  versatissimo  nella  letteratura  latina,  non  solo  per  merito 


'  Giornale  dei  Letterati  d' Italia,'^  ^n^zii.  1712,  voi.  ^  Bassi,  //  primo  libro  della    Vita  Civile  di   Mat- 

X,  p.  424.  sgg.  ;  in  tale  articolo,  dovuto  allo  Zeno,  sono  teo  Palmieri  e  le  Istituzioni  Oratorie  di   J^ttintiliano    in 

citati  gli  scrittori  a  lui  anteriori,  che  incidentalmente  Gi  or  naie  Sto  r  i  co  del  la  Letteratura  Ita  1  ian  a, 

avevano  citato   o   elogiato   il   P.   Non   tengo  conto  di  voi.  XXIII,  pp.  185  sgg.  20 

5    quanti,  dopo   lo  Zeno,  si  limitarono  a  parafrasarlo,  e  *  Rossi  Vittorio,  //  Quattrocento,   Milano,  Val- 

neanche  dello  scritto  di  G.  B.  Benvenuti,  Matteo  Pai-  lardi,  pp.  90  sgg.;  Lugli,  I  trattatisti  della  famiglia  nel 

mieri,  in  Quadri  storici  Fiorentini,  Firenze  iSS"],  pp.  $-6(),  Quattrocento,  Modena.  1909,    pp.    115    sgg.;    Pellegrini 

troppo   superficiale,  specie    nell'esame   delle   opere    del  Francesco  Carlo,  I  primi  tre  libri  "  Della  famiglia  „ 

nostro.  di  Leon  Battista  Alberti  commentati,   Firenze,   Sansoni,    »5 

io  2  Messeri,  Matteo   Palmieri  cittadino  di  Firenze,  pp.  xxiv  sgg. 

in  Archivio  Storico  Italiano,  Serie  V,  voi.  xiii,  '  Vespasiano  da  Bisticci,    Vite,  loc.  cit. 

P-  357  sgg.  8  Dati  Leonardo,  loc.  cit. 

»  Frizzi,  La  Città  di  Vita,  in  Propugnatore,  ^  Due   sole   parole   greche,   e   trascritte   erronea- 

vol.  XI,  p.  I,  pp.   140  sgg.  mente,  troviamo  negli    scritti    del  Palmieri  :   cf.  Liber    30 

15  *  Bottari,  Matteo  Palmieri,  in    Atti    dellaR.  de  temporibus  ad  a.  558,  in  questa  raccolta,  tomo  XXVI, 

Accademia  Lucchese,  voi.  XXIV,  Lucca  1885.  p.  i,  p.  57. 
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dei  suoi  precettori,  due  dei  quali,  il  Sozomeno  e  il  Marsuppini,  ricordò  con  atfetto 
nei  suoi  scritti  ',  ma  per  l'assidua  lettura  di  quasi  tutti  i  classici  conosciuti  o  scoperti 
ai  suoi  tempi. 

Dei  classici  greci  conobbe  nelle  traduzioni  latine  del  Bruni  o  di  altri  umanisti 
5  il  Cinegetico  di  Senofonte  e  V Elica  e  la  Politica  di  Aristotele  \  Da  giovane  tra- 
scrisse, in  fondo  a  un  suo  registro,  massime  varie  desunte  oltre  che  dallo  Stagirita,  dalle 
Lettere^  dal  De  Officiis,  dal  De  Legibus  di  Cicerone,  da  Sallustio,  e  dai  più  svariati 
libri  di  Livio  ^.  Le  intitolò  sententiae  ad  civilitatem  e  se  ne  servì  probabilmente  per 
la  compilazione  della  Vita  Civile,  per  la  quale  attinse,  oltre  che  alle  opere  su  ricordate, 

10  al  De  Senectute^  al  De  Amicitia,  al  De  finibus  di  Cicerone,  alle  Istituzioni  di  Quin- 
tiliano, alla  Naturalis  Historia  di  Plinio  *.  Per  il  De  Captivitate  Pisarum  prese  a 
modello  Sallustio  '  ;  per  la  Vita  delP Acciaioli^  come  vedremo,  Plutarco.  Da  Aulo 
Gelilo  attinse  sicuramente  una  notizia  del  De  Temporibus^',  e  s'interessò  anche  alle 
scoperte  epigrafiche  di  Poggio    Bracciolini,    le  cui  sillogi    tenne  presenti   nella    stessa 

15  Cronografia  a  proposito  degli  acquedotti  di  Claudio  \  Né  meno  dei  prosatori  ammirò 
gli  antichi  poeti:  Virgilio,  Orazio,  Giovenale,  Terenzio,  Plauto,  del  quale  di  sua  mano 
ritrascrisse  le  commedie,  in  un  codice,  che  cedette  a  mezza  forza,  a  scopo  di  lucro, 
a  un  Cancelliere  del  Marchese  di  Ferrara  *. 

Né  il  Palmieri  omise  di  esercitarsi    assiduamente    nello    scrivere    in    latino,  e    in 

20    tale  lingua  egli  compilò  gli  Annales,  nella  convinzione;  che,  se  non  altro,    "  scribendi 
"  cura  me  aliquid  certe  iuvabit  „  '  ;  e  nello  stesso  codice  vergò  due  favole  da  lui  stese 
in  latino  '°. 

Contemporaneamente,    a   dire    del    Dati  ",    "  studiis   etiam   diligenter  incumbens, 
"  libros  plures  composuit  ;  tres  in  prima  adulescentia  sua  patrio  sermone  conscriptos, 

25  "  quos  Civilem  Vitam  vocavit  „.  In  quest'opera,  nella  quale  l'autore  finge  di  ripor- 
tare un  dialogo  avvenuto  nel  1430,  e  che  fu  certamente  terminata  prima  del  1439'^ 
il  Palmieri  proclama  l'utilità  pratica  della  conoscenza  degli  antichi  autori,  dai  quali 
potevano  essere  desunti  ammaestramenti  morali,  che  invano  si  sarebbero  cercati  nei 
tre  grandi  trecentisti  pur  tanto  cari  al  nostro.     Perchè  dunque  invidiarli  agli  uomini 


'  Cf.  Messeri,  op.  cit.,  p.  269  n.  i  e  2. 

*  Dal  Cinegetico  son  tratte  notizie  delia  Vita  Ci- 
vile. Per  Aristotele  vedi  la  nota  seguente. 

'  Son    trascritte    a    e.    103    sgg.    del    registro    nel 

5    quale  il  Palmieri  stese  i  suoi  Annali  (Magliabechiano 

XXV,  511),  che  sono  stati  da  me  pubblicati  in  questa 

raccolta,   tomo  XXVI,  p.  i,  insieme  al    De  temporibus; 

cf.   ivi,    p.    XXXVI. 

*  Per  le  fonti  della  Vita  Civile  cf.  le  opere  citate 
10   a  p.  IV,  n.  4,    s,    6.     Dalla  Hisl.  Nat.  di   Plinio   (VII, 

S  ^Sg)  ^  tratto  senza  dubbio  quanto  il  Palmieri  scrive 
sulle  gravidanze  ed  i  parti  (pp.  14-16  dell'ediz.  Silve- 
stri, Milano,  1S35). 

*  Cf.  p.  XXI  della  mia  prefazione  al  De  Capti- 
la,   vitate  in  questa  raccolta,  tomo  XIX,  p.  11. 

*  Prefazione  al   De    Temporibus,   p.  xiv. 


'    Op.  cit.,  p.  XV. 

»  "  MCCCCXXVIIIJ.  Richordo  di  certi  libri  ven- 
"  derò.  E  in  prima  a  dì  13  di  maggio  vende'  un  Plauto, 
"volume  picholo;  era  di  mia  mano,  choverto  di  b. 
"  chon  assi  avanzanti.  Ebbine  L.  32;  a  meza  forza  il 
"  vende',  perchè  me  l'avea  scritto.  Chonperollo  un  Chan- 
"  celliere  del  Marchese  di  Ferrara  „.  Palmieri,  Libro  di 
ricordi,  ms.  in  R.  Arch.  di  Stato  di  Firenze,  Vari  acqui- 
sti e  doni,  n.  7,  e.  128. 

^  Annales,  p.   13 1. 

»0  Ms.  cit.  a  n.  3,  e.  3  f ,  sono  intitolate  :  Porcel- 
lana e  ^nercus  et  pirus. 

i*  Loc.  cit. 

i2  Uno  dei  codici  della  Vita  Civile  (Magliabe- 
chiano Antinori,  92)  si  dichiara  "finito  in  questo  dì 
"  \in  di  febbraio  MCCCCXXXVinj  ,. 


20 


25 
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di  condizione  modesta,  che  non  sapevano  di  latino  ?  Meglio  invece  far  partecipi  del- 
l'antica sapienza  tutti  i  suoi  concittadini,  a  costo  anche  di  attirarsi  i  rimproveri  dei 
dotti  più  arcigni,  cui  sembrava  profanazione  comunicare  al  volgo  i  precetti  degli  antichi 
e  che  volevan  sbandito  da  qualsiasi  trattato  l'uso  del  volgare  '.  Animato  da  tali  pro- 
positi il  Palmieri,  per  bocca  di  Angelo  Pandolfini,  espose  in  volgare  svariati  precetti,  5 
desunti  per  la  massima  parte  dai  classici  greci  e  latini,  sull'educazione,  sui  doveri 
dei  cittadini,  sull'utile  e  sull'onesto. 

Ma  nonostante  il  rispetto  che  il  nostro,  da  buon  fiorentino,  nutriva  per  l'idioma 
patrio,  egli  ambì  anche  di  lasciar  traccia  di  sé  come  scrittore  latino  e  diligente  ricer- 
catore di  avvenimenti  storici:  e,  mentre  attendeva  pazientemente  alla  compilazione  10 
d'un  prontuario  cronologico  di  fatti  antichi  e  contemporanei^  terminato  nel  1448  e 
rapidamente  diffuso,  si  esperimentò  in  due  monografie  d'argomento  fiorentino:  la  rela- 
zione di  una  gloriosa  conquista  e  la  biografia  d'un  illustre  concittadino. 

Dell'una,  il  De  Ca-ptivitatè   Pisarum,    si    parla   ampiamente   in   altro   volume   di 
questa  raccolta^;  dell'altra,  la   Vita  di  Niccola  Acciaioli^  diremo  adesso.  15 

* 

*  * 

Figura  veramente  singolare  quella  di  Niccola  Acciaioli,  gran  siniscalco  di  Gio- 
vanna I  di  Napoli  :  fiorentino  e  mercante  si  fece  cortigiano  della  corte  Angioina 
e,  coinvolto  nelle  tempestose  vicende  che  agitarono  il  Reame  durante  il  regno  del- 
l'avventurosa Regina,  ne  divenne  l'arbitro;  servì  con  zelo  e  fedeltà  i  suoi  signori  in  20 
pace  e  in  guerra,  nella  prospera  e  nella  contraria  fortuna,  ma,  in  pari  tempo,  acquistò 
per  sé  e  per  i  suoi  potenza  grandissima  e  grande  copia  di  terre  e  ricchezze  ;  spre- 
giudicato in  politica  e  nella  vita  privata,  fu  osservantissimo  in  fatto  di  religione  e  aman- 
tissimo della  propria  famiglia,  favorì  gli  studi  e  le  arti  ed  ebbe  familiari  i  più  eletti 
ingegni  dell'età  sua,  primi  il  Petrarca  e  il  Boccaccio;  ma,  soprattutto,  rimase  attac-  25 
catissimo  alla  terra  natale  non  ostante  la  diffidenza  dei  suoi  concittadini,  contribuì 
con  ogni  sua  possa  ad  accrescerla  in  grandezza,  e  volle  dormirvi  l'eterno  sonno,  dispo- 
nendo di  essere  seppellito  in  quella  Certosa  che  costituisce  tuttora  il  suo  più  grande 
monumento. 

La  rievocazione  di  questa  complessa  figura,  che  potrebbe  essere  ancora   oggetto   30 
di  proficue  indagini  *,  tentò  nel  sec.  XV  così  il  pennello    di    Andrea   del    Castagno, 
quanto  la  penna  del  Palmieri,  che,  a  quanto  ci  dice  nella  prefazione  premessa  all'opera  ^ 
(un  centone  di  frasi  ciceroniane  sul  desiderio  di  gloria  innato    negli    uomini    e    sulle 
benemerenze  degli  scrittori  che  eternano  la  fama  dei  personaggi  più  insigni),  fu  spinto 


*  Cf.  il  proemio  e  la  prefazione  del  IV  libro  ;  ed.  velles  recherches  historiques  sur  la  frincipauté  de  Morée, 
Silvestri  cit.,  pp.  xv-xvii  e  204-306.  Paris,  1845,  voi.  I  passim  ;  e  più  accuratamente  il  Tan- 

*  E  il  Z>e   Temporibus  più  volte  cit.  FANI,    Niccola   Acciaioli:    Studi   Storici,   Firenze,    1863. 
^  Tomo  XIX,  p.  Il,  pp.  vii-xxxi.  Ma  nessuno  dei  due  è  pervenuto  a  risultati  definitivi. 

5  *  Di  Niccola  Acciaioli  scrissero  il  Buchon,  Nou'  ^  Vedila  a  p.  3  e  4.  10 
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a  ricercare  le  gesta  del  Gran  Siniscalco  dalle  lodi  fattegliene  da  Adoardo  Acciaioli, 
suo  collega,  nel  1437,  nel  Gonfalonierato  di  Compagnia.  Convintosi  così  dell'im- 
portanza del  personaggio,  gli  piacque  "  quod  in  variis  sp^rsum  legerat  locis,  carptim 
"  colligere  „  per  eternarne  la  memoria  e  anche  per  far  opera  gradita  ed  utile  ai  suoi 
5   concittadini. 

Così  vide  la  luce,  intorno  al  1440,  questa  biografia  composta  dal  Palmieri  subito 
dopo  la  Vita  Civile  e  prima  del  De  Ca-ptivitate  Pisarum  e  del  De  Temporibus  '.  Nel 
comporla  l'Autore  tenne  senza  dubbio  a  modello  Plutarco,  di  cui  conosceva  una 
traduzione  latina,  trattando,  successivamente  e  distintamente,  dell'origine  della  famiglia, 
10  della  giovinezza,  dell'attività  civile  e  militare,  dei  costumi,  della  vita  privata  del 
suo  eroe. 

La  disposizione  delle  notizie  risulterà  piii  chiaramente  da  un  breve  sommario 
dell'opera  : 

Origine  e  grandezza  della  famiglia  Acciaioli  (p.  5-p.  6,  1.  33). 
15  Nascita  di  Niccola.     Suoi  genitori.     Suo  matrimonio  (p.  6,  1.  33-p.  7,  1.  7). 

Si  stabilisce  a  Napoli  (p.  6,  11.  7-10). 

Si  pone  ai  servigi  di  Caterina  di  Valois  madre  dei  principi  di  Taranto  ;  ne  curai  figli 
suscitando  grandi  gelosie  (p.  7,  H.  10-37). 

Segue  Caterina  in  Grecia  e  il  suo  secondogenito  Luigi   di  Taranto   in   Calabria  (p.  8, 
20  11.  1-17). 

Morte  di  Andrea  d'Ungheria.     Precedenti  e  stato  del  Reame  (p.  8,  11.  18-40). 
Niccola  procura  il  matrimonio  tra  Giovanna  I  e  Luigi  di  Taranto.     Diviene  arbitro  del 
Regno  (p.  8,  1.  41-p.  9,  1.  19). 

Venuta  di  Luigi  d'Ungheria  nel  Reame.     I  Reali   si   preparano   alla   difesa,   Giovanna 
25  a  Napoli,  Luigi  di  Taranto  alla  testa  di  un  esercito.     Defezione  dei  loro  partigiani.     Giovanna 
fugge  a  Marsiglia;  Luigi  coll'Acciadoli  in  Toscana  (p.  9,  1.  20-p.  10,  1.  23). 

Luigi   d'Ungheria   riconosciuto   re   a   Napoli.     Fa  strage   degli   uccisori  del   fratello   e 
s'impadronisce  di  tutto  il  Regno  fuorché  dì  Melfi,  difesa  da  Lorenzo,  figlio  di  Niccola  (p.  10, 
1.  24-p.  11,  1.  5). 
30  Niccola  non  bene  accetto  ai  Fiorentini  conduce  Luigi  ad  Avignone  da  Clemente   VI. 

Lo  raggiunge  la  regina  Giovanna  (p.  11,  11.  6-33). 

Peste  del  1348.  Luigi  d'Ungheria  abbandona  il  Reame,  lasciandovi  due  suoi  capitani 
Guamieri  e  Corrado  Lupo  (p.  11,  1.  34-p.   12,  1.  13). 

Niccola  Acciaioli  riunisce  grandissime  somme  di  danaro  e  procura  la  vendita  di  Avignone 
35  al  Papa,  che  riconosce  re  Luigi  di  Taranto  (p.  12,  11.  14-21). 

L'Acciaioli  a  Napoli.  Prende  ai  suoi  stipendi  Guarnieri.  Richiama  nel  Reame  i  So- 
vrani, che  sbarcano  vicino  a  Napoli,  e,  poco  dopo,  riconquistano  tutti  i  castelli  della  città 
(p.  12,  1.  14-p.  13,  1.  23). 

Lotta  contro   i  fautori   di  Luigi    d'Ungheria.     Infelice  impresa   contro   Corrado   Lupo 
40  (p.  13,  1.  24-p.  Ì4,  1.  20). 


*  Cosi  il  Dati,  loc.  cit.     Poiché  la  Vita  Civile  tn       zio  ne    al    De    Temporibus,    in   questa   raccolta,   tomo 
terminata   prima    del    1439   (cf.   p.  xv,  n.  12)    e   il  De       XXVI,    p.    i,    p.   xxiv)   è   verosimile,    che    il    Palmieri    S 
Temporibus  era  compiuto  nel  1448  (cf.  la  mia  prefa-       abbia  composto  la  Vita  nel  1440  o  poco  dopo. 
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Corrado  si  accorda  nuovamente  con  Guarnieri,  e  impadronitisi  di  Foggia  devastano  il 
Regno  e  sconfìggono  in   campo   aperto   Luigi   di   Taranto   e   la   nobiltà  napoletana   (p.    14, 

I.  21-p.  15,  1.  20). 

Seconda  discesa  di  Luigi  d'Ungheria.     Prende  Aversa  e   si   avvicina  a   Napoli   (p.    15, 

II.  21-23).  5 

Luigi  di  Taranto  cede  per  danaro  Prato  ai  Fiorentini  (p.  15,  11.  24-32). 

Pace  tra  il  Re  d'Ungheria  e  i  Reali  di  Napoli  per  intercessione  del  Papa.  Il  Re  rifiuta 
ogni  compenso  in  danaro  (p.  15,  1.  33-p.  16,  1.  \7). 

Luigi  di  Taranto  è  incoronato  re  a  Napoli.     Niccola  gran   siniscalco  (p.  16,  11.  18-33). 

Lotte  contro  predoni  mercenari  sostenuti  dai  Baroni;   Niccola   vince   Bertrando   Motta  10 
e  Fra  Moriale  (p.  16,  1.  34-p.  17,  1.  26). 

Morte  di  Lorenzo  Acciaioli.     Stoico  contegno  del  padre  (p.  17,  1.  27-p.  18,  1.  2). 

Il  Regno  libero  dai  mercenari.  Impresa  siciliana.  Aragonesi  e  Italiani.  Carestia  in 
Sicilia.  Simone  Chiaramonti  chiama  Luigi  di  Taranto.  Niccola  a  Milazzo,  a  Palermo,  a  Sira- 
cusa, Trapani.     Quasi  tutta  l'isola  sottomessa  (p.   18,  11.  3-40).  15 

Richiamo  di  Niccola  nel  Reame.  Corrado  Landò  devasta  il  Regno.  Discesa  di  Carlo  IV 
imperatore.  Niccola  va  a  lui  come  ambasciatore  e  ottiene  il  richiamo  di  Corrado  (p.  18, 
1.  4l-p.  19,  1.  24). 

Niccola  ritorna  con  nuove  forze  nel  Regno  e  trova  i  nemici  sotto  Napoli.  Non  li  può 
vincere  per  la  poca  energia  del  Re.    Si  accorda  con  loro  per  danaro  (p.  19,  1.  25-p.  20,  1.  28).  20 

Guerra  contro  i  Baroni.  Il  Conte  Palatino  si  sottomette  e  Luigi  di  Durazzo  si  pacifica 
(p.  20,  11.  29-41). 

L'Acciaioli  ritorna  in  Sicilia  e  mercè  accordi  con  Niccola  Cesareo  s'impadronisce  dì 
Messina  e  di  altre  terre  (p.  21,  1.   1-p.  22,  1.  7). 

I  Reali  vengono  a  Messina,  che  è  proclamata  capitale  dell'isola  (p.  22,  11.  8-21).  25 
Assedio  di  Catania  per  terra  e  per  mare.     Gli  Aragonesi  con  uno  stratagemma  fugano 

le  navi  di  Niccola.     L'assedio  tolto  anche  per  terra  (p.  22,  1.  22-p.  23,  1.  14). 

II  Re  ritorna  nel  continente  seguito  dall'Acciaioli,  che  lascia  a  difesa  dell'isola  il  figlio. 
Bande  brigantesche  nel  Reame  (p.  23,  11.  23-25). 

Innocenzo  VI  accusa  Luigi  di  Taranto  d'inadempienza  nel  pagamento  dei  censì.     L'Ac-  30 
ciaioli  ambasciatore  ad  Avignone.     E  onorato  e  insignito  della  rosa  d'oro  (p.   23,  11.   26-39). 

Niccola  ritorna  in  Italia  incaricato  dal  Papa  dì  un'ambasceria  ai  Visconti.  Si  unisce 
all'AIbornoz.  E  nominato  procuratore  di  Bologna  e  della  Romagna.  Mette  in  fuga  solda- 
tesche avverse  (p.  24,  11.  1-24). 

Il  Regno  desolato   dalle   milizie   di   Anichino  di   Mongardo   accordatosi   con   Luigi  di  35 
Durazzo.     Napoli  è  assalita,  Salerno  sta  per  cadere  (p.  24,  1.  24-p.  25,  1.  2). 

È  richiamato  l'Acciaioli.  Anichino  abbandona  Salerno,  poi  Melfi.  Niccola,  d'intesa 
con  una  masnada  d'Ungheresi,  lo  assale  ad  Atei  la  e  poi,  per  mezzo  di  Angiolo  suo  figlio,  a 
Castel  Sant'Angelo.    Luigi  di  Durazzo  è  fatto  prigioniero,  Anichino  lascia  il  Reame  (p.  25, 

I.  3-p.  26,  1.  15).  40 

Niccola  impedisce  a  Manfredo  Chiaramonti  di  consegnare  Messina  agli  Aragonesi  (p.  26, 

II.  16-28). 

Morte  di  Luigi  di  Taranto.    Agitazioni  nel  Reame  (p.  26,  11.  29-33). 
Morte  dì  un  altro  figlio  dì  Niccola  (p.  26,  11.  34-38). 

Niccola  tutela  l'autorità  di  Giovanna  I  (p.  26,  11.  39-42).  45 

Invìdia  dei  cortigiani.  È  accusato  presso  Urbano  V.  Si  scusa  con  una  lettera  (p.  27, 
11.  1-8). 
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Continua  a  governare  il  Regno  abitando  ora  a  Napoli,  ora  a  Melfi  (p.  27,  li.  9-15). 

Ritratto  fisico  e  morale  dell'Acciaioli  (p.  22,  11.   lo- 32). 

Magnilicenza  del  suo  vestire,  del  suo  seguito,  dei  suoi  cavalli  (p.  27,  1.  33-p.  28,  1.   2). 

Sua  magnanimità  coi  nemici,  sua  liberalità  specie  coi  suoi  Sovrani  (p.  28,  11.  3-8). 
5  Sua  frugalità  in  privato;  sua  magnificenza  nei  banchetti  (p.  28,  11.  9-18). 

Suoi  figli  adottivi  (p.  28,  11.   19-21). 

Edifici  religiosi  da  lui  innalzati.     La  Certosa  di  Napoli  e  l'altare  di  San  Niccola  di  Bari 
/       (p.  28,  11.  22-29). 

La  Certosa  di  Firenze  (p.  28,  1.  9-p.  29,  1.  27). 
10  Edifici  in  Acaia  e  altare  nella  chiesa  dei  SS.  Apostoli  a  Firenze  (p.  29,  11.  22-26). 

Palazzi  a  Lucerà  e  a  Napoli  (p.  29,  11.  27-28). 

Sua  buona  salute  (p.  29,  11.  29-33). 

Filippo  Lungotti  attenta  alla  sua  vita  ed  è  perdonato  (p.  29,  1.  34-p.  30,  1.  3). 

Sua  morte  predetta  da  Santa  Brigida  (p.  30,  11.  4-16). 
15  Suo  testamento  (p.  30,  1.  17-p.  31,  1.  13). 

Sua  sepoltura  nella  Certosa  di  Firenze  (p.  31,  11.  14-15). 


* 
*  * 

A  quali  fonti  attinse  il  Palmieri  ?  Per  la  massima  parte,  come  aveva  osservato 
anche  il  Tortoli  \  egli  riproduce,  con  frequenti  amplificazioni  rettoriche,  notizie  desunte 

20  dalle  Cronache  di  Giovanni  e  Matteo  Villani,  dalla  Vita  del  Gran  Siniscalco  di  Filippo 
Villani,  da  due  documenti  di  carattere  autobiografico  esplicitamente  citati  nel  corso 
dell'opera  ^,  e  cioè  una  lettera  scritta  da  Niccola  ad  Angelo  Soderini  e  un  suo  testa- 
mento del  30  settembre  1359.  Nel  pubblicare  la  Vzia  ho  volta  per  volta  indicato 
in  nota  le  corrispondenze  tra  Popera  del  Palmieri  e  le  sue  fonti;  è  quindi  perfetta- 

25    mente  inutile  una  specifica  dimostrazione  di  quanto  asserisco. 

Di  alcune  poche  notizie  non  è  invece  possibile  indicare  con  precisione  l'origine.  Ma 
con  tutta  probabilità  il  nostro  apprese  da  Adoardo  Acciaioli  quelle  relative  ai  pri- 
mordi e  all'importanza  della  casata  ^,  desunte  senza  dubbio  o  da  tradizioni  o  docu- 
menti familiari  *. 

30  Altre  poi  il  Palmieri  dovette  attingere  da  qualche  cronaca  posseduta  dalla  stessa 

famiglia.     Me  lo  fa  supporre  l'aver  ritrovato  in  un  frammento  malconcio  dall'umidità 

d'un  manoscritto  dei    primi    del    sec.    XV    contenente    notizie    sui    Re    di    Napoli    e 

appartenuto  a  un  Donato  Acciaioli  ',  due  notizie  della    Vùa  mancanti  nei  Villani. 

La  prima  si  riferisce  alla  fuga  da  Napoli  di  Luigi  di  Taranto  e  del  Gran  Sini- 


'  Tortoli,  o/.  ci(.,  p.  88,  n.  3.  *  Si  trova  a  e.  71  sgg.  del  Magliabechiano  li-TV 

'  Cf.  p.  39,  11.  30-31;  p.  30,  1.   19.  343  (già  XXV,  557;  Strozzi  598).     Nella  prima  pagina 

'  Cf.  p.  5  e  6.  v'è,  della  stessa  mano  del  ms.,  l'indicazione:  "  . . . .  (/>a-    io 

*  Un  documento  pubblicato    dal  Buchon,  0/.  cu.,       "  rola  illeggibile)  àz.  Donato  Acciaioli  di  tutti  i  Redi 

S    t.  I,  p.   46,    e   tratto    dall'archivio    della    famiglia  Ac-       "Sicilia  e  di  Puglia  e  poi  chella. ...  (parole  illeggibilt) 

ciaioli,  conferma  l'esistenza  di  filiali  di  quei  banchieri        "  la  rivelazione  dello    stato    dell'anima  di  messer  Nic- 

nei  più  lontani  paesi.  "  cola  Acciaioli,  gran  siniscalco  del  Reame  di  Sicilia  „. 
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scalco  dopo  l'uccisione  di  Andrea  d'Ungheria:  "  .  .  .  .  in  Senensem  agrum  applicuere. 
"  Inde  in  Florentinum  profecti  agrum  in  Nicolai  Acciaioli  villani  sese  recepere  „  scrive 
il  Palmieri  '  ;  e  il  ms.  **....  Fugit  Ludovicus  de  Taranto.  . . .  {varie  parole  illeggibili) 
"  applicueruni \  et  steterunt  per  aliquantum  temporis  spatium  in  loco  qui  dicitur  Val 
"  di  Pesa,  in  domibus  domini  Nicolai  Acciaioli  consortiumque  .  .  . .  „  ^.  5 

La  seconda  riguarda  la  morte  di  Niccola  predetta,  secondo  il  Palmieri,  da  Santa 
Brigida  di  Svezia,  che  si  trovava  in  pellegrinaggio  a  Roma,  a  Lapa,  sorella  di  lui, 
e  avvenuta  due  giorni  dopo  contro  l'aspettativa  universale  ^  :  orbene  il  manoscritto 
in  parola  riportando  una  visione  di  Santa  Brigida  relativa  all'Acciaioli  *  la  fa  precedere 
dalle  parole;  "  Anno  domini  MCCCLXVI  die  vili  mensis  novembris  obiit  dominus  10 
"  Nicola  Acciaioli  de  Acciaiolis  de  Florentia,  Regni  Siciliae  magnus  siniscalcus,  in  urbe 
"  Neapoli,  presente  Sancta  Brigida,  principissa  Nericie,  de  regno  suo. . . .  {parole  ilkg- 
"  gibili\  quam  secum  duxit  domna  Lapa  soror  dicti  domini  Nicola  de  Roma  ubi  tunc 
"  erat,  cum  audisset  ab  ea,  quod  voluntas  Dei  erat  ut  ipse  finiret  vitam  suam,  et  sic 
"  accidit  ut  dieta  Sancta  praedixit,  et  de  fratre  eius  revelationes  aliquas  habuit,  quae  15 
"  scriptae  sunt  in  libro  ipsius  Sanctae  Brigidae  praecipue  in  libro  IV  capitulo  vili  et 
"  sequentibus.  Quas  revelationes  placuit  buie  scripturae  coniungere  propter  aedifica- 
"  tionem  legentium  „  ^. 

Da  una  qualche  cronaca  di  simile  specie  dunque  il  Palmieri  deve  avere    attinto 
per  la  sua  biografìa.  20 

Infine  è  da  ritenersi  che  egli  abbia  desunto  da  qualche  elogio  del  Gran  Siniscalco 
quanto  egli  espone  nelle  ultime  pagine  della  Vita  sul  fasto  di  cui  Niccola  si  circon- 
dava, sullo  splendore  del  suo  seguito  e  dei  suoi  cavalli,  sul  lusso  dei  suoi  banchetti, 
sulle  sue  beneficenze,  sulla  generosità  da  lui  usata  con  tutti  i  nemici,  persino  con 
un  Lungotti  che  aveva  attentato  alla  sua  vita.  Né  mancano  indizi  a  corroborare  25 
questa  mia  supposizione.  Nella  notissima  lettera,  che  il  Boccaccio  avrebbe  indirizzato 
al  NelU,  priore  dei  SS.  Apostoli  e  spenditore  del  Gran  Siniscalco,  per  sfogare  il  suo 
malumore  per  le  cattive  accoglienze  ricevute  dall'Acciaioli  in  una  sua  ultima  gita  a 
Napoli  ^,  vengono  ribattute  una  dopo  l'altra,  e  nello  stesso  ordine,  tutte  le  beneme- 
renze registrate  quasi  un  secolo  dopo  dal  Palmieri,  e  messe,  dallo  scrittore  della  30 
lettera,  in  bocca  a  un  tal  Corindone:  "  cura  le  vesti,  si  compiace  di  un  seguito 
"  numeroso  e  di  bei  cavalli  „  :  lo  fa  per  dar  polvere  negli  occhi;  "  è  benefico  e 
"  prodigo  „  :  ma  solo  per  interesse  ;  "  è  magnanimo  coi  nemici  „  :  quando  non  può 
farne  a  meno;  e  così  via.  Evidentemente  l'autore  della  lettera  polemizza  con  un 
qualche  scritto  laudativo  di  Corindone,  col  qual  nome  s'indica  forse  Zanobi  da  Strada,    35 


*  p.  IO,  1.  30-2I.  5  Ms.  cit.,  e.  73. 

*  e.  73.  «  Si  trova  anche  a  p.  131  delle  Lettere  di  G.  B.^ 
'  P.  30,  11.  4-12.  ediz.  Corazzini,  Firenze  1877.  Non  entro  affatto  nella 
•*  Si  può  leggere  a  p.   223  del  voi.  I   delle  Reve-       questione  dell'autenticità  più  o  meno  sicura  della  lettera 

S    lationes  Sanctae  Brigittae,  Monaco,  1671.  che  a    noi  interessa  pel  contenuto  e  non  per    l'autore,    io 
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mediocrissimo  poeta,  che  fu  ai  servizi  dell'Acciaioli  e  da  questi  onorato  assai  più  del 
Boccaccio  non  affatto  disposto  "a  scrivere  favole  per  istorie  „.  Che  dunque  il  Pal- 
mieri abbia  attinto  a  un  elogio  di  Zanobi  ora  perduto  t  Non  sembra  difficile. 

In  conclusione  la  biografia  palmeriana  ci  conserva  sul  Gran  Siniscalco  particolari 
5  attendibili  mancanti  nelle  altre  fonti  a  noi  pervenute,  ed  ha  anche  da  questo  lato 
un  certo  valore  documentario.  Ma  il  suo  pregio  maggiore  è  quello  di  presentarci 
un  ritratto  completo  e  vivissimo  di  un  personaggio  veramente  singolare  e  di  testi- 
moniare l'abilità  del  Palmieri  nell'intessere  notizie  disseminate  in  scritti  diversi  e 
ricercate  con  grande  diligenza.  Si  deve  anche  osservare  che  questa  Viia  è  supe- 
10  riore  agli  altri  scritti  latini  del  Palmieri  per  maggior  vivezza  di  stile  e  purezza  di 
lingua.     Non  è  stato  quindi  fuor  di  luogo  riprodurla  in  questa  raccolta. 


*  * 


Nel   1588   Giovan  Battista  Ubaldini  pubblicava' coi  tipi  del  Sermantelli  di  Firenze 
in  appendice  a  una  Istoria  della  casa  degli   Ubaldini  una  traduzione  in  volgare  della 
Ì5    Vita  delV Acciaioli^  fatta  eseguire  da  un  Donato  Acciaioli,  cavaliere    di  Rodi;    e  vi 
premetteva  una  lettera  laudatoria  del  Varchi  diretta  allo  stesso  Donato  '. 

L'opera  originale  invece   fu  edita    per   primo    dal    Muratori,    che    riprodusse    nei 
Rerum   una   copia,    tuttora    esistente    nell'Estense  ^,  inviatagli   da  Pietro   Polidori    di 
Lanciano. 
20  Costui  nell'agosto  1722  gli  aveva  fatto  conoscere  a  mezzo  di  Ignazio  Maria  Como: 

"  Tra  li  manoscritti  dei  suddetti  Marchesi  di  Taviano  v'è  un  codice  scritto  sotto  Fer- 
"  dinando  Primo  di  Napoli  che  contiene  la  Vita  del  celebre  Niccolò  Acciaioli  scritta 
"  da  Mattia  Palmieri  Fiorentino  „  ^  ;  e  nel  novembre  per  la  medesima  via  gli  faceva 
pervenire  a  Modena  copia  della  Vita  *  tratta  "  ex  duobus  manuscriptis  codicibus, 
25    "  quorum  alter  antiquior  et  optimae  notae  servatur  penes  III.""""  et  R.  dominum  Anto- 


io 


15 


'  L'Ubaldini,  nella  prefazione,  asserisce,  che  Do- 
nato Acciaioli  tradusse  egli  stesso  la  "Vita,,.  Tale 
opinione  fu  generata  da  un  errore  comune  a  molti  dei 
codici  contenenti  la  traduzione  e  la  lettera  del  Varchi; 
secondo  tali  codici  (uno  dei  quali  deve  aver  servito 
all'Ubaldini  per  la  sua  edizione)  il  Varchi  scriveva 
all'Acciaioli:  "Ho  diligentemente  letta,  non  una  volta 
"  ma  più,  la  Vita  che  V.  S.  mi  mandò,  composta  già  da 
"  Matteo  Palmieri.  ...  e  hora  fatta  da  voi  traslatore 
"nella  nostra  lingua  „.  Invece  nei  migliori  ms.  (p.  es. 
nel  Laurenziano,  Nuovi  acquisti,  n.  3o)  la  frase 
teimina  così:  "e  hora  fatta  da  voi  translatare  nella 
*  nostra  lingua  „.  L'Acciaioli  dunque  non  tradusse 
l'opera  del  Palmieri,  ma  solo  ne  procurò  la  versione, 
affidandone  l'incarico  a  un  ser  Benedetto  da  Monte- 
varchi (ricordato  dal  Varchi  nella  lettera  suddetta), 
suggerendogli  in  pari  tempo  di  modificare  alcune  no- 
tizie della  vita  in  conformità  di  certe  lettere  del  Gran 


Siniscalco  da  lui  possedute.  Ciò  resulta  da  due  lettere 
scritte  rS  e  9  luglio  1552  dal  cavaliere  Acciaioli  a  ser  20 
Benedetto  (e  non  a  Benedetto  Varchi,  come  suppose  il 
senatore  Strozzi,  nelle  cui  mani  pervennero),  conser- 
vate nel  Magliabechiano,  II-III,  433  (già  Strozzi  1063). 
La  versione  in  discorso  in  pochissimi  punti  dà  notizie 
diverse  dall'originale,  e  tutte  prive  di  ogni  importanza,  35 
ma  molte  volte  lo  compendia. 

-  Biblioteca  Estense  di  Modena,  Archivio  Mu- 
ratoriano,  filza  20,  fase.  i".  Nello  stesso  inserto  si  trova 
l'autografo  della  Prefazione  preposta  dal  Muratori  alla 
"Vita,,,  che  ho  ristampato  di  seguito  alle  presente  in-  30 
troduzione,  e  che  dà  qualche  notizia  sulla  provenienza 
del  ms.,  che  servi  al  Muratori  per  l'edizione  della  Vita 
medesima. 

3  Ibid.,  filza    61,  fase.    63.     Il  Como    al  Muratori 
il  4  agosto  1772.  35 

*  Ibid.  Il  Como  al  Muratori  il  34  novembre  1722 
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"  nium  Sanfeliceni  Neritinoriim  Episcopum,   alter  prostat  in  Bibliotheca  Episcopii  Ne- 
•*  retini  ab  eodem  Episcopo  erecta  et  selectis  voluminibus   instructa  „  '. 

Noi  crediamo,  che  il  codice  ora  perduto  del  Sanfelice,  vescovo  di  Nardo,  sia  stato 
tutt'uno  con  quello  dei  Marchesi  di  Taviano,  paese  appartenente  a  quella  diocesi:  che 
altrimenti  il  Polidori  nell'inviarne  copia  al  Muratori  avrebbe  sentito  il  bisognò  di  spie-  5 
gargli  la  ragione  per  cui,  dopo  avergli  parlato  di  un  manoscritto  contenente  la  scrit- 
tura del  Palmieri,  gliene  inviava  un  testo  ricavato  da  altro  esemplare.  Il  ms.  del 
Sanfelice  era  a  sua  volta  copia,  diretta  o  indiretta,  abbastanza  antica  di  un  esemplare 
fatto  trascrivere  (con  tutta  probabilità  da  un  apografo  a  lui  donato  dal  Palmieri)  da 
Adoardo  Acciaioli,  l'ispiratore  dell'opera,   per  inviarlo  a  suo  figlio  Angelo  ^  10 

Non  rimane  traccia  neanche  del  manoscritto  donato  dal  Sanfelice  alla  Biblioteca 
vescovile  di  Nardo,  trascritto  dal  codice  posseduto  dallo  stesso  prelato  ^,  se  pur  esso 
non  si  identifica  col  codicetto  di  12  carte,  copiato  nel  sec.  XVIII  "ex  antiquo  ms. 
"  codice  Illustrissimi  et  Reverendissimi  Domini  D.  Antoni]  Sanfelicis  Neritinorum  Epi- 
*  scopi  „,  che  si  trova  a  ce.  62-73  di  una  miscellanea  "Notizie  spettanti  al  Regno  di  15 
"  Napoli  „   posseduta  dalla  Società  Storica  Napoletana  (Segn.  XX,  D,   11). 

Nella  presente  edizione  oltre  al  testo  muratoriano,  che,  salvo  alcuni  rammoder- 
namenti  ortografici,  ci  si  rivela  copia  fedele  ed  attendibile  del  ms.  Sanfelice,  abbiamo 
tenuti  presenti  altri  due  mss.  fiorentini,  gli  unici  che,  per  quanto  c'è  stato  possibile 
indagare,  contengano  la    Vita  dell'Acciaioli  nel  testo  latino.  20 

Il  primo  è  il  Moreniano,  246,  descritto  egregiamente  e  minuziosamente  dal 
Nardini  *.  E  un  membranaceo  della  prima  metà  del  sec.  XV,  di  e.  53  comprese 
le  guardie,  e  misura  mm.  \bO  y^  \Ì0.  È  tracciato  con  nitidissima  scrittura  umani- 
stica, con  postille  marginali  in  rosso,  per  la  maggior  parte  della  mano  che  vergò  il 
codice.  Son  miniate  le  iniziali  della  prefazione  e  della  "  Vita  „ .  Bei  fregi,  un  po'  25 
guasti  dal  tempo,  in  principio  e  in  fine  della  prefazione;  in  quest'ultima  pagina  un 
piccolo  ritratto  di  Niccolò  a  cavallo. 

Delle  vicende  del  codice  non  sappiamo,  se  non  che  nel  sec.  XVI  lo  possedette 
un  messer  Antonio  di  Piero  di  messer  Luca  Pitti,  che  scrisse  sulla  guardia  anteriore 
il  suo  nome  con  un  inchiostro  rosso,  un  po'  più  cupo  di  quello  usato  dall'amanuense   30 
nelle  postille,  del  quale  il  Pitti  si  servì    anche  per  postillare    in  pochi   luoghi  il  ms. 

L'aspetto  esteriore  del  codice  e  la  sua  legatura  mi  avevano  richiamato  alla  me- 
moria il  Capponiano  97  della  Nazionale  Fiorentina,  contenente  W  De  Captivitate 
Pisarum  del  Palmieri  e  donato  dall'autore  a  Neri  Capponi  ^,  e  per  un  momento  dubitai 
si  trattasse  del  codice  di  dedica  ad  Adoardo  Acciaioli.     Ma  abbandonai  questa  con-    35 


*  Queste  parole  scrìtte  in  calce  alla  copia  conser-  Onorato,  mi  informava  gentilmente  d'aver  ricercato  in- 
vata  nell'Estense  sono  riportate  con  qualche  variazione  vano  il  ms.  in  questione, 

dal  Muratori  nella  prefazione  cit.  ■>  Catalogo  dei  manoscritti  Moreniani,vo\.l,'^.  a68. 

*  Cosi    resulta    da    un'annotazione    in  calce    alla  ^  Cf.  in  proposito  la  Prefazione  al  De  Cafti-    io 
S    <  opia  dell'Estense,  riportata  dal  Muratori  nella  stampa.  vitate  Pisarum,  in  questa  ristampa,  tomo  XIX,  parte  i, 

^  Il  cancelliere  vescovile  di  Nardo,  il  rev.  Filippo  pp.  xxi  e  xxii. 
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gettura  date  le  frequentissime  scorrezioni  del  testo  e  la  mancanza  di  ogni  traccia  di 
revisione  da  parte  del  Palmieri  diligentissimo  correttore  delle  cose  sue  '. 

Molto  più  accuratamente  è  trascritta  la  *  Vita  „  nel  Laure  nziano  LXIII,  30  ^ 
bellissimo  manoscritto  membranaceo  del  principio  della  seconda  metà  del  sec.  XV, 
5  di  ce.  203,  in  parte  non  numerate,  e  di  mm.  325  X  225.  Ha  in  principio  uno  stemma 
dei  Medici  finemente  miniato  e  pregevoli  miniature  nelle  iniziali  di  ciascuna  Vita. 
Ha  la  solita  legatura  in  assi  e  catene.  Contiene  una  raccolta  di  diciotto  vite  tra- 
scritte l'una  dopo  l'altra  senza  alcun  ordine,  le  più  di  Plutarco,  alcune  di  Cornelio 
Nipote  :  vi  son  trascritte  anche  quelle  dei  tre  grandi  trecentisti  dovute  a  Giannozzo 

10  Manetti,  di  cui  son  riportate  le  biografie  di  Socrate  e  Seneca,  e  una  vita  di  Omero 
del  Decembrio.  Lo  scritto  del  Palmieri  sull'Acciaioli  occupa  il  dodicesimo  posto 
da  e.  152  a  e.  172.  È,  ripetiamo,  copia  correttissima;  e  data  l'intimità  del  Palmieri 
coi  Medici  e  l'onore  che  a  lui  veniva  dall'inserzione  del  suo  scritto  in  un'insigne 
raccolta,  mi  sembra  naturale  che  questa  redazione  derivi  direttamente  dall'originale  o 

15    da  un  qualche  apografo  riveduto  dall'Autore. 

Per  queste  ragioni  prendo  per  base  di  questa  edizione  il  Laurenziano  (Z,),  pur 
tenendo  conto  del  Moreniano  (71/)  e  dell'edizione  Muratoriana  (MuR.)  e  seguo  volta 
per  volta  la  lezione  portata  da  due  dei  tre  esemplari.  A  pie  di  pagina  inserisco  le 
lezioni  non  seguite,  ma  senza  annotarvi  le  differenze  puramente  ortografiche,  in  specie 

20  quelle  del  Muratori  dovute  a  rammodernamenti  del  copista  o  dell'editore.  In  margine, 
in  corsivo,  riproduco  le  postille  di  M  di  mano  dell'amanuense;  quelle  del  Pitti  rife- 
risco nelle  varianti.  Seguo  la  grafia  di  Z,  ma,  dato  l'incerto  uso  della  dittongazione 
nei  due  codici  fiorentini,  sopprimo  del  tutto  i  dittonghi  secondo  il  criterio  seguito 
nel  pubblicare  in  questa  raccolta  il  De  Captivitate  Pisarum  ^.     Infine  per  supplire  in 

25  qualche  modo  alla  mancanza  quasi  assoluta  d'indicazioni  cronologiche  del  testo,  segno 
a  capo  di  ogni  pagina  approssimativamente  gli  anni,  ai  quali  gli  avvenimenti  in  essa 
contenuti  si  riferiscono. 

* 
*  * 

Ho  avuto  occasione  di  far  rilevare    come  fonti  non   ultime  dello    scritto  da  me 

30   edito,  il  testamento  dettato  da  Niccola  Acciaioli  nel   1359  e  una  sua  lettera  scritta 

nell'ultimo  tempo  della  vita  per  scusarsi  di  certe  colpe  appostegli  dalla  Curia  Pontificia. 

Credo    opportuno  di    riportarli    in  Appendice    alla    Vita^    insieme    con    un    primo 

testamento   olografo    vergato    dall'Acciaioli   nel   1338.     I  tre    documenti   infatti  han 

carattere  eminentemente  autobiografico  ed  erano  destinati  alla  pubblicità,  perchè  do- 

35    vevano,  nell'intenzione  del  Gran  Siniscalco,  raccomandarne  la  fama  ai  contemporanei 

e  ai  posteri.     Nei  testamenti  Niccola,  oltre  ad  assicurare  la  successione  delle  proprie 


'  Cf.  la  Prefazione  al  De  Temporibus  del  Pai-  ^  Cf.    Bandint,    Catalogo  dei   manoscritti  Laiiren- 

mieri,    in   questa   ristampa,  tomo   XXVI,   parte   i,   pp.       ziani,  II,  p.  699  sgg.  5 

XXIII  e  XIV.  ^  Prefazione  cit.,  p.  xxjc. 
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sostanze  alla  sua  famiglia,  tiene  ad  eternare  la  memoria  di  uomo  probo  e  pio  con 
esplicite  e  reiterate  dichiarazioni  dei  suoi  sentimenti  religiosi,  riaffermati  da  lasciti 
perenni  a  prò  dei  poveri  e  degli  splendidi  edifici  sacri  da  lui  fondati.  Né  la  sua 
sola  pietà  egli  dichiara;  ma  insieme  le  sue  benemerenze  pei  servizi  prestati  ai  suoi 
Signori,  pel  bene  operato  nel  suo  altissimo  ufficio.  E  i  propri  meriti  anche  più  alta-  5 
mente  proclama  nella  lettera  alla  Curia  Pontificia,  vera  e  propria  apologia  contro  le 
calunnie  dei  malevoli.  Tutta  la  sua  vita,  tutte  le  sue  azioni  egli  lumeggia,  certo  com'è 
*  che  la  volante  fama  etiamdeu  apu  li  posteri  non  lo  tacerà  „  ;  "  peroque  quanto  più 
"  la  nube  se  opponano  davanti  allo  sole  et  offuscano  alli  nostri  oculi  la  sua  lucie, 
"  pertanto  non  perde  la  sua  chiaritade  per  piccolo  intervallo,  facendo  evanuere  di-  10 
"  nanzi  a  se  la  nube,  e  risplendente  se  demostra,  et  così  spero  che  farà  in  me  la 
"  veritade   certamente  „. 

Parli  dunque  anche  in  questa  raccolta  l'Acciaioli  ai  posteri  lontani,  quasi  a  chia- 
rire con  la  sua  voce  le  notizie,  che  su  lui  ha  raccolte  il  buon  Speziale  fiorentino  del 
'400.  Non  credo  del  resto  inutile,  anche  per  la  nostra  storia  letteraria,  riprodurre  15 
un  singolare  testo  volgare  del  nostro  Mezzogiorno,  della  metà  del  '300,  quale  è  la 
lettera  alla  Corte  di  Avignone,  in  una  forma  molto  più  corretta  e  conforme  all'ori- 
ginale di  quella  offertaci  dal  Tanfani,  suo  primo  editore. 

Il  Tanfani  nel  pubblicarla  ',  divisa  in  cinquantasette  paragrafi  e  preceduta  da  un 
sommario,  seguì  esclusivamente  l'unico  codice  che  la  riporta  intera:  il  Laur anziano,    20 
LXI,   13.     Tale  codice  era  già  assai  noto,  perchè,  oltre  alla  descrizione  che  ne  fece 
il  Bandini  nel  suo  catalogo  ^,  ne    parla  a  lungo  il  Mehus   nel  suo   libro  su  Lapo  di 
Castiglionchio  ^     È  un  membranaceo  in  parte  della  fine  del  sec.  XIV"  o  dei  primi  del 
sec.  XV,  in  parte  della  metà  di  quest'ultimo  secolo,  di  ce.  35,  di  mm.  240  X  350, 
mutilo  in  principio,  che  contiene  l'Epistola  di  Lapo  da  Castiglionchio  al  figlio  Ber-    25 
nardo  sull'origine  della   propria   famiglia,    insieme    con  due    lettere  di  risposta    dello 
stesso  Bernardo,  nella  prima  delle  quali  questi  dichiara  di  aver  fatto  trascrivere  ele- 
gantemente lo  scritto  del  padre   "  e  insieme  in  uno    volume  legare    un'altra  solenne 
"  epistola  destinata  a  Corte  di  Roma  per  lo  magnifico  Cavaliere  Messer  Niccola  degli 
"  Acciainoli  „  *.     Quest'ultima  nel  nostro  manoscritto  è  copiata  da  e.  25  z^  a  e.  32  r,    30 
di  seguito  alle  lettere  di  Bernardo,  dallo  stesso  amanuense,  un  "  maestro  Marcatino  di 
"  Bartolo  Marcatini  medico,  medico  exciellentissimo  „,  come  risulta  da  un'annotazione 
aggiunta  in  calce.     Si  trovano  di  seguito  riportate,  di  carattere  un  po'  più  recente, 
due  lettere  di  Francesco  da  Castiglionchio  a  suo  padre  Alberto  sull'incoronazione  di 
Carlo  III  di  Durazzo  e  sulla  morte  dello  zio  Lapo    avvenuta  a  Roma  il  27  giugno   35 
1381.     Infine  una  annotazione  autografa  dell'ultimo  dei  figli  di  Lapo,  Averardo,  ancor 
vivente  nel   1452  ^ 


'  A  pp.  311  sgg.  dell'o/.  cit.  colla  vita  del  medesimo,  Bologna,  1753,  pp.  vii  sgg. 

«  Voi.  V,  pp.  24S  sgg.  4   0/>.  cit.,  p.   137. 

'  Epistola....  di  messer  Lapo  di  Castiglionchio.  ...  '  Nella  biblioteca  privata  della  famiglia  Ricasoli- 
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Checche  ne  pensi  il  Mehus  ',  non  ostante  le  belle  miniature  e  gli  elegantissimi 
fregi  che  adornano  le  membrane  del  ms.,  esso  non  può  identificarsi  con  la  trascrizione 
fatta  eseguire  da  Bernardo  il  quale  non  accenna  affatto  di  aver  fatto  inserire  nella 
copia  le  proprie  lettere;  il  codice  invece  è  con  ogni  probabilità  una  copia  derivata 

5   da  quella  di  Bernardo  per  uso  di  un  qualche  membro  della  stessa  famiglia. 

Nel  codice  Laurenziano  la  lettera  dell'Acciaioli  (preceduta  dalla  didascalia:  *  Que- 
**  sti  sono  certi  capitoli  d'una  lettera,  la  quale  fece  messer  Niccola  degli  Acciaioli, 
"  grande  siniscalco  di  madama  la  Regina  di  Napoli,  a  scusatione  di  certe  cose  di 
"che    egli  era   abominato  in  Corte  di    Roma  „)  è  riferita    in  lezione  scorrettissima; 

0  abbonda  infatti  di  omissioni  e  di  deformazioni  di  parole  tali  da  non  render  possibile 
in  molti  punti  di  trarne  un  senso  qualsiasi.  Non  sappiamo,  se  tali  mende  fossero 
proprie  del  codice  fatto  redigere  da  Bernardo  da  Castiglionchio  o  si  debbano  a  quel 
"medico  excìellentissimo  „,  che  vergò  il  ms.  Laurenziano;  ma  certamente  la  lettera 
così  tramandata  è  assai  disforme  dal  suo  originale. 

5  Invece  una  buona  metà  dello  scritto    dell'Acciaioli  è  copiato    molto  più  accura- 

tamente da  e.  32  r  a  e.  e.  35  t^  dal  Magliabechiano,  II-IV-110  (già  VI,  114; 
prov.  Strozzi  in  folio  n.  489),  un  cartaceo  del  sec.  XV  di  37  carte,  misurante  mm. 
310X210  ^  L'amanuense  vi  ricopiò  vari  scritti  storici  e  infine  la  lettera  facendola 
precedere  dalla   seguente    avvertenza  :    "  Agnolo  de'    Soderini  di  Firenze    essendo  a 

ÌO  "  Vignone,  dove  Papa  Urbano  cholla  Corte  di  Roma  allora  risiedea,  scrisse  una  lettera 
"  a  mess.  Niccola  Acciaioli,  grande  siniscalco  de'  Regno,  significandoli  per  coscienza 
"  del  detto  Papa,  come  l'Apostolica  Sede  avea  avute  di  lui  molte  male  informazioni  ; 
"  per  la  qual  cosa  quanto  più  tosto  potesse  dovesse  ire  davanti  allo  detto  Papa  Urbano 
"  e  riducere  al  vero  la  mala  oppinione  e  informazione,  che  di  lui    s'era   presa.     Al 

15  "  quale  Agnolo  lo  detto  Siniscalco  scrisse  una  grande  lettera,  volendo  che  l'amore 
"  del  Papa  verso  di  lui  si  raddrizzasse,  perchè  allora  era  impedito  e  non  potea  per- 
"  sonalmente  andare  alla  sua  presenza.  E  la  detta  lettera  sigillata  e  soscritta  messer 
"  Francesco  Bruni  di  Firenze,  segretario  del  Papa,  mandò  a  Vignone  al  sopra  detto 
"  Agnolo  Soderini.     La  quale  disse  cosa  etc.  „. 

IO  Però  lo  stesso  amanuense,  arrivato  appena  alla  metà,  e  cioè  alle  parole  "  pure  per 

"  li  dicti  favorabili  principi  et  constanti  mezzi,  in  quantunque  mortalmente  periculo- 
"  sissimi,  la  fine  di  quella  guerra  fu  „  ^,  troncò  la  copia  lasciando  in  bianco  le  ultime 


Piridolfi  si  trova  una  buona  copia  quattrocentesca  del  le  reliquie  dell'antico  archivio  Acciaioli.     È  da  augu- 

codice  Laurenziano  (ms.  n.   47    antico   43);  è   un  car-  rasi  che  quando  che  sia  esso  venga  riordinato,  e  possa 

tacco  della   metà   del  sec.   XV  eccetto  la    prima    carta  cosi  essere  concesso  agli  studiosi  di  esaminarne  le  carte, 

mancante  e  supplita  con    altra   di    mano    più    recente.  Credo  però  che  nulla   di    nuovo   si   potrà   trovare   ri-    15 

5   Per  concessione  del  rimpianto  barone  Alberto  Ricasoli-  guardo  a   Niccola   Acciaioli,  dopo   le  lunghe  indagini 

Firidolfi  potei  esaminare  il  codice  insieme  coU'egregio  praticate  nell'Archivio  Acciaioli    molti    anni  or    sono 

sig.  dott.  Antonio  Gigli,   cui    rendo   le    debite   grazie.  dal  Buchon. 
Il  codice  può  utilmente  supplire  il  Laurenziano  nella  '   Op.  cit.,  p.  vii. 

prima  parte    dell'Epistola  a    Lapo    che    manca    in  que-  *  Cf.  Mazzatikti,  Inventari,  voi.  X,  p.   124.  20 

IO   st'ultimo.  '  Al  paragrafo  XXXV  secondo   la   divisione  del 

Presso  la  stessa  famiglia  Ricasoli   si    conservano  Tanfani. 
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due  carte  del  codice,  una  delle  quali  fu,  nel  secolo  seguente,  riempita  con  una  lettera 
di  Giovanni  da  Empoli.  Tale  interruzione  deve  deplorarsi,  perchè  la  lezione  del 
codice  appare  ottima. 

Ad  essa,  molto  più  del  Laurenziano  già    ricordato,    si  avvicina  una    trascrizione 
del  sec.  XVII,  pure  incompleta,  e  per  di  più  meno  corretta  e  caratterizzata  da  stra-     5 
nissime  inversioni  delle  varie  parti  della  lettera.     Ce  la  offre  a  e.  56  segg.  il  Maglia- 
bechiano  II-IV-322  (già  XXV,    556,  prov.    Strozzi  n.  956  in  folio),    miscellaneo  di 
mm.   270X200". 

Di  seguito  al  titolo  :  "  Risposta  di  Niccola  Acciaioli,  gran  siniscalcho  del  Regno 
"  di  Napoli,  a  Agnolo  Soderini  in  corte  del  Papa  per  le  doglianze  che  facevan  di  lui,  10 
"  che  fusse  arricchito,  e  impoverito  il  Regno  di  Napoli  che  non  dessi  il  tributo  al 
"  Papa  ;  e  però  si  difende  il  Gran  Siniscalco,  che  il  Papa  lo  chiamava  a  Roma  e  non 
''vuole  andare  „,  è  riportatala  lettera  dalle  parole  "tanti  di  bene  vivere;  oppimene 
"  allo  postucto  etc.  „  ^  fino  a  quelle  "  possidere  una  onesta  e  cattolica  quiete  de  anima 
"et  de  corpo,  overo  che  questo  piccolissimo  tempo  „^;  immediatamente  dopo  le  15 
quali  (e.  62  del  ms.)  il  copista  senza  alcun  segno  di  interruzione  risalendo  alle  prime 
pagine  della  lettera  prende  a  scrivere  "  bene  falcite  di  nobilissima  companea  di  gente 
"  d'arme  discurrente  quasi  tutto  lo  Reame  „  *  e  seguita  fino  a  raggiungere  a  e.  7 1 
le  parole  dalle  quali  aveva  principiato  la  copia  '. 

Come  ho  già  avvertito  il  testo  di  questo  codice  (S  b)  si  avvicina  all'altro  Stroz-  20 
ziano  (Sa)  più  del  Laurenziano  (Z),  ma  è  assai  meno  corretto.  Se  ne  avvide  lo 
Strozzi,  che  lo  emendò  di  sua  mano  in  vari  punti  e,  a  e.  62,  completò  il  periodo 
lasciato  in  tronco  dall'amanuense  nel  passar  bruscamente  da  un  punto  della  lettera 
all'altro.  Non  sappiamo  di  quale  manoscritto  si  sia  servito  lo  Strozzi  per  queste  cor- 
rezioni (che  indicheremo  colla  lettera  2)  ;  certo  non  del  Laurenziano,  forse  di  un  altro  25 
esemplare  della  lettera,  che  si  trovava  da  p.  79  a  p.  116  dell'antica  filza  Strozziana 
1239  7?^  (ora  I,  371  di  quelle  conservate  nel  R.  Archivio  di  Stato  di  Firenze),  pa- 
gine ora  mancanti  ^. 

Nel  pubblicare  la  lettera  ho    dapprima   seguito  Sa,  correggendolo  solo  di  rado 
con  L  e  con  So,  le  cui  divergenze  dal    manoscritto  base  ho   segnato  nelle  varianti    30 
insieme  colle  correzioni  dello  Strozzi (2) ;  quando  Sa  mi  h  venuto  meno  ho  riprodotto 
il  testo  di  L  (che  solo  riporta  per  intero  la  lettera),  cercando  di  emendarlo  con  Sb 
e  con  2  fino  e  dove  essi  giungono;  quando  poi  anche  essi  mi  hanno   abbandonato. 


'  Cf.  Mazzatinti,  Inventari,  XI,  p.  36. 

*  Son  del  paragrafo  XLV  secondo  la  divisione 
del  Tanfani.  Tanti  è  la  seconda  metà  della  parola 
desideranti,  la  cui  prima  parte  si  legge  alla  fine  del  ms. 

S  3  Paragrafo  LV  del  Tanfani. 

*  Paragrafo  IV  del  Tanfani. 

^  Le  ultime  parole  trascritte    sono:    "  m'è  paruto 
"  espediente  di  scrivervi    parte    delle    cause   generanti 
"  alla  mea  Donna  e  a  tutti  li  suoi  sudditi  deside[ranti]„ 
IO    (paragrafo  XLV  del  Tanfani). 


Nella  stessa  maniera  e  collo  stesso  titolo  la  lettera 
è  riferita  a  ce.  1-19  del  Vaticano  Barberiniano  latino 
5382  del  sec.  XVII,  Non  tengo  conto  di  questo  codice, 
che,  se  pur  non  è  una  copia  del  Magliabechiano,  è  ad 
esso  perfettamente  conforme. 

*  Si  apprende  dall'indice  che  la  lettera  era  inti- 
tolata: "Lettera  di  Niccola  Acciaioli  a  Agnolo  Sode- 
"rini„.  La  mancanza  delle  pagine  fu  constatata  fin 
dal  1850.  Cf.  Inventario  delle  Carte  Strozziane  del  R. 
Archivio  di  Stato  di  Firenze^  I  serie,  voi.  il,  p.  830. 


IS 
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ho  tentato,  avvertendolo  volta  per  volta  nelle  varianti,  di  togliere  gli  errori  più  evi- 
denti del  codice.     In  testa  alla  lettera    ho  ripubblicato  il  sommario    del  Tanfani,    e, 
nei  margini,  al  principio  di  ciascuno  dei  paragrafi  in  cui  egli  ha  diviso  la  lettera,  ho 
segnato  tra  parentesi  quadra  il  numero  relativo. 
5  Presento  dunque  agli  studiosi  la  lettera  di  Niccola  Acciaioli  in  forma  molto  mi- 

gliore di  quel  che  non  l'abbia  data  il  Tanfani.  L'esame  dei  vari  codici  mi  ha  poi 
permesso  di  stabilire,  che  essa  non  fu  diretta,  come  suppose  lo  stesso  Tanfani  ',  a  un 
Angelo  di  Iacopo  Acciaioli  ;  era  invece  indirizzata  (come  consta  dalle  avvertenze 
prepostele  in  S a  e  S  b  e  dal  titolo  della  copia,  ora  perduta,  compresa  nella  filza 
10  strozziana  I,  371)^  a  un  Angelo  d'Albizzo  Soderini,  ricchissimo  mercante  fiorentino, 
stabilitosi  ad  Avignone,  ove  morì  nel  1377  ^  cui  fu  fatta  pervenire  per  mezzo  di 
Francesco  Bruni,  fiorentino,  segretario  pontificio,  che  forse  allora  si  trovava  in  Corte 
di  Napoli  e  che  l'Acciaioli  chiama  a  testimonio  delle  sue  disavventure  *. 

Di  nessuno  dei  due  testamenti  si  conserva  l'originale.  Il  più  antico  fu  edito  dal 
15  Tanfani  nel  contesto  della  sua  monografia  sull'Acciaioli ',  senza  alcuna  indicazione  del 
registro  da  cui  fu  desunto.  Di  quello  del  1359,  una  copia  della  metà  del  sec.  XVI 
sì  trova  a  e.  43  del  Riccardiano  2078;  un'altra  del  secolo  seguente  è  tra  le  carte 
di  Certosa  conservate  nell'Archivio  di  Firenze  (filza  216,  inserto  46);  e  il  Buchon 
nel  pubblicarlo  '  tenne  presenti  questi  due  esemplari.  Mi  si  riferisce,  che  un'altra 
20  copia,  pure  tarda,  è  posseduta  dai  Frati  della  Certosa  Fiorentina  \  Nel  ripubblicare 
i  due  testamenti  ho  riprodotto  con  poche  correzioni  il  testo  del  Tanfani  e  quello  del 
Buchon,  che  ho  collazionato  coi  manoscritti  da  cui  fu  tratto.  Per  comodità  del  let- 
tore ho  posto  innanzi  ai  due  documenti  un  breve  sommario  e  ho  indicato  in  margine 
tra  parentesi  i  numeri  progressivi  dei  paragrafi  nei  quali  mi  è  parso  opportuno  dividerli. 

Firenze,  ultimo  del  1933,  XII. 

Gino  Scaramella. 


'   Of.  cit.,  p.  14S  n.   I  e  108  n.  i.  *  Cf.  paragrafo  XXIV  del  Tanfani. 

*  Cf.  pp.  XV  e  XVI.  ^   Op.  cit.,  p.  38    sgg. 

'  Così  il  Passerini,  Genealogia  e  Storia  della  fa-  ®   <9/.  cit.,  p.   i6i  sgg. 

miglia  Soderini,  ms.   nella   Nazionale    Fiorentina   (ms.  '  Notizia  gentilmente  favoritami  dall'egregio  sig. 

S    Passerini,  n.  44),  e.  180.  Ispettore  Giuseppe  Bacchi. 


IO 
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IN  VITAM  NICOLAI   ACCIAIOLI 

Auctore  Matthaeo  Palmerio 
PRAEFATIO  LUDOVICI  ANTONII  MURATORII 


NTER  praestantlssimos  viros  Seculi  a  Christo  nato  Decimi  quarti  nomen  sibi  perenne  quaesivit 
Nicolaus  Acciajolus,  Patria  Florentinus,  anno  1310  natus,  anno  1366  e  vivis  ereptus.  Ex  nobili  ac 
ditissima  Fanailia  procreatus,  Mercaturae  primo  prò  more  illorum  temporum  operam  dedit,  ac 
Neapolim  ea  de  causa  profectus  est.  Tum  ad  politica  Consilia  adhibitus  sub  Ludovico  Taren- 
tinorum  Principe,  ac  subinde  Rege  Apuliae,  ejusque  coniuge  lohanna  I  Regina,  per  difficillima 
tempora  in  eorum  aula  et  comitiva  constans,   incredibili  fide,  sapientia,    ac   solertia,    ardua    negotia   tum   belli 

IO  tum  pacis  tractavit.  Magnus  propterea  Siciliae,  sive  Apuliae  Scnescallus  creatus  fuit,  summaque  auctoritate 
veluti  alter  a  Rege,  Neapolitanum  Regnum  rexit,  et  magnificas  legationes  ad  Carolum  IV  Imperatorem,  et  ad 
Innocentium  VI  Romanum  Pontificem  obivit;  insignium  quoque  ditionum  ac  fortunarum  copia  ei  parta  est, 
tum  propria  virtute,  tum  Regum  munificentia.  Quod  autem  Julius  Niger  in  Histor.  Scriptor,  Florentin.  pag.  420 
ubi  Acciajoli  Vltam    conjecit,    scribat,  plerosque  huiusmodi  honorum  eidem  collatos  a  Roberto    Rege   Neafolis, 

15  Historiam  minime  consentientem  habet,  uti  Lector  infra  deprehendet.  Ncque  minus  incaute  Ugiiellius  in  Catal. 
Archiep.  Florentin.  nura.  48  de  Angelo  II  Acciajolo  scribens,  laudavit  Nicolae  magni  Regni  Marescialli  Turi- 
sconsulti  memoriam  gloriosam.  Non  Maresciallus,  sed  Senescallus;  non  lurisconsultus,  sed  vir  militari  gloria 
Celebris  Nicolaus  Acciajolus  appellandus  ei  fuit.  Eximìus  ergo  Vir  Nicolaus  dignus  piane  erat,  cujus  Vitam 
egregius  aliquis  Scriptor  contexeret,  et  gesta  ad  posterorum  memoriam  literis  mandaret.  Et  hanc  revera  pro- 
so vinciam  sibi  suscepit  Matthaeus  Palmerius,  Patria  et  ipse  Florentinus,  nobili  loco  natus,  et  ex  eruditione  sua, 
Librisque  editis  inter  Litterarum  cultores  notus,  ac  jamdudum  celebratus  a  Iacopo  Philippo  Bergomense,  lovio, 
Gaddio,  Poccianto,  Bellarmino,  Vossio,  aliisque  rei  Literariae  scriptoribus.  Sub  initium  Seculi  Christianae 
Aerae  Decimi  quincti  Palmerius  natus  creditnr;  idque  et  ergo  censerem,  nisi  a  Volaterrano  teste  satis  idoneo 
dìdicissem,  eum  ad  ultimatn  pervenisse  senectutem.     Quum  ergo  ejus  mors  ad  annum    1475    referatur,    suspicioni 

25    locus  est,  ipsum  citius  in  lucem  editum  fuisse,  hoc  est  sub  finem  seculi  XIV. 

Seriem  librorum,  quos  aut  edidit,  aut  scriptos  reliquit  Palmerius,  minime  a  me  Lector  expectet,  sed  de  ea 
re  consulat  Bergomensem,  et  Nigrum  supra  memoratos  ac  praesertim  Tomum  X  Ephemerid.  Literat.  Ital.  ubi 
accuratissimus  Vir  Apostolus  Zenus,  quae  de  Palmerii  Opuscolis  habet  Vossius  ad  trutinam  revocavit,  multaque 
addidit  ad  eius  Vitam  melius  dignoscendam  peropportuna.     Nunc  mihi  repetendum,  debere  nos  I^almerio  Vitam, 

30  quam  nunc  public!  juris  facio.  Latine  vero,  inquit  Bergomensis  de  Scriptore  hoc,  Vitam  durissimi  Nicolai 
Acciajoli  composuit,  Anctor  est  ipse  Palmerius  in  Praefatione,  se  Vitae  huius  conscribendae  consilium  cepisse, 
postquam  Vexillatnm  cum  Adoardo  Acciajolo  gessisset.  Scipio  Admiratus  nullam  Adoardi  huius  mentionem  fecit; 
diserte  tamen  narrat,  delatum  fuisse  a  Republica  Fiorentina  supremum  Vexillatus  munus  (hoc  est  il  Con/alonierato) 
Matthaeo  Palmerio  Anno   1453.     Itaque  post  eum  Annum  collegit  ille  ex  praecedentibus  Chronicis  atque  monu- 

35  mentis,  quaecumque  de  Acciajolo  rescire  potuit;  et  inde  natus  Commentarius  iste,  quam  revera  non  ex  omni  parte 
novum  in  lucem  educo.  Is  enim  in  Italìcam  Linguam  conversus  a  Donato  Acciajolo  editus  jam  fuit  Anno  1588 
Florentiae  una  cum  Historia  Ubaldinae  Familiae.  Quod  ergo  novum  ego  do,  Latinus  textus  est  Palmerii  ipsius, 
luci  numquam  antea  redditus,  et  longe  pluris  quam  eius  versio  faciendus.  Hunc  autem  mihi  impetravit  huma- 
nissimus,  multisque  nominibus  mihi  coramendandus  Ignatius  Maria  Comus  Patritius  Neapolitanus  a  doctissimo 

40  Viro  Petro  Polidoro  Neritino,  cujus  in  me  benevolentiam  si  dixero  singularem,  grati  profecto  animi  munus  im- 
plebo.     Is  autem  monuit,  descriptum  fuisse  Commentarium  hunc  e  duobus  MStis  Codicibus,  quorum  alter  antl- 


XX  PRAEFATIO  LUDOVICI  ANTONII  MURATORII 

qulor  et  optimae  notac,  adservatur  penes  Illustriss.  et  Rererendiss.  D.  Antonium  Sanfelicem  nunc  celebratlssimum 
Neritlnorum  Episcopum;  alter  vero  prostat  in  Bibllotheca  Episcopii  Neritini  ab  eodcm  munlficentissimo  Anti- 
stite erecta,  et  selectis  voluniinibus  Instructa.  Atque  haec  pauca  dicenda  habui  de  Vita  Nicolai  Acciajoli.  Qui 
Neapolitanam  Historiam  a  magni  nominis  viro  Angelo  Costanti!  scriptara  attente  pependerit,  facile  animadver- 
teret,  quam  opportune  hocco  Opuscolo  usus  ille  fuerit  ad  illustrandum  Regnum  lohannae  I  eiusque  mariti 
Ludovici  Tarentini. 


Sed  postquam  haec  scrlpseram,  immo  et  proelo  subjeceram,  significavit  mihi  per  literas  supra  laudatus 
Comus,  mei  amantissimus,  ac  amoeniorum  literarum  Cultor  egregius,  me  ob  alterum  beneficium  hactenus  mihl 
ignotum  obstrictum  esse  eruditioni  ac  humanitati  nuper  memorati  Petri  Polidori.  Nimirum  Tom.  VII  huius 
meae  Collectlonls  Ephemerides  Neapolitanas  edidi,  scriptas  a  Matthaeo  Spinello,  addita  in  eos  erudita  censura,  io 
cuius  Auctorem  appellavi  lohannem  Bernardinum  Tafurium  Neritlnum,  eruditum  videlicet  Amicum  meura,  a 
quo  eandem  revera  acceperam,  quum  tamen  foetus  Illa  sit  eiusdem  Polidori  non  Patria  Neritini,  sed  quidem  Lati- 
eianensis.  Itaque  ego,  quod  alios  ante  me  jam  fecisse  audio,  atque  ipse  Tafurius  ut  fieret  postulavit,  vero  parenti 
Polidoro  Censuram  illam  restitutam  volo,  simulque  rogo  doctissimum  Virum,  ut  aliis  foetibus  de  Historia,  prae- 
clpue  Neapolitana,  bene  mereri  pergat,  15 
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ominum  generi  est  a  natura  tributum,  ut  virtutum  et  rerum  gestarum  gloriam 
apud  posteros  appetant,  et  quanto  magis  ingenio  et  viribus  prestant,  tanto  magis 
id  atfectare  videaniur;  nec  solum  sibi,  sed  civitati  et  patrie  amplissime  dilatari 
gloriam  optent.  Gentem  quippe  nullam  videmus,  ncque  tam  mitem  atque  do- 
ctam,  ncque  tam  ferocem  atque  rudem,  que,  si  posset,  non  vellet  nationibus  ceteris  prevalere 
et  suam  egregii  facinoris  famam   quam  longam  efficere. 

Prestantissimi  in  quovis  genere  vite  viri  id  magnificum  precipue  et  appetendum  ducunt, 
IO  quod,  et  laudem  ipsorum  illustrat,  et  memoriam  diuturnam  potissimum  efficit.  Nullas  memorie 
proditum  est  fuisse  ratìones,  neque  civitates,  quibus  alìquid  dignitatis  aut  virium  fuerit,  que 
non  voluerint,  et  suarum  rerum  gloria  fruì,  et  ipsorum'  famam  apud  posteros  splendidissimam  mur.,  1202 
fore.  Summis  preterea  viris,  qui  de  contemnenda  gloria  scripserunt,  adeo  innatum  insitumque 
animo  erat  id  ipsum,  quod  contennere  conabantur,  ut  eisdem  libris,  in  quibus  contennendam 
15  esse  gloriam  persuadebant,  sua  nomina  ob  gloriam  inscriberent. 

Neque  preter  rationem  evenire  putandum  est  id,  quod  est  nature  hominum  apprime  con- 
sentaneum.     Nam,  cum  ex  animo  et  corpore  constet  omnis  homo,  ea  que  corporis  sunt,  terrena 
quippe  sunt  et  cum  belluis  nobìs  communia,  que  vero  sunt   animi,    divinam   participationem 
habent  et  sunt  communia  cum  creaturis  celestibus. 
20  Celestia  eterna  sunt;  unde    et   homines   eternitatem  appetunt:  et,  sì  quis  non  appeteret, 

aut  partem  tantum  haberet,  quam  relique  beline,  nihil  animum  sentiens,  cuius  vitam  morti  simil- 
limam  puto;  aut  divina  gratia  purgationam  adeptus,    que  hominis   sunt,  obliviscitur,  illumque 
divinum  iudico,  et  iam  per  se  se  eternum  esse.     Homines  vero,  quibus  animi  cura  est,  bonis 
artibus  animum  colunt,    et  illum  ea  ducunt  via,  qua  itur  in  celum  :  corpoream  vero  partem 
25  non  omnino  negligendam  ducunt,  sed  tanquam  suam  in  terra  recolendam,  ideoque  desiderant 

illam  oblivioni'  et  fato  preripere,  et  memoriam  sui  posteritati  relinquere,  arbitrantes  post  cor-     mlr.  1203 
poris'  mortem  hanc  esse  in  terra  corporis  vitam,  admirationem  sue  durare  virtutis  et  rerum 
gestarum  gloriam  pervagari.     Nec  cuiquam  mirum  sit,  si  magnarum  rerum  auctores  gloriam 
querant,  cum  videamus  in  minoribus  artibus  unumquenque  se  magistrum  credi   et  nuncupari 
30  voluisse. 

Omnes  itaque  homines  diuturnam  gloriam  sibi  pariter  optant;  verum  qui  bonas  artes  non 
habent,  omnes  falluntur.  Boni  vero,  licet  res  magnas  et  memorabiles  agant,  non  tamen 
omnes  diuturnam  gloriam  assecuntur. 


/..,  e.   Ijl  V 
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Non  enira  qui  res  magnas  fecere,  sed  quorum  fncta  probe  scripta  suiit,  {gloriarli  liabent. 
Credere  quidam  consentaneum  est,  et  id  doctissimi  viri  affirmant,  multas  fuisse  nobilissimas 
gentes,  multos  vixisse  excellentissimos  viros,  qui  res  maximas  magnificasque  gessere,  quarum 
nulla  memoria  durat,  non  quia  memorande   non    fuerint,    sed  scriptore   et    litteris  caruerunt. 

Cum  igitur  res  magnas  fecisse,  per  se  diuturnam  gloriam  non    habeat,  nisi  litteris  illu-     5 
stretur,  condolendum  quippe  puto  excellentissimis  viris,  quorum  res   geate  scriptorum  negli- 
gentia  periere.     Nam  et   ipsi  honore  suo,  quem    maximum   virtutis   esse  premium  duco,   ca- 
rent,  et  aliis  nullum  rerum  gerendarum  amorem,  qui  a  probatis  plerunque  elevatur  exemplis, 
excitare  possunt. 

Hec  ips.i  mecum  aliquando  reputane,  sicut  inhumanum  atque  odiosum  arbitrabar  aliene   10 
ìnvidere  virtuti,  ita    perhumanum  atque  gratissimum    putabam    aliorum  virtutes   et   gesta   in 
memoriam  posterorum  colligere. 

Cui  opinioni  cum  iampridem  inhererem,  accidit,  ut  vexillatum  cum  Adoardo  Acciaiolo 
gererem.  A  quo  quidam  viro  dignitatem  nostri  collegii  plurimum  exornatam  audeo  dicere. 
Post  initam  in  eo  magistratu  carissimam  inter  nos  simul  cum  republica  societatem,  eodem  15 
multum  usus  sum  viro,  quicum  iocunda  consuetudine  sedulo  versatus,  in  parentis  eum  loco 
colebam.  Hic,  cum  mihi  illustrium  virorum  dieta  factaque  narraret,  tum  sepius  Nicolaum  Ac- 
ciaiolura,  tanquam  prestantissimum  in  sua  f  amili  a  et  in  nostra  civitate  natum  virum,  laudabat. 
Cuius  recordalione  compluries  excitus,  illius  gesta  requisivi,  in  quibus  opinione  superatus 
longe  plura  ac  digniora  comperi  bis,  que  narrante  Adoardo  auscultaram.  Illum  itaque  di-  2(J 
ligere  cepi,  et  mecum  ipse  condolere,  egregium  virum,  summis  honoribus  dìgnum,  illaudatum 
•^ .  e.  i5s>  videre.  Statui  igitur  de  eius  vita  et  moribus,  quod'  in  variis  sparsum  legeram  locis,  carptim 
colligere  et  uni  volumini  inserere.  Qua  in  re,  si  tanti  viri  praestantiam,  ut  digna  est,  minus 
celebremus,  voluntatem  certe  conficiendi  minime  defuisse  ostendamus.  Et  talis  viri  memoria 
ac  recordatio  nostris,  ut  arbitror,  civibus  iocunda  sane  et  utilissima  erit.  25 
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Acciaiolorum  familiam  Florentie  precipuam,  et  iani    pridem  non  in  Italia  solum 
verum  apud  exieras  quoque  nationes  claram,  ex  Brixia,  nobili  Cisalpine  Gallie 
I  civitate,  orit^inem  duxisse  creditum  est.  Et  id  quidem  nonnulla  demostrant;  nam 

!  et  eius  populì  insigne,   sive  ob  egregia  suorum  merita  illis  quondam  donatum, 

vel,  quod  in  ea  urbe  dominatum  iam  liabuerint,  servatum,  sive  ab  eorum  progenitoribus,  tan- 
quam  sue  antique  ci'vitatis  monimentum,  acceptum,  huius   familie  domus  observant  et  feruiat.      ^^^.R.,  1*04 
Et  calibs,  quem  patrio  sermone  acciaium  vocamus,  unde  huius  familie  nomen  derivatum  esse 
10  videtur,    ab   eminentibus   Brixiae  montibus  effossus  in  eamque  urbem   delatus,  inde  per  uni-       ^BitxiV°^"'^ 
versam  Italiam  devehitur. 

Huius  familie  quidam  maiores  viri  industria  solertiaque   prestantes,    cum   olim  ad  huius 
generis  mercaturam  se  se    abunde    dedissent,    oportunitate  loci   allecti,   Florentie    tabemam 
aperuere,  unde  calibem  Brixia  devectum  actissime  commutarent. 
15  Post  declinationem  Romani  Imperli  multe  barbere  gentes  variis  temporibus  Italiam  oppres- 

sere  usque  ad  Longobardorum  expulsionem,  qui  externarum  nationum  ultimi  Italiam  possede- 
runt.  Post  liberatam  vero  externo  dominatu  Italiam,  Florentia  continuo  florentissima  Etruscorum 
urbs  fuit.  Fiorentini  namque  iiìdustria  atque  solertia  vicinis  omnibus  terra  prevalebant,  et 
maria  omnia  navigantes,  per  universas  inadibilesque  pene  nonnunquam  mundi  regiones  suas 
20  commutando  merces,  copiosam  omni  genere  rerum  mercaturam  sedulo  pertractabant. 

Hec  igitur  causa  potissima  fuit,  cur  Acciaioli  peroportunam  primum  mansionem  Florentie 
deligerent;  ibique  laudatissima  liberalitate  ac  fide  negotium  suum  pertractantes,  non  longo 
tempore  ingentes  sihi  divitias  conquisivere.  Locupletissimi  inde  facti,  non  solum  Florentie 
calibum  tabernam,  verum  etiam  multis  in  locis'  et  nummulariam  et  aliarura  rerum  societates  l..  <-.  rs,sv 
25  habuere.  Que  cum  diu  summa  et  indubitata  fide  permansissent,  multorum,  ut  lit,  pecunias  in 
manus  suas  contraxere.  Hinc  nobiles  facti,  et  Florentie,  iam  aucta  progenie,  varios  sunt  honor»  s 
adepti  ;  nam  et  florentinos  omues  magistratus  procedente  tempore  tenuere,  et  dignitates  multas 
ac  varios  per  Italiam  principatus  rexere. 

Apud  exteras  quoque  nationes  plures  liuius  familie  prestantissimi   viri  claiuerunt.     Qui- 
30  dam  in  Sicilia  insignes.    Nonnulli  autem  in  ^Alexandria  Niliacaque  regione  tractai.dis  negotiis 

integritate    et    fide    nominatissimi.     Barbari    etiam  in    Africa    Numidie    reres   Dardano    olim,      uaroano 
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magno  et  excelienti  huius  famili*;  viro,  et  vectigalium  curam  demandarunt,  et  prima  eum  sui 
Teff[ìì  guberaacula  ree^ere  temperareque  iusserunt.  In  Hispania  preterea,  et  apud  Francorum 
Reges,  per  reliquam  vero  Galliam  universamque  Germaniam,  plerique  eorum  insicrnes  et 
egregi!  viri  fuere.  Quidam  etiam  huius  familie  mercatores,  qui  apud  Britannos  negotiari 
consueverant,  in  ea  insula  iamdudum  tide  et  opulentia  claruerunt.  Per  Pannoniam  vero  atque  5 
Illiricum  illuslris  hec  olim  progenies  fui.t;  in  illis  namque  provinciis  a  Romanorùm  Impe- 
ratoribus  nobiles  quidam  Acciaiolee  stirpis  viri  variis  insigniti  sunt  titulis  atque  dignitatibus 
illustrati.  In  Achaia  autem  ac  Peloponesso  Acciaiolorum  quondam  gesta  prò  maximis  cele- 
brantur,  et  usque  in  nostram  elatem  Tliebarum  Athenarumque  et  aliarum  civitatum  atque 
locorum  principatus  in  illis  provinciis  regunt  et  possident.  luxta  Rizantium  in  constanlino-  10 
politani  Imperatoris  aula  insignes  huius  familie  viri  honoratissimi  vixere,  et  adhuc  apud  eun- 
dem  Imperatorem  quidam  sunt  ex  hac  prosapia  splendidissimi  proceres.  Pontificia  vero  mu- 
nera  quecumque  sunt  adepti,  et  apud  summum  l'ontificem  cardinalatus  et  venerabiles  omnes 
Ecclesie  functi  dignitates.  Nulla  fere  insignis  potentia  fuit,  nulla  certe  nostris  auribus  ce!e- 
MuR..  1305  brata  patria,  in  qua'  excellentes  Acciaiolee  gentis  viri  non  fuerint,  vel  mercaturis  pertractan-  15 
disque  negotiis  fide  et  integritate  nomìnatissimi,  vel  in  pace  bellore  regendis  provinciis  vir- 
tute  et  gloria  prestantes. 

Domi  in  populari  Florentinorum  republica  huius  familie  viri,  civilem  equalitatem  cum  ce- 
L.,  e.  154  r     teris  civibus  continuo  servantes,  ingenti  benevolentia  communique'  omnium  favore  quoscunque 

fiorentini  populi  honores  consecuti  sunt.  Quorum  aliqui  licet  prius  in  gubernatione  civitatis  più-  20 
rimum  prefuerint,  primus  tamen  ex  hac  familia  prioratum,  maximum  fiorentine  reipublice  ma- 

^"iT»""^  ^'°  gistratum,  populi  suffragio  cepit  Leo,  vir  disciplina  iuris  civilis  eruditissimus,  tertio  prioratu, 
quartum  vero  post  mensem,  quo  Priores  Artium  publicis  edibus  inclusi  esse  ceperunt.  Erat  enim 
magistratus  bimestris.  Eorum  plerique  deinceps  functi  sunt  honoribus  summis.  Nam  proce- 
dente tempore  questuris  iurive  dicundo  domi  forisve  preposili,  laudabili  dignitate  honoratissimos  25 
magistratus  gessere.  In  castris  interdum,  nonnunquam  vero  et  domi,  publicam  belli  curam 
gerentes,  prudentia  rectoque  Consilio  plurimum  domi  iuvere,  et  strenue  forìs  pugnantes  glo- 
riam  ingentem  relulere.  Publicas  etiam  legatìones  pluries  in  gravissimis  civitatis  causis  honore 
summo  obiere,  donec,  per  huius  nostri  Nicolai  adolescentiam,  a  Gualterìo,  falso  Atheniensium 

"^"luj"*  P''**"'  duce,  Florentie  occupata  tirannide  civilibusque  in  eum  coniurationibus  factis.  Angelus,  civi-  30 
tatis  presul,  vir  huius  familie  prudenti  Consilio  summaque  auctoritate  preditus,  princeps  fue- 
rit  recuperande  libertatis,  ob  idque  quatuordecim  viris  collega  datus   ad   rempublicam   con- 
formandam  ordinandamque,  post  expulsionem  tiranni,  civitatem. 

In  tara  insigni  celebrataque  familie  natus  est  Nìcolaus  pridie  Idus  septembris,  paululum 
ante  lucem,  anno  Christiane  salutis  .IMCCCX.  35 

*  lat/'aio"^"  Eius  pater  Acciaiolus    vir   re   et   existimatione    magna   fuit,    qui    et  prioratum,  summum 

fiorentini  populi  magistratum,  bis  honorifice  gessit,  et  plures  alias  dignitates  ac  prefecturas, 
interdum  in  urbe,  nonnunquam  vero  et  foris,  summa  tenens  gravitate,  omnia  pereque  mini- 
stravit.  Interim  tamen  per  socios  atque  actores  continuo  mercaturis  intentus,  variis  in  locis 
maximi  crediti  societates  habuit,  inter  quas  locupletissimam  et  indubitate  fidei  Neapoli  con-  40 
stituit,  ibique  Roberto,  x\pulie  et  Sicilie  regi,  nonnunquam  bello  emuncto,  grandi  socìetatis 
pecunia  auxiliatus  est.  Quare  '  et  summam  ab  eo  gratiam  reportavit,  et  nonnullos  per  Apu- 
Acciaioius     liam   honores.     Pratum  preterea,  nobile  oppidum  non  longe  a  Florentia  positum,  ab  eo  Rege 
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acceptum    possedit.     Uxorem    liabuit    Guijflielminam,   ex  nobili    Pactiorum    familia    Klorentie 
progenitam,  ex  qua  unicum  superstitem'  habuit  fìlium  Nicolaum    Acciaiolum,  de    cuiu8    vita,     j...c.is4v 
quia  memoria  et  litteiis  digna  fuit,.  dicere  aggrcdiamur. 

Nicolaus  Acciaiolus,  annum  agens  octavum  ef  decimum,  uxorem  '  duxit    Margaritam  ex      Nicolai  vua 
5  divite  atque  illustri  Spinorum  familia  genitam.     Ex  ea  quatuor  genuit  filios,  qui  et  equestri- 
bus  ins'<Tnit'.  sunt  titalis    et  principatus  in    A.pul:a  rexere.    Triennio    fere    postquam    uxorem 
duxerat,   Neapolim  -  est  profectus  ad  curam  paterne  societatis,  in  qua  non  diu   versatus,  cum 
esset  forma  conspicuus,  procero  cor{)ore  aique  robusto,  humanus  tamen  ac  modestus,  et  summa 
preditus  prudentia,  ingenio  callens  cum  egregia  industria,  vir  utique  ex  sui  natura  ad  malora 
10  erectus,  non  inservire  mercature,  sed  maio'ra    regere  ac  gubernare   cupiebat.     Per  hec  tem-     mlr.  1206 
pora'  Philippus,  Tarentinorum  princeps  et  Roberti  Apulie  regis  frater,  nature  concedens  de- 
cesserat,  Katherinam  uxorem  relinquens  Caroli  Volesiani  tiliam,  ex  qua  tres  lilios  superstites 
reliquit,  Robertum  etate  grandiorem,  Philippum  secundo  natum   loco,  et  Ludovicum  in  pue-     p.^s,  Ludovici^ 
rili  etate.     Sed  quia  quodammodo  erant  adolescentes,  et  domesticis  tantum   educati    deliciis, 
15  moUitie  preterea  et  lascivia  labantes,  eos  sub  tutela  matris  reliquit,  illamque  ad  tempus  prin- 
cipem  esse  iussit. 

Erat  enim,  ut  traditur,  dignissima,  nempe  nmlier  gravi  predita  auctoritate  ac  virtute, 
viro  longe  raagis  ac  mulieri  persimilis.  Huic  Nicolaus  Acciaiolus  de  industria  gratitìcatus, 
quia  egregia  erat  forma  et  ad  gerendum  quecunque  ne^gotia  apprirae  aptus,  illi  potissimum 
20  carissimus  fuit.  Illa  enim  vidua  iuvenes  etate  et  moribus  habens  lilios,  et  curam  gerens 
rerum  maximarum,  Nicolao  plura  demandabat,  que  ille  prudenter  et  tanta  fide  ac  diligeniia 
ministrabat,  ut  mirum  in  modum  sue  Principi  placeret.  Quod  cum  plerunque  pari  integritate 
mature  perfecisset,  ab  Illa  universam  pene  principatus  curam  gubernationemque  suscepit, 
nec  minus  filiorum  educationem  et  raores  illi  pariter  commisit  Acciaiolus,  arduam  et  difRci- 
25  lem  provinciam  aggressus,  labantes  primum  neapolitana  mollitie  filiorum  mores  ad  virtutem 
regalemque  dignitatem  reduxit.  Dominatum  vero  summa  subditorum  benevolentia  et  egregia 
Katherine  principis  lìliorumque  dignitate  conservavi!. 

Dum  itaque  familiarem  ac  publicam  gubernationem  pene  solus  obiret,  et  prefecturas  ad- 
ministrationesque  principatus  quasi  suo  arbitrio  concederet  ac  deponeret,  adversam  virtuti'  /..,  e.  iss*- 
30  invidiam  evitare  non  potuit.  Nam  qui  quondam  *  apud  Tarentinorum  Principem  nobiles  fue- 
rant  et  amplis  honoribus  usi,  quod  per  huius  Nicolai  assumptionem  suo  fuerint  honore  de- 
positi, indigne  quidem  acerbeque  ferebant.  Hinc  illum  varie  carpentes,  in  filiorum  Principis 
aures  murmura  primum  et  vociferationes,  ac  inde,  cum  iam  se  continere  non  possent,  pun- 
gentes  calunniarum  aculeos  pieno  ore  evomebant;  tantoque  demum  exarsere  animo,  ut  ado- 
35  lescentibus  matris  stupra  cum  Nicolao  habita  persuadere  conarentur.  x\t  ille  '"  \'irtute  et 
prudentia  omnia  superabat,  et  in  dies  matri  simul  et  filiis  carior  erat,  nec  quicquam  ab  illis 
gerebatur,  in  quo  Nicolai  consilium  aut  opera  non  interesset. 


5.  et]  omm.  L  —  6.  Apulia]  Apulie  L  —  8.  ac]  et  MuR.  —  io.  mercature]  mercatore  L  —  ii-ia.  deces- 
serat]  decepserat  M  —  12.  Volesiani]  Valesiani  Mur.  —  14.  tantum  educati]  educati  tantum  Mur.  —  15.  labantes] 
labentes  M  e  Mur.  —  19.  ad]  a  M  —  20.  iuvenes)  iuvene  L  -  gerens]  habens  Mur.  —  21.  et  tante]  tantaque 
Mlr.  —  23.  illa]  illam  pene  L  -  pene]  omm,  L  —  24.  illi  pariter]  pariter  filiorum  illi  Mur.  -  et]  ac  Z  —  36.  bcnc- 
5  volentia]  benivolentia  L  —  29.  virtuti]  virtutem  M  —  30.  evitare]  vitare  Mur.  -  Tarentinorum]  Tarentinum  Mur. 
—  33.  murmura]  murraur  Mur.  —  3^.  calunniarum]  caluminiarum  L  —  36.  omnia]  iniurias  MuR.  —  37.  aut]  et  Mur. 

1    Uxorem rexere  (11.    4-6)]    Dal    //    Test.    Acc,  V.,    Vùa  Acc.,;  M.  V.,   Ili,  9. 

passim,sì  rileva  il    nome  della  moglie  e  il  numero  dei  *  Nani  qui  quondam. .. .    conareniitr   (11.  30-35)]    cf. 

figli;  non  l'età  di  Niccola  al  momento  del  matrimonio.  F.  V.,    F/Va  Acc;  la  voce  anche  in  G.  V.,    XII,  85.  15 

IO  *  Neapolim cupiebat    (11.  7-10)]    cf.    F.  V.,     Vita  ^  Al  ille....  applicuere    (p.   7,   1.  3S-p.   8,   1.  6)]    cf. 

Acc.\  M.  V,,  III,  9.  M,  V.,  Ili,  9;  Leu.  Acc,  L. 
3  Per  hec    tempora ....    commisit  (11.    11-24)]    cf.    F. 
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Interim  expedivit  illustrerà  Dominam  in  Greciam  transire  ad  ordinandum  civitates,  qui- 
bus  domiiiabatur,  et  semina  quedam  discordiarum  inter  prepoteiites  viros  reprimere.  Ad  has 
rea  componendas  dirigendasque  provincias  Nicolaum  potissimum  adiutorem  delegil,  et  illum 
in  proviiiciam  duxit,  in  qua,  omnia  tute  honorificeque  per  Nicolaum  componens,  illum  hono- 
ratissimum  reddidit,  et  sibi  dignitatem  amplissiraam  comparavi!.  5 

Mox  inde,  revocantibus  rebus,  in  Italiam  navigantes,  Neapolim  applicuere.     Nec  multo 
post'  Robertus,  natu  maior  Principis  filius,  quingentos  deligens  equitea,  quos   in  Calabriam 
ob  Provincie  tutelam  mitterei,  eis  Ludovicum  fratrem  iuniorem  prefecit;  cui,  quia  anrorum 
natus  quindecim  erat,  nec  per  se  satis  ad  ducendum  aptus,  Consilio  matris  Acciaiolum  ipsum, 
equestribus  insignitum  titulis,  veluti  tirunculo  veteranum  preceptorem  dedit,  eumque  monuit,  10 
ut  in  omnibus  illi  obtemperaret  et,  quecunque  monuisset,  observaret  et  coleret.     Acciaiolus 
Mum..  1107     igitur  cum  Ludovico  et  delectis  equitibus  in  pro'vinciam  profectus,  strenui  ducis  et  iustissimi 
gubernatoris  sibi  nom.en  vindicavit.     Vir  enim  erat  ad  comprimendum  hostium  motus  belli- 
C08U9  et  acer;  in  regendo  autem  humanus  et  continens.  Ludovicus  bone  indolis  adolescens, 
egregia  Nicolai  observans  facinora  et  quanta  integritate  et    lide  singula   peragebat,  in   dies  1j 
eum  magis  magisque  colebat,  adeo  ut  se  et  omnia   sua  in  illius  manus  libere  traderet.     lUe 
quanto  maiorem  sibi  adhiberi  fidem  cemebat,  tanto  maiori  sinceritate  et  diligentia  gubernabat. 
Sic  inter  eos  mutuus  continuo  excrescens  reciprocabatur  amor. 
L..  e.  tyjv  Accidit  interea  per  nefarium  scelus  ino'pina  Andree  mors,  cui  Apulie  et  Sicilie  regnum 

debebatur,  que  maximorum  discordiarum  causa  fuit.  Pro  quarum  rerum  notitia  paulo    altius  20 
exordiendum  reor. 
"^forum  Rtgum"  RobcTtus  ',  ncpos  ìllìus  Carolì,  qui  primus  ex  regali   Francorum   familia   in   Sicilia   re- 

gnum obtinuit,  fratrem  habuit  natu  maiorem  Carolum  nomine,  cui  post  mortem  patris  Apulie 
et  Sicilie  regnum  debebatur.     Hic,  adolescenti  etate  a   patre  in  Pannoniam  missus,  regnum 
illic  obtinuit  ex  hereditate  materna.     Moriente  inde  post  aliquot  annos  patre,  quia  Carolum  25 
longinquitate  alienatum  non  satis  reminiscebantur   populi,   et  amplum  preterea  in  Pannoniis 
poBsidere  regnum  existimabatur,  Robertum,  per  omnem  etatem  in  Italia  educatum  et  egregia 
insuper  indole  preditum,  communis  omnium  intuebatur  favor.     Robertus  igitur  in  Apulie  et 
Sicilie  regno  successit.     Huic  filius  unicus  fuit,  Carolus  et  ipse  nomine,  qui  admodum  iuvenis 
defunctus  est,  lohannam  et  Mariam   solum   relinquens,   que   parvule   adhuc  apud  Robertum  30 
avum  educabantur.     Carolus  vero  ',  Ungarie  rex,  filium  itidem  Carolum  habuit,  cui  duo  filii 
superstites  fuere,   Ludovicus   et   Andreas.     Huic   admodum   adolescenti   Robertus   senex   et 
absque  virili  prole,  quasi  conscientie  debitum    recognoscens,  lohannam  neptem   uxorem   de- 
derat,  et  illum  in  Apulia  ac  Sicilia  post  sui  mortem  regnare  iusserat.     Non  multo  *  post,  cum 
Robertus  morbo  et  etate  confectus  vite  finem  posuisset,  nec  intra  se  satis  per  etatem  Andreas  35 
et  lohanna  matrimonio  convenirent,  et  Regina  grandior  parum    dignitatis    et   minus  consilii 
recipere  posse  ab  adolescenti  viro  existimaret,  nec  deessent,    qui  illam  irritarent,   eo   usque 
odia  processere,  ut  per  Regine  fauctores  Andreas   maritus   laqueo   necaretur.     Cuius   necis 
suspicio  tetigit  omnes  regie  familie,  qui  per  Apuliam  dominabantur,  principes,  quasi  singuli 
regno  inhiantes  omnes  consensissent.  40 

Perpetrato  facinore  Nicolaus  Acciaiolus,  ad  amplificandum  Ludovicum  principem  suum 
accurate  deditus,  hanc  opportunitatem  nactus,  statim   animum   induxit,    quoad   posset,  eniti. 


9.  natus]  omm.  MuR.  —  ii.  obtemperaret|  obtemperare  M —  i8.  exerescens]  crescens  Mur.  —  34.  Panno- 
niam] Panoniam  L  —  34.  ac]  et  Mur.  —  35.  et]  atque  L  —  37.  adolescenti]  adolescente  Mur.  —  39.  quasi] 
omm.  M  —  40-41.  consensissent.     Perpetrato  facinore]  consensissent  perpetrato  facinori  Mur. 

•  Nac  multo   j>ost....    amor    (11.    6-18)]    cf.   M.    V.,  '  Carolus  vero iusserat  (11.  31-31)]  cf.  M.  V.,  I, 

S    ni,  9.  9;  anche  G.  V.,  XII,  10. 

*  Robertus....  educabantur  (11.  23-31)]  cf.  M.  V.,  I,  *■  Non  multo....  consensissent    (11.  34-4o)]  cf.  G.  V.,    IO 
9;  il  nome  della  secondogenita,  ibid.,  I,   io  e  11.                XII,  51;  e  M.  V.,  I,  9. 
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ut  lohanna  Ludovicum  maritum  susciperel.  Iiierat  eniin  Ludovico  praeter  regiam  nobili- 
tatem  gratissima  cuique  species,  forma  egregia,  et  in  ipso  adolescentie  flore  constitutus,  iucun- 
dissiitìam  pre  se  ferebat  ila'ritatem  cum  ingenua  honestate  atque  modestia.  Nicolaus  '  igitur  /...  e. /j»» 
primum  cum  matre  adolescentis  conventionem  fecit,  ac  inde  Reginam  ex  composito  seorsum 
3  adeunt,  et  rem  persuadentes,  opera  maxime  Nicolai,  Regina  consensit.  Accepta  fide  *,  et  co- 
niunctionem  facere  ipsa  cupiente,  Ludovicus  renuebat,  sanguinitatis  vinculum,  nisi  per  li- 
centìam  Romani  Pontificis,  violare  non  audens.  Nicolaus  nihil  tuti  in  procrastinatione  re- 
cognoscens,  assentiente  Regina,  adolescentem  in  aulam  regiam  adducit,  ibique,  remotis'  mik.  uor 
arbitris,  eum  renitentem,  manu  lacertoque  deprehensum,  ad  geiitalem  thorum  traduxit.     Sic 

10  coniunctione  ^  prius  facta  et  matrimonio  inde  publicato,  Clemens  VI,  tunc  pontifex  romanus, 
fieri  posse  concessit. 

Nicolaus  igitur  Acciaiolus  per  hunc  modum  adolescentis  matri  carissimus  factus,  et  Re- 
gine maritoque  acceptissimus,  universum  regnum  suo  fere  iure  regebat.  Nam,  uti  est  homi- 
num  natura,  et  maxime  principum,  proclivis  advoluplatem,  ambo,  delitiis    domesticis   dediti, 

15  iocunde  viventes,  delectationem  tantum  animi  atque  cor]3oris  perquirebant,  omnem  vero  gu- 
bernandi  curam,  tanquam  sue  voluptatis  nocumento  datam,  Nicolao  demandabant.  Cui  tantam 
adhibuerant  fidem,  ut  ab  eo  nihil  non  recte  fieri  posse  arbitrarentur.  Satis  prospera  itaque 
fortuna  in  initio  regni  gubernacula  retinebant:  mox  vero  adventus  Regis  Ungarie  omnia  per- 
turbavit.  ■ 

20  Ludovicus*  enim,  Ungarie  rex,  sceleratam   Andree    fratris   mortem  ulcisci   vi    et  armis     '' gàrìe  "* '^ " 

cupiens,  maximo  e  Pannoniis  movens  exercitu,  per  Sirmium  vadens,  Italiam  ingreditur,  ac- 
celeratoque  per  Venetiam  itinere,  Flamineam  petens,  omnium  pene,  qua  iret,  adiutus  favore, 
auctoqne  continuo  exercitu,  per  Picentes  et  Samnium  Apuliam  formidabili  barbarorum  in- 
travit  exercitu. 

25  Ludovicus  interim  Tarentinus  ^  et  Regina  uxor,  postquam  adventum  Regis  Ungarie  per- 

sensere,  et  in  se  se  maximam  belli  molem  confluere  cemebant,  Nicolai  Acciaioli  freti  Con- 
silio, prepotentes  regie  familie  principes,  qui  coniunctissimo  agnationis  gradu  sibi  astricti 
per  Apulie  Regnum  dominabantur,  ad  se  vocant.  Ostendunt  se  omnes  suspectos  esse  regie 
mortis,  quam  vindicare  sanguine  et  cede  ardet  potentissimus  Rex;  si  vicerit,  tantum   ei    li- 

30  cere,  quantum  velit ;  incertum  esse,  quid  effrenis  ira  concupiscat,  ut  satiari  possit.'     De  com-     j..,c.is6v 
munì  itaque  agi  salute  monent,  et  se  omnes  facile  tutari  posse  ostendunt,  si  simul  conentur; 
si  ex  transverso  agant,  actum  esse  de   eorum  salute;  quibus   de  rebus  sibi  caveant,  et  quid 
agendum  sit  provideant.  « 

Hec  cum  accepissent,  quisque  eorum  intra  se  eadem  et  plura  alia  reputans,  et   maxime 

35  quia  suspicio  perpetrate  cedis  publice  tangebat  omnes,  in  communem  salutem  convenere. 

Hinc  se  ad  tutelam  preparantes,  Regina  cum  fidis  fautoribus  in  munitissimo  neapolitane 
civitatis  castello  se  communivit.  Ludovicus  vero,  eius  vir,  cum  Roberto  et  Philippo  fratri- 
bus  ac  ceterìs  regìe  familie  principibus,  congregatis  supra  tribus  equitum  milibus  et  maximo 


3.  cuique  species]  eiusque  speciei  Mur.  —  5-6.  et  coniunctionem  facere  ipsa  cupiente]  coniunctionem  ipso  fa- 
cere  cupiente  M;  coniuctione  facere  ipso  cupiente  L  —  7-8.  recognoscens]  cognoscens  Mur.  —  9.  genitalem]  geni- 
tale /.;  genialem  Mur.  —  10.  coniunctione)  coniuctione  L  —  15.  animi  atque  curporis)  corporis  atque  animi  M 
—  16.  sue)  otnni.  MuR.  -  voluptatis]  voluptati  L  —  17,  fieri]  fidei  Mur.  -  Satis  prospera  itaque]  Itaque  satis 
S  prospera  Mur.  —  21.  Sirmium]  Sirinium  L  —  23.  Flamineam]  Flaminiam  Mur.  -  iret]  iter  fuerat  Mur.  —  25- 
26.  persensere]  presensere  M  —  37.  astricti]  adstricti  Mur.  —  29.  ardet]  audet  Mur.  —  30.  effrenis]  e  frenis  L  — 
31.  posse  ostendunt]  ostendunt  posse  Mur.  —  33.  provideant]  prevideant  L  —  37.  civitatis]  urbis  L 

•  Nicolaus...,  consensit    (11.    3-5)]    cf.    G.    V.,    XII,  I,  9. 
75;  M.  V.,  I,  9  e  m,  9;  F.  V.,    Vita  Acc.  *  Ludovicus....     exercitu    (11.    30-2*)]    cf.     G.     V., 

IO  I  Accefta  fide traduxit  i^i.  S-'ì)\  ci.  M.  V.,  1,9;  XII,  107.  15 

e  F.  V.,    Vita  Acc.  ^  Ludovicu$  inferivi  Tarentinus. ...  fredicerent  (p.  **) 

^  et  matrimonio....  concessit   (11.    lO-ll)]  cf.  M.  V.,  1.  25-p.  10,  1.  11)]  cf.  G.  V.,  XII,    ili. 
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peditum  numero,  Capuani  convenit.  Inde  enim,  quia  ampia  ibi  planities  adversis  convallium 
intercepta  ant^ulis  arctiorem  aditiim  facit,  quji  Vulturniis  defluit  amnis,  constituerant  obviam 
progredì  et  hostes  a  transita  fluminis  prohibere:  quod  non  difficile. factu  videbatur.  Et,  si 
lecissent,  interclusi  hostes,  cum  Neapolim  pervadere  non  possent,  inferiores  videbantur  tore. 

Ludovicus  interim,  Ungarie  rex,  cum  iam  appropinquasset  et  Capue  transitum  validis  5 
custodiri  presidiis  cognovisset,  diverso  a-  Capua  adiiii  monlaniim  iter  ij  gressus,  longe  supe- 
riori vado  Vulturnum,  ubi  tenuis  est,  transiens,  per  morconensem  alifiensemque  ngrum  Be- 
neventum  cum  omniSus  copiis  traduxit.  Neapolitani,  accepto  regii  transitus  nuntio,  statim 
Ueneventum  oratores  misere,  qui  perblanda  ac  benigna  oratione  Regi  gratularentur,  civi- 
tatem  otferrent,  pacem  orarent  et  se  tanquam  ad  legiptimum  Caroli  successorem  parituros  IO 
mlr.,  1109      esse  predicerent. 

Per  eosdem  dies  *  principes  illi,  qui  Capue  convenerant,  non  satis  inter  se    confidentes, 
relieto  cum  admodum  pauco  comitatu  Ludovico,  Neapolim  venerunt. 

Ioanna  interim  regina,  omnia  hec  intra  se  reputans,    ac  se    pene  derelictam  et  in  gravi 
l)ericulo  constitutam  esse  doleiis,  tribus  assumptis  longis  navibus,  quas  ad  liane  neeessitatem   15 
i.'i  portu  preparaverat,  elam  intempesta  solvens  noete,  in  Narbonensem  navigavit  et  Massiliam 
se  recepit. 

Ludovicus  itaque  Tarentinus  et  Nicolaus  Acciaiolus,  sese  penitus  destitutos  videntes, 
cum  Capuam  adversus  potentissimum  Regem  defendi  non  posse  certum  esset,  ne  ab  infesto 
L..  e.  lijv  interciperentur  R'^'ge,  celerrimo  gradu  Neapolim  iter  arripiunt.  Eo  cum  venissent  et'  recedere  20 
quanto  citius  euperent,  nee  navis  adesset  valida,  eonsumptam  prope  naviculam  ascendentes 
et  iuxta  litus  anxie  navigantes,  in  senensem  agrum  applicuere.  Inde  in  florentinum  profecli 
agrum,    in    Nicolai  Acciaioli  villam  se  se  recepere. 

Ludovicus  S  Ungarie  rex,  non  multo  post,  Benevento  movens,  cum  omni  exercitu  pro- 
feetus  Aversam  venit.  Ibi  ad  honorandum  ^  eum  omnes  regie  farailie  principes,  qui  Neapo-  25 
lim  primo  confugerant,  off  cren  tes  ei  munera,  con  venere,  quorum  precipui  fuerunt  Robertus 
et  Philippus,  Tarentinorum  principes  filii  ac  Ludovici  fratres,  Carolus,  Durachiensium  dux, 
cum  Ludovico  ac  Roberto  fratribus,  qui  omnes  et  Carolo,  Ludovici  regis  Ungarie  patri, 
fratres  fuerant  patrueles,  et  scelerate  Andree  mortis,  quam  Rex  vendieaturus  advenerat, 
conscios  fuisse  credebatur,  et  in  armis  cum  Ludovico  Tarentino  Capue  centra  Regem  fue-  30 
rant.  Verum,  sive  coacti,  eo  quod  nescirent  quo  se  verterent,  sive  cognationis  confidentia, 
Regem  eum  suppliciis  adeunt,  et  sibi  liberisque  tantummodo  vitam  petunt,  cetera  omnia 
Regi  tradunt. 

Rex  ilari  primo  eos  reciplens  vultu,  benigne  et  grato  affatur  sermone.  Post  vero  diem 
quartum  laute  preparato  convivio  splendidissime  illos  aeeepit.  Remote  mense,  et  percom-  35 
mode  accepto  produetoque  sermone,  cum  Rex  animi  gratia  quedam  spatia  se  equitare  velie 
dixisset,  statim  omnes  in  equos  prosiliere.  Tum  Rex  adduci  precepìt  in  eum  locum,  in  quo 
Andreas  frater  necatus  fuerat;  quo  cum  venisset,  Rex  vindici am  exposcens,  dato  signo,  Ca- 
rolum,  Durachiensium  ducem,  qui  Mariam,  lohanne  regine  sororera,  uxorem  habebat,  necari 
iussit,  et  in  eum  crudelitates  quasdam  fecit,  que  in  Andream  fratrem  facte  memorabantur.  Re-  40 
liquos  omnes  regii  generis,  qui  ad  eum  venerant,  captivos  in  Patinoniam  misit. 


I.  convenit]  convenere  MuR.  —  2.  constituerant]  constituerunt  MuR.  —  7.  transiens]  transitus  Mur.  — 
16.  Narbonensem]  Nambonensem  L  —  16-17.  et....  recepit]  omm.  L  —  19.  esset]  esse  M  —  ai.  navisj  manis 
L  —  23.  iuxta]  vix  Mur.  —  24-35.  profectusj  omm.  Mur.  —  36.  tuerunt]  fuere  Mur.  —  38.  ac]  et  MuR.  —  30.  con- 
scios] conscii  Mur.  -  credebatur]  credebantur  Mur.  —  32.  cum  supplicis|  tum  suppliciis  L;  supplices  Mur.  — 
5  34.  eos]  onivi.  Mur.  -  benigne]  benigno  Mur.  —  35.  remote  mense]  remota  mensa  Mur.  —  38.  necatus  fuerat] 
fuerat  necatus  Mur. 

'   Per    eosdem    dies....     applicuere    (11.    12-32)]    cf.        ii».  io 

G.   V.,  XII,    III   e  M.  V.,  Ili,  9.  3   fhi  ad  konorandum . . . .    misit    (11.    25-41)]    cf.    M. 

»  Ludovicus....    venit    (11.   24-25)]    cf.    G.    V.,  XII,       V.,  I,   io. 
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Postero  vero  die  '  Rex  insignì  pompa  Ncapolim  prolectus,  acclamante  populo,  dominus 

civitatis  eftìcitur.     Nulla  post  hec  penitus  resistentia  fuit,  quin,  nitro  se  dcdentibus  populis, 

universum  statim  Regnum  possederit,  preter  Melphim  '^,  celebre  Nicolai    Acciaioli  oppidum, 

quod  Laurentius  eius  Jìlius  vi  summa  defendens,  ^eptem  menses  obsidionem  toleravit,  donec 

5  diffisi  hostes  abiere. 

Dum  igitur  ^  in  comparando  sibi  Regno  detineretur    Rex,  et  vi  aut   voluntate  subigeret 
populos,  Ludovicus  Tarentinus  raetu  extorris,  inops,    et    parvo    admodum  comitatu,  privatis'     l.  c  .'j7i/ 
tantum  Nicolai  Acciaioli  opibus  consilioque  adiutus,  in  eius,  ut  diximus,  villa  degebat.     Cu- 
piebat  vera   Nicolaus  illum  Florentiam  ducere  et  illius  inopie  publice  subveniri  sedulo   pro- 

10  curabat;  at  Fiorentini,  quoniam  illius  familie    domestice    erant    discordie    et  res  atrocissima 

tractabatur,  ut  neutre  parti  'favere  viderentur,  nihil  exhibere   constituunt.     Hac  itaque  spe  ^      mlr..  izio 
deposita  et  quo  se  verteret  anxio  nobilissimo  principe,  AcciaioUis  inquit: 

"  Hominum  est,  Ludovice,  non  continua  prosperitate  succedere,  meliora  tamen  et  sperare 
**  et  sequì,  que  non  torpore  et   negligentia  preparantur,  sed  industria  et    vigilantia   rectoque 

15  "  Consilio  omnia  prospere  cedunt.  Fortune  vis  est  quibus  facultatibus  meliora  consectemur. 
"  Tu  olim  in  patria  opulentus,  nunc  metu  profugus  alienis  opibus  indiges;  superest  non  le- 
"  nue  mihi  patrimonium,  nec  deerunt  cognati  amicique,  quorum  uti  pecunia  liceat.  Quecunque 
"  habeo  tua  sunt,  et  inter  nos  omnia  communia.  Utere  igitur,  quoniam  sic  fortuna  vult, 
"  privatis  tidelissimi  tui  facultatibus,  et  te  rebus  serva  melioribus.     Transeamus  ad  Reginam 

20   "  et  quid  facto  opus  sit  conveniamus.     Ego  nusqiiam  saluti  tue  utilitatique  deero  „. 

Ludovicus:  "  Me  et  quecunque  mihi  supersunt  tibi  commiato,  et  tue  mando  tidei  „  respondit. 

Nicolaus  '"  igitur,  et  suo  et   alieno  ere    comparato,    Angelum  Acciaiolum,   Florentinorum 

presulem  existimande  auctoritatis  virum  exoravit,  ut  secum  iter  faceret;    bac    maxime   causa 

adductus,  quia  Clemens,  pontifex  romanus,  a  quo  multa  Ludovicus  et  Regina  impetrare  cu- 

25  piebant,  per  id  temporis  Avinione  morabatur  et  Angelum  ipsum,  iam  antea  sibi  et  presentia 
et  virtutibus  cognitum,  plurimum  diligebat.  Pisas  igitur  simul  profecti  indeque  ravi  vecti 
in  Narbonensem  pervenere.  Verum,  quia  acceperant  lohannam  reginam  a  Massiliensibus, 
tunc  cum  Rege  Francorum  contendentibus,  ne  illi  faveret,  quasi  honesto  carcere  Massilie 
esse  retentam,  INIassiliensium   portum   vitarunt,  et  ad  Regis  Francorum  vicinum  oppidum  in 

30  terram  egressi  sunt.     Inde  Avinionem,    qua   primum    possunt,  petunt,  et  Pontificem    adeunt, 

per  cuius  concessionem  non  multo  post  Regire  liberationem  ottinent.     Massilia  itaque    post 

hec  Regina  profecta  cum  Ludovico  coniuge  Avinionem  honorifice  ingreditur.     Habebat  enim 

tunc  Regina  in  ea  civitate   iura  dominii  et  ei  annuos  Avinionenses'  persolvebant  census.  /-.  e.  /ìJ» 

Stantibus  *  tali  conditione  rebus,    sequitur   annus   qui   nostre   salutis  MCCCXLVIII  nu- 

2>i  meratur,  in  quo  pestis  iam  pridem  cepta  insigni  strage  per  universam  pene  Italiam  desevire 
cepit.  Que,  cum  iam  Brutios  et  Calabros  ac  universum  Apulie  Regnum  inficere  cepisset, 
et  in  dies  magis  obreperet,  tantaque  augmentaretur  sevitia,  ut  solo  contactu  passim  vulgaret 
morbos,  et  tabe  ac  pestifero  odore  inficeret  validos,  et  egros  biduo  aut  minori  temporis  spatio 


7.  extorrisl  ex  terris  J/  —  8.  consilioque]  consiliisque  Mur.  -  eius]  cuius  M<;r.  —  io.  illius]  ipsius  MuR. 
—  II.  neutre]  neutri  Mur.  —  12.  deposita]  deposito  L  —  14.  sequi|  licet  «i-W.  Mur.  -et'  omm.  Mur. —  15.  est] 
segue  in  M  e  Mur.  un  segno  di  maìicanza  -  consectemur)  conseptemur  A/  —  iS.  quoniam]  quando  L  —  30.  utili- 
tatique] voluntatique  Mur.  —  23.  existimande]  existimate  I.  —  34.  Regina]  regiara  L  —  26.  igitur  simul]  si- 
5  mul  igitur  Mur.  —  28.  ne]  nec  M —  29-30.  in  terram....  possunt]  portu  Mur.  —  30.  possunt]  possum  M  — 
31.  ottinent]  obtinet  MuR.  —  33.  enim]  omm.  Mur.  -  ea]  omm.  MuR.  —  35.  desevire]  deservire /^  —  36.  Brutios] 
Brucios  Af  —  38.  et  tabe]  ac  tabe  Mur.  -  spatio]  spacio  L;  statio  Mur. 

*  Postero    vero    die....  possederit    (11.    1-3)]   cf.    M.  *    Hac    itaque  spe respondit    (11.     11-21)]    cf.    M. 

V.,  I,   13.  V.,  Ili,  9,  che   parla  genericamente    d'incoraggiamenti    15 

IO  -  preter  Melphim....  abiere   (II.  3-5)]  cf.  M.  V.,  I,  dell'Acciaioli  a  Luigi  di    Taranto. 

13  e  Leti.  Acc,  LIV.  5  ]S[icolaus....    census   (li.  22-23)]  cf.  G.  V.,  XII,  115. 

3   Bum  igitur constituunt    (11.   6-1 1)]  cf.    F.    V.,  ^  Stantibus constituit  {p.  \\.\.3i-^.   12,    1.  2)]  cf. 

XII,  115:  V.  anche  M.  V.,  Ili,  9.  M.  V.,  I,  13. 
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rontlceret,  ingena  mortis  formido  Ludovicum,  Ungane  regem,  invasit,  qua  deterritus  in  Pan- 
noniam  aufugere  quam  celerrime  constituit. 

Cum  duos  igitur  '  precipuos  sui  exercitus  haberet  ductores,  Corradum  scilicet  cognomento 
Lupum  et  Guernerium,  Germanos  ambos  genere,  Corradum  in  bello  et  pace  temerarie  incoii- 
siderateque  prefecit.  Illius  etiam  fratrem  Guelfortem  Hrmo  presidio  custodie  munitissime  5 
arcis  in  Regio  Castro  Neapoli  preposuit..  Qua  re  Guernerium,  qui  numquam  prius  virtute  et 
gestis  Corrado  quicquam  concesserat,  altius  offendit,  affirmantem  se  perfidie  a  Rege  notatum. 
Quare  ex  eo  tempore  ira  et  indignatione  anxius  cogitare  ea  cepit,  quibus  et  Corrado  de- 
traheret,  et  regiis  inceptis  impedimento  foret. 

Rex -,  cum  hoc  previdisset,  statim  nullo  penitus  sciente,  sola  navi  longa  in  Iliricos  tran-  IO 
stretavit,  et  inde  in  Pannoniam  domum  iter   prosequitur.     Mox   preter   communem    omnium 
MuR ,  1311     spem  regia  recessio  publicata  est,'  que  amicos  omnes  vehementer  offendit.     Inimici  vero,  et 
qui  per  eius  adventum  declinationem  patiebantur,  in  spem  maximam  erecti  sunt. 

Quod  postquam  ^  citato  nuntio  Regine  advolavit  aures,  illa  in  spem  adducta,  Nicolaum 
Acciaiolum  sevocat,  et,  quid  facto  opus  sit,  consulitur.  15 

Pecuniam  primo,  quoad  possunt,  parant,  et,  quia  penuria  aderat  maxima,  amicos  bene- 
volosque  et  singulos  sue  partis  prelatos  Nicolaus,  Regine  ac  Ludovici  nomine,  adiens,  a  qui- 
buscunque  potuit,  persuasione  et  precibus,  traxit;  nec  proprio  patrimonio  amicisque  peper- 
cit,  sed,  a  quocunque  potuit,  emuiixit.  Et,  cum  hec  sufficere  mìnime  viderentur,  expediente 
re,  iura  dominalus,  que  Regina  in  civitatem  populumque  avinìonensem  habebat,  romano  Pon-  20 
lirici  vendidit,  et  ab  eodem  tunc  primum  Pontifice  Ludovicus  titulos  regios  accepit. 
L.,  e.  issv  Preparata  itaque  grandi  pecunia,  Nicolaus'    Acciaìolus,   qui  classem   pararent,   prefecit. 

Ipse  vero  quanto  maximis  potuit  itineribus  Neapolim  coi.tendit,  et  tanta  in  principes  suos 
caritate  flagravit,  ut  prò  eorum  salute  nihil  pensi  haberet:  non  pestem  acerrimam,  non  ci- 
vitates  ingredi,  quas  hostis  nomine  barbari  custodiebant,  non  per  inimicorum  insidias  et  in  25 
neapolitana  civitate  et  per  reliquain  provinciam  principes  Regi  Ungarie  infensos  adire,  et 
cuiuscunque  conditionis  homii.es  ac  maxime  prepotentes  civitatum  duces  in  societatem  alli- 
cere  aut  ab  hoste  avertere.  Quod  haud  difficile  fuit,  tumentibus  iam  pridem  animis,  quod 
in  barbarorum  potestate  Rex  civitates  reliquisset.  Neapoli  primum  et  Capue  nobiliores  in 
amicitiam  reduxil  et,  cum  plurìbus  eorum  convenctione  facta,  Regine  atque  Ludovici  redi-  30 
tum  componit.  Et  uti  rem  *  magis  stabiliret,  Guernerium,  regii  exercitus  ducem,  iam  pridem 
Corradi  prepositione,  ut  supra  narravimus,  gravatum,  cum  equitibus  mille  ducentis  conduxit. 
Et,  cum  prius  nec  sibi  nec  suo  patrimonio  pepercisset  ob  Ludovici  salutem,  nunc  tìliis  haud 
pepercit,  nam  cum  stipendiorum  solutionem  integram  non  haberet,  duos  filios  Guarnerio  ob- 
sides  mercedis  dedit.  35 

Misso  inde  '"  celeiiter  nuntio  Reginam  Ludovicumque  revocavit.     lUi  decem    longis   na- 
vibus  Massiliensium  poriu  solventes,  per  Salitium,  Ligurum  atque  Etruscorum  oras,  Neapolim 
petiere.     Verum,  quia  civitas  hostium  nomine    tenebalur,  neapolitanum  portum    vilantes,  su-  ' 
burbano  litore  iuxta  Carmeliticorum  basilicam  statìone  facta  naves  applicuerunt. 

In  eum  locum  N'eapolitani,  iam  per  Nicolaum  antea   compositi,   illos   salutatum   venere,   10 
gratulantes,  quod  id,  quod  maxime  optaverant,  e  barbarorum  scilicet  eripi  manibus,  iam  as- 

5.  etiam]  autem  M  •  presidio]   predio  J/  —  6.  arcis]  aticis  J/  -  Guernerium]  Guarnerium  Mur.  —  7.  affir- 
mantem) affirmans  Mur.  -  Rege]  Rege  esse  Mj  r.  —  8.  Corrado]  quicquam  agg.  M —  io.  hoc]  haec  Mur.  -  longa] 
omm.  L  —  15.  sevocat]  ad  se  vocat  Mlr.  -  consulitur)  consulit  Mur.  —  17.  prelatos]  praelatus  M  —  zi,,  hostis] 
hostes  Mur.  -  per]  omm.  Mur.   —  39.  Neapoli]  Neapolim  Mir.  —  31.  uti]  ut  Mur.  —  33.  cum  prius]  quum  alias 
S    Mur.  —  37.   Salitium)  Salutium  Mur.  —  38.  vitantes]  vitantes,  in  Mur.  —   41.  gratulantes....  maxime]  omm.  L 

'   Cum  duos    igitur forei   (11.   3-9)]    cf.    M.    V.,  questa  circostanza,  III,  9. 

I»  13-  *  Et   uti  rem....    dedit  (11.    31-35)]    cf.    M.    V.,    I, 

*  Rex....  erecti  sunt  (11.  10-13) |  cf.  M.  V.,  I,  14  e    i6.  18  e  Lett.    Acc,  VI. 

'   .^uod  postquam....    componit    (11.    14-30]   cf.    M.  ^  Mi.txo  inde . ...  introduxere  {p.  12,  1.  36-p.  13,1.2)] 

IO   V.,  I,   18;  in    particolare   per   l'opera  dell'Acciaioli    in  cf.  M.  V.,  I,   19.  15 


lohaiina  et  I.udo- 
vicu» 
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secuti  esse  viderentur.     Posterà  vero  die  ferie    publice   indicte   sunt,  et   festum  celebrantes 
summa  suorum  gratulatione  eos  introduxere. 

Dura  hec  '  agerentur,  qui   a  Rege   prepositi    arces    tenebant,   centra   populi    voluntatem 

nihil  molirì  audentes,  se  inclusos  continebant.     Pétactis  itaque  solennibus  et  ad  expugnar.dum 

5  arces  animi»  erectis,  rei  belHce  Nicolaus   a  Ludovico  Reginaque  preficitur.     Ille  statim,  con- 

vocatis  amicorum  auxiliis   et    comparatis    insuper  tumultuane  conortibus,  bantermianam  pri-     ^es  exiiugnau 

mum  expugnare  adoritur.     Custodes,  cum  se  tenere  potuissent,  ape  auxilii  deposita,  nil    ho- 

stile  molientes,  arcem  dedidere.     Ad  Capuanam  inde  venientes  pari  et  illam  facilitate  rece- 

perunt.'  Hinc  profecti  Ovum,  munitissimum  natura  oppidum  in  promontori!'  eminentia  positura,      .\Uk  .  V/12 

IO  invadunt.  Qui  id  tenebant,  multa  obsidentium  cede  tutabantur.  Nicolaus,  ne  railites  trepi- 
datione  deiecti  expavescerent,  suos  revocat,  nec  araplius  vi  oppugnandum  statuit,  sed  terrestre 
aditum  sui  natura  impeditum  presidio  imposito  clausit.  Oppidani,  conspicientes  se  a  terra  in- 
clusos et  Ungarie  Regera  nihil  habere  maritimarura  virium,  non  raulto  post  oppidum  con- 
cessere.     Restabat  in  urbe  castellura  raunitissimum,  in    quo  regia  erat  domus:  arce   et   me- 

13  nibus  id  erat  validum,  et  a  Guelforte  iìrmo  Germanorum  tenebatur  presidio.  Vi  igitur  ex- 
pugnare Nicolaus  minirae  ratus,  aut  precibus  eos  sibi  adiungere,  aut  pecunia  corrumpere 
statuit.  Que  postquam  frustra  tentavit,  cum  in  dies  illi  magis  se  ad  tutelara  communirent, 
animum  duxit  arcem  undique  cingere  et  facultatem  commeatus  obsessis  auferre.  Verura, 
quia  eius  pars  mari  circumluitur,  non  solum  terra  includere,  sed  etiam  maritimam  oportuni- 

20  tatem  prohibere  intendit.  Duabus  primum  speculatoriis  navibus  custodiri  portum  inbet; 
ipse  curat  opus  et  vallo  fossa  circundat,  circunductisque  irapediraentis  arcem  ab  urbe  inter- 
sepsit.  Quibus  monimentis  vallali  interclusique,  cum  nec  ingredi,  nec  egredi  quisquani  pos- 
set,  longa  maceratione  expugnati  cessere. 

Varii  *  inde  per  universum  Regnum  casus  subsecuntur.     Nam  Ludovlcus  ipse  Tarentinus, 

25  recepta  iam  libere  civitate,  ad  recuperandum  Regnum  animum  adauxit.  Nicolao  Acciaiolo 
universam  provinciam  destinat  tirmatque  eura  belli  ducem. 

Nicolaus  statim  ad  bellum,  quod  gesturus  erat,  animum  intendit,  et  primum  ad  solicitandos 
principura  animos  filium  suum  per  provinciam  mittit.  Ipse  interim  milites  describit;  arma, 
equos  et   cetera  instrumenta  militie  parat:  Neapolitanis   Capuanisque    auxiliantibus,  undique 

30  auxilia  arcessere  iubet.  Equitibus  vero  suis  germanos  addidit  equites  sub  Guernerio  duce 
conductos.  Ex  Apulia  preterea  equites  contraxit  et  a  principibus,  qui  sue  parti  favebant, 
alios  accepit,  qui  oranes  in  castris  recepti  equites  fuerunt  ad  MMD  et  ingens  peditum 
numerus. 

Ludovicus,  tara  validum  equitatum  peditaturaque  conspiciens,  in  castra  progredì  statuit. 

35  Profectus  igitur  per  Nicolaum  cuncta  gerebat,  ipse  tantum  presentia  et   auctoritate   iuvabat. 

Primum  itaque  contra  Apictiensem'  Comitem,  qui  diversas  sectabatur  partes,  duxit,  et  illum     Apiai/usu^co- 
ad  deditionem   brevi  coégit.     Patentem  ^  inde  Apulie  petens  agrum,  Luceriam  urbem  populo 
assentiente  potitur.     Pannonii,  qui  presidio  erant,  relieta  urbe  in  arcem  se  reduxere.     Ludo- 
vicus, quia  munitissima   erat  et  genus  inerat   hominum  bellicosum  et  audax,  ne  a  maioribus 

40  rebus  moraretur,  neapolitane  arcis  usus  exemplo,   illam  vallo  fossaque  precinxit  et,  custodiis 

i 

3,  prepositi]  prepisiti  M  —  5.  preficitur]  proficitur  L  —   11.  deiecti]  reiecti  L  •  terrestre]  terrestrem  MuR. 

—  12.  clausit]  clauit  M —  13.  maritimarum]  marittimarum  L  —   15.  tenebatiir]  tuebatur  MuR.  —  17.  magis  se]  se 
magis  MuR.  —   iS.  duxit]  iduxit  iM;  induxit  MuR.  —  19.  maritimam]  marittimam  L  —  20.  Duabus]  Duobus  L 

—  21.  circundat]  omm,  MuR.  —  33.  monimentis]  munimentis  M;  impedimentis  Mur.  -  vallati]  villati  M —  24.  per] 
5    et  M  —  25.  adauxit]  adausit  L;  adduxit  M-  Nicolao]  Nicolaio  AI —  39.  Capuanis]  Capuam  M —  30.  auxilia] 

presidia   Mur.   —   31.    preterea   equites]   equites  preterea  MuR.  —  32.  fuerunt]   fuere  Mur.  —  36.  Apictiensem] 
Apiciensem  Mur.  —  37.  Luceriam  urbem]  Luceria  urbe  MuR. 

'  Dum  hec...  cessere    (11.  3-23)]    cf.  M.  V.,    I,  35;  anche  qui  sono    omessi  molti  particolari,    ne    si    parla 

mancano     però    molti    particolari,    ne    si    parla     del-  dell'Acciaioli. 
10    l'opera  dell'Acciaioli.  /*  Patentem,...  adiungere  (p.  13,  1.  37-p.   14,  1.  3)] 

*    Varii coegit  (11.  24-37)]  cf.  M.  V.,  1,36;  ma  cf.  M.  V.,  I,  37.  1% 


mes 
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irapoBÌtis,  ne  aut  munimenta  refringere  aut  impetum  ex  arce  in  urbem,  cum  vellent,  Germani 
face  re  pos8ént,  diuturna  obsidione  domi  tare  cogitavit..    Cum  reliquo  vero  exercitu  per  Apuliam 
vadens,  statuebat  eam  omnem  gentem  sibi  aut  vi  aut  voluntate  adiungere. 
corr.dus  Lupus  Dum  ad  coHciliandum  '  sibi  Apulos  Ludovicus  delineretur,  Corradus  cognomentu  Lupus, 

quem  Ungarie  Rex  Italia  excedens  in  provinciam  prefecerat,  in  agrum  picenum  venit  ibique,     5 
convocatis  germanis  equitibus  qui  per  Ktruriam  Flammineamque  et  vicinas  regiones  stipendia 
sectabantur,  equites  supra  duo  millia  conduxit.     Ex  eo  numero,    reliquis  ad  provincie  tute- 

MuR.,  I2IJ     lam  relictis,'  equites  MCC  delegit,  fortissimos  viros  et  bellica  arte  callentes.     Cum  iis  cele- 
riter  Luceriam  petit,  et  Ludovicum  ad  certamen  provocat. 

Redierat  ^  enim  Ludovicus  Luceriam,  cum  Corradium  parasse  equitatum  cognovisset,  nec  IO 
detrectabat  certamen  et  in  campum  exire  cupiebat.  Verum  Guernerius,  Germanorum  dux, 
illum  deterruit,  equites  suos  non  libere  contra  germanos  hostes  decertaturos  esse  significans. 
Timens  itaque  Ludovicus,  ne  fraude  Germanorum  intercluderetur,  menibus  se  continuit,  quod 
in  maximum  sibi  dedecus  duxit,  provocantibus  continuo  hostibus,  nec  verba  iactare  deride- 
reque  cessantibus.  Corradus  post  longam  exspectationem,  cum  neque  perlicere  ad  pugnam,  15 
Fopia  op.  neque  pervadere  hostes  posset,  Fogiam,  vicinum  oppidum,  acìes  duxit  ìdque  hostili  more  de- 
predatum  occupavit.  Ludovicus  non  amplius  Lucerle  commorandum  ratus,  soluta  obsidione, 
cum  planitiem  hostes  valide  custodirent,  longo  ambitu  mentis  angulum  ingressus,  per  difllciles 
ac  pene  invios  saltus,  Esculura  primo,  mox  Troiam  oppidum  petit,  indeque  per  beneventanum 
agrum  Neapolim  reduxit.  20 

L..  e.  tùor  'Paulo  post  ^  Guernerius  ad  sustinendam   belli    vim    et   facieudum    amicis    animum  cura 

sua  Germanorum  cohorte  a  Ludovico  in  Apuliam  missus,  Cornetum  se  recepit.  Proximis  inde 
diebus  Corradus,  composita  prius  cum  Guernerio  proditione  noctemque  celi  nactus  gravioris, 
cum  expeditis  equitibus  atque  militibus  raptim  Cornetum  petit.  Quo  cum  iam  apropinquasset, 
milites  monet,  ut  ordinem  agminis  observent  intenti  ad  imperia  accipienda;  se  illis  in  tem-  25 
pore  edicturum,  que  vellet  agi.  Hiric  silentio  ducit  ad  portam  et,  scalis  muro  appositis,  qua- 
tuor  primo  iuvenes  ascenduat  et  sopiios  vigiles  obtruncant.  Mox  triginta,  qui  celeritate  cor- 
porum  delecti  fuerant,  per  scalas  subsecuntur,  turrim  occupant  et  illieo  portam  aperiunt.  Tunc 
Corradus,  structa  suoruni  acie,  per  obscure  noctis  silentia  oppidum  ingressus  Germanos  op- 
pidanosque  simul  somno  oppressos  cepit.  Hostilem  inde  in  modum  civitatem  depredatus,  30 
cum  exacta  preda  et  ingenti  captivorum  numero  Fogiam  reduxit.. 

Fuit  inter  captivos  Guernerius,  Germanorum  dux,  qui  mox,  in  sua  omnia  restitutus,  in 
unam  cum  Corrado  latrocìnii  predarumque  societatem  convenit.  Ad  eos  inde  quotidie  con- 
fluebat  magna  facinorosorum  hominum  turba  rapto  vivere  cupientium,  et  multitudo  undique 
perditorum  hominum  latronumque  convenerat,  quos  spes  predandi  ab  agricoltura  et  quoti-  35 
diano  labore  revocabat.  Quibus  provinciam  infestantibus  rapine  et  cedes  assidue  commit- 
tebantur.  Late  inde  hec  pestis  per  Regnum  diffusa  est  et  igne  et  ferro  singula  circum  loca 
ceperunt  involvere;  et,  oppida  agrosque  depopulantes,  inextimabilem  predam  ab  ipsis  usque 
neapolitanis  menibus  extorquebant. 


3.  domitare]  dormitare  MuR.  —  3.  statuebat]  studebat  MuR.  —  4.  detineretur]  detinetur  MuR.  -  co- 
gnomentu] cognomento  MuR.  —  6.  Flammineamque]  Flaminiamque  Mur.  —  7.  sectabantur]  septabantur  L 
—  8.  fortissimos  viros]  viros  fortissimos  MuR.  -  arte]  virtute  Mur.  -  callentes]  calentes  Mur.  —  io.  Corradium] 
Corradum  Mur.  —  11.  detrectabat]  detractabat  L —  13.  intercluderetur]  inteciperetur  Mur. —  15.  perlicere]  pel- 
5  licere  MuR.  —  i8.  planitiem]  planiciem  L  —  19.  Esculum]  Estulum  M  —  21.  Guernerius]  Guarnerius  L  -  cum] 
omm.  M  e  L  —  23.  Guernerio]  Guarnerio  L  —  24.  apropinquasset]  apropinquassent  L  —  25.  intenti]  intempti 
L  —  32.  Guernerius]  Guarnerius  Z,  —  34.  hominum]  omtn.  MuR.  —  35.  hominum]  ripetuto  in  L  —  36.  cedes] 
cedis  L 

'  Dum  ad  conciliandum,,..  provocat  (yi.  4-9)]  cf.  M.       39  e  40. 
IO    V.,  I,   38.  '■-    Paulo  post....  extorquebant  (11.  21-39)]   cf.   M.  V., 

*  Redierat. .  ..    reduxit    (11.     10-20)]    cf.    M.    V.,    I,       I,  42;  egli  manca  però  di  molti  particolari. 
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Innumere  pene  '  clades  ab  illis  per  proximas  regiones  illate  sunt.  Nam  adversus  hanc 
barbarorum  labem  Ludovicus,  ex  universe  regionis  regniculis  principibus  convocatis,  quam 
maximas  potest  omnium  generum  copias  parat  et  Neapoli  conventum  indicit.  Convenerunl 
magno  numero  nobilissimi  viri,  precipui  Regni  «proceres  et  prepotentes  civitatum  duces, 
5  ornati  siquidem  armis  et  equis  ceterisque  quibus  militares  insignuntur  viri.  Qui  licet  in 
armis  conspicui  essent,  belli carum  tamen  artium  ignari,  callida  hostium  arte,  qui  inter  se 
contentiones  et  levia  interdum  prelia'  liete  concitarant,  in  apertum  campum  deducuntur:  ibique,  mlr..  1214 
ab  insidiis  quas  Corradus  per  occultos  premiaerat  tramites  interclusi  profligatique,  maxima  curradi  Victoria 
parte    capiuntur.     Supra    quinque  atque  viginti  ea  die  capti  sunt,  qui'  per  Regnum    princi-     /..,  e.  tóov 

IO  patus  regebant,  et  omnes  carcere  asservati. 

Post  hec  *  Ludovicus  Tarentinus,  qui  antea  recuperasse  Regnum  videbatur,  vires  aucto- 
ritatemque  comminuit.    Ludovicus  enim,  Ungarie  rex,  hanc  suorum  victoriam   accipiens  et  a  ''rie°rèx"*i'ii\\pu- 
fautoribus  evocatus,  per  Adriaticum  navibus  advectus  in  Apuliam  revertitur.     Multi  Pannonii     '"""  '^'^^''^'""'^ 
lUiricique  predarum  spe  eum  secuti  sunt,  qui  Corradi  adiuncti  castris  ingentes   copias  confe- 

15  cere.  Fuere  enim  supra  decem  milia  equitum,  peditum  vero  armatorum  supra  septem  milia, 
preterea  predonum,  lixarum,  calonum  et  huiuscemodi  hominum  innumerabilis  multitudo.  Qui 
late  per  vicinas  regiones  debaccatus  omni  cladium  genere  illas  gentes  affecit;  et,  si  quid  in 
agro  snperfuerat,  erasit.  Multa  preterea  castella  et  oppida  temere  munita  iuxta  Neapolim 
cepit;  Aversam  preter    ceteras  resistentem  post  diuturnam  obsidionem  obtinuit;  menia  tantum      Aversam 

20  neapolitana  tìnem  invadendi  fecere. 

Quam  urbem  Ludovicus,  solerti  Nicolai  Acciaioli  Consilio  vigilantiaque,  defendit  atque 
servavit.  Qui,  dum  a  terra  inclusi  obsessique  fuissent  et  nulle  in  mari  essent  hostium  vires, 
classem  prò  ore  tutela  et  per  mare  commeatus  importari  sedulo  procuravit. 

Ludovico  ^  Tarentino  in  his  difficultatibus  constituto  Fiorentini,  imminens   bellum  cum 

25  lohanne  Vicecomite,  Mediolanensium  presule  lateque  per  ipsam  Galliam  dominante,  formi- 
dantes,  cum  de  Pratensium  fide  dubitarent,  in  quo  oppido  Ludovicus  dominationem  habebat, 
Nicolao  Acciaiolo  clam  nuntiarunt,  ut  cum  Ludovico  ageret  curaretque  Pratum  Florentinis 
concedi.  Non  multo  post,  in  dies  Ludovico  raagis  deficiente  pecunia,  Nicolai  Acciaioli  ef- 
fectum  est  opera,  uti  florentinus  populus,  circiter  decem  et  octo  auri  nummi  persolutis  mi- 

30  libus,  Pratum  sui  iuris  acciperet.     Id    primo   stipulatione    firmatum,    pecunie    inde    persolute  Praium  empium 
sunt,  et  contractus  formulam  publicis  codicibus  signavere.     Per  hunc  igitur  modum  Fiorentini, 
Nicolai  Acciaioli  opera  atque  auxilio  freti,  Pratum  tandem  opportune  possedere. 

Sub  idem  fere  tempus  ■*  cum  Ludovicus,  Hungarie  rex,  malora  aggressurus  esse  putaretur, 
preter  omnium  spem  facte  publicantur  indutie  et  simul  de  pace  agi  ceptum  esse. 

35  Causa  hinc  provenisse  dicitur:    Ludovicus  Aversam  potitus,  cum  eam  urbem  inspexisset, 

non  satis  menibus  neque  munimentis  validam,  admiranda  so'lertia  atque    virtute  inclusorum      /.. 
militum  supra  quatuor  menses  acerrimam  oppugnalionem  tollerasse,  nec  tandem  nisi  per  ci- 
vium  conC'3ssionem  possidere  potuisset;  reputaretque  animo,  quot  civitates  et  arces  in  Regno 
diversas  sectabantur  partes,  quas,  si  expugnare  conaretur,  longissimum  inde  erat  bellum  fu- 


c.  /6r  r 


1.  adversus]  diversus  M —  3.  conventum]  convenctum  L  •  indicit]  indixit  L  —  4.  precipui]  precipue  MuR. 
—  12.  comminuit]  communivit  MuR.  —  13.  evocatus]  revocatus  MuR.  —  16.  huiuscemodi]  huiusmodi  Mur.  — 
17.  Qui  late]  Qua  late  Z- ;  Late  Mur.  —  19.  Aversam]  Adversam  Mx  in  margine  Adversam  col  d  espunto  —  23.  ore] 
terrae  Mur.  —  34.  his]  hijs  M —  25.  dominante]  dominantem  LM  —  26.  Pratensium]  Partensium  M  —  27.  nun- 
S  tiarunt]  nuntiaverunt  L  —  29-30.  octo ....  milibus]  otto  aurei  nummi  persolutis  milibus  M:  octo  milibus  per- 
solutis auieis  nummis  Mur.  —  30.  primo]  primum  Mur.  —  32.  possedere]  possidere  L  —  33.  aggressurus  esse 
putaretur]  aggressus  esse  videretur  Mur.  —  34.  esse]  est  Mur.  —  35.  Aversam]  Aversa  Mur.  —  39.  sectabantur] 
settabantur  M 

'  Innumere  pene.. ..  asservati  (11.   l-io)]    cf.  M.  V.,  '  Ludovico ....  possedere    (11.  24-32)]  cf.    M.    V.,    I, 

10    I,  47-48,  72-73. 

*  Post    hec...  /ecere    (11.     11-20)]    cf.    M.    V.,     I,  i  Sub  idem  fere  tempus....  deferrent  (p.    15,  1.33,     15 

88-92.  p.  16, 1. 11)]  Tutto  questo  più  succintamente  in  M.  V.,  I,  93. 
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turum;  et  milites  iam  promissum  tempus  expleverant,  nec,  unde  stipendia  exsolverentur, 
constabat;  frumenti  etiam  inopia  in  castris  erat  et  fame  laborabant,  maxiinaque  aderat  com- 
meatus  penuria,  et  singuli  iam  conquerebantur  dcbilitari  ac  contundi,  nec  ali  substentarive 
exercitus  posse  videbatur;  preter  hec  mors  Caroli  Durachiensis  asperitatem  facinoris,  quod 
Rex  vindicaturus  advenerat,  leniebat,  et  illatam  sibi  iniuriam  iam  vindicasse  videbatur;  et  5 
ml«  ,  I.M5  prefecti  etiam,  quos  in  Pannonia  reliquerat,  assiduis  eum  exhortationibus  et  litteris  impen- 
sius  revocabant:  quibus  rebus  intra  se  se'pius  pensitatis,  in  lìac  demum  sententia  constitit,  ut, 
quam  primum  salva  dignìtale  liceret,  in   Pannoniam  transfretaret. 

His  igitur  de  causis,  cura  ex  utraque  parte  ras  tardius  procederent  et  nulla  oppu^atione 
in  lone^um  traherentur,  oratores  a  Clemente  pontilìce  in  Apuliam  missi  convenerup.t,  ut,  pò     10 
sitis  interim  armis,  ad  eundem  Pontificem  causam  deferrent. 
'"''E 'Luditlcum  Hinc  erpro  '  Clemens   VI,   poiitifex   romanus,  discussis   singulis   obiectionibus,   Avinioni, 

in  qua  tunc  urbe  morabatur,  pacem  firmavit:  in  qua  id  procul  dubio  memorabile,  quod,  cum 
Ludovicus,  Ungane  rex,  recipere  constitutis  temporibus  a  Ludovico  Tarentino  ex  pacto  de- 
beret  tercentena  auri  nummi  milia  ob  dannorum  refectionem,  facta  pace,  legati,  Regis  aucto-  15 
ritatem  illieo  publicantes,  eam  omnem  pecuniam  reiecere,  asserentes  eorum  Regem  non  questus, 
sed  iustitie  gratia  bellum  gessisse. 

Post  recentem  pacem  Ludovicus  Tarentinus,  auctoritatem  et  vìres  adeptus,  restitutionem 
Regni  a  Ludovico,  Ungarie  rege,  accepit.  Ungari  et  Germani,  qui  in  eo  bello  militaverant, 
precepto  Regis  recedere  iussi  sunt;  et  Ludovicus*  ipse  rex  in  Pannoniam  recessit.  Per  hunc  20 
modum  ',  statu  Regni  maxima  in  parte  composito,  Ludovicus  Tarentinus  summa  suorum  gra- 
tulatione,  solenni  celebrata  pompa,  per  legatos  Clementis  pontifìcis  regiam  potestatem  indu- 
tus,  Neapoli  coronam  et  titulos  regis  recepit  anno  salutis  MCCCLII,  quinto  kalendas  iunias, 
i.,  e.  i6iv     quo  die  Pentecostes'  Domini  celebrabatur. 

Per  sui  Regis  adsumptionem  *  Nicolaus  Acciaiolus  insignior  f actus  et  auctoritatem  maiorem  25 
adeptus  est,  et  multo  preclariora  gessit.  Ludovicus  namque,  Apuliae  rex,  nuUius  opera  magis 
usus  nec  in  suis  adversitatibus  ab  alio  magis  adiutus,  illi  maximam  rerum  curam  demandabat, 
et  eius  solo  pene  pendebat  iudìcio;  tantoque  inter  ceteros  prevalebat,  tantoque  Regis  intimus 
erat,  ut  Regis  Regnique  gubemator  publice  dictus  sit,  et  omnìs  auctoritas  illi  potissimum  a 
Rege  concessa  esse  videretur;  nam  et  iustitie  administrationem  et  in  bello  et  pace  Regni  30 
curam  gubemationemque  illi  permiserat. 

Nicolaus  igitur,  uti  videbatur  iuri  dicendo,    custodiendis   oppidis  tutandisque  provinciìs 
prefectos  creabat,  et  suo  arbitrio  vicarios  illis  subrogabat. 

Preter  cetera  ^  tamen  ad  pacandas  provincias   vindicandamque   Ludovico   regi   liberam 
Regni  potestatem  intentissime  vigilabat.     Quod  adeo  diffìcile  atque  arduum  fuit,  ut  et  pericu-  35 
Iosa  et  gravia  inde  provenerint  bella  et  varios  sit  casus  perpessus. 

Nam,  recedente  statim  post  pacem  Ungarie  Rege,  homines   alienigene,  qui  illum   secuti 
fuerant,  predis  assueti  in  Regno  remansere  ;  et,  causa  posita  in  non  persolutis  sibi  stipendiis. 


I.  exsolverentur]  solverentur  MuR.  —  3.  ac]  atque  MuR.  -  substentarive]  substenrarique  —  6.  Pannonia] 
Pannoniam  M  -  eum]  cum  MuR.  —  8.  quam]  quum  MuR.  -  transfretaret]  transfretraret  M  —  11.  deferrentj 
defferrent  L  —  12.  discussis]  dissussls  M  •  Avinioni]  Avenione  Mur.  —  15.  auri]  aurei  L  —  16.  illieo]  subito 
MuR.  -  reiecere]  finiere  AI L  —  18.  adeptus]  ad ectus  M —  20.  et]  omm.  L  —  23.  titulos....  recepit]  regis  titulos 
5  accepit  Mur.  —  28.  eius]  ab  eius  Mur.  -  tantoque  inter]  tanto  inter  MuR.  —  29.  gubernatorj  cubernator  L  — 
30.  esse]  omm.  Mur.  —  32.  tutandisque]   tutandisve  L  —  35.  Regni]  omm.  Mur. 

'  Hinc   ergo....    iussi  sunt  (11.    I2-20)]    cf.    M.    V.,  <  Per  sui  Regnis  adsumptionem....  subrogabat  (11.35- 

I.  65.  33)]  cf.  M.  V.,  Ili,  9. 

*  Ludovicus....  recessit  (1.  20)]  cf.  M.  V.,  I,  93,  che  ^  preter  cetera....  fuit{^.  16,  1.  34,  p.  17,  1-  9)]  Ac-    15 

IO    pone  la  partenza  di  Ludovico  nel   1351.  cenni  a  tali  depredazioni    in  M.  V.,    II,  38-40   e   Lett. 

'  Per  hunc  modum....   celebrabatur    (11.   20-34)]  cf.  Acc,  VII  e  Vili. 
M    V.,   Ili,  8. 
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sub  variis  ducibus  agmina  dividentes,  civitates    et  oppida  occupavere,  e  quibus,  rapina»   et 
predas  agentes,  omnia  circuni  certatim  pervadebant. 

luvabant  etiam  illos  discordie  inter  Regni  principes  in  eo  bello  exorte,  quibus  transverso 
agentes  spem  maximam  illis  prcbebant.     Qua  ut'^puta  sublevati,  cuni  a  nullo  stipendia  exsol- 

5  verentur,  in  societates  predonum  coèuntes,  ingentem  faciiiorosorum  hominum  numerum  undique 
convocabant,  sicque  in  dies  magis  formidabiles  apparebaut,  et  maximarum  per  Italiam  cala- 
mitalum  hec  principia  causa  fuere. 

Adversus  istos  praedones  provincìarumque  direptores,  Nicolai  Acciaioli  pri'ma  hinc  ex-     mir.,  1216 
peditio  fuit. 

10  Illos  enim  '  strenue  persequens  Beltramonem  Mottanum,  valida  latronum  manu  neapoli-  ^  un*"'""  '^*'"' 

tanum  agrum  atque  itinera  infestantem,  cum  omni  sua  coli  otte  delevit. 

Corradum-  inde  cognomento  Lupum,  Germanorum  ducem,  Luceriam  civitatem  detinen-  corraJus  Lupus 
tem,  cum  minime  expugnare  posse  contideret,  ne,  aliis  predonum  ducibus  iunctus,   formida- 
biliorem    exaugeret   exercitum,  Ludovico   regi   persuasit  opere    predum   esse   illuni,   si    fieri 

15  posaet,  pecunia  lenire  et,  ut  e  Regno  discederet,  providere'.     Quod  quum  Regi  placuiaset,     l..c.ici, 
Nicolaus  cum  Corrado  convenit  effecitque  ut,  acceptis  quinque   et  triginia   auri  nummi   mi- 
libus,  civitatem  Regi  traderet,  ipse  cum  omni  suorum  cohorte  biennio  toto   Regno    abesset. 

Morialem  ^  post  hunc  gallum,   qui   Aversam   pari  occuparat    audacia,   obsidere   paravit,    Moriaiis  gaiiui 
cuius  urgende  obsidionis  gratia  Malatesta  ariminensis,  a  Rege  rogatus,  quadringentorum  equitum 

20  auxilia  duxit,  qui,  exercitui  quem  Nicolaus  ductabat  iuncti,  et  alii  iusuper  tumultuarie  con- 
vocati, Aversam  circumsedere,  et  eam  urbem  post  paucos  dies,  assentientibus  civibus,  po- 
tiuntur.  Morialis  in  arcem  reclusit,  quam  Nicolaus,  facto  suorum  globo,  formidabili  oppu- 
gnare impetu  ocissirae  pergit.  Qui  inclusi  erant,  omni  missilium  genere  summa  se  audacia 
tutabantur,  donec  expugnantes,  quibusdam  eorum  interfectis,  pluribus  vulneribus  repelluntur. 

25  Bimestris  inde  obsidio  magis  quam  oppugnatio  fuit.  Tandem,  qui  inclusi  erant,  arcem  de- 
dentes,  incolumes  ex  pacto  abiere. 

Dum  ad  pellendum  *  e  Regno  hostes  Nicolaus  intenderet,  ob  idque  proviuciam  peragra-     fìih  mors 
ret  et  forte  Calete  esset,  nuntiatum  illi  est,  Laurenrium  lìlium,  virum  equestrem  et  apprime 
nobilem,  cui  sansoveriani  Comitis  filiam   uxorem   desponderat,  diem  obiisse.     Cuius    mortem 

30  adeo  modeste  tulit,  ut  mirum  preberet  continentie  exemplum. 

Nam,  cum  presentibus  amplissimis  viris  tam  acerbum  accepisset  nuntium,  dicitur  intra 
se  aliquantulum  cogitabundus,  demisso  capite,  constitisse;  mox  erectus:  "  Nimium,  inquit, 
"  luctuosum  est  et  ad  perferendum  grave,  quia  nimium  dilexi.  Verum  mortalem  illum  sciebam, 
"  et  tamquam  moriturum  diligebam.     Deus,   qui    novit  omnia,   illum,   uti   spero,    ad   salutem 

35   "  hoc   potissimum   tempore   delegit.     Valeat   igitur   Deo   sic    volente,    eternumque    vale,    mi 
"Laurent:  carissime  „.     Hoc  dicto,  prefecit   qui   funus  curarent,  et  cadaver  Florentiam   de-  . 
ferri  iussit.     Inde  paulo  post,  honorato  eximie  funere  et  copioso  nobilium  civium  comitante 
numero,  Cartusiura  est  ad  sepulcrum  delatum.     Nicolaus  vero,   cum    funus    commisisset,    ad 
amicos  con  versus  :   "  Scitis,  inquit,  precipuum  doloris  esse  remedium,  ab  iis  rebus,  que  dolo- 

40  "  rem  adferunt,  animum  amovere.     Id  percommode  fit,  cum   ea  minime  reminiscimur.  Sileat 


4.  Qua]  Qui  AI — 4-5.  exsolverentur]  solverentur  MuR.  —  6.  maximarum]  maxima  MuR.  —  io.  Mottanum] 
Montanum  M  —  14.  exaugeret]  augeret  Mur.  —  16.  auri]  aurei  L;  Mur.  —  17.  suorum J  sua  Mur.  —  18.  occupa- 
rat] occupabat  Mur.  —  19.  quadringentorum]  quatringentorura  L  —  3i.  eam  urbem]  ea  urbe  MuR.  — 32.  reclusit] 
reduxit  Mur.  —  33.  ocissime]  occissime  L;  omiu.  Mur.  —  25.  inclusi  erant]  erant  inclusi  MuR. —  28.  nuntiatum] 
S  nunciatum  L  -  illi]  omm.  Mur.  —  28-29.  ^^  apprime  nobilem]  omm.  MuR.  —  39.  sansoveriani]  sanseveriani  Mur.  - 
diem]   omm.  MuR.  -  obiisse]   obisse  M  —  38.  sepulcrum]  sepeliendum  L  —  39.   "Scitis,   inquit]   ait:    "Scitis 

i  nios    elim,...    delevit    (11.     lO-li)]    cf.    M.     V.,  ^  Morialem ....  abiere  (\\.  \^-2(^)\  cr.fA.WylU,  ^o. 

II,  77.  *  Dum    ad  pellendum reportel  (p.    17;   1.   18-p. 

2  Corradum....    abesset    (11.     12-17)]    cf.    M.    V.,        18,  1.  2)]  cf.  M.  V.,  IH,  63. 
IO   III,  19. 
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Mi-R.,   r»! 


Bella  Sicilia 


Simon    Cliiera' 
montali  US 


Vlelatium  op. 
Panormum 
L.,  i .  léjt 


Siracuse 
Trapanutn 


Kediit    in    Ita- 
liani 


*  igitUT  quisque  mecum  de  acerba  et  subita  filli  morte,  ne  nova  recordatio  veterem  animi  curam 
"  molestiamque  reportet„. 

Represso  inde  '  dolore,  ut  nihil  ulterius  de  filio  cogilans  esse  videretur,  ad  pacandum' 
componendumque  Regnum  animum  reducit,  et  cuncta,  que  inrepto  usui  forent,  affatim  parat, 
partimque  vindicando,  partimque  parcendo,  invicto  animo  bellum  prosequitur,  donec  hostes,  5 
omnia  prius  in  Recrno  pervadentes,  maxima  parie  delevit.  Nam  quosdam  vicit,  ulios  repressit, 
nonnuUos  in  amicitiam  accivit,  plerosque  minia  conterruit,  aliquos  vero  pecunia  lenivit.  Et 
quoniam  ad  perficiendum    Regi    interdum   pecunia  defuit,    tìlios    nonnunquam   obsides  dedit. 

Pacato  inde  maxima  in  parte  Regno,  cum'  perpauci  reniansissent  hostes,  et  hi  Regi  con- 
temnendi,  nova  insuper  belli  materia  emersit    Que  ut  magis  innotescat,  paulo  supra  repetamus.  10 

Per  superiora  tempora  de  Sicilie  regno  contentiones  crebre  fuerant  inter  Arragonenses 
et  eos  reges,  qui  in  Apulia  dominabantur,  et  inde  nonnunquam  crudelia  exarserunt  bella. 
Tandem  per  id  temporis  utrorumque  diminutis  viribus    nullus    compos   erat  Regni  potiundi. 

Sicilienses*  inter  se  divisi,  alteri  Italicis,  alteri  Arragonensibus  faventes,  infeste  se  se 
trucìdabant.  Et  adeo  crudeliter  exarsit  inter  eos  rabies,  ut  publice  rapine  et  cedes  prò  viribus  15 
comraitterentur.  Nemo  sine  discrimine  conversabatur,  nemo  mercaturam,  nemo  artiricium  ali- 
quod  securus  exercebat.  Terra  erat  inculta  et  nemo  sementem  faciebat,  quia  in  agro  ipso 
digladiabantur  homines,  et,  si  quicquam  adolevisset,  incendio  et  preda  deponebatur.  Hinc  fer- 
tilissima fere  omnium  insula  in  egestatem  et  miserabilem  famem  devenit. 

Hanc  itaque  *  sive  necessitatem  sive  oportunitatem  nactus,  Simon  Chìeramontanus,  qui  in  20 
ea  insula  castella  quaedam  possidebat  et  partium  italicarum  sectabatur  studia,  Ludovico  regi 
famis  occasione    persuasit  quemadniodum  importato  frumento  facile   illi  erat  totam  insulam 
possidere.     Ludovicus  in  spera    illieo    adductus,   ad   recuperandura   Sicilie   regnum   erigitur. 
Omnem  igitur  curam  siciliensis  rei  Nicolao  demandavit,  illuraque  eius  belli  declaravit  ducem. 

Nicolaus  ex  quo  die  illam  provlnciam  accepit,  nihil  prolatandum  ratus,  confestim  clas-  25 
sem  parat,  in   qua  novem  fuere  longe  naves,  incurve  due  et  duo  supra  triginta  m'inora   na- 
vigia  ad  frumentum  importandum.     Quibus  maxima    imposita    frumenti    copia   cum    delectis 
equitibus  atque  militibus  in  SiciUam  transiit. 

Et  primo  adventu   Melatium,    nobile   oppidum,    cepit,    coque    munito,'    Panormum,    opu- 
lentam  eius  gentis  urbem,  petit,  ibique  italica  auxiliante   factione    amice   receptus,  civitatem  30 
possedit  et  urbane  moltitudini  importato   frumento  subvenit.     Hiuc,   qui   italicas  sectabantur 
partes,  in  factiones  erecti  per  universam  pene  insulam  arma  sumpsere;    quo    metu   perculse 
minores  civitates  castellaque  et  arces,  et  ad  fortunam  insuper,  ut  plerumque  fit,  inclinantes, 
dominatum  recepere.     Victor  iam  inde    Nicolaus    et   amicorum   fretus   auxiliis  Siracusas   et 
Trapanum,  preepotentes  Siciliensium  urbes,  possedit.     Tantumque   valuit  discors  illius  gen-  33 
tis  certamen,  ut  incredibili  pene  celeritate  duodecim  supra  centum  munita   in  ea  insula  op- 
pida  Nicolaus  Acciaiolus  parvo  admodum  occuparit  exercitu  et  Ludovico  regi  maximam  insule 
subegerit  partem.     Cui  rei  perficiende    duo  maxime  peroportuna  fuere:  Regis  scilicet  inimici 
parva  potentia  et  prevaiida  populorum  fames,  que  adeo  ingens  erat,  ut  oportunitas  tantum  fru- 
mentandi  per  Calabros  et  Apulos  plures  populos  ad  parendum   Ludovico   regi    compelleret.  40 
Nicolaus  a   Rege   subinde   revocatus,    militibus   in   presidium    insule    distributis,   in    Italiam 
transiit. 
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'   Represso  inde dedit    (11.   5-8)]   cf.    Lett.  Acc,       97  e  IV,   2.  IO 

VII- Vili.  ^  Hanc  itaque in  Italiam    transiit    (11.    20-42)] 

«  Sicilieyiscs devenit  (11.  14-19)]  cf.  M.  V.,  Ili,       cf,  M.  V.,  IV,  2  e  Lett.  Acc,  X, 
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Revocationis  causa  fuere  novum  per  Apuliam  bellum  exortum  et  Caroli,  Boemie   regia,  ^Ve"»"'  *°*'"'' 

in  Italiani  adventus. 

Corradus  '  enim  Lindo  supra  quatuor  equitujp  milibus  in  predarum  societatem  collectÌ8    corr«du«  lindo 

et  a  Ludovico,  Durachiensium  principe,  vel  nonnullisque  aliis  Regni  principibus,  qui  diversas 
5     Ludovico  regi  sectabantur  partes,  in  spem  erectus,  Apuliam  iam  autea  ingressus,  provinciam 

infestabat.     At  Rex',  ne  siciliensi  bello  deesset,  oppida  et  aspera  et  difficiliora  aditu  loca  tuta-     mir.,  >ai& 

batur;  agros  vero  campestres  incursionibus  hostium  relinquebat. 

Sed  postquam  ■  Carolus,  Boemie  rex,  aliquanto  prius  ad  imperiura    delectus,    in  Italiam 

venit,  Romam,  ut  dicebatur,  ad  coronam  iturua,  formido  ingens  Ludovicum  invasil,  ne,   pe- 
10  ractis  Rome  solennibus,  Regnura  hostiliter  intraret.     Videbat  enim  turbulentos  Regni  motus, 

et  principes  quosdem  et  ci\'itates  f  edus  renovasse  et  cum  Lindone  araicitiam  coniunxisse  certum 

erat.     Accedebat  preterea  antiqua  cum  Carolo  inimicitia   inter  utramque  familiam  iam  ante 

perdurata.     Nam  Robertus  rex,  Ludovici    regia    patruus,    cum    Henrico,    Caroli  avo,  et  cum 

lohanne,  eiusdem  Caroli  patre,  odia  et  crudelia  nonnunquam  gesserat  bella. 
15  His  rationibus  adductus,  Rex  Nicolaum    cum    maxima   exercitus  parte  revocavit.     Mox     l..c.io}ì, 

illum  •'  in  Etruriam  ad  Carolum,  qui  iam  Senas    concesserat,  oratorem  misit,   qui    illi  gratitì- 

caretur  et  cum'  eo,  quoad  valeret,  amiciliam  iniret. 

Nicolaus  postquam  Senas  venit  et  facultas  alloquendi   Carolum  data  est,  adeo  illi  verbis 

gratilìcatur,  ut  ingenti  gratìa  perhumaniter  sit  receptus,  et  non  solum  amicitiam  inter  Regea 
20  coniungeret,  verum  cuncta,  que  peteret,  obtineret. 

Paulo  post  Carolus  Romam  vadens,  Nicolaum  duxit,    celebrataque    prius   in   coronando 

pompa  et  per  dies  aliquot  spectaculis  ob  magni ficentiam  publice  editis,  eidem  suorum  equi- 

tum  alam  dedit  et  cum  illis  legatos  misit,  qui  Lindoni  imperatorio  nomine  edicerent,  uti  ab 

inferenda  Ludovico  regi  iniuria  abstineret. 
25  Nicolaus  *  inde,  sicut  ei  a  Ludovico  imperatum  fuerat,  uti  civitates  amìcosque  adiret,  per 

Etruriam,   Flamineam   ac    Picentes    insuper    equites   accepit   circiter    mcc    et    Neapoleonem 

Ursinum,  Regi  amicissimum  atque  strenuum  equitum  ducem,  secum   duxit  Neapolimque  una 

petiere. 

Hoates  ^   interea    Neapolim    appropinquarant    et    ad  quartum  lapidem  posuerant   castra  ; 
30  indeque  ad  neapolitana   mania  rapinis  et  direptionibus  cuncta  infestabant. 

Primo  Nicolai  ^  adventu  legati  a  Carolo  missi  Lindoni  imperatorio  nomine  edixerunt,  uti 

e  rinibus  cum  omni  suorum  exercitu  discederet  ;  at  ille  nihilominus  omnia  pervastabat.     Quod 

postquam  '  vidit  Acciaiolus,  post  eos  eminenti  colle  satis  propinque  castra  locat,  unde  sum- 

mopere  inspicere  et  hoates  invadere  percommode  posset.  Lindo  igitur  quam  citius  suos  in  loca 
35  saltuoaa  et  sui  natura  munita  recipit,  ibique  castra  firmat;  neque  inde  milites  amplius  vagati 

aut  predas  effuse  agere  sine    discrimine  maxime    poterant  :  sed,   ubi   pabulo  aliove  comeatu 

opus  erat,  cohortes  in   presidium   agitabant,  nam    duobus    locis    haud    longe    a   se    inimicoa 


I.  causa]  causae  MuR.  —  4.  nonnullisquel  nonnullis  MuR.  —  6.  et  aspera]  oinin.  MuR.  —  11.  et  civitates] 
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;  MuR.  -  regi]  omm.  Mur.  -  iniuria]  iniuriam  MuR.  —  26.  Flamineam]  Flaminiam  MuR.  -  accepit]  acepit  M  -  Na- 
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'  Corradus....  relinquebat  (11.  3-7)]  cf.  M.  V.,  TV,  XIV  e  XV  e  M.  V.,  V,  63.  15 

31,  79,  90  e  Lett.  Acc,  XII.  ^  Hosies....  infestabant  (11.  39-30)]    cf.    M.  V.,    V, 

IO  «  Sed  postquam bella   (11.  8-14]  cf.  Lett.    Acc,  56  e  63. 

XII.  fi   Pri?no   .Vicolai....  pervastabat  (ì.  ZI-Z2)]  cf.  Lett. 

^  Mox  illum....  abstineret  (lì.  ic^-2j^)\  cf.  Lett.  Acc,       Acc.  XIII. 
XII  e  Xin.  ''   ^od  postquam....  kabebant  (p.   19,     1.   33-p     30,    30 

*  Nicolaus....   petiere    (il.  2;.-38)ì    cf.  L^At.    A'c,         L  i)]  cf.  M  .  V.,  V,  63  e  Leti.  Acc,  XV. 
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habebant;  et  ab  urbe  interdum  sepius  vero  ab  Acciaiolo  insultabantur,  et  levia  sedulo  prelia 
suslinebant,  in  ijuibus  pleriijue  ipsorum  caesi  captive  fuerunt. 

Multos   in    hunc  modum  '    dies    protracta    fuit   rea,    donec    Aceiaiolus    in    spera   victorie 
•dductus,  fortunam  pugne  experiri  statuii. 

Primo  i<ntur  auiraum  8uum  Regi  scerete  nuntiat;  ostendit  victoriam  in  suis  manibus  esse,     5 
hortaturque  ut,  quam  maximas    potest,  'omnium  generum  copias  in  urbe  paret  et  in  tempore 

L.C.  164 r      adsit'.     Ipse  vero  invalidos  milites  simul    cum    impedimentis   in    castris   reliqiiit,    quingentos 
inde  milites  delegit,    quos  ad  occupaudum  proximum  liostibus  montem   premisit,   ne  illis  in 
oporUinitate  male  geste  rei  receptui  foret. 
M„B.  ,,„  Tripartito  hinc  reliquo  exercitu,  castra'  hostium  ex  inproviso  invadit,  remissisque  primo  IO 

impetu  qui  in  presidio  erant,  intus  irrupit.  At  adversarii  repentino  metu  perculsi,  arma 
raptim  capiunt,  et  quique  prò  viribus  cominus  acriter  resistunt;  propugnacula  adversus  cre- 
bros  militum  ictus  ocissime  parant.  Pugnatur  utrinque  strenue,  nec  uUa  vis  aut  pugnandi 
deest  ars.  Nicolaus  ipse  inter  primos  omnia  providens  retìciebat  suos,  circuibat,  hortabatur, 
et  interdum  hostem  feriebat.  Hec  eadem  Corradus  ipse  factitabat,  eoque  modo  duo  summi  15 
duces  inter  se  certabant,  virtute  pares,  situ  et  oportunitate  dispares.  Nani  Aceiaiolus,  quia 
regium  subsidium  ab  urbe  venturum  sperabat,  inìquo  loco  adversariorum  castra  adortus  fuerat, 
ideoque  labore  et  estu  iam  suis  omnibus  languidis,  plurimum  tamen  vana  spe  certamen  egre 
produxerat.  Postquam  se  frustratum  videt,  receptui  cani  iussit  et,  sicuti  preceptum  fuerat, 
in  sua  castra  profugerunt.  Nicolaus  ergo  egregium  faclnus  aggressus  et,  dum  presidia  ex  urbe  20 
operitur,  destitutus,  non  sine  suorum  clade  repellitur.  Certe  quippe  tamen  credilur.  quod 
si  Rex  urbanas  emisisset  copias,  fracti  cesique  eodem  die  fuissent  hostes.  Verum,  qua  de  causa 
omiserit,  incertum. 

Cum  in  hoc  statu  *  protraheretur  res,  nec  Rex  decernere  prelio  contìderet,  in  securiorem 
inclinavit  partem.  Data  enìm  pecunia,  illos,  sicuti  convenerant,  abire  permisit;  dedit  tamen  25 
multo  mitiorem  illa,  quam  ante  Nicolai  adveutum  recusarant.  Recedentes  ^  ergo,  in  Apuliam 
primo  ex  pacto  abiere,  ibique  quedam  contra  fedus  innovarunt.  Nec  multo  post  ad  agendum 
predas  per  reliquam  vadunt  Italiam,  et  omnia  ad  Alpes  usque  suis  temporibus  perturbarunt. 
Paiatinus Comes  Post  Liudoìiis*  conventioneni  Palatinus  Comes  et  Ludovicus  Durachiensis  infesti  regi  re- 

mansere,  et  assiduis  incursionibus  agrum  Regis  suis  oppidisconvicìnumdepredabantur.  Nicolaus  30 
igitur  Aceiaiolus  ad  pacandum  illos  conversus,  ad  Palatinum  est  primo  profectus  eique,  ut  cum 

L..  e.  164 V  Rege  conveniret,  persuadebat.  Negabat  ille  prorsus,  nisi  tria  oppida,  que  Aceiaiolus'  ipse  a 
Rege  quondam  aceepta  in  convicino  possidebat  agro,  in  ea  pace  reciperet.  Hoc  cum  Regi 
nuntiaretur,  respondit  Rex,  que  sua  non  erant,  dare  non  posse;  et,  si  per  concessionem 
posset,  non  tanti  unius  parve  potentie  principis  amicitiam  emere.  Nicolaus,  Palatinum  Co-  35 
miteni  preter  ceteros  Regi  infensum  cognoscens  et  ad  submovendum  alios  aptissimum,  regie 
saluti  consulens,  tria  propria  castella  maxima  fere  omnium  que  possidebat,  Palatino  sua  sponte 
concessit,  illumque  ad  regiam  voluntatem  reduxit. 

rachiensi"  ^  "  Per  idcm  tempus  ^  cum  Ludovico,  Durachiensium  principe,  conventiones   per  Nicolaum 

firmate    sunt,    licet   non   multo   post,    adveniente  nova  praedonum  societate,  bellum  vel  ipse  40 
renovaret. 


2.  captive]  M  corregge  in  captivique  —  3.  fuit  res]  res  fuit  MuR.  —  5.  Primo]  Prlmum  MuR.  —  6.  hor- 
taturque] ortaturque  L  M  —  13.  uUa]  ulli  MuR.  —  15.  feriebat]  feribat  M  —  iS.  vana]  una  M —  23.  omiserat] 
ommiserat  I.  —  35.  enini]  si  quidem  MuR.  —  28.  vadunt  Italiam]  Italiam  vadunt  L  —  30.  convicinum]  circum- 
vicinum  MuR.  —  33.  convicino]  convicinio  M —  36.  submovendum]  submovendos  MuR. 

5  '  Multos  in  hunc  modum,..,  incertum  {^\.  3-33)]   cf.  ^   Recedentes....  fertiirbariint    (11.    36-28)]    q^.  ^f. 

Leti.   Acc,   XV,    ove  l'A.  si    limita  a  lamentare    che  il  V.,  VI,   13.   17,  38,  56. 

mancato  intervento    delle    forze    regie   gli    impedissei-o  *  Post    Lindonis,...    reduxit  {y\.    29-38)]    cf.    Lett. 

di  distruggere  la  compagnia    da  lui  messa    alle  strette.  Acc,  XVIII. 

2   Cum  in    hoc    stata.,.,    recusarant  (11.   24-36)]    cf.  ^  Per  idem    tempus..,,    renovaret    (11.    39-41)]    cf.    15 

xo      Lett.  Acc,  XV  e  XVIII.  Lett.  Acc,  XVIII. 
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Dum  bec  '  in  Italia  gererentur  nequa(|uam  in  Sicilia  quievit  res.  Krant,  ut  supra  ostendimus, 
in  insula  factiones  due  :  una  Ludovico  rej^i  obnoxia  et  italicarum  partium  fautrix,  altera 
eidem  infensa  ArajJfonensium  partes  enixius  tutabalur.  Factio  italica,  que  dudum,  existente 
cum  exercitu  in  insula  Acciaiolo,  tot  ceperat  urb^s  et  oppida,  per  eius  absentiam  niuitas  fuerat 

5     difficultates  perpessa,  et  iam  ab  illis  Siracuse  et  pleraque  alia  munita  defecerant  loca.  PrincipeH 
vero    factionis   ad    Ludovicum    pluries    in  Apuliam    miserant,    auxilium    petentes,    quod  nisi 
mittatur,  se  se  dintius  sustinere  non'  posse  ostendunt.    Ludovicus,  propediem  quod  expediret     Mip.  mo 
pollicitus,  vana  spe  illos  delinuerat,  nec,  occupato  in  Apulia  suonim  exercitu,  satis  commode 
subsidium  in  SiciUam  transmittere  posse  videbatur.     Composita  tandem    in  Apulia  res,  cum 

IO  partem  exercitus  in  SiciUam  mittere  prepararet,  oportuna  illi  facultas  oblata  est. 

Petrus    Aragonensis  ^,    Sicilie    quondam  rex,    moriens   tres   reliquerat  lìlios,  Ludovicum,     ll^l^^^l  Ar^go- 
lohannem  et  Federicum.     TIorum  duo,  Ludovicus    et  lohannes,  etate  grandiores,  hoc  eodem 
tempore  diem  suum  obiere.     De  eorum  morte  Ludovicus  rex  celerem  nuntium  accepit.     Nec 
a  longe  '  nuntium  secutus  Nicolaus  Cesareus,  vir    in    civitate  Messana  facile  princeps,    cum 

15  nonnuliis  civibus,  qui  in  eadem  civitate  nobilitate  et  gralia  inter  ceteros  eminebant,  ad  Regem 

venit,  et  pertractatam  iam  antea  cum  Acciaiolo,  dum  in  Sicilia  esset,  Messane  urbis  proditionem     dtuonem^ 'ac • 
cum  Rege  componit.  Conditiones  in    federe  diete,  ut  perpetuo  amicitia   inter   eos   foret  et,     Slareus"^*"* 
facinoris  premium,  Cesareus'  Melatium  oppidum  haberet.     Igitur  utriusque  ^  Consilio  insidiis     L..c.i6sr 
statuto  die,  Cesareus  Messanam  revertitur  et,  commentitias  sue  profectionis  effingens  causas, 

20  maxime  utilitatis  gratia  continuo  sue  factionis  liomines  ad  se  trahit;  et,  uti  res  postulabat,  ex 
tempore  cuncta  parat.  Acciaiolus  interim  naves  armat,  donec,  confevStira  ad  conticiendum 
omnia  instructa,  dato  die  Cesareus,  delectis  quibus  conlidebat  sociis,  arma  pallio  tegens  IMat- 
tagrifonem,  prevalidam  eius  urbis  arcem,  petit,  in  eamque  a  prefecto  amice  receptus,  illam 
quanto  potest   silentio    occupai.     Custodum    aliis    aliorum    terrore    necatis,   reliquos  vinculis 

25  impeditos  concludunt  et  arcem  tacite  possident.  Sequenti  nocte  Acciaiolus,  veluti  compositum 
fuerat,  Messanam  regia  classe  appropinquat  editusque  ab  ilio  ex  composito  ignis  est.  Cesareus 
eodem  signo  refulsit;  compresse  inde  utrinque  fiamme  svmt.  Tunc  Acciaiolus  ad  urbem 
navigat  et  sub  silentio  ad  portam  ducit,  intusque  eadem  nocte  recipitur.  Luce  prima 
armatorum  ctineos  per  urbem  mittit,  forum  occupat,  et  sue  factionis  homines  in  arma  excitat. 

30  Sic  urbe  potitur  ac  suo  munit  presidio.  Convocatis  inde  Messanis,  eos  quiescere  ac  bono 
animo  esse  iubet.  Famescenti  populo  frumento,  quod  ad  id  iraportarat,  subvenit,  et  hoc  solum 
apud  eos  maximam  iniit  gratiam:  tantus  est  acer  famis  stimulus,  ut  nihil  non  audeat  ieiuna 
plebs.  Ad  regium  inde  palatium  Acciaiolus  profectus,  duas  parvulas  tìlias  Petri  Arragonensis, 
insule  quondam  regis,  cepit,  illasque  in  Brutlos  ad  lohannam  reginam,  tunc  ad  Regiura  urbem 

33  eventum  siciliensis  rei  una  cum  Rege  expectantem,  misit.  Que  postea  apud  eos  decenti  honore 
certo  tempore  fuerunt. 

Acciaiolus  ^    capta  Messana   civitate    que   eius    insule    caput  erat,  facile   convicina    loca 


I.  gererentur]  geruntur  Mur.  —  3.  obnoxia]  obnìxia  AI  —  3.  infensa]  infensa  et  Mur.  —  5.  defecerant] 
defecerat  M  -  loca]  oppida  Mur.  —  6.  pluries]  plures  Mur.  -  miserant]  miserunt  Mur.  —  7.  mittatur]  iu- 
vantur  Mur.  —  9.  subsidium]  sussidium  31 —  io.  prepararet]  properaret  MuR.  —  11.  reliquerat]  reliquit  Mur.  — 
25.  eorum]  horum  Mur.  —  17.  cum  Rege]  ad  Rcgeni  Mur.  -  amititia  inter  eos]  inter  eos  amicitia  1/ —  19.  sta- 
5  tuto]  statuito  L  —  32-23  ^"  marcine  di  mano  posteriore  Mattagrifoncm  34.  vinculis]  vinclis  M  —  36.  ab  ilio 
ex  composito]  composito  ab  ilio  Mur.  —  27.  compresse]  complesse  L  —  30.  ac]  et  Mun.  —  31.  hoc]  omm.  Mi  r. 
—  33.  tantus]  tantusque  Mur.  —  33.  inde]  deinde  MtR.  —  34.  in  margine  di  mano  posteriore  Rhegìum  —  35.  una] 
omm.  MuR. 

'  Dum    hec    in    Italia....   videbatur    (11.    1-9)]    cf.        VII,  30;  in  quanto    a    Milazzo    v.    anche,    VI,  57  e  69. 
IO    M.   V.,  V,   65.  *   Igitur    utriusque ....    fuerunt  (11.   18-36)]    cf.    M.     15 

^  Petrus    Arragonensis .. .,    accepit    (11.    11-13)]  *^*'        ^  '  ^^^'  39* 
M.  V.,  V,   77.  ^  Acciaiolus....  poturrunt  (p.   2 1,    1.   37-p.  33,1.7)] 

^  \ec  a  longe....    haberet   (11.    13-18;]    cf.   M.    V.,       cf.   L>!tt.  Acr.,  XI  e  IX. 
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oppidailue  possedit;  nam  inedie,  ut  pleriinque  solet,  tirmiori  parte  inherentea,  se  nitro  in  ami- 
citiam  dubant.  Hac  itaque  fortuna  maximam  insule  partem  incunctanter  «ibi  adiunxit.  In 
qua  re  animadvertenda  est  fortune  diversitas  et  quoad  rerum  humanarum  domina  esse  \i- 
deatiir,  cum  hìc,  parva  potentia,  in  ea  insula  plura  possederit  opplda  multisque  dominatua 
sit  populis,  quo8  nec  prinius  Carolus,  nec  alter  subinde  Carolus  eius  filius,  nec  Robertus  nepos,  5 
potentissimi  quondam  eius  familie  recfes,  maximis  copiis  terra  marique  potentes,  unqiiam 
/..,  *.  /««f      sibi  adiungere  po'tuerunt. 

MuR..  un  Ludovicus  rex  ',  dum  hec  gere'bantur,  Regium.  ut    dixlmus,  concesserat,   ibique  auditis 

que  Messanae  queque  per    universam  Siciliam  acta  forent,    ac    se    iam    consensu  populorum 
regem  eius  insule  fore,  nil  ultra  producendum  ratus,  in  Siciliam  transfretare  constituit.  IO 

Inter  hec  legati  a  Messana  Regium  venerunt  qui,  novo  Regi  gratulantes,  se  suaque 
omnia  sue  potestati  permittore  dixerunt  et  populum  civitatemque  commendarunt;  unum  tamen 
petere  ac  deprecari  ausi  sunt,  si  prò  sua  clementia  et  mansuetudine  nullo  incommodo  Heri 
posset,  ut  in  eadem  civitate  regiam  deligeret.  Ludovicus  legatis  benigne  respondit,  gratias 
agens  Messanis,  quod  amicitiam  suam  Arragoniensium  societati  preposuissent;  illa  que  orabant,  15 
facturum  promisit;  et  id  irisuper  decorum  addidit,  scilicet  se  continue  curaturum  ut  Messane 
Sicilie  omnis  caput  foret. 

Legatorum  postmodum  persuasione  profectionem  accelerans,  cum  Regina  et  omni  regali 
Re*  m  Sicilia    pompa  in  Siciliam  transiit  et  Messane  regiam  constituit.     Post  aliquot  dies  siciliensis  generis 

principe»  et  eos,  qui  per  civitatem  eminebant,  ad  se  vocat,  ipsosque  gratissimis  allocutus  est  20 
verbis  et  cum  illis  amici liam  benivolentiamque  coniunxit. 
Laptaniaobbe?».!  lutcntus   inde  ^    ad    reliquum    insule    possidendum,    Captaniam    obsidere    decrevit,    que 

civitas  sue  parti  maxime  erat  adversa,  et  in  ea  Federicus,  filius  Petri  Arragonensis,  preeral, 
ad  quem  regnum  Sicilie  pertinere  dicebatur.  Delecto  igitur  suorum  equitatu  peditatuque  et 
a  Messanis  sociisque  ac  Regni  proceribus  alio  insuper  accepto,  exercitum  comparavìt  equitum  25 
MD,  peditum  supra  sex  millia;  decrevitque  ut  Acciaiolus  dux  exercitus  esset  ac  omnia  ageret, 
que  in  re  fore  viderentur.  Ille  confestim  naves  quatuor  longas  comparavìt  ad  commeatum 
aliaque,  que  usui  militibus  sunt,  importandum  urgendamque  per  mare  obsidionem.  Mox  inde 
profectus  ad  Captaniam  castra  fecit. 

Primo  aggressu  agrestes  civesque  conterriti  se  se  munitionibus  urbis  continebant.     Qua  30 
fiducia  Acciaiolus  malore  exercitus  parte  ad  menia  usque  urbis  libere  pervagatus,  maximam 
inde  predam  exegerunt.     Per  hunc  modum  pluribus  diebus  obsidio  fuit,  in  quibus  exire  civi- 
tatem nemo  ausus  fuerat. 

Etiam  Acciaiolus  ad  oppugnatìonem  tum  intendebat,  cum  forte  accidit  ut  due  Arrago- 
/..,  e.  166 y  nensium  naves,  que  pyraticam  exercebant',  accepto  de  obsidione  nuntio,  se  impares  ad  apertum  35 
certamen  videntes,  arte  opus  esse  rate,  Siracusas  applicuere,  ibique  duas  celeres  naves 
in  portu  inventas  confestim  tubis,  clmbalis,  timpanis  et  compluribus  aliis  alte  resonantibus 
instrumentis  complent  ac  inde  solventes  per  noctis  silentia  Captaniam  petivere.  Regie  naves 
nuUum  hostem  a  mari  venturum  nec  ab  ea  parte  quenquam  dimicaturum  credentes,  ligate  in 
portu  detinebantur  ;  socii  vero  navales  partim  ad  terram  ea  nocte  remanserant,  reliqui  securi  40 
per  naves  passim  iacentes  quietem  captabant.  Arragonenses,  instructis  ad  dimicandum  suis, 
intempesta  nocte  portum  ingressi,  regias  naves  maximo  impetu  atque  clamore  de  improviso 

3.  quoad]  quod  MuR.  —   5.  nec Carolus]  omm.    M.   —  8.    ibique]  ubique  MuR.    —    11.  venerunt]  venere 

MUR.  —  13.  sue]  eius  Mur.  —  13.  acj  aut  M  —  14.  legatis]  legatus  L  —  18.  persuasione]  suasione  Mur.  — 
23.  inde]  interim  Mur.  —  23.  sue  parti]  parti  sue  Mur.  —  34.  igitur]  itaque  Mur.  —  36.  ageret]  gereret  Mur. 
—  38.  sunt,  importandum]  essent,  comportandum  MuR.  —  33.  fuerat]  erat  Mur.  -•  35.  pyraticam]  p3'rraticam 
5  L\  piraticam  Mur.  —  36.  arte]  arce  L  —  37-38.  alte  resonantibus  Instrumentis]  instrumentis  alte  resonantibus 
Mur.  —  39.  nec  ab  ea  parte  quemquam  dimicaturum]  omm,  L  —  40.  navales  partim]  navalis  rei  periti  MuR.  —  40-41. 
reliqui ....  captabant]  omm.  Mur.  —  43.  atque]  et  Mur. 

'   Ludovicus  rex....  coniimxit  (11.  8-21)]   cf.  M.  V.,  -    Tntentus  i>ide....  revertiintur  (p.  32,  1.  22-p.  23,  1.     io 

^^^'  44-  14)]  cf.  per  l'impresa  di  Catania,  M.  V.,  VII,  73,  73,  74. 
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adoriuntur.  UH,  extemplo  assurjreiites  et  quidnam  sit  tumultus  pavidi  circumspicientes,  primo 
fugere  an  manere  tutiiis  foret  in  incerto  erant.  Postremo,  cum  duas  tantum  adesso  hostium 
naves  sensissent,  actutum  arma  capiunt  et  se  audacia  summa  tutantur.  At,  confetta  iam 
pugna,  cum  periculum  iam  anceps  esset,  tunc  celeres  naves  due,  variis  instrumentorum  clan- 

5     j'oribus  alte   personantes,    formidabili    impetu    per   obscuram    noctem    invadunt.     Qui'   regias     mi.r  ,  uu 
naves  tutabantur,  timore  perciti,  maiorem    classem    tormidantes,    priusquam   venientes  hostes 
inspicerent,  s;bi  ipsis  diffidunt,  et  due  stalim  naves  in  fus^am  verse  Messanam  se  se  celerrime 
recepere.     Relique  due  post  longam  defensionem  capiuntur. 

Exercitus,  qui  a  terra  civitatem  obsidebat,  captas  suorum  naves  videns,  nec  posse  ampliua 

It)  sibi  ab  illis  commeatus  importari  et  a  mari  civitati  omnia  patere,  cum  diutius  in  illis  locis 
esse  frumenti  et  alianim  rerum  egestas  prohiberet,  retrocedere  coacti,  cum  munito  agmine 
incedere  tute  potuissent  idque  Acciaiolus  conaretur,  tum  temerario  repente  sparsi  metu,  sine 
imperio,  sine  signo,  incompositi  inordinatique  in  fugam  niunt,  in  qua,  pluribus  eorum  ab 
agrestibus  interceptis,  non  sine  dedecóre  et  damno  celerrime  Messanam  revertuntur. 

Ib  Ludovicus   rex ',   postquam   suos   a    contemnendis   hostibus   victos   effusosque  conspexit, 

nec  esset  unde  retìceret  exercitum,  tenuitate  presertim  prohibente  pecunie,  multosque  privato» 
latrones  undique  per  Apuliam  iam  surrexisse  cognovisset  et  Ludovicum  Durachiensem  rebellasse, 
nil  ultra  commorandum  ratus,  in  Italiam  redire  decrevit.  Ceterum,  ne  nuda  suis  presidiis 
Sicilia   esset,    tidissimos   milites   munitioribus   oppidis   distribuit;   preterea   Nicolai    Acciaioli 

20  tìLium'  indole  ac  viribus  prestantem  valida  equitum  cohorte  presidio  Messane  reliquit.     Ipse,     l.,  e.  ióóv 
amicos  et  precipuos   sue  partis  homines  verbis   ac  spe  primo    cohortatus,  Regium   inde  na- 
vigavit,    mox  per  Brutios  atque  Lucaniam  Neapolim  petit. 

Tubente  '  subinde  Rege,  plerique  nefarii  ac  scelesti  homines,  qui  rapinìs  assueti  agros  atque 
itinera  infestabant,  repressi  sunt,  quorum  aliqui,  qui  in  potestatem  venerunt,  a  prefectis  regiis 

25  dannati  vitam  liniere. 

Hac  tempestate  ^    cum    nulli  in   Apulia    essent    externorum    hostium   exercitus,  et  preter 
privata  quedam  latrocinia  nil  aliud  in    Regno  hostiliter  gereretur,  Ludovicus   rex*  ad  Inno- 
centium  VI,  qui  tunc  pontitìcatum  romanum  regebat,  legatos  mittere  constituit,  hac  maxime  ^fi«m*   ''°""' 
causa  adductus,  quod  quidam  magni  viri  Pontifici  intime  accepti  et   Ludovico   regi  infensi, 

30  in  eiusdem  Pontificis  aures  varias  atque  graves  calumnias  immurmurarant,  quibus  Ponti  ticis 
odium  in  Ludovicum  concitare  arbitrabantur.  Inter  quos  potissimum  aggravabant,  quod 
Ludovicus,  Regnum  per  concessionem  Pontificis  possidens,  tanquam  Apostolico  Sedis  rebellis 
debitum  contemnebat  et  annuum  censum  minime  persolvebat.  Ad  censum  igitur  persolvendum 
et  malignantium  calumniam  tollendam,  legatos  delegit  Archiepiscopum,  neapolitanum  presulem, 

35  et  Nicolaum  Acciaiolum,  qui  ad  Pontificem,   ut   mandatum    erat,   profecti,  honorifice  ab  eo 
recepti  sunt  et  in  publico  Patrum  consessu  pontificalibusque  conciliis  amplissimis  honoribus 
sedulo  decorati.     Donec  cum  dies  advenisset,    in   qua   Summus    Pontifex   e   purissimo   auro 
insigne  rosarum    munus   singuHs   annis   donare   nobìlissimis   solet   viris,   Nicolao   Acciaiolo,    Rosarum  muoni 
tanquam  ceteris  virtute  prestanti  viro,  id  munus  donavit. 


IO 


I.  quidnam]  quinam  Mur.  —  2,  foret]  omm.  M  —  5.  personantes]  resonantes  Mur,  —  7.  diffidunt]  adsidunt 
MuR.  —  8.  recepere]  receperunt  Mur.  —  io.  mari]  mare  Mur.  —  14.  dedecóre  et  danno]  decore  danno  Af  -  ce- 
lerrime Messanam]  Messanam  celerrime  L  —  17.  latrones]  omm.  M  -  undique]  omm.  Mur.  -  surrexisse]  surxisse 
M  —  19.  munitioribus]  municionibus  L  —  20.  valida]  cum  valida  MuR.  -  presidio]  et  presidio  Muk.  —  ai.  ac] 
et  MuR.  -  cohortatus)  cohartatus  L  —  23.  nefarii]  nefari  M  -  ac]  atque  L  -  scelesti]  scelestes  J/ —  24.  quorum] 
eorum  Mur.  -  venerunt]  venerant  Mur.  —  38.  legatos]  omm.  Mur.  —  30.  atque]  et  Mur.  —  36.  recepti]  ac- 
cepti MuR, 

•  Ludovicus  rex....  petit  (11.  15-22)]  cf.  M.  V.,  '  Hac  tempestate .. ..  gereretur  (11.  26-27)]  cf.  M. 
VII,  97.  V.,  IX,  12. 

*  lubente....  liniere  (11.  23-35)]  cf.  M.  V.,  VII,  *  Ludovicus  rex...,  donavit  (11.  27-39)]  cf.  Lett, 
103-103;  VIII,  61.  Acc,  XIX  e  M.  V.,  IX,  95.  iS 
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Insi^iiitum  '  inde  tani  eccellenti  munere  virnm  tante  existimationis  reputavit,  quod, 
bt'llum  per  id  temporis  acerbissimum  i/erens  cum  Bernabove,  Mediolanensium  tyranno,  Micolaum 
potissimum  delijjferet  ad  rJernabovem  pacis  legatum:  iubens,  si  band  de  pace  convenirent, 
illuni  in  suis  castris  cum  legato  Cardinali  Hispano,  illius  belli  duce",  remanere  et,  que  usui 
forent,  una  providere.  Remansit  igitur,  infecta  pace,  et  in  eo  bello  longe  maxima  sua  vir-  5 
tus  fuit. 
Mi'R.,  iaJ3  l'rimo'  enim'  adventu,.  perutilia  quedam  in  exercitu  diligenter  procuravit  et  multa  per- 

oportune    providit,    adeo    ut    legatus,    Nicolai    perfunctua    Consilio,     hostes,    qui    Bononiam 
L.,e.it7>      obsidebant  et  sepe'  prius  per  agnim  faventinum  usfiue    ad  Forum  Livii  et  per  omnem  fere 

Flamineam   predas  exegerant,    parvo   tempore    compelleret   bononiensem    agrum   relinquere,   10 
presidia,  que  ad  urgendam  civitatem  fìrmarant,    deserere,    et  castella,   maximo   parta  labore, 
hosti  tradere  necessitas  essct.     Quibus  rebus  ^  Pontifici  Patribusque  Nicolaus  carissimus  factus, 
communi    eorum    consensu   Bononie    gubernator    et    universe    Flaminee    prefectus    deligitur. 
liane  Nicolaus  provinciam  adeptus,  legato  continuo  adherens,  et  Consilio  bonus  erat  et  in  armis 
strenuus.     Legatus  omnes  fere  res  asperas  ac  difficiles  per  Nicolaum  agebat  illumque  in  dies  15 
magis   magisque    amplectebatur  animo,  quia   ncque    eius    consilium,    ncque    inceptum   ullum 
a  re  aberat;  hostes  sedulo  provideiitia  et  ordine  caute  persequebatur;  nullum,  ncque  periculum, 
ncque  laborem  recusabat.  Quibus  artibus  in  tantam  victoriam  Pontificis  copias  brevi  perduxit, 
ut  eos  ipsos  hostes,  qui  paulo  ante,  Bononiam  obsidentes,  convicinos  agros  assiduìs  incursionibus 
depredabantur,  Parmam  usque  fugarent,  illosque  conterritos  munitionibus  urbis  se  continere  20 
compellerent;  ipsi  vero  permutata  fortuna    ad  menia  usque  eiusdem    civitatis,    nullo  penitus 
obviam  exeunte,  populabundi  cuncta  pervadcrent,  ante  portam  aciem  instruerent  provocantes 
hostes  ad  prelium,  sed,  cum  nullus  exiret,  omnia  circum  oppidum  ferro  igneque  corripientes, 
terribiles  imminebant. 

Stantibus  *  tali  conditione  in  Emilia   et   Flaminea   rebus,  cupienteque    Pontificis    legato  25 
Nicolaum,  quem  sibi  propter  egregia  facinora  in   societatem  familiari  amicitia  coriiunxerat, 
retinere,  Ludovicus  rex  illam  instantissime  revocavìt,  novo  imminente  in  Apulia  bello. 
Anichinu»  Anichiuus  ^  erat  germanus   iam  antea  longo  stipendio  per  Italiam   notus.     Hic,   aliorum 

exemplo,  supra  quatuor  milia  Germanorum  equitum,  qui  per  Italiam  stipendia  facere  consueve- 
rant,  in  societatem  collegit  ad  direptiones  et  predas.  Conventionis  prima  sedes  apud  Forum  30 
Livii  fuit,  ubi,  aliquanto  commorati,  maximus  peditum  numerus  spe  predarum  ad  eos  circum- 
fluxit.  Inde  non  multo  post  moventes,  varia  loca  per  Umbriam  atque  Picenum  infeste  pervasere, 
donec,  vicinas  Apulie  regiones  ingressi  et  a  Ludovico,  Durachiensium  duce,  sollicitati,  Apuliam 
infesto  agmine  ingrediuntur.  Hac  potissimum  *  de  causa  Nicolaus  revocatus,  exorata  a  Pontifice 
L.,  e.  i6rv  licentia,  per  Etruriam  equites  sexcentos  comparavi!,  quorum'  tercentos  florentinus  populus  35 
gratis  coiiCessit.  Bis  equitibus  ^  Neapolim  contendens,  in  itinere  alia  insuper  ab  amicis  auxilia 
accepit,  que  simul  Neapolim  adduxit,  Ludovicum  regem  egrotantem  et  nil  ad  bellum  providen- 
tem  invenit.     Qua  de  re  confisi  hostes  andaciamque  sumentes  nonnulla  munita  expugnaverant 


2.  Bernabove]  Barnabove  Mlr.  —  3.  Bernabovem]  Barnabovem  MuR.  -  haud]  aut  M  -  convenirent]  conve- 
niret  MuR.  —  4.  Hispano]  Spano  MuR.  —  7.  diligenter]  omtn.  Al  —  9.  Livii]  Livium  M  —  10.  Flamineam] 
Flaminiam  MuR.  —  11.  castella]  castello  M  —  11,  Nicolaus]  omm.  L  —  13.  Flaminee]  Flaminie  MuR.  —  15.  ac] 
et  MuR.  -  agebat]  ageba  L  —  16.  amplectebatur[  amplectabatur  L  -  ullum]  nullum  MuR.  —  17.  caute  persequeba- 
5  tur]  sequebatur  Mur.  —  18.  perductis]  productis  M —  20.  fugarent]  fugercnt  L  —  2i.  eiusdem]  ipsius  MuR.  —  33.  op- 
pidum |  oppida  Mur.  —  25.  Flaminea]  Flaminia  Mur.  —  28.  iam  anteaj  omm.  Mur.  —  29-30  consueverant]  con- 
sueverunt  Mur.  —  31.  eos]  eque  L  —  36.  ab  amicis  auxilia]    auxilia  ab    amicis  MuR. 

1     rnsignituvi fuit    (11.     1-6)]    cf.     Lett.     Acc,  XXII  C  M.   V.,  X,    16  e  22.  IS 

XX-XXI;  e  M.  V.,  IX,   no.  s  Anichinus . . . .  ingrediuntur  (11.  28-34)]  cf.  M-  V., 

^°  ^  Primo  e/iìm....  necessitas  esset  (11,  7-12)]  rf.  Lett.  X,  7,  e   16-19. 

Acc,  XXI  M.   V.,  IX,  99-102,    III  ;   X,  3,  4,   6,   II.  6   Jjac  potissimum . ...  coiicessit  {\\.  34-36)]  e  f.  Lett. 

^  Quibus  rebus....  imminebant  (11.   12-24)]  cf.  I^ett.  Acc,  XXIII-XXV. 
Acc,  XXI;  M.  V.,  X,   15.  *   Ilis  equitibus....  infestat  (p.   24,  1.  36-p.  SS,  1.  9)]    20 

••    Stantibus....    bello    (11.    25-27)]    cf.    Lett.    Acc,  cf.  Lett.  Acc,  XXVI-XXVIII. 
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loca  et  Salernum,    convicinam    Neapolitanis   civitatem,    inin    tres    nienses    obsiderant,    doiiec       siiemum 
conterriti  cives  proximis  diebus  illam  liosti  tradere  pacti   fueraiit. 

Superveniente  Acciaiolo,  Rex,  spe  ingenti  sublevatus,  snos  omnes  parere  illi  iusRit. 
Acciaiolus    statini    regiis    equilibus    peditibuscjue'*  suos  adiecit    et,    aliis    insuper  tumultuarie 

5  convocatis,  ad  integrum  bellum  cuncta  parat  festinatque  et  quadrato  agmine  Salernum  hosli 
iam  datum  repente  petit. 

Anichinus,  pugna  minime  in  eo  loco  discernendum'  ratus,  Salernum  relinquens  Melphim,      M' 
Nicolai  x\cciaioli  celebre  oppidum,  petit,  ibique,  vallatis  luto  loco  casLris,  omnia  circum  hostili 
more  infestat.     Nicolaus  \  illos  e  vestigio  secutus,  castra  castris  admovit,  in  eoque  loco,  cum 

10  coactis  in  unum  copiis  quisque  se  contineret,  equites  CCCC,  qui  sub  una  cohorte  Anichinum 
aequebantur,  iani  pridem  ab  eo  gravati,  pecunia  corrupti  ad  Nicolaum  defecerunt.  Anichinus, 
cognito  suorum  defectu,  nec  satis  reliquo  exercitui  confìdens,  simulata  in  postridie  pugnandi 
voluntate,  idque  veluti  per  conceptam  iram  ardentius  efflagitante,  cum  Nicolaus  certamen 
minime   detrectaret,  sed  ad  pugnam  suos  instrueret,  per  mediam  noctem  adversarios  frustratua 

15  subfugit.     Nicolaus  illos  persequi  cupiens,  ex  nova  causa  remoratus  est. 

Equites^  ad  MMD  pannonii  generis,  qui  olim  Ecclesie  stipendiis  per  Togatam  Galliam 
militaverant,  tinito  stipendio  in  Apuliam  venere,  existimanles,  si  a  nullo  stipendia  solverentur, 
se  Anichino  coniungere.  Hi  hostiliter  ad  castra  usque  Nicolai  progressi,  illuni  contiiuiore. 
Nicolaus    confestim    ad   illos   misit   pannonii   itidem    genpris   homines   sciscitaturos    ad    quid 

20  venissent.     JNIox,    cum   illis   biduum   induciis   factis   dataque   eorum  ductoribus   publicc  tidc, 
venientes  ad  se  benigne  vidit  et,  quomodocunque  potuit,  illos  conduxit,  veritus  ne,  si  Anichiijo 
Ludovicoque  Durachiensi  adhesissent,  magnum  esset  inde  detrimentum  Regi  veniurum. 

Validiori  ^  igitur  comparato  exercitu,  ad  persequendum  hostes  incedit.  Anichinus  se 
longe  inferiorem  cognoscens,  quanto  magnis'  potuit  itineribus  Attellam,  munitissimum  Ludovici 

25  Durachiensis  oppidum,  petit  ac  in  eo  sese  communivit.  Eo  quoque  Acciaiolus  illum  secutus, 
aciem  ante  oppidum  instruxit,  illos  audacius  in  prelium  provocans.  Tandem  *,  irrita  expectatione, 
cum  nemo  prodiret,  oppidum  circumsedit,  consumptisque  paucis  in  munitione  castrorum  diebus, 
Nicolaus  Angelum  tìlium  cum  exercitus  parte  ad  obsidendum  Ludovicum  ducem  misit.  At 
ille,  qui  hoc  iam  antea  formidabat,  in  monte  Sancti  Angeli  castrum  delegerat,  saltuoso  loco 

30  positum  nec  minus  opere  atque  industria  munitum,  in  eoque  se  lido  amicorum  presidio  ob 
tutelani  recluserat. 

Angelus,  cum  ad  eum  locum  venisset,  castra  primo  metatus,  oppidum  obsidet.  Postero 
die,  prima  luce,  qui  inclusi  erant,  immatura  audacia  prò  viribus  exeuntes  obsidentium  castra 
adoriuntur,  arbitrantes,  prius  quam  tute  firmarentur,  illos  turbare  atque  ad  deserendum  locum 

35  conipellere.  Primo  impetu  custodes  ex  speculis  atque  stationibus  fugientes  formidinem 
castris  intulere;  sed  ubi  tumultuose  'adesse  hostes  nuntiatum  est,  ad  arma  conclamatur.  Ut 
quisque  arma  capit,  sic  repente  in  prelium  ruit  :  iam  primi  conseruerant  manus,  cum  alii  caterva- 
tim  currerent,  et  alii  nondum  arma  sumpsissent.  Postquam  eo  ventura  est,  ut,  equato  iam  numero, 


/,.,  e.  i6Br 


I.  convicinam]   vicinam    Mur.  —  2.  hostij    liostibus  Mur.  -  tiadere]  traderet  M.  —  4.  peditibusquel   omin. 
MuR.  —  7.  minime  in  eo  loco]  in  eo  loco  minime  L  -  discernendum]  decernendum  Mur.  —  S.  petit)  pergit  L  -  val- 
latis] vellatis  L  —  12.  confidens]  fidens  Mur.  —   13.  veluti]  etiam  Mur.  -  efflagitante]  afflagitante  Af;  efflagitans 
Mur.  —  13-14.  certamen  minime]  certamine  MuR.  —  15.  subfugit]  suffugil  L  —  18.  usque]  omm.  L  -  continuerei  cor- 
5     ruere  M  —  30.  induiiis]   indutiis  M  -  publice]   publica  Mur.  -  fide]  fidci  L  —  34.  coj^noscens]  agnoscens  Mur. 

-  magnis]  magis  L  -  Attellam]  Attelam  J/;  Atellam  MuR.  —  25.  petit]  petiit  Muk.  -  sese]  se  Mur.  —  37.  mu- 
nitione] coramunitione  Mur.  —  30.  positum]  positam  M —  34.  prò  viribus  exeuntes]  exeuntes  prò  viribus  Mur. 

—  35.  compellere]  cnmppellere  A/  -  atque]  et  Mur.  —  36.  nuntiatum]  numptiatum  .1/  -  conclamatur]  conclamant 
Mur.  —  37.  capit]  copit  Mur.  -  conseruerant]    conseruerunt  Mur.  —  38.  currerent]  cuncurrerent  Mur. 

IO  l    Nicolaus remoratus  est  (11.    9-15)]    i  f .  Lett.       XXXJII-XXXIV.  i;; 

Acc,  XXVIII-XXX.  ■*    randem....  omnia  vincit  (p.  25,  1.   36-p.  36,  1.  iS)] 

*  Equites....  venturum  {y\.   16-22)]    cf.    Lett.  Acc,       cf.   /.«//.  ^cr.,  XXXV;  il  Palmer!  amplia  nssai  le  notizie 
XXXI-XXXir.  ivi  contenute. 
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Validiori ... .  j'rovocatis  (11.  23-30)]  cf.  Lett.  Acc, 
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pares  esnent  et  res  cominus  Ljladiis  ageretur,  utrinque  maxima  vi  certatur.  Instarli  illi  acriter,  isti 
liaud  timidi  resistunl  ;  inter  confertisimos  liostes  viritim  applicatur  res,  et  arma  armis  iungunt; 
adeoque  in  arium  a  se  se  concluduntiir,  ut  complicitis  corporibus  vix  movendis  gladiis  satis 
spatii  foret.  Equato  pene  Marte  ac  pari  audacia  acriter  utrinque  in  i.'omplexis  utrorunque  5 
j^lobis  alii[uantulum  concertatur,  donec  universi  qui  in  castris  erant  armati  in  certamen  ruunt. 
Mi  ^  -  Tutic,  cum  paucitas  multitudinem  sustinere  non  posset,  resistentes  interiì'ciuntùr,  reliqui 
perturbati  undique  pelluntuf.  Tunc  milites,  eruptione  facta,  e  castris  passim  exeunt  et,  plures 
raros  persequentes,  ad  unum  omnes  intercipiunt. 

Enudatum  inde  defensoribus    castrum    nocte    dieque    oppugnanles,  ad  deditionem    brevi  10 

^"ùìeLi'clpuii  coegenint.  Ludovicum  captum  Regi  tradiderunt,  qui  post,  diuturno  carcere  maceratus,  interiit. 

Anichinus  interim,  penuria  rerum  omnium    coactus,    pactus    e    Regno    abire,    oppidum  dedit 

■  f'iv     atque  recessit.     Per  hunc  modum  eximia  Acciaioli'  virtute  regia  salus  reparata  est,  que  su- 

perari  facile  potuisset,  si  hanc  reparationem  Nicoluus  reliquisset,  quam  honoriiice  prosecutus 

obtinuit.  15 

Verum  more  rerum  humanarum  parum  duravàt  quies.  Nulla  enim  magna  potentia  quiescere 
diu  potest:  et  quanto  maior  est,  tanto  plures  ac  validiores  adinvenit  hostes;  et,  si  foris  non 
habet,  intra  se  suis  ipsa  viribus  corruit,  et  tempus  omnia  vincit. 
"  ramoutanus'*'  Huìus  igitur  '  belli  lìnis  alterius  mali  principium  fuit.    Manfredus  Chieramontanus  Ludovici 

regis  nomine  Messane  presidebat.  Hic  pecunias  speciosasque  sollicitationes  fame  fideique  20 
preponens,  Federico  Arragonensi,  quicum  de  regno  Sicilie  diu  Lndovicus  contenderai,  prodere 
(  ivitatera  tractabat.  Ludovicus  ab  amicis  certior  de  proditione  factus,  priusquam  patrandi 
iacinoris  advenirel  facultas,  illum  ad  se  vocat.  Manfredus  conscientia  erratus  precepta 
contempsit.  Hac  igitur  de  causa  motus  Rex,  Nicolaum  Acciaiolum  tribus  armatis  longis  na- 
vibus  Messanam  misit.  Qui  precipuos  regie  partis  convocans  homines,  Manfredum  aliosque  25 
facinoris  conscios  presentia  auctoritateque  conterruit.  Illum  raox  captum  ad  Regem  Neapolim 
misit;  civitatem  tutiorem  in  modum  communivit  et  ad  regiam  obedientiam  reformavit;  Federico 
vere  spem  omnem  potiundi  substulit. 

Permanente  '  adhuc  Messane  Nicolao,  Ludovicus  rex  Neapoli  morbo  superatus  interiit. 
Quam  ob  rem  Nicolao  malore  presidio  Messanam  firmare   necessarium  fuit,  et  id  in  medio  30 
gravissimorum  periculorum  egregie  fecit.     Interim  post,  defuncto  nuper  Rege,  plerique  Regni 
proceres,  partim  antiquato  in  Regem  odio,  partim  nova  spe  domimi  potiundi  sublevati,  unum 
fere  sub  tempus  caput  extollentes,  factiones  in  lohannam  reginam  sedulo  suscitabant. 

Hac  de  causa  Nicolaus,  a  Regina  rovocatus,  statuebat,  antequam  discederet,  statum  Si- 
cilie conlirmare.     Dunique  id  accuratius  faceret,  nuntium  accepit  de  alterius  filli  morte,  quam  35 
non  minori  patientia  tulit,  quam  prioris  mortem  non  multo  antea  pertulisset.    Adeo  ut,  brevi 
tempore  duobus  egregiis  orbatus   filiis,  incredibile    pene   sit,    quantum   in   eo    continentie  et 
gravitatis  fuerit  ad  communes  humanitatis  casus  perferendum. 

Niellilo  igitur  '  remoratus,  omnia  que  possibilia  ad  tutandum  Siciliam  fuerunt  celerrime 
procuravit,  ac  inde  quatuor  longis  navibus  Neapolim  navigavit;  ibique,  Regine  casus  susci-  40 
L.,c.i6<)>      pìens,  illos  in  dies  minores  reddebat;  diversam  vero'  Regine  factionem  brevi  compressit  et 
amicos  omnes  quasi  suscitavit. 

Hinc  nobiles  *  quidam  et  prepotentes  in   Regno   viri,   qui   principatus  cupiebant,  et  sui 


Ludovici    regib 
tnoib 


3.  timidi]  timide  Mur.  -  iungunt]  iunguntur  MuR.  —  3.  artum  a]  arctum  MuR.  ;  in  M  a  eraso  -  concludun- 
tur]  concludunt  Mur.  —  4.  spatii)  spaci i  L  -  acj  et  Mur.  -  acriter]  omfn.  Mur.  —  5.  concertatur]  concertaretur 
/.  -  armati  in]  armatim  L  —  8.  eruptione]  leructione  Z,  —  14.  si  hanc...  reliquisset]  omm.  M  —  18.  se]  omm. 
Mur.  —   19.  Chieramontanus]  Claramontanus  Mur.  —  20.  nomine]  tunc  a^g,  Mxjr.  —  39.  Nichilo]  Nicolao    M 

'    Huius   igitur...,    substulit    (II.    19-38)    cf.    Lett.  ■'  Niellilo  igitur....  suscitavit  (11.  39-43)]  cf.  L«tt. 

Acc.  XXXVI-XXXIX.  Acc,  XLI-XLII.  io 

*  Permanente ....  petferendum  (11.   29-38)]  cf.  Lett.  ■♦  Hinc  nobiles, . . .  procurahat  (p.  26,  1.  43-p.  37, 1.  15)] 

Acc,  XXXIX-XLI.  cf.  Lett.  Acc. passim,  e  specialmente  I,  II,  XLIII-XLV  e  LVII. 
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ipsius  iactura  et  Nicolai  odio  eideni  tiocere  sedalo  per([uirebant.  Quod,  cum,  nec  aperta 
vi  possent,  nec  apud  Reginam  valerent,  ad  Urbanum  V,  tunc  Christianorum  pontilìcem, 
versi,  illum  graviter  accusarunt;  ac  per  amicos  suos  ac  Nicoljai  obtrectatorea  aedulo  Pontilicem 
adeiintes,  in  illius  aures  graves  iacturas  atque  errata  insiiflarant,  idem  potissimum  accusantes,' 

5     quod  in  Regem  paulo  ante  gravarant,  scilicet  quod,  bona  Ecclesie  et  ecclesiastica  quedam     mlr.,  ijj6 

iura  in  Apulia  Siciliaque  Nicolao  occupante,  magnas  ipse  sibi  divitias  comparaverat,  et  causa 

erat,  ne  census  Pontilici  solveretur.     Ilec  pluries  Nicolao  indigne  noc.ucre,  donec  jìrolixioribus 

admodum  litteris  ex  Apulia  Avenionem  scribens,  se  purgatum  Pontilici  et  Patribus  reddidil. 

Contumentibus  inde  contra  Reginam  illorum  prircipum  animis,  qui  auctoritate  prevalere 

IO  et  suam  amplitìcare  potentiam  dignitatemque  sedulo  cupiebant,  Regina  peroportunum  sibi 
fere  existimavit  Nicolaum  Acciaiolum  propius  continere,  nec  unquam  a  suo  Consilio  disce- 
dere. Hec  igitur  precipua  causa  fuit,  ut  Nicolaus,  exoleta  iam  virili  etate,  quod  reliquum 
superesset  vite,  ad  gubernationem  potius  Regnique  tutelam,  quam  ad  gerendnm  bella  de- 
cerneret.     Melphi   igitur   interdum,  sepius   vero    Neapoli,  de   cetero  moram  traliens,  (jue  ad 

15  Regine  statum  conducere  videbantur  vigilanter  et  iuste  procurabat. 

Nunc  vero  quoniam  res  in  pace  bellove  gestas  iam  satis  perscripsimus,  do  ciusdem 
hominis  moribus  rebusque  privatis  reliqua  referamus. 

Nicolao  '  animus  fuit  ab  adolescentia  sua  recte  natura  informatus  cum  eleganti  et  prompto     bi7s°"ei"is*pn- 
ad  res  magnas  ingenio,  cui  adiuncta  erat  appetitio  quedam  principatus  serviiiumque  artium 

20  contemptio. 

Neapolim  adolescens  profectua,  principatus  avidus,  ingenii  atque  cotporis  viri  bus  illum 
assequi  conabatur.  Nil  igitur  ei  potius  erat,  quam  regi?  familie  principos  ambivo,  praeberc 
sese,  et  paterna  benevolentia  amicissimum  reddere.  Pre  ceteris  tamen  Catharine,  Tarentine 
principis,  domum  frequentabat,  cui  primo  ob  rei  domestice  curam,  qua  illa  vidua  potissimum 

25  indigebat,  acceptior  factus,  virtute  inde  et  gestis  insignior  fuit. 

Erat  enim  vir  ex  sui  natura  prudens,  prompta  atque  acri  industria,  qui,  lidelissime  sue 
parendo  Principi,  multo  labore  multaque  cura  in  dies  adeo  magis  magisque  poUebat,  ut 
illi  vehementer  carus  et  siiis  maxime  acceptus  esset. 

'Forma  enim  fuit  eximia  et    per    omncm  etatem    venusta:  statura  paululum    mediocrità-     /-•.  <-.  jóqv 

30  tem  excedens,  corpore  ampio  atque  robusto,  capillo  subflavo,  rotundis  oculis  ac  nitore  quo- 
dam  perfusis,  tranquillo  ac  sereno  vultu,  pectore  lato,  et  ceteris  quibuscunque  membris  ad 
pedes  usque  equalis  et  congruens,  validis  brachiis  et  manibus  pari  agilitate  dextris. 

Veste  nitida'  atque  decora  palam  utebatur;  diebus  vero  festis  et  in  solennitatibus  ac 
pompis  publicis  vestem  induebat  siriceam  duplici  piuma  auroque  intestam,  et  coloribus  inter- 

35  dum  variis  ac  bis  tintis.  Quotiens  in  publicum  prodibat,  longa  sociatus  pompa  incedere  con- 
sueverat;  unde  quidam,  eo  pretereunte,  non  infacete  sese  interrogare  aiunt  r.olitos,  domine 
familiarium  quenquam  reliquisset.  Hoc  vite  splendore  aiebat,  non  ad  se,  sed  ad  gloriam  regie 
maiestatis  inspicere.  Ex  decoris  preterea  armis  et  militaribus  equis  voluptatem  maximam 
capiebat,  seduloque  selectissimos  pascebat  atque  insignibus  ornabat  faleris,  gaudens  quotiens 


3.  ac]  at  7^  —  4.  insuflarant]  insufflarunt  MuR.  -  aciusantcs]  insufflantes  MuR.  —  5.  gravarant]  gravavprant 
MuR.  —  7.  aocuerej  nocavere  L\  nocavere  coi  v  espunto  M  —  8.  AvinionemJ  Avenionem  MuR.  —  9.  inde)  deinde 
MuR.  -  auctoritate  prevalere]  auctoritatem  principalera  Mur.  —  11.  propius]  proprius  L  —  12.  virili  etate]  virili- 
tate  Mur.  —  14.  igitur  interdum]  interdum  igitur  Mur.  —  i6.  in]  omm.  Mur.  -  gestas]  geste  LM  —  i5.  sua  recte) 
5  sua  repte  M,  suapte  Mur.  —  19-20.  serviiiumque....  principatus]  omm.  L  —  33.  ei]  illi  M  —  33.  Tarentine] 
Tarentinorum  Mur.  —  30.  subflavo]  sufflavo  f.  -  rotundis]  rotundus  A/  —  31.  perfusis]  perfulsit  Mur.  — 
33.  equalis]  equales  M —  35.  ac]  et  Mur.  -  bis  tintis]  bi«ticis  M;  bis  tinctam  Mur.  -  quotiens]  quoties  Mur. 
—  36.  infacete]  inlìcere  Mur.  —  39.  atque]  et  Mur.  -  faleris]  falleris  A/  -  quotiens]  quoties  Mur. 

1  Nicolao  ... .  dextris  (11.  18-32)]  cf.  F.  V.,   Vita  Acc.       dorè  del  vestire  dell'Acciaioli  durante  la  sua  permanenza 
IO  2    Yeste  nitida...,  bis  tintis  {\\.  T,yie,)\  Sullo  splen-       a  Firenze,  cf.  M.  V.,  IV,  gì. 
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illos  nobilioribiis  viris  08tentaret:  quod  vel  de  industria  sepiss'me  factìtabat,  ac  nonnniiquam 
prelaudatunì   laudanti  dono  dabat. 

Accepta  iuiurias  ipfnoscere,    (piam    jiersequi  malebat,    et    huiusmodi   aliquando  benelìciis 
iniuriantes  lenibat,  imde  et^res^iis  interdurn  viris    voces    propalatn  edentibus,  quod  ex  medio 

MuK •      rerum  venalium  foro  ad  gubemandum  accessisset,'  quodcumque  eonim  animis  complaciturum     5 

esse  arbitrabatur,  doiiabat.  Libéralissima  '  preterea  inerat  vi  lari^itas  et  quasi  sui  prodigua 
ob  sui  Regis  salutem.  Nam  ad  id  pluries  non  solum  patrimonium,  verum  filios  et  se  ipsum 
cxposuìt. 

Cibi  vinique  continens  fuit,  ecclesiastica  servans  ieiunia,  adeo  ut  interdurn  die  uno 
frnstrum  tantum  panis  et  modicum  aque  sumeret.  Convivia  plerunque  amicis  sumptuosc  exibuit  10 
et  nonnunquam  pene  publice.  Traditur  enim  ^*  quod  aliquando  Florentiam  iter  faciens,  cum 
honoratissime  receptus  ibi  dies  aliquot  permansisset,  preter  omnium  fere  opinionem,  eo  quod 
illum  bellice  artis  magistrum  et  prelio  strenuum  reputabant,  publicum  puellarum  speclaculum 
procura\'^it,  iuventutem  habens  consociam  egregie  vestibus  ornatam,  que  choreas  ductaret  et 
vari  OS  ederet  per  compita  ludos.  Hoc  populariter  pene  reprebensum  Fiorentie  fuit,  civibus  15 
nequaquam  considerantibus  illum  apud  regios  principes  versatum,  apud  quos  varia  eiusdem 
/...  £.  170»  ge'neris  spectacula,  tanquara  ad  sue  amplitudinis  ornamentum  pertinentia,  fieri  frequentar 
soleiit. 

Quatuor  '  ex  Margarita  uxore  genuit  tìHos,  ut  siqira  monstravimus.  Duos  preterea  adoptavit, 
Angelum  Alamanni    et    Nerium  lacobi  lilium,  Acciaioleos   arabos    et   sibi   cognationis   gradu  20 
propinquos. 
Edifiiia  que  fecit  Per  omuem  "*  vitam  satis  admodum  pie  religionis  erga  Deum  fuit;  qui,  et  sui  natura  mini- 

steria  divinumque  cultum  sedulo  procuraret,  et  grandem  conferens  pecuniam  magnis  sumptibus 
edes  sacras  editlcaret,  inter  quas  iuxta  Neapolim  ^  cartusiense  monasterium  restauravit  et 
adauxit,  novis  insuper  additis  monacis,  prò  quorum  victu  pluribus  bonis  monasterium  do-  25 
navit.  Barii  preterea  *"  in  celebri  Sancti  Nicolai  basilica  altare  decenti  ediiicio  cdnstructum 
erexit,  in  quo  ipsius  almi  Coiifessoris  corpus  continetur;  eiusdem  altarìs  ornamenta  varii 
generis  providit,  ordinavitque  sacerdotes,  qui  altaris  cultum  custodirent,  illisque  de  suis 
possessionibus  dedit  ad  victum  perpetuum.  Monasterium  quoque  cartusiense  ',  quod  Lau- 
rentii,  invictissimi  Cliristi  martiris,  nomine  appellatum  est,  insigne  amplitudine  magnifi-  30 
centiaque  construxit  et  in  modum  castri  communivit.  Tria  id  circiter  passuum  millia  Florentia 
distat,  senensi  via,  que  ad  meridiem  est.  Ibi  eminenti  in  colle  veluti  prò  specula  positum, 
egregieque  turritum,  rostris  eminentibusque  cacuminum  apicibus  insignia  ostentans  editìcia, 
pretereuntium  oculos  in  se  speciose  contrahit.  Nam  conticiendi  ratio  iuit,  ut  non  solum  ad 
usum  oportunitatemque  vite  accomraodata  foret  edificandi  descriptio,  verum  et  munirelur  35 
et  ornaretur  egregie.  Longo  igitur  ambitu  perpetua  menia  cum  insigni  turrium  altitudine 
circumduxit,  quibus  basilica  mansionesque  et  universa  amplissimi  monasterii  edificia  forinsecus 
cingerentur.  Una  tantum  portula,  et  ea  vallo  roslrisque  munita,  patet  aditus.  Intus  edificia 
sunt  ad  divinum  cultum,  ad  quietem.  ad  relaxationem  animi,  ad  oportunas  administrationes 
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7.  namlquam  L  —  15.  pene]  piene  MuR.  —  33.  et]  ex  MuR.  —  34.  sacras]  sacros  M —  35.  adauxitj  adausit 
/-  —  30"3i'  magnificentiaquel  et  magnificentia  M  —  33.  specula]  speculo  /.  —  33.  eminentibusque]  emincntibus 
.1/  —  35.  verum  et]  verum  ut  Mur.  —  37.  m.insiones]  minsiones  AI  -  universa]  universe  M  -  edificia]  hedifitla  M 
—  39.  cingerentur]  cingeruntur  L  -  edificia]  editìtia  AI 

1   JJberalissima. . . .  exposuit  (11.   6-8)]  cf.  I.ett.  Acc,  ^   iuxta  Neafolim....  dotiavit  {\.\.  24-36)!  cf.  //  Tesi. 

XLVm,  LV,   e  passim  ;  Il    Testamento  Acciaioli,  XVII.  Acc,  VII. 


*    Traditur  eniin....  solent  (11.    II-18)]    cf.    M.    V.,  ^  Barii  preterea....  perpetuum    (11.   36-39)]  '^^-    ^^    ^^ 

IV,  9.  Test.  Acc,  XIV. 

^  .'Quatuor  ....  propinquos    (11.    19-21)    cf.     //    Test.  ~'  Afonasteriutn  quoque  chartusiense. ...  reddidit  (-p.t^, 

IO    Acc,  passim.  1.  29-p.  39,  1.  15)]  Circa  i  lasciti  in  prò'  della  Certosa 

■*   Per  omuem..,.  edijicarct  (11.  22-24)!  cf.  //  Test.  cf.    //  Test.  Acc.  passim  e  specialmente  Vili,  X,  XXIII, 

Acc,  passim.  XXXI.  «P 
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et  artes,  diligenti  ratione  disposita.  Basilica  primiim  decenti  edificio  ad  sacrum  divinum- 
que  cultum  commodissime  excogitata.  Tum  heremitarum  in  ordinem  cellule,  monacorum 
dormitoria,  ministronim  mansiones,  cenacula,  hospitia,  in  quibus  locis  fessi  contemplatione 
vel  opere  possint,  cum  se,  tum  hospites,  quiete  fel  cibo  retìcere.     Adliibita  preterea  est  re- 

5     laxandì'  animi  cura,  cuius  gratia  accommodata  sunt  spatiosa  claustra,  deambulatoria,  porticus,     /, ,  e.  fov 
di'etarum  clausure,  viridaria,    et  singulis  cellulis    hortuli.     Ad   usum    preterea    necessariarum      nu-r..  uas 
rerum  omnia  apte  providit,  et  mullarum  artium  gymnasia  preparavit,  ne  quisquam  in  otio  et 
quiete  torpesceret,  sed  in  defatigatione  et  labore    malos   cogitatus  elideret.     Ornamenta   in- 
super ad  decorem,  ad  gloriam,  ad  ministerium  sacrum  opulentissime  prebuit.     Pretiosas  fecit 

10  de  sìrice  vestes  auro  intextas,  quibus  induerentur  sacerdotes  quando    ministrabant  in  sacris. 
Aitarla  exornavit  palliis  auro   acuque   depictis,    in  quibus   gemmarum   ordines   collocavit  et 
margaritas  inspersit,  quasi  seminarium,  cum  lapidibus  pretiosis.  Vasa  et  cetera   instrumenta 
que  ad  usum  in  venerationibus  sacris  requiruntur,  et  argentea  et  aurea,  solida  ac  pura  fecit. 
Ad  victum  etiam  atque  vestitura   monachorum   et  ad  elemosinas  pauperum  maximorum  fru- 

1  5  ctuum  possessiones  emit,  quibus  monasterium  ditissimum  reddidit.  Provisis  '  que  ad  cultura 
divinum  pertinebant,  in  eodem  monasteri©  construere  domum  cepit  ad  studentium  usum,  cui 
tot  bona  testamento  legavit,  ut  de  ipsorum  fructibus  tres  liberalium  artium  preceptores  cura 
quinquaginta  discipulis  studiìs  assidue  vacantibus  alerentur,  persoluta  etiam  prius  inde  pre- 
ceptoribus   illis    convenienti    mercede.     Ad    communem   .preterea    studentium    comnioditalem 

20  et  utilitatem  libros  cuiuscunque  facultatis  plures  emit  et  in  eo  monasterio  repoauit,  illos  in 
partem  bibliotece  reservans,  quam  ibidem  facere  preparaverat. 

Nec  contentila  iis  quas  vivens  in  Christi  honorem  edificare  fecerat  edibus,  alias  insuper 
testamento  fieri  mandavit.  Unde  in  Achaia  -  iuxla  oppidum  Petlionicum  monasterium  construi 
voluit,  in  quo  duodecim  saltem  monachi  permanerent.     Florentie  ^  in  ecclesia  Sancti  Apostoli 

25  tria  edifìcari  altaria  iussit  eaque  abunde  dotavit.  lacobe,  sorori  sue  *,  pecuniam  grandeni  reli- 
quit  in  edifìciura  monasterii  muliebris. 

Preler  sacras  edes,  Lucerle  et  in  aliis  quibusdam  oppidis  munitissimas  arces  erexit;  et 
Neapoli  palatium  ad  inhabitandum  magnificum  exornavit. 

De  valitudine   dicendum,   quod    in   eo  prospèra   fuit.     Nam    per   omnem  etatem,   varie 

30  fatigatus,  febrim   rarissime  paucis  solum    diebus   est   passus.     Verba  '^   in  fine  cuiusdem  eius 

epistole  hec  sunt:   "  Has'  litteras  iam  pridem  a  me  scribi  ceptas  non  antea  periinivi,   probi-     L.c.nir 
"  bente  t'ebri,  que  licet  raro  alias,  nunc  tamen  vehementer  apprehendit.     Verum  ad  celerem 
"et  bonam  reductus  valetudinem  nuper  epistolam  perfìnivi^. 

Ex  accepto  tamen  vulnere,  octo  fere  ante  mortem  annos,  mortis  periculum  subiit;  cuius 

35  rei  causa  hec  fuisse  memoratur.  De  lacobo  Caraccolo,  Neapoli  summo  loco  nato  ac  exi- 
stimande  conditionis  viro,  tanquam  de  lohanue  uxoris  sue  adulterio  Ludovicus  rex  supplicium 
sumpserat.  Pbilippus  Lungottius,  ex  eadem  Caraccoloi-uiu  familia,  lacobo  propinquus,  Nicolai 
Consilio  Regem  ad  id  supplicium  irritatum  esse  ducens,  illum  per  ipsam  urbem  una  cum 
Rege  equitantem  paulo  infra  stomacum  vulneravit;  quo  vulnere  correptus,  dicitur  aliquando 


I.  ediftcio]  edifitio  M  —  3.  hospitia]  hospicia  L  —  4.  preterea  est]  est  preterea  M  —  6.  hortuli]  ortuli 
M  —  7.  omnia  apte  providit]  apte  providit  omnia  MuR.  -  in]  mihl  M  —  9.  Pretiosas]  Preciosas  L  —  10. 
sirico]  serico  MuR.  -  intextas]  intestas  M  —  I3.  margaritas]  margeritas  L  -  pretiosis]  preciosls  M  —  13.  ac]  et 
MuR.  —  19.  commoditatem  et]  07nm,  L  —  23,  iis]  hiis  M  -  fecerat]  coeperat  Mur.  —  24.  saltem]  saitim  M  — 
5  26.  edifìcium]  hedificium  M  ■  muliebris]  mulieribus  Mur.  -  29.  valitudine]  valetudine  Mur.  —  31.  iam  pridem 
a  me]  a  me  iam  pridem  Mur.  —  32.  apprehendit]  apprendit  Mur.  —  34.  subiit]  suhivit  Mur.  —  35.  Caraccolo] 
Caracciolo  Mur.  -  loco  nato]  nato  loco  L  —  37.  Philippus]  Filippus  LA/-  Caraccoloruni]  Caracciolorum  Mlr. 

1  Provisis....  preparaverat  (11.  15-21)]  cf.  //  Test.  Acc,   XI. 

Acc,  XXIX  e  XXXI.  "•  lacobe  sorori  sue....  muliebris  (11.  25-26)]  cf.   // 

IO              *    iji    Achaia....  permanerent   (11.    23-24)]    cf.     //  Test.  Acc,  XXXVI. 

Test.  Acc,  XXXII.  5     Verba....    perfinivi  (11.    30-33)]    cf.    Leti.    Acc, 

3    Florentie dotavit   (11.    24-25)]    cf.    //    Test.  LVII. 
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de  morte  dubitasse.     A    periculo  demum    atque  vulnere    liberatus,    cum    esset    in   ulciscendo 
natura  levisàimus  et   Regina  oh   sedandam    turpissimam    causam  id  instantissime  procuraret, 
pacem  lecit  iniuriamque  omnem  Philippe  remisit. 
uc  ciu»  mone  Prenarrata  fortuna  vita  functus,  mortem  suam    certo   nuntio  precognovit.     Brigida,  de- 

Mi  K  votissima  Christi  mulier'  et  in  regno  Suetie  Nerilie  princeps,  ac  iam  tunc  vita  et    miraculis     5 

tiara,  Romam  peregre  venerat.  Inde  Neapolim  profecta  ab  lacoba,  Nicolai  Acciaioli  sorore, 
continentia  vite  voi  reputata  muliere,  hospitio  recipitur;  apud  quam,  cum  dies  aliquot  man- 
sisset,  dicitur  illam  evocasse  predixisseque  Nicolaum  fratreni  propediem  procul  dubio  moritu- 
rum.  Percussit  illieo  mulieris  animum  timor,  ac,  Nicolai  domum  una  profecte,  illuni  apud 
Reginam  bona,  uti  apparebat,  valitudine  res  magnas  tractantem  invenerunt.  lacoba  soror,  IO 
tunc  consolata,  tanquam  falsum  Brigida  cecinisset  existimabat.  Nicolaus  postridie  in  morbum 
incidens,  apostemate,    uti  creditur,  circa  cerebrura    concepto,   quarto    die   superatus    interiit. 

Obiit  autem  Neapoli  anno  etatis  sexto   et   quinquagesimo,   vi.     Idus   novembris,   salutis 
nostre  anno  MCCCLXVI.     Kius  cadaver    olentibus  aquis  elixatum  est,  expurgata    inde   ossa 
in  vase  recepta  sunt,  et  non  longe  a  Florentia   Cartusium    delata,  ibique,   sicuti    testamento  15 
costituerat,  iuxla  altare  Sancti  Tobie  marmoreo  monimento  sunt  collocata. 

In  honorem  vero  funeris  et  memoriam  eius  pleraque  tunc  et  in  posterum  decere  provisa, 
que  tanti  viri  memoriam  in  posteros  reservarent. 

Tes'tamentum  '  septem  cìrciter  annos,  antequam  decederet,  in  Castro  novo  regio  Neapoli 
feceiat,  pridie  Kalendas  octobris  salutis  anno  MCCCLVIIII.  20 

Heredes  instituit  *  lllios  suos  legiptimos  ex  uxore  equa  portione.  Amicis  et  propinquis 
bona  plura  reliquit.  Ecclesiis,  quas  in  variis  provinciis  construxerat,  varii  generis  orna- 
menta legavit  et  prò  necessariis  sacerdotum,  quos  ad  sacriticandum  instituerat,  abunde 
providit.  Nova  insuper  monasteria  atque  basilicas  edificari  mandavit,  penis  in  heredibus  con- 
stitutis,  si  deliquissent.  In  erogandis  elemosinis  profusus  pene  in  vita  fuit,  et  post  mortem  25 
per  omne  tempus  ut  lierent  providit.  Pro  animabus  ^  sui  patris,  matris  et  avi  annuas  orationum 
celebratìones  cum  ingenti  elemosinarum  largitione  fieri  iussit;  Inter  quas  prò  anima  solum 
patris  centum  singulis  annis  vestiri  pauperes  precepit. 
MvR.:  i2io  In   redemptionem  *    peccatorum    suorum   voluit,'    quod    toto    tempore    sue    egrotationis 

singulo  die  triginta  sacerdotes  celebrarent,   et  unusquisque   post    consuetas    orationes  statim  30 
hanc  orationem  emiiteret,  scilicet:  "  Concede  pie  et  misericors  Deus  Nicolao  Acciaiolo,  famulo 
"  tuo  peccatori,  ut  nunc  et  in  hora  mortis  sue  perfecte  cognoscat  te  dominum  Deum  verum, 
"  qui  vivis  et  regnas  per  infinita  secula.  Amen  „.     In  iisdem  ipsis  singulis  diebus  voluit,   ut 
duodecìm  pascerentur  pauperes,  quorum  unicuique  prò  elemosina  nummus  daretur  argenteus. 

A  die   vero  ^   obitus  sui  per  annum   in   quacuraque    die   centum   offerre   Deo    sacrificia  35 
precepit,  habita  prò  eius  anima  propria  oratione,  quara  scriptam  reliquit,  videlicet  ;   "  Exaudi, 
**  quaesumus,  Domine,  vocem  deprecationis  mee,  et  animam  Nicolai  Acciaioli,  famuli  tui  pec- 
"  catoris,  benignius  respice  et  ab  omni  vinculo  delictorum  per  misericordiam  tuam  absolve, 
"  et  per  merita  Sanctorum  luorum  vitam  e  ternani  illi  concede,  qui  vivis  et  regnas  per  infinita 
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3.  levissimus. . ..  procuraret]  lenissimus,  Regina  etiam  ad  sedandam  turpissimam  causam  instantissime  pro- 
curante MuR.  -  id  istantissime]  adistantissime  M  —  3.  Philippe]  Filippo  M  —  5.  Suetie]  Sueciae  Mur.  —  9. 
ac]  et  Mur.  -  illum]  ripetuto  due  volti,  espunto  la  seconda  volta  in  L  —  IO.  valitudine]  valetudine  Mur.  —  13. 
cerebrum]  celebrum  M  —  15.  sicuti  testamento]  sicut  Mur.  —  16.  monimento]  monumento  L  —  19.  septem  cìr- 
citer] circiter  VII  {aggiunta  interlineare)  M  —  20.  MCCCLVIIII]  MCCCLVIII  M  —  24.  edificari]  hedificari  M- 
heredibus]  heredes  Mur.  —  26.  omne]  omnem  M  -  fierent]  fieret  M  -^  33.  secula]  seculorum  agg.  Mur.  -  ipsis] 
omm.  M  —  35.  offerre]  ofterri  Mur. 

•    Testamentum.. ..  MCCCLVTfTI  i^\.   19-20)]  e  il  Acc.  passim  e  specialmente  VI,  XI,  XII. 
//  Test.  Acc.  *   In  redemptionem  ....  argenteus  (11.   29-34)]    cf.    // 

-    Heredes  instituit....  providit  (11.   21-26)]  cf.    //  Test.,  Acc,  XIII  e  XV.  '5 

Test.  Acc,  passim.  ^  A  die  vero....  precepit  (U.  35-36)]  cf.    //   Test. 

3  Pro  animabus ....  precepit  (11.  26-38)]  cf.  //  Test.  Acc,  XXXIII. 


[A.  1366]  VITA  NICOLAI  ACCIAIOLI  3) 

"  secula.  Amen  „.  Multas  preterea  elemosinas  per  sue  mortis  tempus  tieri  mandavit,  multe 
in  futurum  per  omne  tempus,  ut  fìerent,  constituit.  Inter  quas  '  in  singoilo  die  auream 
dragmam  impartiri  pauperibus  ordinavit;  et  in  solennitatibus  Sanctorum,  quos  pia  veneralione 
colebat,  plures  vestiri  pauperes  instituit.  ^ 

3  Reliqua  -  legata  varie  dedit:  nam  et  in  familiam  suam  pleraque  bona  distribuit,  amicis  etiam 

plura  concessit.  Adoptivis  vero  tiliis,  Angelo'  castella,  que  in  Achaia  et  Peloponesso  possidebat,     /...  e  irtr 
Nerio  et  castella  et  annuum  quorundam  locorum  vectigal  legavit.    Omnibus^  tamcn  heredibus 
et  legatariis  suis  precepit,  uti  bonorum,  que  iliis  reliqiieret,  decimas  ecclesiis    exsolverent.     Ar- 
gentum^,  pannos   rellquaque  superlectilia  sua  monasteri©  carlusiensi,  quod  non  longe  a  Flo- 

10  rentia,  editìcaverat,  reliquit.  Adiecit  ■'  et  suis  heredibus  conditionem,  qua  illis  de  bonis  suis 
quicquam  alienare  inhibuit,  instituens,  quod  si  masculi  delìcerent,  innupte  temine  in  heredita- 
tem  succederent,  nec  postea  extra  Acciaioleam  familiam  nubere  possent;  quod  si  fecissent, 
hereditate  prive n tur. 

Sepulturam  ®  suam  in  cartusiensi  monasterio  delegit  iuxta  altare  Saiicti  Tobie,  ad  cjuem 

15  locum  illius  ossa  translata  monstravimus. 


I.  secula]  secjilorura  a££:  MuR.   —  2.  in]  om?»,  MuR.  —  5.  suamj  omm.  MuR.  —  6.    Peloponesso]  Pelopesso 

Af;  Peloponneso  Mur.   —   9.  superlectilia]  siippellectilia  MuR.  —   io,    ecUficaverat]  edificarat    Af  -  conditionem] 

condictionem    Af  -  quicquam]  quidquam  Af  —   13.  priventur]  privarentur  MuR.  —   14.  suam]  eodem   testanienta 

a£^£:  Mur.  —  15.  illius]  omm.  Mur.  -  monstravimus]  Mur.  aggiunge  in  corsivo:  Adoardus  Acciaiolus  liane  Vitaui 

5     transcribere  fccit  Angeli  filii  sui  nomine,  ad  quem  illara  misit. 

'   I/iier  quas....  instituit  (11.   2-4)]  cf.  I  f  Test.  Are,  *    Argcntian . . ..    reliquit    (il.    S-io)|    cf.     ff    l'est. 

XLI  e  XXX.  Acc,  XXXI. 

*   Reliqua....    legavit  {il.    5-7)]   cf.    If  Test.  Acc,  ^  Adiecit....   priz'cntur    (11.     10-13)]    '  ^-     ^^    Test, 

passim  e  .specialmente  XVI  e  XIX.  Acc,  XXVII  e  XXVIII. 

IO  3    Omnibus,. ..    exsolverent   (11.     7-8)]    cf.    //  Test.  ^  Sepulturam....    monstravimus    (11.    14-15)]   cf.    // 

Acc,  XXXVII.  Test.  Acc,  XXXIV. 
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I. 

LETTERA   DI   NICCOLA   ACCIAIUOLI 

GRAN  SINISCALCO  DEL  REGNO  DI   NAPOLI 

AD    ANGELO    SODERINI 

(26  dicembì-e  1364) 


TAVOLA  DELLE  ABBREVIAZIONI 


Sa.  =:  Magliabechiano  II-TV-iio  (già  VI,   145,  Strozzi,    in  fol.  489). 
/,,    =:  Laurenziano  plut.  LXI,  cod.  13. 

Sb.   ==  Magliabechiano  II-IV-322  (già  XXV,  556,  Strozzi  in  fol.  956    segn.  CG) 
2.    =T  Correzioni  di  mano  dello  Strozzi  nel  Magi.  II-IV-332  cit. 
T.    rr:  Lettera  delP Acciaioli  in  Tanfani,   Studi  storici  intorno  a  Niccola  Acciaioli,  Firenze,   1S63. 


SOMMARIO  PREMESSO  DAL  TANFANI  (pp.  Jl  1-212): 

I.  (1364).  L'Acciainoli  a  Bari.  —   II.  La  compagnia  di   Anichino  da  Mongardo  e  cjuclla  degli   Inglesi   minacciano 
di  entrare    nel    Reame.   —  111.  (1348).  L'Acciainoli  seguita  la  fortuna  della  regina  Giovanna  e  di  Luigi  di 
Taranto,  i  quali  abbandonano  il  regno  di  Napoli    invaso  dal  Re  d'Ungheria.  —  IV.  Egli  solo  dà  opera  a 
5  ristabilirli    nel  regno.  —  V.  (1349).  Dà    i  propri    figli    in  ostaggio  a  venturieri    teutonici.    —    VI.   (1351    e 

1352).  Per  opera  del  Papa  e  fermata  la  pace  fra  il  Re  di  Napoli  e  quello  d'Ungheria,  e  sono  restituiti  in 
libertà  i  Reali  già  da  questo  fatti  prigionieri  in  Aversa.   —  VII.  Sorgono  nel  Regno  compagnie  di  predoni. 

—  Vili.  L'Acciaiuoli  redime  col  proprio  denaro  i  figli  dati  in  ostaggio.  —  IX.  (13.^4).  Amministra  la  guerra 
in  Sicilia.  —  X.  Suo  primo  passaggio  nell'isola,  e  suoi  acquisti.  —  XI.  (1356).  Suo  secondo  oassaggio  in 

10  Sicilia,  e  pericoli  che  vi  incontra.  —  XII.  (1355).  È  mandato  ambasciatore  a  Carlo  IV  e  ai  Comuni  guelfi  di 

Toscana  per  chiedere  aiuti  contro  la  compagnia  del  Conte  Landò.  —  XIII.  Ottiene  soccorso  e  favore  da 
Carlo  IV.  —  XIV.  Torna  nel  Reame  con  1000  uomini  a  cavallo.  —  XV.  Libera  Napoli  dalla  compagnia.  — 
XVI.  Fa  concordia  colla  compagnia,  e  dà  ad  essa  in  ostaggio  un  suo  figlio.  —  XVII.  Riduce  alla  pace  il 
Conte  di  Minerbino  cedendogli  tre  sue  terre  feudali  in  Puglia.  —   XVIII.  (1358).  Per  opera  sua  e    fatta  la 

15  pace  fra  il  re  Luigi  e  il  Duca  di  Durazzo.   —  XIX.  (1360).  Va  aipbasciatorc  a  papa  Innocenzo  VI.  —  XX.  Il 

Papa  lo  manda  a  Milano  a  trattare  la  pace  fra  la  Cliiesa  e  Bernabò  Visconti.  —  XXI.  È  fatto  rettore  di 
Bologna  e  di  Romagna.  —  XXII.  Alla  novella  che  Anichino  da  Mongardo  e  entrato  con  la  sua  compagnia 
nel  Regno  parte  da  Bologna  per  Napoli.  —  XXIII.  Passa  per  Firenze.  —  XXIV.  Vi  incontra  pericoli  nella 
persona.  —  XXV.  Ottiene  aiuti    dal    comune    di    Firenze,    dai    Senesi  e  dai  l'erugini.  —  XXVI.  Pervenuto 

30  a  Napoli  trova    il    Re    malato,    e  il    Regno  senza  difesa.  —  XXVII.  (1361).  E  fatto  capitano  di  guerra.  — 

XXVIII.  Difende  Salerno.  —  XXIX.  Assolda  gli  Ungari  venuti  in  discordia  con  Anichino.  —  XXX.  Ani- 
chino si  allontana  da  Napoli.  —  XXXI.  Altri  Ungari  di  quelli  ch'erano  al  soldo  della  Chiesa  entrano 
nel  Reame.  —  XXXII.  L'Acciaiuoli  impedisce  che  questi  si  uniscano  colla  compagnia  di  Anichino  e  con 
Luigi  di  Durazzo.  —  XXXIII.  Insegue  Anichino,  che  si  riduce  in  Atella.  —  XXXIV.  Ve  lo  assedia.  — 
25  XXXV.  Manda  il  Conte  di  Malta  suo  figlio  contro  Luigi  di  Durazzo.     Fine  di  questa  guerra.  —  XXXVI. 

(1363).  L'Acciaiuoli  passa  per  la  terza  volta  in  Sicilia  e  va  a  Messina,  ove  il  Chiaramonti  teneva  segreti 
trattati  coi  nemici.  —  XXXVII.  Opinione  che  i  Siciliani  avevano  di  lui.  —  XXXVIII.  Costringe  il  Chia- 
ramonti ad  andare  ai    piedi  del  Re.  —  XXXIX.  Resta   a    Messina   trattando  di  pace,  e  facendo  la  guerra. 

—  XL.  Gli  sopraggiunge  la  nuova    della    morte    del    re  Luigi.    —    XLI.    Lascia    in  buono  stato  la  Sicilia 
30               sotto  il  comando  del  conte  di  Malta,  e  torna  a  Napoli,  dove  si  congiurava  contro  Giovanna.  —  XLII.  Come 

il  suo  ritorno  è  utile  alla  regina.  —  XLIII,  Odi  e  inimicizie  contro  di  lui.  È  accusato  presso  l'Aliate  di 
San  Vittore,  allora  nunzio  apostolico,  alla  Regina  Giovanna.  —  XLIV.  Si  meraviglia  che  il  Papa  muovasi 
a  parlare  contro  di  lui.  —  XLV.  Dimostra  la  necessità  della  sua  presenza  nel  Regno,  ond'è  impedito  dal 
recarsi  alla  corte  d'Avignone.  —  XLVI.  (1335).  Re  Roberto  fa  donazione  della  terra  di  Prato  al  padre  di 

35  Nicola,  e  a  Nicola  stesso  in  caso  che  sopravvivesse  al  padre.  —  XLVII.   L'Acciaiuoli  ha    in   dono  da  Re 

Roberto  una  baronia  e  ricca  provvisione.  —  XLVIII.  A  35  anni  è  fatto  cavaliere;  quindi  maestro  di  Luigi 
di  Taranto  e  giustiziere  di  Terra  di  Lavoro.  —  XLIX.  (1338).  Va  con  Luigi  di  Taranto  a  prender 
possesso  del  Principato  d'Acaia.  —  L.  Rimane  in  Grecia  tre  anni.  —  LI.  (1364).  Accuse  e  scuse.  —  LII. 
Come  l'Acciaiuoli  riducesse  in  buono  stato  le  terre  da  lui  possedute  nel  Reame.  —  LUI.  Come  si  dicesse 

40  in   corte  del  Papa  che  le  terre    demaniali    possedute  dall'Acciaiuoli    nel    Regno   gli  rendevano  4000  fiorini 

d'oro  ogni  anno.  —  LIV.  Di  altre  cose  che  si  andavan  dicendo  contro  di  lui  in  quella  corte.  —  LV.  Quali 
fossero  gli  uflìci  affidati  al  ministero  del  conte  camerario.  —  LVI.  Conclusione  della  lettera.  —  LVII. 
L'Acciaioli  comincia  a  scrivere  questa  lettera  a  Bari,  e  la  termina  a  Melfi. 


Questi  sono  certi  capitoli  d'una  lettera,  la  quale  fece  messrr  Niccola  degli  Ac- 
ciaioli, GRANDE  siniscalco  DI  MADAMA  LA  REGINA  DI  NAPOLI,  A  SCUSATIONE  DI  CERTE 
COSE,    DI    CHE    EGLI    ERA    ABOMINATO    IN    CORTE   DI    ROMA. 

Agnolo  de^  Sodcriiii  di  Firenze  essendo  a  Vignonc,  dove  papa  Urbano  colla  Corte  di  /fonia  allora  risitdea, 
5  scrisse  una  lettera  a  mcsser  Niccola  Acciainoli,  grande  Siniscalco  del  Regno,  significandogli  per  coscienza  del  detto 
Papa,  come  V Apostolica  Sedia  avea  aule  di  Ini  molte  male  informazioni;  per  la  qual  cosa,  quanto  più  tosto  potesse, 
dovesse  ire  davanti  allo  detto  papa  Urbano  e  riducere  al  vero  la  mala  oppinione  e  informatione,  che  di  lui  s'era  presa. 
Al  quale  Agnolo  lo  detto  Siniscalco  scrisse  una  grande  lettera,  volendo  die  l'amore  del  Papa  verso  lui  si  radrizzasse, 
perche  allora  era  impedito  e  non  potea  personalmente  andare  alla  sua  presenza.  E  la  detta  lettera  sigillata  e  soscritta 
IO  messer  Francesco  Bruni  di  Firenze,  segretario  del  Papa,  mando  a  Vignane  al  sopra  detto  Agnolo  Soderini,  la  quale 
disse  cosa  : 

Angelo,   eo    ò   receputo   qui  'n  Bari   nella   Eclesia   di   Santo  Niccola  nello   iorno   della      ^   ^''^ 
sua  festa  una  tua  lictera,  la  quale  non  levemente  crederìa  che  potesse  avere  altro  che  prosperi      •^''j'^;^/'' 
successi,  in  tale  loco  e  in  tale  dì  m'è  stata  presentata;  la  quale  eo  ò  bene  particularmente 

15  lecta  e  relecta  e  optimamente  intesa.  Et  se  la  mia  responsione  sarà  più  prolissa  che  quelle 
audienze  di  cotesti  miei  Signori  non  ricerca,  la  materia  è  a  me  tanto  ponderosa  e  altercante 
che  con  breve  sermone  non  posso  rispondere.  Imperò  che  la  reverenzia  obedienza  e  devo- 
tìone  intestina,  la  quale  eo  ò  verso  nostro  signore  lo  Papa,  principale,  e  appresso  lo  sacro 
Collegio  delli  Cardinali  e  generalmente  alli  miei  Signiori  de  ipso  me  consulenti,  mi  coman- 

20  dano,  demostrano,  suadeno  et  precano  que  eo,  onni  '  morositate  posposita,  debea  venire  alli      .sa.  e.  ^a* 
piedi  della  apostolica  San'titade;  la  qual  cosa  potere  con  onestade  fare  affectano  e  disideran        t.  213 
tucti  li  mie'  ispiriti  con  istimulate  e  non  interpolate  sollicitudini. 

Ma  dall'altra   parte   gli   exterminiosi   minacciamenti    di   queste   due   potentissime   com-  [ii] 

panie  di  predoni  sì  convicine  a  questo   nobilissimo,  amenoso   e   misero   Reame,  ià   infra   se 

25  unite  con  pacti  e  saramenti  fermati  et  roborati  d'essere  frati  et  amici  insembla  infine  alla 
festa  di  natale  prossima  futura  che  viene  ad  uno  anno,  permanendo  in  companee  come  sono 
modo,  l'una  d'isse  militante  verso  li  campi  romani  e  dimostrante  volere   intrare   in   questo 


1-3.  Così  in  L.  e.  25  V  —  4-11.  Così  Sa  e.  327-;  Sb  e.  53  ha  invece:  Risposta  di  Niccola  Acciaioli,  gran 
Siniscalco  del  Regno  di  Napoli,  a  Agnolo  Soderini  in  corte  del  Papa,  per  le  doglienze,  che  si  facevano  di  lui, 
che  fosse  arricchito  e  impoverito  il  Regno  di  Napoli  che  non  dessi  il  tributo  al  Papa;  e  però  si  difende  il  gran 
Siniscalco,  che  il  Papa  lo  chiama  a  Roma  e  non  vuole  andare  —  12.  Ecclesia  di  Santo]  L.  Chiesa  di  S.  —  13. 
altro]  L.  altri  —  14.  e  in  tale]  L.  e  tale  —  15.  sarà]  L.  omnt.  —  15-16.  quelle  audienze]  L.  le  audiente  —  16. 
e]  L.  omm.  —  17.  che  la]  L.  in  quella  —  18-19.  lo  sacro....  generalmente]  L.  omm.  —  19.  consulenti]  L.  asu- 
lenti   —  24.  ià]  L,  otnni.  —  25.  insembla]  L.  insiem  ora  —  27.  modo,  l'una]  L.  una 
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Reame  per  compaf^na  in  Terra  di  Labore,  l'altra  dimorante  nello  Ducato  di  Spuleto  dimoj 
stra  volere  ihtrare  similmente  nello  Regno  dallo  dictu  Ducato  alle  montanee  de  Apruzzo/ 
contradicono  per  vere  et  aparenti  demostrationi,  e  me  costringono,  per  debito  di  lldelitatB 
et  di  ligio  omagio  prestito,  non  potere  sì  tosto  come  volere  cum  licenzia  venire  alli  piedi 
della  beatitudine  del  nostro  signore  lo  Papa,  né  come  privata  persona,  ne  cum  legazione  e.  5 
portatione  dello  debito  censo;  alla  quale  soluzione  aoDicitamente  e  efectualmente  si  tend(j 
assai  più  che  scritto  non  t'ò,  siccome  gli  effecti  patentemente  demostreranno  e  tosto,  noi 
stante  li  detti  exterminiosi  minacciamenti  e  altre  intestine  contraditioni  a  ciò  potere  in  buona 
maniera  fare,  le  quali  allo  presente  non  exprimo  per  lo  migliore,  quia  expresse  nocet,  né 
per  altra  expedienzia  duranti  li  predetti  exterminiosi  e  sì  propinqui  minacciamenti  di  tante  10 
e  sì  potentissime  forze,  alle  quali  fino  a  qui  non  si  é  saputo  né  con  onestate  potuto  trovare 
modi,  quamvis  continuo  si  cercano,  né  per  gli  ministri  della  Eclexia  in  Italia  dimoranti, 
né  per  madama  la  Regina  e  suo  consiglio  insenbla  cum  ipsi,  cum  li  quali  né  per  vie  di 
redenzioni  né  per  vie  di  stipendii  od  altre  oportune  fortificazioni  di  gente  d'arme  a  tante 
forze  si  possa  resistere  et  cum  premii  oviare,  né  etiandeum  que  da  ipsi  si  possa  atingere  15 
alcune  speranze  de  atipidare  loro  mali  concepti  verso  questo  Reame,  nello  quale  demo- 
strano  d'avere  altre  speranze  per  lor  tacite  et  private  responsioni  facte  a  persone  confi- 
denti e  compatriote  a  ipsi.  Et  certe  lo  legatu  de  Ispania  in  consimili  cose  per  esperientie 
r.  314         e  con  votivi  subcessi  '  magistro,  non  habe  fino  a  qui  potuto  trarre    alcuni   grati   effecti,   né 

verisimili  speranze  de  ipsi  cum  le  dette  conpanee,  né  con  alcune  de  ipse,  avendo  in  ciò  pò-  20 
tere  fare  vigilantemente  et  curiosamente  acutati  tutti  li  suoi  spiriti. 

Angelo  meo,  lo  ph3'losafo  aproba  che  tantu  é  l'oppinione  all'opinante,  quantu  la  scienza 
allo  sciente;  e  eo  cogniosco  nelli  miei  intestini  secreti  et  indico  nello  cospecto  di  Deo  es- 
sere verme  et  non  omo,   obbrobrio  delli  uomini  e  deietio  plebis,  sì  come  dice    lo    Salmista; 

L.  e.  26r      et  cogniosco  que  ego  ex  me  nichil  sum  et  nichil  possum  et  nichil  valeo,  et  quidquid'  sum  25 
propter  Deum  sum.     Ma  le  opinioni  delli  populi,  signanter   quando   timeno   eziandeu  de    li 
signiori  temporali,  non  levemente  si  possono  tollere,  maxime  ladove  con  recenti   et  apparenti 
experienzie  sono  roborate.     Né  observerò  con  la  doctrina  delli  sapii  doctori  in  questa  parte 
che  seguita  :  ipsi  noi  aprendono  che  o  raro  o  niente  debbe  homo  parlare  di  sé   medesimo, 

Sa.  e.  3if  imperò  che  laudare  sé  é  cosa  vana,  vituperare  sé'  é  cosa  stulta;  ma,  imperò  che  quello  che  30 
eo  di  me  medesimo  sento  eo  lo  ò  decto,  e  la  opinione  della  Donna  e  delli  populi  non  dicerei 
per  mea  honestate.  lasciandola  dicere  alla  ventate,  se  non  che  pare  quasi  come  expediente 
per  giustificatione  della  detta  mea  causa  demostrare,  che  non,  sicome  eo  volerei,  ò  potuto 
né  posso  ancora  obtinere  licenza  di  venire  alla  santitade  di  nostro  signiore  lo  Papa  ad  excu- 
sare  le  mee  inocenzie  e  a  reprovare  l'invidi  morsi  delli  obloquenti,  li  quali  peribunt  per  certo,  35 
et  eo  honorificamente  et  cum  triumpho  remanerò  escusato  et  esaltato  dallo  Vicario  di  Cristo. 
[Ili]  Quando  fu  lo  primo  venimento   dello   Re   d'Ungaria   in   questo   Reame,   e   che   per   la 

inconstanzia  degli  subditi,  cortesemente   parlando,  fu  expediente   a  madama  la  Regina   ed 
a  messer  lo  Re  di  abandonare  questo  Reame,  la  cui   salute   eo    con    tanta   fede  e  costanza 
abracciai,  et  volendo  li  signiori  regali  e  li  magniati  e  li  popoli  quasi  tutti  obedire  allo  decto  40 
Re  d'Ungaria,  eo  solo  derelinquendo  tutte  le  cose  que  possedeva  in  questo  Reame,  le  quali 
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ipsi  —  21.  tutti  li]  L.  ì  —  35.  ego]  L.  agg.  ed  eziandeu  —  25-36  et  nichil sum]  Sa.  omm.  —  37.  tollere]  L. 

torre  -  recenti]  L.  certe  —  30.  laudare  sé]  L.  laudare  —  3I^  dicerei]  L.  dicerò  —  33.  pare]  L.  appare  —  33. 
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non  erano  picciole,  seguitai  la  loro  fortuna.  Et  sicome  sape  messere  di  Bolonia,  lo  quale  ', 
in  quantunque  verso  di  me  si  mostra  al  presente  turbato  per  sinistre  informazioni,  eo  ad  t.  ^5 
ciò  lo  invoco  a  vero  testimonio,  imperciò  che  realiter  et  affettualiter  ipso  fu  conpatiente 
e  aparentemente  favente  ne! li  loro  sinistri  avenimenti,  e  a  tempi  che  pareba  che  la  terra 
5  tremasse  solo  udendo  ricordare  lo  Re  d'Ungaria;  sapeanolo  ancora  tutti  gli  clemenlini  e  gli 
altri  cardinali  et  cortigiani  che  lutando  erano  alla  corte,  essendo  madama  la  Reina  pregna 
e  sanza  appostolica  dispensazione,  e  Monsignore  uno  giovinetto  inexperto,  convenne  a  me 
solu,  per  defetto  che  meliore  di  me  non  abeba,    sì    come    eo   feci,  seguitata  la  loro  fortuna,  iivì 

essere  sollecitante  procurante  e  con  grandissimi  scaltrimenti  riducente  a'  suoi  termini  la  cru- 

lU  delissima,  indigesta,  estermini  osa  causa  delli  detti  miei  Signiori.  La  quale  infra  spazio  di 
cinque  mesi  vai  circa,  Deo  così  volente  e  papa  Clemente  infine  favente,  ipsi  triunfante  e  per- 
sonalmente cun  xviri  galee  armate  et  con  cento  ventotto  bandere  da  cavallo  di  electa  gente 
teotonica  et  seimila  paghe  di  briganti  da  piedi  stipendiate  entrarono  in  Napoli  loro  magistra 
cittate  dello  Reame,  tenendosi  ancora  le  quattro  castella  d'essa  subto  u  nome  e  la  bandiera 

15  dello  detto  Re  d'Ungaria,  bene  fulcite  di  nobilissima  companea  di  gente  d'arme  discurrente 
quasi  tutto  lo  Reame,  imperò  che  quasi  tutte  le  fortilizio  d'esso  si  teneano  per  lo  detto  Re, 
ecepto  la  mea  di  Melfi,  la  quale  ipso  affettando  sopra  tucte  l'altre  di  abere,  e  tenendo  den- 
tro messere  Lorenzo  mio  filiu  asegiato  per  ispazio  di  sette  mesi  con  infiniti  machinamenti  e 
ingegni,  rimase  pure  frustrato   di  sua  intenzione.     Subsequenter  abendosi  detti  miei  Signiori 

20  e  madama  la  Regina  non  troppi  aderenti  nelli  loro  casi  in  questo  Regno,  fu  expedienle  che 
sopra  le  mee  propie  spalle  e  spiriti  assumessi  la  più  grande  parte  delli  loro  onerosi  sum- 
ptuosi  et  pericolosi  affanni,  dando    li   miei  filli  in  preda  e  in  pegno  dei  loro  stipendii,  come  ivi 

fossono  montoni,  alli  barbari  per  li  scampamenti  delli  detti  mei  Signiori  e  Regina  in  mezzo 
di  tante  mortalissime  fluctuazioni  ;  et  di  questa  ventate  invoco  testimonio  lo  Re  d'Ungaria  et 

25  tutti  gli  suoi  regnicoli  et  barbari  et  aderenti  ;  e  quanti  casi  mortali  mi  conveniva  abracciare, 
e  mortali  forute  substenere  nella  mea  '  propia  persona,  essendo  in  quelli  tenpi  non  meno 
pericolose  le  intestine  materie  che  le  apparenti,  li  efetti  lo  manifestarono,  li  casi  lo  dimo- 
strare, e  la  volante  fama  etiandeu  apu  li  posteri  non  lo  tacerà. 

Dapoi  mediante  la   Sedia   apostolica  e  ipsa  in   tucto   faciente   fu   facta  la  pace  infra  li 

30  Re  e  la  liberazione  degli  Regali,  ma  rimasono  le  reliquie  delle  guerre  più  dannificanti  li 
popoli  di  questo  Reame  che  le  guerre.  Imperò  che  sursono  companee  di  predoni  predando 
generalmente  ogni  regnicolo,  e  furono  facte  redemptioni  grandi  co'  loro,  e  per  difectu  di 
denari  furono  dati  stadighi,  intra  li  quali  principalimente  furono  li  miei  figliuoli,  li  quali 
me  convenne  redimere  delle  mee  proprie  subtanzie,  cioè  improntare  la  moneta  alli  erarii  et 

35  tesaurerii  della  corte,  e  altra  moneta  medesimo,  la  quale  delle  mie  proprie  vecchie  substantie 
improntai  per  mezzo  delli  loro  erarii,  sicome  si  mostra  per  li  loro  conti  e  per  altre  apparenti 
e  verissime  dimostrationi,  la  quale  non  è  sì  picciola  quantitate,  che  forse  eo  non  eligesse   sì 
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Sb.  stagi]  -principalimente]  L.  omm.  mente;  Sb.  principaliter  —  34.  redimere]  Sì>.  rimediare  -  mee  proprie]  L. 
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tosto,  considerando  le  malitie  moderne  e  le  leve  crudelitate  di  cotesta  corte  contro  alli  boni, 
di  volere  la  detta  moneta  e  stareme  allo  meo  monasterio,  che  indurare  nello  mezzo  di  tante 
fluctuationi  et  adfanni,  e  di  costà  essere  del  bono  operare  lapidatu. 

fix)  Sursono  le  guerre  di  Sicilia  nelle  quali  eo  fu'  fatto  duca  et   ministro   generale   e   vice 

gerente  degli  mei  Signiore  e  Donna,  e  fu  piacere  di  Deu  di  concedere  alli  mei  Signori  5 
subto  lo  meo  ducato  et  li  mìei  ministerii  cun  abracciamenti  de  infiniti  pericoli  e  sumptuosi 
affanni  quelle  cose,  le  quali  non  promisse  di  concedere  né  allo  primo  re  Carlo,  he  allo  se- 
condo, né  allo  re  Ruberto,  né  infino  allo  detto  tempo,  li  quali  furono  tanti  potentissimi  e 
sapienti  in  mare  e  in  terra,  cun  tanti  favori  spirituali  et  temporali,  e  cun  tanti  aderenti  e 
cun  tante  pecunie.  IO 

[x]  Nello  primo  meo  passamento  furono  per   me  come   loro   ministro   conquistate   et   asse- 

gnate alli  miei  Signori  e  a  loro  oficiali  la  cittade  dì  Palermo,  di  Siracusa,  e  molte  altre  no- 
bilissime cittadi  et  castella  marittime  et  terrestre  in  numero  più  che  le  due  parti  della  isula 
di  Sicilia  reducte  a  loro  fedelitate,  obedienza  et  omaggio. 

l'^'l  Dipoi  subsequenter   allo   secundo   passaggio,  che   pia'cere   degli   miei   Signori   fu  eh'  eu  15 

similmente  duca  e  ministro  passasse  alla  detta  insula,  ipsi  venienti  apresso,  fu  piacere  dì 
Deu,  ipso  operante,  dì  fare  aquistare  la  nobilissima  ciptà  di  Messina  et  altre  terre  assai, 
e  cum  abracciamenti  di  tanti  miei  pericoli  mortiferi,  che  quando  di  ciò  me  ricordo  remaneo 
tucto  istupefatto,  e  parme  come  se  fusse  una  fantasia  che  eo  degli  detti  pericoli  dovesse 
essere  potuto  {scampare  vivo:  la  quale  cittade,  terre  e  fortilizie  eo  rassegnai  a  loro  proprie  20 
persone  cum  trionfo  e  duratura  fama,  e  più  duratura,  se  ipsi  l'avesseno  sapute  guardare;  delle 
quali  ciptade  terre  et  fortilizie  non  se  perde  mai  uno  palmu  sotto  lo  meo  ofizio  e  ministerio 
e  dello  meo  filìo,  né  de  altra  persona  che  per  parte  mea  ci  fusse  stata  a  reggere. 

[xii|  Ancora  veniente   Carlo,   re   di   Boemia,   imperadore   delli   Romani,   a    coronarsi   a   Ro- 

5a.  e.  34»-  ma,  della  cui  venuta  tutto  lo  Ream.e  trepidava,  massime  per  la  odiosa'  e  mortifera  25 
inimicizia  stata  infra  lo  inperadore  Enrico  avo  e  lo  re  Roberto,  e  subsequenter  cun  lo 
Re  di  Buemia,  patre  dello  detto  Carlo  imperadore,  et  perché  dentro  allo  Reame  era  una 
potente  conpanea  di  predoni  teotonici  sotto  lo  ducato  del  conte  Landò  avendo  aderenzia 
e  alìtudine  da  messer  Loisi  di  Durazzo,  dallo  Palatino  da  Altomura,  conte  di  Minerbino, 
dallo  Conte  di  Vico  e  messer  Loisi  Pipino  soi  frati,  dallo  conte  dì  Caserta  et  d'altri  mi-  30 
seri  e  potenti  dello  Reame,  eo,  alle  mie  proprie  espese  e  a  me  ìnconportabili  per  la  ono- 
rata compagnia  che  meco  portai,  absunsi  d'andare  per  parte  delli  miei  Signori  allo  detto 
Imperadore,  allo  Legato  d'Ispanea  e  alli  Guelfi  Comuni  e  dominatori  di  Toscana  per  pro- 
curare dì  fare  evitare  li  tanti  pericoli  propinqui  e  sospettosi  dello  detto  Imperadore,  e  pro- 
curare caritativi  susidii  di  gente  d'arme  per  potersi  cun  ipsi  resistere  alli  liberi  e  dannifi-  35 
L.c.2ir  canti  discorrimenti  della  'detta  companea  e  delli  predetti  loro  aderenti  e  ribelli  alli  detti 
mei  Signori  e  Donna.  Et  finalmente  fu  piacere  di  Deu  che  non  solamente  furono  levati  li  detti 
pericolosi  e  sì  propinqui  sospetti  dello  Imperadore,  ma  da  ipso  obtinui  subsidio  di  gente 
[xui]  d'arme  e  legati,  li  quali  ipso  mandoe  alla  detta  companea  cun  espressi  imperiali  comanda- 
menti que  debessono  exire  fore  dello  Reame.  40 
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Et  subsequenter  andai  procurando  tanta  gente  d'arme  che  eo  tornai  '  nello  Reame  .  ['^'^^J 
cun  circa  a  mille  homini  da  cavallo,  infra  li  quali  furono  XX  bandere  asoldate  di  mea 
propia  pecunia,  e  trovai  que  la  detta  companea  insembla  col  detto  messer  Loisi  teneba 
ristritti  li  detti  mtei  Signiori  dentro  alla  loro  magistra  e  regale  cittate  di  Napoli  e  nelli 
5  casali  de  ipsa  stavano  castramentati.  La  qual  cosa  eo  dispicentemente  audendo,  repente- 
mente insembla  cum  lo  magnifico  messer  Napoleone  degli  Ursini,  conte  di  Monopollo  logoteta  (xvi 
dello  Reame,  lo  quale  trovai  in  Abruzo  preparatu  ed  accintu  di  volere  cun  le  sue  forze 
personalmente  succurrere  e  aiutare  li  suoi  Signiori  e  Donna,  e  cum  la  ditta  gente  ci  apropin- 
quammo  e  missimo  in  loco  forte  sì  presso  alla  detta  conpanea,  che  le  loro  trombe  da   noi  e 

10  le  nostre  da  loro  se  audivano  quando  sonavano,  e  la  detta  companea  staba  in  mezzo  tra 
Napoli  e  noi;  e  furono  per  la  detta  gente,  che  con  noi  era,  tantu  distretti  li  discurrimenti 
delli  saccumanni  e  tantu  dannificati,  che  in  tre  giorni  si  venderono  delli  cavalli  delli  nemici 
in  grande  numero  infra  la  nostra  giente  a  bottino  :  e  se  fossero  intanto  istati  executi  li  no- 
stri ricordi,  cioè  che   lo   meo  Signìore  cum  la  cavalleria  e  lo  popolo  di  Napoli  fosse  veril- 

15  mente  uscito  fori  a  conbattere  cum  li  detti  predoni  dall'una  banda,  e  lo  detto  Conte  e  eu 
cum  la  nostra  gente  dall'altra,  credo  che  tale  sarìa  stato  lo  subcesso  e  sì  votivo,  che  alli 
nostri  tempi  forse  non  sarla  più  intrata  conpanea  in  questo  Regnio.  Ma  più  tosto  elessero 
li  detti  miei  Signiori  e  Donna  e  lo  loro  consiglio  di  volersi  concordare  cum  la  detta  conpanea 
pecunia  mediante,  che  esterminarli  colli  ferri.     E  la  detta  companea  per  la  venuta  della  detta         (xvii 

20  gente,  per  la  victuaglia  e  discurrimenti  che  gli  erano  così  distrecti,  furono  costretti  a  con- 
discendere   a   concordia   e  a  farcia  più  cortese,  che  avanti  alla  nostra  venuta  non  abebano 
voluto  acceptare  né  recepere.     E  di  poi  finalmente  per  osservanzia  della  concordia  '  vollono      sa.K.^v 
la  mia  fede  e  promessione  e  lo  meo  filio  ostagio,  lo  qual  gli  trasse  e  condusse  pacificamente 
fore  delo  Reame. 

25  Ancora  malignando  lo  detto   Palatino   cum   li   soi   frati   et   guastando    quelle    parti   de         [xvu] 

Apulia,  eo  mi  misi  a  trattare  di    reducerlo   a   gratia  e  a  pace  ;    la   qual   cosa   ipso   spressa- 
mente  '  rinunziò  di  volere  ricepere,  excepto  se  li  fossono  donate  et  concesse  tre  mee  buone         t.  219 
terre  feudali  forti  e  opulenti,  a  ipso  convicine  e  adiacenti,  e  le  miliori  che  eo  abesse,  dalle 
quali  ipso  era  molto  molestato  nelle  guerre.     Rispondendo   li  miei  Signori  con  grande    co- 

30  stanzia  di  non  volere,  né  con  rasone  potere  ciò  fare,  eo  liberamente,  reguardando  più  allo 
bene  publico  e  allo  roburamento  dello  statu  di  meo  Signore  e  di  mea  Donna,  che  alle  mee 
proprie  utilìtadi,  consentii  e  volui  che  le  dette  mee  terre  li  fossono  adsegniate  e  donate,  e 
ita  factum  est;  inquantuncunque  lo  dicto  Palatino  poco  tempo  osservasse  le  sue  promissioni 
e  omagii  di  novo  facti,  sicome  iniquo  traditore  che  era. 

35  Restaba  ancora  la  guerra  dì  messer  Loisi  di  Durazo,  lo  quale  teneba  molte  terre  per  lo        'xviii] 

Reame,  e  tutte  malignabano,  e  quasi  tucto  lo  Reame  staba  di  ciò  maculato,  e  lo  Imperadore, 
che  mortu  è,  staba  con  grossa  expensa  delli  detti  mei  Signiori  '  e  sua  in  queste  parti  de  Apulia      /..  e.  2:  » 
a  fare  fare  frontiera  allo  detto  messer  Loisi.     Unde  per  li  detti  mei  Signiori  eo  fu  mandato 


2.  da]  Sa.  a;  L.  di  -  li|  L.  oinm.  —  3.  que  la]  L.  che  quella  -  insembla]  Sa.  insembra;  L.  insiembra  —  4-5. 
e  nelli  casali]  L.  omm.  —  5.  de  ipsa]  L.  omm.  ;  Sb.  di  Napoli  —  6.  Monopollo]  L,  Monopello  -  logoteta]  Sb  loro- 
tenente  —  7.  ed  accintu]  Sa.  omm.  —  8.  e  aiutarci  Sa.  omm.  —  8-9.  ci  apropinquammo]  .S*.  era  apropinquato  — 
9.  loco]  L.  loro  —  10.  audivano]  Sa.  adivano  :  Sb.  omm.  supJ>lito  da  2  -  quando  sonavano]  Sa.  omm.  -  staba]  L. 
5  istavano  -  in]  Sa.  omm.  -  tra]  Sb.  infra  —  11.  distretti]  Sa.  distratti  —  I3.  in  tre]  Sa.  infra  -  venderono]  Sb.,  L. 
vederono  —  13.  intanto]  Sa.  intando  -  executi  li]  eseguiti  dalli  òa  —  14.  fosse]  Sa  fossero  —  I4-I5.  vcrilmente] 
Z.  utilmente  —  15.  fori]  L.  fore  —  16.  sarìa]  L.  sarà  ^  18.  lo]  L.  omm.  -  concordare]  L.  concredere  —  20.  victua- 
glia] L.  vettovaglia-  distrecti]  Sa.  distratti  —  21.  farela]  L.  fare  alla  —  22.  E  di]  /,.  Onde  —  23.  promessione] 
Sb.  in  promessione  -gli]  L.  egli;  Sb.  li  —  27.  rinunziò]  Sa,  Sb.  rinuziò  —  ricepere]  Sb.  ricevere  —  28.  adiacenti] 
IO  L.  agiacenti  —  30.  rasone  Z,.  raziono;  Sb.  razione  -  potere  ciò]  Sa.  ciò  potere;  Sb.  omm.  potere  -  reguardando  1 
L.  guardando  —  31.  bene]  L.  omm.  ■  e  di  mea]  L.,  Sb.  omm.  —  33.  promissioni]  L,  promissione  —  34.  iniquo] 
L.  omm.  -  che]  L.  ch'egli  —  36.  tutte]  L.  Sb.,  tutti  —  37.  che  mortu  e,  staba]  Sa.  che  mortu  estaha  ;  L.  che 
morto  staba;  Sb.  que  mortu  e  staba;  2  corr.  que  mortu  e,  staba  -  expensa]  L.  spensa  -  e  sua]  Sb  et  fu  —  38.  fare 
fare]  L.  fare  -  Unde]  L.  Sb.  omm. 
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ambaBciadore  allo  detto  mcsset-  Loisi  e  tractatore  di  pace  et  di  concordia  infra  ipsi,  et,  Deo 
operante  e  in  tutto  faciente,  me  mediante  fu  fatta    infra    ipsi  bona  pace  e    bona   concordia, 
e  lo  detto  messer  Loisi  venne  a  ogni    debita    obedenza  e  reverenza,    inquantunque   poi    re- 
cidinasse  alla  venuta  de  l'altra  companea  de  Anichino  di  Mongardo". 
ixixi  Subsequentcr   essendo   mandato   lo   Archiepiscopu    di   Napoli   e    eo   ambasciadori   alla    5 

Sede  appostolica,  e  colla  soluzione  dello  censu,  duve  eo  sustinui  tanta  expensa  quanto  tu 
medesimo  vidisti  e  palpasti,  né  fui  ea  in  cotesta  Corte  la  prima  volta  nel  tempo  di  papa 
Clemente,  né  questa  volta  seconda,  regnante  papa  Innocentio,  reputato  così  mala  persona, 
né  stimato  di  sì  vile  prezzo,  quanto  per  sinistre  informationi  pare  che  nostro  signiore  Urbano 
abe  contro  a  me  catolico  suo  serbu  conceputo,  ma  ci  fui  tanto  onorato  et  caro  tenuto  et  10 
con  tale  buona  fama,  quale  li  effetti  dimostrarono  in  consistoiii  et  consilii  e  in  altre  appa- 
renti dimostrazioni. 
[XXI  Et  alla  mea  partita  di  Corte  placiè  allo  detto  papa  Innocenzio  che    eo  andasse   a  Me- 

T  220         lano  a  trattare  pace  et  concor'dia  infra  la  sede  apostolica  et   messere   Bernabò   dominatore 
ixxi]         di  Melano,  et  che  eo  ne   rimanessi   nelli   ministerii   della   Eclexia   in    Italia   sotto   la   obbe-  15 
dientia   di    messere    lo    Legatu    d' Ispanea,    lo    quale    lutando    era    circondato    da    laboriosi 
estremi  pericoli  di  perdere  tuto,  se  Deu  nollo  avesse  così  armato  di  animo  forte,  costante, 
argumentoso  e  magistro  in  arte  militare. 

Et  sendo  eo  cum  ipso  intra  la  città  di  Bononia  et  da  ipso  molto  onorato  et  caro  te- 
nuto, e  fatto  rectore  di  Bononia  et  di  Romagnia  di  volontate  dello  Papa  et  del  Consilio  20 
5n.  L.  35»  fratrum,  e  essendo  per  sua  virtute,  Deo  così  volente,  ricuperate'  le  castella  perdute  più 
convicine  a  Bononia  et  vinte  le  bastie  delli  nemici  della  Eclexia,  e  fatto  cavalcare  messer 
Galeotto  delli  Malatesti  suo  capitano  dì  guerra  insembla  con  quelli  maladetti  Ungari  alle 
porte  della  ciptade  di  Parma  e  ostilmente  dipredando  tutto  lo  suo  contadu,  dalli  quali 
Ungari  fu  lo  detto  Legatu  non  minu  molestato  che  dalli  nemici,  sicome  eu  palpai  e  vidi  25 
[xxuj  et  veruni  est  testimonium  meum,  sopravennono  novelle  che  Anichino  di  Mongardo  cum 
una  sua  companea  di  predoni  era  ostilmente  intrato  in  questo  Reame,  e  che  da  messere 
Loisi  di  Durazzo  abeba  foraggi  receptaculi  e  aderentie  oportune. 

Et  inquantunque  eu  con  lieto  animo  e  onorificamente  permaneba  nella  conpania  dello 
sopra  detto  Legato  e  alli  ministerii  della  Eclexia,  tamen,  audita  la  detta  novella,  lo  pungillone  30 
di  mea  coscienzia  mi  cominciò  intestinamente  a  reprendere,  e  a  farme  considerare  che  più 
vertuoso  processo  sarìa  di  andare  a  prendere  li  periculi  et  affanni  degli  mei  Signori,  sicome 
consueto  era  di  fare,  che  ponposamente  stare  a  Bononia  e  in  Romagnia  preside,  sicome 
detto  è  di  sopra.  Et  inpetrata  licenzia  dallo  detto  Legatu,  lo  quale  raguardando  alle  expe- 
dienzie  dello  ditto  Reame  e  alli  mei  fidelissimi  motivi  la  mi  concedette  per  sua  grazia  sicome  35 
[xMiii  da  me  fu  petuta,  et  repentinamente  mi  parti'  da  Bononia  et  andaimene  in  Fiorenza,  e  im- 
[xxivj  portunamente  e  non  sanza  mei  pericoli  personali,  per  sospecti  e  gelosie  che  intando  erano 
nella  cittade  di  mutatione  di  statu,  sicome  bene  sape  messer   Francesco  Bruni,  e  perchè  eo 


I.  Deo]  So.  eo  —  2.  faciente]  L.  facitore  —  3.  obedenza  e  reverenza]  L.  reverenza  e  obedenza  • —  3-4.  recidi- 
nassfej  L.  recidricasse  ò'ò.  recidinasse  :  7/ia  2  corr.  in  residuasse  —  4.  Mongardo]  L.  agg,  capitanco  —  5.  mandato] 
L.  ovini.  —  6.  expensa]  L.  spensa  —  8.  volta]  L.  So.  ultin^ia  —  9.  ne]  Z.  a^g.  so'  ma'  -  nostro]  So.  meo  —  io.  ci] 
L,  si;  Sb.  omm.  —  li.  quale]  L.  quali  —  dimostrarono]  Sb.  dimostrano  —  13.  placiè]  L.  place;  Sb.  placette  — 
14.  trattare]  L.  toccare  —   15.  rimanessi]  /„  menasse  -  Eclexia]  L.  Chiesa  —   16.  intando]  Sb.  intendo:  L.  tutto      5 

—  17.  Deu]   Sa.  lu  ;  Sb.  Ideo  —   18.  magistro]  L.  in    magisterio  —  19.  Et  sendo]  L.  et  sen    -    città]  L.  cittade 

—  20.  del  Consilio]  L.  de'  consilii  —  21.  sua]  Sa.  sue  -  virtute]  L.  virtù  -  ricuperate]  L.  ricampate  —  23.  delli] 
dagli   -  Eclexia]  L.  Chiesa  -   cavalcare]  Sb.   cavallare  -  —  34.  e]  Z.  omm.  —  26.  sopravennono]  L.  sopravennero 

—  27.  intrato]  L.  entrato  —  28.  aderentie]    Sa.    aerentie;    Sb.    adherente:    L.    adherenzie    —    29.    inquantunque] 
Sb.  quantunque  -  animo]  rij>.  in  Sa.;    Sb.  L.  animo  e  amico  —  30.  Eclexia]  L.  Chiesa  —  31.  mi  cominciò]  Sb.    io 
incominciò  —  32.  vertuoso  processo]  Z.  Sb,  vertuosi  processi  —  33.  in  Romagnia]  L.  a  Romagua  —  34.  inpetrata] 
Sa.  interpretata;  Sb.  impetrante  —    35.    e]  L.  Sb.  omm.  -  motivi]  Z.  votivi  —  36.  andaimene]  Z.  andarmene  — 
36-37.  importunamente]  L.  opportunamente;  Sb.  portunamente  —  37.  mei]  L.,   Sb.  omm.  -  intando]  Sb.,  L.  tanti 

—  38.  mutatione  di  statu]  L.  mutazioni  di  stati  -  sape]  L.  seppe  -  Bruni]  L,  Bruno  -  perchè  eo]  Z.,  Sb.  per  questo 
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2.  dalla]  L.  della  —  3.  altre]  L.  altre  ne  -  altre  C\  L.  C  ■  soldai]  Sh.  assolidai  —  4.  onorabile]  /..,  Sbl 
nobile  -  5.  e  che]  Sb.  che  -  ordini]  Sb.  ordine  -  erano]  Sb.  era  —  6.  a]  L.  per  —  9.  e  pericolosi]  L.  omm.  -  di 
essere]  L.  omm.  —   ic.  capitaneo]  L.  capitano  -  loro]  L,  omm,  -  repentemente]  Z.  repenteme  —  xi.  ditta]  L.  omm. 

—  13.  Melfi]  L.  messere  —   14.  cum  circa]  L.    omm.    —    15.    concordarono]    L.   concordiarono    —   19.    sopraven- 
5     nero]  L.  sopravennono  —  20.  circa]  L.  omm,  -  alli  servizi  e]  L,  omm  —  21.  Ecclexiai  L.  chiesa  -  predonicamente] 

L.  predoneamente  -  arestaro]  L.  ne  restarono  —  22.  a  una  terra]  Sb.  ao-^-.    di  quelle  —  23.  come  inimici]  /,.  omm, 
'  dayante]  L,  denante  —  34.  della]  Sb.  alla  -  ed  a]  Z,.  e  —  25.  infra  loro]  L.  tra  ipsi  —  26.  triegue]  L.  triegua 

—  loro]  L.  omm.  —  27.  expedienti]  Sh,  e  pedienti  —  28.  a  optati]   Sb.  alli  -  fui]  L.  fra  -  tractati]  Sa,  tractamenti 

—  31.    per]  L,  da   —  32.    oneste]    L.  onesti  -  certa]  L,,   Sb.  ovim.  —  33.    me   e]    L.  omm,  •  vedere]  Sb.    vederne 
IO    -  e  futuri]  Sb.  effettuali  —  35.  promesse]  L,  premisse  -  posui]   L.  puosi  —  36.  insembla  sanza]  5*.  insemblanza 

—  37.  stimulate  sollicitudini]  /,.  stimolata  sollecitudine  -  cavalcamo]  Sa..,    Sb.  cavalcando  -  la]  Sa.  della  —  38. 
Loisi]   Sb.  Anichino  —  39.  concordati]  L.  accordati  -  dì]  L.  die 


T.  JJi 
L.  e.  »9r 

fXXV) 


ibi  era  extimato  di  magiore  prezzo  '  che  non  pareba  expedienti  alli  gubernamenti  della 
ciptade,  impetrai  CCC  barbute  dallo  dic'to  Comune  di  Fiorenza,  colle  quali  mi  partì  dalla 
ciptade,  et  C  altre  impetrai  dalli  Sanesi,  e  altre  C  dalli  l^erusini,  et  C  ne  soldai  delle  mee 
proprie  substanze,  et  cun  onorabile  compagnia  me  ne  venni  a  Napoli,  e  trovai  messer  lo  ixxvi) 
5  Re  malato,  e  che  sanza  ordini  e  sanza  ripari  erano  abandonate  le  defensioni  alla  fortuna, 
e  già  la  nobilissima  città  di  Salerno  vicina  a  una  giornata  a  Napoli  era  per  derelitta  dalli 
suoi  Signiori  e  cittadini. 

Placeo  alli  detti  mei   Signiori  e   omninamente   vollono    che   eo   in   quelli   trepidanti   et        [xxvni 
exterminiosi  termini    assumesse    li   sumptuosi    e    pericolosi    afanni   di    essere    per    loro    parte 

10  capitaneo  di  guerra  nello   loro    Reame:   e  repentemente    eo    cavalcai  a  Salerno,  nella  quale       [xxviiij 
ciptade    dobeva   intrare    lo   seguente   dì  Anichino    di   Mongardo    con    tutta    la    sua    predo- 
nica  companea,  e  roborata  per  me  la  ditta    ciptade,  sicome  era  expediente,  vennimene  qui 
a  Meltl  propinquo  ladove  la  decta  companea  era  militante  e  depredando    discurrente    dove 
et  come  le  placeba,  e  standosi  in  tractati  cum  circa  CCCC  Ungari  che  erano  nella  detta  con- 

15  panea,  li  quali  per  certe  dissensioni  che  avevano  cum  lo   dicto   Anichino   si    concordarono       fxxixj 
di  venirsene  in  questo  loco  ad  me  pecunia  mediante  nelli  servigi  delli  miei  Signiori,  et  ita 
factum  est;  per  la  qual  cosa  Anichino  colla  sua  conpanea  s'allontanarono  cum  loro  discurri-        fxxx) 
menti  da  queste   convicinanze. 

E  volendo  eo   andare    apresso  e   apropinquare    me  ,a   ipsi,   sopravennero   novi   affanni,        [xxxi] 

20  perciò  che  circa  a  dumila   cinquecento    Ungari    di    quelli    ch'erano    stati    alli    servizi    e    sti- 
pendi! della  Eclexia'  predonicamente  entrarono  nello  Reame,  et   niente  se   arestaro   in    al-      .sa.  e  352/ 
cuna  parte  fine  que  furono  a  una  terra  di  messer  Loisi  presso  di  qui  a  sei  miglia;  e  repen- 
temente furono  la  mattina  come  inimici  davante  alle  porte  di  questa  terra.     Eo  mandai  delli       ixxxiij 
nostri  Ungari  a  esquirere  della   loro  condizione  e  di  loro  processi,  ed  a  inducere  li  caporali 

25  d'ipsi  que  alcuno  di  loro  mi  venissono  a  parlare,  e  che  infra  loro  e  noi  tossono  due  dì 
triegue,  e  così,  come  eo  mandai  loro  petendo,  fu  fatto.  Vennero  a  me  con  fidanza  quasi  tutti 
loro  caporali,  e  facto  loro  per  me  onore  grande  et  doni  expedienti  per  più  tosto  inducerli 
a  optati  termini  fui  co'  loro  in  diversi  tractati,  et  finalmente,  conoscendo  eo  debere  conseguire 
la'  finale  desolatione  e  disfacimento  dì  questo  Reame  e  dello  stato  delli  miei  Signiori  si  gli         x.  222 

30  dicti  Ungari  si  cungiugnebano  cun  la  detta  companea  e  cun  lo  dicto  messer  Loisi,  la  quale 
cosa  fare  per  ipsi  era  diterminata  si  da  me  si  partibano  in  discordia,  divenni  cum  ipsi  a  certi 
pacti  et  conventioni  oneste,  e  promisi  certa  non  piccola  quantità  di  moneta,  e  elessi  di  dare 
me  e  la  mea  casa  alli  pericoli  più  tosto  che  di  vedere  tanti  presenti  e  futuri  mali  alli  mei 
Signiori  e  alli  loro  subditi.    Imperò  que  per  securitate  delle  observantie  delli  detti  pacti   et 

35  convenzioni  et  pecunie  promesse  posui  me  e  li  mei  filli  e  delli  mei  più  cari  amici  nelle  mani 
delli  detti  barbari,  et  cum  ipsi  insembla  sanza  alcuna  morositate  exivi  fore  in  campo  et  con 
stimulate  sollicitudini  cavalcamo  verso  la  detta  companea. 

Ma  già  lo  detto  Anichino  era  stato  avisato  dalla  gente  di  messer  Loisi  come  gli  decti       [xxxnij 
Ungari  erano  meco  concordati,   per  la  qual  cosa  ipso  cun  li  detti  suoi  predoni  dì  et  nocte 
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cavalcando  e  per  vìe  peregrine  si  ridusse  intro  una  terra  di  messer  Loisi,  que  si  clama  Atella. 
Eo  cun  displicentia  ciò  audendo,  imperò  que  me  pensaba  di  trovarli  in  campo,  di  presente 
fui  davanti  alla  terra  preditta  de  Atella,  la  quale  è  forte  assai,  nella  quale  era  la  detta  compa- 
nea,  e  incitandoli  a  preliare  cun  noi,  e  vedendo  la  loro  remissa  contenenlia,  io  misi  lo  asseggìo 

[xxxivi       davanti  la  detta  terra.     Et  ivi  permanendo  per  spazio  d'alcuno  dì,  tanto  che  lo  nostro  campo     5 
fusse  sì  fortificato  ch'eo  potesse  mandare'parte  della  gente  que  meco  era  a  fare  guerra  a  mes- 

L.C.2ÌV       ser  Loisi  di  Durazo,  et  eo  remanente  nello  detto'  campo  allo  asseggio  della  detta  companea, 

[XXXV]  mandai  lo  Conte  di  Malta  meo  filiu  cun  parte  della  gente  que  cun  meco  era  nella  monta- 
nea  di  santo  Angelo,  ladove  era  lo  dicto  messer  Loisi,  a  farlo  ristrignere  alla  ciptade  dello 
detto  monte,  dentro  ladove  dimorava,  et  ita  factum  est;  imperò  che  combattendo  in  campo  10 
cun  la  gente  dello  detto  messer  Loisi  fu  la  detta  gente  per  ipso  sconfitta  et  presa.  Et 
subsequenter  prese  e  occupò  delle  meliori  fortilizie  que  abesse  messer  Loisi  e  più  a  ipso 
convicini,  e  ristrenselo  sì  che  di  fora  non  poteba  abere  alcuna  generazione  di  foraggi,  delli 
T.  J33        quali  ipso  solamente  abisogniava,  et   ogni  dì  era  da  ipso'  più   restretto    et   dannifìcato.     Et 

inquantunque  in  questo  mezzo  tempo  per  le   cupidigie    degli   Ungari  et  per  le  loro  incon-  15 
stanzie  eo  incurressi  molti  personali  pericoli,  e  me  convenisse  oltre  alli  patti  fare  redentioni 
alli  caporali  di  quelle  barbare  turbe,  pure  per  li  decti  favorabili  princìpi  et  constanti  mezzi, 
inquantunque  mortalmente  periculosissimi,  lo  fine  di  quella  guerra  fu  prospero,  onorifico  et 
votivo  et  ponente  in  pace  e  bona  quiete   tucto    questo   Reame,    corroboramento   et   exulta- 
mento  dello  stato  delli  detti  mei  Signiori  e  Donna.     Imperò  que  lo  detto  Anichino  di  Mon-  20 
gardo  con  la  sua  companea  sottu  lo  giogo  della  bandera  degli  mei  Signiori,  poveri  et  men- 
dici,  derelinquendo  lo  dicto  messer  Loisi,  furono  costrecti  a  umilmente  uxire  fore  dello  Reame, 
nello  quale  con  tante  superbe  speranze    erano   discurrendo   per   tucto   entrati.     Et  lo  dicto 
messer  Loisi  perdendo  tucte  le  sue  terre  fu  coactu  di  venire    alla   misericordia   degli    suoi 
fratri  e  Signiori  et  Donna,  e  di  mettersi  nella   loro    carcere,   della   quale   non  exìo  mai   se  25 
non  morto. 

[xxxvn  Né  eo  per  tanti  mei  sumptuosi  e  più  pericolosi  affanni  e  casi,  que  scribere  non  si  po- 

terla in  bona  maniera  con  penna,  mi  diedi  a  riposo,  ma  sopravenendo  vere  informazioni  a 
monsignore  lo  Re  et  a  madama  la  Regina,  che  Manfredo  delli  Claramonti,  lo  quale  teneba 
Messina  per  parte  loro  come  loro  vicegerente,  tractaba  e  già  abeba  ordinato  di  dare  la  si-  30 
gnoria  della  detta  terra  allo  illicito  detentore  della  insula  di  Sicilia,  e  abendo  li  detti  mei 
Signiori  mandato  per  lo  dictu  Manfredo  che  venisse  a  ipsi,  e  ipso  expressamente  e  superba- 
mente renunciando  e  non  volendo  venire,  sicome  omo  che  le  sue  disposizioni  abeba  concor- 
date colli  nimici,  la  qual  cosa  ebbe  dipoi  dimostrato  colli  effecti  in  fare  ribellare  Messina, 
inquantunque  ciò  procedesse  più  per  miserie  dello  ministro  e  vicegerente  di  madama  la  Re-  35 
gina  che  ibi  era,  che  per  potenza  degli  nimici  o  scalterimenti  dello  detto  Manfredo,  eo  fui 
mandato  per  li  detti  mei  Signiori  repentemente  a  Messina,  per  ultimatu  rimedio  a  tanto 
igniominioso  pericolo.  Ma  imperò  che  nullo  periculo  potè  mai  omo  bene  aiutare  sanza 
abracciamento  d'altri  periculi,  diedi  me  medesimo  a  grande  periculo  personalemente  andando 
T.  224        a  Messina  sanza  nulla  gente  d'arme,  so'lamente  con  tre  galee,  per  extrarre  violentemente  di  40 
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Messina  quello  che  teneba  lo  dominio  di  Messina  contro  la  volontate  degli  mei  Signiori,  lo 
quale  abebano  ibi  fatto  loro  vicegerente,  e  lo  quale  sì   apparentemente  era  già  concordiato 
colli  nimici  dominanti  fino  alle  mura  della  detta  cittade.     Ma  conciò  sìa  cosa  che  li  Siciliani      ixxxviii 
abendo  di  me  tale  et  sifatta  oppinione,  della  quale  vorrei  bene  essere  degnio,   ve'dendomi       l.  ..  ay» 
5  personalmente  comparire  in  Messina,  furono  più  territi  per  la  detta  oppinione  che  per  altri 

effecti  ch'aparissono.     Et  nolente  lo  detto  Manfredo  fu  per  me  coattu  d'andare  sopra  una  delle      ixxxvmj 
galee  con  grande  umiltate  alli  piedi  delli  mei  Signiori  et  Donna,  eo  remanente  nella  detta 
città  di  Messina  per  sua  riformazione  et  per  altre  non  vane  speranze  di  tractati,   tanto   de       [xxxixj 
guerra,  quanto  de  onorifica  pace,  lì  cui  effetti  pareba   che    piacere    di  Dio  fosse  di  ponere 

10  nelle  mani  mee. 

Et  seguitando  eo  gradatim  li  detti  tractati,  e  facendo  alli  nemici  campestra  et  assai 
dolente  guerra  per  più  tosto  venire  a  onorifica  et  triumfale  pace  per  gli  mei  Signiori, 
sopravenne   a   Napoli,   me   existente   in   Messina,   l'ora  di  messer   lo   re  Loisi,  la  cui   morte  [xl] 

non  fece  tanto  solamente  mortificare  le  predette  mee  vere  speranze,  ma  assumendo  li  nimici 

15  di  ciò  subite  e  superbe  audacie,  e  adunate  tutte  le  loro  forze,  e  li  nostri  fautori  tanto  debi- 
litati, fu  expediente  che  la  virtute  nel  mezzo  di  tanto  exterminioso  e  averso  caso  si  dimo- 
strasse e  facessesi  loco. 

Dipoi   audendo  eo   molestamente   che    a   Napoli   erano   facte  leghe  et  congiurazioni  di         [xli 
non  piccoli  signiori   né  poco  potenti  in  derogazione  dello  statu  di  madama  la  Regina,  mea 

20  donna,  e  lasciando  eo  le  dette  materie  sicule  in  bona  disposizione  sotto  lo  ducato  dello  Conte 
dì  Malta  meo  filio,  tornai  a  Napoli  con  quattro  galee    armate  per  essere  fidelissimo  e  assi- 
stente a  mea  donna  e  a  tutti  li  suoi  casi  tanto  quanto  la   mea  existenzia  si   potesse   esten- 
dere.    Et   veramente   la   detta  mea  tornata  fu  più  expediente  allo  statu  di  madama  la  Re-         [xi.ii] 
gina,  mea  donna,  que  allo  meo  proprio.     Imperò  che  li  mei  processi  furono  tanto  apparenti 

25  et  sì  constanti,  favendo  la  giusta  causa  di  mia  Donna  e  cum  gli  altri  sui  più  peculiari  fe'deli         r.  225 
rimediando  sicome  era  expediente  alli  suo  oppositi,  che  di  ciò  mi  conseguettero  odii  grandi, 
inimicizie  pericolose  et  invidie  infinite. 

Et  in  quelli  medesimi  tempi  che  li  detti  odii  e  inimicizie  et  invìdie  erano  più  ardenti        [xlmi] 
e  in  malore   aumento   sopravenne   nostro  signiore  lo  Papa,  che   mandoe    appostolico  nunzio 

30  a  madama  la  Regina,  e  non  dubito  eo,  ma  sono  certissimo,  que  dagli  predetti  congiu- 
rati et  dagli  altri  passionati  e  invidi  emulanti  le  sue  orecchie  furono  bene  sufllate  contra 
di  me.  Per  le  quali  predette  altrui  dannande  passioni  fino  a  qui,  preter  et  ultra  alcuni  per- 
sonali pericoli  vicini  et  conessi  alla  morte,  eo  ò  sostenuti  grandi  danni  nelle  mee  cause, 
terre  et  sustanzie;  e  tanto  per  li  detti  odii  e  emulazioni,  quanto  per  gli  venenosi  morsi  della 

35  invidia  eziandeu  degli  intrinsechi  baratanti  cortisiani,  li  quali  non  voleriano  che  omo  ocu- 
lato e  nectamente  procedente  fosse  nella  corte  collaterale  della  Donna,  per  lu  quale  si  po- 
tessono  discoprire  e  riprendere  loro  passionate  miserie,  sono  generate  tante  inique  eloquenzie 
e  alli  remoti  colorate,  nascondendo  lo  tosco  intra  lo  mele,  e  sì  varie  e  sì  peregrine  e  cum 
tante  astuzie.  Et  eo  di  ciò  poco  curando,  per  la  confidenzia  delli  mei  processi  e  delle  mee 

40  ìnocenzie,  che  ipsi  abono  fatto  concipere  e  opinare  a  nostro  signiore  lo  Papa  che  eo  inocente 
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sia  nocente,  dalla  sua  Santitate  sono  con  le  parole  di  bone  opere  lapidato  ;  della  qual  cosa 

ixi.ivi        dolenter  mi  maraviglio  assai,  imperò  que  ipso,  lo  quale  abe  quasi  passato  per  tucti  gli  gradi 

di  questo  mondo  e  veduto  e  palpato  le  iniquizie,  l'astuzie,   le  obloquenzie  e  le  invidie  delle 

L.C  2<)v  corti  e  degli  cortisiani  e  degli  proceri  e  magnati',  e  lo  quale  sicome  vicario  di  Cristo  se- 
dente nell'apostolica  sede  tene  la  monarchia  del  mondo  e  è  tanto  sapientissimo,  e  tanto  5 
liclerato,  et  con  tanti  laudandi  e  onesti  proponimenti,  e  lo  quale  non  è  ingniorante  di  gran 
parte  delli  mei  fidelissimi  processi  negli  obsequii  di  mei  Signiore  e  Donna,  si  mova  a  par- 
lare sì  puiigitivamente  contro  a  me  suo  cattolico  servo.  La  qual  cosa  eo  reputo  solamente 
a  meo  infortunio,  et  que  ciò  sia  per  gastigamento  delli  mei  preteriti  peccati.  Imperciò  che 
T.  226  gli  vicarii  di  Cristo  sono  contenti  et  consueti  di  non  exasperare  i  boni  ',  ma  cum  clemenzia  10 
caritativamente  riducere  gli  non  boni  a  bona  via,  monendoli  e  graziosamente  audendoli  nelle 
loro  iuste  cause  e  oneste  difensioni,  e  così  spero  fermamente  que  sarà  ipso  verso  di  me 
innocente  delle  malidicioni  delli  obloquenti  contro  a  me  ditte  e  fatte,  le  quali  fermamente 
credo  e  indubitamente  teneo  que  torneranno  eziandeu  nello  suo  medesimo  iudicio  a  onorifica 
et  grande  mea  gloria.  15 

[XI. VI  Queste  predette  cose  e   altre   moltissime,   le   quali   Deo   abe   voluto    que    subto    li    miei 

ministerii  abeano  consequuti  prosperi    e  votivi    subcessi,    e  in   materia  tanto  exterminiosa    et 
cruda,  faccino   credere   a  madama  la  Regina  e  alli  suoi  regnicoli  diligenti  lo  bene  publico, 
che  non  sarìa  né  utile  né  expediente  la  mia  assenza  fore  dello  Reame,  essendo  ipso  Reame 
circundato  di  tante  comulate  potenze  di  predoni  et  d'altre  intestine  passioni  minanti  e  turbidi  ;  20 
e  per  vostra  informazione,  et  per  mea  giusta  excusazione,  que  cum  licenzia  eo  non  poterla 
venire  allo  presente  in  cotesta  corte  di  Roma,  sicome  per  voi  et  per  gli  mei  Signiori  di  costà 
sono  optime  consigliato  et  sicome  li  mei  spiriti  ansii  affectano  et  desiderano,   me   è  paruto 
expediente  di  scrivervi  parte  delle  cause  generanti  alla  mea  Donna  e  a  tutti  li  suoi  subditi 
desideranti  di  bene  vivere  oppinione  allo  postucto   contradicente   alla   detta   mea  personale  25 
venuta  alli  appostolici  piedi,  rebus  sic  se  habentibus.     Né  saria  cosa  onesta  ma  reprensibile 
molto  et  dannanda  non  poco  que  sanza  licenzia  e  contra  mandato,  maxime  vigenti  tanti  pe- 
ricoli alla  mea  naturale  Donna  e  allo  suo  Reame,  nello  quale  Deu  me  abe  fatto  essere  com- 
patriota e  onorificamente  donato,  eo  dobesse  costà  venire  ;  ma  se  eo  fosse  fora  dello  Reame 
e  in  via,  detro  deberia  retrocedere  et  participare  cum  ipsi  nelli  loro  casi  et  maxime  turbidi.  30 

[XLvi]  Non  venni   eo   allo  servizio   di   questi  Signiori  in  così  pauperu  statu,  quantu  per  aven- 

tura  nostro  signiore  lo  Papa  oppina.  Imperò  que  lo  re  Ruberto  donò  allo  meo  patre  ba- 
ronia in  questo  Reame  ipso  vivente,  e  lo  dominio  e  la  signioria  della  terra  di  Prato  tanto 
vicina  a  Florenzia,  sicome  ipso  medesimo  abeba;  e    in    casu   che   morisse   prima   di  me   ne 

T.  227         fece    donazione   a   me   mea  vita  durante,   siccome   ancora   ap'pare   per   sue    concessioni   et  35 
cedule  scritte  di  sua  propria  manu  :  la  quale  terra  si  valeva  ogni  anno  allo  detto  meo  patre 
di  giusta  e  onesta  rendita   fiorini    X"   d'oro  preter  et  ultra  alle  familiari  expense  della  sua 
casa  e  dello  suo  statu,  lo  quale  teneba  onorifico  e  grande. 
[XLvii]  E  a  mi  donò  lo  detto  re  Ruberto  una  bona  baronia  e  non  piccola  provisione,  le  quali 
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continuo  ò  possedute,  e  fecie  me  cum  grande  solennità  cavaliere  banderese  nella  mea  flo-  ixlvih) 
rente  età  di  XXV  anni,  et  fecemi  magistro  di  messcr  Luisi  di  Taranto,  lo  quale  fu  poi 
re  di,  questo  Reame,  me  mediante  et  procurante  Deo  così  volente,  e  diedemi  a  gubernare 
la  sua  persona  e  la  sua  terra,  commettendomi  ancora  delli  più  sui  grandi  ministerii  et  in 
5  arme  e  in  iustizia.  Et  per  me  più  onorare  et  magnificare  me  concedette  lo  giustiziarato  di 
di  Terra  di  Lavoro  sua  vita  durante,  e  che  eo  lo  potesse  exercere  per  sostituto.  Né  fu  lo  dicto 
re  Ruberto  tanto  prodigo  né  demente,  que  ipso  non  considerasse  bene  sue  grazie  e  li  suoi 
doni,  come  e  a  cui  '  li  faceva,  avante  che  li  facessi.  Era  eo  allo  meo  patre  unico  tìlio,  e  a.  ..  30 r 
de  ipso  mi  rimasono  molte  sustanze;   e  tanto  le  dette  paterne  sustanze,  quanto  le  altre  per 

10  me  acquistate  nello  meo  più  verzicante  tempo  sanza  alcuna  interpolazione,  li  mei  filii  e  co- 
niunti  e  amici  e  la  mea  propia  persona  sono  state  sempre  cum  abandonate  redine  letamente 
et  liberalmente  et  apertamente  espense  e  usate  nelli  servizii,  roboramenti  e  acrescimenti 
dell!  detti  mei  Signiori  e  Donna,  e  nelli  aiutamenti  degli  loro  grandi  pericoli,  cun  grande 
ispargimento  e  effusione  dello  meo  proprio  sangue,  e  privamenti    di   vite   delli    mei  nati    e 

1 5  congiunti  di  sàngue.  Et  certo  eo  vorrei  assai  più  tosto  abere  le  dette  mee  paterne  e  acqui- 
state sustanzie  collo  sudore  dello  volto  meo  transeundo  quasi  contiimo  per  ignem  et  aquam 
et  senpre  navicando  collo  vento  in  prora,  le  quali  eo  ò  espense  intorno  alli  mei  Signiori  e 
a  ipsi  improntate  nelli  loro  servizii  e  nelli  loro  ministerii,  che  abere  due  tanti  terre  e  statu 
que  non  ne  possideo  in  questo  Reame  e  nelle  parti  di  Romania,  nelle  quali  eo  possideo    la 

20  città  di  Corinto,  bona  bella  e  utile  et  magnitica  terra,  ch'è  grande  parte  de  ipso  meo  proprio 

patrimonio,  e  lo  restante  per   me  '  comperata   et   aquistata   nelli   tempi  del  Re  Roberto,  da         r.  j?» 
quando  ipso  me  mandò  nelle  dette  parti  di  Romania  collo  detto  meo  signore  re  Luisi  a  pren-        [xi.ix] 
dere  possessione  dello  principatu  de  Acaia  cioè  della  Morea,  e  ibi  collo  detto  meo  Signiore 
feci  continua  residentia  per  ispazio  di  tre  anni,  militando  colle  insidie  e  astuzie  delli  Greci  (i-i 

25  con  non  piccoli  mei  affanni  et  pericoli  sumptuosi,  lo  quale  teneo  subto  Io  domìnio  di  messer 
Filippo  da  Taranto  imperadore  e  principe.  Ne  volerei  eo  abracciare  in  alcuna  mondana 
causa  altri  tanti  affanni  e  periculi  corporali  e  mentali,  quanti  eo  ò  abbracciati  et  durati  nelli 
detti  servitii  delli  detti  mei  Signiori,  per  avere  in  premio  et  in  retributione  da  nostro  signiore 
lo  Papa  e  dalla  sede  appostolica  tucta  la  terra  la  quale  la  santa  Chiesa  di  Deo  tene  e  possedè 

30  in  Italia  ;  e  allo  giudicio  eterno  sii  eo  condenato,  si  veramente  verità  non  dico  e  se  in  questo 
vero  abe  alcuna  tìzione. 

Credesi  in  cotesta  Corte,  e  se  non  si  crede  si  dice,  che  a  me   sieno   state  donate  tante  (lij 

terre  demaniali  per  retribuzione  delli  mei  servizii,  que  sieno    causa  di    grande  impedimento 
della  soluzione  del  debito  censo;  onde   a   declarazione    della   veritate    e   a    confusione  delli 

35  obloquenti  credo  che  sana  cosa  decente  a  cotesti  mei  Signiori  di  non  prima  volere  lo  falsu 
credere,  que  exquirere  e  audire  lo  vero.  Imperò  che  troverriano  que  le  terre  le  quali  eo 
teneo  in  questo  Reame  tantu  feudali  quanto  demaniali,  tanto  a  me  concedute  quanto  per 
me  enpte,  aquisite  con  le  mee  propie  pecuniali  sustanzie,  non  ascendono  la  loro  rendita  e 
proventi  all'ottava  parte  della  somma  que  cotesti  mei  Signiori  di  costà  per  meno   vere   in- 
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formazioni  oppinano  e  satiramente  dicono.  Né  possideo  eo  alcuna  terra  demaniale  che  fosse 
in  mani  della  Corte  quando  perveiinono  in  mio  dominio,  né  eziandeu  vivente  lo  re  Ruberto 
erano  nelle  mani  della  Corte,  ma  per  ipso  alienate  e  concedute,  sicome  appare  per  li  suoi 
privilej^ii  e  per  li  registri  e  per  gli  effecti,  né  che  di  loro  fructi  redditi  o  proventi  intrasse 
nella  reale  camera  denario;  imperò  que  sono  state  alienate  a  diverse  persone,  come  li  casi     5 

T.  »jg  occorrebano,  quando  excadebano  alle  mani  della  Corte,  et  tanto  per  lo  re  '  Carlo  primo, 
quanto  per  lo  secondo  e  per  lo  re  Ruberto  e  per  madama  la  Regina  si  trovano  essere  state 
i.  e.  30V  donate  et  concedute  alli  lor  bene  meriti.  Né  erano  le  dette  terre  quando  pervenero  '  alle 
niee  mani  in  tali  disposizioni,  né  sono  stati  li  tempi  si  pacifichi,  che,  sì  pur  fossono  state 
nelle  mani  della  Corte,  apena  et  cum  dificultate  dalli  fructi  que  de  ipse  fossono  pervenuti  10 
alli  Signiori  o  alli  loro  tesaurarii  si  sarìa  potuto  mandare  alla  sede  appostolica,  non  que 
gran  parte  dello  censu,  ma  uno  semplice  ambasciadore.  Imperò  che  malamente,  compen- 
sando l'una  terra  cu  l'altra,  erano  o  sarieno  li  decti  fructi  delle  dette  terre  sufficienti  alla 
soluzione  delli  gaggi  dalli  castellimi  e  servienti  per  la  solita  custodia  delle  loro  castelle 
e  eziandeu  in  tempi  pacifici;  né  si  poterla  questa  ventate  calunniare,  chi  la  volesse  exquirere  15 
o  cercare;  imperò  che  gli  arcivi  della  Corte  e  li  cunti  delli  suoi  procuratori  et  ufiziali  ren- 
deranno lucido  testimonio  di  questo  vero,  si  piacere  di  nostro  signiore  lo  Papa  sarà  di  vo- 
lere la  veritade  querere;  e  forse  è  montatu  non  meno  la  utilitate  che  la  Corte  abe  perceputo 
da  me  quasi  onni  anno  delli  adobamenti  e  debiti  servizii  delle  dette  terre,  che  si  abesse 
perceputo  li  suoi  soradetti  fructi,  delli  quali  tanti  grandi  non  bene  examinati  né  con  de-  20 
centi  a  considerati  romori  si  fanno  in  cotesta  Corte  contro  a  di  me,  lo  quale  posso  dicere  a 
nostro  signiore  lo  Papa  e  a  madama  la  Regina  e  alli  mei  Signiori  morti  siccome  Paulo  a 
Timoteo  "  bonum  certamen  certavi,  quia  iusto  et  expresso  mandato  apostolico  cursum  con- 
sumavi inde  a  fiorente  mea  etate  usque  ad  senilem  in  servitiis  dominorum  meorum,  fìdem 
servavi,  sicut  fideles  testant,  foncidilia  (sic)  opera  manifestante.  Et  si  per  abere  eo  così  25 
proceduto  debeo  essere  dalla  giustizia  così  ingiustamente  lapidato,  la  sua  medesima  con- 
scienzia  sii  lo  giudice. 

(LU)  Una  cosa  a  me  sarìa  grata  multu,  cioè  que   volerei    que   sì    facessi  una   inquisizione   in 

quale  statu  erano  quasi  tucte  le  mee  terre,  que  eo  teneo  e  possideo  in  questo  Reame,  quando 
pervennero  alle  mee  mani,   le   quali   non   si   poteano   denominare   terre  ma  quasi    inabitate  30 

r.  230  spelunche  di  ladroni,  re 'piene  di  sanguinose  intestine  e  crudelissime  particularìtati,  e  in 
quale  statu  sono  state  per  me  raducte  e  in  quanta  giustizia  e  in  mezzo  delle  ingiustizie, 
e  delle  quali  omnibus  computatis  fino  a  qui  ene  statu  assai  più  lo  esito  della  expensa,  la 
quale  m'è  stato  expediente  di  fare  nella  loro  reformatione  e  custodia  e  que  ò  fatta  nella  re- 
parazione  degli  edificii,  di  loro  riviere,  castella  et  fortilizie,  che  non  n'è  stato  Io  introito  35 
delli  loro  redditi  et  proventi;  e  questi  sono  li    fiorini  l  millia    annuatim,    li  quali  in   cotesta 

[LUI]  Corte  si  dice  che  eo  teneo  e  possideo  in  terre  demaniali  in  questo  Reame.  Ma  piacere  di 
Deu  fosse  che  infra  terre  demaniali  et  feudali  eo  ne  abesse  pure  otto  milia  et  ancora  tanto 
meno,  che  parecchi  cavalieri  ne  potessino  vivere  onoratamente  in  onni  potere;  ma  quanto 
più  sono  lontane  le  informazioni  contro  a  me  fatte  e  che  non  si  cessano  di  fare  in  cotesta  40 
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Corte  dalla  ventate,  tanto  razionabilemente  deberanno  parturire  maiori  acrescimenti  di  mee 
glorie,  excepto  so  già  li  criudici  volessono  essere  giudici,  parte  et  testimoni.     La  qual  cosa 
non  credo,  né  credere  debeo  que  nostro  signiore  lo  Papa  sustinessi,  né  permittesse;  alli  cui 
pedi  ti  piaccia  racomandare  me. 
5  Dicesi  ancora  in  cotesta  Corte,  que  eo  debeo    avere    molte    pecunie  cumulate  di  quelle         [mvi 

di  mei  Signori.  Certo  eo  non  vidi  mai  né  monsigniore  lo  Re,  né  madama  la  Regina,  poiché 
eo  fui  alli  suoi  servizii,  se  non  è  indigenti  molto  alla  più  grande  parte  dello  tempo,  et  non 
solamente  indigenti  ma  in  tante  molestose  et  extreme  expedienzie  affannati,  che  loro  è 
convenuto    mangiare    lo    grano    in    erba.     Imperò    que    tanto    sono    stati    molestati    dalli  casi 

10  turbidi  et  dalle  varie  et  sumptuose  occurrenzie  extrinsece  et  intrinsece,  aparenti  e  intestine, 

che  come  cessaba  l'uiia  fluctuazione,  l'altra  si  vedeba  inmantanente  appa'rere.     Et  bene  pò-       l.  c.si^ 
terò   dicere,  e  potè  ancora  madama  la  Regina  nelli  suoi  casi,  quod  (inis  alterius  mali  gradus 
est  futuri.  Né  eo  ò  auto  ofRzii  o  ministeri  ordinarli  né  extraordinarii  intorno  alli   detti   mei 
Signiori  e  Donna,  que  si  ipsi  fossono  stati  più  pecuniosi  et  con  pacifici  processi  que  non  fu 

15  Octaviano  Imperadore,  eo  avesse  potuto   tesaurizare  né  prendere    delle    loro   pecunie.     Tm-  [lv) 

però  che'  non  sono   statu    né   receptore,  né  exactore,  né  spenditore  di  loro  pecunie  in  ullo         t.  iji 
caso  né  in  ullo  tempo,  né  sono  stato  venditore   di    loro  gabelle,  de  loro  ragioni,  né  di  co- 
mitterle  in   credenzia,    né    creatore   di   tesaurieri  né    de   erarii   recepienti   et   expendenli   le 
pecunie  della  Corte,  né  preside  sopra  le  porte  e  siture  et  traete  di  questo  Reame,  né  man- 

20  datore,  né  ordinatore,  né  creatore  di  quegli  che  abeano  a  vedere  le  rasoni  e  li  cunti  della 
Corte  et  di  tucti  gli  sui  ufficiali  e  procuratori,  o  a  fare  fare  loro  finali  quietanze,  né  a  po- 
tere alienare  o  oppressare  a'  loro  beneplaciti,  né  che  nulla  grazia  possa  procedere  né  ema- 
nare dagli  Signiori  et  Donna,  la  quale  sia  valitura  se  non  fosse  per  me  aprobata  e  in  mea  ca- 
mera registrata  e  collo  meo  propio  anulo  signiata  e  suggellata.     Imperò  che  tutte  le  predette 

25  execuzìoni  e  cose  con  tucte  l'altre  infinite  circustanze  et  dependenzie  da  ipse  sono  parte  di 
natura,  parte  commisse,  parte  amisse  all'offizio  e  ministerio  del  conte  camerario,  e  tutte  da 
ipso  exequute.  Lo  meo  ordinario  offizio  si  è  d'essere  grande  siniscalco  dello  Signiore  et 
Donna,  lo  quale  di  nulla  cosa  tangente  moneta  s'abe  a  travagliare;  gli  altri  extraordinarii 
ministerii  a  mi  comessi  e  per  me  exceputi  sono  stati  abbracciamenti  di  tanti  sumptiiosi,  affan- 

30  nosi,  molestosi  e  mortalissimi  pericoli,  sicome  d'alcuna  parte  de  ipsi  poterete  per  questa  pre- 
sente lettera  e  mee  rexponsioni  concipere  et  imaginare,  li  quali  avebano  tanto  exaustato  le 
vecchie  mee  et  nove  sustanzie.  che  li  mei  tesauri  sono  pieni  d'invidie  et  vacui  di  pecunie, 
le  quali  invidie  sono  nello  meo  giudizio  et  dalle  mee  considerazioni  extimate  essere  a  mi  di 
malore  et  di  più  caro  prezzo,  più  laudando  et  più  duraturo,  che  si  fossono  piene  di  maiore 

35  quantitate  di  pecunie  que  di  costà  non  si  crede  per  li  lievemente  credenti,  o  non  si  dice 
per  li  passionati  obloquenti.  Nelli  quali  detti  mei  ministerii  sempre  é  stato  meo  tesaurerio  o 
vero  erario,  diputato  per  quelli  che  ciò  abbino  a  deputare,  recipiente  et  despendente  nelle  op- 
portunitati  quella  tanta  moneta  que  a  ipso  é  stata  assignata  e  que  abe  potuta  percipere  per 
la  sua  comissione  secondo  l'ordinazione  e  comissione  e   mandato   delli    Signori,   della  quale 

40  esso  abe  a  rendere  i  conti.     Ma  quante  più  obloquenzie  et  oppinioni  lontane  da  omni  veritate 
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T.  231  saranno  rosta  diete  et  generate  contro  a  me  bene  merito,  tanto  più  resulteranno,  suo  loco  et 
tempore,  a  mea  grande  gloria  e  onore.  l*erò  que  quanto  più  le  nube  se  opponano  davante 
allo  sole  et  offuscano  alli  nostri  oculi  la  sua  lucie,  per  tanto  non  perde  la  sua  chiaritate  per 
piccolo  intervallo,  faccendo  evanuere  dinanzi  a  sé  le  nube,  e  risplendente  se  demostra,  et 
così  spero  che  farà  in  me  la  veritate  certanamente.  5 

Cognosco  eo  bene,  e  le  exsperienzie  me  lo  dimostrano,  quod  cogitationes  liominum  vane 
sunt.  Imperò  que  essendo  fundati  li  mei  proponimenti  alli  servizii  delli  mei  Signiori  nelle 
loro  iuste  cause,  più  che  alle  complacenzie  degli  uomini  sono  stato  tantu  tempo  signaculo  ad 
sagiptas  nelli  servizi  et  iielli  ministeri!  delli  detti  mei  Signiori  con  sì  utili  aiutamenti  robo- 
rati,  expedienti  allo  loro  stato  et  salute  dello  loro  Reame  et  ne'  loro  casi  opportuni  et  non  10 
bene  expedienti,  et  non  minu  nelli  servizii  della  Sede  appostolica,  la  quale  temporalmente 
non  abe  più  nobile  menblo  dì  questo  suo  Regno,  e  dalla  quale  eo  tantu  spisso  era  per  sue 
moltissime  bulle,  le  quali  così  come  cose  sacre  faccio  curiosamente  custodire,  et  per  altri  suoi 
L.  e.  ì\v      nunzii  tanto  rengraziatu,  confortatu,  rogalu  et  per  caritative  suasive  '  incitato  a  perseverare  e 

durare  tanto  nelle  exterminiose  e  fluctuanti  guerre  ungare,  quanto  nelli  prosperi  e  triunfanti  prò-  15 
ressi  e  successi  sicuU,  quanto  eziandeu  nelli  altri  tempestosi  turbini  delli  predanti  barbari  e  delli 
malignianti  regnicoli,  e  degli  non  piccoli  intrinseci  et  extrinseci  spaventamenti,  que  cum  forte 
core  et  animo  volente  facevano  li  miei  processi  alle  speranze  di  maggiori  ritribuzioni  essere 
intrepidi  nello  mezzo  delle  mortalissime  paure  e  da  dobere  essere  più  temute  da  omni  costante; 
pensaba  per  li  detti  mei  processi  debere  in  questa  mea  già  senile  etate  possidere  una  onesta  20 
ci  catolica  quiete  de  animo  et  de  corpo,  0  vero  che  questo  piccolissimo  tempo  que  restame 
a  vivere  sì  expcndesse  nelli  servizii  et  ministerii  di  meo  signiore  lo  Papa  e  della  santa  Clesia 
di  l)eo,  si  come  gli  mei  spiriti  summamente  affectavano,  e  sicome  da  papa  Innocenzìo  eo  era 
T.  233         stato  caritativamente  requi'sìto  e  non  in  piccole  cause.     Et  modo  me   truovo    verbosamente 

non  solamente  inquietato,  ma  turbidamente,  mìnantemente'et  indebitamente  molestato  da  quella  25 
parte,  dalla  quale  eo  sperava,  né  per  tanto  sperare  cesso,  che  me  debessono  e  debeano  ve- 
nire clementi  e  graie  considerazioni  faventi  et  roboranti  le  mee  iuste  cause  e  le  mee  oneste 
dispositìoni,  le  quali,  sicome  me  pare,  lo  inimico  della  umana  generazione  si  sforza   per   vie 
peregrine  di  farle  deviare,  quod  absit.     Ma  homo  sum  e  in  isto  instabili  mundo  vivo,  lo  quale, 
spesse  fiate  face  generare  et  partorire  successi  non  grati  alli  signiori,  né  expedienti  alli  subditi,  30 
quando  dallo  signiore  sono  disperate  o  vero  troppo  exasperate  l'altrui  oneste  speranze,  fun- 
date  sopra  boni  proponimenti  e  processi  famosi  e  laudandi.     Et   coram  Deo,  vicario  suo  et 
fratribus  suis  dico,  quod  habeo  iustam  causam  querele  ;  et  non  però  a  monsignore  lo  Papa, 
né  a  madama  la  Regina,  né  ad  altro  signore  temporale,  que  nelle  mee  iuste  cause,  nelli  mei 
processi,  me  facciano  alcuna  grazia  ;  né  centra  a  giustizia  né  onestate  deberiano  ipsi  prò-  35 
cedere  contro  a  me  bene  merito  ;  iustizia  però,  la  quale  non  si  deberia  dinegare  alli  Giudei, 
li  quali  crucifissero  Deo  nostro  redentore.     Né  sono  eo  eretico,  né  sismatico,  né  paterino,  né 


I.  costJì]  Sb.  di  costà  -  a]  Sb.  di  —  2.  mea]  L.  me  -  quanto]  Sb.  in  quanto  —  2-3.  più  ....  allo]  Sb.  abbi 
sopportato  de  omni  lo  —  3.  et  offuscano]  Sb.  offuscando  -  tanto]  Sb.  a££:  lo  sole  -  chiaritate]  So.  a££:  la  quale 

—  5.  certanamente]  Sb.  omt/i.  —  6.  e  lo]  L.  alle  -  hominum]  L.  omium  ;  Sb.  huiusmodi  —  7.  fundati]  Z.  funda- 
menti  —  8.  alle]  Sb.  e  le  —  9-10.  con  sì  utili ....  roborati]  Sb.  così  utili  aumentali  —  io.  et  né]  Sb.  ne'  —  11.  expe- 
dienti] L.  expediente,  Sb.  expedientie  -  quale]  L.  agg.  eo  —   13.  più]  L.  onitn.  —  16.  nelli  altri]  £.  owwj.  -  turbini]      5 
Sb.  turbidini  -  delli  L.  omm.  —   17.  et]  L.  omm.  —   18.  alle]  Sb.  e  le  mee  —   19.  temute]  Sb.  tenute  —  21.  tempo] 
resta  interrotta  in   Sb.   a  questo  punto  la    trascrizione  \  lo  Strozzi  di  sna  mano  (2)    completo    il  testo  fino    a    querele 

—  31-33.  restarne  a  vivere]  2  resto  m'è  a  vivere  —  32.  meo]  2  nostro  —  23.  affectavano]  L  affectava  —  24.  requi- 
sito] 2  richiesto  —  25.  non  solamente]  L.  omm.  -  ma]  L.  omm.  -  minantemente]  2  minutamente;  L.  menante  niente 

—  indebitamente]  2  indubitatamente  —  36.  dalla]   L.   della   -  sperare  cesso]  2  cesso  sperare  -  che]  L.  e  -  debes-    io 
sono]  2  dovesseno  -  debeano]  2  devano  —  26-37.  venire]  L.  vive  —  27.  e  grate]  L.  eguate  -  roboranti]  Z.,  2  robo- 
rate  —  28.  per  vie]  2  averne  —  30.  partorire]  L.  partecipare  -  né  expedienti]  2  nelli   spediCnti  —  31.  disperate] 

L.  disparte  -  oneste]  2  e  nostre  —  31-32.  fundate]  L.  fundamcnti  •,  2  fundati  —  32.  processi]  2  successi  —  33. 
iustam]  L.  omm.  -  querele]  cessa  ipìi  raggiunta  dello  Strozzi  (2)  nel  cod.  Sb.  La  parte  seguente  è  conservata  solo 
da  L.  15 
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pagano,  né  arabesco,  né  malandrino,  né  omicida,  né  traditore,  né  sacrilego,  contro  lo  quale 
si  debeano  fare  processi  et  citazioni  personali:  ùdelissimo  et  cattolico  cristiano  sono  certo 
que  eo  sono,  quanvis  peccatore,  reverente  obediente  e  obsequioso  alla  santa  matre  Ecclesia  e 
alla  fede  appostolica,  sì  come  papa  Innocenzio  e  papa  Clemente,  immediali  precessori  di 
5  monsigniore  papa  Urbano,  lo  quale  sede  modo  nella  detta  sede  appostolica,  dimostrarono  nelli 
loro  gratiosi  processi  verso  di  me  et  testificando  per  loro  bolle:  né  sono  eo  più  insapiente,  né 
manco  potente,  né  mina  desideroso  di  servire,  onorare,  reverire  e  obedire  allo  predetto  nostro 
signiore  papa  Urbano,  que  fossi  alli  predetti  papi  Innocenzio  e  Clemente. 

Et  in  tanto  quanto  eo  sono  più  vicino  alla  morte,  tanto  più  mi  cresce  la  reverenza  alla 

IO  santa  madre  Eclesia,  e  la  volontate  di   fare    cose    ecclesiastiche  e  cattoliche,     i^  se  di  me'         i.m 
medesimo  non  parlasse,  forse  distingnierei  e  narrando  dimostrerrei  gli  effetti  di  questa  veri- 
tate,  gli  quali  non  sono  asconsi  né  latenti. 

Finalmente    concludendo   dico  que   me  patria  cosa  onesta  et  santa  clie  li  mei  utili  ser-         (lvij 
vizii  e  tldelissimi  processi  intrepidi  et  constanti,   li    quali    con    tanti   effecli   et   per   sì    varii 

1  j  casi,  in  tempi  turbidi  e  sereni,  colla  mea  fortuna  et  coU'altra  per  loro  medesimi  sì  apparente- 
mente e  tronantementc  si  dimostrano,  si  compensassono  nello  giudicio  de  omni  audiente,  e  be- 
lanciassono  colie  latenti  invidie  et  inique  et  venenose  obloquenzie  delli  malignianti  et  mala- 
dicti  et  scribenti  contro  di  me  sotto  qualunque  malliflui  colori.  Et  dipoi  qualunque  di  voi,  o 
ipso  eo,  fossono  giudicati  recipere  premii  o  pene  li  oscurri§se  sanza  '  alcuna  misura  di  miseri-       l.  ^.  w 

20  cordia  (sicj.  E  più  non  ti  scribo  allo  presente  sopra  questa  materia,  la  quale  spesissime  volte 
imple  lo  meo  animo  di  giustissime  dedigniazioni  e  oneste  querele. 

Questa  lectera  fu  per  me  comminciata   a   santo    Niccola    di    Bari    e    non   ibi    perfinita,       li-vnj 
contradicente  una  febre  che  me  sopravenne,  la  quale    eziandeu    non    permisse    que    eo   po- 
tesse aadaie  con  messer  Filippo,  novo  imperadore,  nella  sua  compagnia  a  Taranto,  siccome 

25  cum  ipso  era  inviato  e  aveva  in  proponimento  di  fare,  ma  me  ritrasse  qui  a  Melfi  a  questo  bono 
aere,  dove  per  la  grazia  di  Deo  sono  renduto  a  bona  e  pristina  convalescenza:  et  in  questo 
loco  perfinita,  della  quale  é  vera  sustanzialmente.  Dello  tenore  de  ipsa  farai  notizia  alli  mei 
Signiori  e  amici  di  costà,  alli  quali  faccio  lictere  di  credenza  acte  cum  protestazione  di 
mente,  novit  Deus,  ma  per  onorare  la  ventate  tanto  lesa  dalli  obloquenti.     Et  per  cierlo  si  eo 

30  fussi  tanto  ricco  di  sustanzie  quanto  sono  d'invidie,  gli  censi  et  retagi  debiti  alla  Clesia  per 
madama  la  Regina  sarieno  tosto  pagati,  e  la  Sicilia  recuperata,  e  le  companee  minanti  questo 
Reame  e  l'altre  terre  della  Eclesia  sanza  morositate  sarieno  exterminate  :  ma  sola  miseria  caret 
invidia.  Et  quia  nescimus  quid  petamus,  omnia  prò  meliori.  Vale.  Scritta  nello  castello  di 
Melti  lo  iorno  di  santo  Stefano  presso  a  Natale.  A  dì  XXVI  dicenbris.  —  Laudetur  deus. 


I.  arabesco,  uè]    L.    Aresabeiie  —  34.   novo]  L.  no  novo  —  30.  et  retagi]  L.  riregagi   —  34.  ar^ue  in  L.  ili 
mano  diversa:  Si  rta    di  nino   del  M"  Marchino  di   Bartolo  Mercatini  medico,  medico  excieilentissimo 
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TESTAMENTO  OLOGRAFO  DI  NICCOLA  ACCIAIUOLI 
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T  =  Tantfani,  Studi  storici  intorno  a  Niccola  Acciaiuoli,  Firenze,   1863. 


Sommario  :  I-III.  Disposizioni  per  la  sepoltura.  —  IV.  Lasciti  :  a)  per  messe  in  S.  Lorenzo  al  Castellare.  —  V.  ò)  per 
poveri.  —  VI  e)  per  doti.  —  VII.  d)  per  soddisfazione  di  eventuali  debiti.  —  Vili,  e)  per  le  società  commer- 
ciali cui   apparteneva.  —  IX.  Affida  la  famiglia  al  padre.  —  X.  Lasciti  ai  figli   Lorenzo  e  Angelo.  —    XI. 
Disposizioni  per  elemosine  al  momento  della  morte.   —  XII.  Nomina  di  esecutori  testamentari  ;  disposizioni 
5  varie.  —  XIII.   Disposizioni  a  favore  della  sorella  Lapa  e  di  una  sua  figlia.  —  XIV.  A    f-ivore   di  un  tal 

Cristofano.  —  XV.  Perdona  ai  suoi  nemici.  —  XVI.  Acciaiuolo,  suo  padre,  sarà  esecutore  di  tutte  le  sue 
volontà  e  a  lui  si  affida.  —  XVII.  Raccomanda  di  fondare  una  Certosa  presso  Firenze  e  di  compierla  se 
sarà  già  stata  fondata.  —  XVIII-XIX.  Vi  destina  frati  e  tutte  le  rendite  delle  terre  di  Romania  e  di 
Morea.  —  XX-XXI.  Lasciti  per  messe  in  favore  di  varii.  —  XXII.  Nomina  di  altri  esecutori,  nel  caso 
IO  Acciaiolo  premorisse.  —  XXIII.  Firma  e  convalidazione.  Codicilli.  —  XXIV.    Disposizioni    per   messe   da 

dirsi  dopo  la  morte.  —  XXV.  Vuol  essere  sepolto  alla  Certosa  presso  Firenze.  —  XXVI.  Lascito  in  favore 
della  moglie.  —  XXVII.  Disposizione  a  favore  dei  frati  e  cappellani  della  Certosa.  —  XXVIII.  I  figli  divi- 
dano in  parti  eguali   l'eredità.   —  XXIX.  Nuova  convalidazione  del  testamento, 

Avegna  che  io  Niccola  tìgliuolo  d'Acciainolo  degli  Acciaiuoli  non  abbia  da  me  medesimo         t.  js 

15  proprio  donde  si  potesse  mettere  a  seguizione  quello  che  intendo  d'ordinare  e  di  lasciare  dopo 
la  mia  morte  e  per  l'anima  e  per  lo  corpo  siccome  qui  appresso  scriverò  di  mia  propria 
mano;  non  per  tanto  io  mi  confido  tanto  in  Acciaiuolo  predetto  mio  caro  padre,  che  egli 
per  sodisfazione  e  contentamento  della  mia  anima  metterà  o  farà  mettere  a  eseguzione  quello 
e  per  quello  modo,  che  qui  appresso  scriverò.  Avegna  che  non  bisogni  di  pregare,  però  che 

20  infino  a  qui  m'ha  amato  e  onorato  e  onora  e  ama  più  che  io'  non  sono  degno  e  che  ninno  i-  -'9 

altro  padre  faccia  suo  figliuolo  :  tuttavia  io  lo  ne  priego  con  quella  riverenza  che  de'  fare 
figliuolo  a  bono  padre  e  per  quella  grande  fede  e  amore  che  io  gli  porto,  la  quale  per  ninno 
figlinolo  si  portò  mai  maggiore  a  suo  padre,  che  egli  faccia  mettere  a  eseguzione  quello  che 
qui  appresso  sarà  scritto  di  mia  propria  mano. 

25  Al  nome  di  Dio  e    della   sua   santissima  Madre  e    di    messer   santo    Michele    Agnolo    e 

di  messer  santo  Niccola  e  di  messer  santo  Lorenzo  e  di  messer  santo  Benedetto  principali 
miei  santi  e  signori  e  di  tutti  gli  altri  Santi  e  Sante  di  paradiso,  e  priegoli  divotamente  che 
mi  concedano  grazia  che  io  ordini  sì  e  per  tale  modo  i  fatti  miei  dell'anima  e  dei  corpo 
che  sia  loro  laude  e  loro  reverenza,  e  profitto  della  mia  anima,  e  onorevole  e  buona  fama 

30  del  mio  corpo,  e  consolazione  del  mio  caro  padre  e  delle  mie  rede  e  successori  e  dell'altre 
persone  che  bene  mi  vogliono. 

Io  Niccola  sopradetto,  sano  della   mente  e  del  corpo,    dispongo  i   fatti    miei    in  questo 
modo  : 

In  prima,  che  se  piacesse  a  Dio  che  io  morisse  nella  terra   di   Napoli    o   presso  a  cin-  Vi 

35  quanta  miglia,  io  voglio  essere  portato  a  luogo  de'  Monaci  di  Certosa  che  dimorano  a 
sant'Eramo  di  Napoli,  e  nella  loro  chiesa  o  vero  munistero  voglio  essere  interrato,  e  voglio 
che  sopra  la  terra  si  faccia  infra  due  mesi  una  sepoltura  per  lo  mio  corpo  dove  si  spenda 
in  tutto  fiorini  cento  d'oro,  e  voglio  che  vi  sieno  intagliati  i  quattro  Santi  nominati  di  sopra 
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nel  capitolo  che  comincia:  ''Al  nome  dì  Dìo„:  e  io  medesimo  vi  voglio  essere  intagliato  armato, 

T.  jo  e  scrittovi  il  mio  nome;  e  a  fare  questo  mi  muove  niuna  vanagloria  o  altra'  vanità,  ma  uno 

amorevole  zelo  mosso  da  ogni  buona  parte  verso  Iddio  e  verso  il  mondo, 
im  E  se  caso  fosse  che  piacesse  a  Dio  che   io   morisse    nelle    parti    di    Puglia,    voglio    es- 

sere interrato  e  portato  nella  chiesa  di  santo  Niccola    di    Bari    per    lo    simile    modo    che  di     5 
sotto  dico:  e  se  piacesse  a  Dio  che  morisse  in  Firenze  e  in  Toscana,  voglio  essere  interrato 
nella  chiesa  di  santo  Lorenzo  di    Certosa  in  quella   parte  che  si    farà.     La  quale   chiesa   e 
munistero  di  Certosa  voglio  che  si  faccia  in  Firenze  o  nel  contado    in   quella  maniera    che 
qui  appresso  scriverò  di  mia  mano  in  questo  mio  testamento.     E  voglio  che  '1  corpo  di  mia 
madre,  che  Iddio  abbia,  sia  medesimamente  portato  al  detto  luogc,  e  la  sepultura  vi  si  faccia  10 
bella  e  ricca  e  onorevole  per  noi  e  per  li  nostri  successori.     E  se    piacesse   a   Dio    che   io 
morisse  in  altra  parte,  sì  voglio  essere  interrato  in  chiesa  di  santo  Lorenzo  o  di  santo  Nicola. 
E  se  non  vi  fosse  niuna  di  queste,  sì  voglio  esser  messo  in  quella  di  santo  Michele  Agnolo 
o  di  santo  Benedetto  :  e  se  niuna  di  queste  chiese  vi  fosse,  si  potrebbe  fare  un'altra  cappella 
in  altra  chiesa  nominata  d'uno  di  questi  quattro  Santi,  facendo    la   sepultura   per   lo    modo   15 
sopradetto:  e  voglio  che  in  quella  parte  ove  io  fosse  interrato  vi  si  facciano  dire  mille  messe 
infra  uno  anno. 

Iiif]'  E  se  caso  fosse  che  io  morissi  in  parte  o  in    luogo  '    che    io    non    potessi    avere    o    non 

avessi  sepultura,  sì  voglio  che    le  dette  mille    messe   siano    dette    partitamente    nelle   chiese 
de'  quattro  sopradetti  santi  nominati,  per  la  mia  anima;  .e  voglio  che   i    cento    tìorini    d'oro  20 
che  si  dovessono  spendere  nella  mia  sepultura,  si  stribuiscano  in  fare  sepellire  povere  genti 
e  in  aiutargli  nelle  loro  malattie. 

livj  Appresso   lascio   e   voglio   che   a  la  cappella   di    santo   Lorenzo   al   Castellare    stia   risi- 

dente  uno  prete  che  ufici  ciascuno  dì  nella  detta  cappella  per  l'anima  dì  mia  madre  e  mia, 
e,  appresso  la  morte  d'Acciainolo,  sia  per  l'anima  sua  e  nostra.  25 

fvj  Appresso  lascio   e  voglio    che   Acciainolo   in    vita   sua  faccia   dare  mangiare  catuno  dì 

nella  casa  sua  a  due  poveri,  per  rimedio  della  mia  anima;  e  appresso  la  sua  morte  lascio 
e  ordino  che  catuno  de'  miei  tigliuoli  dia  continuamente  mangiare  a  uno  povero  nella  sua 
casa  in  sua  vita,  per  l'anima  mia;  e  questo  carico  loro  sopra  le  loro  anime;  e  voglio  che 
ogni  anno,  così  in  vita  d'Acciainolo  come  in  vita  de  miei  figliuoli,  si  vestano  dodici  poveri  30 
per  catuna  festa  de'  quattro  Santi  nominati  di  sopra,  acciocché  sieno  buoni  avocadi  a  Dio 
per  la  mia  anima;  e  questo  s'ordini  in  tale  modo  che  continuo  perseveri. 

IVI)  Appresso  lascio  e  voglio  che  una  pulcella  e  una  pecatrice  comune    sieno   maritate   del 

mio  fra  uno  anno  per  quello  modo  che  parrà  a'  miei  testamentali. 

[VM|  Appresso  lascio  e  voglio  che  cinquecento    fiorini   d'oro   si   dieno   per   la   mia   anima  in  35 

cose  pietose  e  buone  limosine,  e  oltre  a  questo  se  nullo  domandasse  che  dovesse    avere  li- 
citamente  da  me  nulla,  voglio  che  di  presente  sia  renduto:  e  se    nulla    avessi    dell'altrui    o 

T.  53  d'in'certo  o  d'altra  maniera,  sì  voglio  che  quella  somma  de'  cinquecento  fiorini  d'oro  che 
lascio  per  Dio,  siano  per  l'anima  di  coloro;  se  avessi  dell'altrui  di  cui  dovesse  essere  renduto 
o  di  cui  avessi  d'incerto,  e  se  fossono  meno  che  cinquecento  fiorini  d'oro,  il  soprapiù  sia  40 
per  la  mia  anima;  e  se  fossono  più,  ogni  altro  bene  ch'io  o  altri  facesse  per  la  mia  anima, 
sia  in  sodisfazione  della  sopradetta  incerta  restituzione.  E  questi  fiorini  cinquecento  d'oro 
si  diano  infra  uno  anno. 

ivni]  xA.ppresso    lascio    alla   compagnia    fiorini    cinquecento    d'oro,    i    quali   per    l' avventura    a 

mio  tempo  sono  spesi    più  a  mio  proprio    onore  e    fama    che    a   propria   utilità    della    com-  45 
pagnia.     Non  però  beata  la  compagnia  se    tutti    gli    altri    compagni    o    fattori   faranno   a   sì 
grande  fede  e  si  lealmente  i  fatti  e  servigi  della  compagnia  come  io  infino  a  qui  ho  fatto; 
tuttavia  io  pure  ho  fatto  fare  spese  che  l'ho  fatto  più  a  fine  di  mio  proprio  onore    e  fama 
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che  per  utile  o  bisogno  di  compagnia;  di  che  io  mi  fo  coscienza  e  forse  nolla  me  ne  dovrei 
fare,  però  che  non  ci  ha  avuto  né  frodo  né  vizio;  ma  forse  un  aUro  che  fosse  istato  in 
mio  luogo  noU'avrebbe  fatto,  avegna  che  di  ciò  la  compagnia  non  n'ha  avuto  se  non  onore 
e  forse  prode;  ma  come  che  si  sia,  io  lascio  a  la  compagnia  fiorini  cinquecento  d'oro  per 
3  chiareza  e  isgravamento  della  mia  anima;  tuttavia  con  queste  condizioni,  che  se  io  non  ne 
sono  tenuto  né  di  tutti  né  di  parte,  che  i  primi  danari  che  la  compagnia  farà  dare  per  Dio 
in  buone  limosine,  che  sieno  per  l'anima  mia  lutino  nella  detta  quantità  di  cinquecento 
fiorini  d'oro. 

Io  lascio  la  Margherita  mia  moglie  e  i  miei  figliuoli  nelle  mani  d'Acciainolo  che  di  loro  [ixj 

10  faccia  come  parrà'  a  luì,  e  tutto  i'rimetto  in  lui;  però  che  io  sono  certo   ch'egli   ama  loro  1.35 

bene  e  loro  onore  tanto  o  più  quanto  faccia  io. 

La  terra  mia  di  Romania  succede  tutto  lo   stabile    a  Lorenzo   mio   primogenito  :   bene  [X] 

posso  la  terza  parte  donare  e  lasciare  a  cui  mi  pare.  Sì  che  io  lascio  e  voglio  che  se 
caso  che  Acciaiuoio  sia  troppo  caricato  di  figliuoli  di  questa  moglie  che  avrà  o  d'altra  che 
15  avesse,  sì  che  del  suo  gli  convenisse  fare  più  parti,  che  la  terza  parte  della  terra  mia  di 
Romania,  ch'io  v'ho  al  presente  o  ch'io  v'avessi  per  innanzi,  voglio  che  sia  d'Agnolo  mio  se- 
condo figliuolo;  e  il  mobile  del  bestiame  e  d'altre  cose  che  fosse  in  sulla  detta  terra,  lascio 
per  l'anima  mia  in  cose  pietose  e  buone  limosine. 

Se  caso  fosse  ch'io  morissi  in  questo  Regno  o  nel   Principato    delia   Morea,  o  fuori  di  ixi] 

20  Firenze,  sì  voglio  che  tutte  mie  cose  e  ciò  che  si  trova  del  mio  si  stribuisca  di  presente 
in  buone  limosine  per  l'amore  di  Dio  per  l'anima  mia;  e  di  questa  somma  che  uscirà  di 
queste  cose  voglio  che  cento  fiorini  d'oro  siano  per  l'anima  di  monna  Ghilla  mia  madre,  che 
Iddio  abbia;  e  se  io  morisse  in  Firenze,  similemente  lascio  ciò  che  del  mio  si  truova  ivi  o 
in  qualunque  parte  io  morissi. 
25  In  questo  Regno  lascio  miei  esecutori  frate  Amico,  messer  Gilio  da  Bevagna  e  Latino  fxii] 

da  Petrogna'no,  e  voglio  che  l'armadura  del  mio  corpo   sia   offerta  a  la  chiesa  ove  ove   io  t.  u 

sarò  sotterrato  ;  e  uno  forziere  suggellato  dove  sono  mie  lettere,  voglio  che  sia  mandato  ad 
Acciaiuoio. 

Ancora  lascio  e  priego  voi  Acciaiuoio  che  conciosiacosaché  io  abbia  promesso  a  la  Lapa  xnn 

30  vostra  figliuola  e  mia  serocchia  d'aggiungerle  a  le  dote  sue  tanto  del  nostro  proprio  ch'ella 
ne  potrà  maritare  una  delle  sue  figliuole,  che  vi  piaccia  di  mettere  in  ordine  sì  ch'ell'abbia 
ciò  che  per  me  l'è  stato  promesso  ;  e  di  ciò  vi  priego  assai,  e  lascio  e  voglio  che  così  si 
faccia. 

E  priegovi  che  Cristofano   vi  sia  raccomandato   che  non  guardiate   se  egU  avesse  fatto         [xiv] 
35  ninno  fallo,  però  che  egli  non  potrebbe  avere  vergogna  che  noi  non  avessimo  la  parte  nostra. 

Io  perdono  a  chiunque  m'avesse  offeso  o  voluto  offendere,  e  priego  voi  Acciaiuoio  che  xvj 

niuno  reo  guidardone  sia  mai  renduto  a  persona  che   male   mi    volesse  0  che  mai  m'avesse 
offeso  in  niuno  caso,  in  fatti  o  in  detti. 

Tutte  queste  cose  che  io  lascio  e  voglio  che  si  facciano,  lascio  a  fare  eseguire  ad  Ac-  xvi] 

40  ciaiuolo;  e  lui  priego  che  sanza  niuno  indugio  e'  faccia  fare  ciò  che  io  lascio,  e  se  gli 
pare  di  fare  più  largamente  che  io  non  lascio  sì  lo  ne  priego  e  raccomandoli  l'anima  mia 
sopra  tutte  le  cose:  e  se  a  Dio  piace  che  non  mi  possa  fare  parte  del  suo  al  corpo,  prie- 
golo  che  me  ne  faccia  buona  parte  a  l'anima,  oltre  a  quello  che  io  lascio  come  in  questo 
mio  testamento  si  contiene.     E  priegolo  ch'egli  abbia'  più  cara  la  sua  e  la   mia  anima  che  t.  ss 

45  i  suoi  e  miei  figliuoli,  però  che  se  saranno  valorosi  eglino  avranno  più  del  bene  che  non 
vorranno;  ma  se  saranno  però  cattivi  eglino  si  ricorderebbono  poco  di  nostra  anima,  e  sarebbe 
meglio  che  avessono  poco  che  assai;  sì  che  per  Dio  lo  priego  che  faccia  buona  parte  in 
sua  vita  a  l'anima  sua  e  a  la  mia. 

Se  non  ch'io  sono  accerto  che  Acciaiuoio  ama  e  amerà  il  profitto   e   il    bene  e    la   sa-        [xvii] 
50  Iute  e  onore  dell'anima  e  del  corpo  mio  tanto  quanto  il    suo    proprio,    io    direi    e    ordinerei 
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molte  altre  cose;  ma  però  ch'io  so  che  farà  più  e  meglio  ch'io  non  diviserei,  sì  non  dico 
più:  se  non  ch'io  gli  raccomando  la  mia  anima,  e  priegolo  ch'egli  meriti  chi  m'ha  servito 
e  ami  chi  m'ha  amato,  però  che,  quanto  Iddio  fa  più  di  bene  a  l'uomo  in  questo  mondo, 
tanto  ne  de'  essere  più  conoscente  inverso  di  lui.  Io  lascio  e  voglio  che  infra  uno  mese 
appresso  la  mia  morte,  se  in  mia  vita  non  fosse  cominciato  e  dotato  e  fatto,  che  in  Firenze  5 
o  vero  nel  contado,  dove  ad  Acciaiuolo  e  a  frate  Amico  monaco  di  Certosa  piacerà,  si  co- 
minci a  edificare  uno  munistéro  dell'ordine  di  Certosa,  il  quale  si  chiami  santo  Lorenzo,  e 
infra  uno  anno  sia  dotato  nella  maggiore  parte:  e  che  continuamente  vi  si  lavori  e  acconci, 
e  si  fornisca  di  libri  e  d'altre  cose  necessarie,  tanto  che  i  monaci  vi  sieno  entro  risedenti  e 
vi  uficino  sì  come  fanno  negli  altri  loro  luoghi  che  hanno  per  lo   mondo.  10 

ixvMi)  E  però  che  questo  luogo  richiederà  grande    moneta   e   metterlo   a   seguzione,    sì   lascio 

e  voglio  che  tutti  i  frutti  della  terra  mia,  la  quale  io   tengo    o  tenessi  nel  Principato  della 

T.  so  Morea,  si  convertano  e  si  stribuiscano  '  nel  detto  luogo  a  compiere,  acciò  che  più  tosto  vi 
si  possa  uficiare  e  fare  i  servigi  di  Dio;  e  se  per  niuna  cagione  si  prendesse  ninno  da- 
naio della  detta  rendita  di  Romania  altro  che  per  questa  sopradetta  cagione,  si  lascio  che  15 
questo  sia  malcolletto  e  che  chi  ne  piglia  per  altra  cagione  sì  sia  tenuto  a  restituzione,  e 
Iddio  e  il  mondo  si  possa  crucciare  centra  chi  ne  piglia  danaio  altro  che  per  lo  detto  mu- 
nistéro a  compiere. 

rxixi  Ma  però  che  nella  Morea  v'è  una  costuma,  che  quando  uno  barone  o  feudotale  muore, 

e  le  rede  sue  non  sieno  in  perfetta  età,  la  Corte  piglia  tutti  i  frutti  della  terra  infino  che  20 
la  reda  sia  in  età,  sì  ho  io  di  speziale  grazia  da  Madama  e  da  Monsignore  lo  Prenze,  come 
pare  per  loro  lettere  con  suggelli  pendenti,  che  nonostante  questa  costuma,  abbiendo  rispetto 
a'  miei  servigi  e  a  lo  munistéro  che  ho  impreso  di  fare,  che  nonistante  la  costuma  come 
di  sopra  dico  e  che  la  mia  reda  non  fosse  in  età,  mi  si  concedono  di  grazia  che  i  detti  frutti 
della  mia  terra  si  prendano  per  me  e  per  istribuirgli  ad  accompiere  il  detto  munistéro  25 
e  così  lascio  che  si  faccia.  E  se  caso  fosse  che  i  detti  frutti  non  si  stribuissono  nel  detto 
munistéro,  sì  lascio  tutti  i  detti  frutti  a  la  Corte,  e  lascerei  la  terra  se  io  la  potesse  lasciare  ; 
frutti  dichiaro,  cioè  frutti  rendite  e  proventi  che  possono  pervenire  in  qualunque  modo  della 
detta  mia  terra. 

[XXI  E  però  che  Madama  la'mperadrice  è  cagione  di  farmi  fare  tanto  bene  quanto  sarà  questo  30 

r.  .17         munistéro,  sì  lascio  e  voglio  che  continuo  vi  sì  dica  la  mattina  una'  messa,  che  Iddio  le  sia 
guardia  a  l'anima  e  al  corpo,  e  che  si  faccia  singulare  orazione  per  lei  ogni  mattina. 

[xxij  E  simile  lascio  e  voglio  che  al  detto  luogo  si  dica  una  messa  ogni  mattina  per  l'anima 

di  mia  madre,  che  Iddio  abbia,  e  un'altra  per  l'anima  d'Acciainolo  appresso  la  sua  morte;  e 
tutte  queste  cose  si  compensino  per  sì  fatto  modo  così  nel  dotare  del  luogo  e  nel  fornirlo,  35 
come  nello  edifìcio  sì  proveggia  per  sì  fatto  modo,  che  niuno  mancamento  ci  potesse  avere. 
E  tutte  queste  cose  lascio  a  eseguire  ad  Acciaiuolo;  e  simile  dopo  la  mia  morte  lascio  che 
continuo  si  dica  una  singulare  messa  al  detto  luogo  per  la  mia  anima,  avegna  che  tutto 
si  fa  per  l'anime  nostre. 

ixxu)  Se  caso  fosse,  il  quale  Iddio  cessi,  che  Acciaiuolo  morisse  prima  dì  me  ed  io  morendo  40 

non  facessi  altri  esecutori,  da  ora  ordino  e  voglio  che  coloro  quelli  facesse  esegutori  del  suo 
testamento  sieno  esegutori  del  mio,  e  oltre  a  ciò  v'aggiungo  il  priore  che  sarà  dì  santo  Lo- 
renzo dì  Certosa  del  luogo  ch'avemo  ordinato  di  fare,  e  messer  Detto  de'  Rossi,  messer  An- 
drea de'  Bondelmontì,  Barduccio  Canigiani  e  Domenico  Bonciani,  o  vero  nella  maggiore 
parte  di  loro.  45 

[xxiii]  Questo    mio  testamento  sì  è  scritto  di  mano  di  Benedetto  di  ser  Fazio  a  sempìo  d'uno 

simile  il  quale  ha  Acciainolo  mio  padre  scritto  di  mia  propria  mano,  e  questo  voglio  che 
vaglia  come  se  tutto  fosse  scritto  di  mia  propria  mano,   e  facciole    chiuso   e  suggellato  per 
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solenni  testimoni  in  presenza  di  giudice  e  di  notaio;  e  io  Niccola   di  mia   propria  mano  fo 
questa  soscrizione  la  villa  del  beato  santo  Michele  Agnolo  a  dì  28  di  settembre   1338. 

Le  mille    messe    ch'io   lascio    che  si    dicano  nelle  '  chiese  de'  quattro  Santi  nominati,  sì         't'^'u  ^ 
voglio  che  le  dette  mille  messe  si'facciano  dire  a'  migliori  religiosi  che  trovare  si  potranno 
5  secondo  la  discrezione  d'Acciaiuolo  e  de'  miei  testamentali,  tuttavia  che  le  dette  messe  si  di- 
cano a  laude  e  reverenza  de"  quattro  Santi  nominati  per  orata,  acciò  che  dinanzi  da  Dio  e 
si  ricordino  di  me. 

E  lascio  e  vogho,  che  in  quale  che  parte  ch'io   mi    muoia,    io   voglio   essere   portato   a         ixxv) 

Firenze  al  luogo  di  santo  Lorenzo  di  Certosa,  quando   sarà   fatto    il    detto  luogo,   che   sarà 

10  tosto  coU'aiuto  di  Dio;  e  in  questo  mezo  che  il  detto  luogo  si  penasse  a    fare,   s'io  morisse 

prima,  lascio  e    voglio  essere    portato  al  più   presso    luogo   di   Certosa,    che   sarà   in    quella 

terra  o  vero  luogo    che    io    morrò,  e  dipoi  portato  a  Firenze,  cominciato  il    luogo  predetto. 

Lascio  e  voglio  dichiarare,  come  lascio  la  Margherita   mia   moglie    per   molti    casi    che        [xxvi] 
possono  occorrere,  e  voglio  che  della  mia  terra  di  Romania  le  sia  assegnata  tanta  terra  che 
15  vaglia  Horini  d'oro  cento  per  anno,  e  questa  terra  goda  e    possegga    in    vita  sua,  e  dopo  la 
sua  morte  ritorni  a  Lorenzo  mio  tìgliuolo  o  a  chi  accadesse  di  ragione. 

Dove  io  lascio  lire  ottocento  per  anno  per  dote  del  munistero  cli'io  lascio  che  si  faccia,  (xxvii) 
sì  lascio  nella  coscienza  d'Acciaiuolo  e  del  priore  che  sarà  al  detto  luogo  e  de'  miei  testa- 
mentali,  che  se  queste  ottocento  lire  non  bastassono  per  la  vita  e  sonstentamento  de'  mo- 
?0  naci  o  cappellani,  che  del  mio  proprio  o  di  quello  ch'io  lascio  o  d'altro  del  mio  s'accresca 
la  detta  rendita  secondo  che  la  loro  coscienza  giudicherà  che  basti  loro,  o  vero  di  quelli 
che  fossono  vivi  allora.     Cappellani  dico  per  ispeziali  messe  ch'io  lascio  '  che  si  dicano  per  r.  39 

Madama  la  'mperatrice,  per  mio  padre,  per  mia  madre  e  per  me,  ma  principalmente  per  la 
messa  di  Madama  la  'mperatrice. 
25  In  tutti  gli  altri  miei  beni  o  ragioni  ch'io  ho  o  ch'io  avessi  per  innanzi,  sì   lascio   mie       ixxvnii 

rede  per  uguali  parte  Lorenzo  e  Agnolo  miei  figliuoli  e  altri  figliuoli  se  piìi  n'avessi  per 
legittimo  matrimonio  ;  tuttavia  innanzi  a  ogni  altra  cosa  lascio  che  sia  eseguito  questo  mio 
testamento. 

E  voglio  che  vaglia  questo  mio  testamento  per  ragione  di  testamento,   e   se  per  alcuna        [xxixj 
30  cagione  non  valesse  per    via  di    testamento,  vaglia   per   modo    di   codicillo   o   di   qualunque 
altra  ultima  volontade  e'  puote  meglio  valere.  —  Iddio  mi    dea   grazia    che    innanzi  la  mia 
morte  io  la  possa  mettere  a  seguizione,  se  il  meglio  de'  essere  della  mia  anima. 


III. 

TESTAMENTO  NUNCUPATIVO  DI  NICCOLA  ACCIAIUOLI 

(jo  settembre   ijsgi) 


B   ^  BuCHON,  Nouvelles  recherches  historìques  sur  la   Principauté  de  Morie,  Ijocuments,   Paris,    184-; 


Sommario:  I.  Preàmbolo.  —  II.  Nomina  eredi  universali  i  figli  Angelo,  Benedetto,  Lorenzo.  —  III.  Disposizioni 
a  prò  di  Angelo,  —  IV.  A  prò  di  Benedetto.  —  V.  A  prò  di  Lorenzo.  —  VI.  Legati  a  prò  della  Certosa 
di  Firenze  per  messe  in  suffragio  dei  genitori.  —  VII.  Legati  per  quattro  cappelle  a  S.  Martino  a  Napoli. 
—  VIII.  Legati  di  terre  alla  Certosa  di  Firenze.  -•  IX.  Legati  per  far  costruire  colà  nuove  celle  per  i3 
5  monaci.  —  X.  Lascia  allo  stesso  convento  quasi  integre  le  rendite  spettanti  ai  figli,  finche  sian  minori  ;  se 

vengono  a  morire  le  rendite  dei  defunti  vadan  per  sei  anni  aiUo  stesso  monastero.  —  XI.  Lasciti  per  tre 
cappelle  e  tre  sacerdoti  nella  chiesa  dei  SS.  Apostoli  a  Firenze  ;  obblighi  fatti  a  questa  chiesa.  —  XII.  La- 
sciti per  vestire  loo  poveri  l'anno.  —  XIII.  Quando  sia  malato,  si  celebrino  30  messe  giornaliere  e  si  bene- 
fichino  13  poveri;  altrettanto  in  caso  di  morte  improvvisa.  —  XIV.  Lasciti  per  una  cappella  in  S.  Niccola 

10  di  Bari.  —  XV.  Messa  quotidiana  in  vita  in  espiazione   dei  suoi  peccati.   —   XVI.    Lascito    a   Angelo   di 

Alamanno  Acciaiuoli,  suo  figlio  adottivo.  —  XVII.  Rendansi,  se  il  Re  vuol  riscattarli,  i  beni  demaniali. 
Professione  di  fede  ai  Reali.  —  XVIII.  Lasciti  alla  sorella  Lapa  e  ai  figli  di  lei.  —  XIX.  A  Neri  Acciaioli, 
figlio  adottivo.  —  XX.  A  Bernardino  Acciaioli.  —  XXI.  A  Leone  Acciaioli.  —  XXII.  Trasmette  certi  di- 
ritti fiscali  ai  figli  —  XXni.  E  parte  di  essi  per  elemosine  in  prò  della  sua  anima  —  XXIV.  Surrogazioni 

1^  in  caso  di  morte  di  alcuno  degli  eredi.  —  XXV.  Legati  alla   moglie  Margherita  degli  Spini.  —  XXVI.  Alla 

sorella  Andrea.  —  XXVII.  Inalienabilità  dei  beni  lasciati.  —  XXVIII.  In  caso  di  sopravvivenza  di  soli  eredi 
femminili,  queste  si  sposino  ad  altri  della  famiglia  Acciaioli.  —  XXIX.  Legati  per  fondare  alla  Certosa 
di  Firenze  una  scuola  con  50  scolari  e  3  maestri  ;  vi  si  eriga  una  cappella  per  messe  in  suffragio  della  sua 
anima.  —  XXX.  Legati  per  vestire  sei  volte  l'anno  12  poveri.  —  XXXI.  Lasciti  di  arredi  sacri  e  libri 
1   20  alla  Certosa  fiorentina.  —  XXXII.  Lasciti  per  un  monastero  a    Petonio    (Grecia).    —    XXXIII.    Lasciti    per 

100  messe  quotidiane  nell'anno  dopo  la  sua  morte.  —  XXXIV.  Dispozioni  per  la  sepoltura.  —  XXXV.  Legati 
vari.  —  XXXVI.  Sussidio  ad  un  monastero  fondato  dalla  sorella.  —  XXXVII.  Ordine  di  pagare  le  decime 
ecclesiasticlie  di  tutte  le  terre  lasciate.  —  XXXVIII.  Di  saldare  i  debiti  eventualmente  lasciati  e  di  prov- 
vedere ad  ampie  elemosine  in  compenso  di  torti  inavvertitamente  fatti.  —  XXXIX.  Si  ingiunge  di  rispet- 
tare il  testamento.  —  XL.  Lascia  la  moglie  tutrice  dei  figli  minori.  —  XLI.  Elemosine  sui  danari  investiti 
nel  Monte  di  Firenze.  —  XLII.  Nomine  di  esecutori  testamentari.  —  XLIII.  Conferma  e  chiusa  del  te- 
stamento. 

In  nomine  Domini  nostri  lesu  Christi.     Amen.  b.  iói 

j  Anno  eiusdem   a   nativitate    Mccclviiii  die    ultimo  mensis   Septembris,    XII    indictione 

!30  secundum  raorem  Romane  curie,  pontificatus  sanctissirai  in  Christo  patris  et  domini  domini 
j       Innocentis  divina  providentia  pape  VI  anno  VII. 

Pateat  omnibus  et  singulis  presentis  testamenti  publicum  instrumentum  inspecturis  :  quod  [i] 

egregius  et  magnificus  vìr,  dominus  Nicolaus  de  Acciaiolis  de  Florentia,  miles,  Corynti  do- 
minus,  Melfie  et  Palatinus  comes,  ac  magnus  senescalcus  regni  Sicilie,  accinctus,  ut  dixit,  ad 
35  iter  versus  partes  Provincie  et  Romanam  Curiam,  de  mandato  serenissimorum  Principum 
dominorum  suorum,  domini  Ludovici,  regis  et  domine  lohanne  regine  Hierusalem  et  Sicilie, 
illustrium,  prò  arduis  et  diversis  ipsorum  dominorum  negotiis  peragendis;  desiderans,  dum 
in  membris  corporis  viget  et  ratio  regit  mentem,  quam  si  quidem  rationem  sepe  adeo  lan- 
guor  obnubilat,  ut  non  solura  temporalium  rerum,  verum  etiam  sui  ipsius  cogat  ipsa  languoris 
40  vehementia  oblivisci,  conditionis  humane  inevitabile  debitum  prevenire,  et  anime  sue,  natis 

T.  xm,  p.  II  —  5. 
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domuique,  posteris  ac  familie*  suis  clisponere,  ne  in  huius  ambiguo  v\te  sue  cursu  crebissìme 
causa  mortis,  que,  bora  tamen  incerta,  infallibiter  est  ventura,  decederei  intestatus;  sanus  et 
B  «6i  inte<»er  mente  et  corpore  per  ^raliam  '  lesu  Christi,  de  se,  comitatu  Melfìe,  baronia  Nucerie, 
aliisque  civitatibus,  terris,  castris,  casalibus  et  bonis  feudalibus,  et  tiomibus,  possessionibus 
et  lerritoriis  burgensaticis,  pecunia,  mobilibus  omnibusque  aliis  rebus,  bonis,  iuribus  et  5 
actionibus  suis  et  ad  ipsum  quoquomodo  pertinentibus  et  spectantibus,  tam  in  regno  Sicilie 
et  terra  citra  Farum,  quam  in  civitate  et  districtu  Florentie,  et  etiam  in  partibus  Romanie, 
disposuit,  ordinavit  et  statuii  prout  infra  describitur,  et  suum  ultimum  nuncupativum  presens 
addidit  testamentum. 
Ili]  Inprimis,  recomendans  animam  suam  et  corpus   suum  humani  generis   Rederaptori    Do-  IO 

mino  nostro  lesu  Christo,  et  intemerate  perpetueque  virgini  Marie  matri  eius,  et  beato 
Laurentio  glorioso,  et  aliis  sanctis  Dei,  quia  heredum  institutio  principium  sive  caput  esse 
dicitur  cuiuslibet  testamenti,  in  omnibus  et  singulis  rebus,  bonis,  iuribus,  actionibus  et  ratio- 
nibus  suis  mobilibus  et  stabilibus  seseque  moventibus,  burgensaticis  tantum,  tam  in  Florentia 
et  eius  districtu,  quam  in  regno  Sicilie  ac  partibus  Romanie,  ac  alibi  ubicumque  et  in  qui-  15 
buscumque  consistat,  equaliter  sibi  heredes  sub  modis,  formis  et  conditionibus,  reservationibus 
et  exceptuationibus  infrascriptis,  instituit,  ordinavit,  reliquit  et  fecit  filios  suos  legiptimos 
et  naturales  dominum  Angelum,  comitem  Malte,  natu  maiorem,  Benedictum 
et  Laurentium;  et  in  bonis  et  rebus  omnibus,  et  singulis  iuribus,  actionibus  et  rationibus 
suis  feudalibus,  et  provisionibus,  que  et  quas  tenet  immediate  et  in  capite  vel  aliter  in  regno  20 
Sicilie  et  partibus  Romanie,  tam  a  curia  regia  et  regali,  quam  imperiali  seu  principali,  eosdem 
prenominatos  filios  suos  per  modum  infrascriptum  et  sub  infrascriptis  conditionibus  ac  cum 
K.  163  exceptuationibus,'  reservationibus,  modis,  formis  et  ordine  infrascriptis: 
[III]  Cum  assensu  et  beneplacito  regio  et  regali,  que  se  dixit  habere  a  predictis  Dominis  suis 

super  dispositionem  fiendam  de  bonis  feudalibus,  provisionibus  et  aliis  iuribus,  que  ab  eorum  23 
Dominorum  curia  tenet,  et  reservato  beneplacito  et  assensu  incliti  domini  Imperatoris  Con- 
stantinopolitani,  Romanie  despoti,  Achaie  et  Tarenti  principis,  quod  dinoscitur  opportunius 
in  presenti  ordinatione,  dispositione,  institutione  et  legatis  factis  in  de  et  super  bonis  feuda- 
libus et  aliis  iuribus  que  a  curia  ipsius  Domini  tenet,  sibi  universalem  heredem  et  legitimum 
successorem  instituit,  ordinavit  et  reliquit  ac  fecit  ipsum  dominum  Angelum,  comitem  30 
Malte,  primogenitum  suum,  sibi  heredem. 

Instituit  et  iure  institutionis  reliquit  eidem  officia  magni  senescalcatus  Regni  Sicilie  et      i 
magistratus  hospitii  regii  et  regalis,  de  quibus  oflìciis  dimittendo  liberam  licentiam  et  pote- 
statem  habere  se  dixit  a  Majestate  regia  et  Excellentia  regali,  concessis  ei  super  hoc  literis 
opportunis  typario  aureo  bullatis.  35 

Item  civitatem  Melfie  cum  titulo  comitatus,  civitatem  Rapolle,  terram  Spinazole,  castrum 
Cisterne,  videlicet  iura  quecumque  habet  in  eo  de  provincia  Basilicata,  prout  apparere  dixit 
per  literas  regias  et  regales. 

Item  civitatem  Tropee,  terram  Seminarle  et  civitatem  Giracii   de  provincia  Calabrie. 

Item  terras  et  castra  Nucerie,  Rocie  Aczari  vel  Rimonti,  Tramonti,  Maiori;  civitatem  40 
Letere  ;  terras  et  castra  Graniani,  Pini  Pimonti,  et  castrum  seu  cassarum  Schifati  de  provincia 
Prìncipatus  citra  Serras  Montoni,  dato  et  assignato  prius  et  ante  omnia  per  eundem  dominum 
B.  164  Angelum  cum  effectu  ecclesie  Casinensi  prò  casali  S.  Petri  de  Schifato  '  excambio  con- 
decenti in  melioratìone  conditionis  ecclesie  supradicte  inter  Capuam  et  Napolim  cum  aliqui- 
bus  vassalibus  et  iuribus  vassallorum  ;  aliter  predicta  institutio  seu  relictum,  quantum  ad  45 
castrum  seu  cassarum,  nullius  penitus  sit  momenti. 

Item  omnia  iura  et  iurisdictiones,  que  et  quas  dictus  testator  habet  et  sibi  competunt  quo- 
quo  modo  in  terra  Cave,  terra  Bultini,  in  Sancto  Marzano,  in  Schifato,  et  prefato  casali  S 
Petri,  casali  Valle  de  dieta  provincia  Principatus  citra. 

Ita  castrum  et  terram  Civitella  de  provincia  Aprutina,  quas    et   que   habuit    prò   parte  50 
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excambii  terrarum  suarum  Matere  et  Genusii,  quas  assignavit  regie  curie,  ut  darentur  Palatino 
et  fràtribus  prò  ipsornni  cum  dieta  curia  reconciliatione. 

Item  nobilissimam   civitatem    Corynthi    cum    tota   sua   provincia   et   castellania   et   cum 
omnibus  suis  castris  et  fortellitits,  ligiis  homagiis,  iuribus  et  pertinentiis  eius. 
5  Item  omnes  terras  et  castra,  casalia,  loca  et    iura  omnia,  quas    et   que   habet    et   debet 

habere  dictus  testator  in  principatu  Achaie  cum  predictarum  omnium  civitatum,  terrarum, 
castrorum  et  locorum  iuribus  et  pertinentiis  omnibus  et  singulis,  exceptis  terris  et  locis 
domino  Angelo,  filio  quondam  Alamanni  Montis  de  Aciaiolis,  lìlio  adoptivo,  ut  dixit,  per 
eum  legatis  et  dimissis,  modo  et  forma  inferius  declaratis. 

10  Item  bona  burgensatica    et  omnia  alia  iura,  que  habet  dictus  testator  in   nobili  civitate 

Messanensi  et  felici  civitate  Panormi  de  insula  Sicilie,  volens  et  mandans  idem  testator, 
quod  huiusmod  bona  et  iura  Messane  et  Panormi  nullo  unquam  tempore  possint  eripi  de' 
manibus    dicti    Comitis,    et    primi    semper    heredis   masculi    successive    sucedentis,    nec  illa  b.  165 

transigere,  vendere,  permutare  aut  alienare  quo  vis  alienationis  modo  vel  specie  que  vis  per- 

15  sona  possit,  sed  firma  semper  et  incoramutata  permaneant  apud  primogenitum  dicti  Comitis 
filli  sui  et  descendentium  ex  eo,  per  raemoriam  suam  et  posterorum  suorum  diutius  propterea 
conservandana. 

Item  instituit  et  institutionis  iure  reliquit  Benedicto,  secundo   genito   filio  suo,         [iv] 
quia,  Domino  permìtteiite,  habiturus  est  in  uxorem  Comitissam  Esculi  cum  comitatu  suo,  reli- 

20  quit  terras  convicinas  dictui  comitatui,  videlicet  castrum  Orte,  et,  post  obitum  Ioannis 
Malatache,  castrum  Canusii.  Quod  si  forte  interim,  vivente  dicto  lohanne,  predictus  testator 
de  ipso  castro  Canusii  aliter  ordinaret,  voluit,  quod,  loco  ipsius  castri,  dictus  Benedictus 
liabeat  terram  Spinazole  predictam. 

Itém  reliquit,  dicto  iure  institutionis,  Benedicto  prefato,  provisiones  quas  habet  in  terra 

25  Baroli  et  civitate  Botonti,  tam  de  summa  unciarum  octingentarum  donatarum  eidem  per  dive 
memorie  dominum  regem  Robertum,  et  postea  per  dominum  reginam  lohannam  predictam, 
secundum  quod  apparere  et  constare  dixit  per  privilegia  et  literas  eorumdem,  quam  de  pro- 
visione quam  habet  in  predictis  terris,  ut  dixit,  in  excambium  civitatis  Matere  et  terre  Ge- 
nusii. 

30  In  casu  vero  quo  matrimonium  inter  dictum  Benedictum  et  comitissam  Esculi  suum  non 

sortiretur  effectum,  vel  non  remaneret  sibi  comitatus  Exculi  per  viam  debitam  licitam  et 
honestam,  legavit  eidem  Benedicto  castrum  S.  Marie  de  Monte  terram  et  castrum  Cavrati, 
castrum  Pali  cum  feudo  Bruneti.  casale  Aricarri  cum  prefatis  provisionibus  terrarum  Baroli 
et  Botonti. 

35  Item  instituit,  ordinavit  et  iure  institutionis  reliquit  Laurentio,  tertio  genito  filio  b.  ióó 

suo,  prenominatas  terras  et  loca,  videlicet  castrum  Sancte  Marie  de  Monte,  terram  et  castrum 
Cavrati,  castrum  Pali  cum  feudo  Bruneti,  casale  Aricarri,  in  casu  videlicet  quo  prenominatus 
Benedictus  haberet  comitatura  Exculi,  et  sibi  modo  debito,  licito  ac  honesto  dictus  remaneat 
comitatus.     In  casu  vero,  quo  predictus    Benedictus  non    haberet,   ut   predicitur,  comitatum 

40  Esculi  et  acciperet  successionem  predictarum  terrarum,  scilicet  castri  Sancte  Marie  in  Monte, 
terre  et  castri  Cavrati,  castri  Pali  cum  feudo  Bruneti  et  casalis  Aricarri,  voluit  et  mandavit 
dictus  testator  quod  prefatus  Laurentius  habeat  castrum  Orte,  castrum  Canusii  post  mortem 
dicti  lohannis  de  Malatachis,  et  vivente  dicto  lohanne  habeat  centum  uncias  annuatim  de 
provisione,  quam  dictus  testator  habet  in  Barulo;  post  mortem  vero  predicti  lohannis  provisi© 

45  ipsa  revertatur  ad  prefatum  Benedictum  secundo  genitum  ;  vel  si  de  dieta  terra  et  castro 
Canusii  aliter,  ut  dictum  est,  ipse  testator  ordinaret,  voluit  et  mandavit  quod  in  locum  Canusii 
habeat  Spinazolam. 

Item  voluit,  disposuit  et  mandavit,  quod  predictus  Laurentius  habeat  in  partibus  Apru- 
tìnis,  preter  et  ultra  dictas  terras  Orte  et  Canusii  vel  in   loco  Canusii,    Spinazole,   inscripta 

50  bona  videlicet  medietatem  castri  PoUutri  cum  tota  baronia  sua,    soluto    prius,   per   eumdem 
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dominum  Angelum  prò  duabus  partibus,  et  per  eoadem  Benedictum  et  Laurentium  prò  reli- 
qiKi  parte,  dividendo  inter  eos    proportionaliter  iuxta    valorem    reddituum  suorum,  domine 
Andrea,  comitisse  Mentis  Oderiaii,  supplemento  dotium  suarum. 
l]\ly  Item    asseruit   dìctus   testator    se   tenere    in  pignora  castrum  Mentis  Serbi  ab  heredibus 

quondam  domini  Gentilis  de  Gradineto,  prò  florenis  auri  mille  septingentis,  vel  duobus  mil-     5 
libus  trecentis.  Volens  et  mandans,  quod  si  dictum  castrum  recolligeretur  ab  heredibus  supra 
dictis,  ipsa  pecunia  prius  soluta  mittetur  ad  monasterium  suum  Sancti  Laurentii  ordinis  car- 
tusiensis  prò  executiene  huius    testamenti  et    contentorum    in  ee,    et,    si    non  recolligeretur 
dictum  castrum,  voluit  et  mandavit,  quod  ipsum  castrum    vendatur   et   pecunia    seu  pretium 
mittatur  ad  dictum  monasterium  prò  executiene  dotium    et  edificiorum    ipsius,   excemputatis   IO 
in  sortem  fructibus  dicti  castri  medio  tempore   perceptis   et  vecatis   in   dieta   venditione,   si 
eara  fieri  contigerit,  dictis  heredibus,  servatisque  aliis  selennitatibus  que  requiruntur  a  iure. 
Item  legavit  et  dimisit  hospitium  suum  de  Florentia  et  castrum  seu  fortellitium  Castellari, 
cum  viridario  posilo    extra    civitatem,    diete    monasterio    S.    Laurentii,    medis  infrascriptis, 
videlicet  quod    diete  domus    et  fortellitium  non    possint    aliquo    tempere    prò    qua  vis   causa   15 
ulienari,  sed  perpetue  censerventur  ad  opus  menasterii:  monasterium  vero  debeat  eos  reparare 
facere  et  manutenere  ad  suas  proprias  expensas,  et  habere  omnem  utilitatem  et  commodum 
inde  perveniens.  Voluit  tamen,  quod  si   aliquis  ex  iilius  suis  Flerentie    personaliter   adesset, 
vel  uxor  aut  sorer  ipsius,  et  vellent  ibi  habitare,  licitum  sit  eis   sine    aliqua   solutione;  hoc 
magia  intelligi  voluit  de  primogenito  suo  et  suis  heredibus  ex  suo    cerpere  legitime  descen-  20 
dentibus,  secundum  ques  eis  neeessarium  fuerit. 

Idem  etiam  voluit  et  mandavit  de  Castellari  cum  Viridario,  dummodo  quod  continue  in 

B.  i6s         parva  cappella  S.  Lau'rentii  maneat,  ad  expensas  menasterii,  sacerdes  unus  celebrans  missam 
prò  anima  parentum  ipsius  testatoris. 

ivii]  Item   legavit  ac  dari  et  assignari    mandavit   monasterio   S.   Martini   Neapoli,   prò   victu  25 

et  necessariis  quatuor  monaehorum  deputandorum  ad  eelebranda  missarum  solennia  et  oran- 
dorum  prò  remissione  peecatorum  suorum  in  quatuor  cappellis  suis,  quas  Deus  permisit 
ipsum  edificari  facere  in  ipso  monasterio,  molendinum  unum  et  stanciam  unam  magnam, 
quam  habere,  tenere  et  possidere  se  dixit  in  Capua  prò  pretio  unciarum  ducentarum  ;  quod 
quidem  molendinum  et  staneia  fuerunt  domini  Comitis  Altaville,  ad  cuius  requisitionem,  30 
quia  curie  certo  modo  tenebatur  in  dictis  uncis  ducentis,  ipse  testator,  ut  dixit,  accepit  a 
dieta  euria  et  iuri  suo  proprio  vindicavit  prò  pretio  supradicto.  Credit  tamen  ipse  testator, 
ut  dixit,  quod  dietus  dominus  Comes  ilari  animo  restitui  faciet  dictas  uneias  dueentas  prò 
habendis  possessienibus  suis,  vel  forte  faciet  expeditam  vendilionem  de  eis  cum  aliqua  ad- 
ditione  pecunie,  sieut  hoc  bene  nosse  dixit  Matheum  Aldemarisum  de  Neapoli,  militem.  In  35 
utroque  vero  casu,  quo  alterum  duorum  faciet,  monasterio  predieto  veniant  predicte  uncie 
ducente,  de  quibus,  in  casu  quo  pecuniam  habeat,  voluit  dietus  testator  quod  per  Prforem 
dicti  loci  emantur  alie  possessiones  prò  victu  et  necessariis  dictorum  monaehorum,  ut  est 
dictum,  et  quod  compleantur  illa  que  eomplenda  sunt  in  dictis  quatuor  cappellis,  et  tractu 
temporis  prò  reparatione  ipsarum,  quoties  reparatione  egerent  iuxta  providentiam  prìoris  40 
menasterii  supradieti. 

Item  voluit  et  mandavit,  quod  dicto   Priori   assignentur  uncie  centum    de    carlenis    prò 
eomplenda  et  facienda  in  altera  dietarum  cappellarum  una  sepultura   de   metallo   seu    aere, 

B.  169         in   qua   corpus   seu    viseera   sua   includantur,  '    et   prò   faciendis   aliis    annualibus   officiis   et 

orationibus,  secundum  quod  ipse  cum  dicto  Priore  decreverit  ;  et  voluit,  quod  hee  sua  ordi-  45 
natio  irrevocabiliter  valitura  persistat  et  stàtim  ponatur  in  forma  publiea. 

[Villi  Item  legavit  prediete  monasterio  S.  Laurentii   de    Flerentie  casale    seu   terram   Valen- 

tini,  aitum  in  pertinentiis  Nueerie,  cum  omnibus  fructibus,  iuribus  et  iurisdictionibus  suis 
et  cum  illis  privilegiis  et  gratiia,  quas  et  que  habet  de  diete  casali,  de  quo  tradita  est 
albi  poteatas,  ut  dixit,  dimitlere  illud    prò  anima   sua   et  ad   manus   mortuas;  sed  quia  post  50 
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dictum  casale  Valentini  contiguum  et  conexum  est  terre  Nucerie,  voluit,  quod  Hcitum  sit 
cuicumque  heredum  suorum,  qui  post  obitum  suum  fuerit  dominus  et  in  dominio  Nucerie 
remanebit,  habere  et  tenere  dictum  casale  ad  extaleum,  prò  quarta  parte  minus  ([uam  repe- 
rietur  annuatim  valere,  ita  tamen  quod  Prior  et  monachi  dicti  monasteri!  in  civitate  Florentie 
5  prius  cauti  et  securi  facti  sint  de  habendo  dictum  prctium  seu  quantitatem  monete  ad  sum- 
mam  quam  poterit  ascendere,  quarta  parte  minus,  ut  dictum  est,  excepta,  sine  aliquo  litigio 
in  suis  terminis  competentibus. 

Voluit  insuper  et  mandavil,  quod    in  locis   actibus   et  adiacentibus  circa  predictum  mo-  [ixi 

nasterium  S.  Laurentiì   construantur    et  edificentur  celle  prò  aliis  duodecim  monachis,  iuxta 

10  formam  aliarum  cellarum,  ut  commodius  lìeri  poterit,  ad  augmentnm  et  multi plicationem 
conventus. 

Voluit  ìnsuper  et  mandavit  quod,    si    contigat  ipsum  mori  Benedicto   et  Laurentio    liliis  [x| 

suis  in  pupillari  etate  sistentibus,  quod  eis  reservato  tantum  quantum  honeste  sufficiat  prò 
vita  eorum,    totum  reliquum    raittatur  ad  pre'dictum   monasterium    S.    Laurentii    prò    execu-         b.  170 

15  tione  fienda  testamenti  sui  et  ad  alia  exequenda  per  ipsum  in  Christo  ibidem  ordinata,  quo- 
usque  perveniant  ad  etatem  annorum  duodecim.  Item  si  contigat  aliquem  ex  eis  vel  ambos 
mori  in  etate  pupillari,  vel  quandocunque  liliis  ex  eis  masculis  non  relictis,  voluit,  quod 
redditus  et  proventus  terrarum  suarum  perveniant  at  dictum  monasterium  prò  dictis  exe- 
quendis  ad  minus  per  sex  annos:  et  si  decesserint  reUctis    tiliabus    feminis,    voluit   et   man- 

20  davit  quod  de  hereditate  ipsorum  cum  dote  de  paragio  maritentur.  Et  qui  contrafecerit, 
vel  venerit,  aut  impediverit  quominus,  preter  id  quod  sufficeret  honeste  prò  vita  predi cto- 
rum  Benedicti  et  Laurentii,  totum  reliquum  ad  predictum  monasterium  mittatur  fructusque 
redditus  et  proventus  terrarum  perveniant  ad  predictum  monasterium  per  sex  annos,  ut  su- 
perius  est  expressum,  cadat  eo  ipso  a  iure  quod  sibi  competerei  et  in  quo  esset  in  casu  pre- 

23  dicto  successurus. 

Item   voluit,    disposuit   et   mandavit,   quod,   predicti  tres   filli   sui   teneantur   dotare  tria  [xr] 

aitarla,  vel  cappellas,  unum  vel  unam  sub  vocabulo  S.  Angeli,  aliud  vel  aliam  sub  voca- 
bulo  S.  Gulielmi,  tertium  vel  tertiam  sub  vocabulo  S.  Nicolai  ;  quod  altare  S.  Nicolai  iam 
constitutum  et  edìficatum  est  in  ecclesia  SS.  Apostolorum,  alia  vero  duo  fiant  et  edificentur 

30  in  ipsa  ecclesia  SS.  Apostolorum,  et  quod  in  dictis  tribus  altaribus  seu  cappellis  omni  die 
celebrentur  misse  tres  prò  animabus  avi,  patris  et  matris  ipsius.  Et  hoc  ideo  voluit  dieta 
altana  seu  cappellas  fieri  sub  vocabulis  supradictis,  quia  bone  memorie  dominus  Nicolaus, 
avus  suus,  fuit  devotus  S.  Angeli,  pater  vero  eius  fuit  devotus  S.  Nicolai  et  mater  sua  fuit 
devota  S.  Gulielmi,  cuius  nomine    funge'batur.     Et  voluit  et    mandavit,    quod   predicta  per         b.  171 

35  eosdem  filios,  sine  dilatione  temporis,  executioni  mandentur,  et  quod  cappelle  seu  aitarla 
supradicta  habeant  tantum  in  redditibus  annuis,  in  bonis  burgensaticis  vel  redditibus  super 
iuribus  montis  communis  Florentie,  ex  quibus  diete  tres  misse  possint  honeste  diebus  singulis 
celebrari,  et  sacerdotes  celebrantes  vivere  competenter;  quorum  quidem  sacerdotum  electio 
ad  dictas  missas,  ut  premittur,  celebrandas,  spectet  ad  Priorem  predicte  ecclesie  S.  S.  Apo- 

40  stolorum  de  Florentia,  qui  prò  tempore  fuerit,  habita  simplici  approbatione  Prioris  dicti 
monasterii  S.  Laurentii,  qui  fuerit  prò  tempore. 

Voluit  insuper  et  mandavit,  quod  predicti  redditus  seu  possessiones  ad  nihil  aliud  depu- 
tentur,  nec  fructus  earum  convertantur  in  alios  usus,  nisi  ad  quos  sunt,  ut  predicitur,  depu- 
tati; et  quod  predicti  sacerdotes  horas  canonicas,  diurnas  pariter  et  nocturnas,  in    predicta 

45  ecclesia  S.S.  Apostolorum  singulis  diebus,  ut  dictum  est,  teneantur  celebrare.  Et  in  casu, 
quod  dicti  filli  sui  ad  predicta  exsequenda  essent  negligentes,  vel  quomodolibet  renitentes 
sint,  eo  ipso  paterna  benedictioue  privati  et  lege  divina  ac  humana  ingrati  filii  reputentur, 
et  omni  vacui  caritate.  Presuponit  tamen  ipse  testator,  quod  si  est  in  eis  aliqua  pars  san- 
guinis  sui,  non  solum  exequentur  illa  que  in  presenti  testamento  ordinat  et  disponit,  verum 

50  ultra  se  ingerent  et  malora  facient  prò  conservatione  fame  et  memorie  paterne  et  salute  anime 
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dicti  testatoris,  prout  tenentur'et  ratioiiabiliter  obligantur;  et  hec  est  firma  spes  sua,  ut  dixit. 

Itera  voluit  et  mandavit,  quod  diete  possessiones  et  redditus  sint  ita  ampie  et  talis  va- 

loris  annui,  quod  ultra  et    preter  predìcta    possit    exinde    fieri  quolibet  anno   anniversarium 

unum  prò  anima  diete  domine  matris  sue,  cuius  eorpus  in  ipsa  ecclesia  requiescit;  quod  an- 

H.  i7i         niversarium  sit  '  honorabile,  sicut  decet  omnibus  consideratis;  et  hoc  fieri  mandavit  penitus     5 
et  omnino.  Simili  modo  voluit  et  mandavit,    quod,  de  fructibus  et  redditibus  dictarum  pos- 
sessionum,  fiat  aliud  anniverisarium  in  predicta  ecclesia  S.S,  Apostolorum  prò  anima  quondam 
Nicolai,  avi  sui,  eo  modo  et  forma,  qua  erat  consuetum  fieri,  patre  eius  vivente;  et  hoc  etiam 
fiat  penitus  et  omnino  singulis  annis  in  perpetuum  in  die  anniversarii  obitus  eorum. 

Itera  voluit  et  mandavit,  quod  predictis  altaribus  dentur  et  deputentur  per  eosdem  fllios  10 
suos  calices,  vestimenta  sacerdotalia  et  alia  paramenta.  Item  legavit  et  dimisit  eidem  eccle- 
sie S.S.  Apostolorum,  in  honorem  corporis  domine  matris  sue  quod  inibi  requiescit,  unum 
iocale  vocatum  Eucaristia  ad  tenendum  corpus  Domini  nostris  lesu  Christi,  qucd  ioeale  modo 
esse  dixit  in  predicto  monasterio  S.  Laurentii;  et  voluit  quod,  die  festi  corporis  Christi,  por- 
tetur  cum  reverentia,  devotione  et  solemnìtate,  sicut  est  consuetum,  corpus  Domìni  nostri  lesu  15 
Christi  in  iocali  predicto  ;  et  quod  dicto  die  de  mane  detur  refectio  Priori  et  omnibus  ca- 
nonicis  et  presbyteris  diete  ecclesie  intus  in  domo  ipsorum,  et  duodeeim  pauperibus  prò 
anima  domine  matris  sue;  ita  tamen  dicti  Prior  et  canonici  et  presbyteri  teneantur,  prima 
die  post  octavam  dicti  festi,  dicere  officium,  missam  defunctorum  cantando  prò  anima  diete 
matris  sue.  20 

[xii]  Itera  cum  predietus  bone    memorie   pater   suus   consueverit,   sicut   dixit,   singulis   annis 

vestire  centum  pauperes,  dando  cuilibet  eorum  pannum   de   romanolo   suffìcientem   prò  una 

cotardita  et  caputio.  voluit   et   mandavit   quod   ita   eontinuetur   et   fiat  per   predietos   here- 

B.  173         des   suos  prò   anima   eiusdem  '   patris   sui   et   prò   animabus  illorum,   prò   quibus   elemosina 

predicta  fiebat;  et  quod  per  eosdem  heredes  suos  emantur  possessiones  et  redditus,  de  quo-  25 
rum  fructibus  et  redditibus  possit  fieri  predicta  elemosina,  sicut  fiebat  per  predictum  patrem 
suum,  ipso  vivente;  dicteque  possessiones  et  redditus  assignentur  monasterio  S.  Laurentii  prò 
elemosina  predicta. 
ixni]  Item  voluit  et  mandavit,    quod,  si    eum  egrotare   vel  infirmari   contingat,   et   propterea 

in  leeto  iacere,  ipsa  infirmitate  durante,  omni  die  celebrentur  triginta  misse  et  pascantur  30 
duodecimi  pauperes,  quorum  cuilibet  detur  elemosinaliter  carlenus  unus.  Fiant  etiam  spe- 
ciales  orationes  ad  Deum,  quod  concedat  et  inspiret  sibi  perfecte  cognoscere  Deum  seque 
ipsum  in  transitu  suo  de  hoc  mundo,  det  etiam  sibi  constantiam  et  fortitudinem  contra  ten- 
tationes  ed  insidias  inimici  et  colluetationes  et  prelia,  que  secum  habiturus  est  super  arti- 
culis  vere  fidei,  que  via  recta  dueit  nos  ad  gloriam  et  patriam  sine  fine  mansuram.  Si  vero  33 
violenta  morte,  quod  absit,  decedere  eum  contingat,  quia  in  tali  casu  tentationes  et  prelia 
huiusmodi  brevi  spatio  durarent,  sperare!  defendi,  adiuvante  Deo,  ab  inimico  humani  ge- 
neris, Spiritus  Sancti  gratia  operante  ;  et  in  tali  casu  celebrentur  etiam  melius  diete  misse, 
dicantur  orationes,  et  elemosine  diete  fiant. 

xivj  Item  voluit  et  mandavit,  ordinavit  et   disposuit,  quod   una   cappella   inchoata  per  eum,  40 

ut  dixit,  in  ecclesia  saneti  Nicolai  de  Baro  subtus,  ubi  dicitur  la  Confessione,  ubi  re- 
quiescit pretiosissimum  et  sanetissimum  eorpus  almifici  confessoris,  iuxta  illam  columnam 
quam  ipse  gloriosus  confessor  propria  manu  miraculose  posuit  quando   edificabatur  ecclesia 

B.  174        seu  confessio  supradieta,  perfecta  et  sine  diminu'tione  aliqua  compleatur;  et  tantum    eidem 

cappelle  in  redditibus  assignetur  annuatim,  quod  saeerdos  unus  possit  vivere  suflìcienter,  et  45 
dicti  redditus  seu  fructus  dividantur  Inter  duos  saeerdotes,  qui  tali  modo  ordinent  et  condi- 
vident  Inter  se,  quod  quolibet  die  celebretur  ibidem  saltem  missa  una  in  diebus  non  festivis 
prò  defunetis,  vel  de  sancto  Nicolao,  prò  remissione  peccatorum  suorum;  que  possessiones 
sive  redditus  sint  in  rebus  burgensaticis  in  castro  suo  Pali  vel  in  diocesi  Barensi,  et  eman- 
tur de  fructibus  et  redditibus  dicti  castri  Pali  et  feudi  Bruneti.     Sit   etiam   dieta    cappella  50 
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perfecte  completa  et  honorabiliter  ornata  et  munita  calice,  vestimento  sacerdotali  et  aliis 
paramentis;  et  diete  possessiones  stabilite  emptc  et  assignate  omnino  infallibiter  infra  annum 
a  die  obitus  sui.  Et  expresse  voluit  et  mandavit,  quod  predicti  sui  heredes  aut  executores 
nullos  fructus  aut  redditus  quoscumque  percipiant  de  castro  Pali  et  feudo  predictis,  donec, 
5  que  ordinata  sunt  per  eum  de  predicta  cappella,  sint  realiter  executioni  mandata.  Electio 
vero  predictorum  sacerdotum  in  predicta  cappella  habentium  celebrare,  spectet  ad  Priorem 
et  capitulum  sancti  Nicolai  de  Baro,  cum  approbatione  tamen  cuiuscumque  predictorum  he- 
redum  suorum,  qui  habebit  dominium  dicti  castri  Pali,  vel  in  defectum  ipsius  heredis  cuius- 
cumque   primogeniti    in    successione    rerum    suarum:    et    dieta    cappella    seu    altare    vocetur 

IO  Sancta  Columna  de  vera  fide  Christi;  que  quidem  sit  semper  infixa  animo  eius  ad  fortitu- 
dinem  et  robur  nostre  pretiosissime  vere  et  in  dubitate  catholice  fidei. 

Item  voluit  et  ordinavit,  quod,  quandiu  vivet    ipse    testator,    sacerdos.    in    misaa,  statim  [xvi 

post  communionem  suam,  dicat  cum  devotione  et   infrascriptam  orationem  prò  lutiori  subsi- 
dio  '  tentationis  et  prelii  quod  in  hora   transitus   sui    est    cum    inimico    humani    generis    ha-  b  i^.s 

15  biturus.  Que  oratio  talis  est:  "Concede,  juste  et  misericors  Deus  Nicolao,  corniti  Melile, 
"  famulo  tuo  peccatori,  ut  nunc  et  in  hora  mortis  sue   cognoscat  te  dominum  Deum  verum  „. 

Item  voluit  et  dimisit  dicto  domino  Angelo  quondam  Alamanni  de  Acciaiolis,         (xvij 
suo  nepoti  et   filio   adoptivo,  ut  dixit,  omnes    terras  suas,  quas  possidet  in   principatu 
Achaie,  que  fuerunt  Magni  Comitis  dicti  Principatus;  jet  hoc  legatum  locum  habeat  in  casu, 

20  quo  perticiat  parentela  et  matrimonium  Inter  dictum  dominum  Angelum  et  liliam  ducis  Aio- 
spelagi:  et  in  casu  quo  non  pertìciatur  dictum  matrimonium,  voluit  quod  habeat  castrum 
Bulcani  cura  omnibus  iuribus  et  feudatariis  suis,  casalia  Carimidia,  casale  Grisi  cum  omni- 
bus iuribus  et  feudatariis  suis,  casalia  Andrimorii,  casale  Gricii,  et  indifferenter  omnia  alia 
casalia,  iura,  homines  et  vassallos,  que  habet  in  tota  castellania  Caiamathe  ;  ita  tamen  quod 

25  omnia  recognoscat  a  primogenito  suo  et  eius  herede  in  illis  partibus,  et  prò  ipsis  bonis  sibi 
servire  teneatur,  casali  Pethoni  dumtaxat  excepto,  quod  quidem  casale  legavit  infrascripto 
monasterio  construendo  sub  vocabulo  Sancti  Benedicti  in  parribus  Romanie,  et  voluit  ac 
mandavit,  quod  ex  nunc  fructus  et  redditus  ipsius  casalis  Pethoni  deputentur  et  expendantur 
in  constructione  dicti  monasterii,  prout  inferius  describitur. 

ÒU  Item  disposuit,  voluit,  et  mandavit,  quod  omnes    terre  demamiales  non  consuete  donare         [xviii 

per  dare  memorie  regem    Robertum    assignentur   in    manibus    curie    regie    et   re'galis,    datis         b  176 
prius  per  eandem  curiam,  sibi  vel  suis  heredibus,  excambiis  et  pecuniarum  quantitatibus  con- 
tentis  in  privilegiis  dictorum  dominorum  suorum   Regis   et   Regine   sibi   concessis,   ut   dixit, 
quas  pecuniarum  quanti tates  asserit  se  debere    recipere   in    ventate    et  sine  aliqua  tictione; 

o.)  nec  ipse  testator  ponendus  est,  ut  dixit,  in  comparatione  ad  aliquos,  qui  possident  res  dema- 
niales  in  Regno,  eo  quod,  prò  acquirendis  his  que  in  Regno  possidet,  expendit,  ut  dixit,  tem- 
pus  suum  continuatis  servitiis,  spatio  viginti  annorum  et  ultra,  circa  latus  dicti  domini  sui 
Regis  per  diversas  regiones  mundi,  amplectendo  voluntarie  infinita  personalia  pericula  cum 
laboriosis,  stimulatis  sollecitudinibus,   plenis   displicentia   et  sudore  et  cum  effusione   proprii 

40  sanguinis,  dando  in  predam  tilios  suos  barbare  nationi  prò  salute  et  augmento  dominorum 
suorum,  expendendo  de  propria  pecunia  sua  acquisita  priusquam  a  predictis  dominis  suis 
esset,  ut  dixit,  terram  aliquam  assequutus,  in  longe  malore  quantitate  expensa  quam  valeant 
terre  sibi  donate  per  eosdem,  quas  in  Regno  possidet,  et  quam  reperire  tur  de  eis  manuali- 
ter  et  presentialiter,  si  venales  exponerentur  :  nec  cxistimat,  ut  dixit,  superfluam  aut  exces- 

45  sivam  esse  retributionem  sibi  factam  in  regno  de  uncis  milibus  annuatim  vel  circa,  inter  terras 
feudales  et  demaniales,  consideratis  principiis  dominii  sui,  consequentiis  mediis  et  circun- 
stantiis  et  dependentiis  ac  terminis  et  processibus,  in  quibus,  ut  factà  dominorum  suorum 
possit  producere  ad  portum  salutis  et  finem  òptatum,  non  renuit,  sicut  dixit,  transire  per  ignem 
et  aquam;  nec  istud  asseruit  dicere    mente    superba    aut  ex  ingratitudine,  sed    prò    veritatis 

50  honore  affirmavit,  quod  cum    suo    proprio    sanguine    et    suis    antiquis  substantiis   ac    divitiis, 
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B  177  dando  iilios  suos  obsides,  et'  postca  redimendo,  sunt  recuperata  et  defensata  tot  bona  de- 
manialia  in  regno  Sicilia  citra  Farum,  que  valent  annuatim  milia  unciarum  melius,  quam 
ille  que  ipse  possidet  valeant  centenaria  florenorum,  non  computando  illa  que  de  voluntate 
et  beneplacito  Dei,  sub  ducato  suo  tamquam  subministro  dominorum  suorum,  sunt  in  insula 
Sicilie,  cum  tot  et  tantis  suis  periculis,  dispendiis  et  expensis  industriosisque  laboribus,  et  5 
asseruit,  acquisita.  Que  bonorum  redditio  non  est,  ut  dixit,  parvo  pretio  extimanda,  nec  ita 
leviter  in  oblivione  ponendà,  sed  extimari  digna  maiori  retributione  et  premio  unciarum 
duarum  millium  anuatim,  etiam  si  nulla  per  eum  alia  servitia  facta  forent.  Sed  ne  tacite  pos- 
sit  de  ingratitudine  reprehendi,  contentatur,  ut  dixit,  de  retributionibus  sibi  factis,  et  est 
certus,  quod  maiores  habuisset,  si  voluisset  eas  procurare;  sed  plures  anni  elapsi  sunt,  ut  10 
dixit,  quibus  suis  cupiditatibus  datus  fuit,  exceptis  aliquibus  honorum  reliquiis  seu  fragmen- 
tis.  Demum  reputavit  et  reputat  se  contentum  et  optime  premiatum,  asserens  multum  esse 
sibi  cara  illa  que  in  Regno  possidet,  eo  quod  carissimo  temporis,  sanguini»,  pecunie,  pericu- 
lorum  et  laborum  verorum  et  incredibilium  sunt,  ut  dixit,  pretio  comparata. 

(xviu)  Item  legavit   domine    Lape    de    Acciaiolìs    sor  ori   sue    castrum   Pontis   Albaneti  l.S 

et  castrum  Venemaioris  de  provincia  Capitanate  vel  excambium  quod  haberetur  prò  ipso 
castro  Venemaioris  et  casale  Cutugnani  post  mortem  Bovarelli;  ita  tamen  quod,  si  ccntingat 
eam  mori  non  superstitibus  sibi  filiis  et  heredibus  masculis,  dieta  castra  deveniant  ipso  facto 
ad  primogenitum  ipsius  testatoris;  et,  si  Franciscus  et  Esaù  nati  et  alii  nascituri   diete  do- 

B  i;8  mine  Lape  et  nepotes  ipsius  testatoris  quandocumque  dece'derent  sine  liberis  masculis,  de-  20 
veniant  ad  primogenitum  ipsius  testatoris;  ita  quod,  si  superstiterint  filie  f emine,  una  vel 
plures,  prima  cum  dote  dupla  de  paragio,  alia  vero  cum  simplici  dote  de  paragio  maritetur. 
Item  legavit  et  reliquit  eidem  domino  Francisco,  nepoti  suo,  uncias  quinquaginta 
annuales  de  provisione,  quam  ipse  testator  habet  in  civitate  Bitonti,  prout  constare  potest 
public©  documento.  25 

Item  legavit  et  reliquit  eidem  domino  Francisco,  nepoti  suo,  uncias  quinquaginta  an- 
nuatim de  provisione,  quam  ipse  testator  habet  in  civitate  Botonti,  prout  constare  potest 
publico  documento. 

Item  legavit,  et  reliquit  eidem  domine  Lape  castrum...   et    nemus . . .    cum    iuribus    et 
pertinentiis  suis  sita  in  insula  Sicilie,  sibi  concessa   et  donata  per  dictos  dominos  suos  Re-  30 
gem  et  Reginam,  prout  in  privilegiis  et  literis  inde  factis  asseruit  contineri  ;  que  castrum  et 
nemus  erant,  ut  dixit,  in    tractatu  cambiandi  seu   permutandi  cum  civitate  Bitonti    de   pro- 
^dncia  terre  Bari,  que  est  ecclesie  Montis-Regalis  supra  Panormum  de  dieta  insula. 

[xix]  Item  domino   Nerio  de  Acciaiolis,  adoptivo  filio  suo,  ut  dixit,    legavit   Casale 

Casavatori,  situm  in  pertineneiis  Nucerie,  cum  hospitio  et  viridario  suo  ;  item  uncias  centum  35 
quatuor  annuas,  quas  habet,  ut  dixit,  in  provisione  super  collecta  civitatis  Aquile,  prò  parte 
excambii  terrarum  suarum  Matere  et  Genusii,  quas,   ut   dictum    est,    assignavit   regali  curie, 
ut  darentur  Palatino  et  fratibus  suis  prò  ipsorum  cum  dieta  curia  reconciliatione. 

Item  legavit  eidem  Nerio  uncias  quinquaginta  annuatim  super  iuribus  civitatis  Giratii, 
quousque  sit  sibi  assignata  terra  aliqua  usque  ad  ipsam  summam  quinquaginta  unciarum  per  40 
dictum  dominum  Angelum  primogenitum  suum;  de  quibus  quinquaginta  unciis  dixit  eumdem 
dominum  Nerium  percipere  ad  presens  uncias  quadraginta  octo;  ita  tamen  quod  ipse  do- 
minus  Nerius  et  heredes  sui  predieta  omnia  teneant  immediate  et  in  capite  a  predicto  do- 
mino Angelo  et  recognoscant  ab  eo  et  heredibus  suis. 

l^x]  Item  legavit  et  reliquit  Bernardino  de  Acciaiolis,  consanguineo  suo,  viginti  uncias  45 

B  179         annuatim  '  super  iuribus  Troopee,  tenendas  ut  supra. 

[xxi]  Item  legavit  simili  modo  Leoni  de  Acciaiolis  uncias  viginti  super  dictis  iuribus  Tro- 

pee, tenendas  ut  supra. 

fxxn]  Item  instituit  et  iure  institutionis  reliquit  eidem  domino  Angelo  primogenito  suo, 

de  annuis  uncis  oetingentis  sibi  in  perpetuum  prò  se  et  suis  heredibus  provisis    et   stabilitis  50 
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super  collecta  generali  sive  subventione  omnium  terrarum  suarum  et  ceterorum  aliorum  lo- 
corum,  quadringentis  videlicet  provisis  sibi  per  dictam  dominam  Rcj^inam.  ante  contractum 
matrimonium  inter  ipsam  et  dictum  domiiium  Regem,  computatis  in  eis  centum  unciis  sibi  ante 
stabilitis  per  quondam  dominum  rej^em  Robertum,  et  aliis  quadiingentis  stabilitis  sibi  per 
5  eosdem  dominos  Regem  et  Reginam  post  dictum  contractum  matrimonium,  prout  in  pri- 
vilegiis  et  literis  dictorum  dominorum  bullatis  bullis  aureis  cum  propriis  subscriptionibus 
ipsorum  dominorum  proinde  sibi  concessis  plenius  dicitur  contineri,  uncias  annuas  auri  du- 
centas. 

Item  insti tuit,  et  insti tutionis  iure  et  successionis  reliquit  Benedicto,    predirlo    se- 

10  cundo  genito  filio  suo,  de  provisione  predictarum  unciarum  octingentarum,  annuas  uncias 
auri  ducentas. 

Item  instituit  et  institutionis  iure  reliquit    de  ipsis   unciis  auri   octingentis  Laurcnlio, 
predicto  tertio  genito  tìlio  suo,  annuas  uncias  auri  ducentas. 

Item  legavit  d  ornine  Margarite,  comitisse  Melfic,    uxori   sue,  de  dieta  summa        ixxiii] 

15  provisionis  unciarum  auri  octingentarum,  annuas  uncias  auri  centum  in  vita  sua;  et  pre- 
dicte  domine  I.ape,  sorori  sue,  legavit  et  reliquit  de  dieta  summa  predicte  provisionis, 
reliquas    uncias  auri  centum  in  vita  sua,  '  cum  tali  videlicet  conditione  et  reservalione,  iidei  i;  i«o 

committendo  ipsi  domine  Comitisse  et  domine  Lape,  quod  ipsa  et  utraque  ipsarum  annuatim 
convertant,  distribuent  et  erogent  dictas  utrasque  uncias  centum  in  elemosinis,  sulifragiis  pau- 

20  perum  et  missis  cantandis  prò  anima  dicti  testatoris,  iuxta  provisionem  et  deliberationcm  utriu- 
sque  ipsarum  et  conscientias  earumdem.  Quod  si  exequi  effectualiter  pretermiserint,  negle- 
xerint  seu  cessaverint  ipse  ambe,  vel  altera  ipsarum,  vel  in  parte,  ex  nunc,  prout  ex  tunc 
testator  ipse  onerat  ipsarum  cessantium,  negligentium  vel  pretermittentium,  cessantis,  negli- 
gentis  vel  pretermittentis,  in  totum  vel  in  parte  conscientias  seu  conscientiam  ad  restituendum, 

25  tanquam  male  ablatum  vel  retentum,  quicquid  receperint  vel  liabuerint  de  dieta  provisione; 
quod  sic  retentum  per  ipsas  vel  alteram  ipsarum  fuerit,  teneantur  super  animas  et  con- 
scientias earum  vel  alterius  ipsarum  intentioni  dicti  testatoris  contrafacientium  seu  con- 
trafacientis  ad  totum,  et  quicquid  inde  perceperint  et  retinuerint  seu  cessaverint  solvere 
et  erogare,  i estituendum.  Et  in  casu  quo  ambe  diete  domine  decederent,  ipse  dominus  x\n- 

30  gelus  primogenitus,  sì  vixerit,  succedat  in  dicto  legato  seu  fidei-commisso,  hac  solum  con- 
dictione  quod,  anno  quolibet  in  perpetuum,  de  dictis  dueentis  unciis  auri,  centum  mittat  ad 
monastorium  sancti  Laurentii  predietum  divStribuendas  per  priorem  et  monacos  dicti  monasterii 
in  elemosinis  faciendis  pauperibus  et  missis  cantandis  prò  anima  dicti  testatoris.  Et  si  dictus 
dominus  Angelus  in  hoc  deficeret,  ipsum  legatum  pieno  iure   deveniat   ad   Benedictum   se- 

35  cundo  genitum  tilium  suum  si  vixerit,  et  in  ipso  succedat  ipse  Benedictus  cum  onere  et 
conditione  predictis  et  supplimento  effectuali  omnium  defectuum  commissorum  in  erogatione  ' 
ipsarum  centum  unciarum  annuatim    per    ipsum  dominum    Angelum;    et    nihilhoninus  ultra  J;  '»■ 

hoc  casu  ipse  dominus  Angelus  ipso  facto  cadat  a  successione  dictarum  ducentarum  uncia- 
rum, in  quibus  supra  heres  instituitur,  in  qua  instituitione  succedat  immediate  ipse  Benedic- 

40  tus.  Et  in  casu  quo  ipse  Benedictus  deficeret  ab  effectuali  observatione  sive  satisfactione 
dicti  oneris  et  condiclionis  sive  annue  solutionis  dietarum  centum  unciarum  eum  supple- 
mento defectuum  commissorum  tempore  ante-acto  per  dictum  dominum  Angelum,  fratrem  suum, 
ipsum  legatum  seu  fidei-commissum  eo  modo  et  forma  deveniat  ad  Laurentium,  tertio 
genitum  fìlium  suum,  et  in  eo  succedat  eum  dicto  onere  solutionis  annue,  cum  supplemento 

45  defectuum  commissorum  tam  per  ipsum  dominum  Angelum  quam  per  Benedictum,  fratres 
suos;  et  nihilominus  ipse  Benedictus,  in  casu  dicti  defectus  sui,  cadat  eo  ipso  a  successione 
dictarum  ducentarum  unciarum  ex  dieta  provisione,  in  quibus  heres  instituitur,  et  aliarum 
ducentarum  unciarum,  in  quibus  suceesserat  per  defeetum  dicti  domini  Angeli,  similiter  suc- 
cessione sit  eo  ipso  privatus;  que  uncie  quadringente  deveniant  ad  ipsum  Laurentium,  ter- 

50  tiogenitum  suum,  qui  in  eis  pieno  iure  succedat.     Et  in  casu  quo  ipse  Laurentius  deficeret 
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ab  ettectuali    solutione    dictarum    centum    unciarum    annuatim    facenda  ipsi  monasterio  ciim 
supplemento  defectuum  dictorum   fratrum  suorum,  ipse  Laurentius  privatus  sit  eo  ipso,  tam 
successione    dictarum  ducentarum    unciarum,    in  quibus    heres  instituitur,    quam    successione 
aliarum  quadrinirentanim  unciarum,  in  quibus  succeditur  per  deiectum  commissum  per  dictos 
dominum  Aiigelum  et  Iienedictum,  fratres  suos  in  solutione  dictarum  unciarum  centum;  que     5 
i;  iSi         totalis   provisio    octin^entarum  unciarum  tunc  et  eo  casu    revertatur   ad    curiam   regiam  '  et 
regalem;  et  in  ipsa  provisióne  curia  predicta  succedat,  cum  hac  conditione,  quod  ipsa  curia 
teneatur  compellere  dictos  dominos  Angelum,  Benedictum,  Laurentium  et  eorum  heredes  et 
successores  ad  dandum  et  solvendum  ipsi  monasterio  annuatim  de  bonorum  eorum  feudalium 
fructibus  uncias  auri  centum,  et  restaurandum  etiam  quicquid  per  eos  vel  per  aliquem  ipso-  lU 
rum,  tempore  quo  ad  eum  spectaverit,  retentum  seu  cessatum  fuerit  in  annua  solutione  dic- 
tarum unciarum  centum.  In  quo  ultimo  casu  teneatur  Prior  dicti  monasterii  Sancti  Laurentìi, 
qui  fuerit  prò  tempore,  sub  aggravatione  conscientie  sue,  totam  seriem  dicti  fidei  commissi 
sive    legati   cum   declarationibus  et  reservationibus  predictis  curie   prefate   notificare  et   de- 
fectum  diete  solutionis  et  supplementum  dictorum  defectuum,  cum  modo  et  via  quibus  melius  15 
poterit  procurare,   restaurar!  debere.  Que  omnia  legata  seu  fidei-commissa,   cum   successio- 
nibus,  oneribus,  nominibus,  formis  et  conditionibus  predictis,  extendantur  ad  heredes  et  suc- 
cessore predictorum  primo,  secundo,  tertiogenitorum  per  vices  in  casibus  alternandis  seu  tran- 
sferendis. 

[XXIV]  Item  ordinavit,  disposuit,  voluit  et  mandavit,  quod,  si   predictus  dominus  Angelus,  pri-  20 

mogenitus  suus,  moreretur  liberìs  masculis  non  relictis,  Benedictus  secundogenitus  sibi  in 
omnibus  bonis  feudalibus  ad  eum  spectantibus  et  in  titulis  domimi  Corynhi,  comitatuum 
Malte  et  Meltìe,  succedat  et  succedere  debeat;  et  tunc  in  eo  casu  bona  omnia  et  terre  feu- 
dales,  que  prius  erant  et  pertinebant  ad  ipsum  Benedictum,  deveniant  ad  Laurentium  terlio- 
genitum  suum;  et  si  ex  ipso  domino  Angelo  femine  superessent,  primogenita  maritetur  cum  25 

B.  183  dupla  dote  de  paragio,  et  alie,  quotquot  fuerint,  sufficienter  de  paragio  maritentur  '  de  bo- 
nis et  hereditate  dicti  domini  Angeli,  in  reliquis  dicto  Benedicto,  ut  predicitur,  succedente. 
Si  vero  dictus  Benedictus  moreretur  in  pupillari  etate,  vel  post  quandocumque  sine  liberìs 
masculis  legittimis,  predictis  domino  Angelo  et  Laurentio  superviventibus,  ipse  Laurentius 
succedat  ipsi  Benedicto  in  omnibus  bonis  et  iuribus  suis  ac  tetris  feudalibus;  et  si  ex  eo  30 
lilla  femina  vel  femine  superessent,  primogenita  earum  maritetur  cum  dupla  dote  de  para- 
gio, et  alie,  quotquot  fuerint,  sufficienter  de  paragio  maritentur  de  bonis  et  hereditate  dicti 
Benedìcti,  in  reliquis  dicto  Laurentio  sibi,  ut  predicitur,  succedente. 

ixxv]  Item  legavit,  et  iure  legati  relìquit  domine  Margarite,  comitisse  Melfie,  consorti 

sue,  dotes  suas;  et  si,  post  mortem  dicti  testatoris,   vitam  prò  eo  duxerit  vidualem  et  ad  se-  35 
cunda  vota   non   transierit,   reliquit  et  legavit  sibi  terram  Malori   de   provincia  Principatus, 
cum  iuribus  et  pertinenciis  suis,    tenendam  et   utifruendam    donec    vixerit,    et   post   mortem 
ipsius  revertatur  ad  dictum  dominum  Angelum  primogenitum  et  ad  heredes   et   successores 
ipsius;   ac  etiam  ipsi  domine  Comitisse  legavit  et  iure  legati  reliquit  medietatem  omnium  fruc- 
tuum,  proventuum,  reddituum  et  obventionum  totìus  terre  sue  Romanie,  habendam  et  perei-  40 
piendam,  quamdiu  vixerit  in  statu  viduali  prò  eo,  et  post  mortem  suam  ad  dictum  dominum 
Angelum  revertantur,  salvo  iure  competenti  domino  Angelo  Alamanni  predicto,  prò  predicto 
legato;  quod  quidem  legatum  ipsi  domine  Margarite  factum,   ut   premittitur,  locum    habeat 
postquam  monasterium  sub  vocabulo  et  de  ordine  sancti  Benedicti,  de  quo  lìt  inferius  mentio, 
constructum  et   editìcatum   fuerit   in    partibus   Romanie,  cuius  edificationis  et  constructionis  45 
expeditionem  ipsa  domina  Margherita  solicitare  cum  diligentia  teneatur. 

'b.'^^sI'  Item  legavit,    voluit  et    mandavit,    quod    domina   Andrea,    consors  viri  magnifici 

domini  Carlotti  Artus,  comitis  Montis  Odorissi,  soror  sua  habeat  integre  et  cum 
effectu  residuum  seu  supplementum  dotium  suarum,  quod  solvatur  sibi  per  dictum  dominum 
Angelum,  Benedictum  et  Laurentium,   hoc    modo   videlicet:    per   ipsum    dominum    Angelum  50 
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solvantur  duas  partes,  et  per  eosdem  Benedictum  et  Laurentium  alia  tertia  pars,  dividenda 
proportionaliter  inter  eos  iuxta  valorem  suorum  reddituum.  Et  interim,  donec  ipsi  domine 
Andree  fuerit  de  dicto  supplemento  sive  residuo  satisfactum,  teneat  et  possideat  ad  uti- 
fruendam  medietatem  castri  Pollutri.  Satisfacto  vero  sibi  de  supplemento  predicto,  dictas 
5  medietas  castri  Pollutri  ad  predictum  Laurentium  revertatur. 

Item  ordinavit,  disposuit,  et  mandavit,  quod  illi  qui  supereiint  heredes  predictorum  lilio-        ixxvii) 
rum  et  heredum  suorum  usque  ad  tertiam  et  quartam  generationem,  de  dictis  bonis  suis  si  ne 
consensu  Prioris  dicti  monasterii  sancti  Laurentii  non  possint  aliquid  vendere,  concedere  scu 
alienare  vel  pignorare  prò  quacumque  causa  directa  vel  indirecta,  nisi  ad  pias  causas,  (juas 

10  ipse  Prior,  qui  prò  tempore  fuerit,  acceptaverit  et  declaraverir  fore  pias:  qui  Prior  et  con- 
ventus,  in  recta  conscientia  eorum,  non  debeant  prestare  auctoritatem,  nec  consensum  in 
predictis  bonis  vendendis  seu  alienandis,  nisi  videant  iustam,  rationabilem  et  necessariam 
causam  exposcentem. 

Item  voluit,  ordinavit,  disposuit  et  mandavit,  quod,  in  casu  quo  ex  se  et  omnibus  dictis       ixxvni) 

15  filiis  suis  et  successoribus   eorumdem   ex   eorum   corporibus  descendentibus  non  superessent 
heredes  sive  filli  masculi  legitimi,  et  superessent  filie  femine  tantum,  una  vel  plures,  illa  vel 
ille  alieni  vel.'  aliquibus  de  domo  de  Acciaiolis,  si  reperietur,   nubant  et  maritentur,  dotata         i-  i»s 
vel   dotate   tota   h ereditate   et   bonis   prescriptis,   reservatis   exceptuationibus,   conditionibus, 
legatis  et  ordinationibus  supradictis,  ut  talia  et  tanta  bona  per  ipsum  testatorem   tam  longo 

20  tempore  et  cum  tot  et  tantis  periculis  et  laboribus  aquisita,  non  deveniant  ad  manus  extra- 
neas,  sed  ad  manus  illorum  qui  fuerint  de  sanguine  et  cognomine  suo. 

Item  legavit,  statuit,  voluit  et  mandavit,  quod  iuxta  dictum  monasterii  sancti  Laurentii,        [\\i\\ 
ubi    Prior    et    conventus    elegerint,    construatur    et   edificatur    unum    hospitium    ad    scholas 
aptum,  in  quo  morentur  perpetuo  quinquaginta  scholares,   studentes  in  theologia,  iure  cano- 

25  nico,  philosophia  et  logica,  et  tres  magistri  legentes  in  ipsis  f  acuitati  bus,  quibus  in  victu 
ministretur  et  serviatur  sine  defectu;  quod  hospitium  sit  sub  cura  et  gubernatione  et  regi- 
mine dictorum  Priorum  et  conventus  qui  prò  tempore  fuerint;  in  quo  hospitio  nulla  persona 
ecclesiastica  vel  secularis,  cuiuscumque  status,  gradus,  ordinis  vel  conditionis  existat,  etiam 
si  episcopali  fulgeat  dignitate,  habeat  ius  aliquod  vel  possit  se  intromittere  de  dicti  hospitii 

30  gubernatione  seu  regimine  eius,  ne  etiam  heredes  vel  successores  ipsius  testatoris;  sed  li- 
bere et  simpliciter  ipsi  Prior  et  conventus  perpetuis  temporibus  habeant  curam,  gubernatio- 
nem,  regimen  et  directionem  hospitii  predicti,  quodque  intus  in  dicto  hospitio,  in  loco  de- 
centi et  apto,  construatur,  cum  licentia  domini  pape  vel  diocesano  loci,  cappella  una  in  qua 
dicatur  prò  anima  ipsius  testatoris,  die  qualibet,  missa  una  per  sacerdotem  idoneum  eligen- 

35  dum  et  manuteneudum  per  Priorem  dicti  monasterii,  qui  fuerit  prò  tempore,  iuxta  discreptio-         / 
nem  ipsius,  ita    quod  omnes   persone    morantes    in  dicto  '    hospitio  libere  possint   ibi    videre         n.  i66 
Corpus  Christi.     Pro  qua  quidem  cappella   intelligit  ipse  testator,   ut   dixit,   procurare   cum 
auxilio  Dei  exceptionem  ab  omni  ordinaria  potestate;  ac  etiam  quod  omnia  edificia,  posses- 
siones,  et  alia  quecumque  pertinentia  ad  expensas  et  sumptus   dicti   hospitii,   tam   prò   vita 

40  magistrorum  et  studentium,  quam  prò  aliis  necessariis,  fìant  et  emantur  per  Priorem  et  con- 
ventum  dicti  monasterii,  qui  fuerint  prò  tempore,  et  quod  anno  quolibet  solvantur  prò  edi- 
ficando ipso  hospitio  floreni  auri  mille,  et  prò  emendis  possessionibus  et  dotibus  ipsius  expen- 
dantur  similiter  quolibet  anno  floreni  auri  quingenti,  usque  ad  tempus  quod  dictum  hospi- 
tium erit  completum  et  possessiones  empte  usque  ad  summam  et  valorem  redditus  annui,  de 

45  quo  persone  studentes  ibidem  possint  bene  et  convenienter  vivere,  iuxta  provisionem  et  ordi- 
nationem  Prioris  et  conventus  dicti  monasterii;  quod  redditus  voluit  esse  florenos  mille  annua- 
tim.  Que  pecunia,  computando  a  die  obitus  ipsius  testatoris,  omni  anno  solvatur  modo 
snbscripto,  videlicet,  per  dominum  Angelum  floreni  octigenti,  per  Benedictum  quadringenti 
et  per  Laurentium  trecenti.     Ita  tantum  quod,  si  dictus  dominus  Angelus  non  solverit  partem 

50  suam,  sit  privatus  ipso  facto  successionem  omnium  honorum  feudalium,  in  quibus  idem  testa- 
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tor  ipsum  8ibi  lieredcm  instituil,  preter  quam  civitatis  Meltìe  cum  pertinentiis  suis,  in  qua 
habiturus  est  titulum  comitatus:  inque  alias  terras  suas,  cuius  successione  eo  casu  priva- 
bitur,  succedat  sibi  Henedictus,  secundogenitus  cius  frater,  cum  onere.  Et  si  Benedictus  re- 
cusaret  seu  obmitteret  solvere  privatam  suam  portionem,  pri^'atus  sit  eo  ipso  medietate 
omnium  aliarum  terrarum  leudalium,  in    quibus  idem    testator    ipsum    sibi  heredem  instituit.     5 

Pi-  In  qua  quidem  medietate,  qua  pre'dicto  modo  fuerit  privatus,  succedat  sibi  cum  onere  diete 
solutionis  prefatus  dominus  Angelus,  si  suam  solverit  portionem.  Qui  dominus  Angelus  re- 
cipiendi  aliam  medietationem  ipsarum  terrarum  feudalium,  quam  voiuerit,  in  casu  diete  pri- 
vationis  Henedieti  et  succcssionis  sue,  liberam  habeat  optionem.  Et  si  dictus  dominus  An- 
gelus et  Benedictus  ambo  recusarent  sive  cessarent  solvere  portiones  predictas  eorum  utrumque  10 
contingentes,  dictus  Laurentius,  tortio  genitus,  eisdem  ambobus  succedat  in  omnibus  bonis  feu- 
dalibus,  in  quibus  super  instituti  sunt  heredes,  cum  oneribus  predielarum  solutionum,  preter 
quam  in  bonis  et  terris  utrique  ipsorum  reservatis.  Et  si  ipse  Laurentius  noluerit  aul  cessa- 
verit  solvere  dictam  portionem  suam,  medietate  omnium  terrarum  et  bonorum  feudalium,  in 
quibus  instituitur  heres.  sit  ipso  facto  privatus;  in  qua  medietate  suecedant  sibi  cum  dicto  15 
onere  alii  duo  anteriores  fratres,  si  suas  cum  effeetu  elegerìnt  solvere  portiones.  data  eis  si- 
mili modo  optione  reeipiendi  aliam  medietatem  ipsarum  terrarum  et  bonorum  feudalium, 
quam  voluerint,  in  casu  diete  j^rivationis  Laurentii  et  successionis  eorum.  Et  in  casu  quod 
omnes  tres  cessaverìnt  solvere  portiones  predictas,  sint  privati  eo  ipso  bonis  omnibus  feuda- 
libus,  preter  quam  super  reservatis;  et  singuli,  vel  si  qui  ipsorum  fratrum  premoreretur  vel  20 
premorerentur,  superstes  vel  superstites,  succedentes  ei  vel  eis,  teneatur  sive  teneantur  ad 
onera  dictarum  solutionum  sive  sohitionis,  prout  unumquemqufe  ipsorum  tangit  secunduin 
taxationem  predictam,  et  condifionibus  supraseriptis. 

[XXX]  Item  ordinavit,  disposuit,  voluit  et  mandavit,  quod  anno  quolibet  in  perpetuum,  in  diebus 

festivitatum  saneti  Miehelis  Arcangeli,  sancte  Catharine  virginis  et   martyris,  sancti  Nicolai,  25 

B.  ibs  sancti  Antonii,  '  sancti  Benedieti  et  sancti  Gregorii  confessoris,  dentur  prò  elemosina  duodecim 
pauperibus  personis,  inveniendis  sive  eligendis  per  Priorem  dicti  monasteri!  sancti  Lau- 
rentii, qui  fuerit  prò  tempore,  comestiones  illus  diei,  et  post  dietas  comestiones  una  tunica 
vel  camisia,  par  unum  de  caligìs,  unus  caputius,  par  unum  de  calzarettis  et  una  corigia  prò 
quolibet  dictorum  pauperum;  et  quod  prò  supplendis  expensis  ipsìus  elemosine,  ultra  et  preter  30 
omnes  terras  et  possessiones  datas  sive  donatas  vel  donandas  predieto  monasterio  prò  com- 
plendis  dotibus  sui,  emantur  ad  expensas  diete  hereditatis  tot  et  tantas  pcssessiones  et  red- 
ditus,  quarum  fructus  et  redditus  large  ascendant  ad  summam  dictarum  exspensaruni,  que 
possessiones  procurentur  ad  opus  dicti  monasterii  prò  dieta  elemosina  fecienda;  et  quod  diete 
terre  seu  ledditus  vel  possessiones  et  quelìbet  ipsarum,  in  totum  vel  in  partem,  non  possint  35 
vendi,  pignorari  vel  alienar!  prò  quaeumque  eausa,  sed  semper  remaneant  libere  prò  facienda 
dieta  elemosina;  et  sint  separate  diete  possessiones  seu  terre  vel  redditus  ab  aliis  possessio- 
nibus  dicti  monasterii;  et  quod  de  predietis  fiant  cautele  et  seripture  sufficientes,  ita  quod 
ullo  unquam  tempore  deficiant  nee  perdantur,  sed  successive  unus  Prior  assignet  alteri  Priori 
successori  suo  ipsas  cautelas  in  presentia  conventus  conservandas  in  perpetuum  ad  futuram  40 
rei  memoriam  et  ob  reverentiam  dictorum  sanetorum  supra  nominatorum  in  presenti  capi- 
tulo.  Voluit  insuper  et  mandavit,  quod  in  cappellis  eonstructis  et  edificatis  vel  edificandis 
in  predicta  ecclesia  Santi  Laurentii  sub  voeabulis  predietorum  sanetorum  singulis  annis,  diebus 
festivitatum  ipsorum,  celebretur  solemniter  missa.  et  divinum  officium  ad  laudem  honorem  et 
reverentiam  Dei  et  illius  Sancti,  cuius  festum  eelebrabitur  ilio  die.  45 

B.  is9  Item  legavit  eidem   monasterio   saneti   Laurentii   totam    cappellam   suam   cum    omnibus 

vasis  et  ornamentis  eiusdem  auri,  argenti,  perlarum  et  lapidum  pretiosorum,  et  omnia  para- 
menta  et  drappos  in  petiis,  et  omnes  alios  pannos  de  serico,  in  quibuseumque  formis  con- 
sistant  tam  in  petiis  quam  in  guarnimentis,  prò  honorando  et  ornando  altare  Sancti  Lau- 
rentii, ad  cuius  reverentiam  et  honorem  usque  nunc  acquisivit  et  eustodivit  predicta.     Nec  50 
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non  legavit  et  reliquit  eidem  monasterio  Sancti  Laurentii,  prò  supplemento  dotium  ipsius 
monasterii  et  prò  dotibus  conventus  ibi  multiplicandis  et  augendis,  ut  superius  est  expres- 
sum,  omnia  alia  bona  sua  mobilia  in  vasis  et  petiis  auri  et  argenti  simplicis  vel  deaurati  seu 
smaltati,  et  in  perlis  et  lapidibus  pretiosis,  ac  etiam  in  qnibuscumque  aliis  rebus  et  ubicum- 
5  que  consistant,  que  omnia  hic  haberi  voluit  prò  speciticatis  et  nominatim  expressis:  item 
omnia  volumina  librorum  suorum  diversarum  facultatum  ad  usum  iratrum  dicti  monasterii 
et  scolarum  studentium  predictorum;.  quod  libros  dixit  se  donasse  dicto  monasterio  dona- 
tione,  que  dicitur  inter  vivos;  ita  tanien  quod  nullo  tempore  cappella  ipsa,  ornamenta  et 
libri  et  illa  de  dictis  bonis,  que  essent  apta  prò  cui  tu  divino,  possi  nt  vendi  in  toto  vel  parte, 

10  nec  alio  modo  alienar!  per  Priorem  vel  conventum  dicti  monasterii,  nisi  in  casu  extreme 
necessitatis  et  in  casu  quo  non  possit  haberi  recursus  super  aliis  bonis  dicti  monasterii  eidem 
minus  utilibus  vel  dannosis;  illa  vero,  que  usu  consumantur,  possint  vendi,  et  loco  eorum  de 
ipsorum  precio  alia  magis  necessaria  subrogari. 

Item  voluit,  disposuit,  et  mandavit  quod,  in  territorio  casalis  Pethoni  partium  Romanie,        ixxxu] 

15  edificetur  monasterium  de    ordine  et  sub  vocabulo  sancti  Benedicti,  in  quo    sìnt   re'sidentes  n.  190 

continue  unus  abbas  et  monachi  duodecìm  servientes  Deo  in  divinis  officiis  prò  anima  ipsius 
testatoris.  Quod  monasterium  dotetur  sic  suflìcienter,  quod,  tam  ipsi  abbas  et  monachi,  quam 
alie  persone  ibi  necessarie,  ad  sufficientiam  habeant  unde  vivant.  Et  prò  effectu  predictorum 
debeat  converti  singulis  annis,  a  die  obitus  sui  in  antea  usque  quo  completum  fuerit  dictum 

20  monasterium  in  edificiis  convenientibus  et  dotatum  in  dotibus  et  possessionibus  sufficientibus, 
medietas  omnium  et  quoruracumque  fructuum,  reddituum  et  proventuum  totius  terre,  quam 
tenebuut  dicti  domini  Angelus  et  Angelus  quondam  Alamanni  in  ipsis  Romanie  partibus,  ex 
dispositione  dicti  testatoris.  Et,  sì  forte  dicti  domini  Angelus  et  Angelus  vel  heredes  et 
successores  eorum  recusantes  vel  negligentes  forent  in  executione  presenti,  legati   fideicom- 

25  missarii  seu  infrascripti  possint,  et  liceat  eis,  apprendere  et  assumere  ad  manus  eorum  dictam 
medietatem  dictorum  fructuum  et  reddituum,  convertendam  per  eos  annis  singulis  in  edificiis 
et  dotibus  dicti  monasterii,  usque  ad  ipsorum  edificiorum  ac  dotium  complementum,  ut  dictum 
est,  super  quibus  habeatur  assensus  necessarius  a  domino  papa  vel  diocesano  loci.  Quod 
quidem  monasterium  construi  debeat  et  dotari,  per  prefatos  dominum  Angelum,  primogenitum 

30  suum,  et  dominum  Angelum  Alamanni,  infra  triennium  a  die  obitus  dicti  testatoris,  nisi  legi- 
timum  impedimentum  obstaret,  computato  in  ipsa  dote  dicto  casali  Pethoni,  Et  casu  quo 
cessaverint  hoc  adimplere,  ex  nunc  prout  ex  tunc  privat  eos  et  vult,  quod  sint  ipso  facto 
privati,  predictus  dominus  Angelus  primogenitus  suus  medietate,  et  dictus  Angelus  quondam 
Alamanni  tertia  parte  omnium  bonorum,  que    obtinebunt   in    dictis    partibus.     Que    bona    in 

35  dicto   casu  perveniant  ad  pre'dictos  Benedictum  et  Laurentium  filios  suos.     Et  si  ipsi  facere  b.  iqi 

recusarent,  eo  ipso  imperiali  curie  applicentur. 

Item  voluit,  disposuit  et  mandavit,  quod  a  die  obitus  sui  usque  ad  annum,  singulis  diebus       [wxiii] 
celebrentur    prò  anima  sua  misse    centum;  et  animam  suam  commendat  in  manibus  et  con- 
scientiis  Prioris  Maioris  Domus  Cartusie  et  Priorum  ac  monacorum  ordinis  et  presertim  dicti 

40  monasterii  Sancti  Laurentii,  qui  prò  tempore  fuerit;  in  quorum  orationibus  multum  confidit, 
quod  in  conspectu  Dei  Salvatoris  nostri  eas  sibi  sentiat  fructuosas. 

Item  elegit  sepolturam  corporis  sui  in  predicto  monasterio  S.  Laurentii,  in  cappella  una       [xxxiv] 
que  ordinata  est  fieri  et  iam  ìncepta  est,  ut  dixit,  prò  dieta  sepultura  sua,  ut  Prior  et  mo- 
nachi  dicti   monasterii    bene   sciunt,    iuxta    modura   et   formam    ordinatas;    quam   cappellani 

45  nuncupari  voluit  cappellam  sancti  Thobie.  Et,  si  ìpse  testator  moreretur  in  loco  extra- 
neo  et  remoto  a  Florentia,  corpus  suum  deponatur  in  loco  cartusiensis  ordinis,  si  repe- 
riatur  locus  ipse  ibi  vel  prope  per  duas  dietas;  et  si  non  reperiatur  locus  dictis  ordinis,  in 
eiu8  defectu  deponatur  in  loco  Fratrum  Predicatorum  propinquiori  loco,  ubi  decesserit,  et 
in  loco  ilio,  in  quo  deponetur,  fiat  una  cappella,  in  qua  omni  die  in  perpetuum  dicatur  una 

50  missa  prò  anima  sua;  que  cappella  dotetur  et  muniatur,  quodque  reportetur  vel  reportari  fiat 
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dictum  corpus  per  heredes  suos  vel  alios  ad  dictum  monasterium  S.  Laurentii  intra  annum 
computaadum  a  die  mortis  sue.  Si  vero  corpus  ipsius  testatoris  non  inveniatur,  aut  moriatur 
in  mari,  vel  in  prelio,  vel  alio  loco,  ita  quod  non  reperiatur,  voluit,  quod  in  dieta  cappella 
ordinata  prò  dieta  sepultura  sit  et  remaneat  monumentum  prò  sepultura  sua,  ac  si  corpus 
8uum  esset  ibi  preseiis,  et  celebretur  in  dieta  cap'pella  in  perpetuum,  die  quolibet,  missa  5 
una  prò  anima  sua,  sive  sit  ibi  corpus  suum,  sive  non.  Item  voluit,  quod,  in  dieta  eappella 
ordinata  prò  sepultura,  non  possit  aliquis  sepeliri  cuiscumque  status  existat,  nisi  tantum  ipse 
testator  et  masculi  descendentes  ab  eo  ex  propria  et  recta  linea  ipsorum;  salvo  quod,  si 
domina  Lapa,  soror  sua,  vellet  ibi  sepeliri,  possit  prò  consolatione  sua. 

Item  voluit,  disposuit  et  mandavit,  quod  amicis  religlosis  et  familiarìbus  suis  provideatur  10 
per  illum  modum  et  formam,  qui  continentur  in  quodam  seripto  suo  factu  manu  dicti  testa- 
toris, ubi  ipse  testator  expressit  intentionem  suara,  ut  dixit;  et  si  dictum  scriptum  non  inve- 
niretur,  posuit  et  reliquit  dictam  provislonem  in  voluntate  subscriptorum  executorum  suorum. 

Item  le^avit  et    fidei-commisit  domine  Lape,  sorori  sue,  florenos  auri  duo  millia  in 
subsidium  cuiusdam  alterius  monasterii  monialium  ordinati  fieri  facere  per  eum  et  eam,  sicut  15 
simul  deliberaverunt. 

Item  legavit  et  reliquit,    quod  dentur   decime  ecclesiis  de  quibuseumque  terris  et  bonis 
suis,  secundum  consuetudinem  locorum  et  terrarum,  ubi   bona   sua   consistunt,   prò   tempore 
scilicet  preterito,  quo  decime  ipse  forsitan  solute  non  fuissent  per   eum   vel   per   alium  eius 
nomine,  et  etiam  prò  futuro,  quamvis  ipse  testator,  ut  dixit,  semper  precepit  oflicialibus  suis,  20 
quod  si  ne  diminutione  decimas  deberent  solvere  et  prestare. 

Item  ordinavit  et  legavit,  quod  omnibus  et  singulis  venientibus  et  ostendentibus  eum 
ventate  et  foro  conscientie  se  debere  aliquid  recipere  et  habere  ab  ipso  testatore,  inspeeta 
conditione  personarum  sic  venientium  et  quanlitate  debiti  quod  petunt,  executores  et 
heredes  sui  teneantur  illud  sine  conditione  solvere  et  assignare.  Et  quia  certus  erat  ipse  25 
testator  non  habere  me'morìam  omnium,  que  in  similibus  easibus  requiruntur,  tamen,  tam 
ad  depurandam  conseientiam  suam  et  procurandam  salutem  anime  sue,  quam  ad  honestas 
laudes  corporis  sui,  sentiens  se  non  tante  providentie  quod  possit  vel  velit  assicurare  se  sup- 
plevisse  et  ordinasse  eum  solemnibus  et  diligentibus  equitatibus  cumque  exquisitis  et  exami- 
natis  eonsiliis,  que  requiruntur  ad  illa  ordinanda,  que  post  factum  corrigi  et  emendari  non  30 
possunt,  legavit  et  ordinavit,  quod  florenorum  auri  duo  milia  preter  et  ultra  omnia  legata  predicta, 
singulis  annis  usque  ad  annos  quinque  proximos  statim  post  mortem  suam,  et  quinta  pars 
omnium  fruetuum  et  reddituum  bonorum  suorum  ad  dictos  heredes  devenientium,  ita  quod 
in  fine  dicti  quinquenni!  sint  totales  et  integri  fructus  unius  anni,  per  fidei-commissarios  suos 
et  executores  huius  testamenti  ìnfrascriptos  distribuantur  et  erogentur  prò  anima  sua,  in  35 
ea  forma  et  modo,  quibus  eorum  elara  conscientia,  remota  ab  omni  alia  effectìone  vel  bene- 
placito, indicabit,  habito  prius  respeetu  ad  eomplacentiam  Dei  et  salutem  anime  ipsius  et  ad 
omnem  aliam  honestam  et  hcnoratam  licentiam  mundanam,  taliter  examinato  et  proviso  quod 
gratum  sit  et  acceptum  Deo,  et  hominibus  mundi  recte  viventibus  bonum  et  imitabile  exem- 
plum;  quod  dimittit  super  onus  conscientiarum  suarum  propter  ligamen  illud  radicalis  et  40 
charitative  fidei  et  amoris,  quod  ad  eos  habuit  continue,  sicut  ipsi  bene  sciunt  et  nunc  opere 
manifestatur,  dimittens  eis  executionem  sue  ultime  voluntatis,  in  qua  quieseit  spes  salutis 
anime  sue  et  satisfactio  unius  grati  et  voluntarii  debiti;  per  spem  quarum  executionum  ipse, 
vivens  implicitus  et  Inter  mundi  curas  ac  multas  stimulatas  soUeeitudines,  ordinatius  facit 
cursum  suum  eum  securiori  et  tranquilliori  quiete.  45 

Item  voluit  et  mandavit,  quod  qui'libet  dietorum  filiorum  suorum  et  heredum  sit  et 
esse  debeat  tacitus  et  contentus  et  acquiescat  institutionibus,  ordinationibus  et  distributio- 
nibus  faetis  supranominatìs  de  bonis  et  hereditate  ipsius  testatoris,  et  quod  alter  alteri,  vel 
inter  se  altrinsecus,  vel  a  legatariis  seu  fidei-eommissariìs  aut  executoribus  suprascriptis 
quodlibet  ultra  preter    vel  contra  dietas  institutiones,    ordinationes,   distributiones    et   legata  50 
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aliquid  non  possint  petere  vel  requirerc  modo  aliquo,  de  iure  vel  de  facto,  nec  falcidiam 
aliquam  vel  quartam  seu  Irebellianicam  detrahere,  retinere  vel  deducere. 

Item  dimisit  dominam  Mar<rheritam,    consortem    suam,  baliam,    lutricem,  ^ubernatrtcem  [xi] 

et  adiuvatricem  dictorum  Benedictr  et  Laurentii,  riliorum  suorom  pupillorum. 
5  Item  ultra  et  preter  omnia  legata  predicta  voluit  et  mandavit,  quod,  si  iura  et  redditus,         ixi.ij 

que  et  quos  ipse  testator  habere  se  dixit  super  iuribus  montia  civitatis  Florentie,  non 
ascenderent  ad  valorem  annuum  trecentorum  et  septuaginta  quinque  llorenorum  auri,  eman- 
tur  in  dicto  monte  alie  possessiones,  redditus  et  iura,  quorum  fructus  et  redditus,  cum 
dictis  aliis  iuribus  et  redditibus    bene  ascendant  ad   summam   predictam:    et   dieta   pecunia 

IO  distribuatur  per  Priorem  diati  monasterii,  qui  fuerit  prò  tempore,  hoc  modo,  videlicet  singulis 
diebus  anni  in  perpetuum  detur  florenus  unus  pauperibus  indigentibus,  et  prò  aliis  operibus 
ciiaritatis  iuxta  discretionem  et  beneplacitum  dicti  Prioris  prò  anima  dicti  testaloris;  ita 
tamen  quod,  si  in  domo  et  genere  de  Acciaiolis  essent  pauperes,  primo  detur  eis  elemosina 
ipsa;  si  vero  essent  f emine  pauperes  et  impotentes,  ita  quod  de  bonis  eorum   maritari    non 

13  possent,  de  ipsa  elemosina  maritentur  vel  in  aliquo  monasterio  habitum   religionis  assumant, 

semper  habito  respectu  ad  maiorem  '  complacentiam  Dei  ;  et  quod  in  eroganda  dieta  elemo-         n.  195 
sina  non  moveat  ipsum  Priorem  amor  nec    affectio,  nisi    amor  Christi    et  affectio  charitatis. 
Voluit  insuper  dictus  testator  et  expresse  prohibuit,  ne  possessiones  et  iura  predicta  alienentur 
vel  quomodolibet  distrahantur,   nec  fructus  et  redditus  eorum  deputentur  ad  alios  usus,  nisi 

20  ad  quos  sunt,  ut  predicitur,  deputati. 

Item    instituit,    ordinavil,    constituit    et    fecit   suos   iidei-commissarios   et    presentis    sui         ,xlii) 
ultimi  testamenti  et  fìnalis  voluntatis  executores,  videlicet  ad  exequendum,  que  de  predictis 
exequenda    erunt    in   civitate    et   comitatu    sive  districtu  Florentie  et  aliis   partibus   Tuscie, 
venerabilem  et  religiosum  virum  Priorem  S.  Laurentii  de  Monte  Sancto  ordinis  Cartusiensis, 

25  qui  est  et  prò  tempore  fuerit,  dominum  fratrem  Thomam  de  Cursinis  de  Plorentia,  iuris 
civilis  professorem,  dominum  Ioannem  de  Acciaiolis,  canonicum  florentinum,  et  Nicolaum 
Soderini  de  Florentia;  ad  exequendum  vero  ea,  que  exequenda  erunt  in  partibus  Regni  Sicilie 
et  terre  citra  Farum  ac  in  partibus  Romanie,  dominum  Episcopum  Melfiensem,  religiosum 
virum  fratrem  Petrum  de  Villa-Mayna,  ordinis  Cartusiensis,  nunc  priorem  S.  Martini  prope 

30  Neapolim  ordinis  prefati,  fratrem  Christophorum  de  Campomellis,  ordinis  Predicatorum, 
cancellarium  spectabilis  domini  Philippi  de  Tarento,  dominum  Gurellum  Zurulum  de  Neapoli, 
militem,  regii  hospitii  senescallum,  dominam  Margheritam  de  bpinis,  comitissam  Melfìe,  con- 
sortem suam,  dominam  Lapam  de  Acciaiolis,  sororem  suam,  et  magistrum  Zenobium  de 
Florentia,  rectorem  regalis  ecclesie  S.  Petri  ad  Curtim  de  Salerno,  secretarium  domini  Pape; 

35  ita  quod,  tam  suprascripti  in  Florentia  et  eius  districtu  et  partibus  Tuscie,  quam  in   ceteris 

partibus  regni  Sicilie'  et  terre  citra  Farum  ac    Romanie,    et  maior    pars   eorum,   qui   simul         b.  1*6 
sentient  et  concordes  erunt,  possint  et  debeant  omnia  et  singula  suprascripta  et  in  dicto  te- 
stamento   ordinata,  disposita  et  legata  exequi  facere  et   executioni   effectualiter  demandare 
iuxta  formam  et  seriem  ipsius  testamenti;  ex  nunc  ipsis    tidei-commissariis    et   execuloribus 

40  concedens  plenam,  liberam  et  absolutam  potestatem,  arbitrium  et  baliam  capiendi  et  appre- 
hendendi  tantum  de  bonis  suis  mobilibus  ubicumque  et  in  quibuscumque  rebus  existentibus, 
ac  etiam  de  fructibus,  redditibus  et  proventibus  omnium  et  singulorum  bonorum  suorum, 
quecumque  sint  illa,  ac  ipsa  bona  mobilia  et  fructus  recuperandi  in  iudicio  vel  extra,  ven- 
dendi,  alienandi  et  distrahendi,  quantum  integraliter  et  sine  defectu  omnia   predicta   legata 

45  et  ordinata  in  dicto  testamento  sive  ultima  volwntate  exequantur,  prout  melius  et  apertius 
vìderint  convenire.  Et  si  forte  dicti  sui  fidei-commissarii  et  executores  in  Regni  partibus 
ordinati  negligentes  forent  sive  remissi  circa  executionem  huiusmodi  eis  commissam,  quod  de 
quoquo  ipsorum  minime  credere  valet,  ex  nunc  exorat  et  precat  serenissimum  dominum  suum 
dominum  Regem  et  dominam  Regina  predictos,  ac  dominum ImperatoremConstantinopolitanum, 

50  quod,  propter  illum  interne  devotionis  ac  sinceri    et   ardentis   amoris   zelum,   quem   semper 
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inviolata  lide  servavit  erga  Maiestalein  suam,  eosdem  lidei-commissarios  et  quemcunque  ex  eis 
negligentes  fonasse  de  eminentia  sue  Potestatis  constringant  et  cogere  dignentur  et  velint 
ad  sollicitam  et  debitam  predictorum  executionem,  sicut  Maiestas  eorum  decreverit  utile  et 
e.vpediens  fore  prò  salute  anime  testatoris  eiusdem.  Et  supplicat  idem  testator  eidem  Regi 
et  regali  Maiestati  quod,  si  expediens  luerit,  predicta  omnia,  que  ubilibet  veniunt  exequenda     5 

B.  ly  in'super  et  de  bonis  feudalibus  et  fructibus  ipsorum,  coniìrmare,  et  omnem  defectum,  si  quem 

torte  hoc  presens  testamentem  patitur  in  iure  vel  in  facto,    tollere  et  supplere  de  ipsorum 
Maiestatis  regie  et  regalis   Potestatis   plenitudine. 
[xLiii]  Quod  quidem    presens  testamentum    nuncupativum    testator   ipse    dixit   esse   suum   ulti- 

mum  testamentum  nuncupatum,  quod  voluit  valere  iure  testamenti  et  cuiuslibet  sue  ultime  10 
voluntatis;  et  si  iure  testamenti  valere  non  posset,  voluit  valere  prò  iure  codicillorum 
et  alio  quocumque  iure  ultime  voluntatis,  quo  melius  et  efficacius  valere  potest,  cassans  et 
revocans,  irritans  et  annuUans  omne  et  quodcumque  aliud  testamentum  et  omnes  alios 
codicillos  sive  donationes,  ordinationes  vel  dispositiones  causa  mortis  per  ipsum  hactenus 
quocumque  modo  factas  et  ordinatas,  in  quacumque  forma  et  sub  quacumque  verborum  expo-  15 
sitione  in  scriptis  vel  per  nuncupatìonem;  quibus  omnibus  in  totum  et  in  partem  presens 
suum  ultimuin  testamentum  voluit  derogare  ac  esse  earuradem  hactenus  factarum  eroga- 
tionum  privativum,  irritativum,  cassativum  et  annullativum,  quod  precepit  ab  heredibus  suis 
et  aliis,  quos  gravare  potest,  inviolabiter  observari. 

Item  voluit  et  mandavit,  quod,  si  in  dicto   testamento  apparuerit  aliquis  defectus   iuris  20 
vel  facti,  per  quem  dictum  testamentum  possit  impugnati,  annullari  et  infringi,  quod  possit 
emendati,  corrigi  semel,  pluries,  quoties  opus  fuerit. 

Item  voluit  et  mandavit,  quod,  si  in  aliquo  ptedictotum  aliquid  dubium  esset  vel  emet- 
getet,  quod  egetet  aliqua  intetptetatione,  quod  dicti  sui   executotes   possint    intetptetati   et 
declatate  iuxta  consilium  sapientum  ;  quam  declatationem  et  intetptetationem  dictus  testatot  25 
ex  nunc,  ptout  ex  tunc,  acceptavìt  et  tatificavit,  acceptatque  et  tatificat. 

h  198  Actum  Neapolì  in  Castto  Novo  tegio,  ptesentibus  domino  Setgio  domini  Utsonis,  vice- 

ptotonotatio  tegni  Sicilie,  ftatte  Francisco  de  Messatia  otdinis  Ptedicatotum,  inquisitote 
hetetlce  ptavitatis,  magistro  Nicolao  Vectofini  di  S.  Getmano,  ftatte  Benedicto  de  Gtipta- 
Mainatdi  otdinis  Cattusiensis,  notano  lacobo  de  Madio  de  Neapoli,  magistro  Petro  de  Man-  30 
chisio,  regio  thesauratio,  notatio  Angelo  de  Maioto,  Pettillo  Bonimano,  cletico  coquine  regie, 
notano  Thomaso  Leccula  de  Neapoli,  magistro  Mattheo  de  Gtaniano,  regio  thesautatio, 
magistto  Adoatdo  et  notatio  Thomaso  de  Benedicto  de  Castto  Abatis  aliisque  testibus  ad 
hoc  vocatis  specialitet  et  togatis. 

Et  ego  Mattinus  de  Maisia  de  Alatto,  cleticus,  publicus  apostolica  auctotitate  notatiua,  35 
ptedictis  omnibus  et  singulis,  dicto  die  ultimo  septembtis,  celebtatis  una  cum  testibus  supta- 
sctiptis  intetfui,  et  ea  in  ptesentem  publicam  fotmam  tedegi,  meoque  consueto  signo  signavi, 
togatus  una  cum  publicìs  aliquibus  notatiis  ibidem  ptesentibus  confiteti  hoc  ptesens  et  alia 
pluta  consimilia  publica  insttumenta.  Supetantut  ubi  legitut  :  "dieta  ptovisione  in  quibus 
"  hetes  instituitur  „  et  etiam  ubi  legitut  "  deducete  „,  et  ubi  legitut  "  Vi  Ila-May  na  „  abtasi  40 
et  sctipsi  proptia  manu,  non  vitio  sed  errore. 
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AVVERTENZE  PER  GLI  INDICI 


Le  indicazioni  in  carattere  tondo   rimandano    al  testo   della  Cronaca,  quelle    in   carattere 

corsivo  alle  note  illustrative,  quelle  comprese  fra  virgolette  alla  prefazione. 
Il  numero  in  carattere  fin  grande  indica  la  pagina^  quello  in  carattere  pih  piccolo  la  riga, 

Neil' INDICE  ALFABETICO  DEI  NOMI  E  DELLE  MATERIE,  accanto  a  ciascun  nome, 
ridotto  alla  forma  italiana  più  comune  nell'uso  moderno,  sono  poste  fra  parentesi  quadre 
le  altre  forme  sotto  le  quali  esso  figura  nel  testo  e  che  per  ragioni  ortografiche  sono 
diverse  da  quella  prescelta.  Di  queste  diverse  forme  figurano  al  loro  posto  alfabetico 
nell'  indice  e  con  richiamo  alla  forma  italiana  prescelta  soltanto  quelle  nelle  cui  prime 
quattro  lettere  si  riscontra  qualche  differenza  dalle  prime  quattro  lettere  della  forma 
prescelta. 

Nell'INDICE  CRONOLOGICO  ciascuna  data  è  secondo  lo  stile  comune;  precede  l'indi- 
cazione dell' a««<7,  poi  successivamente  seguono  quelle  del  mese  e  del  giorno,  con  un 
cenno  sommario  dell'avvenimento. 

Fra  parentesi  quadre  sono  poste  le  date  errate  con  richiamo  alla  data  vera,  la  quale  a  sua 
volta  ha  un  richiamo  alla  data  errata. 


Tavola  delle  frinci-pali  abbreviazioni  che  s' incontrano  negli  indici 


an. 

anno 

//• 

papa 

cap. 

capitano,  capitani 

pod. 

podestà 

card. 

cardinale 

rie. 

ricordato 

cA 

confronta 

V. 

vedi 

cit. 

citato 

ve  se. 

vescovo 

com. 

comune 

t 

morte,  morto,  muore 

imp. 

imperatore 
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[Abruzzo- Acciaioli  Acciaiolo] 


INDICE   ALFABETICO 

[a  cura  della  dott.  Bianca  Distinti] 


Abruzzo  [Bruiti,  Brucii,  Af ruzzo,  provincia  Aprutina, 
in  partibus  Apruiinis].  Vi  scoppia  la  peste  [an.  1348], 
11,  36-38,  Ó-7;  12,  1-2;  vi  sono  mandate  prigioniere 
alla  regina  Giovanna,  che  era  a  Reggio,  due  piccole 
figlie  d.  re  Pietro  d'Aragona  [an.  1356],  21,  33-3<; 
attraversato  da  re  Luigi  nel  suo  ritorno  a  Napoli 
dalla  Sicilia  [an.  1357],  23,  23;  vi  torna  l'Acciaioli 
di  Toscana  con  buon  nerbo  di  cavalieri  e  vi  trova 
Napoleone  Orsini  che  si  accingeva  di  qui  a  soc- 
correre i  Reali  assediati  in  Napoli  [an.  1364],  43, 
6-8;  minacciato  di  invasione  dalle  compagnie  di 
ventura  provenienti  da  Spoleto  40,  2,  /;  rie.  per 
Civitella,  66,  50;  rie.  per  alcune  possessioni  di  Ni- 
colò Acciaioli,  67,  48-49. 

AcAi.\  V.  Morea. 

Acciaioli  (famiglia)  \fatnilia  Acciaiolorutn]  insigne  in 
Firenze,  5,  3;  illustre  non  solo  in  Italia  ma  pr.  le 
nazioni  estere,  3-4;  si  crede  originaria  di  Brescia, 
4-9;  trae  il  suo  nome  dall'acciaio,  che  scavato  nei 
monti  bresciani,  da  Brescia  era  portato  in  tutta 
Italia,  9-11;  alcuni  d.  suoi  membri  più  attivi  si 
spinsero  mercatando  fuori  d.  loro  paese  e  apersero 
in  Firenze  una  bottega  dove  commerciarono  l'ac- 
ciaio, 12-14;  scelsero  a  residenza  Firenze  sopratutto 
perchè  città  di  commercio,  21-22;  in  breve  vi  ac- 
quistarono grandi  ricchezze,  22-23;  e  allora  non 
solo  commerciarono  in  Firenze  l'acciaio,  ma  apri- 
rono in  altri  luoghi  botteghe  di  cambio  e  di  altro, 
23-25;  per  la  loro  onestà  molti  affidarono  loro  i 
propri  risparmi,  25-26;  dipoi  vennero  fatti  nobili  e 
sostennero  varie  magistrature  in  Firenze  e  nel  re- 
sto d'Italia,  26-28;  molti  di  loro  si  resero  illustri 
anche  pr.  nazioni  estere  29;  così  in  Sicilia,  29-30, 
in  Alessandria  e  nella  regione  d.  Nilo,  31-32,  in 
Spagna,  in  Francia,  in  Inghilterra,  6,  2-5,  nella 
Pannonia  e  nell'Illirico,  5-6,  ove  ricevettero  titoli 
e  cariche,  6-8;  nell'Acaia  e  nel  Peloponneso,  8-9; 
possedettero  o  ressero  principati  a  Tebe,  Atene  e 
in  altri  luoghi,  9-10;  furono  onoratissimi  alla  corte 
di  Costantinopoli,  ove  alcuni  di  loro  furono  tra 
i  maggiori  pr.  lo  stesso  imp.,  10-12;  anche  furono 
assunti  ad  alte  cariche  ecclesiastiche  e  a  uffici  ci- 
vili pr.  il  pp.,  12-14;  insomma  in  ogni  luogo  vi 
furono  uomini  illustri  degli  Acciaioli,  rinomati  o 


per  la  loro  integrità  nel  mercatare,  o  famosi  per 
gloria  e  valore  e  assennatezza  civile,  14-17,  24-28  ; 
in  patria  conseguirono  ogni  dignità  che  tennero 
con  soddisfazione  e  favore  di  tutti,  18-20,  21-22; 
"  notizie  sulla  importanza  d.  famiglia  e  sui  suoi 
primordi  date  da  Adoardo  Acciaioli  a  Matteo  Pal- 
mieri, TX,  26-28  „  ;  "  un  documento  pubblicato  dal  Bu- 
chon  e  tratto  dall'Archivio  d.  famiglia  con/erma  la 
esistenza  di  filiali  di  quei  banchieri  nei  più  lontani 
paesi,  IX,  j-ó  „  ;  per  disposizione  testamentaria  di 
Nicolò  Acciaioli  qualora  venisse  a  mancare  la  sua 
discendenza  maschile,  i  beni  sarebbero  ereditati 
dalle  femmine  zitelle,  31,  11-12,  che  però  non  avreb- 
bero potuto  sposarsi  fuori  d.  famiglia  Acciaioli 
sotto  pena  di  essere  private  dell'eredità,  12-13. 

Acciaioli  ....  [alterius  filius  Nicolai\  figlio  di  Nicolò, 
26,  35;  t  [an-  1362],  35;  il  padre  sopporta  stoica- 
mente la  sua  t,  35-38  ;  questa  notizlaèerrata. 

Acciaioli  Acciaiolo  [Acciaiolus,  Acciaiuolo  degli  Ac 
ciaiuoli]  figlio  di  Nicolò,  70,  8;  marito  di  Gugliel- 
mina  d.  Pazzi,  7,  1-2;  padre  di  Nicolò,  2;  57,  14; 
suoi  meriti,  sue  dignità,  6,  36,  37-39;  è  priore  due 
volte  nel  13  3  i  e  nel  1334,  36-37;  ha  molte  case 
di  credito  in  vari  luoghi,  39-40;  ricchissima  quella 
in  Napoli  che  sovvenne  di  denaro  re  Roberto,  40-42; 
ottiene  dal  pred.  grande  favore  e  molti  onori  in 
Puglia,  42-43;  tra  altri  una  baronia  a  vita  nel  re- 
gno di  Napoli  [an.  1323],  48,  32-33,  e  la  signoria 
di  Prato,  che  gli  dà  grande  reddito,  col  titolo 
di  vicario  regio,  33-34;  il  re  dispone  che  tale 
donazione  alla  sua  t  sia  reversibile  al  figlio  Ni- 
colò sua  vita  durante,  34-36;  tiene  un  grande  treno 
di  casa,  37-38;  il  figlio  in  un  suo  testamento  olo- 
grafo d.  1338  si  dice  certo  che  egli,  per  l'amore 
che  gli  ha  sempre  manifestato,  eseguirà  quanto  in 
esso  ha  ordinato  anche  se  quanto  lascia  non  ba- 
stasse a  ciò,  57,  17-24;  nel  pred.  testamento  gli  af- 
fida moglie  e  figli  sicuro  che  farà  per  loro  quanto 
e  più  egli  stesso  potesse,  59,  9-1I:  e  nel  caso  egli 
fosse  troppo  caricato  di  figliuoli  dalla  sua  seconda 
moglie,  o  d'altra  che  ne  prendesse,  e  non  potesse 
troppo  avvantaggiare  i  figli  di  lui,  prende  alcune 
disposizioni,  13-17;  inoltre  il  figlio  ordina,  nel  caso 
muoia,  che  sia  a  lui  mandato  un  forziere    suggel- 
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l»to  pieno  di  lettere,  59,  37-38;  e  lo  prega  di  sod- 
disfare alla  promessa  che  egli  ha  fatto  alla  sorella 
Lapa  di  darle  in  sopraplù  d.  dote  tanto  da  mari- 
tare una  sua  figliuola,  29-33;  anche  gli  raccomanda 
un  Cristoforo,  non  meglio  identificato  ma 
certo  a  loroattlnente,  giacché  dice  che  niuna 
vergogna  il  pred.  potrebbe  avere  che  gli  Acciaioli 
non  ne  avessero  la  loro  parte,  34-35;  dopo  un  mese 
dalla  t  ^-  figlio,  porrà  mano,  se  già  non  è  comin- 
ciata, alla  fabbrica  d.  mon.  di  Certosa  a  Firenze,  d. 
cui  luogo  il  pred.  lo  lascia  arbitro,  60,  4-10;  sempre 
nel  testamento  olografo  il  figlio  ordina  per  l'anima 
di  lui,  Acciaiolo,  annualmente  suffragi  di  orazioni 
e  larghe  elemosine,  tra  le  quali  notevole  il  vestito 
a  cento  poveri  (an.  1338),  58,  25-32;  cf.  30,  26-28;  60, 
34;  questa,  che  era  sua  usanza,  il  figlio  nel  testa- 
mento nuncupativo  d.  1359,  ordina  ai  suoi  eredi  di 
continuare,  70,  21-28:  durante  la  sua  vita  fa  celebrare 
un  funerale  nell'anniversario  d.  f  ^-  padre  Nicolò 
nella  chiesa  d.  SS.  Apostoli  in  Firenze,  70,  8;  an- 
che questa  usanza  vuole  il  figlio  sia  continuata 
dagli  eredi,  6-8;  altri  incarichi  lasciatigli  dal  figliuo- 
lo circa  il  mon.  di  Certosa  e  le  preghiere  che  de- 
vono esservi  recitate,  60,  30-37;  cf.  61,  17-24;  se 
egli  dovesse  premorire  al  figlio,  per  volontà  di  lui 
i  suoi  esecutori  testamentari  eseguiranno  anche  il 
suo  testamento,  60,  40-42;  per  la  sua  devozione  a 
San  Nicolò,  il  figlio  inalza  e  dota  un  altare  a  San 
Nicolò  nella  chiesa  d.  Santi  Apostoli  a  Firenze  ove 
giornalmente  deve  dirsi  una  messa  per  la  sua  anima 
69,   28-29,   30-31  ;   cf.   37-33. 

"  Acciaioli  Adoardo  collega  di  Matteo  Palmieri  nel 
gonfalonierato  di  compagnia  (an.  1437),  VII,  1-2; 
XIX,  32;  lo  spinge  a  scrivere  la  vita  d.  suo  antenato 
Nicolò  Gran  Siniscalco  d.  regno  di  Napoli,  31-32, 
cf.  VII,  1-2,  e  probabilmente  gli  dà  notizie  sui  pri- 
mordi e  l'importanza  d.  sua  famiglia,  IX,  26-28; 
Scipione  Ammirato  non  accenna  a  questa  intro- 
missione di  Adoardo  pr.  il  Palmieri,  XIX,  32  „. 

Acciaioli  Alamanno  [A/amannus  Aloniis  de  Aciaiolis] 
figlio  di  Monte;  padre  di  Angelo,  rie,  28,  20;  67, 
8;  71,  17. 

Acciaioli  Aìxdk^,k  [comitissa  Montis  Oderisìi]  sorella 
di  Nicolò  Acciaioli,  moglie  di  Carlotto 
Arto  conte  di  Monte  Odorisi;  il  fratello 
le  lascia  per  testamento  un  supplemento  di  dote, 
che  deve  esserle  pagata  dai  tre  nipoti  sulla  rendita 
della  baronia  di  PoUutri  (an.  1359),  67,  49-68,  1-3; 
cf.  74,  47-75,  1-2;  finché  non  le  sia  pagata  la  dote 
usufruirà  a  metà  d.  possesso  di  PoUutri,  2-4;  a  pa- 
gamento avvenuto  tutto  il  possesso  di  PoUutri  tor- 
nerà al  nipote  Lorenzo  erede,  4-5. 

Acciaioli  Angelo  [Angelus  civitatis  presul\  vesc.  di 
Firenze;  assennato  e  autorevole;  capeggia  una  con- 
giura cittadina  contro  il  duca  d'Atene  [an.  1343], 
6,  30-32;  è  perciò  d.  quattordici  el.  a  riformare  e 
riordinare  lo  stato  dopo  la  cacciata  d.  pred.,  32-33; 
a  sua  preghiera  accompagna  Nicolò  Acciaioli  ad 
Avignone  pr.  il  pp.  Clemente,  che  lo  amava  e  sti- 
mava molto  [an.   1347],    11,  22-30,  4. 

Acciaioli  Angelo  \comes  Malte,  conte  di  Malta,  Agnolo, 
Angelus  filius]  secondogenito  di  Nicolò,  59,  16-17; 
diviene  primogenito  dopo  la  f  d.  fratel- 
lo Lorenzo    [an.    1353],    66,   18,    cf.    17,  28-29;    è 


lasciato  dal  re  a  presidiare  Messina  [an.  1357],  23, 
19-20;  è  mandato  dal  padre  con  parte  dell'esercito 
ad  assediare  Luigi  di  Durazzo  chiuso  in  Castel 
Sant'Angelo  luogo  fortissimo  per  natura  e  opere 
[an.  1361],  25,  28-32;  cf.  46,  5-I0;  i  difensori,  il 
giorno  dopo  il  suo  arrivo,  fanno  una  sortita  spe- 
rando costringerlo  ad  allontanarsi,  25,  32-35;  H  sba- 
raglia dopo  strenuo  combattimento,  35-26,  1-9,  /-ì; 
cf.  46,  10-11;  prende  al  Durazzo  le  migliori  e  più 
vicine  fortezze,  11-13;  tanto  le  stringe  da  impedirgli 
i  foraggi,  13-14;  dopo  diuturni  assalti  s'impadro- 
nisce d.  castello,  rimasto  privo  di  difensori,  e  fatto 
prigioniero  Luigi  di  Durazzo,  lo  manda  al  re,  26, 
9-10;  è  lasciato  dal  padre  Nicolò  a  governare  la  Si- 
cilia [an.  1363],  47,  20-21;  nel  testamento  olografo 
fatto  dal  padre  nel  1338,  quale  secondogenito  gli 
è  lasciata  la  terza  parte  d.  terre  che  il  pred.  pos- 
siede in  Romania,  59,  15-17;  di  tutti  gli  altri  beni 
che  il  padre  possedesse  alla  sua  f»  è  da  lui  chia- 
mato erede  in  parti  eguali  coi  suoi  fratelli,  61,  25- 
27;  nel  testamento  nuncupativo  dettato  da  Nicolò 
nel  1359  è  lasciato  dal  padre  erede  d.  suol  beni  a 
parità  con  i  fratelli  Benedetto  e  Lorenzo  II,  66, 
13-23;  quale  primogenito  gli  sono  lasciati:  gli  uf- 
fici di  Gran  Siniscalco  e  di  maestro  d.  casa  reale, 
32-35,  e  assegnate  le  terre  possedute  dal  padre  in 
Basilicata,  Calabria,  Principato  e  Abruzzo,  36-67, 
1-2;  la  città  di  Corinto  con  la  provincia  e  la  ca- 
stellania,  3-4;  i  possedimenti  in  Morea,  alcune  terre 
eccettuate,  5-9;  i  beni  e  diritti  che  il  padre  aveva 
in  Messina  e  Palermo,  10-17;  il  titolo  e  la  contea 
di  Melfi,  66,  36,  e  di  Malta,  30-31;  74,' 22-23;  inoltre 
due  terzi  d.  baronia  di  PoUutri  con  l'obbligo  di  pa- 
gare su  quelle  rendite,  per  la  parte  che  gli  tocca 
il  supplemento  di  dote  alla  zia  Monte  Odorisi, 
67,49-68,  1-3;  cf.  74,  49-75,  1-2;  gli  è  inoltre  legata 
anche  una  somma  in  denaro  sopra  una  pensione  as- 
segnata al  padre  in  perpetuo  dai  Reali  di  Napoli 
72,  49-73,  1-8;  alla  f  d.  madre  e  d.  zia  Lapa  a  lui 
verrà  il  fidecommesso  lasciato  a  esse  con  la  con- 
dizione che  ne  venga  data  metà  al  mon.  di  San 
Lorenzo  di  Certosa  perchè  sia  erogata  in  elemo- 
sine e  messe  cantate  in  prò'  dell'anima  d.  padre, 
29-33;  se  mancasse  a  questa  condizione  decadrà  dal 
legato  anzidetto  fattogli,  che  andrà  col  fidecom- 
messo al  fratello  Benedetto,  33-40;  altra  penalità 
in  cui  potrebbe  incorrere,  74,  7-12;  rie,  74,  38,42; 
obblighi  lasciatigli  dal  padre,  cioè:  in  solido  con 
i  fratelli  deve  dotare  tre  altari  nella  chiesa  d.  Santi 
Apostoli  di  Firenze,  69,  26-38;  e  il  padre  non  dubita 
che  a  onorare  la  sua  memoria  e  per  la  sua  fama 
non  vorrà  mancare  a  quest'obbligo,  42-70,  I;  deve 
assegnare  al  fratello  adottivo  Neri  una  terra  con 
una  rendita  di  cinquanta  oncie,  72,  40-41;  il  pred. 
però  deve  da  lui  riconoscere  i  leg.  fattigli  dal  pa- 
dre e  servirlo,  40-44;  deve  pagare  ottocento  fiorini 
al  mon.  di  San  Lorenzo  di  Certosa  per  la  nuova 
fabbrica  d.  scuola,  finché  l'edificio  non  sia  com- 
piuto e  dotato,  75,  47-48;  cf.  41-44;  qualora  si  ri- 
fiuti a  questo  obbligo  sarà  privato  di  tutti  1  beni 
feudali  e  titoli  lasciatigli  che  passeranno  a  Bene- 
detto, 49-76,  1-3;  se  egli  paghi,  e  non  paghi  Bene- 
detto, egli  avrà  la  metà  d.  terre  feudali  lasciate  al 
fratello  con  diritto  di  scelta,  7-9;  e  se  non  paghi 
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Lorenzo,  avrà  un  quarto  d.  beni  di  lui  con  diritto 
di  scelta,  13-18;  deve  inoltre  provvedere  alla  costru- 
zione e  dotazione  di  un  nion.  di  benedettini  in 
Romania,  in  solido  col    fratello    adottivo  Angelo, 

77,  21-23;  sanzioni  contro  lui  se  ricusasse  o  negli- 
gesse di  fare  ciò,  23-29  e  nel  tempo  prescritto,  31- 
36;  ha  poi,  insieme  al  fratelli,  carichi  di  decime  alla 
chiesa,  di  elemosine,  vestizione  di  poveri,  celebra- 
zione di  uffici  sacri  in  suffragio  d.  anime  d.  geni- 
tori e  d.  nonno;  e  di  messe  e  funzioni  speciali 
negli  anniversari  d.  loro  morte,  o  nelle  feste  di 
alcuni  santi,  d.  quali  i  pred.  erano  devoti,  69,  42- 
70,   1-9,  21-28,  40;   71,   l-U;   7ó,   24-25;   77,37-41,49-30; 

78,  17-21;  il  padre  gli  comanda  che  deve  essere 
contento  d.  parte  toccatagli,  ne  fare  recriminazioni 
o  chiedere  cambiamenti  o  remissioni  di  quanto  egli 
ha  statuito  e  ordinato,  78,  46-79,  1-2;  qualora  muoia 
senza  figli  maschi  il  padre  dispone  che  tutti  i  beni 
feudali  a  lui  spettanti  e  la  signoria  di  Corinto  e 
le  contee  di  Malta  e  Melfi  vadano  al  fratello  Be- 
nedetto, 74,  20-23;  se  lasciasse  femmine  esse  sareb- 
bero dotate  sui  suoi  beni,  nel  rimanente  succedendo 
il   fratello  pred.,  25-27  ;  rie,  29. 

Acciaioli  Angelo  [Ang-elus  quondam  Alamanni  de  Ac- 
ciaiolis]  di  Alamanno;  nipote  e  figlio  adottivo  di 
Niccolò  Acciaioli,  71,  17-18,  cf.  28,  20;  il  pred.  gli 
lega  le  terre  che  possiede  in  Morea  qualora  sposi 
la  figlia  d.  duca  di  Aiospelogi  (.')  (an.  1359),  71,  18- 
21;  cf.  31,  6,  /-2;  67j  8-9;  qualora  questa  parentela 
non  avvenga,  avrà  invece  il  castello  di  Bulcano  con 
tutti  i  suoi  diritti  e  feudatari,  e  vari  casali  e  feudi 
d.  castellania  di  Calamatta,  71,  21-24,  a  patto  che 
riconosca  tali  beni  dal  suo  primogenito  ed  erede 
in  quei  luoghi,  e  che  Io  serva,  24-25;  rie.  74,  42; 
obblighi  cui  deve  ottemperare,  cioè:  provvedere  in 
solido  col  fratello  Angelo  alla  costruzione  e  do- 
tazione di  un  mon.  di  Benedettini  in  Romania, 
77,  .21-23;  sanzioni  contro  lui  se  ricusasse  e  negli- 
gesse di  fare  ciò,  23-29,  e  nel  tempo  prescritto,  31-36. 

"Acciaioli  Angelo  di  Iacopo;  la  lettera  scritta  da 
Nicolò  Acciaioli  per  difendersi  da  accuse  che  gli  si 
apponevano  in  Corte  di  Roma,  non  è  indirizzata 
a  lui,  come  a  torto  suppose  il  Tanfani,  XVII,  6-8  „. 

"  AcciMon  Akgklo  II.  Di  lui  scrive  l'Ughelli,  XIX,  16„. 

"  Acciaioli  Averardo  fa  trascrivere  la  Vila  delP Ac- 
ciaioli di  Matteo  Palmieri  per  inviarla  a  suo  figlio 
Angelo,  XII,  9-10,  4-5^  rie,  35  „. 

Acciaioli  Bknkdetto  \Benedictus\  secondogenito  di 
Nicolò  Acciaioli,  66,  is;  67,  18;  nel  testamento 
nuncupativo  dettato  dal  padre  nel  1359  e  chiamato 
a  parità  erede  d.  beni  paterni  con  i  fratelli  Angelo 
e  Lorenzo,  66,  13-21  ;  siccome  è  in  trattato  di  ma- 
trimonio con  la  contessa  di  Ascoli  che  deve  por- 
targli in  dote  quella  contea,  il  padre  gli  lascia, 
qualora  il  matrimonio  avvenga  e  abbia  quella  dote, 
il  castello  di  Orte  e  quello  di  Canosa;  o  invece 
di  questo,  se  in  altro  modo  ne  disponga,  la  terra 
di  Spinazzola  e  le  provvisioni  che  ha  nella  terra  di 
Baroli  e  nella  città  di  Bitonto,  67,  18-29;  qualora 
quelle  nozze  non  abbiano  più  luogo  o  non  riceva 
la  dote  anzidetta,  invece  d.  pred.  terre  gli  sono 
assegnate  dal  padre  il  castello  di  Santa  Maria  del 
Monte,  la  terra  e  il  castello  di  Cavrati,  quella  di 
Palo  con  il  feudo  Bruneti  e  il  casale  di   Aricarri, 


30-34,  40-41  ;  gli  lascia  Inoltre  un  quarto  della  baro- 
nia di  Pollutri  con  l'obbligo  di  pagare  su  quella 
rendita  il  supplemento  di  dote  alla  zia  Monte  Odo- 
risi per  la  parte  che  gli  spetta,  49-68,  1-3;  cf.  74, 
49-75,  1-2;  gli  è  anche  legata  una  somma  in  denaro 
sopra  una  pensione  assegnata  al  padre  in  perpetuo 
dai  Reali  di  Napoli,  73,  9-11;  e  per  volontà  d.  pred. 
a  lui  è  riversibile  una  eguale  somma  data  al  fratello 
Angelo  e  un  fidecommcsso,  qualora  Angelo  non  ot- 
temperi al  comando  d.  padre,  a  condizione  che  la 
metà  d.  fidecomesso  venga  legata  al  mon.  di  San 
Lorenzo  di  Certosa  per  suflragi  e  messe,  34-40;  se 
anche  egli  come  il  fratello  pred.  non  obbedisse  suc- 
cederà nel  suo  proprio  legato,  nel  fidecommesso  e  nel 
legato  pervenutogli  da  Angelo,  il  fratello  Lorenzo, 
40-50;  altra  penalità  In  cui  potrebbe  incorrere,  74, 
7-12;  il  padre  dispone  che  a  lui  vadano  i  beni  feu- 
dali, le  contee  di  Malta  e  Melfi  e  il  possesso  di  Co- 
rinto qualora  il  fratello  Angelo  morisse  senza  figli 
maschi,  21-23;  in  tal  caso  le  terre  feudali  e  tutti  i 
beni  a  lui  lasciati  passerebbero  al  fratello  Lorenzo, 
23-35:  se  Angelo  lasciasse  femmine,  dotate  queste 
convenientemente,  e  la  prima  con  dote  doppia,  egli 
subentr.erà  nel  rimanente,  25-27:  se  egli  poi  morisse 
o  in  età  minore  o  lasciando  femmine,  queste  ver- 
ranno egualmente  dotate,  la  prima  con  dote  dop- 
pia, e  il  fratello  Lorenzo  gli  succederebbe  in  tutti 
i  suoi  beni  e  diritti  e  terre  feudali,  28-33;  obblighi 
lasciatigli  dal  padre:  in  solido  con  i  fratelli  deve 
dotare  tre  altari  nella  chiesa  d.  Santi  Apostoli  di 
Firenze,  69,  26-38,  e  il  padre  non  mette  in  dubbio 
che  a  onorare  la  sua  memoria  e  per  la  sua  fama  non 
vorrà  mancare  a  quest'obbligo,  42-70,  1  ;  deve  pa- 
gare quattrocento  fiorini  al  mon.  di  San  Lorenzo 
di  Certosa  per  la  nuova  fabbrica  d.  scuola  fino  a 
che  l'edificio  non  sia  compiuto  e  dotato,  75,  48,  cf. 
41-44;  qualora  il  fratello  Angelo  non  volesse  pa- 
gare la  sua  quota  gli  subentrerà  con  gli  stessi  do- 
veri nei  suoi  feudi  e  titoli,  75,  49-76,  1-3;  qualora 
egli  pure  rifiutasse  di  pagare  la  sua  quota  perderà 
la  metà  d.  terre  a  Ini  legate  dal  padre,  nella  quale 
succederà  il  fratello  Angelo  se  avrà  pagato,  3-7;  o 
altrimenti  il  fratello  Lorenzo,  7  ;  e  se  questo  a  sua 
volta  manchi  ed  egli  paghi  abbia  un  quarto  d.  terre 
di  esso,  13-18;  gli  perverranno  insieme  a  Lorenzo 
i  beni  che  Angelo  fratello  e  Angelo  di  Alemanno 
hanno  ereditato  in  Romania  se  i  pred.  non  adem- 
piranno la  volontà  paterna,  circa  la  costruzione 
di  un  mon.  di  Benedettini  in  Romania,  77,  34-35; 
se  egli  pure  e  Lorenzo  vi  mancassero,  i  detti  beni 
tornerebbero  alla  Corte,  35-36:  ha  poi  insieme  ai 
fratelli  carichi  di  elemosine,  decime  alla  chiesa, 
vestizione  di  poveri,  celebrazione  di  uffici  sacri  in 
suffragio  delle  anime  d.  genitori  e  d.  nonno,  e  di 
messe  e  funzioni  speciali  negli  anniversari  d.  loro 
morte,  o  nelle  feste  di  alcuni  santi  d.  quali  i  pred. 
erano  devoti,  69,  42-70,  1-9,  21-28,  40-71,  l-H:  76, 
24-25;  77,  37-41,  49-50:  78,  17-21;  il  padre  gli  co- 
manda  che  deve  essere  contento  d.  parte  toccata- 
gli, ne  deve  fare  recriminazioni  o  chiedere  cam- 
biamenti o  remissioni  di  quanto  egli  ha  statuito, 
78,  46-79,  1-2;  gli  sarà  tutrice  la  madre  qualora  il 
padre  muoia  essendo  egli  minore,  79,  3-4;  se  il 
padre  morisse  quando  egli   e    in    età    pupillare,    il 
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preci,  ordina  che  la  sua  rendita,  tolto  ciò  che  oc- 
corra al  suo  mantenimento,  vada  al  nion.  d.  Cer- 
tosa in  Firenze  finche  non  raggiunga  gli  anni  do- 
dici, 69,  13-16;  se  egli  stesso  morisse  in  età  pupil- 
lare,^o  poi  senza  figli  maschi,  le  sue  rendite  saranno 
devolute  alla  Certosa  per  almeno  sei  anni,  16-19; 
e  se  lasciasse  femmine  queste  dovranno  essere  do- 
tate "  de  paragio  „,  19-20. 

Acciaioli  Bernardino.  Gli  è  lasciata  una  somma  annua 
dal  parente  Nicolò  Acciaioli  (an.   1359).    72,  45-46. 

Acciaioli  Dardano  illustre  e  grande;  gli  sono  aflSdati 
dai  re  Numidi  le  prime  magistrature  d.  loro  regno 
e  l'ufficio  d.  imposte  (s.  a.],  5,  31-6,  1-2. 

"Acciaioli  Donato  cav.  di  Rodi;  commette  a  un  ser 
Benedetto  da  Montevarchi  la  traduzione  della  ì'iia 
di  Nicolò  Acciaioli  di  Matteo  Palmieri,  XI,  14-15, 
14-1J  ;  g'ii  suggerisce  in  pari  tempo  di  modificare  al- 
cune notizie  secondo  alcune  lettere  del  Gran  Siniscalco 
da  lui  possedute,  17- ig;  dalV Ubaldini  è  detto  autore 
d.  versione,  i-a;  la  stessa  cosa  è  affermata  dal  Mu- 
ratori nella  Prefazione  alla  Vita,  XIX,  36-37  ;  ma 
ciò  non  è  vero,  come  testimoniano  due  sue  lettere  a 
ser  Benedetto,  »-i3i  e/,  ig-aj;  gli  apparteneva  un 
ms.  d.  sec.  XV  contenente  notizie  sui  Re  di  Na- 
poli, IX,  31-33,  7-13  „. 

Acciaioli  Giacoma  \racoma,  lacoba]  v.  Acciaioli  Lapa. 

Acciaioli  Giacomo  [lacobus]  padre  di  Neri,  28,  20. 

Acciaioli  Giovanni  \Tohannes  de  Acciaiolis]  canonico 
fiorentino;  eletto  da  Nicolò  Acciaioli  d.  suoi  ese- 
cutori testamentari  per  1  beni  che  lascia  in  Toscana 
fan.   13S9),  79,  21-23,  26. 

Acciaioli  Lapa  [Lapa,  Jacoma,  lacoba"]  figlia  di  Ac- 
ciaiolo e  sorella  di  Nicolò,  59,  29-30;  30,  6;  il  fra- 
tello le  promette  un  supplemento  di  dote  e  nel  suo 
testamento  olografo  d.  1338  prega  il  padre  a  pa- 
garglielo qualora  morisse,  59,  30-33;  nel  testamento 
nuncupativo  d.  1359,  il  fratello  la  fa  erede  d.  ca- 
stelli di  Ponte  Albaneto  e  di  Venemaioris  (.?)  in 
Capitanata,  o  di  altro  in  cambio  di  quest'ultimo, 
a  determinate  condizioni,  72,  15-22;  altro  legato, 
29-33;  e  altro  per  il  mon.  d.  monache  da  lei  fon- 
dato, 29,  25-26,  13-14;  cf.  78,  14-16;  il  pred.  le  lascia 
anche  un  legato  in  denaro  all'espressa  condizione 
di  spenderlo  in  elemosine  e  suffragi  a  prò'  d.  sua 
anima,  73,  15-21;  sanzioni  che  la  colpiranno  se  a 
ciò  manchi,  21-29;  alla  sua  f  le  succede  nel  leg.  il 
nipote  Angelo,  29-30;  per  volontà  di  Nicolò  può 
farsi  seppellire  nella  cappella  di  San  Tobia,  nella 
Certosa  di  Firenze,  riservata  ai  soli  maschi  d.  fa- 
miglia, 78,  8-9;  è  chiamata  dal  fratello  tra  gli  ese- 
cutori testamentari  per  1  possedimenti  che  lascia 
nel  Napoletano,  in  Sicilia  e  in  Romania,  79,  27-28, 
33;  è  avvisata  da  santa  Brigida  sua  ospite  che  il 
fratello  era  presso  a  f  (an.  1366,  ma  1365),  30,  7-9; 
si  reca  da  lui  con  ia  santa,  ma  lo  trova  apparen- 
temente in  buona  salute,  9-10;  se  ne  torna  a  casa 
consolata  10-11;  "  cf.  X,  6-18,  4-5  „. 

Acciaioli  Leone  [Leo]  eruditissimo  nel  diritto  civile; 
primo  di  sua  famiglia  è  el.  Priore  dì  Firenze  per 
suffragio  d.  popolo  nel  terzo  priorato  [an.  1282], 
6,  22-23. 

Acciaioli  Leonk  [Leo  de  Acciaiolis].  Gli  è  lasciata  una 
somma  annua  dal  suo  parente  Nicolò  Acciaioli 
(an-  1359).   72,  47-48. 


Acciaioli  Lorenzo  I  [Laitrentius]  primogenito  di  Ni- 
colò, 59,  12,  17,  28;  cav.  e  nobile,  marito  di  una 
figlia  d.  conte  Tommaso  da  Sanseverino,  29;  nel 
testamento  olografo  fatto  dal  padre  nel  1338,  e 
da  lui  lasciato  erede  di  due  terzi  d.  terre  che  pos- 
sedeva in  Romania,  59,  12;  nel  pred.  testamento 
è  detto  che  la  madre  sua  avrà  tanta  terra  di  questi 
possedimenti  per  una  rendita  di  cento  fiorini  d'oro, 
61,  13-15;  dopo  la  morte  di  lei  tutto  ritornerà  in 
possesso  suo  o  d.  suoi  eredi,  15-16:  di  tutti  gli  altri 
beni  che  il  padre  possedesse  alla  sua  t,  è  da  lui 
chiamato  nel  pred.  testamento  erede  in  parti  eguali 
coi  suoi  fratelli,  25-27;  difende  strenuamente  Melfi 
contro  gli  Ungari,  che  dopo  un  vano  assedio  di 
sette  mesi  se  ne  distolgono  [an.  1348],  11,  4-5;  cf. 
41,  17-19,6-7;  t>  [an.  1353],  17,  28-29;  il  padre  ne 
sopporta  stoicamente  la  perdita,  29-30;  è  fatto  dal 
pred.  trasportare  e  seppellire  nella  Certosa  fioren- 
tina, 36-38. 

Acciaioli  Lorenzo  II  [Laurentius]  terzogenito  di  Ni- 
colò, 67,  35;  cf.  66,  19;  nel  testamento  nuncupativo 
dettato  dal  padre  nel  1359  è  chiamato  a  parità 
erede  d.  beni  paterni  con  i  fratelli  Angelo  e  Be- 
nedetto, 13-23;  il  padre  gli  lascia:  se  il  fratello 
Benedetto  sposerà  la  contessa  di  Ascoli  e  ne  ab- 
bia in  dote  la  contea  di  Ascoli,  il  castello  di  Santa 
Maria  del  Monte,  la  terra  e  il  castello  di  Cavrati, 
quello  di  Palo  con  il  feudo  Bruneti  e  il  casale  di 
Aricarri,  67,  35-39  ;  nel  caso  che  il  pred.  fratello 
non  avesse  la  contea  di  Ascoli  e  prendesse  la 
successione  d.  terre  anzidette,  il  padre  gli  assegna 
il  castello  di  Orte,  quello  di  Canosa  o,  in  cambio 
di  questo,  se  diversamente  ne  disponga,  la  terra 
di  Spinazzola,  67,  35-47;  cf.  48-49;  gli  è  lasciato  a 
metà  con  Benedetto  la  terza  parte  d.  castello  e 
baronia  di  Pollutri,  sulla  cui  rendita  deve  pagare 
per  la  parte  che  gli  tocca  il  supplemento  di  dote 
alla  zia  Monte  Odorisi,  67,  50;  68,  I-2;  cf.  74,  1-2; 
soddisfatto  tale  obbligo  verrà  in  possesso  di  quanto 
gli  tocca  di  Pollutri,  4-5;  ha  dal  padre  un  legato 
in  danaro  sopra  la  pensione  al  pred.  assegnata  in 
perpetuo  dai  Reali  di  Napoli,  73,  12-13;  per  volontà 
d.  padre  sono  a  lui  reversibili  le  eguali  somme  le- 
gate ai  fratelli  Angelo  e  Benedetto,  se  inadempienti 
alla  volontà  paterna,  e  insieme  un  fidecommesso 
metà  d.  quale  deve  essere  erogato  al  mon.  di  San 
Lorenzo  di  Certosa  per  suffragi  e  messe  in  prò'  del- 
l'anima d.  padre,  35-50;  se  egli  a  sua  volta  man- 
casse a  tale  obbligo  perderebbe  tutto  oltre  alla 
somma  a  lui  legata;  e  l'intera  somma  sarebbe  de- 
voluta alla  Corte,  50-74,  1-7;  altra  penalità  in  cui 
incorrerebbe,  7-12;  obblighi  connessi  all'eredità,  e 
cioè:  deve  dotare  in  solido  con  i  fratelli  tre  altari 
nella  chiesa  d.  Santi  Apostoli  di  Firenze,  69,  26-38; 
e  il  padre  non  dubita  che  per  la  sua  memoria  e  la 
sua  fama  non  vorrà  mancare  a  questo  obbligo,  42- 
70,  1  ;  deve  pagare  trecento  fiorini  al  mon.  di  San 
Lorenzo  di  Certosa  per  la  nuova  fabbrica  d.  scuola 
fino  a  che  l'edificio  non  sia  compiuto  e  convenien- 
temente dotato,  75,  49,  cf.  41-44;  qualora  i  suoi  due 
fratelli  maggiori  non  paghino  la  loro  quota,  succe- 
derà loro,  accettandone  gli  oneri,  in  tutti  i  beni 
feudali  d.  quali  erano  stati  istituiti  eredi  e  negli 
altri  loro  beni,  9-13;  se  alla  sua  volta  mancasse  al 
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pred.  pagamento,  la  metà  d.  suoi  beni  feudali  an- 
drebbe agli  altri  due  fratelli,  se  solventi,  13-18;  gli 
perverranno  insieme  a  Benedetto  i  beni  che  Angelo 
fratello  e  Angelo  di  Alemanno  hanno  in  Romania 
se  i  pred.  non  adempissero  la  volontà  paterna  circa 
la  costruzione  di  un  mon.  di  Benedettini  in  Roma- 
nia, 77,  34-35;  se  egli  pure  e  Benedetto  vi  mancas- 
sero i  pred.  beni  tornerebbero  alla  Corte,  35-36;  ha 
poi  infine,  insieme  ai  fratelli,  carichi  di  decime  alla 
chiesa,  elemosine,  vestizione  di  poveri,  celebrazione 
di  uffici  sacri  in  suffragio  d.  anime  d.  genitori  e 
d.  nonno,  e  di  messe  e  funzioni  speciali  negli  an- 
niversari d.  loro  t  o  nelle  feste  di  alcuni  santi, 
cui  i  pred.  erano  devoti,  69,  42-70,  1-9,  31-28;  40-71, 
J-II;  76,  24-25;  77.  37-41,  49-50;  78,  17-21:  il  padre 
gli  comanda  che  deve  essere  contento  d.  parte  toc- 
catagli, né  fare  recriminazioni  o  domandare  cam- 
biamenti o  remissioni  di  quanto  egli  ha  statuito 
e  ordinato,  78,  46-79,  1-2;  qualora  muoia  suo  fra- 
tello primogenito  senza  maschi  nei  suoi  beni  feu- 
dali succederà  il  fratello  Benedetto,  ed  egli  suc- 
cederà a  Benedetto  nelle  terre  feudali  e  beni  che 
a  lui  appartenessero,  74,  23-24,  29-30;  se  muoia  Be- 
nedetto senza  maschi,  dotate  le  femmine,  egli  suc- 
cederà nel  rimanente,  32-33;  se  il  padre  morisse 
quando  egli  è  in  età  pupillare,  il  pred.  ordina  che 
la  sua  rendita,  tolto  ciò  che  occorra  al  suo  man- 
tenimento, vada  al  mon.  d.  Certosa  finche  non  rag- 
giunga gli  anni  dodici,  69,  12-16;  se  egli  morisse 
in  età  pupillare,  o  dopo  senza  figli  maschi,  per  al- 
meno sei  anni  le  sue  rendite  saranno  devolute  al 
mon,  di  Certosa,  16-19^  e  se  lasciasse  femmine  que- 
ste sarebbero  dotate  "  de  paragio  „,  19-20;  gli  sarà 
tutrice  la  madre  se  il  padre  muoia  essendo  egli 
minore,  79,  3-4. 

[Acciaioli]  Marohkrita  v.  Spini  M. 

Acciaioli  Monte  \Alamannus  Montis\  padre  di  Ala- 
manno, 67,  8. 

Acciaioli  Neri  \Nerius\  figlio  di  Giacomo,  adottato 
da  Nicolò  Acciaioli  suo  parente  [s.  a.],  28,  20;  gli 
è  lasciata  dal  padre  adottivo  una  terra  nel  terri- 
torio di  Nocera  e  due  rendite  annue,  a  patto  che 
riconosca  con  1  suol  eredi  tali  legati  dal  primoge- 
nito di  Nicolò,  Angelo  (an.  1359),  72,  34-44;  cf.  31,7. 

Acciaioli  Nicolò  \avus  Nicolat\  padre  di  Acciaiolo, 
70,  8;  Il  nipote  Nicolò  ordina  per  la  sua  anima 
nel  proprio  testamento  d,  1338  suflfragì  annui  di 
orazioni  e  larghe  elemosine,  come  già  usava  fargli 
il  figlio  Acciaiolo,  6-9;  cf.  30,  26-27;  per  la  sua  de- 
vozione a  Sant'Angelo,  11  nipote  ordina  nel  proprio 
testamento  d.  13S9  sia  inalzato  e  dotato  un  altare 
a  Sant'Angelo  nella  chiesa  d.  Santi  Apostoli  di 
Firenze  ove  giornalmente  deve  dirsi  una  messa  per 
la  sua  anima,  69,  27,  30-33;  cf.  37-38. 

Acciaioli  Nicolò  \Nicolaus  de  Acciaiolis,  Acciaiolus] 
di  Firenze,  cav.,  signore  di  Corinto,  conte  di  Melfi 
e  Palatino,  Grande  Siniscalco  del  regno  di  Sicilia; 
è  unico  figlio  superstite  di  Acciaiolo  e  di  Gugllel- 
mlna  de'  Pazzi,  7,  2;  57,  16;  sua  nascita  [an.  1310], 

6,  34-35;  rie,  29;  suo  animo  sino  dall'adolescenza, 
27,  18-20,  5,  9;   sposa  Margherita  Spini  [an.   1328], 

7,  4-5,  7-*,  e  ne  ha  quattro  figli  che  in  processo  di 
tempo  furono  insigniti  di  titoli  cavallereschi  e  ten- 
nero alte  magistrature  in  Puglia,  5-6,  8-g,  cf.  23,  19; 


ne  adotta  due  altri  pure  degli  Acciaioli  e  suol  pa- 
renti, cioè  Angelo  di  Alamanno,  e  Neri  di  Giacomo, 
20-21,  9-/0;  tre  anni  dopo  il  suo  matrimonio  va  a 
Napoli  alla  direzione  d.  banca  paterna  [an.  1331I, 

7,  6-7,  nella  quale  non  eccelle,  essendo  dal  suo  tem- 
peramento, dal  suo  Ingegno  e  cultura  tratto  a  cose 
più  elevate,  7-10;  cf.  27,  21-23;  per  le  sue  qualità 
diviene  li  confidente  e  il  consigliere  della  princi- 
pessa Caterina  di  Taranto  [an.  1332],  7,  18-22;  cf. 
27,  23-25,  che  dopo  averlo  sperimentato  in  vari  ne- 
gozi gli  confida  11  governo  d.  Stato  e  l'educazione 
d.  figli,  7,  22-26;  i  quali  compiti,  nonostante  serie 
difficoltà,  assolve  perfettamente,  22-27;  la  sua  ele- 
vata condizione  e  11  potere  elargitogli  destano  l'in- 
vidia d.  cortigiani,  che  cercano  di  metterlo  in  di- 
scredito ai  principi,  accusandolo  di  essere  l'amante 
d.  loro  madre,  28-35;  ma  tali  calunnie  non 
hanno  successo,  ed  egli  di  giorno  in  giorno 
diviene  più  caro  così  alla  madre  come  ai  figli,  35- 
37;  è  amato  e  stimato  da  re  Roberto,  che  fa  river- 
sibile a  lui  una  baronia  nel  regno  e  la  signoria  di 
Prato  data  al  padre  sua  vita  durante  [an.  1323], 
48,  32-36;  valore  di  questa  donazione,  36-38;  è  dal 
principe  Roberto  di  Taranto,  per  volere  di  re  Ro- 
berto, dato  per  precettore  e  guida  al  minor  fratello 
Luigi  che  si  recava  In  Calabria  a  custodia  di  quella 
provincia  [an.  1335],  8,  6-11;  cf.  49,  2;  In  tale  oc- 
casione è  dal  re  creato  cav.  banderese  con  gran 
pompa,  8,  10;  cf.  48,  39:  49,  1-2  ;  suoi  comporta- 
menti, e  affetto  e  stima  sempre  maggiori  d.  disce- 
polo per  lui,  8,  11-18:  gli  è  anche  dato  a  suo  mag- 
giore onore  dal  pred.  re  l'amministrazione  d.  giu- 
stizia nella  Terra  di  Lavoro  sua  vita  naturale 
durante  e  la  facoltà  di  esercitare  tale  carica  per 
sostituto,  49,  5-6;  è  condotto  da  Caterina  in  Mo- 
rea  per  aiutarla  a  riordinare  alcune  città  d.  suo 
dominio  e  a  pacificare  tra  loro  l  cittadini  [an.  1338], 

8,  1-4;  le  quali  cose  perfettamente  conduce  a  ter- 
mine procurando  onore  a  se  stesso  e  crescendo  di- 
gnità alla  principessa,  4-5;  torna  in  Italia  con  Ca- 
terina e  sbarca  a  Napoli  [an.  1341],  6:  morto  An- 
drea di  Ungheria  marito  d.  regina  Giovanna  di 
Napoli,  pensa  di  accrescere  lo  stato  d.  discepolo, 
facendogli  sposare  la  pred.  [an,  1345],  41-42;  9,  1; 
ottiene  da  prima  il  consenso  d.  principessa  madre. 
Indi,  secondo  l'accordo,  va  dalla  regina  e  ne  ot- 
tiene risposta  favorevole,  3-5,  /-a;  costringe  Luigi, 
che  voleva  aspettare  la  licenza  d.  pp.  a  cagione 
d.  parentela,  a  consumare  il  matrimonio,  temendo 
Il  peggio  dall'indugio,  8-10;  è  caro  alla  principessa 
madre  quanto  agli  sposi,  l  quali  gli  affidano  il  go- 
verno d.  regno  che  regge  con  giustizia,  12-17,  e  feli- 
cemente sino  alla  venuta  d.  re  di  Ungheria,  17-18; 
consiglia  il  re  e  la  regina  di  Napoli  a  convocare  il 
consiglio  d.  principi  per  Intendersi  sul  da  fare  in 
questa  circostanza,  26-27;  lascia  Capua  non  difendi- 
bile e  con  Luigi  di  Taranto  si  reca  a  Napoli  [an, 
1348J,  10,  18-20;  di  qui  monta  con  11  pred.  su  una 
piccola  nave  consunta  e  costeggiando  il  litorale 
arriva  In  Toscana  e  poi  a  una  sua  villa  in  quel  di 
Firenze,  con  11  principe,  20-23;  cf.  11,  6-8;  "IX,  3o; 
X,  1-5  „  ;  al  contrario  degli  altri  signori  seguita  la 
fortuna  d.  Reali  di  Napoli,  lasciando,  incurante,  i 
suoi  molti  beni,  40,  37-41  ;  e  ciò  sanno  molti  d.  se- 
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guito  d.  pp.,  e  1  card,  e  il  leg.'  di  Bologna,  41,  1-6; 
essendo  Luigi  di  Taranto  giovinetto  e  incinta  la  re- 
gina senza  apostolica  dispensa  alle  sue  nozze,  tutto 
il  peso  per  fare  fronte  ai  tristi  avvenimenti  che 
colpivano  i  pred.  ricade  sulle  sue  spalle,  7-10;  cerca 
aiuto  dai  F'iorentini  per  Luigi,  li,  8-10;  ma  i  pred. 
rifiutano  volendo  rimanere  neutrali,  lo-ll  ;  deposta 
questa  speranza,  rincuora  il  prìncipe,  gli  offre  tutto 
il  suo  patrimonio  e  lo  esorta  a  raggiungere  la  re- 
gina per  consigliarsi  sul  da  fare,  ll-JO;  cf.  27,  6-8; 
raccolto  denaro  suo  e  di  altri  prega  il  vesc.  Angelo 
Acciaioli,  molto  stimato  dal  pp.,  che  allora  risie- 
deva in  Avignone,  ad  accompagnarli,  11,  22-26,  /7; 
con  il  pred.  e  il  principe  si  imbarca  a  Pisa  e  va  in 
Provenza,  26-37,  4-5',  saputo  che  Giovanna  era  te- 
nuta dai  Marsigliesi  quasi  In  cortese  prigionia, 
evita  Marsiglia  e  sbarcato  in  un  porto  d.  re  di 
Francia  va  ad  Avignone,  27-30;  ottiene  dal  pp.  che 
si  interessi  per  la  liberazione  d.  regina,  30-31,  5;  è 
interpellato  da  Giovanna  sul  da  farsi,  12,  U-IS,  j; 
raccoglie  quanto  più  può  denaro  a  nome  d.  Reali, 
da  parenti  e  amici,  e  attinge  a  piene  mani  anche 
al  suo,  16-19,  3',  apparecchia  una  flotta,  ne  assume 
il  comando  e  celermente  si  dirige  a  Napoli,  22-23; 
noncurando  la  peste  e  le  insidie  nemiche  per  favo- 
rire i  suoi  re;  entra  nelle  città  tenute  dai  barbari, 
visita  i  principi  ostili  all'Ungherese,  uomini  di 
qualunque  condizione,  i  capi  d.  città  per  guada- 
gnarli alla  sua  causa  o  distogliergli  dal  nemico, 
23-28,  3-4\  nel  che  riesce,  38-29;  e  combina  così 
coi  maggiorenti  di  Napoli  e  Capua  il  ritorno  d. 
Reali,  39-31;  assolda  Guarnieri  d'Urslingen  con  mil- 
leduecento soldati  scontento  d.  re  di  Ungheria,  31- 
32,^;  dà  in  ostaggio  all'Urslingen  due  suoi  figli 
sino  al  pagamento  intiero  d.  soldo,  33-35,  4-5;  cf.  41, 
22-24;  testimonianze  di  questo  suo  atto,  24-25;  solle- 
cita Giovanna  e  Luigi  a  tornare  nel  Regno,  12,  36, 
avendo  ricondotto  i  Napoletani  all'affetto  d.  Reali, 
40;  così  dopo  cinque  mesi  di  dura  lotta  riesce  a 
ricondurre  i  Sovrani  a  Napoli  accompagnati  da 
buon  esercito  stipendiato  e  diciassette  navi,  41,  10- 
15;  è  creato  dal  re  capitano  dell'esercito  per  ricon- 
quistare i  castelli,  ancora  presidiati  per  il  re  di 
Ungheria,  13,  5,  25-26;  cf.  41,  10-19;  11,  3-5;  sue  prov- 
visioni, 13,  5-6;  riconquista  Santermiana,  6-8;  indi 
Castel  Capuano,  6-9;  pone  l'assedio  a  Castel  del- 
rOvo,  9-12  e  lo  ottiene,  12-14;  similmente  con  uno 
stretto  assedio  riprende  il  Castelnuovo,  ove  era 
la  reggia,  presidiato  da  Gllforte  Lupo,  14-23;  è 
creato  dal  re  capitano  per  la  riconquista  del  regno, 
25-26;  invia  prima  un  suo  figlio  a  sollecitare  i  prin- 
cipali cittadini  ad  unirsi  in  favore  d.  re,  27-28; 
frattanto  egli  arruola  soldati,  prepara  armi  e  stru- 
menti guerreschi,  28-29;  e  con  l'aiuto  d.  Napole- 
tani e  d.  Capuani  cerca  di  raccogliere  genti  do- 
vunque, 29-30,  5-b  ;  ai  suoi  cavalieri  aggiunge  i  Te- 
deschi condotti  da  Guarnieri  ;  e  mette  insieme  al- 
tri cavalieri  dalla  Puglia  e  dai  principi  d.  partito 
d.  re,  30-32,  6:  numero  d.  pred.  cavalieri  e  d.  pe- 
doni, 32-33;  il  re  opera  e  comanda  per  suo  mezzo 
34-35;  si  volge  contro  il  conte  di  Apice  e  in  breve 
lo  debella,  36-37,  6-7;  quindi  va  in  Puglia  e  vi  pren- 
de Lucerà  consenziente  il  popolo,  37-38,  7;  mercè 
il  suo  consiglio  Napoli  assediata  da  Corrado  Lupo 


dalla  parte  di  terra  è  vettovagliata  e  difesa  dal 
mare  [an.  1350],  15,  21-23,  ?-/ ;  i  Fiorentini  si  rivol- 
gono secretamente  a  lui  per  avere  Prato  da  Luigi 
di  Taranto,  di  cui  i;ra  dominio,  37-28;  un  giorno 
che  il  pred.  scarseggiava  di  denaro,  lo  induce  a  ce- 
dere Prato  ai  Fiorentini  per  una  forte  somma  [an. 
1351],  28-30;  cf.  32,  ,?-ó;  incoronato  Luigi  di  Ta- 
ranto solennemente  re,  egli  consegue  una  posizione 
ancora  più  elevata  avendogli  il  pred.  conferito 
l'amministrazione  d.  giustizia  e  il  governo  d.  regno 
in  pace  e  in  guerra  [an.  1352],  16,  35-31;  cosicché 
fa  leggi,  ed  elegge  o  revoca  a  suo  arbitrio  i  vicari 
d.  Provincie  e  i  custodi  d.  fortezze,  32-33,5-6,  13-14', 
pone  la  massima  cura  a  pacificare  le  provincie  e 
a  dare  al  re  pieno  dominio  su  tutto  il  regno,  34-35, 
ó,  ts-i7\  ciò  gli  è  difficile  a  cagione  d.  genti,  che 
già  al  seguito  d.  re  di  Ungheria,  erano  rimaste  nel 
Napoletano  perchè  non  pagate  d.  loro  stipendi,  16, 
35-17,  1-2,  e  a  cagione  di  compagnie  di  predoni 
raccolte  dai  principi  ribelli,  3-6;  fa  una  prima  spe- 
dizione contro  queste,  8-9  ;  distrugge  la  banda  di 
Beltramo  della  Motta  che  infestava  i  dintorni  di 
Napoli,  10-11;  e  persuade  il  re  a  comperare  la  par- 
tenza dal  regno  di  Corrado  Lupo  e  d,  suoi,  12-17, 
2,  g-to\  incorporate  nel  suo  esercito  le  genti  con- 
dotte dal  Malatesta,  prende  Aversa  tenuta  da  fra 
Moriale  [an.  13S3],  18-72;  e  dopo  un  assedio  di 
due  mesi  ottiene  anche  il  castello  dove  il  Moriale 
erasl  rinchiuso,  22-26;  mentre  era  assorto  nelle  pred. 
imprese  gli  viene  in  Gaeta  l'annunzio  d.  f  d.  figlio 
Lorenzo  27-29;  sopporta  virilmente  tale  perdita,  29- 
18,  1-2;  fa  trasportare  e  seppellire  il  figlio  alla 
Certosa  di  Firenze,  17,  16-17;  continua  ad  occu- 
parsi d.  pacificazione  d.  regno  con  vari  mezzi  e 
talvolta  dà  in  ostaggio  i  propri  figli  quando  al  re 
mancano  i  denari,  18,  3-8,  t-z:  cf.  27,  7-8;  41,  32-33; 
è  obbligato  a  riscattare  i  pred.  d.  proprio,  41,  33- 
34;  impresta  inoltre  forti  somme  d.  suo  all'erario 
e  ai  tesorieri  di  corte,  34-37;  che  poi  non  gli 
sono  restituite,  37;  42,  1-3;  pacificato  in  gran 
parte  il  regno,  gli  si  presenta  nuova  materia  di 
guerra  nella  conquista  d.  Sicilia  [an.  1354],  18, 
9-10,  23;  re  Luigi  gli  aflSda  tale  impresa,  23-24;  cf. 
42,  4-5;  carica  una  flotta  di  granaglie  e  con  fanti 
e  cav.  passa  nell'isola,  18,  25-28,  ^;  prende  Milazzo, 
29;  munitala,  si  volge  a  Palermo  ove  è  amiche- 
volmente ricevuto  e  che  soccorre  con  il  grano  por- 
tato seco,  29-31:  cf.  42,  11-12;  rafforzato  dagli  aiuti 
d.  fautori  d.  re  prende  Siracusa  e  Trapani  poten- 
tissime città  d.  Siciliani,  18,  34-35;  cf.  42,  13-14,  3-4; 
a  causa  d.  intestine  discordie  d.  Siciliani  e  aiu- 
tato dalla  scarsezza  di  numero  d.  nemici  e  dalla 
carestia  con  incredibile  celerità  occupa  con  poca 
gente  moltissimi  castelli  ben  muniti,  18,  35-39  ;cf. 
42,  13-13;  richiamato  dal  re  lascia  presidi  e  torna 
sul  continente,  18,  41-42;  cf.  19,  15;  è  mandato  amb. 
a  Carlo  IV,  ai  comuni  Guelfi  di  Toscana,  al  leg. 
di  Bologna  per  chiedere  aiuti  contro  il  conte  di 
Landau,  e  vi  si  reca  a  sue  spese  con  grande  se- 
guito [an.  1355],  42,  31-37,  9-//;  cf.  19,  16-17,  /a-/j; 
è  ricevuto  in  Siena  dal  re  gentilmente  e  ne  ottiene 
quanto  domanda,  19-20;  è  condotto  dal  pred.  a  Ro- 
ma, 21  ;  dopo  l'incoronazione  gli  è  data  dal  pred. 
una  scorta  di  suoi  cavalieri  e  l'ordine  al  conte  di 
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Landau  di  cessare  dalle  offese  ai  re  di  Napoli,  21- 
2*;  cf.  42,  37-40;  visita  i  Comuni  Guelfi  di  Toscana 
e  i  signori  amici,  19,  25;  raccoglie  in  queste  visite 
buon  numero  di  cavalieri  e  conduce  .Napoleone 
Orsini  amicissimo  d.  re  e  strenuo  cap.,  26-27;  con 
mille  uomini  a  cavallo,  tra  1  quali  venti  bandiere 
assoldate  coi  suoi  denari,  si  dirige  a  Napoli,  43, 
1-3,  cf.  19,  27-28;  apprende  per  via  che  i  Reali  erano 
ivi  assediati  dalla  compagnia  d.  conte  di  Landau  e 
da  Luigi  di  Durazzo,  43,  3-5;  cf.  19,  29-30,  io-i7\ 
insieme  a  Nicolò  Orsini  assedia  gli  assedienti  così 
strettamente  che  li  riduce  a  mal    partito,  5-13;  cf. 

19,  32-20,  1-2;  risolve  per  finirla  di  assalire  il  campo 
nemico,  3  4,  /;  scrive  al  re  raccomandandogli  di 
inviargli  dalla  città  aiuti  di  ogni  genere,  in  tempo, 
S-7  ;  sperando  in  ciò,  inizia  il  combattimento  con 
molta  strategia,  7-U  ;  gli  avversari  sebbene  colti 
impreparati  reagiscono,  11-13;  descrizione  d.  com- 
battimento, 13-19;  è  costretto  a  ritirarsi  non  aven- 
dogli il  re  mandato  gli  aiuti,  19-23;  rie,  26;  se  Luigi 
con  la  cavalleria  e  il  popolo  di  Napoli  fosse  uscito 
d.  e.  a  combattere  da  una  parte,  stando  egli  e  l'Or- 
sini dall'altra,  avrebbero  avuto  tal  successo  da  scon- 
sigliare per  l'avvenire  ogni  compagnia  di  ventura 
a  entrare  nel  regno,  43,  13-17;  cf.  20,  21-23;  il  Lan- 
dau fatto  l'accordo  col  re  vuole  in  garanzia  d. 
convenzione  fatta  la  sua  parola  e  suo  figlio  in 
ostaggio,  che  egli  concede,  43,  22-24;  partito  il 
Landau  si  adopra  a  ricondurre  all'obbedienza  d. 
re  il  conte  di  Minervino  e  quello  di  Durazzo  che 
infestavano  il  regno,  20,  29-30;  concede  al  primo 
che  li  pretendeva  per  far  pace,  tre  suoi  castelli  già 
donatigli  dal  re,  32-38*,  cf.  43,  25-34;  riesce  a  rap- 
pattumare anche  il  secondo,  20,  39-40;  cf.  43,  38; 
44,  1-3,  /;  suo  secondo  passaggio  in  Sicilia  come 
condottiero  e  ministro  [an.  is^ó].  42,  15-16;  durante 
la  sua  prima  permanenza  in  Sicilia  aveva  trattato 
con  Nicolò  Cesareo  la  resa  di  Messina,  21,  16;  ora 
apparecchia  tutto  per  questa  impresa,  21  ;  alla  notte 
stabilita  si  avvicina  con  la  flotta  a  Messina,  25-26; 
al  doppio  segnale  d.  fuoco  acceso  e  spento  dalle 
due  parti,  26-27,  6,  naviga  sino  alla  e.  ed  entra  nel 
porto  la  stessa  notte,  27-28;  al  mattino  manda  ar- 
mati a  incunearsi  nella  e,  occupa  la  piazza  e  chia- 
ma alle  armi  i  seguaci  d.  re  di  Napoli,  28-29;  mu- 
nisce la  e.  di  suoi  presidi,  30;  convoca  i  Messinesi 
e  loro  comanda  di  stare  tranquilli  e  di  buon  animo, 
30-31,  6;  dà  grano  al  popolo  alfamato  e  per  ciò  solo 
se  ne  conquista  il  favore,  31-33,  7;  cf.  42,  17-18;  fa 
prigioniere  nel  palazzo  reale  due  piccole  figlie  di 
Pietro  d'Aragona  e  le  manda  alla  regina  Giovanna, 

20,  33-35:  dopo  la  capitale,  Messina,  prende  facil- 
mente le  città  e  1  castelli  vicini,  21,  37-22,  1-2;  e 
in  breve  la  maggior  parte  dell'isola,  2;  considera- 
zioni sulla  parte  clie  la  fortuna  ebbe  in  questa  im- 
presa, 2-5;  perchè  con  pochi  mezzi  consegue  ciò 
che  non  era  riuscito  ne  a  Carlo  I,  ne  a  Carlo  II 
ne  a  re  Roberto,  cioè  il  dominio  dell'isola  per  i 
Reali  di  Napoli,  42,  5-IO;  cf.  22,  5-7,  /;  che  non 
seppero  conservarlo,  42,  20-21  ;  però  non  fu  perduto 
nemmeno  un  palmo  di  queste  terre  sotto  il  suo 
governo,  o  sotto  quello  d.  figlio,  conte  di  Malta, 
o  di  altra  persona  da  lui  prepostavi,  21-23,  t8\  è 
fatto  dal  re  capo  dell'esercito  contro  Catania  con 


pieni  poteri  [an,  nsyj,  22,  36-27,  j;  suoi  prepara- 
tivi, 27-28;  pone  gli  accampamenti  sotto  la  e,  21- 
29;  e  l'assedia,  30-33;  in  questo  mentre  le  quattro 
navi  che  aveva  mandato  a  bloccare  la  e.  dal  mare 
e  a  sostegno  dell'esercito,  vengono  battute  con  una 
astuzia  da  due  navi  corsaro  Aragonesi,  34-23,  1-8; 
(  f .  22,  27-28:  nonostante  i  suoi  sforzi  l'esercito 
preso  da  panico  per  la  perdita  d.  navi,  si  sbanda 
e  fugge  a  Messina,  23,  9-14;  Angelo,  suo  figlio  va- 
loroso e  bravo,  è  lasciato  dal  re  a  presidiare  Mes- 
sina, 23,  19-20;  è  inviato  dal  re  con  l'arciv.  di  Na- 
poli ambas<  .  al  pp.  Innocenzo  VI  per  il  pagamento 
d.  censo  dovutogli  [aii.  1359],  44,  5-7;  cf.  23,  33- 
35.  i4-'5'-  e  sostiene  per  questa  ambasciata  una  grave 
spesa,  44,  7-8:  è  ricevuto  dal  pp.  e  dai  card,  con 
grande  onore  [an.  1360],  23,  35-37;  gli  è  donata  da 
Innocenzo,  che  molto  lo  stima,  la  rosa  d'oro,  37- 
39,  i4-JS\  cf.  44,  7-12:  è  inviato  dal  pp.  a  Bernabò 
Visconti,  col  quale  era  in  guerra,  per  trattare  la 
pace,  24.  2-3;  cf.  44,  13-15;  gli  è  ordinato  da  In- 
nocenzo, se  la  pace  non  sarà  possibile,  di  rima- 
nere nel  campo  d,  leg.  Egidio  d'Albornoz  cap.  d. 
guerra  e  con  lui  provvedere  al  da  farsi,  24,  3-5; 
cf.  44„  15-18;  il  che  fa,  24,  5-6;  mercè  il  suo  con- 
siglio e  i  suoi  provvedimenti  l'Ali)ornoz  riesce  a 
liberare  Bologna,  il  territorio  e  i  castelli  dai  ne- 
mici, 7-12,  2-3\  è  perciò  nominato  dal  pp.  e  dai 
cardinali  governatore  di  Bologna  e  prefetto  d.  Ro- 
magna, 12-13,  3\  cf.  44,  19-21  ;  raggiunge  questa  pro- 
vincia continuando  ad  agire  di  conserva  con  il  leg., 
che  a  lui  affida  ogni  cosa  difficile  e  sempre  più  lo 
ama,  24,  13-i8,  ^-5:  costringe  i  nemici  a  fuggire 
sino  a  Parma  e  rinchiudervisi,  18-21,  e  quivi  li  as- 
sedia strettamente,  21-24,  5-6;  cf.  44,  21-24;  mentre 
a  ciò  si  adopera  e  l'Albornoz  desiderava  viepiù 
trattenerlo  per  l'amicizia  secolui  contratta,  è  af- 
frettatamente richiamato  da  re  Luigi  minacciato 
da  nuova  guerra  in  Puglia,  24,  25-27;  cf.  44,  26-28; 
invece  di  rimanersene  tranquillo  e  onorato  in  Bo- 
logna, chiede  e  ottiene  licenza  dal  leg.  di  tornare 
nel  Napoletano  in  aiuto  d.  suoi  re,  24,  34-35;  cf. 
44,  29-36;  parte  repentinamente  di  Bologna  e  va  a 
Firenze,  incontrando  pericoli  per  sospetti  di  mu- 
tazione di  stato,  36-38:  la  qual  cosa  sa  Francesco 
Bruni,  38;  ottiene  da  Firenze  trecento  barbute,  45, 
1-3;  da  Siena  altre  cento  e  similmente  da  Perugia, 
3;  e  cento  ne  assolda  d.  suo,  3-4;  cf.  24,  35-36;  con 
questi  armati  giunge  a  Napoli  ove  trova  il  re  ma- 
lato senza  che  avesse  preso  provvedimento  alcuno 
contro  i  nemici  [an.  1361I,  45,  4-7;  cf.  24,  36-38; 
il  suo  arrivo  solleva  il  re  che  gli  dà  11  comando 
dell'esercito,  25,  3;  cf.  45,  9-10;  va  immediatamente 
contro  Salerno  in  cui  era  per  entrare  Anichino  di 
Bongarden,  la  libera  e  fortifica,  25,  3-6;  cf.  45,  io- 
li; quindi  va  a  Melfi  ove  erasi  accampato  il  pred., 
25,  8-9;  cf.  45,  12-14:  pone  i  suoi  accampamenti 
presso  quelli  nemici,  25,  9-10;  qui  vengono  a  lui 
quattrocento  Ungari  defezionati  da  Anichino  e  li 
assolda  in  nome  d.  re,  10-11;  cf.  45,  14-17;  cloche 
determina  Anichino  ad  allontanarsi  da  quei  luoghi, 
25,  11-15;  cf.  45,  17-18;  mentre  pensa  di  inseguire 
il  Bongarden  gli  sopravvengono  nuovi  gt:ai,  25, 
15,  la-ii'.  cf.  45,  19:  duemilacinquecento  Ungari, 
già  al  servizio  d.  Chiesa,  entrati  nel  Regno  si  pre- 
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sentano    ostilmente    non    lontano   dal    suo    campo, 

25,  11,  4's;  cf.  45,  20-33;  manda  subito  alcuni  d.  suoi 
Ungari  a  interrogarli  su  ciò  clie  desiderano,  e  a 
invitare  i  loro  capi  a  colloquio  con  lui,  25,  19-20, 
5;  cf.  45,  23-26;  sa  dai  pred.  che  si  uniranno  ad 
Anichino  se  egli  stesso  non  li  assoldi,  25,  20-21  ; 
cf.  45,  26-31;  ciò  fa,  come  male  minore,  con  suo  ri- 
schio e  pericolo,  25,  20-22;  cf.  45,  31-36;  senza  in- 
dugio si  avvia  con  l'esercito  così  rafforzato  contro 
Anichino,  25,  23,  14;  cf.  45,  36-37;  lo  segue  sino  ad 
Atella,  ove  erasi  fortificato  e  lo  provoca  a  batta- 
glia, 25,  25-26;  cf.  46,  2-4;  non  essendo  questa  ac- 
cettata assedia  il  castello,  25,  26-27^  cf.  46,  *-5,  e 
fortificati  gli  accampamenti  manda  il  figlio  Angelo 
con  parte  d.  suo  esercito  a  fare  guerra  a  Luigi  di 
I^urazzo  nella  montagna  di  Sant'Angelo,  25,  28-31; 
cf.  46,  S-105  incorre  in  gravi  pericoli  personali  per 
la  cupidigia  e  incostanza  degli  Ungari,  15-16;  è 
costretto  a  fare  altre  sovvenzioni  ai  loro  capi,  16- 
17,  alle  quali  si  piega  per  il  buon  successo  d.  guerra, 
17-19;  Anichino  venuto  a  patti  con  lui  gli  rende 
il  castello  ed  esce  dal  regno,  26,  12-13;  in  tal  modo 
essendo  giJi  stato  fatto  prigionieroLui- 
gi  di  Durazzo  da  Angelo,  per  opera  sua  il  re 
è  salvato,  13-15,  s',  cf.  46,  18-21;  terminata  questa 
impresa  non  si  riposa,  28;  ma  è  mandato  dai  Reali 
in  Sicilia,  ove  Manfredi  di  Chiaramente  trattava 
di  dare  Messina  a  Fe:ierigo  d'Aragona  [an.   1362], 

26,  24-25:  cf.  46,  36-3S;  con  suo  grande  pericolo  si 
reca  a  Messina  senza  gente  d'arme,  solo  con  tre 
galee,  a  scacciarne  il  ribelle  Chiaramonte,  46,  38- 
47,  1-3;  la  cosa  gli  è  relativamente  facile  per  la 
devozione  d.  Siciliani  conquistati  dalla  sua  pre- 
senza, 47,  4-6;  convoca  i  fautori  d.  re  atterrendo 
Manfredi  e  i  suol  complici  nel  progettato  tradi- 
mento, 26,  25-26;  fa  prigioniero  il  Chiaramonte  e 
lo  manda  ai  Reali  in  Napoli,  26-27:  cf.  47,  6-7;  for- 
tifica Messina  ricondotta    all'obbedienza  d.  re,  26, 

27,  e  toglie  a  Federigo  ogni  speranza  d'impadro- 
nirsene,  27-28  :  cf.  47,  7-10;  mentre  è  in  ciò  occupato 
gii  arriva  l'annuncio  d.  f  d«  re,  26,  9;  cf.  47,  11- 
13;  questa  f  indebolisce  i  suoi  fautori  mentre  rin- 
focola le  speranze  d.  nemici,  13-16;  è  costretto  per- 
ciò a  presidiare  Messina  con  maggiori  forze,  ciò 
che  fa  in  mezzo  a  gravi  pericoli,  26,  30-3 J  ;  cerca 
di  rafforzare  il  governo  napoletano  sulla  Sicilia, 
34-35,  39-40;  mentre  a  ciò  intende  gli  giunge  nuova 
d.  f  di  un  figlio,  che  virilmente  sopporta  [questa 
notizia  è  errata],  35-38:  richiamato  dalla  regina 
minacciata  da  leghe  e  congiure  d.  grandi  signori, 
lascia  le  cose  sicule  bene  avviate  in  mano  a  suo 
figlio,  conte  di  Malta,  e  torna  a  Napoli  con  quat- 
tro galee  bene  armate,  26,  40;  cf.  47,  18-23;  rende 
minori  di  giorno  in  giorno  i  pericoli  d.  regina 
reprimendo  le  fazioni  a  lei  avverse  e  suscitandole 
ovunque  amici,  26,  40-42;  ciò  che  gli  procura  odii 
violenti  e  inimicizie  pericolose,  47,  23-26;  alcuni 
potenti  cercano  assiduamente  di  nocergli  26,  43, 
ri-/s;  27,1;  e  non  potendo  farlo  apertamente,  ne 
riuscendo  a  niente  con  la  regina,  1-2,  lo  accusano 
al  nunzio  d.  nuovo  pp.  Urbano  V,  di  essersi  pro- 
curato grandi  ricchezze  coi  beni  d.  Chiesa,  1-6,  ed 
essere  perciò  causa  che  non  fosse  pagato  il  censo 
al  pp.,  6-7;  cf.  47,  30-32;  questi  male  informato  ha 


parole  roventi  contro  di  lui,  40;  48,  1;  di  queste 
calunnie  si  purga  con  lunghe  lettere  scritte  dalla 
Puglia  ad  Avignone.  27,  7-8;  essendo  a  Bari  riceve 
una  lettera  di  Angiolo  Soderini  che  gli  scrive  da 
parte  d.  papa,  come  a  causa  di  cattive  informazioni 
su  lui  pervenute  sia  invitato  ad  andare  al  più  pre- 
sto in  Avignone  a  scolparsi  [an.  1364],  39,  4-7;  cf. 
12-13;  risponde  da  Bari  al  Soderini  essergli  impos- 
sibile, nonostante  il  suo  buon  volere,  di  presentarsi 
in  persona  ad  Avignone,  ne  privatamente,  ne  come 
latore  d.  censo  dovuto  alla  Chiesa,  a  cagione  d. 
due  compagnie  di  ventura  d.  Bongarden  e  de- 
gli Inglesi,  che  legatesi  in  società  minacciavano 
il  regno  di  Napoli  dalla  parte  di  Roma  e  da  quella 
di  Spoleto  [an.  1364],  39,  11-27,  /-7;  40,  I-U,  /-^;  cf. 
37,  2-3;  e  questa  sua  impossibilità  l'adduce  in  al- 
tri luoghi  d.  lunga  lettera,  cf.  48,  16-26;  invia  in- 
vece al  Soderini  perche  la  mostri  al  pp.  la  pred. 
lettera  di  discolpa  nella  quale  enumera  partitafnente 
quanto  fece  e  soffrì  per  i  Reali  suoi  signori  (an. 
1364),  39,  12-40-53;  «cf.  XIV,  5-12,  19-21  ;  XV,  6-9, 
15-29;  XVI,  4-19,  29-XVII,  1-13  „;  prima  di  tutto  si 
duole  che  Urbano,  che  nella  sua  lunga  carriera  deve 
avere  conosciuto  le  iniquità,  gli  odi  e  le  invidie 
d.  cortigiani,  presti  fede  a  calunnie  contro  di  lui, 
mentre  conosce  in  parte  quanto  ha  fatto  per  1  suol 
signori,  48,  1-9;  dice  al  Soderini  che  non  andò  al 
servizio  d.  pred.  in  così  povero  stato  come  il  pp. 
crede,  48,  31-32;  re  Roberto  donò  al  padre,  e  in  f 
d.  pred.  a  lui  sua  vita  naturai  durante,  una  baro- 
nia nel  regno  e  il  dominio  e  la  signoria  di  Prato, 
48,  32-36;  valore  di  queste  donazioni,  36-38;  e  come 
unico  figlio  di  suo  padre  ereditò  da  lui  molte  so- 
stanze, 49,  8-9;  le  quali  e  tutto  ciò  che  altro  gua- 
dagnò in  proprio  sempre  mise,  insieme  con  la  vita 
sua,  d.  figli,  congiunti  e  amici,  a  disposizione  d. 
suoi  signori  nei  loro  continui  bisogni  e  nelle  loro 
disgrazie,  9-15;  dichiara  che  preferirebbe  avere  tutti 
i  denari  d.  patrimonio  ereditato  dal  padre  e  quelli 
da  lui  guadagnatisi,  spesi  per  i  suoi  signori,  che 
possedere  due  volte  tanto  dì  terre  quante  ne  aveva 
avute  dai  pred.,  15-19;  sue  possessioni  in  Romania, 
19-23;  confuta  la  diceria  che  si  fa  in  Corte  di  Roma 
che  egli  abbia  avuto  tante  proprietà  demaniali  da 
mettere  i  Reali  nell'impossibilità  di  pagare  il  censo 
dovuto  alla  Chiesa,  32-50,  1-51,  1-4;  a  sfatare  le 
credenze  d.  Corte  Pontificia  dichiara  che  le  terre 
demaniali  che  per  ogni  modo  possiede  nel  regno 
di  Napoli  non  sono  nemmeno  l'ottava  parte  di 
quelle  attribuitegli,  49,  32-50,  1  ;  che  queste  terre 
non  erano  in  mano  d.  Corte  quando  egli  le  com- 
prò, ma  già  alienate  o  donate  a  varie  persone  dai 
re  Carlo  I,  Carlo  II,  Roberto  e  regina  Giovanna, 
1-7;  che  i  frutti  di  queste  terre,  quando  esse  ven- 
nero in  suo  possesso,  erano  minimi,  e,  se  fossero 
state  nelle  mani  d.  Corte,  nemmeno  sufficienti  a 
pagare  un  ambasc.  al  pp.,  tanto  meno  il  censo  do- 
vutogli, 7-12,  d.  che  fanno  fede  gli  Archivi  di  corte 
e  i  conti  degli  uffiziali,  se  il  pp.  vorrà  compulsarli, 
12-18;  desidererebbe  che  si  facesse  un'inchiesta  per 
conoscere  in  quale  stato  erano  quelle  terre  quando 
pervennero  nelle  sue  mani,  28-30,  che  piuttosto  si 
potevano  nominare  spelonche  disabitate  di  ladroni 
divise  da  lotte  intestine;  e  in  quale  stato  sono  ora 
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rimesse,  con  tali  spese  che  non  furono  ricoperte 
dall'introito  d.  redditi,  28-36;  ciò  quanto  alla  ren- 
dita di  cinquantamila  fiorini,  che  si  dice  in  corte 
di  Roma  riscuota  da  esse,  36-37;  confuta  pure  l'ac- 
cusa di  avere  molto  numerario  accumulato  appar- 
tenente ai  Reali,  51,  5-6;  1  pred.  furono  sempre 
bisognosi  di  denaro  per  1  casi  travagliati  d.  loro 
regno,  7-13;  né  egli  ebbe  mai  presso  loro  uflBci  da 
potere,  se  fossero  stati  ricchi,  tesaurizzare,  13-27; 
il  suo  ordinario  ufficio  fu  ed  è  di  Grande  Siniscalco 
d.  Signori,  nel  quale  ufficio  non  vi  è  maneggio  di 
denaro,  51,  27-28;  e  gli  altri  straordinari  incarichi 
avuti  furono  per  lui  pieni  di  tante  difficoltà  e 
pericoli  che  il  suo  tesoro  è  colmo  sì  d'invidia,  ma 
vuoto  di  quattrini,  28-36;  e  tali  incarichi  non  fu- 
rono mai  compensati  più  della  misura  dovuta,  51, 
36-40;  crede  però  che  la  verità  verrà  conosciuta  a 
sua  maggior  gloria,  48,  9-15  ;  si  lagna  di  essere  male 
stimato  e  giudicato  da  pp.  Urbano  V  per  le  sini- 
stre informazioni  avute,  mentre  dai  suoi  predeces- 
sori, Clemente  e  Innocenzo,  era  stato  grandemente 
onorato  e  tenuto  in  molto  conto,  44,  7-12,  3-4;  dopo 
tanto  affannarsi  in  prò'  d.  suoi  signori,  fatto  sempre 
segno  alle  saette  d.  loro  nemici,  52,  7-11,  e  non 
meno  adoperarsi  in  prò'  d.  Sede  apostolica,  dalla 
quale  ricevette  bolle  di  plauso  che  religiosamente 
custodisce,  11-13,  e  fu  ringraziato  e  affettuosamente, 
per  mezzo  di  nunzi,  confortato  a  perseverare  nelle 
guerre  degli  Ungari,  nelle  guerre  di  Sicilia,  nelle 
guerre  contro  i  predoni  e  signorotti  ribelli,  13-17, 
sperava  di  potere  in  vecchiaia  godere  quiete  d. 
corpo  e  dell'anima,  17-21,  o  almeno  spendere  il  re- 
stante d.  vita  in  prò'  d.  papa  e  d.  Chiesa  come  aveva 
fatto  al  tempo  di  pp.  Innocenzo,  21-24;  invece  si 
trova  indebitamente  minacciato  e  molestato  pro- 
prio da  quella  parte  donde  sperava  compiacimento 
e  favore,  24-29;  dichiara  di  avere  giusta  causa  di  la- 
gnarsi, 32-33;  non  vuole  avere  grazia,  ma  giustizia, 
33-37;  non  è  ne  eretico,  ne  scismatico,  ne  patarino, 
né  pagano,  ne  malandrino,  omicida  ecc.  da  avere 
processi  e  citazioni  personali,  37-53,  1-2;  ma  è  fede- 
lissimo cattolico,  ossequioso  alla  chiesa  e  al  pp. 
come  lo  seppero  i  predecessori  di  Urbano,  7-6;  ne  è 
meno  desideroso  di  servire  questo  che  non  facesse 
con  quelli,  6-8;  tanto  più  e  vicino  alla  f  tanto  più 
gli  cresce  la  riverenza  alla  Chiesa  e  la  volontà  di 
fare  cose  ecclesiastiche  e  cattoliche  come  si  vedrà  in 
seguito,  9-12;  asserisce  che  gli  parrebbe  onesto  e 
santo  che  i  suoi  gravosi  e  pericolosi  servizi  si  bi- 
lanciassero nella  mente  d.  pp.  con  le  malevoli  affer- 
mazioni di  persone  invidiose  e  malvagie  si  che  pre- 
miasse o  castigasse  secondo  equità,  13-21;  termina 
dicendo  al  Sederini  che  la  lettera  che  gli  manda  co- 
minciata a  San  Nicolò  di  Bari  fu  finita  a  Melfi  per 
una  febbre  sopraggiuntagli,  che  lo  costrinse  a  cer- 
care la  guarigione  nell'aria  buona  d.  suo  castello, 
21-27,  e  non  gli  permise  neppure  di  accompagnare 
a  Taranto  il  principe  Filippo  che  lo  aveva  invitato, 
23-25;  lo  prega  di  farne  conoscere  il  tenore  ai  suoi 
Signori  e  amici  per  onorare  la  verità  tanto  lesa 
dai  maldicenti,  27-29:  aggiunge  che  se  fosse  ricco 
di  sostanze  quanto  lo  è  d'invidie  pagherebbe  il 
censo  alla  Chiesa  per  la  Regina,  29-31;  potrebbe 
ricuperare  la  Sicilia,  31;  ed  esterminare  sen^.a    in- 


dugio le  compagnie  di  predoni  che  minacciavano  il 
regno  di  Napoli  e  altre  terre  d.  Chiesa,  31-32;  "la 
pred.  sua  lettera  si  trova  trascritta  nel  codice  I.au- 
renziano  LXI,  13,  da  un  messeri-  Marcatino  Marca- 
tini  medico,  XIV,  29-30,  in  lezione  scorrettissima, 
XV,  6-14;  invece  una  buona  metà  di  essa  è  trascritta 
molto  più  accuratamente  nel  Magliabe(  hiano  U-IV, 
no,  15-29  „;  trascorre  il  resto  d.  vita  a  fianco  d. 
regina  governando  e  tutelando  il  regno  piuttosto 
che  a  guerreggiare  [aa.  1362-1365],  27,  9-14,  2-4,  e 
così  soggiorna  talvolta  a  Melfi  più  spesso  a  Na- 
poli, 14-15;  a  certo  avviso,  conosce  innanzi  la  sua 
t  [an.  1366,  ma  1365],  30,  4,  profetizzata  dalla  beata 
Brigida  a  sua  sorella  Lapa,  9-10;  "  cf.  X,  16-18,  4-$  „  ; 
le  due  donne  vanno  a  visitarlo  e  si  rassicurano 
avendolo  trovato  con  la  regina  in  apparente  buona 
salute,  30,  10-11;  però  il  giorno  dopo  cade  malato 
e  dopo  quattro  dì  f,  si  dice  di  un  tumore  al  cer- 
vello, 11-14,  3-4;  in  redenzione  d.  suoi  peccati  or- 
dina che  per  tutto  il  tempo  d.  sua  malattia  trenta 
sacerdoti  celebrino  ogni  giorno  invocando  da  Dio 
che  sempre  sino  alla  f  egli  lo  riconosca  per  vero, 
30,  29-33,  14-is;  e  inoltre  che  in  quei  giorni  siano 
sfamati  dodici  poveri  e  dato  loro  per  elemosina 
uno  scudo  d'argento,  33-34;  cf.  70,  29-39:  altre  ele- 
mosine ordina  per  il  giorno  d.  sua  f  e  dopo,  31, 
1-4:  il  suo  corpo  è  trasportato  alla  Certosa  pr.  Fi- 
renze e  ivi,  secondo  il  suo  testamento,  14-15,  sepolto 
nella  cappella  di  San  Tobia  pr.  l'altare  in  un  mo- 
numento marmoreo,  30,  14-16,  4;  gli  furono  fatti 
solenni  funerali  allora  e  provveduto  pel  futuro  af- 
finchè rimanesse  ai  posteri  memoria  di  tanto  uomo, 
17-18;  aveva  fatto  l'ultimo  suo  testamento  sette 
anni  prima  di  morire  nel  Castelnuovo  di  Napoli 
(an.  13SQ),  19-20,  4-5,  8-0\  fu  di  continua  prospera 
salute,  29,  29-33;  tuttavia  nel  1350  corse  pericolo 
di  t  per  una  ferita  ricevuta  da  un  Filippo  Carac- 
ciolo, in  vendetta  d.  supplizio  d.  fratello  Giacomo 
di  cui  lo  credeva  istigatore,  34-39,  ò-j;  30,  l  ;  gua- 
rito, perdonò  a  Filippo,  1-3,  /-a;  qualità  d.  sua 
mente,  27,  26-28;  sue  qualità  personali  e  ritratto 
fisico,  29-32;  sua  magnificenza  nel  vestire,  33-35,  /o- 
12;  sua  pompa  nell'uscirc  in  pubblico,  35-36;  detto, 
a  tal  proposito,  di  alcuni  sfaccendati,  36-37:  sua 
predilezione  per  1  cavalli,  38-28,  1-2;  sua  genero- 
sità nel  volere  piuttosto  ignorare  che  punire  le 
ingiurie,  28,  3-4;  di  tal  fatta  si  guadagnava  l'animo 
degli  offensori,  e  con  doni  quello  d.  denigratori, 
4-6:  fu  poi  larghissimo  d.  suo  per  la  salvezza  d. 
re,  per  il  quale  più  volte  espose  la  sua  persona, 
le  sostanze  e  i  figli,  6-8,  ,5-6;  sua  parsimonia  e  os- 
servanza d.  digiuni,  9-10;  ciò  che  non  gli  impediva 
di  convitare  sontuosamente  gli  amici  e  di  offrire 
ricchi  spettacoli  pubblici,  10-15;  d.  che  fu  biasimato 
una  volta  in  Firenze,  is-is;  "Ludovico  Antonio 
Muratori  nella  Prefazione  alla  l'ita  Xicolai  Ac- 
ciaioli di  Matteo  Palmieri  dà  notizie  su  lui.  XIX, 
4-13;  il  Muratori  smentisce  quanto  di  lui  dice  Giu- 
lio Negri  In  Histor.  Script.  Florent.,  p.  4:0, 
13-15,  e  rettifica  i  titoli  e  le  qualità  conferitegli 
dairUghelli,  15-18;  il  Muratori  lo  dice  degno  che 
uno  scrittore  esimio  quale  Matteo  Palmieri  ne  scri- 
vesse la  vita,  ls-20;  rievocazione  d.  sua  figura  e  d. 
sue  opere  fatta  da  Gino  Scaramella,  VI,    17-29;    la 
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sua  persona  tentò  nel  sec.  XV"  il   pennello  di   An- 
drea del   Castagno  e  la   penna  di  Matteo  Palmieri, 
che  fu  spinto  a   narrare  le  sue  gesta  lialle  lodi  fat- 
tegli di  lui  da  Adoardo  Acriaioli,  VI,  30- VII,  1-5; 
altri  scriitori  che  di   lui   scrissero,    VI,   5-9;    onora 
molto  più  Zanobi  da  Strada  che  il  Boccaccio,  XI, 
1-2  „  ;   fu  religiosissimo  per  tutta  la  sua  vita,  e  spese 
ingenti    somme    a    edificare    monasteri    e   chiese   o 
cappelle,  32-24;  cosi  ampliò,  restaurò  e  dotò  il  mon. 
d.  Certosa  pr.  Napoli,  24-26,  /f;/^;    costruì    e    ornò 
un  altare    nella   chiesa    di    San    Nicola    di    Bari    e 
stanziò  fondi  per  la  sua  ufficiatura  e  per  il  sosten- 
tamento d.  sacerdoti    addetti,    26-29,    /5-/ó-,    innalzò 
il  mon.  d.  Certosa  a   tre  miglia  circa    da  Firenze, 
intitolandolo  a  San  Lorenzo,  e  lo  ornò  e  munì  a 
guisa  di  castello,  29-33,  17-io;  descrizione  particola- 
reggiata di  esso,  33-29,  1-8,  /-a,  e  degli   arredi  son- 
tuosi inerenti  al  culto  da  lui  donati,  8-13,  2-4;   ol- 
tre questi  edifici  da  lui  fatti  costruire  in  vita,  altri 
ordina  nel  testamento  che  siano  innalzati  in  onore 
di  Cristo,  29,  22-26,  4,  12-13,  14-15;  edifica  anche  molti 
fortilizi  in  Lucerà  e    in    altri    castelli,    27,  e    orna 
splendidamente  il    suo    magnifico    pai.    di    Napoli, 
27-28:  testamento  olografo  da  lui  scritto   prima  di 
partire    per    la    Morea    (an.    1338),    57-61;    disposi- 
zioni: confida    che    suo    padre    farà    quanto    lascia 
detto  anche  se  le  sue  sostanze  non  basteranno   ad 
eseguire    le   sue   ultime    volontà,   57,  U-24;  invoca 
da  San  Michele,  San  Niccola,  San  Lorenzo  e   ''an 
Benedetto,  suoi  santi  protettori,  la  grazia  di  così 
bene  disporre  da  avvantaggiare  la  sua  anima,  dare 
buona  fama  al  corpo  e  consolazione  al  padre  e  ai 
suoi  eredi  e  successori,  25-31  ;  dispone    che    se  mo- 
risse a  Napoli  o  nei  dintorni  il  suo  corpo  sia  tra- 
sportato e  sepolto  nella  chiesa  o  mon.  d.   monaci 
certosini  di  Napoli,  34-36;  disposizioni  per  l'orna- 
mento d.  sepolcro,  36-58,   1-3;  se  invece  morisse  in 
Puglia    vuol    essere    sotterrato    in    San    Nicola    di 
Bari,  4-5;  se  in  Firenze  o  Toscana  la  sua  sepoltura 
deve  essere  alla  Certosa  in  quella  parte  che  si  farà, 
6-7,  secondo  ordinerà  più  sotto,  7-9:  e  nello  stesso 
luogo  vuole  sia  portato  il  corpo  di  sua    madre,  e 
la  cappella  sepolcrale  sia  bella  e  ricca  e  onorevole 
per  tutta  la  famiglia,  9-11;  se  poi  morisse  in  altre 
parti  desidera  essere  seppellito  in  una  chiesa  o  di 
San  Lorenzo  o  di  San  Nicola,  o  di  San  Benedetto 
o  di  San  Michele,  11-14,  e  qualora    nessuna    chiesa 
di  questi  santi  vi  fosse,  si  faccia  una   cappella    a 
uno  di  essi   dedicata  in  qualunque  altra  chiesa,  14- 
16;    ordina    che    in   quella  parte    ove    sarà    sepolto 
siano  dette  in  un  anno  mille  messe,  16-17;  senio- 
risse  senza  potere  avere  sepoltura,  le   mille    messe 
dovrebbero  essere  dette   partitaraente    nelle    chiese 
d.  quattro  santi  pred.,  e  i   denari  per  la  sua  sepol- 
tura spesi  per    seppellire    povere    genti   e   aiutarle 
nelle  loro  malattie,  17-22;    dispone    che    nella  cap- 
pella di  San  Lorenzo  al  Castellare  risieda  un  prete 
che  uffici  ogni    giorno    in    prò'    dell'anima    di  sua 
madre  e  sua,  e  f  Acciaiolo,  anche    per   lui,    23-25; 
obblighi  che  fa  al  padre  riguardo  al  nutrimento  e 
al  vestito  di  alcuni  poveri,  e  f    il    padre    ai   suoi 
figli  ed  eredi,  26-34;  ordina  che  cinquecento  fiorini 
d'oro  si  dieno  in  elemosine  e  opere  pietose  per  la 
sua  anima  e  partitamente  ne  indica  il  modo,  35-43; 


lascia  cinquecento  fiorini  d'oro  alla  Compagnia 
sotto  condizione,  44-59,  1-8;  lascia  la  moglie  e  i 
figli  nelle  mani  d.  padre  che  farà  per  loro  quanto 
e  pili  non  potrebbe  fare  lui,  9-11;  lascia  erede  d. 
sua  terra  di  Romania  il  primogenito,  e  il  terzo 
disponibile  di  essa  lo  dà  al  secondogenito  Angelo 
qualora  il  padre  per  troppi  figli  di  secondo  letto 
si  trovasse  a  dovere  fare  più  parti  d.  suo,  13-17  ; 
ma  i  beni  mobili  come  bestiame  e  altro  vuole  sia 
speso  in  elemosine  e  opere  pietose  per  la  sua  anima, 
17-18;  dopo  la  sua  f  vuole  che  tutte  le  sue  cose 
personali  siano  vendute  in  prò'  dei  poveri  per  suf- 
fragio d.  sua  anima,  19-21  ;  e  che  cento  fiorini  di 
questa  somma  siano  devolute  per  l'anima  d.  madre, 
21-24:  ordina  che  la  sua  armatura  sia  offerta  alla 
chiesa  ove  sarà  sotterrato,  26-27,  e  che  un  forziere 
suggellato  pieno  di  sue  lettere  sia  mandato  al  pa- 
dre, 27-38;  prega  inoltre  questi  di  soddisfare  alla 
promessa  da  lui  fatta  alla  sorella  Lapa  di  darle 
un  soprapiù  di  dote  da  maritare  una  fi;|liuola,  29- 
33;  raccomanda  al  padre  un  tal  Cristoforo,  che 
dovrebbe  appartenere  alla  famiglia  per- 
chè dice  che  in  ogni  vergogna  del  pred.  la  famiglia 
avrebbe  la  sua  parte,  34-35;  dichiara  di  perdonare 
a  ogni  suo  offensore  e  vuole  che  il  padre  faccia 
altrettanto,  36-38;  lo  prega  di  eseguire  fedelmente 
quanto  ha  scritto,  39-44;  e  che  abbia  più  cara  la 
sua  e  propria  anima,  che  non  i  suoi  e  propri  figli, 
44-45;  spiega  questa  raccomandazione,  45-43,  49-60, 
1-4;  ordina  poi  che  un  mese  dopo  la  sua  f,  se  già 
non  fosse  stata  cominciata,  si  ponga  mano  alla  fab- 
brica d.  mon.  d.  Certosa  di  l'^irenze  da  intitolarsi 
a  San  Lorenzo  e  se  ne  acceleri  la  costruzione,  4-10; 
lascia  all'uopo  i  frutti  d.  sua  terra  di  Morea,  che 
per  lettere  patenti  d.  principi  di  Taranto  in  deroga 
all'uso,  sono  a  lui  devoluti  per  tale  scopo,  anche 
se  morendo  avrà  eredi  di  minore  età,  U-U,  19-26; 
che  se  tali  rendite  fossero  distolte  all'erigendo 
mon.  allora  le  lascia  alla  Corte,  26-29;  ordina  che 
nel  pred.  mon.  sia  recitata  ogni  mattina  una  messa 
e  un'orazione  speciale  per  Caterina  di  Taranto, 
30-32;  una  messa  quotidiana  per  l'anima  d.  madre, 
e  un'altra  per  quella  d.  padre  quando  sarà  f  ;  e 
queste  orazioni  siano  debitamente  compensate,  33- 
37;  cf.  61,  17-24;  specifica  i  lasciti  che  fa  per  la 
fabbrica  d.  Certosa,  60,  11-18;  ordina  che  in  tale 
mon.  vi  si  dica  ogni  mattina  una  messa  per  l'anima 
e  il  corpo  d.  principessa  di  Taranto,  in  ringra- 
ziamento d.  deroga  fatta  a  lui  d.  frutti  di  cui  so- 
pra, 60,  30-32;  cf.  61,  22-24;  lascia  inoltre  detto  che 
per  la  sua  anima  sia  recitata  nel  pred.  mon.  in 
perpetuo  una  messa  giornaliera,  60,  37-39  ;  se  il 
padre  dovesse  a  lui  premorire  senza  che  egli  avesse 
scelto  altri  esecutori,  coloro  che  fossero  esecutori 
di  suo  padre  saranno  anche  i  suoi  oltre  al  priore 
d.  Certosini  che  sarà  in  quel  tempo,  a  Detto  de' 
Rossi,  Andrea  Buondelmonti,  Barduccio  Canigiani 
e  Domenico  Bonciani,  40-45  ;  dichiara  che  questo 
testamento,  simile  a  uno  olografo  in  mano  di  suo 
padre,  è  scritto  di  mano  di  Benedetto  di  Ser  Fazio 
e  vuole  che  abbia  valore  di  olografo,  46-48,  che  lo 
chiude  e  suggella  in  presenza  di  giudice  e  di  no- 
taio, e  lo  sottoscrive  di  sua  mano  la  vigilia  di 
San  Michele,  38  settembre  1338,  48;  61,  1-2;    sulla 
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fine  del  testamento  aggiunge,  in  contrasto  alle  prime 
disposizioni,  che  in  qualunque  parte  muoia  il  suo 
corpo  sia  portato  a  Firenze  e  sepolto  nella  Certosa, 
8-10;  e  se  morisse  prima  che  la  Certosa  fosse  fatta, 
In  un  mon.  o  chiesa  di  Certosini  più  vicina  al 
luogo  dove  sarà  f,  e  quindi,  cominciata  la  Certosa 
fiorentina,  colà  trasportato,  10-12;  di  tutti  gli  altri 
beni  che  avrà  lascia  eredi  in  parti  eguali  Lorenzo 
e  Angelo  e  altri  figlioli  che  possa  avere  da  legit- 
timo matrimonio,  25-27;  accingendosi  a  partire  per 
la  Provenza  pr.  il  pp.  d'incarico  d.  Reali  di  Na- 
poli (an.  1359),  65,  33-37,  sano  di  corpo  e  di  mente 
delìbera  di  fare  il  suo  ultimo  nuncupativo  testa- 
mento per  disporre  d.  suoi  beni  secondo  la  sua  vo- 
lontà e  per  il  bene  d.  sua  anima,  37-66,  1-9;  testa- 
mento pred.,  65-80;  disposizioni:  nomina  eredi 
universali  in  parti  eguali  i  figli  Angelo,  Benedetto 
e  Lorenzo,  66,  13-24;  cf.  30,  21,  /o-//;  enumerazione 
d.  terre  feudali  e  private  che  lascia  al  primogenito 
Angelo  con  gli  uffici  e  titolo  di  Grande  Siniscalco 
d.  regno  di. Sicilia,  e  maestro  d.  casa  reale,  66,  24- 
67,  1-17;  enumerazione  d.  terre  e  rendite  che  lascia 
al  secondogenito  Benedetto,  18-34,  e  al  terzogenito 
Lorenzo,  35-49;  lascia  ai  tre  fratelli  la  baronia  di 
PoUutri  con  l'obbligo  di  pagare  su  quelle  rendite 
il  supplemento  di  dote  alla  zia  contessa  di  Mon- 
te Odorisi,  49-68,  1-3;  dispone  che  sieno  restituite 
alla  Corte  tutte  le  terre  demaniali  da  lui  possedute, 
che  re  Roberto  non  avesse  avuto  consuetudine  di 
concedere  altrui,  71,  30-31,  ma  afferma,  non  per  su- 
perbia o  per  animo  ingrato,  ma  in  onore  d.  vero, 
di  averle  cosi  raerìcamente  acquistate  con  i  suoi 
lunghi  servigi,  con  remissione  di  denaro,  di  sangue 
e  con  pericoli  personali  e  d.  figli  da  non  dovere 
essere  paragonato  a  qualsivoglia  possessore  di  si- 
mili beni,  31-72,  1-14;  lascia  ad  Angelo  di  Alamanno 
Acciaioli  suo  nipote  e  figlio  adottivo  tutte  le  sue 
terre  di  Morea  nel  caso  che  sposi  la  figlia  d.  duca 
di  Aiospelagi  (?),  71,  17-21  ;  nel  caso  che  ciò  non  av- 
venga gli  lascia  il  castello  di  Bulcano  con  tutti  i 
suoi  diritti  e  feudatari,  e  vari  casali  che  ha  nella 
castellanla  di  Calamata,  21-24,  a  patto  che  li  rico- 
nosca dal  suo  primogenito  ed  erede  in  quei  luoghi 
e  che  per  questi  beni  sia  tenuto  a  servirlo,  24-25; 
eccettua  il  castello  di  Petone  che  lega  al  costruen- 
do mon.  di  San  Benedetto  in  Romania,  35-29;  lega 
a  Lapa,  sua  sorella,  il  castello  di  Ponte  Albaneto 
e  quello  di  Venemaioris  {?),  72,  15-16;  ovvero  altro 
in  cambio  di  questo  e  d.  casale  di  Cutugnani,  16-17  ; 
tali  possedimenti,  qualora  a  lei  premuoiano  i  suoi 
figli  maschi,  o  questi  non  lascino  eredi  maschi, 
andranno  ad  Angelo  suo  primogenito,  15-22  ;  lega 
ancora  alla  pred.  due  mila  fiorini  per  il  mon.  di 
monache  che  insieme  avevano  deliberato  di  fon- 
dare, 78,  13-16;  suo  legato  al  nipote  Francesco  Buon- 
delmonte  figlio  di  Lapa,  72,  23-2S;  altro  leg. 
a  questa,  29-33;  lascia  al  figlio  adottivo  Neri  di 
Giacomo  Acciaioli  una  sua  terra  nel  territorio  di 
Nocera  e  due  rendite  annue  sulle  contribuzioni  di 
Aquila  e  sui  diritti  dovutigli  da  Gerace,  34-42,  a 
condizione  che  egli  e  i  suoi  eredi  riconoscano  que- 
sti legati  dal  suo  primogenito  Angelo,  42-44;  lascia 
una  somma  annua  a  Bernardino  e  Leone  Acciaioli 
suoi  parenti,  sopra  i  suoi  proventi  di  Tropea,  45- 


48;  altre  somme  lascia  ai  suoi  tre  figli,  alla  moglie 
e  alla  sorella  Lapa  sopra  una  pensione  che  1  Reali 
di  Napoli  e  re  Roberto  si  obbligarono  con  lettere 
bollate  a  pagare  in  perpetuo  a  lui  o  ai  suoi  eredi, 
49;  73,  1-17;  alla  moglie  e  sorella  fa  espressa  con- 
dizione di  spenderle  In  elemosine  e  suffragi  a  prò' 
dell'anima  sua,  17-29;  alla  morte  delle  pred.  il  fide- 
commesso  andrà  ad  Angelo  con  la  (ondizione  che 
metà  di  esso  sia  dato  al  mon.  di  San  Lorenzo  per 
essere  speso  in  suffragi  e  messe,  29-33;  tale  fidecom- 
messo  e  la  somma  legatagli  in  proprio,  qualora 
Angelo  manchi  a  questa  condizione  passerà  al  se- 
condogenito Benedetto  alla  stessa  condizione,  34- 
40;  e  se  questo  vi  mancasse  a  Lorenzo,  40-50;  qua- 
lora anche  Lorenzo  non  adempiesse  la  volontà  sua 
l'intera  somma  d.  legati  e  d.  fidecommesso  torne- 
rebbe alla  Corte,  50-74,  1-7;  obblighi  fatti  a  questa, 
7-12,  e  al  priore  di  San  Lorenzo,  12-16;  sue  volontà 
nel  caso  che  prima  Angelo,  poi  Benedetto  muoiano 
senza  eredi  maschi,  20-33;  lascia  alla  moglie  la  dote 
e  se  non  si  rimariterà  alcuni  usufrutti,  34-41,  parte 
d.  quali  non  potrà  avere  che  dopo  la  costruzione 
e  dotazione  d.  mon.  di  San  Benedetto,  da  lui  or- 
dinata, e  che  avrà  cosi  interesse  di  affrettare,  43-46; 
ordina  agli  eredi:  di  pagare  le  decime  alla  chiesa, 
78,  17-21;  cf.  31,  7-8,  ro-ir,  ed  eventuali  debiti  di  cui 
non  avesse  memoria,  78,  21-25;  fare  beneficenze  di 
cui  non  si  sia  ricordato;  per  le  quali  cose  tutte 
destina  un  quinto  d.  rendite  d.  suoi  beni  per  cinque 
anni,  25-45;  vieta  ai  suoi  eredi  e  discendenti  fino 
alla  quarta  generazione  di  vendere  o  alienare  in 
alcun  modo  nessuno  d.  possessi  a  loro  lasciati  salvo 
per  causa  sacra,  d.  che  giudicherà  il  Priore  d.  Cer- 
tosa fiorentina,  al  quale  pone  tale  suo  consenso  come 
caso  di  coscienza,  75,  6-13  ;  cf.  31,  lO-II,  /4-15;  qualora 
d.  suoi  eredi  e  discendenti  non  rimangano  maschi, 
ma  femmine,  lascia  eredi  di  tutto  il  patrimonio 
quella  o  quelle  che  sposeranno  membri  d.  famiglia 
Acciaioli,  affinchè  le  sue  possessioni,  acquistate  con 
tanti  pericoli  e  fatiche,  non  vadano  in  mani  estra- 
nee, ma  a  gente  d.  suo  sangue  e  nome,  75,  14-21  ;  cf. 
31,  11-13;  lascia  la  moglie  tutrice  d.  figli  minori 
Benedetto  e  Lorenzo,  79,  3-4  ;  ordina  che  i  suoi  tìgli 
e  legatari  siano  contenti  d.  parte  loro  assegnata; 
che  facciano  le  distribuzioni  a  ognuno  di  loro  com- 
messe, senza  recriminazioni  ad  alcuno,  78,  47-7*^, 
1-2;  ordina  siano  celebrate  cento  messe  ogni  giorno 
nel  primo  anno  d.  sua  f  con  un'orazione  speciale 
da  lui  scritta  e  raccomanda  la  sua  anima  alla  co- 
scienza d.  gran  Priore  dell'ordine  cistercense  e  spe- 
cialmente al  Priori  e  monaci  d.  suo  mon.  di  San 
Lorenzo,  77,  37-41;  cf.  30,  35-31,  1;  vuole  che  sia 
data  una  riconoscenza  ai  suoi  familiari  e  amici, 
77,  10-13;  cf.  30,  21-22;  31,  5-6,  8-9;  per  le  anime  d. 
madre,  d.  padre  e  d.  nonno  ordina  che  ogni  anno 
siano  fatti  suffragi  di  orazioni  con  elargizione  di 
molte  elemosine,  tra  le  quali  va  notata  la  vesti- 
zione annua  di  cento  poveri  solo  per  l'anima  d. 
padre,  30,  26-28,  /«-/j;  lascia  legati  al  mon.  di  San 
Martino  di  Napoli  per  il  mantenimento  di  quattro 
monaci  per  gli  offici  nelle  quattro  cappelle  da  lui 
ivi  costruite,  68,  35-41,  e  per  lavori  ed  abbelllmeatl 
alle  pred.  cappelle,  42-46;  cf.  30,  22-24;  ordina  sia 
compiuta  la  cappella  di  San  Nicola  di  Bari  da  lui 


94 


INDICE  ALFABETICO 


[Acciaioli  Nicolò] 


comiaciata,  e  senza  alcuna  diminuzione,  70,40-44; 
dispone  quali  redditi  le  devono  essere  assegnati 
per  l'oflìciatura,  clie  determina,  45-48;  cf.  30,  22-24, 
e  che  tutto  deve  essere  compiuto  a  un  anno  dalla 
sua  t,  70,  50;  71»  1-3;  espressamente  comanda  che 
sino  a  che  la  cappella  non  sia  compiuta  e  conve- 
nientemente dotata  secondo  la  sua  volontà,  i  suoi 
eredi  non  potranno  toccare  alcun  reddito  d.  feudi 
sopra  i  quali  fu  assegnata  la  pred.  dote,  71.  3-5; 
riserva  l'elezione  d.  sacerdoti  che  devono  celebrare 
nella  pred.  cappella  al  Priore  e  Capitolo  salva 
l'approvazione  d.  suo  erede  in  quei  luoghi,  5-9; 
vuole  che  la  pred.  cappella  porti  il  nome  di  "  San- 
ta Colonna  d.  vera  fede  di  Cristo  „,  9-11;  ordina 
che  i  figli  innalzino  altri  due  altari  nella  chiesa 
d.  Santi  Apostoli  di  Firenze  dedicati  a  sant'An- 
gelo e  san  Guglielmo  e  li  dotino  insieme  all'al- 
tare di  san  Nicolò  da  lui  stesso  costruito  in  onore 
e  suffragio  d.  suoi  genitori  e  d.  nonno,  69,  26-34; 
cf.  30,  22-24'  obblighi  al  priore  d.  pred.  chiesa  per 
l'officiatura  d.  pred.  altari  quotidianamente  e  in 
determinati  anniversari  in  prò'  d.  anime  d  suoi 
parenti  pred.,  69,  34-41;  70,  1-9;  fa  ai  suoi  figli  do- 
vere di  coscienza  e  di  amore  figliale  il  dotare  i 
pred.  altari  secondo  la  sua  volontà  conveniente- 
mente, perchè  i  sacerdoti  che  li  oflSciano  possano 
con  decoro  vivere,  69,  42-70,  I,  e  perchè  i  pred. 
altari  abbiano  tutti  gli  oggetti  necessari  pertinenti 
al  culto,  10-20;  cf.  30,  24-25,  5-6;  ordina  la  costru- 
zione di  un  mon.  di  Benedettini  nel  territorio  di 
Casale  Petone  (?)  in  Romania,  77,  15-17;  cf.  30,  24- 
25,  5-6:  e  specifica  le  rendite  che  devono  essere  in 
esso  impiegate  a  edificarlo  e  dotarlo,  77,  17-23;  e 
ordina  sanzioni  contro  Angelo  primogenito  e  An- 
gelo adottivo,  che  devono  provvedere  a  ciò,  se  vi 
mancassero,  23-27;  il  mon.  deve  essere  compiuto  Ire 
anni  dopo  la  sua  f,  27-30;  sanzioni  contro  tutti  i 
figli  se  a  ciò  non  provvedessero,  30-36;  cf.  30,  24- 
25,  5-à;  tiene  dagli  eredi  di  Gentile  da  Gradineto 
in  pegno  il  castello  di  Monte  Sorbo;  ordina  che 
la  somma  di  riscatto  vada  al  mon.  di  San  Lorenzo 
della  Certosa  di  Firenze  per  gli  usi  da  lui  stabiliti, 
68,  4-8;  se  il  pred.  castello  non  sarà  riscattato,  sia 
venduto  e  la  somma  ricavata  sia  rimessa  al  pred. 
mon,,  per  gli  usi  già  detti,  8-12;  ordina  che  siano 
aggiunte  nelle  adiacenze  d.  mon.  di  San  Lorenzo  d. 
Certosa  celle  per  altri  dodici  monaci,  69,  8-11  ;  e  che 
nell'interno  d.  mon.,  in  luogo  che  il  Priore  sceglierà, 
sia  costruita  una  casa  ad  uso  di  scuola  per  cin- 
quanta scolari  e  tre  precettori  d.  tre  arti  liberali 
che  vi  si  dovranno  insegnare,  75,  22-26;  cf.  29,  15- 
19,  8-g;  essa  dipenderà  dal  l^riore,  26-28;  e  soltanto 
da  lui,  28-32  ;  come  pure  la  cappella  che  deve  es- 
sere costruita  nella  scuola  e  officiata  a  spese  d. 
convento  da  un  sacerdote  in  prò'  della  sua  anima, 
32-38;  finche  questa  fabbrica  sia  compiuta  e  com- 
pleta di  ogni  necessario  destina  al  mon.  una  ren- 
dita di  mille  fiorini  annui,  che  i  suoi  tre  figli  de- 
vono pagare  proporzionalmente,  37-49;  se  i  suoi  figli 
non  pagassero  li  priva  singolarmente  d,  beni  feu- 
dali e  titoli  loro  lasciati,  l'uno  ereditando  dal- 
l'altro inadempiente,  in  modi  determinati,  49-76,  I- 
18;  lega  inoltre  al  pred.  mon.:  la  sua  casa  in  Fi- 
renze e  il  castello  di  Castellare  con   tutti  gli    an- 


nessi a  determinate  condizioni,  68,  13-21,  32-24;  la 
sua  cappella  con  tutto  ciò  che  contiene  di  vasi, 
arredi  sacri  e  preziosi  per  ornare  l'altare  di  .San 
Lorenzo,  76,  46-50,  e  quanto  altro  possieda  di  pre- 
zioso per  aumentare  la  dote  d.  pred.  mon.,  77,  1-5; 
cf.  31,  8-10,  12-13;  la  sua  biblioteca  come  in  dona- 
zione tra  vivi  per  uso  e  studio  d.  frati  e  degli  stu- 
denti, 77,  5-8;  cf.  29,  19-21,  proibendo  che  nessuna 
d.  sopradette  cose  o  libri  sia  alienata,  8-10;  specifi- 
cazione di  questa  sua  volontà,  10-13;  il  casale  di  Va- 
lentino che  possiede  nella  terra  di  Nocera,  a  prò' 
d.  sua  anima,  68,  47-50;  restrizione  a  questo  legato, 
69,  1-7;  qualora  muoia  lasciando  pupilli  i  figli 
Benedetto  e  Lorenzo,  ordina  che  tolto  dalle  loro 
rendite  quanto  occorra  per  il  loro  mantenimento 
il  rimanente  sia  dato  al  pred.  mon.  finche  essi  non 
abbiano  raggiunto  dodici  anni,  69,  12-16;  se  i  pred. 
morissero  in  età  pupillare  ovvero  di  loro  non  ri- 
manessero eredi  maschi,  ordina  che  i  loro  proventi 
e  rendite  vadano  per  intero  per  sei  anni  al  detto 
mon.  di  Certosa,  16-19;  se,  morendo,  i  pred.  lascias- 
sero femmine  queste  saranno  dotate  "de  paragio„, 
19-20;  se  alcuno  degli  eredi  contraddicesse  a  questi 
ordini  perderebbe  ciò  che  a  lui  spetta  d.  successio- 
ne, clic  di  diritto  andrebbe  al  pred.  mon.,  20-25; 
al  quale  lascia  altre  possessioni  e  redditi  per  la 
elemosina  annuale  a  cento  poveri,  sì  come  faceva 
suo  padre,  70,  21-28;  cf.  30,  25-26,  ó;  ordina  altre 
elemosine  nelle  festività  di  alcuni  santi,  che  enu- 
mera; elemosine  che  dovrà  fare  il  priore  di  San 
Lorenzo  e  lascia  a  ciò  congrue  rendite,  76,  24-42, 
anche  in  tali  festività  devono  essere-  officiate  le 
cappelle  intitolate  ai  pred.  santi,  fatte  o  da  farsi, 
nella  chiesa  di  San  Lorenzo,  42-45;  altre  sue  prov- 
visioni per  beneficenze  da  distribuirsi  dal  priore  di 
San  Lorenzo  a  suo  beneplacito  e  discrezione  favo- 
rendo persone  d.  stirpe  e  nome  Acciaioli  se  alcuno 
ve  ne  fosse  in  bisogno,  79,  5-20  ;  cf.  30,  25-26,  ó; 
elegge  la  sua  sepoltura  alla  Certosa  di  Firenze  nella 
cappella  di  San  Tobia,  77,  42-45;  sue  disposizioni 
qualora  muoia  lontano  di  Firenze,  45-78,  1-6;  nella 
pred.  cappella  saranno  sepolti  soltanto  il  testatore 
e  i  suoi  discendenti  maschi  in  linea  retta,  6-8;  però 
la  sorella  Lapa  può  farvisi  seppellire  8-9;  enumera- 
zione degli  esecutori  testamentari  che  nomina  per 
i  beni  che  ha  in  Toscana,  79,  21-26;  e  di  quelli  per 
i  beni  che  ha  nel  regno  di  Napoli,  in  Sicilia  e  in 
Romania,  27-34;  a  tutti  raccomanda  di  eseguire  fe- 
delmente le  sue  volontà,  35-46;  se  i  suoi  fidecommis- 
sari  nel  regno  saranno  negligenti  o  noncuranti  d. 
suoi  ordini,  prega  il  re  e  la  regina  di  Napoli  e  il 
principe  di  Taranto  imp.  di  Costantinopoli  a  co- 
stringere i  pred,  al  loro  dovere,  46-80,  1-4;  prega 
ancora  i  pred.  principi  a  volere  con  la  loro  podestà 
sanare  gli  errori  di  diritto  o  di  fatto  in  cui  potesse 
eventualmente  essere  caduto  nel  pred.  suo  testa- 
mento, 80,  4-8,  che  dichiara  essere  l'ultimo,  che 
annulla  qualunque  altro  testamento  precedente,  8-19; 
dà  facoltà  ai  suoi  fidecommissari  di  correggere  gli 
errori  di  diritto  o  di  fatto  per  i  quali  esso  potesse 
essere  impugnato,  20-22,  e  di  interpretare  e  dichia- 
rare, previo  consiglio  di  dotti,  qualche  clausola  che 
apparisse  non  chiara,  23-26;  testimoni  e  rogatari  d. 
pred.  testamento  fatto  nel   Castelnuovo  di  Napoli, 
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27-34;  "d.  suo  testamento  olografo,  come  dell'altro 
nuncupativo  non  si  conserva  l'originale,  XVII,  U; 
11  primo  fu  edito  dal  Tanfani  senza  alcuna  indi- 
cazione d.  registro  da  cui  fu  desunto,  U-16,  7; 
d.  secondo  si  ha  una  copia  d.  metà  d.  sec.  XVI 
a  e.  43  d.  Riccardiano  2078,  16-17;  un'altra  d.  sec. 
seguente  è  tra  le  carte  di  Certosa  nell'Archivio  di 
Firenze  (filza  216  inserto  46),  17-18;  una  terza  copia 
pure  tarda  è  posseduta  dai  frati  d.  Certosa,  19-20, 
ii-ta]  sua  lettera  al  Soderini  e  suo  testamento  nun- 
cupativo rie.  come  fonte  d.  sua  Vita  scritta  da  Mat- 
teo Palmieri,  IX,  21-23  „. 

Acciaiolo  [Acciaiolus]  v.  Acciaioli  A. 

ACHAIA  V.  Acaia. 

AciAiOLl  V.  Acciaioli. 

AooARDo  V.  Acciaioli  A. 

Adoardo  (maestro)  [mag^ister  Adoardus]  assiste  alla 
rogazione  d.  testamento  nuncupativo  di  Nicolò 
Acciaioli  nel  Castelnuovo  di  Napoli  (an.  1359), 
80,  33. 

Adriatico  mare  [/«r  Adriaticttm]  solcato  dalle  navi 
d.  re  di  Ungheria  [an.   1349],  15,  13. 

Africa  rie,  5,  31. 

Agnolo  v.  Angelo. 

Agrum  V.  territorio. 

[....]  {^Aiosfelagi  dux\.  Una  sua  figlia  è  in  trattato 
di  matrimonio  con  Angelo  di  Alamanno  Acciaioli 
(an.  1359),  71,  20-21. 

Alamanno  v.  Acciaioli  A. 

Alatri  \cle  Alatro],  Ne  è  oriundo  il  notaio  Martino  de 
Marsia,  80,  35. 

Alberto  v.  Ricasoli  Firidoljì  A. 

"  Alberto  da  Castiolionchio.  Lettere  di  suo  figlio 
Francesco  che  gli  annunziano  l'incoronazione  di 
Carlo  III  di  Durazzo,  e  la  f  di  Lapo  da  Casti- 
glionchio,  XIV,  33-36  ,. 

Albizzo  V.  Soderini  A, 

[Albornoz  (D*)  Egioio]  \cardinal  hispanus,  legato  de 
Hispania,  messere  de  Bolonia,  legata  d'/spanea]  leg. 
di  Innocenzo  VI;  è  consapevole  di  quanto  Nicolò 
Acciaioli  fece  per  i  suoi  Signori  nella  invasione 
d.  Regno  di  Napoli  da  parte  di  Luigi  d'Ungheria 
[an.  1348],  41,  1-5;  l'Acciaioli  lo  visita  al  tempo 
d.  calata  di  Cario  IV  imp.  [an.  1355],  42,  3i-33;  è 
per  la  Chiesa  capitano  nella  guerra  contro  Bernabò 
Visconti  [an.  1360],  24,  4;  si  trova  a  mal  partito, 
44,  16-18;  il  pp.  mette  ai  suoi  ordini  Nicolò  Ac- 
ciaioli, 15-16  ;  il  pred.  con  lui  delibera  sul  da  farsi, 
24,  4-5;  è  in  Bologna  con  l'Acciaioli  che  ha  molto 
caro,  44,  19-20;  giovandosi  d.  suo  consiglio  riesce 
a  espellere  i  nemici  dal  territorio  di  Bologna,  24, 
7-10,  e  a  fare  loro  abbandonare  i  castelli  che  pre- 
sidiavano, 10-12;  cf.  44,  21-22;  l'Acciaioli  continua 
ad  agire  di  conserva  con  lui,  anche  dopo  nominato 
governatore  di  Bologna  e  prefetto  di  Romagna, 
24,  14;  di  lui  si  vale  in  ogni  cosa  difficile,  e  sem- 
pre più  lo  ama,  15-18,  4-s  ;  fa  cavalcare  Galeotto 
Malatesta  suo  cap.  insieme  a  compagnie  di  Ungari 
nel  contado  di  Parma,  che  diserta,  44,  22-24;  ha 
molte  noie  dagli  Ungari  al  suo  soldo,  24-26;  men- 
tre desiderava  trattenere  l'Acciaioli  col  quale  aveva 
stretta  grande  amicizia,  esso  è  richiamato  dal  suo 
re,  24,  25-27;  gli  dà  licenza  per  muovere  in  aiuto 
d.  pred.,  44,  3J-36;  rie,  30;  per  cattive  informazioni 


si  mostra  mal  disposto  verso  Nicolò  AcrlaioU  [an. 
'364])  *1|  2;  pur  essendo  astuto  e  previdente,  non 
sa  trovare  rimedio  contro  le  compagnie  di  ventura, 
40.    18-21. 

Alukmarisi  Mattko  [Matheus  Aldemarisus]  di  Napoli, 
cavaliere;  è  a  conoscenza  che  Nicolò  Acciaioli  ri- 
levò alcune  possessioni  d.  conte  d'Altavilla  dalia 
curia  della  quale  il  pred.  era  debitore;  e  che,  per 
quella  somma  che  fu  pagata,  il  pred.  poteva  riavere 
dall'Acciaioli  o  dai  suoi  eredi  le  possessioni  an- 
zidette, 68,  32-35. 

Alessandria  [Alexandria].  Vi  furono  rinomati  alcuni 
degli  Acciaioli  di  Firenze  (s.  a.),  5,  30. 

Alexandria  v.  Alessandria. 

Alife  [Ali/ìensis  ager].  Attraverso  il  suo  territorio  re 
Luigi  di  Ungheria  raggiunge  Benevento  [an.  1347J, 
10,  7-8.  /. 

Alpi  [Al^es]  rie,  20,  28. 

Altavilla  (conte  di)  [comes  Altaville]  possiede  in  Ca- 
pua  un  mulino  con  altra  possessione;  prega  Nicolò 
Acciaioli  di  acquistarlo  dalla  curia  di  cui  era  de- 
bitore, con  diritto  per  lui  di  rivalsa,  il  che  l'Ac- 
ciaioli fa  [s.  a.],  68,  29-3i;  questi  in  un  suo  testa- 
mento spera  che  egli  vorrà  restituirgli  la  somma 
e  riprendersi  le  sue  terre,  32-34;  o  che  le  farà  ven- 
dere aggiungendo  il  danaro  occorrente  a  raggiun- 
gere la  somma  da  lui  sborsata,  come  d'altronde  sa 
bene  il  cav.  Matteo  Aldemarisi,  34-35. 

Ambrogio  [Amòrosius]  v.  Marsuffini  A, 

Amico  v.  Bonoamico  {Da)  A. 

"  Ammirato  Scipione  non  fa  menzione  di  Adoardo 
Acciaioli  parlando  dell'opera  di  Matteo  Palmieri, 
XIX,  32-34  „. 

Andrea  (al  femminile)  v.  Acciaioli  A. 

Andrea  v.  Buondelmonti  {De')  A. 

Andrea  [d'Angiò]  [Andreas]  figlio  di  Carlo  II  Roberto 
re  di  Ungheria,  8,  31-32;  ancora  giovinetto  gli  è 
data  in  moglie  da  Roberto  re  di  Napoli,  la  nipote 
Giovanna  ed  è  da  lui  el.  a  succedergli  nel  regno 
[an.  1341],  32-34;  ma  dopo  la  |  d.  pred.  per  dissa- 
pori con  la  moglie  e  ucciso  dai  fautori  di  essa  [an. 
1345],  34-38;  cf.  19;  "X,  1„;  la  sua  f  dà  origine  a 
gravi  discordie,  8,  20-21  ;  d.  sua  uccisione  sono  cre- 
duti consapevoli  i  principi  d.  case  di  Taranto  e 
di  Durazzo,  10,  28-29;  il  fratello.  Luigi  il  Grande 
re  di  Ungheria  scende  in  Italia  a  vendicarlo  [an. 
1347I,  29;  cf.  8,  20-24;  il  pred.  fa  uccidere  con  gli 
stessi  tormenti  Carlo  di  Durazzo  nel  luogo  in  cui 
egli   fu  assassinato,   10,  38-40. 

"Andrea  del  Castagno  pittore  d.  sec.  XV:  ritrae  la 
figura  di  Nicolò  Acciaioli  Gran  Siniscalco  d.  regno 
di  Napoli,  VI,  30-31  „. 

Andrimorii  (?)  (casale)  [casale  Andrimorii\  \a.sci&to  da 
Nicolò  Acciaioli  al  figlio  adottivo  Angelo  (an. 
1359),  71,  23. 

Angeli  [c.\strum  in  monte  Sancti]  v.  Castel  Sant'An- 
gelo. 

Angelo  [Angelus,  Angelo,  Agnolo]  v.  Acciaioli  A.,  Pan- 
dolfini  A.,  Soderini  A. 

Angelo  (Sant').  Per  la  devozione  che  Nicolò  Acciaioli 
gli  portava,  il  nipote  d.  pred.,  pure  Nicolò,  fa  eri- 
gere e  dotare  un  altare  al  suo  nome  nella  chiesa  d. 
Santi  Apostoli  di  Firenze  (an.  1359),  69,  26-27,  32-33. 

Angelo  (mont.\gna  di  Sant').  Vi  si  reca  ostilmente  il 
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conte  di  Malta  contro  Luigi  Si  Durazzo  [an.  1361], 
46,  8-9;  il  conte  vi  occupa  le  migliori  fortezze,  12. 
Angelo  uà  Maiork  \Angelus  de  A/aioro]  notaio;  assi- 
ste alla  rogazione  d.  testamento  nuncupativo  di 
Nicolò  Acciaioli  nel  Castelnuovo  di  Napoli  (an. 
13S9).  80,  31. 

Angelo  Maria  v.   Bandirli  A.   M. 

Angiò  (D')  V.  Andrea  di  Ungheria,  Carlo  /  r»  di  Xa- 
foli,  Carlo  l  re  di  Ungheria,  Carlo  Tire  di  Napoli, 
Carlo  II  Roberto  0  Caroberto  re  di  Ungheria,  Carlo 
di  Calabria,  Filippo  principe  di  Taranto,  Giovanna, 
Luigi  di  Taranto  re  di  Napoli,  Luigi  I  re  di  Unghe- 
ria e  di  Polonia,  Alarla,  Roberto  re  di  Napoli,  Ro- 
berto principe  di   Taranto. 

Anichino  \Anichinus\  v.  [Bongarden  (Di)\  A. 

"  Annales  di  Matteo  Palmieri,   rie.  V,  19-22,  ss  „. 

Antonio  v.    Gigli  A.,  Patti  Antonio,  Sanfelice  A, 

Antonio  (Sant')  \Sanctus  Antonius],  Per  11  giorno  d. 
sua  festa  Nicolò  Acciaioli  ordina  speciali  elemosine 
ai  poveri,  delle  quali  incarica  il  priore  d.  mon.  di 
San  Lorenzo  di  Certosa,  76,  25-30;  in  quel  giorno 
deve  anche  essere  officiata  la  cappella  a  lui  dedi- 
cata nella  chiesa  di  San   Lorenzo,  42-45. 

Apice  (contiì  vi)  [Apictiensis,  Apiciensis  cornes]  e  de- 
bellato da  Xicolò  Acciaioli  (an.  1348),  13,  36-37,  b-j. 

At»osTOLo  V.  Zeno  A. 

Aprutina  provincia,  Aprutine   partes  xk  Abruzzi. 

Apruzzo  V.  Abruzzo, 

Apuli  E  v,  Puglia. 

Aquila  \civitas  Aquile^.  Ne  sono  date  a  Nicolò  Ac- 
ciaioli d.  contribuzioni  per  la  retrocessione  da  lui 
fatta  alla  Corte  d.  suoi  castelli  di  Matera  e  Genusio 
[an.  1355],  72,  36-37;  .su  di  esse  l'Acciaioli  lega  una 
somma  al  figlio  adottivo  Neri  [an.   1359],  3S-36. 

Aragona  (D')  v.  Bianca  d'Aragona,  Federico  d' Aragona, 
Giovanni  d'Aragona,  Iolanda  d'Aragona,  Luigi  di 
Aragona,  Pietro  d'Aragona. 

Aragonesi  (re)  [Arragonenses]  sono  in  lotta  coi  re  di 
Napoli  per  il  dominio  d.  Sicilia  (s.  a.),  18,  11-12; 
un  partito  siciliano  tiene  per  loro  [an.  1353],  U; 
cf.  21,  2-3;  i  Messinesi  preferiscono  alla  loro  l'ami- 
cizia di  re  Luigi  [an.   1356],  22,   U-IS. 

Aragonesi  (navi).  Due  navi  pirate  saputo,  in  mare, 
dell'assedio  di  Catania  per  parte  d.  re  di  Napoli, 
non  potendolo  con  la  forza,  sbaragliano  con  l'astu- 
zia la  flotta  che  bloccava  dal  mare  la  e,  impadro- 
nendosi di  due  navi  nemiche  e  mettendo  in  fuga 
le  altre  due  [an.  1357],  22,  34-23,  1-8,  1-2;  22,  4-7. 

"Archivio  ui  Firtìnze,  filza  216,  inserto  46;  nelle  carte 
di  Certosa  è  una  copia  d.  sec.  XVII  d.  testamento 
nuncupativo  di  Nicolò  Acciaioli,  XVII,  17-18,  la 
quale  fu  tenuta  presente  dal  Buchon  nella  sua  pub- 
blicazione, 18-19  „. 

Aricarri  (casale)  [casale  Aricarri]  legato  da  Nicolò 
Acciaioli  al  suo  secondogenito  Benedetto  sotto  con- 
dizione (an.  13S9),  67,  33,  41  ;  qualora  questa  non  si 
verifichi  è  assegnato  al  terzogenito  Lorenzo,  37. 

Arragonenses  v.  Aragonesi. 

Arto  Carlotto  conte  di  Monte  Odorisi  \Carlottus 
Artus  comes  Monti  Odorissi]  marito  di  Andrea  Ac- 
ciaioli sorella  di  Nicolò,    74,  47-48. 

Ascoli  (citta)  [Bsculum,  Estulum].  Vi  giunge  Luigi  di 
Taranto  tornando  da  Lucerà  a  Napoli  [an.  1349], 
14,   19,  5. 


Ascoli  (contea)  [comitatus  Esculi]  deve  essere  portata 
in  dote  dalla  Contessa  di  Ascoli  al  futuro  marito 
Benedetto  Acciaioli  [s.  a.],  67,  19-20;  cf.  31,  38. 
—  (contkssa  di)  [comitissa  Esculi]  promessa  sposa  a 
Benedetto  Acciaioli  cui  deve  portare  in  dote  la 
contea  di  Ascoli  [an.    1359],  67,  19-20;  cf.  30-31. 

Atella  [Alleila,  Attela]  fortissimo  castello  di  Luigi 
di  Durazzo;  vi  si  rinchiude  Anichino  di  Bongarden 
alleato  d.  pred.  |an.  1361],  25,  24-25,  b;  cf.  46,  l;  ve 
lo  insegue  Nicolò  Acciaioli  e,  dopo  averlo  invano 
sfidato  a  battaglia,  ve  lo  assedia,  25,  25-27  ;  cf.  46, 
2-5,  /;  è  reso  da  Anichino  all'Acciaioli,  26,  12-13. 

Atene  [Athenae].  Gli  Acciaioli  di  Firenze  vi  tengono 
alte  cariche  sovrane   [s.  a.],  6,  9-10. 

Atene  (duca  d')  [Athenensium  dux\  v.  Gualtiero  di 
Brienne. 

Athenae  v.  Atene. 

Attella,  Attela  v.  Atella. 

Aulo  v.   Gelilo  A. 

Averardo  v.  Acciaioli  A. 

"Averardo  da  Castiglionchio,  figlio  di  Lapo;  nel 
codice  Laurenziano,  LXI,  13,  vi  è  una  sua  anno- 
tazione, XIV,  36;  vive  ancora  nel   1452,  36  „. 

AvERSA  [yli'frsa]  Vi  giunge  Luigi  II  di  Ungheria  [an. 
1348],  10,  25;  vi  convengono  ad  onorare  il  pred. 
tutti  i  principi  d.  casa  reale  di  Napoli,  25-31  ;  rie. 
15,  35-38,  7;  vi  sono  fatti  prigionieri  i  Reali  di  Na- 
poli da  Luigi  d'Ungheria  (an.  1351),  37,  7;  tenuta 
da  Fra  Moriale  [an.  1353,]  17,  18;  assediata  da  Ni- 
colò Acciaioli  con  forte  esercito  si  rende  meno  il 
castello,  ove  il  Moriale  si  rinchiude  coi  suoi,  18-22; 
anche  il  castello  è  reso  dal  pred.  df>po  un  assedio 
di  due  mesi  salve  le  vite,  32-26,  s-S. 

Avignone  [Avinio,  Vignone]  Vi  dimora  il  pp.  Clemen- 
te VI,  li,  25;  vi  giungono  Nicolò  Acciaioli  e  il 
vesc.  Angelo  Acciaioli  e  Luigi  di  Taranto  pr,  il 
pp.  [an.  1348],  30;  vi  entrano  onorevolmente  rice- 
vuti Luigi  di  Taranto  con  la  moglie  Giovanna 
regina  di  Napoli,  che  vi  aveva  giurisdizione  [an. 
1347],  11,  32;  è  dalla  regina  Giovanna,  bisognosa  di 
denaro,  venduto  al  pp.  [an.  1348],  12,  30-31  ;  vi 
risiede  Clemente  VI  [an.  1350],  16,  12;  vi  è  firmata 
dal  pred.  la  pace  tra  il  re  d'Ungheria  e  1  Reali  di 
Napoli,  [an.  1351]  13-13;  rie,  27,  8;  vi  si  trova  An- 
gelo Sederini  e  vi  risiede  il  pp.  Urbano  V  [an.  1364], 
39,  4;  vi  è  mandata  dal  segretario  d.  pp.  Francesco 
Bruni  ad  Angelo  Soderini,  debitamente  sigillata  e 
sottoscritta  la  lettera  di  Nicolò  Acciaioli  a  questo 
indirizzata,  lO-U;  "vi  f  Angelo  Soderini  ivi  sta- 
bilitosi  (an.    1377),  XVII,   11„. 

Avignonesi  yAvÌ7tionensem\  pagano  un  annuo  censo 
alla  regina  di  Napoli  [an.  1347],   11,  33. 

Avinio  v.  Avignone. 

"  Bacchi  Giuseppe  dà  notizia  a  Gino  Scaramella  che 
nel  mon.  di  Certosa  esiste  ancora  una  copia  d.  te- 
stamento nuncupativo  di  Nicolò  Acciaioli,  XVII, 
19-20,  9-10  „. 

"  Bandini  Angelo  Maria  nel  suo  Catalogo  descrive  il 
codice  Laurenziano  LXI,  13,  XIV,  22,  3  „. 

Barduccio  v.   Canigiani  B. 

Bari  (chiesa  di  San  Nicola)  [Sancii  Nicolai  basilica 
ecclesia  di  Santo  Niccolo,  ecclesia  Sancii  Nicolai  de 
Baro].   Nicolò  Acciaioli  vi  comincia  una  cappella 
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sotto  la  Confessione,  che  ordina  ai  suoi  eredi  di 
terminare  nella  forma  stabilita,  e  convenientemente 
dotare  e  provvedere  d.  sacri  arredi  (an.  1359),  70, 
40-71,  1-5;  cf.,  28,  26-39,  ts-ib',  al  Priore  e  capitolo 
è  riservata  l'elezione  d.  sacerdoti  che  devono  offi- 
ciarla, salva  l'approvazione  dell'erede  di  Nicolò  che 
abbia  dominio  in  quei  luoghi,  5-9;  tale  cappella 
deve  essere  chiamata  "Santa  Colonna  d.  vera  fede 
di  Cristo^,  9-11;  l'Acciaioli  trovandosi  ivi  riceve 
una  lettera  di  Angelo  Sederini  [an.  1364],  39,  12- 
13;  e  ve  ne  comincia  la  risposta,  53,  32;  l'Accia- 
ioli nel  suo  primo  testamento  olografo  aveva  ordi- 
nato di  esservi  seppellito  qualora  morisse  in  Pu- 
glia (an.  1338),  58,  4-5. 

Bari  (città).  Vi  si  trova  Nicolò  Acciaioli  per  la  festa 
di  San  Lorenzo  [an.  1364],  39,  13;  rie.  per  Bitonto, 
72,  33. 

Barnabos,  Bernabos  V.  Bernabò. 

Baroli  [terra  Baroli,  in  Barulo].  Nicolò  Acciaioli  vi 
trae  una  rendita  donatagli  da  re  Roberto  e  confer- 
matagli dalla  regina  Giovanna  [s.  a.],  67,  25-27;  egli 
nel  suo  testamento  nuncupativo  d.  1359,  lascia  la 
pred.  rendita  al  suo  secondogenito  Benedetto,  24-35, 
33,  però  gravata  di  un  legato  di  cento  oncie  al- 
l'anno, che  il  pred.  deve  pagare  al  fratello  terzo- 
genito Lorenzo,  43-44. 

Bartolo  v,  Marcatini  B. 

Bartolomeo  v.  SermantelU  B. 

Barulo  (in)  v.  Baroli. 

Basilicata  {provincia  Basilicaia].  Tutti  i  diritti  di  qua- 
lunque specie,  che  Nicolò  Acciaioli  vi  possiede  per 
concessione  reale,  sono  dal  pred.  lasciati  in  eredità 
al  suo  primogenito  Angelo  (an.   1359),  66,  37-38. 

"  Bassi  Domenico  fa  rilevare  i  rapporti  tra  la  Vita  Ci- 
vile d.  Palmieri  e  le  Istituzioni  di  Quintiliano,  IV, 
7-8  „. 

"  —  —  7?  primo  libro  d.  Vita  Civile  di  Matteo  Palmieri 
e  le  Istituzioni  Oratorie  di  Quintiliano,  in  Gior- 
nale Storico  della  Letteratura  Italiana, 
rie,  IV,  ij-20  „. 

"  Bellarmino  [Roberto]  loda  Matteo  Palmieri,  XIX,  22  „. 

Beltramo  [Beltromo\  v.  Motta  {Della)  B. 

Benedetto  v.  Acciaioli  B.,    Varchi  B. 

Benedktto  (San).  Nicolò  Acciaioli  ne  è  devoto,  57,  35; 
in  un  suo  testamento  olografo  del  1338  esprime  la 
volontà  di  essere  seppellito  in  una  chiesa  a  lui  de- 
dicata, date  certe  condizioni,  58,  13-14;  ogni  anno 
per  la  sua  festa  il  padre,  o  dopo  la  f  di  lui,  i  figli 
di  Nicolò  pred.  devono  vestire  dodici  poveri,  30-32; 
per  il  giorno  d.  sua  festa  Nicolò  Acciaioli  nel  suo 
secondo  testamento  d.  1359  ordina  speciali  elemo- 
sine ai  poveri,  delle  quali  incarica  11  priore  d.  mon. 
di  San  Lorenzo  di  Certosa,  di  Firenze  76,  25-30;  in 
quel  giorno  deve  anche  esserne  officiata  la  cappella 
nella  chiesa    di    San  Lorenzo  d.  pred.   mon.,  42-45. 

Benedetto  (monastero  di  San)  \monasterium  de  ordine 
et  sub  vocabulo  Sancii  Benedicti]  da  edificarsi  nel  ter- 
ritorio di  Petone  (.')  in  Romania  per  ordine  di  Ni- 
colò Acciaioli,  che  lascia  apposite  rendite  per  il 
mantenimento  di  dodici  monaci  e  un  abate  (an. 
1359),   77,    15-33;   cf.,   71,   26-29;   74,  44-54. 

Benedetto  (messer)  di  ser  Fazio  ;  trascrive  il  testa- 
mento di  Nicolò  Acciaioli  d.  tutto  simile  all'olo- 
grafo in  mano   di  Acciaiolo    [an.   1338J,  60,  46-48. 


Benedktto  da  Grottaminarda  [Benedictus  de  Cripta- 

maiaardi]  frate  certosino;  assiste  alla  rotazione  d. 
testamento  nuncupativo  di  N'icoiò  Acciaioli  nel 
Castelnuovo  di  Napoli  (an.  1359),  80,  29-30. 

"[Benedetto  (Ser)  uà  Mont  u  va  rc  ih]  tradut- 
tore in  volgare  d.  Vita  di  Nicolò  Acciaioli  di  Mat- 
teo Palmieri  per  incarico  di  Donato  Acciaioli,  XI, 
15- '9,  »4-'t>  „■ 

Benedetto  (Di)  Tommaso  [  Thomasus  de  Benedicto]  di 
Castellabate;  notaio;  assiste  alla  rogazione  d.  te- 
stamento nuncupativo  di  Nicolò  Acciaioli  nel  Ca- 
stelnuovo di  Napoli  (an.    1359),  80,  33. 

Benevento  (città).  Vi  giungono  ambasc.  Napoletani  al 
re  di  Ungheria  [an.  1347],  IO,  8-9;  ne  parte  il  re 
Ungherese  per  Aversa  e  Napoli  (an.  1348],  24-25. 
—  (territorio)  [agrum  Benevenlanum]  vi  entra  Luigi 
II  il  Grande  re  d'Ungheria  con  tutto  l'esercito  [an. 
1347I,  10,  6-7;  vi  passa  Luigi  di  Napoli  [an.  1348), 
14,    19-20. 

"  [Benvenuti  G.  B.J.  Matteo  Palmieri  in  Quadri  sto- 
rici Fiorentini,  Firenze,   1887,  rie.,  IV,  6-9 „. 

"  Bergomknsk  Giacomo  Filippo  loda  Matteo  Palmieri, 
XIX,  21;  rie.  27;  afferma  che  al  Palmieri  venne  idea 
di  scrivere  la  vita  di  Nicolò  Acciaioli  per  l'inci- 
tamento di  Adoardo  Acciaioli,  32-33  „. 

Bernabò  [Bernabos]  v.    Visconti  B. 

Bernardino  v.  Acciaioli  B. 

"Bernardo  da  Castiglionchio.  Lettera  d.  padre  a  lui 
sull'origine  d.  loro  famiglia,  nel  codice  Lauren- 
ziano  LXI,  13,  XIV,  25-26;  nello  stesso  codice  sono 
due  sue  lettere  di  risposta,  in  una  d.  quali  dichiara 
di  avere  fatto  trascrivere  elegantemente  lo  scritto 
d.  padre  "e  insieme  in  uno  voi.  legare  un'altra 
solenne  epistola....  di  Messer  Nicola  degli  Ac- 
ciaiuoli  „,  26-30;  rie.  XV,  3,   12  „. 

[Bertrando  di  Meyshonhsio]  arcivescovo  di  Napoli 
[Archiepiscopus  Neapolitanus\  è  inviato  con  Nicolò 
Acciaioli  al  pp.  per  il  pagamento  d.  censo  dovuto 
dai  Reali  di  Napoli  [an.  1359],  23,  33-35;  cf.  44, 
5-6;  è  ricevuto  con  grandi  onori,  35-37. 

Betto  V.  Rossi  B. 

Bevagna  (Da)  v.    Giglio  da  Bévagna. 

[Bianca]  di  Aragona  \parvula  filia  Petri  Arragonen- 
sis\  è  fatta  prigioniera  da  Nicolò  Acciaioli  nel 
palazzo  reale  di  Messina  con  la  sorella  Iolanda  e 
mandata  alla  regina  Giovanna  [an.  1356],  21,  33-34, 
presso  la  quale  dimora  qualche  tempo  onorevol- 
mente trattata,  35-36. 

BiBLiOTHECA  EPiscoPii  Neri TINI  V.  Nardo  {Biblioteca 
del  vescovado). 

"[Biblioteca  Estense  di  Modena].  Vi  è  con- 
servata una  copia  d.  Vita  di  Nicolò  Acciaioli  di 
Matteo  Palmieri,  XI,  aj-ja  „, 

Bisticci  v.    Vespasiano  da  Bisticci. 

Bitonto  [Botanti  civitas,  civitas  Bitonti]  in  provincia 
di  Bari;  Nicolò  Acciaioli  vi  trae  una  rendita  do- 
natagli da  re  Roberto  e  confermatagli  dalla  regina 
Giovanna  [s.  a.],  67,  25-27;  la  quale  rendita  lascia 
per  testamento  al  suo  secondogenito  Benedetto  (an. 
1359),  24,  33-34;  però  da  essa  deve  essere  tratta  una 
somma  annua  che  lascia  al  nipote  Francesco  Buon- 
delmonte  (an.  13S9),  72,  23-28;  rie,  32. 

Bizantium  V.  Costantinopoli. 

"  Boccaccio  Giovanni.  In  una  sua  lettera  al  Nelli  spen  - 
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ditore  dell'Acciaioli,  per  sfogare  11  suo  malumore 
contro  il  pred.  che  lo  aveva  male  accolto,  enumera 
per  ribatterle  con  sarcasmo  tutte  le  benemerenze 
registrate  quasi  un  secolo  dopo  dal  Palmieri  nella 
Vita  del  Gran  Siniscalco,  X,  36-34;  questi  lo  ono- 
rava meno  di  Zanobi  da  Strada  perchè  non  disposto 
a  "  scrivere  favole  per  storie  „,  XI,   1-2  „. 

Boemia  (rb)  v.  Carlo  I di  Lussemburgo  (aa.   r346-i378). 

Bologna  [Bononia]  assediata  dai  nemici  è  liberata  dal- 
rAlbomoz  e  dall' Acciaioli  [an.  1360],  24,  8-10,  19; 
ne  è  nominato  rettore  l'Acciaioli  che  vi  risiede  con 
l'Albornoz  [an.  1360],  44,  19;  ne  sono  ricuperati 
dalle  genti  d.  Chiesa  i  castelli  vicini,  44,  21-22;  rie, 

44,  33;  ne  parte  repentinamente  l'Acciaioli,  36. 

—  (governatore)  V.  Nicolò   Acciaioli  [an.   1360]. 

—  (territorio)  [ag'er  Bononiensis]  ne  sono  cacciati 
dall'Albornoz  e  dall'Acciaioli  [an.  1360]  i  nemici 
che  da  tempo  lo  saccheggiavano,  24,  8-10. 

BoNciANi  Domenico  designato  da  Nicolò  Acciaioli  nel 
suo  testamento  olografo  come  uno  dei  suoi  esecu- 
tori testamentari  (an.  1338),  60,  It. 

BoNGARDKN  (Oe)  ANICHINO  [Anichino  di  Mongardo^  Ani- 
cliinus\,  rie.  44,  4;  cap.  di  ventura  tedesco  a  servizio 
in  Italia,  24,  28;  riunisce  quattromila  cav.  tedeschi 
che  avevano  soldo  in  Italia  e  si  dà  a  fare  devasta- 
zioni e  bottino  [an,  1360J,  28-30,  6-7;  a  Forlì  gli  si 
uniscono  un  gran  numero  di  pedoni  per  la  spe- 
ranza d.  preda,  31-32;  invade  l'Umbria  e  il  Piceno 
finche  invitatovi  da  Luigi  di  Durazzo  entra  in  Pu- 
glia, 33-34;  cf.,  44,  26-28;  confidando  nella  de- 
bolezza e  malattia  d.  re,  espugna  auda- 
cemente alcuni  castelli  muniti  e  pone 
l'assedio  a  Salerno  vicinissimo  a  Napoli 
[an.  13611,  24,  38-25,  1-2,/;  all'appressarsi  dell'Ac- 
ciaioli, non  volendo  combattere  in  quel  luogo  la- 
scia Salerno  e  va  a  Melfi,  7,  a;  cf.,  45,  10-11;  di  qui 
fortificati  gli  accampamenti  in  luogo  sicuro  infesta 
ostilmente  i  dintorni,  25,  8-9;  è  seguito  dall'Ac- 
ciaioli che  si  accampa  presso  il  suo  campo,  9;  cf. 

45,  12-13;  gli  defezionano  al  pred.  quattrocento  suoi 
cav.,  25,  9-11  ;  cf.,  45,  14-18;  mal  sicuro  d.  rimanenti, 
finge  di  volere  combattere  e  alla  pugna  addestra  i 
suoi,  invece  di  notte  leva  il  campo,  senza  che  per 
alcune  circostanze  l'Acciaioli  lo  insegua,  25,  ll-lS, 
3-4',  rie,  18,  21;  a  ciò  era  stato  spinto  anche  dalla 
notizia  datagli  da  Luigi  di  Durazzo  che  duemila- 
cinquecento Ungari  già  agli  stipendi  della  Chiesa 
erano  stati  assoldati  dall'Acciaioli,  45,  38-39;  rico- 
noscendosi inferiore,  a  grandi  marcie  si  reca  ad 
Atella,  castello  assai  forte  d.  Durazzo,  e  vi  si  rin- 
serra 25,  23-25,5-6;  cf.,  45,  39;  46,  i;  ma  costrettovi 
dalla  penuria  di  ogni  cosa  viene  a  patti  col  Gran 
Siniscalco  e  gli  consegna  il  castello,  26,  12-13;  esce 
umilmente  dal  regno  di  Napoli  ove  era  entrato  con 
tante  superbe  speranze  e  alterigia,  46,  20-23. 

BoNiMANO  Petrillo  [Petrillus  Bonimanus']  chierico  ;  as- 
siste alla  rogazione  d.  testamento  nuncupativo  di 
Nicolò  Acciaioli  nel  Castelnuovo  di  Napoli  (an. 
13.S9).  80,  31. 

[Bono AMICO  (da)]  Amico  \frate  Amico']  frate;  designato 
da  Nicolò  Acciaioli  nel  suo  testamento  olografo 
come  uno  d.  suoi  esecutori  testamentari  (an.  1338), 
59,  25;  per  disposizione  d.  pred.  deve  scegliere  in- 
sieme ad  Acciaiolo  Acciaioli  il  luogo  dove  sareb- 


be  costruito  il  mon.  d.    Certosa   fiorentina,  60,  6. 

BOTONTI    (CIVITAS),    BoTONTO    V.    Bitoitto. 

'  BoTTARi  Ercole  fa  ricerche  sulla  Vita  Civile  d.  Pal- 
mieri, IV,  6„. 

" —  —  Matteo  Palmieri  cittadino  di  Firenze,  in  Atti 
della  R.  Accademia  Lucchese,  voi.  XXIV, 
rie,  IV,  is-iò„. 

"Bracciolini  Poggio.  Il  Palmieri  si  interessa  d.  sue 
scoperte  epigrafiche;  e  d.  sue  sillogi  tiene  conto 
nell'opera  De  temporibus,  V,   13-15,  ib  „. 

Brescia  [Brixia]  città  d.  Gallia  Cisalpina,  5,  4-5  ;  ne  è 
oriunda  la  famiglia  Acciaioli,  4-5;  ragioni  di  que- 
sta afférmazione,  5-8;  dai  suoi  monti  viene  estratto 
l'acciaio,  che  è  esportata  per  tutta  Italia,  9-11;  cf.  14. 

[Brienne  di]  Gualtieri  duca  di  Atene  [Gualterius 
falsus  Atheniensium  dux\  tiranneggia  Firenze,  ma  è 
cacciato  da  una  congiura  capeggiata  dal  vesc.  An- 
gelo Acciaioli  [an.  1343],  6,  29-31. 

Brigida  (Santa)  \Santa  Brigida  principessa  Neritie, 
Brigida  in  regno  Suetie  Neritie  princeps\  già  illu- 
stre per  i  suoi  miracoli  si  reca  a  Roma  [s.  a.],  30, 
4-6;  quindi  a  Napoli  ospite  di  Lapa  Acciaioli  [an. 
1366  ma  1365],  6-7;  qui  si  racconta  che  dicesse  dopo 
alcuni  giorni  a  Lapa,  che  il  fratello  di  lei  Nicolò 
era  senza  dubbio  presso  a  f.  7-9;  "  cf.,  X,  6-13,  4-5  „; 
accompagna  Lapa  a  casa  dell'Acciaioli,  ma  lo  tro- 
vano apparentemente  in  buona  salute,  30,  9-10;  Lapa 
crede  che  abbia  profetato  il  falso,  10-11,  ma  dopo 
quattro  giorni  l'Acciaioli  era  f»  11-12. 

Britannos  (apud)  V.   Inghilterra. 

Brixia  V.  Brescia. 

Brucii  V.  Abruzzo. 

Bruneti  (feudo)  [feudum  Bruneti]  dipendente  dal  ca- 
stello di  Palo,  legato  da  Nicolò  Acciaioli  al  suo 
secondogenito  Benedetto  sotto  condizione  (an. 
^359))  67,  33,  41;  qualora  questa  non  si  verifichi  è 
assegnato  al  terzogenito  Lorenzo,  37. 

Bruni  Francesco  [Francesco  Bruni]  di  Firenze,  segre- 
tario di  pp.  Urbano  V,  ma  nel  1364  a  Napoli;  tra- 
smette ad  Angelo  Soderini  in  Avignone  la  lettera 
da  Nicolò  Acciaioli  scritta  all'amico  per  scolparsi 
di  calunnie  appostegli  [an.  1364],  39,  9-11;  "  cf., 
XVII,  11-13„;  sa  dell'andata  dell'Acciaioli  a  Firenze 
nel  1360  in  un  momento  di  rivolgimenti  interni 
d.  e.  44,  38,  /4. 

Brutii  V.  Abruzzo. 

"  BucHON  [Giovanni  Alessandro]  pubblica  un  docu- 
mento tratto  dalV Archivio  d.  famiglia  Acciaioli,  che 
conferma  V esistema  di  filiali  di  quei  banchieri  nei 
più  lontani  paesi,  IX,  i-ó;  nella  pubblicazione  d.  te- 
stamento nuncupativo  di  Nicolò  Acciaioli  tiene 
presente  li  codice  Riccardiano  2078,  e  una  copia 
che  si  trova  tra  le  carte  di  Certosa  (Archivio  di 
Firenze,  filza  216  inserto  46),  XVII,  19;  il  suo  testo 
insieme  a  quello  d.  Tanfani  è  riprodotto  con  qual- 
che correzione  da  Gino  Scaramella  nella  presente 
edizione,  21-23  „. 

"  —  —  Nouvelles  recherches  historiques  sur  la  principauté 
de  Moree,  Paris,   1845,  Voi.  I,  rie,  VI,  5-7  „. 

BuLCANO  (castello)  [castrum  Bulcani]  lasciato  da  Nic- 
colò Acciaioli  al  figlio  adottivo  Angelo  con  tutti 
i  diritti  e  1  feudatari  che  vi  possiede  (an.  13S9), 
71,  21-22. 

BuLTiNo(?)  [terra  Bultini]    in  provincia  di    Principato 


[Buttino  (?)-Carlo  d'Angiò] 
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Citra;  Nicolò  Acciaioli  lascia  al  suo  primogenito 
Angelo  tutti  i  diritti  e  le  giurisdizioni  che  vi  pos- 
siede (an.   1359),  66,  48. 

BuoKDKLMONTi  (Dtt')  ANDREA  uno  degli  psecutori  testa- 
mentari scelto  da  Nicolò  Acciaioli  (an.  1338),  60, 
43-44. 

[BuoNuKLMOMTi]  EsAÙ  [Esau]  figlio  di  Lapa  Acciaioli, 
rie.  per  il  leg.  d.  zio  Nicolò  alla  madre,  72,  19. 

(BuoNDKLMONTi]  FRANCESCO  [Franct'scKs]  figlio  di  Lapa 
Acciaioli;  rie.  per  il  legato  d.  zio  Nicolò  Acciaioli 
alla,  madre  72,  19;  il  pred.  gli  lascia  nel  suo  testa- 
mento nuncupativo  d.  1359  cinquecento  oncie  an- 
nuali sulle  rendite  d.  terra  di  Bitonto,  33-38. 

Calabria  [Calabria,  Calabri,  Salabri!].  Vi  sono  man- 
dati dal  principe  Roberto  di  Taranto  cinquecento 
cavalli  sotto  il  comando  d.  fratello  principe  Luigi 
fiancheggiato  da  Nicolò  Acciaioli  [an.  133S],  8,  5-8; 
rie.  per  le  terre  di  Tropea,  Seminara  e  Gerace  di 
Nicolò  Acciaioli,  66,  39;  vi  scoppia  prima  subdola- 
mente poi  con  grande  violenza  la  peste  [an.  1348], 
11,    36-12,   1;    rie,    18,   40,  ò. 

Calamata  (castellania)  [castellania  Calamathe],  rie, 
71,   34. 

"  Camaldolesi  (frati)  [ardo  Camaldule»sis].  Ne  è  abate 
generale  Ambrogio  Traversar!  [aa.  1431-1439],  IV, 

Campombllis  (De)  v.  Cristoforo  da  Camfomele. 
Canigianx  Barduccio    nominato  da  Nicolò   Acciaioli 
uno  d.  suoi  esecutori  testamentari  (an.  1338),  60,  44. 
Canosa  (castello)  \castrum  Canusii]  lasciato  da  Nicolò 
Acciaioli,  dopo  che  sia  morto  Giovanni  Malatacca, 
al  secondogenito  Benedetto  se  sposerà  la  contessa 
di  Ascoli  e  ne  abbia  la  contea  (an.   1359),  67,  30- 
21;  altrimenti,  se  vivente   il  pred.    Giovanni,  egli 
non  ne  abbia  disposto  diversamente,  al  suo  terzo- 
genito Lorenzo,  39-40,  42-43,  45-46;    cf.,  49. 
Canusii  (castrum)  v.  Canosa  (castello). 
Capitanata  (provincia)  [provincia  Capitanate],  rie.  per 

alcuni  possessi  di  Nicolò  Acciaioli,  72,  16. 
"  Capponi  Neri.  Gli  è  donato  dal  Palmieri  il  codice 
contenente    il    suo    De    Captivitate    Pisarum,    XII, 
33-34  „. 
"  Capponiano   97.   Codice   d.  Biblioteca   Nazionale   di 
Firenze  contenente  il  De  captivitate  Pisarum  d.  Pal- 
mieri dall'autore  regalato  a  Neri  Capponi,  rie,  XII, 
32-35  „. 
Captania  V.  Catania. 

Cafua  [Capud\.  Vi  si  reca  Luigi  di  Taranto  con  i  fra- 
telli Roberto  e  Filippo  e  altri  principi  reali  e  ca- 
valli e  fanti  a  impedire  l'accesso  di  Napoli  al  re 
Ungherese  [an.  1347],  9,  37-10,  1-4,  30-31;  ne  è  co- 
nosciuta la  difesa  dal  re  di  Ungheria,  che  se  ne  di- 
stoglie, 5-6;  ne  partono  i  principi  che  vi  si  tro- 
vavano con  Luigi  di  Taranto,  11-12;  abbandonata 
da  questo  e  da  Nicolò  Acciaioli  perchè  non  pos- 
sono più  oltre  difenderla  [an.  1348],  I8-20;  rie, 
66,  44;  Nicolò  Acciaioli  vi  ha  delle  possessioni 
rilevate  dal  conte  di  Altavilla,  che  lascia  per  legato 
esse,  o  il  loro  valore  qualora  l'Altavilla  le  ricom- 
pri, al  mon.  di  San  Martino  in  Napoli  (an.  1359)» 
68,  25-39,  35-41. 
Capuana  v.  Napoli  (fortezze). 
Capuani  [Capite  nobiliores].  Ipiù  nobili  sono  dal- 


l'Acciaioli ri  cond  otti  alla  fede  d.  Rea- 
li d'Angiò  [an.  1348],  12,  29-30,  4;  d.  quali 
col  pred.,  combinano  il  ritorno  nel  re- 
gno, 30-31;  aiutano  Nicolò  Acciaioli,  13,  29. 

Caracciolo  Filippo  Lungotto  [Philippus  Lungottius 
ex  Caraccolorum /amilia]  ferisce  gravemente  a  Na- 
poli Nicolò  Acciaioli  mentre  cavalcava  con  il  re  per 
la  e,  supponendolo  istigatore  d.  supplizio  cui  era 
stato  condannato  il  parente  Giacomo  amante  d. 
regina  [an.  1350],  29,  37-39;  cf.  "  X,  24-25  „  ;  è  per- 
donato dall'Acciaioli,  30,  2. 

Caracciolo  Giacomo  [lacobus  Caraccolo]  d.  prime  fa- 
miglie di  Napoli,  è  fatto  mettere  a  f  dal  re  Luigi 
per  adulterio  con  la  regina  [an.  1350!,  29,  35-37, 
Ó-7;  un  suo  parente  Filippo  Lungotto  crede  vendi- 
carlo ferendo  Nicolò  Acciaioli  supposto  autore  di 
tale  consiglio  al  re,  37-39,  7. 

Cardinali  [patres,  cardinali]  Tutti  sanno  dell'abnega- 
zione di  Nicolò  Acciaioli,  che  alla  venuta  d.  re  di 
Ungheria  abbandona  i  suoi  beni,  e  segue  i  Reali 
in  esilio,    aiutandoli    per   quanto    può   (an.   1348), 

41,  6-10;  di  concerto  col  pp.  eleggono  l'Acciaioli 
pred.  governatore  di  Bologna  e  prefetto  di  Ro- 
magna [an.  1360],  24,  13-13;  cf.,  44,  20-21;  Nicolò 
Acciaioli  si  giustifica  pr.  loro  d.  calunnie  mossegli 
[an.  1364],  27,  8;  il  pred.  si  protesta  a  loro  devoto, 
39,   18-19.      . 

Carimidia  (ì)  (Casali)  [casalia  Carimidia]  lasciati  da 
Nicolò  Acciaioli  al  figlio  adottivo  Angelo  (an. 
1359),  71,  22. 

Carlo  [Carolus]  v.  Marsuppini  C. 

Carlo  I  [d'Angiò]  è  il  primo  d.  casa  reale  di  Francia 
che  regna  a  Napoli  [an.  1265],  8,  21-22;  zio  di  Ro- 
berto, 23;  nonostante  la  sua  potenza  non  riesce  a 
conquistare  la  Sicilia  [s.  a.],  22,  5-7,  i\  cf.,  42,  7, 
8-10;  50,  6. 

[Carlo  II  d'Angiò)  padre  di  Roberto  e  di  Carlo; 
manda  questi,  primogenito,  in  Ungheria  [s.  a.],  8, 
24-25;  alla  sua  f  gli  succede  nel  regno  di  Napoli, 
Roberto  [an.  1309],  25-29;  i  Napoletani  dichiarano 
il  re  Luigi  II  d'Ungheria  suo  legittimo  successore 
[an.  1347],  10,  9-10;  nonostante  la  sua  potenza  non 
riesce  a  conquistare  la  Sicilia  [s.  a.],  22,  5-7,  /;  cf. 

42,  7-10;  50,  7. 

Carlo  I  [d'Angiò]  re  di  Ungheria;  padre  di  Caro- 
berto,  8,30;  come  primogenito  gli  sarebbe  spettato 
il  regno  di  Napoli  alla  morte  d.  padre  Carlo  II, 
23-24;  ma  inviato,  giovinetto,  in  Ungheria  ne  ottie- 
ne il  regno  per  eredità  d.  madre  [an.  1290],  34-35; 
alla  t  d.  padre  rinuncia  al  regno  di  Napoli  in 
favore  d.  fratello  Roberto  [an.   1309],  25-29. 

Carlo  II  Roberto  o  Caroberto  [d'Angiò]  figlio  di 
Carlo  I,  8,  30  ;  re  di  Ungheria,  ha  due  figli  Luigi 
e  Andrea,  8,  31-32;  cf.  10,  28;  è  cugino  d.  principi 
di  Taranto  e  d.  conti  di  Durazzo,  29. 

Carlo  [d'Angiò]  duca  di  Calabria  figlio  di  Roberta, 
re  di  Napoli,  premuore  al  padre  in  età  giovanile 
lasciando  due  figlie  Giovanna  e  Maria  [an.  13*8), 

8,   29-30, 

Carlo  [d'Angiò]  duca  di  Durazzo  [Carolus  Durachien- 
sium  dux]  marito  di  Maria  sorella  d.  regina  Gio- 
vanna, 10,  39;  con  i  fratelli  Luigi  e  Roberto  va  a 
Capua  a  recare  doni  e  rendere  omaggio  al  re  Luigi 
d'Ungheria,  suo  cugino   [an.  134S],  26-29;  era  stato 
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ostile  al  preci.,  30-31;  non  sapendo  ove  volgersi 
prega  dal  re  la  vita  per  sé  e  i  suoi  oftVendogli  i 
suol  beni,  31-33;  è  dal  pred.  che  lo  credeva  consa- 
pevole e  e  o  m  p  1  i  e  e  d.  t  d'  Andrea,  29-30,  in  appa- 
renza ben  ricevuto,  3«-36,  ma  al  quarto  giorno  in 
una  cavalcata  è  dall'Ungherese  fatto  uccidere  nel 
luogo  e  nella  forma  d.  f  di  Andrea,  38-40;  sua  f 
rie,  16,  4. 

"  Carlo  Ilf  [d'Angiò]  duca  di  Durazzo  sua  incorona- 
zione a  re  di  Napoli  rie,  XIV,  24-25  „. 

Carlo  I  or  Valois  [Carolus  l^olestanus]  padre  di  Cate- 
rina principessa  di  Taranto,  7,  >2. 

Carlo  IV  di  I^ussemburgo  riì  di  Boemia  \ Carolus 
Boemie  rex]  figlio  di  Giovanni  e  nipote  di  Enrico 
di  Lussemburgo,  19,  14;  eletto  imp.  scende  in  Ita- 
lia per  prendere  a  Roma  la  corona  [an.  1355],  8-9; 
cf.,  i-2;  42,  34-25;  Luigi  di  Taranto  teme  che,  adem- 
piuto il  rito,  gli  entri  nel  regno  a  cagione  d.  lotte 
intestine  che  lo  dilaniavano  e  d.  antica  inimicizia 
tra  le  loro  due  famiglie,  19,  12-14;  cf.,  42,  25-27;  a 
Slena,  ove  era  giunto,  riceve  la  visita  di  Nicolò  Ac- 
ciaioli, inviatogli  dal  re  di  Napoli  a  felicitarlo  e 
ad  annodare  amicizia  [an.  1355],  19,  16-18;  cf.,  42, 
32-33;  "XIX,  U  „;  lo  riceve  gentilmente,  19;  con- 
viene nell'amicizia  e  gli  concede  quanto  domanda, 
19,  19-20;  conduce  l'Acciaioli  a  Roma,  21;  passate 
le  feste  dell'incoronazione  lo  licenzia  con  una  scor- 
ta di  suoi  cavalieri  e  con  suoi  legati  al  conte  di 
Landau,  perchè  cessi  dalle  ostilità  contro  il  re  di 
Napoli,  21-24;  cf.,  31-32;  42,  37-40. 

Carlotto  V.  Arto  C. 

Carmelitani  (chiesa  dei)  [Carmelitanorum  basilica]  v. 
N'asoli  {chiese). 

Cartusium  V,  Certosa. 

Casavatore  [casale  Casavatori]  in  provincia  di  No- 
cera;  lasciato  in  eredità  da  Nicolò  Acciaioli  a  Neri 
Acciaioli  suo  figlio    adottivo  (an.   13S9),  72,  34-35. 

Caserta  (conte  di)  [conte  di  Caserta]  aiuta  il  conte  di 
Landau  che  infestava  il  Napoletano  [an.  1355],  42, 
28-30. 

Castel  dell'Ovo  v.  Napoli  {fortezze). 

Castiìllabate  [castritm  Aòatis],  Ne  è  oriundo  il  notaio 
Tommaso  di  Benedetto,  80,  33. 

Castellare  [castrum  seti  fortellitium  Castellari]  in  Val 
di  Pesa;  è  lasciato  con  gli  annessi  da  Nicolò 
Acciaioli  al  mon.  di  San  Lorenzo  d.  Certosa  da 
lui  edificato  (an.  1359),  68,  13-18;  il  pred.  mon.  ha 
obbligo  di  mantenervi  un  sacerdote  nella  piccola 
cappella  di  San  Lorenzo,  il  quale  deve  celebrarvi 
la  messa  per  le  anime  d.  parenti  d.  testatore,  32-24. 

Castelnuovo  V.  Napoli  {fortezze). 

Castisl  Sant'Angblo  [castrum  in  monte  Sancti  Angeli, 
ciptade  dello  detto  monte]  situato  su  un  monte  e  for- 
tissimo per  natura  e  opere;  vi  si  rinchiude  con  buon 
presidio  Luigi  di  Durazzo  [an.  1361],  25,  29-31,  7; 
cf.  46,  9-10;  il  pred.  vi  è  assediato  da  Angelo  Ac- 
ciaioli conte  di  Malta  che  vi  si  accampa,  25,  32; 
cf.  46,  S-9  ;  i  difensori  tentano  una  sortita  per  ob- 
bligare gli  assedianti  ad  andarsene,  ma  soverchiati 
dal  numero,  dopo  strenuo  combattimento  sono  fu- 
gati, presi  o  uccisi,  25,  32-26,  1-9,  1-3;  cf.  46,  10-14; 
rimasto  privo  di  difensori,  dopo  diuturni  assalti  è 
preso,  25,  lO-U;  Luigi  di  Durazzo  vi  è  fatto  prigio- 
niero, 11. 


Castiolionchio  (Da)  v.  Alberto  da  Castiglionchio,  Ave- 
rardo da  Castiglionchio,  Bernardo  da  Castiglionchio, 
Francesco  da   Castiglionchio,  Lapo  da  Castiglionchio. 

Castrum  Abatis  v,-  Castellabate. 

Catania  [Captania^  è  fatta  assediare  da  Luigi  di  Na- 
poli perchè  a  lui  contraria  [an.  I3S]7,  22,  23-33;  vi 
si  trova  Federico  d'Aragona  figlio  di  Pietro,  33; 
è  da  Nicolò  Acciaioli,  duca  di  guerra  fatta  bloc- 
care anche  dal  mare,  28,  4;  il  pred.  vi  si  accampa, 
28-29;  al  primo  assalto  vi  si  rinchiudono  anche 
quelli  d.  contado,  30'.  nessuno  osa  uscirne,  32-33; 
Impensato  aiuto  datole  da  due  navi  corsare  Ara- 
gonesi che  con  un'astuzia  mettono  in  fuga  due  d. 
navi  nemiche  e  altre  due  ne  prendono,  34-23,  1-8, 
22,  4-j;  è  liberata  anche  da  parte  di  terra,  che  l'e- 
sercito nemico,  preso  da  panico  per  la  perdita  d. 
flotta,  abbandona  in   fuga    gli   accampamenti,    9-14. 

Caterina  (Santa)  [sancta  Catharina]  per  il  giorno  d. 
sua  festa  Nicolò  Acciaioli  ordina  nel  suo  testa- 
mento d.  1359  speciali  elemosine  ai  poveri,  d.  quali 
incarica  il  Priore  d.  mon.  di  San  Lorenzo  di  Cer- 
tosa, 76,  25-30;  in  quel  giorno  deve  anche  essere 
officiata  la  sua  cappella  nella  chiesa  d.  pred.  mon. 
di  San  Lorenzo,  42-45. 

Caterina  principessa  di  Taranto  [/Catherina  Catha- 
rina] figlia  di  Carlo  di  Valois,  7,  12,  moglie  di  Fi- 
lippo I  d'Angiò  principe  di  Taranto,  13;  rimasta 
vedova,  per  volere  d.  marito  ha  la  reggenza  d. 
principato  durante  la  minore  età  d.  tre  figli,  12-16; 
sue  doti  virili,  17-18;  prende  a  benvolere  Nicolò 
Acciaioli  per  le  sue  qualità  e  lo  fa  suo  confidente 
e  consigliere,  18-22;  cf.  27,  23-25;  dopo  avere  espe- 
rimentato il  pred.  in  vari  negoziati  gli  confida 
il  governo  d.  stato,  e  l'educazione  virile  d.  figli, 
7,  22-26:  dall'opera  di  lui  il  principato  e  la  sua 
dignità  vengono  rafforzate,  26-27;  e  accusata  pr.  i 
figli  dai  cortigiani,  invidiosi  d.  alta  condizione  in 
cui  aveva  messo  l'Acciaioli,  di  esserne  l'amante, 
34-35,  ma  tale  calunnia  non  trova  credito, 
36-37,  consiglia  il  figlio  Roberto  a  fare  accompa- 
gnare in  Calabria  il  fratello  Luigi  posto  a  capo  di 
cinquecento  cavalieri,  da  Nicolò  Acciaioli  quale 
precettore  e  consigliere  [an.  1335I,  8,  6-9  ;  doven- 
dosi recare  in  Grecia  a  riordinare  alcune  città 
sulle  quali  aveva  dominio,  e  a  ricondurre  la  pace 
tra  i  cittadini  discordi,  sceglie  a  suo  aiuto  l'Ac- 
ciaioli che  conduce  seco  [an.  1338],  1-4;  avendo 
egli  egregiamente  adempito  il  suo  compito  lo  ono- 
ra molto,  4-6;  ritorna  in  Italia  e  sbarca  a  Na- 
poli col  pred.  [an.  1341],  6;  approva  il  disegno 
di  Nicolò  Acciaioli  di  sposare  Luigi  alla  regina 
Giovanna  di  Napoli  [an.  134S],  9,  3-4;  l'Acciaioli 
al  pari  che  agli  sposi  è  a  lei  carissimo  (an.  1346), 
12;  avendo  concesso  al  pred.,  in  deroga  all'uso, 
che  i  frutti  d.  terre  feudali  che  ha  in  Morea  con- 
tinuino a  essere  devoluti  ai  suoi  eredi  anche  se 
minori  di  età  il  pred.  ordina  nel  suo  testamento 
olografo  d.  1338  che  sia  ogni  giorno  recitata  una 
messa  per  lei,  e  una  speciale  orazione  nel  mon.  di 
Certosa  erigendo  con  quelle  rendite,  60,  20-26,  30- 
32;  cf.  61,  23-24. 

Catharina  v.  Caterina. 

Cava  [terra  Cave]  in  provincia  Principato  Citra;  tutti 
i  diritti  e  la  giurisdizione  di  pertinenza  di  Nicolò 
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Acciaioli  sono  da  lui  lasciati  in  eredità  al  suo  pri- 
mogenito Angelo  (an.   1359),  66,  ii. 

Cavrati  (?)  (castello)  [cas^rum  C'avrai:']  legato  da  Ni- 
colò Acciaioli  al  secondogenito  Benedetto  sotto 
condizione  (an.  1359),  67,  32,  ♦!  ;  qualora  questa 
non  si  yerificlii  è  dato  al  terzogenito  Lorenzo,  36-3;. 

Certosa  v.  Firenze  {monastero  di  ò'an  Lorenzo  di  Cer- 
tosa). 

Certosini  (frati)  [monaci  di  Certosa,  domns  Càrtusie], 
Presso  quelli  che  dimorano  a  Sant'Eramo  di  Na- 
poli, Nicolò  Acciaioli  desidera  essere  seppellito, 
secondo  le  disposizioni  di  un  suo  testamento  olo- 
grafo d.  1338,  57,  3«-58,  1-3;  il  pred.  con  altra  di- 
sposizione d.  stesso  testamento  ordina  che  dovun- 
que muoia  sia  seppellito  in  un  loro  mon.  provvi- 
soriamente, e  dopo  quando  sia  cominciata  la  Cer- 
tosa di  Firenze  colà  trasportato,  61,  8-12;  Nicolò 
Acciaioli,  benefattore  dell'ordine,  raccomanda  la 
sua  anima  all'orazione  d.  Gran  Priore  e  special- 
mente d.  Priori  e  monaci  d.  mon.  d.  Certosa  da 
lui  costruito  e  dotato  a  Firenze  (an.  13S9),  77, 
37-41. 

Cesareo  Nicolò  [Nicolaus  Caesareus\  Messinese  di  ele- 
vata condizione;  va  dal  re  Luigi  di  Napoli  a  trat- 
tare la  resa  di  Messina  già  concordata  coU'Ac- 
ciaioli  quando  era  in  Sicilia  [an.  1355],  21,  U-17; 
ne  ha  in  premio  Milazzo,  18;  torna  in  Sicilia  e 
subdolamente  tutto  prepara  per  la  resa  di  Messina 
ai  Napoletani,  19-21;  si  impadronisce  con  astuzia 
d.  rocca  di  Matagrifone,  22-25;  risponde  al  fuoco 
acceso  dall'Acciaioli  per  segnale  con  altro  fuoco 
subito  spento,  26-27. 

Chiaramontk  (da)  Manfrkdi  [Man/redi delli  Claravion- 
ti,  Manfredus  Chieramontanus\  governa  Messina  per 
re  Luigi  di  Napoli,  26,  19-20;  preponendo  danaro  e 
favori  alla  fama  e  alla  fedeltà,  tratta  con  Federico 
d'Aragona  di  tradirgli  Messina  [an.  1362],  20-22  ; 
cf.  46,  29-31;  47,  1-3;  è  chiamato  dal  re  di  Napoli 
che  aveva  saputo  d.  tradimento,  26,  22-23  ;  non  si 
cura  di  obbedire,  23-24:  cf.  46,  31-34;  è  spaventato 
dall'arrivo  di  Nicolò  Acciaioli,  26,  25-26;  è  fatto 
prigioniero  e  mandato  dal  pred.  al  re  in  Napoli, 
26-27;  cf.  47,  6-7. 

Chiaramonte  (da)  Simone  \Simon  Chiaramontanns,  Chie- 
ramontanus]  possiede  alcuni  castelli  in  Sicilia  e  se- 
gue la  parte  degli  Angioini  di  Napoli  [an.  1353], 
18,  20-21,  j-^;  persuade  il  re  Luigi  di  Napoli  a  in- 
viare grano  in  Sicilia,  colpita  dalla  carestia,  per 
conquistare  con  tal  mezzo  l'isola,  21-22. 

Chieramontanus  V.   Chiaramonte  {da). 

Chiesa  Romana  o  Sede  Apostolica  [Eclexia,  Ecclesia, 
Santa  desia,  Santa  Madre  Mclesia,  Ponti/ex  et  Pa- 
tres.  Sede  appostolica\.  L'Acciaioli,  che  era  stato 
mandato  ambasc.  al  pp.  Innocenzo  VI  dal  re  di 
Napoli,  rimane  al  suo  servizio  [an.  1360],  24,  12-24; 
licenzia  più  di  duemila  Ungheresi  che  combatte- 
vano al  suo  soldo  in  Lombardia  [an.  1361],  2.5,  16- 
17;  fu  spesso  aiutata  dall'Acciaioli  che  ne  ricevette 
bolle  e  nunzii  di  lodo  e  di  incoraggiamento,  52, 
10-15;  suoi  ministri  in  Italia,  rie,  40,  12;  Nicolò 
Acciaioli  è  accusato  dai  suoi  nemici  pr.  il  pp.  di 
essere  cagione  clie  non  fosse  dai  re  di  Napoli  pa- 
gato il  censo  dovutole  [an.  1362],  27,  5-7;  Nicolò 
Acciaioli  le  è  devoto,  52,  22;  e  tanto  più  è  vicino 


alla  t,  tanto  è  maggiore  la  riverenza  che  le  porti», 
53,  9-12;  censo  dovuto  dalla  regina  Giovanna,  rie, 
53,  30-31. 

Cisalpina  Gallia  v.   Gallia  Cisalpina. 

ClSTKRNA  (castello)  \custrum  Cisterne]  lasciato  !n  ere- 
dità da  Nicolò  Acciaioli  al  suo  primogenito  An- 
gelo (an.    1359),  66,  36-37. 

CiviTKLLA  [castrum  et  terra  Civitelle]  in  Abruzzo:  Ni- 
colò Acciaioli  l'aveva  avuta  in  cambio  di  alcune 
sue  terre  che  aveva  retrocesso  alla  Corte  [an  1355], 
66,  50;  67,  1;  è  lasciata  dal  pred.  in  eredità  al  suo 
primogenito  Angelo  (an.   1359),  66,  50. 

Clemkmte  vi  papa  [Clemens  F"/]  risiede  in  Avignone, 
11,  24:  concede  a  Giovanna  I  e  a  Luigi  di  Taranto, 
consanguinei  la  dispensa  alle  nozze  [an.  1347I,  9, 
10-11;  i  pred.  desiderano  impetrare  da  lui  molte 
cose,  11,  24-25;  ama  e  stima  molto  il  vesc.  di  Fi- 
renze Angelo  Acciaioli,  25-26,  che  si  reca  a  visi- 
tarlo in  Avignone  per  sollecitarne  il  favore 
in  prò'  d.  pred.  principi,  30;  vengono  a  tro- 
varlo in  Avignone  Luigi  di  Taranto  col  suo  mi- 
nistro Nicolò  Acciaioli,  30;  a  loro  pregliiera  ottiene 
dai  Marsigliesi  la  liberazione  d.  regina  Giovanna, 
3i  ;  onora  molto  l'Acciaioli,  44,  7-8,  lo-i::  e  rico- 
nosce con  la  sua  benevolenza  verso  il  pred.  che 
egli  è  obbediente,  ossequioso  e  riverente  alla  Chie- 
sa, 53,  3-6,  8;  Giovanna  gli  vende  Avignone  suo 
dominio,  12,  20-21;  in  seguito  a  ciò  conferisce  a 
Luigi  di  Taranto  il  titolo  regio,  21;  favorisce  il 
ritorno  d.  Reali  di  Napoli  nel  loro  stato  |an.  1348], 
41,  11;  manda  suoi  messi  in  Puglia  al  re  di  Un- 
gheria a  offrire  la  sua  mediazione  nella  pace 
col  re  di  Napoli  [an.  1350],  16,  10-11,  z-j;  cf.  41, 
29-30;  firma  la  pace  in  Avignone  tra  i  due  con- 
tendenti, [an.  1351]  16,  12-13;  suoi  legati  incoro- 
nano in  Napoli  Luigi  di  Taranto  (an.   1353),  20-24. 

"  Como  Ignazio  Maria  [/g^natius  Maria  Comus]  patrizio 
napoletano:  trasmette  a  Lodovico  Antonio  Mura- 
tori da  parte  di  Pietro  Polidori  una  copia  d.  Vita 
di  Nicolò  Acciaioli  di  Matteo  Palmieri,  XIX,  39-40; 
cf.  XI,  20;  sue  lettere  al  Muratori,  33-34,  35  v 

Compagnia  v.  Firenze  {Compagnia  della  Misericordia). 

Compagnie  di  ventura  o  di  predoni  [Com/anie  di  pre- 
doni] sorgono  nel  Napoletano  dopo  ìi\  guerra  con 
il  re  di  Ungheria,  formate  da  quegli  stranieri  che 
venuti  col  re,  non  ne  erano  partiti,  allettati  dalla 
preda  [an.  1351],  16,  37-38;  e  raccoltisi  sotto  vari 
capitani  avevano  occupato  città  e  castelli,  dai  quali 
uscivano  per  devastare  e  fare  bottino  all'intorno, 
38;  17,  1-2,  4-7;  cf.  41,  30-32;  traevano  forza  anche 
dalle  intestine  discordie  d.  regno  ponendosi  a  sor- 
vizio  ora  degli  uni  ora  degli  altri,  17,  3-4;  contro 
loro,  veri  distruttori  d.  provincie,  Nicolò  Acciaioli 
fa  una  prima  spedizione,  8-9;  e  alcuni  ne  vince, 
altri  reprime  ottenendone  la  partenza  per  deiiaroj 
18,4-8;  cf.  17,  10-26;  41,  32-33;  la  compagnia  d.  conte 
di  Landau  assedia  Napoli  [an.  1355],  19,  29-30,  ma 
è  dall'Acciaioli  costretta  a  uscire  dal  ngno,  20, 
24-3S;  se  re  Luigi  come  voleva  l'Acciaioli,  avesse 
attaccato  uscendo  di  Napoli  il  campo  d.  Landau 
che  dall'altra  parte  era  rinchiuso  dall'Acciaioli  e 
dall'Orsini,  avrebbe  riportato  tale  successo  che  nes- 
suna compagnia  sarebbe  più  entrata  nel  Napole- 
tano,  20,  5-23;  cf.  43,  14-17;  loro  azione  in  questo 
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stato  rie.  52,  16;  quelle  d.  'Bongarden  e  degli  In- 
glesi minacciano  di  nuovo  il  Napoletano  e  altre 
terre  d.  Chiesa  [an.  1364],  53,  3l-3J;  cf.  39,  23-40,  1-2. 

Comuni  guelfi  di  Toscana  v.    Toscana. 

Corinto  [citià  di  Corinto,  civitas  Corynlhi]  di  Nicolò 
Acciaioli,  da  lui  in  parte  comperata  col  suo  pa- 
trimonio, 49,  19-21,  6",  con  la  provincia  e  la  ca- 
stellania  è  lasciata  da  Nicolò  Acciaioli. in  eredità 
al  suo  primogenito  Angelo  (an.    13S9),  67,  3-4. 

CoRNETO  [Cornetum\.  Vi  si  reca  per  Luigi  di  Taranto 
Guarnieri  di  Urslingen  coi  suoi  Tedeschi  [an.  1349],  . 
14,  21-32;  è  presa  da  Corrado  Lupo  per  tradimento 
di  Guarnieri  pred.,  e  saccheggiata  3*-30;  il  Lupo  ne 
parte  col  bottino  per  Foggia,  30-31. 

"  CoRNiDONE  pseudonimo;  forse  è  Zanobi  da  Strada, 
X,  3*-35;  cf,  31  „. 

Corrado  v.  Landau  (Di)  C. 

Corrado  dktto  Lupo  [Corradus  scilicet  cognomento 
Lupó\  V.  Lupo  Corrado. 

Corsini  Tommaso  \/rater  Thomas  de  Cursinis]  frate,  di 
Firenze,  professore  di  diritto  civile,  el.  da  Nicolò 
Acciaioli  degli  esecutori  testamentari  per  i  beni 
che  lascia  in  Toscana  (an.   1359),  79,  21-23,  25-26. 

Corte  di  Roma.  Vi  si  reca  l'Acciaioli  per  incarico  d. 
Reali  di  Napoli  (an.  1359),  65,  35-37;  calunnie  e 
malignità  che  vi  si  dicono  contro  Nicolò  Acciaioli 
[an.  1364I,  49,  32-50-51-52,  1-3;  questi,  chiamatovi 
dal  pp.,  non  può  recarvisi  per  le  condizioni  poli- 
tiche d.  regno  di  Napoli  [an.  1364],  48,  30-36;  vi 
si  dice  che  il  pred.  abbia  avuto  in  dono  dai  Reali 
di  Napoli  tante  terre  demaniali  da  rendere  loro 
impossibile  il  pagamento  d.  censo  dovuto  al  pp., 
49,  33-34;  dichiarazioni  dell'Acciaioli  che  provano 
falso  l'asserto,  49,  36-50,  1-13,  e  calunniose  le  dice- 
rie in  proposito,  20-37,  36-37,  40;  51,  1-3;  vi  si  dice 
anche  che  il  pred.  abbia  accumulato  molto  denaro 
donatogli  dai  Reali,  5-6;  anche  queste  dicerie  sono 
calunnie  e  l'Acciaioli  lo  dimostra,  6-40,  s-io;  il  pred. 
afferma  che  quanto  maggiori  calunnie  e  false  cose 
vi  si  diranno  contro  di  lui  tanto  maggiore  sarà 
l'onore  e  la  sua  gloria  quando  la  verità  sarà  ma- 
nifesta, 40;  52,   1-5. 

Costantinopoli  [Bizaniium].  Alla  corte  Bizantina  vi 
sono  onoratissimi  gli  Acciaioli  di  Firenze,  alcuni 
d.  quali  sono  tra  i  maggiori  pr.  lo  stesso  imp. 
[s.  a.],  6,  10-12. 
—  (imperatori  e  imperatrici  nominali)  V.  Caterina 
principessa  di   Taranto,  Roberto  principe  di  Taranto. 

....  Cristoforo  \Cristofano\.  A  lui,  senza  meglio  iden- 
tificarlo, accenna  nel  suo  testamento  olografo  Ni- 
colò Acciaioli,  che  lo  raccomanda  al  padre  perchè 
qualunque  cosa  di  brutto  facesse,  gli  Acciaioli  ne 
avrebbero  la  loro  parte  di  vergogna  (an.  1338),  59, 
34-35. 

Cristoforo  da  Campomele  [Ckristopkorum  de  Campo- 
mellis]  frate  Predicatore,  cancelliere  d.  principe  di 
Taranto;  è  da  Nicolò  Acciaioli  el.  tra  i  suoi  ese- 
cutori testamentari  per  le  terre  che  possiede  nel 
regno  di  Napoli,  in  Sicilia  e  in  Romania  (an.  13S9), 
79,  37-38,  30-31. 

"  Cronache  di  Giovanni  e  Matteo  Villani  ;  ne  desume 
notizie  Matteo  Palmieri  per  la  sua  Vita  di  Nicolò 
Acciaioli,  IX,  19-21  „. 

CuRSiNi  V.  Corsini. 


CuTUGNANi  (?)  (casale)  \casale  Cutugnant]  di  Nicolò 
Acciaioli  lasciato  dal  pred.  alla  sorella  Lapa,  72,  17. 

Dardano  [Zfardanus]  V.  Acciaioli  D. 

"  Dati  Leonardo  coetaneo  e  condiscepolo  di  Matteo 
Palmieri,  dà  notizie  degli  studi  di  lui,  IV,  I8-21,  e  lo 
dice  discepolo  di  Sozomeno,  21-23,  di  Ambrogio 
Traversari,  23-34,  di  Carlo  Marsuppini,  24-26;  nella 
sua  Prefazione  alla  Città  di  Vita  d.  Palmieri  dà 
altri  cenni   su  lui,  III,  34-35,  r-2  „. 

"  —  —  Prefazione  alla  Città  di  Vita,  rie.  III,  /-a;  passo 
Cit.,   IV,    19-26,  28;   V,   33-25  „. 

"De  Captivitate  Pisarum.  Opera  di  Matteo  Palmieri, 
che  per  essa  prese  a  modello  Sallustio,  V,  11-13,  /j- 
14X  rie.  VI,  14  „. 

"  De  Temporibus.  Opera  di  Matteo  Palmieri,  che  attinse 
per  essa  da  Aulo  Gelilo,  V,  12-13,  15,  e  da  Poggio 
Bracciolini,  14-15,  /6;  era  compiuta  nel  1448,  VII,  2-4 „. 

"  Di  Costanzo  Angelo  [Angelus  Costantius]  usa  d.  Vita 
di  Nicolò  Acciaioli  scritta  da  Matteo  Palmieri  per 
illustrare  il  regno  di  Giovanna  I  e  di  Luigi  di 
Taranto  suo  marito,  XX,  3-6  „. 

Domenico  v.  Bonciani  D. 

Donato  v.  Acciaioli  D. 

Durazzo  (Di)  v.  Carlo  di  Durazzo,  Luigi  di  Durazzo^ 
Roberto  di  Durazzo. 

Egidio  v.  Albornoz  (£>')  E. 

Emilia  [Emilia]  rie,  24,  35. 

Enrico  di  Lussemburgo  [Henricus]  nonno  di  Carlo  I 
re  di  Boemia,  19,  13;  cf.  42,  25;  aveva  avuto  odi 
e  guerre  con  il  re  Roberto  di  Napoli,  zio  di  Luigi 
di  Taranto  (s.  a.),  19,  13-14;  cf.  42,  35-36. 

EscuLi  V.  Ascoli. 

EscuLUM,  Estulum  V.  Ascoli. 

Estulum!  V.  Esculum. 

Etruschi  [Etrusci],  Firenze  fu  una  loro  fiorentissima 
città,   5,  17-18. 

Etruscorum  (ora)  t».    Toscana. 

Faenza  (territorio)  [Faventinum  agrum]  saccheggiato 
sino  a  Forlì  [s.  a.],  24,  9-10. 

Farum  [terre  citra  Farum]  v.  Sicilia. 

Faventinum  agrum  v.  Faenza  {territorio). 

Fazio  (Ser)  padre  di  messere  Benedetto  60,  46. 

Federico  III  di  Aragona  [Federicus  filius  Petri  Arra- 
gonensis]  figlio  di  Pietro,  22,  33;  è  a  capo  di  Ca- 
tania [an.  1357],  33;  era  erede  d.  regno  di  Sicilia, 
24,  per  il  quale  contende  con  Luigi  di  Napoli,  26, 
31;  tratta  con  Manfredi  da  Chiaramonte,  che  gover- 
nava Messina  per  il  re  pred.,  di  averla  per  denaro 
[an.  1362],  20-22;  cf.  46,  20-31;  perde  la  speranza  di 
impadronirsene  per  la  venuta  di  Nicolò  Acciaioli, 
26,  27-28. 

Ferdinando   v.   Ughelli  F. 

Filippo  v.  Caracciolo  F,  Lungotto,    Villani  F. 

Filippo  [d'Angiò]  principe  di  Taranto  e  fratello  d.  re 
Roberto;  f  [»«•  ^332],  7,  10-U;  lascia  la  moglie 
Caterina  e  tre  figli  superstiti  ancora  adolescenti, 
U-14;  sicché  dà  la  reggenza  d.  principato  alla  mo- 
glie, 14-16. 

Filippo  II  [d'Angiò]  principe  di  Taranto  [Philippus, 
novo  imperadore\  secondogenito  di  Filippo  principe 
di  Taranto  è  adolescente  alla  f  ti-  padre  [an.   1333], 
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7,  13;  alla  venuta  d.  re  di  Ungheria  si  reca  a  Capua 
in  difesa  d.  fratello  Luigi  e  per  impedire  l'accesso 
di  Napoli  al  re  Ungherese  [an,  1347],  9,  37-10,  l; 
col  fratello  Roberto  e  gli  altri  principi  reali  va  a 
Capua  a  recare  doni  e  fare  omaggio  al  re  Luigi  di 
Ungheria  anche  suo  cugino  [an.  1348],  26-29;  e  cre- 
duto consapevole  d.  uccisione  di  Andrea,  che  il  re 
era  venuto  a  vendicare,  29-30;  era  stato  in  armi  con 
il  fratello  Luigi  di  Taranto  contro  il  re  pred., 
30-31  ;  non  sapendo  ove  voltarsi  prega  dal  re  la  vita 
per  sé  e  i  suoi  e  gli  offre  i  suoi  beni,  29-31;  è  da 
questo  benignamente  ricevuto,  34-35;  ma  al  quarto 
giorno  durante  una  cavalcata  è  fatto  prigioniero 
e  mandato  in  Ungheria,  40-41;  diviene  imp.  no- 
minale di  Costantinopoli  alla  f  d.  fratello 
Roberto  [an.  1364],  53,  24;  invita  Nicolò  Acciaioli 
ad  accompagnarlo  a  Taranto,  24-25;  rie.  per  fra 
Cristoforo  da  Campomele  suo  cancelliere,  79,  30-31. 

[Filippo  VI  di  Valois]  re  di  Francia  [rex  FrancoruTn] 
è  In  lite  coi  Marsigliesi,  che  sospettano  la  regina 
Giovanna  di  Napoli  si  intenda  con  lui  [an.  1347], 
11,  27-28;  in  un  suo  porto  di  Provenza  sbarcano 
Luigi  di  Taranto  e  Nicolò  Acciaioli,  29-30. 

Fiorentini  [Fiorentini,  Florentinus  fofulus].  In  antico 
per  la  loro  solerzia  e  attività,  navigando  e  ricer- 
cando terre  quasi  sconosciute  avevano  commerci 
dovunque,  5,  18-20;  gli  Acciaioli  divengono  nobili 
fiorentini  e  conseguono  molte  cariche,  26-37;  rifiu- 
tano di  aiutare  Luigi  di  Taranto  contro  il  re  di 
Ungheria  desiderando  rimanere  neutrali  [an.  1348], 
11,  10-11;  temendo  imminente  la  guerra  con  Gio- 
vanni Visconti  vesc.  di  Milano  [an.  1349],  15,  24- 
36,  e  dubitando  d.  fede  di  Prato,  dominio  di  Luigi 
di  Taranto,  26,  4,  mandano  segretamente  messi  a 
Nicolò  Acciaioli  perchè  induca  Luigi  a  vendere 
loro  Prato,  27-28,  4-5;  il  che  ottengono  pagando  al 
re  una  grossa  somma,  28-32,  5-Ó;  danno  gratis  a 
Nicolò  Acciaioli  per  il  re  di  Napoli  trecento  cav. 
[an.  1360],  24,  35-36. 

Firenze  (Certosa)  v.  Firenze  {monastero  di  San  Lorenzo 
di  Certosa). 

—  (chiesa  dei  ss.  Apostoli)  [chiesa  a  Santo  Apostolo, 
ecclesia  Sancii  Apostoli,  ecclesia  Santi  Apostolorum], 
Nicolò  Acciaioli  ordina  nel  suo  testamento  nun- 
cupativo d.  1359  che  vi  siano  innalzati  tre  altari 
ai  santi  Angelo,  Guglielmo  e  Nicolò  convenien- 
temente dotati,  29,  24-25,  c£.  69,  26-30,  35-38;  ordina 
che  ai  pred.  altari  sia  detta  ogni  giorno  una  messa 
per  le  anime  d.  suoi  genitori  e  nonno  30-31  ;  e  che 
l'elezione  d.  sacerdoti  delegati  alle  dette  messe  sia 
fatta  dal  priore  d.  chiesa  stessa  con  l'approvazione 
d.  Priore  di  San  Lorenzo  d.  Certosa,  38-41;  i  pred. 
altari  devono  inoltre  essere  dotati  di  tutti  gli  og- 
getti e  paramenti  necessari  al  culto,  70,  10-11  ;  l'Ac- 
ciaioli le  lascia  anche  un  ostensorio,  che  si  trova  in 
San  Lorenzo,  in  onore  d.  corpo  di  sua  madre  ivi 
sepolto,  11-16,  e  la  dota  di  apposite  rendite  perchè  si 
celebrino  annualmente  funerali  per  gli  anniversari 
d.  t  di  sua  madre,  e  d.  nonno  Nicolò,  siccome  il 
padre  usava  di  fare,  70,  2-9;  "  ne  è  priore  Francesco 
Nelli  ancora  in  carica,  nel   1363,  X,  36-27  „. 

—  (città)  [Florentia,  civitas]  fu  fiorentissima  città 
etrusca,  5,  17-18;  e  per  l'attività  d.  suoi  cit- 
tadini   si    mise   in   commercio  con   tutto 


il  mondo,  18-20;  per  questa  cagione  specialmente 
fu  scelta  dagli  Acciaioli  a  loro  residenza,  21-22,  cf. 
13-14;  e  i  pred.  vi  arricchiscono,  ;2-23;  e  vi  diven- 
gono insigni,  3;  rie,  23;  i  pred.  vi  raggiungono 
molte  dignità,  26-27;  ne  è  espulso  il  duca  d'Atene 
che  la  tiranneggiava  [an.  1343],  6,  33;  c  poco  lon- 
tana da  Prato,  6,  43;  cf.  48,  34;  vi  si  reca  Nicolò 
Acciaioli  per  una  breve  permanenza  onorevolmente 
ricevuto  [s.  a.],  28,  11-12;  il  pred.  vi  dà  un  pub- 
blico spettacolo  di  giovanette  sontuosamente  ve- 
stite che  guidano  cori  e  vi  fanno  giuochi,  13-15,  d. 
che  è  ripreso,  15;  Nicolò  Acciaioli,  se  vi  morisse, 
ordina  in  un  suo  testamento  olografo  di  essere 
portato  a  seppellire  nella  Certosa  che  si  farà  (an. 
1338),  58,  6-7;  cf.  59,  20,  23;  il  pred.  aveva  divisato 
di  condurvi  Luigi  di  Taranto  per  impetrare  l'aiuto 

d.  Fiorentini  in  suo  favore  [an.  1348],  11,  9-10;  i  1 
che  poi  non  succede,  lO-ll;  vi  si  reca  l'Ac- 
ciaioli in  un  momento  di  rivolgimenti  interni  [an. 
1360],  44,  36-38;  il  pred.  ne  parte  con  trecento  bar- 
bute avute  dal  com.,  45,  2-3;  nel  testamento  nun- 
cupativo d.  1359  Nicolò  Acciaioli  ordina  che  in 
qualunque  parte  muoia  deve  essere  qui  trasportato 
e  seppellito  alla  Certosa,  61,  8-12;  rie.  per  le  pos- 
sessioni che  il  pred.  vi  ha  nella  e.  e  nel  territo- 
rio, 66,  7,  14;  cf.  79,  23,  35;  Nicolò  Acciaioli  la- 
scia la  casa  che  vi  possiede  al  mon.  di  San  Lo- 
renzo d.  Certosa,  68,  13-14,  però  se  alcuno  d.  sua 
famiglia,  figli,  moglie  o  sorella  fossero  a  Firenze 
e  volessero  abitarvi  deve  essere  loro  permesso  senza 
spesa,   18-21;   rie,  77,  46. 

Firenze  (cittadini  insigni)  v.  Acciaioli  Acciaiolo,  Ac- 
ciaioli Angelo,  Acciaioli  IVicolò,  Bruni  Francesco, 
Corsini  fra  Tommaso,  Palmieri  Alatteo,  Soderini  An- 
gelo, Soderini  Nicolò. 

—  (compagnia  della  Misericordia)  [compagnia]  la- 
scito fattole  da  Nicolò  Acciaioli  in  un  suo  testa- 
mento olografo  del  1338,  58,  44-59,  1-8. 

—  (comune)  [repubblica,  res  ptiblica  Fior entinorum ,  co- 
mune di  Fiorenza].  I  membri  d.  famiglia  Acciaioli 
vi  conseguono  ogni  dignità  e  le  tengono  con  sod- 
disfazione e  favore  di  tutti  [s.  a.],  6,  18-29;  ne  è 
usurpato  il  governo  da  Gualtiero  di  Brienne  duca 
d'Atene    [an.  1342],  6,  29-30;  il  pred.  è  cacciato  di 

e.  in  seguito  a  una  congiura  capeggiata  dal  vesc. 
Angelo  Acciaioli  [afi.  1343],  30-33;  concede  trecento 
barbute  a  Nicolò  Acciaioli  in  aiuto  d.  Reali  di 
Napoli  [an.  1360],  45,  2-3;  "ne  è  conferito  il  gon- 
falonierato  a  Matteo  Palmieri  (an.  1453),  XIX, 
33-34  „. 

—  (famiglie  illustri)  V.  Acciaioli,  Pazzi  (De'),  So- 
derini, Spini. 

—  "  (Gonfalonieri)  v.  Matteo  Palmieri  e  Adoardo 
Acciaioli  (an.   1453),  XIX,  32-34  „. 

—  (magistrature).  In  processo  di  tempo  sono  tenute 
anche  dagli  Acciaioli  divenuti  nobili  fiorentini  (s. 
a.),  5,    27-28. 

—  —  magistrato  dei  Quattordici  el.  a  riordinare 
il  governo  di  Firenze  dopo  la  cacciata  d.  duca  di 
Atene  [an.   1343],  6,  32-33. 

—  —  Priorato  massima  magistratura  di  Firenze,  6, 
21-22;  i  suol  membri  stanno  in  carica  due  mesi,  23- 
24;  durante  il  terzo  priorato  i  Priori  cominciano 
a  risiedere  nel  pai.  d.  com.  [an.  1282],  22-23;  è  te- 
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nuto  due  volte   da  Acciaiolo  Acciaioli    [aa.    1331, 

«3341.  6,  36-37. 
Firenze  (magistrature):  Priori  durante  il  terzo  prio- 
rato cominciano  a  essere  rinchiusi  nel  pai.  d.  coni, 
[an.  1282],  6,  33;  v.  anche  Leone  Acciaioli  fan.  1282], 
6,  31-22. 
—  (monastero  di  San  Lorenzo  di  Certosa,  Ckrto- 
Sa)  [monasterium  Cartusiense,  monasterium  Sancii 
Laurentii,  Certosa]  a  tre  miglia  dalla  e,  è  edifica- 
to da  Nicolò  Acciaioli  che  lo  intitola  a  San  Lo- 
renzo [an.  1342]  e  lo  orna  e  munisce  a  guisa  di 
castello,  28,  29-33;  descrizione  particolareggiata  di 
esso,  33-29,  1-8;  l'Acciaioli  in  un  suo  testamento 
olografo  d.  1338  ordina:  che  ne  sia  cominciata  la 
costruzione  se  già  non  lo  fosse,  un  mese  dopo  la 
sua  t  nel  luogo  che  piacerà  ad  Acciaiolo  suo  padre 
e  a  frate  Amico  certosino  60,  4-7;  che  lo  si  intitoli 
a  San  Lorenzo  e  venga  nel  termine  di  un  anno 
dotato  convenientemente,  7-10;  rendite  che  per  ciò 
gli  lascia,  11-18;  che  vi  si  dica  ogni  giorno  una 
messa  per  la  principessa  Caterina  di  Taranto  in- 
sieme a  una  speciale  orazione,  60,  31-32;  così  pure 
una  messa  giornaliera  per  l'anima  di  sua  madre 
e  una  per  quella  d.  padre  quando  sia  f,  33-34, 
ciò  deve  essere  debitamente  compensato,  35-36;  cf. 
61,  17-24;  è  incaricato  dell'esecuzione  di  questa 
volontà  Acciaiolo,  60,  37;  egualmente  una  messa 
in  perpetuo  deve  esservi  recitata  per  l'anima  di 
Nicolò,  37-39;  cf.  61,  23;  il  quale  ordina  che,  se 
morisse  a  Firenze  o  in  Toscana,  deve  essere  por- 
tato a  seppellire  in  quella  parte  d.  chiesa  che  sarà 
fatta,  58,  6-7;  ma  in  ultimo  ordina  qui  la  sua 
sepoltura  in  qualunque  luogo  muoia,  61,  8-10;  il 
priore  che  sarà  al  tempo  d.  f  d.  pred.  dovrà  es- 
serne uno  degli  esecutori  testamentari  secondo  le 
sue  disposizioni  olografe,  60,  42-43;  cf.  61,  18;  vi 
è  portato  a  seppellire  Lorenzo  Acciaioli  fan.  1353], 
17,  37-38;  Nicolò  Acciaioli  nel  suo  testamento  d. 
1359,  ultimo  che  ebbe  vigore,  ordina  che  se  morrà 
lontano  da  Firenze,  il  suo  corpo,  nel  termine  di 
un  anno,  deve  esservi  portato  e  sepolto  nella  cap- 
pella di  San  Tobia  da  lui  fatta  costruire  per  sua 
sepoltura,  77,  42-78,  1-2;  disposizioni  riguardanti 
la  cappella  qualora  il  suo  corpo  non  sia  ritrovato 
per  un'eventuale  f  in  guerra,  in  mare,  ecc.,  3-6;  nella 
detta  cappella  di  San  Tobia  oltre  che  il  testatore  e 
i  suoi  discendenti  maschi  diretti,  non  può  esservi 
seppellito  alcuno,  6-8,  all'infuori  d.  sorella  Lapa  se 
lo  desideri,  8-9;  vi  è  trasportato  il  corpo  di  Nicolò 
Acciaioli  e  seppellito  presso  l'altare  di  San  Tobia, 
in  un  monumento  marmoreo  (an,  1366),  30,  15-16, 
secondo  aveva  già  fissato  con  il  Priore  e  i  monaci, 
77,  41-45;  cf.  31,  14-15,  /6-/7;  ultime  volontà  espresse 
nel  testamento  d.  pred.  a  suo  riguardo:  devono  es- 
servi aggiunte  nelle  sue  dipendenze  celle  per  altri 
dodici  monaci  a  ingrandimento  d.  mon.  stesso,  69, 
8-11  :  nell'interno  di  esso  sarà  costruita  una  scuola 
per  cinquanta  scolari  e  tre  professori  d.  tre  arti 
liberali  che  devono  esservi  insegnate,  75,  22-26;  cf. 
29,  15-19,  5-9;  la  quale  scuola  con  la  cappella  annes- 
sa dipenderà  esclusivamente  dal  Priore,  75,  28-38; 
questa  cappella  sarà  officiata  tutti  i  giorni  in  prò' 
dell'anima  di  Nicolò,  32-37;  a  sopperire  alle  spese 
d.  fabbrica,  alla  compra  d.  possessioni  per  il  man- 


tenimento degli  scolari  e  alle  spese  dell'officiatura 
gli  sono  assegnati  dal  testatore  mille  fiorini  d'oro 
che  i  tre  figli  d.  pred.  dovranno  pagargli  annual- 
mente fino  a  che  tutto  sia  compiuto  e  perfetto,  37- 
49;  è  pure  dotato  da  esso  di  libri  e  di  una  biblio- 
teca per  uso  d.  frati  e  degli  studenti,  29,  19-21  ;  cf. 
77,  5-8;  e  di  ricche  possessioni  per  i  bisogni  d- 
monaci  e  per  le  elemosine  ai  poveri,  29,  10-15; 
inoltre  gli  è  lasciato  11  prezzo  d.  castello  di  Monte 
Sorbo,  68,  4-12;  il  Castellare  e  suoi  annessi,  la  casa 
a  Firenze  d.  testatore  con  determinate  condizioni, 
13-24;  il  casale  di  Valentino  in  prov.  di  Nocera, 
con  tutte  le  rendite  giurisdizioni,  privilegi  e  gra- 
zie, in  prò'  dell'anima  d.  testatore  e  a  manomorta 
47-50;  restrizione  a  questo  legato,  69,  1-7;  Nicolò 
gli  lega  anche  la  sua  cappella  con  tutti  gli  arredi 
sacri  e  preziosi  a  ornamento  dell'altare  di  San  Lo- 
renzo, 76,  45-50;  e  tutti  gli  altri  suoi  beni,  mobili, 
libri  e  oggetti  preziosi  a  accrescimento  d.  sua  dote, 
77,  1-8;  cf.  31,  8-10,  12-/3;  nessuna  d.  pred.  cose 
deve  essere  in  nessun  momento  alienata,  8-13;  il 
Priore  è  incaricato  di  speciali  elemosine  ai  poveri 
per  le  quali  l'Acciaioli  lascia  congrue  rendite,  nelle 
festività  di  alcuni  santi,  che  enumera,  76,  24-42; 
nelle  pred.  festività  il  Priore  deve  fare  officiare  le 
cappelle  intitolate  ai  detti  Santi,  fatte  o  da  farsi 
nella  chiesa  d.  mon.,  42-45;  gli  sono  assegnate  pos- 
sessioni e  redditi  per  vestire  annualmente  cento 
poveri  in  prò'  dell'anima  d.  padre  di  Nicolò  e  di 
quelle  d.  suoi  antenati,  per  le  quali  si  facevano  già 
le  dette  elemosine,  70,  21-28;  gli  sono  legate  altre 
somme  per  beneficienze  da  distribuirsi  dal  Priore 
a  suo  beneplacito  e  descrizione,  intendendo  siano 
favorite  persone  d.  famiglia  Acciaioli,  se  alcuna 
ve  ne  fosse  in  bisogno,  79,  5-20;  cf.  30,  35-26,  6;  se 
Benedetto  e  Lorenzo  Acciaioli  fossero  in  età  pu- 
pillare alla  t  d.  padre  Nicolò,  le  loro  rendite,  tolto 
quanto  occorra  al  loro  mantenimento,  devono  es- 
sergli passate  sinché  i  pred.  non  abbiano  raggiunto 
dodici  anni,  69,  12-16;  se  poi  i  pred.  morissero  in 
età  pupillare,  o  dopo,  non  lasciando  eredi  maschi, 
le  loro  rendite  per  sei  anni  gli  saranno  devolute 
a  maggiore  incremento  d.  mon.  stesso,  16-19;  se 
alcuno  d.  successori  dei  pred.  a  ciò  non  ottempe- 
rasse, di  diritto  gli  verrebbe  per  sei  anni  tutto 
quanto  ai  pred,  successori  dovrebbe  competere,  30- 
25;  legato  condizionato  che  potrebbe  pervenirgli  e 
condizioni  di  esso,  73,  30-33;  74,  7-16;  al  Priore  d. 
tempo  è  affidato  come  caso  di  coscienza  di  giudi- 
care se  le  cagioni,  per  le  quali  alcuno  degli  Ac- 
ciaioli eredi  di  Nicolò  credesse  disfarsi  di  qualche 
possessione,  siano  pie  o  no,  75,  10-13;  il  Priore  d. 
tempo  deve  approvare  la  scelta  d.  sacerdoti  fatta 
dal  priore  d.  chiesa  d.  SS.  Apostoli  per  officiare  i 
tre  altari  edificati  in  detta  chiesa  e  dotati  da  Ni- 
colò Acciaioli,  69,  39-41;  il  Priore  d.  tempo  è  el.  da 
Nicolò  uno  degli  esecutori  testamentari  per  i  beni 
che  lascia  in  Toscana,  79,  21-24;  "possiede  anche 
adesso  una  copia  d.  testamento  nuncupativo  di 
Nicolò  Acciaioli,  XVII,  19-20,  g-10  „. 
Firenze  (territorio).  Vi  giungono  Luigi  di  Taranto  e 
Nicolò  Acciaioli  in  una  villa  di  questo  fan.  1348], 
10,  22-23;  "ci.  X,  2„. 
—  (vescovi)  V.  Angelo  Acciaioli  [aa.   1342-1355]. 


[Flaminea-Gìovanna  d'Angiè] 
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Fr.AMiNEA,  Flaminia  regio,  Flamminea    v.  Romagna. 

Florentia  V.  Firenze, 

Florei^tini  V.  Fiorentini. 

Foggia  [Fogià\  occupata  e  saccheggiata  da  Corrado 
Lupo  coi  suoi  tedeschi  (an.  1349),  14,  16-17;  il  pred. 
vi  torna  da  Corneto,   31. 

Fogia  V.  Foggia. 

Forlì  [Forum  Livii].  Ne  è  saccheggiato  il  territorio  dai 
nemici  [an.  1360],  24,  9;  vi  si  riuniscono  le  molte 
migliaia  di  cav.  tedeschi  d.  cap.  Anichino  di  Bon- 
gard  en,  30-31. 

Forum  Livii  v.  Forlì. 

Francesco  v.  Bruni  F.,  Buondelmonti  F. 

"  Francesco  da  Castiglionchio.  Sue  lettere  al  padre 
Alberto  sull'incoronazione  di  Carlo  III  di  Durazzo 
e  sulla  t  d.  zio  Lapo  avvenuta  in  Roma  il  27  giu- 
gno 1381  contenute  nel  codice  Laurenziano  LXI, 
13,  XIV,  33-36». 

Francesco  da  Messatia  (?)  [Franciscus  de  Messatia] 
frate  predicatore,  inquisitore,  assiste  alla  rogazione 
d.  testamento  nuncupativo  di  Nicolò  Acciaioli 
fatto    nel    Castelnuovo    di    Napoli    (an.    1359),    80, 

27-28. 

Francesco  Carlo  v.  Pellegrini  F.  C. 

Franchi  (re  dei)  [Francorum  reges]  Pr.  loro  sono  mol- 
to stimati  gli  Acciaioli  di  Firenze  [s.  a.],  6,  2,  3-4. 

Francia  [Gallia],  Vi  sono  stimati  gli  Acciaioli  di  Fi- 
renze [s.  a.],  6,  3-4. 

"  Frizzi  Enrico  esamina  la  Citià  di  Vita  d.  Palmieri, 
IV,  S„. 

" —  —  La  città  di  Vita,  in  Propugnatore,  voi.  XI, 
rie.  IV,  i3-t4„- 

"  Gaddi  [Giovanni]  loda  Matteo  Palmieri,    XIX,   22  „. 

Gaeta  [Caieta].  Vi  si  trova  Nicolò  Acciaioli  quando 
apprende  la  f  d.  figlio  Lorenzo  [an.  1353],  17,  28-29. 

Galeotto  v.  Malatesta   G. 

Gallia  v.  Francia. 

Gallia,  Gallia  Togata  v.  Lombardia, 

"  Gellio  Aulo.  A  lui  attinge  Matteo  Palmieri  nel  com- 
porre la  sua  opera  De  temporibus,  V,  12-13,  is  „■ 

Gentile  da  Gradineto  [Gentilis  de  Gradineto]  possiede 
Monte  Sorbo  che  i  suoi  eredi  impegnano  a  Nicolò 
Acciaioli  (s.  a.),  68,  4-6. 

Genusio  [terra  Genusii]  retrocesso  da  Nicolò  Acciaioli 
alla  Corte  perchè  fosse  data  al  conte  di  Minervino 
e  fratelli  [an.  1355],  67,  1-2;  cf.  20,  37-38;  72,37-38; 
rie.  67,  38-29. 

Gerace  [civitas  Giraci,  Giratii]  in  Calabria,  lasciata  da 
Nicolò  Acciaioli  in  eredità  al  suo  primogenito 
Angelo  [an.  1359],  66,  39;  sopra  i  diritti  che  vi  ha, 
Nicolò  Acciaioli  lega  una  somma  al  figlio  adottivo 
Neri  (an.  1359),  72,  39-40. 

Gerardo  v.    Voss  G. 

Germani  v.   Tedeschi. 

Germania  [Germania].  Vi  sono  stimati  ovunque  gli  Ac- 
ciaioli di  Firenze  [s.  a.],  6,  3-4. 

Germano  (San)  v.    Vectorini  Nicolò. 

Gerusalemme  [lerusalem']  rie.  per  la  regina  Giovanna, 
65,  36. 

Ghilla  V.    Guglielmina. 

Giacoma  [lacoba,  /acoma]  v.  Acciaioli  Lafa. 

Giacomo  [/acobus]  v.  Acciaioli  G.,  Caracciolo  G.,  Ma- 
dio  (ì)  (Da)  G. 


Giacomo  Filippo  v.  Bergomense   G.  F. 

Giglio  da  Bevagna  [messere  Gilio  da  Bevagua]  desi- 
gnato dall'Acciaioli  nel  suo  testamento  olografo 
come  uno  d.  suoi  esecutori  testamentari  (an.  1338), 
59,  35. 

GiLFORTE  [  Guelfortis]  v.  Lupo    G. 

GiLio  V.    Giglio. 

Gino  v.  Scaramella    G. 

"  Giornale  dei  Letterati  d'Italia.  Nel  voi.  X,  sui 
primi  d.  700,  è  inserito  un  articolo  di  Aoostolo 
Zeno  su  Matteo  Palmieri,  IV,   1-3,  f()„. 

G10VAN  Battista  v.   Ubaldini  G.  B. 

Giovanna  [d'AngiòI  regina  di  Napoli  [lohanna,  mea 
Donna,  madama  la  Regina]  figlia  di  Carlo  duca  di 
Calabria  ;  alla  f  d.  padre  viene  educata  dal  nonno 
Roberto  re  di  Napoli  [an.  1328],  8,  30-31  ;  sorella 
di  Maria  sposa  di  Carlo  di  Durazzo  10,  39;  e  dal 
nonno  data  in  moglie  al  giovinetto  Andrea  di  Un- 
gheria suo  cugino  [an.  134 1],  8,  33-34;  dopo  la  morte 
d.  nonno  diviene  insofferente  d.  marito  troppo  gio- 
vane e  dappoco,  35-37;  è  sospettata  complice  d.  f 
violenta  di  Andrea,  37-40;  Nicolò  Acciaioli  si  ado- 
pra  affinchè  sposi  Luigi  di  Taranto,  pure  suo  cu- 
gino; acconsente,  9,  4-5;  cf.  8,  42;  9,  l;  desiderando 
consumare  il  matrimonio  e  rifiutandovisi  Luigi 
prima  di  avere  ottenuto  dal  pp.  la  dispensa  alle 
nozze,  perchè  consanguinei,  acconsente  che  l'Ac- 
ciaioli ve  lo  induca  a  forza  [an.  1347],  8-10;  con- 
ferma al  pred.  la  rendita  donatagli  da  re  Roberto 
sulla  terra  di  Barolo  e  di  Bitonto  (s.  a.),  67,  25-27; 
prima  e  dopo  il  suo  matrimonio  con  Luigi  di  Ta- 
ranto assegna  una  rendita  annua  a  Nicolò  Acciaioli 
da  continuarsi  ai  suoi  eredi,  73,  2-3,  4-9;  le  è  molto 
accetto  il  pred.,  al  quale  affida  la  cura  d.  regno 
mentre  si  sollazza  col  marito,  8,  13-16;  per  consiglio 
di  questo  e  dell'Acciaioli,  saputo  dell'arrivo  d.  re 
di  Ungheria,  convoca  a  consiglio  i  principi  reali 
a  lei  strettamente  imparentati  e  molto  potenti,  9, 
25-28;  loro  manifesta  che  il  sospetto  d.  re  per  l'uc- 
cisione di  Andrea  grava  su  tutti,  28-29,  e  che  se 
egli  fosse  riuscito  vincitore  tutto  era  da  aspettarsi 
dalla  sua  ira,  29-30;  li  sollecita  perciò  ad  agire  con 
lei  di  comune  accordo  potendosi  avere  la  salvezza 
solo  da  una  azione  comune,  30-33;  si  fortifica  nel 
castello  di  Napoli,  36-37;  alla  nuova  dell'arrivo  di 
Luigi  a  Benevento  e  d.  defezione  d.  Napoletani, 
parte  con  tre  navi  alla  volta  d.  Provenza  e  sbarca 
a  Marsllia  [an.  134S].  IO,  14-17;  cf.  40,  38-39;  è  in- 
cinta senza  avere  avuto  l'apostolica  dispensa  al 
suo  matrimonio  col  cugino,  41,  6-7;  rie.  11,  19; 
desidera  impetrare  molte  cose  dal  pp.  Clemente  VI, 
11,  24-25,  4',  è  tenuta  dai  Marsigliesi  in  cortese  pri- 
gionia per  timore  che  essa  favorisca  il  re  di  Fran- 
cia, con  il  quale  i  pred.  avevano  contesa,  27-29;  è 
liberata  per  interposizione  di  Clemente  VI,  30-31; 
lascia  Marsiglia  e  con  il  marito  entra  in  Avignone 
suo  dominio,  31-33;  appresa  la  partenza  d.  re  di 
Ungheria  dall'talia,  si  consulta  con  Nicolò  Ac- 
ciaioli sul  da  farsi,  12,  14-15,  s'  non  bastando  il 
denaro  raccolto  in  suo  nome  dall'Acciaioli,  al- 
l'impresa di  riconquistare  il  regno  di 
Napoli,  vende  al  pp.  i  suoi  diritti  su  Avignone, 
19-21;  il  pp.  in  seguito  a  ciò  dà  il  titolo  regio  al 
marito,    31;    l'Acciaioli    ne    tratta    il    ritorno    coi 


lOò 
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maggiorenti  di  Napoli  a  Capùa,  30-31;  mandata  a 
chiamare  dal  pred.  parte  col  marito  da  Marsiglia 
e  toccate  varie  spiagge  giunge  a  Napoli  con  dieci 
navi,  36-38;  cf.  41,  11-15;  non  sbarca  al  porto  essen- 
do ancora  la  e.  in  mano  ai  nemici,  ma  presso  la 
chiesa  d.  Carmelitani,  12,  38-39;  è  salutata  dai  Na- 
poletani ivi  accorsi,  40;  i  pred.  sono  lieti  d.  ritorno 
suo  e  d.  re  sperando  che  essa  11  torrà  dalle  mani 
d.  barbari,  41;  13,  I;  il  giorno  dopo  è  dai  citta- 
dini introdotta  con  festa  solenne  in  Napoli,  1-2; 
crea  l'Acciaioli  capo  dell'esercito,  4-5,  /;  ha  per 
amante  Giacomo  Caracciolo  [1350],  29,  36,  che 
il  re  fa  uccidere,  36-37;  supplica  l'Acciaioli  che  era 
stato  gravemente  ferito  per  vendetta  da  Filippo 
Lungotto  Caracciolo,  dì  perdonare  al  feritore  per 
mettere  in  tacere  la  turpe  causa  d.  fatto,  30,  2-3, 
/-a;  fa  pace  con  il  re  d'Ungheria  per  mediazione 
d.  pp.  lan.  1351],  41,  29-30;  cf.  37,  6-7;  prepone 
alla  guerra  di  Sicilia  l'Acciaioli  [an.  1354,  an.  1356, 
an,  1362],  18,  23-24;  21,  9-10;  26,  24-25;  cf.  42,  4-5,  15- 
16;  per  opera  d.  pred.,  con  pochi  mezzi  consegue  il 
dominio  dell'isola  non  mai  potuto  ottenere  dai 
suoi  predecessori  tanto  più  potenti,  5-23,  7-7  ;  dona 
al  pred.  terre  in  Sicilia,  72,  29-30;  l'Acciaioli  le 
manda  a  Reggio,  ove  trovavasi  ad  aspettare  gli 
eventi  di  Sicilia,  le  due  piccole  figlie  di  re  Pietro 
prese  prigioniere  a  Messina  [an,  1356],  21,  33-35; 
tratta  le  pred.  molto  bene,  35-36 ;  invia  Nicolò 
Acciaioli  al  pp.  [an.  1359],  65,  35-38;  ha  notizia  che 
Manfredo  di  Chiaramonte,  governatore  suo  e  d.  Re 
in  Messina,  concordatosi  cogli  Aragonesi  trattava 
di  tradire  loro  la  e.  [an.  1363],  46,  28-31;  cf.  47, 
1-3;  lo  manda  a  chiamare,  31-32;  rifiutandosi  il  pred. 
di  venire.  Incarica  con  11  Re  l'Acciaioli  di  recarsi 
in  Sicilia  ad  ovviare  al  pericolo  d.  defezione,  36-38; 
t  re  Luigi,  le  si  sollevano  contro  i  grandi  del  re- 
gno, 26, 31-33;  cf.  47,  18-20;  richiama  in  fretta  Nicolò 
Acciaioli  dalla  Sicilia,  26,  34  ;  questi  giunto,  rende 
minori  di  giorno  in  giorno  ì  pericoli  che  la  mi- 
nacciano, reprime  la  fazione  a  lei  contraria,  le 
suscita  amici,  40-42;  cf.  47,  21-23,  24-26;  non  avendo 
troppi  aderenti,  l'Acciaioli  si  adopra  a  procurare 
milizie  per  sostenerla,  dando  i  propri  figli  in  ostag- 
gio a  garanzia  d.  loro  stipendi  [an.  1364],  41,  20-24, 
8;  fu  sempre  nella  sua  vita  bisognosa  di  denaro  per 
le  continue  difficoltà  insorgenti  nel  Regno  e  co- 
stretta a  mangiarsi  il  grano  in  erba,  51,  6-11;  rie. 
28;  non  vuole  che  l'Acciaioli  si  allontani  dal  suo 
fianco  temendo  d.  grandi  d.  regno  a  lei  ostili  per 
avidità  di  dominio,  27,  9-12;  Urbano  V  le  invia  un 
nunzio,  47,  28-30;  non  trovano  ascolto  pr.  lei  i  de- 
trattori di  Nicolò  Acciaioli,  27,  2,  che  sempre  cura 
attentamente  quanto  può  esserle  utile,  14-15,  "  ed  è 
per  lei  fedelissimo  ministro  e  servitore,  XIX,  4-10  „  ; 
non  consente  che  l'Acciaioli  la  lasci  per  recarsi  ad 
Avignone  a  difendersi  presso  il  pp.  d.  calunnie  che 
gli  erano  state  apposte,  48,  18-20,  24-26;  non  può 
impedire  alle  compagnie  di  ventura  di  entrare  nel 
regno,  40,  13-15  ;  rie.  50,  7  ;  52,  34  ;  rie.  per  il  censo 
da  lei  dovuto  alla  Chiesa,  53,  30-31  ;  rie.  71,  33;  nel 
testamento  nuncupativo  di  Nicolò  Acciaioli  è  pre- 
gata dal  pred.  di  invigilare  e  obbligare  i  suoi  ese- 
cutori testamentari  a  compiere  le  sue  volontà,  79, 
49-80,  14. 


Giovanni  [/oanneSf  /okannes]  v.  Acciaioli  G.,  Caddi  G., 
Malatacca    G.,    Villani  G.,    Visconti   G. 

Giovanni  d'Aragona  [Johannes]  figlio  di  Pietro  II,  f 
[an.   1343I,  21,  12-13. 

[Giovanni  di  Lussemburgo  re  di  Boemia]  padre  di 
Carlo  IV  imp.,  42,  27;  sua  inimicizia  con  re  Ro- 
berto, rie,  26-27  ;  cf.    19,    13-14. 

"  Giovanni  da  Empoli.  Una  sua  lettera  è  trascritta  nel 
codice  Magliabecchiano  II-IV,  iio,  XVI,  1-2  „. 

"Giovio  [Paolo]  loda  Matteo  Palmieri,  XIX,  21  „. 

Giraci  [civitas],  Giratii  (civitas)  v.   Gerace. 

Giulio  v.  Niger   G. 

GlusBPPK  V,  Bacchi   G. 

Gorello  [  Gurellus]  v.  Zurulo  (.')  G, 

Gradineto  (Da)  v.  Gentile  da   Gradineto. 

Gragnano  \^terra  et  castrum  Graniani]  lasciato  in  ere- 
dità da  Nicolò  Acciaioli  al  suo  primogenito  An- 
gelo (an.  1359),  66,  41. 

Gragnano  (Da)  [de  Graniano]  v.  Matteo  da   Gragnano. 

Graniani  (terra e  et  castra)  v.  Gragnano. 

Grecia  v.  Marea. 

Gregorio  (San)  confessore  \Sanctus  Gregorius  confes- 
sor\.  Per  il  giorno  d.  sua  festa  Nicolò  Acciaioli 
ordina  nel  suo  testamento  nuncupativo  d.  1359 
speciali  elemosine  ai  poveri,  d.  quali  incarica  il 
priore  d.  mon.  di  San  Lorenzo  di  Certosa,  pr.  Fi- 
renze, 76,  25-30;  in  quel  giorno  deve  anche  esserne 
officiata  la  cappella  nella  chiesa  di  San  Lorenzo 
d.  mon.  pred.,  42-45. 

Griptamainardi  (Da)  v.  Benedetto  da   G. 

Griptamainardo  V.   Grottaminarda. 

Grottaminarda  (Da)  [  Griptamainardò\  v. -Benedetto  da 
Grottaminarda. 

Griso  (Casale)  [casale  Grisi]  lasciato  da  Niccolò  Ac- 
ciaioli al  figlio  adottivo  Angelo  (an.  1359),  71,22. 

Grizio  (casale)  [casale  Gricit]  lasciato  da  Nicolò  Ac- 
ciaioli al  figlio  adottivo  Angelo  (an.  1359)»  71,  23. 

Gualtieri  v.  Brienne  {Di)   G. 

Guarnieri  [  Guernerius]  v.  [  Urslingen  D'\   G. 

Guelfortis  V.   Gilforte. 

Guernerius  v.  Guarnieri. 

GuGLiELMiNA    [GugUelmina,    Ghilla]  v.   Pazzi  {De*)    G. 

Guglielmo  (San)  [Sanctus  Gulielmus].  Perchè  Gugliel- 
mlna  de'  Pazzi  ne  era  devota,  il  figlio  di  lei,  Ni- 
colò Acciaioli,  fa  erigere  e  dotare  un  altare  in  suo 
nome  nella  chiesa  d.  SS.  Apostoli  in  Firenze  (an. 
1359),  69,  27-28,  33-34. 

Gurellus  v.   Gore  I/o. 

Henricus  V,  Enrico. 

HisPANiA  V.  Scagna. 

HispANus  Cardinal  v.  Albornoz  (D')  Egidio. 

Iacobus  V.   Giacomo. 

Ierusalem  V.    Gerusalemme. 

Ignazio  Maria  v.  Como  I,  M. 

Illiria  [niiricum\  Vi  sono  rinomati  gli  Acciaioli  di 
Firenze  [s.  a],  6,  5-6;  vi  tragitta  re  Luigi  d'Unghe- 
ria per  tornare  in  patria  [an.  1348],   12,  10-11. 

Illirici  [Illirici]  seguono  in  gran  numero  con  la  spe- 
ranza di  preda  re  Luigi  di  Ungheria  in  Puglia 
[an.  1349],  15,  13-14,  e  là  si  congiungono  con  le 
milizie  di  Corrado  Lupo,  14-15. 

Imperatori  romani  rie.  6,  6-7. 


[Impero  romano-Laurenziano  LXIII]  INDICE   ALFABETICO 


107 


Impero  Romano  [Romanum  /mferiutn\  rie.  per  la  sua 
caduta,  5,  15. 

Innocenzo  VI  pp.  è  sobbillato  da  nemici  di  Luigi  re 
di  Napoli  perchè  lo  prenda  in  odio  [1359I,  23,  27-3J  ; 
tra  l'altro  il  pred.  è  accusato  di  non  volergli  pa- 
gare il  censo  dovuto  alla  Chiesa  per  l'investitura 
d.  regno  di  Napoli,  31-33,  /^-/5;  tale  censo  gli  è 
portato  dall'arcivesc.  di  Napoli  e  da  Nicolò  Ac- 
ciaioli [an.  1360],  23,33-35;  "  cf.  XIX,  11-12«;  riceve 
i  pred.  molto  onorevolmente,  23,  35-37;  cf.  44,  8, 
10-12;  dona  all'Acciaioli,  insigne  onore,  la  rosa 
d'oro,  23,  37-39;  14-7S',  lo  manda  quindi  leg.  d.  pace 
a  Bernabò  Visconti,  col  quale  era  in  acerbissima 
guerra  [an.  1360],  24,  1-3;  cf.  44,  13-15  ingiungen- 
dogli, se  non  poteva  fare  la  pace,  rimanere  al  cam- 
po con  il  card.  A 1  b  o  rn  oz,  spagnolo,  cap.  di  detta 
guerra,  e  insieme  provvedere  al  da  farsi,  24,  3-6, 
8'g\  cf.  44,  15-18;  contento  d.  opera,  dell'Acciaioli 
al  campo,  di  concerto  con  i  Cardinali  lo  nomina 
governatore  di  Bologna,  e  prefetto  di  Romagna, 
24,  12-13,  cf.  44,  20-  31;  sue  milizie  vittoriose,  24, 
18;  dà  licenza  a  Nicolò  Acciaioli,  richiamato  dal 
suo  re  [an.  1360],  24,  34-35;  servigi  resigli  da  Nicolò 
Acciaioli,  rie,  52,  23-24;  dimostra  con  la  sua  bene- 
volenza di  riconoscere  che  l'Acciaioli  è  riverente 
e  ossequioso  alla  Chiesa,  53,  3-6,  8. 

Inghilterra  \apud  Britannos].  Vi  crescono  in  fama  e 
ricchezza  gli  Acciaioli  mercanti    fiorentini,   6,  4-5. 

loHANNA  V.    Giovanna. 

loHANNKS  V.    Giovanni. 

[lonANDA]  DI  Aragona  [farvula  filia  Petti  Aragonensis\ 
è  fatta  prigioniera  da  Nicolò  Acciaioli  nel  pai. 
reale  di  Messina  e  con  la  sorella  Bianca  mandata 
alla  regina  Giovanna  di  Napoli  [an.  1356],  21,  33-34, 
pr.  la  quale  dimora  qualche  tempo  onorevolmente 
trattata,  35-36. 

lovio  V.   Giovio. 

"Istoria  della  casa  degli  Ubaldini  pubblicata  da 
Giovan  Battista  Ubaldini  coi  tipi  d.  Sermantelli 
di  Firenze  nel  1588,  XI,  13-14,  reca  in  appendice 
una  traduzione  in  volgare  d.  Vita  di  Nicolò  Acciaioli 
di  Matteo  Palmieri,   14-16,  i-iò;  rie.  XIX,  37  „. 

Italia  [Italia].  VI  è  illustre  la  famiglia  Acciaioli,  5,  3; 
vi  è  portato  ovunque  l'acciaio  cavato  nei  monti 
dì  Brescia,  10-11;  altre  notizie  storiche,  15-17  ;  varie 
alte  magistrature  in  vari  suoi  stati  sono  tehute 
dagli  Acciaioli,  27-28;  vi  tornano,  reduci  di  Grecia, 
la  principessa  di  Taranto  e  Nicolò  Acciaioli  [an. 
1341],  8,  6;  vi  entra  re  Luigi  di  Ungheria  con  l'e- 
sercito [an.  1347],  21;  è  colpita  quasi  per  intero 
dalla  peste  [an.  1348],  11,  35-36,  6\  ne  parte  Luigi 
d'Ungheria,  14,  5;  rie.  17,  6;  vi  torna  l'Acciaioli 
dalla  Sicilia  [an.  1354],  18,  41-42;  vi  si  reca  il  re  di 
Boemia  Carlo  IV  a  prendere  la  corona  imperiale 
a  Roma  [an.  1355!,  19,  8-9;  cf.  1-2;  il  conte  di  Lan- 
dau, abbandonato  il  Napoletano,  vi  commette  sac- 
cheggi sino  alle  Alpi,  20,  27-28;  rie.  21,  1;  40,  13; 
44,  15;  re  Luigi  di  Napoli  vi  torna  dalla  Sicilia 
[an.  1357],  23,  18;  vi  è  capitano  di  ventura  Ani- 
chino di  Bongarden  [1361],  24,  24;  vi  hanno 
stipendio  molte  migliaia  di  cav.  tedeschi,  39. 

Italiani  (re)  [Italici]  v.  Napoli  (re). 

Katherina  V.  Caterina. 


"Lanciano    rie.    per    Pietro   Polidori   suo    cittadino, 
-\I,  19  „. 

Landau  (di)  Corrado  \Corradui  Lindo]  già  entrato  in 
Puglia  con  la  sua  compagnia  a  esortazione  di 
Luigi  di  Durazzo  e  di  altri  principi  nemici  a  re 
Luigi,  comincia  a  depredarla  [an.  1354I,  19,  3-6,  s-q; 
cf.  42,  37-31;  rie,  19,  il;  gli  sono  mandati  dall'imp. 
Carlo  IV  leg.  con  l'ordine  espresso  di  uscire  con 
i  suoi  dal  Napoletano  [an.  1355],  31-32;  cf.  23-24; 
12-13;  42,  3J-33;  non  se  ne  dà  per  inteso  e  continua 
nelle  devastazioni,  19,  32;  l'Acciaioli  allora  gli  si 
accampa  a  ridosso  sopra  un  colle,  33-34;  sposta 
frettolosamente  i  suoi  in  luoghi  scoscesi  e  muniti 
per  natura,  34-35;  ma  di  qui  sono  precluse  al  suo 
esercito  scorrerie  e  rapine,  35-36;  quando  era  biso- 
gno di  foraggi  o  vettovaglie  i  soldati  di  scorta 
dovevano  andare  di  carriera,  per  la  vicinanza  d. 
nemici;  e  spesso,  assaliti  in  piccole  scaramuccie, 
ne  rimanevano  molti  uccisi  o  prigionieri,  36;  20, 
1-2;  combatte  strenuamente  nell'assalto  sferrato 
dall'Acciaioli  contro  il  suo  campo,  assalto  che 
fallisce,  15-16;  cf.  16-30;  però  se  il  re  fosse  uscito 
d.  e.  con  i  suoi,  egli  preso  in  mezzo  sarebbe  stato 
Irrimediabilmente  sconfitto,  43,  14-17;  invece  Luigi 
di  Taranto  preferisce  accordarsi  con  lui  per  denaro, 
18-19  ;  fa  patti  migliori  che  avanti,  per  la  presenza 
dell'Acciaioli  e  dell'Orsini  che  lo  tenevano  asse- 
diato, 19-22;  cf.  20,  24-26;  vuole  per  garanzia  d. 
patto  la  firma  dell'Acciaioli  e  un  figlio  di  questo  in 
ostaggio,  il  che  gli  è  accordato,  43,  22-24  ;  retrocede 
in  Puglia,  20,  26-27;  esce  dal  Regno  andando  a  fare 
bottino  nella  rimanente  Italia  sino  alle  Alpi,  27-38; 
rie.  39. 

Lapa  V.  Acciaioli  L, 

"Lapo  da  Castiglionchio.  Il  Mehus  scrive  un  libro 
sopra  di  lui,  XIV,  33-23,  3-4%  nel  codice  Laurenziano 
LXI,  13  è  contenuta  una  sua  Efistola  al  figlio  Ber- 
nardo sull'origine  d.  loro  famiglia,  25-26;  f  a  Roma 
(an.  1381),  35-36;  padre  di  Averardo  ultimo  nato, 
36-37  „. 

Latino  da  Petrognano  \Latino  da  Petrognano]  desi- 
gnato dall'Acciaioli  nel  suo  testamento  olografo 
come  uno  d.  suoi  esecutori  testamentari  (an.  1338), 
59,  25-26. 

Laurhntius  V.  Lorenzo. 

"  Laurenziano  LXI,  13  è  un  codice  membranaceo  d. 
sec.  XV,  che  contiene  la  Lettera  di  Nicolò  Acciaioli 
ad  Angelo  Soderini,  ed  è  l'unico  che  la  riporti  in- 
tera, XIV,  20-21;  ne  fanno  menzione  il  Mehus  e  il 
Bandini,  21-23;  sua  descrizione,  23-25;  suo  contenuto, 
25-30,  33-37;  la  lettera  di  Nicolò  Acciaioli  che  vi  è 
riprodotta  è  copiata  da  un  maestro  Marcatine  di 
Bartolo  Marcatini  dottore  e  amanuense  di  altre 
lettere  in  esso  contenute,  30-33:  una  buona  copia 
quattrocentesca  di  esso  è  conservata  nella  biblioteca 
d.  famiglia  Ricasoli  Firidolfi,  ó;  XV,  /-y;  la  lettera 
pred.  dell'Acciaioli  è  riferita  in  lezione  scorrettis- 
sima e  abbonda  di  omissioni  e  deformazioni  di 
parole  che  ne  rendono  difficile  il  senso,  6-11;  rie. 
XVI,  4,  35  „. 
"  Laurenziano  LXUI,  30*  bel  ms.  membranaceo  d.  se- 
conda metà  del  sec.  XV:  da  e.  25  ■^'  a  e.  32  r  con- 
tiene la  Vita  di  Nicolò  Acciaioli  di  Matteo  Palmieri 
in  una  lezione  correttissima  ;  sua  descrizione,  XIII, 
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3-13,  4\  questa  redazione  deriva 'direttamente  dal- 
l'originale o  da  qualche  apografo  riveduto  dal- 
l'autore, 12-15;  è  dallo  Scaramella  preso  a  base  d. 
presente  edizione  dell'opera  pred.,  16  „. 

Leccula  Tommaso  yi'homasus  Leccula]  notaio,  di  Na- 
poli; assiste  alla  rogazione  d.  testamento  nuncupa- 
tivo di  Nicolò  Acciaioli  nel  Castelnuovo  di  Napoli 
(an.    1359),  80,  33. 

Leone  [Leo\  v.  Acciaioli  L. 

Leopoldo  v.    'l'anfani  L. 

Letere  V.  Lettere  (città). 

Lettera  di  Nicolò  Acciaioli  ad  Angelo  Sodkrini 
(an.  1364],  37-53;  "è  contenuta  intera  nel  solo  co- 
dice Laurenziano  LXI,  13,  trascritta  da  un  medico, 
Marcatino  Marcatini,  XIV,  20-21;  è  però  scorrettis- 
sima e  abbonda  di  omissioni  e  deformazioni  di 
parole  che  ne  rendono  difficile  il  senso,  XV,  6-11  ; 
un'altra  trascrizione  in  lezione  corretta  è  contenuta 
nel  Magliabechiano  II-IV,  110,  15-29;  però  è  incom- 
pleta arrestandosi  appena  alla  metà,  30-XVL  1:  a 
questa  lezione  si  avvicina  una  trascrizione  d.  sec, 
XVII  pure  incompleta  e  poco  corretta,  con  stranis- 
sime inversioni  d.  varie  parti,  4-6,  9-19,  contenuta 
nel  Magliabechiano  II-IV,  322,  6-8:  questa  è  emen- 
data in  vari  punti  dallo  Strozzi,  che  non  sappiamo 
di  quali  mss.  si  sia  servito,  21-25,  forse  di  un  esem- 
plare che  si  trovava  nell'antica  filza  strozziana  1293, 
RR.  da  pag.  79  a  pag.  1 16,  ora  mancanti,  35-28,  16-20  ; 
un'altra  copia  si  trova  nel  Vaticano  Barberl- 
niano  latino  5285,  d.  sec.  XVII,  11-15;  fu  pubbli- 
cata dal  Tanfani  in  cinquantasette  paragrafi  pre- 
ceduti da  un  sommario  dal  codice  Laurenziano 
LXI,  13,  XIV,  19-21,  /;  metodo  e  ms.  seguiti  da  Gino 
Scaramella  nel  pubblicarla  nella  nuova  edizione  d. 
Rerum  Italiarum  Scriptores,  XVI,  29-XVII,  l-<;  il 
pred.  la  presenta  agli  studiosi  in  forma  molto  mi- 
gliore che  il  Tanfani,  5-6,  e  può  stabilire  che  non 
fu  indirizzata  a  un  Angelo  di  Iacopo  Acciaioli 
come  suppone  11  Tanfani,  6-8,  ma  ad  Angelo  di 
Albizzo  Soderini,  residente  ad  Avignone,  8-13,  t-ò  „. 

—  (Codici):  "  Laurenziano  LXI,  13;  membranaceo  d. 
sec.  XV,  l'unico  che  la  riporti  intera  ma  in  una 
lezione  scorrettissima,  XIV,  20-21  ;  XV,  6-11  „. 

—  —  "  Magliabechiano  lI-IV-i  IO  (già  VI,  114,  prov. 
Strozzi  in  folio,  n.  489);  vi  è  trascritta  corretta- 
mente, ma  è  incompleta,  XV,  15-30;  X\'I,  1  „. 

—  —  "Magliabechiano  II-IV-322  (già  XXV,  556, 
prov.  Strozzi,  n.  396);  la  lettera  vi  è  riportata  in- 
completa e  poco  correttamente,   XVI,  4-6,  9-19„. 

—  —    "  Vaticano-Barberiniano   latino    5285,    XVI, 

//-/5  ;v 

Lettere  (città)  [civitas  Letere^  lasciata  da  Nicolò 
Acciaioli  in  eredità  al  suo  primogenito  Angelo 
[an.   1359],  66,  40-41. 

"[Libro  di  ricordi]  di  Matteo  Palmieri,  passo  cit.,  V, 
'7-24  n- 

Liguria  [Liffurttm  ora].  Le  sue  spiagge  toccate  dalle 
navi  d.  Reali  di  Napoli  (an.  1348),   12,  37. 

Lindo  v.  Landau  {conte  di). 

Loisi  V.  Luigi. 

Lombardia  [  Gallia,  Gallia  Togata]  è  sotto  la  domina- 
zione di  Giovanni  Visconti  [an.  1349],  15,  25,  4; 
vi  combattono  cav.  ungheresi  per  la  Chiesa  (an. 
1361),  25,  16-17. 


LoNivoBARDi  \Longobardi\  ultimi  delle  genti  barbare  che 

possedettero  l'Italia;  loro  espulsione  rie,  5,  16-17. 
Lorenzo  \_Laurentius\  v.  Acciaioli  L.,  Dati  L. 
Lorenzo  (san).  Ne  è  devoto  Nicolò  Acciaioli,  57«  36; 
vuole  essere  seppellito  in  una  chiesa  a  lui  dedicata 
qualora  non  possa  esserlo  in  chiesa  o  convento  di 
Certosini,  58,  11-12;  ogni  anno  per  la  sua  festa  il 
padre,  e  dopo  la  f  di  lui,  i  figli  di  Nicolò  devono 
vestire  dodici  poveri,  30-32;  Nicolò  Acciaioli  edifica 
un  mon.  di  Certosini  presso  Firenze  e  lo  intitola 
al  suo  nome  [an.  1342),  28,  39-30. 
Lorenzo  al  Castellare  (Cappella  di  San)  [cappella 
di  Santo  Lorenzo  al  Castellare]  in  Val  di  Pesa; 
Nicolò  Acciaioli  dispone  nel  testamento  olografo 
d.  1338  che  vi  risieda  un  prete  che  ogni  giorno  vi 
utììci  per  l'anima  sua  e  d.  madre  e  dopo  la  morte 
d.  padre,  anche  per  esso,  58,  23-25;  tale  volontà  è 
ripetuta  nel  testamento  nuncupativo  fatto  dal  pred. 
nel  1359,  con  l'aggiunta  che  l'officiatura  deve  essere 
fatta  a  spese  d.  mon.  di  San  Lorenzo  di  Certosa 
edificato  dall'Acciaioli,  68,  22-24. 
Lorenzo    (San)    di   Certosa    v.    Firenze    (monastero   e 

chiesa  di  San  Lorenzo  di  Certosa). 
Lucania  [Lucania]  attraversata  da  re  Luigi  nel  suo  ri- 
torno a  Napoli  dalla  Sicilia  [an.   1357 1,  23,  22. 
Lucerà  [Lucerla  urbs]  è  presa  da  Nicolò  Acciaioli  per 
i  re  di  Napoli  col  consenso  d.  popolo  [an.  1348], 
13,  37-38,  7:  gli  Ungari  che  la  presidiavano    si   ri- 
fugiano nella  rocca,  38;  questa  viene  da  Luigi  cinta 
di   fosse  e  fatta  assediare  strettamente  non  avendo 
ne  gente,  né  tempo  per  assaltarla,  38-14,  1-2;  vi  si 
reca  Corrado  Lupo  con  nerbo  di  cavalieri  tedeschi 
e  vi  sfida  Luigi  di  Taranto,    14,   8-9,   s\    vi    torna 
Luigi,  ma  non  accetta  il  combattimento  per  con- 
siglio di  Guarnieri,  14,  10-13;  i  nemici  lo  asse- 
diano, 13,  15,  e  finalmente  ne  partono,  17;  ne  parte 
allora  anche  Luigi,  17;    è   venduta   dal  Lupo,    che 
l'aveva  presa    al  re  di  Napoli  che  non  poteva  ot- 
tenerla altrimenti  (an.  1352),   17,  17;  cf.  12-15. 
"[Lugli  Vittorio]  I  trattatisti  della  famiglia  nel  quat- 
trocento, rie,  IV,  2a-23  „. 
Luigi  v.  Passerini  L. 
Luigi  d'Aragona  figlio  di  Pietro  II,  re   di    Sicilia   f, 

[an.   1355],  21,  11-12. 
Luigi  I  il  Grande  [Ludoi'icus  rex   Ungarie,  re  d'Unga- 
ria]  re  di  Ungheria;  figlio  di  Carlo  II  Roberto,  8, 
31-32;  cf.  10,  28,  e  perciò  cugino  d.  Reali  di  Napoli 
e  d.  case  di  Taranto  e  di  Durazzo,  28-29;  si  reca  in 
Italia  per  vendicare  l'uccisione  d.  fratello  Andrea 
|an.  1347],   10,  29;  suo  itinerario  fuori  d'Italia,  8, 
20-21,  e   in  Italia    sino    in    Puglia,    21-23;    entra    in 
questa  regione  con  formidabile  esercito,  23-24  ;   cf. 
18-19;  cf.  40,  37-38  ;  signori    e    popoli    gli   rendono 
obbedienza,  40-41;  rie.  41,  5;  suo  arrivo  nel  Napo- 
letano conosciuto   dai    Reali   di    Napoli,   9,    25-26; 
avendo  saputo  che  la  strada  per  Capua   era    vali- 
damente difesa,  volge  verso  1  monti  e    passato    il 
Volturno,  ove  è  più  stretto,  entra  con  l'esercito  nel 
territorio  di  Benevento  attraversando    le    terre   di 
Morcone  e  di  Alife,  10,  5-8;  i  Napoletani  gli  man- 
dano a  Benevento  ambasc.  a  congratularsi    d.    sua 
venuta  e  ad  oflferirgli  la    e.    e   la    loro    obbedienza 
come  a  legittimo  successore  di  Carlo,  8-11;  rie.  19; 
si  muove  con  l'esercito  da  Benevento  e  tocca  Aversa 
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[an.  1348],  24-25  ;  vengono  a  fargli  omaggio  da  N'a- 
poli  tutti  i  principi  reali,  25-31  ;  i  pred.  mettono 
ai  suoi  piedi  ogni  loro  bene,  non  domandandogli 
che  la  vita  per  loro  e  i  loro  figli,  31-33;  accoglie 
dapprima  tutti  benignamente  ma  al  quarto  giorno 
propone  loro,  dopo  un  lauto  banchetto,  una  caval- 
cata e  li  conduce  al  luogo  ove  fu  ucciso  Andrea, 
34-38 ;  qui  a  un  suo  segnale  è  ucciso  Carlo  di  Du- 
razzo,  38-40;  gli  altri  principi  fatti  prigionieri, 
naanda  in  Ungheria,  40-4i;  si  reca  con  grande  pompa 
a  Napoli,  di  cui  diviene  signore  [an.  1348],  11,  1-2; 
e  dopo  Napoli  gli  si  rende  tutto  il  regno,  2-3;  cf.  6; 
a  eccezione  di  Melfi  roccaforte  di  Nicolò  Acciaioli, 
difesa  dal  figliuolo  di  lui  Lorenzo,  3-4;  a  cagione 
d.  pestilenza  determina  di  tornare  al  più  presto  in 
Ungheria,  12,  1-2;  affida  a  Corrado  Lupo  il  comando 
di  tutto  l'esercito  d'Italia  e  il  governo  d.  terre  con- 
quistate, 3-5;  cf.  14,  4-5,  il  che  scontenta  l'altro 
suo  generale  Guarnieri  di  Urslingen,  12,  6-7,  /-j; 
affida  la  custodia  d.  Castel  Nuovo  in  Napoli  a  Gil- 
forte  Lupo  fratello  di  Corrado,  5-6;  quindi,  all'in- 
saputa di  tutti,  con  una  sola  nave  passa  in  Illiria  e 
di  qui  in  Ungheria,  10-11,  2;  la  sua  partenza  offende 
gli  amici,  e  dà  speranza  ai  nemici,  11-13;  rie.  26; 
rie.  13,  13;  anche  dopo  11  ritorno  d.  Reali  in  Na- 
poli, per  un  certo  tempo  i  quattro  castelli  d.  e.  e 
tutti  quelli  d.  regno  si  tengono  in  suo  nome,  41, 
14-17,  a  eccezione  di  Melfi,  che  non  può  avere  nem- 
meno dopo  un  assedio  di  sette  mesi,  17-19,  0-7; 
Corrado  Lupo  sostiene  validamente  i  suoi  diritti, 
finché  in  aperto  combattimento  vince  i  fautori  d. 
re  di  Napoli  [an.  i'?49l,  15,  i-lO;  cf.  14,  4-9,  15-17, 
32-37;  saputo  d.  vittoria  d.  pred.  e  chiamato  dai  suoi 
seguaci  scende  nuovamente  in  Puglia  con  gran  nu- 
mero di  Ungari  e  Illirici,  15,  12-14,  /j;  le  sue  genti 
s'impongono  agli  abitanti  con  ogni  genere  di  de- 
vastazione, 16-18,  .?;  prende  molti  castelli  sino  a 
Napoli,  18-19;  prende  Aversa  dopo  un  lungo  assedio, 
19,  3;  volto  l'animo  ad  altre  guerre  maggiori,  contro 
ogni  aspettazione,  fa  tregua  coi  Reali  di  Napoli 
e  comincia  a  trattare  di  pace  [an.  1350],  33-34  ;  ca- 
gioni che  lo  determinano  a  ciò,  35-16,  1-7  ;  risolve  di 
tornare  in  Ungheria  appena  la  sua  dignità  lo  per- 
metta, 7-8;  conclude  e  firma  la  pace  per  intervento 
di  Clemente  VI  [an.  1351],  9-13;  cf.  37,  6-7;  41,  29-30; 
rifiuta  nobilmente  la  vistosa  somma  assegnatagli 
in  detta  pace,  16,  lJ-17;  restituisce  a  Luigi  di  Ta- 
ranto il  regno  di  Napoli,  18-19;  ordina  ai  Tedeschi 
e  Ungari  che  avevano  combattuto  per  lui  di  ab- 
bandonare l'Italia,  19-20;  parte  egli  stesso  per  l'Un- 
gheria [an.  1352],  20,  9-/0;  cf.  37;  ne  è  invocata 
dall'Acciaioli  la  testimonianza  sulla  verità  di  avere 
il  pred.  dato  in  garanzia  i  suoi  figli  a  capi  un- 
gheresi come  pegno  di  paghe  pattuite  (an.  1364), 
41,  24-25. 
Luigi  di  Taranto  re  di  Napoli  ILudovicus  Tarenti- 
uus,  re  Luisi,  Monsig'nore,  li  mei  Signori]  terzoge- 
nito di  Filippo  principe  di  Taranto;  è  fanciullo 
alla  t  d.  padre  [an.  1332],  7,  13-14;  nipote  di  Ro- 
berto, 19,  13;  è  mandato  dallo  zio  reRoberto  e 
dal  fratello  Roberto  in  Calabria  a  difesa  di  quella 
provincia  «con  cinquecento  cavalieri,  sotto  la  guida 
di  Nicolò  Acciaioli  [an.  1335I,  8,  6-10 1  cf.  49,  2; 
il  fratello  lo  avverte  che    deve   in   tutto    obbedire 


l'Acciaioli  e  onorarlo,  8,  10-11;  ammirato  d.  bra- 
vura. Integrità  e  avvedutezza  dell'Acciaioli  sempre 
più  lo  onora,  gli  si  affida  e  lo  ama,  14-1»;  si  reca 
con  Nicolò  Acciaioli  eia  madre  in  Romania  a 
prendere  possesso  d.  principato  di  Morea  per  Fi- 
lippo di  Taranto  [aa.  1338-1341),  49,  22-26;  .Nicolò 
Acciaioli  si  adopra,  per  accrescergli  stato,  a  fargli 
sposare  Giovanna  regina  di  Napoli,  vedova  di 
Andrea  di  Ungheria  [an.  1347J,  ^i  *'-42;  9,  I;  suo 
ritratto  fisico,  1-3:  stretto  il  matrimonio  si  rifiuta 
di  consumarlo  prima  di  avere  il  consenso  d.  pp.  a 
causa  della  consanguineità  con  la  moglie,  9,  5-7; 
ma  vi  è  costretto  a  forza  dall'Acciaioli,  che  te- 
meva l'indugio,  8-10;  consumato  e  pubblicato  il 
matrimonio  viene  il  consenso  d.  pp.,  lO-u  ;  dopo 
il  suo  matrimonio  assegna  all'Acciaioli  con  lettere 
bollate  una  rendita  annua,  73,  4-9;  gli  è  sempre 
molto  accetto  l'Acciaioli,  al  quale  con  la  moglie, 
con  cui  si  spassa,  affida  la  cura  d.  regno,  8,  13-16; 
saputo  dell'arrivo  d.  re  di  Ungheria,  indotto  dal- 
l'Acciaioli, convoca  con  la  Regina  1  principi  che 
strettamente  imparentati  con  la  famiglia  reale 
erano  molto  potenti,  9,  2S-:8;  e  loro  manifesta  che 
sonq  tutti  sospettati  dell'uccisione  di  Andrea,  che 
il  re  voleva  vendicare,  28-29;  che  se  egli  avesse 
vinto,  tutto  era  da  aspettarsi  dalla  sua  ira,  29-30; 
li  sollecita  ad  agire  di  comune  accordo  con  lui 
potendosi  trovare  la  salvezza  solo  in  un'azione 
comune,  30-33;  sono  con  lui  in  Capua  a  contrastare 
l'accesso  di  Napoli  al  re  di  Ungheria  i  principi  d. 
sua  casa  e  di  quella  di  Durazzo,  10,  30-31;  cf.  9, 
37-10,  1  ;  è  lasciato  con  poche  genti  a  Capua  dal 
pred.,  11-12;  comprendendo  di  non  potere  difendere 
la  e.  contro  il  re  ungherese  e  temendo  con  le  sue 
poche  forze  di  essere  preso,  parte  in  fretta  con 
l'Acciaioli. per  Napoli  [an.  1348],  18-20:  cf.  40,  39; 
qui  non  trovando  nessuna  nave,  monta  col  pred. 
in  una  navicella  consunta  e  cabotando  arriva  nel 
Senese, donde  si  conduce  in  una  villa  dell'Acciaioli 
nel  territorio  fiorentino,  20-23;  "  cf.  IX,  34;  X,  1-5  „; 
essendo  ancora  giovinetto  inesperto,  tutto  il  peso 
di  questi  tristi  r.vveninienti  ricade  sul  suo  fido  Ni- 
colò, 41,  7-10,  nella  cui  villa  egli  povero  e  profugo 
vive,  mentre  Luigi  di  Ungheria  gli  occupa  il  regno, 
11,  6-8;  mancatogli  l'aiuto  d.  Fiorentini,  invano 
sollecitato  dall'Acciaioli,  è  da  lui  rincuorato  e  in- 
citato a  operare,  13-15;  gli  è  dal  pred.  offerto  il 
patrimonio  suo  e  d.  parenti,  16-19;  cf.  28,  6-8,  ed 
è  consigliato  da  lui  a  raggiungere  la  regina  per 
deliberare  sul  da  farsi,  19-20;  risponde  al  fedele 
servitore  rimettendosi  nelle  sue  mani,  21  ;  desidera 
impetrare  molte  cose  da  Clemente  VI,  24-25;  con 
Angelo  e  Nicolò  Acciaioli  si  imbarca  a  Pisa  per 
la  Provenza,  26-27,  4;  giunge  in  Avignone  pr.  il 
pp.,  30,  s;  fa  ingresso  ufficiale  in  Avignone  con 
la  moglie,  che  vi  aveva  giurisdizione,  32-33;  dopo 
che  la  regina  ha  venduto  al  pp.  il  dominio  di  Avi- 
gnone è  dal  pred.  investito  d,  titolo  regio,  12,  20- 
21;  l'Acciaioli  ne  tratta  il  ritorno  coi  maggiorenti 
di  Capua  e  Napoli,  30-31;  per  suo  amore  il  pred. 
dà  in  ostaggio  due  suoi  figli  a  Guarnieri  d'Urslin- 
gen  assoldato,  sino  al  pagamento  intero  d.  suo 
stipendio,  33-35:  mandato  n  chiamare  dall'Acciaioli 
parte  con  Giovanna  da  Marsiglia  con    dieci  navi, 
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36-37-,  giunge    a    Napoli,    37-38;    cf.   41,    U-13;    non 
sbarca  nel  porto  essendo  ancora  la  e.  in  mano  ai 
nemici,  ma  pr.  la  chiesa  d.  Carmelitani,  12,38-39; 
è  salutato  dai  Napolitani  ivi    accorsi,   «0-,    i    pred. 
sono  lieti  d.  ritorno  suo  e  d.  regina  sperando  che 
li  toglierà  dalle  mani  d.  barbari,  41  ;   13,  !  ;  il  giorno 
dopo  è  dai  pred.   introdotto  con  la  moglie  in  Na- 
poli con  feste    solenni,    1-2;   crea    l'Acciaioli- capo 
dell'esercito  per  riconquistare  il    regno,   4-5,   25-36, 
/;  ordina  che  il  valido  esercito  raccolto  da  Nicolò 
si  rechi  agli  accampamenti,    e    tutto    affida  all'Ac- 
ciaioli, 34-35;   fa  assediare  la  rocca  di  Lucerà  non 
assaltarla  non  avendo  ne  gente  all'uopo,  ne  tempo, 
38-14,  1-2,  a;  passa  per  la  Puglia  volendo    ridurre 
tutta  questa  regione  in  suo  potere  per  amore  o  per 
forza,  2-3;  saputo   che   Corrado   Lupo   raccoglieva 
la  cavalleria  torna  a  Lucerà,  IO,  ii-iz,  ove  è  sfidato 
a  combattimento  dal  pred.,  8-9;  non  è  alieno  dal- 
l'accettarlo,  il,  ma  ne  è  distolto  da  Guarnieri  che 
non  era    sicuro    d.    suoi    cavalieri    tedeschi    in    un 
combattimento    contro    tedeschi,     11-12,    non    esce 
perciò  dalla  e.  con    sommo    suo    disdoro,    13-15,  4\ 
parte  da  Lucerà  liberata  dai  nemici  e  per  evitare 
i  pred.  fa    un  lungo  giro  giungendo  a  Napoli  dal 
Beneventano,  17-20;  manda  Guarnieri    in    Puglia  a 
rincuorare  i  suoi  amici  e    a    sostenervi    la   guerra 
contro  Corrado  Lupo,  21-2.';  ma  lo  sleale  capitano 
si  unisce  al  pred.,  32-33;  contro  essi  convoca  i  prin- 
cipali di  tutto  il    regno   che    accorrono  con  genti 
e  armi  [an.  1349],  15,  1-5,   ma  ignari  di  arte   bel- 
lica e  d.  astuzie    nemiche    sono    in    campo    aperto 
insidiosamente  vinti  da  Corrado  che  fa  prigionieri 
oltre  venticinque  principi,  5-10;  questa  sconfitta  d. 
suoi  gli  diminuisce  forza  e  autorità  11-12;  difende 
Napoli    assediata  dalla    parte  di    terra  dai  barbari 
facendola,    per    consiglio    dell'Acciaioli,    vettova- 
gliare e  proteggere  dalla  flotta,  21-23,  3-4^  sue  diffì- 
cili condizioni  rie,  24,  i3-i4\   vende  Prato,  suo  do- 
minio, ai  Fiorentini  per  una  forte    somma    di  da- 
naro 28-31,  s-àx  fa  tregua  con  il  re  di  Ungheria  e  si 
incominciano  le  trattative  d.  pace  [an.  1350],  33-34; 
fa  suppliziare  Giacomo  Caracciolo   amante    d.    re- 
gina, 29,  36-38;  la  pace  è  conclusa  per  l'intervento 
d.  pp.  e  firmata  in  Avignone  [an.   1351],  41,  29-30; 
cf.  37,  6-7;    16,  9-J3;  secondo  le  condizioni  di  essa 
dovrebbe    pagare    al    re    di    Ungheria    una    vistosa 
somma,  che  il  pred.  nobilmente  rifiuta,    13-17;  dal 
pred.  gli  è  restituito  il  regno,  18-19;  è  incoronato 
re  dai  legati  di  Clemente  solennemente  in  Napoli 
(an.  1352),  20-24;   innalza  Nicolò  Acciaioli  ai  mas- 
simi onori,  memore  dell'aiuto  dal  pred.  prestatogli, 
25-31,  5-Ó;  l'Acciaioli  pone  ogni  cura  affinchè  abbia 
libera  potestà  su  tutto  il    regno,   34-35,  6,    /5-/7;    è 
persuaso  dal  pred.    a    pagare   una    forte    somma    a 
Corrado  Lupo  per  riavere  Lucerà  che  costui  teneva 
occupata,    e    ottenere    il    suo    allontanamento    dal 
Regno,    17»    14-17;    assolda    Pandolfo    Malatesta, 
19-20;  è  persuaso    da    Simone    di    Chiaramonte   che 
importando  grano  in  Sicilia,    colpita    da    carestia, 
l'avrebbe  agevolmente  conquistata   [an.    13S3],    18, 
21-23;  volge  l'animo  a  questa  impresa,  23;  e  ne  fa 
capo  e  duce  Nicolò  Acciaioli,  24;  cf.  42,  4-5,  15-16; 
aiutando  le  intestine  discordie,  la  fame  e  la  poca 
forza  d.  nemici,   questi  in  poco   tempo   gli    sotto- 


mette   l'isola    [an.    1354],    18,    29-40;   ciò    che    non 
avevano  mai  potuto  consegnare  i  suol  predecessori 
con  mezzi  e  potenza  tanto  maggiore  d.  suoi,  42,  5-33; 
dona  all'Acciaioli  d.. terre  nell'isola,  72,  29-30;  rie, 
71,  33;  Luigi  di  Durazzo  e  gli  altri  principi  a  lui 
ostili  chiamano  in  Puglia  Corrado  di  Landau  con 
la  sua  compagnia,  19,  4-6;  per  non  abbandonare  la 
guerra  in  Sicilia  difende  i  castelli    e   i    passi    dif- 
ficili e  lascia  le  campagne  in  preda  ai  nemici,  6-7, 
1;    richiama    l'Acciaioli    di    Sicilia    a    cagione   di 
.     queste  ribellioni  e  per  l'arrivo  dell'imp,    Carlo  di 
Boemia  in  Italia,  I-2;  cf.  15;  teme  che  questi  dopo 
presa  la  corona   imperiale   a   Roma   gli   entri    nel 
regno  [an.  1355],  8-10,  per  le  lotte  intestine  che  lo 
dilaniavano,    10-12,  e  per   l'antica  inimicizia  tra  le 
loro  due  famiglie,  12-14,  manda  l'Acciaioli  a  Siena 
pr.  Carlo  di  Boemia  a  congratularsi  con  lui  e  ad 
annodare  se   possibile   amicizia.    16-17  ;   l'Acciaioli 
si  conquista  la  benevolenza  d.  Boemo  che  consente 
all'amicizia    e    dà    ordine    al    conte    di    Landau    di 
cessare  dalle  ostilità    contro    il    regno    di   Napoli, 
18-20,   33-24;    comanda   all'Acciaioli    di   visitare   le 
città  favorevoli  e  gli  amici  e  di  condurne  milizie^ 
25-27;  assediato  in  Napoli  dal  Landau  e  da  Luigi 
di  Durazzo  gli  è  portato   soccorso   da   Napoleone 
Orsini  che  aveva  unito  in  Puglia  le  sue  genti    ai 
cav.  assoldati  dall'Acciaioli,  43,  6-8;  i  due  pred.  as- 
sediano i  suoi  assedianti,   19,  32-34;  l'Acciaioli  gli 
scrive  che  assalirà  il  campo  d.  Landau  e  insisten- 
temente gli  raccomanda  dì  fare  a  sua  volta  una  sor- 
tita dalla  e.  con  quante  più  milizie  gli  è  possibile 
per  prendere  il  nemico  in  mezzo,  20,  5»7;  non  ot- 
tempera alla  raccomandazione  fattagli,  16-20;  43,  13- 
16;  è  opinione  che  se  avesse  seguito  tale  consiglio 
avrebbe  con  l'Acciaioli  sgominato  definitivamente 
i  nemici,  20,  21-23;  cf.  43,  16-17;  invece  si  libera  d. 
Landau  pagandogli  una  somma  di  danaro,  20,  34- 
26;  cf.  43,  18-19;  e  ottiene,  data  la  presenza  dell'Ac- 
ciaioli e  dell'Orsini  e  la  distretta  in  cui  il  Landau 
si  trovava,  patti  migliori  che  avanti  la  venuta  dei 
pred.,   19-22;  gli  rimangono  nemici  il  conte  di  Mi- 
nervino e  Luigi  di  Durazzo,  20,  29-30;  sua  superba 
risposta  negativa  al  conte  di  Minervino,   che   per 
fare  la  pace  pretendeva  tre  castelli  che  aveva   già 
donati    all'Acciaioli,    33-35;    i    pred.    castelli    sono 
spontaneamente    dati    dall'Acciaioli    al    conte   per 
togliergli  un  nemico  assai  pericoloso,  35-38;  Nicolò 
gli  riconcilia  anche  il  conte  di  Durazzo,  39-40;  dà 
all'Acciaioli  in  cambio  d.  pred.  castelli  il  castello 
e  la  terra  di  Civitella  in  Abruzzo,  66,  50;  61,  1-2; 
nonostante  prometta,    non   può   soccorrere   i    suoi 
fautori  in  Sicilia  perchè  impigliato  nella  guerra  di 
Puglia,  21,  5-9;  cf.  2-3;  apprende  la  f  d-  re  Arago- 
nese Luigi  13;  riceve  subito  dopo  la  visita  di  Ni- 
colò Cesareo,  Messinese  di  elevata  condizione  che 
con   alcuni   cittadini   eminenti    viene    a    offerirgli 
Messina,  13-17  ;  condizioni  di  questa  resa,  17-18,  /j- 
14',  aspetta   con  la   regina   a   Reggio  gli  eventi  di 
Sicilia  [an.  1356],  35;  vedendo  che  le  cose  di  Mes- 
sina e  Sicilia  si  mettevano  bene,  e  che  col  consenso 
di  tutto  il  popolo  ne  sarebbe  re   stabilisce  di  an- 
darvi, 22,  8-10;  nel  frattempo  gli  vengono  ambasc. 
di  Messina  che  si  congratulano    con  lui    d.    titolo 
regio  di  Sicilia  e  gli  offrono  l'obbedienza  d.  e.  pre- 
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gandolo  a  volere  ivi  fissare  la  sua  reggia,  II-14,  la 
qual  cosa,  non  solo  promette  di  fare,  ma  aggiunge 
che  Messina  sarà  sempre  capitale  d.  Sicilia,  U-17  ; 
per  consiglio  dei  pred.  accelera  la  partenza  e  passa 
in  Sicilia  con  la  regina  in  grande  pompa  e  stabi- 
lisce la  reggia  a  Messina,  18-19;  chiama  a  sé  i  per- 
sonaggi più  eminenti  dell'isola  e  d.  e,  li  ringrazia 
e  stringe  con  loro  amicizia  [an.  1357],  19-21  ;  intento 
al  possesso  d.  rimanente  isola  ordina  l'assedio  di 
Catania  a  lui  avversa,  22-23,  j,  to-ii;  e  raccoglie 
per  ciò  un  esercito  di  sei  mila  fanti  e  mille  cava- 
lieri e  nell'isola  e  nel  regno  di  Napoli,  24-36;  ne 
dà  il  comando  con  pieni  poteri  a  Nicolò  Acciaioli» 
3ft-37,  j;  la  sua  flotta  è  con  astuzia  in  parte  fugata 
(due  navi  ricoverano  a  Messina)  in  parte  presa  da 
due  navi  corsare  aragonesi,  34-23,  1-8;  anche  l'eser- 
cito di  terra,  viste  perdute  le  navi,  si  abbandona  a 
un'incomposta  fuga  verso  Messina,  9-14;  dopo  questa 
sconfitta  non  potendo  rinnovare  l'esercito  e  avendo 
malumori  in  Puglia,  delibera  di  tornare  in  Italia, 
15-18,  s-4;  presidia  con  suoi  fidi  i  castelli  ben  mu- 
niti, 18-19;  lascia  Messina  in  custodia  al  figlio  di 
Nicolò  Acciaioli  con  buon  nerbo  di  truppe,  19-20, 
e  parte  per  Reggio  ;  indi  attraverso  gli  Abruzzi  e 
la  Lucania  raggiunge  Napoli,  20-22,  4-5;  fa  esem- 
plarmente punire  alcuni  rapinatori  e  reprimere  gli 
altri  [an.  1358],  23-25;  trovandosi  in  relativa  pace 
delibera  di  pagare  a  Innocenzo  VI  il  censo  dovuto 
alla  Chiesa  facendo  tacere  i  calunniatori  [an.  13S9], 
26-34;  manda  suoi  legati  al  pp.  per  questo  aflfare 
l'arciv.  di  Napoli  e  Nicolò  Acciaioli,  34-35;  cf.  65, 
35-38;  nel  testamento  nuncupativo,  fatto  da  Nicolò 
Acciaioli  in  questa  occasione,  è  pregato  dal  pred. 
di  invigilare  e  obbligare  i  suoi  esecutori  testamen- 
tari a  osservare  fedelmente  le  sue  volontà,  79,  49; 
80,  1-4;  richiama  affrettatamente  l'Acciaioli  da  Bo- 
logna, essendo  minacciato  da  nuova  guerra  in  Pu- 
glia [an.  1360],  24,  27;  all'arrivo  d.  pred.  è  malato, 
senza  che  abbia  preso  nessun  provvedimento  per  la 
difesa  d.  regno  [an.  1361],  45,  4-7;  cf.  24,  37-38:  ri- 
sollevato dall'arrivo  dell'Acciaioli  ordina  ai  suoi 
di  obbedirgli  in  tutto  e  lo  fa  capitano  d.  guerra 
contro  Anichino  di  Bongarden  e  soci,  25,  3-4,  1-3; 
cf.  45,  9-10;  l'Acciaioli  assolda  in  suo  nome  quat- 
trocento Ungari  defezionati  da  Anichino,  45,  16-17; 
gli  è  mandato  dall'Acciaioli  Luigi  di  Durazzo  preso 
prigioniero  a  Castel  Sant'Angelo,  26,  11;  la  sua 
salvezza  è  assicurata  dall'opera  dell'Acciaioli,  IS- 
IS; saputo  che  Manfredi  di  Chiaramonte,  che  go- 
vernava per  lui  Messina,  se  la  intendeva  con  Fe- 
derigo d'Aragona  per  tradirgli  la  e,  lo  manda  a 
chiamare  [an.  1362],  19-23;  non  è  obbedito,  23-24; 
cf.  46,  28-34*,  47,  1;  invia  Nicolò  Acciaioli  con  tre 
navi  armate  a  Messina,  26,  24-35;  cf.  46,  36-38;  gli 
è  mandato  dal  pred.  prigioniero  il  Chiaramonte, 
26,  26-27;  t  a  Napoli,  29;  cf.  47,  13;  la  sua  t  rin- 
focola in  Sicilia  le  speranze  d.  suoi  nemici  mentre 
indebolisce  i  suoi  fautori,  13-16;  "  ebbe  sempre  fe- 
delissimo servitore  e  ministro  Nicolò  Acciaioli, 
XIX,  4-lo„;  ribellione  d.  grandi  d.  regno,  dopo  la 
sua  t»  26,  31-33;  fu  sempre  nella  sua  vita  bisognoso 
di  denaro  per  le  continue  difficoltà  insorgenti  nel 
Regno  e  costretto  a  mangiarsi  il  grano  in  erba, 
.51,   6-11;  rie.   27;    nemici   suoi  e  dell'Acciaioli  ac- 


cusano questo  di  quello  stesso  di  cui  lo  avevano 
già  accusato,  cioè  di  non  pagare  il  censo  alla 
Chiesa,  27,  5. 

Luigi  di  Durazzo  [Ludovìcus  Durachiensium  frinceps, 
Loisi  di  Durazo,  messer  Loisi,  Ludovicus  Jux\  con  i 
fratelli  Carlo  e  Roberto  va  a  Capua  a  recare  doni 
e  fare  omaggio  al  re  Luigi  di  Ungheria,  suo  cu- 
gino [an.  1348],  10,  26-29;  è  creduto  consapevole 
dell'uccisione  di  Andrea  che  il  re  era  venuto  a 
vendicare,  29-30,  ed  era  stato  ostile  al  pred.  con  il 
cugino  Luigi  di  Taranto,  30-31;  stretto  dalla 
necessità,  né  sapendo  ove  voltarsi  sup- 
plica dal  re  la  vita  per  sé  e  i  suoi  e  gli 
offre  i  suoi  beni,  31-33;  è  da  prima  benigna- 
mente ricevuto,  34-35;  ma  al  quarto  giorno  durante 
una  cavalcata  è  fatto  prigioniero  e  mandato  in 
Ungheria,  40-41;  esorta  Corrado  di  Landau  a  en- 
trare in  Puglia  a  far  bottino  [an.  1354],  19,  4-6; 
cf.  42,  28-29;  assedia  col  conte  di  Landau  i  Reali 
in  Napoli  [an.  1355],  43,  3-5;  fa  scorrerie  e  bottino 
nel  regno  [an.  1356],  20,  29-30;  cf.  43,  35  ;  è  rappa- 
cificato col  re  da  Nicolò  Acciaioli,  20,  39-40;  cf.  43, 
38,  i3-'4\  44,  1-3,  i-t;  si  ribella  di  nuovo  [an.  1357], 
23,  17^  cf.  44,  3-4,  a;  invita  Anichino  di  Bongarden 
con  la  sua  compagnia  tedesca  a  entrare  in  Puglia 
[an.  1360],  24,  33-34,  e  lo  aiuta,  44,  27-28;  cf.  3-4. 
rie,  25,  22;  rie,  45,  22,  30;  avvisa  Anichino  che 
l'Acciaioli  ha  assoldato  duemilacinquecento  Ungari 
[an.  1361],  38-39;  cf.  25,  I6-I8;  il  Bongarden  si  ritira 
nella  sua  terra  di  Atella,  46,  1;  cf.  25,  14-25;  si 
chiude  in  Città  Sant'Angelo  imprendibile  per  na- 
tura e  opere,  29-31;  cf.  46,  9-10;  vi  è  assediato  da 
Angelo  Acciaioli  conte  di  Malta  e  figlio  di  Nicolò, 
25,  28;  le  sue  genti  in  una  sortita  hanno  la  peggio, 
32-26,  1-9,  i-3\  cf.  46,  10-11;  le  sue  migliori  fortezze 
sono  occupate  dal  pred.,  12-13;  per  lo  stretto  asse- 
dio gli  scarseggiano  i  foraggi,  46,  13-14;  abbando- 
nato da  Anichino,  costretto  a  uscire  dal  Regno,  22, 
e  perdute  tutte  le  sue  terre,  23-24,  è  fatto  prigioniero 
nella  presa  d.  castello  e  mandato  al  re  in  Napoli, 
che  lo  fa  chiudere  in  carcere,  24-25;  cf.  26,  11;  f  in 
prigione  [an.   1362   o    1376],  46,  25-26;  cf.  26,   11. 

....Luigi  Pipino  [Loisi  Pipino]  fratello  d.  conte  di 
Minervino:  aiuta  il  conte  di  Landau  che  infestava 
11  Napoletano  [an.   1355],   42,  28-30. 

LuNGOTTO  [Lungotius\  V.   Caracciolo  Filippo  Lungotto. 

Lupo  Corrado  \Corradus  scilicet  cognomento  Lupus] 
fratello  di  Gilforte,  12,  3;  tedesco:  è  da  re  Luigi 
di  Ungheria  lasciato  a  capo  dell'esercito  ungherese 
in  Italia  sì  in  pace  che  in  guerra  [an.  1348],  12, 
3-S;  di  ciò  si  indigna  Guarnieri  d'Urslingen  che 
medita  vendicarsi  di  lui  e  d.  re,  7-8,2;  si  reca  nel 
territorio  Piceno  e  vi  convoca  tutti  i  cavalieri  te- 
deschi che  avevano  soldo  in  Toscana  e  nelle  re- 
gioni vicine,  14,  4-7,  »,  e  raccoglie  così  due  mila 
cavalieri;  ne  lascia  una  parte  a  difesa  d.  Puglia  e 
col  rimanente  si  conduce  celermente  a  Lucerà  e  vi 
sfida  a  battaglia  re  Luigi,  7-9;  rie,  10;  dopo  avere 
a  lungo  atteso,  ma  inutilmente  che  Luigi  accettasse 
la  sfida,  si  volge  a  Foggia  e  ne  occupa  il  castello 
dopo  il  saccheggio,  15-17  ;  combinata  la  defezione 
deirUrslingen  dai  Reali  di  Napoli  e  trovata  una 
notte  fosca  si  incammina  velocemente  a  Comete 
con    cavalli  e  fanti  [an.  1349],  22-24;  in  silenzio  si 
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appresta  alla  porta,  e  fatto  acalare  il  muro  e  ucci- 
dere le  sentinelle  da  aliuni  d.  suoi  vi  penetra  dalla 
porta  apertagli,  .'4-27,  ó;  fa  prigionieri  presidio  e 
abitanti  nel  sonno,  i7-as;  e,  saccheggiato  il  paese, 
con  grande  preda  e  i  prigionieri  torna  a  Foggia, 
3S-31  ;  in  società  con  l'Urslingen  taglieggia  la  re- 
gione, 32-33;  a  entrambi  ogni  giorno  convengono 
malviventi  e  facinorosi  con  i  quali  commettono 
ruberie  e  Stragi,  3J-37,  e  ciò  fino  sotto  alle  mura  di 
Napoli,  37-39,  7-S;  cf.  15,  1;  vince  l'esercito  di  Luigi 
di  Taranto  insidiosamente,  7-9;  fa  prigionieri  oltre 
venticinque  principi  e  li  incarcera,  9-10;  le  sue  mi- 
lizie si  rinforzano  degli  Ungari  e  Illirici  venuti  al 
seguito  d.  re  di  Ungheria  con  la  speranza  di  preda 
[an.  1350],  13-15;  tiene  coi  suoi  Tedeschi  Lucerà 
(an.  1352),  17,  12-13;  per  accordo  con  Nicolò  Ac- 
ciaioli rende  la  e.  al  re  di  Napoli  per  una  forte 
somma,  15-17  e  p  r  o  m  e  1 1  e  entro  due  anni  di  uscire 
coi  suoi  dal  regno,  17,  a,  g-/o. 

[Lupo]  Gilfortk  \Guelfortìs\  fratello  di  Corrado:  è 
da  re  Luigi  di  Ungheria  preposto  al  comando  d. 
presidio  d.  Castelnuovo  di  Napoli  [an.  1348],  12, 
5-6,  /;  al  ritorno  d.  Reali  in  Napoli  vo- 
luto dal  popolo  non  osa  opporsi  e  se  ne 
sta  rinchiuso  nelcastello,  13,  2-3,  /;  difende 
il  Castelnuovo  di  Napoli  contro  l'Acciaioli,  U-I5, 
2;  non  piega  ne  a  lusinghe,  né  a  preghiere,  15-17, 
?-j;  è  dalla  fame  costretto  a  renderlo,   23. 

Lussemburgo  (Di)  v.  Carlo  I  di  Lussemburgo  re  di 
Boemia. 

Madio  (De)  (?)  Giacomo  [lacobus  de  Aladio]  di  Napoli: 
è  presente  alla  rogaziotie  d.  testamento  nuncupa- 
tivo di  Nicolò  Acciaioli  nel  Castelnuovo  di  Na- 
poli (an.  1359),  80,  30. 

Magistrati,  magistrature  di  Firenze,  v.  Firenze  (Ma- 
gistrati), Firenze  (Magistrature). 

"  Magliabkchiano  (codice)  II-IV-iio  (già  VI,  114; 
prov.  Strozzi  in  folio,  n.  489)  cartaceo  d.  sec.  XV; 
l'amanuense  vi  ricopiò  vari  scritti  storici  e  Infine 
la  Lettera  di  Nicolò  Acciaioli  ad  Angelo  Soderini, 
XV,  15-29;  però  non  la  trascrisse  per  intiero,  ma 
giunto  alla  metà  troncò  la  copia  lasciando  due 
carte  d.  codice  in  bianco,  30-XVI,  1;  una  di  queste 
nel  sec.  seguente  fu  riempita  con  una  lettera  di 
Giovanni  da  Empoli,  1-2;  la  lezione  è  ottima,  2-3  „. 

"  Magliabechiano  (codice)  Il-IV-322  (già  XXV,  556, 
prov.  Strozzi  n.  956  in  folio)  miscellaneo;  contiene 
una  trascrizione  d.  sec.  XVII  d.  Lettera  di  Nicolò 
Acciaioli  ad  Angelo  Soderini,  non  completa,  non 
molto  corretta,  e  caratterizzata  da  strane  inversioni 
d.  varie  parti,  XVI,  4-19;  fu  in  alcuni  punti  emen- 
data e  completata  dallo  Strozzi  non  si  sa  da  quale 
ms.,  21-28  „. 

"Magliabechiano  (codice)  II-IV-343  (già  XXV,  557); 
Strozzi   598, /a550  cit.,  IX,   7-13  „. 

"[Magliabechiano  Antinori  93]  uno  d.  codici  d.  Vita 
Civile  di  Matteo  Palmieri,    V,  29-jy  „. 

Maiore  [Malori,  de  Maioro]  lasciato  da  Nicolò  Acciaioli 
in  eredità  al  suo  primogenito  Angelo  (an.  (359), 
66,  40,  mentre  l'usufrutto  è  dal  pred.  lasciato  alla 
moglie,  74,  35-39;  v.  anche  Angelo  da  Maiore. 

Malatacca  Giovanni  [lohannes  Malatacha]  rie,  67,  19- 
20,  42-43. 


Malatksta  Galeotto  [Galeotto  dtlH  Malatesti\  cap.  d. 
Chiesa  ;  è  mandato  ostilmente  dall'Albornoz  con- 
tro Parma  [an.   1360],  44,  22-23. 

Malatksta  [Pandolpo  II)  [A/alatesta  Ariminensis]  di 
Rlniini;  assoldato  dal  re  di  Napoli,  gli  conduce 
quattrocento  cavalieri  contro  Aver'sa  (an.  1353),  17, 
19-20. 

Manchisio  (?)  (Da)  Pietro  [Petrus  de  Manchisio]  teso- 
riere reale;  è  presente  alla  rogazione  d.  testamento 
nuncupativo  di  Nicolò  Acciaioli  nel  Castelnuovo 
di  Napoli  (an.  1359),- 80,  30-31. 

Manfredi  [Man/redus]  v.  Chiaramonte  (Da)   M. 

Manoppkllo  (conte  di)  [conte  di  Monopollo}  v.  Orsini 
Napoleone. 

Marcatini  Bartolo  padre  di  Marcatino  o  Marchino 
«XIV,  31-32  „;  53,  2. 

"  Marcatini  mksser  Marcatino  o  Marchino  di  Bar- 
tolo, medico;  amanuense  di  varie  scritture  conte- 
nute nel  codice  Laurenziano  LXI,  13,  tra  le  altre 
d.  Lettera  di  Nicolò  Acciaioli  alla  Corte  di  Roma, 
XIV,  30-33  „  ;  cf.  53,  2. 

Marcatino  v.  Marcatini  Marcatino. 

Marchino  v.  Marcatini  Marcatino. 

Margherita  [Margarita]  v.  Spini  M. 

Maria  [d'Angiò]  [Maria]  sorella  d.  regina  Giovanna, 
10,  39;  alla  f  d.  padre  Carlo  di  Calabria  è  educata 
dal  nonno  Roberto  re  di  Napoli  [an.  1328],  8,  30- 
31;  è  moglie  di  Carlo  di  Durazzo  [an.  1343],  10,  39. 

Maria  dal  Monte  (castello  di  Santa)  [castrum  San- 
cte  Marie  de  Monte"]  lasciato  da  Niccolò  Acciaioli 
al  secondogenito  Benedetto  sotto  condizione  (an. 
1359).  67,  32,  40;  qualora  la  pred.  condizione  non 
si  verifichi  è  legato  a    Lorenzo    terzogenito,    35-36. 

Marsia  (Da)  Martino  [Martinus  de  Mar  sia]  di  Alatri, 
chierico  e  pubblico  notaio;  redige  il  testamento 
nuncupativo  di  Nicolò  Acciaioli  nel  Castelnuovo 
di  Napoli  insieme  ad  altri  notai  ivi  convenuti  e 
in  presenza  di  testimoni  e  lo  segna  con  la  sua 
sigla  (an.  1359),  80,  35-39. 

Marsiglia  [Massilia, portus  Massi liensium]  in  Provenza; 
vi  sbarca  la  regina  Giovanna  di  Napoli  [an.  1348], 

10,  16-17;  la  pred.  vi  è  tenuta  in  cortese  prigionia, 

11,  28:  è  evitata  per  ciò  da  Luigi  di  Taranto  e 
dal  suo  ministro  Nicolò  Acciaioli,  29;  ne  parte, 
liberata,  la  regina  pred.,  31;  ne  partono  con  dieci 
navi  per  l'Italia  1  Reali  di  Napoli,   12,  36-37. 

Marsigliesi  [Massilienses]  tengono  in  cortese  prigionia 
la  regina  Giovanna  di  Napoli,  per  timore  che  essa 
favorisca  il  re  di  Francia,  con  il  quale  avevano 
contesa  [an.  1348],  11,  27-29;  la  liberano  per 
intromissione  di  Clemente  VI,  31. 

"  Marsuppini  Carlo  [Carolus  Arretinus]  di  Arezzo; 
professore  di  lettere  greche  e  latine  ;  ebbe  tra  i  suoi 
discepoli  Matteo  Palmieri  IV,  25-26;  cf.  V,  \  „. 

Martino  v.  Marsia  (Da)  M. 

Martino  (monastero  di  San)  [monasterium  Sancii  Alar- 
tini  Neapoli]  v.  Napoli  (monastero  di  San  Martino). 

Marzano  (San)  [in  Sancto  Marzano]  in  Principato  Ci- 
tra;  tutte  le  giurisdizioni  e  i  diritti  di  pertinenza 
di  Nicolò  Acciaioli  sono  da  lui  lasciati  al  suo  pri- 
mogenito Angelo  (an.  13S9),  66,  47-48. 

Massilia  v.  Marsilio. 

Mat'agrifone  (castello)  [Mattagrifonis  arx]  v.  Mes- 
sina (castelli). 


[Matera-Michele  (Sa») 
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Matera  [terra  Matere]  retrocessa  da  Nicolò  Acciaioli 
alla  Corte  perchè  fosse  data  al  conte  Palatino  e 
al  suoi  fratelli  [an.  1355].  67,  1-2;  cf.  72.  37-38;  rie, 
67,  25. 

Mattagrifonk  V.  Matagrifone. 

Mattbo  V.  Aldetnarisi  AI.,  Palmieri  Af.,    Vi/Zani  M. 

Matteo  da  Gragnano  [Afattheus  de  Graniano]  teso- 
riere regio;  assiste  alla  rogazione  d.  testamento 
nuncupativo  di  Nicolò  Acciaioli  nel  Castelnuovo 
di  Napoli  (an.   1359),   80,  33. 

"[Mazzatinti  [Giuseppe]  Inventari  voi.  X;  rie, 
XV,  ao;   voi.  XI,  rio.  XVI,  /  „. 

Mediolanenses    V.  Milano. 

"  Mehus  Lorenzo  parla  a  lungo  d.  Codice  Laurenziano 
LXI,  13  nel  suo  libro  su  Lapo  da  Castiglionchio, 
XIV,  22-23,  s-4',  lo  Scaramella  non  crede,  come  egli 
pensa,  che  il  pred.  codice  sia  quello  fatto  trascri- 
vere da  Bernardo  di  Castiglionchio,  sibbene  una 
copia,  XV,   1-5  „. 

Melano  v.  Alilano. 

Mklatium  V.  Alilazzo. 

Melfi  [Alelphis,  Afel^]  roccaforte  degli  Acciaioli;  solo 
d.  castelli  d.  regno  di  Napoli  che  non  viene  in 
mano  al  re  d'Ungheria  nonostante  un  assedio  di 
sette  mesi,  per  la  valida  difesa  fattane  da  Lorenzo 
Acciaioli  figlio  di  Nicolò  (an.  1348),  11,  3-5;  cf.  41, 
17-19,  0-7;  vi  pone  un  campo  fortificato  Anichino, 
donde  infesta  le  adiacenze  (an.  1361),  25,  7-9;  cf. 
45,  13-U;  Nicolò  Acciaioli,  a  sua  volta  vi  si  ac- 
campa sull'orme  d.  pred.,  25,  9;  cf.  45,  12-13;  vi 
passano  all'Acciaioli  trecertto  cav.  di  Anichino, 
25,  9-11,  che,  debole  di  forze,  nascosta- 
mente ne  parte,  11-15;  cf.  45,  17-18;  vi  giun- 
gono duemila  cinquecento  cav.  Unghe- 
resi, che  quasi  vi  assediano  gli  accam- 
pamenti di  Nicolò,  25,  16-18;  questi  ne 
parte  con  l'esercito  rafforzato  dai  pred. 
per  inseguire  il  nemico,  23;  vi  soggiorna 
talvolta  l'Acciaioli  ora  soltanto  dedito  alle  cure 
d.  stato  [àa.  1362-1365],  27,  U;  vi  si  reca  Nicolò 
Acciaioli  a  rimettersi  in  salute  [an.  1364],  53,  25- 
27;  l'Acciaioli  vi  termina  la  lettera  al  Soderini, 
33-34;  nel  suo  testamento  nuncupativo  è  lasciata 
dall'Acciaioli  con  il  titolo  comitale  al  suo  primo- 
genito Angelo,  66,  36. 

—  (conte)  [A/el/ìe  comés]  v.  Acciaioli  Nicolò,  Acciaioli 
Angelo. 

—  (contea  di)  [comitatus  AIelfie\  rie,  66,  3,  36;  76,  2. 

—  (vescovo).  Colui  che  sarà  d.  tempo  e  nominato  da 
Nicolò  Acciaioli  tra  gli  esecutori  suoi  testamen- 
tari per  i  beni  che  ha  nel  regno,  in  Sicilia  e  in 
Romania  (an.  1359),  79,  27-28. 

Mklphis  V.  Melfi. 

Messatia  (?)  (dk)  V.  Francesco  da  Messatia. 

"  Messeri  M.  P.  cittadino  di  Firenze  rie,  V,  1  ;  tratta 
diffusamente  di  Matteo  Palmieri  come  cittadino  di 
Firenze,  IV,  4  „. 

" —  —  Matteo  Palmieri  cittadino  di  Firenze,  in  Ar- 
chivio Storico  Italiano,  serie  V,  voi.  XIII, 
rie,  IV,   lo-is;  V,  /  „. 

Messina  (castello  di  Matagrifone)  [ar«  Mattagri- 
fonis\  validissimo  ;  è  occupato  con  astuzia  da  Ni- 
colò Cesareo  [an.   1356],  21,  21-25,  ^-5. 

—  (città)  \Messana,  nobilis  civitas  Messinensis\.  Nicolò 


Cesareo  suo  cittadino  eminente,  con  altri,  pure  di 
elevata  condizione,  tratta  di  darla  al  re  Luigi    di 
Napoli  [an.  1355],  21,  16-17;  vi  torna  il  Cesareo,  e 
subdolamente  ne  apparecchia  la    resa,  1»-21  ;    vi    si 
appressa  silenziosamente  l'Acciaioli   con    la    flotta 
f  a  un   dato  segnale  entra  nel  porto  [an.  1356],  21, 
26-2»,  5-6;  cf.  42,  17-21;  milizie  d.  pred.  vi  occupano 
la  piazza,  21,  28-29;  è  munita  di  suoi    presidi    dai 
pred.,  30,    6;    vi    sono    fatte    dall'Acciaioli    prigio- 
niere nel    pai.    reale    due    piccole    figlie    di    Pietro 
d'Aragona,  33-34,  7;  sua  occupazione  rie,  37;  manda 
suoi  leg.  a  Reggio  dal  re  Luigi  che   si    congratu- 
lano con  lui  d.  titolo  regio  di  Sicilia  e  gli  offrono 
e  raccomandano  se  e  la  e,  22,  11-12;  i    pred.    pre- 
gano il  re  che  voglia  fare  ivi  la  sua  reggia,  13*14; 
la  qual  cosa  è  concessa  con  la  promessa  spontanea 
che  essa  sarà  sempre  capitale  d.  Sicilia,  16-17  ;  rie.  9; 
vi  giunge  il  re  con  la  regina  in  grande  pompa   e 
vi  stabilisce  la  reggia,  18-19;    suoi  eminenti    citta- 
dini  sono   invitati  a  colloquio    dal    re    [an.    1357], 
19-21;  molti  fanno  parte  dell'esercito  raccolto    dal 
re  contro  Catania,  25;  vi  si    rifugiano    celermente 
due  d.  navi  che  bloccavano  Catania,  messe  in  fuga 
da  due  navi  corsare  Aragonesi,  23,  7-8;  vi  ritorna 
incompostamente    l'esercito    in    fuga    da    Catania, 
14,  3\    alla  sua  partenza  re  Luigi  vi  lascia  a    pre- 
sidiarla   con    buon    numero    di    valorosi    cavalieri 
Angelo  Acciaioli  figlio    di    Nicolò,    23,    I9  20;    go- 
vernata   da    Manfredi    di    Chiaramonte    per    il    re 
di  Napoli  [an.   1362],  26,  19-20;    il  pred.    tratta    di 
tradirla  per  denaro  a  Federigo  di  Aragona,  20-21  ; 
cf.  46,  29-31;  47,  1-3;  vi  è  mandato  da  re  Luigi  Ni- 
colò   Acciaioli    con    tre   grandi    navi    armate,    20, 
24-25  ;  è  più  sicuramente  presidiata  dal  pred.  e  ricon- 
dotta all'obbedienza  d.  re,  27;  Federigo  perde  la  spe- 
ranza di  impadronirsene,  27-28  ;  rie,  46,  37  :  l'Acciaio- 
li vi  resta  a  pacificarla,  47,  7-8,  13;  vi  giunge  a  Ni- 
colò l'annunzio  d.  f  d.  re,  26,  29;  è  dall'Acciaioli 
presidiata  con    maggiori    forze,    30-31;   Nicolò    Ac- 
ciaioli lascia  tutti   ì  beni  e  diritti  che  vi  possiede 
esclusivamente    ai    suo    primogenito    Angelo    e    ai 
successori  di  lui  primogeniti   maschi,  con  la  proi- 
bizione assoluta  di  venderli  o  permutarli  (an.  1359), 
67,  10-17. 

Messinesi  [Alessani^  sono  convocati  dall'Acciaioli  im- 
padronitosi d.  e,  ed  esortati  a  starsene  quieti  e 
senza  timore  [an.  1356],  21,  30-31;  sono  sfamati  con 
grano  portato  loro  dal  pred.,  e  così  conquistati, 
31-33;  sono  ringraziati  da  re  Luigi  che  abbiano 
preferito  la  sua  amicizia  a  quella  degli  Aragonesi 
[an.   1357],  22,  14-15. 

Michele  v.  Poccianti  M. 

Michele  (San)  [Santo  Alichele  Agnolo,  Santtis  Michele 
Arcangelus].  Nicolò  Acciaioli  ne  è  devoto,  57,  25; 
in  un  suo  testamento  olografo  d.  1338  esprime  la 
volontà  di  essere  seppellito  in  una  chiesa  a  lui 
dedicata,  date  certe  condizioni,  58,  13;  ogni  anno 
per  la  sua  festa  il  padre,  o,  dopo  la  f  '^^  ^^''■'  ^ 
figli  d.  testatore  devono  vestire  dodici  poveri,  30- 
32;  il  pred.  Nicolò  in  altro  suo  testamento  d.  1359 
ordina  per  la  sua  festa  speciali  elemosine  ai  po- 
veri di  San  Lorenzo  di  Certosa  pr.  Firenze,  76, 
24-30;  anche  in  quel  giorno  deve  esserne  officiata 
la  cappella  nella  chiesa  del  pred.  mon.,  42-45. 


T.  XIU,  p.  Il  —  8. 
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(Milano  (arciv.)-Napoli  (chiesa)] 


Milano  (arciv«scovo)  [Mediolanensium  fresul]  v.  Cito- 
vanni    Visconti  [aa.   1342-1354]. 

—  (città)  [Melano].    Vi  si  reca  Nicolò  Acciaioli  am- 
basc.  d.  pp.  a  Uernabò  Visconti  [an.  1360],  44,  13-U. 

(siGNORK)  [tirannus  A/ediolanensium]  v.  Bernabò  Vi- 
sconti [aa.  1354-13851- 

Mit.Azzo  [A/e!aiÌHm\  è  pacificamente  preso  da  Nicolò 
Acciaioli  che  lo  munisce  [an.  1354],  18,  29j-è  con- 
cesso a  Nicolò  Cesareo  in  cambio  d.  prodizione  di 
Messina  |an.   1356],  21,  18. 

Minervino  (ui)  conte  Giovanni  [comes  Palatinus,  conte 
di  Mineròino]  ostile  a  re  Luigi  di  Napoli  fa  scor- 
rerie e  bottino  nel  regno  insieme  al  conte  di  Lan- 
dau [an.  1355I,  20,  29-30;  cf.  42,  28-39;  Nicolò  Ac- 
ciaioli lo  persuade  a  rappacificarsi  col  re,  20,  30-31  ; 
acconsente  a  patto  gli  siano  dati  tre  castelli  che 
enumera,  32-33;  cf.  43,  25-29,  9;  negativa  risposta  d. 
re  che  aveva  donato  i  pred.  castelli  all'Acciaioli, 
20,  33-35;  cf.  45,  29-30;  ottiene  i  castelli  dall'Ac- 
ciaioli, che  lo  conosceva  molto  pericoloso  e  voleva 
conquistarlo  alla  causa  d.  re,  20,  35-38;  cf.  43,  30-33, 
//;  07,  1-2;  72,  37-38;  si  mantiene  fedele  per  poco 
tempo,  43,  33-34,  //-/a. 

Monopollo  v.  Manoppello. 

MoNREALic  (cHiES.v  DiJ  \ecclesia  Montisregalis\  sopra  Pa- 
lermo, rie,   72,  33. 

MoNTANUS  XI.  Motta  {Dalla). 

Monte  v.  Acciaioli  M. 

MoNTEODORlso  (coNTE  Di)  V,  Arto  Carlotta. 

MoNTEODORlso  (da)  CONTESSA  ANDREA  V.  Acciaioli 
Andrea. 

Monte  Sorbo  (castello)  di  Gentile  da  Gradineto; 
impegnato  dagli  eredi  d.  pred.  a  Nicolò  Acciaioli 
[s.  a.],  68,  «-6;  disposizioni  di  questo  a  suo  riguar- 
do, 6-9. 

Montevarchi  (da)  v.  Benedetto  i^Ser)   da    Montevarchi. 

MoNTiS  REG.\Lis  (iccclksia)  V.  Monreale  {chiesa  di). 

MoiicONtt  [Morconensis  ager].  Vi  passa  dal  territorio  re 
Luigi   di    Ungheria   per    recarsi    a    Benevento    [an. 

1347],  10.  7-8,  '■ 
MoREA  [Achaia\.  Vi  sono  in  fama  gli  Acciaioli  di  Fi- 
renze [s.  a.],  6,  8;  visi  reca  Luigi  di  Taranto  ac- 
compagnato da  Nicolò  Acciaioli  e  dalla  madre 
a  prenderne  possesso  per  Filippo  di  Taranto  imp, 
e  principe  [aa.  1338-1341!,  49,  22-26,  e  riordinarne 
le  e,  8,  1-2;  rie.  dall'Acciaioli  nel  suo  testamento 
olografo  d.  1338  qualora  vi  morisse,  59,  19;  l'Ac- 
ciaioli vi  ha  molti  possedimenti  le  cui  rendite  alla 
sua  t  andranno  subito  ai  suoi  eredi  anche  se  mi- 
nori per  concessione  conferitagli  con  lettere  pa- 
tenti dai  principi  di  Taranto,  60,  12-13,  21-26;  le 
pred.  possessioni,  a  eccezione  di  alcune  terre,  sono 
dall'Acciaioli  lasciate  al  suo  primogenito  Angelo, 
67,  5-7;  le  terre  eccettuate  le  lascia  invece  al  figlio 
adottivo  Angelo  di  Alamanno  Acciaioli,  7-9;  cf. 
30,  6,  qualora  sposi  la  figlia  d.  duca  di  Aiospe- 
lagi  (?),  71,  17-21;  l'Acciaioli  ordina  nel  suo  testa- 
mento che  vi  sia  fondato  un  monastero  per  dodici 
monaci,  pr.  il  castello  di  Petone,  29,    23-24,  4. 

—  (principi)  V.  Roberto  principe  di    Taranto,   Filippo 
principe   di    Taranto, 

"MoRENiANo  246.  Codice  membranaceo  d.  sec.  XV  pri- 
ma metà,  che  contiene  la  Vita  di  Nicolò  Acciaioli 
di  Matteo  Palmieri:  sua  descrizione.  XII,  21-27,  32- 


35;  fu  posseduto  nel  sec.  XVI  da  Antonio  Pitti, 
28-31  „. 

MoRiALE  (Fua)  \Morialis  gallus\  francese;  detiene  Aversa 
[an.  1352],  17,  18;  vi  è  assediato  da  Nicolò  Ac- 
ciaioli con  numeroso  esercito,  18-21;  resasi  la  e.  si 
rinchiude  nel  castello,  21-22;  vi  sostiene  un  san- 
guinoso assedio  per  due  mesi,  22-25;  si  rende  salve 
le  vite,  25-26. 

Motta  (della)  Beltramo  [Beltramo  Mottanus,  Montw 
ni(s\  infestando  con  la  sua  banda  i  dintorni  di 
Napoli  è  disperso  da  Nicolò  Acciaioli  [an.  1352], 
17,  10-11,  2-3,  7-S. 

"Muratori  Anton  Ludovico  pubblica  nel  tomo  XIII 
parte  II  d.  RR.  II.  SS.  il  testo  d.  Vita  di  Nicolò 
Acciaioli  di  Matteo  Palmieri  fattogli  trasmettere 
da  Pietro  Polidori  a  mezzo  di  Ignazio  Maria  Como, 
XIX,  37-41;  cf.  XI,  17-19;  derivazione  d.  copia  tra- 
smessagli dal  pred.,  XIX,  41  ;  XX,  1-3;  sua  prefa- 
zione con  cenni  biografici  su  Matteo  Palmieri,  e 
Nicolò  Acciaioli,  XIX,  4-34;  cenni  sulla  composi- 
zione d.    Vita,  34-37  „. 

Napoleone  [^Neapoleo,  Nopolió\  v.  Orsini  N, 
Napoletani  [Neapolitani  proceres,  Regni  proceres,  prepo- 
ientes  civitatum  duces,  principes,  nobiliores  Neapolis\ 
saputo  dell'arrivo  d.  re  di  Ungheria  a  Benevento, 
gli  mandano  ambasc.  a  congratularsi  con  lui  e  ad 
offerirgli  la  e.  e  la  loro  obbedienza  come  a  legit- 
timo successore  di  Carlo  [an.  1347],  10,  8-11  ;  i 
più  nobili  d.  e.  sono  dall'Acciaioli  ri- 
condotti alla  fede  d.  Reali  di  Napoli 
[an.  1348],  12,  29-30,  #;  cf.  40;  d.  quali  combi- 
nano col  pred.  il  ritorno  30-31;  si  recano 
alla  Chiesa  d.  Carmine  a  fare  omaggio  ai  Reali 
di  Napoli,  12,  40;  sono  lieti  d.  loro  ritorno  spe- 
rando che  li  toglieranno  dalle  mani  d.  barbari, 
41;  5;  13,  1;  il  giorno  dopo  li  introducono  In  e. 
con  grandi  feste,  1-2;  aiutano  Nicolò  Acciaioli,  29  ; 
i  maggiorenti  d.  regno  accorrono  in  armi  a  Na- 
poli alla  chiamata  d.  re  [an.  1349],  ^5,  3-7  ;  re- 
catisi in  campo  aperto,  la  loro  inesperienza  d, 
armi  e  d.  insidie  nemiche  li  rende  facilmente  preda 
di  Corrado  Lupo,  che  li  vince  e  ne  fa  prigionieri 
e  incarcera  oltre  venticinque,  7-10;  molti  principi 
ed  eminenti  cittadini  e  anche  cittadini  comuni 
fanno  scorrerie  nel  Regno  in  unione  d.  compagnia 
d.  conte  di  Landau  |an.  1355],  20,  29-30;  cf.,  42, 
22-31;  i  più  eminenti  signori  sono  chiamati  dal  re 
in  Sicilia  all'assedio  di  Catania  [an.  13S7],  22,  25; 
i  maggiorenti  d.  regno  mal  domi,  dopo  la  f  di 
re  Luigi  levati  in  nuova  speranza  di  dominio,  vi 
suscitano  fazioni  contro  la  regina  Giovanna  [an. 
1362],  2Ó,  31-33;  cf.,  27,  9-10,  2-3;  sicché  sono 
causachelaregina  voglia  l'Acciaioli 
pr.  di  sé,  10-12;  per  ciò  alcuni  d.  grandi  cercano 
di  nuocere  al  pred.  che  odiavano,  26,  43, //-/*;  27, 
1;  e,  non  potendo  altro,  per  mezzo  di  loro  amici 
lo  accusano  calunniosamente  al  pp.  di  essere  egli 
causa  che  non  gli  si  pagasse  il  censo  dovutogli, 
1-7,  /-2;  rie,  43,  14. 
Napoli  (arcivesc.)  v.  Giovanni  Orsini  [aa.  1338-1358], 
Bertrando  [aa.   1359-1362]. 

—  (Castella)  v.  Napoli  (fortezze). 

—  Chiesa  d.  Carmelitani   [Carmeliticorum   basilica] 


[Napoli  (cAiesa-re£Mo)] 
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fuori  di  Napoli  pr.  la    spiaggia:    vi    sbarcano    nei 
pressi  i  Reali  di  Napoli  richiamati  nel  regno  [an. 
1348],   12,  38-39. 
Napoli  (città)  [.Vea/olis]  vicinissima  a  Salerno,  25,  1, 
/;  45,  6;  Acciaiolo  Acciaioli  vi  fonda  una  grande 
casa  bancaria  [s.    a.],    ó,    40-41;    vi    si    reca    Nicolò 
Acciaioli  a  dirigere  il    banco    paterno    [an.   1331], 
7,  7,  /tf-//;  cf.  27,  21;  vi    sbarcano    la    principessa 
di    Taranto    e    Nicolò    Acciaioli    di    ritorno    dalla 
Grecia  [an.   1341],  8,    6;    rie,    10,   4;  vi    tornano  i 
principi  che  erano  andati  a  Capua    con    Luigi    di 
Taranto  [an.   1347],  11-12;   vi  si    recano    il    pred.  e 
Nicolò  Acciaioli  e  vi  si    imbarcano    su    una    nave 
logora  per  raggiungere  le  coste  toscane  [an.  1348], 
20;  rie,  25-26;  vi  entra  in  gran  pompa  Luigi  d'Un- 
gheria che  ne  diviene  signore,   li,  1-2;  vi  si  indi- 
rizza Nicolò  Acciaioli  con  una  flotta,   12,  22-23;  vi 
tornano  i  Reali  di  Napoli  mentre  ancora  i  quattro 
castelli  d.  e.  si    tenevano   ben    muniti    a    nome   d. 
re  d'Ungheria,  41,    13-15;    cf.    12,    37-38;    però    non 
sbarcano  in  e.  a  cagione  d.  nemici,    ma    fuori    pr. 
la    chiesa    d.    Carmelitani,   38-39,   5;    i    sovrani    vi 
fanno  il  loro  ingresso  festeggiati  dai  cittadini,  13, 
1-2;  intanto  il  governatore  tedesco    lasciatovi    dal 
re  ungherese  non  ardisce  andare  contro  la  volontà 
d.  popolo  e  si  tiene  rinchiuso  coi  suoi  nel  castello, 
3-4,  /  ;  vi  torna  da  Lucerà  Luigi  di    Taranto   [an. 
1349]»  i4,  20;  fino  sotto  le  sue  mure  bande  di  pre- 
doni agli  ordini  di  Corrado  Lupo  e  dell'Urslingen 
fanno  saccheggio  e  devastazioni  36-39,  e  si  impadro- 
niscono d,  fortezze,  [an.  1350],  15,  18-20,  è  salvata 
da  Luigi  di  Taranto  per  il  consiglio  e  la  vigilanza 
di  Nicolò  Acciaioli,  21-22,   che   vedutala   chiusa   e 
assediata  dalla  parte  di  terra,  ne  difende  le  spiagge 
e  la  fa  vettovagliare  dalla  flotta,  22-23,  s-4',    Luigi 
vi  convoca  i  principi  e  maggiorenti  d.  Regno,  che 
vi  accorrono    in    buon    numero,  3-5;  Luigi  di  Ta- 
ranto vi  è  incoronato  re    dai    legati    di    Clemente 
VI  [an.  1352],    16,  20-24,    ^-5;    assediata   dal    conte 
di  Landau  e  da  Luigi  di  Durazzo  che  sono  accam- 
pati nei  casali  intorno  [an.   13S5],  43,  3-5;  rie,  11; 
vi  si  appressa  l'Acciaioli  con  buon  numero  di  ca- 
valieri assoldati  e  con  Napoleone  Orsini,  19,  27-28; 
i  nemici  si  accampano  non  lontano  e  fanno  scor- 
rerie e  rapine  fin  sotto  le  sue  mura,  29-30,  /Ò-17,  6; 
vi  torna  re  Luigi  dalla  Cicilia  [an.   1357],    23,    22; 
vi  si  avvia    e    vi   giunge    Nicolò    Acciaioli    con    i 
cav.  che  aveva  raggranellato  [an.   1361],  24,  36-37; 
cf.  45,  4;  il  pred.  vi  trova  il  re  ammalato  e  nessun 
apparecchio  per  la  guerra  di  Puglia,  37-38;  vi  f  re 
Luigi  [an.  1363],  47,    13;    cf.    26,   29;    vi    si    fanno 
leghe  e  congiure  di  grandi    signori  contro    la  Re- 
gina, 47,   18-20;  vi  torna  di  Sicilia  l'Acciaioli  con 
quattro  galee,  21;  cf.  26,    40;    vi    soggiorna    molto 
il    pred.    ora    soltanto   dedito    alle   cure   d.    Stato 
[aa.   1362-1366],  27,   14:  rie,    per    il  magnifico  pai. 
dell'Acciaioli,  29,  28;   vi  f   Nicolò    Acciaioli    [an. 
1366  ma  1365],  30,  13-14;  rie,  66,  44. 

—  (fortezze)  [cas/ella].  Al  ritorno  d.  Reali  in  Napoli 
sono  tenute,  munitissime,  per  il  re  d'Ungheria 
[an.  1348],  41,  13-15;  cf.   13,  3-4. 

—  —  [Ca/uana]  ripresa  dall'Acciaioli  per  i  Reali  di 
Napoli  [an.  1348],  13,  8-9. 

—  —  Castel  dbll'Ovo  [  Ovum]  assediato  da  Nicolò 


Acciaioli,  giacché  per  la  sua  posizione  e  la  difesa 
d.  presidio  era  inespugnabile  [an.  1348],  13,  9-12, 
a;  si  rende  poco  dopo,  12-14. 
Napoli  (fortezze):  Castelnuono  [/iegium  casirum,  Xea- 
politana  arx\  vi  è  dentro  il  palazzo  reale,  13,  14;  ne 
è  messo  a  capo  Gilforte  Lupo  dal  re  di  Ungheria 
[an.  1348],  12,  5-6;  è  munitissimo  e  la  rocca  e  le 
mura  sono  fortissime,  14-15;  Gilforte  vi  tiene  un 
saldo  presidio  tedesco,  15;  sola  d.  fortezze  d.  e. 
rimane  in  mano  degli  Ungari,  13,  14:  l'Acciaioli 
neppure  pensa  di  poterlo  espugnare  a  forza,  13-16; 
crede  piuttosto  poterlo  avere  o  per  persuasione  o 
per  denari,  16-17  ;  fallitigli  questi  tentativi  lo  stringe 
di  stretto  assedio  sicché  si  arrende  per  fame,  17-23, 
3-4\  rie,  40;  vi  è  rogato  il  testamento  nuncupativo 
di  Nicolò  Acciaioli  (an.  1359),  80.  27;  nomi  d. 
testimoni   e  rogatari  ivi  intervenuti,  27-34. 

—  —  Santermiana  \SantermiaHa'\  ripresa  dall'Accia- 
ioli agli  Ungari  per  i  Reali  di  Napoli  (an.  1348), 
13,  6-8. 

—  (monastero  di  Sax  Martino)  [Monaslrrium  Sancii 
Martini]  dell'ordine  certosino,  pr.  Napoli,  28,  25; 
è  ampliato,  restaurato  e  dotato  da  Nicolò  Accia- 
ioli, 28,  24-46,  13-14',  cf.  68,  25-46:  ne  è  priore  Pietro 
da  Villa  Ma3'na  [an.  1359],  79,  29-30. 

—  (re)  [reges  qui  in  Apulia  dominabantur]  contendono 
la  Sicilia  agli  Aragonesi  avendo  un  partito  che  li 
favorisce  [an.  1353],  18,  11-14;  v,  anche  Carlo  /(aa. 
1282-1285),  Carlo  II  (aa.  1285-1309),  Roberto  (aa. 
1309-1343),  Giovanna  I  (aa.  1343-1381),  Luigi  di 
Taranto  marito  d.  pred.  (aa.  1352- 1362). 

(regno)  \Agrum  regis,  Regnum  Sicilia  \\.  Vi  regna 
Carlo  I  d'Angiò  [an.  1265],  8,  21-22;  ne  è  donata 
una  baronia  da  re  Roberto  sua  vita  durante  ad 
Acciaiolo  Acciaioli  [s.  a.],  48,  32-33,  /0:  alla  f  di 
Carlo  II  vi  avrebbe  dovuto  succedere  il  primogenito 
di  lui  Carlo  re  di  Ungheria,  23-24;  ma  per  l'assenza 
d.  pred.  è  ereditato  dal  secondogenito  Roberto  [an. 
1309],  25-29:  re  Roberto  chiama  a  succedergli  An- 
drea di  Ungheria  suo  nipote  e  Giovanna  pure  sua 
nipote  e  moglie  d.  pred.  [an.  1333],  32-34  ;  rie. 
dall'Acciaioli  nel  suo  testamento  olografo,  qualora 
vi  muoia  (an.  1338),  59,  19,  25;  si  rende  subito  a  re 
Luigi  d'Ungheria  a  eccezione  di  Melfi  roccaforte 
degli  Acciaioli  difesa  da  Lorenzo  figlio  di  Nicolò 
[an.  1348],  11,  2-4;  cf.  6:  cf.  40,  37-38;  abbandonato 
dai  Reali  di  Napoli  e  dall'Acciaioli,  nonostante 
che  questo  vi  abbia  molti  beni,  40,  38-41;  al  tempo 
d.  ritorno  d.  Reali  in  Napoli,  tutti  i  castelli  si. 
tenevano  ancora  per  il  re  d'Ungheria,  a  eccezione 
di  Melfi,  41,  16-19;  le  sue  e  e  castelli  seguono  di- 
verse parti,  ciò  che  persuade  il  re  di  Ungheria  a 
trattare  la  pace  occorrendogli  altrimenti  per  sot- 
tometterlo troppo  tempo  e  troppe  milizie  (an.  1350), 
15,  38-16,  1-4;  dopo  la  pace  è  restituito  da  Luigi 
d'Ungheria  a  Luigi  di  Taranto  [an.  1352],  16,  18-19, 
4\  cf.  20-21,  11-13  ;  ma  vi  rimangono  molte  genti 
dell'Ungherese,  che  use  al  bottino  non  se  ne  allon- 
tanano con  la  scusa  di  non  avere  percepito  gli 
stipendi  16,  37-17,  1-2;  e  si  riuniscono  in  compagnie 
di  predoni,  41,  30-32;  cf.  17,  3-6,  che  procurano  gravi 
difficoltà  all'Acciaioli  nel  suo  proposito  di  paci- 
ficarlo, 8-27;  l'Acciaioli  ne  è  el.  governatore  dai 
re,   16,  29:  "cf.  XIX,  ll„;  il  pred.  a  suo  grado  crea 


116 


INDICE  ALFABETICO 


[Napoli  (r«^«o)-Palermo] 


i  prefetti  d.  provincia  e  d.  castelli,  16,33-43;  Cor- 
rado Lupo  si  impegna  con  l'Acciaioli  per  denaro 
ad  uscirne  con  tutti  1  suoi  entro  due  anni,  17,  16-17; 
l'Acciaioli  continua  ad  occuparsi  d.  sua  pacifica- 
zione con  vari  mezzi  [an.  1353],  18,  3-»,  /-j;  e  vi 
riesce  quasi  d.  tutto,  9-,  è  turbato  di  nuovo  da  in- 
testine discordie  per  la  ribellione  di  alcuni  principi 
e  la  presenza  d.  conte  di  Landau  con  la  sua  compa- 
gnia [an.  1355],  19,  10-13;  cf.  43,  35-36,  /a;  a  causa  di 
ciò  re  Luigi  teme  vi  entri  ostilmente  l'imp.  Carlo  IV 
di  Boemia,  19,  9-10;  cf.  42,  24-35;  vi  si  trova  e  vi  fa 
scorrerie  la  compagnia  di  ventura  d.  conte  di  Lan- 
dau, aiutata  da  Luigi  di  Durazzo,  dal  conte  di  Mi- 
nervino dal  conte  di  Vico,  da  Luigi  l*ipino,  dal 
conte  di  Caserta  e  da  altri  potenti  o  anche  miseri, 
20,  29-30;,  cf.  42,  27-31  ;  vi  torna  l'Acciaioli  con  mille 
cav.  d.  quali  venti  bandiere  assoldate  del  suo,  43, 
3-S;  con  Napoleone  Orsini,  che  si  trovava  in  Abruz- 
zo per  soccorrere  i  Reali,  assedia  strettamente  i  ven- 
turieri che  assediavano  Napoli  e  li  riduce  a  mal 
partito,  19,  25-20,  1-4;  cf.  43,  5-13,  e  se  il  re  dalla 
sua  parte  fosse  uscito  a  combattere,  stretti  i  ventu- 
rieri in  mezzo  avrebbero  avuto  tal  successo  che 
non  mai  per  l'avvenire  compagnie  di  ventura  vi 
sarebbero  entrate,  20,  5-23;  cf.  43,  13-17;  ne  esce 
il  conte  di  Landau  con  i  suoi,  20,  24-27;  anche  1 
principi  ribelli  si  rappacificano  con  il  re  e  vi  torna 
la  tranquillità,  29-38;  vi  entra  ostilmente  Anichino 
di  Bongarden  aiutato  da  Luigi  di  Durazzo  [an. 
1360],  24,  30-34;  cf.  44,  26-28;  vi  entrano  duemila 
cinquecento  Ungari  già  al  soldo  d.  Chiesa  [an. 
1361],  25,  16-18;  cf.  45,  20-21;  se  i  pred.  si  fossero 
uniti  alla  compagnia  di  Anichino  andava  in  rovina, 

25,  21-32  ;  cf.  45,  28-30;  il  Bonganden  ne  esce  a  patti, 

26,  12-13;  dopo  la  partenza  d.  pred.  torna  in  pace  e 
quiete  per  merito  dell'Acciaioli,  13-15;  cf.  46,  19, 
20,  22;  minacciano  di  penetrarvi  le  compagnie  di 
ventura  d.  Bongarden  e  degli  Inglesi  dalla  parte  di 
Terra  di  Lavoro  e  degli  Abruzzi  [an.  1364],  40, 
1-2;  cf.  39,  27;  rie,  49,  19;  rie.  per  i  possedimenti 
di  Nicolò  Acciaioli,  79,  27,  36. 

Napoli  (Sant'Eramo)  vi  dimorano  i  frati  Certosini, 
57,   35-36. 

—  (territorio)  [a£'rum  Neapolitanutn\  infestato  dalla 
banda  di  Beltramo  della  Motta  [an.  1352],  17,  10-11; 
se  Nicolò  Acciaioli  vi  morisse  dispone  in  un  te- 
stamento olografo  d.  1338  che  il  suo  corpo  sia 
portato  a  seppellire  nel  mon.  o  chiesa  d.  Certosini 
che  dimorano  a  Sant'Eramo  di  Napoli,  57,  34-58,  1-3. 

Narbonensk  (In)  v.  Provenza. 

"  Nardo  (Biblioteca  d.  vkscovado).  Vi  era  conservato 

un  codice  con  la   Vita  di  Nicolò  Acciaioli  di  Matteo 

Palmieri,  XX,  2-3,  1-3;  cf.  XII,  1-2  „. 

—  (vescovo)  V.  Sanfelice  Antotiio  [aa.   1707-1736]. 
Neapoleo  V.  Napoleone. 

Neapolis  V.  Napoli. 

Neapolitani  V.  Napolitani. 

"  Negri  Giulio  [lulius  Niger\  afferma  non  esattamente 
che  la  maggior  parte  degli  onori  conferiti  a  Ni- 
colò Acciaioli  lo  furono  da  re  Roberto,  XIX,  13-15; 


rie.  27  „. 


"  Nelli  Francesco  priore  d.  chiesa  d.  SS,  Apostoli  di 
Firenze  e  spenditore  di  Nicolò  Acciaioli:  gli  è  in- 
dirizzata dal  Boccaccio  una  lettera  risentita  per  le 


cattive  accoglienze  ricevute  dal  pred.  in  Napoli, 
X,    36-34». 

Neri   [Nerius]  v.  Acciaioli  N.,   Capponi  N. 

NiiRiTiNUS  KPiscopus  V.-  Nardo  {vescovo). 

NerizIA  [Neritia]  v.  Svezia. 

Nicolò  [Nicolaus]  v.  Acciaioli  N,  Cesareo  N„  Sederini 
N,    Vettorini  N. 

Nicolò  (San).  Nicolò  Acciaioli  ne  è  devoto,  57,  36;  11 
pred.  in  un  suo  testamento  d.  1338  dichiara  di  vole- 
re essere  seppellito  in  una  chiesa  a  lui  dedicata 
qualora  non  possa  esserlo  in  chiesa  o  convento  di 
Certosini,  o  in  chiesa  dedicata  a  San  Lorenzo,  58, 
11-12;  ogni  anno  per  la  sua  festa  fa  obbligo  al  padre, 
o,  dopo  la  f  di  lui,  ai  propri  figli  di  vestire  dodici 
poveri,  30-32;  per  la  devozione  che  gli  ha  Acciaiolo 
Acciaioli  11  figlio  Nicolò  gli  erige  un  altare  nella 
chiesa  d.  SS.  Apostoli  e  lascia  ai  figli  nel  testa, 
mento  nuncupativo  d.  1359  l'obbligo  di  dotarlo 
convenientemente,  69,  38-29,  33;  il  pred.  inoltre  per 
il  giorno  d.  sua  festa  ordina  speciali  elemosine  ai 
poveri,  delle  quali  incarica  il  Priore  d.  mon.  di 
San  Lorenzo  di  Certosa,  76,  35-30;  in  quel  giorno 
deve  anche  essere  officiata  la  sua  cappella  nella  chie- 
sa di  San  Lorenzo  d.  mon.  pred.,  43-45. 

Nicolò  V^  papa.  Nicolò  Acciaioli  si  protesta  devoto 
verso  di  lui  [an.   1364],  39,  18,  6. 

NiLlACA  regio  V.  Nilo  {regione  del). 

Nilo  (regione  del)  {Niliaca  re£Ìo].  Vi  furono  famosi 
alcuni  degli  Acciaioli  di  Firenze   [s.  a.],  5,  30. 

Nocera  [terre  et  castra  Nucerie]  è  baronia  di  Nicolò 
Acciaioli,  66,  3;  la  e.  e  i  castelli  sono  dal  pred. 
lasciati  in  eredità  al  suo  primogenito  Angelo  [an. 
1359],  66,  40;  è  contigua  e  connessa  con  casale 
Valentino,  69,  l;  cf.  68,47-48;  rie.  69,  2;  rie.  per 
Casale  Casavatori,  72,  35. 

NoPOLio  V.  Aapoleone. 

Nucera  V.  Nocera. 

NuMiDiA  (re  di)  [Numidie  reg-es]  affidano  a  Dardano 
Acciaioli  l'ufficio  d.  imposte,  e  lo  fanno  d.  primi 
governatori  d.  loro  regno  [s.  a.],  5,  31-6,  1-2. 

"[Onorato  rev.  Filippo] /a  ricerche  nella  Biblio- 
teca vescovile  di  Nardo  d.  ms.  Sanfelice  contenente  la 
Vita  di  Nicolò  Acciaioli  d.  Palmieri,  senza  successo, 
XII,  6-S  „. 

Orsini  Napoleone  [Neapoleo,  Nopolio  Ursinus,  Napo- 
leone degli  Orsini]  conte  di  Manoppello,  amicissimo 
di  re  Luigi,  valoroso  condottiero,  luogoteta  d.  re- 
gno di  Napoli;  va  con  l'Acciaioli  in  aiuto  d.  pred. 
re  a  Napoli  [an.  1355],  19,  26-28,  6;  cf.  43,  6-8,  a-j; 
rie.   15. 

....  Orso  [Urso]  padre  di  Sergio,  80,  27. 

Orte  (castello)  [castrum  Orte]  lasciato  da  Nicolò  Ac- 
ciaioli al  secondogenito  Benedetto  se  sposerà  la 
contessa  di  Ascoli  (an.  13S9),  67,  19-20;  altrimenti 
al  terzogenito  Lorenzo,  39-40,  41-42;  cf.  49. 

OVUM   V.   Napoli  (fortezze)  :    Castel  delP  Ovo. 

Pactii  V.  Pazzi. 

Palatino  (conte)  v.  Acciaioli  Nicolò. 

PaLatinus  COMES  V.  Minervino  (Conte  di). 

Palermo  [Panormum,  felix  civitas  Panarmi].  Vi  è  rice- 
vuto amichevolmente  Nicolò  Acciaioli,  che  la  soc- 
corre di  grano  e  ne  prende  possesso    per    il    re    di 
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Napoli  (an.  1354),  18,  29-31;  cf.  42,  12;  tutti  i  beni 
e  diritti  che  Nicolò  Acciaioli  vi  possiede  lascia 
esclusivamente  al  suo  primogenito  Angelo  e  ai 
successori  suoi  primogeniti  maschi  con  la  proibi- 
zione assoluta  di  venderli  o  permutarli  (an.  1359), 
67,   10-17;    rie.    per    la    chiesa    di    Monreale,    72,  33. 

"Palmieri  Matteo  {Mattkeus  Palmerius\.  C^nn'ì  sulla 
sua  origine,  condizione,  cultura.  III,  1-22;  cenni  bio- 
grafici che  ne  dà  il  Muratori  nella  Prefazione  da 
lui  premessa  all'edizione  d.  sua  Vila  di  Xicolò  Ac- 
ciaioli, XIX,  18-22;  anni  in  cui  visse  secondo  il  pred., 
22-25;  brevi  notizie  su  lui  in  Leonardo  Dati  e  Ve- 
spasiano da  Bisticci,  III,  23-25,  /-^;  e  nel  voi.  X  d. 
Giornale  d.  Letterati,  IV,  1-3;  scrittori  che  di  lui 
si  occuparono  cit.  dal  Muratori,  XIX,  21-22;  il  Mes- 
seri tratta  di  lui  come  cittadino  di  Firenze,  IV,  5; 
il  Frizzi  e  il  Bottari  esaminano  alcune  sue  opere, 
5-6;  il  Bassi  fa  rilevare  i  rapporti  tra  la  sua  Vita 
civile  e  le  Istituzioni  di  Quintiliano,  6-7;  nessuno 
si  soffermò  sulla  sua  attività  umanistica,  8-9;  mentre 
proprio  per  questa  ebbe  onori  e  dignità  nella  sua 
e.  e  fuori,  9-14;  Gino  Scaramella  tratta  brevemente 
d.  limiti  d.  sua  cultura  classica  e  d.  profitto  che 
ne  ritrasse  per  le  sue  opere,  U-16;  poco  avanti  nel 
greco  fu  versatissimo  nella  letteratura  latina,  27-V, 
1-8;  autori  che  predilesse  e  dai  quali  estrasse  mas- 
sime che  poi  gli  servirono  nella  compilazione  d, 
suoi  libri,  9-18;  si  esercitò  assiduamente  nello  scri- 
vere latino,  19;  sue  opere  latine  oltre  la  Vita  di 
Nicolò  Acciaioli,  9-19,  20-22,  24-25;  gonfaloniere  di 
Firenze  con  Adoardo  Acciaioli  (an.  1437),  VII,  1-2; 
cf.  XIX,  33-34;  il  quale,  con  le  lodi  fattegli  d.  Gran 
Siniscalco,  lo  spinse  a  narrarne  le  gesta,  VI,  32- 
VII,  I;  e  così  scrisse  in  latino  la  Vita  Nicolai  Ac- 
ciaioli, VI,  32-VII,  1-5;  che  vide  la  luce  verso  il 
1440,  6;  nel  comporla  l'autore  tenne  a  modello 
Plutarco,  8-11;  questa  opera  testimonia  la  sua  abi- 
lità nell'intessere  notizie  disseminate  in  scritti  di- 
versi ed  è  superiore  alle  altre  sue  opere  latine  per 
vivezza  di  stile  e  purezza  di  lingua,  XI,  7-11;  cf. 
VII,  3-4;  fonti  a  cui  attinse,  IX,  18-25;  di  alcune 
notizie  da  lui  date  non  è  possibile  indicare  l'ori- 
gine; forse  seppe  da  Odoardo  Acciaioli  quelle 
relative  ai  primordi  e  all'importanza  d.  famiglia, 
36-29,  3-Ò;  altre  dovette  prendere  da  qualche  cronaca 
posseduta  dalla  famiglia  Acciaioli,  30-31;  provedi 
questa  supposizione,  31-X,  1-20;  e  infine  quelle  rela- 
tive al  fasto  di  Nicolò,  alle  sue  beneficenze,  alla 
sua  generosità  da  qualche  Elogio  d.  pred.,  21-25, 
prove  di  questa  supposizione,  25-XI,  1-3;  sommarlo 
d.  Vita  fatto  dallo  Scaramella,  VII,  14;  VlIf-IX,  1-16, 
che  di  nuovo  la  pubblicò  nella  presente  edizione, 
VI,   15  „. 

Palo  (castello)  [castrum  Pali],  Con  il  feudo  Bruneti  è 
legato  da  Nicolò  Acciaioli  sotto  condizione  al  se- 
condogenito Benedetto  (an.  1359),  67,  33,  41;  qua- 
lora tale  condizione  non  si  verifichi  è  assegnato 
al  terzogenito  Lorenzo,  37  ;  sulle  rendite  di  esso 
e  d.  feudo  Bruneti  devono  essere  pagate  le  dota- 
zioni d.  cappella  di  Santa  Colonna  in  San  Nicola 
di  Bari  fatta  edificare  da  Nicolò  Acciaioli,  70,  48- 
50;  sinché  la  pred.  cappella  non  sia  compiuta  e 
dotata,  l'erede  di  Nicolò  cui  tocchi  il  feudo  e  il 
castello  anzidetto  non  può  usare  d.  rendite,  71,  3-5. 


"  Pandolfini  Angelo  introdotto  a  parlare  da  Matteo 
Palmieri    nella  sua   opera    Vita   Civile,  VI,  4-7  „. 

Panuolfo  V.  Malatesta  1', 

Pannonia   V.    Ungheria. 

Panokmum   V.  Palermo. 

Papi  v.  Clemente  VJ  [aa.  1342-1352),  Innocenzo  l'/(aa. 
1.^52-1363),   Urbano    V  (aa.   1362-1370). 

Parma  \Parma\.  Vi  fuggono  e  vi  si  rinchiudono  le  ma- 
snade che  assediavano  Bologna  incalzate  dall'Al- 
bornoz  e  dall'Acciaioli  (an.   1360],  24,  19-21. 

"[Passerini  [Luigi].  Genealogia  e  storia  della  fami- 
glia Soderini  {nella  Nazionale  fiorentina  vis.  Passe- 
rini n.  44)  rie,  XVII,  3-s  „. 

Patres  V.   Cardinali. 

Pazzi  (famiglia  de')  nobili  di  Firenze;  nasce  di  essa 
Guglielmina   moglie  di   Acciaiolo  Acciaioli,  7,  1-2. 

Pazzi  (de')  Guglielmina  [monna  (ìhilla,  (ùtglielmina  e\ 
nobili  Pactiorum  familia]  primogenita  d,  famiglia 
Pazzi,  è  moglie  di  Acciaiolo  Acciaioli  e  madre 
di  Nicolò,  7,  1-2;  questi  nel  suo  testamento  olo- 
grafo d.   1338  dà  disposizioni  per  la  sua  sepoltura, 

58,  9-10,  e  per  suffragi  annui  alla  sua  anima,  23-24; 

59,  23-24;  cf.  30,  26-27;  61,  22-23;  messa  ordinata 
dal  figlio,  per  la  sua  anima  nella  nuova  chiesa  di 
San  Lorenzo  di  Certosa  60,  3«,  il  pred.  nel  suo 
secondo  testamento  del  13S9  dispone  che  annual- 
mente e  in  perpetuo  sia  celebsato  un  funerale  per 
l'anniversario  d.  sua  f  nella  chiesa  d.  SS.  Apostoli, 
ove  è  sepolta,  70,  2-6,  12;  il  pred.  per  la  devozione 
che  ella  portava  a  San  Guglielmo  fa  costruire  e 
dotare  un  altare  a  San  Guglielmo  nella  chiesa  d. 
SS.  Apostoli,  ove  giornalmente  deve  dirsi  una 
messa  per  la  sua  anima,  69,  27-28,    30-31  ;    cf.   37-38. 

"(Pellegrini  Francesco  Carlo].  I  primi  tre 
libri  della  famiglia  di  Leon  Battista  Alberti  com- 
mentati, rie,  IV,  23-2Ò  „. 

Peloponneso  [in  Peloponessó\.  Vi  sono  in  fama  gli 
Acciaioli  di  Firenze  [s.  a.],  6,  8-9. 

Perugini  [Perusini]  concedono  cento  barbute  a  Nicolò 
Acciaioli  in  aluto  d.  re  di  Napoli  (an.  1360],  45,  3. 

Pestilenza  infierisce  in  tutta  Italia  [an.  1348],  11,  35- 
38,  0-7;   12,  1-2. 

Pkthonicum  OPPiDxna  v.  Pelone  {castello). 

Petone  (castello  e  casale)  [oppidum  Peionicnm,  oppi- 
dum,  casale  Pethoni]  in  Romania:  nel  suo  territo- 
rio Nicolò  Acciaioli  ordina  sia  edificato  un  mon. 
di  Benedettini  (an.  1359),  77,  14-15;  rie.  31,  al  quale 
lascia  il  casale,  71,  26-29. 

Petrillo  [Petrilliis]  v.   Bonimano  P. 

Petrognano  (Da)  v.  Latino  da  Petrognano. 

Piceno  [««  agrum  Picenitm],  Vi  si  reca  Corrado  Lupo 
luogotenente  d.  re  di  Ungheria  e  vi  dà  convegno 
ai  Tedeschi  assoldati  che  sì  trovavano  in  Toscana 
e  nelle  provincie  vicine  (an.  1348),  14,  5-7;  vi  si 
raccolgono  due  mila  cavalieri,  7;  una  parte  di  essi 
rimane  a  guardia  d.  regione,  gli  altri  ne  partono 
con  il  Lupo  per  Lucerà,  7-9;  invaso  e  depredato 
dalla  compagnia  di  Anichino  di  Bongarden 
(an.   1360),  24,  32. 

PiCENTiNi  [Picentes].  Re  Luigi  d'Ungheria  mosso  contro 
Napoli  attraversa  il  loro  territorio  [an.  1347],  8, 
23;  rie,    19,  26. 

Pietro  v.  Manckisio  {da)  P.,  Polidori  P. 

Pietro  II  d'Aragona  [Petrus  Aragonensis,  Arragonensis] 
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re  di  Sicilia;  lascia,  morendo  tre  figli  Luigi,  Gio- 
vanni e  Federico,  21,  11-13,  //-/«;  per  Federico  cf. 
anche,  22,  33;  padre  anche  di  Bianca  e  Iolanda, 
21,  33-34 

Pietro  di  Scafato  (casai-e  di  San)  [Casale  Sancii  Pelri 
de  Schifato]   rie,  66,   43,  48-49. 

Pietro  da  Villa-Maina  [frater  Petrus  de  Villa-Mayna] 
Monaco  Certosino;  priore  d.  mon.  di  San  Martino 
pr.  Napoli,  è  nominato  da  Nicolò  Acciaioli  tra  1 
suoi  esecutori  testamentari  per  i  beni  clie  ha  nel 
regno  di  Napoli,  in  Sicilia  e  in  Morea  (an.  1359), 
79,  37-30. 

PiMONTK  [Rocca  Pimonti]  v.  Rocca  Axari  o  Pimonte. 

Pino  Pjmontk  [terra  et  castrum  Pini  Pimonti\  Da  Ni- 
colò Acciaioli  è  lasciato  in  eredità  al  suo  primo- 
genito Angelo  (an.  1359),  66,  41. 

Pipino  v.  Luigi  Pipino, 

Pisa  [Pisaè\.  Vi  si  recano  Nicolò  e  Angelo  Acciaioli 
con  Luigi  di  Taranto  a  imbarcarsi  per  la  Provehza 
[an.   1347],  11,  26-27,  4. 

"Pitti  Antonio  di  Piero  di  Messer  Luca;  possedette 
nel  sec.  XVI  il  codice  ora  Moreniano  246,  XII, 
28-31  „. 

"  PocciANTi  [Michele]  loda  Matteo  Palmieri,  XIX,  22  „. 

Poggio  v.  Bracciolini  P. 

"  PoLiDORi  Pietro  [Petrus  Polidor/ts]  per  mezzo  di 
Ignazio  Maria  Como  trasmette  a  Lodovico  Antonio 
Muratori  una  copia  d.  Vita  di  Nicolò  Acciaioli  di 
Matteo  Palmieri,  avvertendo  che  vi  sono  a  Nardo 
due  codici  che  la  contengono  (an.  1722),  XIX,  39- 
XX,  1-3;  cf.  XI,  18-XII,  1-2 „. 

PoLLUTRi  (castello)  [castrttm  Polluiri],  Da  Nicolò  Ac- 
ciaioli ne  è  lasciata  la  metà  con  tutta  la  baronia 
al  terzogenito  Lorenzo  (an.  1359),  67,  50;  il  testa- 
tore ordina  che  la  metà  dell'usufrutto  sia  dato 
alla  sua  propria  sorella  Andrea  contessa  di  Mon- 
teodorisi  finché  dai  nipoti  non  le  sia  pagato  per 
intero  il  supplemento  d.  dote,  75,  2-4;  a  pagamento 
avvenuto  la  detta  metà  tornerà  a  Lorenzo,  4-5. 

Ponte  Albaneto  (?)  [castrum  Pontis  Albaneti]  in  Ca- 
pitanata ;  lasciato  da  Nicolò  Acciaioli  alla  sorella 
Lapa  e  condizionalmente  al  proprio  primogenito 
(an.    1359),   72,   15,   18-19,  20-21. 

"[Porcellana]  favola  latina  di  Matteo  Palmieri, 
V,  20-27;  cf.  21-22  „. 

Pratesi  [Pratenses].  I  Fiorentini  temono  d.  loro  fede 
[an.  1349I,  15,  26. 

Prato  [Pratum]  non  lontano  da  Firenze;  in  dominio 
di  Roberto  re  di  Napoli  è  da  questi  dato  in  signo- 
ria ad  Acciaiolo  Acciaioli  durante  la  sua  vita  col 
titolo  di  vicario  regio  [an.  1323],  6,  43;  7,  1;  cf.  48, 
33-34,  lo-ii;  passato  a  Luigi  di  Taranto  i  Fiorentini 
si  adoprano  con  Nicolò  Acciaioli  per  ottenerlo,  15, 
26-28;  Luigi  di  Taranto  lo  vende  loro  [an.  1351], 
29-30;    cf.  32,   5-6. 

Predicatori  (ordine)  [ordo  Predicatorum]  Vi  appartie- 
ne l'inquisitore  fra  Francesco  daMessatia,  80,  28-29; 
in  qualche  loro  mon.  Nicolò  Acciaioli  desidera  es- 
sere provvisoriamente  seppellito  finche  non  venga 
trasportato  a  Firenze  se  morirà  lontano  da  questa 
e,  77,  47-49;  in  quel  luogo  dai  suoi  eredi  sarà  fatta 
una  cappella  ove  quotidianamente  sia  detta  messa 
per  la  sua  anima,  49-50. 

Principato  Citra  (provincia)  [j>rovinci(i   Principatus 


citra]  rie.  per  le  terre  possedutevi  da   Nicolò    Ac- 
ciaioli, 66,  41-42. 

Provenza  [in  JVarbonense  Provincia].  Vi  si  dirige  e 
sbarca  a  Marsilia  la  regina  Giovanna  di  Napoli  [an. 
1348],  10,  16-17;  vi  giungono  Luigi  di  Taranto  e 
Angelo  e  Nicolò  Acciaioli,  11,  26-27;  deve  recarvisi 
Nicolò  Acciaioli  ambasc.  d.  Reali  di  Napoli  al  pp. 
[an.  1359],  65,  35-37. 

Puglia  [Apulia]  rie,  6,  42-43;  vi  tengono  alte  magistra- 
ture i  figli  di  Nicolò  Acciaioli,  7,  5-6;  rie,  8,  19; 
qualora  l'Acciaioli  vi  fi  per  suo  testamento  olo- 
grafo d.  1338  vuole  che  il  suo  corpo  sia  portato 
a  Bari  e  sepolto  in  San  Nicola,  58,  4-5;  vi  entra 
ostilmente  re  Luigi  d'Ungheria  con  ingente  esercito 
[an.  1347],  9,  23-24;  vi  scoppia  in  tutto  il  regno  la 
pestilenza  [an.  1348],  11,  36-12,  1;  Nicolò  Acciaioli 
ne  trae  cavalieri,  13,  31;  vi  si  reca  l'Acciaioli  che 
vi  prende  Lucerà  consenziente  il  popolo,  37-38;  vi 
passa  re  Luigi  di  Taranto  volendo  o  con  la  forza 
o  con  la  persuasione  riconquistarla,  14,  2-3;  cf. 
4,  /;  vi  si  reca  coi  Tedeschi  Guarnieri  d'Urslin- 
gen  per  comando  di  re  Luigi  [an.  1349],  31-22;  vi 
torna  il  re  di  Ungheria  con  grande  numero  di  Un- 
gari  e  Illirici  [an.  1350],  15,  13;  vi  giungono  messi 
d.  pp.  al  re  di  Ungheria  [an.  1351],  16,  10-11; 
rie,  18,  40;  vi  sorge  una  nuova  guerra  [an.  1354], 
19,  1;  vi  entra  Corrado  di  Landau  con  la  sua  com- 
pagnia a  devastarla,  4-6;  il  re  Luigi  di  Napoli  vi 
difende  i  castelli  e  i  passi  difficili  e  lascia  le  compa- 
gne in  preda  ai  nemici,  6-7;  vi  retrocede  il  conte  di 
Landau  con  la  sua  masnada  dai  dintorni  di  Napoli 
[an.  1355],  20,  26-27;  vi  si  recano  pr.  il  re  ambasc. 
d.  partito  Siciliano  angioino  [an.  1356],  21,  5-6; 
rie,  8,  9:  infestata  da  molti  privati  ladroni  [an. 
1357],  23,  16-17;  attraversata  da  re  Luigi  di  ritorno 
dalla  Sicilia  a  Napoli,  22;  senza  nemici  esterni  è 
in  relativa  tranquillità,  [an.  1359J  26-27,  12-is;  vi  è 
imminente  una  nuova  guerra  [an.  1360],  24,  27;  vi 
entra  Anichino  diBongarden  coi  suoi  tedeschi 
sollecitato  da  Luigi  di  Durazzo,  24,  33-34;  rie,  27, 
6,  8;  43,  26,  37;  vi  giungono  duemilacinquecento  cav. 
ungheresi  che  licenziati  dalla  Chiesa  cercavano  sol- 
do, oppure  di  unirsi  ad  Anichino  (an.  1361],  25, 
17-18. 

—  (re)  V,  Roberto  di  Angiò. 

—  (regno)  rie,  9,  28. 

Puglia  e  Sicilia  (regno)  [regnum  Apulie  et  Sicilie]  v. 
Napoli  (regno). 

"[Quadri  storici  Fior  en  tini]  rie,  per  uno  scrit- 
to di  G.  B.  Benvenuti  su  Matteo  Palmieri^  IV,  Ò-7  „. 

"[QuERCUS  et  pirus]  favola  latina  di  Matteo  Pai- 
mieri,  V,  20-37',  cf.,  21-22,,. 

Rapolla  (città)  [Rapolle  civitas]  lasciata  da  Nicolò 
Acciaioli  in  eredità  al  suo  primogenito  Angelo 
(an.  1359),  66,  36. 

Reali  di  Napoli  [miei  Signiori  e  Donna,  Giovanna  I  é 
Luigi  di  Taranto]  "  notizie  su  loro  in  un  ms.  di 
Donato  Acciaioli,  IX,  31-33,  13-17 „\  Nicolò  Acciaioli 
non  andò  al  loro  servizio  in  povero  stato,  48,  31; 
sono  costretti  ad  abbandonare  il  regno  per  la  ve- 
nuta d.  re  di  Ungheria  [an.  1347],  40,  38-39;  rie, 
42,  36-37;  richiamati  dall'Acciaioli  tornano  di  Pro- 
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venza  a  Napoli  [an.  13S8I,  12,  36-39:  sono  Introdotti 
in  e.  dalla  popolazione  festante,  13,  a-,  sono  assedia- 
ti in  Napoli  dalla  compagnia  d.  Landau  e  da  Carlo 
di  Durazzo  (an.  1355),  43,  t,  sono  soccorsi  da  Ni- 
colò Acciaioli  e  da  Napoleone  Orsini,  6-8;  preferi- 
scono invece  di  combattere  accordarsi  per  denaro 
con  il  Landau  e  ottenj^ono  patti  migliori  che  avanti 
d.  venuta  dell'Acciaioli  e  dell'Orsini,  17-22;  rifiutano 
al  conte  di  Minervino  i  tre  castelli  dell'Acciaioli, 
che  quegli  pretendeva  per  fare  pace,  28-30,  /o;  cf. 
20,  33-35;  rie,  43,  37;  mandano  l'Acciaioli  a  Luigi 
di  Durazzo  per  trattarne  la  sottomissione,  38:  44,  l; 
nominano  Nicolò  Acciaioli  capo  d.  guerra  contro 
Anichino  e  soci  [an.  1361],  45,  9-10:  l'Acciaioli 
assolda  in  loro  nome  quattrocento  Ungari  defezio- 
nati da  Anichino,  u-16;  mercè  l'Acciaioli,  nono- 
stante le  loro  ristrettezze,  vincono  Anichino  che 
è  costretto  a  uscire  dal  regno,  46,  20-23;  Luigi  di 
Durazzo  alleato  d.  pred.  è  fatto  prigioniero,  2*-25; 
mandano  a  chiamare  Manfredo  di  Chiaramonte  loro 
fedifrago  governatore  di  Messina,  che  rifiuta  di 
venire,  31-33;  inviano  l'Acciaioli  a  Messina,  36-37; 
il  Chiaramonte  viene  ai  loro  piedi  costrettovi  dal- 
l'Acciaioli, 47,  6-7;  Nicolò  Acciaioli  spende  nei  loro 
bisogni  le  sue  sostanze,  il  suo  sangue  e  quello  d. 
suoi  figli  e  amici,  49,  10-15,  17-18;  servizi  loro  resi 
dal  pred.,  52,  6,   10. 

Reggio  [Regio  urbs,  Regium\  Vi  si  trovano  re  Luigi  e 
la  regina  Giovanna  in  aspettativa  degli  eventi  si- 
ciliani (an.  1356),  21,  34-35;  cf.  22,  8;  vi  giungono 
legati  di  Messina  al  re,  H:  vi  torna  re  Luigi  da 
Messina  e  ne  riparte  per  Napoli  (an.   I3'7),  23,  22. 

Regio  urbs,  Regium  v.  Reggio. 

"[RlCASOU  FiRlUOLFI  (FAMIGLIA)].  Nella  sua 
biblioteca  privata  esiste  una  buona  copia  quattrocente- 
sca d.  cod.  Laurenziano  I^XI,  13^  XIV,  ó  ;  XV,  i-a  ; 
descrizione  di  essa,  2-4  ;  /u  esaminata  per  concessione 
d.  barone  Alberto  da  Gino  Scaramella  e  da  Antonio 
Gigli,  s-j;  si  conservano  anche  pr.  questa  famiglia  le 
reliquie  deW antico  Archivio  Acciaioli,   ii-iS  „. 

"[RiCASOLl  FiridolfiAlberto]  baronex  concede 
a  Gino  Scaramella  e  Antonio  Gigli  di  esaminare  il 
ms.  n.   7  d.  sua  biblioteca,  XV,  5-7  „. 

"  RiccARDiANO  2070  (codice).  Vi  è  contenuta  a  carta  43 
una  copia  d.  sec.  XVI  d.  testamento  nuncupativo  di 
Nicolò  Acciaioli,  XVII,  16-17,  tenuta  presente  dal 
Buchon  nella  sua  pubblicazione,   18-19  „. 

Roberto  v.  Bellarmino  R. 

Roberto  [d'Angiò]  re  di  Napoli  [Robertus  Apulie  et 
Sicilie  rex,  re  Ruberto\  fratello  di  Filippo  principe 
di  Taranto,  7,  11",  fratello  minore  di  Carlo  re 
d'Ungheria,  8,  22-24  ;  nipote  di  Carlo  I  re  di  Napoli, 
21-22;  zio  di  Luigi  di  Taranto,  19,  13;  ha  un  solo 
figlio  Carlo  che  gli  premuore,  lasciandogli  due  figlie 
Giovanna  e  Maria  che  educa  presso  di  se  [an.  1328], 
8,  29-31,  ó  7;  alla  t  d.  padre,  perchè  cresciuto  in 
Italia  e  amato  dal  popolo,  eredita  il  regno  di  Na- 
poli a  preferenza  d.  fratello  Carlo,  a  cui  spettava, 
dimoratone  lontano  [an.  1309],  28-29;  smunto  dalle 
continue  guerre  è  aiutato  validamente  dalla  casa  di 
credito  di  Acciaiolo  Acciaioli  [s.  a.],  6,  41-42;  conce- 
de al  pred.  la  sua  grazia  e  molte  dignità,  42-43  ;  gli 
dona  a  vita  una  baronia  in  Puglia  e  la  signoria 
di    Prato,   suo   possesso,   col   titolo    di  vicario 


regio  [an.  1323I,  48.  32  34;  cf.,  6,  43;  7.  I  ;  e  con 
lettere  autografe  e  bollate  stabilisce  che  tali  pos- 
sessi siano  reversibili  al  figlio  Nicolò,  sua  vita 
durante,  in  caso  di  f  d.  padre,  48,  34-36;  essendo 
già  vecchio  e  senza  prole,  per  debito  di  rosdcnza 
dà  in  moglie  sua  nipote  Giovanna  ad  Andrea  di 
Ungheria,  nipote  di  suo  fratello  Carlo  e  lo  elegge 
a  succedergli  |an.  1333],  8,  32-54;  dona  in  pro;)rio 
a  Nicolò  Acciaioli  una  baronia  e  una  buona  prov- 
visione, 48,  39;  lo  fa  cav.  banderese  appena  venti- 
cinquenne [an.  1335],  49,1-2;  lo  nomina  maestro  e 
consigliere  di  Luigi  di  Taranto,  2;  con  11  quale 
lo  manda  in  Calabria  a  custodia  di  quella 
provincia,  8,  7-ll;  dona  all'Acciaioli  una  rendita 
di  ottocento  oncie  sulle  terre  di  Baroli  e  di  Bitonto 
(s.  a.),  67,  25-27;  rie,  71,  31;  gli  assegna  una  ren- 
dita annua  di  cento  oncie  che  continua  a  essere 
pagata  dalla  regina  Giovanna  73,  3-4 ;  finche  sia  in 
vita  concede  anche  all'Acciaioli,  il  giustlziarlato  di 
Terra  di  Lavoro  e  la  facoltà  di  esercitarlo  per  so- 
stituto, 49,  5-6,  a;  né  fu  cosi  poco  assennato,  da  non 
considerare  bene  a  chi  e  perchè  coniedeva  la  sue 
grazie,  6-8;  rie,  21  ;  manda  l'Acciaioli  con  Luigi  di 
Taranto  In  Romania  a  prendere  possesso  d.  prin- 
cipato di  Morea  [an.  1338],  22-23;  f  [an.  1343],  8, 
34-35;  aveva  fatto  guerre  con  Enrico  e  Giovanni  di 
Lussemburgo  nonno  e  padre  di  Carlo  I  di  Boemia 
(s.  a.),  19,  13-14;  cf.  42,  25-27;  nonostante  la  sua 
potenza  non  riuscì  a  conquistare  la  Sicilia,  22, 
5-7,  /:    cf.,  42,  8-10;  rie,  50,  7. 

RoBB«TO  [di  Durazzo]  \^Robertus\  con  i  fratelli  Carlo 
e  Luigi  si  reca  a  Capua  a  offrire  doni  e  fare  omag- 
gio al  re  Luigi  di  Ungheria,  suo  cugino  [an.  1348], 
IO,  26-29;  è  creduto  consapevole  dell'uccisione  di 
Andrea  di  Ungheria,  che  il  pred.  re,  suo  fratello, 
era  venuto  a  vendicare,  29-30;  era  stato  con  il  cugino 
Luigi  di  Taranto  ostile  al  pred.  re,  30-31  ;  costretto 
dagli  avvenimenti,  non  sapendo  ove  voltarsi,  prega 
dal  pred.  la  vita  per  se  e  i  suoi  e  gli  offre  i  suoi 
beni,  31-33:  è  da  questo  benignamente  ricevuto, 
34-35;  ma  al  quarto  giorno  durante  ima  cavalcata 
e    fatto  prigioniero  e  mandato  in  Ungheria,  40-41. 

Roberto  di  Taranto  [Robertus,  dominus  imperator 
Constantinopolitanus,  Jniperadore,  Romanie  despotus, 
Achaie  et  Tarenti  princeps]  primogenito  di  Filippo 
principe  di  Taranto  è  di  età  minore  alla  f  d.  padre 
[an.  1333],  7,  12-13;  pone  a  capo  di  cinquecento 
cav.  inviati  in  Calabria  a  tutela  di  quella  provin- 
cia il  fratello  minore  Luigi  [an.  133SI,  8,  6-7;  gli 
dà  per  precettore  e  guida,  dietro  consiglio  d.  ma- 
dre e  d.  zio  re  Roberto  Nicolò  Acciaioli,  7-10; 
avverte  il  fratello  che  deve  in  ogni  cosa  obbedire 
e  onorare  il  pred.,  lO-U;  alla  venuta  d.  re  di  Un- 
gheria si  reca  a  Capua  in  difesa  d.  fratello  Luigi 
e  per  impedire  l'accesso  di  Napoli  al  re  Ungherese 
[an.  1347],  9,  37-10,  1;  col  fratello  Filippo  e  gli 
altri  principi  reali  va  a  Capua  a  rendere  omaggio 
e  portare  doni  al  re  Luigi  di  Ungheria  suo  cugino 
Jan.  1348],  10,  26-29;  è  creduto  consapevole  del- 
l'uccisione di  Andrea  di  Ungheria,  che  il  pred.  re 
suo  fratello  era  venuto  a  vendicare,  29-30,  ed  era 
stato  con  il  fratello  Luigi  di  Taranto  ostile  al  pred. 
re,  30-31  ;  non  sapendo  ove  voltarsi  prega  dal  pred. 
la  vita  per  sé  e  i  figli  e  gli  offre  i  suoi  beni,  31-33; 
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è  da  prima  cordialmente  rlcevnito,  34-35:  ma  al 
quarto  giorno  durante  una  cavalcata  è  fatto  prigio- 
niero e  mandato  in  Ungheria,  40-«i  ;  prende  parte 
alla  guerra  contro  Luigi  di  Durazzo  [an.  1355],  43, 
36-38;  rie,  66,  26-27;  è  pregato  da  Nicolò  Acciaioli 
nel  suo  testamento  nuncupativo  d.  1359  di  invigi- 
lare e  obbligare  i  suoi  esecutori  testamentari  a  com- 
piere a  puntino  le  sue  volontà,  79,  49-80,  1-4;  f 
[an.  1364],   43,  36-37,  /a-/j. 

Rocca  Azario  o  Pimonte  [Roda  Acxari  vel  Pimonti\ 
lasciata  da  Nicolò  Acciaioli  in  eredità  al  suo  pri- 
mogenito Angelo  (an.   1359),  66,  40. 

RociA  AczARi  V.   Rocca  Azario. 

Roma  (città)  \^Roma\.  Vi  si  reca  Carlo  I  di  Boemia  a 
prendervi  la  corona  imperiale  [an.  13SS],  19,  8-9,  10; 
cf.  42,  24-25;  "  vi  t  Lapo  da  Castiglionchio  (an. 
1381).  XIV.  35  „. 

—  (territorio)  \camfi  romant].  Vi  si  dirigono  com- 
pagnie di  ventura  che  minacciano  di  volere  entrare 
nel  Napoletano  da  parte  di  Terra  di  Lavoro,  39, 
26-40,  l;  [an.  13Ó4],  39,  27. 

Romagna  [Romagnia,  Flamminea,  Flaminea,  Flaminia], 
Vi  passa  re  Luigi  d'Ungheria  diretto  in  Puglia 
[an.  1347],  9,  22;  rie,  14,  6;  saccheggiata  quasi  per 
intero  dai  nemici  [anteriormente  al  1360J,  24,  9-IO; 
rie,  19,  26,  5;  24,  25;  44,  33;  Nicolò  Acciaioli  ne 
è  fatto  governatore  dal  pp.  [an.  1360],  24,  13;  cf. 
44,  20-21. 

Romani  (imperatori)  v.  Cario  IV di  Boemia  [aa.  1355- 

1378]. 
Romania  [Romania],  Vi  ha  possessioni  Nicolò  Acciaioli 
da  lui  comperate  quando  vi  si  recò  con  Luigi  di 
Taranto  a  prendere  possesso  d.  Morea  [aa  1338- 
1341],  49,  19-23;  i  pred.  vi  soggiornano  tre  anni, 
23-26;  Nicolò  Acciaioli  lascia  i  pred.  possedimenti 
in  un  suo  primo  testamento  d.  1338  per  due  terzi 
al  primogenito  Lorenzo  e  per  un  terzo  al  secondo- 
genito Angelo,  59,  12-17;  lascia  i  beni  mobili  che  vi 
fossero  in  prò  d.  sua  anima,  17-18;  rie,  60,  15;  61, 
14;  in  un  secondo  e  ultimo  testamento  d.  13S9  Ni- 
colò pred.  lascia  tutte  le  terre,  castelli,  casali  e  di- 
ritti che  vi  possiede  al  suo  primogenito  Angelo, 
salvo  alcune  terre  e  luoghi  che  lega  ad  Angelo  di 
Alamanno  adottivo,  67,  5-9;  però  metà  dell'usu- 
frutto d.  pred.  possessioni  deve  andare  alla  moglie 
se  rimarrà  vedova,  74,  39  *1  ;  dopo  la  f  di  lei  tutto 
ritornerà  all'erede  Angelo,  salvo  la  parte  assegnata 
all'altro  Angelo  adottivo,  41-42;  Nicolò  Acciaioli 
ordina  vi  sia  costruito  un  mon.  di  Benedettini  coi 
proventi  d.  casale  di  Petone  che  deve  essergli  asse- 
gnato per  dote,  71,  26-29;  cf.  74,  44-46;  77,  14-31;  rie. 
per  le  possessioni  di  Nicolò  Acciaioli,  66,  7,  15, 
21;  79,  28,  36. 

—  (despoto)  V.  Roberto  principe   di   Taranto. 

Rossi  Betto  uno  degli  esecutori  testamentari  scelto  da 

Nicolò  Acciaioli  (an.   1338),  60,  43. 
"[Rossi  Vittorio]  Il  quattrocento,  r/c,  IV,  ei-aa  „. 

Salabri  V.  Calabria, 

Salerno  [Salernus]  vicinissima  a  Napoli;  è  assediata 
dalle  bande  di  Anichino  di  Bongarden  [an.  1360], 
25,  1  ;  cf.  45,  6-7;  dopo  tre  mesi  patteggia  col  nemico 
di  rendersi,  25,  1-2,  cf.  5-6;  liberata  e  fortificata  dal- 
l'Acciaioli mentre  era  in  procinto  di  essere   occu- 


pata da  Anichino  (an.   1361),  45,  10-11;  cf.  25,  5-7. 

Salerno  (chiesa  di  .San  Piktro  a  Cortb)  [ecclesia  San- 
cii Petti  ad  Curlim]  di  patronato  regio;  ne  è  ret- 
tore Zanobi  da  Strada  (an.  1359),  79,  34, 

Salice  [Salitium,  Salutium]  rie,    12,  37. 

Salitium,  Salutium  (!)  v.  Salice. 

Samnium  V,  Sannio. 

Sanasi  v.  Senesi. 

"  Sanfiìlice  Antonio  vbsc.  di  Nardo  [San/elix  Nere- 
tinorum  Episcopus]  rie.  per  un  suo  codice  conte- 
,  nente  la  Vita  di  Nicolò  Acciaioli  scritta  da  Matteo 
Palmieri,  XI,  35-XII,  1-3,  /-j  ;  cf.   11-16;  XX,  l-2„. 

Sannio  [Samnium]  attraversato  da  re  Luigi  di  Unghe- 
ria in  cammino  contro  Napoli  [an.   1347],  8,  23, 

Sanseverino  (Di)  conte  [Tomma.so]  [Sanseverianus  Co- 
mes] una  sua  figlia  è  moglie  di  Lorenzo  Acciaioli, 

17,  28-29. 

Santermiana  V.  Napoli  (fortezze). 

Scafati  [castrum  et  cassarum  Schifati,  in  Schifato]  in 
provincia  di  Principato  Citra;  lasciato  da  Nicolò 
Acciaioli  in  eredità  al  suo  primogenito  Angelo 
(an.  1359)?  66,  41,  insieme  a  tutti  i  diritti  e  le  giu- 
risdizioni di  sua  pertinenza,  48. 

"  Scaramella  Gino.  Metodo  che  tiene  nell'usare  d.  due 
codici  Moreniano  e  Laurenziano  e  dell'edizione  d. 
Muratori  per  la  presente  ristampa  d.  Vita  dell'Ac 
ciaioli,  di  Matteo  Palmieri,  XIII,  16-27;  a  comple- 
mento della  sua  edizione  riproduce  in  Appendice 
alla  Vita  il  testamento  olografo  dell'Acciaioli  d. 
1338;  il  testamento  dettato  dal  pred.  nel  1359  e  una 
lettera  d.  pred.  scritta  a  discolpa  di  accuse  mos- 
segli dalla  Corte  Pontificia  nel  1364,  perchè  docu- 
menti di  carattere  eminentemente  autobiografico, 
28-36;  suo  sommario  d.  Vita,  VII,  13-VIIMX,  1-16; 
nel  ripubblicare  i  due  testamenti  ha  riprodotto  con 
poche  correzioni  i  testi  d.  Tanfani  e  d.  Buchon, 
XVII,  20-22  „. 

Schifati  (castrum)  v.  Scafati. 

Scipione  v.  Ammirato  S. 

Sede  apostolica  v.   Chiesa  Romana, 

Seminar  A  (terra  di)  [terra  Seminarie]  in  Calabria; 
lasciata  da  Nicolò  Acciaioli  in  eredità  al  suo  pri- 
mogenito Angelo  (an.   1359),   66,  39. 

Senesi  [Sanesi]  concedono  a  Nicolò  Acciaioli  cento 
barbute  in  aiuto  d.  re  di  Napoli  [an.  1360],  45,  3. 

Sergio  di  Orso  [domnus  Sergius  domini  Ursonis]  vice- 
protonotario  d.  regno  di  Napoli,  è  presente  alla 
rogazione  del  testamento  nuncupativo  di  Nicolò 
Acciaioli  (an.   1359),  80,  27-28, 

"  Sermantiìlli  [Bartolomeo]  tipografo  fiorentino,  rie. 
XI,  13  „. 

Serre  di  Montorio  [Serre  Montorit]  lasciate  da  Ni- 
colò Acciaioli  al  suo  primogenito  Angelo  (an, 
MS9).  66,  42. 

Sicilia  [Sicilia,  terra  Siciliensium,  terre  citra  Farum], 
vi  furono  illustri  gli  Acciaioli  di  Firenze  [s.  a.], 
5,  29-30 ;  rie,  8,  19;  per  le  lotte  intestine  è  lasciata 
incolta,  mentre  sarebbe   stata    fertilissima  e  ricca, 

18,  18-19,  3;  re  Luigi  di  Napoli  vi  importa  grano 
a  cagione  d.  carestia,  ed  è  confortato  da  Simone 
di  Chiaramonte  ad  ottenerne  il  dominio  [an.  13S3], 
21-23;  il  re  incarica  di  ciò  Nicolò  Acciaioli,  33-24; 
vi  si  reca  il  pred.  con  una  flotta  carica  di  grano 
e  pedoni  e  cavalieri  [an.  1354],  18,  25-28,  4;  è  con- 
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quistata  in  breve  dall'Acciaioli,  aiutato  e  dai  par- 
tigiani d.  reali  di  Napoli  e  dalle  discordie  intestine 
e  dalla  fame,  che  era  grande  nel  popolo,  18,  31-40; 
l'Acciaioli,  richiamato  dal  re,  lascia  presidi  nel- 
l'isola e  ne  parte,  41-42;  rie.  per  la  permanenza 
dell'Acciaioli,  26,  16;  non  e  affatto  tranquilla  [an. 
1356],  21,  1;  molti  luoghi  e  città  erano  stati  per- 
duti dal  partito  d.  reali  di  Napoli  dopo  la  partenza 
dell'Acciaioli,  3-5',  il  re  Luigi  era  stato  impossibili- 
tato a  spedirvi  aiuti,  7-9  ;  quando  può  farlo  gli  si 
offre  l'occasione  opportuna,  9- 10;  vi  si  reca  l'Ac- 
ciaioli con  una  flotta  e  armati,  21,  21-24;  in  mas- 
sima parte  viene  in  mano  d.  pred.,  22,  2;  conside- 
razioni sulla  volubilità  d.  fortuna  che  permise  a 
Luigi  di  Taranto  di  conquistarla;  ciò  che  non 
avevano  potuto  re  più  potenti  di  lui,  cioè  Carlo  I, 
Carlo  II,  Roberto,  2-7,/;  cf.  42,  11-14,  s--/i  rie,  22, 
9;  re  Luigi  determina  di  recarvisi,  8-10;  vi  giunge 
il  pred.  con  la  regina  e  la  corte  e  si  stabilisce  a 
Messina,  18-19;  il  re  promette  che  questa  e.  ne  sarà 
sempre  capitale,  16-17;  alla  sua  partenza  Luigi  di 
Taranto  ne  lascia  presidiati  i  castelli  e  Messina 
[an.  1357],  23,  18-20;  terza  spedizione  fattavi  dal- 
l'Acciaioli per  la  ribellione  di  Manfredi  da  Chia- 
ramonte  [an.  1362],  26,  24-25;  f  re  Luigi  e  richia- 
matone l'Acciaioli  da  Giovanna,  questi  prima  di 
partire  ne  consolida  lo  stato,  29-35;  cf.  39-40;  rie, 
27,  6;  guerre  combattutevi  dall'Acciaioli,  rie,  52, 
15-16;  rie,  53,  31;  rie.  per  la  regina  Giovanna,  65, 
36;  suoi  beni  demaniali  ricuperati  e  difesi  dall'Ac- 
ciaioli, 72,  1-2;  rie,  30;  rie.  per  i  possedimenti  che 
vi  ha  Nicolò  Acciaioli,  66,  7;  cf.  79,  28,  36. 
Sicilia  (Gran  Siniscalco  del  regno)  v.  Acciaioli  Ni- 
colò., Acciaioli  Angelo, 

—  (re)  V.  Pietro  d'Aragona  (aa.  1337-1342),  Luigi 
(aa.   1342-1355),  Federico  ITT,  il  Semplice  (aa.  1355- 

1347)- 

—  (regno)  l^Regnum  Sicilie]  conteso  tra  i  re  di  Aragona 
e  di  Napoli,  18,  11-13;  e  per  lungo  tempo  fra  Luigi 
di  Napoli  e  Federigo  di  Aragona,  26,  21  ;  ne  era 
però  erede  Federigo  figlio  di  re  Pietro  d'Aragona, 
22,  23-24;  rie  per  le  terre  possedutevi  da  Nicolò 
Acciaioli,  66,  6,  15,    20-21. 

Siciliani  [Sicilienses]  divisi  da  partiti  e  da  lotte  civili 
sanguinose  che  li  immiseriscono  [an.  1353],  18, 
14-19;  cf.  21,  2-3;  i  seguaci  d.  re  di  Napoli,  dopo 
che  l'Acciaioli  ha  preso  Milazzo  e  Palermo,  si  le- 
vano in  armi  in  aiuto  d.  pred.  e  in  breve  sotto- 
mettono le  piccole  città,  i  castelli  e  le  rocche  del- 
l'isola [an.  13S4],  18,  31-34;  il  partito  italico  dopo 
la  partenza  dell'Acciaioli  sopporta  molte  difficoltà 
e  perde  molti  luoghi  forti  e  città  [an.  1355],  21, 
3-5,  non  potendo  avere  soccorsi  dal  re  impigliato 
nella  guerra  in  Puglia,  5-10;  conquistati  dalla  ve- 
nuta dell'Acciaioli,  cui  erano  devoti,  gli  si  sotto- 
mettono [an.  1362],  47,  4-6. 

Siena  [^Sene]  (Città).  Vi  si  reca  Carlo  di  Boemia  in 
via  per  Roma  [an.  13SS],  19,  16;  vi  giunge  pr.  il 
pred.  Nicolò  Acciaioli,  18. 

—  (Territorio).  Vi  giungono  da  Napoli  Luigi  di 
Taranto  e  Nicolò  Acciaioli,  che  ne  ripartono  per 
una  villa  d.  pred.  in  quel  di  Firenze  [an.  1348], 
10,  22-23;   "cf.  X,  \  „. 

Siracusa  [Siracuse]  è   occupata   facilmente   da  Nicolò 


Acciaioli  per  il  re  di  Napoli  [an.  1354],  18,  34-35; 
cf.,  42,  12;  .si  ribella  al  pred.  re  [an.  i3sSl  ^*-  '?  ^' 
si  recano  due  navi  corsare  aragonesi  [an.  1357 1,  22, 
34-36,  che  si  impadroniscono  di  due  navi  leggere  che 
erano  nel  porto,  36-38. 

SiRMicH  [Sirmium\  in  Pannonia;  vi  passa  re  Luigi 
con  l'esercito  [an.   1347],  8,  21. 

"  5k)Ui;RiNi  Albizzo   padre    di  Angelo,  rie.   XVII,    10  „. 

SoDERINl  Anoklo  {Agnolo  de'  Soderiiii,  Angelo]  "figlio 
di  Albizzo  ;  ricchissimo  mercante  fiorentino  resi- 
dente in  Avignone  ove  f  nel  1377,  XVII,  10-11  „; 
scrive  a  Nicolò  Acciaioli  una  lettera  da  parte  d.  pp., 
nella  quale  gli  dice  che  a  cagione  di  cattivissime 
informazioni  pervenute  sul  suo  conto  il  pp.  desi- 
dera che  egli  al  più  presto  si  rechi  ad  Avignone  a 
giustificarsi  [an.  1364],  39,  4-7:  l'Acciaioli  gli  ri- 
sponde con  una  lunga  lettera  da  presentarsi  al  pp. 
essendo  pel  momento  impedito  di  muoversi,  8;  40- 
53;  "  lo  Scaramella  consultando  vari  codici  stabi- 
lisce che  la  lettera  pred.  fu  veramente  indirizzata 
da  Nicolò  a  lui,  e  non  ad  altri,  come  suppone  il 
Tanfani,  XVH,  6-l0„;  la  pred.  lettera  gli  è  fatta 
pervenire  da  Francesco  Bruni,  segretario  pontifi- 
cio, 39,  10-11;  cf.  "  XVII,  11-12  „;  rie  per  la  lettera 
scrittagli  da  Nicolò  Acciaioli,  IX,  22  „. 

SoDERiNi  Nicolò  [Alcolaiis  Soderinits\  di  Firenze;  eletto 
da  Nicolò  Acciaioli  d.  suoi  esecutori  testamentari 
per  i  beni  che  il  pred.  possiede  in  Toscana  (an. 
1359).  79,  21-23,    26-27. 

"  SozoMENO  di  Pistoia;  professore  allo  Studio  di  Fi- 
renze di  rettorica  e  grammatica:  ebbe  tra  i  suoi 
scolari  Matteo  Palmieri  e  Lorenzo  Dati,  IV,  21-23  „. 

Spagna  {Hisfania].  Vi  sono  illustri  e  stimati  gli  Ac- 
ciaioli fiorentini  [s.  a.],  6,   l,  3-4. 

Spinazzola  [terra  S^inazole]  lasciata  da  Nicolò  Ac- 
ciaioli in  eredità  al  suo  primogenito  Angelo  [an. 
1359],  66,  36;  poi  a  Benedetto  suo  secondogenito; 
determinandosi  date  condizioni  sarà  data  al  terzo- 
genito Lorenzo,  67,  22-23,  46-47;   cf.  49. 

Spini  (famiglia)  di  Firenze;  ricca  e  illustre;  ne  nasce 
Margherita  sposata  a  Nicolò  Acciaioli,  7,  4-5. 

Spini  Margherita  in  Acciaioli  contessa  di  Melfi  [Mar- 
garita ex  Spinorum  familia  còmi  fissa  Melphis\  di 
famiglia  ricca  e  illustre;  sposa  Nicolò  Acciaioli, 
al  quale  dà  quattro  figli  [1328],  7,  4-5,  7-*;  cf.  28, 
19;  suo  marito  nel  testamento  olografo  d.  1338  la 
afliìda  al  padre  Acciaiolo  con  i  figli,  59,  9-11;  inol- 
tre il  marito  dispone  che  ella  abbia  d.  suo  posses- 
so di  Romania  vita  naturai  durante  tanta  terra 
che  dia  una  rendita  di  cento  fiorini  d'oro  all'anno, 
61,  13-15;  dopo  la  sua  f  tale  terra  deve  tornare  al 
primogenito  Lorenzo,  15-16;  nel  secondo  testamento 
d.  1359  il  marito  le  lascia  un  legato  in  danaro  al- 
l'espressa condizione  di  spenderlo  in  elemosine  e 
suffragi  a  prò  d.  sua  anima,  73,  14-15,  18-29;  nlla 
sua  t  succede  nel  leg.  il  figlio  Angelo,  29-30;  le 
lascia  inoltre  la  sua  dote:  e  se  non  si  rimariterà 
l'usufrutto  di  una  sua  terra  nel  Principato,  e  la 
metà  d.  frutti  d.  sue  terre  di  Romania,  74,  34-41  ; 
alla  sua  f  tutto  ritornerà  all'erede  Angiolo,  37-39, 
41-42;  tali  frutti  di  Romania  non  potrà  percepire 
che  dopo  la  costruzione  e  dotazione  d.  mon.  di 
San  Benedetto  che  ella  avrà  interesse  di  affrettare, 
43-46;  è  lasciata   dal    marito   tutrice  d.   figli  Bene- 
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detto  e  Lorenzo  se  essi  saranno  minori  alla  f  d. 
pred.,  y,  3-4;  è  chiamata  dal  marito  tra  gli  ese- 
cutori testamentari  per  i  possedimenti  che  lascia 
nel  Napoletano,  in  Sicilia  e  in  Romania,  27-28,  32-33. 

Spoleto  [ducato  di'  S/ule/o].  Vi  dimora  una  compagnia 
di  ventura  che  minaccia  le  terre  Napoletane  dalla 
parte  di  Abruzzo  [an.   1364],  40,  1-2. 

Spuleto  V.  Spoleto. 

Strada  (da)  v.  Zanobi  da  Strada. 

"Strozzi ememla  il  codice  ora  Magliabechiano  II- 

IV-322  (già  XXV,  556  prov.  Strozzi  n.  936  in  folio) 
in  vari  punti,  XVI,  21-24;  non  sappiamo  di  quale 
ms.  si  sia  servito  per  queste  correzioni,  24-28,  16-20 „. 

"Svezia  [AVriV/a]  rie.  per  Santa  Brigida  principessa 
di  Svezia,  X,  6-18,  4-5  n- 

"  Tanfani  LitoPOLDo  pubblica  il  testamento  olografo 
dell'Acciaioli  senza  alcuna  indicazione  d.  registro 
da  cui  fu  desunto,  XVII,  14-16;  il  suo  testo  è  ri- 
prodotto in  confronto  a  quello  d.  Buchon  da  Gino 
Scaramella  nella  presente  edizione,  22-23;  pubblica 
la  lettera  dell'Acciaioli  al  Soderini  divisa  in  cin- 
quantasette paragrafi  e  preceduta  da  un  sommario 
seguendo  esclusivamente  l'unico  codice  clie  la  ri- 
porta intera,  cioè  il  Laurenziano  LXI,  13,  XIV, 
19-21;  lo  Scaramella  pubblica  la  pred.  lettera  del- 
l'Acciaioli in  una  forma  migliore  d.  sua,  XVII, 
3-6,  e  stabilisce  che  essa  fu  diretta  non  ad  Angelo 
di  Iacopo  Acciaioli  come  egli  dice,  ma  ad  Angelo 
di  Albizzo  Soderini,  clic  si  trovava  ad  Avignone, 
6-13,  /. 

—  Nicolò  Acciaioli.  Studi  storici,  Firenze,  1863,  rie. 
VI,  7-9;  XV,  zr-iz;  passo  cit.,  XVI,  9-14,  2-4-.  14-15,5; 
17-18,  O;    rie,  XVII,  ò„. 

Taranto.  Il  principe  Filippo  vi  invita  ad  accompa- 
gnarvelo  Nicolò  Acciaioli  (an.  1364),  53,  24-25;  il 
pred.  non  vi  si  reca  perchè  ammalato,  25-26. 

—  (Principi)  [Madatna  e  monsignore  lo  Prenzé\  con- 
cedono a  Nicolò  Acciaioli  in  ricompensa  d.  suoi 
servigi,  se  morendo  lasci  eredi  di  età  minore,  che 
siano  dati  alla  sua  famiglia  i  redditi  d.  terre  feudali 
che  possiede  in  Morea,  altrimenti  devoluti  alla  Co- 
rona, 60,  21-26;  V.  anche,  Filippo  /,  Roberto,  Luigi, 
Filippo  II. 

"  Taviano  (marchesi  di)  rie.  per  un  codice  contenente 
la  Vita  di  .Vicolo  Acciaioli  di  Matteo  Palmieri, 
XI,  21  „. 

Terra  di  Lavoro  [Terra  di  Labore].  Da  re  Roberto 
ne  è  concessa  a  Nicolò  Acciaioli  finché  viva,  l'am- 
ministrazione d.  giustizia  anche  per  sostituto,  49, 
5-6;  minacciata  di  invasione  dalle  compagnie  di 
ventura  provenienti  dal  Romano  [an.  1364],  40,  1,  /. 

Tebe  [Tkebae\.  Gli  Acciaioli  di  Firenze  vi  tengono  alte 
cariche  sovrane  [s.  a.],  6,  9-I0. 

Tedeschi  |  Germani]  presidiano  il  Castelnuovo  di  Na- 
poli [an.  1438],  13,  15;  sono  costretti  a  renderlo 
per  fame  23;  cav.  condotti  da  Guarnieri  si  uni- 
scono alle  milizie  di  Nicolò  Acciaioli,  30-31;  ca- 
valieri al  soldo  di  Corrado  Lupo  disseminati  in 
Toscana  e  nelle  provincie  limitrofe  si  riuniscono 
al  comando  d.  Lupo  nel  Piceno  14,  6-7;  una  parte 
rimane  a  custodire  la  pred.  provincia  mentre  gli 
altri  seguono  Corrado  a  Lucerà,  7-9;  quelli  al  soldo 
di  Guarnieri  d'Urslingen  non  combatterebbero  vo- 


lentieri contro  1  pred.  loro  compatriottl,  11-12;  re 
Luigi  d'Angiò  non  essendo  sicuro  d.  suoi  assoldati 
non  accetta  il  combattimento  offertogli  da  Lupo,  13  ; 
vanno  a  Corneto  con  Guarnieri  d'Urslingen  [an. 
1348],  14,  21-22;  e  qui  sono  a  tradimento,  di  notte, 
mentre  dormivano  fatti  prigionieri  da  quelli  di 
Corrado  Lupo,  28-30;  quelli  che  avevano  combattuto 
in  Puglia  per  il  re  d'Ungheria,  fatta  da  questo  pace, 
hanno  ordine  di  abbandonare  l'Italia  [an.  1350], 
16,  19-20;  ma  non  tutti  obbediscono,  usi  al  bottino, 
16,  36;  17,  1-2;  quelli  sotto  le  bandiere  di  Corrado 
Lupo,  per  trattato  d.  pred.  entro  due  anni  devono 
abbandonare  il  regno  di  Napoli  [an.  1352],  17,  15-17; 
quattro  mila  cav.  che  avevano  soldo  in  Italia  sono 
riuniti  da  Anichino  di  Bongarden  per  fare  preda  e 
distruzioni,  [an.  1361]  24,  28-30;  da  Forlì  ove  eransi 
riuniti  muovono  per  l'Umbria  e  il  Piceno  e  giun- 
gono in  Puglia,  30-34. 

Thebae  V.    Tebe. 

Tobia  (San)  [Sanctus  Tobia].  Suo  altare  nella  Certosa 
di  Firenze,  rie.  30,  16;  v.  anche:  Firenze  (Certosa), 

Tobia  (cappella  di  Sa.n)  v.  Firenze  (mon.  di  San  Lo- 
renzo) 0   Certosa. 

Tommaso  [  Thomas]  v.  Benedetto  (Di)  T.,  Corsini  T., 
Leccula    T. 

Toscana  [Etruscorum  ora].  Le  sue  spiaggie  sono  toccate 
dalle  navi  d.  Reali  di  Napoli  [an.  1348],  12,  37; 
rie.  14,  6;  Nicolò  Acciaioli,  se  vi  morisse,  ordina 
in  un  suo  testamento  olografo  d.  1338  di  essere 
portato  a  seppellire  alla  Certosa  di  Firenze,  58,  6-7: 
vi  si  reca  Nicolò  Acciaioli  pr.  Carlo  di  Boemia 
[an.  13S5],  19,  16;  rie.  26;  il  pred.  vi  visita  i  co- 
muni guelfi  a  domandare  aiuto  contro  il  conte  di 
Landau  che  infestava  il  Napoletano  [an.  1355],  42, 
32-33;  Nicolò  Acciaioli  vi  raccoglie  per  il  re  di  Na- 
poli seicento  cav.  trecento  d.  quali  gli  sono  dati 
gratis  dai  Fiorentini  [an.  1360],  24,  35-36;  rie,  per  i 
possedimenti  di  Nicolò  Acciaioli,  79,  23,  35. 

Tramonti  [Tratnonti]  lasciata  da  Nicolò  Acciaioli  in 
eredità  al  suo  primogenito  Angelo  (an.  1359),  66,  40. 

Trapani  [  Trapanum]  è  occupata  facilmente  da  Nicolò 
Acciaioli  per  il  re  di  Napoli  [an.   13S4],    18,  34-35. 

"  Traversari  Ambrogio  [Atnbrosius]  abate  generale  d. 
Camaldolesi,  professore  di  lettere  greche  e  latine- 
ebbe  tra  i  suoi  scolari  Matteo  Palmieri,  IV,  24  ; 
cf.  V,  1  „. 

Troia  [Troia],  Vi  passa  Luigi  di  Taranto  tornando  da 
Lucerà  a  Napoli  [an.  1348],   14,  19. 

Tropea  [Civitas  Tropee"]  in  Calabria;  lasciata  da  Ni- 
colò Acciaioli  in  eredità  al  suo  primogenito  Ange- 
lo [an.  1359],  66,  39  ;  sopra  le  rendite  che  vi  ha  Ni- 
colò Acciaioli  lascia  legati  ai  parenti  Bernardino 
e  Leone  Acciaioli   72,  45-48. 

"  Ubaldini  Giovan  Battista  pubblica  in  appendice 
a  un' Istoria  della  casa  degli  Ubaldini  una  tradu- 
zione in  volgare  della  l'ita  dell'Acciaioli  di  Mat- 
teo Palmieri  fatta  eseguire  da  un  Donato  Acciaioli 
(an.  1588),  XI,  13-16;  asserisce  nella  Prefazione  che 
traduttore  ne  fosse  lo  stesso  Donato,  i-a\  ciò  però  è 
un  errore  originato  da  una  cattiva  lezione  d,  codici, 
2-13  ;  V Acciaioli  ?ie  procurò  solo  la  traduzione  che  fece 
fare  da  un  ser  Benedetto  da  Montevarchi  con  alcune 
modijìcazioni,  13-20  „. 
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"Ughelli  [Ferdinando].  Sue  qualifiche  errate  a  Nicolò 
Acciaioli,  XIX,  15-18  „. 

Umbria  {Umbria\  invasa  e  predata  dalla  compagnia  di 
vVnichino  di  Bongarden  [an.   1360],  24,  32. 

Ungari  [Pannonìi,  Ungari].  Resasi  Lucerà  all'Acciaioli 
per  consenso  d.  popolo  quelli  che  la  presidiavano 
si  rifugiano  dalla  e.  nella  rocca  [an.  1348],  13, 
38-39;  seguono  in  gran  numero  il  loro  re  Luigi 
nella  seconda  discesa  in  Puglia  con  la  speranza  di 
far  bottino  [an.  1349],  15,  13-U;  si  uniscono  alle 
milizie  di  Corrado  Lupo  rinforzandolo,  Ii-15;  re 
Luigi,  fatta  la  pace  comanda  loro  di  abbandonare 
l'Italia  [an.  1352I,  16,  l<»-20,  ma  non  ubbidiscono 
usi  al  bottino,  36-17,  1-2;  quelli  al  soldo  d.  Chiesa 
sono  inviati  dall'Albornoz  con  Galeotto  Malatesta 
a  devastare  il  territorio  di  Parma  [an.  1360],  44, 
23-2Ì;  danno  molestie  all'Albornoz  quanto  i  nemici, 
24-26;  quelli  con  Anichino  di  Bongarden,  in  numero 
di  quattrocento,  defezionano  al  campo  di  Nicolò 
Acciaioli  fan.  1361],  45,  U-lò;  sono  assoldati  dal 
pred.  per  il  re  di  Napoli,  16-17;  due  mila  e  cinque- 
cento, che  militavano  nella  Lombardia  al  soldo  d. 
Chiesa,  licenziati  vanno  in  Puglia  per  unirsi  ad 
Anichino  se  nessuno  li  assoldi,  35,  Ib-I8,  it-ij;  et. 

45,  19-23  ;  pervengono  agli  accampamenti  dell'Ac- 
ciaioli, che  ostilmente  circondano,  25,  18;  alcuni  d. 
loro  nazione  sono  loro  inviati  dall'Acciaioli  a  sa- 
pere che  vogliano,  19-20,  5;  lo  espongono  e,  mo- 
strandosi bene  disposti,  vengono  da  lui  assoldati 
pel  re  di  Napoli,  20-21;  cf.  45,  23-32;  in  garanzia 
d.  patti  fatti  e  d.  denaro  promesso  ricevono  ostaggi 
dall'Acciaioli,  tra  i  quali  suoi  figli  e  amici,  34-36; 
cavalcano  con  il  pred.  contro  Anichino,  36-37;  rie, 
39;  per  la  loro  cupidigia  e  incostanza  danno  molta 
noia    all'Acciaioli,   che   incorre  in    gravi  pericoli, 

46,  15-17;  loro  guerre  in  Italia  rie,  52,  15. 
Ungheria  [Pannonia\.    Vi  sono  rinomati  gli  Acciaioli 

di  Firenze  [s.  a],  6,  5-6;  vi  è  mandato  dal  padre, 
Carlo  II  re  di  Napoli,  il  giovinetto  Carlo  che  per 
eredità  d.  madre  Maria  ne  ottiene  il  regno  [an. 
1290],  8,  24-25;  cf.  26;  ne  parte  ostilmente  per  l'I- 
talia re  Luigi  con  l'esercito  [an.  1347],  20-21;  dal 
pred.  vi  sono  mandati  prigionieri  i  principi  d. 
corte  di  Napoli  [an.  1348],  10,  41;  vi  torna  celer- 
mente il  re  dall'Italia  a  cagione  d.  pestilenza,  12, 
lO-U;  cf.  1-2;  i  prefetti  lasciali  dal  re  Io  stimolano 
premurosamente  a  tornarvi  [an.  1350],  16,  5-7;  ciò 
che  il  re  ha  in  animo  di  fare  appena  la  sua  dignità 
lo  permetta,  7-8,  /-2;  re  Luigi  vi  torna  [an.  1353],  20. 
Urbano  V  papa  {Urbanus  F]  invia  a  Giovanna  un 
nunzio  [an.  1362],  47,  28-29;  nobili  napoletani  per 
mezzo  d.  pred.  continuamente  accusano  pr.  lui  Ni- 
colò Acciaioli  di  avere  occupato  beni  e  diritti  ec- 
clesiastici in  Puglia  e  Sicilia  ricavandone  grandi 
ricchezze,  ed  essendo  per  tal  modo  causa  che  non 
fosse  pagato  al  pp.  il  censo  dovutogli,  27,  2-7,  /-a; 
cf.  39,  5-7;  44,  g-lO;  47,  27-39;  fa  invitare  l'Acciaioli 
per  mezzo  di  Angelo  Sederini  a  recarsi  pr.  di  lui 
in  Avignone  e  giustificarsi  d.  accuse  mossegli,  39, 
6-7;  l'Acciaioli  si  scusa  di  non  potere  sul  momento 
muoversi  a  causa  d.  condizioni  politiche  d.  regno, 
23-40,  1-18;  48,  25-30;  invia  invece  una  lunga  lettera 
al  Soderini  da  sottoporsi  a  lui,  nella  quale  si  giu- 
stifica di  tutte  le  accuse  e  calunnie    mossegli,    39- 


53;  11  pred.  si  lagna  che  mentre  egli  nella  sua  lunga 
carriera  ha  potuto  conoscere  le  malvagità,  le  ge- 
losie d.  corti  e  d.  cortigiani,  abbia  parole  sì  pun- 
genti per  lui  di  cui  pure  conosce  1  lunghi  servigi 
prestali  ai  suoi  signori,  48,  1-8:  l'Acciaioli  temendo 
che  egli  creda  che  sia  entrato  al  servìzio  di  Luigi 
di  Taranto  perchè  in  povero  stato,  enumera  nella 
lettera  al  Soderini  le  donazioni  fatte  al  padre  e  a 
lui,  unico  suo  erede  da  re  Roberto,  31-49,  1-8,  e  gli 
parla  d.  suo  proprio  patrimonio,  8-9;  rie,  53,  22; 
l'Acciaioli  dichiara  di  lamentarsi  avanti  a  lui  con 
giustizia,  32-33;  di  non  volere  da  lui  grazia  alcuna, 
33-35,  ma  solo  che  gli  renda  giustizia,  35-37;  il  pred. 
è  desideroso  di  servirlo,  onorarlo  e  obbedirgli  co- 
me fece  verso  i  suoi  immediati  predecessori  Cle- 
mente e  Innocenzo,  53,  7-8;  rie.  per  Francesco  Bruni 
suo  segretario,  39,  lo. 

Ursinus  V.   Orsini  N. 

[Urslingen  (D')]  GuARVltiRl  \(ìuertierius,  (iuarnerius] 
tedesco,  capitano  di  Luigi  d'Ungheria;  si  duole  che 
il  re  lo  abbia  posposto  a  Corrado  Lupo  nel  co- 
mando dell'esercito  lasciato  in  Italia  [an.  1348],  12, 
3-4,  6-7,  1-2'.  da  allora  medita  di  vendicarsi  di  en- 
trambi, 8-9,  a;  prende  soldo  con  milleduecento  sol- 
dati dai  reali  d'Angiò,  per  vendicarsi  di  Luigi  d'Un- 
gheria, 31-32;  gli  sono  dati  dall'Acciaioli  in  ostag- 
gio due  suoi  figli  sino  al  pagamento  intero  d.  soldo, 
33-35:  cf.  13,  30-31;  dissuade  re  Luigi  da  accettare  la 
sfida  di  Corrado  Lupo,  non  essendo  sicuro  d.  suol 
tedeschi  in  un  combattimento  contro  il  pred.,  14, 
11-12:  mandato  con  la  sua  coorte  tedesca  da  Luigi 
di  Taranto  in  Puglia  a  rincuorare  gli  amici  d.  re 
va  a  Corneto,  21-22,  s]  p-r  1*^  lusinghe  d.  Lupo  de- 
feziona dal  re  di  Napoli  [an.  1349],  22-23,  6;  lascia 
che  Corrado  si  impadronisca  di  Corneto, 
23-30;  fatto, /ro /brwa,  prigioniero  gli  sono  subito 
restituite  le  sue  robe  e  insieme  al  Lupo  taglieggia 
la  regione,  32-33;  a  entrambi  ogni  giorno  conven- 
gono malviventi  e  facinorosi,  con  i  quali  infestano 
le  Provincie  d.  regno  e  commettono  stragi  e  rube- 
rie sino  sotto  le  mura  di  Napoli,  33-39,  78;  cf.  15,  I. 

Urso  V.    Orso. 

"Val  di  Pesa.  In  una  villa  degli  Acciaioli  si  recano 
Luigi  di  Taranto  e  Nicolò  Acciaioli  in  fuga  da 
Napoli,  X,  4-5  „. 

Valentino  (casale)  [casale  seu  terra  \'alentiui\  in  pro- 
vincia di  Nocera,  di  Nicolò  Acciaioli;  lasciato  da 
questo  con  tutte  le  rendite,  giurisdizioni  e  privi- 
legi al  mon.  di  Certosa  di  Firenze  (an.  1359),  68, 
47-50;  però  se  quello  d.  suoi  eredi  che  avrà  la  si- 
gnoria di  Nocera  volesse  tenerlo  "  ad  extaleum  „ 
per  un  quarto  di  meno  d.  sua  rendita  annua,  gli 
sarà  lecito  purché  al  mon.  sia  assicurato  il  prezzo 
meno  un  quarto,  di  essa,  69,  1-7. 

Valla  (?)  \casali  Valle\  in  provincia  Principato  citra; 
tutti  i  diritti  e  giurisdizioni  di  pertinenza  di  Ni- 
colò Acciaioli  sono  da  questo  lasciati  al  suo  pri- 
mogenito Angelo  (an.  1359),  66,  49. 

"[Varchi  enedetto]  brano  di  sua  lettera  ad  An- 
gelo Acciaioli  riguardante  la  Vita  di  Nicolò  Ac- 
ciaioli scritta  da  Matteo  Palmieri,  XI,  b-ts  ». 

"  Vaticano-Barbkriniano  codice;  rie,  XVI,  11-15  „. 

Vectorini  v.    Vettorini. 
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Vkkkmaioris  (?)  (cASTKi-Lo)  {castruvi  Venemaioris]  in 
Capitanata,  lasciato  da  Nicolò  Acciaioli  alla  so- 
rella Lapa  e  condizionalmente  al  propria  primo- 
genito (an.   1359).  72,  16,  18-19,  20-21. 

VuKBZlA  [Vene/ia].  Vi  si  affretta  il  re  Luigi  di  Unghe- 
ria con  l'esercito  [an.   1347],  8,  22. 

Vescovi  di  Firenze,  Milano,  Napoli,  Nardo;  v.  Firen- 
ze (vescovi),  Milano  {vescovi),  Napoli  (vescovi),, Nar- 
do (vescovi). 

"  Vespasiano  da  Bisticci  nelle  sue  Vi/e  fa  brevi  cenni 

(li  Matteo  Palmieri,  III,  24-25,  S'4  »• 
Vite,  rie,  III,  s-4;  passo  cit.,  IV,   10-U,  »7  »■ 

Vettorini  Nicolò  [Nicolaus  VectorÌHÌ\  di  San  Germa- 
no; e  presente  alla  rogazione  d.  testamento  nun- 
cupativo di  Nicolò  Acciaioli  rogato  nel  Castelnuo- 
vo  di  Napoli  (an.   1359),  80,  29. 

ViCECOMES  V.    Visconti. 

Vico  (conte)  [conte  di  Vico\  fratello  d.  conte  di  Miner- 
vino; aiuta  il  conte  di  Landau  che  infestava  il 
Napoletano  con  la  sua  compagnia  [an.  1355],  42, 
28-30. 

Villa  Maina  {de  Villa  Mayna\  v.  Pietro  da  Villa-Maina. 

"Villani  Filippo.  Il  Palmieri  attinge  notizie  per  la 
Vita  di  Nicolò  Acciaioli  dalla  sua  Vita  d.  Gran  Si- 
niscalco, IX,  20-21  „. 

"  Villani  Giovanni  autore  di  Cronache,    rie,  IX,  20  „. 

"  Villani  Matteo  autore  di   Cronache,  rie,  IX,  20  „. 

[Visconti]  Bernabò  [Mediolaneusium  tyrannns\h.  in  guer- 
ra con  Innocenzo  VI  [an.  1360],  24,  1-2,  /;  il  pred. 
gli  manda  Nicolò  Acciaioli  a  trattare  d.  pace,  2-3, 
che  non  si  fa,  5;  cf.  44,  13-14. 

Visconti  Giovanni  [lokannes  Vicecomes]  vesc.  di  Mi- 
lano e  signore  d.  Lombardia;  desta  preoccupazioni 
di  guerra  nei  Fiorentini  [an.  1349],  15,  24-26,  4. 

"  Vita  Civile  di  Matteo  Palmieri,  che  attinse  nel  com- 
pilarla agli  scrittori  latini,  V,  5-11;  circa  le  sue 
fonti  cf.  8-ib;  contenuto  di  essa  certamente  termi- 
nata prima  d.  1439,  25-VI,  1-7;  cf.  VII,  1-2;  uno  d. 
codici,  rie,  V,  igsi;  in  essa  sono  tratte  notizie  dal 
Cinegetico,  V,  2-?„. 

"  Vita  di  Nicolò  Acciaioli  di  Matteo  Palmieri,  che 
per  essa  prese  a  modello  Plutarco,  V,  12,  e  verisi- 
milmente  fu  composta  nel  1440  o  poco  dopo,  VII,  5-6; 
essa  ci  fa  conoscere  sul  Gran  Siniscalco  partico- 
lari attendibili  mancanti  nelle  altre  fonti  a  noi 
pervenute,  XI,  4-6,  e  ha  il  pregio  di  darci  un  ri- 
tratto vivo  e  completo  di  lui,  6-7;  fu  pubblicata 
per  primo  nel  testo  originale  dal  Muratori  nel  to- 
mo XIII,  parte  11  d.  RR.  IL  SS.,  XIX,  37-38;  gliene 
fu  trasmessa  copia  da  Ignazio  Maria  Como  per 
conto  di  Pietro  Polidori,  che  avverte  esservene  due 
codici  uno  più  antico  e  con  ottime  note  di  pro- 
prietà d.  vesc.  Antonio  Sanfelice,  41;  XX,  1-2;  l'al- 
tro, copia  d.  pred.,  nella  Biblioteca  d.  vescovado  dì 
Nardo,  2-3;  cf.  XI,  20- XII,  1-2;  ne  era  in  precedenza 
stata  pubblicata  una  traduzione  in  volgare  insieme 
a  una  storia  d.  famiglia  Ubaldini  nel  1588,  XIX, 
35-38;  poi  fu  riprodotta  dal  Tanfani  dall'unico 
codice  che  la  riporta  intera,  il  Laurenziano  LXI, 


13,  XIV,  19-21,  copiata  da  un  maestro  Mercatino 
di  Bartolo  Mercatini,  30-33:  metodo  usato  dallo 
Scaramella  nel  pubblicarla  nella  presente  edizione 
prendendo  a  base  II  codice  Laurenziano,  pur  tenendo 
conto  d.  Moreniano  e  dell'edizione  Muratoriana, 
XIII,  16-27;  il  pred.  la  fa  seguire  da  un'Appendice, 
*  in  cui  riproduce  i  due  testamenti  dell'Acciaioli, 
l'olografo  d.  1338  e  il  nuncupativo  d.  1359,  e  una 
lettera  di  lui  scritta  per  scolparsi  di  accuse  mos- 
segli dalla  Corte  Pontificia,  29-33;  ciò  perchè  i  tre 
documenti  hanno  carattere  eminentemente  autobio- 
grafico, 32-36;  e  specialmente  la  lettera  nella  quale 
l'Acciaioli  lumeggia  tutta  la  sua  vita,  tutte  le  sue 
azioni  e  le  sue  benemerenze  pei  servigi  prestati  ai 
suoi  signori  e  pel  bene  operato,  33-XIV,   1-lJ. 

Vita  di  Nicolò  Acciaioli  (codici)  "  la  copia  d.  Poli- 
dori  conservata  nella  Biblioteca  Estense  di  Modena, 
XI,  18,  z7-3»\  il  perduto  codice  d.  Sanfelice  tutt'uno 
con  quello  d.  marchesi  di  Taviano,  21-XII,  1-10;  il 
ms.  Moreniano  346  descritto  dal  Nardini,  mem- 
branaceo, d.  prima  metà  d.  sec.  XV,  21-22;  descri- 
zione di  esso,  22-27;  sue  vicende,  28-31;  prima  sup- 
posizione d.  Scaramella  che  poi  abbandona,  32-XIII, 
1-2;  il  Laurenziano  LXIII,  30*,  bellissimo,  mem- 
branaceo d.  seconda  metà  d.  sec.  XV  e  più  accurato 
nel  testo,  3-5;  sua  descrizione,  5-15  „. 
—  (edizioni)  :  "  in  volgare  di  un  Ser  Benedetto  da  Mon- 
tevarchi per  incarico  di  Donato  Acciaioli  (an.  1588), 
XI,  14-16;  d.  Muratori  nei  RR.  II.  5'5".,  tomo  XIII, 
parte  ii  [an.  1728],  17;  di  Gino  Scararaèlla  nella 
presente  ristampa,  XII,  17-20  „. 

Vittorio  v.  Rossi   V. 

VoLESiANUS  (Carolus)  v.  Carlo  di  Valois. 

Volturno  (fiume)  [  Volturnus]  e  passato  dal  re  di  Un- 
gheria Luigi  I  oltre  Capua  ove  è  di  meno  ampiezza 
[an.   1347],  10,  6-7;  rie.  2. 

"  Voss  [Gerardo]  [  Vossio]  loda  Matteo  Palmieri,  XIX, 
22;  rie,  28  „. 

Zanobi  da  Strada  [magister  Zenobius  de  Florentia\ 
"  mediocrissimo  poeta  al  servizio  dell'Acciaioli  che 
molto  lo  onorò,  XI,  1-2-,  forse  è  autore  di  un  elo- 
gio d.  pred.  sotto  lo  pseudonimo  di  Corindone, 
X,  34-35;  XI,  1-2  „  ;  rettore  d.  regale  chiesa  di  San 
Pietro  di  Salerno,  segretario  d.  pp.  Innocenzo  VI, 
è  el.  da  Nicolò  Acciaioli  tra  i  suoi  esecutori  testa- 
mentari per  i  suoi  possedimenti  nel  regno  di  Na- 
poli, Sicilia  e  Romania  (an.   1359),  7%  27-28,  33-34. 

"  Zeno  Apostolo  dà  molte  notizie  sull'opera  d.  Pal- 
mieri Vita  di  Nicolò  Acciaioli,  28-29  „  ;  pubblica  un 
articolo  nel  Xvol,  d.  Giornale  dei  Letterati  di  Italia 
dove  cita  gli  scrittori  a  lui  anteriori  che  incidental- 
mente avevano  parlato  di  Matteo  Palmieri,  IV,  i-s  „. 

Zenobius  v.  Zanobi. 

ZuRULO  Gorello  {Gurellus  Zurulus]  di  Napoli,  cav., 
siniscalco  d.  corte;  è  da  Nicolò  Acciaioli  el.  tra  i 
suoi  esecutori  testamentari  per  i  beni  che  lascia 
nel  regno,  in  Sicilia  e  in  Romania  (an.  1359),  79, 
27-28,  31-32. 
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*1282  -  Leone  Acciaioli  el.  Priore  di  Firenze  nel  terzo       *1341 
priorato,  6,  21-34. 

*13l0  -  Nicolò  Acciaioli  nasce  a  Firenze  da  Acciaiolo       *1341 
e  Gugllelmina  de'  Pazzi,    6,  3*-3S. 

l'I 321  -  Primo  priorato  di  Acciaiolo  Acciaioli  in  Fi- 
renze, 6,  36-37. 

•1328  -  Re  Roberto  di  Napoli  conferisce  ad  Acciaiolo 

Acciaioli  molte  dignità  e  gli  dà  la  signoria  di      *1342 
Prato,  suo  dominio  in  Toscana,  col  t  i  t  o  1  o  d  i 
vicario  regio,  6,  42-7,  l. 

♦1328  -  Nicolò  Acciaioli  sposa  Margherita  Spini,  7,  4-5.       *1342 

•1331  -  Nicolò  Acciaioli  si  reca  a  Napoli  a   dirigervi 

il  banco  paterno,  7,  6-7.  *1343 

•1332  dicembre  25  -  f  Filippo  I  principe  di  Taranto,       *1343 
7,    10-12. 

•1332  -  Il  pred.  lascia  la  moglie   Caterina  reggente   e 

tutrlce  d.  figli  minori,  7,  12-16.  *1343 

•1334  -  Secondo  priorato  di  Acciaiolo  Acciaioli  in  Fi-       *1345 
renze,  6,  36-37. 

•1335  -  Nicolò  Acciaioli  è  da   re   Roberto   fatto   cav.       *1347 
banderese  e  regalato  di  una  baronia  in  Puglia, 
48,  39;  49,   1-2;  cf.  8,  9-10;  gli  è  anche  concesso 
dal  pred.  il  Giustizlarato  di    Terra   di   Lavoro 
sua  vita  durante  con  la  facoltà    di   esercitarlo       •1347 
per  sostituto,  49,  5-6. 

•1335  (?)  -  Nicolò  Acciaioli  entra  a  servizio   d.  prin-      *1347 
cipessa  di  Taranto,    7,  30-22. 

♦1335  -  L'Acciaioli  da  re  Roberto  e  dal  principe  Ro- 
berto è  mandato  quale  precettore  e  consigliere       *1347 
di  Luigi  di  Taranto  in  Calabria  ove  il  giovi- 
netto era  stato  inviato  con  cinquecento  cavalli 
a  custodia  di  quella  provincia,  8,  7-10;  cf.  49,  2-3. 

•1335-1338  -  Per  incarico  d.  principessa  Caterina  cura      ^1347 
lo  stato  e  l'educazione  d.  giovani  principi  su- 
scitando gelosie  e  invidie  nei  cortigiani  che  lo 
calunniano  ai  principi,  senza  riuscire   a    stac- 
carli da  lui,  7,  20-37. 

•1338  -  Nicolò  Acciaioli  accompagna  In  Morea  Cate- 
rina e  Luigi  di  Taranto  a  prendere  il  dominio 
di  quelle  terre  e  ricondurvi  la  pace;  nel  cheli 
coadiuva  mirabilmente,  8,  1-5  ;  cf.  49,  22-26,  ^1347 

1338  settembre  28  -  Testamento  olografo  scritto  da 
Nicolò  Acciaioli  prima  d.  sua  partenza  per  la 
Morea,  57-61;  "rie.  XIII,  33,,.  '  *1347 


-  I  principi  di  Taranto  con  Nicolò  Acciaioli  tor- 
nano dalla  Grecia  in  Italia,   8,  6. 

-  Roberto  re  di  Napoli  dà  in  isposa  Giovanna 
faglia  d.  figlio  suo  premortogli  Carlo,  ad  An- 
drea di  Ungheria  nipote^di  suo  fratello  Carlo  I, 
re  d'Ungheria,  e  lo  elegge  a  succedergli  nel 
regno,   8,  32-34. 

agosto  8  -  t  Pietro  II  di  Aragona  re  di  Sicilia 
lasciando  tre  figli,  Luigi,  Giovanni  e  Federico, 
21,  11-12. 

-  Gualtiero  di  Brlenne  duca  d'Atene  viene  a 
Firenze  e  ne  ha  il  governo,  6,  39-30. 

gennaio  19  -  t  re  Roberto  di  Napoli,  8,  34-35. 

-  Gualtiero  di  Brienne  è  cacciato  di  Firenze  in 
seguito  a  una  congiura  capeggiata  dal  vesc. 
Angelo  Acciaioli,  6,  30-33. 

-  Giovanni  d'Aragona  figlio  di  Pietro,  f.  21,  12-13. 
settembre  18    -    Andrea    d'Ungheria    marito    d. 

regina  Giovanna  è  ucciso,  8,  38;  cf.   19-21. 

-  Nicolò  Acciaioli  si  adopra  per  11  matrimonio 
di  Luigi  di  Taranto  con  Giovanna  regina  di 
Napoli,  accetto  a  questa  e  alla  principessa  di 
Taranto  madre,  9,  3-5. 

agosto  20  -  Matrimonio  di  Luigi  di  Taranto 
con  la  regina  Giovanna,  9,  5-11. 

-  I  pred.  affidano  11  governo  d.  regno  a  Nicolò 
Acciaioli,  nel  quale  riponevano  la  massima  fidu- 
cia, 9,    12-19. 

novembre  26  -  Luigi  re  d'Ungheria  entra  in 
Italia  e  con  veloce  cammino  si  appressa  al  Na- 
poletano per  vendicare  l'uccisione  d.  fratello 
Andrea,  9,  20-24;  cf.  40,  37. 

-  Luigi  di  Taranto  e  la  regina  Giovanna  con- 
vocano a  consiglio  i  principi  reali,  strapotenti 
nel  regno,  e  11  esortono  a  unirsi  a  loro  nella 
comune  difesa  contro  il  pred.,  9,  25-33;  i  pred. 
accettano,  34-35;  la  regina  si  chiude  nel  Castel- 
nuovo  di  Napoli,  36-37;  Luigi  di  Taranto  con 
gli  altri  principi  in  Capua,  a  precludere  la  via 

,di  Napoli  al  re  Ungherese,  37-10,  1-4. 

-  Luigi  di  Ungheria  saputa  chiusa  la  via  per 
Capua  prende  dai  monti  e,  traversato  il  Voltur- 
no dove  è  stretto,  se  ne  va  a  Benevento,  IO,  5-8. 

-  I  Napoletani  mandano  oratori  a  Benevento  a 
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*1348 


congratularsi  col  re  d.  suo  arrivo  e  offerirgllsi 
In  obbedienza,   10,  g-il  ;  cf.  40,  40-41. 

*1347  -  I  principi  chiusi  in  Capua  con   Luigi    di  Ta- 
ranto,   poco  d'aocordo    fra    loro,    abbandonano 
il  pred.  con  poia  gente  e  so  ne  vanno    a   Na-       *1348 
poli,    10,    12-13. 

•1347  -  Giovanna  a  queste  notizie  sentendosi  in  peri- 
colo parte  con  tre  navi  da  Napoli  diretta  in 
Provenza,   10,   14-16;  cf.  40,  38-2'). 

•1348  gennaio  15  -  La  pred.  sbarca  a  Marsiglia.  10, 
16-17. 

*1348  gennaio  20  -  Luigi  di  Taranto  e  Nicolò  Acciaioli 
partono  di  Capua,  che  non  potevano  pii  di- 
fendere, e  giunti  a  Napoli  s'Imbarcano  alla  loro 
volta  per  la  Toscana,  10,  18-23;  cf.  40,  38-39. 

*1348  -  Luigi  di  Ungheria  da  Benevento  va  ad  Aversa, 

10,  24-25;  riceve  l'omaggio  e  i  doni  d.  principi 
reali,  già  in  armi  contro  lui  con  Luigi  di  Ta- 
ranto e  poi  fuggiti  a  Napoli,  25-33  ;  il  re  riceve 

i  pred.  benignamente,  34;  ma  al  quarto  giorno       *1348 
fa  impiccare  Carlo  di   Durazzo    e    manda   pri- 
gionieri in  Ungheria  gli  altri  principi,  34-41. 

*1348  -  Il  pred.  il  giorno  dopo  va  a  Napoli  e  in  breve 
entra  in  possesso  di  tutto  il  regno  a  eccezione 
d.  rocca  di  Mellì  di  Nicolò  Acciaioli,  difesa  dal 
figliuolo  di  lui  Lorenzo,   11,  1-S;   cf.  41,  16-19.      *1349 

•1348  -  Nel  frattempo  Luigi  di  Taranto  privo  di  se- 
guito e  di  ogni  bene  vive  nella  villa  di  Nicolò 
Acciaioli  in  Val  di  Pesa,  da  luì  sovvenuto  di 
consiglio  e  di  denari,    11,  6-7,  11-21. 

*1348  febbraio  11  -  Luigi,  visto  essere  cosa  vana  spe- 
rare aiuto  dai  Fiorentini,    s'imbarca  con  l'Ac-       *1349 
ciaioli  e  il  vesc.  Angelo  a  Pisa  diretto  al  pp., 

11,  22-26. 

*1348  -  La  regina  Giovanna  è  tenuta  in  cortese  pri- 
gionia dai  iMarsigliesi  che,  in  guerra  col  re  di 
Francia,  temevano  che  essa  favorisse  il  pred., 

11,  27-29.  *1349 
♦1348  -  Luigi  di  Taranto  e  gli  Acciaioli  Nicolò  e  An- 
gelo vesc.  ottengono  dal  pp.  si  interponga  per 

la  liberazione  di  Giovanna,  11,  30-31;  la  quale, 
lasciata  Marsiglia,  entra  con  il  marito,  onore- 
volmente ricevuta,  in  Avignone  suo  dominio, 
31-33.  *1349 

1348  -  La  pestilenza  infierisce  in  tutta  Italia,    11,  34- 

12,  1  ;  Luigi  di  Ungheria  per  timore  di  essa 
ne  parte  subitamente,  1-2;  cf.  10-12,  lasciando 
a  capo  d.  suo  esercito  nel  Napoletano  Corrado 
Lupo  e  governatore  d.  fortezze  di  Napoli  Gil- 
forte  fratello  d.  pred.,  3-6. 

*1348  -  Partito  il  re  di  Ungheria  l'animo  d.   Reali   di 

Napoli  si  aprono  alla  speranza  di  riconquistare       *i349 
il  regno  e  ne  affidano  l'impresa  a    Nicolò  Ac- 
ciaioli, 12,   14-15. 

*1348  -  La  regina  Giovanna  vende    al    pp.    Avignone 

per  fare  denaro  per  la  pred,  impresa,  12,  19-21,       *1350 

e  ne  ottiene  dal  pred,  anche  il  titolo  regio  per 

il  marito,  21.  *1350 

*1348  -  L'x\cciaioli  pred.  apparecchiata  una  flotta  rag- 
giunge a  grandi  giornate  Napoli,  12,  22-23;  ivi 
incurante  d.  peste,  d.  nemici,  di  ogni  altro  pe-  *1350 
ricolo  si  adopra  a  ricondurre  gli  animi  d.  po- 
polo e  d.  grandi  alla  fede  d.  re  di  Napoli,  nel 
che  riesce  con  abbastanza  facilità,  23-31  ;  assolda      'ISSO 


Indi  con  milleduecento  cav.,  Guarnieri  d'Urslin- 
gen  sdegnato  col  re  Ungherese  per  essere  stato 
da  lui  posposto  al  Lupo,  e  tutto  prepara  per 
il  ritorno  d.  Reali  che  manda  a  chiamare,  31-36. 

agosto  30  -  Giovanna  e  Luigi  di  Taranto  tor- 
nano a  Napoli  con  dieci  navi  sbarcando  fuori 
di  e.  perchè  1  castelli  d.  porto  eratio  in  mano 
ai  nemici,  12,  36-39;  cf.  41,  U-IS;  qui  vengono 
a  salutarli  i  Napoletani,  12,  40-41, 

agosto  31-1  pred,  li  introducono  con  grandi 
feste  in  e,  13,  1-2;  senza  che  dai  castelli  tenuti 
dai  nemici  niente  si  facesse  per  impedirlo,  3-4. 

-  Nicolò  Acciaioli  è  dal  re  fatto  capo  d.  guerra 
contro  gli  Ungheresi  rinchiusi  nei  castelli,  13, 
4-5;  cade  prima  nelle  sue  mani  la  fortezza  San- 
termiana,  indi  la  Capuana  e  poi  Castel  del- 
l'Ovo,  5-14;  strettamente  assedia  il  Castelnuovo 
che  non  poteva  prendere  con  la  forza  né  avere 
con  le  lusinghe,  e   lo  ottiene   per   fame,    14-23. 

-  Ricuperata  intera  Napoli  l'azione  si  volge  a 
riconquistare  il  regno  e  duce  della  guerra  è 
ancora  fatto  l'Acciaioli,  13,  24-26;  suol  prepa- 
rativi, 27-33;  sua  azione,  34-14,  1-3  ;  dà  1  figli  in 
pegno  come  garanzia  d.  paghe  ai  condottieri 
che  assolda,  41,  22-25;  cf,  43,  22-24. 

-  Corrado  Lupo  convoca  nel  Piceno  tutti  i  Te- 
deschi che  avevano  soldo  in  Toscana,  Romagna 
e  altrove  e  presili  ai  suoi  stipendi  con  due- 
mila cavalieri  celermente  si  volge  a  Lucerà  e 
vi  provoca  a  battaglia  re  Luigi  che  vi  si  tro- 
vava,  14,  4-9. 

-  Questi  mal  sicuro  di  Guarnieri  di  Ufslingen  e 
d.  suoi  Tedeschi  non  raccoglie  con  suo  disdoro, 
sebbene  ne  avesse  desiderio,  la  sfida,  14,  10-15; 
Corrado  Lupo  si  reca  allora  a  Foggia,  15-17,  e 
Luigi  di  Taranto  con  lungo  giro  torna  a  Na- 
poli, 17-20. 

-  Luigi  manda  Guarnieri  d'Urslingen  a  Comete 
in  Puglia  a  tenere  a  freno  Corrado  Lupo,  14, 
21-22;  ma  Guarnieri  si  fa  sorprendere  di  notte 
dal  Lupo  che  entra  in  Corneto  e  fatta  messe 
di  bottino  e  prigionieri,  tra  cui  lo  stesso  Ur- 
slingen,  torna  a  Foggia,  22-31. 

-  Guarnieri  d'Urslingen  reintegrato  dal  Lupo 
nei  suoi  averi  si  mette  con  lui  in  società  per 
rapinare  11  regno,  14,  32-33;  la  loro  compagnia 
è  ingrossata  da  una  turba  di  facinorosi  e  di 
ladroni  condotti  dalla  cupidigia  d.  bottino,  33- 
36;  questa  peste  si  dilata  nel  regno  e  giunge 
con  le  rapine  e  gli  incendi  sin  presso  le  mura 
di  Napoli,  33-39, 

-  Contro  i  pred.  escono  in  campo  i  più  nobili 
d.  regno,  i  capi  d.  e;  ma  ignari  d,  insidie  d. 
nemici  e  d.  astuzie  dell'arte  bellica  sono  vinti 
e  fatti  prigionieri,   15,  1-10. 

-  In  seguito  a  questa  sconfitta  Luigi  di  Taranto 
perde  di  autorità  e  di  forza,  15,  ll-i2. 

aprile  -  Luigi  di  Ungheria  invece  ne  trae  mo- 
tivo per  tornare  in  Italia  con  ingente  esercito, 
12-16. 

-  Crudeltà  d.  pred,,  15,  16-18;  prende  e.  e  ca- 
stella sin  pr.  di  Napoli,  18-19;  prende  Aversa 
dopo    lungo    assedio,  19;  assedia  Napoli,    19-20. 

-  Questa   e.   è   salvata   dall'Acciaioli   che   la   fa 
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vettovagliare   e  ne   fa   difendere  il  porto  dalla 
flotta  15,  21-23. 

*1350  -  I  fiorentini  sono  in  guerra  con  Giovanni  Vi- 
sconti, 15,  24-25;  temendo  essi  d.  fede  d.  Pra- 
tesi, pregano  l'Acciaioli  di  interporsi  con  Luigi 
di  Taranto  perchè  venda  loro  Prato,  suo  do- 
minio,   15,   35-2S. 

*1350  -  Giacomo  Caracciolo,  amante  d.  regina  è  fatto 
uccidere  dal  re,  29,  35-37. 

*1350  giugno  16  -  Nicolò  Acciaioli  è  ferito  grave- 
mente in  Napoli  da  Filippo  Lungotto  Carac- 
ciolo che  lo  supponeva  istigatore  d.  supplizio 
d.  pred.,  29,  37-30,  1  ;  l'Acciaioli  perdona  il  fe- 
ritore, 1-3;  {v.  X3S7)- 

♦1350  settembre  -  Re  Luigi  di  Ungheria  per  varie  ra- 
gioni medita  di  fare  pace  coi  Reali  di  Napoli, 
15.  33-16,    1-8. 

*1350  -  Oratori  di  Clemente  VI  propongono  ai  con- 
tendenti, che  accettano,  una  tregua  fino  alla 
conclusione  d.  pace  da  rimettersi  nelle  mani 
d.  ppM  16,  9-11;  cf.  41,  29. 

*1351  febbraio  23  -  Luigi  di  Taranto  vende  Prato  ai 
Fiorentini,   15,  28-32. 

*1351  agosto  -  La  pred.  pace  fra  Luigi  d'Ungheria  e 
i  Reali  di  Napoli  è  conclusa  e  firmata  in  Avi- 
gnone, 16,  12-13;  per  essa  il  regno  di  Napoli 
è  restituito  a  Luigi  e  Giovanna  mentre  il  re 
di  Ungheria  doveva  ricevere  come  indennizzo 
una  grossissima  somma,  che  egli  nobilmente 
rifiuta,  16,  13-17;  cf.   41,  29-30. 

*1352  -  Luigi  di  Taranto  rientra  in  possesso  d.  suo 
regno,   16,  18-19. 

*1352  -  Luigi  dì  Ungheria,  ordinato  agli  Ungari  e  Te- 
deschi che  lo  avevano  seguito  nel  Napoletano 
di  uscirne,  torna  nel   suo  stato,    16,  19-20. 

1352  maggio  27  -  Luigi  di  Taranto  è  incoronato  re 
a  Napoli,  16,  2i-2i:  conferisce  a  Nicolò  Ac- 
ciaioli che  tanto  lo  aveva  aiutato,  grande  au- 
torità e  grandi  dignità,  S5-31. 

*1352  -  Prima  cura  dell'Acciaioli  è  di  liberare  il  regno 
dalie  compagnie  di  ventura,  che  non  dicendosi 
pagate  d.  loro  stipendi  vi  si  erano  fermate,  16, 
37-17i  1-9;  cf.  18,  7-8:  distrugge  la  compagnia 
di  Beltramo  della  Motta,  17,  lO-ll;  persuade 
Corrado  Lupo  ad  uscire  dal  regno  per  una 
somma  di  denaro,  12-17. 

♦1353  -  L'Acciaioli  assedia  con  Malatesta  da  Rimini 
in  Aversa  fra  Moriale,  che  dopo  due  mesi  si 
rende  salve  le  vite,   17,   18-26. 

*1353  gennaio  12  -  f  Lorenzo  Acciaioli  primogenito 
di  Nicolò,  che  ne  sopporta  stoicamente  la  per- 
dita,  17,  28-18,  1-2. 

*1354  -  La  Sicilia  è  dilaniata  da  lotte  fra  il  partito 
degli  Aragonesi  e  quello  d.  re  di  Napoli,  18, 
U-19:  Simone  da  Chiaramonte,  uno  d.  princi- 
pali signori  dell'isola,  persuade  re  Luigi  che 
importando  grano  in  Sicilia  colpita  da  carestia 
potrebbe  facilmente  ricuperarne  il  dominio, 
20-23. 

*1354  -  Re  Luigi,  persuaso,  affida  a  Nicolò  Acciaioli 
il  comando  di  questa  impresa,  18,  23-24;  cf.  42, 
4-5;  Nicolò  preparato  l'occorrente  e  caricate  le 
navi  di  grano  passa  in  Sicilia,  18,  25-28;  in  breve 
ottiene    Milazzo,    Palermo,   Siracusa,    Trapani, 


29-35;   quindi   iollecitamente   sottomette   al    re 
gran  parte  d.  rimanente  isola,  35-40;  cf.  42,  11-14. 

*1354  -  L'Acciaioli  è  richiamato  dal  re  sul  continente 
18,  41-42;  19,  I;  cf.  15,  a  causa  di  nuove  scor- 
rerie fatte  In  Puglia  da  Carlo  di  Durazzo  e  da 
altri  principali  d.  regno  in  unione  al  conte  di 
Landau,  3-7;  cf.  I;  e  per  l'arrivo  In  Italia  di 
Carlo  re  di  Boemia  venuto  a  incoronarsi  imp., 
d,  quale  Luigi  temeva,  8-14;  cf.   1-2;    42,  24-31. 

*1355  -  Nicolò  Acciaioli,  mandato  da  Luigi  di  Taranto 
ambasc.  a  Carlo  in  Siena,  ne  acquista  la  bene- 
volenza, e  ne  ottiene  quanto  domandava,  19, 
16-20,  cf.  42,  31-40. 

*1355  aprile  -  Carlo  IV  di  Boemia  è  incoronato  imp. 
a  Roma,  19,  21-32;  Nicolò  Acciaioli  condotto 
dal  pred.  al  suo  seguito  ottiene  da  lui  una  scorta 
e  l'ordine  al  conte  di  Landau  di  cessare  dalle 
ostilità  contro  il  re  di  Napoli,  22-24;  cf.  43,  38-40. 

*1355  -  L'Acciaioli  di  passaggio  in  Firenze  dà  uno 
spettacolo  pubblico  con  giovinette,  per  il  quale 
è  ripreso  dal  suoi  concittadini,  28,  11-18. 

*1355  -  L'Acciaioli  secondo  l'ordine  di  Luigi  visita  i 
signori  e  le  e.  amiche  di  Toscana,  Romagna 
e  Piceno  per  averne  aiuti,  19,  25;  cf.  43,  1-3; 
torna  nei  Napoletano  con  mille  duecento  cav. 
in  parte  ottenuti  dai  pred.,  in  parte  assoldati 
col  suo  proprio  denaro,  e  con  Napoleone  Or- 
sini, 19,  26-28;  cf.  43,  3-11;  assedia  gli  accam- 
pamenti d.  Landau  che  assediava  Napoli,  19, 
32-35;  cf.  29-32;  20,  3-4;  43,  11-13;  in  un  com- 
battimento avrebbe  vinto  il  pred.,  se  il  re  fosse 
uscito  dì  Napoli  a  prestargli  man  forte,  siccome 
gliene  aveva  mandato  avviso,  20,  5-22;  cf.  43, 
13-17. 

*1355  -  Il  conte  di  Landau  è  allontanato  per  denaro, 

20,  25-27;  cf.  43,  17-24;  anche  sono  ridotti  al- 
l'obbedienza il  conte  Palatino  mercè  la  conces- 
sione di  tre  castelli,  20,  30-38,  e  il  conte  dì 
Durazzo,  39-40;  cf.  43,  25-44,  1-4, 

*1355  -  Mentre  le  cose  d.  regno  di  Napoli  vanno  ri- 
ducendosi in  buono  stato,  quelle  di  Sicilia  peg- 
giorano per  le  lotte  fra  le  fazioni  Aragonense 
e  Italiana,  21,  1-5:  questa  si  rivolge  per  aiuto 
a  Luigi  che  lo  promette,  ma  non  può  mandarlo, 
S-9;  finalmente  quietate  le  cose  in  Puglia  il  pred. 
apparecchia  una  spedizione  p«r  la  quale  gli  è 
porta  occasione,  9-10. 

*1355  ottobre  16  -  f  Luigi  d'Aragona   re    di    Sicilia, 

21,  12-13. 

♦1356  -  La  morte  d.  pred.  è  appresa  da  Luigi  di  Ta- 
ranto mentre  trattava  con  Nicolò  Cesareo  la 
resa  di  Messina,  21,  13-17;  il  re  invia  subito 
l'Acciaioli  in  Sicilia  per  cercare  di  ottenerla, 
42,  16. 

*1356  novembre  -  L'Acciaioli  entra  in  Messina,  21, 
25-30  ;  distribuisce  al  popolo  affamato  grano  e 
e  se  lo  conquista,  30-33;  prende  prigioniere  due 
piccole  figlie  d.  re  Pietro  e  le  manda  a  Gio- 
vanna in  Abruzzo,  33-35. 

1356  dicembre  -  L'Acciaioli  conquista  in  breve,  aiu- 
tato dalla  fortuna,  gran  parte  della  Sicilia,  21, 
37;  22,  1-7;  ciò  udito  Luigi  di  Taranto,  che  at- 
tendeva gli  eventi  a  Reggio,  delibera  di  recarsi 
a  Messina,  8-10. 
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•1356  dicembre  24  -  Luigi  di  Taranto  con  la  regina 
Giovanna  arriva  a  Messina  e  vi  stabilisce  la 
reggia,  22,  18-19;  dichiara  che  Messina  sarà  la 
capitale  dell'isola,  16-17;  chiama  a  sé  l  princi- 
pali cittadini  di  Sicilia  e  mostrando  loro  be- 
nevolenza e  amicizia  se  ne  conquista  l'animo, 

19-31. 

*1357  -  L'Acciaioli  assedia  Catania,  22,  22-23; -ma  la 
e.  è  liberata  con  uno  strattagemma  da  due  navi 
corsare  Aragonesi,  34-23,  1-5;  flotta  ed  esercito 
d.  re  di  Napoli  fuggono  sino  a  Messina,  5-14. 

1357  agosto  20  -  Re  Luigi  di  Taranto  lasciati  i  ca- 
stelli dell'Isola  muniti  e  Messina  in  mano  di 
Angelo  Acciaioli,  parte  di  Sicilia  con  il  rima- 
nente esercito  per  Reggio,  e  di  là  attraverso 
gli  Abruzzi  e  la  Lucania  raggiunge  Napoli,  23, 
15-2-', 

[1357|  -  Ferimento  di  Nicolò  Acciaioli,  v.  1350. 

*1358  -  Il  regno  di  Napoli  è  purgato  da  molti  ladroni 
clie  infestavano  le  strade;  alcuni  di  essi  presi 
sono  condannati  a  morte  per  ordine  d.  re,  23, 
23-25. 

*1359  -  Luigi  di  Taranto  trovandosi  in  relativa  quiete 
determina  di  pagare  alla  Chiesa  il  censo  do- 
vutole, e  ne  affida  l'incarico  all'arcivesc.  di 
Napoli  e  a  Nicolò  Acciaioli,  23,  26-35  ;  cf.  44,  5-6. 

1359  settembre  30  -  L'Acciaioli  prima  di   accingersi 

al  viaggio  detta  il  suo  testamento  nuncupativo 
che  ha  vigore  dopo  la  sua  morte,  65-80;  cf. 
"  IX,  22-23  „. 

*1359  dicembre  19  -  L'Acciaioli  e  l'arci vesc.  pred. 
partono  per  Avignone,  23,  35;  cf.  44,  6-7. 

♦1360  -  I  pred,  sono  ricevuti  onorevolmente  dal  pp.  e 
dai  cardinali,  23,  35-37;  cf.  44,  7-12, 

♦1360  maggio  24  -  Innocenzo  VI  conferisce  la  rosa 
d'oro  a  Nicolò  Acciaioli  in  segno  di  grande 
stima,  23,  37-39. 

*1360  -  Il  pp.  manda  l'Acciaioli  a  Bernabò  Visconti 
con  il  quale  era  in  guerra  a  trattare  di  un  ac- 
cordo, 24,  1-3;  cf.  44,  13-15;  comanda  all'Ac- 
ciaioli qualora  non  riuscisse  a  niente  nella  pace, 
di  recarsi  al  campo  d.  legato  Albornoz  a  coa- 
diuvarlo, 24,  3-4;  ciò  che  l'Acciaioli  fa,  4-12  cf. 
44,  15-18. 

*1360  novembre  -  Il  pp.  nomina  l'Acciaioli  governa- 
tore di  Bologna  e  d.  Romagna  in  ricompensa 
dei  servigi  prestatigli,  24,  12-15,  cf.  44,  19-21  ; 
e  il  leg.,  a  cui  l'Acciaioli  era  carissimo,  si 
vale  in  ogni  cosa  dell'opera  di  lui,  24,  15-18; 
cf.  44,  21-22. 

1360  -  I  nemici  che  assediavano  Bologna  sono  dai  pred. 

costretti  a  rifugiarsi  a  Parma,  ove  sono  alla  loro 
volta  assediati,  24,  18-24;  cf.  44,  22-24. 

1360  -  Re  Luigi  minacciato  da  nuova  guerra  in  Puglia 
richiama  a  Napoli  Nicolò  Acciaioli,  24,  25-27  ; 
gli  era  entrato  nel  Regno  Anichino  di  Bon- 
garden  con  quattro  mila  Tedeschi  chiamatovi 
da  Luigi  di  Durazzo  nuovamente  ribelle,  27-34  ; 
cf.   44,   26-34. 

1360  dicembre  -  Nicolò  Acciaioli,  avutane  licenza  dal 
leg.,  parte  per  la  e  Toscana  raccolti  seicento 
cav,  si  incammina  a  grandi  giornate  verso  Na- 
poli, 24,  34-36;  cf.  44,  34-45,  1-4;  qui  trova  il 
re  ammalato  senza  che  avesse  preso  alcun  prov- 


vedimento per  la  guerra,  24,  34-38;  cf.  45,  4-S. 
1361  -  L'Acciaioli  è  subito  nominato  dal  re  cap.  d. 
guerra  contro  Anichino  e  il  Durazzo,  25,  3-4; 
cf,  45,  8-10;  libera  .Salerno  assediata  e  prossima 
a  rendersi  ai  pred,,  25,  5-6;  cf.  45,  10-12;  in- 
segue Anichino  a  Melfi,  25,  9-10;  assoldati  qui 
quattrocento  cav.  disertati  dal  pred,,  25,  9-15, 
cf.  45,  14-17,  e  poi  duemilaclnquecento  Ungarl 
penetrati  nel  Napoletano  a  cercare  servizio, 
25,  16-22;  cf,  45,  20-37,  muove  con  tutto  l'eser- 
cito dietro  ad  Anichino  rifugiatosi  in    Atella, 

25,  33-36;  cf.  46,  1  ;  assedia  strettamente  il  pred. 
che  si  arrende  e  parte,  26,  11-12;  cf.  46,  20-23, 

1361  -  Luigi  di  Durazzo  assediato  contemporaneamen- 

te In  Castel  Sant'Angelo  da  Angelo  Acciaioli 
figlio  di  Nicolò,  in  successivi  combattimenti 
rimasto  privo  di  soldati,  si  arrende  ed  è  man- 
dato prigioniero  a  Napoli,  25,  28-26,  1-U;  cf. 
46,  5-14,  23-25. 
*1362  -  Terzo  passaggio  di  Nicolò  Acciaioli  in  Sicilia 
come  cap,  di  guerra  per  ridurre  a  dovere  Man- 
fredi da  Chiaramente,  che,  lasciato  dai  Reali  di 
Napoli  a  governare  Messina,  era  in  trattato  con 
Federico  di  Aragona  di  cedergli  la  e,  26,  19-25; 
.cf,  46,  28-38;  l'Acciaioli  si  reca  nell'isola  senza 
gente  d'arme  con  solo  tre  galee,  38-40;  riduce 
Messina  all'obbedienza  e  manda  il  Chiaramonte 
prigioniero  a  Napoli,  47,  1-10;  cf.  26,  25-28. 

1362  maggio  26  -  f  Luigi  di  Taranto  re   di   Napoli, 

26,  29;  cf.  47,  13-14;  la  regina  Giovanna  mi- 
nacciata dalle  cupidigie  d.  grandi  richiama  l'Ac- 
ciaioli dalla  Sicilia,  26,  30-33. 

1362  -  Questi  assicurato  il  governo  nell'isola  torna 
sul  continente,  26,  39-40;  cf.  47,  18-23;  è  di 
grande  aiuto  alla  Regina  che  difende  dai  ne- 
mici mentre  le  procura  amici,  26,  40-42;  cf.  47, 
23-24. 

1362  -  La  sua  opera  in  favore  d.  regina  procura  al- 
l'Acciaioli profondi  odi  e  inimicizie  dagli  op- 
positori di  essa,  47,  24-27;  i  pred.  lo  mettono 
male  al  nunzio  pontificio  con  calunnie,  28-39. 

*1362  giugno  -  t  Luigi  di  Durazzo  prigioniero  in 
Castel  deirOvo,  26,   11. 

*1362-1365  -  Per  volontà  d.  regina  l'Acciaioli  si  trat- 
tiene pr.  di  lei  dimorando  ora  a  Napoli  ora  a 
Melfi,  27,  9-15. 

*1364  dicembre  -  Angelo  Soderini  scrive  a  Nicolò 
Acciaioli  per  avvertirlo  che  il  pp.  aveva  avuto 
cattive  informazioni  su  lui  e  lo  chiamava  ad 
Avignone  a  giustificarsi  d.  accuse  mossegli,  39, 
4-7. 

1364  dicembre  26  -   Lettera  di  Nicolò   Acciaioli  ad 

Angelo  Soderini  in  risposta;  in  essa  dice  che 
per  le  condizioni  d,  regno  minacciato  di  inva- 
sione da  compagnie  di  ventura  non  può,  né  ha 
licenza  dalla  regina  di  assentarsi,  perciò  scrive 
la  sua  difesa  in  quella  lettera  che  il  Soderini 
mostrerà  al  pp  ,  39,  5-40-53,  1-34. 

1365  novembre  8  -  f  in  Napoli  Nicolò  Acciaioli,  30, 

13-14;   \v.  zsdò  novembre  8]   "  cf.  X,   10-12,,. 
[1366  novembre]  -  f  Nicolò  Acciaioli,  v.  1365  novem' 

bre  8. 
"1381  giugno  27  -  t  a  Roma  Lapo  da  Castigltonchio, 

XIV,   35-36  „. 
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"  1430 


*  1437 


"  1439 
*  1440 

«  1448 

«  1452 

«[1453] 

"1475 


-  Xella  Vita  Civile  di  Matteo  Palmieri  è  un 
dialogo  che  l'autore  finge  avvenuto  in  questo 
anno,   V,  25-26  „. 

-  Adoardo  Acciaioli  e  Matteo  Palmieri  colleghi 
nel  Gonfalonierato  di  Compagnia  in  Firenze, 
VII,  1-2;  Adoardo  tanto  loda  al  Palmieri  le 
gesta  di  Nicolò  Acciaioli  che  lo  invoglia  a 
scriverne,  VII.   1-5  „, 

-  È  finita  la    Vita  Civile  d.  Palmieri,  V,  36  „. 

-  Vede  la  luce  la  Vita  di  Nicolò  Acciaioli  di 
Matteo  Palmieri,   VII,  6-1 1„. 

-  È  terminata  l'opera  De  Temporibus  di  Matteo 
Palmieri,  VI,   10-11  „. 

-  Averardo  da  Castiglionchio  è  ancora  vivente 
a  questa  data,  XIV,   36-37  „. 

-  Gonfalonierato    di     Matteo    Palmieri,    XIX, 
32-34  „. 

-  t  Matteo  Palmieri,  XIX,  2i  ,. 


"1588  -  Glovan  Battista  Ubaldlni  pubblica  in  Appen- 
dice a  un' /storia  df.lia  casa  degli  Ubaldini  a 
Firenze  coi  tipi  d.  Sermantelii  la  Vita  di  Ni- 
colò Acciaioli  di  Matteo  l'aluìleri  tradotta  in 
volgare  da  Marcatino  Marcatini  medico,  per 
incarico  di  Donato  Acciaioli,  XI,  13-16;  cf.  XIX, 
36-37  „. 

■  1722  agosto  -  Pietro  Polldori  di  Lanciano  fa  sapere 
al  Muratori  che  tra  1  mas.  d.  marchesi  di  Ta- 
viano  vi  è  un  codice  che  contiene  la  Vita  di 
Nicolò  Acciaioli  scritta  da  Matteo  Palmieri,  XI, 
20-33  „. 

"  1722  novembre  -  Il  Polldori  pred.  manda  al  Mura- 
tori una  copia  dell'opera   pred.,  XI,  23-24  ,. 

"  1728  -  Lodovico  Antonio  Muratori  pubblica  nei  /iR. 
II.  SS.,  tomo  XIII,  p.  u  la  Vita  di  Nicolò  Ac- 
ciaioli, di  Matteo  Palmieri,  XI,   17-19  „. 
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